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Der  wünsch  nach  einer  vottsiändigen  Sammlung  der  ahd.  glossen  ist  so  häufig 
geäufsert  worden,  dass  ich  miA  der  begründeten  hoffkung  hingeben  zu  dürfen  glaube, 
•nY  dem  ersten  bände  einer  sokhen,  wekhen  tcA  nunmdir  vorzulegen  im  stände  bin, 
den  anfang  %ur  ausfüllung  einer  ßMbaren  lüAe  in  unserem  wissenschaftlichen 
apparaie  gemadU  zu  haben,  freilith  ist  dis  voUständigksit,  welche  ich  biete,  eine 
ffjb-  rdeaive;  absolute  würde  nur  derjenige  erreicht  zu  haben  sicher  sein,  welcher 
sdmmtlid^  taieimschen  hss.  Europas  bis  hinab  zum  zwölften  jh.  der  durchsieht  unter- 
zogen haue,  dass  es  aber  em  ding  der  Unmöglichkeit  für  einen  einzdnen  ist,  dieser 
idealen  anfarderung  zu  genügen,  liegt  auf  der  hand.  woüte  tVA  nicht  blofs  sam" 
mdn,  sondern  das  gesammelte  audi  andern  zugänglich  machen,  so  muste  ich  mich 
damit  begnügen,  alle  bisher  bekannten  glossenhss.  auszubeuten  und  nur  innerhalb 
fest  bestimmter  gränzen  der  jagd  auf  unbekannte  nadizugehen.  ich  zweifle  nicht, 
dass  spater  noch  manche  hs.  auftauchen  wird  und  ich  wünsche,  dass  gerade  diese 
samsnlung  zu  weiterem  nachspüren  anreizen  möge:  immerhin  aber  dürften,  wie  mir 
uieint,  die  grundlmien  gezogen  sein,  innerhalb  deren  neuen  funden  ihr  platz  wird 
angewiesen  werden  müssen. 

Ohwol  eine  reihe  von  jähren  verflossen  ist,  seit  ich  an  die  herbeischaffung  des, 
materiah  gieng,  so  würde  doch  dieser  erste  band  schwerlich  schon  jetzt  haben  aus- 
gegdfen  werden  können,  wenn  mir  nicht  mein  freund  Sievers  bereitwillig  seine  mit- 
häfe  angeboten  hätte,  die  auch  den  folgenden  bänden  m  ähnlichem  mafse  zu  gute 
bmimen  wird,  seinerseits  steuerte  er  ahsdmften  der  Oxforder  hss.  Jun.  25  und  83, 
der  Carbmher  Aug.  ic  und  cxi  sowie  der  Casseler  theol.  fol.  60  bei  und  hat  dann, 
teils  auf  grund  dieser,  teih  unter  benutzung  meiner  copien,  alle  durch  einen  stem 
ausgezeichneten  wummern  bearbeitet.  *  diese  äu/serliche  trennung  hat  allerdings  einige 
auA  durch  meine  superrevision  nicht  zu  beseitigende  ungleidimäfsigkeiten  zur  folge 
gehabt,  so  namentUdi  die,  dass  in  den  von  mir  herrührenden  partien  die  zur  erklärung 
und  beridUigung  nötig  erscheinenden  bemerkungen  gleich  in  den  noten  beigebracht, 
dagegen  in  den  von  Sievers  redigierten  für  das  spätere  wörterbuA  verspart  wurden; 

*  pir  die  Eeronitehen  gü.  lagen  atwei  eollaüanen,  die  von  Sievere,  deren  resuUate 
er  Zs.  15,  120 /f  mitgeteilt  hatte,  sowie  die  meine  später  angefertigte  vor:  einige  mal,  wo 
Sieoers  an  seiner  von  der  meinen  abweichenden  lesart  festhalten  %u  sollen  meinte,  gab  er 
in  den  noien,  durch  S.  und  St.  unterschieden,  unser  beider  lesung  an.  vgl.  aber  die  nach- 
trage am  sehkuse  des  bandes. 
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aber  sie  sMoss  nicht  aus,  dass  wir  uns  nicht  gegenseitig  nach  besten  krdften  bei  der 
lösung  aller  sich  erhebenden  Schwierigkeiten  —  und  deren  waren  nicht  wenige  — 
zum  teil  mit  zum  teil  ohne  erfolg  unterstützt  hätten. 

Gegen  die  ort  der  bearbeitung  toird,  wie  ich  nicht  zweifle,  manigf acher  tadd, 
begründeter  und  unbegründeter,  erhoben  werden:  ich  gestatte  mir  daher,  hier 
wenigstens  für  einige  puncte  die  principien,  von  denen  ich  mich  leiten  liefs,  kurz 
zu  skizzieren. 

Von  vorne  herein  erwies  sich  die  beibdudtung  derjenigen  folge  der  glossierten 
Schriften,  welche  eine  reihe  grofser  sammdhss.,  wie  die  Münchner  Codices  18140  und 
19440  (Bibl  1.  und  2.)  oder  die  Monsee-Salzburger  collection,  bieten,  als  untunlich, 
denn  diese  mss.  weichen  sowol  unter  sich  wider  häufig  in  der  anordnung  ab,  das 
eine  enthält  mehr  als  das  andere,  mitunter  dasselbe  zweimal  an  verschiedenen  orten, 
als  sie  auch  in  ihren  einzelnen  partien  wider  nächste  Verwandtschaft  mit  ganz  ver- 
schiedenen einzelhss.  der  glossierten  Schriftwerke  aufweisen,  es  wäre  also  bei  einem 
solchen  verfahren  der  umfang  dieser  Sammlung  zum  mindesten  verdreifacht  worden; 
es  wäre  das  zusammengehörige  auseifiandergerissen,  ein  übelstand,  dem  selbst  die 
genauesten  Verweisungen  nur  mangelhaft  hätten  zu  steuern  vermocht*;  es  wäre 
endlich  ein  wesentlicher  zweck  dieser  arbeit  verfehlt  worden,  denn  es  lag  mir  daran, 
schon  äufserlich  der  Überzeugung  amdntck  zu  geben,  dass  den  einzelnen  glossenhss. 
einer  famiUe  kein  selbständiger  wert  innewohne,  tind  vor  der  weiteren  anwendung 
des  bisher  beliebten  Grundsatzes  zu  warnen,  wonach  die  gleichen  an  der  gleichen  stelle 
in  verschiedenen  hss.  widerkehrenden  glossen  als  ebetiso  viele  selbständige  zeugen  für 
die  existenz  des  deutschen  Wortes  galten,  vielmehr  repräsentieren  sie  aüe  zusammen 
nur  einen  beleg,  ebenso  wie  das  ana^  elQrjfiivov  eines  mhd.  Schriftwerkes,  auch 
wenn  es  viele  hss.  desselben  gedicktes  überliefern. 

Muste  aus  den  angeführten  gründete  das  ghssenmaterial  anders  geordnet 
werden  <üs  die  Überlieferung  an  die  hand  gab,  so  fragte  es  sich,  nach  welchem  ge- 
sichtspuncte  das  princip  der  Zerlegung  durchzuführen  sei.  da  habe  ich  denn  kein 
bedenken  getragen,  det\jenigen  einteilungsgrund  zu  adoptieren,  der  durch  die  sache 
selbst  gefordert  schien,  und  habe  demgemäfs  die  sämmtlichen  mir  bekannt  gewordenen 
glossen  zu  jeder  besonderen  schrift  als  selbständige  gruppe  dargestellt,  doch  nicht 
etwa  so,  dass  ich  alle  zu  einem  werke  vorhandenen  glossen  zu  einem  ganzen  in  der 
weise  zusammengearbeitet  hätte,  wie  sie  beispielsweise  Graff  im  zweiten  bände  seiner 
Diutiska  für  einen  teil  der  Prudentiusgll.  in  anwendung  gebracht  hat:  wer  einmal 
in  der  läge  war,  diese  Graff  sehe  Sammlung  zum  gegenständ  seines  Studiums  zu 
machein,  der  wird  wissen,  wie  lästige  Schwierigkeiten  eine  derartige  anordnung  allen 
Untersuchungen  sprachlicher  natur  entgegenstellt,  vielmehr  liefsen  sich  nur  di^enigen 
glossenhss.,  welche  mehr  oder  minder  direct  auf  ein  gemeinsames  original  zurück- 
weisen, in  einer  nummer  vereinigen;  die  gar  nicht  oder  nur  entfernt  verwandten 
musten  als  besondere  nm  eingereiht  werden. 

*  die  praetische  Unbequemlichkeit  dieses  modus  der  widergabe  %eigt  reckt  augenf&lUg 
Hattemers  erster  band,  obsckon  selbst  dieser  gelehrte  gewisse  modificationen  der  hsUcken 
folge  hat  eintreten  lassen. 
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iViui  erhob  sich  die  weitere  frage:  in  welcher  folge  sotten  innerhdh  eine$ 
jeden  glossierten  Werkes  diese  nummem  geordnet  werden?  verschiedene  wege  boten 
steh;  die  mwrdmmg  konnte  nach  dem  alter,  sie  konnte  nach  einem  von  an  fang  an 
fesigeseisaen  iiberatt  gUidien  t^rnn»,  sie  konnte  aber  auch  nach  dem  verwandtschafts- 
verhäUnis  vorgenommen  werden,  ich  habe  mich  für  den  letmten  weg  entsdueden, 
weü  er  geringere  anzutrdglichkeiten  mit  sich  brachte  als  die  beiden  andern,  denn 
der  erste  modus  erschien  M%u  trüglich  und  geeignet,  falsche  Vorstellungen  %u  er- 
weeken,  der  zweite  hätte  zwar  bei  diesem  ersten  bände  der  bequemÜchkeit  des  lesers 
besser  gedient,  indem  derselbe  ihinn  immer  sofort  gewust  hätte,  wo  er  innerhalb  einer 
jeden  biblischen  sehrift  die  gü.  einer  bestimmten  hs,  oder  hssgruppe  suchen  müsse, 
wdhrend  er  jetzt  mitunter  ein  wenig  zu  bldtterfi  genötigt  ist;  für  die  folgenden  bände 
aber  erwies  sich  dies  verfahren  ab  nicht  durdifOhrbar,  weil  dort  für  jede  glossierte 
sehrift  neue  hss.  in  betracht  kommen. 

Ich  habe  also  innerhalb  der  glossierten  bücher  diejenigen  gruppen  vorangestellt, 
weUhe  zu  einander  in  verwandtschaftlicher  beziehung  stAen:  um  die  erkenntnis 
dieser  Verwandtschaft  zu  erleichtem,  wurden  hinter  der  einzdfien  gl  in  eckigen 
klammem  die  nummem  verzeichnet,  in  denen  das  gleiche  deutsche  wort  zur  wider- 
gäbe  der  gleiAen  textstdle  erseheint;  ein  'vgl'  vor  der  zahl  deutet  an,  dass  die 
idaUUdt  keine  absolute  ist,  sondern  geringe  abweiehungen  stattfinden,  wenn  die  Ver- 
weisungen nicht  ganz  vollständig  sein  oder  bisweilen  kleine  fehler  sich  eingeschlichen 
haben  sollten,  so  bitte  ich  das  damit  entschuldigen  zu  wollen,  dass  bei  der  correctur 
mdu  hnmer  alie  die  gü.  eines  buches  enthaltenden  bogen  zur  vergleidiung  vorlagen. 
an  diese  naher  verwandten  gruppen  reihen  sich  die  ihnen  femer  stehenden  und  die 
ganz  sdbständigen  an. 

Waren  für  eine  gruppe,  wie  das  in  den  meisten  fällen  stattfand,  mehrere  Am. 
vorhanden,  so  sind  diesdben  durch  kleine  budistaben  bezeichnet  u>orden,  wddie  an 
der  spitze  jeder  nummer  sidt  zusammengestdlt  finden,  es  hätte  luiAe  gelegen  und 
war  auch  anfänglich  meine  absieht,  allen  benutzten  hss.  feste,  durch  das  ganze  werk 
hin  sich  gleich  bleibende  siglen  zuzuteilen;  zweifdsohne  würde  damit  die  übersieht- 
liMeit  und  die  benutzbarkeit  der  Sammlung  in  Sonderheit  für  lexiadische  zwedce 
gewormen  haben,  aber  ich  muste  dem  umstände  rechnung  tragen,  dass  neues  unbe- 
kanntes material  immer  noch  zuwächst  und  dass  somit  ein  zaUenmäftiges  siglensystem 
Acrcfc  jeden  neuen  fund  wider  über  den  häufen  geworfen  sein  u>ürde.  eine  bezeichnung 
der  hss.  aber  mit  buchstaben  würde  ebenso  compliciert  und  uidfdwlfen  ausgefallen  sein 
wie  seiner  zeit  Graffs  abbreviaturen. 

Wenn  iA  daher  auA  gern  zugestehen  will,  dass  andere  arten  des  verfahrene 
abglich  und  diesem  oder  jenem  angenehmer  gewesen  wären,  so  glaube  ich  doch  ver- 
sichern zu  dürfen,  dass  ich  niemals  ohne  reifliche  Überlegung  und  stets  im  hinblick 
auf  das  ganze  gewaltige  der  bearbeitung  harrende  material  vorgegangen  bin. 

Als  zeitliche  gränze  der  aufzunehmenden  gll.  ist  das  ende  des  1\  und  der 
anfang  des  12  jhs.  festgdudten.  man  darf  sich  somit  nicht  wundem,  dass  zb.  die 
gl  salaat  wol  facit  der  SGaller  hs.  \Q  p.  8  zu  Ps.  7  (Hattemer  1,  407'')  keine 
aufnähme  fand:  sie  stammt  erst  von  einer  hand  des  13/4  jhs.  her.  jüngere  hss. 
wurden  nur  in  soweit  benutzt,  als  sie  abschriften  älterer  vorlagen  boten^  und  daher 
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rührt  e$,  dasi  einzelne  in  den  kreis  der  bearbeitung  hineingezogene  Codices  bis  in 
das  15  jh.  hmabreichen. 

Der  vorliegende  erste  band  enthält  die  mir  bekannt  geioordenen  gü.  zu  den 
biblischen  bUchem.  ausgeschlossen  sind  sdbstverstdndlich  die  gll.  wu  ummentaren 
biblischer  Schriften,  toenn  dieselben  ausschliefslich  oder  zur  gröfseren  hOlfte  die  worte 
des  commentars  und  nicht  die  der  M.  sekrift  betrafen,  diese  werden  tneimehr  dem 
zweiten  bände  einverleibt  werden,  weUAer  die  ^.  zu  den  aufserbibUschen  büchem 
enthalten  soll  und  den  ich  in  längstens  zwei  Jahren  folgen  zu  lassen  hoffe,  ob  der- 
selbe auf  einmal  oder  m  zwei  abteihmgen  auszugeben  sein  wird,  kann  sich  erst 
während  des  drudces  entscheiden,  wenn  der  umfang  genau  zu  Überschauen  ist.  der 
dritte  band  bringt  die  cUphabetischen,  nickt  zu  nachweisbaren  einzelwerken  gd^ärigen, 
und  die  nach  sachlichen  categorien  geordneten  vocabulare  sowie  die  tier-  und  pflan- 
zennamm.  den  vierten  und  letzten  band  wird  eine  alphabetisch  nach  den  jetzigen 
aufbewahrungsorten  angelegte  beschreibung  der  ausgebeuteten  mss.,  unter  angäbe  der 
stellen  dieses  werks,  wo  sie  benutzt  sind,  eröffnen;  es  sollen  dann  untersudnmgen 
über  die  handsehriften  folgen  und  ein  lateinisch- deutsches  register,  welches  nament- 
lich die  bestimmung  neuaufzufindender  gü.  und  ihres  Verwandtschaftsverhältnisses  zu 
erleiduem  geeignet  sein  dürfte,  den  schluss  bilden,  nach  der  Vollendung  des  ganzen 
behalten  wir  uns  vor,  ein  ahd.  wMerbuch  zu  liefern. 

Bei  einer  derartigen  anläge  der  Sammlung  dürfte  es  vielleicht  wunder  nehmen, 
dass  unsere  er^e  nummer,  die  HrabanisA-KeronisiAe  sippe,  in  diesen  ersten  und  nidit 
in  den  dritten  band  aufgenommen  ist,  da  doch  Lachmann  längst  nachgewiesen  hat, 
dass  ihre  Überschrift  teuscht  und  sie  keineswegs  ausschliefslich  gll.  zur  bibd  enthält, 
eine  sdieidung  der  bestandteile ,  aus  denen  jenes  grofse  vocabular  geschäpft  hat,  war 
leider  bisher  aUen  bemiAungen  zum  trotz  nicht  möglich,  sie  wird  erst  nach  dem  er- 
scheinen  der  von  Löwe  zu  erwartenden  Sammlung  der  lateinischen  glossare  ihrer 
lösung  näher  rücken,  wenn  wir  dennoch  die  famiUe  dem  vorliegenden  bände  bereits 
einverleibten,  so  leiteten  uns  gründe  wesentlich  practisdier  natur,  einerseits  die  eminente 
sprachliche  widuig^eit  des  denkmals,  die  eine  baldige  pMication  in  gereinigter  gestalt 
dringend  empfahl,  andererseits  der  wünsch,  die  vier  bände  dieses  Unternehmens  in 
annähernd  gleichem  umfang  an  die  Öffentlichkeit  treten  zu  sehen. 

Wird  auch  der  vierte  band  das  vollständige  hssverzeichnis  bringen,  so  scheint 
es  mir  doch  für  die  bequemlichkeit  der  benutzung  und  zur  controle  nidit  unzweck- 
mäfsig,  hier  in  kürze  eine  vorläufige  Übersicht  der  in  diesem  ersten  bände  ganz  oder 
teilweise  benutzten  hss.  zu  geben  {ich  mache  dabei  die  bisher  gänzlich  unbekannten 
hss.  durch  einen  stem  kenntlich):  Admont  bOS*;  Apponyi  ohne  nummer;  Berlin 
th.  lat.  foL  481;  Bern  258;  Brüssel  3641.  18725;  Carlsruhe  Aug.  lxxxui.  ic. 
CXI.  cxxxv.  GLXxviii.  Gcxxxi.  GGXLViti.  SPoter  ohne  nummer;  Cassel  th.  fol.  60*; 
Cobknz  fragment;  Cöln  gvii.  cgxi;  Eineiedeln  16*.  32.  127*;  Bngelberg  i  4/11; 
Fulda  hsi.  2;  SGallen9.  28.  63.  70.  283.  292.  294.  295.  296.  299.  911.  1395; 
Göttweig  103*;  Hamburg  17;  Innsbrudc  711;  Leiden  Voss.  lat.  69  4<»;  Leipzig 
stadtbibl  Rep.  ii.  A.  6;  Lindau  im  Privatbesitz  der  fron  vBenne^;  Mainz  C  131* 
und  ohne  nummer;  Mdk  fragment;  München  cg.  5153\  cl.  2571*.  4606.  6217. 
6225.    6230.    6411.    9534.    12625.    13002.    14179*.    14345.    14584.    14689. 


Digitized  by 


Google 


VOBWOBT  ZI 

14745*.  14747.  14754.  14804.  17403.  18036.  18140.  18530,1-  19410.  19440. 
22201.  22258.  22307;  SOmer  312;  Oxford  Jun.  25.  83;  Pmis  2685.  7640; 
SPtttd  xxT  a.  1.  XXV  d/82  und  fragment;  Sddettstädt  ohu  nummer;  SMtgart  öffeiul 
bibUoikdc  theol.  et  phil.  fol.  218,  handbtWothek  s.  nui^.  des  k(fmgs  berm.  26; 
Trier  $emimarbibUoihA*;  Wien  162.  223.  482.  751.  804.  1239.  1761.  2723. 
2732.  Suppl.  2883*  md  ein  unngniertes  fragment*;  WolfenbiUUl  Wiss.  47; 
Würzbwrg  Mp.  tb.  f.  3.  18.  20.  77.  quart  60;  Zürich  catUanMibliothek  Rbeinau  66. 
HR  ganzen  101  hss.  iA  miuss  jedoA  bemerken,  da$s  1)  die  fragmenie  an»  SPaul 
[nr  x)  von  mir  nur  nach  Holden  abdruck  gogeben  sind,  ah  ich  1873  an  ort  und 
sidie  war,  katmte  ich  zwar  ihre  existenz  aus  Hoffmanns  von  FaüersUben  selbst- 
biographie  (2,259)  sehr  wol,  spürte  amen  cAer  vergebens  nach,  obwol  ich  sämmtUehe 
aus  SBlasien  stammende  pergamenthss,  durchsah,  auf  grund  meiner  aufzeichnungen 
kann  ich  Jetzt  nur  vermuten,  dass  sie  sich  in  den  10  bänden,  die  utiter  der 
nr  174  aufbewahrt  und  als  fürstabts  Gerbert  correspondenz  bezeichnet  sind,  vor- 
finden;  diese  allerdings  würdigte  ich  als  papierhss,  keiner  durAsicht.  2)  die  beiden 
Cölner  hss.  ctu  und  ccxi  wurden  nach  WattenbaAs  publication,  die  völlig  genügend 
ersdäen,  widerholt.  3)  die  wenig  erheblidu  Bemer  hs.  258  wurde  mir  durch  Hagens 
ausgäbe  erst  bekannt,  als  icft  schon  längst  Bern  besucht  hatte,  eine  neue  reise  dort- 
hin  war  mir  seither  noA  nicht  mögliA;  die  eventuellen  resuUate  einer  noAver- 
gleiehung  werde  iA  dem  zweiten  bände  beigeben.  —  von  den  bisher  unbAannten  oder 
doA  unbeniUzten  hss.  gewähren  drei  ein  besonderes  interesse;  iA  meine  die  dm* 
14745.  17403.  22201.  die  beiden  ersten  dadurA,  dass  sie  zeigen,  wie  mechanisA 
und'  verständnislos  gll.  noA  bis  tief  ins  14  jh.  abgesArieben  wurden,  sodass  also 
namentUA  der  sAreiber  von  17403,  der  mit  dm.  13002  ata  der  gleichen  quelle 
sA&pfte  (nicht  ihn  absArieb,  wie  noA  AHartmann  Zs.  23,  189  anm.  annimmt),  wahre 
Wortungeheuer  zu  wege  brachte,  da  er  ziemliA  consequent  das  i  deutscher  uwrte 
mit  p  vertausAte.  der  Schreiber  von  22201  dagegen  ersetzte  alles  ihm  Unverstand-^ 
liAe  durA  moderne  dem  glossierten  lateinischen  stiAwort,  aber  auA  nur  diesem, 
nicht  dem  zusammenhange,  genau  angepasste  Übersetzungen:  er  gibt  für  textkritik  im 
allgemeinen  wie  für  den  wortsAatz  und  die  grammatik  des  12  jhs.  mandien  wert- 
voUen  fingerzeig. 

Damü  sind  folgende  Graffsche  siglen  ganz  oder  teilweise  erledigt:  A.,  Bibl., 
BibL  1.— 13.,  BL,  D.  1. 128.— 257.,  D.i.  257.-279.,  D.  ii.  168.— 188.,  D.  n.  190., 
D.  n.  282.-287.,  D.  u.  378.  379.,  Em.  19.,  Em.  26.,  Em.  27.,  Em.  29.,  Ep.  can. 
1.-7.,  Ep.  P.  1.— 4.,  Gl.  K.,  Gx.,  Ja.,  Ib.,  Id.,  le.,  (Ka.,)  La.  i.  1.,  Le.  1.— 5., 
ikfa.  — Mz.,  Ha.  — Mg.,  M.  31.,  OA.,  Pa.,  Pb.  1.  2.,  Ps.  2.,  (Pt.,)  R.,  Ra.,  Ran., 
Rb.,  Rd.,  Rf.,  Rg.  1.  2.,  Rx.,  Rz.  («  Rx.),  Sb.,  Sg.  70.  283.  292.  299.  911., 
Tg.  1.  5.,  W.,  Wn.  244.  460.  863.,  Wo.  3.,  X.,  Zf. 

Über  das  verfahren,  wdAes  bei  der  widergabe  der  hss.  beobachtet  wurde,  sowie 
über  die  einriduung  des  druAes  habe  iA  einige  erläuternde  bemerkungen  hinzuzu- 
fügen,  die  lateinischen  warte  erscheinen  durAweg  mit  aufUswug  aller  abkürzungen, 
soweit  diese  Utzteren  zweifellos  zu  eruieren  waren,  und,  wo  mArere  hss,  vorlagen, 
in  der  gestalt,  welAe  als  die  ursprünglichste  siA  erwies.  doA  sind  in  diesem  falle  alle 
rein  graphischen  differenzen  der  hss.,   der  weAsel  von  u^und  v,   von  i  und  y,    th 
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HfMl  t  usw.  nickt  verzeichnet,  sondern  nur  die  tatsächlichen  abweicktmgen  oder  solche, 
welche  vielleicht  Über  die  entstehung  von  fehlem  winke  zu  geben  vermögen,  notiert: 
in  dieser  hinsieht  glaube  ich  eher  noch  des  guten  zu  viel  als  zu  wenig  getan  zu 
haben,  bei  den  deutschen  gU.  dagegen  sind  alle  abhlrxungen  conserviert  worden,  da 
dieselben  nicht  selten  sowol  zur  iUustration  des  näheren  Verhältnisses,  welches  zwischen 
hss.  der  gleichen  familie  bestdu,  ab  auch  zur  erklärung  von  fehlem  recht  geeignet 
sind,  alle  bemerkenswerten  eigenheiten  sind  in  anmerkungen  am  fufse  jeder  columne 
zusammengestellt,  auf  welche  besondere  zahlen  verweisen,  man  wird  darin  öfters 
der  angäbe  ^übergeschrieben*  oder  'im  context^  begegnen,  damit  soü  nur  die  aus- 
nähme von  der  reget  angedeutet  sein:  wenn  zb.  eine  hs.,  in  der  die  glL  den  lateini- 
schen Worten  im  context  folgen,  hin  und  wider  auch  imerlineargll.  bietet,  so  wurde 
diese  tatsache  im  einzelfaUe  durch  die  bemerkung  'übergeschrieben^  gekennzeichnet 
und  umgekehrt,  oho  ist  dadurch  keinestcegs  ausgeschlossen,  dass  nicht  auch  eine 
andere  hs.  die  gleiche  glosse  ebenfalls  übergeschrieben  bietet,  vielmehr  war  diese  art 
der  eintragung  bei  letzterer  die  regel  und  wurde  daher  nicht  angemerkt,  die  genauen 
f nachweise  auch  hie  für  bringt  der  vierte  band,  aber  einige  besonderheiten  der  hss. 
bedurften  nicht  immer  specieller  anmerkungen,  sie  konnten  durch  gewisse  zeichen 
bereits  im  text  kenntlich  gemacht  werden,  runde  klammem,  welche  ein  lateinisches 
'  Stichwort  einsMiefsen  oder  einer  deutschen  gll  unmittelbar  vorhergehen,  deuten  daher 
an,  dass  die  letztere  am  rande  stehe;  eckige  klammem  umgeben  diejenigen  lateinischen 
Worte,  welche  wir  aus  dem  bibeltexte  zur  erleichtemng  des  Verständnisses  hinzufügen 
zu  sollen  meinten,  ein  doppdpunkt  bezeichnet  ras^ir  eines  buchstaben.  hin  und  wider 
schien  es  zweckdienlich,  den  zeilenschluss  durch  einen  senkrechten  strich  kenntliii^  zu 
machen,  durdi  commata  ist  in  einigen  partien  darauf  hingewiesen  worden,  dass  die 
folgenden  ku.  erklärungen  übergeschrieben  st^sn. 

Die  abkürzungen,  deren  wir  in  dennoten  für  einige  bücher  uns  bedienten, 
darf  ich  zwar  als  allgemein  verständlich  voraussetzen,  will  aber  doch  aller  Sicherheit 
wegen  zum  mindesten  erwähnen,  dass  mit  Wright  1  und  2  dieses  gelehrten  beide 
Volumes  of  vocabulartes  (1857  und  1873),  mit  Öhler  die  von  ihm  in  Jahns  Archiv 
für  Philologie  und  paedagogik  13  (1847)  publiderten  ags.  gll.  gemeint  sind,  dass 
Ettmüüer  dessen  Lexicon  anglosaxonicum ,  Ziegler  die  Italafragtnente  der  Paulinischen 
briefe,  Marburg  1876,  Sabatier  1.  2.  3  die  Bibliorum  sacromm  latinte  versiones 
antiquof,  Paris  1743 — 51 ,  anzeigt,  und  dass  endlich  mit  Vercell  auf  das  werk  des 
bamäbiten  CVerceUone  Variae  lectiones  vulgatae  htinae  bibliorum  editionis  bezug 
genommen  wird,  von  welcher  ausgezeichneten  arbeit  in  folge  des  ablebens  ihres  Ver- 
fassers hider  nur  die  beiden  ersten  bis  Regumiv  reichenden  bände  zu  Rom  1860.  64 
erschienen  sind,  die  beiden  letztgenannten  bücher  waren  es  in  Sonderheit,  welche  eine 
reihe  von  glossen  bestimmen  halfen,  die  an  der  hand  der  Vulgata  festzustellen  nicht 
hatte  gelingen  woUen.  hinsichtlich  der  angaben  der  biblischen  citate,  auf  welche  die 
gll.  sich  beziehen,  möchte  ich  noch  bemerken,  dass  im  allgemeinen,  wenn  nicht  ander- 
weitige erwägungen  dagegen  sprachen,  von  mehreren  m  betracht  kommenden  stellen 
immer  die  erste  ab  die  von  dem  glossator  gemeinte  angenommen  wurde. 

Soweit  es  irgend  die  einrichtung  unseres  Werkes,  das  freilich  für  wissenschaft- 
lich unmündige  nicht  dbgefasst  ist,   sondern  auf  etwas  nachdenken  bei  seinen  lesern 
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rtdmet,  zube/Sy  haben  wir  es  uns  angekgen  sein  lassen,  für  die  leichtigkeit  und 
hep^mnUdikeit  der  benutxung  sarge  zu  tragen»  zu  dem  zwecke  wurden  am  köpfe  jeder 
Seite  die  bi^^erigen  abdrücke  der  einzelnen  glossare  mit  ihren  seitenzMen  und  die 
Graffschen  sigkn*  vermerkt,  die  Zeilen  einzeln  gezählt  und  die  auflösung  der  in 
gAeimsehrift  geschriebenen  warte ,,  soweit  diese  nicht  bereits  aus  den  umgebenden  glL 
erhdbe,  in  den  anmerkungen  mitgeteilt*  die  blatt-  oder  Seitenzahlen  sind  angegeben, 
damit  demjenigen,  der  für  einzelne  stellen  die  hss.  wider  befragen  wiü,  zeit  er- 
tpart  werde,  sie  musten  —  wol  ohne  schaden  —  bei  dem  glossar  Rz.  fortbleiben,  da 
die  benutzie  eollation  sie  nicht  bot.  dass  der  von  mvr  bei  den  deutschen  worten  an 
der  kand  der  mss.  durchgeführte  Wechsel  von  scriptura  continud  und  distiticta,  während 
Sievers  durchweg  distincta  verwandt  hat,  Schwierigkeiten  des  Verständnisses  hervor- 
rufen  känne,  hoffe  ich  bei  den  benutzem  dieses  Werkes  nicht  befürchten  zu  brauchen. 
i(h  habe  jene  unterschiede  darum  beibehalten,  weil  die  ort  der  worttrennung  nicht 
seben  die  entstehung  von  fehlem  erklärt  oder  für  nähere  Verwandtschaft  einzelner 
hss.  zeugt,  freilich  mtiss  ich  bekennen,  dass  in  diesem  betrachte  die  von  mir  geHe- 
ferten  texte  manches  werden  zu  wünschen  lassen,  denn  einerseits  lagen  bei  der 
bearieitung  nicht  die  originale  selbst,  sondem  meine  abschriften  oder  coUationeti  vor: 
und  kann  sdion  eine  sonst  exacte  absArift  den  hss.  in  diesem  puncte  nur  unvoll- 
kommen gerecht  werden,  so  ist  das  in  noch  viel  geringerem  grade  einer  eollation 
möglich;  andererseits  geschah  es  auch  bei  der  herstellung  des  drudcmanuscripts  zu- 
weilen, dass  glossen,  die  sich  nur  durch  zusammenschreibung  oder  trennutig  ihrer 
buiAstaben  unterschieden,  unter  einem  ansatz  ztisammengefasst  wurden,  ein  versehen, 
für  wdAes  bei  der  correctur  aus  raumgründen  eine  remedur  nicht  immer  ein^ 
treten  konnte. 

Überhaupt  smd  wir  uns  völlig  klar  darüber,  wie  weit  unsere  leistung  hinter 
dem  idealbilde,  welches  wir  uns  von  einer  solchen  geschaffen  hatten,  zurückbleibt. 
es  ist  eine  billige  anforderung,  die  man  an  den  herausgeber  eines  einzelnen  glossen- 
denkmals  stellen  darf  —  der  übrigens  von  unsem  Vorgängern  bisher  nur  in  ganz 
seltenen  fällen  genügt  wurde  — ,  dass  er  die  von  ihm  benutzte  hs.  erschöpfe:  wo 
aber,  wie  hier,  hunderte  von  hss.,  zuweilen  unter  den  ungünstigsten  äufseren  ver^ 
häUnisaen,  im  kämpf  mit  widerwiUigen  bibliothekaren,  auszubeuten  waren,  da  wird 
es  wol  entschuldigt  werden  können,  wenn  dann  und  wann  eine  kleinigkeit  übersehen 
oder  eme  glosse  ausgelassen  wurde:  es  wird  das  entsdi'uldigt  werden  können  im  hin-- 
bUck  auf  die  wesentlich  verbesserte,  zuweilen  total  umgeänderte  gestalt,  in  weither 
ziemlich  alle  bisher  bekannten  glossendenkmäler  nunmehr  ersdieinen. 

Sind  wir  somit  der  ansieht,  dass  eine  aUen  denkbaren  anforderungen  vöüig 
genügende  ausgäbe  erst  das  resultat  einer  nochmalig  mmutiösen  vergkichung  unserer 
texte  mit  ihren  hss.  sein  köntite,  so  hoffen  wir  doch,  wenn  im  laufe  der  jähre  uns 
ein  nach  folger  erstehen  sollte,  der  gewillt  wäre,  die  ganze  entsagungsvolle  arbeit  zu 
widerholen,  diesem  sein  werk  in  gleichem  mafse  erleichtert  zu  haben,  in  welchem  das 

*  nur  dass  statt  Graffk  abbreviatur  Bib.  die  verständlichere  und  gangbarere  Bibl.  ge- 
wählt und  fiir  üff.  s»  Acta  apostolorum,  das  in  seinem  Verzeichnis  auf  einem  druck  fehler 
beruht,  die  im  Sprachschatz  selbst  regebnäfsig  angewandte  bezeichnung  Mi.  eingesetzt  wurde. 
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unsere  gefördert,  ja  Überhaupt  ermöglicht  wurde  durch  die  rastlose  tätigfceit  des  treff- 
lichen mawnes,  der  voll  und  ganz  sein  leben  lang  das  wort  der  sthrift  militia  est 
vita  hominis  betätigt  hat  und  dem  dafür  diese  bldtter  an  ihrem  teile  den  zoU  dank- 
barer Verehrung,  mit  dem  unsere  undankbare  Wissenschaft  bisher  schnöde  kargte, 
abtragen  soUen, 

Manigfacher  Unterstützung  hat  sich  dies  unternehmen  bisher  zu  erfreuen  gehabt, 
ich  werde  im  vierten  bände  gelegenheit  finden,  dermdnner  zu  gedenken,  die  mir  im 
einzelnen  förderung  zu  teil  werden  Uefsen.  hier  habe  ich  vor  aUem  memen  ehr- 
furchtsvollsten dank  dem  k.  preufsischen  cultusminister ,  herm  dr  Falk  excellenz, 
abzustatten,  welcher  durch  em  1873  mir  erteiltes  reichlich  bemessenes  reisestipendium 
diese  arbeit  veranlasst  hat;  sodatm  der  k.  preufsischen  akademie  der  Wissenschaften, 
weld^  auf  so  liberale  weise  den  druck  subventionierte,  dass  trotz  des  überaus 
schwierigen  satzes  und  des  grofsen  umfangs  des  vorliegenden  bandes  ein  sehr  niedriger 
Verkaufspreis  normiert  werden  konnte,  weiter  gebürt  mein  dank  meinem  verehrten 
lehrer,  herm  geheimen  rat  KMüllenhoff,  auf  dessen  gutadUen  hin  sowol  das  königl. 
ministerium  wie  die  königl  akademie  sich  zur  Unterstützung  des  Werkes  entschlossen, 
den  herm  professoren  KHofmann  und  EDümmler  bin  ich  für  mehrfache  wertvolle 
nachweise,  herm  professor  KWeinhold  für  eine  noch  vor  inangriffkahme  dieser  Samm- 
lung mir  gütigst  mitgeteilte  abschrift  der  Hrabanischen  gü.  verpflichtet,  die  für  ihn 
unter  Sickeh  aufsieht  in  Wien  angefertigt  worden  war  und  die  ich  sodann  an  ort 
und  stelle  mit  dem  originale  verglich;  daneben  konnte  noch  eine  copie  meines  freundes 
MRoediger  benutzt  werden,  herr  dr  SeemiUler  femer  erwies  sich  stets  hilfsbereit, 
wenn  es  galt,  in  Wiener  hss.  zweifelhafte  puncte  sicher  zu  stdlen;  ihm  verdanke  ich 
auch  die  abschrift  der  Apponyischen  hs.,  welche  er  anfertigte,  als  der  codex  anfangs 
dieses  Jahres  auf  kurze  zeit  seinem  ungarischen  versteck  entrissen  zu  Wien  ausge- 
stellt war.  ich  nenne  umter  mit  aufrichtigem  dankgefühl  die  Stifter  SBenedicts  in 
Österreich,  Kärnten  und  der  Schweiz,  m  deren  gastfreien  hallen  ich  arbeite-  und 
genussreiche  tage  zubrachte,  und  gedenke  der  vielfältigen  Unterstützung,  die  auf  der 
Wiener  hofbibliothek  der  gelehrte  herausgeber  der  Tabulae,  herr  custos  J Haupt,  mir 
zu  teil  werden  liefe,  zu  ganz  besonderem  danke  bin  ich  endlich  dem  director  der 
hof-  und  Staatsbibliothek  zu  München,  herm  professor  KvHalm,  sowie  seinen  beamten, 
herm  oberbibliothekar  GLaubmann  und  herm  secretär  W Meyer,  für  die  über  (dies 
lob  erhabene  liberalitdt  verbunden,  mit  der  sie  seit  nunmehr  bald  sechs  Jahren  meine 
Studien  und  spedell  die  arbeit  an  diesem  buche  gefördert  haben. 

Erlangen,  den  4  december  1878. 

STEINMEYER. 


Digitized  by 


Google 


INHALT. 


A.  ALPHABETISCHE  BIBELGLOSSARE  ^^"^ 

I  Die  Himbanisch-Keroolache  sippe                           1 

n  Glomr  Ib.  Rd J71 

m  Glosnr  Pb.  2 296 

B.  GLOSSEN  ZU  DEN  EINZELNEN  BIBUSGHEN  BUGHERN 

I?-^zzn  Zar  Geoesis 299 

xzm.— xzxvm  Zar  Exodus 321 

xxiaz—ui  Zoni  Lenticns 340 

un— i-xm  Za  Numeri 356 

LXiT— iiXXiv  Zorn  Deateronoinhjm 366 

LXZT— ULZZIY  Zo  JOBua 375 

Lxxxv — ^xcn  Za  Jadicam 3g2 

zcin— xcvn  Za  Roth 390 

xcvni— cxiv  Zu  Regam  1 392 

cxv— cxrvm  Zu  Regam  11 4^4 

cxux — Gziiin  Za  Regam  m 429 

GXLnr — ci*v  Zo  Regam  it 449 

CLTi—GLXi  Zo  Paralipomenoo  i                           46o 

CLxn— CIJLT  Za  ParaUpomeDoo  11 464 

GLZVi— dJLxm  Zo  Esdne  1 476 

GLZZIT--CLXZX  Zo  Esdne  n 473 

CLZZZi— czo  Zu  Tobias 475 

OXd— GZGIZ  Zu  Judith 48J 

00— ocvm  Zu  Esther 4jj8 

ocix— -ocxvm  Zu  Job      496 

ocnx — oczuy  Zu  den  PsahueD 512 

oczzv— oozzzym  Zu  den  Parabolis 525 

OOTTTTT — oaxLVi  Zum  Ecclesiastes 545 

OCXLYJl — ooiJV  Zum  Ganticum  canticorum      549 

ocLV—ocLZiy  Zur  Sapientia 554 

OGLxy— ocLZziv  Zum  Ecelesiastieus 56i 

OCLXZV 'Anhang  zu  Sapientia  und  Eedesiaslicns 588 

OQLXZvi— ccLXXZix  Zu  Esuias 589 

ocxc — CNlxciy  Zu  Jeremias 626 

ocxc? — OGXOvn  Zo  den  Threnis 638 

oczcvm-^xxnz  Zu  Eiechiel 640 

oocx— oocaav  Zu  Daniel 656 


Digitized  by 


Google 


XVI  Inhalt     • 

CCOXV— cccxix  Zu  Oseas 666 

cccxx— cccxxni  Zu  Johel 669 

cccxxiv— cccxxix  Zu  Arnos 671 

cccxxx— cccxxxi  Zu  Abdias 675 

occxxxii— cccxxxvi  Zu  Jonas    , 676 

cccxxxvii— cccxLi  Zu  Micheas 678 

cccxLii— cccxLin  Zu  Nahum 680 

OCCXLiv— CCCXLVI  Zu  Habscuc 682 

cccxLvn— ^ccoxLV^I  Zu  Sophonias 683 

CGCXLix  Zu  A^gaeus 684 

CCCL— cccLni  Zu  Zacharias 685 

CGCLIV  Zu  Malachias 6S8 

CCCLV— CCCLXI  Zu  Maccabaeorum  i 689 

cccLXii— cccLXV  Zu  Maccabaeorum  ii 697 

OCCLXVi"  Anhang  zum  alten  testament 707 

CCCLXVII— CCCLXXV  Zum  Evangelium  Matthaei 708 

GCCLXXVi^ccGLXxvin  Zum  Evangelium  Marci    ..t 723 

cccLXXix—cccLXXXYi  Zum  Evangelium  Lacae 725 

cccLXXxyii— cocxci  Zum  Evangelium  Johannis 738 

Gccxcii— cccxcviu  Zu  den  Actis  apostolorom 741 

cccxcix-  ccccvn  Zum  Briefe  Pauli  an  die  Römer 756 

ccccvui— ccocxvi  Zum  Briefe  Pauli  an  die  Gorinther  i 760 

ccccxvii— ccccxxin  Zum  Briefe  Pauli  an  die  Gorinther  ii 764 

ccccxxiv— ccccxxix  Zum  Briefe  Pauli  an  die  Galater 7  68 

ccccxxx— CCCGXXXV  Zum  Briefe  Pauli  an  die  Epheser 770 

ccccxxxvi— ccccxxxix  Zum  Briefe  Pauli  an  die  Philipper 772 

cocoxL— occcxLn  Zum  Briefe  Pauli  an  die  Golosser 773 

CCCCXLin  — CGCCXLV  Zum  Briefe  Pauli  an  die  Thessalonicher  i 774 

CCCCXLVi— cccoxLVii  Zum  Briefe  Pauli  an  die  Thessalonicher  ii 775 

coccxLvni— GCCCLii  Zum  Briefe  Pauli  an  Timothens  i 776 

occcLin— CCCCLVI  Zum  Briefe  Pauli  an  Timotheus  n       778 

OCOCLVii— ccccLvni  Zum  Briefe  Pauli  an  Titus 779 

CCCCLix— OOCCLX  Zum  Briefe  Pauli  an  Philemon 780 

CCGCLXI— ccccLXVii  Zum  Briefe  Pauli  an  die  Hebraeer 781 

CGCGLXVin-cccCLXX  Zum  Briefe  Jacobi 784 

ccooLxxi— CCGCLXXV  Zum  Briefe  Petri  i 788 

ococLXXvi— ccxxjLXXvra  Zum  Briefe  Petri  n       792 

ccGGLXXix— CGGGLXXXi  Zum  Briefe  Johannis  i 794 

CGGCLXxxn— GCOGLXXXiv  Zum  Briefe  Johannis  ii 795 

OCCCLXXXV— ccocLXXXVn  Zum  Briefe  Johannis  ni       796 

ccccLxxxvm— ccccLxxxix  Zum  Briefe  Judae 797 

ccccxc— occcxciii  Zur  Apocalypsis 798 

OOGGXCIV*^  Anhang  zum  alten  und  neuen  testament      SOI 

G.   GLOSSEN  ZUM  LIBER  GOMITIS 

COCCXCV.  COCOXCVI 803 

Nachtrage  und  berichlrgungen 821 


Digitized  by 


Google 


A.  ALPHABETISCHE  ßlBELGLOSSARE. 

DIE  HBABANISCH-KEßONISCHE  SIPPE. 

Die  erste  columne  enthäü  den  gemeinsamen  lateinischen  text  für  die  deut- 
schen gU.  der  zweiten,  dritten  und  vierten  spaüe;  und  zwar  bedeutet  bei  differenzen 
der  hss.  a  den  Codex  Parüinus  7640  ^  Pa.,  b  den  Codex  SGaUi  911  —  6/.  K., 
c  den  Codex  Carolsruh.  Äug.  cxi  =^  Ra,  die  fünfte  columne  bietet  den  lateinischen 
und  deutschen  text  der  Erabanischen  gü.,  deren  hss.,  wo  mehrere  vorhanden  sind,  in 
differenzfdüen  durch  folgende  siglen  bezeichnet  sind:  a  =^  Codex  Vindobonensis 
162  =  R.,  ß  =  Codex  Vindob.  482  =  Äa?.,  y  —  Cgm.  5153*  —  X.,  d  = 
Em.  29.,  nur  erhcdten  in  Sanftls  absckrift  in  seinem  hslichen  katalog  der  SEmme- 
ramer  hss.   auf  der  k.  hof-  und  Staatsbibliothek  zu  München,  tom.  in  p.  1805  f. 


Althochdeatflohe  gloeeen  I. 
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A.   ALPRABEnSCBB  BiBBLGLOSSARB 


Po. 


1 
2 

GLOSAE  .  EX  NOÜO  ET  ÜE- 

3 
4 

5 
6 

7 

TERIS  TESTAMENTI; 

8 

9 
10 
11 
12  Abrogans^ 

aotmot 

13      huniiles  a  humilis  ( 

14  Abba 

fatnih 

15      pater 

rater 

16  Abnuere 

pauhan 

17      renuere 

pipauhan 

18      recüsare 

faruuazzaD 

19      refutare 

fartripati 

20  AbBque  federe  (ueiere  6) 

uzzena  mocUcaffi 

21      absque  amicitia  (amicicia  6) 

uzzena  friuntscafli 

22  Abincrueni^  a  Abincruentum  b 

aoa  sciupanti 

23      abinmittentes 

ana  lagkende^ 

24  Absit 

fer  si 

25      longe  Sit 

rumo  si 

26  Abest 

fram  ist 

27      deest  b  teest  a 

uuan  ist 

2S  Abdicat 

farquidit 

29      abhoroinat  a  abominat  b 

faruuazzit 

30      denicai 

sarsahhit 

31      repudiat  a  repudat  b 

fartribit 

32  Abstrusum  a  Abstruhum  b 

UDgarori 

33      clandestinum 

uuidarzomi 

34      latentes  a  latens  b 

gaborgan 

35      occultum 

tUDCii 

36      remotum 

cahrorit 

37  Abstractam  a  abstractum  6 

D.  129  farzogan 

*  die  glossen  2,  12—4, 7  stehen  nur  in  ab;  dagegen 

*  ana  lagkende]  das  g  in  hal^ 

gehen  in  c  13  nur  lateinische  glossen  voraus,  welche 

uneialer  form,   corr,  ans  c 

in  ab  fehlen 
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GL  K. 
H.1, 1S9*  (4)  INCI. 

pirar  aosAS  ex 

UETERI^      TESTA- 
MENTO 


Jto. 

».1,128^7  6-)IN- 

ChPlüNT    GLOS? 

NO  ET  UETR  i 


JR.  Rx. 

E.  n,  950«  (10-)   IN  NOMINE  Dl 

SGmI  INdPIUNT    6L0SAS  HRAB . 

MAUIU 1  a 

Incboant  pikinnaDt  a 

CoDgregationes  samanuDga  a 

Verborum  uuorio  a 

Ex  Douo  foQa  dem  niuuiun  (nivuiua^  ß) 

Et  uetere  anti  (&  ß)  deru  altun 

TestameDto  euu  a  eu  ß 

Nidor  odor' 


dbeomodi 

$.  5,  37  f 

Abrogans  sanftmoti  a  sanfmoti  ß 

samftmoati 

faterlih 

«.5,35/.  20, 

10/ 

Abba«  pater  fat'lih  (faterliih  ß)  fater 

fal* 

ferlaucnen 

Abnuere  farlaugnen 

paahnen 

farauaizan 

recusare  uuidarsaban  ß^ 

fartriban 

8.  5,  10 

Qzzana  moatscaffi 

AbsqQe  foedere^  anu  triuua  l  uuara  a  anu 
[uara  l  triuua  ß 

uzzana  friuntscaffi 

absque  amicitia  anu  friuntscaf  a    anu 

ana  sceopandi 

[friufscas  ß 

ana  lazcende 

Abinmittentes  aua  sentente 

fer  si 

s.  22,  1  f 

Absit  fer  si 

raiDO  si 

fram  ist 

s.  22,  3  / 

E.  950''  Abest  fona  ist 

auan  ist 

«.  5,11 

farcbuaidbit 

Abdicat  farqbuidit  a  farquidit  ß 

faniuazzit 

AbbomiDat'?  laidazit^ 

farsabchit 

fartribit 

uncarori 

Abstrusum  occultum  a- 

(5)  uuidarzoMDi 

Archanum  clandestiDuin  a 

caporgan 

s.  5,  12 

H.  ISS''  luDcio 

caroarit 

farzocan 

Abstractum^  farzogan  a  farzogau:  ß 

*  hierauf  folgen 

,  >  Überschrift  roi    *  nivoinn]  dae  letMte  o  omu  m 

IZbiofslatglossen 

radiert  ß    '  steht  in  ß  nach  abnnere  s,  16,  dafür 

hatß  hier  die  glossencnswt  aaidanahan  (s.  18). 
*  ababa  ß    ^  s.  anm*  3    *  federe  ß    "*  tbomioat 
ß     >  laidazi^  z  aus  c  corr.  ß     *  A  bstractam] 
awisehen  A  und  b  ein  loch  im  pergament  a 

1*   . 
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A,  Alphabetische  Bjbelglossare 


1  subductum 

2  Absurdum 

3  dispar 

4  iDConciUum 

5  Ablait 

6  emundat 

7  lauat 

8  «.  4,  13 

9  s.  4,  5 

10  «.  2,  19 

11  $.  2.  27 

12  «.2,34 

13  Adseuerat  6c  Adstuerat  « 

14  adfirmat 

15  AdmiDiculum  ac  -colum  h 

16  subsidiüin  bc  subdium  a 

17  solatium  ac  solacium  b 

18  aaxilium 

19  adiutorium^ 

20  AdDitentem 

21  opitulante  a  opitolaDtem  fr  opitülantc^  c 

22  adiuuantem 

23  Adnrectit 

24  asciscit 

25  adiuDgit 

26  Adnectens 

27  Dotans 

28  ligans 

29  Adnixa 

30  coniuncta 

31  Anus 

32  uetuia 

33  Adulta  ab  adulta  c 
.34      matura 

35  Abba  c 

36  pater  c  .         -  ^ 

37  Abrogans  bc 

38  humilia  bc 

39  ArrogaDtia  ac  Abrogancia  fr 

>  adiatonum]  ri  nUi  rasur  atu  ri  in  Hgaiur  eorrfgiert  c 
*  opitalaotc]  über  dem  t  eine  raeur  (l?)  c 


Pa. 


farlaiti( 

uDgaroari 

UDgamah 

uDgamez 

aruuaskit 

careinit 

duahit 


cafruiiiit 

cafastinoi 

helpfa 

fotzubt 

traost 

helpfa 

helpfa 

ilentem 

helphantem 

farslahit 

farspanit 

gamahot 

farslahanti 

casprangit 

cabuotan 

gamahhot 

gafoagit 

artop& 

aralt& 

gelo 

rifi 

*.2,  14/:  20  10A 

8,  2,  nf 

D.180(124')hrom 
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GL  K. 

Ra. 

R.  1 

farlaitit 

aDgafoari 

UDgamah 

UDgamei 

aniuaskii 

8.  5,9 

cachrenit 

(bouaahii 

cafniiiiit 

D.  129  kifrumit 

cafastinod 

zo  kifestinot 

heVa 

belfa 

fohuht 

folzuht 

trost 

trosl 

heUa 

belfa 

helia 

belfa 

ilaDtem 

ilante 

belffantem 

helfantan 

folzeobantaü 

farslahit 

farslahit  ^ 

farspanit 

farspanit 

camabcobt 

kimahot 

farslabandi  (6) 

farslahanti 

H.  140^  caspraitandi  kipreitanti 

capiDtaoti  ^ 

kipiDtanti 

camacbot 

kimahot 

cafoagit 

kifoagit 

artop& 

artop&3 

aralt& 

arbalt&  4 

gelo 

kelo  1 

riffi 

rim2 

faterlib 

D.  130  fater 

theomoli 

samflmoti 

hroam 

hroaDi 

^capüiUDti]  von 

'  farslahit]  ImtY 

p  an  auf  roMur; 

rasur  aus  a  carr. 

er  stand  lool   et- 

spraitanti 

(10^)  Adseuerat  casagfi  a  kasak£  ß 
Abluit  arduog  a  arduoog  ß  ' 
Refatare  fartripan  a  fartri'pan^  ß 
Deest  uuan  ist  a  uan  ist  ß 
Lalens  midanti 
8.  5,  8       . 
Adflrmat  kafestinot 
Amminiculum  adiutorium  a 

Solatium  auxilium  a 


Adnitentem  zilenten  a  zil&en  ß 
K  951'  Opilulantem  adiuuaDtem  a 

Adnestit^  zo  gachnupbit  a  zo  kacgnuphit  ß 
Asciscitur^  farspanit 


Adnixa  zo  gamahbot  er  zo  kamafabot  ß 

Anus  uetus  a  ' 

Adulta  kauuabsaniu  a  kauabsanui  ß 
matura  riA.  a  riffiu^  ß 


Arrogantia  laclantia  a 

^  fartri'pan,  ri  in  Hgatur  ß  ,      >  adoecüt  ß 
^  asciscitur]  a  auf  rasur  a  asciscit  ß         ^  rilBo] 
»wischen  i  und  f  ein  loch  im  perg^amenl,  darüber 
noch  spur  vom  ohem  ende  eines  i  ß 
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A.  Alphabetisgbe  Bcbslglossare 


1  petAilantia  a  petulaDcia  b  putulantia  c 

2  iactantia  a  iactancia  hc 

3  superbia 

4  Arroganter 

5  elate 

6  Algor 

7  frigus  ac  frigor  6 

8  Angor 

9  angsior  a  Anxior  6  anxior  c 

10  tristor 

11  coartor  ab  eoastor  c 

12  constringor  a  coatringor  b  contringor  c 

13  Angore 

14  anxietate 

15  Affatim  ac 

16  abunde 

17  satis  uberti  ab  utt  c 

18  Affare 

19  alloqui  a 

20  Affatus  a 

21  locutus 

22  Ambrosiae  a  -ie  b  -ie  c 

23  diaine  ^ 

24  pulchre  ab  pulcre  c 

25  Abuuere  ac 

26  renuere  a  rennuere  c 

27  recusare^  c  raui  a 

28  refutare  ac 

29  Alternatiin ' 

30  uicaria  ab  -iq  c 

31  id  est 

32  ad  uicem  (  Ad  u.  a  ad  inuicem  c 
83      reciproca  ac  -ga  b 

34  Alternanti 

35  dubitaati  ab  -ndi  e 

36  Adamans 

37  lapis  ferro  5  durior  (durio  b) 

'  diuine  über  cotchundlih  nachgetragen  von  2  hand  e 
*  recnsare]  c  aufrasur  c        '  fer:ro]  e  auf  ratur  e 


Pa. 

sohenti 

gelf 

ubarmoti 

hromlihho 

prait 

glati 

frost 

angust 

angustit 

unpladendi 

ganaotit 

caduuDgaD 

ganduungani 

mit  angusti 

follo 

ganoc 

uparcaDoi 

folluD 

sprehan 

folluD 

sprehanti 

liuplih 

gotchttndlih 

figiri 

uuidaruuazzan 

uuiddr 

D.  131  ainstritaD 

uuidar  zom 

daz  ist 

ceim 

gasgait 

zue^ondi 

zuiflonti 

minneoDti 

stein  isarne  bartiro 
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&.  K. 

sfltthchaiidi 

cehf 

iibarfauii€t 

hroamlibcho 

pnithene 

diaidi 

Amt 

aagidha 

ttgnst 

iiDpiidbein 

cuioCit 

cadhuDgan 

cadhungani 

ail  aogusti 

follo 

canoac 

«bargDoac 

Muh  (7) 


Ra. 

snahanti 

keif 

iipaiiiucli 

hroamliho 

preitfaene 

chdti 

fhMt 

eiDgida 

angust 

oiiiVaa 

kiaotit 

kiduDgan 

kidauDgani  (76^) 

mit  anguati- 

foHo 

kinuoc 

uparkinuoc 

foUü 


Rm     Riü* 

petulantia  inqaietudo  a 

Arroganter  1  hromlicho  a  hroonlihfao  ß 

elate  kailiihho  a  keiHühbo  ß 
(10')  Algor  frost 

Angor  sorga  l  sorgem^ 

trisCor  kannfrauuit  pim  (pl  ß) 
coartatur  kidnuiigan  ß 
constringor  kaduungan  pim  ar  kadifiigam 

[pim  ß 

Affiatim  habuDdanier  a 

Satia  ttbertiffl  uparcandc  a  ubarkanooc  ß 
Affare  loquere  o 


qirehdiandi 
iinplih 
cotcandlih 
tagMi 


aiDStrita 
oadar  zoauaim 
daa  ist  [tem 

H.MD'^ondar  mit- 
eaeacit  ^ 
dieo'ndi 
loauiulantaa 
■lioooDtan 
ateia  iaarnebardiro 

*  cat^aöt]  die 
eorrtetur  oam 
mkrieator,  rot 


aprehanti 

liuplih 

cotchundlih  ^ 

fagari 

farlaugDeii 

uuideron*  hugneo 

faniaazan 

fartriban  ' 

D.  181  einstritan 

unter  zueim 

daa  iat 

UBtar  mitte 

kiseeit 

znheonti 

zuiflonti 

minotaü 

ste  isame  hartiro 

*•  cotchundRh]  das 
leUte  h  mürasuraus 
hcorr.  ^vonnüeiter 
kand  über  reonaere 
nachgetragen  '  far- 
triban] dat  b  mit  ra- 
tpeorr,,2hand 


Affatus  lociUas  a 
Ambrosiae  flagrantiae  a 


Altematim  uuehaallibho  ^  a   uuehsailühho  ß 
uicaria  uuebsal 


reciprocana  Intuuihalenti 


Adamans  lapis  ferro  durior.    Id  est  genus 

[gemm^4  a 

«  arogantes  ß  ■  »orgem  /«AÄ  ß  •  unch- 
aallihho]  hsa  auf  rasur  a  ^  lA  ^  bis  gemni^ 
steht  nach  sneller  t.  9,  «.  3  a 
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A.  Alphabetiscre  bibelglossake 


Pa. 

1      id  est  genus 

daz  ist  chunni 

2      geinmc 

gimmono 

3  Alacer 

fraoer 

4      letus 

plidi 

5      gaudens  ac  caudens  h 

inendeDti 

6      hilares  ah  hilaria  c 

slehtmot 

7      ut  alias  a  ut  alia  be 

daz  ander 

8      forlis 

stimaogi 

9      expeditus 

.l^iderbeati 

10  Armonia 

mituuari 

11      conpetans  a  conpetens  hc 

arpittenti 

12      coDiunctio 

gamahhido 

13      ut  alia  ah  ut  alias  ^  c 

daz  ander 

14      ex  multis 

fona  managen 

15      uocabulis  ac  -iis  h 

namom 

16  Apta  ac  dhi»  h 

cafori 

17      inodojatio  a  modolotio  (  modulalio  c 

IS      aut  ah 

edo 

19      ut  iDuenitur  €Ui  -letur  h 

daz  pifunti 

20      duplex 

zuiualt 

21      sonus 

hluti 

22  Arduus  ah  arduus  c 

D.  132  uuidarperc 

23      altus  ah  Altus  c 

haoh 

24      grauis  ac  crauis  h 

süar 

25      difficilis  2 

unsest 

26  Arua  . 

(124^)  angar 

27      fuma 

ruchi 

2e      humus  hc 

29      telus 

fuhti 

30      a  terre  a 

jl  Aula 

salihus 

32      domus 

hus 

33      regia  ac  regna  h 

cbuninchli 

34  Aulaces  ac  -er  h 

cbamarare 

^     «Diinistri 

ambat 

>  alias]  8  ai//*  r^n/r  von  2  Aoni^  c        >  diffi«iiis  b     • 
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GL  K. 
cbunni 
gimmoDO 
frauuer 
plidhi 
mandheodi 
slehtmoati 
so  andhre 
strengi  ^ 
pitharpaa 
mitaaari 
arpitandi 
(8)  camahchidha 
so  andbra 
foD  mislibchem 
nafflOD 
cafori^ 

eddo 

80  fundan  ist 

zuiualt 

hluü 

uuidharperg 

höh 

souuar 

UDodhi 

aogar 

rucchi 

fahti 

molta 


Ra. 
däz  ist  chuQDi 
kimmuD  > 
fraoer  ' 
plidi 

meadanti 
slehtmoti 
so  ander 
streogi 
pidarber  ^ 
mituari 
arpitaati ' 
kimahida  ^ 
so  ander 
fona  manegem 
namon 
kifori 


so  funtan  ist 
zuiualt 
hluti 

JD,  132  uiarpc 
haoh 
suar 
unodi 
augar^ 
ruihki 
fuhti 
molta 


R.  Rx. 


Alaceri  sneller 


expeditus  muntar 
Armonia  liudeon 

conpetens  kalimflih^  a  kalimfliih  ß 


[kaforiu  ß 

Apta  kafokiu  l  kafoorlihhiu  a  ca.  kaf okiu  ul 

modulatio^missilih  sanco  missaliih  sanc/? 


(10'^)  Arduus^i  uuidai'perki  a  uuidarpegi  ß 


difficilis  unsenfti  t  unodo  (unodi  ß) 
Aru^  angar 


H.  141'  salibus 

hos 

chunigUb 

chamarare 

chamarare 

>  es  steht  fortis 
eipeditos  strengi 
pitharpan  hs.  *es 
sieht  tbUmo  cafori 
dolotio  aut  A#.  . 


selihus 
hus. 

cuninhiih 
camarara  ^ 
äpahti 


Auh^  domus  regia  a 


Aulaces<^  Inchnehta  a 


^  die  deutsche  glossie- 
rung  nach  Jedem  einzelnen 
btt.  textwoH  ^  pidarber 
auf  rasur  von  2  hand  ' 
arpiUnli]  n  mit  rasur  aus  t 
eorr.  ^kmsAÄ^]  das  letzte 
a  aus  i  corr,  ^  angar]  das 
Mtoeiie  a  seheint  aus  n  corr. 
*  eerr,  2  hand 


'  alecer  ß       *  conpetens] .  etens  und  der 
untere  teil  des  Schaftes  des  folgenden  k  auf 
rasur  a       '  modolatto  ß        ^  ArduuB]  Ar 
auf  rasur  a       ^  a:iil&]    d   radiert  a 
*  Aulaces]  nlace  auf  rasur  a 
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A.  Alphabktischk  Bdblolossare 


- 

Pa. 

1      regis 

chuninchli 

.2  Amoena  a  AmoeD:a  h  Amoenia  c 

liuplih 

3      loca 

stat 

4      delectabilia 

gauualit 

5      fertilis 

peratih 

6      uel  amoeaitas  ab  -ietas  c 

edo  liuplih 

7      iocunditas  a  iucunditas  6c 

iucundlih 

8  Adtonitus 

pidonarondi 

9 
10      intentns 

nihallanti 

11      stupefactus  ab 

arq;mani 

12      ut  alia  a 

" 

13      aut^tupore  h  Aut  st.  a  aut  staupore  c 

edo  archomani 

14      deflxus 

gafostiuot 

15  Agrcslis 

undaralih 

16      rusticus 

rustih 

17  Adstipolatus  a  -ulatus  hc 

cafocando 

18      adiuDCtuä 

camhaoth 

19  Adstipolator  a  -ulatur  h  -ulator  c 

S.  133  cafocander 

20      idoneus 

canuhtsamer 

21      testis 

sagender 

22      adprobatur  ab  -us  c 

gacborot 

23  Adstibulatione  a  Adstipulaciene  h  Adstipulat.  c 

mit  fastinode 

24      adspoQsione 

migaizzu 

25      adinterrogatione  ac  -cione  h 

mit  fraganu 

26  Absque  foedere 

anu  gamahlihha 

27      absque  amicitia  ac  -cia  h 

anu  friuncaf 

28  Abiacruentes  ac  Abingruentes  ( 

ana  lecgende 

29      abinmittentes  a  -mitentes^  hc 

ana  uuerfande 

30  Auxpicia  ah  Auxspicia  c 

souuarida 

31      somnia 

slaf 

32      Signa 

zaihan 

33      inicia  a  iaitia  hc 

aerista 

34      rudimenta 

laera 

35  Auxpicati  sunt  ab  Auxspicati  sunt  c 

arsuar&e  sint 

36      «.  10,  34 

37      consecuti  sunt 

gafolgfte  sint 

38 

39  Acer 

sarpher 

^  abinmit :  :.te8]  en  ausradiert  b 
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Gl.  K. 

Ra. 

Ä.  Rx. 

Ghuninges    &ho 

i 

ambahte  choninges 

Uaplib 

liiiptib 

Amoenum  uunnisam 

8tat 

sUt 

iiistlih 

lustlib 

delecUbile  lustlib  a  lustliib  ß 

penndi 

peraoti 

fertilis  unasmiic 

&ho  liapüh 

edo  liuplib 

iacondlib 

iUDgUBdfib 

iocunditas  uunnisami 

pithonorondi 

pidonarot 

Adtonitus  blosenti^ 

send] 

pibalUDdi 

sehaDti  . 

intentus  kerner  a  kerni  ß 

ardraemaiidi 

stupefactus^  arqbuomaner  a  arq;n]an  ß 

so  simie 

edho  lorchoniiiii 

edo  archueman 

cafastinot  (9) 

kifestinot 

andaralih 

undariib 

Agrestis  uuildi 

nistih 

rusti  bertlib 

cafoaGandi 

kifokenti 

Adstipulatus  adfirmans 

camahchot 

kimabot      [kenter     adiunctus  zo  gamabhot 

cafoacaoder 

D.  US  (76''}  kifo- 

canuhtsamer 

kioubtsamaer  ^ 

idoneus  kanuhsamer 

sagender 

sagentes 

cachorot 

kichorat 

mit  fastinodlie 

zi  festiiide 

mit  cahaizzu^ 

za  gabeiza 

Adsponsione  promissione 

mit  fraganga 

za  fraguDgu 

ano  canozscaf 

aou  kioozscaf 

s.  2,20f 

aDo  friuntscaf 

anu  friuatseaf 

ana  lagde 

ana  leickianti 

s.  2,22/^ 

ana  uuerfande 

fona  unerfanten 

• 

souuaridha 

suarida 

shf 

slar 

H.  141^  zeihchaB  zeiban 

az  erista 

az  eristin 

blera 

laera 

s.  11,  36 

arsoüarre'  sint 

arsuar&  sint 

Auspicati»  sunt  fogalonte  sint 
Rudimenta  Nouitate^ 

caTolgam  .  de  slt 

kifolgenti  sint 

Consecuti  sunt  kafolgente  sint 
B.  96P  Asper  arendi 

sarpfer 

sarpfer 

Acer  sa'f  I  S^imer 

'dkbolbottfoeorf 

« kmahtsamaer] 

1  Mosenti]  e  oia  a  corr.  fl         *  stapefactis 

^  a\aAix^da»  zweite     »    ans  9^  corr., 

ß;  mit  arq;maD  bricht  ß  ab         •  auspicati] 

«  auM  i  torr.     '  ano      2  kand 
äaire]  e  auf  roiur 


8  aiif  rasur         *  Nonitate]  te  atif  rasür  . 
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A.  Alphabstische  Bibelclossabe 


Pa. 

1      diirus 

hart 

2  AceruiUs 

sarphida 

3      crudelitas  a  crudilitas  6  crudelidHas  c 

uualugirida 

4  Aceruus 

sarpher 

5      cumolus  ab  comulus  c 

huffo 

6  Acerbus  a  Acerus  bc 

crim 

7      malus 

S.  134  upil 

8      immatura  a  inmatura  b  inmaturus  c 

unriffi 

9  Ater 

salouuer 

10      niger 

souuarz 

11  Atra 

salauuo 

12      nigra 

souuarzo 

13      tenebrosa 

finstro 

14      obscura  * 

tunclo 

15  Atrum 

salauui 

16      nigrum 

souuarz 

17      tencbrosum^  ab 

fiustar 

18      obscufum  ab 

tuncal 

19  Atrox 

(124^)  ainstritandi 

ZO      crudelis 

uualugiri 

21  .  seuus  ab 

slizzari 

22      malus  ab 

23      pessimus  ab 

uuirsisto 

24  Atrocem 

uuidarqu&um 

25      amarum 

pittren 

26  Alma  ac  Alama  b 

uuih 

27      Clara 

hlutar 

2d      saocta  a  scam  diia  b  scäNtitas  c 

haer 

29      Candida  a 

sginandi 

30      pulchra 

fagar 

31  Aknum 

uuih 

32      clarum 

hlutar 

33      uel  (aut  c  fehlt  a)  serenum    * 

edo  haitar 

34  Anet  a  Annet  bc 

scinit 

35      fulget 

plech& 

36  Anguis 

nagal 

37      serpens 

natra 

38 

^  s.  ooL  4  anm.  2;  obscura]  a  aus  o  corrigiert  i 
?  tenebrosum]  an  bro  ttnten  radiert  b 
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Gl.  K. 
hart  (10) 
sarfida 
uaalugiridba 
sarfer 
httffo 
crim 


unriffi 

salauuer 

soouarz 

salaouo 

soaoarzo 

finstro 

lunchlo 

salaaui 

soouarz 

fiostar 

toBchal 

ainstritanti 

Qualogiri 

dizzaii 


harter 

sarpida  ^ 

uualukirida 

sarpfer 

huffo 

grim 

S.  134  upil 

uoriffi 

salauer 

suarz 

saluo 

suano 

ftnistro 

tüDck)  2 

salui 

suarz 


einstritaoti 
cnunlih 


(11')  Aceruitas  seueritas  l  ferocitas 

.  Aeenius  puhil  t  laeo  ^ 
cumulus  hüffo 

Malus  inmatara  aphol  unripher 

Ater  niger  t  saloer 


Atrox  ungahiurer  t  crudel^ 


uun^isto 

uoidharchuetuiii 

pkran 

uaih 

hlotar 

her 

ca^inanti 

fagar 

H.  142^  uuih 

hlotar 

edbo  liaitar  (11) 

sginit 

pletcfa£  ^ 

oog  nagal 

natra 


uoidarchu&UD  ? 

piltri 

uuih 

Uutar 

ercban 

sekinanti 

fagari 

uilih 

hlutar 

edo  heitar 

skioit 

piplickit 

ung  nagal 

hatra 


'  ef  «/^A/pletGh&  fiiiget 


'  c&rr,  2  hoTiä    ^  obscitn 
tancio  nachtrug  2  hand 
'  -cba&uo]  auf  ragur  ^on 
2  hand 


Atrocem  ungahiuren 
Alma  scä  l  pulchra 


Caanim  perabi 
Auuet  scinit' 

Anguis  serpens  M  est  unc 

j 

Vfigties  aagafo 

*  W^omUtdankterertinte  'an* 
gthiurer  l  erudel]  r  l  c  auf  ranir  ■ 
durch  den  obem  punki  des  g  und 
den  runden  Mcha/t  des  c  ist  ein  ver- 
Uealer  strich  gef&hrt  (c  corr,  in  k?) 
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A.  AlphabbTischb  Bibelglossarb 


Pa. 

1  Angia 

D.  135  nagala 

2      ferrum  intus  (inter  c) 

4> 

isarn  iunena 

3 

4      buccula  i  biKula  c  puccol  a 

rantpaui 

5      scute  a 

seilt 

6  Aogina 

uuassi 

7      glandula  a  *ola  6  glangula  c 

drosi 

8      uel  morbus  (uel  fehlt  &  ä  c) 

edo  suht 

9      faucium  ab  faucibus  e 

coamoDo 

10  Angusta  a  August  6  Agusta  c 

uuirdic 

11      pulchra 

fagarl 

12      sancta  ac 

uuih 

13  Augustorum  b  Agustorum  c  Austorum  a 

frehtigero 

14      sanctorüm 

caaerfiero  uuihero 

15  Augustius  a  Agustius  hc 

frehtigem 

16      magnificeDciis  a  -centus  b  -cencius  c 

annarit 

17  Ad  fioes  ac  A  fine  b 

az  ende 

18      proximus  ab  -os  c 

nahist 

19  Adfinites 

az  entim 

20      propinquitas 

nabistun 

21  Agmen 

fornondic 

22      corou 

hörn 

23      uel 

edo 

24      multitudo 

managi 

25  Acie  ac  Aci^  b 

uuasse  orde 

26      turba 

managi 

27  Aciem 

uuassa 

28      oculorum  ac  oculum  b 

augono 

29      aut  uim  c  aut  a  aud  b  (ohne  uim) 

edo 

30      gladii 

suuert 

31 

32  Agone 

foranandigemo 

33      pugua 

fehta 

34  Arbiter  be  Abit  a 

uuanendi 

35      iudex 

soneo 

36      a  (fekU  c)  duobus 

fona  zuaim 

37      electis 

cacboranem 
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Gl  K. 
nagda 
isarn  innana 

rantbauc 


Ra. 
B.  135  Dagala 


uoassi 

bunassi 

dhroasi 

dro8 

edbo  sohl 

edo  sobt 

coamono 

commono 

Quirdhig 

ttuirdihc 

fegari 

fagar 

ttuih 

frefatigero 

frebtigoro 

uuibero 

uuibero 

frehtihc 

frebtic 

armaht 

az  ende 

az  einlief 

nahisto 

sabisto 

az  andim 

az  eintim 

nahist 

nabida 

fornontig 

(760  foraaatic 

hornes 

born 

edbo 

edo2 

manag 

managi  3 

ordc" 

orte 

managi 

uaassa 

huuassa 

augODO 

augeno 

edho  magin 

edo  megin 

souuerdes  ^ 

suertes 

foraDondigemo 

fornontigemo 

fefaU 

febta  1 

H.  142^  Quanandi 

uualtantt  3 

sooneo 

urteilo  4 

fona  zoiiaeim 

zueim  5' 

cachoranem 

arcoranem  ^  2 

1  es    steht   and 

^  eintie]  das  xweite  i  kann 

gladii  edbo  eU,  hs. 

schwer  Uch  als  i  gelesen  werden 

*-  *.  naebirag  2  hand  nach 

n  molütiido.     *  eleetis  arcora- 

nem ist  stur  vorigen  ghsse  ge- 

stiegen 

R. 

incus  anapoz 

buccvia  umbo  rantpauc 

Angina  buassi 
glandula  droos 

faucium  gaomono^ 


Augustorum  eruuirdigero  ^ 
Augustius^  ^ruuirdigör 


(11^  Adfinitos  kalange 
Adfinitas  propinquitas 
Agmen  coetus 


Acie  orte 
Aciem  aspectum 


Acutus  buas 
Agon  eilen 

Arbiter  iudex 


i  ^aomono  auf  rasur  '  qniuirdi- 
gero]  ro  auf  rasur  '  augustias]  ng^ 
und  der  untere  teil  des  dicken  schofles 
von  a  auf  starker  rasur 
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A.  Alphabetische  Bibelglossare 


1  Ambro  ac  Abro  b 

2  coDsumptor  ac  consuator  h 

3  patrimonii  ab  -io  c 

4  Ambrones 

5  deratores  ab  detractores  c 

6  Ambiciosus  ^  ab  Ambitipsus  c 

7  expedens  ab  expetens  c 

8  honorem 

9  Aruina^ 

10     .caro  pinguis  (pinguida  c) 
ferina  ab 


11 
12 
13 
14 


aut  adeps  ab 
uel  exunia  ab 

15  Alites  ac  -ter  b 

16  aues 
1:7      uolucres 

18  Altilia  ac  Alitilia  b 

19  uolatilia 

20  Alates  ac  alates  b 

21  pinnates 

22  Aucupator  a  Accupatur  b  Aucupatur  c 

23  captator 

24  uel  uenator 

25  auium  ^ 

26  Aoceps 

27  ambiguus 

28  dubios  ^ 

29  uel  iocerlus^ 

30  Ancepitem  ab  Aucipitem  c 

31  dubiam  ac  dubiom  b 

32  uel  duplicem  ab 

33  Astra 

34  sidera 

35  caeli  ab  c^li  c 
86      uei  stelle  ab  ü.  Stellas  e 

37  Artus  ab  Arctus  c 

38  stelle  a  stille  b 

39  septemtrionales  a  semtemtr.  b  viutrionanalis  c 

>  Ambiciosus]  an  mb  unten  radiert  a  *  Aruinaj  der  rechte 
schenket  des  a  gröfstenleikauaradiert  a  *  auiomnaeAir«^ 
2  hand  c  *  dabus]  correeAir  2  Aanif  £  *  iflcertus  »u- 
saz  2  hand  c 


Pa. 
D.  136  pinoman 
pifangan 
frat'  arbes 
prfaugane 
piscarite 
listiger 
sohendi 
baera 
ubarspicbi 
fleisc  feizzit 
mittiiacarni 

6do  smero 

hlaiba 

(124^)  kafedare 

fogala 

fliugante 

kafedere 

QiugaDte  ^ 

kafedere 

.flagifedarum 

pifahanti 

habendi 

edo  iacondi 

fogalo 

zueo 

undar  zuaim 

zuifal 

edo  unchundh 

geupiganden 

zuiflonten 

S.  187  edo  zuiualt 

zaihan 

sedbal 

himilo 

edo  stema 

fornonti 

dero  sipuneo 

sipurstirneo 

^  fliugante]   da$  1  scheint 
aus  I  oorrigiert 
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S».jr. 

Ra. 

R. 

pinoman 

B.  198  pinoman* 

kabro  guOa 

pifangaE  (12) 

consnunere^  farneman 

fater  arbes 

consnmmare  kaenteon 

bifangane      • 

p&ngane 

Ambrone  kitake 

piscarite 

Msprechare^ 

hlistiger 

listiger 

Ambitiaaua  cupidus 

snabchendi 

. 

era 

nparspicdii 

uparspidu 

Aruioa  snero  Ueip 

fleiac  frexzit 

fleac  fetzit^ 

mitticanii 

ferina  mittigarni 
fiirinas  melo 

alapi 

adeps  spint 

edho  amerolaiba 

axunia  smero 

cafcdbore 

kifedar^ 

Alites  uolucres 

fogak 

fogab 

fleogande 

flooganti^ 

cafedbereS 

kifedaFe2 

alites'  aues 

lleogaade4 

cafedherel 
alagiTedberom  2 
pifabandi 

kifedarel 

Alülia  uobtUia 

pifabanti 

A'^cupator  fogalari 

babendi 

captator  faabo 

edho  iacondi 

(IV)  uenator  lagari 

focala 

zuun^bo 

stteio 

s.  19,  12 

midar  toottaim 

nntar  zueim 

loomual 

zunal 

(13)  iHlbo  uoebundi 

- 

ZDUuibaadan 

zoibaeinUn 

zoaaiflondao 

tiho  zooiiaMan 

- 

zaibchao 

D.  137  zdhan 

t.  19,  14 

H.  14S'  sedal 

himUo 

edbo  sterna 

forasonüg 

fornontic 

t.  19,  15 

tbero  stenioi 

apon  sterneo 

•.  19,  16 

>  ef#toA/BtUle.thero. 

^  naeMrag  2  hanä 

'  constt :  mere]  m  radiarl    *  Fsrina] 

semtcm .  stenio .  trionaLes . 

*  caro  flese  piog.  fd- 

arioa  auf  tckwacher  ratur      *  alites] 

npoDsterneo 

zit  k». 

i  auf  ratur 

AlthoehdeatMhe  gloiien  I. 
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A.  ALrUBBTnCPl  BiBIUäOSMBB 


• 

Pa. 

1      uel  81  in  Caelum  ab  ä  sidus  in  c^lo  e 

edo  in  bimile 

2  Aelato 

fasti 

3      porticum 

pforcih 

4  Ambitus 

kaduinc 

5      circuitus 

umbi 

6      uel  polentia 

flc  (potenda  b) 

edo  mit  mahti 

7  Ambages 

duinc 

8      circuitiones  ^ 

sinuuirbili 

9  Ambagines  ac 

Abagines  b 

kaduinc 

10      loca 

staii 

11      flexuosa 

pugihafto   ' 

12      s.  16,  26  f 

13 

f 

14      «.  16,  33  f 

15      s.  16,  37 

W      $.  16,  39 

17  Anfrata  a  Anfracta  ie 

18  uel  tortuosa 

19  aut  difficilia  a  aut  diflciiia  bc 

20  Apostata 

21  refuga  ab  refugata  c 

22  Altercatio  a  -gacio  b  -gatio  e 

23  Utes 

24  contentio  a  -cio  bc 

25  desceptatio  a  disceptacio  b  disceptatio  c 

26  Altercator  ab  Akergat  c 

27  iitigat 

28  obiurgat 

29  Aliger  a  Aliter  b 

30  allobroges  ab  Allobroges  c 
3  t  Alligator  a  alligotor  b 

32  gallus 

33  vgl.  18,  38 
34 

35  Apter  ab  Apt'  c 

36  aut  inpleat  (implet  c) 

37  Apta  ab  Apta^  c         .    .         * 
3S      congrua  ab  congniü  c 

39      utilem 

1  circoitiooes  auf  rasur  {für  loca  8t<&i?)  c       *  AptSJ 
tS  v<m  2  Aaii(/  ow  t'  corrigiert  (#.  co/.  4,  antn,  2.  3^  c 


caprahan 

edo'chrumbo 

edo  unaqdi   * 

faruuazzan 

arflohan 

roaffari 

^ahha 

paga 

pisouuih 

pagari 

sahfait 

pihaizzit 

B.  138  aahhari 

in  gilifanassi 

roahbari 

hano 


cafoaro 
edo  cafuUe 
cafoari 
cafoarQamo 
pidarpi 
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a.  K. 

Jlo. 

R. 

edho  in  himile  i 

fasü 

ferti 

fonih 

- 

cadhiiing 

kidoinc 

Ambitus  cironitus 

unbi 

edho  mahü 

cadhoing 

kidttinc 

Ambages  circuitiones 

siDQuirbtti 

cadboiBg 

kidttiac 

Ambagines  chnimpi 

SUti 

stell 

pugihafto 

kiuUDtODO 

Aoceps  dübiua 

ambiguus  dubius 

Astra  sidora 

Arctus  daz  ist  der  uuagan  io  bimile 

j 

SeptentrioDales  nordhalpa 

caprohchan 

tiprohan 

E.  952*  AnfracUi  tortuosa 

edho  cnimbo 

edo  kiridan 

edho  unodih 

edo  UDodi  ^ 

^ 

fanraazzaii  (14) 

fartragan 

Apostata  refuga 

arOofaan^ 

arflaugjt 

roaflari 

hrofiida 

Altercatio  controuersia 

sagcfaa 

Utes  secchea 

pag» 

pisoaoih 

diacpeptatio  disputatio 

pagari 

pagit 

Altercator  pagari 

sagdut 

sa^^hit 

litigat  obiurgJBit 

pifaaizzit 

■• 

sagchari 

in  glihnissi 

D.lSBingiiibnuasi 

Aliobroges^  in  galihnisse 

roa'ehari 

' 

bano 

Congruenter  conpetenter 
Ordinate  decenter 

I.  14S>»  cafoaro 

giuuoro  2    . 

Apte»  kaforo 

edho  cafuHe 

edo  gifullits 

cafoari 

kifoari  * 

cafoanamo 

pithari>i 

'bimilelbiaiiii«/' 

^  onodi]  nodl  von  2  hand 

>  AnfracU]  n  auf  rasur      '  Allo- 

fMw      >  %i0uckm 

^  *  diese  glosse  ist  mit  1l  am 

broges]  broge  aiif  rasur      '  Apte]  p 

tehi^imd  arflohan 

uniem  rande  der  $eite  naehge- 

auf  rasur 

räiur  mm  arflohan 

-ttagen  von  2  hand    *  kifüari]  ri 

ilterjacio 

(iniigaittf)  aufrasurvon  2kand 

4« 
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A.  Alphabetische  Bibelglossahe 


1  Aptemus 

2  adiungimus 

3  AfBaU 

4  inspirata  oe  -to  6 

5  inluminata 

6  Adicias  ab 

7  addas  ab 

8  Adeas 

9  accedas 

10  Abba  ab 

11  pater  ab 
L2  Adeptus  ^ 

13  coDsecutus  6  coDsenectus  a 

14  Adepiscit  ab  adipiscit  c 

15  adqu€rit  ab 

16  obtenit  ab 

17  Adepiscitur  ab 

18  consequitur^  ab 

19  Amictum 

20  uestimentum 

21  indomeDtum  ab  s.  indumeDtum  c 

22  A  stirpe 

23  ab  origine 

24  Aliquantis 

25  per  aliquamdiu  a  per  aliqoandiu  bc 

26  Artus 

27  digitus 

28  membra 

29  uel  noda  ab 
80 

31  Arta 

32  angusta 

33  stricta 

34  Antrum 

35  specum 

36  spelunca  ab  specula:  c 

37  Admissum 

38  peccatü  a  peccata  b  pecatü  c 

39  uel  (fehlt  e)  reatum 

^  AdeptDs]  über  dem  e  ein "  ausradiert  e 
steht  zweimal  b 


'  cooseqaittti 


Pa. 
(124'J  soachemes 
caaiahomes 
pifuQtaD 
ana  plait 
inliuhtit 
zoa  loa 
zoa  toas 
zo  gangis 
S.  139  zo  galidis 
fat'lih 
fater 
pifaugan 
ca'folgendi  ^ 
pigizzit 
casohit 
piniusit 
pigezzeoti 
caColgendi 
umbipifangafi 
uuat 

cacarouui 
fona  haerosün 
fona  ufcbume 
durah  deso  manake 
eddes  ui  laugeo 
froQondic 
fingar 

edo  zaihan 

uuidarperc 

angi 

cadoinc 

hol 

loh 

aeinoii 

D.  140  cafrumit 

sunte 

edo  sculd 

'  et' folgend i]  zwischen 
dem  a  und  i  oben  ein  senk- 
rechter strich,  ansät»  etwa 
eines  \ 
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Gl  K. 

Ra. 

Ä. 

soahcfaemefi  ^ 

suabemes  ^ 

carnfthchomeft 

kimahomes 

^ 

pifundan 

pifandan 

(11^)  Affiata  inspirata 

ana  plahit 

iDleohtit 

zoa  loa 

Adicias  addas 

zoa  tos 

j- 

zoa  caDgis 

20  galiges 

Adeas  accedas  2 

zoa  calidhis 

B.  139  zo  galide& 

«.  2,  14/.  4,  35/ 

pifangan  (15) 

pifafi*  2 

Adeptus  cafaalonti  1 

endi  cafolgaodi 

pigiizil 

pigizzit 

Adipiscitur  adquiritur 

casoahchil 

endi  piniueit 

pige'zendi » 

cafolgendi 

unpifangan  canusgit 

(77*)  umpisuaifai) 

Amictum  splendidum 

Tuat 

kiuati 

Amictuin  indümentum 

cakaraoai  ^ 

Inslaufs 

fona  dhnirae  fona  hero- 

fona  dnime 

A  Btirpe  fona  ouuabsti 

foo  ufchume           [stin 

fona  ufgange 

ab  origine  ab  initio 

thur  edhes  manage 

eddes  manege 

edhes  in  lango 

foranondig 

fornontic 

Artus  membrum  l  digi 

fingar 

fiogar 

. 

H.  144-  lidhi 

lid 

-   • 

edho  zaihcban 

Articula  zaeha 

nuidharpert 

uuidarperc 

Arta  uuidarpergi 

angi 

engl 

cadhuing 

pistri^kit 

hol  (16) 

hol 

Antrum  spelunca 

hlofa 

specnm  hol 

einoti 

carnimit 

I).  140  kifrumit 

Admissum  peccatum 

sqdU 

edho  sculd 

c        *  corr.  2  hand    ■ 

detgl. 

mit  roMur  aus  •  eorririert 

3  Inslaof]  uf  auf 

rasur 

'  piige'seDdi]  ge  am  »eilenan-    von  2  hand 

fang  nachgetragen      'caka- 
nnoi]  dat  kUte  a  aus  a  corr. 


Digitized  by 


Google 


A.  Alphabetische  Bibelglossaee 


1  Absit 

2  longe  Sit 
8  Abest 

4  deest 

5  Adest 

6  presto  est  ae 

7  Adesto  ab  Adstare  c 

8  auxiliare 

9  Adero 

10  aaxÜiabor . 

1 1  occurro 

12  Addita  ab 

iZ     adiuncta  ab 

14  Addidit 

15  iotulit 

16  Annuit 

17  adnuit  ab 
fauit 


la 

19 
20 
21 


promittit 
Gonseniit 

22  Abdicat 

23  abboHiinat  0  abominat  (  abomiaaz  c 

24  denegat  ac  denicat  6 

25  repudiat  ac  repudat  b 

26  Alueus  bc  alueus  a 

27  «.  22,  32 
26      profundus 

29  uel  {fehlt  c)  torrens 

30  Amnis 

31  fluuius 

32  Aluus 

33  ueoter  ac 

84  Aletus  a  Alitas  b  elatus  c 

85  DUtritus 

86  Aleodum  ab  Alitum  c 

37  DUtriendtiin 

38  Altricem 

39  nutricem 

40  Amitlere 


Pa. 

fer  si 

rumo  si 

fer  ist 

uuaniia  ist 

az  ist 

pi  selpemo  ist 

az  uuis  du 

helfao 

az  pin^ 

hilfu 

inoagan  hbufu 

zo  catan 

zo  camahhota 

zo  toit 

pringit 

pauhnit 

iDinal& 

cahaizzk 

farkipit  caheizzit 

cahangit 

forquidit 

faruuazzit 

(125*)  farsahhit 

fartribit 

strati 

tittfi 

edo  uoslehti 

aba 

flobat 

B.  141  sinuuerbal 

uuamba 

moasendi 

featenti 

masteuti 

ceobanti 

zubtariun 

foteraidi 

farsantau 

*  pin]  in  aiu  m  corrigiert 
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GLK. 

Ho. 

R. 

fer  si 

far  si 

s.%Uf 

nuBO  ü 

hrömo^  si 

fbr  ist 

fer  ist 

•   2,26/ 

ttun  ist 

ttuaa  ist 

axiit 

az  ist 

Presto  est  prtiseiis  est 

az  irais  tha 

az  stanUn 

Adesto  az  uuis  d« 

heMan 

beifcn 

az  pim 

az  pim 

Adero  az  pim 

hafa 

liiirii 

mcaean  Uaufii 

xoa  catan 

loa  Gamahdioltt 

loaa  toit 

zo  gatoit 

pringit 

Intulit  ana  prähta  t  narn 

pauhnit 

'pauhnit 

AiHiiiit  adfluit 

cabizzit 

(12«)  Fauet  adiuuet 
fouet  lobot 

cahaizzit 

cahangit 

giheogit 

fardraidUt 

farchuit     ^ 

Abdicat  contradicit 

CMiraazzit 

leidazit 

fanahcliit 

farsahtt 

deneget  farsahbit 

(17)  bmibit 

fartripit> 

straom 

straum  2 

Alueus  straü 
aluus  innod 

tibffi 

edho  unslehti 

aha 

^  1 

Amnis  fluuius 

E.  144^  float 

nnauerbal 

B.  141  sinuueppai' 

f.  23,  27 

moasandi 

mosenti 

Alitus  DQtritus 

foatandi 

mastendan 

.   Aleadum  DUtriendtmi 

zeohandi 

zahtamm 

zuahtrao 

ARricem  nntricem. 

foatareidhi 

forsantan 

farsaintan 

Ainittei:e^  sdpfarläzai 

*  correctur  2  hand     •  fartri-  *  Darraoitmt7  kleinerer  sckrift  und 

pit}  p  mit  rasur  aus  b  carr,      wol  von  miderer  hand  nachgeiragen 
'  sinanerpal]  1  auf  rasur  .  *  A :  mittere]  m  ausradiert 
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A.  Alphabetische  Bibblglossare 


Pa. 


i      perdere 

2 

3 

4  Amissis 

5  perditis  ae  perdisti  b 

6  Amputaoi  ah 

7  tuli  ab 

8  Apex 

9  interdam 

10  tistinctio  Bocle  a  distiDCcio  note  6  distinctio  note  c 

11  aut  (uel  c)  summa  pars  teli  (caeli  c) 

12  Audet 

13  ausus  est    - 

14  Audenter 

15  coDfidenter  ^ 
16 

17 

18  Anathema  ab  Anathsema^  c 

19  perditio  ac  perdicio  b 

20  siue  abhominabilis  (abominabilis  bc) 

21  AruDdine 

22  cannae  a  canna  bc 

23  uel  calamo  (docalamo  a) 

24  A  nudus  tertia  a  A  nuius  tercio  (  A  Dudus  iiia  e 

25  a  die  tertia  (tercia  b) 

26  Aperit 

27  ostendit 

28  Agebat 

29  gerebat 

30  Arces 

31  ediflcia  <ic  aedificia  b 

32  summa 

33  uel  palatia  munita 

34  Arces 

35  iuga  a  iugu  b  ^ 

36  summa  ab 

37  moDtium 

38  Architector  (».  26,  21.  28,  18) 

39  qui  domum  degit  (tegit  bc) 

*  confideDter]  das  leUte  e  atu  u  eorrigiert  a       ^  Ana- 
thaema]  se  von  2  hand  aus  a  corri^ert  c 


summa  Inga  e 


farleosan 


farsantan 

farloranem 

farsnaid 

canam 

abcd 

untar  zuaim 

cascait  notono 

edo  daz  oporastic  titulo 

catar 

caturstic  ist 

caturstlibbo 

catriulihho 


farhuuazan 

farlor 

sama  farmeinisot 

raore 

fedarfotar 

B.  142  scripisaru*' 

fona  mittemo  za  drittio  ^ 

fona  tage  drittin 

antluhit 

caaugit 

tot 

tela 

maistar 

cimbro 

hohostono 

edo  phalance  cafastinot 

cbraf 

iocho 

haohi 

pergo 

trisuues  pigankeo 

der  daz  hus  dachit 

^  drittin]  in  aus  m  eorri- 
giert? 
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61.  K. 

farleosan 


farsante 


farionnem 

farsnaid 

canum 

abcds 

ondar  zoouaim 

cascait  notono 

edho  tbaz  oponusta  titulo 

catar 

catontig  ist 

caturslihcho 

catriolihcho 


Jta. 
tarleosan 


farsantem  ^ 
forlorens 


a.b. cd. 


kitar 

kituristic  ist 
kitorsKho 


abtun  ga 


Jl. 

amittere  fleosan^ 
admittere  zo  toen^ 

Amputaui  apa  farmeez 


Apex  summa  pars  litter^ 


Tela  arma 
Audeat  presumat 

Aude^ter  katrustUhho 

Reriter^  ernustlibho 
fiducialiter  paldlibbo 
E.  962''  Anathema  farhuazzau 


rata  2 


Arundine  raorre: 

(12^)  canua  rorre  t^  fedarfotar 


raruuazzan 

farios  (18) 

samo  GumaiDsot 

rora 

fedbarfoatar 

edbo  scripisarn 

fona  mitmemo  zathraotin  tage  B.  142  fona  zadriu  tage  A'  nudus  fona  disu  du 

fona  tage  thrittm  ^ 

antltthcbit 

caaugit 

toat 

t&a 

maistar 

H.  145'  zimbro 

bobostono 

edbo  falaazo  fastiaot 

bcbraft 

iohcbo 

hobi 

pergo 

trisouuer  pigaDg::^ 

tber  tbaz  hus  tbaeehit 


inlubit 
iraugit 
toet 

meirstra^ 

ziprida 

baohosta 

(77")  craf 


tresoes  pigengio 
der  bus'deiekit 


Agebat  gerebat 
Arces  buoUa 

muoita  festiu 


Arcbitectus  der  baobspabo  id 
[est  magister 


*  es  sieht  U^&.\mUm 
'  pigSDg::]   am  Schlüsse 
zwei  bueksiaben  unieser^ 
Heh,    to    MatL,    wahr- 
seheinhch  eo  SL 


^  fanantem  doppeli,  das  %weü9 
du9ch  drei  übergeseizie  punkie 
getilgt  'rata  corr. 2 hand aus 
rota  '  mei :  stra]  es  stand  ur- 
sprünglich mest  .  .  . 


^*  *  beide  zeilen  auf  rasur 
'  vor  Reriter  steht  ein  zeichen  S 

*  rorre  t  iibergescltrieben  mit 
blasserer  tinte 
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A.  kLnuLvmscat  Bibblqlossüie 


1  Architi  a  Arcity  b  Archidiis  t.   {t.  26,  6) 

2  uocati  ah 

3  Arcit  0^  Arcet  c 

4  uetit  oft  uetat  c 

5  prohibit  a(  prohibet^  c 

6  Architi  uocati  c 

7  Arcire 

8  repdlere 

9  Arceniibns 

10  prohibentibus 

11  Arcarius  a  Arcarrai  h  Arcbarius  c 

12  dispensatoir 

13  Arcbanum  ab  Arcaiuiin  e     • 
H     secretum 

15  OCCUltUID 

16  Archaoa  a 

17  adita  a  Adita  b 

18  abdita  a  Alifita  b 

19  seereta  ab 

20  occulta  ab 

21  Architector  b 

22  Asynifi  a  Acimia  i  Azimis  0 

28      oblatiooibus  ac  oUaeionibtts  b 

24  Auefli» 

26      retcDacolis  ai  -culis  e 

26  Agere 

27  strata 

28  siue 

29  «ua  pupUca  (publica^  c) 

30  Aotuoiant 

31  dicunt'  ac  dicuo  & 

32  estiriiaDt  a  stimant  bc 

33  Austeritas 

34  seueritas 

35  amaritudo 

36  Austerior 

37  agrior 

38  Aegris  a  Egem  6* 

39  inbicilis  6  inbicili  a 

40  inualidis 

1  p :  hibet]  h  ausradiert  c  *  publica]  b  mii  ratur  au* 
p  corrigiert  c  *  dicut  a  *  die  glonen  26,  38—32,  3 
fehlen  in  e 


herostUD 

eanamte 

ni  laszit 

uuarit 

furipHitit 

8.  26,  1 

(125^)  iripan 

fartribaD 

pipeotaDtem 

B.  14S  pittuargent^n 

muntporo 

scario 

fraoDis<^ 

carati 

caholan 

fraonftc 

zoa  catan 

farDoman 

ainrati 

caholan  farbannan 

s.  24,  38.  28,  1^ 

uuizzotbpot 

oblatono 

foD  aihrobi 

pizogan 

ioan 

ardanit 

so  sama 

arplahanti 

q;daiit 

Quanent 

^böhnassi 

sUzzanti 

pittri  anti  crimmi 

crimmira 

siirira 

undaralih 

B.  144  uuaih 

unmahtik 
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«.  K. 

Jla. 

K. 

eiscote  herostUD 

.cote  beroston 

Arcity  de  berostua  ^ 

caoanitc 

ni  lanät  (19) 

ni  lazit 

Arcet  probibet  l  constriagit 

uoarit 

fiirilMutil 

tnban 

tripan 

Arcire  repeUere 

foitriban 

^, 

pipeotante 

Arcentibuä  probibentibus 

pittoanantem 

mnaqporo 

D.  143  muntpore 

Arcbaritta  paUxmuB 

scaoro 

firoiiisg 

Arcbanum  seeretum 

carati 

caholan 

* 

loa  catan 

farBomaii 

AbdiU  occulta 

ainrati 

caholä  farbannan 

herosto  tbagchio 

uuizbotpt 

uuizod 

Azimis  oblatiooibus  id  est  der- 

oblatono 

[pem 

uoo  adhrom 

foD  adrom 

Abeois  Kgaturis 

pizocan 

retinaculis  pisogum  {  quic- 

toan 
.ardhanit 

toan 

Iquid  retinet^ 
Strata  uia  publica 

castrauiik 

H.  145'  cafuDdaner 

arplahandi 

arphbant 

Autumant  estimant 

chuedhant  (20) 

uiianant 

abobnissi 

apobnissi 

(12;)  Austeritas  seueritas  2 

pittri 

pittri 

cnminura 

crimmlra 

Auaterior  Cpimmiro  1 

surora 

surara 

uodharalih 

Egris  siubben 

Quaib 

munabtig 

inualidus  unmabtic 

^  kierwa  am  rande  reehtr  zwei 
l  ähnUdhe  %etekm  '  }  qoqd  retinet 
mit  blasserer  Unie  naehgetragmi 
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Pa. 

1      molestis 

uuaih 

2  Aeditus  a  Editus  b 

cascafau 

3      natus 

caporan 

4  Aemulis  a  Aemulus  b 

antharonti 

5      imitatur  a  ininitatur  6 

autharari 

6  Aemulo  a  Emulo  6 

aBtharom 

7      inuido  a  inutdio  b 

abanstigom 

8  Aemula  a  Aemulo  b 

antharola 

9      imitatrix  a  iDmitatrix  b 

authara 

10      siue  aduersa 

so  sama  uuidaront 

11  Aemulatio  a  ^mulacio  b 

antharuDga 

12      zelus 

anado 

13      coDtentio  a  -cio  b 

pacuDCta 

14      inuidia 

abanst 

15  Aestuaremus  a  ^stuaremus  b 

arbaizzemes 

16      ferueremus  a  seruemus  b 

aruuallemes 

17      bxierimus  ^ 

arangustemes 

18  Architector  a 

baerosto  dacbeo 

19  Aedes  a  Nedes  b 

cadum 

20      domum 

bus 

21      uel  templum 

edo  tempal 

22  Asiliom  a  aailum  b 

ainlot  stat 

23      quod  est  locus  (lucus  6) 

daz  ist.  stat 

24      sacer  rome  (rom^  b) 

unrumu 

25  Aemulumentum 

cauuin 

26      lucrum 

castriuni 

27      uel  questum 

edo  pigezzan 

28  Aequiperaut 

(125')  camabhont   ' 

29      aequant 

kaebanoDt 

30      coupinsant  a  couspinsant  b 

B.  145  scauuoDt 

31      ccordant  a  cnardant  6 

casoneut 

32      similant 

caltfabant 

33  Aeque 

epauo 

34      iuste 

rebto 

35  Aequalitas  a  Aequitas  b                                             , 

epani 

36      iustitia 

rebti 

37  Aequalante  ^ 

spancalihbemo 

38      simile 

calibbemo 

39      diuisione 

cascaitte 

40  AegesU  a  Aegestas  b 

uuadalih 

>  h.'xlerimus]  rasur  mne$  Striches,  stwa  ansotzes  von  na; 

anraaUemechxierimos  bf  das  h  ist  offeribar  für  an  in  Ugatur 

'     verlesen        *  dk.  aequa  lance 
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GL  K. 
ttoa^h 
icascaAD 
caporan 
anttroiidi 
aninri 
antnmi 
apanstigom 
antrottda 
aiDtrant 

80  sama  unidhariHiert 
antniDga 
ando 
paguDga 
apajist 
arfaeizzcmes 
anmalleinec 
araDguatemes  (21) 
a.  24,  38.  26,  21 
cadhum 
hos 

edho  tempal^ 
ainlot  8tat 
Üia:z  ist  sUt 
annimitt 
H.  146*  cauain 
castrioni 
edho  pigexzaD 
camahchont 
capanoDt 
scaauoont 
casonant 
calihchant 
epano 
reht 
^paai 
rehü 

aepaDcalihchemo 
calihchemo 
cascaite 
uoadhali  (22; 

>  et  steht  ael  templam. 
üflimi.  edho  tempala.  ia- 
lotsUt  hs. 


(Ra.) 


moleatus  unaeikifti 
Aeditus  natus 

Aemulus  imitator  l  contr  ^ 


Aemula  contraria 


Aestuaremua  arheizzotiiii 
ferueremus  araueiim 


Aedes  kadum 


Asilum  hailac  stat 

sacer  uuiih 
Aemutumentom  '  laon 

quesiUim  pikezzan 
Aequiperant  kepanlihhont  ^ 
aequant  k<;paBoiit 

concordant  kazüftent 


Aeque  epano 
iusie  rehto 


Aegestas  zadal 

*  t  conlT  naehgetragm  *  Aenmlunlta] 
das  zweite  a  mtf  rasur  '  kepanlihhoDt] 
nl  auf  einer  verteilten  sieüe  des  pergam.    ^ 
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A.  Alfhabstischk  BibAlglossare 


«I. 


1  inopia 

2  Aequora  a 

3  mare  a 

4  uel  campi 

^  Aestus  a  ^stus  b 
6      calor 

7 

9 
10 
U 


t?^!.  30,  10 


uabor^  a  aapor  6 
anxietas 

12  Aeuo 

13  grauis  a  crauis  h 

14  sexu 

15  infiriDUS 

16  uei  ^tete  a  uel  etate  b 

17  Aeuum  a  kenn  b 

18  aetas  (^tas  ()  uel  tempus 

19  Aeuita  a  ^uita  >b 

20  aelas  a  etas  6 

21  Aeuulsus 

22  separatus  a  seperatus  b 

23  abductus 

24  Aethyops  a  AetihiobB  ( 

25  gens 

26  sub  occasu 

27  Aetbiopia  b 

28  teuebre  b 

29  Aeoigma 

30  typus  a 

31  figura  a 

32  uel  species 

33  alilcr 

34  obscura 

35  Aeternum 

36  pereDuem 

37  perpetuuoi 

38  sempiternum 

39  Aegomet 

^  nabor]  a  aus  u  corrigiert  a 


armida 

epanida 

seouui 

edo  feldir 

beizzi 

suiluceom 


arslagan 

angida 

alti 

suuuar 

haiti 

unmahtic 

edo  }  anu  alti 

altida 

alti  edo  ciit 

pipirc 

D.  146  alti 

piuualcit 

arsgeidan 

farleitit 

moori 

chunni 

incagan  sunnun  sedalt 


gainahbida 


galibbida 
edo  scaooi 
audaniui^ 

tUDCli 

eo  uuesandi 

I  eo  ^  uuonendi . 

80  samo 
ihha 

*  co]  o  au$  Q  corrigiert 
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(Ba.) 


annidha 

inopia  armida 

Aeqnora  seo  uuazsar 

edho  fddhir 

haizi 

MNiiiilizzo 

<12'*)  Caler  hizzea  ^  t  uuarmt 

ctttoiaie  auilizunga 

Sapor  kasmacho 

Anniuersaria^  lares  Qmpibuiirfti 

anlagan 

E.  8SS'  Vapqr  damn 

angidha 

aiti 

sonnar 

eiti 

£0X08  heit 

nnmahtig 

edho  ana  aiti 

aMidha 

AMum  aaecülum 

zia»  . 

pipirg 

:  euitä  Iruuis  ^  l  piuuarte 

aldi 

piotialzit 

Aouls«»  anmalzis 

arscaidhao 

- 

fariaitit 

abdtt€tB8  Intleitit 

mori 

channi^ 

. 

H.  146^  incagan  sunnun  sedhale 

mo:n 

finstre 

camabchida 

^«nigBia  ratossa 

typus  flgura 

edho  sconi 

. 

aiid::hraaiii8  3 

tUDchi  (23) 

, 

eo  aaerandi 

eo 

r 

Tuonaodi 

ihcha 

*  ib]  dms  UtMie  i  vom  rubrieaior  rot  in 
t  eonrigiert    ^choQid]  h  aus  eorreetur; 
&€rd8m)niüinoeh  ein  siriehsicMar 
'  iiid::hra-]  r  und  noch  ein  huehstake  raä. 


Egomot  ego  ipee 

'  htzzea}  f  e  auf  einer  verletzten 
pergamenteteÜe      *  Anniaertaria] 
da$  ießte  a  aus  i  eerrigiert 
'  Inmis  4mf  ratur 


Digitized  by 


;  Google 


32 
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1  ego  ipse 

2  ego  inquid 

3  ego  dixi  a 

4  Arcessire  ^ 

5  accire  ab  acere  c 

6  euocare  ah 

7  Aditus 

8  iDtroitos 
^      accessus 

10  Aculeus 

11  Stimulus  ac  stimolus  6 

12  Argues 

13  increpas 

14  doces 

15  Attritus  ab  Atritus  e 

16  diminutus 
n  Abstrusum 

IS      glandesÜDum  a  claDdestinum  be 

19  latens 

20  occultum 

21  siue  remotum 

22  Abstractum  bc 

23  subductum  6c 

24  Auidus  ab  auidus  c 

25  auarcarus  a  auarus  b  Auarus  e 

26  insaciabilis 

27  aliter  6  Aliter  a 

28  inprobis  seuus  ab 

29  Ad  culmina 

30  sublimia  2 

31  Aer  ac  ^v  b 

32  inter  caelum  (celum  (  c^lum  c) 

33  et  terram 

34  Aerem  ac  Erem  b 

35  cacum  a  cacumen  b  cacumem  c 

36  ud  summitate  a(  -ts  c 

37  Aerarium  a  Eraritun  ( 

38  thesaurum  ab 

39  Argeui 

^  A'cessire  a         *  sublim^  b 


Pa. 
ih  eelbo 
ih  hquad 
ih  quidu 
soabhen 
haloa 
ladon 
zoacanc 
incaot 
zoa  calidan 
ortuuuasse 
stechuDga 
thrauuis 
sahis 
laeris 

B.  147  farthrosgan 
farmulit 
UDgamah 
ungalimhfliih 
tarni 
tuncal 
s6  sama  aruuagit 


ktri 

arc 

unfoUih 

(125**)  aadaniuis 

aboh  slizzandi 

za  haohidu 

uflihhero 

suep 

UDtar  himile 

anti  erdu 

luft 

bnahc 

edo  aparosto 

eaperc 

B.  148  triso 

liuti 
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ih  sdbo 

Dl  qhaad 

- 

goahchan 

B.  MB  sohan 

Arcessire  Udon 

holoo 

halon 

arcire  halon 

bdhoo 

leuocare  ixiuitare 

lo'cant 

zogan« 

Accessus  aditus 

ingant 

inganc 

" 

zocalidhant 

Ko  gaIid?Dt^ 

ortouassa 

orthauaasa 

Aculeus  ango  ^ 

stehcha:::Dga 

gart 

thnmais 

draauis 

sahchis 

leris 

farüiroscan 

9.  147  fardroskan 

-  Attritus  fardroscaa  )  phinot 

fafumlit 

nngamah 

uagimab 

>   . 

UDgaKfaUh 

auidanomi 

tarni  (24) 

kiborgan  ^ 

tuDdial 

tunclo^ 

80  samo  miaagit 

sama  kirorit 

Bemotam  arhroril  {  seGretum 

fanocan 

forzogan 

Abatractttm   arzogan    (a.    34, 

farlaitit 

urieitit 

[26  f.  36,  9^) 

kiri 

kiri  S 

Ailidua  capidus 

H.  147-  arg 

arc  1 

(13'j  auarus  nafkerer  1  arc 

unooUaDlBi 

aDdhrauw 

aboh  slizzandi 

inprobtts  fraoali  uDgauuarw 

za  bohidhu 

za  hohida: 

edho  nflibehtf  a 

' 

Qoep^ 

Sttep 

Acr  luft 

midar  himile 

endi  erdha 

loft 

lulf^  . 

hDach 

- 

Cacumen  hnol 

edho  oparosio 

^ 

caperg 

AerariaiD  kapere  t  trisukas 

triso 

liati 

D.  148  liuü 

Argtui  liuti  id  greci 

*  et  sieht  ^uep 

1  20  fs^^iiüi] tausradiert 

*  ki-         •  vtf»»  ango  Mne  rasur 

Altiioehdeotwbe 


borgaa]  b  mit  rasur  aus  p,  das  g 
desgL  aus  a  carr»    '  ianclo]  clo  auf 
rasur  von  2  hand    ^  loU]  If  auf 
rasur  ton  t  hand  {für  p:?) 
gloflsen  I. 
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1  greci  0b  gr^ci  e 

2  uel  medi^ 

3  Asiani  a  Asiam  6  Aaaiani  c 

4  greci  ac  creci  b 

5  Ausonia 

6  italia 

7  AflueuUa  a  Affluentia  ( 

8  abundantia  a  abuntancia  6 

9  ADtecipat  ab  Anticipat  c 

10     praeoccupat  a  preoccupat  b  precuDctat  c 
n  Adtentius  ab  -chis  c 

12  diligentius 

13  Administrat 

14  percarat  ab  procarat  c 
iS      siue  sugerit  ab 

16  Adeelerat  a  Adc^lerat  ( 

17  adpropiat  ab 

18  festinat  ab 

19  Ad  officium 

20  ad  (ab  c)  miDisteriam 

21  ad  obsequium 

22  Ad  liquidam 
28      ad  purum 

24  Adoliuit  a  Adoluit  fr  Adoleuit  e 

25  creuit 

26  Abstractum  a 

27  subductum  a 

28  Adoliscit  a  Adolisci  fr 

29  Crescit  ab 

30  Adolere  ac  Adolore  6 

31  iacensum  offerre 

32  Ait« 

33  dicit 

34  cauit 

35  fatur 


chrechi 
edo  mittilari 
lantscaf 
chrechi 


uparfleozzandi 

ganuht 

furilahit 

pifastinot 

pihaltantliho 

kefulibho 

ampahtit 

scerco  bab& 

so  sama  spanit 

hrato 

nahit 

ilit 

za  ofToronne 

za  ampahtenoe 

2a  stnuaenne 

za  aiaualtemu 

za  luiremo 

uuahsit 

uuaheanti 

farzogan 

B.  149  farlaitil 

uf  gangit 

uuahsii 

suuuecchari 

uuihrauh  pringan 

quad 

quidit 

singit 

gihit 


37  Aapera 

3S      orreda  ab  orrida  c 

39  triatis 

40  dura  ah  aduersa  c  ($.  36,  3) 

*  ue'medi  c         *  Ait::]  die  ausradiert?  c 


farf 

uuidbar  ruzzand 

harti 
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uparfleozzandi  (25) 

caottht 

fnrislahit 

pifasünot 

pihalUntUhcho 

gernlibo 

ambabüt 

scira  babat 

spanit 

brato^ 

nahii 

ilit 

za  opfroDO 

za  äbabtanne 

za  strianaDDe 

za  ainualtema 

za  lQt'a::nio2 

H.  147^  Quabsit 

uuahaaDdi 

».  32,22A  36,9/ 

af  cangit 

Qttahsit 

souueieban 

uuiraub  priogan 

qb'ad 

(26)  qh«id^il 

NDgit 

gilA 

sarf 

uuidbar  rozzant 

onplidhi 

bart 

*  hiato]  über  hra  eine 
rütMt  •  lQta::moJ  re  mu- 
rUtefi 


aV)  farslabit 
pihaDtantliho 
zo  attipab'U 


zo  ampabtan 

za  gaatrianaDiie 
zeimualtemo 
ZI  lutramo 
uuobs 


B.  149  soauelcban 
cbnad 


sarpf 


AtDuentia  fleozaotiu 

ÄDtircipat  furifangot^ 
pr^ccupat  ftiri  qhuimit 


Suggerit  spenit 
Adceierat  zo  ilit 


Adolenit  crescit 


iBcensuDi  uuibraub 

Cantt  aingit 

lobilatio  sango  scaoniata 

Orridam  Ingraentlib 


'  farifangot]   fang  auf  starker 


raeur 
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1  Annua 

2  anniuersdria  ab  annuersaria  c 
Aduersa  (  aduersa  a  (s.  34,  40) 

4  Absurdum. 

5  dispar  ac 

6  incoDgruü  a  -uo  6  -uum  c 

7  Auiam 

8  extra  uiam 

9  Abstractum  a 
10      subductum  a 

tt  Auelli  ab  Auellit  c 
12      toUi  ab  toUit  c 
13 

14  Ambit 

15  Circuit 

16  circumdat 

17  Ambire 

18  circuire 

19  Abluit 

20  emundat 

21  Angere 

22  lacerare 

23  cruciare  ac 

24  Agili 

25  acute  ab  acuta  c 

26  aspero  ab  \ 

27  seuoaft      }«<^"a«Peroc 

28  malo 

29  Alias  ab 

30  aliter  ab 

31  Ab  orrea 

32  manacio  ab  maDuatio  c    (vgl  42,  1  f) 

33  Aruspes  ac  Arupes  b 

34  qui  ad  aras  (ora  b)  sacrificat  (»acirificat  fehlt  c) 

35  Ariolus 

36  uatis  ae  vatis  ( 

37  qui  et  fariolus 


Pa, 

iare  picauc 

iares  übiuuarsfi 

uuldarost 

ungamah 

UDkalih 

UDgafoaro 

auuicki 

uruuicki 

(125')  farzogan 

farleitit 

aruualce 

arzuhcfie  neman 

ficeot 

umbi  cat 

D.  150  umbi  hab& 

zuuuiflon 

umbi  cai^gan 

aruuaskit 

cahraiuit 

angan 

slizzau 

pfioon 

sarpli 

orthaft 

aboh 

slizzanti 

ubil 

andre 

audaruuis 

fona  chornhus 

uualonti 

parauuari 

de  za  demo  parauue  ploazzit 

ainlisteo 

filu 

anti  filulisteo 
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iares  pigang 

iares  pigane 

iares  umbtoucrf 

iares  üpiauaBift 

uaidhaniaeit  ^ 

" 

UDgamah 

ungimah 

Dispar  ungalib 

ungafoaro 

incongnium  ungalimflib 

auuicgi 

auaicki 

Auia :  auuicki 

iiniaicgi 

uzan  uueges 

«.  32,22/1  84,26/ 

aruualze 

arzogao 

Auelli  arzoki 

arzaeche'  neman' 

nimit 

tolli  nemao 
leite  nim 

fizzeot 

flz-eoti 

(13')  Ambit  pibap£ 

umbi  cat 

rnnbi  hab£ 

D.  160  iftigibit^ 

zouuailon 

zuiHon* 

nmbi  caogao 

arouasgit 

aruuaskit 

carainit 

anga 

a^gan« 

Angere  sorgen 

slizzaii 

• 

lacerare  slizan 

fiooD 

cruciare  phinon 

saif 

sarpfemo 

Agili  SDellemo 

ortbafl 

uuassemo 

acuto  buazsemo 

H.  148'  (27)  aboh 

sama  piUri&mo 

slizzan^ 

ubü 

upilemo  ^ 

andhre 

andbaniuis^ 

fooa  chornhus 

fona  chorübus 

naalondi 

panaoari  the  ta 

parauari 

Aruspes  qui  ad  aras  sacrifl 

theano  auedbar*  ploazit 

dee  zi  demo  kipete 

kiltit 

ainlisteo 

einlisteo               [plozit 

Ariolus  anapetari 

filu 

aatis  poeta 

endi  filalisteo 

uariolos  uatis 

>  n''aAU',dh.ndtirch»wei 

1  correeiur  2  händ 

«»tt- 

punkt&miearr.    ^anacehe] 

salz  2  hand     '  eorrecktr  2 

i9chant  autccorr. %u  »ein 

hand    *correctur2hand 

3  M  #£eA/ NemambU    ^  et 

^  Dpilemo]  p  mit  rantr  aus  b 

tteki  seoo.  malo.8lizzao.ubil 

corr.;  auch  über  dem 

i  eine 

*  andharnuis]  nois  naehgetr. 

schmale,  aufsteigende 

rasur 

•  aoedhar]  dhar  mtf  rantr 
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1  Ardalio  ab 

2  «lutto  a  cluUo  b 

3  Austat  a  Audta  bc 

4  putata  ab  potata  c 

5  Auserat  a( 

6  gttstauerat  ab 

7  Abominabitur  ^ 

8  alienabitur  ac  -bit  6 

9  damnabitur  ab 

10  Absorbil^ 

11  absumit  ab  adsumit  c 

12  degluttiuit  ab  deglotiuit  c 
IS  AbBorta  ab 

14  degluttita  ab 

15  Athor  a  Adhor  bc 

16  acus  a  achus  b 

17  gregus  a  cregus  b   grecus  c 

18  Animaduerto 

19  animum 

20  iUuc  (illic  C)  aduerto^  (aduer  b) 

21  Animaduersio 

22  cogoitio 

23  iatellego 

24  Are 

25  altare 

26  Are  a  Ar^  b  Aree  c 

27  ubi  (ebi  a)  granum 

28  trituratur 

29  Adcomodä  a  Adcomoda  b  Adcommodä  c 

30  apta  ab  sptä  c 

31  utilem 

32  Adcommodatius  a  Adcomodatius  b  AdcommutatiuB  ^  c 

33  uülius 

34  Adnatare 

35  natare 

36  Adnatabat  ab 

37  natabat  ab 

38  Adrisit 

39  gauisus  est 

40  Alienigena  ac  aliena  b  ' 

^  Abominatar  c  ■  AbsOrbit]  corr.  2  hand  c  '  aduerto 
anuandi  steht  erst  hinter  Animaduersio  a  ^  Adcommu- 
tatius]  das  letzte  n  mit  rasur  ans  s  corr,  c 


Pa. 

farslintanti 

farsuuelgandi 

zoa  danchendi 

uuanendi 

anbaiz 

]>.  151  cachuDQ&a 

faruuazzan 

arfirrit 

cauuizzinot 

arsufBt 

farnimit  ^ 

farsuuuilgit 

farsoffano 

farsuu^'olgano 

liutscaf 

liuth 

cbreah 

moatzouuarpidu 

moat 

dara  zo  auuaDdi 

moates  uuandida 

arcbanida 

farnimu 

arin 

altares 

D«  163  flaizi 

dar  man  choro 

drisgit  edo  chorD  churnit^ 

za  gamezze 

cafoaren 

pidarpi 

(125'j  gamezlihor 

pidarplibor 

zo  suuuiminaD 

suuuimman 

zo  suuuam 

suuam 

cbinit 

frao  ist 

framidi  chua 

^  cdo  cliorn  sieht  übet 
churnil,  und  dies  nach  altare, 
aU  ob  es  ein  tat.  wort  wäre 
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Ä. 

farsliadaadi 

Ardalio  glutte 

fiirsottuelgandi 

^ 

zoa  thancbandi 

zo  deiokenti 

E.  SSS*"  AusU  zo  denchenti 

auanandi 

anbais 

1 

Auaarat  Inpeiz 

cachuDD&a 

rarauaxzan 

B.  Ifil  faruuazit 

ar:uirrit 

arfremidit 

caouizzinot 

Damnabitur  ist  kanidarit 

arsulfit 

arsufit 

farnimit 

farnimit 

faruuilgit 

farsiant 

farsoffano 

farsottuolgano  ^  (28) 

liutscar 

lintscaf 

liul 

chreach 

' 

moat  zoauutrbilbu  ^ 

mot  uuarpiu 

moat 

thara  zoa  Quandi 

moates  uuanditba^ 

mot  zo  uuantiu 

arauarditba 

fainiinu 

H.  148«»  arin 

aeirin 

E.  964'»  (14^)  Arai  altare 

altarea 

alteri 

flazzi 

D.  15S  fleizzi 

Area  tenni 

tbar  man  cboron 

thriftgii    edho    eboron  ^ 

za  gamezza          [cbirnit 

zo  kamezan 

Ad  commodum  za  gafore 

cafoari 

kimah 

(140  apta  kafokiut  kaforiu  2 

phharpan 

pidarplib 

cameziibchor 

(770  kiraezlihor 

Adcommodatius  farlibantlibor  1 

pidhariih^or 

zoa  soouiinnian 

zo  suimman 

Ad  natandum  za  snimmanne 

soaaimmaD 

natare  suimman 

(29)  zoa  souuam 

Adnatabat  zo  suam 

• 

souuam 

cbinit 

labet 

Adrisit  hlöc 

fro  ist 

ouans  gauisus 

framadhi  chuDoig 

fremidi  chunni 

Alienigena  eliliut 

*  fanouaolf  ano]  das  vweite  o  au4  a  corr.  * 
•DU*  ibitha]  i  rad,  '  a nim.  moatea.-aduersio.  una n- 
ditha  hä.      *  choroD]  das  erste  o  au*  i  corr. 


*Ara]  a  auf  starker  ranir;  die  glossen 
Ära  39, 24  —  Additus  43, 25  stehen  in  der  ks. 
»wischen  Apostata  53,36  »n<f  Baratnim55, 1. 
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Pa. 

1      altcrius  generis 

gandres  cbunnes 

2  Aduena  ac  Adueni  b 

alilandi 

3      peregrinus 

piligrim 

4  Acciüa  ab  Acola  c 

laolsidileo 

5      qui  alienam  terram  colit 

der  framade  erda  niuzzii 

6  Adulator  a  Adolatoris  b  Adlator  c 

slibleo 

7      planditor  a  blanditor  b  pranditor  ^  c 

plehhari 

8      adsentator  ab 

D.  153  gihangandolimendo 

9  Accidiator  a  Acidiator  ( 

quelando 

10      estomacator  ab 

unnageo 

11  Adtestator  ab  Atestatus  c 

rachari 

12      testimonium2  dal  (dal  fehU  c) 

cauuizzida  gipit 

13  Adumbral 

scuil 

14      effiogil 

lizzol 

15      simulal  aut  egil  (aul  egit  fehlt  ac) 

zouueot 

16  Adgressi 

zo  cagancane 

17      adorli  ac 

za  quemaoe 

18  Adpensi 

zoa  cabangane 

19      suspensi 

sasprailte 

20  Adgredior 

zoa  gam 

21      conor  (canor  b)  inuado  (inuadar  c) 

22 

23      arripio  incboo  (incchoo^  b)  ab 

cilem  ingam^ 

cagrifu  pigritu 

24  Adfligor 

caduagaD 

25      malis 

ubilu 

26      oppremor  ab  obpremor  c 

capressot  pim 

27  Adfliclus  ab 

pidungan 

28      perdilus  a  perdilor  b 

farloran 

29  Adfligit  ab 

diuuingil 

30      percutil  ab 

iriffit 

31      occidit  ab 

slahit 

32  Adfliccior  a  Adfiüor  b 

dutngil 

33      ledium  a  lecum  b 

unlusl 

34      patior  ab 

Iholem 

35  Allernis 

uoundarlihem 

36      diuersis 

D.  154  missalihem 

37      muluis  ab 

uuanlolem 

38  Ambobus 

paedem 

39      utrisque 

eocauuedaremu 

*  pranditor]  o  atu  u  eorr.c      *  testimonium:]  ein /lunA/ 

^  ingam  steht   noch  fast 

radiert  b        *  incchoo]  das  letzte  o  %usaU  »weiter  band  b 

ganii  über  conor 
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andfares  chiinnes 

andreas  chunnes 

alilandi 

zocbumftie^ 

Aduena  peregrinus 

piligrim 

lantsidhilo 

lantsidilo 

Accola  laatpikeakeo 

tber  fraiDahha  erda  nuzzit 

liüieo 

lidco 

Adolator  flehari 

flehari 

blaoditor  dihtari 

gihangaDdo 

bquelando 

hlimaDdo 

rahchari 

B.  168  rahchari 

cauuizzidha  gipil 

scuit 

scatuit 

lizzot 

Effiogit  simulat 

(30)  zouueot 

zoa  gacaogacnei 

zo  gankaate 

Adgressi  zo  gagaogane 

zoa  bqh'omane  ^ 

H.  149*  zoa  «'hangane 

zo  gahangaae 

Adpensi  zo  gabangaDe^ 

zaspraita 

suspensi  arhaogane 

zoa  cam 

zoa  gam 

Adgredior  zo  gäm 

gilem  in  g^ 

conor  studeo  2 
inuado  aoa  gä 

catriffii  inginno 

arripio  kachripfiu 

cadhungan 

zo  duingtt 

Adfligor  kauuizinot  pim 

ubU 

'~ 

capssot  pim 

obprimor^  rardubit  pim 

pidhungaü 

Adflictus  kauuizinot 

farioran 

thuingit 

triffit  edho  eazil£ 

slahit 

thoingin  (31) 

(15')  Adficior  adfligor 

unlast 

tedium  unlust 

tholem 

uuDdarlihchem  ^ 

uundarühem 

Alternis  uuesium 

missalihchem 

uuandoDdem 

pelbem 

D.  154  pedem 

Ambobus  uirisqae 

eocauuedramu 

*  gaciDg«:  De]  ein  strich  rad. 

*  zo  gahangaae  auf  starker  ra- 

*  iMhqhimnue  mtirasurmu 

sur      ^studeo]  e  atis  i  corrigiert 

zoahqhoeinaDt  eorr.  '  aaodar- 
libdiem]  das  erste  h  mU  rasur 
aus  c  corr. 


•  obprimor]  1  auf  rasur 


Digitized  by 


Google 


A.  Alphabetische  BiBBLGLossARE 


i   manatio  c  {vgl  36,  31  /) 


X  Atorrct 

2  discrepat  ab 

3  di^sonat  ab 

4  Argumenta 

5  studia 

6  Astulia  * 

7  ingenia 

8  Argumen  ^ 

9  quod  ^  rei 

10      dubia  ab  dubiam  c 
it      fidem  dat  (dat  fehlt  c) 

12  Alimeotum 

13  uiclum 

14  uel  cibum 

15  Alimentum  ab  -ta  c 

16  DUtrimentuoi  a  numentum  tri  bc 

17  alimentum  ab 
19  Amplare 

19  cotla  a  cotha  b 

20  Äffeclo  a  Affectu  bc 

21  studio 

22  Adiectus  ac  Adictus  b 

23  t;^^  42,  30 

24  adpositus 

25  additus  ^ 

26  Adclinus  ab  Addimus  c 

27  incumbens 

28  humilior 

29  Aduentus  a  Auectus  b  Aduectus  c 

30  aportatus  ab  adportatus  c 

31  Aut  procul 

32  non  longa  uel  prope 

33  Adtollit^ 

34  cregit 

35  edificat  a  ^diflcai  bc 

36  constituit  a  construit  bc 

37  Adsignat 

38  tradit 

^  astulia  atur  vorigen  glotte  ge%ogen  a      ^  Ar- 
gumen::]  v}ol  td  ausradiert   e  '  q:uod  St., 
q:od  S.  b,'  qd  c         *  additus]  ditns  aufrantro 
. '  Adlollit]  d  au$  ansatz  vor  t  a 


Pa. 
uuidar  ruzzit 
farscirpinot 
farlazzit 
uuappi  gaciugi 
ihinga 
suuuepfri 
spahida 
chraft 
daz  sabha 
zuiflera 

calaubun  gibit 
gascaft 
biliban 
edo  moas 
(126') 
zuht 

p'aiten 

zotein 

lupu 

ilungu 

faruuorfan 

gasacit 

zo  gatan 

inhald& 

ana  hUnendö 

D.  165  aotmotiro 

pringandi 

tragandi 

edo  rumo  ^ 

nailas  ferrana  edo  nah^ 

nimit 

rihtit 

uuerchot 

cimbrot 

zaihnit 

salit 

'  darunter  rcuur  von  nimit  rihtit, 
das  %ur  folgenden  glosse gehört  *  nSh ] 
in  der  vorläge  wird  ein  circumßex  ge- 
standen  haben,  der  auch  in  der  jetzigen 
hs.  zuweilen  einem  ahkürzungsstrich 
sehr  ähnlich  ist 
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Gl  K. 
oaidbar  nizzit 
fiinkirbiDOt 
CurlauH 
uoappi  cazingi 
iliosga 

soaueffri 
bchraft 
thaz  sahcha 
zouuifleru 
calaupun  gibit 
cascalt 
piliban 
£hoi  moas 

znfat^ 


Ra. 
uttidar  riizit 


9U*ffn* 
craft 

cascaft 


{oatar 
zuht^ 


Aborret  ingniet 


Argumenta  adancha 


Alimentum  fotar 


H.  148^  preiUD  (32) 

preitan:' 

zattaa^ 

lopu 

lupu 

ilingu  ^ 

iluoga  ^ 

fonuiorphan 

forauorfan 

casazzit 

zo  gasezit 

zoa  catan 

zo  kiian 

iDaldhA 

zoa  kihaldit 

aoa  blimendo 

odbmotiro 

pringandi 

B.  IM  zoa  pringanti 

tragandi 

edbo  rumo 

edo  hnimo 

Dalles  ferrana  edbo  nab 

bDimit 

nimit 

ribtit 

uuercbot 

zimprot 

\ 

zaibnit 

zethnii 

salit 

'  &:bo]  c  ausradiert 

'  correetur  2  hand    '  Bu- 

*  Dumentom.  trtzaht  h$. 

mentfi  trizuht  hs,    •  preiUn:] 

'  -ntian]  n  aus  m 

radiert 

l  ausradiert   *  affectu  studio 

^  Affeclu   studio. 

lupui. 

lupu   ilunga   hs.,    dahinter 

liofn  ks. 

eine  rasur  von  ca.  6  bticfi- 

Affectus  amor 

Adiectus  zo  gauuorfan 
adportatus  fartragao 
adpositus  zo  gaseziz 
additos  zo  gauhbot 

E.  963*»  (1 3^)  Adclini :  8  iobald& 
iDCumbens  aDablinenti  ^ 

AduectQS  zo  gaforit 
adportatus  zo  gatragan 

hAud^  procttl  nailes  fer 
non  loDge  nailes  rumo 

Attoliens'  exaltans 


>  aoablinentil  hl  auf  rasur 
*  hAud]   das   h    von   derselben 
hand,  d  mtf  rasur     'AttoUens]  ^. 
das  erste  t  auf  raxur 


Stäben 
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A.  Alphabetische  Bibelglossare 


Pa, 

1      restituit 

casazta 

2  Artat 

pitoat 

3      concludit 

piluhit 

4  Adtrectat  ab 

chlochot 

5      tangit  ab 

hriait 

6      palpat  a  polpat  b 

foalaccit 

7  Adsumit  ^ 

antüimit 

8      presumit 

antfahit 

9      usurpat  ac  usurbat  b 

gat^stico 

10  Abscondit 

farpirkit 

11      prelermittit 

farscotit 

12  Australis  plaga 

suolaruunta 

13      septemtrionalis^  locus  (locus  fehlt  a) 

sipuDSlirnes 

14  Abusiue^ 

fona  kiuuonuD 

15      ab  usu  tratum  (tratu  b  trato  c) 

fooa  kiuuaudu 

16  Autenticum  ab  AduenticuiH  c 

frumahaften 

17      auctoritate 

ortfrumu 

18      plenum 

foUun 

19  Antecellit 

D.  156  furi  quimit 

20      anlecidel  ab  anteced : :  *  c 

furi  erlidit^ 

21      siue  emJDit  ab 

so  sama  slihit  furi 

22  Ardens  ab 

arprinnaDdi 

23      fragrans  a  flagrans  b 

.  flogaroodi 

24  Ardentes » 

prinnante 

25      festinantes 

ilente 

26  Ardebat 

pran 

27      cupiebat 

kerota 

2S  Animequis 

motu  uuelih 

29      patiens  ac  paciens  b 

cadultic 

30      uel  (fehlt  c)  looganimis 

31 

32  Alueriaria  ab  Aluearia^^  c 

edo  lancmot 

chaftaere 

33      uasa 

faz  . 

34      apium 

pineo 

35  Aspernalur'' 

farhukit 

36      despicit  ab  dispicit  c 

farsibit 

37      oontenit  a  contemDit  b  contempnit  c 

fardanchit 

3S  Adserunt  d  Adeserunt  b  Adheseniut  c 

chlep&UQ 

39      adpropinquaueruDt  ab  -querunt  c 

zoa  nahtUD 

<Adsuin:::l  b     *  \u  trionalis  c      '  Abusi:ue  b     *  an- 

^  erlidit]  r  sieht  une  8  aus, 

^  tec^d : :  ]  it  ausradiert  c       *  Ar .  dentes]  t  aus  n  carr.  c 

nur  kleiner 

•  Aluearia]  am  r  die  schlinge  eines  a  radiert  c       '  Aspna- 

tor  c 
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GL  K. 


Ra. 


casazta 

(IS"")  Restituit  arsazta 

pitoat 

pitoet 

Artat  concludit 

piluhcbit 

hchochot 

- 

Adtrectat  hrioit 

(33)  hrinit 

foalazzit 

palpat  crifit 

enDimit 

fiiinit 

iDfabit 

Pr^sumit  audet 

caturslicot 

uindicaDS  usurpans 

firpirgit 

farpirgit 

fii^ntit 

Pret€irmitlit  selpfarlazit 

suntaruuiDda  ^ 

sutadaruuinta 

Australis  sundarhalpa 

sipansternes  stat 

fona  kiuunonon 

(78*)  fona  kiuttonom 

fona  kiuuoodu 

frumhaftan 

fnimahraftan 

Auteaticum  äit 

H.  150*  ortfrumu 

auctoritas  ortfruma  l  beer- 

follan 

[taom  {  piladi  ^ 

fori  qbuimit 

D.  106  furi  1  cbumit 

Antecellit  fora  hlin& 

far  lidit 

furi  lidit 

antecedit  preibit 

edho  rori  slihit 

emiaet  antecellit 

arprinnaDdi 

Flaglans^  ardens 

flogroDdi 

fragrans^  auehbanti  sooz :  o  ^ 

prinnende 

prinnanti 

Ardentes  festinantes 

(34)  Uante 

pran 

pran 

kerota 

motu  huuelih 

motea  liuelib 

kithuidic 

edbo  bncmod 

Longanimis  furipurtic 
magnanimis  mibilamöt 

chartere 

cbaftere 

Alueario  uas  apium  {  piutta 

faz 

piaeo 

firfaukit 

farbugit 

Aspernatur  uparbukit^ 

finibit 

farthenkhit 

az  depeton 

az  klipuu 

(13*^)  Adbeserunt  kacbiipun 

zoa  nahtos 

*  -oa :  Dda]  i  radiert  Si,, 
-ouinda]  i  auf  rasur  S, 


^  fa:ri]  derMweite 
%ug  des  u  auf  rasur 
von  2  hand 


t  1  —  pfladi  am  rande  Unke  von  der- 
seiben  hand  *  Flaglans]  glans  auf  lad. 
stelle    *  fngrans]  das  erste  r  auf  rasur 

^sooz.'o]  s  ausradiert  >  a  parbukit] 
»wischen  n  und  p  etne  lädierte  stelle 
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A.  Alphabetische  Bibblglossare 


1  Aduerte  ac  Adferte  b 

2  intellege 
3 

4  Ad  limina 

5  ad  domum 

6  Abolere 

7  de  memoria 

8  excludere  ac  eiclude  b 

9  tollere  a  retollere  6 

10  diiire  ab 

11  obliuiscerQ  ab 

12  extingoere  ti6 

13  Aedemit  a  Ademit  bc 

14  abstulit 

15 

16  Ad  imum  (imu  b) 

17  in  profttndum 

18  Animatus 

19  uegitatUB 

20  confortatus  bc  confor  a 

21  Aquilum  ab  Aquilinum  c 

22  Dignim 

23  fiiscam  ab  fascum  c 

24 

25  vgl  46,  37 

26  Amplum 

27  uaatutn 

28  spatiosam  a  spacioaum  bc 

29  Aitioribus  a  Alcioribus  b  ^ 

30  trictioribus  a  atricdoribus  b  strictiobus  c 

31  angitioribus  a  angustiobus  b  Angiisttoribus  e 

32  Abacta 

33  immolata  ac  imnolata  6 

34  Aeceptatur  a  Acceptatu»  b  Acceptator  ^ 

35  auctor 

36  conscriptor  ab 

37  Aastris 

38  uentis 

39  siccis 


sicc's  c 


^  Halt  Aitioribus,  welcheg  fehlt,  hat  c  Aogustioriboft  als 
lemma  *    . 


Pa. 
kahuuerue 
farnam 

za  drisguäim 

zä  htlse 

(126")  arkezzao 

foDa  gabucti 

pilübhan 

farneman 

farstribhan 

B.  167  arkezzao 

arlasken 

farciuhit 

{arnimit 

iz  nidarost 
in  tiufi 
saelbaft 
festinonti 
strängend! 

au''arz 

8alo 


preit 

preitenti  ^ 

studihaft 

faaobcnrom 

gaduunganorom 

anzlibhem 

oba  kitanemu 

inhaiua&emu 

piginnandi 

ordofruma 

scripannes 

sandaniuifit 

uuinti 

tburre 

'  preiteati]  das  %wtUa  e 
ist  unklar,  wahrsaheinHoh 
0  aus  i  carrigiert  und  dies 
0  wieder  in  e  geändert 
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61  K. 

Ra. 

Jt. 

kiuaerni 

zo  Querpi 

Aduerte  iotellege 

fernim 

animaduertite  intdlegite 

zi  driscuflim 

za  driscluttim 

Ad  limina  za  dri^nfle 

zi  hose 

erkezzaa 

argezan 

Abolere  oblioisci^ 

fona  kibneti 

abolere  id  est  de  memoria 

pilnhrchan 

{excladere 

firneman 

flretrihhan  (35) 

delerc  fargnitan« 

irkezzan 

' 

iriercben 

firziobit 

D.  157  farziufait 

Ademil  arziubit 

firaimit 

farniroit 

eiemit  arzaob 

iz  Didorostui 

az  nidarostin 

Ad  imum  iz  nidaroH 

IL  100^  in  dioffi 

seUiafl 

geihft 

AnimaiifB  kaqbaicbit 

fesünoDÜ 

uegitetus  kamakSfe 

strankendi 

confoHatue  kastarchil 

Dordanondi 

nordanoBtic 

Aquilo  ^  nordirointt  nordhalpa 

souiurz 

8alo 

Ad  auram  za  uuoniuuinte 

. 

Auster «  aondaruHint 

preid 

preit 

preitendi 

slakihalt 

hoborom 

Altioribus  haofairom 

kitfaunckaDonmi 

2 

aaelibchem  (36) 

aocblihem  1 

angnstioribus  ^  engirem 

ob  kidaneniQ 

ob  kitanemo 

(14*)  Abacia  foaa  gataaem 

inbeizzemo 

iromolaia  kaplozaaiu 

pikinnandi 

pigionaDtl 

ortfrume 

arfrumio 

scrippanea 

• 

ftaDdanraiBd 

sundaruvmloiii 

vgl.  47,  25 

uoiadi 

tbarre 

'  obliaisci]  das  hUte  i  atif  rasur 
*  fargnilan)  far  auf  rasur       >  Aqatk)] 
0  auf  rasur       *  Aoater]  er  auf  starker 
rasur      "  angastjorib;  ks. 
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A.  Alphabstische  Bibelglossabe 


1  Afrigus  ab  Africus  c 

2  uentus 

3  meridianis  a  -anüs  bc 

4  Allabitur  ac  *tus  b 

5  leniter  ab  -lur  c 

6  decurrit  ab  decurruDt  c 

7  Ast  ego  ab  Astergo  c 

8  ego  autem 

9  Aries 

10      genus 

ti      tormenti  a  tomenti  b  ü.mti  o 

12  expugnationes  ab  -oois  c 

13  Adiinuatus 

14  exilis 

15  gracilis  ab  gralilis  c 

16  subtilis 

17  Austro  locus  ab  Astrologus  c 

18  estimatur  a  estimator  (  ^timat'  c 

19  siderum 

20  Aelra  a  ^thera  b 

21  rota  caeli  ab 

22  Apustia 

23  crapula 

24  saturitas 

25  Aethon  a  Edbon  b 

26  aquila  a6 

27  Alapastrum  a  Alabastrum  ^  bc 

28  uascolum  a  uaculum  b  uasculum  c 

29  genus 

30  marmoris 

31  pretiosi  a  preciosi  b 

32  Apologia  ab  ApoUogia  e 

33  excusatio  ae  -acio  b 

34  Ancilia 

35  arma 

36  caelestia  ab  ci^lestia  c 

37  Allegoriam  ab  -ia  c 

38  aliut 

39  pro  aliut  (aliud  b) 

>  alabtastnim  c 


Pa: 

urfrosti 

uuint 

mitlilatagun 

umbi  slifaBti 

lithliho 

blauffit 

jy.  158  ih  pim 

ih  cauuisso 

uuidar 

cbunni 

pinono 

opa  fehtUD 

gadunuA 

lucikem 

drumon 


suntarstat 

uuaDenti 

Sternono 

umpihuuerft 

rat^  bimiles^ 

ummez 

upurazzi 

fulli 

fogalehunni 

aro 

salpfaz 

flascono 

chunni 

marmules 

tiurlihhes 

(126')  antrahtaa 

laida 

galaupo 

uuafan 

bimillihiu  atolifaius 

D.  158  spelpauhan 

ander  qd^ 

ander 

*  /Unter  rat  et>i  langer  senkrechter  sMch, 
wol  an$at%  von  h  *  himiles]  hinter  dem  h 
ein  punktf  wol  ansaU  oon  i  '  ;atüJUh|a;  | 
(das  i  an  h  angehängt)  steht  am  linken  rande 
der  cohtmne  vor  Allegoria 
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Gl  K. 

«a. 

Ä. 

orfnwti 

froati 

E.  OM^  AffrieuB  uentua^ 

Qaiod 

meridianua  > 

meddibdaccun 

umpi  sliphend 

'  ampi  slipent 

:6labitar  intelifit 

lihüihbo 

leniter  al&bto  l  lithto 

UaofBt 

decurrit  zaUaufit 

ih  pim 

D.  168  ib  pim 

Ast  ego  enti  ih 

ib  kiuuisso 

ib  uuizodlih 

uuidhar 

uuidar 

cbunni 

pinono 

oba  kifehtum 

kitbunned  (37) 

-kidannet 

Adtenuatufl  gadttDD& 

Inzz'Aem 

• 

cxilia  smalibcr 

trumuin 

gracilis  smal  l  chlrini 

I.  151«  smale 

subtilis  cUeini 

sandantat 

suDdarstat 

Astralogua  considerator  side- 

ouanendi 

[rum 

sternono 

umpiuuerft 

Aethra  aliissimum  c^lum 

rad  himiles 

rota  rad 

ummez 

umez 

Apoatia  ummez 

uparaui 

orapub.  uparfulU 

fulU 

focalkhonni  ^ 

Aedion  i^quila 

aro 
salpfaz 

salpa 

Alabaatrum  aalpfaz 

flascon 

cbonoi 

mannules 

diojriihcher 

andrahha 

antraba 

(14*»)  Apologia  cxcussatio^ 

laida 

" 

kilanpo 

kilaupo 

Ancflia  arma  ci^leatia 

nnaffan  (38) 

faümiicu^ 

spelpatib 

D.  U9  spdpatihi 

AUegoria  spiritalia  significatio 

lodher  quidit 

andher  rechit 

*  -khonnt]  k  aus  c  corr^ 

'  et  $Umd  ursprüngHeh 

kimQciif  diu  I  nach  I  halb 

unier  d,  »eile  nachgetragen 

AltboehdratMdie  glonen  L 


>  spelpatib  die,M;  der 
quersirioh  des  t  tcheint 
aber  erst  von  2  hatid  zu- 
gesetzt zu  sein 


>•  *  hinter  uenias  und  vor  me- 
ridianuB  Je  eine  gröfsere  rasur 
*  excüssatio]    satio    auf  starker 
rasur 
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A.  Alhiabstiscr  Bibblglossarb 


1  sigDifieans  a(  -at  e 

2  Anagogen 

3  superior 

4  iDtellectu» 

5  Analogia 

6  ratio  ae  racio  b 

7  ucl  origo 

8  aut  sapientia 

9  Altrinsecua 

10  ab  inuicem 

11  Aoilia 

12  amentia 

13  Antes 

14  extremi  ordines 

15  uinearam 

16  Antiae  a  Aocie  be 

17 

18      capilli 
10      admissi 

20  Adpendit 

21  aestimat  a  eatimat  6  ^timat  c 

22  Arpitrium  a  Arbitrium  be 

23  oppinatio  (opioatio  e)  mentia 

24  Ab  incorsu  ab 

25  ab  inpugnatione  a  -cione  b 

26  Abrizum  ab 

27  8plendor  ab 

28  auri  ab 

29  Arbusta 

30  uinea  fructuosa 

31  uitis  qui  in  arbore  crescit  fnictifica  ^  ab 

32  Arripit 

33  adpraebendit  a  adprehendit  be 

34  Actenus*    ; 

35  usque  nunc 

36  Abissus 

37  profuDdum 

3S  Apocalypsis  a  Apocalipsis.  be 

39  reuelatio  ae  reuftlacio  b 

40  Apocrifa  ab 

^  aitis — fractifica  steht  vor  uinea  fnict.;  crescit 
über  arbore  übergeschrieben,  ehe  der  rubrieator 
kam  b        *  acteinas  b 


Po. 
cazaihnit 
üflib 

anti  upiror 
enkid    ^ 
uui8t6m 
rebti 

edo  üfchnmi 
edo  spabida 
u*tar  ganaozsgafB 
untar  zuaim 
liuplibhi 
minneontlib 
ez  antelode 
uzzen  antipnirti 
uuinkartono 
antUodi 

fahso 

gafrumit 

zo  bangendi 

üuanendi 

cauualtida 

keninga  motes 

fona  anahlaufti 

fona  cafe'^tem 

D.  160  fona  skimin 

perahti 


perantpaum 

u"inrepa  perantiu 

nuinrapun  deo  in  paume  uuahsant 

picriflt  [perant 

pifabit 

diu  dingu 

und  nu 

abcrunti 

cruntlaosi 

iotdacDassi 

antrigani 

uncaqtic 

'  reht]  über  dem  r  ein  punkt 
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Gl  K. 

IIa. 

R. 

endi  laihinit 

uflih 

aflih 

AnagpgeQ  auperior  iBtetteetiia 

endi  npiror 

eiüüd 

auistoin 

uuiatom 

Analogia  ratio 

rehd 

edho  ufchmni 

edho  spahidba 

andar  kiiiozscef& 

(78*0  In  ginozseeffl 

AltrinsecuB  pedahalp 

undar  znaeom 

liaplihhi 

luipbhi 

minneonüifa 

minneontlilii 

Amantia  minDontiiUiia  ^  2 

H.  15P  iz  aadflotbe 

iz  eintiloata 

A^tea  auingartiin  1 

uzzana  eadipniFdi 

eitremi  ordisia  dera  uzza- 

ttttincardono  (39) 

'    [roatun  ^  gaaezzida 

astUodi 

einülodi 

.  Anthie  reid 
antie  loccha 

fahso 

kiframit 

zo  hafikendi 

zoa  hengit 

Adpendit  az  lieDk& 

ouanendi 

kioualditha 

kiuualtida 

Arbitrium  sdptoom 

keranka  moates 

o:piiiatio  ^timatio 

foBa  anahlaufti 

Ab  incursu  fona  anahlaufti 

fona  kifefate 

fona  scim 

Obrizum  arsotan  gold 

perahti 

1 

coldes 

peripaü 

B.  160.  peripauin 

irauirepa  perandiu 

pkriffit 

pigrifit 

, 

piTahit  (40) 

pifahit 

thia  dioku 

diu  dingu 

AeteDtts  usque  nunc 

OBZi    DQ 

abcniodi 

abcrunti 

Abyssiffi  tartarus   . 

cnmüossi 

.  _    • 

iatbecsessi 

indechn^ 

Apocalipsis  reuelatio . 

iorikani 

•Inrigani 

UDquidi 

Apocriffa^  zuifalcascrip 

^  miDnoDtlihhia]  hi  aufrasur  ^  iizza:|ro8tuo] 
iiarke  ra».  '  Apocriffa]  der  gerade  9chafi  det 
Mweiten  f  und  der  runde  amaUt  des  a  auf  rat. 
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k'.  Alphabktischp  Bibblglossarb 


Pa. 

1      recoüdita  ab 

furipuatau 

2  Aegyptus  a  Egiptas  6 

egipti 

3     .tribulatio  ab 

arapaiti 

4  Achademicus 

spahi      m 

5      philosophns 

unmezuuizzo 

6  Achademia 

camahhot 

7      locus 

sut 

8      ubi 

dar 

9      plato 

plato 

10      tractabat  ac  tractabo  b 

trahtota 

11  Annilustrium  ab  -lustrutn  c 

uuaffau  sliOant 

12      quod  armis 

daz  uuafan 

13      locus 

(126^)  stet 

14      lustretur  oft  -atur  e 

caslihtit 

15  Aleoti  oft  -tis  c 

cachuDD&e 

16      elecli  ab  -tis  c 

cachoraue 

17  Anfreti 

D.  161  uuazzar^  thunni 

18      mare 

seo 

19  Arnos  1 

chreftic 

20      potens 

mahtic 

21      siue  fortis 

so  sama  sterch 

22      aut  (au  b)  populum  a( 

edo  floch 

23      depellans  a  debeUans  b 

fehtant 

24          Ageas  festus  c 

$.  52,  30  ff 

25    .,         sanctus  siue  soUempnis  c 

26  Abdias  ac  Abdicas  b 

uuizzago  2 

27      seruus  domini 

scalch^  trubtines 

28  Abbacuc  ac  Abacuc  b 

abbacuc  ^ 

29      amplexans 

halsendi^ 

30  Ageus  ab 

ageus 

31      festus  ab 

tuldi 

32      uel  solemois  ab 

aerbafti 

33  Andreas  2 

andreas 

34      uirilis 

gommanlih 

85      gregum  est  ab  gri^cum  est  c 

chrehistiz 

36  Aportatur  a  Apostata  b 

farhazz& 

37      refuga  ab 

arflohan 

^  Amo:a]  r  radiert  c     *  t^or  Andreas  eine  halbe 

^  qaazzar]  das  letzte  a  carr.  aus  n 

zeile  leer  b 

>  uoizzaffo  scalch  abbacac  halsendi] 

unizzag  scalch  abba  hal  eodi  aufrasur 
und  »war  stand  fiir  die  beiden  ersten 
werte  wrsfMrüngUeh  die  ghsse  van 
s.  28,  dh,  abbacac  halsendi,  für  die 
letzteren  ageus— aerhafti 
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Gl  K. 

Ra. 

R. 

foripündi  endi  furipotan 

ekifti 

(14*)  Aegyplus  tribuiatio  I  an- 

arpeiti 

[gustia  l  teoebr^  ^ 

spahi 

spabi 

Achademicus  sapiens 

muniazaiiizzo 

UDmezuuko 

pbilosophus  uparuuizzo 

H.  158-  kimahchot 

kimahot ' 

Achademia  locus  ubi  plato  trac- 

stat 

• 

[tauerat 

Ihar 

plaU 

trahtoto  (41) 

,     . 

vuaran  slifon 

uuafon 

Annilustrium  quod  armis  locus 

daz  nuafiin 

[luatretur 

sUt 

kisUlit^ 

kichaBii£e 

kichunnft 

Alecti  kacbunueie 

kjchorene 

:electi  kachorane 

vuanarchaEni 

D.  Utl  wazarchunni' 

seinii 

krefdi 

kreftic 

Arnos  2  potens  l  foriis  2 

mahdic 

so  sama  stiarc^ 

edho  folc 

fehtandi 

daltitago 

Debellaus  arfebtanti  1 

uuizzaco 

uuizago 

Abdias  seruus  domiai 

Scale  druhtines 

abacoc 

i 

Abacuc  amplexans 

halsendi 

halsenti 

azeos 

8.  52,24^ 

Aggeus  festus  l  solemnis 

duldfaidaco 

edbo  erhafli  (42) 

Andreas  uirilis  grecum  est 

commanlih 

ccqBmanlih 

creches»  ist 

firhazz& 

8.  18,20/ 

Apostat^  fredic^ 

iiflohan^ 

*  kislitit]  das  let%iei  sckeini 
nachgetragen  *  st :  arc]  r  otM- 
radiert  '  nach  creches  itt  <) 
autradieri  *  irflohan  ineapi- 
tälchen 


*  l  tcnebre  nachgetragen,  1 1  auf 
schwacher  rasur  *  von  hier  an 
bü  adflictus  41,  27  beginnen  die 
lemmata  meist  mit  minuskebi  ' 
hiernach  folgen  in  der  hs,  dieglos- 
sen  Ära  39,  24  bis  Additos  43,25 


Digitized  by 


Google 


54 


A.   ALPBABBTISCHB' BiBKUSLOSSAEB 


Pa. 

l  Baratrum 

toalle 

2      gurgitem 

tUDCCuUe 

3      uorago 

craft 

4      fouea 

cropa 

5      uel  Tossa 

edo  aruuolit 

6      ttt  alia  terrae  (terr^  6)  ab  aut  al&'r^  c 

daz  andrera  edun 

7      latQS  a  iactus  bc                           , 

uzuuerf 

8  Baridus 

D.  162  gapArlos 

9      stolidus 

stumpal 

10      £tultus  ac  stulus  b 

narre 

11      uel  ebi$  (ebi  c) 

tisic 

n     brutas  * 

unfroat 

13      siue  inrationabilis  (inracionäbilis  b) 

so  sama  in  unreht  uuis 

14  Barbaras 

uncadiuti 

15      trucolentus  ab  tnrculentus  c 

ungasprahi 

16  Brudiscunt  a  Bnitiscunt  b  Brutuscunt  c 

artopent 

17      stulti  fiunt 

.za  narrom  uuerdant 

18  Brauium  a  Bradium  6c 

forataila  ^ 

19      munus 

kepa 

20      uicluri§  a  uiclorie  6  uktori^  c 

sikinoomi 

21      ut  (ant  c)  alia 

da|  ander 

n      genus 

chunni 

23      palme  (palm?  c)  uictun^  (uiclori§  b  fehlt  c) 

palma  sikinoomi 

24  Beati 

salike  aota  * 

25      felicis  ab  felices  c 

salike 

26  Beatitas  ac  Betitas  6 

salida3 

27      beatitudo 

salichafti 

28  Beniflcus  a  Beneflous  bc   . 

frumahaft 

29      benefactor 

uuela  toandi 

30  Beniuolus  ac  beneuolus  i 

uuelauuillic 

31      beuigDUs 

uuelafol 

32  Berillus 

pisleht 

33      genug 

chunni 

34      saxi  candidi 

felises  scinandi 

35  Baptismum  ac  Babtieiouä  b 

D.  165  taufi 

36      lauacrum 

duahal 

37      diluuium  a  diliuiam  c 

flot 

38  Balastruoi  ac  balastrum  b 

(126');  pahuuuazzar 

39      balneum  ac  balneneum  b 

padh 

40  Bargine 

urlante 

iNTUtus]  am  r  tmten  radiert  a 


>  rorataila]  tai  auf  rasur  (/«>l:a7) 
*  aota*  am  rande  vor  Beati       '  salida] 


8fl  auf  rasur  fUr  be« 
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GL  r. 

na. 

R. 

toaUe 

toall^ 

E.  984*"  (15*)  Baratrum  hoH 

tuocculle^ 

tüncuUe 

gurges  üuaag  t  tumphilo  2 

craft 

crafl 

uorago  uuaag 

cropa 

cropa 

iruaolit 

edo  aruuolit 

80  andhre  erthun 

uzuuerf 

H.  15S'  kibarlos 

D.  162  kiparlos 

Baridus  kameit 

8tU|l9l 

stumpal 

stolidfts  stultus 

narro 

tusic 

edo  tusic 

• 

uafroat 

unjTrot 

brutus^  unuuis 

so  sama  in  unreht  oiuis 

80  same  so  in  unreht uuis 

' 

(43)  unkithiuti 

ungidiuti 

Bärbarus  elirarter 

unkisprachi 

unsprahk. 

truculentus  atrox 

irpotent 

artopent 

Bratescunt  artopent 

Ei  naitom  unerdant 

forateila 

forateila 

(15*")  Bradium  munus  uictorie 

kqia 

kepa 

, 

sikmonian 

sigonomo 

80  andher 

chuDoi 

'     .         , 

palma  sicinomin 

palm^  uictoriae 

odeke 

otag^ 

saUke 

saligo 

salitba 

salida '. 

Beatitas  beatitudo 

heilhahi 

heilhaft 

frumahaft 

frumahaft 

Beneficus  frumahaft 

uaela  toaadi 

E.  965'  benefactor  uuela  toan- 

uuehuuiUic 

(78')  uualauuilih 

Beniudus  uuelauuillic       [ter 

froquafol 

frumafol 

benignus  ensüc 

pUent 

pilent 

Berillus  genus  saxi  candidi 

chunni  (44) 

fdises  scinendes 

Uuffi 

D.  165  Uufi 

thauahal 

thual 

pisühtandi 

pislihtenti 

pahuaazzar 

pahuuazar 

Balatrum  balneum 

bad       • 

päd 

uricnte  ^ 

urlente 

Bargine  peregrin^ 

'  nrieate]    am  leUten  e 

"  vor 

hol  ist  eine  Harke  ratur     *  aaaag] 

kleine  ramr 

uaagim/ 

Ühergeeekr,      *  Bnitas]  nitas  auf  Harker  ras. 
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A.  Alpbabbtiscbe  Bibklclossabk 


Pa. 

1      peregrine  ^  ac  peregrini  h 

elilante 

2  Budu  a  Bada  hc 

tateo 

3      storia 

carebtida 

4  Bibliotica 

poahfaz 

5      ubi  libri  (libnim  a) 

dar  man  poah 

6      reconduDtur^  6  recunduntur  c 

pirkit 

7  Bipertitum  c  bipertitum  a  biperditum 

& 

8      duobus 

zueim 

9      aliquid  diaisum  ac  aliquid  b 

D.  166  &he8uuaz  casacidaD 

10  Biceps  a 

zuiuualt 

11      duorum  ab 

zuano 

12      capitum  ab 

haupilo 

13  Bicipeti 

zuiske 

14      dupleti 

zuiualte 

15  Bigamus 

zuiro  hiuuit 

16      qui  duas  ^  habuit  (habet  c)  uxores 

der  zua  hab&  q;nuD 

17  Bacha  ab  Baccat  e 

ploastar 

18      sacriflcat 

cepar 

19  Baccum  ac  Baccum  6 

Strang! 

20      uinum 

Quin 

21  Bacchi 

furnike 

22      antiqUi 

antriske 

23  Baccatum 

castainit 

24      margaritatum  ^ 

camaricreozzot 

25  Baccatur  ac  Bacatur  b 

zarinnit 

26      discurrit 

zalaufit 

27  Batis 

uuurm 

28      nomen 

namo 

29      serpentis  ac  serpentes  b 

natrun 

30  Batus» 

uuunn 

31      anfora  ac  anfoita  b 

einslibit 

32  Bragata 

liutscaf 

33      gallea  ab  gallia  c 

D.  167  caUa 

34  Belliger 

scenneo 

35      belatur  a  bellator  6c 

fehtari 

36 

37  BeHa  (bMla »  b)  gero 

cafeht  toam 

38      inimicitias  a  inimicicia  ^  b  -cias  c 

fiantscaf 

39      exerceo  ^ 

pikam 

*  peregrine]  i  atw  e  eorrigiert  c         > 

'  reconduntur  fehü  a,    * 

<toA/  nacA  biperdilnm  b        *  4<)>8  ^ 

^  margaritatam  c 

•  B:atii8]  «PM  M  «cAmrC,  ebi  e  ausradiert  a 

tur  von  2  Aund  6        ^  inimicicia]  das  »tomte  i  Mntor  der  steile 

nachgetragen  b        •  ex«'ceo  c 
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Gl  K. 

Ra. 

dilente 

elilente 

tadeo 

Uteo 

kiredüda 

kirec'^da 

poilifaz 

poahfaz 

H.  153'  thar  man  poah 

* 

pirgil 

quiuualt 

zuiualt 

zouiiaiiD 

elhesttuaK 

r 

zonuiin  " 

hopit 

qoiste 

S.  166  zQoisk^ 

qnifalte  (45) 

zuifalte 

qoiro  hivüid 

zuiro  ginuit 

ther  ZQHa  hab&  quinun 

ploastar 

pl:o8tro^ 

edho  cepar  ploazzit 

zeber  plözit 

stranh 

stranh^ 

mnn  < 

furnike 

fornige 

andiske 

eintriske 

kistemit 

kimmcreozzod 

zirinnit 

zirinnit 

züdaufit 

zhilaufit 

niunm 

uurm 

namo 

natran 

• 

aarmdiiiniii 

uunnchunni 

einslihhin 

ein .  sulihln 

liotscaf 

liuUcaf 

gallia 

(46)  scinneo 

S.  167  skirmeo 

fehtari 

faehtan 

kifihtoam 

kifehtom 

fiantscam 

pika:aii^ 

'niriD]  das  i  und  der  erste 
mg  des  n  auf  rasur  '  pi- 
k«:aDl  «*  seheint  n  radiert 
SU  sein 


Reconduntur  absconduntur 
Bipertitum  In  zuei  gatailit 


Biceps  zuihaupito 

Bicipiti  duplici 

Bigamus  bis  nuptua 

Bacha  plostar 

Bachom  ninum 

Bachi  fornike  l  antiqui 

Baccätum  kasteinit 

margaritü  kamericreozot 
(15*")  Baccatur  zarinnit 

Batis  uermis  nomen  serpentis 
B:atu8^  mons 

c 

Bragata  uomen  prouinti^ 

gallia  prouincia  gallorum 
Belliger  bellator 

bellicogns^  choner 
Bella  gero  uufc  töm 


*  phostro]  lausradiert?         «  Biatus]  e ausradiert?      *bel- 
^  stranhomü  oiDom  hs.       licosus]  c  auf  rasur 
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A.   AlPHABBTUCHB  BlBBLfiLOSgAItB 


Pa. 

1  Butis  ab  Butis  c 

stuffala 

2     'stilla  comisq;  quasi  comam  a  st.  amomis  b  st.  comis 

fahses  deo  so  sama  fahs 

3      haben?  ab                                            [qui  quasi  c 

habendi  si 

4  Buccula  ab  Buc^ila  c. 

rantpauc 

5      uaccula  ab  uarcula  c 

thuihal 

6  Bustum 

fuirstat 

7      ubi  homiDes  (hominis  a) 

dar  man 

8      conpuruntur  a  conbunintur  be 

prinnant 

9      aut  (ut  a)  sepultura  mortuorum  a( 

edo  daz  crap  taotero 

10  Busta  ab  Busti  c 

aemuria 

11      ignis 

fuir 

12  Boreas 

uuint 

13      uentus 

uuint 

14      aquilo  ac  aquila  b 

nordroner 

15  Boarc 

iuuent.  sih 

16      clamare  ac  chamare  b 

harent 

17      resonare 

hlutent 

18  Belue  a  BiJue  bc 

(126Ö  uuolf 

19      bestiae  a  bestie  (  bestii;  e 

chunni 

20      niarinis  a  mirinis  b  marin^  c 

D.  168  teor  farmidanti 

21  Bidentes  ab  Bedentes  c 

placendi 

22      oues 

scaf 

23      beläntes  ab  beientes  c 

plazzanti 

24  Bulimus 

uuerna 

25      famls 

hunjgar 

26      magna 

mihU 

27  Bardtts 

'  Hudari 

28      carminum  ac  carmium  ( 

leodslakkeo 

29      conditor  ^ 

scapheo 

30  Bubum  ab 

sanc 

3r     sorbellum  ab 

scaffonti 

32  Bumboso 

liudonteo 

33      sonoso 

hlutenteo 

34      furibundo^ 

callacento 

35  Biuira  ab  Biuera  c 

andereru  ^ 

36      s.  58,  34 

37      secunda 

aftira 

38      coniux 

queda 

»  es  iteht  hd.  scaffo.  cvhd.  coaditord;  HaUmer  last  die 

^  anderera]  das  zweite  ti 

aus  u  a^rrigiert 
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GL  K.                               Ra. 

R. 

stofida                              stofEilA' 

Buti»  Stella  quaai  comam^  ha^ 

H.  ISS^  fahse»  theo  so  auM 

[bens 

hAendis            [siamalA^ 

raDtbauc                             ruHpaüo 

Buccula  umbo^  rantpauc 

thunahal 

uaccula  tbuuihal 

fuintat                              fairtetat 

Bustum  incen^um 

Üa  man 

IHrinnant 

edho  crap  toandero* 

eimuria                               einmuria 

Buata  coDbttr:ta 

fflir                                     fuir                  ^ 

uiiinit'                                uuint 

Bopeas  uentus  aquilo  (vgl  47, 

ooiiid 

21) 

Dordarohar 

iufen  sih                   .  .       ias^  sich 

Boare  atrepere  clamare 

baren 

hinten  (47) 

nvolf                                anolf 

Belii^  besti^  marin^ 

cbnnoi 

deta  finnirdandi  >             *  9.  168  teor  -farmtdanti 

placeandi                             pbzanti 

Bidentes  oues 

scaf 

• 

plaicandi 

Galantes  plazantin 

nnerna                                aneroemes 

huttkar 

ffitfahü 

liudari'                               Uudari 

Bardus  conditor  canninum 

l^odslabo                             leodslage 

scaffo 

sanc 

(15*^)  Bubulus  uuisunt 

scaffonti 

s.  61,  20 

IkÜKHido          '                 liudottto 

Bumboso  souoso 

hitendo 

s.  59,  36. 

H.  154*  anderem               ^driu 

Biuira  bis  nupta 

Fuiibundus  ualde  iratu» 

enti  aftara 

4|aeii  eddo  camachida  ^  (48) 

*  Bainit  ffait.  Si.;  ich  möchte  mit  ffaU, 
mm,  iMer  aniHt  latm,.  äa  der  leUte  %ug 
4m  V  MUT  x$tfl£Uig  nach  vmim  verlängert 
MuseiH scheint^  >finn1:(UiMli<Daiartf<l.?5.) 

*  efaia<3Mda]  d  auf  ratur  .     . 


*  eomam]   mam   auf  dmtkeher 
ratur       *  Qo^bo}  o  auf  ramr 
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A.  Alphabbtischb  BmixGLosaAitK 


Pa. 

1  Bona  caduca 

koat  zarisanti 

2      qiiibus  ab 

demu 

3      nemo  succedit  heris  ab 

neoman  ni  folk&  arpeo 

4  Bissum  ab  Byssum  c 

kazuirn£ 

5      syricum  a  siricum  bc 

kadrait 

6      tortuosum  ab  tortum  c 

kachlankhit 

7  Bilis 

zoa  karatan 

8      ira  ac  irai  b 

D.  169  gapolgan 

'9     'commotio 

gahrorida 

10  Bellum  ciuilem  (ciuile  c) 

kafeht  kapurscaflih 

11      domesticum  a  domesticum  (domescum 

b)  bellum  bc 

hiuuisclih 

12  BabbilloD  a  Babilon  c 

babilogia 

13      confusio  a 

kikoz 

14      uel  traDslatio  (tranlatio  b) 

edo  uuito  zipraitit 

15  Baronia  a  Bariona  ^  bc 

ainralti 

16      fliius  columbe  (columpe  b) 

cbind  tupuD 

17  Bartholome  a  Bartholomeus  b  Bartholemeus  ^  fliius  c 

18      suspeodens  ab  guspendentis  c 

ardenit 

19      aq;  a  aqua  b  aquas  c 

uuazzar 

20      8.  58,  31 

21      vgl  60,  10 

22  Copulat  ab  Coupulat  c 

kafokit 

23      coDglutiaat  ab  conclntirnat^  c 

kasitot 

24      coDSociat  ab  consotiat  c 

kanaozsamot 

25  Copulatus  ab 

kafokendi 

26      coniuDCtus  ab 

kamasoadi 

27      sociatus  a6 

kanaozsamot 

28  Couectere  a  Connectere  bc 

kascaidan  ^ 

29      coDiungere 

kafoge 

30      coaptare 

kasiton 

31  Canixe  ab  Conuixe  c 

pizogau 

32      conligate  ^ 

pipuDtan 

33      conpacte 

pirangan 

34      coniugate  ab  Coniugate  c 

kauu£an 

35      coniuncte 

pizüfaan    • 

36  CoupUti  ab  CoDplecti  c 

pisnorhan 

37      couprehendi 

D.  170  pirangan 

38      constringi  ac  constricti  b 

pidungan 

39  Conperi 

pifandc 

^  Bariona]  n  auf  rasur  «  >  Bartholemeus]  hol 
.auf  rasur  c  ^  concluti : oat]  e#  stand  urtpränglieh 
m  für  n  c        *  coDligii::te]  ga  ausradiert  b 


^  kascaidao]  d  aus  icwrig.;  tl 
kann  nicht  mit  Graff  gelesen  wer- 
den, denn  1  hat  unten  stets  eine  bie- 
gung  nach  rechts,  die  hier  fehlt 
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&.  K. 

Ra. 

Jt. 

coad  zirisendi  senti 

cot  zarisenti  ^ 

fbemo 

, 

neoman  ni  foIk&'  eirpeono 

• 

qiuqiiini& 

(78'')  kizutrnet 

Byssum  cotaaueppi  buizaz 

kodrait 

kidrait 

sfricum  mezih 

kiklenkind 

kidemkit^ 

tortuosum  kadrait 

zikiratan 

zi  kiratam 

Bylis  iracundia 

kipolgan 

D.  109  ^'bolgam 

UDronuia 

kifeht  kipoTScaiflih 

kifebt  kiporsalih 

vgl  61^  21 

hiuvisdih  kifeht 

hiouiscli  feht 

Babylon  confnsio  id  est  com- 
[miztio 

edho  ttuito  zipretit 

Babylon  trandatio  karediida 

eiDfalti  enti  eintrafti 

eiufalU 

Bariona  filins  cölumb^ 

khind  tapli 

hartholoms 

Bartboloms  suspendens 

irthenü 

unazzar  (49) 

'  Sorbellaa  elabo 
CTinilem  :purclibban 

kifokit 
kisiUt 

kifogit 
kilimit 

Co:pulat  kamacbot 

kino^zsamot  ^ 

kinozsamot 

kifokendi 

Co:pulatU8i  coniunctus 

kimafachondi 

kisnitban 

kisDidan 

S.  966''  Connectere  kacnupfen 

kifokeD 

kifogan 

coniungere  kamabbon 

kisitoD 

kisiton 

coaptare  kafogen 

pizoban 

pizogan 

Conixe  kamahlibbo 

pipnntan 

pipuntan 

(16*)  conligate  kapint£ 

H.  154'  pifangan 

pifangan 

conpacte  kafooclibbo 

kiavetan 

kiunetan 

coniugat;  nupt^ 

pizohan 

pizogan 

puDoraban 

pisnoraban 

Conplecttt'e  kaflebtaa 

D.  170  pifaban 

«conplettitur^  kababit 

pitbungan 

pidungan 

coDstringi  kadttungan  une- 

pifaot 

pifand 

Conperi  ib  pifand             [san 

*  kiDozsamot]  das  überge- 
$chrieöen9 1  gaiw  feiriy  aber 
doch  woi  von  enter  Hand  S. 


*  Bona  cot  cadaea  sari-  ^  Go:pnlato8]  n  amradiert 

senti  hs,     *es  seheint  wirk-  *  Gonplectit*]  p  auf  einer  verletzten 
Heh  eher  kiciemkit  al$  ki-  pergamenteteile 
cleiokit  »v  stehen 
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Google 


A.  Alphabstischb  Bibblglossarb 


t      cognoüi 

2  didici 

3  inuem 

4  CoDspiratio 

5  coDipentia  a  conibeDtia  (  conhibeDtia  e 

6  consenaio 

7  Consultum 

8  iadidum  ac  iudicia  b 

9  ginodalen«  sinodole^ 

10  Coasultat 

11  iudicium  ac 

12  qu^ril  a  querit  he. 

13  Conitio 

14  estirao 

16      arbitror  • 

16  reor 

17  opinor^  ab 

18  Contumax  ab  Contomax^  c 

19  contemptor  ac  conteraptator  6 

20  superbis  a  auperbüs  b 

21  CoBtritip  ac  CoDtricio  b 

22  mota  plaga 

23  Confragosa 

24  a&pera  ae 

25  CoDsitam 

26  conpositum 

27  id  est  3  oft 

28  contextam  ab 

29  arboribua  ab 

30  Condit 

31  repoDÜ 

32  reseruat 

33  Condidit 

34  aedificaait  a  edificauit  bc 

35  iastttuit  ab  iDStruit  c 

36  Cunctamini  ^  ae  Cuniictaiiiioi  b 

37  interrogamiDi  • 

38  Ckrapulsa  a  Conuutea  bc 

*  opinor]  o  aus  a  corrigiert  b  *  Contomax]  doi  zweite 
0  au»  e  corrigiert  €  •  id— arborib;  {eine  %eile^  auf  i'aeur  a; 
ufakrecketnUeh  stand  hier  ursprünglich  die  folgende  glosse 
Cöndit-^feseniat ;  das  grofse  G  und  dit  sind  noch  wol  zu  er-, 
kennen        ^  GanctamiDi]  u  mit  rasur  aus  a  corrigiert  c 


Pa. 

incfanata 

kalern£ 

pifan*dh- 

lanaplast 

follazuth 

kiihangida 

pflec 

sona 

in*  senode 

pfligit  plichit 

sona 

sohlt 

(127*)  hukkki 

uuaohi 

ana  uuam  pi  • 

hriusu 

inperaDti 

zapIahaDDer 

fardanchendi 

ubarhucdic 

farmulit  \ 

kahrorto  uunta 

pihrog& 

skimplac  sarpf 

kasitot 

D.  171  kasacit 

daz  ist 

kanoi  edo.  kafogi 

paunies 

piuuintit  > 

pilegit 

pihaltat 

kadcaffot 

cacimbrot 

casitot 

forscoQti 

anti  fragenti 

aruualcit 

>  (armolit  kahror  und  do 
auf  rasur  für  die  gL  der 
folgenden  zeile  pihrog&^» 
sArpf  *  piauiotit]  das  erste 
n  aus  n  corrigiert 
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GL  K. 

Ka. 

R. 

irchanU 

kilirnAa     ' 

pifant 

• 

anaphst 

anaplast 

Conspiratio  kabantreihida 

(50)  rollaniht 

folzubt 

conibentia  kamabhida 

kihenkitha 

kihenkida 

consensio  ^  kabenklda 

bpleci 

. 

Consultum  karatan 

sona 

senothe 

synodale  in  synodo  consul- 

pUikit 

flikiit 

[tum 

sohcfait 

huckia 

huckia         ' 

Conicio^  reor  l  interpretor 

unaiiio 

ana  iraan  pim 

briusa 

hriosa 

iapenDdi 

ziphbanner 

ziplaner 

Contumax  einstriti  {  frauali 

fiithenkendi 

fardenkeDti 

contemptor  framano 

vparfaocdic 

fimndit 

fannuUda 

Contritio  phinunga 

kihrorto  uuntnii 

mota  kabrortiu 

piraket  edho  scimbalaG 

pihraget 

(16'')  Confragor  kapreh 

kisitot 

kisitot 

Consitum  conpositum 

kisenit  (51) 

B.  m  ki:8ezzit< 

daz  ist 

kinoi  paumo 

contextum  kauuepan 

edho  kifokitha 

- 

piuuindit 

piuuintit 

Condit  absGondit 

I.  IM'  pilakH 

pilegit 

pihalüt 

kiscaffot 

kiscaffot 

Condidit  creauit 

kicymbrii 

/• 

kistot 

instituit  conposuit 

foncDDdi  endi 

farscontenti 

Cunctanrini  frakentte  pinit 

fnkendi 

iniaakil 

iniualzit 

Conuulsa  ardunsaniu 

"das  hüi  kalb  ireiäsM' 

^  \ä.:wmi]%au9radiett 

*  Consensio]  lo  auf  Harksr  ra- 

Bau, 

$ur       *  Gonicio]  c  mit  rasur  au* 
t  eorrigiert 
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A.   AlPUBBTBKHB  BrnBLOLOSSiRS 


% 

Pa. 

1      separata 

arscaidan 

2      eradicata  ab  eradicate  c 

aruurzot 

3      uel  fracta  ab 

edo  arprohan 

4      aut  dissipata  ab 

edo  farslizzar 

5  CoD8tita  a 

kauuizzo 

6      testis  1  ab 

chuDdeo 

7  Contagio 

8 

9      morbus 

pismiz 

suth 

10      uel  conluuio 

edo  pislagar 

11      inmunditia  a  -cia  b 

mit  unbreini 

12  Conmode  a  Commone  (  Commode  e 

kamezliho 

13      honeste 

chüsco 

14      bene  ac 

uuela 

15  Conmodius  a  Commodius  bc 

camötsamor 

16      8.  64,  13 

17      utilius 

pidarplihor 

18  Conmodum  a  Commodum  be 

kauuin 

19      lucnim 

kastriuni 

20  Contiguus 

D.  17S  pihrinanti 

21      proximus 

nabist 

22      uel  conmiDus  (cominus  c) 

edo  meinscaf 

23  Contio 

kasamanunta 

24      conuentus 

dinc 

25      populi  ab 

folch 

26  Contionatur  a 

•  kamahbari 

27      conloquitur  a  loqoitur  b 

kasprehbari 

28      alloquitur  ab 

sprihit 

29      uel  coDclamat  ab 

edo  pihar& 

30      deittdicat  ab 

pisonit 

31  Cupia  a 

kanuhtsami 

32      abundantia  a  abundancia  b  habundantia  c 

kanoki 

33  Copiosa 

kanuhtida 

34      multa 

fllu 

35  Culmen 

oflib 

36      alütudo 

haobida 

37      fastigium 

upiror 

38      uel  summitas  ab 

(127'')  edo  za  oparoatia 

39  Culmis 

airiran 

40      gillionis  ^ 

ahiro 

41      id  est  strameu  spicarum 

daz  ist  strac  speltono 

>  te8t*8  b       >  giU<onifl  c 
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Gl  K. 

Ra. 

Ä. 

irsk^ithan  ^ 

irttuizalot 

edho  irprohfaaD 

edbo  flrsliszan 

' 

dissipata  farslizaoiu^ 

' 

^   C^onscia  kauuizzida 

cuDdeo 

pismez 

pismez 

Coatagio  pismiz 
contaminatio  pismiz 

suht 

edho  pihlakan 

conluuies  gutla 

mit  unhreiDni 

' 

kimezlihcbo  (52) 

krnlezliho 

Conmode  seruuirdHhho 

diusco 

^ 

%.  65,  16 

kiiBotsamor 

kimezliho 

Conmodias  kafeorlihbor 
honeste  chuseo 

pitharpUho 

kiouin 

kiuuin 

Conmodum  iucrum 

kistriaai 

. 

pihriaemli 

D.  172  (79*)  pihriiinenti  Contiguos  nahaer 

nalHSto 

edho  meinscaf 

conmiDUs  emiiius  naah 

kisamanun 

kisamanunga 

kathinc 

kidinc 

TolcoD 

Contionator  scephin 

kisprehchari 

(160  eonloquiiUD  samansprahha 

pisprihchit 

ailoquitur  kasprihhit 

edho  piharet 

r 

edo>  pisonit 

Copia  habundantia 

kiüOki 

kinogi  2 

kinuhtitha 

kinubtida  1 

«,                       - 

filu 

afUh 

uflih 

Cuhnen  hnol  \  flrst 

hoUtha 

haohi 

H.  166'  opireor  (53) 

upireor 

fastigium  altitudo 

edho  iz  oparoslin 

summitas  opanontic 

urriraD 

urrirao 

Culmis  halm 

ahiero 

gilliones  agana 

daz  kistrauui  speltono 

stramea  strao 

>  inkeidiao  ffaU,,  irek^ithan  (ib  »weifet- 

^  fareltzaDia]  farsliz  auf  bereits  vot^ 

haftSL)  hs.      *  ed»<>]  dtu  h  rot 

her  verletzter  stelle 

5 

~ 
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A.  Alphabetbckb  Bibvlclossare 


1  Cttltui  ab 

2  habitu  ab 

3  uel  uestitu  (uestitum  b)  ab 

4  Caeleps  a  Celeps  bc 

5  s.  66,2 

6  uirgo 

7  uel  uir  sine  semine 

8  Caelebem  a  Celebem  bc 

9  solitaria  a  selitari  (  solitariam  c 
10  Caelitus  a  C^Iitus  6 

u      caelestis  a 

12  Coetu  ac  Cetü  6 

13  multitudo  ab 

14  coiAuentu 

15  uel  cancilio  ab  0  multi  e  (vgl,  66,  13) 

16  Caelatam  a  Celatam  (e 

.17      sculptam  ab  scuptain  c 

18  Citam 

19  ueiocem 

20  Citatus  ae  citatus  b 

21  agilia 

22  iil  lingual 

23  Citato  tramite  ac  Citatu  tramitte  b 

24  ueloci  curao  (curro  b  cursn  c) 

25  Caelotes  a  Celotes  b  Celoces  c 

26  ueloces 

27  Caenum  a  Cenum  bc 

28  lutum 

29  uel  (/eAfr  c)  stercus 

30  Crepusculum  3 

31  locus  a  lucis  fr  luce  c 

32  Oriente  uel  uespere 

33  Caerimonta  a  Cerimonia  b 

34  relegionis  ab  -one  c 

35  siue  sacrificra 

36  Cliens 

37  susceptus 

38  Oientella 

39  officium  clientis  (clientea  bc) 

40  Clemens 

^  lingoa]  i  verschmiert  b 
'  mu  1  eorrigUrt  a 


*  Grepuscolaiu]  s  mit  rasur 


Pa. 

nuzze 
karouuida 
edo  caüuati 
hrainhaft 


edo  coman  anu  samun 

D.  178  ainsedalö 

uuostanaedalo 

himiiisc 

himiilih 

kasamanida 

manaki 

dinc 

edo  86na 

pihecnuuan  ^ 

pisnitan 

sniumen 

hratan 

rachendi 

kazal 

in  zungan 

sniumo  suuuipfeadt 

rado  blaufU 

rade 

kahe 

cor 

horo 

^edo  daisc 

ialoendi 

leohtes     ' 

üfcbumi  edo  za  apande 

anthaizza 

aehaft 

edo  cepar 

inthap& 

D.  174  ioraogan 

infabandi 

ampabti  intfabanti 

kanatbbaft 

>  pi  hec  unvtäh  zeiget  liass 
He.  vorläge  o/pmee  a  halle 
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GLK. 

Ab                                         R. 

nasse 

CttUiii  pikanke 

carounicha 

«•  67,  5 

edho  kimiati 

hreinhafl 

breiAbaft                         B.  9M*  Cefeps  hagoatalt 

habitns  kahapa 

theorna 

edho  comman  ano  aoSMo 

eisedhalo    • 

S.  17S  eräseda^QD          Celebem  «itam  hagustalt  liip 

uHOstansedhaio 

bimilisc 

Celitus  himiliseliibfao 

himil 

kisamanUha 

kisami-.aida                    Coetus  turba 

manaki 

thlBC 

dittc                                    conueniiw  diBc  1  couciliam 

edho  8ano 

(54)  pUiamoam 

pihauia                          Celaum  kastemphii 

pisoUD 

»cttlptam  kagrapanas  t  ka« 

Büiiiflian 

sniumaD                          (16^)  Citam  uelocem    [prabtaz 

rathan 

fechendi 

sabenti                            Citatus  agilis 

kiaJ^ 

'   .  . 

in  zungUB 

sniomo  niuipfeiidi 

«nrmo  souipfeht              Citato  sniuiaeino 

rado  Uaiifli 

tramite^  l^bath 

rade 

hradei                            Caelotes  ueloces 

kahe 

caeloz  ueiox 

ZOftt 

doal                                Caenum  horo 

boro) 

horo                                   In  tum  leHn 

edho  dheisc 

deiac 

ralnuuendi 

falaeDti                           CrepuaculmB  ta^ood 

leohtes 

ofchomi 

H.  106«  aathe'ssa 

aotheiza                          C^rimoDia  kelt  t  ploostar 

ehaft 

\ 

edho  cepar 

inhab&  (55) 

inhapet                           Cliens  sodalis  socios 

infankaD 

iBlahSdi 

S.  174  jafahaDti              Clienlella  centuberniura 

ampahti  infahantes 

kinathari» 

kinadhafl                         Clemens  kaoadfc 

>  Uzal]  X  akice&rngiert 

*  über  dem  bogen  des  d       «  Tramite]  e  aus  »radiert' 

*  lotamiioro  St,  Inianiboro 

eine  schmale  aufsteigende 

S.      s  kioalkaft]  in  schtint 

rasur 

mu  m  emrigiert  %u  sein 


5* 
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A.  Alphabetische  Bdslglossaiie 


Pa. 


1      pius 

6rhaft 

2      placidus 

libhenti 

3  Car^ne 

pruncbuUe 

4      Dimpla  a  nimpha  bc 

müsse 

5      uel  aqua  ab 

uuazzar 

6  Cautis  ab 

uuarido 

7      niuile  ab 

snaeuuac 

8      cumbe  a  cumpe  b 

piciuuit 

9  Cautes  ab 

staufe  staina^ 

10      nibes  (nipes  b)  uel  saxa  ai 

edo  fiHse 

it      iDgentia  ab 

uumezze 

12  Cauillatio  ac  -cio  b 

triugaa 

la      calumnia  ac  calunia  6 

barm 

14      uel  accusatio  ab 

(1270  lttd«ri  *  edo  roakendi 

15      falsa  ab 

luckiu 

16  Clipeum  afr  Clippeum  e 

skirm 

17      scutum 

uuafan 

18      parma 

pireutit 

19      uel  pelta  ab 

edo  pisiuuit 

20  Ciibanus 

stain 

21      Camera  ac  camara  b 

hu 

22      fornax 

der  meisto 

23  Clcrus 

zala 

24      sors 

hluz 

25      uel  heris 

D.  175  edo  arpinomo 

26  Caeleber  a  Celeber  bc 

aeruuirdic 

27      frequens 

ofto 

28      uel  sanctus 

edo  uuih 

29  Celebre 

uuerdlih 

30 

31      soUempne  a  solemne  bc 

tiurlih 

32  Celebrius  ab 

uuerduDga 

33      conuentus  ab 

samancbumi 

34  Celeberrimi  ab 

uuerdtihostun 

35      preclari  a( 

hlutarostuo 

36  Celeberrimus  a  celeberrimus  b 

tiurlihbosto 

37      uenerabilis  ab 

aeruuirdigosto 

88      festus  ab 

dulgosto 

1  staufe  steht  über,  staina  am  rande 

varCwtts      *  ladari  steki  am^wistken- 

rande  vor  uel 
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61.  IT. 

Ra. 

«• 

erhall 

erhaft   . 

lihchendi 

placidus  lihhentii 

pnmchiil]^ 

prunchulle    . 

Cariina  sceffes^  podo 

müsse 

müsse 

nimpha  sturmumnt 

edbo  uoazzar 

uuaredbo  hcnollon 

sneuuaac 

pizinuit 

staofe  steina 

} 

Caotes  saxa 

edho  feUsa 

rupes  scessun^ 

ingentia  ummeziihhe 

driakaa 

triugan 

Cauillatio  hohunga 

härm 

hann 

cahnoDia  harmqhuiti 

edho  leitba  rogenti 

(17*)  accttsatio  anachundi 

luckiu 

(56)  sdnmaoafan^ 

skirmuuafan 

Clippeum  cbamfscilt^ 

seilt 

scutum  parma  l  pelta 

pirentit 

pirentit 

edho  pizogan  edho   pi- 

obn                   [smiiuii 

ouan 

Clibanus  ouan 

sleinofan 

steioouan 

carmera  zeta 

ther  meisto  ofan 

zala 

zalai 

Clerus  sors 

hlai 

hloz^ 

edho  erpinomo 

• 

H.  156^  eruuirdic 

S.  175  eruuirdic 

Celeber  aeruuirdic 

ofto 

frequenter  ofto 

edho  unihi 

uuerüih« 

uuerdUh 

Cselebre  aeruuirdlih 
c»Id>re  nomen  marer  namo 

dinrlih 

tiurlih 

uaertbonga^ 

samaDchtuini 

naertlihoston^ 

Caeleberrimi  de  maratun 

UflUarosCo 

diuriOiosto 

einoirdicosto 

doieidaco  (57) 

'  vor  sdrminiafaD  iH  eine 
ke&€  neue  frei  'oaesfHb, 
oactthoD^,  onestlihoston 
mii  st  HatUf  rt  dafür  »wei- 
febid  SLi  mir  tekeini  äat 
tenehhmgene  rt  Heker 


^  lala]  d<u  erst»  ei 
aufraeur  *  hloz] 
1  mit  roiur  aus  b 
eorrigiert 


^  libhenti]  lih  auf  deutUeher  rasur 
*  sceffefl]  das  leinte  8  auf  etarker 
rasur  '  scessan]  durch  c  ein  senk- 
reehter  strich  *  »wischen  s  und  c 
in  -dcilt  mit  kleiner  strich  {wol  »ur 
eorreetur  von  c  in  k) 
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A.  Alph&bktischb  Bibelglossare 


Pa. 

1      uel  soUempnis  a  uel  solemois  b 

&inal 

2  Censura 

sgauuuida 

3      sententia  uel  discretio  ab  setencia  c 

4  Celsa  ac  Celsa"  b 

haiphi 

5      excelsa 

üfhaohi 

6      uel  ifehü  ae)  sublimia 

baohlibhosta 

7  Casus 

Sturz 

8      pericula  * 

zalida 

9  Casu  ab 

fal 

10      ueütu  a  eueoiu  b 

kaquimi 

11      uel  proueotu  ab 

opaquemanti 

12  Casum  ab 

fal 

13      obitum  a  obidum  b 

fort 

14      interitu  a  iDteritum  b 

faruuurt 

15      ruinatum  cA 

zariranan 

16      8.  70,  13 

17  Cassa  ab 

lotara 

18      uana^  ab 

upidarpi 

19      inauia  ab 

iUlida 

20  Cassabofidus  ab  Casubuodus  e 

)>•  176  in  zuei  rabhondi 

21      titubans 

in  zuei  zögondi 

22      uacelans  a  vaceltans  b 

unstilli 

23      uel  iDStabilis  ab 

edo  unstatahaft 

24  Caterua  ak 

casamanida 

25      multitttdo  a(       • 

manaki 

26  Cateruatim 

camabhida 

27      multipliciter 

kamanacfaltot 

28  Causidicus 

in  einu  quidi 

29      dduocatu» 

zoa  caladot 

30  Carpk 

piflidit 

31      detrahit 

piziuhit 

32      frukur  <A 

pruchit 

33      polit  ab 

trincbtt 

34  Clangor  ab  Claogit  c 

cblingison 

35      tubarum  sonus  ab  turbarum  sonus  patirr  c 

trumbono  hluti 

36  Cascinne  a  Caceinne  bc    . 

(127')  kabazzen 

37      risus 

fahhtar 

38      Mutilis 

unpidarpi 

39  Calculus  ac  Calcolus  ( 

slengistain 

40      gladius 

uuaffan 

"  perecDla  e       «  nana  mif  rmur  b 
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Gl  K. 

Ra. 

Ä. 

edho  etmal 

scauiiitba 

seauida 

;  Censura  ludiGium  t  urteilida  < 

toarnquiti  edbo  kisceid 

toamcbuiti 

hohl 

hohl 

Celsa  excdsa 

ufhohi 

ufhahi 

edho  bölihosta 

SUlIZ 

Sturz 

Casus  fal 

stalida 

freisa 

fal 

Casu  unüueringun 

kabquemi 

euentus  uurt  t  kapuriunga 

edho  opanana  quemen 

M 

Casa  uasa«    (vgl  70,  17) 

fart      • 

s.  71, 16 

firnurt 

zirioan 

nrinatum  hrisanti 
obittts  hinafart^ 

lotara 

s.  71, 12 

umpitharbi  ^ 

kalida 

D.  176  ifi  zue  rahonti 

Cassabundas  cadens 

in  quei  zocondi 

Id  zuei  zoccoDti 

titubans  uuanchonti 

anstiUi 

(17^)  uacillans«  insUbilis 

edho  unstauhaft 

H.  157-  kisamanidba 

E.  966^  Caterua  multitudo 

maiiagi 

kimahchida 

kimahida 

Cateruatim  huufmalum 

kimaiiarabot        ^ 

en  einu  quidi 

ein  ein  nuch^ti 

Causidicus  aduocatus 

zQkihtot 

piflitit 

pifUhtit 

Carpit  ^uecchot 

bizinhit 

pnihit 

driocfait 

chHngison 

klingisot  ^ 

ehahazen 

(79»»)  kihazaBn 

Caccinnum  chahhazen 

hlahur  loti 

unpicharpi  (59) 

sleognteiD 

slengisteim 

Calculus  lapis                   ' 

nuafan 

>  Bmpi  auf  roiur 

*  klingisot]  am  zweiten        ^ 

'  urteilida]  il  auf  deutHeher  rasur 

i  seheint  radiert  zr*  sein    *  zwischen  beiden  werten  ein  loch  impen" 
frament      ^desgl,  zwischenlniTaiUndhxi 
4  üacillans]  i  auf  ramr 
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A.  Alphabbtischb  Bibblclossarb 


Po. 

1      lapideuB  ^ 

stani 

2  Calcolum  a  Cakum  b  Calculum  c 

zala 

3      numeriun 

rim 

4  Caupo 

uuernari 

5      qui  uinum  uindit  (uendit  c) 

ther  uuin  farchaußt 

6  Caeruleum  a  Ceruleum  bc 

chornchunni 

7      triticum 

buuaizzi 

8  Clam  occulte 

D.  177  suntrigo  tunclo 

9      uel  latenter  a  uel  latentur  6  latenter  c 

tarnigo 

10      siue  subito  a6 

ferlihho 

11  Cathazizat  ab  Catezizat  c 

arstaupit 

12      refutat  ac  refugat  b 

Tartripit 

13      redarguit  oc  iredarguit  b 

kadrauuit 

14      obiurgat  a6 

kaharmit 

15  CathicumiBUS  a  Caticuminus  b 

,  uuastiparn 

16      instructus  a  instru&us  b 

kapazzirot 

17      audiens  ab 

kahaorendi 

18      siue  docet  ab 

laerendi 

19  Catholicus  a6  Catbologus  e  (v^/.  72,  25) 

rehtlih  upar  al 

20      rectus 

rectus 

21  Catholica  ab 

.    rihtida 

22      uniuersalis  ab 

allere 

23  Canonem  a  Canomen  b  Canoinen^  c 

ainfalt 

24      rectum 

rectum 

25  Catbalocus  a  Catholicus  b  (vgl  72,  19) 

haertomi 

26      ordo^  series^  ab 

pru^tnassi  makanes 

27  Caule  ab  Caulse  c 

auuist  * 

28      ouile 

scafhus 

29  Curia  ab  Curiam  c 

kamahida 

30      congregationem  ae  -cionem  l 

samanunga 

3L  Caenubium  a  Cenubium^  6 

munistiuri 

32      congregatio  a  -cio  6 

samanunga 

33  Caus  ab  Chau::^  c 

sahha 

34.     profundum 

tiuffl 

35      uel  confusio 

higoz 

36      uel  caltgo  confüsa  ab 

edo  duncali  kacoz 

37      omnium  rerum 

allere  sahheno 

38  Cbatbaplum  ^  ab  Cataplum  c 

S.  178  kamahhida 

39      conuentus 

aindingida 

^  lapide»  a  *  Gano:Den]  das  zweite  nausm  radiert  c  '  ordo] 
am  ereien  o  imteneinerasurb  *  s&ries  a  '  Genubium— kisa- 
manonga  am  rande  nachgetragen  von  aker  band  b  *GbaD::] 
sa  ausradiert  e       ^  Ghat^^aplum  b 
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GL  K. 


Rtt. 


Stein 
zala 

zala 

rim 

brim 

aoen^ri 

uoeroari 

ther  nuin  farchaoffic 

chornchnDni 

cborDcbunni 

daz  ist  unazxi 

uueizi 

suntari  duocbalo 

D.  177  suntar  tuncbalo  ^ 

edho  dernico 

edho  farlihho 

irstanpit 

arstaupit 

firtribit 

kidraooait 

kihimiil 

u^e&tipani  (60) 

kipazzirot 

kihorendi 

edho  lerendi 

rehtlib  opar  al 

rebtiih  apar  al 

reht 

H.  157^  rihttitba 

aliero 

einCalt 

eiDualt 

reht 

herdomi 

- 

endiprardnesßi  mekio 

auista 

auste 

scaffaus 

scafhus 

kiHiabbitba 

kimabida 

kisamanonka  ^ 

kisammiUDga 

manisdinres 

kisamaouDga 

hsahha 

saha 

dittffi 

edho  kicoz 

(61)2  ede  taochali 

edo  aliero  sahchono 

kimahchitha 

S.  178  kimabida 

dntbiogidda 

eiBkida 

>  kiflamanonk^  ki  vom  $ehrm-        <  es  steht  Clam  sanUr 

^cr  der  nmdseMfl  (s.  72,  anm,    oecnlte  tonchalo 

5)  nieekgeiragen      *  die  s. 

61 

keginnl  schon  mit  eonfosa 

Calculum  numerum 

Caupo  dispensator  uini 

caupo  qui  uinum  uendit 
Caeruleum  uueitinaz 


Catazizaz  ^  erudiet  t  saoctificat 
refutat  aui:darscurgit  l  ga- 
redarguit  drauuit  [uuionit 
obiurgat  sabbit 

Caticuminus  gaseganot 
^  instroctus  eruditua 


Catbolicus  uniuersalis  t  cbir- 
[Über 


(170  CaDonem  rectuin 

Catbalogas  numerus 

series  enti  t  antreiti^ 
Caul^  ouile 

Curia  mabal 

Chaos  ^  mibil  finstar 

confusa  gagozan 
Chatbaplum  conuentus 


'  Catazizaz]  das  letzte  z  könnte 
auch  isein  '  Iznirtiii  steht  über 
eati      *  Chaos]  o  ausncarrigiert 
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A.    ALPHABETISGaE  BIBEL6LO8SARB 


1  natiittm 

2  Cohorta  est  ab  Cohorta  e 

3  subito  Data  est 

4  Cys  (Cis  c)  uel  cilra 

5  id  est  de  ista  parte  ^ 

6  Cuneus 

7  turbas  ah  turba  c 

8  minoris  ab  minorum  c 

9  CuDCtaDS  ac  Cuncta.sis  b 
\0      dubitans 

11  Colaphus  ac  Colapus  b 

12  pugnus 

13  s.  74,  16 

14  Colaphizamur  *^  ab 

15  pugDis  ab 

16  caedimur  a  cedimar  b 

17  Coacenians^  ac  Caceruans  b 

18  congregans  ab 

19  Conglutinans  ab  cooglutioans  c 

20  uel  coaptans  ab 

21  Con^ensa 

22  secreta  a  segregata  c 

23  Constipata  ac  constipata  b 

24  repleta  ab  reposita  c 

25  CoBfestim  ab 

26  IDOX  ab 

27  continuo  ab 

28  extimplo  ab 

29  statim  ab 

30  Circumseptus 

31  circumcioctus 

32  Circufloplectus  ac  circumplectus  ( 

33  circumdatus 

34  circumuentns  a  dreuentus  b 

35  Cudire  a  Cludere  b  Cudere  e 

36  febricare 

37  Conflictus* 

'  par:te]  t  ausradiert  e         ^  Golaph|zamur  a        '  Goacer- 
iians]  n  aus  ansät»  von  s  corrigiert  e         ^  Gonflectus  b 


Pa. 

sc^ffo 

Opa  suuepenti  ist 

farunga  suimmanti  ist 

in  aina  balp  upiror 

daz  ist  fona  desemo  ante 

drupo 

manaki 

minira 

zueondi 

zuifalondi 

fustoB  fliz 

kafeht 

(127')  kafustot  pinim 

kafeht 

pifillit  pirum 

kamahoDÜ 

kasamanonti 

kasitoti 

edo  kamanonti 

farholan 

ainrati 

citigchit 

kafuUit 

huuil  aina 

sniumo 

D.  179  rado 

horsgo 

sareo 

umpi  pifangan 

umpi  pigurtit' 

umpi  halsentt 

umpi  hab& 

umpi  quemant 

h'^lochon 

smidoD 

cathungaa 
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GL  K. 

Ka. 

R. 

sceffo                          [iat 

spanaaüo  ist  pasuaepeiuli 

spananteo  uuepitenti 

faronka  sauimoiandi  ist 

in  ein  hilp  edho  upiror 

I  eina  halp : 

^  edo  upiror  Cis  ^  binont 

daz  ist  Tona  desem  einte 

citra^  enont 

thrnpo 

dnipo 

Cuneus  agmina 

meiniki 

menigi 

minnira  (62) 

queondi 

zuonti 

qnifalondi 

suiülont] 

flizzendi  Toston 

flizenti 

&>Iaphu8  pugnUs 

kifeht 

rast 

Cedimur  arslagan  piru 

H.  158*  kifustot  pirum 

Colapizamur  kafüstot  pirum 

nihil  febta 

fiUit  pirü 

I.  75,  13 

kimahchoDdi 

kimahonti 

Coaceruans  buulTonti 

kisamanondi 

kisitondi 

kisitoDti 

Conglutinans  caliimti 

edho  kimabchondi  1 

coapUns  kafogenti 

firholan 

farbolan 

Condensa  dichin 

citighit 

citigfait 

coDStipata  umpi  pidrunga 

kifollft 

hnaii  eina 

Confestim  sniuino 

sniumo  (63) 

ratbo 

coQtinuo  extimplo 

horsco 

sareo 

umpifankan 
umpicurtit 
nmpifaalsendi 
«npi  pibabet 
ompi  piqueman' 
cloccon'  - 
smitbon 
kithunchan 

*  kimabehoDdi]  eorr.  von  aUer 
koMdf  doch  mit  sehmär jurer  tinte 

*  pigaemao]  qae  autgedrückt 
durek  q  mit  einer  von  reehts  oben 
naek  Untu  unten  durchgezogenen 
seUeife,  das  a  aufn  aufgeseUt 

'  doeeoa]  das  mitüere  e  auf  rasur 


D.  178  umpi  pifangan 
umpi  pihalsenti 


dockon 
smidon 
kiduungan 

<  halp:]  a  ausra- 
diert 


(W)  Circumseptus  umpi  pi- 
[hekit 

Circumplectus  umpi  pthatsit 
circumdatus  umpi  piselit 
cireumuentus  deeeptus 

Cudere^  smidon 
fabricare  aedificare 

Conflictus  certamen 

*  Cis]  i  auf  rastir,  zwischen  i 
und  8  noch  ein  punkt,  der  iiber^ 
rest  eines  atisradierien  buchstaben, 
sichtbar  '  ciira]  i  auf  rasur 
*  Cudere]  das  erste  e  aus  t  cor- 
rigiert 


Digitized  by 


Google 


76 


A.  Alphabetische  Bibelglossabe 


Ptf. 


1      certamen  ah 

cafeht 

2  CoDÜigit  ah 

datbumgit 

3      luctatur  ah  luctatus  c 

ringit 

4      certat  ah 

suuaiflit 

5  Consule 

pithenchi 

6      prouide 

furi  sih 

7  CoDpulit 

capaitta 

8      coegit 

canaota 

9  ConmissatioDibus  a  CommissacioDibus  h  Commisationibus  c  unmezlihhem 

10      luxoriosis  ab 

frinlusüihem 

11      coDuiuiis 

kadringum 

12  CoUega 

kamabida  ^ 

13      sotius  oc  socius  h 

kanaozscaf  ^ 

14  Colone 

lantpuun 

15      iDCole  ab  incolone  c 

inlente 

16      inquiline  ab  inquibne  c 

innena  lantes 

17  Consors 

D.  180  bleozzandi 

18      particeps 

tailente  nemanti 

19  Coram 

fora 

20      palam 

offano 

21      manifeste  ah 

chundliho 

22      siuc  (fehU  c)  euidenter  (euidenl"  6) 

so  sama  casehanlihho 

23  ConmertiuD)  ab  Cominerticim  c 

camainscaf 

24      lucrum  db 

kastriunida 

25      uel  {fMt  e)  cönpendium 

26 

27  Corruit  oo  Curruit  ( 

edo  kamahbida 

arrisit 

28      cecidit 

pifällit 

29  Contabescit  ah  Contubescit  c 

fardorr& 

30      exsiccat  ah  exsicat  c 

artrucbn& 

31  Controuersia  ab  Cantrouersia  c 

uuidaruuerti 

32      iurgiä  a  iurgio  h 

barm 

33      litis  a  Utes  hc 

sabha 

34      uel  causa  ah 

edo  ardinguu 

35  Culpat  i 

(1270  missafabit 

36      infamat 

missatoat 

37      uituperat 

uparquimit 

3S      accusat  ab 

farrogit 

^  G:ulpat  b 

^  kamahida  und  kanaozsc  auf  ra- 

$uri  iirspHingU<ik  sekeint  unmeilihhem 

frinlustlibeni    der    vorf^en  g'losss   ge- 

standen %u  haben 
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-   et  K. 

Ra. 

R. 

kifeht 

kithaunkit 

CoD0igit  certat 

rinkit 

rigant 

lucUUir  ringit  ^ 

SDuiaffit 

pitheiiki 

pidenki 

Cottsule  garaat 

f  Uli  sih 

prouide  fora  siih 

kipeitu 

kipeitta 

B.  957*  Conpulit  kapeiüt 

kiDolda 

kinota 

coegit  kanaotit  l  gapeitit 

(64)  uiunedihhem 

unmezUhem 

Conmessationibas      luxoriosis 

firiiilinüilihan 

[coDuiuiis 

kidrinchum 

ktmaliclikha 

kimahida 

Collega  socius^ 

H.  158**  kinaazscaf 

kinoz 

lanpuuao* 

lantpuun  ^ 

Colone  kapuro 

inlente 

innan  lantes 

inqniline'  lantpuanter 

Ueozzendi 

D.  180  kaeozenti 

Consors  epanbluzco 

deü  nemandi 

fon 

fora 

oflano 

auzoiiit 

Palam  offanliho 

khundlifaho^ 

so  sama  kisehanUbcho 

(18*)  euidenter  aucsiuno 

kifflahitha 

(79')  kimaUda 

Conmerüum  negotium 

kisiriunitha 

edho  kimeinscaf 

kimeinscaf 

conpendium^  kafori 
conpendium  skemmi«^ 

irriät 

irrisit 

Corruit  cecidit 

pifelKt  (65) 

pifdUt 

firthorrfi 

fardorret 

Coniabescit  arsuinit 

irtrokhernet^ 

artniBcknei^ 

exsiccat  artruhn£ 

anidanitterdi 

uairdaniuardi^ 

Controuersio  contentiones 

härm 

iurgium  litis 

sechea 

sechia 

edho  erdhineon 

misfahit 

misfahit 

Culpat  reprehendit 

mistoad 

infamat  kaunhliumunteot  { 

uparquimit 

[ka8centit2 

firrokit 

• 

*  kfauodilhho]  1  auf  ratvr       ^  lantpoun]  das  vweite  n 

*  irtrokbe:oet]  t  autra-  aus m radiert  'artnuck.|- 
diert  (es  stand  Ursprung-  net]  das  »toeite  r  mit  rasur 
Uch  ft)  aus  u  corr,        '  -uaardi] 

r  auf  rasur  von  2  hand 


*  riogit]  gi  auf  deutlicher  rasur 
(riogida  scheint  gestanden  »u  ha- 
ben) *  wie  71, 12  *  inqai  liae 
tüie  71,  16  ^  GojipeDdiü  auf 
stärket  rasur  '  scemmi]  c  durch 
einen  senkrechten  strich  in  kcorr. 
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A.   AlPBABBTOCHB  BttBLGLOSSABK 


Pß. 

1  Conubula  a 

iz  aeristUD 

2      initia  a 

anakin 

3      siue  rudimenta  ab 

so  sama  kastudi 

4  Crudelis  ae  Cludelis  ( 

uualogiri 

5      inmitis 

unmihi 

6  Cnior 

niuuiplot 

7      sanguis 

D.  181  ploat 

8  Cnienta  ah 

Diu.uiplotenti 

9      uexatio  ah 

uuinnanti 

10  Cnientum 

smerzanti 

11      sanguinolentum  ab  sangui.  mulentu  c 

ploatenti 

12  Cana 

fornic 

13      antiqua 

antisc 

14      uetusta 

firni 

15      w\  (feMt  c)  cariosa 

edo  uralt 

16  Cano  fl*    (vgl  34,33/) 

siogu 

17      dico  ab 

quidtt 

IS  Canora 

kingilonti 

19      canto  ac  Canto  b 

sidgu 

20      grauia 

liupliho 

21      uel  suauia 

edo  suzlihho 

22      idem  bene  sonans  ab 

auar  uuela  hluteali 

23      s.  80,  32 

24  Concinnenl  ac  ConciDent  6 

singant 

25      consonent  ab  -ant  t 

hlutent 

26      concrepent  a  coDcrepant  6  increpant  e 

hellant 

27  Cataractarum 

oaterectas 

26      in  uoce  tODitrüarum 

in  stimmi  thonaronnes 

29  Cedros 

cedros 

30      montes 

pirki 

31      altos  1 

baohe 

32      siue  (sue  a)  arbores  ab 

edo  pauma 

33  CarnificeB 

fleisckeme 

34      iiHerfectores 

arshhare 

35  Calledus  ab  -idus  e 

ungapruhhi 

36      durus 

barti 

37      malitiosQS  ac  rnaliGiosus  b 

palouoiG 

38      astotos  ah 

D.  183  suuephar 

39  Caluii  ac  Concaluit  (    (vgl.  80,  2) 

uuariD& 

40      aioaiiit 

mianeot 

«  altes  e 
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Ra. 

R. 

Conabuia  ludra  1  ^ 

M  sama  kisitudi 

rudimenta  recentia 

ooalokiri 

Qualugiri  2 

Crudeüs  uuahikirer 

nnmilti 

oiuplot 

niuptot  1 

Cruor  sanguis 

ploat 

* 

Diuploteodi 

Cruentauit  kaplotagota 

DDjToa  edho  uuinnaBdi 

smerzzendi  2 

D.  181  aiuploteDti 

Cruemum  sanguinolentum 

I.  159-  plotendi  1 1 

foranic  (66) 

fornnic 

,  Cana  grai 

aostrisc 

firni 

ed  uralt 

carioaa  antiqua 

singu 

Cano  canto 

qaidha 

kiakiloati^ 

kingiloQÜ 

(lg')  Canora  kingilon 

siogu 

• 

liuplihho 

• 

edho  suoazlihho 

afa  unela  hlutendi 

Camilena^  kingU(Hi 

sJDgaot 

singn'nt^ 

CooctnnaDt  comonant 

bhtenl 

beBaat 

^ 

concrepeat  praston 

catarectas 

himilkerto 

Cataractas  rinnun 

in  sthnBO  thonaroHnes 

cedrofl 

kibirgi 

Cedfos  cedarpaum 

pirfci 

%- 

hohe  (67) 

edho  pauQia 

Üeiakenie 

fleteckeme 

Carntfex  pano 

irslahare 

interfectores  arqheUenCe 

attkiprachi 

angibnihi 

Callidus  astulua 

heiti 

pahauic 

ioauamift             [kotes 

S.  US  iBUiiaraM 

CaHttit  archostigota 

mineod 

79 


*  er#feA#8aiigiii.pflotefidi.  Qolen-        ^  süignfDtJ  e 
tarn  und  »war  vor  GroeDttun  radiert 

*  kinkilooU)  in  emrigieri  aus  m 


*  dtelU  vor  77,  36         *  Caati- 
lena]  i  auf  rofur 
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A.  Alphabetische  Bibelglossare 


1  dilexit 

2  CoDcaluit  ab  {vgl  78,  39) 

3  exardescit  ab 

4  Crapula 

5  aebrietas  a  ebrietas  b  ^brietas  c 

6  nausia 

7  post  (p  c)  potum 

8  Crapulatus 

9  sobitus  a  subitus  b  subiios  c 

10  id  est  ab 

11  subito  ab 

12  in^briatus  a  inebriatus  b 
la  Crisma  ab 

14  UDtio  6  un  a 

15  Crismata  ab 

16  dona  ab 

17  siue  gratiae  (graci^  b)  ab 

18  diuine  a  uine  b 

19  Crisma  a  Cacrisma 

20  doDum  ab 

21  spiritale  ab 

22  Calabris 

23  uentis  siccis  ac  uentis  b 

24  Classis 

25  nauigia  ^ 

26  militum 

27  Casleo  ab 

28  minsis  a  mensis  b 

29  nouember  ab 

30  Carmen  a 

31  canticum  a 

32  Cantalena  a6 

33  a  canendo  ab 

34  Cathaclismum  ab  Cataclismum  c 
3&      diluuium  (diluium  b) 

36  Caere  a  Cere  6c 

37  uale  ac  uuele  6 

38  Crepetus  ab  Crepiius  c 

39  sonitus 


Pa. 

ihuuarm& 

iDprinoit 

unmezzi 

upartruDchani 

uuullido 

after  tranche 

uparhlatan 

kahun 

dahz  ist 

cahonti 

üpartruQcban 

hcresamo 

salpa  uuih  anti  Traehtic 

(128*)  kacbresamot 

kepa 

edo  huldi 

gotcbuDdlih 

chresamota 

kepa 

keistlih 

kalabris 

uuinti  thurri 

kazaoha 

scef 

milizzo  anti  harimanno 

kasleu 

manot 

oiunto 

D.  183  leoden 

sanc 

cäntale 

daz  ist  fona  singanne 

cathaclismum 

daz  ist  unmecfldt 

mahticlih 

magis 

stripleodi 

fliu  biuti 


na.gia  a  naugia  c 
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Gl  K. 

Jta. 

fiupot 

iDiiiiann& 

iopriDoit 

unuDsszi 

omnazi 

upartninUiaiii 

K  iS»  Huilbdho 

- 

alt*  drankbe 

uparhhtaa 

upartniBk^D 

kahnn  (68) 

daz  ist 

kahondi 

npardninkhan 

khreamo 

satba  aaib  endi  frebdic 

kkresmot 

kepa 

edo  hnidi 

cotkuDÜidhi 

cri«DOla 

keiia 

keisOih 

calafaris 

uiiifttom 

aaindi 

kizoa 

kizoa 

eodi  scef 

mfliizo  endi  heiimaimo 

ca8l& 

maBod 

aiunto 

(69)  canUle 

daz  ist  foaa  sinkaiine 

cataclmmm 

daz  ist  mniiiesfloftt 

D.  188  daz  ist 

nahdidih 

mahtlih 

mekis 

megis 

stripeleadi 

striplenti 

aiQti 

Concalait  aruuarm&a 
Grapula  opfulli 

'    n'usia  ottlUdo 

post  potum  after  tranche  < 
Crapulatuss  uparfol 

sopitus  Insuepit 


Ccisma  chrisamo 
Crismatum^  kachrisamoot 


(18')  Calabris  uentis 
Classes  nau:es 

Cäsleu  mensis  nouenbris 


AltiKMhdeatMlie  glonen  I. 


$.  79,23 

E.  867*  Catbaclismum  cvsse: 
[t  diluuium. 
Csr^  mabtic 

üale  salue^  siue  ualeas 
Crepitns  prnb 


*  tranche]  o  auf  rasur     »  unter 
dem  G  von  GrapaUtas  eine  ramr 

'  Grismata]  äat  n  auf  ramr 

*  salue]  ue  auf  rasur 

6 
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t 

Pa. 

1      strepidus  a  strepitus  ^  hc 

strekendi 

2  CrepitaDS  a  Crepidaas  h 

chregenti 

3      resoDans  a  rosonans  h 

hlutenti 

4  Cristatus 

kauuaranot 

5      galleatus  ac  calleatus  6 

kafastiuot 

6  Caessaries  a  Cesaries  b  C^saries  c 

fahses 

7      capiUi 

harir 

8  Cladis 

sieht 

9      pestes  ab  pestis  e 

pisleht 

10      lues  ab 

calicheot 

11      uel  (fehU  c)  calamitas  ac  uel  carit  b 

edo  kahluttrit 

12  Cacumeo 

huachc 

13      summitas 

iz  oparostiD 

14  Catus  ab 

skiupo 

15      sacer  ab 

sgalto 

16  Cadus  ab  Cecdus  c 

risi 

17      anfora  (amphora  c)  semis 

untar  samiquechem 

18  Cardo 

ango 

19      ubi  uertitur  (uertitus  b) 

D.  184  thar  uuiruit  ana 

20      ianua 

turi 

21  Claustra  ab 

piloh 

22      s.  82,  15 

23 

24      porta  ab 

porta 

25      aut  clausura  ab 

edo  unpiloh 

26  Claustrum  ab 

uuerfa 

27      serraculum  a  serracolum  b 

uagal 

28      ostis  a  ostü  b 

turi 

29  Capitulum  a  Capitulium  b 

haupithaft 

30      siimmam  ab    . 

diu  oparostun 

31      Caput  regioDum  ab 

haupit  chuniDgo 

32  Carcer  ab 

charchella 

33      forceps  a6 

naothaft 

34  Cadauer  a  Cadauerum  b 

(128")  umpiröht 

35      a  casu  corpus  ab 

umpiforpot 

36      mortuum  ab 

lih  taotiu. 

37  Capacitas 

sniurao  zalonti 

38      amplitudo  ab  ampltudo  c 

pr&enti 

39  Caligo  ab 

farnibuli 

*  9:repitu8]  t  ausradiert  b 


Digitized  by 


Google 


I*  Die  HiABAioscH-Knoiascu  Sippe 


.83 


GL  JT. 

Ra. 

strekendi 

chrekendi 

Uutendi 

kianaranod 

kiuuaranot 

kiffstinod 

fahses 

fabdes 

H.  leo*  barer 

barir 

sieht 

siebt 

pisUed 

pislebt 

kiUhot 

edho  kihlut 

iillmgh 

opanontic 

iz  oparo6ton 

sdupo  * 

scaldo 

risih                     [khem 

risib 

nndi  ar  samin  (70)  que- 

ango 

ango 

Üiar  Qiiirsibt  ana 

ton 

pipiofa 

porta 

edho  umpUoh 

• 

aaerfa 

»di  Bagal 

torio 

haupithaft 

thiu  oparostön 

hao]Ht  chuDingo 

chark'eHa 

nothafti 

piroht 

eadi  umpiforbot 

lih  toadia 

SBiiimitha  eiidi  zalondi 

D.  184  zidoDti 

eadi  ptendi  (71) 

finiibuli 

*  sciapo]  n  eauradi^rt 

*  Strei 

strepitus  ^  damor 
Crepitana  blamoti  l  prestanti 


Galeatus  kabebnit 
Caeaaries  leibfabs 

capilli  crines 
Cladis  sobt  ^  {  uuool  seu  sterpo 


(}acumen  bnol 

diCatus^  dedicatus 

s.  83,  22 
(3adu8  peorfaz 

anfora  semis  balp  einpar 
(IS**)  Cardo  tureo  ango 


Claustra  sera 
sacer  uuiih 
inpinge  skiup^ 

clausura  piloh 


Capitolium^  harac 


.Cancer  morbus 
forceps  zaDga 
Cadauer  brao 


Capacitas  animaduersio 
Caligo  tuncbli 


*  Strepitus]  iaufitarkerrasur  und  über  die  übrigen 
kuehiiaben  hinaus  ragend     '  suht  auf  starker  rasur 
*  dlGatofl]  di   nachgetragen      ^  skiup]   k  aus  c  vne 
77,  26      »  Capitoliam]  o  aus  n  eorrigiert 

6* 
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A.   AU'HABETISCHB  BlBBLGLOSSARB 


1  tenebre  a 

2  CoDtemplatur  a  -tor  b  -t^  c 

3  intuitur 

4  speculatör  a  -tor  6 

5  coDsiderator  a  coiisiderat  b 
6.  Conflagrauit  ^  a  Conflagauit  ( 

7  coQcremauit 

8  sine  exussit  (excussit  b) 
.   9  Conglatinaiiit 

10  copulauit 

11  cooiuBXit  a 

12  Coaculauit  (»  Coacotauit  6 

13  constrigit  a  constringit  b 

14  Coroscatio 

15  splendor^  . 

16  fiagrans 

17  micaiis  a  migans  6 

18  Conditio  a  Condicio  b 

19  potestas 

20  siiie  lex         . 

21  conpoaita  a  ioposita  b 

22  CoQiis 

23  fidelis 

24  Comites 

25  benigne 

26  humane 
27 

28  Contustrare 

29  cireumquaque    . 

30  considerare 
81  Corda 

32  animum  a  animud  ( 

33  Citenioi 

34  alia 

35  fabttla 

86  Circiter  b  Circit  a 

37  fere 

38  uel  prope 

39  Cireumquaque  a 


Pa. 
finstri 

ainfalto  scauonti 
pihakanti 
spebari 
scauottti 
farplvdiita 
l^iscanchit 
eäO'  pizuskit 
B.  186  cafoakida 
cachaerida 
camahida 
karinnit 
kasiigit 
plechungä 
skimo 
flogaronti 
skinanti 
kascaft 
mäht 

edo  aeuua 
ungasastitt 
fasti 
catri 

mituuare 
frumafoUe 
manuliupe 

umpi  hlustrenti 

umpi  in  cbirch 

sgauuottti 

herza 

moat 

ander 

ander 

spräha 

in  ganabidu 

näh 

edo  pii 

umpi  in  cbirch 


^  die  fplgwdm  glos$en  bis 
fehlen  in  o      '  spelWor  h 


fium  sehUme  des  buchstaben  G 
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«I.  K. 

einCaldo  scafondi    ■ 

pHuldaiidi 

spduJari 

scarmioiidi 

firpluhida 

pisenkit 

JL  Wf  edlio  piEoskit 

kifoagda 

Ukherda 

kirinnit 

kisigi'b-d 

plecbonga 

scimo 

flokrondi 

scinendi 

kiscaft  (72) 

Bnht 

e&o  enm 

«okisazdiu 

teti 

kitriaai 

mitiaiiare 

firomofoUe 

flMAaliopi 

UDpi  UoBtr^idj 

nrapi  chirc 

scasouon 

kerza 

moad 

aBd€r 

ander 

spiacha 

in  kjnahitbii 

nah 

edho  pi 

t  84,  29 


Ra. 


einifidto  scaSbnti 


Jt. 

amplitudo.preki 
Contemplatur  ecauool^ 
intUßttir  naartA: 
speculator  ezpk>rator 

Confraghnit  farpran 
concremauit  ezussit 

^Ck>iiglutiDauit  ^  kaliimta 
Gopukuit  coniQDxit 

Coagohuit  caran 

(19*)  constriogit  kaduipkii 
CJoruacationes  falgora 

splendor  scimo 

flagrans  suaue  odorans.    fraglans  ar- 

micans  apiendens  [dens 


Inposita  ana  gaaaatiu' 
Comia  fahs 

(Tomites  mites  seu  kasinda 

bumani^  mites 
hamanitas  mansuetudo 
C!oDltt8trare  umpi  pifaran 
circnmquaque  umpi  eohuar 


Ceterum  elihor 

fabuh:  sprahha 
Circiter  so  hue 
fere  liuni 


*  über  0  von  scBnuoi  ein  punkt  mit  feinem 
aufwärts  ^eriehietem  striche  *  Mwisehen 
Gon  und  glatinaait  eine  stark  verletzte  stelle 
des  pergam.,  auf  der  auch  gl  '  gasaztin] 
az  auf  deutlicher  ras,      ^  Hmnani]  i  auf  ras 
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A.  Alphabetische  Bdelclossabe 


Pa. 


i      undique 

in  feroDolihha  eocahuuar 

2  CaeduDtur  a  Ceduntur  b 

pihamalote 

3      occiduntur 

D.  186  ardagane 

4      truncantur  a  truncatur  b 

piatüplot  edo  stuchim  galagan 

5  Credidi 

(128')  kalaupta 

6      desideraui 

gerota 

7  Concilias 

kasonis 

8      amicum  facis 

friunt  toas 

9  Ceu 

piuurti 

10      quasi 

soso 

11  Crateras  a  Creteras  6 

uuoginne 

12      uasa 

faz 

13      uiDaria 

uuines 

14      fialas 

anti  auh 

15      scypus  a  syphus^  b 

in  andra  uuisun  cataDiu 

16  Calles 

altuuicki 

17      uie 

uneke 

18      in  silue 

in  holze 

19      anguste 

anke 

20  Calcis 

haobi 

21      summitas  a 

iz  oparosün 

22  Cariosus 

faralt& 

23      uetusUis 

arflrn& 

24  Cacule  a  Caicule  ( 

frä 

25      serui  militum 

26 

27  Cacula 

scalcbo  milizzo 

uuint  thurri 

28      ligoa 

uuitu 

29      arida 

thurri 

30  Careo  a  Ccreo  b 

ni  moz 

31      nolo 

ni  uuiUe 

32  Caret 

nist  mozzic 

33      nolet 

ni  uuilli 

34      noo  uult 

ni  uiUeot 

35  Carentes 

uuorfonti 

36      proicientes  ^ 

D.  187  faruuerfanli 

37  Carcire  a  arcirc  b 

faruuorfan 

38      abicere  a  abicire  b 

ni  caumen 

39  Clamitat 

strittilibho  har4Sb 

*  scyphus  HatL;  der  Unke  iehmkel  des  y  ist 

oben  »u  einem  kreise  »usammengekHlnmtf  ohne  dass 

mm  aber  cy  lesen  dürfte       «  p'cicntcs  a 
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Gl  K.                                       (Ra.)                           R. 

in  feronolihba  edbo  eokiuiiahar 

pihamalote  (73) 

E.  968*  Cedantur  occidunt 

irslakane 

pistampaDlot  edho  stukim  cidahan 

truncatur  ^  pistüplöt  ist 

küanpta 

Credidi  ::kalaQp:ta2 

uuiUeota  kerota 

kisonis 

(19^)  Concilias^  casonis 

H.  161*  edho  kaain  manaheiti  friunt 

amicuai  facia  friunt  toos 

piuurti                                       [toas 

Ceu*  SIC 

so  edo  SQ80 

uookine 

Crateras  chupfa 

fai 

uasa  ninalia  uuinfaz 

uuioes 

endi  stauf 

fialas  seala 

in  adara  uuisun  kitaeiu 

altnaigki 

Calles  stiga 

uoege 

in  holze 

eingc 

hohl 

Ca(lx5  suaimitas 

firaM 

Cariosus  alt  paü 

infirnit 

arbor  uetustus 

framkhehta  (74) 

Cacul^  francnebta 

scalkha  miiizzo  edho  berimanno  edho 

[eouuelihhes  mannes 

uuint  tbnpri 

Cacula  uuint  durri 

paum 

thurri 

ni  moaz 

Careo  anu  pim 

ni  uaiUu 

• 

nist  moazzic 

ni  uailli 

ni  uuiUeot 

naoriendi 

firauerfandi 

firuuerfan 

Carcire  faruuerphan 

ni  kamnen 

einstridlihho  haredi 

Clamitat  bar& 

*  Tnincatar]  T  aus  V  radiert  *  vor 
kalaop:ta  üt  in  ausradiert  *  GoncUiaa] 
Gon  auf  ratur  ^  unter  e  vwi  Gen  ein 
kleiner,  ganz  feiner  senkrechter  strick 

*  Galz]  X  auf  deutlicher  rasur 


Digitized  by 


Google 


A.   ALPBABETI8GHB  BiBSLGLOSSARE 


Po. 

1      sepius  clamat 

^     ofto  har& 

2  Ccrtat 

flizzit 

3   •  contendit 

pagit 

4  Cicatricem 

Uhlaoa 

5      uestigium  uulaeris  (aulneris  fehit  b) 

spor  uuloeris  uuntun 

6  Cliscit 

pirinuit 

7      crescit 

uuahsit 

8  CristaUuffl  a  -US  & 

cmullus 

9      genus  ß, 

chunni 

10      saxi 

felise 

11      candidi 

skiDande 

12  CeraBtes  a  -tus  b 

uurmchurm 

13      serpeos 

natra 

14      cornuta 

horootheo 

15  Ciliarcüs 

uueralichraft 

16      tribnnus 

cotioc 

17      qui  mille^  uiros  habet 

den  tusünt  comaDDO  hab& 

18  Certatim 

(128**)  smahalihen 

19      paulatim 

licikem 

20  Cernis 

uuartes 

21      uides 

sihis 

22  Certus 

chuod 

23      sciens 

uuizzanti 

24  CoDparat 

gamabot 

25      adsimilat  a  adsimulat  b 

calihb& 

26  Coercit 

D.  188  an  chlep& 

27      tenit 

hab& 

28      uetat 

uuarit 

29      prohibet 

faruuarit 

30      cohibet  a  -bent  b 

ninüazzit 

31  Coercitor  a  Cohercit  6 

ahoa  dilepenti 

32      reteDtor  a  -to  6 

pibabeDti 

33  CoDuescit  a  Couescit  6 

prahta 

34      conporuuit 

catrauc 

35  Coniectura 

cauuarf 

36      suspicio  a  suscipio  ( 

uuan 

37      uel  argumentatio 

edo  Garehtuuanida  ^  - 

38  Coniectorem 

uuanentem 

39      arbitratorem 

huckentem 

^  qal  mille]  oi  und  m  auf  ratur  a 

>  careht  UQanida]   t  auf 

ratur 

.  Digitized  by 
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GL  K. 
oho  bar& 
flizii 
pakit 
Uhlauui 

H.  ISl*"  spor  tHintun 
(75)  priiuui 
uuahsit 
cristallas 

feiliso 

scinaBleffo 

DorkhuDni 

BaUnin 

homohteo 

uuaraltkhraft 

cotinc 

thtf  thittunt  manne  bab&  edbo 

smahlihhem  [caroano 

iHzacem 

uinrdes 

SUMS 

kbunt 

uaizzeiidi 

kinnhchot 

kffihhH 

ana  clepfi 

06)  pihab& 

uuerit 

firuuerit 

laait 

ana  depenti 

pihabenü 

prabta 

kitrnac 

kiuuerf 

uuan 

edho  kirehduuanitha 

uuanenten 

badentem 


(Ra.) 


Cicatrix  libloi 

ueatigium  uulneris 
CÜBcit  cresGit 

CriataOus  lapis  splendidissmiQS  ^ 


Cerastifl  genua  aerpentis 


CHiarcus  zehanzoherosto  t  milia 

tribuBus  ampabtman 

qui  {  mille  pr^t  uiris 
Certatim  In:  fliiz 

(190  paulatim  opamözom  {  pilanga- 
C&rn\9  consideras  [nemo^ 


(^nparat  uuidar  mizit 
Ck>ercet  kaduingit 
u:etat  cobibet 


Coerc:eor  piduTogan  pim 

reteneor  pihap&  pim 
CoDuescit  edit 

[pretatio 
0>niectura  karecbida  l  kauuerf  t  inter- 

suspitio  urtriuuida  l  zunmarida' 

argumentatio  adancb 
(k>niectorem  arbitratorem 


>  spleDdidiaaim']  en  auf  ratur  *  }  pUan* 
ganemo  sieht  klein  am  Unken  au/senrande 
vor  Panlatim  *  t  lurauarida  über  nrtri- 
onida  naehgeiragen 
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A.   ÄLPaiBETISGIIB  BlBBLGLOSSARE 


1  Corruptor 

2  adultor 

3  Contamioatur  a  contaminator  b 

4  coinquinatur  a  coinquiDatör  b 

5  siue  incestatur  (iocertator  b) 

6  Conditus 

7  funeratus 

8  sepultus 

9  Cognomeü 

10  aliura 

11  cum  proprio  noifi  (nm  b) 

12  Coaluit 

13  coDcreuit  a  coDgreuit  b 

14  Confestus 

15  debilitatUB 

16  ConpuDgar 
n      conserer 

18  Comma 

19  breuis 

20  diclio 

2  t  CoDgerat  a  -ant  b 

22  adunat 

23  Conlabuntur 

24  corruunt 

25  Cohors 

26  multitudo  militum 

27  coUecta 

28  Coturno 

29  calciamento 

30  Curtinam  a  Curtiinam  b 

31  responsum 

32  Curticulum  a  Curriculum  6 

33  cuncti  temporis 

34  cursum 

35  Cunctis  b  Cuctis  a 

36  uDiuersis 

37  CoDCursus 

38  conuentus 

39  Conuersa 

40  mutata 

41  CoDSumpta 


Pa. 
piproh 
iz  uzarost 
pichleimenti 
pismizzanti 
edo  pisgrangenti 
D.  189  piuttiitan 
piraifit 
picrapati 
miltiDamo 
ander 

mit  aiganu  namin 
intspiranc 
cauuohs 
za'lifan 
zaurheilonti 
cachnusit 
ioseuit 
cadiuuurti 
scurz 
quill 
catot 

in  einu  catöt 
cascritan 
irrisont 
chraft 

manaki  milizzo 
calesan 
hrekil 
cascohi 
antuuurti 
anUangi 

(128")  umpiUauft 
allero  citeo 
blaust 

D.  190  upar  al 
cauualih 
zoblauft 
zoquumi 
cauuantaiot 
farauihsalit 
farnomaD 


Digitized  by 


Google 


I*  1kl  BbABANiscH-KsReiascBK  Seppe 


91 


piproh 

H.  169*  iz  uzorost 

pyLhlemenü 

pismizzeiidi 

(77)  edbo  pispbenkenti 

piuundan 

pirailBt 

picnpaii 

miltinaiDO 

andher 

mit  eigenu  namin 

inspniic 

kiiraofas 

zisUffan 

zurheilettdi 

kicDUsit 

iBsefit 

khaaurti 

scurz 

choidi 

kitoat 

in  eioo  kitoat 

kistcritaBt^ 

irrisaDt 

khnfl 

endi  manaki  (78) 

kUauB 

hregü 

kiscohi 

antuurti 

antlenki 

umpOüauft 

allero  ziti 

hboft 

upar  ai 

aliein 

zohlaft 

R.  182^  zoquemi 

kiuuartalot 

finiuihsilit 

firnoman 

^  kis:ciiia]it]  t  auKradieri 


(Ra.)  R. 

€omiptor  uüemari 
adultor  unrehthio  ^ 
contaminator  coinquinator 

incestum  farhaltani 
CoDditus  absconditus 
fuDus  cadauer 

(\9^)  CogDomen  miltiaamo 


Coaluit  coDcreuit  poUebat 

CoDfectus  infectus 

E.  968^  debilitatus^  kauuaDaheilit 
Conpurgar  pim  gahreinit  {  kabluttrit 

coDBerer  casait  pim 
Comma  scemmi 


CenlabuDtur  farsliffan  sint 
Cohortem  cateruam 

Coturoo  calciameDto 

Curtinam  churtilahhan 

Curriculum  hlaufili 
cuDcti  tegaporis^  altera  ziti 

Concursus  samanhlauft 


CoDSumpta  kaeoteotiu 

^  unrehthio]  ht  verseklungen        *  Debili- 
tatUB]  b  au9  u  earr,      ^  temporis]  t  auf  ras. 
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A.   AUPHABBTISCBI  BmBLGLOSS&llK 


Pa. 

't      traosacta 

upar 

2  Coaota 

canaotit 

3      coDpuba 

cachuDsit 

4  CoDponire 

casacen 

5      jordinare 

caaDtiprurten 

6  Cuiuspiam 

so  uuelih  so  iz  si 

7      cuiuslibet 

so  uuelihes  so  luste 

8  Consolet 

flobrit 

9      temperauit 

temparota 

10  Consternatus 

ardanit 

11      prostratus 

12 

13      aat  metü  pcrterritus  (perterHu  b) 

arsci 

edo  mit  forohiuA  easduhito 

14  Conpatior 

epaotholem 

15      miserior 

canadic  uuirdu 

16  Census 

cens 

17      substaDti^ 

aehti 

18      diuitie  a  diuicie  6 

uuelac 

19      facultates  a  -lis  6 

folaehtic 

20  Censetur 

21 

22      statuetur 

pisihit  ^ 

D.  191  kistaUit 

23  Cessauit 

stal  kipit 

24      desiniuit  a  desiouU  b 

farlazzit 

25  Cuiix 

focal 

26      cinzala 

thaha 

27  Corax 

corax 

28      conius 

hram- 

29  Cgrep  a  Coreb  b 

corep 

30      ttitulus 

cha]p 

31  Capit 

pihap& 

32      accepit 

antfahit 

33  Caepit  a  Cepil  b 

infadit 

34      incoaait 

inginnit 

35      iDitiauit  a  iDiciauit  b 

anaprurtit 

36  Conpeditus 

cazogan 

37      eniditus  a  -tar  b 

calaeril 

38  Conmhsum 

pimahot 

39      credüum 

pifolahan 

^  pisihit]  am  s  Ut  allerdings  in  der 
mitte  ein  antatz  nach  rechte,  aber  woi 
nur  ein  sprit»  der  feder,  so  dose  nicht 
f  zu  lesen  ist 
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fiLX 
upardm 
kiDodid 
kieoBsit 
kiseczen 

kieijidi(79)prust0ii 
80  Qu^lier  so  iz  si 
80  oucfifaes  loste 
fidnit 
tempanHi 
irtdeoit 
inciüisonli 

edbo  mkfMrabliHi  kisohinhit 

epantholem 

kinuBc  uairlhn 

cios 

foldidic 
pisihä 

kisteHit 

8Ul  kipit 

iaiia:zit^ 

focal 

daka 

corax 

bnoD  (BO) 

cord) 

khaip 

Dpitial>& 

pilahit  edho  infabit 

kfahit 

iakinnit 

anaprurdk 

I.  168*  kizocan 

kilerii 

pimabdiot 

pifobhan 

*  farla:iU]  x  ausrmdiert 


Coacta  canaotit 
conpulsa  Capeilit 


CuittspiaiQ  einikes 

cuiu'libef  so  huelihher  se 
(20*)  CoAsolet  temperat 

Consternatus  arfellit 

[fallaaemo 
jaonte  €onsternata  motu  ar- 
coosternatiis  perteFritus 

Conpatior  epandolem 

Census  scaz 


Ge»ai(ttr  nemnit  l  celit^ 
censetur  scauaot 


Ciilix  fliuga  Mucca^ 

Corax  «nabthra  l  nahügata 

Coreb  uitulita  l  mons  i. 

Capk  nimit 

Coepit  pigan 

imtiauit  sancüficauit 
Conpeditus  kafezarot 

Conmissum  Coniunetum 
creditum  conmendatum 

>  cdit]  c  aufrasur     *  Hacca  nach- 
gttragen 
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A.  Alphabbtischb  Bibblglossarv 


-re  b 


1  depositum 

2  CoDfufia 

3  coDturbata 

4  Conari 

5  temptari  a 

6  contendere 

7  Conatus 

8  temptatus 

9  siue  motus 

10  Consumimus 

11  expendimus 

12  Cumolum  a  Comulum  b 

13  congregationem  a 

14  Consisturium 

15  rupis  alta  a  rupis  b 

16  Caribdis 

17  pseudofluctus  a  ps:eudoi 

18  Ceruleis 

19  uiridis 

20  CoDpacta 

21  coniuncta  a 

22  Coephas  a  Cephas  6 

23  pelrus 

24  syrum  (sirum  ()  est 

25  Canaaeus  a  Canoneus  b 

26 

27      siue 

28 
29 

30  Corus 

31  est  modii  (estimodi  b)  xxx 

32  Cadus^ 

33  gregum 

34  anfora  est 

35  habet  ornas  (cornas  b)  tres 

36  CaeDomia  a  Cenomia  b 

37  non  musca 

38  caniDa 

39  sed  (set  b)  musca  omnimordax 

'  p8:eado]  u  ausradiert?  b        *  Gad    a 


Pa. 

uesacit  ^ 

cacozzan 

catropit 

cboron 

cbunnen 

eilen 

choronti 

chunnenti 

edo  cabrurenti 

kaaDteomes 

farspildemes 

huffo 

kasamaaunga 

D.  192  üf  stantanti 

rumo  baoho 

(1280  UDkapreb 

saeuuin  uode 

:  groeDtem  ^ 

cronnem 

kamabbot 

kafogit 

caephas 

p£res 

kalihbida  ist 

pifabanti 

kasacen 

edo  baarpit 


mez  ist 

mutteo  drizzuo 

cadus 

in  cbrebisGun 

kalibida  ist 

hap&  born  driu 

caenomia 

nalles  fliuga 

huntm 

aoh  defliugonallopizzant 

^  uesacitj  e   Ut  mweifeU 
los,  u  etwas  vervnseht 
*  :groentem]  k  atisratUert 
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Gl  K. 

kiseizit  ^ 

kicozzan 

kidropit 

choron 

UmoDeo 

zileo 

khorondi 

ehannendi 

edo  kihrorendi  (81) 

kient'omes 

firqiflthaines 

hoffo 


(Ra.) 


depositum  kasezzit 
Confusa  mixta 

€onare  studere 
(20^)  temptare  Chunnen 


Consumimus  kaenteomes 

exspendimus  kaspentomes 
CuQiuIum  hüffun 


uf  stantendi 

mmio 

nnkipreh 

seutin 

crnentem^ 

croDDem 

kimahchot 


Consistorium  haoh  chlep 

nipis  skesso  ^ 
Carybdis  :uueruo 

pseudo^  fallax 
Ceruleis  uueitinem 

uiridis  Croni 
Conpacta  copulata 


cephas  regit 
phfiares 
kilihida  ist 
pi'^handi 
kisezzan 
edho  kierpit 


mez  ist 

dri'zoc  muiiteo 

cadus 

io  grekisk^un 

kiUhchida  ist  (82) 

H.  168^  bab&  hörn  tri» 

ceoomia 

Balles  fle*ga 

caoBaMisc  auh  mus 

kipizandi 

*  kiacziit]  smitratt^aus 
I  tvrrigiert  *  cnieBteml 
m  witmUek  ausrääieri 


C^phas  petrus  syrum  est 


Opern  3  aotmali 

E.  969*  opus  uuerc  }  dürft 
Chorus  mez  drizuc  mutteo 

Cadus  chr6bhisc  eimpar 


Cinomia  fliuga 
musca  canina  ornuino  mordax  .  m» 
habet  cornua 


^  flkcsso]  k  ausc  wie  11,26;  darnach 
ein  vHfrt,   wol    haoh,    ausradiert 
'  Pseado]  o  aus  n  eorrigiert     *  Opern} 
vor  e  schwache  rasur,  das  e  aus  a  cerr^ 
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A.   AlPHABSTOGHE  BlBILOLOfiSABE 


1  Comptus 

2  conpositus 

3  DeduDt  c 

4  tradunt  c 

5  Deiscens 
a 


7 

8 

9 

10 


apenens 

hinias  a  hinians  b  Inniens  ^  c 


patifaciens  ab  patefaciens  c 

11  Dispectus  ab 

12  coDtemptus  ab 

13  Digeris 

14  ignobilis 

15  uel  dissimilift  ab 

16  parentibus  ab   ■ 

17  Dedunt  ab 

18  tradunt  a 

19  Degit  ofr 

20  uiuit  a 

21  habitat  a 

22  agit  a 

23  Dicata  ab 

24  dedicata  06  Dedicata  c 

25  consacrata  a6  sacrata  e 

26  uel  constituta  (constita  () 

27  Dedicare  ab 

28  consacrare  db 

29  uel  pro  relegione  ab 

30  offeris  oi 
3i  Deuotus  06 

32  dedicattt  ab 

33  promissus  a& 

34  Deuotione  ab  Deuocione  c 

35  bonitate  ac 

36  uel  bonore  a    • 

37  Defenerautt 
3S      ditauit 

39  Deuictissimo  ae  Diuictissimo  ( 

40  inseperabOe  ae  iuserabile  b 

^  loDiens]  I  mit  ramr  aus  a  carriffieri  e 


Pa. 
camahot 
4»i8azz& 
s.  96,  M  f 

D.  193  inluheDti 

antzunenti 
anttoanti 

offan  toant 

farsehan 

fardanchit 

urauis  ^ 

UDadallih 

edo  uDgalih 

altirom 

kebant 

salleDt 

pithechit 

leb& 

puit 

hrorit 

caquetan 

cauuihit 

cämotaamot 

edo  casacH 

Quihen 

camotsamoD 

fora  aehafti 

priagis 

antbaizzo 

ainqti 

pi^aiz 

scttidicoaasi 

cotnaasi 

D.  194  edo  aera 

cafiraehticota 

pazzirota 

UDcimabhooti 

unci8ceideDti 

^  nrovia]  r  corrigieH  4 
atutUM  von  a 
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Gl  K. 

jRa. 

R. 

kimahchot 

Comptua  kahnistit 

kisened 

D.  103  kepant 
sellant 

(20*)  conposittta  kacaruit 

iDlakfaendi 

Inlttheoti 

Dehificena  :  zaacrintanti 
*  dispectua  faraehan 

inzunendi 

Inzu'lenti  ^ 

tntoendi 

Intoenti 

hiQni:eHa  hueionli 
eMiaaariüsi  reioneo 

offigiD  toendi^ 

offan  kitan 

patefaciena  offan  toanti 

firsefaan 

firthenkit 

unims 

(79*)  uruuis 

Degeneria  ignobäia 

undarlih 

edho  unkilih 

Diapar  diaaimilia 

atehrom 

(83)  kepant 

».97,3/ 

Dedunt  dant 

sdlent 

pithekit 

Degit  lcp& 

Uquetan 

Dicata  dedicata 

kiuuibit 

kiuuihit 

kimolsamit 

edho  kisezzit 

, 

aiiihen 

kiotoisamS 

edho  fora  eohaltt 

priogis 

antheizzo 

Deuotos  hold  l  intentua 

enquidi 

• 

dediGatnm  kaheizan^ 

H.  164*  pihez 

sculticnessi 

sculdicnusse' 

Peuotione  mit  buldi  l  kerni 

kifrehtkota 

D.  194  kifrehtigota 

Defewerauiti  farlaeh 

kipeürota 

kipezorata 

ditauU  kaaotagota 

ttnzimahchondi 

unzimahonti 

uniisc&faedi 

>  «r  tieki  ptti.  offiiil. 

fa-          >  earreetur  2  hand 

^  eMissarius]  das  e  von  Jüngerer 

deDS.  toendi 

n  auf  rasur 

len  L 

7 
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A.  Al.PIUBBTI8Cin  BIBBLCLOfiSini 


1  Deu8  recens 

2  deufl  nouus 

3  Delibutus 

4  UDCtus  ac 

5  perfu8U8  ac  pfusas  ( 

6  Demum  oe  Dema  b 

7  denique  ab 

8  postremo 

9  igitur  ab 

10  Deinceps 

11  deinde 

12  postea 

13  rursus  a  rursum  ( 

14  iterum  ab 

15  Difigultas  a  Difficultas  be 

16  difficilitas  ab  dificiltas  c 

17  dubitas  a  siue  tubitas  ( 

18  uel  labor  ab 

19  Dif&cultatibus  ^ 

20  que  non  queuDt^ 

21  Dilata  a  Delata  bc 

22  non  longum  ab 

23  ducta 

24  vgl  108,  15 
26 

26  Dilatus  ab 

27  adductus  a 

28  proditus  ab 

29  Dilator  a  Delator  bc 

30  diabolus  a  diabulus  bc 

31  crimenatus^  a  crimenator  ( 

32  Disserit  be 

33  dispotat  b  disputat  c 

34  declarat  ( 
36      interpretat  b 

36  Dudum 

37  paulo  ante  ab 

38  Debinc  a  dehint  (  dehinc  c 

39  postea  a 

40  Delubra 

>  IKffi«"ltatibii8]  i^\  aufratur  e  *  so  bf  que  Dqoennt  a, 
qnen^  qo^nt  {das  ükerg9sehrishme  e  von  2  handf)  c  *  s. 
eoL  2  anm,  1 


Ptf. 
cot  croni 
cot  nitiui 
pismicit 
casalpot 
picozzan 
iz  untarostin 
za  spari 
aftarostin 
cauuisso 
(129«)  fona  diu 
danna 
aft*  diu 
sareo 
afar 

unsamfU 
unaodi 
zuifali 

edo  arapaitsä 
unaothem 
daz.ni  macfaun 
praht 

nailes  rumano 
calaitit 


zoa  prahta 
zö  calaitit 
z6  pringit 
farlaitenti 
unaholda 
firinari  ^ 
8.  102,  14 /T 


D.  196  nuiz 
lucicu  aer 
fona  hinna 
aft'  diu 
p&apur 

^  crime,  darüber  firina* 
rinttufl  die  hs. 


Digitized  by 


Google 


I*  Du  HUBAHBCH-KnOMBCdB  SiPPB 


99 


Gl.  K. 

Ra.. 

Jl. 

CO  croni 

cot  croni 

Recens  nouua^ 

cot  niuai  (84) 

cot  niuui 

jHsmixrit 

pismizit 

Delibatua  kaplözan  l  insdk& 

picosan 

iz  nndarostin 

iz  hintirostia 

{W)  demum  iz  iunkist  2 

zi  speri 

Denique  hinna  1 

aftrostin 

postremum  aftrost 

kiuub'o 

tona  thia 

fona  diu  ^ 

Deinceps  postea  l  frimort 

thana 

dana 

. 

aft'  thiu 

sareo 

alar 

UDsaufdi 

umsamfti 

Difficultas  unsemfUda 

unodhi 

unodi 

edho  zuuiuili 

edho  artpeitsam 

UDOthem 

unodem 

daz  Dl  magon 

• 

prabt 

praht 

Halles  nimana 

kilei-d:dit 

kileitit 

Dilatat  altinot  }  ampkt 
Delatunis  pringanti 

(85)  zua  prahl 

Dilatufl  kaaltinoter 

zoa  prinkendi 

proditorea  meldara^ 

firleitenti 

farleitanti 

Delator  proditor 

unaholtba 

unol'.da^ 

firinari 

eriminator  laatrari 

zilazit 

D.  196  zilazit 

Disserit  rahfaot 

kispuDOt 

kispunot 

disputat  stritit 

kiUutint 

declarat  Innotescit 

kirekit 

DQIZ 

niHZ  2 

Dudum  giu  forn 

H.  164^  lucic  er 

• 

fona  hina 

fona  danam  hina  fona  ^ 

1 

petapar 


petupar 

^  anol :  da]  1  auf  ratur 
*  diapotat  kiapanot  foaa  | 
d»Dam  —  fona  1  Dodom  A#.       rasur 


Delubra  haruga^ 


^  meldare]  dare  auf  starker  ra- 
nir       *  haraga]   ga  auf  starker 

1* 
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A.  Alphabetische  Bibelglossabe 


1  templa 

2  are 

3  idolorum 

4  Distraxit 

5'     absiraxit 
6 

7  Dissidia 

8  igoauia 

9  pigricia  a  -tia  bc 

10  Dissidiosus  a  -uosus  b 

11  otio  cupidus  ab 

12  Dedalus  a 

13  ingeDiosus  ab 

14  uario's  a  uarius  b 

15  uel  artifex  ab 

16  summus  ab 

17 

18  Deuellabant  a  -ebant  bc 

19  disrumpebant 

20  Deuellemur  ab  -imur  ^  c 

21  in  duas  partes  ab 

22  diuidemur  ab  -imur  c 

23  Deterremum  ab  -imum  c 

24  de  malo  peiore  * 
25 

26  Depromunt  ^  a(  DepromuBus  ^  c 

27  proferuüt  ac  proferter*  b 

28  Depromuerunt  ab 

29  detuleruQt  oft 

30  Dabis  a  Dapis  (  Dapes  c 

31  cybum  a  cybus  b  cibus  c 

32  Dabibus  a  Dapibus  b 

33  epulis  ab 

34  escys  a  escis  b 

35  Diues 

36  opum 

37  locuplex  ab 

38  et  (ed  b  fehlt  e)  habundans 

39  Dites 

1  DeoeUimnr]  r  tnii  rasur  aus  s  corrigUri  c      *  Bepmont 
a,  et  fehU  der  haken  für  (p)ro  *  Depmunas  $o  die  ht.; 

die  Wirlage  hatte  offenbar  die  UgaUir  nt  mü  geitür%tem  i 
4  prof?  Cf  die  vorläge  von  b  hatte  offhibar  proferT 


Pa. 

tspal 
arin 

ploshuid 
zaciuhit  ^ 
farciuhit 

uuullido 

uDUUulUdö 

slaffida 

urluster 

unpidarpi  kerer 

smaidar 

spahi 

firuuuiz'!'hher 

cimprari 

haerosto 

aruualztom 

arprahhum 

zduuerfemes 

in  zuei  teil 

zasceidamed 

fartanosta 

upile  uuirsiro 

D.  196  perant 

pringant 

peranti 

pringänti 

mezzi 

mos 

mazzimos 

caulih 

äz 

uuela  aehtic 

räthaft 

enti  canuhtaam 

antuQelaker 

^  zaciuhit]  das  erste  i  sehr 
hoch,  wie  ansatz  von  d 
oder  h 
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tempal 

erin 

plozbaso 

:ziziuhit 

ziziuhit 

Distraxit  farchaufta 

firziuhit 

inziuhjt 

abfitraxit  dana  arzaofa 
Vectigal  zöl 

uoinitho 

uauUido 

Dissidiai  pigritia 

tmuaiUidio 

unimilUdo 

slafitha  (86) 

dl. 

uriuster^ 

Dissi.osus  slaffer^ 

unpitherper    kirer  cndi 

[frehc 

(21*)  Dedälus  ingenioaua 

spahi 

firuuizlihher 

edbo  zimbarari 

artifex  spaher 

herosto 

Didaaculus  magister 

iniualzton 

aruualztun 

Deuallabant  sluzun 

irpnhchuii 

zeauerfumes 

ziuuerfamea 

DeueUimur  dimdimur  ^ 

in  zuei  teil 

zisceidomes 

finaaosta 

furtanosta 

B.  9fSV  Deterrimus  peas 

opile  uoirsore 

Defectio  zurganc 

pennt 

D.  196  perant 

Depromunt  uuoffeni 

pringant 

pringant 

• 

peranti 

(87)  prahton 

Detulerunt  praabtan 

mezzi 

meizi 

Dapia  chohmos 

moas 

muas 

mezzimos 

kaumlih 

epulis  caumom 

aaz 

oünahali 

otmaii 

Qoela  ehdic 

^hti 

opum  aotmaleo^  2 

rathaft 

Locuples«  diues  1 

kiBuhsameri 

H.  US«  ebtic 

eht::ic 

Dites  :ebtige 

^  irlwter]    am    wweiUn 
«tg  4e$  9r§tm  n  rmdUrt 


^  nach  Dissidia  |  starke  rasur  *  slaffer] 
la  auf  bereits  vorher  verletzter  stelle  * 
diuidimor]  das  letzte  i  auf  ras,  ^  aotmaieo] 
eo  aus  i  eorr.    *  Locnpks]  s  auf  starker  ras. 
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A.   ALraABCTlSCBB  BlBBLGLOSSABB 


Pa. 

1      diuites 

edo  piuuoraht  uuela  filu 

2  Dhium 

cutum 

3      deorum 

coto 

4  Ditioae 

maganu 

5      potestate  ae 

mahti 

6  Desapit 

farchritit 

7      delerat 

farstrihit 

8  Distenat  ab  -inat  e  {vgl  108,  2'3  /) 

casitöt 

9      disponit 

casacit 

10  Depopulatus  oo  -tu  6 

aritalit 

11      deuastatus 

araodit 

12  Deluit  ab 

aruuaskit 

13      lauit  ah 

duahit 

14  Disserit  a 

zalazzit 

15      dispotat  a 

caspuDot 

16      declarat  a 

cahluttrit 

17      iQterpretat  a 

carechit 

18  Digamon 

zuifalt 

19      biccio  .11.  a  bictio  b  bicti  c 

S.  197  zuiror  catan  sahba 

20  Deuortiuttin  a  Deuortkim  b  Diuortiuum  c 

(129'^)  cascait 

21      repudium 

22 

23      diuisio  ab 

teiUda 

24      coniugiorum  ab 

zasamane  camahotero 

25  Densitate 

thincnassi  ^ 

26     spissitudine 

dichida 

27  Detegit 

indechit 

28      denudat  (vgl  106,  3  ff) 

antaachutot 

29      maoifestat  ab 

cachundit 

30      prodit  a  prodicU  ( 

pigihit 

31  Dogma  ac  Docma  b 

laerhaft 

32      doctrina  ab 

laera 

33      nel  ifMt  e)  diflnitio 

caantnnga 

34  Decalogum  ae  -cum  6 

decalogu 

35      decem  ueii>a  legis 

cehan  nuost^  aeuoa 

3e  Deuteronomium  a(  -nomioimi  e 

37      iteratio  (-cio  b)  doctrine  (-n^  b) 

afarlaera 

38      id  est  secunda  lex  ab 

daz  ist  aftara  aeoaa 

39  Discrimea 

unkiscait 

>  thmcnaasi^  dr&i  tmver- 
kundmiiB  Hrieka  *noosl 
deuiüeh;  in  dtr  vorUige 
^tand  also  die  Ugatttr  für  ri 
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a.  K. 

Ra. 

Ä. 

uodaker  edho  {Hu^mA 

aoahfcer 

- 

oolnn            foBoi» 

Alu 

eotom 

Dtaum  coto: 

ootto 

ooto 

m^iHi 

meginu 

fircoilii 

fargmditi 

Desapit  Busaauaeix 

finlrihit  flrdiligo 

faitigtiot 

delerat  topöt. 

kiakat 

kisHot 

Disteuat  kaaitot 

kisent 

kisenit 

diq^iiit  kaaaxit 

MdH 

aritaUt 

(21^)  DepopuUtiu  arberiot 

irothit 

arodit 

deuastatos  araodit 

irntuskit  (88) 

Dduet  lauit 

ÜumAit 

«.  98,32/f 

qöüatt  ^  ziuQalt 

edo  zoniror  kitan  sahha     D.  187  zioror  kitan 

kiscent  kiaedt 


dcBitha 


ämnaioiie  kimabhothero 

- 

tUeoeatt 

dknisae 

Üdeebida 

diekida 

inthekk 

(80')  indeckit 

ianakhatod 

innadratot  ^ 

kikhuDlliit 

pigihit 

leriuft 

Iaer::haft' 

kn 

edbo  keiDtiin: 

::ca 

keilonga 

lehan  nnoit  ( 

mue 

(89) 

zefaaB  iraort  e^a 

afariera  unarrale 

H.lB5^daziataftara  euui 

QBkiacet  uokiskeit 


Digamon  zuihito 

biceio^  ziiiro  gahiuuit 
DeuortiBum  aoerf  ttoUgua 

repudiuin  unidarscurkea  pooh 

repudiiun  fartripan 

rq[»udiuni  diiüsio'  coDiugio- 
[rum  sine  consensu 
DensitiM  spiaailado 

Detegit  intdechit 


Dogma  doetriiia 

difflnitio  nrteilida 
Decalogum  zehan  uuort 

DeutoroDomium  iteiatio  dodrin^ 


Discrimen  zalida 


qaUaK]  daM.mrot       >  fugDUUt]  ar  aufratur     *  in- 

naclnitoi]  dL  »weiUi  %u$aU  2  hofidf 

*lMr::baft]atteAaln<  ft  ausrad. 

»ns&in;  über  dem  •nientL  eine  nu. 


'  der  hs,  nach  zweifelhaft 
ob  Bicdo  oder  Kaio  *  dinisio] 
si  aufraettr 
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A.   AlPIUBETISCHK  Bi9SL6|«088AAB 


deflexio  1p  all?  par  c 


1  pericolum  ab  •ulum  c 

2  preiudieimn 

3  uel  laborem  ab 

4  Diuersorium  ab  Deueffiorrium  c 

5  domum  bospitale  (-em  bc) 

6  DomiGiIium 

7  domus 

8  uel  habitatio  ab  -eio  6 

9  Diuerticolum  a  Diuerdiculum  6  DiuerticuluBi'^ 

10  deflexie  (fehlt  b)  de  altera  ab 

11  in  altera  parte  ab 

12  Deuiat 

13  errat 

14  Deditus 

15  subiectus 

16  seruiens 

17  traditus  ab 

18  Dedita  ab 

19  Opera  ab 

20  ualde  data  a  ualde  ( 

21  Diadema 

22  uitta  ab 

23  capitte  rigalis  (regalis  bc) 

24  ut  alia  dicitur  ab 

25  Corona  imperialis  ab 

26  Decus 

27  gloria 

28  uel  dignitas^ 

29  Duniciar  a  -tiar  bc 

30  diudam  ab  diuidar  c   ^ 

31  Discernit  ab 

32  deiudicat  ab 

33  Delinquet  ac  Dereliuquet  b  (vgl  106,  1) 

34  peccat 

35  Dolo  ab  (vgl  112,  11  ff) 

36  fraude  ab 

37  Deserta 

'  Biuerticuluin]  d««  zweite  i  aM#  e  corrigiert  e 
'  dignitas]  di  at»  in  earngiert  b  digm::ta0  « 


Pa. 

Kill4h 

furis6ila 

edo  arapait 

misaalil^hero 

hüs  keisteole^ 

sälida 

büs 

pü 

S.  198  uuantenti 

ilipiueanti  foua  audrei» 

in  andrem  tailttfli 

äuuickeöt 

irreot 

ikrkepan 

tburuhtheo 

tbeoDOti 

farsalit 

farkepan 

uuerbh    . 

filu  kepan 

deadema 

brinc 

baupites  cbuniDclibe» 

daz  andre  quedani 

sikibebn  cbaisurlib 

scaoni 

cötlib 

edo  uuir'Iib^ 

camizzu 

zascaidu 

zascaidit 

casonit 

missatöt 

«inteot 

faiban. 

scado 

faraodit 

>kei9teo1^;  in  der  vorlag 
vtar  wol  le  von  hospitale' 
iibergeechrieben    >  aaiHlih) 
h  radiert  oueA 
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6LK. 

Ra. 

nUih 

forisona 

edho  anpeid  . 

missilihbero 

missilibero 

kestio  hos 

selitha 

seUda 

hos 

edho  po 

iraenteodi   - 

D.  188  ouenU 

fona  andrem 

in  ander  teil 

anuickat 

annickot 

irreod 

Orkepan  (90) 

farkepan  ^ 

tharahtheo 

A*«j;* 

nneui 
firkepan 

Quere 

filn  kepan 

diadema 

anitta 

hrinc 

hric 

so  an  snme  qhnedbani  ^ 

Corona  keisuriih 

sconi 

scom 

coaUih 

edho  unirttih 

kimizzn 

kimnn 

zia'eitbii 

zisc^dtt 

H.  166'  zisceithit 

kisonit 

nristoat 

miBlo& 

mistahit  (9 1 )  edho  sunteod  sunieot  ^ 

fehihhan 

scatho 

firatit 

farodit 

^qlmedhmf]l  icheint 

*rarkepanH^6er<iMR 

ein  t  sein  sai  sollen    '- 

€  eine  scknmle  auf" 

' 

steigende    rasur 

*  vaxA€iii]  das  »weite 

t  aus  r  eorr. 

R. 


Diuersorium  kasthuus 


Diuerticulum  aniuentida^ 
{2V)^  Deflezio  kapiugnnga 

Deuiat  errat  }  auuickeot 


Sttbiectus  untardeonot 


Diadema  chunincbelm 
vitta  uuitte 


Decus  pulcbritudo 


Dimitias  kamizris 

Diacemit  zasceidit 

diuidit  zateilit 
Delinqu^t  peccat  t  Bunleot 

Dolo  inunitte 

Deserta  uoösti  sine  aodi 

'-  '  aniaeotiila]  das  »weite  a  auf  rasur  '  das 
pergament  ist  au f  dieser  seite  an  sehr  vielen 
steilen  verletzt,  so  105,22  an  stelle  des  y  in 
Yitta,  ^enda  nach  Doitte,  hei  !  von  Diluculo 
107, 9,  heim,  »weiten  a  von  tagoliban  107,  tS, 
hei  lih  ven  oüarlihho  107, 21,  hei  pKcatfl  von 
Paplicata'107, 35,  bei  ectUtfOfiDefee^  100, 11 
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A.  Alpqabktisghx  Bibelglossare 


1  derelicta 

2  Distituit  b  distituit  a 

3  Denudati  a  (vgl  102,28/) 

4  deuulgat  a  Deuulgat  b 

5  defamat  ab  Defamat  c 

6  manifestat  ac 

7  Deuito  a  Diuitio  fr  Diuito  c 

8  deuerto  ab  diuerto  c 

9  Delucolo  a  Deluculo  fr  Diluculo  c 
to      mane 

11  Decuria 

12  numerus  (numerorii  c)  x  (fehlt  c)  hominuin 

13  Diaconus  a  -onus  fr 

14  minister  ofr 

15  Diurnum 

16  unius  diei  ab 

17  Diutümum  ab  diuturnum  c 

18  multi  temporis  a 

19  Dispendium  ^ 

20  damnum 

21  Dumdaxat  a  Dumtaxat  fr 
22 

23  dum  (Dum  c)  tamen 

24  uel  (fehU  c)  sine  dubio  (tubio  fr) 

25  Depluidis  ab  Deploidis  c 

26  sägum^ 

27  uel  clamidis  (damidis  fr)  ofr 

28  Dirimit 

29  diuidit 

30  detrait  a  detrahit  frc 
3  t      separat  ab 

32.     dededucit  a  deducit  fr 

33  De  peculato  ab 

34  de  furto  ab  De  furto  c 

35  publico  ab  peculato  c 

36  siue  debredato  (depredato  fr)  ab 

37  Dicretum  a  Dcretum  fr  Decretum  e 

38  definitum 


Po. 

farlazzan 

zasacit 

S.  199  antna:chtttott 

camarit 

capraitit 

cachundit 

piuuirfu 

piuuarpiu 

fr6 

in  morgan 

(129"^)  zehanunga  roapa 

zeban  manno 

iacuno 

ampahti  ^ 

decalihida 

aines  takes 

tacolihan 

manakero  clteo 

uncamöti 

unfruma 

danne  uuanit 

danne  diu  uuidani 

uzsar  zueon 

caspan 

Ghelatob 

cbucilahban 

zasnidit 

zatailit 

zaciuhit 

arscaidit 

farlaitit 

unfarholaüo 

D.  SOO  unfarstolano 

aeuuisclih 

farmarit 

cazomida 

caantida 


'  Denodat]  d  mit  rasur  aug  I  corrigieri,  dahtp  auch  die 
rantr  in  intDaichutot  a  'Dispendiom  c  *  sagom]  8  mit 
roMur  aus  g  corrigiert  e 


^  $.   eol.   1,    anwL  t 
>  ampahti]  über  dem  »weiten 
a   ein  strich  ^  woi  atuati 
von  h 
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GL  K. 


Ba. 


R. 


fiiiazzan 

farlaun 

derelicta  farlazaniu 

ÜBeaii 

Deatituit  apa  gfap 

kimarit 

De'oulgat  kamärit 

kipreiüt 

D,  199  kipreHit 
kichandit 

de'famat  kamärit 

piauirfa 

piuuirfu 

Deuito  piouartem 

pioaerfio 

piuuerbio 

fruo 

Diluculo  pi  leohtei  l  froa 

in  morkan 

in  morgan 

idianiiaka  roapa 

zeahannnga 

B.  960*  Decuria  x.  homioum 

leban::  i  manno 

• 

[caiculua 

iacnno 

ampaht 

ifalrylihhiliha 

tagalihida 

Diurnum  tagolihan 

enis  dakes 

dagoUhha 

tagriih 

(21'')  Dittrnum  diutinum 

aokimoCi 

ungimoti 

unCniiiia 

unfruma 

(92)  thanne  ttaanit^ 

Dumtaxat  uüanlihho  tkaüuisao 
dumtaxat  rehto  ans 

thanoe 

mit  diu  daone , 

«dho  tbiuuMa  uzarri  queoc 

1 

ttuodlabhaii 

Quintlahan 

Deploidia  uuat )  amiGtua  usque 

khdatoah 

keltituah 

[ad  pedes  contingena 

edho  zuzilahhs 

clamidis  lahhaii  2 

zisiiidit 

zisnidit 

Dirimit  diuidit  1 

zitalit 

zitellit 

ziziiiiHt 

irskeidit » 

firieiüt 

a.  107,  35 

De  pecolato  de  farto 

UDftntolano 

D.  800  fona  stalu 

eouiadih 

unfarholan 

puplicatum  kaacuuiaaot  2 

flnnarit 

depredatum  farberiot  1 

kizoniidlia 

.z.  knamida^ 

Deretnm  nrteiKda 

kieDÜtba 

kientida 

definitar  ist  arteilit 

1  wA»n:  i]  es  sehtinioorO' 

>  kiiamida]  das  ereU  9i 

diert  SU  sein      *  naaiiit]  c 

aus  einem  andern  buch* 

stoben  mrr. 

sfrüngUek  oniDit     *  irskei- 

^]  k  Mtf  c  earrigieri 
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A.  Alphabetische  Bdelglossarb 


Pa. 

1      statutum  ab 

casacida 

2  Decrepitus  * 

caproh 

3      ualde  senex 

filu  alt 

4  Difficus  a  Diffidus  b  Diuisus  c 

zaUilit 

5      disperatus 

urmoat 

6  Demer^it  ab  Dimersit  c 

farsaDchit 

7      degluttiuit  ab  deglutiuk  c 

farsuuilgit. 

8  DiripiuBt  ac  Deripiunt  b 

picrifant 

9      auferuDt 

nemant 

10      rapent  ab 

pifahant 

11  Desectum 

zaslahit 

12      decolajtum  a  decoliatum  bc 

arbalsit 

13  Dedestabilis  a  Qetestabilis  b  Destestabilis  c 

laidlih 

U      abhomioabiMs 

faruuazzaa 

15      pessimus  ab 

uuirdista 

16  Dilatasti 

zazufci 

17      disftoluisti  ab  dissului«ti  c 

inpuDti 

18  Demicatur 

uuiDDanti 

19      pugnatur 

fehtaDti 

20  Dira 

sarph 

21 

22      amara  ab  amarum^  c 

pittari 

23  Distenat  ab  Distinat  c  (vgl.  102,  8/)' 

castichit 

24      disponit  ab  disponat  c 

casacit 

25      contendit  ab 

pihalit 

26  Disjrictio 

caduinc 

27      rigor 

naotida 

28  Detosit  a  Delusit  bc      - 

D.  201  pibahQt 

29      eircumuenit  ae 

umpiquimit 

30  De  uertice  (uertic^  c) 

fona  scaitilun 

31      de  summitate  (summitata  c)  ae 

fona  opanontigein 

32  Diflcola 

(129'*)  unsempfti 

33      difficilw  ab  difictlia  c 

uDaodlih 

34  Differt  a  Deffert  b  Difert  e 

pipringit 

35      bonorat. 

aer& 

36  Differo  te 

uuirdiu  dih 

37      hoDora  te  ab  honoro  te  c 

aerem  dih 

gg  Deaipsit  ab  Demsi  c 

screot 

3^     rasi 

scar 

40  minui  ac  miniu  b 

slihta 

^  Dccrei^ns]  s  aus  m  corrigiert  b         *  amanun]  um 
üufrasur  c 
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Gl  K. 

fia. 

kisecitha  (93) 

kiproh 

.  kfproh 

filu  alt 

ziteilit 

ziteiUt 

urmot^ 

urmoat 

firsenkit 

farsenkit 

finiuUkit 

farsualh 

picrifaBt 

pigrifant 

pinimant 

pinemant 

pifahaot 

zislahit 

zislagan 

irfaalsit  apa  irchukit 

upa  arhaUit 

leidlih 

leidlih 

firaaazzan 

uuirsista 

zizuki 

zizugi 

inpundi 

iDpUnti 

uuiDfiendir 

uuinnenti 

fehtendi 

' 

sarpft 

(80*)  jsarphi 

pittri 

pitUt 

kistikbit 

kisUgit 

ki.saz7it  (94) 

kisezit 

pibelis 

kithouinki  kidungani 

Doditha  noatida 

pihohot  D.  SOI  umpi  hehata 

umpiqoiinit  edho  umbi->  upichnimit 

fona  sceililuD        [siiot  fona  sceitilun 


unsenlti 

H.  167^  unodlifa 

pipringit 

er& 

ouirthiu  thih 

ereom  thih 

screod 

sear 

dihlas 


UDSemfti 
uoodlih 
pipringit  . 

uuirdiu  dih 

gcreot 


'  iiniiöt]a  Üb^r  einem  ver- 
tekmieritH    bueheiaben 
*  sttkta]  b  auf  raeur 


^  sarphi]  p  aus 
fi  corrig^ert 


R. 

statutum  kasezzit 
Decrepitus  uralt 

Diffisus  disperatus 

Demersit  farsaufla 

deglutüuit  faslant 
Deripiunt  canemaiH 

(22*)  rapent  fahant  2 
Defectum  zasnitaD  1 

decoUatum  arqhuelit^  l  haupites 
Detestabilis-  abhominabilis   [pilaosit 


Dilatasti  kapreittos 

dissoluisti  zalaostos 
Diüiicatur  fihtit 

Dira  ünhiuriu 
dirus  ariup 

Didtenat  disponit 

Districtio  starchida 

rigor  starchida 
Delusit  pihohota 

circumuenit  pisuihhit 
De  uertice  fona  :nolle^ 

Discola  uBsemfti 

Differt  altinot  l  untarteilit 

DiOero  te  honoro  te 

Dempsi  cauuaD& 
rasi  scar' 
minui  caminnirota 

*  arqhucüt]  uelit  aufrasur     *  :nollc] 
h  ausradiert     *  vor  scar  starke  rasur 
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' 

Pa. 

1      uel  deduxi 

edo  arlaitta 

2  Deliniti  ah 

pisalpote 

3      pagati  a  pigati  b 

capate 

4      uel  uDcti  ab 

pisiDiruit 

5  Debellat  ab 

pifihtit 

6      expugnat  ab 

upaniuinnit 

7      uastat  a  uasta  b 

aitalit 

8      siue  euertit  ab 

edo  80  sama  aruuentit 

9  Deflet  ab 

uuoffit 

10      luget  ab 

hiupit 

11  Delibor  a6  Delimor  c 
12 

insakem 

13 

u      immolor^  ab  inmolor  c 

inhaizzu 

16  Dissipienlium  a  Desipientium  bc 

ainstritero 

16      amentium  a  coDentium  bc 

ainhartero  ^ 

17  Duris  ab 

hartem 

18      crudelibus  a6 

S.  202  nualokireiD 

19  Delabunt 

cascritant 

30      deficiunt  ac  dificiunt  b 

arlikent 

21  Desistere 

caufslagOD 

22      ces8are  ab 

stal  kepan 

23  Desinere  a  Disinire  b  desinire  c 

zalazzan 

24      rccidcre  ab 

arfleohan 

25  Dementia 

UDsalida 

26      insania 

unbaili 

27  Dementicus^ 

uparpittenti 

28      amenticus 

uomez  pittenti 

29  DeuinctuB  ab  DiuiDctus  e 

pizokan 

30      ligatus 

pipnntan 

31  Dcuioxerat» 

pihaftta 

32      conligauerat  ac 

pipant 

33      vgl.  110,27/ 

34  Defessi 

farprohane 

35      fatigati 

armoite 

36      uel  inflnni  ab 

stthiike 

37  Dispicabilis 

farsehaiilih 

38      contemptibilis  * 

farthancbidlih 

39  Dependit 

arpiutit 

40      reddit 

arkipit 

41  Discors* 

nngaherce 

^  immol:or  b      >  Demeikti:u8    b  aturadtertb       *  Deumze- 

^  aiBbaiieio]  io  m»  n 

ni  b       ^  conlemPtibilis^;       *  Disco»]  <y  aus  t  eorr»  e 

eorrigim't 
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oi.  Hl. 
edo  irittdda 
pisalpate 
kipale 

edo  :p]nniniit* 
pifihtit 

(95)  npaniunliiit 
hitalit 

edho  inraeotit 
nnoffit 
hhifit 
iMakern 


inbezzo 

eiiisUidere 

dohardero 

hardem 

Qudokirem 

kistritant 

irtikeot 

kkisalagOD 

stal  kepaD 

zflanan 

irflecriihaB 

iiiisaltha 

anbeili 

aparpitendi 

aoiiiaz  pitendi 

pizocan  (96) 

pipBfitan 

H.  167^  pihafta 


firprohane 

innoite 

edo  sabüke 

fraeanlib 

flrthenkiUib 

arpiatit 

aqppit 

iuJ[iberze 
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Rl  R. 

(22")  Deliniti  pagati 

Debellat  expugnat 

uastat  aruuo8tit 
euertit  missauuentit 
Deflet  uüofit 

insagem  Delibor  lQ8ag&  pim  t  sacr ifico 

delibor  Ineiban  pim 
delibor  plozu 


einalritem 
einbartero 

pesipientium  Insipieatium 
E.  960"  amens  uuotenti 

B.  808  kistritaiit 

kibgeDt 

kifllagon 

DelabuDt  zasiiifant 
Desislere  cessare 

lilasan 

- 

nnaalida 

Dementia  Insania 

ttparpitteoli  ' 

pizogan 

pipuntan 

pibaftä 

Dementicus  Insanus 
amenticus  urmoti 
Deuinctus  ligatus 

Deuinxerit  ligauerit 

Carprobane 
armote 

Mendicus  p£alari 
Defessi  fatigatii 

farsehantlib 

(22')  Dispieabilis  contemptibilis 

arpiulit 

Dependit  mizit 

ugiBberz 

Discors  ungaberz  l  ungazam 

:pinns«it]  s  murmtUert 


^  fatigati]  fa  auf  schtoaeher  ras. 


Digitized  by 


Google 


112 


A.    AlPHABETISGQ^   BiBELGLOSSARfi 


1  dissimilis  cordes  (cordis  c) 

2  Disto 

3  dissimilo  a  disimulo  b  dissimulo  c 

4  differro  a  differi  b  difero  c 
.  5  De  interitu  ab 

6  de  morte  a 

7  Desolauit 

8  dissipauit 

9  Dextrum  ae,  Destrum  b 

10  'prosperum 

11  Diregere  ab 

12  exteDdere  ab 

13  Dipecis  a  Dispecis  b 

14  conteoipnis  a  contemnis  b 

15  Disrumpamus 

16  fraagamus  ac 

17  Dolosus  {vgl  104,  35/) 

18  insidiosus 

19  fraudulentus  ^ 

20  Dum  anxiaretur  a 
ii      dum  tristaretur  a 

22  Dum  cojuderet  (conteret  b  conderit  c) 

23  dum  constitueret  (construeret  b  construerit  c) 

24  DistiteruDt  a  Distituerunt  ^  bc 

25  cessauerunt 

26  Derogans 

27  detrahenfi 

28  uituperans  a  uetuperans  b 

29  Detractat  ab 

30  ualde  tractat  ab 

31  Detractare 

32  recusare 

33  Dinarius  ab  Denarius  c 

34  pondus  est  xxui 

35  DiscepÜB 

36  Borulatis  ab  scurtetis  c 

37  Disceplator  ac  -tar  b 

38  Utigat  ae  ligat  b  (vgl  18,  26/) 

39  contendit  ab 

Aü     aHMTcatur  a  altecatur  b 

<  frauf "lentBS  c         *  DistitaeluT  b  Diatita^ :  e 


Pa. 
uDcaiihherce 
iutchihu 
zuiflom 
farlholem 
fona  faruurti 
fona  taode 
D.  203  zalaosit 
zaslizzit 
caceso 
caforo 
carihten 
ardaDAen 
farsihis 
farhügis 
zaspaltemus 
prebhemes 
faihanic 
faric 
scatal 

(129*)  daone  aDg& 
danne  unfrauuit 
danne  eaacaffot 
danne  cacimbrot 
opalipum 
stal  cabum 
pi4idmonii 
pisprehanü 
picboronti 
pisprihit 
filu  lastrot 
pifanton  ^ 
uuidar  uuazzan 
scaz 

ede  pfontinc  ist  dri  anti  znuainzac 
pisuuuinbem 
scauuuonteai 
D.  M4  pisuihbari 
sabhi 
pagtt 
stritit 

<  pifanton   atif  ratur'  tUr  pisprihit 
der  varhfirgekmden  gl09$9 
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Gl  K. 

Ra. 

R.(X.) 

unkfliliheRe 

inziaha 

inziahu 

Disto  zateiliu 

zouiaaloni 

cniulon 

dissimilo  tibi  UDgalfh  pimdir 

fircliolem 

fona  firaurti 

De  interitu  fona  foruuortani'^ 

nsoih  lo8U 

D.  208  züosit 

- 

zisUzi't  (97) 

Dissipauit  zasleiz  t  perdkUt 

kizoflo 

kizeso 

Dextrum  kazeso 

kiforo 

prospeniin  kaauati 

kirihten 

' 

Diri:gere  rihten^ 

irthenneD 

firsibis 

firfaagis 

aspaldames 

Disrampamus  zaprechames 

fehhaaic 

feihan 

Dolosus  Inuuitter 
insidiosus  fariner  ay 

scadhal 

fraudalentus  archustic   [stit 

thaoe  ang& 

Dum  anxiaretur  do  uuas  caangu- 

thana  unfraouii 

dum  tristarem  do  uuascaun- 

thanne  kiscafo 

kiBeafot 

[frauuit 

thanne  kicymbarot 

- 

•   . 

(dblipan 

oblipon 

Destiterunt  pilipuu 

stal  kapan 

~ 

(98)  piUstiDOiMB 

pilistiiionti 

(220  Derogans  detraheus 

pisprekhendi 

pichosondi 

H.  168^  puprihit 

■ 

Detraetat  uituperat 

fiiu  lastrot 

piCmton 

pifanton 

Recu.-sare^  ouidarsahhan 

scaz               [zBoeinsuc 

scaz 

Denariua.  pfentinc 

edho  pbendico  dri  iadi 

piMiiiihheiD 

pisuihem 

scanaonte 

scauuonfö 

pisuoibari 

D.  804  pisuihari 

Disceptat  disputat 

sahhit  (99) 

sahit 

pakit    . 

stridit 

altercatio«  Contentio 

AUhochdeatfohe  gloMen  L 


^  famaortam]  das  zweite  n  am  o  rad,  *  rihten]  h 
aue  n  coir.  '  Reca  >  sare]  s  murad,  ^  Altercatio]  c  auf 
starker  rasur  und  über  die  andern  huehstaben  hinaus' 
ratend  g 


r-'" 
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A.  AlPIUBETISCHB  BwBL6L0B8AIIK 


Pa. 

1  Daoa  a  Damna  h 

scado 

2      cabrioli  a  caprioli  h 

caizzi 

3      ßimiiis  ab 

calih 

4      id  est  ^  capra  ab 

daz  ist^  caiz 

5      agrestis  ab 

ainluciu 

6  Dumus 

unmlmonti 

7      spine  a  spne  b  spinea  c 

thorno 

8      asperitas 

sarphi 

9  Dulces  animus  ab 

sozzi  moat^ 

10      dukis  (-ces  6)  Spiritus  ab 

sozzi  atum 

11  Diluuium  a 

flot 

12      lauacrum  a 

duahal 

13  DenuDtiat  ab 

cachundit 

14      predicit  a& 

piquidit 

15  DesUuit  ac  Disiluit  b 

zaslahit 

16      discrepauit  ac  discerpauit  b 

zapribit 

17      discendit  ab 

zastigit 

18  Demolitur 

farmolit 

19      exterminatur  ab  eiminatur  c 

castrutit 

20  DistingUDtur 

za  scaidane 

21      uariantur  ac  uariatur  b 

cafortc 

22  Duces  ab 

harizoho 

23      doctores  a  Doctores  b 

laerari 

24  Depascit  a  -is  6 

capizzit 

25      consumit  ab 

cachauauarot^ 

26      comedit  a6 

morit  frizzit 

27  Dulcia  a  . 

sozzi 

28      iocunda  a 

iuGhundKh 

29  Danihel  a6 

D.  205  danihel 

30      iudicium  dei  a 

sona  cotes 

31  Dragma 

drimise 

32      est  (fehU  c)  criptolus  (tridulos  b  scriptulos  c)  .iii. 

ist  ander  halp  scaz 

33  Didragma  ac  didragma  b 

zuiro  drifflisa 

34      dragma  due  a  dragme  due   b  dragme  duo  c 

drimise  zua 

35 

36 

37 

38 

'  id  est]  .i.,  darnach  raSUr  eines  buehitaben  a 


^  daz  ist]  z  1  au/'  rantr  '\ ' 
^  moat]  a  niehi  {gönn  sieker, 
weil  durch  etnefigJtinUnßBck 
verdeckt  >€achauuuarot]]<to 
let%ts  a  aus  r  eorrigiert 
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Gl  K. 

Aa. 

Ä. 

danina 

Damma  taamo  ^ 

keizzi 

capriolus  reeho 

kiljh 

keiz 

capra  edus 

einlttzziu 

agrestis  uuildl 

unnfimiiDti 

ummammulkü 

Datnus  doroMh, 

throDo 

sarphi 

suuozzi  1  mod 

• 

suuozzi  atO 

s.  54,  36/ 

Lauacrum  dhuahal 

kikhufinid  2 

Denuntiat  kasagfi 

piquit  3 

zislihit 

(80')  zislihit 

Desiluit  kasuigeta 

ziprihhit 

ziprihit 

discrepuit  zaprast 

zisUkit 

finnuHt 

farmulit 

bemolitur  farmulit 

kislrudit^ 

exterminatur  kasturit 

zi  sceithenne 

zisceidenti 

Distinguntur  sint  zasceidan 

kifiarte 

* 

uariantur  sint  kamissalihhot 

(100)  herizohoD 

lerare 

/■ 

kipizzit 

(23*)  Depascit  frizit  l  yuinit^ 

kikfaauuareh 

consumit  kaenteot^ 

H.  UM*'  frizit 

locundum  uunnisam 
Danihel  ludicium  dei 


sona  kotes 

- 

trimisa 

B.  806  drimissa 

Dragma  drimisa 

ist  ander  halp  scaz 

E.  961*  scripolis  ander  balp 

<piiro  dragma 

zuiro 

zua  drimise 

- 

1  sr  aozzi]  roier  punkt  *  es  stand 
kikhoDDil;  i  ist  ind  eorr.  und  der 
rerbindungsstrich  Mwischen  i  und 
t  durch  punkte  getilgt  *  piquit]  t 
getilgt    ^  kistrodit]  klstr  auf  rasur 


E.96POpaca4  occulta  Idensa^^ 
T2d[)erna  €buchina 
Perperam  uuidarmoti 
De  siliquis  fona  eihlöm 
Expetiuit  pat 

'  taamo  auf  starker  rasur       * 
noinit  auf  starker  rasur      '  kaenteot] 
ente  desgl.         *  Opaca]  c  desgl 
^  l  densa  nachgetragen 

8* 
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A.   ALPHABBTffiCHB  BiBBLCLOSURK 


Pa. 


1 

2 
3 
4 
5 
6 

' 

7  ElegaDs  ab  Eligans  c 

cachoran 

8      grata  ae  erata  h 

tunclih 

%      uel  pulchra  (pulcra  c) 

edo  fagari 

10  Elegantia  ab  Eligantia  c 

(129*)  unnari 

11      pulchritudo 

liuplih 

12  Editio 

casoaf 

13      expositio 

casacida 

14      prolatio 

frampringunga 

15  Ededit  ab  Edidit  c 

scaffota 

16      expo8uit 

casazta 

17      protulit 

fram  prahta 

18      fecit  a 

t&a 

19  Expromimus  ac  -nus  b 

foactum 

20      exponimus 

casaztum 

21  Edito  1  loco  ab  Edito  «  c 

cascafanero  st£eo 

22      excelso  loco 

baohero  st&eo 

23  Euitare 

pipergari 

24      gaui  a  caui  b  acuere  e 

piporgen 

25      refugire  ab  fugire  c 

piflchan 

26  Enitet 

scinit 

27      fulget  ab  -it  c 

plech& 

28  Enituit  ab 

pisceinit 

29      damit  ab 

D.  206  piplichta 

30      eluxit  aft 

piliuhta 

31  Enitiscere 

piluchen 

32      clanscere  ae  -cer  b 

pisuuuichen 

33      splendiscere  a( 

pliplicchen 

34  Eminet 

mihhil& 

35      extat 
36 

maer&  anti  prat& 

37  Eminens 

praitenti 

*  Edito]  d  OM  ansatz  von  x  oom'giert  a 

«  Edito]  über 

dem  d  rasur  eines  aufsteigenden  Schaftes  e 
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€1.  K. 


Ra. 


kikhoran 

kichoran 

thaDglih 

edho  fagari 

VTHUlri 

urmart 

liuplih 

kiscaf 

kiscaf 

kisezziüia 

kisezida 

edho  frampringunga 

scaffoU 

scaffota 

kisazu  (101) 

kisazta 

fram  pnJita 

kifoactom 

kifiiattum 

kisazioin 

Usaztü 

kiscaffanero 

kiscaäaDeru 

stall  hohera 

piperkan 

pipergan 

piporkeo 

pifleohan 

scinit 

scinit 

plechere 

piplicklt 

pisceiü 

piplicta 

piliuhta 

piiiubten 

B.  S06  pUiohten 

pisuBifaheo 

piplickben 

mihUfi 

mihilet 

H.  169*  meret  endi  pteo 

preiteodi 

preitsBDti  ^ 

1  piliahteo]  in  mit 

rantr  au$  n  eorr. 

*  preitaenti]    »  am 

8  eorr. 

R. 

In  amentia  In  uuoti 

Aaagliffa  tmagoi 

Intriuerat  ka^ckota^ 

In  akedo^  In  teigatrog: 

Co^ortem  managi 

In  catino  In  trokeiosoleichare^ 

Elegans  sisechar<^ 


Elegantia  s:meeliri<^ 

Ediüo  cauu^rch 

(23^)  expositio  karechida 
prdatio  frampringunga 

Edidit  capar  t  narrauittconpo- 
exposuit  carachota  [suil 
protulit  fram  praahta 

Expromimua  cafuubtum 

Edito  cauuorabtemo 

Euitare  piuuarten 
caui  ih  piuuart&a 

Enitet  fulget  2 

Enituit  fulsit  1 


Eminet  uuz  lok& 

E.  962«  preminet  fqra  hlin& 
Eminens  fora  hlinenti 

*  Anaglifla  und  Irnngo]  das  0r$U  a  und 
0  auftlarktrrasur  *  kapckota]  pckota 
desffL  '  aloedo]  edo  detgi,  ebemo 
roiur  nach  trog  ^  io  sulcicfaare  von 
&nUr  händ  über  In  troke  naehgeiragen 

*  vor  amechar  ramr  *  simechri]  e 
ausradiert? 
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A.  Alphabbtische  Bibelclossabe 


1 

excellens  oc  -es  6 

2 

altus  a 

3 

uei  raagDUs  a 

4 

Emicat  ac  -gat  b 

5 

^efulget  ab  effulgit  c 

6 

resplendit.a  replendit  6 

7 

exilit  ab  Exilit  g 

8 

apparit  ab  aperit  c 

9 

uel  clarit  (-et  c) 

10 

Emanat  ab  Eminat  c 

11 

fluit 

12 

exit  a  exiiti  jc 

13 

erumpit 

14 

Emimas  ^  ah  Eminus  c 

15 

noü  loBge^ 

16 

uel  prope  ac 

17 

Elimentis 

18 

creaturis  ac  -ra  b 

19 

Elimentum  a 

20 

c^lum  ab 

21 

terra  ab 

22 

aer  ab 

23 

sei  a  so  fr 

24 

ignis  a 

25 

Elimentum  a 

26 

natura  a  -ram  fr 

27 

genus  a 

28 

initium  a 

29 

Egentes  a 

30 

penuria  a  -iam  fr 

31 

patientis  a  -tes  fr 

32 

Exoritur 

33 

nascitur 

34 

Exortus  ab 

35 

natus  ab 

36 

oriuDdtts  ab 

37 

editus  a 

38 

Exordium  ab 

39 

priueipium^  ab 

40 

inicium  a 

^  exüt  vor  flnit  c         *  Emimos  b        *  le^ge]  das  erste 
e  in  o  eorrigieri  und  n  Übergeschrieben   van  2  hand  c 
^  princip'am  b 


Pa. 
dihanti 
haoh 

edo  mihili 
pisuuep& 
piplichit 
piskinit 
arsliuphit 
caaugit 
edo  haitrit 
rinnit 
fliuzit 
uz  cat 
arprihhit 
mUtilodi 
nalles  rumo 
edo  nah 
camahhida 
cascaft 
cascaft 
himil 
erda 
suep 
suoua 
fuir 
cascaft 
kikunt 

2).  S07  chuDni 
anagin 
uuadale  ^ 
armöti 
tholenti 
US  quimit 
caporan  ist 
uf  queman 
caporan 
US  quemftnti 
cascaphenti 
ufquimi 
ha^rtöm 
anagin 

*  uuadale]  e  aus  i  eerr- 
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«.  K. 


Ra. 


R. 

exceUens  upari  blinenti 


(102)  piniuebet 

piplickit 

piscinit 

irsliofpiit^ 

kiankit 

edho  heidirit 

rinnid 

flivzzit 

DZ  kat  . 

nx  irprihit 

mittilodii 

naUes  mmo 

cdo  Dab 

khnahchitha 

kiscaft 

himit 
ertha 

Infi  suoep 
Sauna 


pisuefoit 
piplickit 

arsliuflt 


brianit 


jnittilodi 


kknahida 


Emicat  scinit 
eiflit  scrichit 

Emanat  fliuzit  l  uuz  rinnit 

exiet  uuz  kaat 
(73")  enimpit  arplestit 
Eniinus  naah 

ElimeBtis  creaturis 


aer  luft 


kiknnt 


uaathale 

Egentes  uüatle  {  zaadlonte 

aiuoti 

. 

penoria  zadal  t  annida 

tbolendi 

(103)  af  chuimit 

D. 

807  unfarcbuimit 

Exoritur  unf  qbuimtt 

kiporan  ist 

kipirit 

uf  kbaman 

Exortus  uttf  qbeman 

kiporan 

editus  i&atua 

nf  quemandi 

oriundus  uuf  qhTemanti 

kisephendi 

ofquimi 

Exordium  Initium 

bertoan 

^  irriiiifpi:t]  n  ausradiert 
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A.   AlPBABITISCBB  BniliGLOSSAÜ 


Pa. 

1  Exordia  ah 

foranaötiki 

2      incipiam  ab   • 

pigiunan 

3      inidam  a  initiam  b 

iz  aerist 

4  Exorsus  ae  -liw  h 

ufquimi 

5      inicians  a  iaitians  ^  bc            , 

anagin 

6      ud  locuttts  ab                  ^ 

edo  spraba 

7          Edidi  c 

8  Exosus 

palouuic 

9      odio  habitus 

flaut  habenti 

10      odiostts 

fiantseaf 

11  Exosa 

piftfntan 

12      manifesta 

khundo 

i3      peccata  ac 

sunte 

14  Effectug  ab  Effatus  c      :      '                             . 

(130*)  mundalonti 

15      locutus  ac 

sprehhanti 

16  Effare  ab 

mundalon 

17      loquere  a 

D.  20S  sphsw 

19  Efflcax 

kahi 

19      acutus 

buüuas 

20  Efficacia  a  -tia  b 

kahida 

21      agilitatem  ab 

hrati 

22  Efficacior  a  -tior  ftc 

rado 

23      agilior  ac  -liter  6 

horsgo 

24      Y  otior  a  uebcior  b 

edo  sgero  sniumo 

25      acutior  a  agutior  & 

uuaslihho 

26  Efflcacibus  a  -tibus  6  Effactibus  c 

kabem 

27      persistentibus 

duruhstantantem 

28  Ensis 

huuas 

29      mugro^  ab  mucro  ^ 

suuert 

30      gladius 

uuafan 

31  Execrat  ab  Exegerat  e 

laidacit 

32      ahhominat  a  abomiDa  b  abominat  c 

farbuuaczit 

33      maledicit  ab 

upilo  quidit 

34      iurat  a 

suarit 

35  Exagerat 

caduadjc 

36      explorat 

arpitit 

37      exprobrat  a  -bat  b 

caduftic 

38      prouocat  a 

caladot 

39  Exarcebat  a  Exacerbat  bc 

gramizzot 

40      exasperat 

^pohot 

41      adfligit  ab                                                r 

duingit 

inHians]  <to#  n  von  2  hand  e       *  magro]  gr  aufrasurh 
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GL  K. 

Ä«. 

Ä, 

foranondiki 

piginnan 

a  erist 

Initior  Incipio 

nfqnimi 

ufchuim 

Exorsus  iDchoana 

anakio 

anagin 

X.  1S9^  edho  spracha 

• 

sagada 

. 

pabDuic 

palauio 

Exosus  abhominabilis 

fiantscaf  habendi 

fiendi 

♦ 

pifttolaD  (104) 

pifundaD 

Exosa  odibiliai 

küDtheo 

mimdilandi 

muh^.'lonti    . 

Effatus  affatus  2 

121 


munthilem 

kahi 

unas 

kithiba 

bnti 

rado 

horsco 

scero  edbo  sniumo 

hooaslihhor 

bhen 

thanih  stantentem 

huoassa 

säuert 

edo  uuafan 

leidezsit 

fironazzit  (105) 

opQo  quitfait 

Uthuuathit 

irpitit 

kithiif:tithot 

kremizzot 
apuhot 

UlQQiDgit 


B«  208  cafal 
uuas 


hrador 
horskiro 


kahem 

huuassa 
suert 

leidazi.t 


kituuahtit 
arpitk 


gremizol 
apuhot 


Efficaciter  huuaslibho  1 

acutus  buas 
Efficatia  huasai 

agilitas  snellt 
(230  Efficatior  huuassoro 


PersisteBÜbua  doruhstantantem 
Ebsis  mucro 


Execrat  detestat 

Exagerat  explorat 

exprobrat  farmiiizzit  ^ 
Exaceruat  Inritat 


^  odibilia]   li  auf  deutUeker  rasur 
*  fanraiizzit]  iizz  auf  dmiUeher  rawur 
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A.  Alphabbtischb  Bibelglossarb 


1  Explorat  a 

2  exquaerit  a  Exquerit  fr 

3  Excubias 

4  uigilia  a  -ias  fr  iugilias  e 

5  uel  custodias  (-des  c) 

6  Excubias  a  Exubias  frc 

7  indumenta  sunt 

8  spolia  ab  sploa  ^  c 

9  hostiuiD  ac  ostium  fr 
to  Effigiem  ab 

.11      flgura  ab 

12  ud  simulacrum  ofr 

13  Effingere  ab  Effigere  c 

14  formarc 

15  uel  (fehlt  c)  expremere 

16  Exausta 

17  euacuta  a 

18  consumpta 

19  Effeta  a  Affecta  fr 

20  sterelis  ab 

21  siue  senex  ab 

22 

23  ExÜDCtus  a  Extintus  fr 

24  diletus  ab 

25  mortuus  a  -os  fr 

26  Esu  ac  Esnescat  fr 

27  esca  ac  Escas  b 

28  Edax 

29  glutto 

30  uorax 

31  consumptor 

32  Examine  ab 

33  iudicio  a 

34  Ex  (ex  fr)  ioprouiso  (-su  c) 

35  subito 

36  uel  repente  ab 

37  Excors  ab 

38  faluus  ab 

39  excors  fr 

40  uel  sine  corde  ab 

*  sploa]  0  aus  i  eorrigiert  e 


Pß. 


arpitit 
kasohit 
raupa 
.uuahtunga 


D.  209  numpft 

kacsft^uuit  siBt 

caraupi 

fianto 

calihnassi 

kalisida 

kalibida  mannes  edo  teores 

Tolom 

sgap^'en 

edo  kaduingan  situfaugon 

arhrospan 

aritatU 

farnoman 

daz  ist 

unperaBti 

so  sama  alt 

arlaskit 

farstribao  . 

taot 

Upleita 

ni6s  pilipi  az 

ezzo 

suu^lgo 

slinto 

sluhho 

t^m 

sooa 

unfarsebaati 

kahuD 

edo  faringun 

D.  210  urbirci 

unpidarpi 

edo  küu  herza 
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kisoahhU 

napa 

vnahtuDea 

edbo  pibalditha 

Bvmft 

kikanaiii  »Qt 

kiranpi 

fianto 

H.  170"  kilihnessi 

kUththa 

edho  kilihdia  (106)  man- 

foloB  [ne«  ^  ^"•^'^ 

scefen 

edho  kitfaa^in 

irbrospan 


(80*)  raupa 


9.  209  numft 


firnoraan 
daz  ist 
nnperendi 
edo  alt 

erleskit 

firstrihhan 

toat 

lipleidi 

iDoas  pilipanaz 

eno 

sauelco 

SÜBdO 

siuhbo 
toam 

nnfarisebandi  (107) 

kahoD 

edho  farinkun 

orherzi 

umpitharpi 

«rtiirzi 

aoa  herza 


8ceiff,ati  ^ 
arhrospan 


fornomän 


lipleita  ^ 

ezo 

sttdcho 
slindo 
sluko 


unfarsehanti 


^  sceifftaü]  dai  untergetehri^ 
60fi«  i  von  2  hand  >  lipleita] 
P'  mit  toMHT  tms  b  earr. 


Excubias  uigilias 

.  '  custodia  pihaltida  t  iraarta 
Exubias  spolia 


hostium  loitnicoriiffi 
Effigiem  similitudiiiein 


Effingere  simulare 

[eben 
expri:mere  Carahhon  t  care- 
Exausia  euacuata 


S.  961'  Effeta  sterdis 

effeta  aperire  - 
Deletus  fastrihhan 
(24*)  Esus  dbus  ^ 

Glutiens  deuorans 

Examen  ludicium^ 

Ex  inproaiso  subito  l  unfora- 

[UttisUB 

Excors  urberz 
exsors  urUö^i' 


1  dbns]  i  auf  deutlicher  ratur 
« Indicinm]  iciom  auf  verleMer  Helle 
*iiriil6n]  hlö  auf  verletzter  stelle 
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A.  Alphabktischb  BIBELGL0S8ABB 


1  Elabe 

2  euadere 

3  efugire  ab  effugire  c 

4  Eluens  ah 

5  iabans  ah 

6  Eiuere 

7  urguere  ah  arguere  c 

8  Ed  a6 

9  ecce  ab 

10  uel  ab 

11  et  cum  ah 

12  EDueclatim  a  enueclatim  h 

13  clare  a 

14  siue  manifeste  a 

15  Exttl 

16  peregrinus  ab 

17  profugus 

18  naufragus  ^ 

19  Extorris  a  Extores  (  Extorrens  c 

20  expulsus 

21  patria  ab 

22  alienus  ab 

23  uel  exthreus  a  uel  extraneus  h 

24  Exilis  (rffl.  48,  13  ff) 

25  gratilis  a6  graciiis  c 

26  adtiauatas  oe  attmuatus  6 

27  Exinanire 

28  exquirere  a(  exquerere  e 

29  Examinat 

30  explorat 

31  uel  equaliter  (aequaliter  h)  ah 

32  deiudicatur  a  -cat^  h 

33  aliter  (alter  h)  occidit  a6 

34  ExamiDaati 

35  probasti 

36  Exaltat  ah 

37  anielam  a 

38  emittit  a 

39  ExanimiB  ot  *mu8  ft 

'   .  ^  naufragns]  r  ata  oiuate  von  a  eorrigiert  a 
*  deiudicai]  ic  aus  earrteiur  b 


Pa. 
piscrit 
picanc 
piflihu 
uuascanti 
duhanti 
arflauuen 
strängen 
inu 
inu 
edo 

anti  mit 
inu  umpibalito 
hluttare 
edo  cbundhliho 
racheo 
pilicrim 
anttrunneo 
sgefpraho 
(130^)  pigangeo 
fartripan 
fat'arpes 
tharpo 

edo  anu  pis^erito 
smalem 

B.  211  lucikem 
dünnem 
aiscon 
sohhen 
kafogit 
kafilabit 
edo  epano 
zasonit 

anderuuis  arslahit 
piforscotos^. 
pichoroto 
haohit 

inpor  arbafit 
edo  arfafit 
fona  mote  edo  fona.saelu 

^  piforacotos]  pifor  aufrä- 
9Ur;  vielleicht  stand  iir- 
sppüngHeh  haohi  (sw  fol- 
genden flösse  gehörig) 
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GL  K. 

piscrit 

pigant 

pifliuh 

uuaskandi 

ilohheDdi 

irflaoueD 

slrenken 

I.  VC  inu 

inu 

edho 

endi  mit 

ijitt  unpihelito 


Ra. 
J).  210  piscrit 


arflauuen 


Euadere  Canesan 

Eiueas  tauans 

Eluere  ardudian 
urguere  cogere 
En  eceie 


Enucleatim  easeelit 


recheo 

pilikrim 

anttnineo  . 

untkenkeo  edo  scefpro- 

pikenkeo  [cho 

firtriban  (108) 

faUrerpes 

tharpo 

edho  ano  dDio  piscerHo 

smalem 

luzzike 

thunnem 

eischon 

sobhen 

kifokit 

kiBlahit 

edlio  epano 

kisoaDit 

aodher  ürslahit^ 

piforscotos 

pichorotos 

hohit  edho  iffaeftt 

[sdu  (109) 
fona  moate   edho    fana 

*  inlahit]  ir  auf  rasur 


reckio 

antrunoo 
undgengio 
pigengio 
fartripati  ^ 


sma} 

D.  811  lu:zic 

exiskon 
soohen 
kifogit 
kiflihit 


piforscotos 
pichorotos 


fona  selu 


Exui  1  extorris 

profugus  antrunneo 
naufragus  scefsaaffl 

Expulsus  fartripan 


extraneos  alieous 

Exilis  smal 
gracilis  chleini 
adtenuatus  kadunnfi 

(24^)  Exinanire  euacuare 


Aequaliter  epanlihho 


Examinasti  cxpurgasti 

Exalat^  '"iaatmazit 
anhebt  fnaasteot 
emittit  unz  sentit 

Exanimis  urseli 


^  fartripan]  p  mit  rasur       '  »wischen  Ex  und  ul  verleUte 
aus  b  earr,  (2  hand?)  stelle  des  pergaments       *  Exalat] 

at  auf  rasur  an  einer  schon  ver- 
letMten  stelle  des  pergatnents 
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A.  Alphabbtucu  Bibklglos&uie 


Po. 


2      exsanguis 

fona  plote 

-3  Exnixa  a  Eoixa  b 

oflan 

4      partu  ab 

caporlihho 

5      liberata  ab 

arlaosit 

6  Exnixius  a  Enixius  bc 

offanlibho 

7      manifestius  a 

chundlihbo 

8      largius  ac 

rthnlifaho 

9 
10      leuius  ab 

lihtlihho 

11  Euellere  ab 

aruualcen 

12      exponere  ab 

kasacen 

13  Ergastolum^  ab  -uJum  c 

ainoti 

14      carcer  ac 

charchella 

15      uel  custodia 

edo  pihalti 

16      aut  depressusa 

edo  'piduuungan 

17  Eubo  ab 

D.  212  eubo 

18      oleo  ab 

oU 

19  Erus  ac  cerus  6 

haeroro 

20      domiDUs  a 

truhtin 

21      uel  uir^ 

edo  cuman 

22      sed  (sei  b)  magis  ab 

auh  maer 

23      per  h  scribitur  a  perscripitur  b 

duruh  eh  scripaa 

24  Era 

haerora 

25      domiDa  3  ac 

frauuue 

26  Eroas  a  Eruas  ftc 

raaganic 

27      fortis  ac 

Strang! 

28  Ethmcus  4  a( 

hinnici 

29      gentilis  ab 

haidanisc 

30      aut  moralis  ab 

edo  uuislaos 

31  Edocat 

foatit 

32        DUtrit 

ciuhit 

33  Effeb;  a  Effeb  bc 

farcertit 

34      puer 

chneht 

35      iuperbis^  ab 

unkazogan  ^ 

36  Edropicus 

uuazzarhaft 

37      aqua  editus  a  aditus  i  aquamaticus  c 

uuazzares  z6kanc 

38  Esaentia  a(  Essetentia  c 

casscafti 

39      substantia  a  8ub'tantum  c 

spotida 

40      uel  natura  a  natura  e 

edo  kapurt 

^  Ergastolum]  a  <iu#  o  eorrigiert  a        ^  uir}  r  mit 

roiur 

1  UDkazogan]  o  am 

a 

am  8  carrigiert  e      *  domina]  •  aus  ic  corrigUrt  o      * 

Etbnl- 

corrigiert 

ciM  a        '  inperhi«]  inperb  auf  ratur  b 
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Gl  K. 

Ra. 

jR. 

tona  ploaie 
oibD 

kiponUhho 
Mosit 

föna  plottt 

conclamatQ3  ursprachi 
exsanguis  urploti 
Enixa  parturiens 

o&nlihho 

offanliho 

Enixius  manifesüus 

hmmliho 

largius  milüihhor 

H.  171-  lihtUhho 

largius  ruumlihhor 

imoalzeni 
lüsezzen 

Euellere  arliuhhan 

einodi 

einoti 

Ergastolum  carcer 

127 


edho  pilialti 


eobo 

Ettbo  oleum 

oli 

berro 

D.  212  her:ro^ 

^eros  dominos 

odho  como 

auh  mer 

ümrohscribaii 

hem 

herra 

maganic 

maganic 

hinnici 

• 

Ethnicua  gentilis 

hdthinisc 

edho  auislos^ 

moralis  daulih  t  situlib 

foatit 

foatit 

Edocat  lerit 

lanhit 

ftrceitii 

farzertit 

Effebus  loperbis 

cneht  (HO) 

• 

unkizocan 

[hap&i  iN  uuämpa 

nuaiarhaft 

zokang 

madidus^  naz 

kasceflos 

kasacaffli 

Essentia  eouuesanti 

^  iniailzeo]  e  offr  a-corr. 
'  aajfllM]  is  aus  n  earr. 
'  kaseefU)}  o  üt  jünger 


^  her:ro]  i  ausradiert  *  der,  uua,  zar  und  hapft  auf 

starker  rasur  *  Madid]    d  auf 

starker  rasur 
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A.  AtnuBBUSCBX  Bhwlglossabk 


• 

Pa. 

l  Experto  ^ 

chauffit 

2      docta  ac 

kalaerit 

3  Expertus  ab 

archanoit 

4      gnarus  a  ignanarus  b 
5 

archnait 

6      sciens  a  suens  b 

uuaiz 

7      cognitus  ab 

intgizzit 

8  Experte  ab 

D.  218  archannenti 

9      aperte  *  a  aparte  6 

offano 

10      culpe  ab 

missatat 

U  Experire 

chunnen 

12      femptari  a  tempta  e 

choron 

13  Experiar  oft 

(1300  chunnem 

14      cognoscam  a 

archaoniu 

15  Expiati 

kahiuttrit 

16      expurgali^  ac  -at  6 

cafurpit 

17  Expiabat 

hluttrida 

18      effundebat 

goz  hlattar 

19  Eximius 

mari  ainmari 

20      egregius  ac  egressius  b 

kakhoran 

21      preclarus  ab 

druhluttar 

22      magnificus  a  -eis  b 

mari  mihil 

23      nobilis  a 

adaliih 

24      sublimis  a 

arhapan 

25  Eximitas  a  -ieCas  6  -istas  e 

pruDDe  kang 

26      sublimitas  oc 

in  doldö  arhapaoi 

27  Episcopus  a  Ep  4  ( 

^               pi8c6f 

28      superspector  a  -tur  6 

uparsehanti 

29      uei  speculator  ab 

edo  kauma  nematiti 

30  Eatenus 

diu  dingu 

31      ea  ratione  (racione  b) 

diu  rehtu 

32      uel  ifeMt  c)  eo  modo 

edo  diu  mezzo 

33  EuDdem 

den  samun 

34      ipsum  ^ 

selpao 

35  Eologium  ab  Eglogia  c 

unrat 

36      famam  ab  fama  c 

hungar  marida 

37  Eolilogi 

D.  814  quiü 

38      uersicoli  ab  -uli  c 

uersicclin 

39  Euge  oc 

uuela 

40      bene  ac 

duruhuuela 

>  £zper:t<]  d  ausradiert  a        *  apte  a 

*  ezpurgaii] 

atl  atf/*  rofvr  0        *  Episcopi  St.        ^  s.  129  eoL  1  anm.  1 
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GL  K. 


kioftitt 


Ra. 


kinftit 


Experta  conperta 


irkheoiiit 
ürcblit 

Queu 

inkiint 

irchannendi 

oBaoa 

misfaDC 

ttuDDen 


gDan»  uttus 
gnanis  fliius 


E.  96P  Expertum  pifuntaD 


D.  S18  chunaen 


UiaoBem 


Experiar  pifinda 


kihlottirit 

kihluirit 

Expiali  expurgati 

irferpit 

arfarpH  ^ 

H.  m>'  hluttirida 

fatatrita 

koi 

koaz 

' 

man  edho  eiDOUuri 

eiamari 

Eximius  urmaarii 

kikhoran  (111) 

kichona 

egregias  urmarer 

thnndihlnttar 

\ 

predarus  perehter 

mari  mibil 

' 

pranckan  edho  aandar- 

saatarlihi 

Eximitas  sublimitas 

Pihhi 

\ 

pbcoT 

upanebandi 

.  superspector  uparacauuari 

edho  kauma  Domandi 

thiu  thingQ 

diu  diagu 

Eateaaa  diu  gamezzu 

thiu  rdilo 

edho  tbia  menn 

theo  samon^ 

dem 

Euadem  dea  selpon 

selpan 

seipaa 

aarad 

uarat 

Eulogiam  faaa  t  legatio 

faaacar  maritha 

huagar 

qaidi 

D.  814  (81M  chuiti 

Eolilogi  uersicoU 

uersidia 

uersidia 

uuda 

:Euge  beae 

*  kioltUJ  das  %we£ie  \  ausu         >  arfarpit  auf  ramr 

*  nrmaari]  i  auf  rasur;  danach 

earr.,  durch  durchstreichen  des 

noch  eine  siarhe  rasur,  in  der  noch 

ersten  mgee     *eeeiehl  Eude 

spuren  von  langen  balhen  sichtbar 

tbm.  fpeanoo.  aeliMin 

sind 

9 
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A.   AlPBASEXISGHE  BiBBLGtOSSABB 


1  Epuiantem 

2  edentem  ^  ah 

a     .iBanducantem  a 

4  EflagiUt  ah  Efflagitat  e 

5  expettt  a  -dit  b 
.6      expöscii  ab 

.7  Efttdtre  ab  Effudüre  c 

8  interGcere  a 

9  Effudtis  ab 

10  prostratus  a& 

11  Exoidio 

12  euersio  ah 

13  rutaa  a 

14  Elxicio  ac  exitio  ( 

15  pericolum  ab  -»«lum  c 
la  Eurus 

17  ueotus  subsolanus  (sublisolanus  c)  ac 

18  Exuberant 

19  profluuDt 

20  abundant 

21  Erelicus 

22  djuisus 
2d  Erunmis 

24  luctus 

25  BrudimiDi  ab 

26  inteliegite  a  et  inteii^ite  b 

27  Ecclesia  a 

28  euocatio  a  Euocatio  b 
2»     uel^  collectio  ab 

30  Exitum 

31  egressum 
92  Extoliite 

33  extendite 

34  Exprobrauerunt  * 

35  inprobraueruBt  ab  -baueruirt  € 

36  Ebiludo 

37  fiuffocatio  ac  -gacie  b 

38  Elul  aft 

39  mensis  ab 

*  edentem  zweimal  b  *  l  er*f  beim  schreiben 
der  deutschen  glossierung  nachgetragen  a  •  Ex- 
pb'aucrunt  c 


Pa. 
kaumtem 
ezzante 
moasentem 
arflaehot 
arpitit 
araerp&ots 
kalacken 
argtahan 
argozzan 
ardanit 
turnaloD 
kasuuuaifit 
fal 

f raisa 
zaia 

ChUDDl 

uuint  untar  suoduq  samt,  on^ 
upari  gant 
^pari  flezzant 
canubtarsamont 
irari 

zascaidan 
Vram 

hiupaQti  uuofl 
calaerit  uuesfi 
D.  215  farnem& 
cbiribha 
laduuga 

edo  samanunga 
uzfart 
-canc 
Jiaffent 
dannent 
itauuizzito 
unfaruuizzuQ 
fiarmuchit 
-   fordampsit 
elui 
mafiot 

>  das  sanit.  oa  gehörte  in  der 
vorläge  ivol  zur  folgenden  zeile, 

8ain?"t 
«1  ftand  eilgra  daniiktar 
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61.  K. 

in. 

käinnentein 

kaiwantiaB 

eiieiiden 

irlleohot 

arflekot 

(112)  irpitit 

irerpetot 

küekeo 

kOegen 

irkoKzan 

irtiMnit 

turBaljDgna 

turaalattga  ^ 

kaaaeifii 

freisa 

freisa 

ab 

•  - 

aniatchunni  uuint  uadar 

uuiDtchonnr 

[suimoii 

nbiri  kaat 

Hbiri  gaat 

tif  ir  fleoszant 

H.  W  kinttbtsament 

irrari 

irrari 

lisceithan 

hann 

härm 

hbfifenü  auof 

UtlOif 

kilerit  uues  ^ 

«ndi  firnemaDt  (113) 

ladiaDga 

edho  samanaoga 

infarfl 

H.  S15  QZftirt 

kanc 

nzkanc 

hefleot 

hefiat 

UieB«B& 

dennet 

kauttizütOD 

ItauuizoUm 

finmiazoD 

finnocbid 

faroiuckit 

firthemphit 

flrdemfit 

«M 

masoi 

>  ttoes]  das  fehiendeti 

*  tiir:at.  Iimga]  das 

iU  %um    lat.    texte  ge- 

erste  n  mft  ratur  aus 

iogen 

m  eorr. 

(24^)  EpulaDtem  caumoDlen 


Efflagitflt  pitit  2 
Expetit  soohhit  l  digit  1 

Effodire  arstehfaaa 


Excidioffl  fal 
eaersio  missahiiarpida 

Exitiiim  zaia 

Earöa  neDtua 

subsolanna  untar  sutmun 
ExsaperaBt  upar  uuelant 


E.  M8*  Elreticus  >  irrari 
Eroniflus  arm'er  t  uueaac 
Erudünini  uuesA  kataerte 


Euo^tio  faroofl 

coalectio  casamamiDga 
Exilimn  zaia 

egreasus  tizcaan 
Extottite  >  arhef^h& 

extendite  denD& 
E.9S2^Exprobfau6ruDt  ituuiz- 

[ZOtUQ 

(25^)  Ebttudo^  argida  I  plaodi 
Ehil  mefisift  augaelua 


*  £r<&Ico8]  <St  avf  rasur,   hat  oben 

einen  kleinen  ansaU       ^  Extollite]  e 

scheint  mit  rasur  aus  nr  eorr,  zu  sein 

.   *  Ebiludo]  h  scheint  ausn  C9rrigiert 

9» 
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A.   ALPOABBTfSCHI  BlBBL0LO8S4tt 


Pa. 

1      tgustus  ab 

augusto 

2  Exoliscit 

casmahteot 

3      deficil  a  defecit  bc 

zae^t  edo  arligit 

4  Exoleuit 

(130')  arkizzit 

5      in  obliuioDe  ab  in  oblionetn  c 

in  akezzali 

6      uenit  ac 

quimit 

7  Exin 

danna 

8      exinde 

danan 

9      ex  hoc  ab  Ex  hoc  c 

pidiu 

10      deinde  ab 

danna 

11      uel  postea  ab  postea  e 

edo  aftVdiu 

12  Ergo  ab 

danne 

13      igitur  ah 

cauuisso 

14      itaque  ab 

edo  soso 

15  Erga  ab 

danne 

16      circa  a 

sinuaerft  mnpi 

17  Exuit  oft 

D.  816  anthragilot 

18      depoftuit  ab 

casacit 

19  ExQlus 

an'slozzan 

20      uincolis  a  -culis  &c 

ur  pantum 

21      liberatusi  ae 

arlaosit 

22  Exempla  a 

pilohi 

23      sublata  ab 

praht 

24  Exemplum  ab 

piioh 

25      foraiam  a 

cascaft 

26  Exemplaria 

piloUiida 

27      similia 

calihhida 

28  Exponas  a 

zasacis 

29      edeseras  a  Edereras  b 

cascaffos 

30  Eniditus  a 

calaerit 

31      inbutus  ab 

azogan 

32  Elatus  a 

hapan 

33      glorians  ab 

c6tlihhenti 

34      iactans  oft 

croenti 

35  Exuror 

antlazzu 

36      propicior  a  -tior  ic 

canadicom 

37  Exurire 

suelzan 

38      cremare 

smerzan 

39      incendere  ae 

inzunten 

40  EUmatus 

cazüpftit 

41      expolitus  a  -liatus  b 

cacarauuit 

42      ornatus 

cahnistit 

,    «  liberatoB]  8  ««  ramr  aus  r  eorrigiert  e 
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agusto 

kismahdeodi 

kismahteol 

Eoliscil  defecit 

zakat  edho  irlikit 

zigai 

irfcizzil 

argizit 

Exoleuit  cresck 

io  akezzali 

thyiinan 

danan 

Exin  exinde 

thana 

dana 

bida  (114) 

pidiu 

thanan 

edho  after  dhiu 

after  diu 

thanne 

kionisso 

edho  smo 

in  »nunerft 

Erga  circa 

inhreküot 

Exuit  se  Inkaruta  sih 

kiseizit 

inslozzaii 

D.  816  in8lozan 

Exutus  Incarut^ 

ar  paDtom 

Exempta  abli^ 

praht 

H.  178^  pUothi 

Exemplum  nornam 

pUotblih 

pileidlih 

kiühüia 

Exponas  Intimas 

kiacaffos 

Eruditus  Inbotua 

kizocan 

• 
Elatus  keil 

koadlibhendi 

inlazu 

Exusor  propitior 

kinadiikom 

zoodaan 

suelzan 

Exurire  cremare 

smiethaii 

suedao 

kizmnftit 

kigaruii 

Elimatus  cafiihlot 

kikaraauid 

expolitus  kasmechret 

kibnistit 

kibrastit 

'  kitmabdeod]  das  %toeite  d  atu  1  (?)  eorr. 
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A.   AlPBABBTISCHK  BiBBLCLOSSABE 


Pa. 

1  Elucropratus  a  ElucroLratus  b  ElucubfftUis  c 

intptlanti 

2      euigilatus  bc  eugilatus  a 

aruuachit 

3  Explel 

cafoIg& 

4      proficit  a  perficit  6  perflciet  e 

cafrumit 

5  Exigat 

D.  817  pcitit 

6      agat  ac 

toat 

7  Edicto 

caquetan 

6      praeceplo  a  precepto  hc 

pipotan 

9  Euidens 

auczorabt' 

10     paiens 

caofianot 

11      apertum 

antluhhan 

12  Euident  a  -ter  bc 

casehanüihbo 

13      manifeste  a 

Ghundlihho 

14      pspicae  a  pspicue  6  pspicue  c 

za  speri  uuesanti 

15  Exciti 

arrachte 

16      euocati 

caladote 

17      excilali 

aruuacharote 

18  Extrusit  ab  Exstrusit  c 

farcispit 

19      expulil  a€  expalit  6 

faruuolit 

20  Electrum 

uueralttiurida 

21      aiirum  et  argentum  (argemtuum  b) 

cold  anti  silapar 

32     incoctum  (incoctu  a)  uel  crudum  a& 

uttcasotan  edo  plaifaendi 

23 

24  Eburneis 

tiurlihhem 

25      osseis  ab  exosseis  c 

peinneom 

26  Eliganter 

cachoranlihbo 

27      urbane 

chunn& 

28  Enormis 

anscaf 

29      supra  iDodum 

upar  mez 

30  Episiolaris  ab  -ularis  ^  e 

pikinis 

31      exponis 

casacis 

32  Erudi  a 

caiaerit 

33      animal  ab 

m6thaft 

34      animal  b 

35  E  nubibus 

fona  uuolchanQ 

36      de  aere 

foaa  aoepe 

37  Euerlit  ab     , 

aruuantit 

38      funditu8  mouit  ah 

D.  818  cruntun  gahrorit 

39  Expugnat  b 

a.  136,  1 

40  Euentas 

(130^)  anaschit 

41      incursus 

anahlauft 

»  fipisialaris]  über  dem  ersten  s  rtuur  (wm  17)  e 
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inprehttandi 

inpretanti 

£lugobratUB  euigilaiua 

ünahhit 

• 

kifiillit 

kiftttlit 

£q>lei  arfoUit 

kifrumit 

diirbto& 

peilit 

D.  S17  peitit 

Exigat  capeitit 

kiqo&an 

kiebn^tan 

(25^)  Edictum  Imperium 

pipotan 

pipotan 

auguzoraht 

aucoraht 

Euidens  offanliihho  {  aucsinno 

kioffanod 

intohban 

kisanlKhche  (il6j 

kiaftbanlibo 

Eoidenter  ttqutde 

zi  spari  uuesandi 

zi  speri  uuesanti 

perspicae  duruberanliihho  2 

irhahete 

arracie 

Exeiü  enocati  T 

kilathote 

kiladote 

irouahccarote 

excitati  auseitati 

firdspit 

arzispit 

Extr4i«iti  Tartemnit 

finmolit 

foruuoiit 

expulit  frafripit 

Queraltdiuridba 

uueralttiurida 

Electrom  qbueheitipar 

co]t  endi  siPpar 

unkisotaB    edho    pleiheodi 

[plao 

obriziun  upargttldi 

diaiiihhem 

diurlihem 

Eburneis  elplantpeinü 

H.  173*  peineoiD 

peinotn 

- 

kikhoraDÜhho 

(81*)  kicoranliho 

Eleganter  smecharliihbo 

kähiiiui& 

kicbunnet 

• 

imscaf 

unseaf 

Enonnis  Ingens' 

upar  mez 

pikinis 

piginnis 

Epistularis  exponis 

kisezzis  edho  kisitos 

[stall  Dozzili  kimennit  ist 

moathaft  (117)  in  antbareru 

£ho  Doz 

fona  uooldiaaufli 

fona  uHolchnom^ 

E  nubibus  fona  uuolchnü. 

fona  lufti  fona  suuepa 

de  »re  fona  luft 

iranentit 

Euertit  miaaauuentit 

krondum  kah'orit 

uparfihtit 

anascilit 

D,  SiB  anaschit 

Euentua  uurt  siue  kapuri 

aoablaiif::t 

^  vieUeiehi  uaclchoBom 

1  Extrasit]  Irasit  aufvbrht»ter 

»u  Usen,  OD  in  Ugaiur 

steUe 

Digitized'by 


Google 


136 


A.  Alphabstisgbb  Bibslglossare 


1  ex  pugna  a 

2  Exauriant  a 

3  consumant  a  coDSummaDt  b 

4  Exilici  a  Ex  silici  be 

5  ex  lapide 

6  Extemus  ab  Extremus  c 

7  extremus 

8  uel  extraneus  ab 

9  Electis  a 

10  inlustris  ah 

11  claris  ab 

12  Exodus 

13  exitus  ^ 

14  uel  egressus  ab 

15  Euchariscia  ab  Ex  eucharistia  c 

16  gralia 

17  Exorabilis  ac  •ebilis  6 

18  facilis 

19  Extimplo 

20  coQtinuo 

21  Eruciuat  ab  Eructat  c 

22  a  corde  ac 

23  emittit 

24  Expressit 

25  explanauit 

26  Edissere 

27  explanare  ac 

28  Enarrare  ab  narrare  e 

29  aperire  ab 

30  Exultat 

31  gloriatur 

32  Experieatia 

33  exsuperantia  a  exuperantia  bc 

34  Euangelium  ab 

35  bona  adnuntiatio  ab 

36  Esaia  ab 

37  aoQo  {feUt  a)  salus  domini  a6 

38  Ezedihihel  4»  Ezechiel  bc 

39  fortitudo  dei  bc  fortiludl  a 

40  Ephod  a  Epohd  (  Epod  c 

^  exitus]  n  seKeint  aus  g  corrigiertb 


Pa. 

uparfihtit 

scaphentem 

caneioaut 

fona  casile 

fona  staine 

biDtarosto 

uzzarosto 

edo  framadi 

caefaoraue 

urlastere 

hluttre 

danafundi 

uzcau 

edo  danafart 

uuizEod 

anst 

haerhaft 

aodlih 

sniumo 

sareo 

roffazzit 

fona  heBcin^ 

calidit 

capressot 

caepanot 

scaffon 

D.  819  cascapan  caepan  cauiarcbon 

kiregen 

antlufahan 

uuunnisamot 

cotlihh&  frao& 

uruuerf  unlat 

in  apoh  chregenti 

euangeliü 

cot  arun^poro  anli  oot  poto 

esaia 

haili  truhtines 

rachenteo 

strangi  cotes 

afasalpain 

>  heaciii]  jl  aus  n  eorrigiert 
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$.  134,  39 

Irinpinanf 

' 

Exhauriant  scepfent 

Ajucuiaijv* 

fona  khisile 

fona  kisile 

(25')  Ex  silice  ar  *  flinse 

fona  steioDe 

fona  steine 

hindarosto 

hintorosto  ^ 

Tzzarosto 

uzorosto 

Extremus  üzarosto 

edbo  fremithi 

extraneus^  alienus 
Electis  kachoran^m 

volastrem  (118) 

^ 

iniustris  mar^m 

hluttare 

thanafuadhi 

danafundi 

vzkao 

uzkanc 

Exitus  egressus 

edhokant  edbo  thianafart 

moht 

fona  uuizode 

Eucharistia  uuizzod 

anst  huldhi 

herfaaft 

aerhaft 

Exorabilis  pittentlih 

ohdih 

facilis  aodUh  l  sanfUih 

sniamo 

sni'imo^ 

Exlimplo  friuDtun 

H.  ITS*"  sareo  rado 

iiToffezzit 

arhroffazit 

EruHuant  roffazent 

kilithit 

E.  963«  Emittit  uz  sentit 

pislehit  kipressot 

pislahit 

Expressit  fardtifait 

kiepanod 

kiepanot 

explanauit  exposuit 

kiscapan  edhouoen  ki- 

Edissere  enarrare 

Imarcon  kiepaDon 

kinoen 

kirekcn  (119) 

inzunen  &ho  inluhkan 

UQnoisamit 

D.  219  uuinnisamit 

Exultet  gaudet 

coaÜiiih&  froed 

co4ih£  9 

nrauerf 

uruuerf 

Experientia  pifindunga 

UDlad  in  apub  krekendi 

exsuperat  uparuuihit 

[poto  endi  k'^ouuBtheo 

Euangelium  bona  adnuntiatio 

koad  aniBtporo  endi  koat 

# 

esaia 

(25**)  Esaia  salus  domini 

heli  inihtioes 

' 

uuanpello 

uuarspello 

Ezechiel  fortitudo  dei 

rehctreten  strenki  kotes 

absalpein 


>  hiDtorosto]  hin  aufroiur  von 
2  kand     *  Bni?Dio  cwrr.  1  kandf 
>  comh^l  t  von  2  hand 


Epbod  uestis  sacerdotolis 

'  e  von  silice  auf  starker,  ar  aufsehwa'^ 
eher  ratur  *  Extraneus]  tra  auf  deutlicher 
ratur,  über  dem  »weiten  e  ^n  haken 
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A.    AlPIUBSTISCH£  BlBELGLOSSABE 


1  quod  superhumerale  (superumerale  c) 

2  apellatur  a  apellat  h  appellatur  c 

3  sine  cucullo 

4  Ergo  a 

5  itaqu^  a  itaque  b 

6  igitur  a 

7  Fastus 

8  superbi  a 

9  contemptor 

10  Faustus  ac  Faslus  h 

11  felix  ac  fllex  b 

12  laudabilis  a 

13  Clemens  ac 

14  benignus  a 

15  Fautor 

16  qui  fauit 

17  uel  consentit 

18  Fauore 

19  testimoniun) 

20  laudis  ac 

21  Flagitat 

22  querit  oo 

23  postulat 

24  expedit  ab  expetii  c 

25  exposcit  ab 

26  Flagris 

27  flagellis 

28  uel  uerberibus 

29  Flabri 

30  faboiosi  ab  fabulosi  c 

31  uentosi  a  uentos  b  et  uentosi  c 

32  Flabris 

33  uentis 

34  siccis 

35  Facinus 


36 
37 
d8 


% 

-cum  c 


maleficium  ab 
scelus 

iniquitas^  ab 
intustitia  ab 

^  iniqnitas]  iolquita  out  roiur;  es  ist  nicht  vnmögHck 
da$$..ur9priingHeh  ioepanida  itand  a 


Pa. 

daz  upar  ahsla 

canänii 

Anu  hals 

danne 

za  spari 

cauuisso 

flruuici 

uparhuctic 

fardanchenti 

aerbaft 

ceri 

loplih 

canathaft 

frumahaft 

sliteo 

D.  330  der  limit 

edo  cabaogit 

hliuniunt 

cauuizzida 

lopes 

lochet 

sohhit 

pitit 

arluchit 

arpitit 

suingan 

Allen 

edo  pislahan 

(13O0  unmez 

rachonti 

üuaente 

uuaenti 

uuint 

durri 

fhrina 

haupithaft  sunte 

maintM 

in  epanida 

in  unreht 
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(120)  ^  thai  upar  ahsicoa^ 
kiDemnil 
aaa  hals 

ze  '  spari 

firuuizi 

firdhenkhendi 
erbaft     . 
H.  174-  zeri 
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firuuuizi 

fardenkenti 

^haft 

zeri 


R. 


ephod  id  est  quod  superhu- 

[merale  uocatnr 

sine  cucullo  anu  cugutun  ^ 


Faslus^  superbiis 


Faustus  felix 


slitbeo 
ther  Urait 
edbo  kihenkit 
blimnuDt 
kiuuizzitha 

lobchot 


sliteo 

D.  830  der  limit 

hKmuDt 


hlohol 


Fautor  suffragator 
qui  fauet  qui  succurrit' 

Fauore  amminicuio  t  fame 


Flagitat  loplorat 


pHk 

irlaUiit 

irpitit 

fiuainkafl 

Sttingan 

fillen 

edho  pislahan 

anmez 

unmez 

n(12l)cboRd 

unabente 

noabendi 

uuaenti 

uniod 

tbarri 

firina  edho  hanpilbaft  sunte 

firina 

zaupor 

zapar 

meintad 

me'riati 

nid 

unrehcd 

>  1. 120  beginnt  mit  hnmerale 

»  me'PUt]  eorr.  2 

*  ahslcoaj  o  aus  o/fenem  a 

hand';  e$  scheint  nur 

corri^ert  und  der  ente  %ug 

ein  \  aueradiert  »u 

dea  hl%iem  durch  dm  punki 

sßin 

geU^       »  zej  e  au$  i  corr.T 

expedit  pidarpit 
ezposcit  urguet 
Flagris  flagellis 


Flabri  uuintoati 


Flabri  uuinta^ 


Facinus  itoeintaat 

roaleficjum  palotät  }  lappi 
facinu!  scelus 


^  cuguluD]  g  auf  deutlicher  rasur 
'  nach  Fastas  deutliche  rasur 

*  aaccurrit]  rit  auf  deutUeher  raeur 
4  nach   Quinta  rasur,    wie   ee 

seheint  von  \  aeotos 
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A.  ALPHABBTiBCaS  BiBBLGLOSSAEB 


Po. 


1      s.  152,  13 

2  Facenum  ab  -inum  c 

qudlmida 

3      factum  oc 

catan 

4      scelus  a  scelum  c 

maintät 

5  Facinora 

quälida 

6      flagitia  crimina  (crimena  b) 

pi  ungareisni  firioa 

7      scelera 

meiotät 

8      8.  140,  16 

9  Flagitium  a 

D.  821  uncaraisni 

10      defonnitas  ab 

mistat 

U      adulterium  ab 

hoara 

12      uiüum  ab 

unchust 

13      uel  libido  ab 

edo  firinlust 

14      turpido  a& 

uncfauski 

15  Flagitiosus 

faruuoraht 

16      crimiDOsus 

ürinhaft 

17  Facilitas 

aodi 

18      licentia  a  -cia  b 

urlaupi 

19      possibilitas  ac  passibilitas  b 

sampfti 

20      leuitas  a 

lihü 

21  Fanda  ab  Funda  c 

forscooti 

22      loquenda 

sprehanti 

23      diceoda 

q;danti 

24  Fatu  a  Fatua  b 

forschet 

25      locutus  ab 

sprihit 

26  Fatur 

forscot 

27      loquitur  ac 

sprihit 

28      narrat*  ac 

rachit  iz 

29      disserat  a  -rit  (c 

fram  lazzit 

30  FacuDdo  ab 

fantOQti 

31      eloquente  a6 

sprehaute 

32  FacuDdia 

forscooti  1 

33      eloquentia  ac 

sprehanti  ^ 

34  Facundus 

can^csa 

35      copiosus  ab  cupiosus  c 

canuhtaam 

36  Fas  est 

untana  ist 

37       iU8  2  est 

nida  ist 

38      licet  a  lecet  c 

arlaupit 

39      coDuenit  ab  conuent  c 

carisit 

*  narrat  er^f  nach  disserit  c        >  ins:]  t 

au»'                 *  foracoDti   und  sp,   e  ^md  anti 

radiert  b 

von  sprehanti  auframr^  «t  scheint 

ursprünglich    caaöcsl    caDahsam 

gestanden  zu  haben 
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Ä. 

Fore  fuisse 

quehnith» 

quelmida 

quelilha 

quelida 

(26')  Facinora  flagitia 

uokireisai  flrina 

crimina  firioa  seu  reprehen- 

meiBtad 

[sio 
criminosus  reprehensibilis 

" 

Flagitinm  meiDtot 

misUd  misuuell 

deformitas  imsconida  2 

boara 

uDchiisi  fiese 

edho  finnlusti  (122) 

Iibi:do  firinlust  3 

H.  174'^  ankhiiski 

flnmoraht 

D.  821  faruuorahl 

Flagitiosus  meinfol  1 

firinhaft 

«.  141,  8 

othi 

otlih 

Fadlitas  senftida 

nriatip 

. 

samfti 

sempfU 

forscoodi 

forsconti 

Fanda  loqoenda 

sprehhandi 

forskot 

Fatus  locttttts 

sprikhit 

forschod 

ferscot 

Fatur  löquitor 

fram  lazzit 

disserit  narrat 

fantondi 

Facundus  eloquens 

sprebaadi 

fakondi 

(8r)  fagonti 

kinoaxsain 

kinozsam 

kinuhtaam 

nntaiia  ist 

antan  ist 

Fas  ius 

Ditha  ist 

Qida  ist 

kirisit  (123) 


>  auf  dem  uniem  rande 
vnn  «.121  $Ukt  verwUeht 
ptCaams  van  2  hand 
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A.  Alphabetische  Bibelglossare 


1  Fateras 

2  ornamenta  equorum 

3  uel  fabulas  ab 

4  Falerare  a 

5  id  est  oroare  a  oroare  b 

6  8.  142,  3 

7  Facitus 
S  urbanus 
9  eloqaens  a  eloquiens  b 

10 

U  Familiaris  a  familiaris  b 

12  domfisticus 

13  amicus  ac 

14  Flagrans  a. 

.15  ardens  a         , 

16  fulgens  a 

17  FlagraDtia  a  -cia  b 
18 

19  ardeotia  a 

20  suauitas  ab 

21  uel  suauis^  oder  ab     - 

22  s.  142,  16 

23  Elagor^ 

24  strepidus.  ab  -tus  e 

25  fremidus  ab  -tus  c 

26  Flagoris  , 

27  lODitrua*  ac 

28  fulgora  ac 
19      flumina  ac 

30  Flagoribus 

31  magnis* 

32  sonis 

33  Flamina 

34  uenti 

35  uel  flatu  (-to  b  -tus  c) 
'36      uentorum 

37  Falaox 

>  s<?ai]is  a  suaais : : :]  das  zweite  s  aus  correctur  b  '  Fla . .  gor 
Hatt,  die  doppelten  punkte  durch  einen  allen  riss  des  pergavietUs 
veranlasst;  es  ist  nichts  ausgefallen  b  Piag:or  c  '  tfooitrua 
a        ^  magnis]  i  durch  rasur.  aus  u  corrigiert  c 


caciuki 

cahrusti  hrosso 

D.  222  edo  racha 

zupften 

daz  ist  hrustea 

toenti 

frumenti 

sprehhaoti 

holdiih 

foUaciuc  hiuuiakes 

friunt 

pluhhenti 

prinoanti 

plechenti 

falauuisconti 

prinaDti 
soazzi 
edoäzzi  suache 

suelchanti  ^  uuolchnonti 
,  slriplenti 
faimti 
asm 

donaruDga 
plechunga 
aha 

hlutida 
mihil 
hluti 
capl^t 
uuint 

D.  223  edo  piät 
uuinteo 
(131")  aigiteibi 

>  saelchanti  steht  vor 
Flagor 
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kiziuki 

kihnisü  hrosso 
edho  rahha 

daz  ist  brüsten 

tboendi 

frumendi 

sprehhandi 

hoUüh  foUazeobandi 
hiauiskes 


kiziugi 
kirusii  ^ 


D.  222  toenti 
frumenti 


holdlih 


Ä. 

Faleras  örnamenta  equorum 

$.  143,6 
Falerare  omare ' 


Fabulas  spei  ^ 

Facetus  fatus 
urbanus  purcliut  ^ 

(26")  Frumeoti  bueizes 
Pamiliaris  domeslicus    ' 


vgl  44,  23  f 


• 

8.  143,  22 

pbahoaiskbundi 

Fraglänlia*  pruost 

E.  963^  flagrantia  sueebea  soziu 

h 

[vgl  45,  22  f 

sQuizza                [suueke 

I.  175«    edba    sttuazzi 

Fulgens  micans 

suueikhendi 

suelkenti 

pRagor^  capreb 

stripelendi  (124) 

striplenti 

strepitus  clamaos 

feimeDdi 

fremitus  cremizi 

eUsin 

ekisin 

Fragaris'*  caprehhes    . 

blaütba 
mihil 

blutida 

Fragoribus.  caprebbungofn 

hludi 

kiplat 
Uttiodi 
elho  pht 
uuindeo 

kiplat 

• 

Flamina  uenti^  caplaida  uuin- 

[tes 

etkileibbi 

D.  223 

eingilibi 

Falanx  fendeo  t  raultiludo<^ 

*  es  steht  Orna- 
ment«   ki^rusti 
eqooram 

'  ]^urc\mi]  üt  auf  deutlicher  rasur      *  Fraglanfia] 
Fr  auf  schwacher  ras.       *  Fnagor]  r  auf  starker 
ras,       ^Fragoris]  r.  auf  deutlicher  ras.       ^  nach 

uenti  eine  rasur  ^  l  multitado  von  derselben  hand, 
aber  Vßn  blassröiHcher  färbe,  xoährend  die  vor- 
hergehenden und  folgenden  Worte  mit  schwarzer 
ante  gesehrieben  sind 
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A.  AlPUBBTUCHB  BniLfiLOMAHR 


t      muiütudo  a 

manaki 

2      militum 

heri 

3      exercitus 

liari 

4  Falangis  ab' 

eocamunti 

5      multitudo  a 

manaki 

6  Framea 

uuari  agide 

7      asu 

ploh 

^8      uel  gladius 

scar  edo  uuafan 

9  Falarica 

suuuinspeoz 

10      lancia  a  iantia  6c 

sper 

11      magna  ab 

mihil 

12      quod  est  ab  quod 

c 

daz  ist 

13      teli 

scafteo 

14      maximi 

maista 

15  Farisei  ab 

liutstam 

16      diuisi  ab 

zaiaosit 

17  Faisiloquax  a  fal8.1oquax 

b  Falsus  c   ' 

luci  spräha 

18      mendax 

cafiaosari 

19  Fatue  ab 

artop& 

20      stuUe  a 

unfr6t 

21      sine*8eDsu  (suanu 

b)  ab 

anu  huki 

22  Fanum  ^ 

ploazbus 

23      tempiuoi 

tspal 

24  Frarcire  a6  Farcire  < 

f 

pirätan 

25      fulcire 

pitufaan 

26  Famolus  a  -ulus  ic 

ophar 

27      8*uila  b  scuha  c 

28      minister  a 

ampaht 

29      seruus  a 

scaich 

30  Fax  oc  Faxa  b 

fachla 

31 

32      facuia 

eben  liuhtenti 

33  Facultas 

B.  SM  aeht 

M      possessio  ac 

• 

casez 

35  Facultatem 

raat 

36      conditionem 

cascaft 

37  Fallit  2 

liHkit 

38      decipit 

pifiuihit 

39  FiaueUucn  ^ 

ttuinta^ 

>  Faoau  b        >  Fallit'] 

li' 

nachgetragen 

von 

alter  hand  b 

<  luuinta  A«.,  «. 

>  Fiaadlom]  1  liarMAer 

in 

einem  mige 

mtl 

der  deuUehen 

anm,  3 

^/oM0  uointa  und  V4m 

derselbm  hand  und  tinU  treiehrieben  a 

eoL  1 


Digitized  by 


Google 


I*  Die  HfiABAniBGH-KBBONjacaE  Sippe                           1 

Gl.  K. 

Ra. 

R. 

herimanno  beri 

heri 

eokimundi 

uQeri  ekitba  ploh 

uuerida  egida  ploh 

Framea  uuafan 

scaft 

edbo  auaTaa  (125) 

snuinspeoz 

suiDspeoz 

Falarica  speoz 

sper 

sper 

mihil 

daz  ist 

scesleo 

tela  iacuia 

meistaendi  sumaz  ist  luzicu 

[mera  thane  scefti  edh( 

>pbil 

. 

UoUUm 

Farisei  diuisi 

zOosK 

iuki  sprahari 

lugi  sparabari 

Falsiloquax  lugi  sprebbanti 

lacki  edbo  flosari 

Ittcki  ed  flosari 

irlopet 

Fatuus  stolidüs 

ana  buku 

ploazhus 

plozhus 

Fanum  haruc 

tempal 

E  175*^  pirataD 

pira:tani 

(26')  Frarcire  arstifulen 

piuikan  (126) 

pitruDgan 

fulcire  sustentare 

opphar 

ofar 

Uipil 

tripil 

fackla  edbo  ken 

facta 

Fax  speit 
Fax  canis 

liuhtendi 

bliubtenti 

Facula  kacbia 

eht 

S.  2S4  aeht 

Facultas  possessio 

raad 

raat 

kiscaft 

kiscaft 

liukit 

hliugit 

Fallit  triugit 

pisuiiihhit 

ouiota  uoiAl 

ttttinta 

*  plra:tan]  n  oder  b? 
ausradiert 

Flauellum  uuinta 

145 


AlthochdeatMhe  glonen  I. 


10 
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A.   AlPBABKTISCBB  BlBELGLOSSABB 


1  inuscarium  ab  muscarum  c 

2  Fnistra  ac  Fraustra  h 

3  sine  causa  (caus  e) 

4  uel  particcda  (-ula  bc)  , 

5  Frustratur  ac  -tor  h 

6  decipit  oe 

7  seducit 

g  Puma  ab.  Fama  c 
9      terra  ac  terrai^  6 

10  Fucata  ac  Fngata  6 

11  .tiucta  ac  -li  6' 

12  uel  colorata  ac  -te  .( 

13  FuDctus 

14  ministrans  ac 

15  Fulgidum  a 

16  spleodidum  a. 

17  Fumus  a  Fuuus  bc 

18  mors  a 

19  Funera 

20  Ittctuosa 

21  mortis  ac 

22  Funesta 

23  scelesta^  ah  sc^Iesta  e 

24  Funestum 

25  pernitiosum 

26 

27  Fuoestis 

28  mortiferis 

29  Fulcit 

30  muoit 

31  firmat  ac 

32  Fulcitus 

33  subleuatus 

34  Fülciat  ab  -eat  c 

35  auxiliet 

36  adiuuat  a  -et  c 

37  Fultus 

38  auxiliatus  ac  auxiatus  6 

39  susteotatus  ab 

40  Fuudi 

41  substantia  a 

»  terrai.]  da»  i  und  der  punkt  scheinen  jünger 
%u  sein  b        >  s^lesta  b 


Po. 

fliucari  daz  man  im  mit  uuarit 

aroQuuiogua 

anu  sahha 

edo  undurftiua 

triukit 

pisuihit 

farlaitit 

d 

faum 

erda 

missaiib 

cacehot 

edo  missafaro 

opfaronti 

aropahtenti 

scioanti 

plechenti 

stanc 

Uot 

pichimpöt 

hiuflda 

taodes 

pichinipida 

maintati 

ainchimpi 

palouuic 

B.  226  pchimp6t 

taod  tracanti 

falcit 

pihoiutit 

cafastinot 

arrukit 

UDtarhapan 

(131^)  follaceobe 

frummea 

belphan 

'folzufat 

beipha 

ardanit 

caciuc 

caspoat 
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GL  K. 

Ra. 

Ä-/X.;  . 

fliakonuueri 

fliugono  uueril 

muscarum  fliugono 

arooiiingoii 

aruuigom 

Frustra  aruingun 

ano  eininca  sofaa 

e&o  uBthurafteom 

driakit 

triugit ' 

Ffustratur  ist  picerit  l  oacaa- 

[tur 

ärleitit  (127) 

(baO 

daum 

.  Fumus  ruchi 

erda 

bumus^  terra 

mislih 

mislih 

Fu'cata  kazebot 

kizeod 

tincta  cazehot 

edho  miabro 

colorata  cafaro 

op'^ndi 

offaroDti 

Punctus  prübhanti 

stranc 

stranc 

Fanas  hreo 

pikhimpot 

pikimpot 

hhifiüia 

bikimbitba 

pikimpida 

Funesta  meiofolliu 

mein  tat] 

einkhimpi  ^ 

einkimpi 

Fuaestum^  pernitiosum 

palouaic 

palauuic 

(26*)  lü  tezeodo  In  (in  y)  uue- 

pikimpot 

D.  226  pikimpot 

[panne  ay 

tot  trakandi 

tot  draganti 

Mortiferis  taod  tragantem 

falcit 

falzit 

phiniodid 

pihoiutit 

M unit  firmat 

imikit  (128) 

irruckit 

Fultus^  fulcitus  {4}gl  146,37) 

H.  178*  undarhaban 

" 

foDazeohe 

(81^)  folazeohe 

. 

frame 

folzubt» 

follazogan 

vgl  147,  32 

beipba 

helfanti 

irtfaeDit 

kiziahe 

kiziuhc 

Fundi  :uilla 

I  eiokbinpi]  m  aas  on  corr. 

^  nach  Ham*  dmtlieke  rasur 

«  folzQht]  o  aus  u  corr. 

*  Fönest  :ü  tnit  deutHeher  rantr 
10* 

• 

* 
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A.  Alphabetische  Bibelglossabe 


Pa. 

1      predia  ^ 

cahresp 

2      uel  possessionis  a 

edo  arpi 

3      agri  a              \        .           .  , 

achares 

^,           .       }  agri  campi  6 
4      uel  campi  a  j 

feldes 

5  Fruilur 

pifolot 

6      politup 

piniusit 

7      adipiscitur  a  adepiscitur  b 

pikizzit 

8  Frugalitas 

furiperanti 

9      parsimonia  a  parssimonia  6 

teilnemanfl 

10      abstinenda  a  -tia  b 

farhapenti 

11      parcitas  ab 

haerenti 

12      siue  mediocritas  ab  si  midiocris  c 

edo  camezscaft 

13  Frugalitas  a6 

uuahsmida 

14      ubertas  a 

canuht 

15  Funicolum  a  -ulum  bc 

Strang! 

16      lerriturum  a  -turium  6  -torum  2  c 

raiffa 

17  Forte 

uuaniu 

18      quamquis  ac  qua  quis  b 

uualih 

19      etiam  sie  ab 

D.  226  edo  so 

20  Fortuitu 

unforauuissingu 

21      subito 

faringun 

22      casu  3  oc  caus  6  (vgl  70,  9  f) 

23      euentu  o^ 

anaquimi 

24  Fundatum 

castudit 

25      firmatum  ac 

cafastit 

26      stabilttum 

castathafti 

27      uel  6 

28  Fulmen  a  Fumen  b 

lohacen 

29      flamma  a  flammea  c 

laue 

30  Fuluum 

farouua  * 

31      rubigundum 

rotenti 

32  Furua 

raamac 

33      nigra  ac 

suarz 

34  Functione  ac  Funtione  b 

deonost 

35      ministerio  ab  inislerio  c 

ampaht 

36  Fungitur  db 

ustinot 

37      agitur  a 

toat 

38      obsequitur  ab 

opfarot 

39  Fungimur 

ustinomes 

>  predi,  das  Vi  von  2  handf  c         *  tVitoram]  u 

^  farouua]  das  erste  n 

scheint  in  a  eorrigiert  zu  sein  c         *  subito  casu] 

aus  a  carrigiert 

6w  8  ««/*  rasur  e 
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Gl.  K. 

Ra. 

R. 

kibresp  barinunifl 

kiresp 

akhares  erdo^  feldes 

. 

pifolod 

pifualot 

Fruitur  potitur 

piDÜisit 

piniusit 

pikizzit 

adipiscitur  cahalot  l  pikiziz 

fi'perandi' 

farperanti 

Frugalitas  fasten 

deilnemandi  daz  ist  in* 

parsimonia  spari  ac  parcitas 

[bzzandi  (129)  fon  imu 

firfaabendi 

hereandi 

edho  Idmezhaft 

edo  mezhaft 

uuabasmitha 

strenki 

strengi 

Funiculum  lantnuircha 

reiffa 

reifa 

territurium  erdmarcha 

nnaniu 

uuaniu 

Forte  aodouuan 

edho  ttudih 

fauueolih 

quamuis  odo  huelih 

edbo  so 

unforauuisiDkun 

B.  SS6  unforouuissungu  Fortuitu  unuiiaringim 

fariDkuQ 

uaniDga 

casu  unuuaringun 

anaquim 

E.  964'  euentu  capuridu 

kistodil^ 

kistudit 

Fundatum  castudit 

kisteühaftit  (130) 

' 

edho  kioreidit 

^ 

lohazenes 

lohacenes 

Fulmen  fulgor 

farouua 

farouua 

Fuluum  falo 

IL  176'  rottendit 

rodenti 

(27')  rubicundum  rotenti 

ramac 

hramac 

Furua  nigra  t  pruinu 

theonost 

dionost 

Functione  anipahte 

ampaht 

utinod 

Fungitur  pruubhit 

opfarod 

iistinomea 

ustiiKumes 

*  erdo]  r  unsicher    •  fi'pc- 
raodi]  p  aus  correeiur 
^  kifliodit]  8  verschmiert 
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A.  Alphabbiiscbs  Bibblolossars 


1  utimur  aft  uestimur  c 

2  soluimur. 

3  Frutectum  ab  -ta  c 

4  arborum 

5  densitas 

6  Frutecti  ac  Fruteci  6 

7  ramos  ab  rami  c 

8 
9 

10  Frondosa 

11  ramosa  ac 

12  Fluctuat  ab  Flutuat  c 

13  uacelat  a  -bat  ^  fr  -Hat  c 

14  dabitat  a 

15  Fluxerunt  ab  Flucxerunt  c 

16  ceciderunt  ac 

17  Furor 

IS      demeritas  a  temeritas^  6c 

19  Furibuadus  (vgl  158,  33) 

20  ualde  iratus 

21  Formidans 

22  timens 

23  Fomix  ac  -is  b 

24  radix 

25  origo  ac 

26  initium  ßc 

27  Fomites 

2S      iDcilamenta 

29  initia  ab 

30  Fouit 

31  nutrit 

32  refecit 

33  Fötus  ab 

34  DUtritus  ab 

35  Fouendis.a  -di  6 

36  nutriendis  ab 

37  .Fofinenta 

38  solatia  a  -cio  6  (vgl  4,  15)f) 

39  adminicula  ac  -coia  b 

40  uel  medicioa  ab 


Pa. 

pruhemes 

inlaosemes 

spridahi 

paumo 

halces  dichi 

dichioodi 

asti 


zuiodi 

astalohti 

flozz£ 

undalot 

zuifalot 

flUZZUQ 

D.  227  feluD 

haizherci 

caturstida 

capulant 

filu  arpolgan 

aotsicenti 

furahtenti 

fabsuD 

uurzun 

ufchumi 

aoagin 

fabsobti 

piclipanti 

anagin 

(13r)  fodit 

ziuhit 

cautnit 

foateDti 

ceohaoti 

padonti 

ceohauti 

8alpa 

helfa 

foUazutb 

edo  Idchhitoam 


uacebat  auf  ratur  h 


*  meritas  b 
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a.  K. 

Xa. 

Ä. 

prukhomes 

, 

iDlasiumes 

spritfidu 

spridafai 

Fniotetum  cahilinit 

paomo 

endi  hobes  diiekhi 

ducktuDodi 

dickinoti 

- 

esti 

esti 

ramos  esti: 
Fomio:sus  pulcher 
Melödiam  scaoni  sanc 

quiohdi  (131) 

ziuohti 
astolohti 

Frondosa  ramosa 

flozzet 

fleozit 

Fluctuat  undeot 

nnüialodi 

undalot 

uaciliat  uuanchot 

flozzan 

fltizun 

heizherzi  ^ 

D.  237  heizheni 

kiVossdHha 

kiturstida 

Temeritas  caturst  1  frauaU 

kipuld 

kipulud 

Furibundus  ualde  iratus  \  in- 

filii  irpolkan 

[saniens 

iosizzendi 

insizzenti 

Fonnidans  timens 

forehtendi 

fahsum 

Fomes  i  radix 

aurzuD 

uurzun 

fabsohti 

fahsohti 

Fomites  zuntrun 

piclipanti 

piUipanti 

incitamenta  zuntunga 

iz  erisC 

, 

fodit 

fotit 

Fouit  minneot  \  lohot 

zohdid 

ziuhit 

kaofflit 

kaumit 

foatendi 

Fötus  nutritHs 

zeobendi 

H.  177^  pathoodi 

fotendi  zeohendi  (132) 

salpa 

salpa 

(27*')  Fornenta«  solatia 

helpfaa 

foHazuht 

foliazuht 

edho'  lihlutoam 

. 

. 

<  imtliaJod  aufrasur    *  faeizkergi 

»  Fomes]   es  auf  starker  rasur 

JfeO,  zfäehigoH»  sieher 

•edho] 

•  FoineDta]  o  im#  u  cerrigiert 

e  sieht  fiui  wie  c  aus 

Digitized  by 


Google 


152                                A.  Alphabetische  BiBELQLOssAitE 

l 

Pa. 

1  Format 

scaffot 

2      creat  ae 

scaphit 

3  Fornacem 

uphan 

4      arcum 

poco 

5      triumfalem  a  triumphalem  6c 

drifalt  siginomo 

6  Fortuna 

heilhaft 

7      felicitas 

salida 

8  Fortunatus  oi 

hailhaft 

9      felix  a 

D.  228  saalic 

10      beatus  a 

aotac 

11  Flos 

plomo 

12      decus 

scaoni 

13  Fore  (s.  141,  1) 

noh 

14      esse 

uuesan  scal 

15      uel  futurum 

edo  zoaüuert 

16  Foret 

forn 

17      esset 

uuas 

18      ualiret  ab  uel  ualeret  c 

mahda 

19  Fores 

uzzena 

20      iotroitus 

incanc 

21      uel  ianua 

edo  tun 

22  Fore  a  Fere  bc 

näh 

23      forte 

uuanti 

24      uel  aliquotiens 

edo  uue  ofto 

25  Ferme  ah  Ferme  c  {vgl  84,  36  ff) 

ez  steti 

26      circiter  ac 

umpi 

27      prope  ac 

näh 

28      uel  propter  a 

edo  furi 

29  Foeda  ab  Feda  c 

unchuski 

30      turpia 

scantlih 

31  Focdus  ab  Foe.dues  c   (vgl  2,  20/.  10,  26/) 

caf6csämi 

32      amicitia^  a 

friuntscaf 

33      pactus  id  est 

daz  ist  suart 

34      iusiurandum 

suuuerida 

35  Foedere 

foagen 

36      pacto 

mahalen 

37  Foederati  ab 

caföcsami 

38      amici  a 

friunt 

39  Foederauit 

cafoagida 

40      paciBcauit  ac  -gauit  b 

casoanta 

41  Foedus  a  Fetus  (  Foetus  c 

mämdnti 

42      filii  ac 

chind 

*  amiciüa]  am  UUten  a  oben  radiert  a 
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Gl  K. 

Ka. 

Ä. 

scafod 

scaffot 

Format  creat 

uphan 

ouan 

Fornicem  suipoguh 

pogo 

siginomo  edbo  dbrifalt 

heilhaft 

heilhaft 

Fortuna  uurt 

salitha 

salida' 

heilhaft 

Fortunatus  fefix 

ploamo 

D.  8S8  ploamo 

Flos  plomo 

SCODi 

decus  diz  )  ceeri 

DOh 

noh 

Fore  fuisse 

onesao  scal 

edho  xouuert 

forn 

forn 

Foret  fuit 

Haas 

mahda 

uziana 

uzana 

Fores  turi 

inkanc 

iDganc 

edho  dari 

nah 

nah 

Fere  so  hue  l  liuni 

Doaiidi 

uuantii 

edbo   edho    &he8huueo 

iz  steti           [1 

[133)  ofto 

{82*)  iz  steti 

Ferme  so  hue 

UDchuski 

unchuski 

Foedet  unscaoni 

scanüih 

scanüih 

, 

kifoacsami 

kiSbacsam 

Foedus  uuara  l  triuua 

daz  ist 

pactum  uuara 

rauart  endi  suuaritha 

H.  wr  fofccn 

fogen 

machalen  siton 

mahele 

kifoacsama 

Foederati  catriuueote  S 

kifoagda 

kifoacta 

kisoanda 

kisoonta 

mammundi 

mammunti 

*  Doanti]  i  auf  roiur 

Foetus  melch  1 
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A.   ALPBiBBTISCBE  BlBBI,a.08SABE 


Pa. 

1      agnorum 

lampo 

2  Fretus 

suuuepeuti 

3      confisus  a  confusus  bc 

D.  2^  zafleozzanü 

4  Fiducia  a  Fuducia  b  fidutiam  c 

paldi 

5      habens  ac 

hapenti 

6  Freta  ab  Freta  c 

ca^ep 

7      marea*  ab  maria  c 

saeuues 

8  Fretum 

pifle6e 

9      mare 

saee^ 

10      angustum  a 

anger 

11  Fenus 

lOfi 

12      usura  dunt  ab  usura  c 

iiuohhar  sint 

13      repensatio  doni  ab  repiticio^  c 

uuidarmezlaones  kepono 

14  Feoerat 

uueshlot 

15      mutuat  ab  mntat  c 

uuantalot 

16  Fremit  ^ 

feimit 

17      rugit 

crifitcriminot 

IS  Furit  a  friunt  b  furit  c 

criuunit 

19      seuit  ab 

slizzit 

20  FremuDt 

(131^)  eramizzont 

21      resonant  ab 

hlutent 

22      trepitum  (trepiUium  6  slrepitum  c)  faciuBt 

cherranto  toant 

23  Frendil 

pizzot 

24      dentibus  ab 

cenim 

25      stridit  ab  -is  € 

cri8t€Tiinot- 

26  Fidibus 

Gdlihida 

27      cordibus  a 

herein 

28      cytera  a  citera  6  cithara  c 

afura 

29      uel  filiis  (fllius  b)  ab 

D.  SSO  edo  ehindü 

30  Fabrum  a  flbrarum  b  Fabrarum  e 

ionida 

31      cordarum 

berzono 

32      uel  iotesiiais  ab 

iDdanBUin 

33  Fero 

pringu 

34      dico  ae 

quidu 

35  Fertur  ab 

pruDgan 

36      dicitur  a 

kequidant 

37  Fertilis 

prioganlib 

38      fructuosis  a  -sus  bc 

ttuahsantlib 

39      uberis  a6 

uffonli 

'  marea]  re  am  a  eorrigiertt  doch  steht  ein  ebensolches 
re  in  Inuadere  162,  11  «r  '  repiticio]  über  dem  p  eine 
rasur,  vrie  von  dem  obem  %uge  eines  sc  '  Fremit]  mi 

aus- nn  corrigiert  b 
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ffl.  K. 

Ra. 

R.  (X.) 

lampo 

zisouerpendi 

kisuerpanti 

Fret:us  catruenü  l  adictos  ^ 

zifleozzendi 

D.  289  kifleQzsnti^ 

confisus  confidens 

paldi 

Fiducia  paldi 

kisuap 

kisuep 

(270  Freta  uuagi 

seuu€S 

seuues 

, 

pifleoz 

pifleoz 

seo 

Ion 

laon 

Fenua  uaura 

Duohhar  sint  (134) 

uuahaf 

[kepa  2 

uuirthannez  lones  endi 

r 

repensatio  doni  uuidarmez 

uuelisalod           [kepano 

uuehsalot 

Fencrat  lihit  1 

uuandalod 

mutuat  uuihslit 

feimit 

feimit 

Fremit  dentibus  stridit  2 

eodi  cnscrimmod 

criskimmot  .. 

rugit  rohot  1 

ciiaimit 

chrimmit 

E.  964^  Furit  Inaanit 

slizzit 

seuit  crimmisot 

kremizzond 

kremizont  3 

Fremunt  cremizont 

hlolent 

4 

khemntdo  toant 

pizzoot 

pizot  5 

zenim 

kriscrimmod 

criscrimmot^  6 

küitihitha 

kilihida  1 

Fidibus  seitöm 

aftari 

aftari  2 

edho  kbindum 

Alis  fadumum 

innitha 

D.  230  inuid:a' 

Fibrarum  chordarum 

herzoDO 

herzono 

[in  innidoin  y 

H.  178'  edhe  inthanDum 

in  ^  iotestinia  In  innidoo^i  o 

pringu 

pringa 

Fero  dico 

pruokao 

Fertur  dicitur 

prinkaalih 

pringantüh 

Fertilis  peranti 

aaahaaiitlih 

uuabsantlih 

nSoDÜ 

ttfODti 

^  kiileoisDti]  »  tfr^  a  eorri- 

»  l  adictns  naehgeiragen      «in 

giert      *  eng.  cnnuttot]   das 

fehU  y 

enie  ri  auf  ramr    > mQid:a] 

^ 

i 

ausradiert 
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A.  Alphabetische  bibblglossabe 


Pa. 

1  Flores  ab 

ploamua 

2      hylares  a  hilares  6 

triü 

3  Finitimi 

umpisedalom 

4      uicini 

Dahcapura 

5      uel  (fehlt  b)  confiDis  (-es  c) 

oabaua 

6      UQUs  (unius  b)  tribus  ab 

aines  chunnes 

7  Fistule  ab 

fistule 

8      liDgue  ab 

zungun 

9  Fessis 

uncauuurtikem 

10      lassis  ab 

cdo 

11      fatigatis^  bc  fltigatis  a 

armoade 

12      infirmis  ab 

suhtige 

13  Fiogit  ab  Figit  c 

zuifalit 

14      simulat  ac  simu  6 

queot 

15  Ficolu8  ab  Figulus  c 

raha 

16      fictor  2 

roata 

17  Figmentum  a6  Fictimentum  c 

calihida 

18      conpositio 

casacida 

19      hiunaoa 

maDnisclih 

20  Femena  ab 

D.  231  uuiplih 

21      femora  a  Femora  b 

deoh 

22  Fiducialiter  a  Fuducialiter  b 

paldlihbo 

23      fideliter  ab 

catriulihho 

24      audacter  a( 

caturstlihho 

25      credibililer  ab 

26      uel  uelociter  ab 

edo  sniumo 

27  Festa 

foara 

28      compta  (vgl  96,  1  /) 

eamah 

29      conposita  oc 

casacit 

30  Festiuus 

froer 

31      l^lus  a  letos  be 

plidi 

32      conpositus  dc 

casacit 

33  Ferocissimüs  3 

teorlihosta 

34      atrocissimus 

crinunista 

35      cnidelis  a 

uualokiri 

36  Feretrum 

hrae 

37      mortuorum  ae 

taotero 

38  Fas 

uuizzic 

39      rationabili  a  racionabili  (  rationabilibus  ^  c 

rehtuuislic 

^  hiemaeh  in  b  grofse  rasur  von  6  Steilen,  bis  »um  sehiuise 
von  s,  135  reichend  ^  fictor  aber  der  »eilee  '  f  erocissimus] 
das  erste  s  aus  i  corrtgiert  b  *  hiemaeh  in  e  uel  bonoribns, 
das  zur  folgenden  gloue  gehört 
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Gl  K. 

Ra. 

Ä. 

plomuD 

triuui 

umpisethalon 

umpisedalom 

Fioitimi  uicini 

nahkipuri 

edho  nahana 

conflnes  carmarchun 

eines  chunnes 

uQius  tribus  eines  chunnes 

fistule 

(27'')  Fistirl^  pfifun  l  suegahin 

zangun 

unkiuurtcke 

ungiuuerlige 

Fessis  lassis 

kemoathe 

(136)  irmoade 

armut» 

suhdige 

' 

zuuiualit 

zuiualit 

Fingit  simulat 

queod 

zuehot 

raba« 

raha 

Figulus  Simulator 

roadia^ 

ruada 

flclor  ypocrita 

kimihit^a 

kUihida 

Figmentum  cauuerch 

kisezzitha 

neoisclih 
ouiplih 

(beoh 

Femora  coxa 

pallih^o 

Fiducialiter  paldlihbö 

kfdriolihbo 

fldeliter  triulihhu 

kidursdlihfao 

audacter  caturslibbo 

kiiauplibho 

edho  sniumo  frehtigo 

fro 

D.  281  fro 

Festa  solemnia 

kimah 

kimah 

conposita  cacaruit 

froer 

froer  1 

piidhi 

teorIih(137)ho8ta 

teoriihosla 

Ferocissimus  atrocissimus 

H.  178**  crimmista 

crimmista 

hreo 


hreo 


Feretrum  lectum  defuncti 


uauxic 

UUIZIC 

relhunialih 

'  raha  oder  raba?    *roa- 

*  froer]  roe  atif  ra^ur 

pia]  diu  o  aus  eorrecttir 
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A.  Alphabktdgbb  Bibblglossarb 


Pa. 

1  Fascibus 

uuirdikem 

2      poteetatibus  a  postestatibus  ^  e 

ma^^tikem 

3      uel  honoribus^  ue 

edo  aerhafl 

4  Fastigium  {vgl  64,  35  ff) 

(131«)  por 

5      culmeD  ac 

uflih 

6      uel  altitudo  ac 

edo  haobida 

7  FastHium 

uncapArida 

8      superbum  ac 

uparhuct 

9      contemptum  ac 

upardaht 

\0  Firmitas  a 

fast] 

11  '    fortitudo  a 

streng! 

12      saDitas  a 

heili 

13  Femur 

uparchniuui 

14      quod  super  ienuculum  (-olum  6)  est  ab  genuclum  ( 

s    D.  232  daz  upar  chneo  ist 

15  Fluxum  ab 

flaoz 

16      uanum  ab 

suep 

17      fluit  a  Fluit  b 

flaoz 

18  Fluxa 

urflozzan 

19      resoluta 

zalaosit 

20  Fluere  ab 

flebzzan 

21      in  peius  ab 

un  uuirsira 

22      deiducere  a  deducere  b 

calaiten 

23      uel  conuertere  ab 

edo  cauuerran 

24  Filippus  a  Phiiippus  b 

phiiippus 

26      OS  ab 

mund 

26      lampadarum  ^  ab 

lehotfazzo 

27  Fateor  a  Feteor  6c 

cthu 

28      conflteor 

picihu 

29  Fiducia  a 

paldi 

30      confidentia  ab 

catriuuuida 

31  Feralia 

tholentlih 

32      luctuosa 

hiufantHh 

33         Funbundus  c 

34 

8.  150,  19 

35 

36  Glosa  oft  Glosse  c 

camahida 

37      congregatio  sermonum  ac  (vgl  3,6/) 

ca*'manunga  uuortö 

38  Grosa  a  Glosa  ^  &c 

opaz 

39      de  arbore  Tructus  (fructfts  c)  ac 

fona  paume  unabsmida 

40  Glouo  a  -a  ( 

opanontic 

*  postaestaUbus]  se  aus  a  eorrigiert  c         ^  s.  i.  156, 
anm.  4        *  lamPfdaram  a  •      *  Gloea]  a  am  ^  corrigiert  e 
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6t  K. 

Ra, 

R. 

BurÜHke 

auirdigem 

Fascibtts  uuirdik6in 

vor 

por 

Fasiigiuöi  altitudo 

lukibariüu 

ungiparida 

FagtidiuiB  ubIusi 

upMkniaui  uparkntai 

duttparedhoumpiciieoD     D.  832  umpi  kniu  Supergenuculum  uparchneo 

kifloz  (ist 


floa 

irflotan 

arflozan 

zilosid 

aüosit 

fleoczan 

iD  uairsiia 

_ 

kaciteD 

eiflio  kanaerpil  ^ 

- 

pfaiUppofl 

- 

nullit 

leolitiaoo 

gib. 

gihu 

Ugil» 

(138)  kidriDBHiba 

ÜMleiilih 

^   ^(82')  dolentlib 

hiiifa'difa 

uupiantlih 

funountUbo 

kimhchitba 

kiwtiafci^a 

0|MK 

opaa* 

ofnmBdic 

PbiMppiis  6s  lampadamm 


Faleor  confiteor 


(28*)  Feralia  cbara 


OportUDitas  ziitliihhi 
Languentibus  Infirmantibus 
Glosa  congregaüo^  uerboram 

Grosa  opaz  daz  erist  log&  ar 
[paume 


1  por  opaz  steht  kimshida  '  vor  congregatio   rasttr  von  G 

(aus    der    vorhergehenden 
glosse),  durch  punkte  getilgt 
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A.  Alphabetische  BiBELGLOSSiRE 


Pa. 


1      uertices  a 

scaitila 

2  Globo  ab  Glouo  c 

chliuuua 

3      coUectio  (cellectio  a).  multorum  ac 

D.  233  caleran  managero 

4  Glomerat 

camahot 

5      coniungit  ac 

cafoagit 

6      conuoluit 

cafilahit 

7  Gomor 

mez 

8      mensura 

camez 

9  Gloriam  a 

coatlihhi 

10      maiestatem  ab 

makan 

11  Gradil  a 

stapot 

12      ambulat  a 

cangit 

13  Garrit 

cbirrit 

14      subtiliter 

mutilot 

15      murmorat  a  murmorrat  ^  c 

murmulot 

16  Garrolus  ac  Garrus  b 

cherrari 

17      uerbosus  a 

uuuortalonli 

18  Gamus 

erista 

19      nuptiae  a  nuptie  b  numptie  c 

pruÜaufU 

20  Gratia  a 

anst 

21      doDum  a 

gcpa 

22  Gratiae  a 

fauldi 

23      graliae  a 

anst 

24      indebiti  oi 

unsculd 

25      siue  opere  a 

edo  uuerch 

26  Gratissima 

uuerlihosto 

27      iocundissima  ac  incundissima  b 

unchundlihosta 

28  Gramen 

(1310  gras 

29      erba  ab  berba  c 

uuurz 

30      «.  160,  35 

31  Gramma 

cfarefaisc  uuort 

32      litlera^  dicitur 

pöhastap  caq;tan 

33  Gramina 

D.  234  flrscrouaB& 

34      arida  ac 

thuriri 

35  Grandeuus 

uralt 

36      gi*andis3  (grandi  c)  senex 

unmezalt 

37  Gradatur 

plid& 

38      gratulatur^  ac  Gradulatur  ( 

mandil6t 

'  morrat  c        *  littera  auf  rqsur^  *  lit  ü 

*  grand»  Heht  zweimal  h        ^  gratulit  c 
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Gl.  K. 
khliuua 
kimahchot 
kifilahit 
kimei 
H.  179*  mekia 


Uürrit 
mutiled 


kkemri 

eiisU 
pnidliaft 


Xa. 

R.(X.) 

cbliuua 

S.  SSS  Umabot 

Globus  scimo  l  chliuua 

globam  1  eoUectio  mvltorum 
Glomerat  dich£  l  congi^at^ 

mez 
kimez 

Gemor'  mensura 
Gloria  tiurida 

Graditur  uadit 

kirnt 

Garrit  prahtit 
sttbtiliter  grazliibho 

kerrari 

Garrolus  ^  .uerbosus 

aerista 
purthaft 

Gamus  nupti» 
Gratia  anM  l  kepa 

luiMiidl  (139) 

Indebiti  unsculdige  ay 

uuerittihosu 

ttuerdlibosto 

E.  965*  Gratissima  dauclibbosta 

iakunttihosta 

(28'')  ioGUDdissima  uunnisa- 

«»» 

cras 

Gramen  gras            [mosta  ay 

nun 

uurza 

Grandeuus^  grauis 

crefisc  ouort^ 

kreibisc  uuoito  ^ 

Gramma  littera 

pohslap  kiquetan  edho 

so 

pobstap  2 

fincrouanet      [kiaeoiDH 

P.  234  farscrouoabnet     Graoiina  arida 

urah 

uralt 

Grandeus  grandis 

mDmexalt 

u^m^zbaU  ' 

plid& 

plidet 

Gradatur  gratulatur 

mentbilot 

mendilot 

*  aoort  imf  ramr 

1 

i  unorto]  rt  auf  ramr  für 

*  Globam]  b  au#  n  eorrigiert     *  \ 

fUr  pohsCap 

8t 

»  pohstap]  8  aUMhcarrin 

giert    »  u«in«-]  eorrectur 

'  Gomor]  d(u  »weite  o  aus  e  eorr. 

2  hand 

*  GarrolusJ  der  obere  teil  des  o  ic»«^< 

rad.  (cwTeetur»un7)     »  Grandcwis] 

das  erste  o  auf  sehmalet  rasur 

leaL 

n 
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A.  Alphabetisghb  Bibblolossarb 


1  Grassatur 

2  inuasor  ae  inusor  ( 

3  predatur  a  preüat  6 

4  .latro  ab 

5  Grauaait  ac  -iuit  b 

6  honerauit  a  onerauit  bc 

7  Gradaüm^ 

8  paalatim 

9  Grassare  a6 

10  predare  (A 

11  inuadere  a  inuade  b 

12  Ganeo  ac  Canep  b 

13  golosus 

14  Gparus2  {vgl  128,4/) 

15  sciens  ac  , 

16  peritus 

\l      doctus  ac 

18  Gazophilatium  ^ 

19  diuiti^ 

20  uel  thesauri  a 

21  Germen  a 

22  initium  ß 

23  Acres  a 

24  Gignit 

25  nascit  a 

26  genera  a 

27  pululat  ab  puUuIat  e 

28  Gerit  ab  gerit  h  {vgl  24,  28  f) 

29  agit  a& 

30  Gessit  ab  . 
3t      egit  a  agit  6 

32  Geslil  4 

33  cupit  a 

34  cogitat  a 

35  oplat^ 

36  exultat  ab 

37  Gestat  a6 

38  portal  a 

39  Gestiunt 

^  Gradation]  i  ai»  u  radiert  c       *  GaaRasja  au«  neorr.e 
*  Gazophilalium]   da*  erste  a   aus  o  corrigiert  a  tiaz<»pbi- 

latiam]   (^  eri/«  i  auf  rasur  c         *  Geatit]  das  erste  t  mi< 

r«*ttr  aus  s.  corrigiert  a        *  opt'd?  c 


müfahari 

iosliho 

hüsphho 

diiip 

kisauärta 

ca4ot 

ainacem 

ludgem 

tnuhhoti 

huscäpo 

in  cagan 

borsG 

UBtar 

froat 

uuizzan 

capanibnot 

calaerit 

aoUnahali 

uuelida 

edo  triso 

plomo  1 

aaagin  ^ 

plomiD 

archaDQit 

capirit 

D.  SS6  caparit 

capitit 

I6t 

t6t 

t&a 

t&a 

t6t 

kerot 

dancbit 

uuunskit 

uaunoisamot 

foarit 

tragit 

toarant 

*  plomo  anagia]  plomo  an 
a;uf  taturfUr  aotmahali  der 
vorhergekenden  glosse 
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«.  K. 

Ra. 

R. 

mahhari 

muttlmari  ^ 

Grassator  Iieriari 

inslibo 

insliho 

iouaaor  inkangari 

huhspreho 

sGatfaari 

latt^o  murdreo  I  für 

kisuuanta  (140) 

kisuuarta 

Grauauit  casaarit 

kihload 

kihliad 

eiDeszem 

eiBezzeoi 

Gradation  gtapfiiialö 

luzzikem 

lüzigem 

mahhoB 

Graflsare  harioa 

hahs  ircrapan 

in  kankan 

inuadere  ana  gangan  ^ 

horsc 

horsc 

Graneo  cupido 

osstar 

ustar 

gulosus  kitac^ 

H.  179'  froad 

Gnarus  uuiis 

kipenihbot 

•dmahali^ 
uuelilha 


aotmali 
uuelida 


Gazophilatium  trisohuus 


Germen  Initium  floris 


ifkheDtiit 


arkiDit 


Gignit  kacheanit 


kipitit 

toad 

toad 

teta 

teta 

toad 


nanakit 

mmnisamit  (141) 
forit 


ibrond 


odmabali]  i  aufrttsur 


D.  3S6  kipitit  2 
to£ 


tD& 


ttunskit 


foront 


(280  generat  gignit 
pululat  uuahsit 
Gerat  agit 

Gessit  fecit 

Gestit  cupit 

optat  uunscit  2 
Gestat  portat  1 


*  gaogan]  das  swHte  ga  avf 
»  kiUc]^ 


>  muaboari]  Aw  erste  n 
sieht  ^'ähnUck  aus    '  kipi-       deutlicher   rasur 
tit]  I  twischen  die  beiden       auf  rasur 
t  hinein^eeehrieben 

11'» 
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A.  Alphabetische  Bibelglossabe 


t      cogitant  ae 

2  Gene  ac  Gege  b 

3  loca 

4  super  buccas  (pucca  (  bucca  ^  e) 

5  Genitalia^ 

6  loca  ab 

7  uerecundiosa 

8  Gerolus  a  -ulus  bc 

9  baiolus 
10 

11  Genimina  a  -mia  b  -mi'na  c 

12  generatio  ac 

13  Generis  a 

14  nubelis  a  nobilis  i 

15  Generositas 

1«      pulchritudo  a 

17  l  nubilitas  a  ü  nobilita»  t 

18  Geomarica  a  Geuinetrica  bc 

19  mensura  terr^^  ac 

20  Gage  a&  Gata  c 

21  guti  a6  guthi  e 

22  Gremium  a6  Gremiaum  c 

23  SIDUS 

24  uel  prefectura 

25  sedis  ac 

26  Gremia  ac  Cremia  b 

27  siccamina  ^ 

28  ligaorum 

29  Gripes 

30  alites  ab  aliter  c 

31  ferre  a  ferr^  b  terr^  c 

32  Gliscit  {vgl.  88,  6  /) 

33  pinguiscit  a 

34  crescit  oc 

35  Gelidum 

36  frigidum 
87  Gentes  a 

38  nationes  a 

39  Getulia  ab  Gethulia  ^  c 


Pa. 
danchent 
crana 
stat 

upar  mund 
caciugi 
stat 

scamalih 
tracari 
£örari 

cbunni 

cfaunni 

chunnäs 

adales 

c6tchunni 

fagari 

edo  adali 

spahida 

camez  erda 

(131»*)  liuti 

D.  236  gudi 

pösum 

parm 

umpizotenti 

sedal 

durri 

tnichni 

uuitu 

suumganti 

edo  strängen 

fotit 

faizt& 

uuahsit 

cafroran 

frost 

deota 

khunni 

cacbunni  ^ 


^  bac:ca]  c:  mit  rasur  aus  u  carr.  c      '  Genitalis]  ni  aus     .    *  cacbtinoi]   ilber    dem 
m  eorr,  b      *  es  ist  zweifelhaft,  ob  Xen^  von  erster  hand  steht  c      zweiten  e  ein  senkrechter 
^  siccamina]  In  aus  m  corr,  b       '  Gethu^a  c  strivh,  ansatz  von  h 
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Gl  K. 

Ha. 

R. 

crana 

crana 

Gene  hiufilun 

eääo  stat 

stat 

ampi  mund 

umpi  miind 

super  buccas  upar  mund 

Uziaki 

kiziuki 

Genitalia  i  natalia 

edho  stat 

scamalih  zesk::::  ^ 

samalih 

uerecundiosa  scamalih 

tracari 

Iragari 

Gerulus  baiolus 

forari 

kbunni 


edho  adoles 
koatkhanm 


spaUtfaa 

lioti 

gati 

posa 

parm 

edho  umpizotenti 

tboni 

H.  180"  trt>hkini 

wiito 

suumkandi 

edho 

(142)  strenken 

fotit 


kifroran 

frort  edho  cruntfrosto 


kikbaoni 
<  sesk::i:]  van  t  anmtf 


kuani 


nugigerulus  unnuzzi  tra^ 
Genimina  gcneratio 

Generis  generationis 


cotkuoni 

(yenerositas  pucfaritudo  t  no- 
[bilitas 

spahida 
liiiti 

Geumetrica   mensura  terr^  s. 
[167,  16 
Gage  iiuti 

S.  2S6  puasum 
parm 

Gremium  posom 
Sinus  scaozä  t  parm  2 
perfectura  duruhfrumunga  i 

durri 
tmnchani 

Gremia  siccamina  durri  paü 

(82')  sunkanti 

Gripes  alites 

foatit 

Gliscit  crescit 
(28*^)  pinguiscets  feiztft 

kifroran 
knintfrosi 

kichunni 

Gelidum  frigidum 

Gentes  deota 

nationes  chunni 
Getulia  lantscalB  namo 

^  Genitalia]  ai  {verscMung^en)  auf 
ramr    *  liei  tragaati  oder  dgL 
'  Pinguisc^]  Dg  auf  verletzter  stelle 
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A.  Alphabbtischb  Bibelolossabb 


1       mauritania 

edo  calihida 

2  Gregariis  i 

arhleoane 

3      uulgaribus  ac  uualgaribus  h 

armartem 

4  Grus 

santuuerf 

5      gruis 

pifleoz 

6  Grumolus  ab  Grumerus  c 

capraite 

7      ager 

achar 

8  Gurgibus  ac  Curgibus  br 

suepim 

9      fluctibus 

fluzzim 

10      uodis  a 

undeom 

11  'Gamalihel  a  -liel  b 

gamalibel 

12      retribulio  dei  ab 

Ion  cotes 

13          FiDil2  b 

14          Gyruni  c 

16 

16      8.  164,  IS/" 

17  Haut  procul 

edo  Ibna 

IS         DOO    iODge 

D.  S37  nalles  rümo 

19  Haut  aliter  ab 

edo  anderunis 

20      non  aliter  ab 

nalles  anderuuis 

21  Haurit 

scaphit 

22      bibit  ab 

trinchit 

23      exinaniuit^  ac  exinaiuuit  b 

aritalit 

24  Haustu 

chunn& 

25      gustatu  ac  custatu  b 

inpizEit 

26  Haus  a  hAusta  ^  b  Haustu  c  (s.  »8,  3  /O 

suphit 

27      epotata  ab  potata  c 

calippfit 

28  Habene  (vgl.  26,  24  f) 

Zaum 

29      frena  a6  -um  c 

prittit 

30      quoniu)  oi 

dero  chnoduD 

31      iora 

32      retinacula  ab 

pihaftida 

33  Habelis 

situsam 

34      aptus 

caföro 

35      oportunus 

carümo 

36  Hamens  ac  Amens  b 

urmot 

37      cbis  (fehlt  c)  stupidus 

arq;man 

38      lentus  ab 

unpata 

39      uel  segnis  ab 

edo  arcafaot 

40  Hactenus  ac  Hantent  (  (s.  50,  34  f) 

disu  dingu 

*  Gregariiis]  bi  radiert  (es  stand  also  -bog)  a  *  Finit 
rQt  b  S,  *  exi:naDiuit]  :n  aus  m  radierte  *  bAosta]  h 
nachgetragen  b 
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Ea. 

R. 

edho  kiiihitha 

irhleoBon 

arhleonem 

E.  966^  Gregaris  uulgaris 

irmatem 

armartem 

santiHiaf 

santuuerf 

Gruus  cbraDofa 

pifleoz 

pifleoz 

kipte 

kipreitta 

Grumolus  ager 

akbar 

adiar 

snuarpUD 

fliiMim 

suarpim 

Gurgi^'bi»  aaakiiD 

gamaUel 

Gamalihel  retributio  dei 

loD  koles 

endit 

167 


utopkuieiT 


Galleroum  color 

Geumetrica   mensura  terrae  ^ 

edbo  öfana 

erio  fona 

Haut  2  minime      [s.  165, 18/ 

Dalles  itUDO 

S.  937  ni  hrumo 

/ 

edbo  antberiHiis  (143) 

Halles  antherouis 

sepit 

sceffit 

Hanrit  bibit 

triiikbil 

iriulit 

aritalit 

kbunoet 

chunen 

Haustum  tninch 

inpizut 

iQpizit 

gustatum  Inpizan 

supbit 

suffit     \ 

Hauata  epota^ 

edbo  kiUpbit 

edo  kliupit 

zaQm 

zäum 

Habene  pant  t  zubil 

pridda 

prittil 

ibero 

kiDotbon  . 

kinoton 

lora  reiffa 

pihafüüia 

H.  180^  ritnsam 

situsam 

Habelia  aptus 

kiforo 

kininio^ 

urmod 

urmot 

(29*)  Amens  ebes  segnes 

irqnemaD 

archaeman 

stupidus  stupens 

unpata 

lentus.securus 

edho  ircahot 

. 

thistt  tbingu 

desu  dingB 

Actenus  nunc  usque 

'  endi  roi  *  kirvDio]  di  oder  oi,  dock 
ickebU  die  Verbindung  mit  dem  teil- 
ten ttiek  aueradiert  %u  sein 


'  f^rac  auf  itarker  raeur 
*  nach  Haut  ratur  von  H 
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A.   AlPHABETISCHB   BlBBLa.088Am 


Pn. 


1      usque  nunc 

unci  nu 

2  Haninda  ab  -do  c 

raore 

3      sagitta 

strAla 

4  Humo 

mölta 

5      terra  ac 

D.  238  herda 

6  Humandi 

(131«'»)  pitelpanti 

7      sepeliendi  a  sepiliendi  c 

picrapanti 

8  Humatus  a  Hunatus  h 

pitolpan 

9      sepultus  a 

picrapan 

10  Huiusmodi  a 

disu  me^u 

11      talia  ab 

solih 

12  Haere  a  Here  bc  {vgl  80,  36/) 

arpeo 

13      aue  ac  Haue  6 

hapo 

14  Heris  a 

aripeo 

15       fillQS  a 

8c''ind 

16  Hesitare 

queon 

17      dubitare  a 

zuifalon 

18      trepidarc  ac  Iredpithare  b 

pipen 

19  Hirsutum  ab  Hyrsutum'c 

urcatilih 

20      dnistum 

uncaraisni 

21      asperum  a 

sarpf 

22      uellosum  ab 

uuidarzomi 

23  Hidor  06  Hydor  c 

uuazzar 

24      aqua  ac 

uuazzar 

25  Herugo  ac  Erugo  6 

ecaia 

26      sanguissuga  ac  saugussuga  b 

plöUuga 

27  Hedri 

uurroi 

28      serpentis 

natrun 

29      aquatici  a  aquadici  c 

edo  uuazzari 

30  Heiulans  oft  Ilieiulans  c 

uuinnanti 

31      luctuosus  ^ 

hiufonti 

32      clamor  a( 

berenti 

33  Hipocrita^  ab  Hypocrita  c 

d!  839  zuifahri 

34      subdolus  ab 

faihan 

35      uel  simulat  ab 

edo  zuisealari 

36  Hymnus  oc  Hyemnus  ( 

imno 

37      Carmen 

leod 

38      in  laudem  (laude  c)  dei 

in  lope  cotes 

*  luctuosus]  am  letzten  u  radiert  c         *  vor  Hipocrita 

am  »wUchenrand»  ein  asteriseta  a 
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Gl.  K.  R€ 

iiiizi  na  (144)  uii2i  nö 

rore  hro:ara 

stnla  q^iriiiD  phii  sce- 
molta        [p^andi  flukhe     molta 


pitdpandi 
pitolpan 


solid 

erpeo 

hapo 


qiieon 


D.  8S8  pitelpanü 


aerbio 
bapo 

zaiuIoD 


lt. 

Harundoi  calama  (vgl  24, 2 1  ff) 
Humos^  teira  l  moita 
Humandi  sepeliendi 


Huiusmodi  soslihes  mezes' 

tale  solih 
Ben  kestre 

aue  salue 
Heres  arpeo 

Hesitare  dnbitare 


pipen 

mketilih 

uokireftni 

luulharzomi 
Quazzar 

ecala 

plod 

uuanni 

edho  uuazzarnatrun 


pipen 

urgetilih 

UDgirisni 


Qiiazar 

ei^la 

uurmi 
ttuazarnatroD 


Hirsutum^  rauh 
dustrum  dniuh 

uelloBuin  ruuh 
Hidor  ^  aqua 

Erado  saoguissuga 

Hy^'dri  serpentes  aquatici 


uoiDDendi  (145) 

hinfaiidi 

broarandi  barendi 

zoujfalari 

fdhbeDe  feibhau 

edho  zunisculari 

byanno 

H.  m-  leod 

in  lop  kotea 


uuioBenti 
uuofaBBti  1 


Heiulans  ttueinonti 


D.  8S9  zuila  duuni  cri-  (29'')  Hypocrita  Simulator 
[stani 

lobsanc 
leod 


^  miotenti]  «  aus  a 
twrigiert;  tUu  ae  neht 
fsH  wie  te  auiy  ist  aber 
sicher 


^  Harando]  o  auf  deuilteher  ratur 
*  Ham'y  darnach  ratury  das '  steht 
über  dem  m      'es  von  soelihes  und 
mezeg  mit  blasserer  Unte  gesehr, 
*  Hirsntoro]  i  auf  verletUer  stelle 
■  Hidor]  i  auf  rasur 
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A.  Alphabbtischb  Bimlglossabe 


Po. 


1  Hymnum  a 

imno 

2      laudem  a 

lop    .  : 

3      uel  caDticum  a 

edo  cantico 

4  Hyantes  a  Hiantes  b  Hyaentes  c 

giüeate 

5      ÖS  ab  OS  c 

muud 

6      aperientes  a 

mtlühhante  1  intoante 

7  Hiliis  a  Hilus  6  Hyliis  c 

ionena 

8      inteslinis 

in  herdarum* 

9  Hiatus  ab  Hyatus  c 

lahhili 

10      fissura  ac  flrsura  b 

scrunlusse 

11      uel  (fehlt  c)  uorago 

edo  holir 

12  Hiberbolice  ab  Hyperbolice  e 

uncamezHhd  » 

13      elate  a  aelale  c 

uparmoatlihtlo 

14  Hyrobin  a  Hbyrobin  b 

hirubin 

15      saucla  mons  ab 

uuih  perc 

16      in  excelsis  dei  a 

ia  haöbi  cotes 

17  Hyrographum  ac  Hirographum  6 

cirographum 

18      manus  scriptio  ab 

bantcascrip 

19  Hyena  ab  Hyaena  c 

starapliat 

20      bestia  a  lestia  bc 

21       cuius  a6  cui  c 

des 

22      pupille  lapideae  (-deeft)  suntaft  pipylle  lapidesc 

seha  augono  stani  sint 

23  Hyemps  a  Hyems  6  Hiemps  c 

uuintar 

24      tempestas  ^ 

unuüitari 

25      uel  frigus  ab 

26  Honora  a 

(131*0  aer& 

27      honore  a 

D.  240  aerono 

28      munerat  ah 

laonot 

29  Hoslia  ft  Hiostiraa  a 

cep«r  edo 

30      uictima  a& 

antfangida  cote  ist  auti  cotes  pipot 

31  Holocausia 

anthaiz                                    [ist 

32      iotegra 

alonc 

33      hostia  a 

cepar 

34  Horror  ab  Horor  c 

agiso 

35      timor  uel  q 

forahta  edo 

36      pauor 

arq ;  mani 

37  Horriscis  a  -eil  6  Horririscit  c 

arscütisot 

^  ztepestas]  p  ausradiert  e 


^  et  Ui  nicht  zu  entscheiden  oh  intlAch- 
bante  dasteht  oder  ob  das  erste  h  aus  c  cor- 
rigiert  ist ;  das  c  istjedesfalls  zum  teil  durch 
das  h  bedeckt  *  her<lariim]  das  d  so  klein 
dass  es  fast  wie  a  oder  o  aussieht  '  nn- 
cafbezlibo]  z  atts  1  coMgiert 
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GL  K. 


Ra. 


R.  (X.) 
Hymnumi  lop 


kioente 

kioente 

Hiantes  ^  gratake  a  gratage  y 

moDt 

ionana 

innana 

Ulis  9  membris  l  intestinis 

in  hertharum 

in  berdarom 

luhhilin 

lochHin 

Hiatus  apertas 

scraotusse 

scruntussa 

fissura  cropa  zascruntan 

edho  boli 

Dnkimezlihho 

ungimeziiho 

Hiberpolice  uparmotlibbQ 
elate  keillibho  l  fiaozlihfao 

hirophifi 

Hirobin  id  est  nomen  montis 

Tuib  perc 

[qui  sanctus  mons  dieitar 
in  excelsis  dei 

cirographum 

hentikiscrip  ^ 

Cyrographum  poohstap  zila 

bantkiscrip  edfao  hantmal 

stara 

(82')  stara 

Hiena  bestia 

plind  (146) 

pitnt 

Ihes 

aukun  thes  sehuii  stein  siot 

[edbo  ü  steine  uaordato  ^ 

imiiUar 

unntar 

Hiems  uuintar 

nnuuiuri 

unuuitari 

cdho  frost 

Honorat  er& 

lonod 

cq»r  edho  dai  kote 

Hostia  zepar 

antfeoki  iat  endi  kotespipot 

antheiz                          [ist 

D.  S40  antheiz 

Holocausta  uictima 

alonc 

ekiso 

egiso 

&  966«  Horror  dctso« 

irquemani 

arcbuemani 

irscutisod 

arocati^ot 

Horrescit  Ingruet 

*  iMOfdato]  da»  at  mit 

*  -kiscrip]  p  mit  rasur 

*  Hj^num]  der  m-stHck  an  dm 

renogmm     buehstabm 

punkt  über  dem  y  mit  blasserer 

tinte  angesetzt      »  inhiantes  y 
>   »wiseken  I   und  liie   verletzte 

stelle      *  nach  ekiso  starke  rasur 
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A.   ALPHABETI8GHB  BfBBLGLOSSARE 


1  s.  170,  37 

2  pertimiscit  ac  ptimiscit  b 

3  Horrendus  ab 

4  metuendus  a 

5  Horribili  a 

6  infinHum  a 

7  Horrificum  a 

8  expauiscendum  ab 

9  detestandum  ab 

10  Heresis  ac  Heressis  b 

11  vgl  130,  21 

12  secta 

13  Heroas  {vgl  126,26^ 
U      fortis  nir 

15  Herus  ab  (vgl  126,  19  ff) 

16  uir  a 

17  uel  dominus  a 

18  Hera  ab  («.  126,  24  /) 

19  domina  a 

20  Hibene  ab  Hybena  c 

21  spania 

22  Hisperia  ab  Hysperia  c 

23  italia 

24  Helitores 

25  ortolaDi  ab  hortolani  c 

26  Hyerusalem  a  Hierasalem  bc 

27  nisio  pacis 

28  Helia  ab 

29  domini  dei  afr 

30  Helisens  ab 

31  dei  mei  salus  ab 

32  Inlustris  {vgl  136,  10  /) 

33  claris 

34  magnis  ab 


Pa. 

furahtit 

agisonti 

furabtenti 

akislib 

uncaanteot 

agisonti 

piptnonti 

laidonti 

irrida 

camaitida 
chreftic 

streng!  c5man  edo  coroo 
decan 
c*arl 

edo  truhtin 
haerra 
frauuuö  1 
liutstam 
spani 

D.  ML  iantscaf 
untar    alpeQ    anti    seuuiu 
[lancparta  daz  sint  rumare 
pflanzare 
kartare 
hierusalem 
casiht  casonida 
daz  ist 

truhtines  cotes 
heliseus 

cotes  mines  haili 
uiiastrem 
hluttar 
mihhilem 

^  fraauQ^]  das  t  ist  etwas 
undeutHeh,  ufeil  die  schlinge 
zusasnmengeflossen,  ist 
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aiforhtit 


173 


R.  (X.) 
borrescit  cascutisot 


E  18P  pipinondi 

leitbeodi 


(29'')  Infinitum   ungaenteot  a 
[ungenteot  y 


irrita 

irrida 

Hereses  catuolun 

^ 

heretici  irrare  ^ 

kimeidita 

kimeitida 

secta  cazami 

(147)  khacrefdic 

kreftic 

Heros  2  fortis 

streaki  man  edho  i 

como 

kal  tekan 

Heros  dominus 

herra 

Hera  domina 

lioUtam 

liutstam 

Hebena  spania 

spani 

laatscaf 

D.  241  lantscaf 

Hisperia  italia 

undar  alpeom  endi 

seuuiu 

lancparta 

[daz  siot  nimare  lancbarla 

phlaozare 

plazara 

Helitores  ortolani 

karuri 

kartara 

bienisal^ 

Hierusalem  uisio  pacis 

kisibt  kisoDitha 

siht  sonidu 

daz  ist 

Helia  domini  dei 

dnihÜDea  kotes 

heüscus  (148) 

Heliseus  dei  mei  salus^ 

kotes  mines  heli 

orbstrem 

ariustrs 

(1*/)  Inlustris  mari^  a  DM^r- 

hluttrem 

hluttrem 

[recm  y 

milulem 

^  nach  irrare  schwache  ranir  'Hero::8]  der 
aweite  radierte  buchstahe  war  a  '  hiemach 
folgen  in  y  dieghsien  ioitiauit  93, 35,  inaidiosas 
1 13, 18,  inlustris  173,32,  instat  175, 26,  in  texendo 
147,26,  intestiois  155,32,  indebiti  161,  24,  iocun- 
dissima  161, 27,  inhiantes  171,4,  infinitum  173,  6,' 
deren  Varianten  aao,  angegeben  sind;  dann  bc' 
ginnt  mit  inlnstrat  175, 1  die  gewöhnliche  folge 
bis  179,  22  incL    *  vor  man  schwache  rasur 
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A.    ALraABBTOCBB  BlBBL«L0S8ARE 


Pa. 

1  lulustrat 

inscinit 

2      inlurninat 

inliuUtit 

3      clarificat  a 

hiuttrit 

4      glorificat  a 

c6i\\h& 

5      declarat  a 

cahtutrida 

6  Inclitus 

fraonisc 

7      nobilis  ac 

adallifa 

B      potens  ac 

mahtic 

9  lodustria 

ustri 

10      uigilaDtia  ^ 

uuabari 

11      scieotia  ac 

uuistoam 

12      iogenium  ab  Ingenium  c  (vgl.  42,  6/) 

spahida 

13      Studium 

ilunga 

14      efflcacia  a  -tia  bc 

sniumida 

15      astutia  ab 

urstodli 

16      solertia  oft 

D«  242  suephari 

17  Insignem 

(131^)  ainzeihaner 

18      nobüem  a  {vgl.  128,  20  ff) 

adallih 

19      darum  a 

hiuttar 

20      egregium 

cachoran  ^ 

21      mirabilem  a 

uuantarlih 

22      äut  alia  nominatissimum  a 

edo  indra  uuis  namaaftosto 

23  Inops  (Inobs  b)  animo 

aramoU 

24      distitulis  a  -tos  6  -tus  e 

zasacit 

25      uel  pauper 

edo  d*>rftic 

26  Instat 

ana  stat 

27      insistit 

ana  stantit 

28  Instar  ab 

thuDgida 

29      similitudo  a 

calihida 

30      aut  magnitudo  a 

edo  mihito 

31  Instantem  ab 

ana  stanti 

32      uigilanlem  a 

uua^henti  ' 

33  Instigat 

arstungit 

34 

35      incitat 

aruuachit 

36  Irrigat  ab  Inritat  c 

zuangöt 

yj      stimolat  a  -ulat  bc 

staozzot 

3S  Irritnm 

famiarrit 

39      «ine  affectum  (affaectu  c) 

anu  Truma 

40  Inritabo 

uuerfiu 

41      prouocabo 

ladom 

»  Tigiiaiiti«}  «Ml-  <fm  ersten  l  ij*  s  ii«««re  b 

*  ctchortD]    das  erste  a  aus 

0  oder  c  eorri^iert 
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GL  K. 

Äa.                                     R.  X. 

inscinit  1 

ioaeinit                           iDiustrat  Inluminat 

inlrahtit 

Inliubüt 

175 


froDisc 


fronisc 


Inditus  mari  a  marer  y 


▼stri 

ustri 

Industria  diligentia 

▼ahkri 

spahüha 

spafaida 

Ingenium  claupida  a  clauuuida  y 

ilnoka 

ilunga 

H.  108*  sniumiüia 

efflcaciler  huaslibbo  a 

untothidi 

sQuefbri 

solertia  clauuida  « 

ciiizeihfaeiier 

D.  842  eiozeihaDer 

Insignis  Inclitus  u  mari  y 

Ukhoran 

kichoranaa 

(29"*)  egregius  urmari  a 
nominatissimus  famosissimus  a 

ansodi 

armoti 

Inops  arm^r  a  armida  y 

sczzit  (149) 

distitutus  apa  kepan  a 

edho  Ihurfdtc 

ana  stat 

ana  stat 

Instat  Insistit  {$.  173,  atm,  3) 

aoa  stendit 

ana  steotit 

thankbilha 

Instar  similitudo 

uia  stadUndi 

iretDokit 

arstungit 

Instigat^  conpungit 

instigatio  conpunctio  (conp.  l  in- 

iranegkhit 

aniueckit 

incitat  aruuechit        [prortida  y) 

luuaakondi 

zuangot 

Irrigat  stimulat^ 

stoziot  edho  zeikod 

stebot 

• 

firmerridi 

farmerrida 

Inritum^  selpfarlazan  a  seipfarla- 

ano  fnima 

ana  frunia 

[zeny 

Qtterfiu 

uuirfu 

Inritat  kacremit  a  kreroil  y 

lalfaom 

ladom 

prouocabo  Inritabo  a 

*  iDsctoft]  acinit  auf  t 

^as. 

>  iD8li:gat]  d  ausradiert  y    ^stimuln} 

u  auf  schwacher  rasur  a      •  irrilum  y 
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A.  Alphabetische  Bibelglossare 


1  iDstauramus  ab  -mur  c 

2  renouamus  ab  -mur  c 

3  Inconsulti 

4  iDdocti  ac 

5  sine  concilio  a 

6  lobubes  ab  Inpubes  c 

7  inuestes 

8  Insequor 

9  persequor 

10  Incassum 

11  frustrai  {vgl  146,  2 /j 

12  uacuum 

13  uel  sioe  causa  ab 

14  lulusit 

15  inrisit 

16  Inlubies 

17  squalor 
IS      sordis 

19  Inuectus 

20  ioportatus 

21  Inuehitur  ab  loueitus  c 

22  inportatur  a  -lat  bc 

23  lauexit 

24  iüstruxit  a  intruxit  b  iostruxi  c 

25  lalexit 

26  seduxit  ac  *cit  b 

27  Inoleuit  ac  noleuit  b 

28  innotuit 

29  Intima 

30  preciosa 

31  latimare 

32  suggerere  a  suggere  b  sugere  c 

33  indicare 

34  Intimabo  ab 

35  insinuabo  ab 

36  Duntiabo^  a 

^  frust'a  b       *  nüabo  a 


P4. 

cacehomes 
caniucmes  ^ 
frauuilaose 
ungilaerte 
auu  carati 
in  hregil 
D.  248  in  uu^t 
folgern 

duruh  folgern 
uaduniileono 
arauuiDgun 
talingun 
ana  safaba 
pibohot 
pismerfi 
pismiz 
unchuski 
uüsupar 
foarenU 
ttraganti 
caf6rit 
catracan 
zauuirpit 
zasUzzit 
pisuihit 
farlaitit 

(131^)  inmarch& 
cachundit 
inuuert 
tiurlifa 
saken 
spanan 
cachunden 
sagem 
spanu 
chundiu 
^  caniaomes]  o  mu  u  corrigieri 
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GLK. 

Ra. 

kizehomes  (150) 

kizehÖHifii 

kiniune» 

fniiiiiol<»6e 

frauaäose^ 

In  faregH' 

krekil 

in  üat 

JL  fltt  in  uuat 

folkem 

folgern- 

thunih  üiktm 

iinüuinifteono 

undarfteono 

aroauinkun 

italiogan 

edho  ana  safaha 

pihoahot 

ptboaiiot 

pismeret 

]^ament 

pismiz 

pismiz 

nnkhuski 

unchuski 

unsupar 

forendi  (151) 

fttaremi 

trakandi                 % 

tragranti 

B.  m^  kifoaril 

ktfiiarit 

kitrakan 

kilregit 

ttwurphit 

iZQtiirfit 

riaiwah  ziziiDparod 

sifilizU 

fiikäk 

fiffleitit 

pisoBililnt 

pisnihit 

HHtWrlLCt 

iS»)  unaaFkft 

kikhu^thit 

kichundit 

iniraeiti 

ni  uuttttcra 

dinriih 

tiurlih 

sakeB> 

ßÄgen 

spaaaA 

Spanen 

Ukhimthea 

- 

uken  (152) 

spana 

*  iouoert]  in  naeh- 

t  fraouilose].  e  mtf 

gßirßgmi      *  saken] 

roftfi*  mu  0  eorrigieri 

^  tau  m  radiert 

- 

R.  X. 
iBetaMtHri  renouator 

Inconanlti  sine  consHio  cr 


InuesCes  Inbubes  ungaparte  a 

ioseqnor  perseqnor  o 

(l'y)lncassimi^  Arustra  o  f rostr  a 
{t  araualngun  t  in  gameitTn  y 


[a  ttngadunganitt  kirida  f 
Inittbies  ^  ungaduungan  kirida 

(30*)  äqualer  afermi  a 

serdis  unsupar  a      [fori 1 9^ 
Inuectus  ana  kaforit  a  ana  ga- 

inportatus  ana  gatragan  ^ 
Inuehitur  ana  ist  cafprit  (ka- 
{forit  y) 
fakoexit  äna  caforta  a  ana  ga- 

instrnxit  inbuit        [foorta  y 
Inlexit  fefeUit 


B. 


Alfhoehdeatehe  gloaien  L 


inolebit  puluht^ 

[tnuuertfu  y 

dW"  Inttma   iniiuertitt  ä 

pLacunden  y 

Inlimare  narrare  a  narrare  edo 

auggerere  spanan  o 

indigare^  chunden 

insinuare'^  zeigen  2 
nuniiare  saken  a  1 

^Instruitur  /  <  dm  Stichwörtern  der  glossen 
auf  s.  1*  von  y  fehlt  meist  der  erste,  bis- 
Vfeilen  xtoei  anfangshuehstaben  >  (i)ngluttie8 
y;  hiemach  die  gloue  insiauare  177, 35/ 
^  aoa^tragan  /  *  ii)noleuit  pulala:::]  alt 
aueradiert  y  •  iodicare  y  '  diese  giosse 
steht  in  y  nach  ingluuies  177,  t6,  es  folgt  hier 
gleich  iadeptua  179, 9 

1% 
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A.  ALPBiBBfOCHB  BlMLO^OSSARB 


1 

2  Industria  a 

3  labor  a 

4  ingenium  a 

5  Studium  ab 

6  Igitur  a 

7  itaque  a  haque  ( 

8  ergo  ab 

9  Indeptus- 
10      adeptus 

it      coDsectttus  ab  seeutus  c 

12  li  ab 

13  hoc  ab 

14  Idcirco  ab 

15  ideo  ab 

16  Id  est  idem  a  Idem  tidem  b 

17 

18  Iterum  (iterum  a)  atque  (adque  ()  iterum  ab 

19  crebro  ab 

20  vel  frequenter  ab 

21  Inuistts 

22  qui  Don  uidetur 

23  Inuisere 

24  uisitare 

25  Incestat 

26  coioquinat  a 

27  contamiDat 
28 

29  Innuit 

30  innotuit  ae 

31  Indidit 


Pa. 

camuDtrida 

arapait 

spaida 

ilunga 

D.  244  cauuisso 

so  sama 

daone 

piniusenti 

pikezzauti 

cafolgeo 

daz 

daz 

Hinpi  daz 

pi  diu 

daz  selpa  daz  sama 

auuar  anti  auar 

oftu 

samahaftingUD 

unfarsebanti 

der  ni  casihit 

sohhen 

uuison 

pkrohsilid 

caunbreinit 

pismizzit 

inpauhnit 
cachuDdit 
casaeit 


33  inposuit 

34  Incutit 

35  inmittit 

36  Ingniit  ac  lograuit  b 

37  iaruit 

38  inminet  a  luminit  b 


casacit 

inlazät 

inuuirflt 

ana  stgit 

D.  846  aua  faHit 

aoa  baM£ 
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Gl.  JL 


Ra. 


n.  X. 

Uissica^  platra  a 


iofaifika 


Igitur^  inu  nu  l  ibu'  damie  t  ineu 


80 

[do  o  inu  nu  }^ 

tbaBBe 

pioiiuendi 

3).  S44  pitmiusoDti 

Indeptus«  iiDgahalot 

kcsendi 

kifolkeodi 

consecutus  cafoikenti  a 

ifaz 

(30*)  Id  daz 

daz 

onpi  daz 

Idcirco^  piditt 

pi  theo 

ideo  pidiu  i  danta          [selpo^ 

das  sdpa  daz  simia 

Mem  daz  selpa  t  der  aelpo  m  der 
idem  ipse  der  selpo  samo 

endi  aftr  after 

^- 

ofto 

endi  samahefUciiai 

uiifenehaDdi 

unCureiliaiiti 

Inuiaus  (leid&  edo  y  fthU  o)  qui 

ther  Di  kisiliiC 

[non  i]idetur<^  ay 

aohkeft  (t53) 

soohen 

Inoiaiere''  uisitare 

ooiso 

uoison 

pithrohsUit 

pitrohsilk 

Inceatat  eontaminat 

pianezzit 

pismizit 

incestum  fariialtida 

H.  188*  inpanUiiiiit 

paubnil 

Innuit  pauhbanta 
innotnit  chund  uttard 

kisezzit 

kisezit 

Indidit  namun  scepbit 
inditum  denominatiim 

kisezzit 

inposuit  ana  gaaazta 

inlazat 

inlazit 

Incutit  ana  gascutit 

iDQuirphit 

inuQirfit 

inmittit  ana  sentit 

aoa  sikH 

ana  sigit 

Ingruit  Inruit 

ana  faHit 

D.  M5  ana  feQit 

aaa  halhalthA 

Inminet  ana  Uin& 

'  Ui8flica]c  aufroiiira  *  diese  glosse  in  y  nach 
Indepto«  «.  9  '  nucAinu  |  ratur  a  ^  diese  gloue 
in  Y  nach  Indicare  177,  33  *  in  y  ist  die  reihenfolge 
dieser  glossen  die  folgende:  ideo  pidio  1  idcirco  pi- 
dio  I  ideo  danta  ide  der  aelpo  usw.  *  hier  hrieht 
y  ab      ^  Inai&:ere]  c  ausradiert  f 

12* 
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A.   ALraABinSCHB  BlBKLCLOSSiKB 


1      incunibit  ab 

aaa  hUn& 

2  Inctttnbit  a  Incupit  e  (vgl  192,  18/) 

ana  hlin£  . 

S      insistit 

ana  bald& 

4  Ingluiiies 

mago 

5      guyla  ae  guila  b 

platra 

6    .  glotto 

edo  su^lgari 

7  Indaginem  a  -ine  be 

forscuDga 

S      iuquisitioneiD  ab  -one  c 

fragunga 

9  Inquis 

sprihiB 

10      agit  a  agis  (c 

racbot 

11      dicit  a  dicis  c 

quidit 

12  Inqua  a  -am  (  -ä  c 

ia  diu 

13      dixi  ac 

quad 

U  loquiuot  a 

regeDt 

15      aiunt  a  agiunt  6 

sagen! 

to      dicuat  a 

quedaDt 

17  iDquiens 

(131«)  UDStilli 

18      inpaciens 

uncadultic 

19  Inquietas 

unstillida 

20      incitas 

arrachida 

21      conmoues  a 

cabroris 

22  Inquinates  a 

caufthreinit  sint 

23      macolates  a 

pismizzaa  siQt 

24  Immo  ab  lomo  c 

inaer 

25      quod  prius  est  ab 

daz  aerist  ist 

26      aut  potius  (pocius  b) 

edo^  maer 

27  Immolo 

pl6zzu 

28      uictimo 

pifllahu 

29  Immolat  ab 

D.  M6  inhaiszit 

30      sacrificat  ab 

414 

plozzat 

81 

32  iDlibatos  ab 

garachit 

33      iDtemeratua  ab 

samanaftic 

34      iüuolutus  oi 

inuüuntan 

3»  iDleger  i 

.   alonc 

30      intactHS 

unkihrotit 

37  Inmaculatus 

uupismizzan 

38      inrcpreheosibili  a  -lis  6  Inreprehensibilk  c 

nncaraisanlih 

39  Ipcoouulsa 

unpiuualcit 

*  Integer]  g  aus  r  corrigiert  c 


^  edo]  ed  aus  au  corrigisrt 
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Gl  K. 

Ra. 

Ä. 

ana  hlinel 

ana  hlinet 

ana  bafk& 

ana  haftet 

insiatil  fok^ 

mago 

mago 

logtuuies  gula 

pbtara 

platra 

(154)  edho  saudgari 

foncuniie 

forseome 

Indagatioaem  iDuesligatkmein 

frakttDoa 

fraguDgo 

(300  inqulBitiottem  soobai 

sprihhis 

sprifais 

Inquias  du  qbuidis    - 

rahbos 

rahos 
lehuidia^ 

* 

ih  cbuat 

ih  chuad 

.   Inquam  ih  qhtttdii 

sakent 


UDStilli 

unstHli 

Inquiens  dicens 

onkithuldic 

UDdultic 

iBpatieoa  undultic 

iinkasülEtha 

unstillida 

Inquielas  unstillida 

irn:hhitha 

irrida 

incitas  snsoitas 
Inquinat  macniat 

merii 

noaer 

Innno  noh  meer 

dai:::erist<  ist 

eitiio  iner 

edo  maer 

ploszu  (155) 

ploacu 

ImiBolo  plözu 

pifildtt 

pifiluhu 

uietimo  slahtom  1 

inheizzit 

ploazcit 

~ 

• 
uictimat  plözit 

kirekit 

Inlibatus  ungahuemmit 

aamaiihafdic 

intemeratus  uBgabofimit 

ioauntan 

.  inuoliitus  piuuntan 

aloDc 

D.  266  (SS^Mlone» 

Integer  alanc 

BDbroril 

ungibrorit 

intactus  unpifariran^ 

anpisiDizzan 

umpismizaD 

unkirefsentlifa 

UDgirefsentlifa 

Inreprebensibilis  unlaslarlih 

H.  188^  tinpihuuakit 

umpiuualzit 

Inuulsa  unltdauueih 

*  merij  ri  in  ligaiurund 

»  ichuidls]  q  ausradiert            »  slahtom]  slah  mif  verletzter 

^dieghuen  181,35- 

-193,       pergamentttelle        *  Hee  uopi- 

«p«  j^unkU  getilgt     »  ist 

20/*  stehen  nach  Inopinata       brioan 

autradiert 

197,32/' 
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A.  Alphabbtisgbb  Bibilglossabb 


1  inconmutabilis  ob  immobilis  c  {$.  182,' 3) 

2  lüconcussa  ac  inconcursa  h 

3  inmobelis  a  immobilis  e 

4  Inplorat  ah 

5  obsecrat  ^ 

6  Incrimentum  a  locriiBetum  (Incrementam  e 

7  augmentum 

8  Instilatiun  ah  lostitum  c 

9  exemplum^ 

10  dispositom  ah 

11  propositum  a 

12  Insitam  a 

13  iDsertam  a  loserUm  bc 

14  inflxam 

15  Inuttam 

16  inuindicatam  ah  -dictam  c 

17  Indolis 

18  ingenium 

19  natura  meri  (moris  h)  ah 

20  Inclimens  a  Indemeiis  hc 

21  inmisericors 

22  Inmemor  ah 

23  oblitus  a  olitus  b 

24  Inmoderatus  ' 

25  leiiis  ah 

26  inpatieDS  ac  -ciens  b 

27  Inmodestus 

28  imnitis 

29  Imbres  ac  Inbres  b 

30  pluuia  ac 

31  uel  fontes  ac 

32  Indicia 

33  Signa  a 

34  prodigia  a 

35  testimonia 

36  Inter  pocula^ 

37  inter  epulas  (^pulas  c) 

38  Incuria 

39  negligentia  ah  neglenüa  e 

40  In  aligoria  (alligoria  (  alligoriä  c) 

*  :obfle:crat  c  '  exemplum]  am  x  radiert  {essek&int 
urspr,  &  gestanden  »u  haben)  c  '  lomoderaius]  n  aus  m 
radiert  c 


Pa. 

unferuuihslit 

uncascutit 

uncahrutit 

araerp£at 

arpitit 

uuafasmida 

uuohbar 

casacida 

pilodi 

casitot 

cafoagit 

casitot 

cafastinot 

canacaiit 

ungihaonil 

uncauuizzinot 

situ 

situhafti 

3).  M7  cachunni  uuisuns 

uncanadic 

unarmherz 

uncahuctic 

agezsal 

uncamezfast 

lihti 

uncadultic 

uncamezfast 

unmilti 

tau 

regan 

edo  prunnun 

(132*)  foraquidi 

zaihan 

duruh  zaihan 

cauuarida 

untar*'"cum 

untar  caumom 

unroha 

caumalaosi 

in  aligoria 
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bim    ML» 

uiifirauilisilit 

UHklBGUtit 


IIa. 


uDgiscutit 


ürespetod  (1&6)  arpetot 

irpitil  arpitit 


it.  [tenUfh 

1.967*  inconmutabilis  tmaniuen- 
(äO^)  inconeoflsa  ungascutit 
inmobilis  ungahrorentlfh 
Inpiorat  pitit 


uodisimtiM  weh 

hari     uuasmida 

iDcrementum  unast 

esdi  utiohar 

uuohar 

Usemtlia 

kisezida 

Inftti^um  caaezida 

pilothi 

kisitod 

deposituiB  case^it 
propoaitttm  foracase'zida 
lasitam  msertam 

kifestinod 

kifestinot 

UnekiUd 

kinegiltt 

iafixam  ana  kafestioot 

ilDkaiODit 

migihoDU 

iDuItam  inuindictam 

unkinaizzinot 

ungimiiziBOt 

Sita 

D.  867  in  situ 

Indolis  dihanga 

atohafti 

ia  situhafti 

kikhuDDi  iiuisun 

(157) 

nnkinadic 

unginadic 

Indemens  UDganadfc 

onharmaheR 

inraisericors  unarmheni 

unkihucdk  ^ 

Inmemor  ungahucüc 

akenal 

unkimeibaft 

3>.S«7(83*)uDgmeiliaf 

lomoderatuB  uQgamezhaft 

fihturarpH 

linbitfinklir 

UDKIOUMIIC 

mimezfast 

!Hn«iff^yfi>*t 

nnmilli 

uomilti 

Inmitig  unmiUiuari 

tau 

Utt 

Imber  clastregan 

' 

pluuia  regan 

foraquidi 


kiuuaritba 

QDtar  traochu: 

nnUr  cauBiom  (158) 

aQrohha 

kauinalosi 

in  alligoria 

*  ankihacdic]  h  m» 


forachuiti 


kiuuarida 
untar  tranchom  ^ 


unrtfhha 


in  :  geistlihem  2 


Indicium  Signum 

prodigiam  forazeihhan 

(31*)  Inter  pocula  untar  tranchum 

inter  epulas  untar  caumom 
Incuria  unroba  l  uncauma 

In  alligoria  spiritaU^  significatione 


^  tnachom]  ncbo  auf  roiur         ^  nach  spitati  Ui  radiert ,   man 
'  z^eistllbem]  g  aturadierty  sieht  oben  noch  einen  punkt 


doi  »weite  i  atis  e  earrigiert 
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A.  Alphabbtiscob  Bibelclosure 


Pa. 

1      in  spiritalia 

in  gaistHtahem 

2  Indigina  a  Indigaa  b  lodagina  e 

innotei  ^  ' 

.  S      ciuis^ 

puroliQt 

4  Incentiua 

inzoniida 

5      cupiditag  ac  cupifas  5 

girDessi 

6      uel  acoli  uittorum  a   uel  acoUu  fnorum  h  uitiorü  e 

edo  picaBC  arochusleo 

7  Ingens 

unroezzi 

8      magnus  ac 

mihil 

9  Ingentia  a 

unmezzir 

10      graodia  a 

3).  248  mihiP 

11      inmeosa  a 

UDgamezzi 

12  InmaDe  afr  -et  c 

unmanahaitic 

13      crudeli  ac 

uualogiri 

14      aceruum  oe 

,8arf 

\h  Inmania 

unma^Momi 

16      orda 

aipar 

17      uel  {fehlt  c)  äspera  ac 

edo  uuidarzQiBi 

18  InmaniUs.  a 

unmaDalomi 

1»      nimium  a 

unmez 

20      ferox  a  forax  b 

uuildi 

21  Ignarus 

unfrot 

22      inscius^  ac 

UDUuizzo 

23      indoctus  ac 

UDcakerit 

24  Ignauus 

unpauhnic 

25      iners  signis  piger 

uQzaihanbaft  enti  zaihan 

26 

(lat 

27  Ignauia  a 

uDgaumi 

28      inercia  a  Inerda  b  Inestia  ^  c 

unbunki 

20      inbicili  a  inbiHcia  b  iobicilia  c 

ünselli 

30 

31  Inflnis  a  Inflinis  bc 

unlindlih 

32      bumilissimus  ac 

aotmoatista 

33      minimis  a 

raiirista 

34      exiguis  ac 

lucic 

35  Inbicilis 

unmahtic 

36      infirmus 

•  siub 

37  Inexpertis 

uQcbunDenti 

38      indoctis  ac 

uncalaertan 

39  Inbuit 

piziiitiit 

*  ciuis]  das  zweite  i  aus  s  radiert  c        >  inscius]  ci  auf 
ratur  c       '  I^eslia  e 


^  inootei]  e  in  o  oder  o 
in  e  corrigiert  *  mibil] 
da$  miDeite  i  auf  rasur 
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Gl  K. 
io  keistlihem 

Ra. 

inneae 

in  kinate 

pttrdiut 

H.  IM*  inzunditha 

iazttntida 

edlio  pigant  spizze  un- 
mninezzi  [kusieo  umibez 


Indigena  ^  lantpikengeo 

cittes  purcliut 
Inceotiua  inzuntida 

aculei  ortes 
Ingens  unmez  mibhil 

logentia  Inmensa 


a&manaheideo 


B.  M8  unmanaheito  ^    Innaane  unmez 


uunnaloiii :  i  ^  .  unmanalomi 

^r  edho  arundi  edho  eipar 
[uttitfaarzomi 


crudelia  uualakiri 
acer:uiii  criinman 
Inmania  ingentia 
ardua  alla  i  uuidarpirkiu 


uuikh  endi  deorlib  (159) 
onfroat  unfrot 


Perpi  fortis  l  crudelis^ 
IgDani8  inscius 


unpauhhioic 
onzeihhaBnaCt 


unborski  ^ 
UDsiili'  endi  uueih 


lihüih« 


unpauh'Dic 


(83^)  unborski 
unsnelU  ^ 

lihüib 


Ignanis  arc  l  plaodi  . 
(81^)  ineris  nahorsc 
segnis  lazzer 

Ignauia  argida 
inercia  slaffida 
inbecillia  uueihtai^ 
inb^illis  nnmahUc 

Inftmts  ignobilis 


nnmabdic 

unmabttc 

nueib 

siuh. 

uaehannetem 

uncbunatigem 

Inexpertts  unpifuntanem 


piz*ubit 


pizuhit 


^QomaDaiom:!]  oausrad. 

'  mharsld]  k  aus  ear^,? 

'onsilii  oder  anfilli  ^aht- 

lib  HatL,  Hht.lih  Ut  sicher 


*  unmanaheito]  das  ztoeite 
a  aus  c  corri^ert  •  an- 
snelli]  das  xweite  n  auf 
.rasur.{für  It) 


*  Indigena]   dig  ant  deutlicher 
rasur     *  l  crude)  nachgetragen 
*  nach  uueihhi   eine  rasur,  noch 
zwei  punkte  sind  %u  sehen 
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t      instituit  a 

2  informat 

3  Innitenles 

4  incumbeotes  a 

5  insistentes 

6  lopendit 

7  erogat 

8  uel  supereminit  a  uel  pminit  ( 

9  InsuUo 
10      inrito 

U  Insoliscere 

12  superbire  ac  insuperpire  ( 

13  Insolerter 

14  insolite  ac  -ter  b 

15  uel  iniuriose  ab 

16  Insolentia  ae  »cia  6 

17  instabilitas  ac 

18  uel  stultitia  a 

19  uel  inpacientia  a 

20  Innecti  a 

21  perficiae  a  perfice  b 

22  Innectit 

23  iDUoIuit 

24  iuligat  ab 

25  Innixa 

26  inligata 

27  Innixus  ab  Innixiius  c 

28  incumbeDs 

29  luhibit  ac  loibit  b 

30  probibit  ac  -buit  b 

31  Imperium  ac  loperium  b 

32  regale  (-lern  c)  potestatem  ^  ac 

33  In  oromata  ^ 

34  uisioae  ac  -em  b 

35  Igonisma  oc  Ignonisma  b 

36  imago 

37  uel  (fMt  c)  figura 

38  Inscia 

39  iguoranti  (Iguorantia  b)  mihi 

^  potestate]    ä6er  (fem  e   ein   a   amradiertf 
das  a  at/«  e  corrif^ert  o  '  In°rf  mata]  i  oui- 

radiert  c 


Pa. 
pisacit 
piscafot 

D.  240  aoa  hnekenti 
ana  halden 
ana  Üben 
farapentot 
catailit 
edo  uparzatit 
(132^)  haobon 
pismerem 
cailan 
flaozzan 
unroaUibhc 
UDscolalihho 

edo  prastenllibbo  edo  harmendihbo 
camailhait 
unstatahafti 
unfroati 
edo  uncadulti 
insnerabao 
dunihton 
insnirabit 
inuuiatit 
inpintit 
zazocan 
inpuntan 
ana  bnigaudi 
ana  haldenti 
uüerit 
.  uuarit 
chaisartöm 

D.  260  cbunniclib  mabt 
uuarta 
casih 
calihida 
calihnassi 
manalibo 
unuuizzö 
unuuizzanteinu  mir 
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pikaffot 

piscaffot 

tna  hnek^endi 

D.M8an:nai 

hoegente 

ana  Uinendi 

(160)  firspentod 

forspentot^ 

Inpendit  miztit 

kideUit 

kitelit 

edho  upurpojod  endi  pi- 

hoabom                  [zetit 

hohom 

iBsulto  iarideo 

pismerem 

pi8::meretii' 

küHeo 

keilen 

Inaolescere  unstillra 

el   flozzea    edho   upar- 

ubariiuckian^ 

anroaUihho        (buckeft 

UDTuhliho 

Insolerter  unclaulibhe 

UMCoklUiho 

UQscololiho 

E.  867^  insolite  ungauuonalihho 

H.lft4^  edho  soneiiUihho 

iniiiriose  uuidarmootUhho 

kimeitheit 

kimeitheit 

Lisolentia  Inquietudo 

tfaarahtoD 

innirahit 

innirahit 

iDUuindit  (161) 

inuuintit 

iDpiodit 

ziiokaa 

zizogan 

inpantaii 

inputan 

ana  bnicando 

ana  hniganto 

ana  haltendi 

ana  hententi 

uuerit 

uuerit 

oaerit 

kheisartoam 

kheieartom 

Quarta 

D.  250  In  uuartu 

kiriUt 

kisiht 

kiliohtitha 

kilihida 

kilihnessi 

kilibnisi 

edho  maoalibho 

aouuizzo 

unuuizo 

aouuizieiitemo  mir 

^  an:oa]  a  ausradiert 

*  forspentot]  e  atu  ocorri- 

giert      3  pis'.'.merem]   me 

b  mit  rasur  aus  p  corr. 

Innexum  ana^'chnuftaz  ^ 

Innectit  ana  gachunphit 
inuoluit  piraldit  l  piuuintit 


Inligata  ana  gapuntaniu 
Innixus  Incumbens 

(31')  Inibet  prohibet 

Imperium  pipot^ 

In  oromata  spiritalis  uisio 

Iconisma^  Image 


*  aaa^'choiiftaz]  ki  von  derselben 
hand,  aber  wie  das  letsie  z  (auf  ra- 
sur) von  blasserer  färbe  ^  pipot]  i 
und  ot  auf  deutUeker  rasur  *  Ico- 
nisma]  c  auf  deutlicher  rasur 
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Äf. 

1  loberhisi 

unpartohti* 

2      &ine  barb'a 

anu  pari 

3  Inermw 

uruuafan 

4      sine  arma 

anö  uuafan 

5  Iniisto  ab  lusto  c 

unuuis 

6      inusitato  ac  inaisitato  b 

uncauuona 

1  Igno8.ce 

unlaz 

8  .    parce  ab  parc^  o 

ere 

9  Inedie 

.    ilgi 

10      famis  ac  -ir  b 

bungar 

11.    uel  stiidor  dentium  (dentium  fehlt  c) 

edo  cristcrimmod  zaneo 

1^  In  (t  c)  etherium 

merikerte 

13      caeleste  ac 

himillih 

14  In  exercitatione  (excitaciene  b  exercUaCione  c) 

in  pigai^u 

15      in  operatione 

in  uuercbe 

16  la  excessu                           . 

(132')  in  tualmß 

17      in  pauore 

in  arq;man"assi 

18      uel  in  timore  ac 

in  Torahtun 

19  In  occasu 

in  sunnun  sedale 

20      in  fine  ac 

'    in  ante 

21  lotempesta^  nox 

B,  251  kistillandi  naht 

22      media  nox  ab  medto  noctis  c 

mitti  naht. 

23  In  interitu  ^  a 

in  faruurt 

24      in  roorte  a 

in  taode 

25  Inpenitrabile  a  Inpenetrabile  bc 

9fi                                                        . 

unduruTarantiib 

^7      in  {fehlt  e)  interiore 

in  innarom 

28      uel  inaccessibile  a  -abile  b  Inaccessible  c 

edo  unkilitiih 

29      quod  adire  (audi  c)  non  polest 

daz  zacaogan  ni  mac 

30  Intra  moenia  (memia  b  monienia  c) 

inna  uuerim 

31      inira  muros 

innena  murom 

32  Item  ab 

afar 

33      iterum  ab 

'     afar 

34      ilenique  ab 

afar  cauuisso 

35  lofit 

mundulit 

36      infert 

motacit 

37      A.  a  inds  c 

daz  ist 

38      dicere 

caq;tan 

39      iocipit 

inginnit 

40  Infertat 

pringit 

>  InM  b       ^  IntcmpaBsta]  ae  atis  a   com^tert  e 

a  Inin. 

teriCu  a 
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Gl  K. 

UDbartohti 
(162)  ana  hart 
uuanouafaD 
ano  uuafan 

UBUUiS 

uokinoona 

iolai 

ere 

itki 

hunkar 

edho  zeni  kriscrimmon 

I.  185*  merikerte 

io  pikanko 
io  uuerche 
in  tuualme 
in  irqoeiaanDessi  ^  (163) 

in  sunnuB  sedale 

kislülandi  naht 
mitü  naht 


Rä. 
unbarthoti 
ana  ^  hart 
iiDUuafaii 
anu  uuafan 
ünuüis 
ungiuuano 
Inlaz 
aere 
iiki 
hungar 

merikerte 

In  pigangu 

Id  dualnie 


Inberbis  Inbubis 
Inennis  uniuäfni 
Inusto  intt:sitato 
Ignosce  coneede 
Inedia^  famis 

In  ^tbereoffl  In  c^leatem 

In  exercitatione  In  hurscidu^ 
in  operatione  In  uuerehungu 

In  excessu  in  adinuentione 
in  pauore  In  formidine 


Inr  sunnun  sedalae        In  occasu  in  sunnun  sedalkiinge 

D.  861  kiatiltanti  naht  Intempesta : :  ^  noctis  in  stiUidu 
intempesta  nox  media  noz 
In  interitu  in  faruuortäni 


uothurohraranlHh 


undttshfarantlih^ 


innana  uuerun 


ifl  ifioaroro 

edbo  unkilitlih  ungalihlih 

tharman  kikankan  ui  mac 

innana  uuerino 

inoana  marom 

afar 

afar 

afar  kiunisao 

muntUit 

modazit 

(164)  cbttuetan 

inginnit 

priokit  pringit 


mundilit 
mundorit 


InpenetrabUe  in  taucli  . 
(31^)  inpenetrabile  unarbrant- 


Intra  m*|enia  Intra  mmros 


Infit  dicit 
infert  ana  prtngit 


lofestat  inportat 


*  irqaemtoessi]  q  mU  '  ane}  das  erste  a  atie  ^  laedta]  a  auf  starker  ras,  *  hundAn] 
äurckkrevUem  scha/t^  d  eerrigiert  'nndash-]  \v1aaufr0s.  '  Iiitempesta::]  vrakrsehein- 
qa«  8  mit  ras»  aus  1  carr,       lieh  Xieausrai,     ^nant]  Mi  ca^elüignhir 
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inusum  b  Iduibuid  c 


1  iopoTtat 

2  Informamor  a  -ur  he 

3  iostruemor  a  -ur  i« 

4  docemor  a  -ur  b 

5  Inbabitabile  ab  -let  c 

6  in  deserto 

7  Ingemiscemas  ab  -imus  c 

8  plangemus 

9  Inuio 

10  in  deserto  ac 

11  In  uestibulo 

12  in  ingreastt 

13  Inormis 

14  inmeDBua 

15  inflaitos 

16  Inimicum  a 

17  gemus  ab 

18  inuisum  a 

19  odiosum 

20  Itumica 

21  coDtraria 

22  iDlerdum 

23  frequenter 

24  Intercapido 

25  iDteriectio  ac  -eeio  i 

26  Intesübilis  a  loteaUbiliB  b  Inatabilia  « 

27  aine  fide 

28  teatiura 

29  Ifiiaiis  ab  Inniana  c 

ao      intenCaa  (a.  10,  8  ff) 

31  uel  adtODitus  ab 

32  InloQuit 
38      insoDuit 

34  Integer 

35  aanguine  ae  singoine  b 

36  plenua  ac 

37  Interpres 


Pa. 
trakit 
acafomea 
ximbromea 
laeremea 
nnpuantlih 

in  aodi  edo  in  uooati 
araufteomea 
uueffemea 
.in  ceuuicge 
D.  S68  in  uuoati 
in  lapalonne 
incange 
unacaff 
unmeati 
nngaanteot 
fiantacaff 
anaaiuni 
caaiht 
flantacaflih 
unfriuntacaf 
uuidaruuert 
untar  diu 
kilamo 

(1320  untaraualaht 
untaruurft 
uncacfaondlih 
anu  triuuua 
cbundari 
hluatrenti 
pihaltenti 
edo  pitumilonti 
pidonarot 

pt^lahtit  edo  argilKt 
puzzenti 
plotea 
fol 
faracangenti 
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trekit 
•caffomes 


lemmes 
unpaaDUih 
in  oQ06ti 
inofteonies 
nnoffemes 
in  auoicke 

in  zapalonne 

idkanke 

nnscaf 


nnkienteod 

H.  ISS"  anasiuni 

kinht 

flantsGaflib 

nfriuntscaf  (165). 

nnidttrBaert 

njidar  di« 

kilomo 

nstanHuakhi 

«ntaniarf 

onkikhiinüäi 

ana  kitriamioa 

kiintiiari 

Unslereiidi 

pihahendi 

edbo  pita'^lonti 

pübootfod 

piUatit  edho  irkiUü 


ploadk» 


finlenkendi 


Ra. 

R.  X. 

trcgit 

(83')  scaffomes 

Infermamur  pirii  cascafan 

Zimtes 

in8trtti:mur  doeemur 

unpuanüifa 

Inhabitabile  unpuantlifb 

In  nuorti  i 

arsnfteomes 

Ingem^^scimuB  ^  cblagomes  l  cha- 

" 

[romes 

in  auuike 

(2*  y)  Inuio  uraneke  a  uruuicke 

[edo  auuiokun  y 

D.  US  in  zapulo*ne 

In  üefttibulo  ^  in  ^  ingrewu 

inacaf 


kisii 

fiantacafläi 
unfriuantaaf 
uuidarauart 
unlar  diu 

nntanoalaht 

utigichundlib 


hlttstrenti 
pibaHenti 

pidonaTot 

pibliutit 

püizenti 


Innonnia «  Inmenaus 


infinitum  ungaenleot  a 


Inuisum  odiosum 


Interdum  erebro 

frequenter  ofto  y 
Interoapide  unUffriat. 

iniectio^  untaruurf 
Inteatabilis  nndnindentUha-lib^;^ 

sine  fide  anu  triuua  o 

Inbians  gratae  o  grataeb  y 
(32*)  intentua  k^rn  o 


Interpres  antfrist 


tolenkenti 

^ilQorti]ddv  ^  lD9«m«8ciiD*]  wUer  i  ra$ur     *  hiermit  beftnni  y 

T  dmaKeh  H.  2*;  He  reikenfeif^e  der  glossen  in  y  iit  folgmd«: 
191,11.  9.  13.  18.  22-W.  29.  37— 19S,  10;  W.  2^ 
193, 15.  16.  22.  23.  25.  24.  28.  33.  195, 4.  10. 19. 17. 
22.  27.  25.  37.  32.40.  197,18.  3. 10. 14.199,0. 197,24 
'  io  ßbU  y  ^  iaormia  y  ^  iDterieetio  /  *  nn- 
dinD^entUh]  nt  tUerk  verletzi  y 
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A.  Alphabstischb  Bnsi.«L0fi8AikB 


Pa. 

1      coniector                         n 

raruuerfunti 

2  Inplaeabilis 

unlihhantlih 

3      absque  (usquec)  federe  (foedere  id  est^  foedere  c) 

D.  263  anu  frtuntscaftda 

4  iDexorabilis 

ungap&lih 

5      iDexaudihilis                                                        ^ 

ungahaorlih 

6  Idiota  a  lodiota  b  Indict?  c 

ungalaerte  ' 

7      ignaiias  ab  ingoauus^  c 

Uttuüis 

8     inseius 
10  Inpoliios                    ' 

.  unuuiizo 

unduruhzocan 

11      inerudittts  ' 

nndurufilatrit 

12      siue  mediocfus  ah 

edo  mez  calih 

13  In  praecipüi  (precipitf  hc) 

farnipulte 

U      in  abrupto  loco 

IQ  Inteetimonium  a  Inteslinuia  bc 

in  farprobaneru  stati 

innapureo 

17      domesticum  ac  domeati  b 

hiuisclih 

18  Incubal  ac  Inculpat  b  {vgl  180,  2  fr) 

ana^  hlin& 

19      iusislit 

ana  hfneg& 

20  Inculcat  ac  -lat  b 

lochot 

21      ingerit 
22 

ana  tpat 

23 

24      insinuat  öc  -ad  &            . 

spanit 

25  Incola 

vrlanti 

26      peregfinus  (vgl  40,  2  f) 

pilicrim. 

27      siue  8du«na 

edo  alilanti 

28  Incuruat  ac  Incruat  b 

inpiugit 

29      humiliat 

aotmotit 

30      in&inuat 

spanit 

31  lus  fas  que  ratio  ab 

(132')  rehdifaiu  racba 

32      et  quod  oportet  ab 

anti  daz  earisit 

33  lus  (ius  b)  iuranduiA  ab 

todar  ait 

34      Tederis  ab            . 

friuntscaf 

35      idest  (id^  b)  pacis   iuramentum  ab 

daz  ist  Bona  aidsüart 

36  lueulat  a  lacuiat  b  lugulat  c 

D.  254  murdit 

37    .nerat  a  negat  b  necat  c 

farslahit 

periiuit  iA  peremit  c 

doruhquaiit 

*  ingn*Qtt8  c 
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GL  tL  Ra. 

firuuerfandi  (166) 
QBlihfaanttih  unlibantlib 

ano  friuatficaf 
aHirpetonÜib 
'  ankihorenlib 
onkileste 
unmiis 
nnnaizzo 


lUDtburubzoktD 

untborubleril 

edbo  kimeiiih 

finiipolle 

in  ftrphaDeru  steti^ 

inapureo 

H.  186«  huitudili 
ana  blinet 
ana  faneket 
lohkot  (167) 
ana  load 


D.  853  unarpetonlib 

ungilaester ' 
unuuis 


undarbzogan 


firnipolte 


mnapereo 
hlunisclib 
bana  lin& 
ana*  bleug& 
loblot 
ana  to& 


elilenü 


spenil 

urienti 

pilicrim 

edbo  dilenti 

inpiukit  inpigit 

obnodHt  < 

spenit 

rebüih  rebt 

e"di  daz  kirisit 

tbotbareid 

frinntskepbi 

daz  ist  kiaonitad 

mnrthit 

firdabil 

arslabit  (168) 

y,  äa*  herabstetgmkde  i 
äknL  durekkreu%t  wie  q 
ah  abkürzung  van  que 
'  otiDodHt]   tUu  untere  i 
war  vereehmieH 

Althoehdeatiohe  gloiwii  I. 


R.  X. 

coniector  iudicator^a;^  l  sonariy 

Inplicabilis  (inplacabilis  y)  unlida- 

[uueib  a  unlidaune  ...  y^ 

Inexorabilis  unarpittentUb  a  -üb/ 

E.968*  inexaudibiUs  lingabaorent- 

Idiotaunpoohbicaunpohhic^nfb  a- 

(.liby 

Iota  i 

Inpolitus  ungasinecbrot 
ineruditus  Indoctus  a 

In  precipiti^  in  stecbli 
in  abrupto  loco  In  steeblerast&i  a 
in  abruptis^montibtts  instecbem* 

Intestinum  uiscera       [(stecUem  y) 
[pergum 

Incubat  ana  gatoot  a 


Ingemuit  arquar  y 
Ingemesco  ^   cblagöin 

insinuat  zeigot 
Incola^  aduena 


a  clagom  y 


Incurbal*  kapiukit  a  kapiugit  y 

ius  las« 
lusiurandum  eidsuart 


D.  254  murdrit 
farslabit 

'  Qogilaester]         ^  indicator  coniector  /      ^  die  laUten  buch- 
st deutUeh 
'  aoa]   0   au 
h(T)  radieft 


stoben  von  nnlidaaae...  verleUt  y  '  predpiti] 
iüter  dem  zweiten  p  ras^r  eines  aufsteigenden 
schofles  (vonbJ)  a  *  arabtis  /  *  8te|chem  a 
*  ingemesco]  em  verletzt  y  ^  Incola]  c  auf 
deutlicher  rasur  a  *  Inco'aat  / 
13 
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A.  Alphabetische  Bibblglossare 


1  Iure 

2  iuste 

3  uel  (fehU  c)  merito 

4  lures  ab 

5  domino  a  -ne  b 

6  Iure  ab 

7  quaerit  a  querit  fr 

8  merito  ab 

9  quaerit  a 

10  lubar  0«  -at  fr 

11  splendor 

12  uel  lucifer 

13  que  solis  ortu  afr 

14  aparit  a  apparet  fr 

15  loram 

16  diaconus 

17  lugibus  a  sangulem  fr 

18  assiduis  a 

19  lugiter  1 

20  perseuerauter  ab  -tur  c 

21  uel  semper  afr 

22  lubilate  oo  -t&  fr 

23  strepite 

24  cantate  a  ü  cantate  c 

25  lurgat 

26  pugoat  ac 

27  lurgium 

28  coQteotio  {vgl  18,  22/fj 

29  altercaiio 

30  lugerum  a  iurgerum  fr  lurgenim  c 

31  ^arripenoem  a  aripeooem   fr  tripennem  c 

32  lactaus 

33  uauus 

34  lactus  ab 

35  iactatuB  a  lactus  fr 

36  uei  casus  ab 

37  lactura 

38  damnum 

39  detrimentum  ac 

40  Inanitor  a  lanitor  frc 

^  luigiter  0 


Po. 
anauualt 
rebt 

cauuuraht 
anauualtenti 
truhtin 
pi  uualti 
sobit 

uuurahtim 
sobit 
plicbtda 
sgimo 

edo  tacastem 
sunnun  ufcanc 
caaugit 
lacbo 
lacbono 
simpligem 
simplen 
sincalibbo 
dun]buuoQ& 
edo  simplü 
uuatrit 
stripl£ 
8ing& 
uuinnit 
fibtit 
uuinna 
paga 
striit 

D.  255  uuinnari 
(lizzari 
bromari 

pihaizzari  edo  ftä 
uurf 
slaogenti 
edo  fal 
piuuerf 
unrruma 
uruu"rt 
turiuuart  • 
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GL  K. 

Ra. 

R.  X. 

anauualt 

anaualt 

tAi 

reht 

edho  kiuunbt 

anamultandi 

(32^)  lures  su'ries  a  sueries  y 

DttTO 

pi  kiuaaltithii 

• 

sohhiU 

pi  kiattrihtim 

piickhiU 

plickida 

lubar  spleodor 

SCÜDO 

skimo 

edbo  dakastern 

suDDon  uTcanc 

* 

kiankit 

H.  186**  i.caho 

.  iaguDO 

iacuno 

simpligem 

lugibus  coDÜDuk  a  continuis  edo^ 
[emazigem  y 

siDcallibho 

simplom 

lugiter  semper 

Ümrahuuonenüihho 

durhuuonenlibo 

edbo  slplura  (169) 

uaader& 

uuatrfi 

labilate^  singat 

strepaled 

8tripl& 

uninnit 

uuinnit 

lurgai^  litigat  a  litigat  edo  sabbit 
[I  pagit  y 

irainna 

uuiDDa 

lurgium  litis 

paga 

paga 

strid 

striii 

DuiDnari 

D.  855  uuinnari 

flizari 

hromari 

(83")  hromari 

lactans^  bromenti  a  bromest  y 

piheizzari 

pibeizari 

UBrf 

sleokireBdi 

edbo  fal 

piunerf 

piuuerf 

lactura  frobni  a  froobni  y 

UDfruma 

ooirrttma 
nruurt 

• 

tnriuoart 

tiiriuuart 

lanitor  bostiarius 

>  milihlt  Bait.f  sofahit  hs., 
das  o  wie  ößer  eekfg  und 
daher  dem  a  ähnlich 


*  edo}  e  scheint  aus  o  ewrigiert  zu 
sein     'iabi....,  der rest verletzt y    ' 
iorg..,  desgl.  y     ^  iact...  desgl,  y 
13* 
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.  A.  Alph&bbtisghk  Bivblglossmk 


• 

Fa. 

1      custus 

pibaltari 

2      hostiarius  a  osciaiius  h 

turiuuart 

3  lam  dudum  ^ 

(1320  giu  fern 

4      iam  ante 

giu  aer 

5  Uico 

sar 

6      statim  a  statimit^ft  (3.  74,  25/f) 

in  stati 

7      mox 

sniuino 

8      confestim 

cafaun 

9      coDtiauo  ab 

rado 

10  In  cenoleis 

in  caumom 

11      in  conuiuiis 

in  trinchun 

12  Incestum  ab  -tu  c 

missatat 

13      adulterium 

hoara 

14  iDcentor  ab  -dor  e 

inzuntit  pim 

15      stimulor 

stechom 

16      incitor  ab 

aruuachit 

17      cogor  ab 

capaitit  . 

18  Insons 

unscolo 

19      inDOcens 

unsculdic 

20  Inprobus 

uncacfaorot 

2t      incoQsideratus 

uncascauuuot 

22      uel  qui  soli  ab 

D.  256  edo  ainuQ 

23      sibi  (siui.  6)  uoluot  bonum  ab 

im  uuellant  coot 

24  Intolerabilis  a  IntoUerabilis  bc 

uncadolentlih 

25      iDpombiiis 

uncatracantli 

26  Inlecibris  a  -cebris  bc 

unarlaupentlih 

27      in  uoluntatibus  ab  in  uoluptabus  c 

unuuilleon 

28      que  soUicitant  ab 

de  pibucgent 

29      uel  deducunt^  ab 

edo  laitent 

30  Infronitus 

unfarhaUt 

31      indegestus 

unpidachit 

32  Inopinata 

unuttanenti 

33      non  sperata  ab  inspirata  c 

ni  bucgent 

34      ud  repente  subito  ab 

edo  cahun  üftringun 

85  Intemperantia 

D.  857  uncazoeani 

36      leuita  a  leuitas  bc 

libti 

37      uel  laudatia  (audatia  b)  ab 

edo  caturst 

38  Inter  sfepta 

untar  lobum 

39      iHter  clausa  (dusa  c)              '         . 

untar  cblusom 

»  e$  seheint  dutlam  xsi  stehen  c         «  ßtatimit]  it  und  der 

leiste  %ng  des  m  auf  rasur  b        «  'dediic:aDt  b 
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Gl.  K. 

Ra. 

pUnlUri 

pibaltari 

tamaart  usinari 

(170): ::m^  forn 

Igiu  uorn 

iu  er 

iu  aer 

aar 

sar 

in  st&i 

SDiiimo 

sniumo 

fc?\h^n 

cahun 

ndo 

in  caumoni 

In  gaumom 

in  kitrinchum 

in  trinchom 

onisitad 

onisitali 

H.  187*  hora 

huor 

inzundit  pim 

inzuniit  pim 

slekfaom 

8t:hehom  ^ 

inraekit  pim 

kipeidit 

unseolo 

UDSCOlO 

unscuithic 

UDSCuldihc  3 

unkikhorot 

UDgichorot 

unkiscaaood 

edho  tbe  eoinom. 

im  2  uillant  coat 

- 

unkiUioleDÜih  (171) 

0.  2d6  ungidolenUih 

unkHrakentUh 

anirlaopentlih 

unarlaupentlih 

in  nnilleom 

Ifae  pihuckent 

&ho  leitent 

nnfirfaelit 

unfarhelit 

unpitbekit 

nnuuaneoti 

unuuanenli  ^ 

naUes  huckendi 

kann  farinkun 

afarbuckendi  umkazoka- 

D.  257  auarfaukenti 

lihü                           [nii 

£bo  kidorst 

• 

onlar  lobbum 

untar  lohan 

unlar  «Ivseom 

>  :::ia]  Uan  äturad. 

^  8t:hehom]  e  au$rad. 

^  im]  m  aus  n  eorr,      « 

onsculdibc]   das  zweite  u 

R.  (X.) 


laifl  dudum  giu^r  t  giu  forn  a 
[iu  «r  y 


mit  ras,  aus  1  eorr.  *  hiem, 
stehen  in  d,  hs*  d^UJoteger- 
Inclemeos  181, 35—183, 20  f 


In  cenoleis  in  conuiuiia  ay 
Incestum  farhaltida 
Inceutor  ^  inzuntit  pjm  ay 


cogor  pim  gapeitit 
Insons  innocens  ay , 

Inprobus  frauali  l  ungauuar 


lotoUerabilis  ^  inportabilis  ixy 
Inlecebris  unarlaupenüibam 


Infronitus  ungacraupit 

(^2"")  indigestus  unrardauuit^ 
Inopinata  ungauuanit 


Intemperantia  ungamezhaftida 

audacia^  presumptio  [nit 

lotersepta  untarbekit  ^  l  untarzu- 
interclusa  untarlobban 

*  .nee....]  der rest verletzt y  *Id- 
tolerabiiis  y  '  uofardauult]  far  auf 
rasur  *  Audacia]  c  mit  rasur  aus 
t  eorrigiert  ^  nach  untarbekit  eine 
rasur 
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Pa. 

1  Infule  fraehtic 

2  uitae  a  uite  b  uita  c  lip 

3  sacerdotalis  ac  -lern  b  pr68tlih 

4  Iberbolice  a  Inberbolice  bc  uparprahi 

5  superbus  uparmoti 

6  loueota  ab  funta 

7  prima  ab  aerist 

8  etate  a  aetati  b  alti 

9  InfandOln  (vgl  140, 21  ff)  za  fardakcnnc 
10      nee  dicenduin  ni  za  q;daBne^ 
ti  iDuerecuodus  c  Inuercundus  b 

12  iopudens 

13  Incolomis 

14  integer 

15  saluus  c 

16  Insidiis  ^ 

17  dolis 

18  Inuergit 

19  infundit 

20  Infolas 

21  dignitatibus 

22  Intomiscere   b   Intumisceree  c 

23  inflare 

24  Incidit 

25  ingredil  c  (vgl  160,  11  /"j 

26  ambulat  b 

27  Insuper  b 

28  Iners  {vgl  184,25) 

29  piger 

30  Inertis  b 

31  inutilis 

32  lesus  fr 

33  saluator  fr 

34  lohel  fr 

35  Incipiehte  domino  fr 

36  uel  dei  fr 

37  lona  fr 

38  culufflba^  fr 

39  uel  docens  fr 

40  luditb  fr' 

*  culumba]  1  aus  b  radiert  b  ^  hiermit  bricht  die  hsutk 
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Gl.  K. 

So. 

JL  (X.) 

frehdic  (172) 

frehtic 

Inful^  uiiirdi 

lip 

prestUh 

nparbnchü 

uparprahi 

uparmodü 

fundan 

InueDta  fnotaniu  ay 

H.  IST  eristOD 

alü 

xi  firthakenni 

zi.firdagen 

lofandum  ne  dicendum. 

ini  zi  quethanni 

- 

unscamahaft 

anscamahaft 

InuerecuDdum  unscamahaft 

luerliaft 

kisunii 

kisunt 

Incolomis  sospes^ 

alonc 

farankom 

hk  farungom 

In  iüsidiis  in  lagom 

felhhanum 

feihanom 

pispradit 

(84*)  pispratit 

laaergit  iofündit 

pizkiuzzit 

pigiuzit 

herluit 

aerfaafti 

E.  968^  lofulas  aerhaft 

uoerthunkam 

uuerdnogom 

(173)  inuaelhan 

arsueUan 

lotumescere  sudlao 

irplaen 

arplaen 

ao  slehit 

arslahit 

locidit  ana  fd 

aoa  stepfit 

ar-stcATili 

iDgreditur  In  kaat  3 

kenkit 

upar 

Insuper  upar  daz  l  unprubic  2. 

trakii 

tragi 

Iners  piger  1 

traker 

traki 

unpidarpi 

umpidarpi 

Dergendo 

(320  Ihs  saluator 

kihalthandeo 

iahd 

lohel  indpiente  donüno 

pikinDentemo  druhtine 

&ho  ist.oot 

iona 

loBa  columba  uel  dolens 

tnba 

edho  loaendi 

iudith 

ludit  laudans  l  iuda 

>  kisoot]  viMnehi  a 

>  ar"8tcffit)  das  i  firie 

es         ^  sospes]  das  letzte  s  auf  starker 

tau  0  eorrigiert 

scheint  in  n  gebessert  und 

na      rasur 

übergeschrieben  von  2  hand 


Digitized  by 


Google 


200 


A.  ALraABsnacHB  Bibbmu.os8abb 


Gl  K^ 

Ra. 

R. 

1      laudans  6                lopoadi 

2      aüt  iudea  6             edbo  iudeoo 

3  loseph  b                     H.  188«  ioseph 

' 

loseph  auctus 

4      auctus  b                 örtfruma 

5  lacob  b                       iacpb 

lacob  supplantator 

6     'subplantatur  (         pisuibari 

7  lohannes  6                  ioE 

lobannes  gratia  dei 

8      gratia  b                   kepandi  anst  auti 

d                                              [buldi  kotes 

10         In  palustribus  c                     [(174) 

inbuaro.auinemo 

it  Kt  6  Kaleodas  c         az^erista  maoothes 

iz  erist  manodes  2  Kalendas  at  colende  dici- 

12      uel  iDitiura  fr  ini-  edbo  anakia 

[tur  2 

[üum  mensis  c 

13  Kalyps  fr  4ps  c           krubkbe 

cbruckia  1 

Kalips  cbrucb:ai  1 

14      furka  penalis  fr  für-  edbo  zanka  uuizlib 

15           [ca  peQea:lis  c 

Caritas  2  amor    supei^ 

16  Liquidum     [didum  c  liutbi 

D.  258«  liudi 

Liquide  4  certe    [ous:^ 

17      splenditum  fr  spen-  sdnendi 

skinenti 

18      lucidum  fr                liubtendi 

19  Liquet                         beitirit 

beitrit 

Liquet  cbund  ist 

20      claret  ^                     bluttar& 

blutret 

21  Licuntur  fr   Liquuo-  floskezzendi 

floskenzent 

Licuntur   cablutrent  { 

22      defluuDt        [tur  c  upar  fieozzant 

zifiiozent 

[rioait  * 

23  Linquid  fr  Liquid  c     firlazzit 

farlazit 

Linquid  farlazit 

24     relinquid«  fr  -it  c    (175)  firlazzit 

• 

26     deserit  («^1104,37/)  oi  brinit 

26  Linquimus  6  Liqui-  firlazzames 

farlazemes 

27      desefimus    [mus  c  nx  brioumes 

28  Limat                          slibtit 

slibtit 

Limat  fiihlot 

29      mulcit                     seibbit 

sebbit 

30  Litat                          erpoiot 

arpetot 

Litat  inäik&  {  pI6zit 

31      preces  c  precat  e    petoth 

petot 

32      obsecrat                   kipet  irpetil 

33  Lipo  6  Libo  c            pifllabu    . 

pifllabu 

Libo  immolo . 

34      sacrifico                   ploazzu 

plozüo 

35      offero                      prioku 

36  Libare       [180,  29/)  pifelaban 

pifelaban 

Libare  ploozan 

31      sacriflcare  fr     {vgl  H.  188^  ploazzan 

38      immolare                 kiantbeizzoB 

kiantbeizop 

*  c:laret]  e  atisrad,  e       »  az]  a  auf  ratur 

'  vor.  chrach   und  zwisc/un  ch  und  a 

*  relinq^oid  b  relinqait 

stark»  ras., 

ander  stweiienstelle  stand  wol 

'jiaeh  deflerit  c 

0    *  carita 

b]  c  mit  rasur  aus  K  corr. 

*  Supern' :]  a  ausrad,  f    ^  nach  Liquide  ras, 
B  )  rinnit  mit  blässatsr  Hnte  nachgßtr. 
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Gl  K. 

Ka. 

R. 

Limis 

thriscufli 

driscufli  ^ 

Limes  ^  marcha 

1 

fines  6  -is  c 

endi 

enti 

2 

tremkosi  (  terini-  edho  endilosta 

entilosta 

3 

Lis                 [Qtts  c 

seche 

seke 

Lisca  litis 

4 

Litern  (  litemus  c 

roac 

b 

Liaens 

nithondi  (176) 

niithonti 

6 

iauideos 

apanstikandi 

apanstic 

7 

Libeos 

lustendi 

lustenti 

(33*)  Libens  lustenti 

8 

uolens 

uuellendi 

uueillenti 

9 

Libuit  b 

lustac 

Libuit  lust:a 

10 

pbcoit  h 

lihhenta 

11 

Libuit  6    ' 

streih 

Libuit  plozta 

12 

superniz  6 

uparsalpo^ta 

, 

•• 

13 

Lifflina             [nis  c 

antilothi     ' 

entilodi 

" 

14 

cogitaciones  (  -tio- 

kitha 

15 

temptementa 

khoniQka 

^ 

16 

Libamina        [nes^  c 

aotheizzitha 

.  antheizida 

17 

oblaciones  h  *tio- 

oblatUD 

18 

siue  sacrificium  b 

edho  cepar 

19 

Limpido 

klad 

clat 

20 

puro 

hlutUr 

21 

Uberaris  i  Libaralis  c 

kelstarari 

keltarari 

Liberalis  friihalslifa 

22 

mm&cus 

metari 

metari 

munificus  uuerdlih 

23 

largus  b 

(177)  irlosari 

\ 

24 

Liuor 

kuod 

chuod 

^ 

25 

inokBa 

nid 

26 

ael  dolor 

edbo  siuiero 

• 

27 

Uberat 

kiuuikit 

kiunigit 

Librat^  mizit  I  uuigit 

t  2S 

equat 

epanot 

D;8S8^  epanot 

29 

Limpba 

straum 

straum 

Limpha  aqua 

30 

aqua 

unazzar 

31 

ael  uDda 

edho  unthe 

32 

Lixa 

unuuatlih 

unuüadiih 

33 

OÜiB        . 

nntharaKh 

undarlih 

34 

Liffiitala 

H:  189*  kiaceRS 

kisceithan  ^ 

35 

lennmta 

kienteod 

kienteot 

36 

Libaui 

rihhe 

rihi 

Libani  potentes  seculi 

i  37 

potentes  saBculi  (s^- 

mahtike  4iueralti 

38 

uel  forte»    [culicj 

1  edho  sirenke 

39 

»t»raninoa*     *obla- 

>  driscufli]  ig  und  der 

*  Limes]  e  mit  bläsierei 

tiooei]  tUu  h  aus  i,  das 

mweite  stug  dm  r  auf 

Unte  aus  }  eartigiert 

e  OM  i  WTigieri  « 

ratur  für  se     *  kiacei- 

s  Uhni]zwüekmhundi 

r 

thaoj  cei  auf  raswr 

verleUU  Utile  d^iifergam 
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A.  Alphabetische  Bibblglossabe 


1  Limioum  b  -nium  c 

2  seruitium 

3  Linchiouin  b  -em  c 

4  candele 

5  cicindele  b 

6  Leperidi  b  Lepere  c 

7  teoeris  b 

8  molles 

9  diligati  b       [oia  c 

10  LeQOcinia  b   Linoci- 

11  seducciooes  5   se- 

[ductiooes  c 

12  persecuciooes  ^ 

13  circumueociooes  b 

14  Lesus 

15  ofTeosus  2 

16  Letalis 

17  mortifera 

IS  Lepos  [nitas  c 

19  orbooitas  b   orba- 

20  eloquentia 

21  Lepedum  5  Lepidum  c 

22  uoluptarium 

23  L^na  b 

24  uiciorum  b 

25  seductrij^  b 

26  Lesia 

27  paradisi  b  -sum  c 

28  Leua  b  Lenk  c 

29  senixtra  b  sinistra  c 

30  Leuem 

31  formoosum  b  -sa  c 

32  Legale 

33  ex  lege 

^'^T    Iftlegislalor. 

35  laior  J 

36  legis  dator  (tator  c) 

37  Lectitat 

38  crebrius 


Gl.  K.  Ra. 

trikilod  strigilot 

opparoht  (178)       offaron 
leohtfaz  leohtfaz 

kherziuQ  cicunteoDe  ^ 

cicindaluo      edho 
[clesiou  leohtfaz 
samftlihho  samftliho 

habes 
slafto 
pifangan 

leitha  (84'')  leida 

pisuuihhitha 


ftii 


ahtüessi 

UDpiquemannassi  > 

teriendi  terieDti 

firspuroaa  (179) 

teriaotlih  teriantlih 

tot  perandi 

rahha  raha 

quidi 

sprahha 

leffendi  leffenti 

firiulustlih  firinlusüih 

lihditha 

uncQSteo 

pisuuib 

maminundi 


lenka 

uuinstra 

liupHh 

tiruuizlih 

H.  189''  uuizzodlih 

fon  euuiu 

euue 

preitendi 

(180)  euue  kepaodi 

lesendi 

ofto« 


mammuntr 

lenka 

uuine^stra 

liupUh 

firuuizlih 

uuizodlih 

fona  aeuu 

^uua 

preitanti 

lesanü 
ofto 


R. 

Liminium  diuinum  ser- 
[uitium 
Lichyne  lucernae 

cycindil^  lucerna  ui- 
[irea 
Leperedi  samfUiho 

teuer  1  maro 

moUis  uueih 

diligati  smechre 
Leuocinia  suasiones 


circuffluentiones  pi- 
[suihhida 

Letalis  mortalis 


Urbauitas  eloquentia 

[{vgllAXifj 
Lepedum  uoluptas 

(SS'')  Leena  arcbustigia 


Leua  sinistra 
Leuem  formo:sam 
Legale  eliih 


Lectitat  delectat 


'  pereecutiones    c 
*  offeDSiM]  das  »weite  s    durchkr,  tehafl  ■->  qae     '  ee 
mit  rasur  aus  n  corr,  c    sieht  crebrias  legit  ofto  lisit 


^  anpiquemannassi]  q  mit 


*  cicuDtenae] 
aotea  auf  ras. 


^  nach      Teoer 
schtoaehe  rasur 
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Gl  K. 

Ra. 

R. 

legit 

risit 

lisit 

1 

Legionis  b  -nes  c 

seefioa 

sceffina 

2 

choortes 

kbunpalporun 

cumpalporon 

3 

Legiüma 

eulib 

D.  859-  euilih 

4 

iadicia 

toam  elho  pipot 

5 

Laritha  b  -ida  c 

uueitin 

'  uueitin 

Lurida  fuul 

6 

palida 

pleih 

pleihi 

7 

Lnit 

irluhit 

arhluit 

Luit  dro&  id  patitur 

8 

soliiit  b  sohiit  poe- 

inlosit 

9 

Laere               [oas  c 

luhhen 

luhen 

10 

solaere  ( 

losen 

11 

laxare 

rumen 

hrumen 

12 

Lupioar  ^ 

zatre 

zatre 

13 

meretricum 

extupra 

• 

t4 

uel  babitacio  b 

edho-  piselidia 

' 

15 

Lnstra  b  -mm  c 

iMsloof 

kislof 

16 

ferarnm 

teoro 

17 

cubilia  b 

muuuerf 

18 

Luslnim 

liuhtitha 

liuhtida 

19 

quioquenium  b 

finfta  teil  (181) 

20 

temporis  b 

zidi 

21 

Lustrare 

lustrihbon 

lustrihon 

E.  969*  Lustrare  cir- 

•  22 

circttire  b 

circon 

[cuirc 

^  23 

peragere  b 

thuruhtrennilott 

peragrare  duruhfaran 

1  24 

perambulare  b 

tburuhkankan^ 

25 

Locenüssimus  ( 

leobtosta 

26 

splendedissimos  ( 

perahtista 

27 

Gopiosismus  b 

kinuhtsamorta 

'' 

28 

Lues  («.  82,9/) 

uparkan 

uparkanc 

Leue  pestis 

29 

pestis 

briuua 

30 

Luxus 

Unlust 

uriust 

Luxus  lust 

31 

luxoria 

firinlust 

32 

Lupa 

H.  190'  lupin 

lupin 

Lupa  meretrix 

33 

meretrix  b  -tix  c 

zatre  (182) 

zatre 

34 

Lucubre 

ubhizenti 

uhhizanti 

Lucubre  luctuosum 

35 

luctuosum 

hi-banli 

36 

Luctantes 

ebuuelanU 

cbuelanti 

37 

coDteodeutes  b 

pagandi 

vgl  88,  2f 

38 

certates  b  -nie»  c 

cerandi        ^ 

zsranti 

39 

LurcoDum  (   Lusco- 

lekhari 

lecchari 

Luconism  deuoratoren 

l  40 

deuoratoreiii[namc  slhitari 

^lin^ari  ^ 

41 

uel  glutte  b 

edho  suuelkari 

42 

1  Lopmar  b 

I  sUn'ari]  ha  auf 

rawr 
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A.   Au>HABBn8CBB  BIBKLCLO88ARR 


Gl  K. 

Ra. 

R. 

1  Logo  5 

lango 

2      limine  b 

altithu 

3      longo  (Longo  c)  or- 

lankeru  enprurdi 

lageru  en^/prurdi 

, 

4      Iracto  6  .        [dine 

kitrahtot 

5  Loca  (loca  b)  sinta 

steti  unartoto 

steti  uuartoto 

6      inculta 

unkikankano  (183, 

1  ump]ga''gono  ^ 

7      spinosa  b 

thornohteo 

8  Loquax 

sprehfaandi 

sprehanti 

9      uerbosus 

uuortalönti 

uuortalari 

10  Locuplex  («.100,37/') 

kiziuchaft 

kizuchaft 

11      abundans  5  habun- 

kinuhsam 

12  Longeuus        [dans  c 

lanlip 

lancliper 

Longeuus  froot  l  lanc^ 

1^      senex 

alf 

[fari 

U  Lotos  b  -tus  c 

liübhit 

D.269'  luhit 

Lotus  lauatus 

15      labatus  b  lauatus  c 

kithuuakan 

16  Lactas  b  -tat  c 

aukit 

sugit 

17      nulrit  6 

ziuhit 

\ 

18      fouit 

foadit 

fotit 

19  Labe  5  Lube  c 

unchuski 

unchuski 

20      sorde 

unsupar 

unsupar 

21  Lapsit  b  -sis  c 

seilt 

(840  s:lifh2 

22      ruina 

fal 

fal 

23      uel  macula 

edho  psmiz 

24^Laris 

leoht 

lehot 

Laris  ignis 

25      ignis  c 

26  Lacone 

drukilih 

tragulih 

Lacone  flos 

27      fosse  &  -a  c 

lacungule(184)^ 

28  Lanterne 

H.  190'>  edho  ste- 

-  steinon 

Lantern^  lucern^ 

29      id  est  ua3a 

daz  ist  faz      [noi 

1 

30     lacerne  ^ 

leohtfazzo 

31  Laqueari  b  Lauconie  c 

strikhi 

stricki 

Laquearia  catena  aure^ 

32      catena  6  -e  c 

khunauuitbi 

chunuuidi 

33      auria  b 

falla 

34  Lantus 

kilopod 

kilopot 

Lantus  electus 

35      electus  («.  136,9/) 

kikhoran 

36      inlustris 

urlastri 

37  Loconie  b 

uuithi 

8.  204,  31  f 

Loconii^  catenae 

38      calene  b 

khunauuitbi 

. 

39  Laureatus 

kihaubitpandot 

kihaupitpantot. 

Laureatus  cahaupitpan- 

40      redemtus  b 

^ipundan 

[tot 

^  lace^ne  c        '  die  erste  zeile  von  sAS^ 

'    ^  umpigü^fsono]  das  »wette  if  aus 

üt  ausrad.,  auch  »,  2  b^ 

amal»  von  n  jcorrig 

.     >  sdifli}  e 

ginnt  mit  einer,  ratur 

autrad.,  i  auf  rasur 

•  /«>  p 
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Gl  K. 

Jta. 

R. 

corooatus 

kikhoroDOt 

- 

1 

Labrum 

tiuf 

tiuf 

2 

inferium   (    infer- 

innarira 

3 

Lacerius         [num  e 

oabsana 

oabsana 

(330  Lacertus  brachia 

4 

brachial 

ann 

" 

5 

Latehra 

zoauua6:(18&) 

zouuan 

Latebra  tamuuinchilä 

6 

xefttgia 

zoafloht 

7 

Laübolum  (lat-  b) 

uaeri 

uueri 

Latibulum  helothelm 

.  8 

defensaculum  6  de- 

kiscirmi 

kiscirmi 

defensaculum     pro- 

9 

[fensicnlidn  c 

[tectio 

Labentes 

slifheodi 

slifenti 

lö 

acolaotes 

huuazzandi 

huuazanti 

Aculantes  ortbuasso 

11 

Laadue  h  -uie  c 

UQOteDti 

uuotenti 

Lasciue  uiistillo 

12 

feniede  h  -ide  c 

uulnnendi 

uuinenti 

13 

Lascinitiir 

uuiDnit 

uuinnit 

Lasciuitur  luxoriätur 

14 

Ittxoriatar 

firinlust 

15 

Lautnmie 

einginothi 

einginodi  ^ 

Latumi^  cbarchella 

16 

carccra 

kbarkhella 

17 

Labefactus 

zi  lotare  kitan 

zi  lotere  kitan 

Labefactus  pislifan 

t8 

ad  nihilas  (-um  c) 

zi  n*uuuihti  ki:::- 

19 

[redactus 

[uuorfapi 

i 

Lande  b  -ci^  c 

uuitharuuaki  * 

D.  «60*  uuidar- 

20 

poodere          [re  e 

uuaka  (186) 

[uuagi 

21 

mansore  b  mensa- 

mez 

22 

Laciniosum  b  Laue-  c 

H.  19r  zislizzan 

zislizan 

Laciniosum  pannesum 

23 

pannosum 

lutharom 

ludrom 

24 

Laicus  b 

laihman 

25 

popularis  b 

folchlib 

26 

Luleris  ( 

luteris 

Luteres  etl  lapel 

27 

dicitur  6 

ist  kiquetan 

28 

conca  b 

khorca 

29 

Lebitas  b 

libtira 

Leuitas  buera 

80 

cacabolus  b 

hafan 

31 

minoris  b 

minnica 

- 

32 

Lacas  b 

ruhe 

Lucas  haruga 

33 

ipse  b 

selpo 

' 

34 

GonaurgeM  b 

irstantenti 

35 

aiue  eleuans  b* 

edfao  irhefendi 

36 

Maais 

Doh  uuili- 

neb  uuili 

Mauis  1  magis 

37 

magifl  ttis 

mer  uuili 

maer  uuiH 

38 

Malaisse 

uooki 

uuelti 

Maliuissemagisuolaisse  39 

»  bra<=bia  c              «  k  i : : :  nuorfan]         » ein 

gToodi]  über        «  nach  Manie  gteki  ein  durchtir. 

taD  autrad,               od  eine  rasur           uneial^Mmit  einem  punkt  darüber 
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A.  Alphabetische  Bibilglossabb 


Gl.  K. 

Ra. 

A. 

1      magis  uoluisse 

meruuolti(t87) 

2  Manat 

rinnit 

hrinnit 

Manat  rinnit 

3      currit  fluit  c 

4  Medita  b  Madita  c 

uuelc 

uuelc 

Madita  ^  humida 

5      humida  ^ 

fuht 

fuht 

6  Madefactus 

uuela  kitan 

uuelc  kitan 

Madefactus  cafuuht&  \ 

7      humifactus 

fuht  kitan 

[cadauuit 

8  Materia 

cimbar 

zimpar 

9      causa 

sahha 

10  Machera 

uuafan 

uuafan 

Mßrdieria^  gladius 

11      gladius 

suuert 

12  MaDcipando  b  -dum  e 

manahaupitondi 

manahaupitonti 

(33*^)  Mancipandum  za 

13      iungendo  b  -dum  c 

mahhondi 

[deononne 

U      sociaodum  b 

kinozsceffendi 

15  Mausoleum 

holeo 

hlaeo 

Mausoleum  sepulcrum' 

16      sepulchrum 

edho  crap 

crap 

17  Manda  6 

pipiut 

IS  Mandemus  b 

khiuuuemes 

Mandemus  comedamus 

19      commedamus  b 

nosiumes  (188) 

20  Maculosus 

flechohti 

flecchobti . 

Maculosus  flechohti 

21      pullutus   b   pollu- 

pismizzan 

22      uarius           [tus  c 

H.  191''  misfaro 

23  Maturius  2 

foa 

froi 

Maturius  ziitlihhor 

24  Haue  b  mane  c 

in  morgan 

im  morgan 

25  MagnaoimusS  b 

mihilmoad 

• 

Magn:animu8   mihhil- 

26  Mansuetus  b 

mituuari 

[möt 

27  Maioribus  b 

merom 

28  Melioribus  6 

pezzirom 

"" 

29  Malum  puuie  (-cum  c)  upil  pulleohti 

upil  pulleohti 

Halum  punicum 

30      mala  granata  c 

. 

31  Marsubium  b  -pium  c 

putil 

putil 

Marsupium  saccolum 

32      sacculum  b  -Dlum  c 

sahkhilin 

sacclinchin 

33  Mas 

coma 

comman 

Mars  cafeht 

34      masGulus  c  macn- 

thekan 

degan 

35  Mares               [lus  fr 

c<5mana 

comana 

36      masculi 

thekana  (189)  ^ 

degana 

37  Manna  quod  hoc  b 

manna   huuaz    ist 

Manna  cybus  celestis  { 

[daz  daz  ist  raoas 

[quid  est  hoc 

[himillih 

^  hamida:  c    'Ma^arius^  ^  IHe  erste  zeile  der 

'  Ma^amimus  St,  Maena-      f.  189  leer 

nhnus,   gk   in  Ugatur,  ani 

desgL  S, 


^  Madita]  t  durehttriehen  nndd. 
darüber  gesellrieben  '  Macher : a] 
1  ausrad.  *  sepnlcrfl  »wischen 
Mausoleü  und  Mandemns  von 
erster  (?)  hand  übergesehrieben 
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GL  K. 

Ra. 

R. 

Manoa 

picrift 

pigrift 

1 

maoipala 

karpa 

karpa 

2 

MaDUuie         [I|uotar 

hantfol          [hant  (84^)  hantfol 

Manubi^  raupa 

3 

que   maou   detra- 

daz  mit  hendi  ziu- 

4 

id  est  spolie  b 

daz  ist  regil  end 

i 

5 

Macberie  h  Macerie  c 

pslittium      [raupa  pslittiun^ 

6 

sepes 

zuni 

zuni 

7 

ManDothaft 

maranatha 

8 

dominus  noster  h 

druhtin  unser 

9 

Martiriuni 

martartoam 

D.  280*»  martra 

10 

tesUmoniom 

kiuuizzitha  (190) 

kittuizida 

It 

Magiatratas 

maistarari 

maistrari 

Magistratus  bartpuri 

12 

priocipes  h  -ceps  c 

herosto 

herosto 

13 

MaDcipatus 

kitheonot 

kideonot 

14 

UlDClUS 

'kipuntan 

kipuntan 

15 

Maocipare  b 

manahaupit 

16 

deseniire  h 

(beonoD 

17 

Manns  b 

hant 

18 

potestas  b 

mabt 

19 

uel  multitado  b 

H.  102*  edbo  ma- 

20 

Mactat 

uurkhit          [nagi  uurgit 

Hactat  occidit 

21 

incoht  b  iogailat  e 

cuuuelit 

chuelit 

iugulat  Stehhot 

22 

Manticulat 

sotod 

satot 

Manticulat  feibnot 

23 

fraudat 

tarod 

tarot 

24 

forat 

stillt 

2& 

Matheus  b 

raatheus 

Matheus  donatus 

26 

donatus  h 

kepo 

27 

quondao»  b 

«ö 

28 

Marticus  b 

marcns 

B.  SM*"  Marcus  sum- 

•  29 

excdsus  b 

höh  (191) 

[mum  preceptuin 

1  30 

Mandate  ( 

pipoto 

31 

MuJcct 

smilcit 

smilzit 

Mulcet   slibtento  min- 

•  32 

ddecUt 

lusüt 

Instit 

[neol 

t3a 

placet  b 

lihhet 

34 

Mnlceodos  i     pect-  c 

smelzendi 

smelzenti 

35 

delacUndos  b  de*  lustendi 

lustenti , 

36 

Mnnia  b  Mnmat  c 

fesünot 

festinot 

Hunia  firmamenta 

37 

edificia  (  aed-  c 

cymbrumka 

vgl.  24,  30  ff 

38 

nel  firmitas 

edbo  strenki 

39 

Munitus 

pifestinot  ^ 

pifestinot 

40 

>  Moloeodos]  e  am 

>  pifestioot]  f 

^  psIittiQD]   das 

letzte  1 

m  radiert  e 

aus  earreefur 

auf  rasur,  auch  über  dem 

n  eine  rasur 
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A.    AlPHABBTBCHB  BiBBLeLOSSABB 


Gl.  K. 

IIa. 

R. 

1      circumdatus 

umpitan 

2  Munimen  b 

festitha 

Munimen  ürmitas 

3      tucio  b 

scauuitha 

, 

4  Munificus 

erhaft 

mezhaft 

(34*)  Munificus  honori- 

5      honorificus  e 

aerhaft 

[ficus 

6  MunificeDcia 

moazzico 

muazigo 

Munificentia  honorifica- 

7      libertas  b  libeta  c 

frihalsi  (192)  i 

[tio 

8      libera  b  libaertas  c 

frihais:. 

9  Musitant 

mutilond 

mutilont 

Mu:8itant  t  rourmorant 

10      murmurant 

murmulont . 

11  Murioa 

puzze 

puzza 

Murina  moraz 

12      pocio  b  potio  c 

dranhc 

13      diuina 

kotkundaz 

14      que  a  gregis  (gre- 

fona  kikhoranem 

15      nectar           [eis  e) 

nectar             [tan 

nectar  dulcido 

16      (licitur 

H.198Mstkique:- 

' 

17  Multifarie  b  -ie  c 

manakem  rabhom 

managg  rabom 

* 

18      multis  sermonibus 

manakem  uuostu 

19  MuUifario  b 

mislih 

20      multiplice  b 

manacfald 

21  Mucro 

spizze 

spizze 

22      summa 

parastin 

23      pars  teil 

(193)teiluuaranne8 

24      cuiuslibet 

so  uuMihbes  thih 

26  Mulosus 

ro'heo      [eolustid  hrudeo 

26      canis 

bunt 

« 

27      rusticus 

nistib 

28  MuDtus  5  Mundus  c 

irlhiski 

irdi*ki 

29      celum  b  celum  c 

himil 

30      uel  omnia  (fdiU  c) 

enti  al  therda^ 

' 

31  Musia                [terra 

huft 

huft 

Musia  nidus  suricum 

32      nidi 

nest 

nest 

33      saricum 

museo 

museo 

34  Multatus     [temptus  e 

pi6mah& 

pismahet 

Multatus  pauuizinot 

35      coDtenlus   b   con- 

anhenkhit 

fardenkit 

36  Mutuor  (s.  154,  14/) 

firuuantdlom 

D.SSrforuuanto- 

Mutuor  faruuihslit  pim 

37      feneror  b  foneror  c 

firuuisleu 

faruuisliu      [lom 

fcnor  farlfhu 

38  HuDiceps 

furdbarosto 

fordarostö 

Municeps  ciuis 

39      prioceps 

herosto 

40      primus 

hervsto 

«  %u  anfwng  von  s.  192 
sind  4  Zeilen  leer  gelassen 
'  Iherda]  a  atu  e  eorr. 


Mq:  sitant]  s  muradieri 
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m.  £ 

Jb. 

K. 

Moscipula                   falla 

falla 

HuBcipuIa  falla             .  t 

faqveos  b  -eu8  c     strik  (194) 

strie 

% 

oel    tempUtio     b  edho  freisa 

.     ,        5 

[teinpUcio  c 

^   • 

r 

iMBBä  »  -eHa  e         taehitft 

lahida 

4 

medicaiiientum         lachitoä 

lahtoift 

'5 

remefioHi  b  •          bfanska 

6 

iid  samtatem  i       dlho  hedilha 

t 

Mediocratt  b   Midio- kknezfih 

mesUb 

.8 

tefflperatoiD[iremic  H.  183'  fiCeporod 

. , 

-      .               9 

Mestos                         unfro 

OIlfrD 

W 

trtetia                      implilht 

imiplidr 

11 

Metiis  6  Herit  e         imfrouui 

uafrauk 

12 

tristat                      unpütliit 

13 

ptorat                      tiHofbtt 

• 

14 

Meror                          sorka  ' 

sorga 

15 

lacrime                    «ahari 

16 

Hera  aniaio                 Utttaru  moia 

hltttra  mitota 

17 

simpliee  b               eiiilaltu  moatu 

18 

nel  siAcen  b          edha  hlutaru 

la 

Hera                            etat 

clat 

.    .               20 

piira                        falattar 

2t 

nel  siDceia  b          (195)edbothi]nih- 

--. 

22 

Meeia  h  Moenia  c       hh             [falutar 

fah 

Moento  mura  {\i%l.  ion,  28 

edificia6    edtScie-  knimbaritlia 

(37^  24 

[rum  c 

Merum  most                25 

Mmronim  (  m^r-  >  c    murooo 

26 

oel  cioitas               edho  pure  [uuiaao. 

2t 

aot  edes  paUici  ^  b  edho  biolltf^idi  ki* 

Edeaeadum  (091.29^19)  28 

Metum                         mit  forahtun 

torMuA 

29 

ineuaait  b               klknosit 

30 

tenrorem  &  lenpr  e  ml  eVsiD  pifelHt 

31 

mearrit  b   •            pirinaH 

32 

Metallom                     stein 

BteiB 

Metalium  ^  genua  mar-  33 

gent  b  genus  c       kbnni 

[moris  34 

mannori«                mormules 

35 
in  metallis  in  edifieiis  36 

Melodia                       liuplih 

(85')    liuplih  a- 

Melodia  anieehaeantatia  37 

duieido  b  -cio  e      auuaKzi 

[marlih 

38 

>llMiatreiD]  dmt  mtgeiUi 

^  nachMttMla  eineruiur 

wtoeotrigiertü  ^moröiH] 

«^mrnunrc    *  pabHei] 

«  aa  #4».  OM  b  eofr^rMH  » 

• 

Altbochdeutsdlu)  glMen  h 

14 
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A.  Alphabbtisghs  Bibblglossarb 


1  cantus 

2  Mermis 

3  formica 

4  Metreu  b  Metra  c 

5  anfora 

6  deinedia  6  dim-  c 
7 

8  Meta 

9  fiDes  6  -IS  e 

10  Mens  h  mens  c 

1 1  aDimus 

12  Mercedis 

id      precio  b  peticio  c 

14  Mercatur  b  -tor  e 

15  conparator  c 

16  uuindit  b 
n  Micat 

18  rutilat 

19  fulget  c 

20  Misterium  b  Myst-  c 

21  sacrum 

22  uel  absconditum 

23  Mirra  6  Myrra  c 

24  UDgeDtam  A.ungu- 

[entum  c 

25  uel   {fehlt  e)  pig- 

[meutum 

26  Mitra  b  Mytra  c 
21      amictus 

28  capillonim 

29  Minitatur 

30  assiduae  b 

31  mioatur  c  Mioita- 

32  Meminit  [tur  *  ( 

33  recordatur  b 

34  Mirificum 

35  dictum  mirabile  b 

36  Mistica  b  Mystica  c 

37  Sacra  diuina 

>  Minitator]  i(a  auf 
rasur  b 


GL  K. 
sanc 
uurm 
amaizzun 
half 
stukbi 
haftanothi  (196) 

thrum 

H.  193'  endi 

moad 

buku  moad 

meida 

uuert 

marchat 

cbaufit 

uuantalod 

scinit 

rot& 

kiradi 
kirunni 
edho  firholan 
mura 
saipa 

edho  piminta 

nestila 

pant 

haupito 

kun& 

simplum 

t'erauuuid 

(197)  kimundit 

kihukit 

firuuizlih 

quiti  uuntarlih  * 

fronisc 

uuih  kotkhuothi 


Jla. 

uarm 
ama^'zuD  ^ 
balp 
stucki 


drum 
enti 


m&*a2 

marchot 
x'aufi 

skinil 
0.361"  :  rötet 

kirati 


salpa 


nestila 


chunnet 


kimundit 


firiuuizlih 


fronisc 


Me^^rmis  formica 
Hetreta  mutte^ 

modium  mutti 


(34")  M«rcator  negotia- 
•  [tor 

Aficat  splendet 
rutilat  rot& 

Mysterium  runa 


Myrra  ungnentum 


Mitra  hoot 
amictus  stola 

Minutatur  ist  caminni- 
[rot 
mioatur  arguet 


Mystica  mysteria 


*  ama^'zan]  eorrectur  2 
hand  '  m&^a]  durch  das 
A  ein  strich  gezogen,  der 
wol  ein  \  darstellen  soll 


*  nach 
von  a 


mBtte   rasur 
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Gl  K. 

IIa. 

R. 

uel  caelis  (celestia  c) 

edbo  hinilih 

Molkor 

ttuihbit 

uuihit 

Molitur  mahhot 

excogiUt  b 

dhenkii 

temptat  b 

kbunnet 

Modolat  b  -tur  e 

seaffoi 

scaffot 

formatur 

skefBt 

sc<^ 

Modobcio  b  -tio  c 

maritba 

oaarida 

diilcado 

suuazzi 

uocis 

H.  194"  stimna 

Moderare 

kimezzon 

kimezoD 

10 

curbanare  ^  b  gu- 

stiureu 

stieren 

11 

regere     [bernare  c 

rihteo 

12 

Moderaüo 

kimezzitba 

kunezida 

13 

pacieotia  b 

kiduhlt 

14 

uel  ifMi  e)  tem- 

(198)  edbo  tempa- 

15 

[perantia  > 

[runka 

Moderatttfi  b  Med-  e 

kimezhaft 

'  kimezbaft 

16 

reelas 

reht 

17 

Morbus 

suht 

suht 

Morbus  suht 

IS 

egrotatio 

suuhero 

suero 

19 

moruida  b 

suhdic 

20 

iDsaoa  6 

Unheil 

-21 

Mos 

sidu 

uuisa 

Mos  situ 

22 

consueludo 

edhouuisakiuuoDa  kiuuona 

23 

Modesüa  b  -istia  c 

kimezhaft  ^ 

kimezhaft 

24 

uerecandia 

scaiua 

scama 

25 

Mooeo  b  Maneo  c 

manom 

manom 

26 

precipio  b 

pipiutu 

27 

testor 

khunthiu 

cbundiu 

28 

denuntio  6 

kikhuntbeo 

29 

Molles  fr 

slafte 

30 

unitale  fr 

31 

MoUibus  fr  Molli  e 

uuahhem 

uueihem 

32 

bomioibus 

maonü 

33 

Hollems  fr 

uuahhii 

34 

MagDitudioem  fr 

(199)  mihhalitha 

35 

io    capud    mulie- 

in  baupit  uuipo 

36 

Monilia            [rum  6 

khelotuh 

kelatoh 

Monilia  casteioi 

37 

*  cvbanare]  nare  mif 

fw.         >  kimeshaft] 

z 

ntr  b     *  tcmperaotia]  über      auf  rtuur 

n  roMMT  b      >  MoUem] 

da$ 

m  mtugewUeht  umd  mUer- 

punktiert  b 

"* 

14* 
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A.  ALPaABBTUCHK  filBBLOLOSSARB 


Gh  K. 

Ra. 

Ä- 

1      pectoria 

halpirc 

halsperc 

pecturia  halspirc 

2      uel  ornamenta  b 

edho  kihnisdi 

3  Mt)BiinuDa  b     ; 

pustare 

Molimina  artifleia 

4      artiflcia  b 

spachit 

5  Monarcus  b  -ebus  c 

H.  194^  emherosto  eiuherosto 

Monarc^us  singularis 

6      singularis 

suntaric 

7      rex  e 

8  Monarchia 

elnherodi 

einheroti 

Monarc^ia  principatus 

9      solitarixis  b 

uuostansetbalo 

10     pugoa  singularift  < 

5 

11  Monstrum 

panchan 

D.  S68'  pauhan 

Monstrum     zaupar    l 

13      sigDum  c 

[scinleih 

13      ostendum  b  -tum  c 

kiaukitha 

14  Mouagamia 

einluzzi 

einluzi  ^ 

Monogamia^  bigama  ui- 

15      uidua  c 

i 

[dua 

16  Monumentis 

kraft  (200) 

craft 

Munimenta  memoria 

17      iQomoris  b  mem-  c 

;  kihuct 

kibuct 

18  Messias  b 

messias 

(34'')  Messias  christus 

19      Christi  6 

kristi 

20  Micbie  b 

micbie 

Miche  buelih 

21      quis  6 

httuelib 

22      iste  b 

theser 

23  Maria  b 

maria 

• 

Maria  seo  {  stilia  maris 

24      iulumiuat  ( 

inliubtit 

25 

Melotis  daz  fei  municha 

26      UDO  late  b 

einferi 

[fora  im  tragant 

27      repoDdefi  b 

banckendi 

28      quo  manachi  b 

thes  munidia 

29      tttuntur  6 

prubhant 

30  Manmona  b 

fura 

Mammona    cüpiditates 

31      dluicie  ft 

ehti 

[secuU 

32         Maritima  e 

$.  213,  15 

kistor 

33         Macies  c 

magar 

34         Malitiosus  c 

8.  78,  37 

palauuic 

35  Nazareus 

nazareus 

{8b^)  nazarischo 

S.  970*  Nazareus^  sanc- 

36      aanctus 

Uüiber 

uuiber 

[tus 

37  NauHs 

narro 

narro 

Nauus»  stultus  2 

38      stttloa&stuUuso 

unfroad 

uufrot 

39     piger 

traki  <201) 

tragi 

'  krist]  ] 

dinäffatur^mer 

^  eia\tm}nmit      * 

den  i  noc/i 

i  ein  senkrechter 

rasfir  (tue  l  earri^  aus 

a  rad,       *  nach  Ntzarena 

tfnek 

giert                      eint 

9  ras.     •  fM^r  Naaoa  ist  16 

{von  erster  hand?)  naehgetrag. 
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GZ.  JT. 

Sa. 

Jl. 

Nauilia ' 

8cef 

acaef 

Nauüia  «eeflihhiu  3 

1 

loca 

st£i 

2 

in  qua  nauis  edu- 

tbar  8cef  kilentit 

8 

[caDtar  (naiies 

[sint 

NavKer  [edocuntur.  c) 

borsGo 

horsco 

Nauiter  borsolibho  1 

4 

strinue 

suuefharo 

saeffro 

& 

utiUter 

pitharplihbo 

6 

uiriliter  h 

stranIHiho 

7 

Nare 

H.  195*  anuepen 

suepaen^' 

Nare  natare 

8 

natare 

suuinunan 

auinan 

9 

Nando  e  mendo  h 

suuependi 

suepenii 

Naiidg  natando 

10 

oatando 

suuhnmandi 

suinunanti 

11 

Kanäle  i 

broft 

broft 

12 

proeKo 

uuk 

Uttie 

13 

pugna  c 

14 

oiaritima  6  man-  c 

kiator 

%.  212,  32 

Maritima  «eolib 

15 

Raeltts  (  Nan&us  t 

pininsU 

piniusit 

Nandttg  ad^tus 

16 

inuentus 

pifundan 

pifmilan 

17 

adeptus 

pikezan 

13 

Nancisti  h  -aci  c 

piuiuaen 

pinittsen . 

19 

innenire 

(202)  pifuntan 

2d 

pikezzan 

21 

Natura 

kikbunni 

kidiunni 

22 

corpus 

lib 

23 

ingenittm 

kiscaft 

24 

NaUis  l 

kiporan 

25 

Nimirnm 

uzzar  queon 

ni  firkan 

NifflinuD  reuera 

26 

uere  prersus 

nuar  zisperi 

27 

procul  dubio   (Cu- 

uzzar  zuuifal 

26 

Nitcns              [bio  c) 

bnekendi 

bnegenti 

Nitens  sc^inanU 

29 

incumbens 

bHnendi 

30 

Nimpbam  6  -a  c 

klinka 

klincon 

Nympha    unuuitari    l:  31 

deaquarum 

fona  uuazzarnm 

[uuazzarcblinga 

l32 

Nimbus^ 

kisuuorc 

ksnorc 

.  Nympbas  sturmuuint 

33 

tempeslass 

unuuiUri(203>^ 

uDuuitari 

34 

Nimbomm  c      [gri  € 

kiauerc 

Nympbomm     uuolcuc 

35 

nubium  nigelU  ni- 

• 

[sturai^ 

^36 

Nkiscit 

scinit 

fikinit 

(34^)  Nitescit^  scinit 

37 

splendiscet  h  *eit  c 

perabtet 

38 

*  JYaoale]</a#stoeitoaai»  '  von«.  203  Ui  die  >  snepaeD]  ae 
e  eorr^itrt  (2  handT\.  c  erste  Mite  teer  ge-  au*  a  anri^ 
'  Ifinil);  eorrigiert  in  Nii&-   lauen  giert 

bolsns  b      *  t^mpesfasuB  5 


'  nno\cüos]iürm  auf  ver- 
letzter  stelle  des  perga- 
ments    *  Nitescit]  e  aus  i 
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1  Nidores 

2  odores 

3  Nisus 

4  conatus 

5  Nitunt  b 

6  conantiir  b 

7  Nisan  b 

8  mensis  b 

9  marcius  b 

10  Nicolais 

11  dactilos  6  «ylos  c 

12  NibilbomiDUS 

13  ei  tarnen  ( 
U      uel  omniDO 

15  Nihil  obfuit 

16  nihil 

17  inpetiuit 

18  Nee  non  b 

19  sed  et  b 

20  Nequeunt 

21  nequeunt    b    non 

22  Nemus       [possunt  e 

23  silua 

24  Nemora 

25  silue 

26  Neuum 

27  macula 

28  quod   in    homini  ^ 

[nascitur 

29  Necolaum 

30  stultum  c 

31  in  eccl^sie  b  accl  c 

32  languentem 

33  Nexe  ivgim.ilf) 

34  ligate  ^ 

35  Nectit 

36  alligat 

37  Nectire  b  -cre  c 

38  inroittere 

'  homioi]  das  »weite  i 
mit  rasur  aus  a  carri- 
giert  0     '  ligate:  o 


A.  Alphabbtischb  Bibblglossahe 


Gl.  K. 
stenkhe 
suuekhe 
niusenti 
cilenti 
ninsent 
cilent 
nisani 
manot 

H.  195^  marceo 
nicolais 
foaz  mere  iii 
neouuihti  min 
endi  thiu  uuitharu 
edhoalluka^  (204) 
neouuiht  ni  traue 
neoht  2 
ni  marta 
auh  ni 
auh 

ni  makun 
ni  mahta 
holz 
uualth 
holzilin 
uualthilin 
amiz 
flech 

daz  in  manna  ki- 
[khennit  (205) 
liutstam 

[kimeinithu 
daz  in   khirihhun 
suhtiker 
pichufld 
pipuntan 
pistrihhit 
pintit 
slahan 
in  anauuerfan 


D.  S68^  stanc 
sueckia 
niusenti 
zilenti  ^ 


Nidores  odores 
Nisus  conatus 

Nisan  marcius 


foaz 
neoihti  min 


neoiht  ni  traue 
ni  marta  2 

ni  magun 

holz 

uuald 

holzilin 

uualdlin 

smiz 

flec 

liutstam 


piknuflt 

pistrikit  ^ 

pintit 

slahan 


Nihil  obfuit  nihil  nocuit 

nihil  inpetiuit  niuoibt 

[ni  marrit 


Nequeunt  non  possuat 
Nemus  forst 


Neuum  flecho  mit  dia 
[man  gaporan  uuirdit 


Nectit  chnuphit 


*  hiemach  sind  3  »eilen 
leer  gelassen  *  neoht]  e 
aus  i  corrigiert 


^zWtnü]  das  erste  i  mit  rasur  aus 
a  corrigiert  *  es  steht  nihil  inpe- 
tiuit ni  marta  hs,  ^  pistrikit]  Ic 
aus  c  corrigiert  f 
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GL  £ 

Ma. 

Jt. 

NecUr 

stenkhe 

sienke 

l 

sapor 

ranum 

ritum 

2 

uel  odor    [-tatis  e 

edho  suueche 

3 

wmme  suaaitas  b  H«t96*izoparo8tin 

4 

[suuauitba 

mei  uel  uini  b 

bonakes  edho  uni- 

5 

cami  b 

flei8kes(206)  [nes 

6 

Neuter 

noh  uuethar 

noh  uuedar 

Neuter  noh  huedar 

7 

mediua 

in  miltamu 

8 

Necat 

shhii 

siahit 

Necat  qhuelU 

9 

occidii 

irslahit 

arslahit    * 

10 

Nenias 

racha 

raha 

Nenias  uanitales 

11 

fabulas 

spei 

spei 

12 

uel  res 

edho  safaha 

13 

luper 

upar 

14 

uacuas 

kimez 

16 

Nimpe  6  Nempe  e 

kiuuiso 

kittuisso 

Nempe  zasperi 

16 

DODDe  b 

aufa  ni 

17 

iiel(/'6Wc)nimeomi 

edho  uzzar  sueon 

uzar  zueos^ 

nirnium  ualde 

18 

ifiatique  b 

Dalles  kiuuiso 

19 

Necesse  rede  b 

thururt  rehto 

Nefas  mein 

20 
21 

Nefario 

firintad 

(85')  flrintat 

Nefario  meinfoUemo 

22 

scelerato  b  sc^-*  e 

meiutad 

meintat^ 

23 

ant  mille  scelos  ( 

edho  thus  meinU- 

24 

NefaDUim 

meinlih  [teo  (207)  meinlih 

25 

cnieotom 

firinlih 

firinlih 

26 

Nequaquam  b 

neo 

Nequaquam  nuUalenus 

27 

DulUteDustNuU-c 

neinincu  dioku 

Bohheinu  dingu 

28 

uel  nullo  modo  b 

edho        ueininku 

29 

[aulla  modo  c 

[mezztt 

Nealtt 

spinneBdi 

D.SSS'spinnanti 

30 

fila        [quentes  c 

fathum  ^ 

31 

turquentes  6    tor- 

thrandi 

32 

NegromaDticus  b  Ni- 

hleotharsazzo 

hleodarsaz 

(35«)  Negroan  hleodar- 

33 

[gromaalicus  c 

[sizzeo 

enocatiir  b 

kiDendii 

34 

ombrarum 

scuuuo 

35 

(Uuinatio  6 

uuizzaDunc 

36 

Nebuh 

H.  196'  nebul 

nebul 

, 

37 

'nvBA\]ü  wegen  räum- 

^  es  steht  fila- 

*  aneoa]  o  mit  rasur  aus 

ma^geii   am  ende   der 

tar.  fathum.  quentes. 

8  (?)  eorrigiert    * 

meintat] 

ieik  MbergeeeMeben  b 

thrandi  hs. 

n  mit  rasur  aus  t  eorrigiert 
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A.   AlPBABBTISCBK  BlBBLetOS^ARS 


Gl  K. 

Ra, 

B. 

1    'undirosa 

scubaft 

scubaft 

Umbrosa  scatobaft 

2      uel  (/iskb  c)  obscora  edho  finsiri 

3  Memorosa  6  -rasa  e 

kilihhitfaa  (208) 

kilihida 

4     frondosa        [13  f) 

kibaritha 

kiparida 

5  Ne  dispicias  (s.  112, 

ni  firsib 

ni  farsehes 

6     necontemnasCcoii- 

ni  firthekbi 

[tempna  e) 

7      uel  spernas 

edbo  ni  flrbuki 

8  Ne  siiias 

ni  laz 

ni  lazeft 

9     ne  permittas 

ni  firlaz 

•    - 

10  Neophitus 

kisezzit 

kisezit 

Neophitus  uuesäparn 

11      Boueila 

niuuuiu 

nouella  noua 

n      phintatio  h  -cio  c 

planzunka 

Id  Nufidina 

nundinas 

nundinas 

Nundina  muniza  Icom- 

14      merkali  b  «cati  c 

kimahbot 

kimahot 

[mertium 

15      poteatate  b 

mäht 

16     uel  mageatale  6 

edho  meginig 

' 

17Nobelis&-ilisc  [13/)  atbaUih 

adallih 

18      genere    (vgl  164, 

in  cbunne 

19      clarus  uel  opere  c 

20  Nurus 

snur  (209) 

snor 

Nurus  bruta 

21      bruta 

proaton 

proatun 

22  Nntrice 

foatareidi 

foatareidi 

23      gerule 

zahlte 

zuble 

24N0U 

kbunt 

chund 

25     cognita 

einknoali 

eiDchundalih 

26  Notu  (  Nutu  c 

mabli 

mabli 

Nutu  numine 

27     «oluDtate  c 

28  Noncnbat   b  Nubcu- 

namod 

namot 

NuBCupat  appellai 

20     nominal  c      [pat  c 

30  Nuper 

nu 

Nuper  nu  unfern 

31      nunc 

nu 

nu 

82      uel  modo 

edho  nu 

^ 

33  Kulli  fas 

neininc 

ni  erninc 

34      nnIK  licet 

-neininc  ni  moaz 

ni  eininc  ni  mo2 

35  Nummisma* 

lih 

siliha 

Nummismai  forma 

36      nummi 

silibba 

.    [nummi 

37      percussa 

tburubslagan 

36      ids  denari^s  c 

, 

» 

39  NonnuUos 

nalles  fohe 

ni  alles  foe 

40     multos  c 

41      aliquanlos 

ethes  in  roanake 

Ntkinisma]  ü  auf  dmüiehtt  ramtr 
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sprata 
rihti 


Gl.  K.  Jta. 

vel  plorim*  b       '    H.  197*  edho  ma- 
Noia  [call  rea  e  sculdic  [nake  aculdic 

peccatorea  (  pec-  suiuUiar(2lO) 
Norma  sprata 

regula  rihti 

ordo  mensura  (m-  prardi  kimei 
ud  forma  b  [surae)  edho  kiscaft 
Norat  kan 

sciebat  Queiz 

ni  ist  chuski 
nist  reht 
Dalles  unuuitiih 
nalles  reht 
Dalles  unuuan 
nist  zuuiual 


NoD  est  fas 

DOD  est  iostam 
Non  putatiue  b 
NoD  est  iastum  b 
NoD  putatiue  fr 

BOB  est  dubium  fr 
Nonadicias  (f.20,6/)  ni  zo  ni  uuirf 

non  addas  ni  a"hho 

Non  Goangustamnr  fr  ni  angU8te:ines 

non  contristamur  fr  (21 1)  ni  umplithu- 

HOB  confringimor  fr  n*  cirpchunies*[mes 
Non  (non  fr)  conlidi«  ni  finnullumes 
[raur 

non      constrangi- 
Non  silet         [ffi^rc  ni  suuiket 

BOB  tacet  Bi  thaket 

Nanm  frauui 

gerroes  fr  -ob  e    ,  ploamo 

sine  coBSolacio  ^      edho  drost 
Nocticorax  nahkela 

Doctua  nahtfokal 

IDIllti  c 

bnlK>ne(bobonemc)  daz  iz  uuiclaf  uuari 

[esse  contendont 

alii  auem  (aü  fr)  sume  daz  iz  uuari 

in  orientem  in  ostanond  [focal 

que  Bocturnus  (no-  H.  197^  kerne  daz  se 

[cturnos  e) 

coriius  appallant  fr  nahtfoeal  heizzant 
[conios  appellant  c  [(212) 

Oreas  uf  queman 

*  me  csoUtio  e 


khan 

uuissa 

D.  868^  nist  chas- 

nist  reht        [ki 


lt. 

Noxa  peccata 

Norma  forma  l  exempla 

Norat  seit 
vgl.  140,  36 


ni  zo  uuerfes 


ni  muUemes 


ni  siuigfi 
ni  daget 
frauui 
ploamo 

nahtagala 
nahtfogal 


uf  cluieman^ 


1 

2* 
3 
4 
6 
6 
7 
8 
9 
10 
U 

Ne  putaüue  nalles  un-  12 
[uuan  13 

14 
15 

Non  adicias  ni  auhhoes  ic 

17 
18 
19 
20 
21 

22 
23 
24 
25 
26 
27 
Nocticorax  nahthram  28 
noctua  nahtecala     29 

30 
bubonem  üfun         31 


32 
33 
34 

35 

36 


[choans  est 
S.970''  Orsus  est^  in- 


'  drpchames]  am  ertUn  c  ^  chaemaii]  daf 
unien  ein  strich;  et  soll  (offhne)  9i  aus  t  cor- 
tool  f  Mtfi  rigieri 


*  nach 
von  0 


est     rasur 
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A.   ALPBABKTISCqS  BIBBL6LO88ABE 


Q\.  K. 

Ra. 

lt. 

1      lecutuB 

sprehchandi 

sprehanti 

2      uel  cepit 

edho  pikinnit 

3  Ore 

mund 

raund 

4      uultu  c 

autlutti 

5      uel  facie 

edho^  kakanuuirti 

i 

6  Oret*  6  Oro:«  c 

poto 

(850  petom 

Oro  p&om 

7      peto 

pitUu 

pittiu 

8  Orator  fr 

petoudi 

(350Orator  furisprebho 

9      eloquens  fr 

sprehhaude 

10  Oracula » 

kiped 

kipet 

Oracula  kap£  l  sprähha 

tl      respoDsa 

aDtleuki  ^ 

antle'gi 

12      preccpla 

pipod 

13      uel  mandata^ 

edho  arundi 

14  Orditus 

iz  eristin 

az  eristin 

Orditus  Incipiens 

15      incipit 

pikinnit 

piginnit 

16  Ocior(t>j/.  120,24/) 

ratho 

hrado 

Oüor  ueiocior 

17      ueiocior 

sniumo 

skero 

18      acucior  6  -tior  c 

uuahso 

uuasso^ 

19  Ocius 

kaho 

kaicho 

Otius  citius 

20      cicius 

(213)  skiero 

skero 

21  Ouuaus  6  Ouans  c 

frauuendi 

frauenti 

Ouans  gaudens 

22      gaudeus  (t;jr'.8,4/)  meuthendi 

mendanti 

23      letans 

plitbendi 

plidenti 

24      exultans  fr 

uunnisamondi ' 

25      trepidians  fr 

uttilleondi 

26      uel  cresceos  fr 

edho  uuahsandi 

27  Opifcx 

maiatar 

maister 

Opifex  artifex 

28      artifex 

smeidar 

smeidar 

29      fabricat  fr  -cat  c 

smid 

30  Officium 

opfar 

offar 

Officium  obsequium 

31      obsequium 

ampaht 

ampaht 

32      miDisterium 

33  Obsecundare    fr   ob- 

H.  198'  sicondam 

2  Obsecundare  obtempe- 

[scuDdare  c 

[rare  {  sequere 

34      obtemparare  fr  Ob- 

temparo 

D.364nempron21 

35                [temperare  t 

Obfuit  nocuit 

36  Obdutus  fr  Obtulus  € 

pirhlit 

pituhtit 

^Or&]  kein  Volks Ayviel^       ^edbo]  unter  dem       '  uoasso]  o  au«  u 

leicht  0   über   angefangen  e  ein  rechtwinkliger   eorrigiert    *ei  steht 

nem  buchstaben  b    *  Oro :]  haken      *  anUeoki]   Obtemperare  temproD 

p  ausradiert  e     '  Oracula]  leo  aus  earreeturmtt  obscundare  hs, 

cüttufrasur  e    *  darnach  rasur   '  uaDDisamoD- 

steht  ivii^  durch  punkte  ge-  di]     mondi    naehge- 

tilgt  b  tragen 
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Gl.  K. 


Ro. 


R. 


oisus 

kisiUt 

1 

a8pectu8 

2 

anima  h 

uiian 

3 

inluitus 

seauuod 

4 

uel  faciens  b 

etho  (oaiidi 

5 

Oppkio 

fara  (214)     ' 

fuara 

Oppido  caatella 

6 

Castro  6  -a  e 

kisez 

kisez 

Castro  urbs 

7 

uel  duitas 

edho  pure 

8 

sine  moro 

aoo  Hiura 

9 

Oritur 

uf  quimit 

uf  chuimit 

Oritur  nascilur 

10 

Dascitur 

kiporan 

[maune 

11 

OriuoUir  b 

uf  quemandi  ^ 

Oriundus  üf  za  qhue- 

12 

ortugi  6 

iz  erist 

ortus  üfqhuumft 

13 

aatus  b 

kiporan 

14 

Opema 

pid 

preit 

Opima  ^  kanuhtsam 

15 

ampla 

rumi 

hrumi 

16 

uel(/eA&c)magna^ 

edho  mihil 

17 

uel  spolia  b 

edho  raupa 

18 

qoie  dux  b 

theo  herizoho 

19 

detrahit  b 

irzuhit 

20 

Opemus^ 

preid 

preit 

21 

sagiaatiis^ 

feizzit 

feizit 

22 

uel  crasstts  b  mag- 

edho  kifotit 

23 

[nus  c 

Obeisus^  pinguis 

24 

Obiurgat 

uüitharinodit(215) 

1  uuirdarmotit 

Ohiurgat  sahhit 

25 

obpugnat  b 

fihtit 

26 

iocrepat  b 

trauuid 

27 

casügaU 

castikot 

28 

uelcupatfr  culpatc 

edho  misfahit  rais- 

miatoet 

culpat  repreheudit 

29 

Orbatus 

urstiufiti          [toit 

arstiuflt 

(35')  Orbatus  arstiuflt 

30 

priaatus 

pilosii 

pilasit 

31 

seperalus  b  -tar  c 

irskeithan 

32 

Opuleocia  b  -tia  c 

kauma 

kauma 

Opuientia  habundautia 

133 

abuDdancia  b 

kinuht 

34 

reruni  6 

H.  198^  sahhono 

35 

ntl'ifeUtc)  forlilitas 

edho  uuahsmic 

uuasmic 

36 

Opitulancia  c  -tia  c 

helfa 

helfa 

Opitulatio  adiutoriuDi 

37 

suffragia 

folzoht 

follazuht 

38 

Opern  e  opem  b 

kinaiha 

kinada 

Opem  auxilium 

39 

>  Ortos  6      «  Opema 

q   mit 

1  Opima]  da*  verlängeHi 

9 

VMgu  ni<  wrweisung9»ei^  dmrthkrmftUmMchaftm» 

1  auf  rasur     *  Obersos]  t 

1 

ehmmok.randeimeMM 

re«r.  qae 

ttusradiertr 

wulh 
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A.  Alpuabetiscbb  Bibelglossarb 


1  auxilium 

2  Opitulantor  b  -tur  c 

3  auxiliator  b  -tur  c 

4  adiuuator  b  aduiui- 

5  Opes  [atur  c 

6  diuici^ 

7  Omilto 

8  pretereo  c 

9  dimitto  c 

10  Ob 

11  propter 

12  propter  epde  5 

la  ObÜnatio  b  Obstina^ 
[tio  c 

14  Dequicia  b  -tia  c 

15  uel     coDtentio    b 

16  Obscenus         [-cio  c 

17  famosus 

18  turpiter  agens  b 

19  Obsessus 

20  occupatus 

21  possossus  b 

22  circumdatos  fr 

23  Obnixus      [strictus  c 

24  contrictus  fr   con- 

25  submissus  fr 

26  Obnixius  fr 

27  subiectus  fr 

28  Obnixe  i 

29  iDtente  c 

30  Obnixii 

31  iDtende  fr 

32  subditi  rei 

33  OIus 

34  Olera  fr  okra  c 

35  Olor'  fr  Olor  c 

36  cignus  fr   ciznus  c 

37  Olocres 

38  uolucres 

'  Obnixe]  t  aus»  ra- 
diert e 


Gl.  K. 

belfa 

kiskirmendi 

helfend! 

belfandi 

ehti  (216) 

uuelaki 

firlazzu 


Jta.  Jl. 

ki«ciDinenti         '^Opitulatur  auxiliatur 


pithiu 
fora 
furfaru 
uuitharpruht 

palo 

edho  pakunka 

meintateo 

inari 

scantlihho  toandi 

pisezzan 

pifestinod 

pisezzan 

umpihab£ 

pifestinod 

kithunkan 

unursentit  (217) 

pifestinotero 

untartheora 

kirilihho 

pifestinote 

pibaltlihbo 

unthartheo  sahhü 

Chol 

H.  199*  cratcras 

namo 

kilih  therou  -ande- 

flokaronti     [remu 

fliukandi 


ehti 

uuelagi 

farlazu 


pidiu 
fora 

uuidarpruht 

palo 

meintateo 
mari 

pisezit 

D.264I'  pifestinot 


pifestinote^ 
kidiingan 


Opes  diliti» 
Omitto  pretennitto 

Ob  fora 

Obstinatio  einstriti 

nequitia  niid 
Obscenus  scdas 

Obsessus  pisezzan 
Obnixus  consiricUis 


kirihhilibo  Obnixe  intente 

pifestinote  Obnixii  subditi 

untardeo  sahu 

khol  Olus  uurz 

cartcras 

ilamo  [mo  Olos  auis  id  cignus^ 

kilih  demo  andre- 

flogaronti^  Olocres  uolucres 

fliuganti 


^  dahinter  itehtwh^^tfA       «  i«  dgn'  (wm  mttr 
{$.  %,  32)  durch  punkU  ge-  hanä?)  Uäergmekriekm 
tilgt    >  flogironti]  über  dem 
r  ^ne  rasur  {von  It) 
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I.  220.36 

dgnus  alpiz                i 

Obpressos  b  Of  prea^ 

pithunkao 

pidangan 

2 

necatos          [bqs  c 

finlahan 

farabgan 

3 

Occasus 

fal 

fal 

Occasus  sedalcanc            4 

fitties  fr  flais  t 

endi 

enti 

5 

uel  interitus 

edha  firuurchi 

6 

Occainiit 

kileid 

kileid 

7 

iDterit  fr  -üt  e 

firuuart  (218) 

8 

occidit 

ireluag 

9 

OUicus 

hefarohti 

(86*)  hoaorofti 

to 

DOD  rectus 

nalles  reht 

[lit  U 

uel  traosuersus 

edho  misuuentit 

Trausuersus  missauuen-  12 

Obfiidioiie 

hnekendi 

hneigenti 

Obsidioneumbisizzennei  13 

QoaUatioiie  fr  ual-  e 

talundi 

UlODti 

(35')  yaHatione  umpi-  u 
[driganne 

(Asidiaaenmt 

kilakotoD 

kilagotun 

ObsidiaueruDt     circum-  15 

itisidiatM  sunt 

atarendi  sint 

[sederunt  16 

Ofiaga  fr  Opa^ca  c 

taugal 

taugal 

Opaca2  occulta               17 

obscara^ 

tfiunchal 

tunchal 

18 

teBd)roui 

fiosur 

19 

OblBstnns 

iuliahtendi 

inliothenti 

20 

drcomspiciens^ 

«npiseliandi 

21 

OUitentum 

arpohhi 

urpohhi 

22 

obliuione 

abkezxal 

23 

obscarum  c. 

24 

OUitteraU«  (dblitera-  (219)  urpohhi  isl 

argezan  ist 

Oblitterata  est  oblita  .est  25 

oUiUest    [Ufr)e8t  irkezzao  ist 

26 

Onera 

purthiD 

putdi 

Onera  sarcina                27 

sarcisa 

parthin 

purdin 

28 

Onostom 

kiscoppot 

kiscoppot 

Onustum  kahlatan          29 

pienum  e 

30 

oneratom 

kiUatan 

31 

grauatmo 

kisuuarit 

32 

Osanna  fr 

osanna 

Osanua  saluifica             33 

salüioifica  fr 

kihdi 

34 

oel  saluiim  fac  fr 

H.  199' edho  kihal- 

35 

OlmipuiD  fr  -phum  t 

oflih    [unan  kitoa  D.  969*  uflib 

Olimpum  cadum             86 

c^m  c 

37 

Obüo  fr  Optio  e 

UUIBSC 

nunsc 

B.  971'  Optio  uunsc       38 

QoluiiUs  e 

39 

'  insiÄti  e     *  obwnn]  o  mit  ranir  mu  r  earrigieri 
e    *  -spedens]    ns  mit  rasur  am  m  earHgiert  c 
*  OWttteraU]  t  muradi^H  c 


*  nmblsizzenne]  sizz  auf  ver-^ 
UUtar  steile  des  pergaments 
*  Opaca]  c  auf  starker  rasur 
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A.  Alphabbtischb  Bibblglossaiib 


1  uel  potestas  ^  aut  c 

2  arbitrium 

3  Oboediens 

4  diclo 

5  parens 

6  Operire  b 

7  expectare  b 

8  Obice  b  -c^  c 

9  repelle 

10  ObiciuDt 

11  obpoDUQt 

[culis  c 

12  ObstracuUs  b  Obsta- 

13  inpedimentis 
U  Obtundere 

15  prohibere 

16  Obtunsus         [tus^  c 

17  obscecatus  b  obcca- 

18  uel  clausus  b 

19  Obtundentes 

20  abscondentes 

21  Opinio 

22  notitia 

23  uel  fama 

24  Obsecrat 

25  qüi  alium  rogat  b 

26  Obtruokat  b  -cat  c 

27  occidit  c 

28  Obprobrium 

29  inproperium  b  -pri- 

30  Obstruclum       [um  c 

31  preclusum 

32  Obcumbere 

33  cadere 

34  mori 

35  Obstat 

36  contradicit 

37  Olnallatum  b  Obual- 

[latum  c 


Gl  K. 

hokiuualti 

horsam 

quidi 

karo 

inlubhen 

pitan  (220) 

ftruuirphe 

flrtrip 

firuuerfant 

irlekent 

uuitharsili 

maniuka 

pistozzan 

uuereD 

pistumpolod 

irpleudit 

edho  pilohhan 

pistumpalondi 

kipkandi 

maritha 

kikunt 

edho  maritba 

(221)  pilil 

ther  antharan  pitit 

firklenkit 

itauuiEza  ^ 

hoba  pismer 

picymbarot 

pilohhau 

hlineD 

fallan 

irsterpan 

uuirtharstat 

H.  200*    uuitbar- 

pislakan       [quidit 


Ra. 


kihorsam 

chuiti 

karo 


faruuirf 
fartrip 
faruuerfant 
arleckeant 

uuidarsili 

marruDga 

pistozan 

uuerien 

pistumpolot 

arplentit 

pistumpolonti 

marida 

pitit 

farslecukit^ 

itauuiza 

pizinbrot 

pilohan 

hlinen 

uuidarstat 
pislagan 


Operire  tegere 

Obice  inkagan  uuirf 

[fant 

ObiciuDt  lukagau  uuer- 

obpoDunt  Inkagan  se- 

[zent 

Obstaculis  uuirdarsten- 

[tidomi 

Obtundere  farpliuuan 


Opioio  hliumunl 

Obsecrat  pisuerit 

Obtruncat  pistumplot 

Obproprium    inprope- 

[rium 

Obstructum  furizimprit 

(36*)  Obcumbere  blinen 

Obstat  uuidarstat  > 
Obuallatum  obstipatum 


>  potestas]  da*  erste  s       *   es  steht  Obpro-  *   farslecnkit]    dh.      >  UDirdarslentidom]  rd 

mit  ras.  aus  i  corr,  e  briam.    ioproperium.  wol   e(c)    eorrigiert  auf  deutüeher  rasur 

^  obccalus]  überec  eine  itaauizza.    hoha    pi-  aus  offenem  a           .  *  uaidarslat]  dauft 

rasur  {von  e?)  c  smer 
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Ra. 

R. 

nntkiiie  muDitom 

10  feranolibba  ki- 

undique  muirituin  eo-    i 

Obflom           [dium  c 

stukin       [festinod 

stucki 

[gahuanna  cafestinot  i    2 

demedium  h  dimi- 

balp  (222) 

3 

Scriptuli  6  scribulic 

scriptalus 

4 

«Uquas  ni  h 

silibba  trio 

5 

Olim                   [do  e 

forn 

forn 

Olim  2  forn                     6 

q*andoqae  h  quan- 

httanne 

7 

uel  aliquando^ 

edb  &barbuaDne 

8 

Ooix 

tein 

stein 

Onix  genus  marmoris   9 

genles  (  genus  c 

ChUDDl 

10 

marmbris 

marmules 

11 

Ozia  h 

ozia 

Ozia  fortitudo  dei         12 

fortiUido  dei  b 

strenki  ketes 

13 

Osecce  fr 

helhendi 

Oseae  saluator               14 

salnatur  fr 

kibaltaodi 

15 

Omelia                  [est  omelia 

tagaspraba 

Omelia  popularis^  pre-  is 

gregam  (grecum  e)  khrechisc  ist 

[dicatio   {  popularis  17 

quod   latina  est  fr 

daz  iatioa  ist 

[tractatus  18 

[qd  litine  e 

didtur  €  dcitur  fr 

kikbuueUD 

19 

popalaris 

folclihho 

20 

tractus 

tractat 

21 

Obstinatos      [ratus  c 

einkhirpi 

einkirpi 

Öbstinatus  einstriti        22 

disperatus  fr  dispae- 

uruuani  (223) 

B.  S65^  uruuaDi 

23 

iDreuocabilis 

onkluerfentUh 

ungiuuenuantlibi 

24 

Pasam 

samito 

samflo 

Passim*  uüilo                25 

leoiter 

lihto 

libto 

26 

nei  abiqoe 

edbo  uuar 

27 

Passimonia  ^  fr  Parsi- 

teilondi 

teilon»'« 

Parsimonia  spari           28 

frugalitas   [moniac 

furipurt 

furipurt 

frugalitas  abstineutia  29 

abüneDtia  fr 

firbabitba 

[inopi*  30 

uel  penuria  fr 

edbo  cbuaala 

penuria    zadal    seu  31 

Panim 

luzicbiz 

(86«»)  luzic 

Paruroper   paulalum  t  32 

perparuin 

thurubluzic  ^ 

durhiuzzic 

[parum  33 

PaüludiroeDtum  fr  Pa- 

auindiahban  3 

uuinthlahan  ^ 

Paludimentum  lahhan  ^  34 

pudimentum  c 

[{  damidem 

damidem 

D+kilahban  4 

nüskilaban 

3» 

Paulisper  e  paul-  fr 

iuzzike^  1 

luzig£ 

86 

>  aliqando  b      *  oder 

1  thnnihluzic]  i 

i       1  ongiuD^r :  oantlifa]       <  cafestinot]  estinot  auf 

PirsiiDOoia;  das  erste  b 

\  scheint  nachgetragen 

i  u  oder  b  ausradiert 

deutUcherrasur    »OHm] 

ist  bedeutend  kleiner  aU 

>«f«ee&/pattli8.1az- 

■  •  carrectur  2  hand?  lim  auf  starker  rasur 

iet  zweite  b 

zike.  perpaalalom  hs, 

*  auinU]  in  »u<  ra-  *popalari*  ^  luicA  Pasaini 

sur  aus  n  oder  m  cor-  rasur  von  P     *  lahhan] 
rigiert  Iah  auf  sehw.  rasur 
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A.  Alphabetischb  Bibelclosmm 


Gl.  K.                   Ra. 

R. 

1      paululum     [ram  e 

H.  SOO*"    tburuh-  durhiuzzic 

2  Pantheram  b  Pande- 

(224)tranc  [luzzic  tranc^ 

Patheram^  fialam 

3      aurit  b  ausit  e 

scaphit              [2 

4      flalam  bibit 

endi  lid  trinkhit 

5  Palmites 

uuinrepuD  paum     uuioRepun' 

(36^)  Pahnited  zui 

6      sarmenta 

ttuid**!  edbo  zaini  uuidi  edo  zeiai 

7  Placito 

lihhendi                  lihenti 

8      traDquillo 

sieht              [mes  sieht 

9  Patramus 

thuruhfrninmiu-     durbfrummemes 

Patramus  perflc'emus 

10      peragimus 

tburuhtoames 

11  Patrauit 

thuruhfrumit          duitfrumit 

12      perflcit 

thuruhtoat 

13      expleuit 

kifuUH 

14  Patrantur  b 

thuruhrnunmant 

15      perficiuntur  b 

thuruhuuesant 

16      perpetrantur  b 

thuruhzaukenendi 

17  Pari 

kilih            [(225)  kilih 

Pares  similes 

18      simile    equale   (a- 

epaoi 

19  Palmas    '      [quile  c)  palmas                   siginumf^ft^ 

Paknas  uictorias 

20      uictorias 

sicnumf 

21  Polimitem  c 

fehtalarifedarfeeb 

i 

22  Patulis  b 

kipit£ 

23      expansis  ( 

irtbeuit 

» 

24  Palpat 

irfoalod                  arfolit 

Palpat  folit 

25      fooit 

flistirit                    flistrit 

26      blanditur(blandit€ 

:  flehot                      flebot 

27  Parabula  b 

spei 

Parabola  similitudo 

28      similitudo  b 

kiUhhitba 

29  PaDgit 

pintit                     piDtit 

Pangit  couiungit 

30      coniungit 

camahhot                kimahot 

31      conligat 

kipentit 

32  Patefäcit 

offan  toat               D.  366*  ofian  to£  Patefäcit  ofian  toit 

33      aperit 

inluhhit                  iuluhit 

34  PoDsa  fr  Pansa  c' 

irthenit                  ardeuit 

Pansa  aperta 

35      aperta 

oB'an                      oSan 

36  Palam 

aukazuraht             auuizoraht 

Palam  puplice  l  offano 

37      publice  fr  -c^  6 

akiuuis                 .  augiuuis 

38  Paulus  fr 

H.  aOl*  paulus 

Paulus   mirabilis    siue 

39      mirabilis  fr 

(226)  uuntarlih 

[eleclus 

40      siue  eiectus  fr 

edbo  firoemmandi 

'  tniDc]  n  aufriuur 

^  Pathenm]  ath  aufstar' 

*  -Repan]  r  auf  p  eorri- 

ker  rasur 

giert  ^eorrecturlhandT 
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Pasci  h  Pascha  c        ostapun 

ostargauflia 

Pascha  transitus  domioi    i 

tnnsitus  (  ritio  c  farC 

fart 

2 

Pinclittim                  droatendi 

trofitenti 

Paneletus  conaolator      3 

consdaturium      (  flouereDdi 

4 

[conaotoriwii  c 

Parasceueni  ^             paras 

aostortaga 

Paraaceucn  pherintac  l   6 

pre|>antio               kikarauui 

[preparatio   6 

hpala  b                     paula 

7 

pascoa  6(8.  225, 1)  ostarun 

Pascua  Tiueide^              8 

Pascefaam  i                 paro 

9 

seruabam  (              hell 

10 

Pbostn                      plaü 

Quagana 

u 

cam                       ituagan 

12 

Plaostnim                   uttagan 

uuagaii 

Plaustram  carpentum    13 

carpentum                lancaüid 

lasguuid 

14 

uehicolum  h   -ca-  sitod 

fliCood 

i& 

Pactio             [lam  c  inahal 

mahal 

Pactio  cafokida             16 

coDhibenüa  b  cohi-  kimahhitha  . 

kknahida 

17 

Patruus^      [bentiac  fataro  (227) 

fetiro 

Patruus  fatiireo             18 

fnier  patris 

19 

Patnietis 

fetirun  'sun 

20 

filiam  (ratriHD . 

21 

Pharisei 

kiuuisfiringa 

Pharisasi  diuisi              22 

priDcep*9'    iniea- 

23 

htricidium        [runi 

faterslaho 

(36'')    Patricidium   fa-  24 

"^qoi  palrem  occidit 

[terslaht  25 

Plaosiis 

deoh  slahaoti 

Plausas  hantashigonti    26 

mua  sloltoram 

27 

PlaudU 

plestit 

28 

imaibas  sonaot 

29 

Plaodue 

chhezziat^ 

30 

gaudete 

31 

ParU 

forscot 

B.  971''  Pata  quesita      32 

qaesita                      ' 

33 

PaoiillniD 

luzzic 

Paxillum  cazeltBteccl'o    34 

paolölom  uel  mo- 

35 

s.  226, 17    [dicum 

(}oQibentia  coniuactio'  36. 

Paübulum 

paumlih 

Patibulum  calgo            37 

stipig 

siuitecko 

38 

'Pin9»aeae    *  dUfot- 

<  oder  dahezäat? 

*  uaeide]  «d  auf  starker 

ßndm  gkMen  Mt  233,  i 

rantr,  dai  d  verflossen 

feklm  in  b     »  eorrtetur  2 

*  coniuDctio]  ctio  auf  deui- 

koid*  e 

Ueher  rasur 

15 
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A.   AlPHIBETISCBB  BlBBt<a.068ARK 


1  Paralipominon 

2  pretermissorumuel 

[requum    de   re- 
[gum  libri 

3  Prcdia  («.  146,  40)f) 

4  fuodi  uel  possiones 
6  PriuUegia 

6  quod  ex  inre 

7  Perspicue  ^ 

8  precipue 

9  aperte 

10  Perspicabilis 

11  coDspicabilis 

12  Plerique  ^ 

13  frequeoter 

14  Prestigia 
liV      fallacia 

16  PrestoIaDtem  ^ 

17  exspectantem 

18  Prefatio 

19  iocutio 

20  Preuata 

21  ante  dicta 

22  Presta"cior* 

23  melior  potior  (vgl 

24  Pendite  [230,  3) 

25  coDsiderate 

26  Peremptus 

27  interfectus 

28  Perspicacem 

29  uigilantiorem 

30  Perfectus 

31  per  undas 

32  Presaga 

33  presrcia^ 

34  diuina 

35  Presagium 

36  prescieotia 

37  uel  Signum 

'  Perspicue]  das  zweite  e  mit  rat, 
aus  um  corr.  '  Pleriqoe]  das  erste 
tauf  ras.  •  Pstolantem  hs,  ^  eorr, 
2hand     'p8:cia]  i  ausradiert 


(61  K.)  Ra. 

fori  kisantero 


II. 


(86')  herinumft  Predia  fÜBdum  (t.  234, 

;  [12) 
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D.  S66''  kiunalüdu  [lihho 
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kiflosida 
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Plerique  nonnuUi 

Prestolantem   expectan- 
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tiuriihora 
kheosfi 

Prestantior  melior 

prestantior  potior 
P«ndite  considerate 

arcbuelit 

Peremptus  Interfectus 

urstodli 
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Perspicacem    uigilantio- 
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piheuit 
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3 

Preadium         [gium 

foHasuht 

Presidiuin  amminiculam   4 

anahun  uel  refti- 

5 

Petttlamia  (s.6, 1/) 

piheizon 

Petulaotia  iactantia           6 

iactantia 

hrom 

'      7 

Pmaix 

durhnoot 
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eonstans 
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9 

persenerans 

fratati 

10 

Pernities 
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malitta 

12 

v^l  205,  12 

lasciuia  Inquietudo      13 

s.  227, 9 

einferi 
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intencione  dura«  n 

16 
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D.  967*  einstriU 
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Pertinatia 

einstriti 
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daritia 

20 

Perpende 

pideBki 

Perpende  aduerte            21 

perpensa 

piscauuo 

perpensa  Intellecta      22 

Percaneta 

pioiusi 

Percuncta   Interroga       23 

interroga 

24 

Penetrat 

durbferit 

Penetro  per:trao9eo^      25 
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- 

26 
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durbfarantfih 

27 

interiora  siue   se- 

28 

Peripsima         [creta 
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Peripsima  purgamenta    20 

purgameDtum 

furbida 

30 

Pcriti  (üjZ.  162,16/) 

kipinote 

31 

docti 

32 

Per  ambitioDem 

durh  «liiz  listeo 

Per  ambitionem  per  cu-  33 

de  hoDoris  eupidi- 

[piditatem  34 

Prediti               [tata  i 

fora  chuetane 

Prediti  cauuerdote          35 

instnacti 

klierte 

36 

Preditu»- 

forist 

Preditus  cauuerdot          37 

potens  antepositus 

38 

Preoias 

fora 
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precunreiia 

fora  Klaufenti  ^ 
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Pepigiatis  cahantreibtot  1 

2      iniit 

analdi 

3  Percussit 

sluoc 

4      spondit 

kiheizit 

5  Prcsolem 

berostun 

Preaul  princepaaeu  poo- 

6     principeiq  uel  de- 

[tifex 

7  Pencs         [feDSorem 

hirnipolla 

8      Caput 

• 

9  Pcaes 

seeffina 

Penes    me   apud  me  { 

10      arbitros   (vgl    14, 

uualtaDte 

[mxta  me 

11      iudices          [Uf) 

12  Persulto 

hlutiu 

Persulto  uocifero 

13      uocifero 

stimma  pringu 

14  Pre  inopia 

fari  duffti 

Pre  inopia  pre  pauper* 

15      pre  paapertate 

[tatet 

16  Perfunctus 

kimahot 

Perfiiactus  irausacUia 

17      Iransactus 

kilitan  kitan 

18  PerfuBcturia 

kifogi 

Perfuuctoria  *    traosito- 

19      transitoria 

D.867''inurcfari 

[ria» 

aoPcrfruitur 

prubit 

21      utitur 

niuzit 

22  PernitHur 

einzeiolibo 

Perniciter  palolilübbo^ 

23      eeleriier 

farado 

24      agUiter 

25  PerDOx 

durhnabt 

[lenti 

26      pernoctand 

durbnabteiiti 

Perooctans    .  durubnab- 

27 

Perbibetur  ist  casak& 

28  Precipuus 

meisto 

Precipuus  maximus 

29      perfectiu 

kidikan 

3o      elegans 

31  Perpetrat 

<  durhfrumit 

32      committit 

kimahot 

33  Peruio 

darb  miec 

34      transitus 

35  Precottium 

Eerida 

36      uox  laudis 

37  Pignora 

iioetti 

PigDora  cbind 

38    .  liberi 
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Priorem  pristioum 

1 

PBq 

slamf 

B.  87S*  PUo  1  sumphe 

2 

«8U 

hAsCa  2  sperascaft 

3 

Pm 

> 

puutil 

Pera  malha' 

4 

saccalom 

rachii 

5 

Py« 

purdi 

Pyra  focus  2 

6 

rogoß 
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7 

ignis 

8 

Priseai 

fornic 

Prisca  dei  eriruD  1 

9 

antiqm 

10 

Pigrida 

slafti 

Pigritia«  sbfflda 

11 

Stupor 

ar^ueman 

« 

Pins 

aerhaft 

(37^)  Pius  «rhafl 

13 

rdegioMM* 

aerlih 

Pietate  ^haftidil 
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pilo»t 

Priuat  piteiiit 
predat  heriot 
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n 
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tarot 
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18 
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19 

Piacnluin 
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20 
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21 

prebttiB                     [6fj 

apoh 

probum  cachorot 

22 

Prialiuni 

nama 

23 

maUbiin 

B.  S68'  matta 

U 

so  ist 

Prorsas  penitus 

2S 

penUn 
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2« 
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27 
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Protious  repente 

28 

confestim  continuo 

29 
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30 
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31 
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32 

eztendimas 
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33 
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ttuahsit 
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34 
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35 
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1  Probli«na 

2  propositio  uel  pa- 

3  s.  226,  23    [rabula 

4  Profana 

5  puUuta  coinquinata 
6 

7 

8  Prora 

9  prior  pars  nairis 

10  Pttppis 

11  ultima  pars  Dauis 

12  Promulgat 

13  instituit   proposuit 

14  Posscit 

15  proposcit  1 

16  petit 

17  Polum 

19      globum 

19  c^Iuin 

20  Poli 

21  cacamina 

22  cell 

23  Polita 

24  oroata 

25  rolunda  induuia 

26  Perhabita 

27  posita  uel  possessa 

28  PoDtum 

29  mare 
36      lacum 
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32  uis 

33  uenti 

34  Proinam(t;9l.l00,26/) 
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37  sobolem         [10/j 
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bimil 
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uQSÜlli 
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uuintes 

pringu 
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forazeihan 


Jt. 

Problema  propositio 

Potior  melior 
Profana  meiDfol 

Populäre  herion 

Popula  pircha 

(37'')  Prora  sceffes  crans 

Puppis  gubernatio 

Permulgat^  camarit 

Poposcit  poscit 


Polum )  caelum 


Polita  casmechrot  (vf^* 
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Possessa  possessiones 
PoDtus  mare 


Procella  unst 


Promit  üfBt 

profert  fram  priogit 
Progenies  framchumft 


Prodigium  forazeihhan 
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nngizami 
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PorteBtiiiii(f.234,9j}^ 

tragabti 

Portentum  monstrum  ^     2 

iaditiuffl 

kichuiti 

[tenti   3 

Prodieos 

anap'rahenti 

Prodigus  spildeDÜ  tstru-   4 

euersos  deuorator 

euersor  missahuarpari   5 

Plonia 

fora  praht 

Prolata  fram  pruganiu      6 

emissa 

furi  lazan 

7 

Profecti  sunt 

kidigane  sint 

Profecti  farante                8 

promouerunt 

9 

Pro8Ütna  1 

lantkenkia 

Prostituta  farbaltaniu      10 

meretrix 

zatre 

11 

Prosapit 

adal 

Prosapia  framcbunni       12 

progenies       origo 

13 

ProaerUum  [cognatio 

furiuu:rü^ 

(37^)  Prouerbium  flgura  U 

uerbi  flgura^ 

[uerbi  15 

Proba 

apuh 

Probra  obprobria            16 

crimioa  uitia  iaiu- 

17 

«.  102,  30        [ria 
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Polita   cotauueppi    {vgl  19 

Pofiteritas 

uuidaruuart 
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posterior 

afkerunart 

[suntida  21 
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E.  072^  Prosperitas  cä-  22 

Procax 

kahosonti 

I^ocax  hueller                23 

uerbosns 

uuortalonti 

24 

Postergum 

hiotanontic 

25 

pos(  donum 

aft'  ruckie 

26 

Proterous 

ablih 

Proteruus'  fraualer        27 

uir  excellens 

comman  khahi 

[ter  28 
coDuentiosus  zuruen-  29 
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inpudens  uochüsker^  30 
ioreuerens   unerhaft^Sl 

Proliia 

forazuhat 

Prolixa  longa                  32 

longa 

33 

Protoplaaslum 

aeristo 

Protuplaustus      primus  34 

primo  plasmatum 

az  erist  kiscaffot 

[plasmaKis  35 

Prodientibus 

kimahidom 

Pro  clieutibus  pro  sociis  36 

pro  80€Ü8 

kinozscaf 

37 
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1  priores  principes 

2  Procemm 

3  altum  proloDgum 

4  Proceritas  ^ 
sr     magnitudo 

6  PoUicitaciQ  • 

7  promissio^ 

8  Propiatio 

9  misericordia 

10  ProsperitasS 

11  felicitas         [17  Jf) 

12  Profugug    {vgl  124, 

13  de  patria  ezpulsus 
u  Promiscua 

15  diuersa 

16  Porro 

17  uerum  ceterum 

18  Profundüm 

19  altum 

20  dimersit 
2t  Protilat 

22      prolongat 
23 
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25  Pupiscere 

26  crescere 

27  Pululare 

28  germinare 

29  Pudore 

30  sorde8  («.176,17/) 

31  squalor 

32  Prurientes 

33  scalpientes 

34  Pttbe 

35  uirilia 

36  Pubis 

37  inberbis 

38  Pubertas 
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PoUicitatio  promiaaio 


kioada 

Propitiatio  eaiia''^  1  »r- 

armheizi 

[haftida 

(87*^)  kifori 

salida 

s.  231,  22 

reckio 

Profugua  freideo 

kimiskit 

Promiactta  commixto' 

mislih 

pidiu 

(38*)  1  Porro  kauuisso 

cetM*ttiii  elihor 

crunt 

Profundunr  tiuf 

tiuf 

farsenkit 

Inmahot 

Protelat  prolongat 

arlengit 

Propheta  qui  plus  nouit 
[quam  hominis  modus 
[de  suo  genere  exiatat 
Predicator  forasago 
Pubescere  germipare 


uuahsan 

Pululare  crescere 

irsceozaa 

scama 

unsubri 

klauuenti 

scapenti 

haoduD 

commaulih 

khindiski 

uDgizamot 
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Pubertas  iuueutus 
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adQlisG6Bda  e 

uaafaamida 

1 

Podieitii  c  pnditida  fr  scaaiahafti  3 

scamahafti 

Pudicitia  choaktdat        2 

integritas  c 

3 

caatitM^                  hrenessi  1 

4 

aerecuDdia  b           scama  2 

5 

certamiDa  b             kiuuin  4 

6 

PosUlum                      luzeie 

hluzic 

7 

modicum  e 

8 

Pramptaaria                funlhi 

D.M»'  kellara 

Pmmptuaria  chellari       9 

cdlaha                    bardii 

[iiari  10 

Poplicanas'                 aukuzoraht 

auuezoraht 

Puplicanus  agauuigflri-  it 

telonari  b  -im  c     xohnari 

zoUanari 

teloniura  zol^            12 

Piubiitea  b  PupUtea  e  kDeoradon 

kBeoradum 

PopKtes  hamma            13 

MiffagiMs               edho  theopra 

deohpratun 

suffragines  uuadun     14 

uel  genua  b             etho  koeo 

15 

Prepitatft  Precipitatc  eruuakhit 

arauankk 

Preeipilel        haohana  l« 

iapellU                     pittualzit 

piuüelzit 

[scurkit  17 

ueidealto  deieciK  edho  hohona    ar- 

18 

Precordia  fr   PrijecHr-  uinpiberea  [nuirpil  ampiherza  ^ . 

18 

cors^  est  e    [dia  c 

20 

PeUiüiie  fr  PeUiüe  e  H.  «U'  harir 

harir  ^ 

PeliitisB  seduetiones       ii 

sedactioDis  fr  -es  c  pisuuih  irzochan. 

piauih  arzogan 

22 

Preuiiü                    "  pitrahta 

pitrahta 

23 

forcior  (oi  e 

14 

Puerperium                 khnei^  kiperandi 

kneht  perauti 

Puerperium      pnerum  23 

Paerumfr  poerom  c    kneht 

[generana  26 

geoerans                  kiperaodi 

27 

aut  com  puer  na-  eiN>  mit  diu  knehd 

28 

Prooiit  fr          [seit  fr  [kiporan  ist  (228] 

28 

loqaiuir  fr 

30 

prompait  fr  Promi-  piheizzota 

prheizota 

(38^)  Promiait  uufta      si 

locutos  est     [sit  c  sprehbandi  iraas 

32 

Proponofr(t>9{.92,4/)  furi  seuiu 

33 

onfino  fr                   eedi 

34 

Postomius  c 

afteriilaibo 

35 

Prodio  fr        [ticum« 

[libri  moysi  3ff 

penuüco  fr  Penta-  fimiii 

flnoiii 

Peatatheucum  quioque  3T 

quioque         libris  finf  peha 

38 
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t      mirabilis  h 

vuDdarlih 

• 

2  Plhilippttfl  b 

philipus 

s.  158,  24 /f 

Phiplippus  68  lampada- 

3      08  lampadanim  b 

odunt  leohtfazzo 

[rum 

4  Pudore  6  Podere  c 

alba 

albal 

Podere  alba  linea 

5      linea 

liuiD 

linin 

6      sacerdotalis 

prestariib 

7      corpere  b 

in  lin 

S      adatrueta  6 

kithunkan 

9  PorteDtum 

pauhban 

päban 

s.l82,32/r.2S0,39/: 

10      prodigium 

forazaibhan 

[231,  2/ 

11      aignum    uel    indi- 

- 

12      s.  226,  3  f  [cium  c 

Predia  fuadum 

13  Puerpera  >  6 

(229)  koeblperan 

Puerpera  que  primum 

14      qui  primum  mas- 

tbiu  erisiOD  knebt 

[masculum  geoerai 

[culum  parit  6 

[pieril 

15  Prerogatiua 

pi  reble 

pi  rebte 

Prerogatiua  furi  prun- 

16      propria  digoitas 

eikan  uuirlhida 

[ganiu 

17          Patrocinia  c 

s.  251,  9 

belfa 

18          Platauus  c 

uuagarib 

19         Passus  c  c 

«.  252,  Zlf 

scriti 

20             statium  c 

siucki 

21          Purporea  c 

8.  255,27/ 

uuormprun 

22              saturia  e 

uueitio 

23          Palleus  c 

s.  236,35/ 

lahau 

24             quilius  c 

ludilo 

25  Quamobre  6  -rem  c 

oltbera  sabbu 

(87«)  boldera  sa- 

Quamobrem  opa   deru 

26      idcirca  6  -co  c 

pitbiu 

[bu 

[rabbu 

27      udideo  (».178,14/) 

edho  pitbiu 

28  Quatii 

uuekit 

uuegit 

Quatit^  coDCutit 

29      coDiutiefr  concutii  kuusit 

nutit 

30      mouii                  [c 

H.  208*  hrorii 

31      terit 

brimfit 

krimfit 

32      uexat 

uulzzioot 

D.  270*  uuiziAOt 

33      uel  (/eftir  c)  quassat  edho  hootot 

büotot 

quassat  conlidit 

34  Quatere 

uueken 

huueckian 

35      mouere         [30/) 

broren 

broriau 

36  Quatewis    {vgl.  128, 

tbiu  uuitbaru 

diu  buuiduru 

QuateauB  daz  das 

37      qua  (Qua  6)  ralione 
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1  uirtute 

2  fortitudine 
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3 

Rogitat  pitit 

4  Rogum  b  Robum  c 

eid 

eit 

Rogus  stnies  lignonun 

5      in  strue  ligoorum 

häuf  uuito 

6  Robustum  6  -us  c 

stranlih 

stranclib 

(39^)  Robustus  stren- 

7      fortissioitts  c 

[ger 

8      ualidus 

mahdic 

9  Rudis  b  -es  e 

rotake 

hrotagaa 

Rudis  nouum 

10      indoctis  6  -i  c 

unkilerte 

uDgilerte 

11      crudeiis  b  -es  e 

uualokiri 

12      noui  6 

niuui 

13  Rut  b  Rupes  c  (t?jf. 

stdn 

stein 

Rupes  scesso  t  cachlep 

14     saxa        [68,  10^)  (243)  feUsa 

felisa 

15      iDgenüai 

ummazze 

ummazze 

le  Rudencium  6  -tium  c 

strenki 

B.27a^  strengi 

Rüdes  uuaatreifa 

17      fuDes 

reiffa 

reifa 

18      uelorum 

seculo 

seclo 

uelorum  segalo 

19  Rubore  b 

rotendi 

Rubor  rosamo 

2(^     Gonfusione  b 

scama 

21      uel  uirigundia  6 

edho  unkihaba 

22  Rubignem  b  -ginem  c 

rost 

(88*^)  rost 

Rubiginem  eruginem 

23      eruginem 

frost 

24      vgl  98, 10  ^ 

Rursus  item 

25      deinceps  b 

stundthannan 

26  RudimenU  («.  10, 33. 

iz  erist 

az  erist 

Rudimenta  noua  2 

27      initia  c      [78,2/) 

2s  Rudibus 

unreht 

unreht 

RudibuB  recentibus  1 

29      peccatis 

sunteö 

sunteom 

30  Rudcra 

theisc 

deisc 

Rudera  stercora 

31      stercora  b  stecora  c 

theisc  endi  zort 

32  Rugiebam 

roz 

raoz 

Rugiebam  cremizou  l 

33      plorabam 

uuofta 

uuofta 

[pram 

34  Rura 

kihuf:fe 

kihuffe 

Rura  lant 

35       «"la 

thorf 

dorf 

36      uel  agros      [17  /)  H.  208*  (244)  edho 

37  Rutilare      {vgl  210, 

ronton  ^      [akhara 

roten 

Rutilare  rot^n 

38     migarc  b  micare  c 

liuhten 

liuhten 

39  Runphea  b  Rum-  c 

uuaffan 

uuafan 

Rumphea  mucro 

40      gladium  b  -ius  c 

suuert 

suert 

« 

41  Rufus  c  Refus  ( 

prun 

Ruhens  ru.-fus^ 
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nibeas 

rotendi 

roteoti 

1 

Rabas 

astalohti 

astolohti 

Kubas  dorniaoh  2          2 

ygnam 

nuitu 

3 

spinosum 

thornohti 

4 

Roma  uirtas  c 

Roma  ruma  1                 6 

romaiii  sublimes  i 

6 

Saue 

beiUifaho 

heiUiho 

Sanei  quippe                 7 

ccrtc 

dmndlibho 

chuDdliho 

6 

Sau 

kisait 

kisait 

SaU  seminata                 9 

seminata 

kiaait 

- 

to 

SaUMT 

acari 

saari 

(40*)  Sator  semiftator    ii 

seouiiaUNr 

8*ari 

18 

j.29,24 

Sacer^  uuih  d              13 

f.  31,  8 

Sapor  kasmaha  d          14 

s.  35,  15 

Sttggerit  spenit  d         la 

s.  49,  16 

Subülis  UeiDi  d           is 

«.41,19 

Suspensi  arhangane  d  n 

9.  61,  20.  58,  31 

Sorbellus  elabo  d         18 

S.61,  5 

Syricum  mezih  d          19 

s.  67,  17 

Sculptam  kagrapauaz  d  20 

s.  65,  41 

Stramen  strao  d           st 

s.  73,  26 

Series  entiprurtida  usl  22 
antreiti  d 

s.  81,  9 

Sopitus  intsuepit  d       23 

j.  85,  15 

Spleudor  skimo  d         24 

a.  89,  36 

Suspicio  urtriuttida  d    25 

a.  105,  15 

Subiectus   unUrdeonot  26 

a.  109,  1 

SUtatum  kaserit  d    [i  27 

a.  115,32 

Scripolus   ander   halp  28 
[scax  d 

s.  129,  28 

Suspector  uparscouua-  29 
[ri  d 

f.  131,  17 

Subsolaous  untar  snn-  so 
[nun  d 

$.  155,  19 

Saeuit  krimmisot  d       31 

a.  161,  14 

% 

Subtiliier  krazlihor  i     32 

a.  177,  32 

Suggerere  spanan  d     33 

a.  184,  25 

Segnis  lazser  d            34 

a.  233,  14 

Suffragines  uuadun  d    35 

a.  238,  22 

Subitaneus  kahingun  d  36 

Saturn 

stathala 

aatala 

Saturn  giuhsaat  a  giuh-  37 

nnum  e 

[sat  d  38 

'nacASane 

ras.  von  8    *  hiermit  begimii  3 
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5  Sacrum 
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12  Salubris  [ria  e 

13  aanus  c 
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15  Sanccit  e  Sanait  h 

16  saacium  facit  c 

17  Sanxit2 

18  definifid  6  diflniuit  c 

19  uel       deiudicattii' 

20  SaDcire[(diiudicaukc) 

21  Sacrata  sedis 

22  relegiosua  locus 
38  Sarciua 

24  pondus 

25  Satrap!  [siti  c 

26  propofiiü  6  prepo- 

27  persarum    6    psa- 

[rum  e 

28  uel  q^i  sunt  b  qui 

29  Salue    [sunt  duces  e 

30  aue  c 

31  Salus  b  -um  c 

32  mare  c 

38  Saxaz  b  Sacax  c 

34  acer 

35  aut  (fdiUc)  celer 

36  ad  inuestiganduoi  6 
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eohaiUih  stat 
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suuari 

satrapi 

pbasta 

psarbo 
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halt 

kanz 


frehtic 


ungiuurt 

kinini 

ampahti 

heilantlih 


uuihit 

uuihit 
kienteot 


kiuuihit  stat 

B.  278*  purdin 

suari 

puosta 


halt 


salz 


sceri  skeri 

atar  atar    . 

(246)  edho  sniumi  sniumi 
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[euuart  d 
Sacerdos  6uuart  a 
Saccum  cilicium  a 

Sacramenta  mysteria  a 

Salubris    heilantlih    a 
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San:cit2  sanctificat  a 

San:xit'  iudicauit  o 

Sancire  confirmare  a 
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Sacrissimus  5   Saca- 

sceri 

sceri 

Sa**cis8imus   uelocissi-    i 

[ciflsimiis  € 

[mus  a 

kirathi 

'  kiradi 

2 

Sarmenta 

zoki 

zoagir 

Sarmenta    asnita    uui-   3 

rami 

eisto 

[narepono   4 

que  (quic)  deuinia 

the  fona  uuincar- 

5 

[(-ea  e)  exciduntar  [tom  irsnitan  sint 

[ta  a  askrota  d 

uel  sarsalamina  b 

edlio  ascrota 

sarcolamina  ^  ascrao-    6 

Sakim 

mitdunt 

Saltim^  doh                    7 

Qd 

edho 

6 

«k  (am*  e)  licet 

edbo  irlaupit 

9 

Saltos 

saltos 

ho»zi 

(40^)    Saltus    uuald   l  10 

silua 

holz 

[forste  a  uuald  d  11 

nel  moDtes 

edho  pga 

12 

Sanie 

samiheii 

samiheii 

Saniem  uirus  a            13 

corroptu  6  -us  c 

kipah 

14 

sangaine 

ploatu 

15 

Satellites 

satanicclin  ^ 

sataniclin 

Satellites  socii  a           16 

80CÜ  {$.  248,  28/)  ki(247)zwi2 

17 

latroDUiD 

scathareo  reo 

18 

uel  r^ni  b 

edho  ribher 

19 

coffiitee  ( 

graueon 

20 

Sabat 

scodaht 

(88')  scobaht 

Sabat    mensis    ianua-  21 

mensis  ianoarins  c 

[rius  a  22 

Samo 

EL  807*  santuuerf  santuuerf 

Samo  insula  in  medio  23 

insola  b  «ula  e 

uuerid 

uuerid 

[mari  a  24 

in     medio     mare 

in  mittem  aeuuim 

25 

Satan           [(mari  c)  flrplasino 

uuidaruarto 

Satan  Initium  mortis  a  26 

aduefsarios  b  -us  c 

uuitharuuert 

27 

nel  contrarius  6 

edho  uuirondi 

28 

siue  transgressor  b 

edho  uparfarandi 

29 

Salathiel  b  -tihel  c 

helfa 

helfa 

E.  974^  Salatihel  peti-  30 

petitio  (-cio  c)  mea 

petunka  in  kot 

[tio  mea  deus  a  81 

Septum              [deus 

pizunit 

pizunit 

32 

circomdadum  ( 

(248)  unpipitan 

33 

[-datum  e 

Sepis  zuun                   34 

Sertaque 

mericreozza 

merigreoza 

Sertaque  enti  hringa  0  35 

coroD»  c 

36 

Secum  ( 

mit  timu 

37 

intra  se  ( 

innan  imu 

38 

Secus  b 

samant 
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1  Sequis  b 

2  Serie»  {vgl  72, 26) 

3  ordo^  tenor 

4  Sequestrati 

5  diuin  seperati  c 

6  Sedus 

7  sine  dolo  (dubio  c) 
8.  idem  (ide  e)  uerus 
9  Sentes  (s.  265,6/) 

to      spine  c 

11  Sertis 

12  ardua  loca 

13  uel  b 

14  in  mare  b 

15  Seuus      {s.  12,  20/f) 

16  malus      pessimius 

[crudelis  c 

17  Sedicio  b  -tio  c 

18  disceptacio  b  *tio  e 
19 

20  Sexus 

21  natura  c 

22  Serpellum 

23  pulegium 

24  Secta2 

25  insUtutio 

26  Sectans  ( 

27  exercens  b 

28  Sectare 

29  persequere 

30  Seduccionis  ( 

31  GODtenciones  b 

32  Seoium  b  Senum  c 

33  Senium 

34  Seorsum 

35  seperati  uel  e 

36  uei  segregati  c  Se- 

37  [gregati  6 

38  prospero  ( 
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naah 

festi        [ranondic  festi 
endiprurditha    fo- 
Eistrudit  zistrutit 
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Series  tenor  a 
Sequestrati  segregati  a 


mammundi  ^ 
anu  feihfaan 
daz  selpa  uuari 
hacana 


mammunti 


agana 


Sentes  dorna  a 
Sentis  santuuerf 


festi  festi 

pithunkan  st&i       D.  273^  piduun- 

ro»  [gano  st£i 

edho  pifleoz  (249) 

slithic  slidic  Seiius  crimmer  a 


pifaritha 
pisuuih 

heid 

namo 

kilihhitha 

folkitba 

kisezzilha 

H.  207"  folkendi 

pikankandi 

folken 

ahten 

pisuuih 

pacunka 

alt 

halti 

suntirinkun 

irsceidan  (250) 

kiforo 


pifarida 


beid 


namo 


folgida 


folgen 
ahten 


alt 
alti 
suntringun 


*  : :  or  do]  es  scheint  od  ausradiert  zu 
sein  e  *  Secta]  am  a  noch  ein  wagrechSer 
ansatsstriüh,  aber  dieser  durch  zwei 
pttnkte  geU^  b 


Seditio  unsippe  l  ua- 
[fridu  a  unfridu  d 
Serenus  heitar  a 
Sexus  persona  a 

Serpellum  uuisunt  a 
pelugium  elho  a 

(40')    Secta    uuiisa   l 
[doctrina  a  uuiaa  6 

Sectans  folkenti  a  fol- 
[genti  6 


Secundo  prospero  o 
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od  fiUci  6              edho  «diclihho 

- 

1 

SeueniB  c  Sauenis  h  düeht 

siebt 

Seuerus  seuus  o 

2 

modestns                 mezhaft 

mezhaft 

3 

Sevilia                        slizzanka 

slizunga 

4 

incaadi  (  -dii  c    apulki 

5 

Sedit  h  Sedat  e          sliiuit 

sUhtit 

Sedat  mitigat  a 

6 

mitigat                    stiUit 

stUlit 

7 

compascit  ^              kistenno 

kistemfi  ^ 

8 

Secubo                        ziaceidia 

zisceidu 

Seeubo  hlinem 

9 

seciodore6secidoc  zaslazzu 

izislizu 

seeibo  t  cafallu  a  ka- 
[fallu  6 

10 

Senilis  b  Segiua  c       thraco 

trago 

Segnius  slaffor  a  sla- 

11 

Urdivs                    lazio 

lazzo 

[for  d 

12 

Sedultts  c  Sudalis  h    simplmn 

simplom 

Sedulns  assiduus  a 

13 

assidaus                   kilihho 

kilibo 

14 

frequens                  ofto 

15 

nel  6                       edho  unpihucdic 

[pibueüe  (pibuctieh  d) 

16« 

Sollieitus    sorchaft    l 

17 

Sin                              opa  ni 

opam 

Sin  ipu  nu  a 

18 

n  non  sie 

19 

sine  3  6                   firlaz 

Sine  dimitte^  a 

20 

SileDciumS(  -tittmc  suuicunca  (251) 

suigunga 

21 

moftuonuD  c 

22 

Sidera  {vgl  16,  34 /f)  sternon 

sterno 

Sidera  ^  bimilzungal   a  23 

stille  b  steUe  e        st'na 

[-zungla  d 

24 

Qd  Signa                 edho  zaichan 

25 

Sinodus  b  Syndonus  e  senothic 

senodic 

Synodus     eongregatio  26 

eongregacio  b          kisamanunkü 

[senum  a  27 

sennm  b  Senium  c  kimahhitha 

kimahida 

28 

nd    conutatatus  b  edho  kisintinscaf 

kiaintscaf 

29 

[c(miitatos  e 

Sillabeo  (  SiUaba«  e  JL  208'  sallaba 

D.  274*  nemnun-  Syilaba  uoeabula  a 

ao 

uoeabula                  nenunka  end  kiah 

- 

[«• 

31 

[bitba  poahbo 

Signal  b                      zeihait 

32 

ezpremit  b              pilhunkit 

33 

ezcutit  (                  pihniutit 

34 

Simalata                     lizitonti 

licitonti 

35 

1  cooipascii]  m  in  H^ 

'  kiBtem^]  e 

aus        1  Becido  8    *dimiiit]dM 

r 

gatur  e      *  Um  SIb€  b                                eorr^etur 

'SiäelenehiB  *    «Sil- 

rigiert  a       •  Slderco   (« 

► 

lalw]  da*  srtU  a  mu  ic 

Vfol   verUiM    für   o/fkhsi 

carrigUric 

•)^ 
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1      fiDcta 


2  Simulacrum  (s.  122, 

3  effigiem         [10  f] 

4  imaginem  ^  h 

5  Siienter 

6  latenter 

7  uel  tacile  h    [lum  c 

8  Simbulum  h  Symbo- 

9  obtima  h  optima  c 

10  conlatio  6  clal  c 

11  uel  quodcunque  h 

12  pactu  h 

13  Sioagoga  h  Syaagoga  c 

14  conuentus 

15  Sylogismus  c 

16  inneuentabilis  h  in- 

[euitabilis  c 

17  Sinore  h  Synoro  c 

18  grauis  6  graui  c 

19  uel  sonans  c 

20  Socordia  ^ 

21  stulticia  c 

22  Sopire  c  piresopires  ( 

23  conpescere 

24  Sopitus 

25  extinctus 

26  aut  somno  (sommo 

[h)  grauatus 

27  Sodalis 

28  sotii680ciic(s.245, 

29  latronum       [17/) 

30  Sodalitas 

31  amicicia 

32  uel  familiaritas  h 

33  Solercia  h  -tia  e 

34  scientia    uel   uigi- 

35  heremus6  [lantiac 

'  i:magfne  b  *  So- 
cordia] c  mit  roMur  ata 
o  carrigiert  b 
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lizzitunc    daz    ist  lizzitunc 
[thauemananthar- 
[uuis   kiparfi  an- 
[tharuuis    thenkit 
kilihhitha     [(252)  kiUbida 
manalihho  kimali    manaliho 
kilihnesse  > 

suuiksdo  suigento 

tarnükü  tarningom 

edho  tbakedo 

kilaupo  kilaupo 

kiforosla  kiforasta 

prahta 

edti  daz  mit  cote 
malit  sino  [ist 
thinc  (SS'^)  dinc 

zoquemina  ^  karori 

simplingom 
üpiporacanthcalih    umpiporganlib 
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Symbolus  credulitas  o 


tuuchalo 
suuar 


tunchalo 


Silogismus  conclusus  o 


(vgl  78,  20)f) 


narraheit  (253)       narrabeit 

lesken  lesken 

stillan  stillen 

kituolin  kituolin 

arklibhod  irleskit 
edbo  mit  slafu  ki- 
[suuarit 
scatho  kimab 
H.  208''  kinoz 
scatbo 
kimahbitba 
friuntscaf 
edbo  tbeonosti 
urstotli 

einsidilo 

>  kilihnesse]  kilihn 
auf  rasur  *  zoqae- 
mina]  que  tote  219, 12 


Sopire  insneppen 


scado  kimab 
kinoza 

kimabida 


urstodli 


Sodalis  socius  a 


Sollertia^  borski 


'  Bolerlia  8;  die  glatte  tteht 
in  8  nach  sodis  249,  16 
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SoIociBsimus  b  -ds- 

kiountanlih 

kiunntanlih 

So :  1 :  dsmus  ^    flexuo-    1 

flexuosa       [mus  c 

kipiukanÜUi 

kipiuganüih 

[sus  a    2 

od  tortuosa  6 

edho  kitrahit 

3 

GODdusa  6 

pilohhani 

4 

coUega  6 

kisamanuDC  (254) 

5 

comis  b 

kimahit 

6 

coDflors  b   {$,  76, 

kiteiloD 

7 

particeps  (    [17/)  teil  nemandi 

8 

Solere  c  Soers  b 

suuephar 

Bueffar 

9 

aolUcitUB  b  solich- 

pithahdic  > 

pidahtic 

10 

[lus  e 

Solenmiai  (  SoUem- 

idmd^ 

idimal 

11 

[nia^  c 

fesla    missa    anua 

tulthidacon   scolic  tuldi 

12 

[solita  b  festUB  c 

Soktnoitas 

erhafütha 

aerhaftida 

13 

rdegiosiUa 

edho  lihnessi 

14 

uel  soliludo  ( 

edho  sculthidih 

ih 

Sntis 

stakulle 

ßtacchulle 

m^)  Sudis  stecho        16 

fastis  *  -CS  c 

rap 

17 

aculi 

uuas 

18 

Sol  ruit 

sunna  pifeal 

auiODa  pifel 

Sol  mit  sol  ocddit  a  19 

8ol  occidit 

suana  pislaac 

suDna  pisduoc^ 

20 

Sospis      [iDColomia  c 

kis 

B.274'  kisuDt 

vgl  198,  13/f           21 

saous    salaus    uel 

22 

Solamen  6 

follazuht 

Solamen  solatium  a      23 

solatiam  b 

trost 

24 

SoDtes 

ratoDle 

ratonte 

SoQtes  nocentes  a        25 

oocentes  c 

26 

Solom  b 

80l+ 

Solom  molta                27 

terra  b 

ertha  (255) 

28 

excdsus  b 

inpore 

29 

erectus  ( 

TL  209*  iorihdil 

30 

predarus  b 

thuruhhiutar 

31 

glarior  b 

hlutarora 

32 

Sopba  b 

uuistö 

Sophia  sdentia  a          33 

Superstitio  b 

unscaf 

Superstitio  8uper&u*&a8  34 

Soperflao  b 

unkimez          [tali 

[a35 

superuacue  b 

eokimundi   upari- 

36 

SapersütioDe  b 

unscaflihho 

37 

<  SoleiDDi'  b 

1  pithahdic]  t/dertfm 

^  es  üt  nicht  %u  mir      ^So:\!'c\mu9]  der  erste 

*  SoUenuiia  e                %wMi,  h  ein  punki  od. 

teheiden   ob  piscii 

IOC    rad,  buchst,  war  t ;  auch 

strich     ^oifer  idmali?    oder  pMuoc  steht         dasüber^es.oaufras.a 
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A.  Alphabktisgib  Buuelolossabb 


1  Superos 

2  sammos  c 

3  Suspeasi 

4  dubie  cogiUntes 

5  et  deliberantes  6 

6  SustenttenK-ententc 

7  nutriant 

8  Sastentacione  h 

9  Subleaacionae  ^  6 

10  Sub   sul^eUectile^  h 

[Suppeilectile  c 

11  uteDsiiia  c 

12  Suppiex 

13  submissus 

14  rogans  c 

15  Supplet  c  Suppet  6 

16  complet  c 

17  Sub  pectore  b 

18  Subnecteos 

19  subligaD8  b  ligans  c 

20  Subnixis  b  -ius  e 

21  buoiilis  c 

22  Subdit 

23  subponit 

24  Subiecti 

25  subiagati 

26  Sub  uisibus  6 

27  sub   prefienübus  b 

28  Sobole8(t79l.  230,36/) 

29  propago  6  -a  e 

30  nati  (fehlt  c)  fllii 

31  uel     progenies    b 

{progemes  e 

32  Subent^  b 

33  deuicit  b 

34  uel  subdit  b 

35  Sues  ^ 

36  porci 


Gl.  K. 
suparoston 


Ra. 
suparostuD 


R.  Em. 


urtbahte  [di  ureahtie 

zuuiualtthenkheD- 

endi  losunkondi 

tbennent  deonost 

zeobaot 

thennunku 

uotarbabithu(256) 

belfanllib  helfanlih 

pruhanlib 
arporo  aruDtporo 

untarsentit 

fuUit  fuUit 

in  prustu 
piknupfendi 
pipindeati 
einfald 

UDtartoad 

untarlekid 

UQtartheothe 

kiuuetane 

untar  kisibtl    [du 

untar  kankanuuir- 

zubt 

zuhbi  [khind 

(257)      kiporauiu 

edho  chuoni 


knuffenti 

einfilt  1 

oodmuadi 

uQtartoet 

untardeo 
kiuuegane 


zubt 
zubi 


untarteta 
uparuuau 
H.  209^  edbo  un- 
[tartbiudit  daz  ist 
suuin       [kitheaed  suin 
suuin 


SuppeUectiiem      ateo- 
[silia  a 


Subnectens  subligans  a 
Subnixus  sustentatus  a 
Subdit  subiungit  a 


Sub  uisibus  sub  uisio- 
[nibus  a 


Subegit  subdit  a 


Sues  suiin  a 


^  Ues  sabicuacione  b       *  Sub- 
subpellectile]  bpellectUe  auf  ras,  b 

*  dh,  Bübeiit,  subegit  b 
^  stefU  zweimal  c 


^  eiofalt]  über  dem  a 
rofui*  ainei  aufiteigen- 
dm  ickafUij  Hwa  von  \ 
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SnbalcBS   b    Subuli- 

pastor  [cü8  c 

porcomm 
Suflor 

oitator 
Subsidia  (f $1.4,16)7) 

aexilia 
Suffragia  €  suffragia  b 

patrocinia  ($,  234, 

riue  aoxilia  (  [17} 
Soaorrio        [ciososl 

nnociosus  e  Sine- 

uü  büngiiis  (bin- 
Surret  b  [gais  b) 
Subsaniiat 

inridit 
Siili6UillitfrSo8tu:litic 

degregauit  (  segre- 
Sogiüat       '   [gauitc 

straDgolat 

soffogat  fr 
SugSlare  e  Rugiliare  fr 

accoMre  e  uuacu- 
Smcepit  (sare  fr 

aenerator 
Saq^eodit 

poUicitor  fr  -cetur  e 

fatitor  fr  -tur  c 
Suspensiis 

dabiu»fr(s.  16,28/) 

mcertus 

arrogans  fr 
Soltor 

coltor  c 
SoluuDtor  fr 

langiacuDt  fr 
Seeptnun 

oirga 

regale  fr  -is  e 
Soortmn  c  Sc5ih-  fr 

roeretrix 

1  Swta:Iit]  1  tf«#- 
radiert  e 


Gl  K.  Jta. 

8ueQ 
birdi 
suuino 
acontari 
spanari 
foUazuht 
belpha 
follazukitha 
helpha 

edbo  helfa^  edbo 
runa  ffruma 

zutiiuli 

edhozuuizaki(258) 
ruDet 
scernot 
pismerit 
zistozit 
ziscedit 

misdumurtbirid 
aurkit 
themphit 
uuerra 

roken  ein  ist  daz 
infahit 
uuerthod 
piheizit 
piheizit 
gibit  (259) 
urbeizzo 
zuuifalari 
unkbunt 
bromari 
afalondi 

H.  SIC  zilosit 

ir8iabb& 

aceptram 

garte 

cbuninclih 

lenne  leoDe 

zatare  zatre 

1  helfa]  hoch  über 
imt  e  ein  punkt 


sueiD 


scuDtari 

spanari 

foUazuht 

helfa 

follazugida 

fninaa 

ruma 
zuiuili 


(89*)  skemot 

D.275'  pismerot 

zistozit 

zisceidit 

murdrit 

uurgit 

uuerran 

rogan 

infahit 

uuerdöt 

piheizit 


urheizo 

uncbund 

aualonti 

kertia 


R.  Sm.  29. 

Subulcus  suein  l 

2 
3 

Suasor  spanari  a  4 

5 

6 
7 
8 
9 
10 

E.975*  Susurro  runari  it 

12 
13 
14 
Subsannat  inridet  o  15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 


24 
25 
26 

27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 


Sultor  cultor  a 


[a  chunincribi  3  36 

Sceptrum  chunincrihhi  37 

(41*)    sceptrum    uirga  38 

[regalis  ^  a  39 

40 
41 

•  regalis]  ngaufverieiz- 
ter  pergamenMeUe  a 


Digitized  by 


Google 


252 


A.  Alphabetische  Bibblglossahs 


1  Stuprex 

2  fornicacionis6-tio- 

[qisc 

3  Spontanea    e    Spon- 

4  uolantaria  [staneaft 

5  Stipis 

6  elimosina  b  ^limo- 

7  uictus  [sina  c 

8  Stipendia 

9  muuera 

10  lucrum 

11  uel  censum  b 

12  Stipatas 

13  turba  circumdatus^ 

14  Stipulatur^  b   -tos  c 

15  testificatus  c 

16  Stipide 

17  truDCO 

18  Scandit 

19  ascendit  c 

20  Scitare  b  Sciscitare  c 

21  interrogare  c 

22  Spectaculum  3 

23  spectacio 

24  Stagnum 

25  lacum 

26  siue  quod  stat 

27  Stridor 

28  strepidus  b  -tus  e 

29  SODltUS    6 

30  uel  tumultus  b 

31  Speluncis         [saxis^ 

32  coDcauis     (-US    6) 

33  Scupolis  c  scupolis  b 

34  Saxa  oponens  6  saxo- 

[ponens  c 

35  offludiculofi  (    or- 

36  [feudiculum  c 

37  StadiuiD(s.  234, 19/*) 


Gl  K. 
scanda 
firligari  edho  un- 

[chuski  ligiri 
kiheizzautlibho 
uuillantlihho 
stiura 
alamosa 
pilipan 
stiura 
meta 

(260)  kistriuni 
edho  eins 
kistiurit     [pihab& 
mit  meniki  umpi- 
rahchondi 


Jta. 


scanta 


zislakan 
uf  stikit 

forscoD 

stuuo 
pisehandi  ^ 
stilli 
uuac 


kiheizantlih 
stiura 

stiura 

m&a 

kistriuni 

kistiurit 

»rahonti 

zispaltan 
zislagan 
uf  stigit 

forscon 

scuuo 
pisehanti 
stilli 
uuac 


A.  Em.  29. 


Spontanea  uoluntaria  a 


edho  daz  stillo  stat 

kristkilmüc  chriskimmon 

stripelenti  D.  275''  striplenti 

hlutendi 

H.  210'' edho  praii- 

hot  [tendi  hol 

in  olem  (261)  feli- 

scopsteuon     [som  scopsteim 

feüse  lekentis 


Stipendia  uuist 


Stipatus  uallattts  a 

Stipulatus     testificatus 
[siue  conflnoatus  et 
Stipite  trunco  a 

Scandit  ascendit  a 

Sciscitat  forscHot 

Spectaculum  untarsiun 

[a  uuntarsiun  6 

Stagnum  seo  seu  pah  a 

[seo  vel  seopah  6 

ü^i.80,39A254,28/r 


Saxis  scopolis  o 


tirspurnitha  daz  er 
[ni  mac  fallan 
stukhi  stucki 


Scilicet  uidelicet  a 
Stadium   spurt  l  uuf- 
[lenki  a  spurt  i 


^  torba  ciredatus  b  *Sti- 
pulatar]  ti  auf  ras.  b  * 
Specta'^lam  b      *  x«is  b 


*  pisehandi]  pi 
nachgetragen 
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passus 

cxx?  c 
Sutoit 

censit^ 
SpoDte  {s.  267, 38  /) 

ultra  6  *tro  c 
Spreait 

GODtempsit 
Strophan  fr  -a  c 

frao« 

Beqailia  b 
Sceoophigia  fr  -pbe- 

templi  gia  c 

fabrificati  fr  fabri- 
[catio  c 

ud  conatnictio  fr 
Sema  imago  fr  Scema  c 

figsra  6  (s.  186,36/) 

ud  templum  fr 

idolomm  fr 
Stima  b 

ofiiaiDema 

regales  fr  -is  e 

quasi  baDDom  (pa* 
SUidiuiD  fr    [mium  c) 

diadplina  fr 
Scribe  legis  fr 

periti  fr 
Storiograpbus  fr  Sto- 
[riagrapbas  c 

storia  c  Storio  fr 

coDscribens 
Strinnus  fr  Strenuas  c 

letus  c 

soUidtus  e  Soliici- 
Suter  [tUB  fr 

dnigme  fr  due  di- 
[dragme  c 
Scidola 


GL  K. 

scritamal  edho  sta- 
[pho 
kistudiia 
scauuoota 
uuIUd 
upari 
pisiiiah& 

firthenkbit      edho 
stnipitha  [firhukit 
unfruma 
palo 

kiuuirkhi 
tempales 
kicymbritha 


Jta. 
scriümal 

ktstudita 

scauuot 

uuiUin 

farmanet 

strup&a 
unfruma 

ki'l^'uuiigi  ^ 


(262)  edho  kiuuir- 

kimali         [khitha  kimali 

kilihhitha 

edho  tepali 

zauparo 

kiuuati 

kihrusti  kihrusti 

cbuDinclib 

soso  firiuuislihbi 

ziiunka  ^ 

thau 

scribare  euu 

H.  2U«  kilerte 

storiograpbus  ^ 


kirekhitha 

kiscripendi 

lunkar 

pithahdic 
kiuuaki 


kireckida 


lungar 


(89^)  kiuuagi 


K.  Em.  29. 

passus    scritamali    t    l 

[stapheo  a    2 

3 

4 

Sponte  ullro  a  5 

6 

7 

8 

Stropha  flaus  a  9 

10 

11 

Sceoophegia   construc-  12 

[tio  templi  l  dies  de-  13 

[dicationisi  a  14 


Scema  imago  a 
vgl  100,  1  ff 


[d^.  pislehto 
ein  endi  pohbo      ein  enti  poho 

*  censit]  c  mit  rasur     *  zilno.  disciplioa.  >   ki^^'^uuiigi]  das 

OMs  8  corrigieri  e  kathao  Aj.  *  Storio.  vorletsUe  i  aus  r  ra- 

Btorio.       graphos.  diert^  alle  correciu- 

grapbas  hs,  reu  von  2  hätnä 


15 
16 
17 
18 
19 
(41^)  Stigma  omamenta  20 
[regalis  id  est  reft  o  21 
22 
23 

24 
25 

2e 

27 

Storiograpbus  scribabi-  28 
[stori^  a 

29 
30 

Strenuus  agilist  sagaxa  31 
32 

33 

Stater  duos  nummos  a  34 

35 
[fa«  d 
Scidola  ascaffa  a  askaf-  36 

^    nach    dedicationis 
eine  rasur  a    *  hiermit 


schliefst  8 
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A.   AlPBABBTUCHB  BnEL«L088ARB 


i      pagina  c  paginec  6 


2  Specialiter 

3  omnino 

4  Stimulat  6  {vgl  196, 

5  iiicidat  (        [15/) 

6  titillat  b 

7  imittit  ( 
6  Scinditor  b 

»      $.  177,  17 
10  Stirps  e  («.230,36/) 
it      origo  progenies  c 

12  Stripsit  6 

13  aternit  b 

14  Strio  [rius  c 

15  mimrius  b  mima- 

16  Sterquiilium    (    -ili- 

17  aceruus        [nua  e 

18  uel  ruderia 

19  Süpat  b 

20  conponit  ( 

21  Stipata 

22  folU 
23 

24  Strupulo  (  Scrupulo  c 

25  aqualentea  c 

26  Scribula 

27  epiatola  (  -ula  e 

28  Strepidua  b  (vgl  252, 

29  tumultoa  b    [2Sff) 

30  admonet  6 

31  Stupit 

32  mirator 

33  Scelerare 

34  contaminare 

35  Istat'  est  nüm  6 

36  at   quidam   finna- 

[DOt  1  ( 


Gl  K.  lU. 

edhoeinpeine(263) 
[daz  ist  ein  kant 
[plates 
ackiuuislibho  kiuaisliho 

zi  alasperi 
stechet  stuDkit 
karauuit 
khizUod 
zuuankod 
slizzit 

stucki 


stuhbi 

kilekit 

namo 

kilihhitha 

mistuQ 

sarpf 

edho  eipar 

stikbit 

kisezzit 

kistikit 

pistozzan 


namo 

kilibida 

mistuD 


kistickit 
pistozan 


finstari 


flDistri 
trurenti 
scrift  D.  276*  smpf 

foraBondic  forDonüc  aruDti 

H.  211^  stripelendi 
praht 

manot  (264) 

irqueinani  ist        archneman  ist 
uuDtarod  uuntrot 

firiooD     [cbusken  flrinon 
pismizzan     piun-  pismizan 
uuaka  ist  silihha- 
[ono* 
so  sü  festinond 


R. 

Specialiter  singuiariter 
Stimulat  stehhot 


Scinditur  ist  zasliizan  ^ 
Sqaalor  afermi 
Stirps  öuuabst 


Sterqailinium  ^  misUiii- 

[nea 


Sustentata  folta 
Scrupulo  occasione 
vgl  254,  9 


Strepit:us  clamor 
Stupet  arqhuimit 


A  dh.  (aOfirmant 


^irqaeman]  q^t  wie 
219,12  *silihha<»io] 
das  erste  i  au$eorr. 


*  zaslizian]  tun  auf  vet^ 

letMter  stelle  des  pergamemis 

*  nach  Sterquillöifi  eine  ras. 
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GL  K.                   Ra. 

R. 

mirii  uns  ( 

unze  einu 

anreos  sex  b 

skillinka  sebsi 

fticlos  b 

sidus 

abet  b 

bab& 

Soriptuk  6 

scriptalos 

X.  obolos  b 

cehani  boAnac^ 

Sdnifex  b 

mucke 

colicora  genas  b 

pma  ehuiini 

Ihunih  arapeit 

SioD  sioB  b 

perc 

^pecolaüo  b 

(265)  anascauaun- 

Sat  b 

sal                  [ha 

Saulus  temptatio           12 

teiDpUtio  b 

khora 

ud  angostia^  b 

edbo  angust 

Sttbprimos  e  -us  ^  fr 

uiitar  heroston       ontar  heroston     Suppremum  nonissime  15 

iunkiste 

10 

Sommiis  b 

bohosto 

17 

j.  256,24/- 

Tripudiat  ^  gaudet          18 

Sonipes  b  Sompes  c 

'  sonipes                  hros 

Sonipes    equos    stdfiu  19 

aeqnos  b  ^qoiis  e 

broB 

[br68  20 

cornipes 

orohti  mosci 

21 

alipes  e 

22 

Stüo  b 

stU 

23 

graiüo  6 

zraf 

24 

ttd  cahrnos  b 

H.  812*  edbo  calo^ 

[tionesuelinimicitia  25 

Sinmlcas  ft 

unkimabbitiia  [mo 

(410SimulUte8  conten-  26 

«.  255,34/ 

Sinutaria  ^  ceruleum  t  27 
(pu'poreum 

$.  256,  18 

Testamentom  s  lex        28 

Tabes 

üueih                     uaeih 

29 

iiiacies(s.212,33) 

magar                    magar 

Mades  magar                30 

Taxator  b 

unanendi                #.  255,  36 

31 

Trabes' 

patkikarauni           patkigarani 

Trabis  capr&                32 

nesles 

naat                      unat 

33 

sinataria 

uueitin                   uueitin 

i.  255,  27                 34 

nel  parporia«  b 

edbo  unormprun    s.  234, 20/ 

35 

Taxator  c 

$.  255,  31              uuanenti 

36 

>  a«giiUB08tia  (DOS  AireA       ^h(AadiC]i  und  der 

>  Tri:padiai]    das  leUte  i 

a  UM«  verlängertem  dttreh-  haupUehafl  dei  f  aus 

auf  starker  rasur    *  Sinutaria] 

kreuzten^  tehenkel  ahgek,)  n  eorrigiert 

Si  auf  rasurr      *  nacA  Te- 

h    «Sabprini]<^2eteto 

»ug 

sUöltfi  rasur  von  T 

des  m  nach  reehU  verL  und 

ätrehkr.b   '  Trabes]  eat«#i, 

%amst(f)earr,c  ^pnrpor^aA 
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A.   AlPHABBTIACHB  BiBBLGtOSSARB 


Gl  K. 


Ra. 


1  estimatör  e 

2  Tramite 

3  uie  traDSuerse 

4  Tantillius  b    -illus  c 

5  modicus  c 

6  Tranquillus 

7  placidus  c 

6  Trangreditur  ( 
9  Tandem  e  tandem  b 
to      demum      {vgl  98, 
n      postremum     [6  ff) 

12  uel  (fehlt  c)  noais- 

«  [simus  (-um  c) 

13  Tandundem   b   Tan- 

[tundem  c 

14  eadem  similitudo 

15  uel  similiter  b 

16  Talami  b  Tbala :  mi  e 

17  cubicula  ^ 

18  Testamentum  ( 

19  pactum  b 

20  Terminatum 

21  fiuilum 

22  Tetarce  b  Tetharche  e 

23  quarta  (im  b)  pars 

[regni 

24  Trepidant  c  -diad  b 

25  gaudio  exuUent  c 

26  Demente    (    Teaie- 

[rite  *  c 

27  inconsiderate 

28  Temuleutus  b  -es  c 

29  furibuudus 

30  Terga 

31  dorsa 

32  fuga 

33  uel  coria 


h^cgepugi  eckipugi 

uueka  (266)  in  an- 
[ihra  fera 
luzic       [kiuuante  hluzzic 


sieht 


siebt 


Tramitem  pfad 
transuersum   duerah 

Tantillus  paruus  2 

Tranquillus  sieht  1 

[upargaat 
E.  975*"  Transgreditur 
Tandem  1  demum 


uparkenkit 

ethas  ^  2  eddes 

uuanne  1  buuanne 

iz  iunkistin  iz  af- 
[trostin  ^ 
edbo  iuttkista 


etbasbuuanne  edde'^uuanne        Tantundem  daz  selpa 


dazselpakilihbitha 

edho  sama 

kbeminatun  kheminatun 

chamara  camara 

euui  uuizzod 

mabal 

kienteod  kientiot 

kiflnit  (267) 

in  eina  halp  in  eina  halp 

feortha  teil  rihhes 


pipinod  pipi :  nont  ^ 

kidurstlibho  kiturslibo 

unkiscauuontlih 

kidurstlibho  [lihho  kitursliben  ^ 

H.  212"  furifunt-  furifundliber 

aftanondic  aftanontic 

brucki 

arsbelli 

edho  bindiidic 


Thaiamum     pruulcha- 
[mara 
8.  255,  29 

Terminatur  finitur 

Tetarcha  feorda  teil 


«.255,18  (V9{.218, 

Temeritate  frauali 

[&9l.258,29 
Temulentus  ebriosus 

vgl.  158,33 
Terga  brucki 


^  cubicula]  das  »weite       ^  es  steht  also  de-       '  pipi :  nont]  t  aus-         '  Tandem]   Tan  auf 
cmitras,aus\  corr.c       mum.uaanne. tandem.  radiert      *  kltonli-  starker  rasur 
*  Tenierite]  ni  in  Hgat.  e  ethas      *  aftrostin]  a  hea]  r  aus  n  earri- 
aus  correeiur  giert 
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Gl  K. 

Ra. 

R. 

Telum 

scefti 

scefti 

Tela  uuafan 

1 

quod  uulnerat 

daz  uuntod 

2 

Telram  b   Treram  c 

unsnpar 

D.876^  unsupar 

(41^)  Tetra  nigra 

3 

nignim  ^ 

suuarz 

4 

UDhreiDi 

5 

putiduni 

siiuehhaodi 

• 

6 

Tenus 

thiu  thinku 

<)iu  diogu 

Telus  unzi  daz 

7 

nsqueiusqueounc 

UD  daz 

UDZi    QU 

8 

Temerata                 [c 

(268)  pismizan 

pismizan 

Temerata  1  uiolata 

9 

uiaUU  6  uiolala  c 

piouemit 

piuu^mit 

to 

Terribilis  b 

eikiaib 

11 

metaendus  h 

foranbtendi 

• 

12 

terrendos  b 

pkendi 

13 

Tenturia  b  -oria  c 

husilin  ^ 

busiliD 

Tentoria  papiliones  ^ 

14 

taberoacula 

purii 

puri 

15 

papiliones  (       [b  sapphii 

16 

Tegurium  c  Degurium 

thechi 

decki 

Teguriuin  cbupisi 

17 

hospiciumi-tiume 

casibus 

kastbus 

18 

uel  casa 

edbo  bus 

19 

Tempsit 

firniaD& 

(89*)  farmanft 

20 

coDtempsit  c 

21 

Tedit 

ftork& 

8org£ 

Tedet  piget  t  arlrak&  22 

tmlator  c 

23 

aogit 

ankit 

24 

pinetet  b  penitet  e 

brionot 

25 

TesUtodo 

tbikinotbi 

dickinot 

Testitudo  pramahi 

26 

deDBitas 

tbicDes 

densitas  spissitudo 

27 

romonim  b  ramo* 

esteo 

28 

Tenax             [rum  c 

eistridi 

eiDstriti 

Tenax  festi 

29 

perseuerans 

tburuhuuoQendi 

30 

stncttts    {fMt    b) 

freb 

31 

Testa              [auarus 

hnach 

nach 

Testa  hnel  baupites 

32 

capitis  c 

testa  daha 

33 
34 

TestiDmn  b 

testinum 

Testinum  oportunum 

35 

oportunum  b 

kifori  (269) 

36 

Terretus  b  -itus  c 

kisciubit 

kisciubit 

37 

lurtiatus  e 

38 

Tegmen  c  Degmen  b 

H.  213'  tbecbi 

dccki 

39 

nelamen 

pibullid 

pibullit 

40 

TegoDt  b 

tbecbent 

41 

*  nigrum]  g  (von    2 

'  tiusiliD]   in  au4 

'  Temerata]  das  erste  a  aufttar 

handt)  aus  c  eorr1$,  e 

m  eorrigiert 

her  ras,    *  papiliones]  lione  des^l 

AlthochdentMhe  glowen  L 

17 
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A.  Alphabetughe  Buelglossare 


Gl  K. 

Ra. 

Jt. 

1      celaDt  h                  helant  2 

2  TenacitascTenatacisft  eiostriti  1 

einstriti 

3      firmitas  [tineDtia  c  atrengi 

4      coodjaencia  h  con-  habuhnessi 

5  Terris(vjl.209,29/f)  sciuhis 

sciuhis 

6      coDfumiis                kiscendis 

kiscentis 

7      tciTorem  6              ckisö 

8      iocutis                     irkiuuis 

9      uel  metum  h           edho  forabtun 

10  Tres  (in.  h)  solis          tbri  suoni 

dri  aunai 

11      triduuin  h  -um  c     tbri  decge 

dri  teckio 

12  TiUn  h  TiU  c             tiUn 

titan 

Titan  sol 

13      sol                           sunna 

sunna 

14  TitaDia  c   Ditania  ^  h  liubtitha 

bliubtida  ^ 

Titania  luna 

15      luoa                         mano 

mano 

16  Triumphum                 siginüft 

siginumpft 

Triumpbam  tropbeum 

17      solemnitas   h    so^  uuerthunc 

uuerdunc 

[lemnitas  c 

18      uictorie  h                sikginumfti 

19  Triumphato                  siginomo  (270) 

siginemo 

20      diuicto  6  deuictoc  uparfobiao 

21  TirannusftTyraDDUSc  uuotanberz 

uuotanberz 

Tirannus    riibber.    In 

22      malus                      ubil 

upil 

[mala  parte 

23      uel  seuus          [9)  edbo  slizzendi 

D.  277*   edo 

sli- 

24  Typus  (5. 30,30/".  260,  tipus 

kilibnissi     [zanti  Tipum  figuram 

25      figura           [tus  c)  kiliboessi 

2ß      uel  aspidus  (aspec-  edbo  aspidus 

27  TimidumftTymilumc  trac 

tranc 

Timidus  forbtal 

28      uinum  h  umum  o    uuin 

uum 

29  Timolentus  *                upartrunchan 

upartruncan 

Timolentus   uinolentus 

30      uiDoIeotus               uuinac 

uuinager 

[{  ebriosos  (t^j^j.  256, 

31  Tatis  h  Titis  c            uuazzar 

uuazar 

Titis  gurgis  2        [28) 

82      mare  c 

33  Titulat                         titulod 

kititulot 

Titulat  marcbot  1:  sig- 

34      significat 

zecbinit 

[nificat  1 

35  Timiamati  h  Tiamati  c  suuozzi 

suozi 

Timiamata  tbus 

36      odor                        H.  213^  suuekhe 

. 

37      suauitatis                 suuozzitba  ^ 

38  Tinniens  c  -ies  h        kbellanü 

kellanti 

(42*)    Tinniens    cblin- 

39      sonans  c 

lutenti 

Iganti 

'  Diianla]  ol  aus  m  corr,  h       >  suoozzitha]  s  mit      *  hliahtida]  ht  auf 
"  Timolentus]  t  auf  ras.  b   ras,  aus  z  corrigiert    rastir 
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Tripnlacio  b 

penecotiane  b 
Tltol^  b 

DOtis  5 

indicüs  b 

obns  b 
Tribns  b 

populi  b 

diuisio  6 
Tynis 

rastigos  b  -cus  c 
Tympbaois  ^  b  Tym- 
[paiys  c 

triaroiii^ 

cäDtabant  uel  con- 

Tora        n^^d^^'Q^  c 

lex  c 
Totidem  e  totidem  b 


Domeri 
Torrens 

flaaias 

ex  pluuia 

callectus 
TorreDdain  *  Torri- 

tostiun        [dum  e 

siccum  c  sils  ( 
Trochus 

rota 

ladenüum 
Toga 

flaas 
Toles  c  toles  b 

membra  »i  ( it  fehlt 

circa  uuam  b      [e) 
Trophea 

spolia       [torom  e 

ponitonim  (  pani- 


61.  K. 
arapeid 
abtnessi 
titula  (271) 
chunde 
kunnesai 
pliDt 
khuDDi 
folkes 
ziteilitha 
uDsupar 
nistih 
cymboIoD 

cütriar+ 

uaizohd 

so  manike 

tbes  selpin 

zala 

klinkun  (272) 

fload 

fona  rekane 

kiaanot 

tburri 

stiapandi 

tburubcä 

rad  scipa 

rad 

spilontero 

stoz 

pal 


Ra. 


unsupar 
cymbalom 

uuizod 

euua 

manage 

clinam 


durri  3 

stiapenti  4 
5 

rad  scipa  6 
7 
8 

stoz  1 

pal  2 


(273)1  lihhi  sint 

umpi  peri 

hrekil  regil 

raupa  hraupa 

H.214*uuiziDtbero 


Tirus  atrox 


Torum  ^  testamenium 


Totidem  so  sama  filu 


Torridum^  aridum 


Trochus  kipa 


Toga  labhau  ^ 
flaus  Stigma 


t 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

f2 

13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
2$ 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 


■  TyiD:phaiiis]  paus-       ^  273  beginnt  mit 
radi^H   b      *   trisrü   e  it 
Triarf  b      >  9  dem  b 


*  Tora]  tl  auf  starker  ras. 
^  nach  i  in  Torridam  sckwaeke 
ras.  *  lahhan]  lahh  auf  deut- 
Heber  rasur,  doch  nicht  die 
oberen  sehäfte  von  1  und  hh 
17* 
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A.  Alpbahbtischb  Bibelolossibb 


Gl  K. 

Ka. 

R. 

1      siue  uicoria  (          edho  siginOft 

2  Torus  b  Thorus  c       resti 

resti 

Thorus  lectum 

3      tectus                 [c)   p&ü 

4      siue  recubitus  (-as  edho  blina 

5  Toregina  b   Thoreg-  slipisiein 

slifstein 

Toregma  drasli 

6      toroatura       [roa  e  uueodendi 

uuententi 

tornatura  dra^ti 

7  Tuta  c  Tuota  tuota  b  kis  kimiz  ^ 

(89^)  kisunt 

Tueatur  defendit 

8      secura                     ursorc 

ursorc 

9  Typu  b                       paukban 

s.  258,  24 

10  Tronus  b  Thronus  c  secal 

sedal 

Thronus  ha:osedal> 

11      sedis  c 

12      sella                         salui 

13      regalis  (  rsegalis  e  chuDinciih 

% 

14      siue  celum              edbo  ^''mil 

15  Tropbologia                 trophologia 

uuislib 

Tropolagia  <     spiritalis 

16      moralift  inlellegen-  uuislihho  (274) 

[intellectus 

[tia                  [firnemti 

17  Tollet  c  Teilet  6         firnlmit^ 

farnimit 

18      delet  {vgl  46,  9  f)  firstrihhit 

farstrihit 

19      extinget  b  -guit  c  irieskit 

20      generat  b                 kikhennit 

21  Tolerat  b                    tbolfi 

22      sustenel  b               tbuldit 

23      pacitur  b                 troed 

24  Torpor                        tropi  ^ 

D.  277^  troapi 

25      crimen  error  c 

26      signicies  b  -ties  c  zaihban 

27      Stupor  tarn  corpo-  piiuh  libhönü 

[ris  b  Stupor  c 

• 

28      quam  animi  b         so  saroa  selü 

29  Tutela  b  Tutilla  e       kis 

kisunti 

30      procuracio  b  -tio  c  rocha 

31      siue  derensaculum  edho  kiscirmitha 

« 

[(-siculum  c) 

32  Tuudeotes                   pozzendi 

paozenti 

33      pectora                    prust 

prust 

34  Torpidus  b                  kitrobit 

35      iratus  b                   kipolkan 

36      commotus  b            kihrorit 

*  kimiz]  mi  sieht  wie 

1  ha.osedal]  h  radi^H 

nn  atu      *  flrnimit]  dI 

«  Tropolagia]   das  erst»  a 

mts  m  corrig.      '  tropi] 

scheint  mit  rasur  in  o  cor- 

tro  mif  rasur 

rigiert  %u  sein 
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Gl  K. 

Ra. 

R. 

Tumida 

H.  214^  zisuuoUan  kisuoUan 

i 

iraU  c 

[(275) 

1 

2 

Torpoientes  b  -bulen- 

uuiluuerbic 

uuiluuerbic 

3 

obscurus  c    [tos  c 

4 

ToQuit  donorota             5 

Turpo  b  -bo  e 

truobi 

tropi 

Turbo     sturmuuint    l   6 

proceUa 

UDStiHi 

unstilli 

[uuinlea  <  pruut   7 

caligo  e 

tnnchal 

8 

tempestate  b 

unstillitba 

9 

Tooditor  b 

porit 

Tunditur  pliuuit            lo 

uerbentur  6 

suuenkhit 

11 

Tuitus 

scauunka 

scauu:Dgai 

12 

misertas 

kinatha 

t8 

Tüirc  ( 

SGauuon 

14 

ttitare  b 

pipergan 

15 

defendere  ( 

kiscirm 

16 

TuicioDe  b  -tione  c 

scauuonka 

scauuonga 

Tuilione  defensione       17 

defensaculus  b 

kiscinnitha 

18 

Tone  6          [-um  e 

tbanoe 

Tum  tunc                     19 

od  demum  b 

edho  iz  iunkistin 

20 

s'rae  de  presenti  b 

80  Bama  pi  klkan- 
[uuertv  * 

21 

Turibiüam 

raubchar  (276) 

rauhkar 

22 

abi 

tbar 

23 

tus  b  thus  c 

uuibraub 

24 

incendituri 

inzundit  ist 

25 

idest  fr 

daz  ist 

2S 

timiaUrus  ( 

raukhelle 

(42^)  timiatarius  tu-  27 

Toaura  b  Taaara  c 

unpereudi 

unperanti 

[rabttlum  2  28 

sterilis  e 

29 

Tradinat  b  -Unat  c 

khunn& 

khuanet 

E.  976*  Tnitina  State-  30 

repeadit 

far£ 

[ra  1  31 

perpenaat 

scauuot 

32 

estimal  b 

uuanit 

33 

siae  metitor  6 

edbo  mizzit 

34 

Tniünare  b 

acauuon 

35 

perpenaare  b 

tburubscauuon 

36 

Trox 

aariupo 

ariupo 

Trux  atrox                    37 

cradeiis  c 

38 

Tnicig 

unkitraau 

uDgitraaum 

39 

*  iooeodit]  der  strich 

» kSkan.uuertv]  v  w"«/-        « scauu :  nga] 

a        >   auin|te8]  uuin  auf 

über  dem  i  %utat%  der 

leichtimü  einem  punkte    ausradiert 

starker  rasur 

1  hande 

zusammengeflossen 
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A.  AlPIUBBTKCBB  B1BBL6LO88ABS 


Gl.  K. 

Ra. 

1      gentilis  6  -es  c 

heidinisc 

heidanisc 

2      asperi  ^ 

-apuh 

abuohe  ^ 

3  Trucidat 

pinod 

pinot 

4      debiliUt 

uuanaheilit 

uuanaheilit 

5  Tunsa  (  ToDsa 

piscoran 

piscoran 

6      cesa 

H.215'  pisnitan 

pisnitan 

7  Tumolus  (  -ulus  c 

hleo 

hleo 

8      sepulcrum  c 

9  Turget 

piklipit 

piclipit 

10      crescere  iocipit  c 

n  Thomas  6 

thomas  (277) 

12      abysus  6 

abcruiHli 

13      uel  geminas  ( 

edho  z^uifalt 

14  Tatheus  h 

tatheus 

15      ipse  est  b 

er  seipo  ist 

16      et  iudas  ( 

endi  iudas 

17      iacobi  b 

iacobi 

18  Taleotus  un^.  6 

Ulenta  eiu 

19      uel  XXX.  b 

ahttozo  p^unto 

20  Tyrus  6  -um  c 

enki 

engl 

21      angustia  c 

22 

23  Ualuas 

loh 

loh 

24      fenestras  6  -a  c 

finestruQ 

25      ianua  postes  (  ia- 

turi  upartur 

[nuas  Portes  e 

26      uel  hostia 

edho  cataro 

27  Ualla  b  Uallata  c 

talohti 

talohti 

28      circumdata  c 

29  Uastus 

iriulit 

ariUlit 

30      magDus  ingeus  ali- 

31            [ter  desertus  e 

32      sufficiens  6 

kino 

33  Dades 

purkeoD 

pu'geun^ 

34      fideiussores 

kitriuuualiton 

35  Uaticinatur 

marid 

marit 

36      diuinat 

uuizzod 

uuizod 

37      predicat^  c 

38  Uaticinium 

coaridia  * 

marida 

»   asperi    nachtr. 

>  dh.  maritha;  co 

*    abDohe  nach- 

2  hand  c     *  pdicat]   verleien  aus  uncia- 

trag  von  2  hand 

cat    wsaU     von  2   ^^m  m,  di  awt  th 

*  pn'geun]   die  cor- 

kand  c 

reetur  von  2  hand? 

R. 


Tumulum  ^sepulcbrum^ 
Turget  pululat 


Tyri  liuti 

Uatem^  prophetam 
Valuas  katarun  2 


Vastus  uuiit  1 
Validum  megin:a^ 
Vades  iussores 


*  Tomalfi]  G  aufitarker 
rasur  *  sepolchrO]  a  mit 
blasserer  tinte  aus  a  corr. 

*  nach  Uatem  rasur  von  n 

*  megio.-a]  i  radiert 
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Gl  K. 

Ha. 

R. 

prophetatio 

(278)  uuizinunc 

1 

prosagium  h   pre- 

lera 

Presagium  propbetatic 

)    2 

Dafer          [sagium  c 

sniami 

siaiumi 

Vafer  suepfar 

3 

caUidiisi 

suuefari 

sueffri 

4 

Uagitos 

D.  S78*  hracz 

Vagitat  scrigit 

5 

ploratus        [las  c 

uuostendi 

buuoT 

6 

ullttlatas  b  ulola- 

hiufeDdi 

7 

Uastatfr  (5.110,6/) 

irfurpit 

VasUt  araodit 

8 

expoliat  h 

irraupot 

9 

expugnat  b 

H.815'  irfthüt 

10 

Uesübolus  (  -bulum  c 

oposa 

opera 

Vestibulum  Introitus 

11 

prima  pars  ( 

erisU  teil 

12 

domi  ( 

huses 

13 

am  (/eUe)  Cardines 

susun  edho  uibus 

susnn  edo  ufhas 

1 

14 

Ueredicus  b 

uuarqueto 

Veredieus  uuäruuörter  15 

Ueluü 

so  sama 

so  sama 

Veluti  quasi 

16 

quasi  6  quas  c 

so 

so 

17 

DeiDerai  6 

eret 

Veneratur     uuirdit    { 

18 

adorat  ( 

petot 

[er& 

19 

Uenerandom 

unerthoti 

ttuerdonti 

20 

hoDoraDdum  e 

21 

Ceternosus 

iralt£ 

araltet 

Veternosus  uelustus 

22 

uetastus              [c 

irflrn& 

arfirnet 

[luppari  23 

Ueneficus  b  UeniGcus 

zaupari 

(90*)  zauprari 

Venificus    eitargerio   { 

24 

erbarius  b   herba- 

(279)  uurzari 

uurzari 

(42'')hErbariusiuur- 

25 

[rius  c 

[zari 

Dentilabrum  c 

uuintpreitun 

26 

Oentilaturimn  6  uen- 

uuiDdpidun 

27 

[tilaturium  e 

Vecticalia^  (   Uenti- 

nasahelmes 

nasabelmes 

Vectigal  zol 

28 

[galia  c 

a  uehendis  merci- 

zi  uuerieoni  meatd 

29 

[dibus  (-cedibus  e) 

omniumque  b 

allero 

30 

negutium  b 

sciroDO 

31 

solocionis  6 

zilosilba 

32 

Uersucia  d  -tia  c 

ttQUuatlibho 

UDUualdliho 

Versutia  archustiki 

33 

contorta  b  torta  e 

kikrübi 

coDtorta  cadrait 

34 

sententia  (  seten- 

qaiti 

35 

Ueroa  b            [cia  e 

irikil 

36 

(Jeroai 

meathit 

mendit 

Vernat  florebit  3 

37 

i  ct^idas  e     *  üecli- 

*  uflius]  h  mit  rasur 

^  hErbarias]  h  naehtrag 

U«lii  b 

am  a 

corr. 

erster  hand 
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A.  Alphabbtisghk  Bibblglossabb 


1  letatur  c 

2  Uernabunt 

3  florebuBt  c  slore- 

4  [bunt  b 

5  Uernaculus 

6  probus  b  proprius 

7  Uecors  [e 

8  Status  6  (s.  54, 10  Jf) 

9  siue  brutus  6 

10  Uecor  aoimo  (  ani- 

[mo  c 

11  mesero  (  misero  c 

12  et  anxio 

13  Uenustua  b  -sta  c 

14  scita 

15  docta  c 

16  agia  6  egia  c 

17  grata 

18  Uenusta  b  -stus  c 

19  pulchritudo 

20  Uenustauit 

21  decorauit 

22  Uehementeri  6 

23  cat'  b 

24  Ueilere 

25  College  (  colligere  c 

26  Uelant 

27  tegunt  e 

28  Dertid  6  -tit  e 

29  permutat    (    mu- 

[tuat  e 

30  Uerbatinus  b  -botinus 

31  dico  c  [e 

32  Ueruntamen  ( 

33  Uexat 

34  fatigat 

35  adfligit 

36  Uexati  suat  ( 

37  temptati  sunt  b 

38  Desperugo 

^  nehementer  b 


Gl  K, 

laup&zent  > 
ploent 

sundirie 

eican 

urhirzi 

unfroat 

edho  sie 

ur::berzmodi2 

H.  216*  arm 

endi  ango 
froad  (280) 
uuizzanda 

abtrenki 

in  thankhe 

liuplih 

fagiri 

kiliuplihota 

kic^la 

filu 

acaleizzo 

hrespan 

lesan 

bellent 

uuendit 
firuulhslit 


Ra. 

labazzent 

suntric 
urheiz 


Ä. 


Verna'"''*  innapuria  1 
Vernaculus  innapurio  2 

Vecho's  brutus  stultus 


frot 


Venustus  scaoni  t  sme- 
[charlib 


Ihiplibt 

fagari 

kiliuplibota 


hrespan 

kisamanon 

belliant 

uuentit 
uuihelit 


Velant  tegunt 


so  ist  kiuuisso       so  ist  kiauisso     Verbotenus   auortlibho 

uuar  diiu  uuitharu 
uuern&  uuernet 

moid  mo& 

thuinkit 
uuernendi  sint 
kbunnendi  sint 
apanstun  (281) 


>  Uup&, 
in  ligatur      'or 
hfrzmodi]  ar  ousratL 


lent]  nt 

s 


[Stern  [spertina 

D.  278''    apand*  Vesperugo    Stella    ue- 

>  liaplih]  p  mit 
ratur  aus  b  carri- 
giert 
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GL  K. 


Ra. 


Stelle  e 

1 

uespere  c  Uespere 

uesperö 

2 

Deleraaii  b             [b 

iafiroelo 

'6 

aniiqiiauii  b 

aralteU 

4 

Uepperet  6  Depres  c 

pramiun 

prammia 

Vepres  praamma 

5 

seDtes  (5.  246,  9/) 

hiafahar 

hiufaltar 

sentes  spin^ 

6 

spiae  c 

7 

Uergit 

uuerfit 

uuerfit 

Vergit  Indinat 

8 

iDclinat  c 

9 

Desania 

heilhaft 

heilhart  1 

Veaania  Insania 

10 

male  sana  c 

11 

Celuperauit  6    Uitu- 

scalt 

8calt2 

Vituperauii  derogauit 

12 

[perauit  c 

increpauit 

traaaitha 

13 

inproperat    b    in* 

finraiz 

14 

[proparauit  c 

. 

Uescere  b 

ezzaa 

*  ezan 

15 

manducare 

H.216'  moss 

16 

Uescor  * 

mosiu  edho  izzu 

Vescor  aedo 

17 

comedo  b 

iDiinütu  minnosio 

18 

Uecms 

prinkaadi 

priogenti 

Vectus  caforit 

19 

portaius  c 

JP 

Uectes 

kriodila 

krintila 

Vectes  Btanga  3 

2t 

8errc 

alez 

s\oz 

sera  claustra  4 
Veniunt  qbueroant  1 

22 
23 

Uibrat  c  Ubral  b 

irziuhit 

arziuhit 

(42^)  Vibrat  huenit  2 

24 

micat 

scinit 

scimii 

25 

crispat 

kliokit 

clingit 

crispat  reid& 

26 

Diberare  c  Diperare  ( 

(282)sculenfaDutte  houtteD 

27 

asto  b 

ast  scafl 

28 

intorquire  b 

piucä 

» 

Inlorquere  uuintant 

29 

minitare  b  mimta- 

huueoaen 

huuennen 

minitare  minare 

30 

üget  6               [rc  € 

uuekit 

E.  976'  Viget  camak£ 

r  31 

agitat  b 

irhrorit 

32 

üigor 

mekin 

megin 

Vigor  uim  l  uirtus 

33 

aim  b 

roekin 

34 

oel  ni  b 

ehlo  mäht 

35 

ttisi  6 

mekin 

Vis  uigor 

86 

uiolentia 

noduuekitha 

notuuegida 

[uuehslun 

1  37 

lücissim 

in  kizaske 

in  gitaske 

Vicissim   hertoom  sluc 

^  38 

t 

heilhart]  r  auf  ras 

.  ifiir 

f?) 

»  scall]  alt  auf  ras. 
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A.  Alpbabetischb  Bibelglossare 


1  alternatim 

2  uel  mutuo  ^ 

3  Uicissitur  (   Uicisce- 

[tur  c 

4  conpensatur  c 

5  Uis  animi  ( 

6  Uis  corporis  ( 

7  Uirgula  (  ^gulta  c 

8  Uirecta 

9  qui  uirbit  (uirent  e) 

10  in  agris 

11  id  est  silua  c 

12  minuta 

13  Uidelicet  ( 

14  Uindicamus  ( 

15  Uacillum  ^ 

16  labacrum  b 

17  Uinxiit^  6 

18  Uincere  ( 

19  UiciD  b 

20  propinquus  ( 

21  Uiolant 

22  rapiuDt  ^ 

23  Uiolasse 

24  ligasse 

25  Uirago  (  -ogo  c 

26  fortissimo  6  -a  c 

27  feiDina 

28  üiscera 

29  proximae   partes 

[membrorum  c 
SO      quibus  uita  ( 

31  contenet  6 

32  Uigens  b 

33  uigax  ( 

34  Uictima  (».  170,  29  f) 

35  hosti  b  -ia  c 

36  Uictima  b 

37  immolo  b 


GL  K.  Ra. 

quiski  zuiske 

edho  in  kiuuihsli 

in  quiski  in  zuiski 


mekin  selu 
mekin  lihhi 

hrispahi  brispahi 

hrisir  hrisir  ^ 

thiu  croent 
in  acchar+ 
daz  ist  holz  luzzic 
luzic  [(283) 

kiuuisso 
loDomes 
hreini 
thuuahal 

H.  217*  pitbuuanc 
kibefte 
nahkipuro 
nahisto 
pismizzant 
kikrifant 
kihankriffon 
pintan 

strankiu  strangiu 

streokista 
uuip 

prust  prust 

nahiston    deil    li- 
[theo 
theo)  lip 
pihab&  ist 
festitha  (284) 
fertinunc 

karo  karo 

anlheiz  antheiz 

kariuuic 
piQlabu 


A. 


Vicissitur  ist  cauuihslit 


Virgulta  sumarlota 


Vindicare  usurpare 


(90^)  pismizant 


kihantcreifon' 


Virago  uirgo 


^  \  motuo  auf  ramr  b 
>  U>«iilluin  b      *  Uixi:il]  u 
oder  n  aturadiwt 


*  naek  minuta  Hnd  am 
Schlüsse  van  f.  90'  dreizeiien 
ausradiert 
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Uidoati»  6 

orbatos  b 

fraodatus  h 
Uisibos 

conatibiM 
Uibex  b  Uipex  c 

pbga  c 
Uisendi  b 

nidendi  b 
Uitricu  6  -115  c 

secundos 

Hiarittts 
Uiscera  b 
Uolumine 

loogo  c 

tractato 
Coluptas 

oblecUtio 
DoleUt 

uolat 
Uolutad  (  *at  e 

peclore  b 

cogitat    b    cogita- 
[ciones  repetit  e 
Dducres  b 

aoelocis  ( 
Uolobilitas 

menUs 

uarietas  e  Uarietas 
Ualgata  [b 

in  notitiam  b 
Unlgus  b 

Ullis  b 
Calgo  b 


palam 
l]ltirofrUltroc(s.253, 

sponte  [5  /) 

Ultra  b 

supra  b 
Ultor 

uindex 


VI.    A« 

uniaituid 

irstiufit 

kitarod 

milleotö 

tilentem 

zankar 

sebandi 

zibeani 

astaro  iunkiro 

aftaro 

kharl 

iDDana  prustu 

poab 

trabtot 

firiDluat 

kiuurt  unrebt 

H.817^fliukit(285) 

fliukit 

unaotalod 

mit  prustü 

tbekhit 

fliukande 

brate 

uuiluKeribüc 

moates 

missilihbi 

kiiuffit 

in*"  kikund 

unuaadlib 

untbaralih 

kiiuffit 

kipitit 

kifortbarod 

mer  uoib^ 

uaillibafto 

upar 

upari 

uuizziaari 

(286)  rehtbari 

äh.  mer  unili 


Ra. 


buoellentem 
zilente 
S.279*  zangar 


aftaro 


R. 

Viduata  orbata 


VisibuB  obtutibus 
Vibex  ologa 
Visendi  sciendi 


pob 


flrinlust 
kiaurt  unrebt 
fliugit 

uuantalot 


buuiliuuerbic 


kioffit 


kipreitit 

mer  uuib 
uuillibafto 


uuizinan 
rebari 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

'7 

8 

9 

Vitricus  aecundus  ma-  10 

[ritus  11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

Volitat  uolat  19 

20 

(43*)  VoluUt  faldit  21 
22 


24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 


Vulgata  camarit 
VulguB  populus 

Vitro  sponte 


Vitra  eo  mer  upar  daz  38 
39 

40 
41 
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A.  Alphabktiscu  Binu.a.088*RB 


GL  K. 

Ra. 

E. 

1  Ultrices  6 

uuizzinare 

Vltrices  uictrices 

2      uindices  b 

rehhari 

.3  Usurpat  c  Osurpat  h 

kisturlikod 

kitureticot 

4      usum  facit 

kiuuQQun  toad 

kiuuoD :  1  to£ 

5  ülcuRi  e  Alcus  b 

reiz 

reiz 

V:lcusi  uuinus 

ß      pestes  {$.  209,  23/) 

stramilon 

staramiluD 

7      uel  lucs  b 

edho  rizzi 

8  Ulne  fr 

elinna 

Vln^  brachia 

9      uel  cubiat  fr 

edho    elinamez 

10 

[edho  Bpanmali 

armhllf  panga 

11  ümosion  fr 

umosioD 

12      UDus  substantiefr 

eineru^  mabti  ei- 
[ncra  spoti::* 

13  Überlas 

H.218*  uuasmic 

huuasmic 

Vbertas  aboDdaMia 

14      habuntanüa  c 

15  Uberrima 

spodic 

D.  879^  spoüc 

le      frucluosa  fr  frutu- 

uuahsaD     perant- 

perantlib 

17  Ultimus            [osa  c 

uzzarosto       [lihbi  uzaroato^ 

18      nouissinuis  e 

19  Ultatus  fr 

kiuuizzinod 

20      damnatus  fr 

piood  (287) 

21  Ultosus 

unfro 

unfrao 

Vltosus  trisli 

22      tristis  c 

23  Ultorem  fr 

mundporo 

Vltor  uictor 

24      defenaorem  fr 

acirmeo 

2fr  Unorus  fr 

klDOC 

Vnori^  midtonim 

26  Urbs  fr 

hac 

Vrbs  ciuitas 

27      ciuita  fr 

burc 

28  üri  fr 

prinnan 

Vridum  hei 

29      conBuetutioarium  fr 

kiuuonitha 

30  Utensilia  fr 

neozzandi 

31  Usibus  fr 

uuisom 

Vaus  coosuetudo 

32      necessaria  fr 

Dodthurafl 

33  Uato  fr 

pnihhst 

Vsto  usitato' 

34  Uisitatio  fr 

uuiaondi 

36  Utque  fr 

kiuaiaao 

36      aul  etiam  fr  . 

edho  zi  speri 

37  Dtere  fr 

prahban 

38  Uestire  fr 

uaerihan 

1  Ulcus]  8  nui  ras. 

>  einem]  i  scheint 

'  kiuaon:]  o  aus- 

i  V:lcu8l  ooMMiiu 

OMis    einem    andern  ausrad,    iu   sein    *  radiert     *  vi^aroalo]   *  ositato]   m   aus  ^  eerrig- 
buehstaben  eorrig.  c  spoij : :]  o  mit  rasur  das  letzte  o  sieht  fast 
aus  offenem  a  eorr,  wie  u  aus 
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Dtpute  6 
Ut  tettoDo  b 
Csque  quaque  est  b 

atro  ( 

ibique  b 
CÜDam 

obtanlM  (uox  op- 
[tantis  c)  est 
DspUm  b 

allnm  locum 
Usqaam  b 

alicob  b 
imbone  b 
UUi  ( 

alicui  b 
Ulla  6 

aliqua  fr 
Unüqu«  fr 

ex  orbi  terr^  fr 
Crgeat  fr 

glaltiat  fr 
Christus   fr  Xps  c 

iiDCtas  c  Unctus  6 
Tronens  e  irmneus  ^  fr 

dormitans  c 
Tpotasis  e  Ipotasis  fr 

substaDtie  fr  *ti»  c 
Zelfera 

uPDti  6  uuenti  e 
Zelus 

iDuidia 
Zelosus 

Zelotibus  6  zelotipus  c 
Zezania  b  Zizania  c 
Zebedeos  fr 

donatus  6 
Zahens  fr 

instificatos  fr 

aut  iostus  fr 

'  et  steht  amfai^nDDeas, 
^  r  für  Y  verlesen  b 


Gl.  K. 
80  ih  uuaniu 
so  mir  thunkhit 

iah  her 
iob  thar  (288) 
al  thar 
Quakentes  ist 

eoener 

einic  stat 

einic 

eiainc  huualih 

scirmari 

H.218^  einenklmu 

etheshuuelibhema 

eininc 

ethesuualih 

eokiuuaoan 

fona  allem  eratha 

peite 

suuelke  sliote 

Christ 

salpa  edho  uuihi 

restendi 


Ra. 


alder 


roaht 

(289)  spot 

zefera 

uuindi 

ando 

nid  apanst 

ellenhaft 

einsnel 

turd   krud 

zebedeus 

kepo 

zaheus 

rehthaft 

edho  reht 


krist 
kisalpot 

restenti: 
mäht 
spot 
uuint 


anto 

apaost 

ellanhaft 

einsnel  ^ 
upilaz  tun)  chrut  upilaz 
[ratan  [ratun 


^  eiDSoel]  ne  auf 
rasur  (für  I:) 


R. 

1 

2 

Vsque  quaque  eo  sim*    3 

[plum   4 

5 

6 

7 

Vspiam  einie  5  8 

9 
Vsquam  eogahuuär  1     lo 

11 
Vmbonem  rantpauc  4    12 

13 

14 
15 
Iß 

Vndique  eogahuanna  2  17 
18 

(43'*)  Vrgeat  peite  3  19 
20 

Xps^  messias  21 

22 

Tmnum  >  laudem  23 

Ymneus  laudabilis  24 

25 
26 
27 
28 

Zelus'  anto  29 

30 

Zelosus  ellanhaft  31 

zelotypus  einsnel       32 

33 

Zebedeus  donatus  34 

35 

Zacheus  iustiflcatus  36 
37 
3S 


^   nach  Xp8   ein  x   auerad. 

*  Tiach  Ymnom  isteinyati*- 
rad.  *  nach  Zelns  stand  ein 
nur  %um  teil  wegradiertes  t 
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A.  Alpaabbtischs  Bibblglossabe 


Gl  K.  Ra. 

1  uel  iustificando  6  edho  rihtendi 

2  Zacharius  6  zacbarius 

3  memor  dei  b  kihucdi  kotes 

4  uel    memoria    do-  edho  kihacdi  druh- 

5  Zarda  [mini  6  irscopan        [tines  arscopan 

6  alienatus  irfremidid  arfremidit 

7  Finit  closas 


Zacharia  memoria  dei 


Zardar  alienatus 


EXPLiaUNT  GLOSAS.i 

1  hiemach  folget  unmittelbar  INGIPIUNT 
GLOSE.  SPIjTAUS.  lUXTA  EUGHE|RIUM  EPM. 
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II* 
0  s«  Codex  Oxonienns  Jim.  25  f.  ST.    R  =  Codex  Carolsruk.  Äug.  ig  f.  56^ 


1 

3 

4 
5 

7 
S 
9 
l'J 
11 
12 
13 
14 
15 
UJ 
IT 
15 
19 
2y 
21 
2*2 
23 
24 
25 
2ü 
27 
2<i 


Abram  pater  excelsus  hohfater  —  Gm. 
17,5  [17,27 

Alienigena  ^  eliboro  Jl  eliporo  0  —  Gen. 
Armentam  suueiga  riacktal  —  Gen.  18, 7 
Aous  alüu  —  Gen.  18, 13     [vgl  ccclxti] 
Agna>  cbilburra  —  Gen.  21,28 
Arripuit  kichrilta  —  Gen.  22,  10 
Aduena   qbuemaoer  R    chuuemaner  0 

—  Gen.  23,4 

Antram  spelunca  (hol  0  fehlt  R)  —  Gen. 
23,20  [x.xv] 

Ad  meditandum  za  lirnee  (za  liraenne  0) 
id  esl^  ad  exercenduiD  se  ad  sagit- 
tanduin  sicut  iuuenes^  solent^  facere 

—  Gen.  24,63 

Adulüs  Gauuabsanem  R   cauuahsenen  0 

—  Gm.  25,27  [v] 
Adoptanles^^  zua  uunscaote 
Adiecit  zua  nuarf  —  Gen.  24, 19 
Attigimus  ^  kirortomes  —  Gen.  26,  29 
AUrectauerit  kifualazzit  —  Gm.  27,  12 
Abeam  hioa  fare  —  Gm.  30,  26 
Aniioaduertit  kaumun  nam  foä   0)  — 

Gen.  31,2 
Accedere  ^  zua  gan  R  zua  kan  0 
[57']  Accidere  d  kipurgen —  Gen.  31,35 
Acenius  ^^   hüffo    R   huffo  0  —   Gm. 

31,47  [X] 


(87"*)  Aceruos^i  finbun  piga  29 

Aurora  tagarod  —  Gm.  32,  26  30 

Abigebat  uuiez  uuerita  —  Gm.  15, 11  3t 
Arrabon^^  pignus  fant  —  Gm,  38,17  32 

[vni.xvii]  33 

Arbilris    iudicibus^^    selpsuanarrun    R  34 

selpsuanaruD  0  —  Gm.  39,  11  35 

Adpetitus  kirida  —  Gm.  4,  7  36 

Aquilonem    septentrionem  ^4    nordhalba  37 

—  Gm.  13, 14.  Ex.  26, 20  [26,  18  38 
Austrum  meridiem  sundhalba  —  Ex.  39 
ArguineDtum  listfanc^^  —  Gm.  39, 16  ^^ 
Aduersi  ^^  uuidaruuartes  ^'^  —  Gm.  42,38  41 
AdtoUens  uf  burrenti  —  Gen.  43, 29  42 
Auguriari  fogalrarton  —  Gm.  44,5  43 
An  edo  —  Gm.  44,  15  44 
Agoitioni  urchoati  —  Gen.  45, 1  45 
Aula  hof  falanza  forzih  —  Gen.  45,  16  46 
Aleudorum  za  uerrenue  —  Gm.  46,  32  47 
Aureras  kinemes  —  Gm.  47,30  48 
Adplicilos^^zuaprungane —  Gm.  48,10  49 
[57*»]  Area  i»  feld  tenni  —  Gm.  50, 10  60 
Asportate  arfuarret  —  Gm.  50,  24  51 
Arcbaua  tauguunissa  R    taugaauissa  0  52 

—  Ex.  7,11  53 
(88*)  Aggeres  acerui  hüffun  R    huffun  54 

0  —  Ex.  8,  14  ^  [xxxv]  [8, 26  55 

AbhomioatioDes  leidniasa  idola  —  Ex.  56 


*  ali«iiigenae  nom,  ph  Fulg,         ^  agnas  Fulg.        '  Ide]  I  auf  ratur  0       *  luuenea]  I 
mtf  rantr  für  \  0  *  soluDt  0        *  Adoptantes  fMi  FuJ^.,  vielieicht  gehört  die  glaste 

iu  impreeaolcs  Gen.  24, 60  ^  Adtigimiis  0        *  Accedere  fehU  Fulg.  und  ist  wol  gegen- 

giosse  Mmm  folgenden         *  acddit  Futg.         ^o  aeerrum  Fuig.  <*  gegenglosse  zum  vor- 

kergekendenf  ^    acervoa  steht  Ex,  22,  6        **  arrhabonem  f^ulg,       ^>  ludicibas]  I  auf  rasur 
(ur\  0         >*  Aq'ilona  septeolrionfl  0  "  listfanc]  c  auf  rasur  0         *>  Adauerei  0 

"  Qoidar-]  d  aus  r  earr,  R        *•  AdplicUos]  dp  auf  rasur  0        *•  areain  Fulg, 
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A.  Alphabbtischb  BibelqlossaIie 


t  Agreslis^  uuilder  —  Ex.  12,8 

2  AdpeDSum  zua  gihanganaz  R  zua  kihan- 

3  ganaz  0  —  Ex,  13,16 

4  Aluil^  nerila  —  Ex.  16,32 

6  Auaricia'  frechi  —  Ex.  18,21 

6  Auelles^  dana  uaelzes^^  —  Ex.  21, 14 

7  Abortiuum  auuerr  —  Ex.  21,22 

5  Auersor  abliomioor  leidlihen  abalion  — 
9      Ex.  23,7 

10  Acilabula  quia  acetum  fert  karel  ezzih- 

11  faz  —  J?j;.  25, 29      [xxiv.  xxxi.  xxxiv] 

12  Aslile  selppau  (sclbpaum  0)  cbandalstap 

13  —  Ex.  25,31       [xxiv.  xxviii] 

14  Aosulasnustun  JlnustutnO  —  £r.26,4.  5 

15  Aptari  kimahot  (kimahoU  0)  uuesan  — 

16  Ex.  28,27 

17  Anulos   ÜDgiri   hringa  —   Ex.  28,  23 

18  [xxviii.  xxxi] 

19  Arula  ö  clualfanna  —  Ex.  27,  5.   [xxi?. 

20  xxvrn]  [29, 22 

21  Aruina'^^adeps  pinguido  spint  —  Ex. 

22  Armum  puac  —  Ex.  29,  22 

23  [58*]  Ära  8  altare  —  Ex.  34, 13 

24  Armilla  »  mcnichun  —  Ex.  35,  22 

25  Abietarii  bolzmeistres  i<*  —  Ex.  35,  35 

26  ArtiQces  uruuerchman  ^  >  —  Ex.  36,4 

27  A8cellas*2  fedacba  —   Lev.  1,17  [xU] 

28  (88")  Alas^s  fcdacha 

29  Alimonia^^  muas  lipnara  —  Lev.  3, 16 

30  Aucupium  1^  fogairengida  —  Lev.  17, 13 

31  Adfinitate  sippu  kilengidu  —  Lev.  18,14 

32  Ariolus  ^^  qui  aras  colil  anapfiari  R  ana- 

33  petari  0  —  lei?.  20,  6 

31  Adulterium  ubariigida  —  Lev.  20, 10 
35  Amila  ^"^  pasa  —  Lev.  20, 19-  [xli.  xliii] 


Auunculua^^  oheim  —  len.  20,20  36 
Albuginem  daz  uuiza  in  demu  augiD  —  37 

Lev.  21,20  3S 

158*"]  Adfiois  sipper  —  Lev.  25, 49  39 

Acinum  trestir  uaioperro  —  Num.  6,  4  40 
Alea  clofolauh  jR  chlofoiaud  0  —  Num.  4t 

11,5  [liii]  42 

Asellum  esilinchiliD  —  Num.  16,  15  43 
Anathema  perdicie^d  faruaazaoi  R  far-4i 

uuabzaai  0  —  Num.  21,3  45 

Abslinentia  2<^  furiburt  —  JVtrm.  30,  14  40 
Alamni  iuogirun  tiskuo —  Num.  32,14  47 
(880  ArrogaDcia^i  ruamiliD  A   roamiliD  4S 

0  —Deut.  18, 20  49 

Agminis  folches  —  Deut.  25, 18  50 

AdiDuentiones  funtaDnissa  (AintanDissu  O)  51 

adanca  —  Deut.  28, 20  52 

Aer   corruptus  »*  luft  giuSmit  suhl  —  53 

Deut.  28,22  54 

[59']  Aerariutn  trisuhus  —  Jos.  6,  24  55 
Adtribuü  zua  kakebane  —  Deut.  29, 26  56 
AdtingereDl  zua  karei^oün  —  Jos.  8, 13  57 
Africum  sundaruuint  —  Jos.  18, 14  5S 
ArtauU  duanc  —  Jud.  1,34  59 

Acriler  pitlaro  —  Jud:  11,5  60 

Anuiuersaria  iarkaauanta  — Jud.  21, 19  61 
AceruuB  ^^   manipulorum   piga   carbono  62 

(karbono  0)  —  Ruth  3,7  63 

Adnuo  ^4  kipuacbonno  jR  kipauchoono  0  64 
Abnuo  intpauchonno  —  Ruth  3,  12  65 
Aogebat  kiunfreuuitBkiangusta — 1  Reg.  1,  66. 
Anos  ringa  —  1  Reg.  6,  5.  [c.  cn]  [6  67 
Astile  acafl  —  1  Reg.  17,7  es 

Ainictus  piraugaaer  —  1  Reg.  28, 14  69 
Arcearis25  piuuerit'  uuerdes  70 


^  agresUbns  Fulg.        '  alui  rulg.       *  Auaritia  0  avaritiam  Fulg.      *  euelles  Futg. 
^  auelzes]  zca  auf  ras.  0         ^  arulaoi  Fulg.         "*  Arjuna,  da»  \  und  der  punkt  blauer  0, 
arvioam  rulg.  *  aras  Fulg.         ^  arniillas  f^ulg.  ^^  bolzmeistres]  r  auf  rasur  R,  \% 

desgL  0        '*  urauerehman]  rch  auf  rasur  0         ^*  A..ella8,  Mwei  buek$taban  unteterUeh  0 

13  wol  gegangloue  zum  vorhergehenden;  aias  Ex.  37,  9  ^^  alimoDiatn  Fulg. 

>*  AaropiQ  vom  ersten  u  an  auf  ratur  0  ancupio  V^.        '*  ariolos  Fulg.      "  amitae  gen. 
tg.  Fulg.  >"  aTQDcali  Fulg.         >^  pditio  0        ^  abstiaentiain  Fulg.       **  Arrogantia  0 

**  aere  corrupto  Fulg.  ^  acerTom  Fulg.  ^  Adono  fehU  Fulg.  und  ist  wol  gf^en- 
glosse  zum  folgenden  Adono]  0  auf  rasur  0  '^  Arcearia  fehlt  Fulg.,  etwa  zu  arguerea 
2  Reg.  3,8? 
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1  (88')  Anatura  ^  prato  —  2  Reg.  6, 19 

2  [CXIX.  CXXIT.  CXXTl] 

3  [59^]  Abflorbeatar  >   fanuuolgan  nuerde 

4  ^2  Reg.  17, 16 

5  Aaooaa  '  fniaaU  (+  at  excuaaa  anina  0) 

6  -  3  11^.  4, 7 

7  Allilia^  dicta  quaai  alitilia  quia  aluntur 
S     kimastia  —  3  Reg.  4,23 

9  Amiciilarias  ^  kinino  Jl  orkinino  0  — 

10  2  Jtej^.  23, 23    [cxxiy.  vgl.  cxix] 

11  [60i>]  (89^)  Bacelia«  leip  pizzo  —  Gen. 

12  18,5 

13  Bog?  obso  inü  choa  —  Gen.  33, 13 

14  HaDdiciis  flehom  —  Gen.  34, 3   [v] 
uBiinomS  kiuoicki  —  Gen.  38,14 

16  Bissina  auizes  cotaauebbes  (cotauaabbea 
n     0)  —  Gen.  41, 42 

15  Bases  stollun  (stollam  O)  stozza  —  £p. 

19  26,19    [xxxvi] 

20  Bdteom  proahbab.  —  Ex.  28, 4 

21  Brateas  port  pleb  —  Bx.  39, 3  [zxxv] 

22  Bobo  malü  contendant  quod  ait  nicti- 
2)  com  9  id  est  nodua.  multi  uero  ad- 
24  seroDt  quod  ait  ania  orientaHs  qu^ 
2&    nocturnus  ^^  conius  appeUatnr^i  alii 

26  dicant   quod  maior  sit   bubo    quam 

27  noctna    uaila    (a'uaüa    0)  —   Lev. 

28  11,17 

29  [61']  Bdial    filii  absque   iugo   k&ülose 

30  (ketiloae  O)  man  —  DeiU.  13, 13 

3t  Bnbalnm  uuisuBt«  Babali  ^^  oocati  per 
^     dirioatioDem  quod  (89^  sint  sirnUes 

33  boum  oalde  indomiti   qui   iugmn   in 

34  ceroicabos  pre  feritate  non  feruni  bos 

35  africa  gignit  —  Deut.  14, 5  [lxy.  Ltrm. 

36  LUX.  Lxxm] 


BeneAciis  uuolatatin  Jl  auohtatim  0  -*-  37 

Jni.  9,  16  3S 

Bellicosum  uuicliban  —  1  Reg.  16, 18  39 
[62*]  (89^)  Condictumsamanqhuit— fielt.  40 

18,14  [25,22  41 

Conlidebantnr  kichnuait  uurtun  —  Gen.  42 
Consnlere  ^^  ratfragon  —  Gen.  25,  22  43 
Coctione  kisode  ^4  —  Gen.  25, 30  44 

Ceremonia  i&  cotdielt  Jl  kotekelt  0—45 

Gen.  26,  5  46 

Calumnia  ^o  barm  —  Gen.  26, 20  47 

Constematus  piturner  —  Gen.  27, 34  48 
Cacumen  spiz  —  Gen.  28, 12  49 

Copula  17  kimachida  Jl  kimahbida  0  —  50 

Cm.  29,27    [▼.  x]  51 

Contemplus  ^^  farmana  —   Gen.  29, 33  52 

[vgl.  v]  [29, 34  63 

Copulabit  1^  zua  kimah  unirdit  —  Gen.  54 
Condaxit'o  kimi&ta  —  Gen.  30,  16  55 
Caligauerunt  nibulton  (+  ta'kileton  ^^  0)  56 

—  Gen.  27,1  [30,39  57 

Coitua  rammalod  Jl  rammalond  0  —  Gen.  58 
Contemplacio  22  scauunga  —  Gen.  30,  41  59 
Circurouenit  umbisuueih  Jl   unbisuueib  60 

0  —  Gen.  31,  7  et 

Cnltoribus  artanim  —  Gen.  34, 21  62 

Confldenter  baMlibbo  —  Gen.  34, 25  63 
Cognomento  miltinemin  —  Gen.  35^  6  64 
Cum  parturiret  denne  (den*:eO)  aib  ka-  65 

rati  za  peranne  —  Gen.  35, 16  66 

[62^]  Caulas  euuista  —  fieti.  29, 7  67 

(90*)  Custos  uuartau  Jl  uuartal  2S  0  —  68 

Gen.  4,9  [6,11  69 

Corrupta  kiuuan&  Jl  ginuanet  0  —  Gen.  70 
Cataract^24  bimilrinnun  —  Gen.  7, 11  [iv]  71 
Cübnen  first^»  —  Gen.  11,4  72 


tümm  Ful^.  *  Abiorbeat*]  das  '  seheini  ßingerer  sttfals  sti  sein  0  *  anno- 
aan  Fu^.  ^  altfliom  Fulgr.  »  anrienlariDin  Fulg.  *  BoeeeUa  0  baccellam  Fulgr. 
^  boTcs  Fuig.  '  '  biTlo  Fulf^.  *  babonem  Fulg^,  nixticorax  0  '®  noct'Diis  R  nocte* 
BM  0  "  apeUator  0  »  Bnbali  R  ^*  consoleret  f^tf^r.  ^^  kisode]  de  oMtf  rasur  0 
^  cerimooias  Ful^^.  ^  calomBiain  Fulg.  "  copolae  ^en.  Vulg.  "  coatemptoi 
Fulg.  »  Gopateuit  0  copalabitor  Fulg.         ^  condnxi  Fulg,         ^^  tuBkileton  fehU  R^ 

sttMts  Mweiter  hand  0        ^  Coatemplatio  0  -tione  Ful^.        ^  naarlal]  das  zweite  n  aus  a 
eoiT.^  l  auf  rasur  0       ^  GaUraete  0        ^  flrst]  st  auf  rasur  0 

AlUMMhdaQtseke  gloasea  L  18 
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A.    AlPHABSTISCHB  BlBlttOLOSSARE 


1  CrauaBe  [inlustre  ^  tal  liobtaz  ^  —  Gm. 

2  Crimen  3  firinlat  —  Gen.  37,2      [12,6 

3  Coeam  kimah  uuerde  —  Gm.  38, 16 

4  Coccinum  uurmo'taz  jR  uurmotaz  O  — 

5  Gm.  38,27 

6  Creditam  pifolabana  —  Gm.  39, 4 

7  Canistrum^  zeinaa  —  Gm.  40,  16  [xv. 

8  XVI.   XTIl] 

9  Coni€Ctoris  :  traüskeidin  &  R  traüskeidin 
iO      0  —  Gm.  40,22 

11  Conrect^  zasamaae  (zoeamane  0)  kiun 

12  farguuinan  —  Gm.  41,3 

IS  Cttlmus  ^  uuiritta  jR  uuiritta  0  —  Gm, 

14  41,5,22  [16.25 

15  Commessuri  samant  ezzanti  —  Gm.  43, 

16  Consequenter  kilimflihho  —  Gm.  43, 7 

17  Canos''  craiu  harir  —  Gm.  42,38  [vn] 

18  Contemplatus  scanaonter  R  scauonter  0 

19  —  Gm.  42,27 

20  Cibariis  fruanton  —   Gm.  42, 25 

21  Crux^  a  cniciatu  dicitur  uuizzi  —  Gm. 

22  41,  13 

23  Conicere  arratan   arskeidan  R  arratban 

24  arsceidan  0  —  Gm.  41, 15 

25  Carpebant  zuDioton^  (zuioton  0)  ziasun 

26  —  Gm.  41,  18 

27  [63*]  CoDSwnptis  kinozzane  R  kinozza* 

28  nem  0  —  Gm.  41,20 

29  Condatur  kifolaban  uuerde — firen.41,35 

30  Copia  kanubt  —  Gm.  41, 49 

31  Commiserint  kimahbotiii  R  kimabotin  0 

82  —  Gm.  44»,  7 

83  (90**)  Cobibere  kihabeu  —  Gm:  45, 1 

84  Commütacio  ^^  uuebaal  —  Gm.  47,  17 

35  Condicio^i  ea  kisezzida  —  Gm.  47,  26 

36  Conatu8e6tingaDjRiDkanO'^fifen.48,17 


Coetu  liutkisemioe  —  Gm.  49,6  37 

Cerastes  bornobtiu  natra  —  Gm.  49, 17  38 

[xn]  [49, 21 39 

Ceruus  emissus  brusse  hin»  ^2  _  Gm.  40 
Condireot  Nsiatein  ^3  Jt  sialzin  0  —  Gm.  41 
CondereQti4  fulubiu.  [50,2  42 

Crepidine  ^^  aluei  in  säume  des  straumes  43 

—  JBa;.  2, 5  [xxvni.  xxxv]  44 

Gonficiendos  za  pauuanne  za  pa^^anne  45 

Azapauannei^zapahanneO — Ex.5^1  46 
Colunt  17  uabeut R  uabent 0  —  Ex.S, 26  41 
CamiDus^^  ouan  —  Ex.  9,8  48 

CessabuDt  gUl  gebaut  —  Ex.  9, 29  49 
Conrodet  pignegit  R  piehnegit  0  —  Ex.  50 
Crudum  rouuaz  —  Ex.  12, 9  [10, 5  51 
[63^]  Ckinspersam  kicbnetaoaz  ^^  —  Ex.  52 

12,34    [xxvm]  53 

Colonia^o  breiti  (reiti  0)  buaba  —  Ex.  54 

12,48    [xxviii]  55 

ColoDus^i  lautpuuo  £  lantpuuuo  0  — 56 

Ex.  12,49  51 

Cultum  artUDga  —  Ex.  13, 10  58 

Coartati  sunt  pidungan  (piduungan  O)  59 

sint  -T  Ä».  14, 3  60 

Cboris  kartsangun  —  Ex.  15,  20  61 

Goliandri   chuHintares  —   Ex.    16,  31  62 

[XXI?.  XXVIII.  xxxvii]  63 

(OO'^)  Consumeris  kinozzan  (kinozz^z  ^^0)  64 

uuirdis  —  £r.  18, 18  65 

Centur]o23  bunno  —  Ex.  18,21  66 

Confodiatur  24     prosternatur     kiscozzot  67 

uuerde  -r-  Ex.  19, 13  68 

Contestare   kiurchundon  kiuuarnon  (ki-  69 

uuarn  0)  —  Ex.  19,  21  70 

Concussi  kiscutte  •--  Ex.  20, 18  71 

Cultrum  2^  sabs  uuafan  —  Ex.  20,  25    72 


*  inlastre   fehlt  0   convallem   illastrem  f^ulff.  *  liohUz]    z  auf  rasur  von  zweiter 

hand  O         ^  crimine  Fulg.        *'  canidtra  Fulg.        ^  :trafl-]  s  radiert  R        *  eolmo  Fulg. 
^  Ganos]  0  atu  u  eorr.  0  ■  cmce  Fulg.       .  *  zanioton]  z  auf  ratur  R         ^  Com- 

rantatlo  0  -tfone  Fulg.         ^<  Conditio  0  -tione  Fulg.         **  hiniz]   %  am  b  eorr.  R 
"  xsralzin]  zi  radiert  R         '^  GoDderent  fehlt  rulg^.,  gegengloite  xtnti  voHgan         ^*  crepi- 
diDem  Fulff.        **  zapaiiaone]  apa  auf  ranir  0        "  Golaot]  oId  auf  ratur  0       "  camino 
Fulg.         *•  kiclinetanaz]   z  auf  ratur  0  ••  coloniain   Fulg.  •*  colono  Fulg. 

^  klDozz«*z;  die  Ugatur  ao  Ut  einem  %  sehr  ähnlieh  0         ^  centarioaea  Fulg.         ^  Gou- 
fo'.^hat*  0  confodietur  Fulg.        ^  Coltrü]  t  aus  n  eorr,  R 
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i  CoiHiictas  nbanraniiaff  —  Mr^  21, 16 
3  ConiipeU  stachaller  jR  stacaller  0  —  Ex. 

3  21, 29    [vgl.  xxxiY.  xxxv] 

4  Cadauer  potah  —  Ex.  21, 35 

5  CoDcinoenda  ^  lioht   za  qbukfaanne    za 

6  mahhonne  R  za  cfauichaiine  mahonne 

7  O  —  &?.  25, 6 

S  Gahflii  2  siiuegalan  roor  —  Ja?.  25, 31 
9      [vgl  xxxiT]  [26, 1    [xxvm] 

10  Cortiaas  miafitlachan  hengilachan  —  Ex. 

11  [64^]  Cyatiis»  Btanflü  —  Ex.  25,29 

12  Conpago  samahaftt  —  Ex.  26, 24 

13  Cebturis  kibrachun  —  Ex,  27, 18 

14  Cidarim «    heilac   huat  —    Ex.   28,  4 

15  [XXYIII.   XXIIT.   XXX?] 

1«  CapidDm  faaoiritioh  —  £r.  28, 32  [xma. 

17  XXXTIl] 

18  Crnatnla  ^  protcbanni  ano  prosamo  (paa- 

19  mo  s  0)  —  £r.  29, 2 

20  Concisa  ^  kahatraaniu  —  Ex.  29, 17 

21  Cedet  kifaüit  kft^t  (kikat  0)  —  Ex.  29, 26 

22  [xxTm] 

23  Conflatil€fB  kicozanaz  kaaamane  iR  kicoz- 

24  zanaz  zasamane  0  —  Ex.  32, 4   [vgl. 

25  CCCCXCf] 

26  Ciiltu  kikarairai »  ziari  —  Ex.  33, 4 

27  (90')    CoDsorUo    kimabhidu    kinozscaffi 
2%      (kinozscaf  O)  —  Ex.  34, 29 

39  Cateruam  multitudinem  kisaroini  R  kisa- 

30  mani  O  —  JEr.  3ä,  4 

31  Carpentariuft  *   bolzmeistar  A    boismei* 

32  stbar  0  —  Ex.  35, 33   [xxviii] 

33  CateDulas  sDuabiiun  lo  —  Ex.  39,  t5 

34  Crepidinem  saü  ramft  —  Lev.  1, 15 

35  Colliridaa  kiprochotaz  ^i  pro! — Lev.  7, 12 

36  [64^]  Cignus  suuana  (+  albiz  0  2  M.)  — 

37  Leo.  11,18  [xL.  XLi.  xini.  ccccxciv*] 


CoBdemnabitar  ^2  fartribaner  uuirdit  —  38 

Lev.  13,8  39 

Caro  uiuo  ^^  qbaM;  mardara  fleisc  qbue-  40 

caz    (flei'c   quecebaz^^  O)    —    Lev.  41 

13,10   [XLin]  42 

[Cicatrix  anamali  —  Lev.  13,  19  [xlvi]  48 
Coma  1^  fahs  —  Lev.  1*9, 27    [xli]  44 

Consanguineas  1^  sipper  —  Lev.  21,  2  45 
Contribaled  katalinga  q^asi  de  ona  tnbn  46 

nati  —  Lev.  25, 17  47 

[65*]  Condicione  ea  —  lev.  25,24  [30  48 
Circulus  anni  ^7  pisdht  iarea  —  let).  25,  49 
Conficiat  zasamane  kizucboie  —  Lev.  26, 1 6  50 
Correptio  ^^  rafsunga  —  Lev.  26, 18  51 
Curiositas  i^  forskili   firiuuizi   kerni  —  52 

JVWm.  4, 20   {Lin.  lvi]  53 

Cepa  surro  —  Num.  11,5   [Lvin]  54 

Cobibebo  piuuerru  —  Ifum.  17,5  55 

ConteBti  kafagun  —  Num.  18,24  56 

Conplosis  zasamane  kislaganea  —  fhm.  57 

24, 10    [lti.  lix.  vgl.  Lra]  58 

Cedit  20  sumit  R  rumtt  O  —  Num.  24, 18  59 
Cis**  hinont  60 

CHra22  enont  61 

Confinia  kimerchi  —  Num.  34,4  02 

Confundaturkimiski^ouerde — iVWfii.36,4  63 
CoiHiersatio  lip  —  Deut.  1, 13  64 

Capree  23  et  ibices  unum  sunt  quod  qui-  66 

dam  reb  dicunt  —  Deut.  12,15  6& 

[65^]  Classibus  chubirron  skefe  managi  67 

—  Deut.  28,68  [21,18  68 

Ckierdtus  kirafster  kiuueriter  —  DeiU.  69 
Cedere  röman  —  Deut.  20,3  70 

Contumacem  uuidarpruht]gan24*-Deifr.  71 

21, 18  72 

Condemnantes  sculdante  za  gelte  arteil-  78 

lante  —  Deut.  22,  19  74 


»  GoDGlfnenda  0  coDcinnanda  Fnlg,  *  calamos  Fu^,  *  cyalbos  Fulg.  *  Cy- 
darim  0  *  cinstnlam  rulg.  •  psamo]  mo  auf  ranir  0  '  concisas  Fulg.  •  kika- 
naai]  van  r  4m  auf  ratur  ü  *  opese  carpentario  Fulg.  ^^  sniiabilao]  soua  auf  rawr  0 
"  kiprochotaz]  z  auf  ramr  von  zweiter  kand  0  >*  Gond6pnabit'  0  ^^  viva  Fulg. 
<4  iMüA  quecchaz  fehlt  in  0  ain  hlätt,  die  gll.  bis  Grtbans  276, 58  enthaltend  ^  comam 
Fulg.  «•  consanguiBeis  Fulg,  "  anoi  drcnlus  Fulg.  "  correptiones  f^ulg.  "  curiosi- 
täte  Fulg.  *•  cedet  Fulg,  "•  "  Cis,  Citra  fehlen  Fulg.  "  capwam  Fulg.  ^  onidar:] 
d  aus  r  eorr.  M 

18* 
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A.  Alpbabbtibghb  Bdblglossaib 


1  Confectiis  ^  kibeuuiter  kineizter  —  Deui. 
%      25,  18 

3  Cartallum  ^  zeinna  fanari  —  Deut.  26, 2 

4  [LXYUh   LXU..  CGGCIGV] 

5  Celabo  hilu  —  DeiU.  31,  18 

6  Causeris  sCauuoes  —  Dwi.  30,  13 

7  Clyppetts^  chamfskUt  —  Jo$.  8,  18 

8  Conplodere  zasamane  alagon  —  Jtid.  7, 

9  19  [LXxxYni.  xcL  vgU  lxxxyi] 

10  Certare  stritan  illan  —  /ud.  3, 2 

11  Capulum    bauthabun    —    Jttd.  3,    16 

12  [Lxxxyi] 

13  Clauus^    tabernaculi    chegU    nagal  — 

14  Jttd.  4,  21  [lxxxvu  vgl.  Lxxxvni] 

15  CoDcerperet<^  kazeasi  —  Jui.  14,  6 

16  Crinea  locha  strangun  —  Jtcd.  16,  13 

17  [66*]  Commodam  lucrum  kasuah  kafoari 

18  —  Jui.  17,  8 

10  Coniugali  bilicbemu  —  Ruth  1,  12 

20  Cultioribas  uestimentis  ziariron  kiuualun 

21  —  Äu/Ä  3,  3 

22  Carere  miasan  darben  —  R%utk  4,  6 

23  Calce  fuazze  flne  —  1  Reg.  2,  29 

24  Cardines  skerdar  —  1  Reg.  2,  8 

25  Caceabum  a  sono  feruoris  nomen  habena 

26  chezzi  steiDna —  1  jRe^.  2, 14  [xcvui] 

27  Conticiscent  kadagent  —   1  Jle^.   2,  9 

28  [xcnii] 

29  Casu  Gabun  pi  fristi  — -  1  Reg.  6,  9 

30  Cliuum  haidun  —  1  Reg.  9,  11 

31  Cauernis  bolirun  —  1  Reg.  14,  11 

32  Cassia  galea  beim  —  1  jR^^.  17,  5  [g] 

33  Caaso  uulnere  fannisaeru  uuntun —  IjR^. 

34  19,  10  [ex] 

35  CoDlebebatur<^  sleif —  1  Reg.  21,  13 

36  Coniuraatia  pibeizotot — lile9.22,8  [giii] 

37  Conpetia  pidorfun  —  2  Reg.  1,  20 

38  [66^]  Conglobati   zaaamane  kacliute  — 

39  2  Jle^.  2,  25 


Crepuaculom  '^  demar  —  2  Reg.  2,  32  40 
Cottcbue  ^  p&ticbamara  pilocbanniaaa  —  41 

2  Reg.  4,  7  42 

Commentariia  id  bibliotecariia  puabuuar-  43 

tun  —  2  keg.  8, 16  44 

Carpenta  uiiagana  —  %Reg.  12, 31  [cxfn.  45 

CXIX.   CXXTl]  46 

Cicer  cbicbirra  —  2  Reg.  17,  28  [gxix.  47 

gxxiy]  [gxix]  48 

Conuiuo»   kimazzo   —   2  Reg.  19,  28  49 

Cantricum  ^^  aingono  —   2  Reg.  19,  35  50 

Cominea  ^^  princepa    miliei^  crauo   ut  5t 

kasind  —  2  Aej.  20,  11  52 

Crassatur  uastat  kiberrot —  2Jle$r.24,21  53 

[t;<^{.  GXXViJ  54 

Curricalium  ^^  reiüihero  —  3  Reg.  4, 26  55 

Cementarii  murara  flaatra'ra  —  3  Reg.  56 

5,18  [gXXXIV.  GXXXV.  CXLIII.  üj^.cxxxa]57 

Cribans^s  britaronti  —  2  Reg.  22,  12]  58 
[70^]  (91^)  Dnmmododaz  nu  —  Gen.  19, 8  59 
Declinastis  kik^ertot  R   kikertot  0  —  60 

Gen.  18,  5  61 

Diaaimulante  dino  altontemu — (rm.19,16  62 
Domi  beime  —  Gen.  27,  15  63 

Diapiceret  farman&i  —  Gen.  29,  31  64 
Deaisiaaet^«  atal  gabi  —  6e».  30,.  9  65 
Ditauii  ^^  kiotogota  jR  kiotokoU  0  —  Gen.  66 

14,  23  [xvi]  67 

Deluaa  pitrogan  jR  p'itrogan  O  —  ffeii.  68 

31,  35  [IV.  v]  69 

Damnum  aeadun  —  Gen.  31,  39  70 

Dare  ^^  kdMin  —  Gen.  34,  14  71 

Donare  1^  farkeban  72 

[71*]  Dolua  18  piauuib  —  Gen.  34,  13  73 
Distulit   kioborota.  jR    kioborata   0—74 

Gen.  34,  19  75 

Depopulati  aunt  piberroton — fifaii.34,27  76 
DeteaUbilem  leidlihba  O^idlicha  0)  fluah-  77 

barra  -p-  Gen.  38, 10  7S 


^  Gonfestus  R?  *  cartallo  Fulg,y  cartallum  2>9tf/.26, 4  *  clypeom  Fulg.  ^  davam 
yulg.  *  disceipens  Fulg,y  vgl.  FereelL  2,  130^  '  collabebatur  Fulg.  ^  crepasculo 
Fulg,  •  in  cooclayt  Fulg.  •  convivas  Fulg,  *•  cantatricnm  Fulg.  **  comet 

Fulg.         <*  eqaomm  camlium  Fulg.         **  cribrans  Fulg.         ^^  desiisset  Fulg.        >^  ditari 
Fulg.        '*  Dar^  0       ^^  Donare  wol  gegmgloae  Mum  vwigwi}  donarit  tteht  Gen.  33,5. 11 
<•  dolo  Fulg. 
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1  Deformes  unmiaüilihho  X  niMiuaüilie  0 
1      —  Geni  41,  19 

3  Diaenoriiim  ^    abizzi    nel    casthus    — 

4  Gen.  42,  27  [xnn] 

5  INlatio  obaranga  —  Gen.  43,  10 

6  DelesUntur  leidlihent  —  Gm.  46,  34 

7  Diripere  ^  zalon 

8  (910  IHseuireniBt  huffoton  R  ioffoaon  ^ 

9  O  —  ßeii.49,  22 

10  Disceptatio  strit —  £v.l8,16  [xxxiv.xzxv] 

11  [7\^]  Disponderit  kimahilit  —  Ex.  21,  9 

12  Depascat^  piauine  (piuui:nee  O)  frezze 

13  —  Ex.  22,  5  [10.  14 

14  Debüitatiim  ariemit  ariielzit  -—  Ex.  22, 

15  Detrahis  ^  luastrospispiiGfais —  Ex.  22,28 

16  Ductües  <  kaslaganiu  —  Ex.  25,  31.  36 

17  Depone  nidar  legi  —  Ex.  33^  5 
IS  Derainator  uaaltanto  —  Ex.  34,  6 

19  Dextralia  pauga  (pauca  0)  tarn  aironun 

20  quam  mttUeniDi  —  Ex.  35,  22 

21  DistiiiGtiini   kittDlarskeidaD    R    kiuntar- 

22  sceidan  0  —  Ex.  36,  35 

23  Deserebat faiiei*z R  farleaz 0—Rd. 40, 34 

24  Defrieabitor  kic'^netaii  (kicnitan  0)  uuir- 

25  dit  —  Leo.  6,  28 

26  Deprehenderitkaumunnimit — £«9.13,39 

27  [72*]  Dissuta  zatrantiu  —  Lev.  13,  45 

28  DeDao  auar  —  Lev.  14,  48 

29  Dimte  saraoorfaDO  zarfoUano  —  Lev.  26, 

30  33  [XLIU] 

31  Disponant '^  kimarchoen  —  JVtim.  4, 19 

32  Beserto  fariazanemu  R  fariazzanemu  O 

33  ^  AiMi.  5,  19 

34  Decreaerat  arteilta-  —  Nwn.  6,  13 

35  DimtcaDt  pognant  stritant  —  Num.  10,9 

36  Defonoati  guDt  kiscaffot  (kaacaffot  O)  sint 
»7  —  J^iii».  17, 8  .  [2, 5 
3S  [72*]  (910  Ditigefiter  cleinlihho  —  Deiti. 


Diligatus  zeairer  fanarter  —  Deui.  28, 54  39 

[lxixJ  40 

Decreto  urteilidu  —  Deut.  17, 12  [Lxn]  41 
Diffamatnin  6  argo  gimartaz  R  Diffamauit  42 

argo  gimarta  0  —  Deut.  22,  19  43 

Deprauatas  kiabuhter  Jl  kihabuhter  O  —  44 

DM.  18,  20  45 

Digesserat  arrahta  —  Jos,  8,  32  46 

Deniiens  nidar  scbrichaoti  (scriGhanti  0)  47 

—  Jud.  4,  15  48 

Deuitaas  midanter  —  Jud.  11,  3  49 

[73*]  De  indastria  fona  uuisheiti  R  fo:na  50 

umhsheiti»  0  —  Ruth  2,  16  51 

Digere  fardeaui  smeki  —   1  Jl«^.  1,  14  52 

[cxni.  vgl.  cni]  53 

Demolitos  est  intuuorahta  faruuarta  far*  54 

los  —  1  Reg.  5,  6  55 

Deierare  sauerran  iarare  —  1  Reg.  20,  56 

17  [xcvin.  cm]  57 

Dolor  10  ser  58 

Deligatos  muraer  —  2  Reg.  3,  39  59 

Domatnm  n  tectorom  forzihho  Jl  forzihba  60 

0  —  2  Reg.  5,  8  61 

Domestici  ^^  uskinozza  Jt  huskinozi  0  —  63 

2  Reg.  16,  2  [gxxit]  63 

(92*)  Desolatum  ereinetaD  —  2  Reg.  17, 2  64 
Delibera  kimarefao  kiuueli —  2Jlejr.24,13  65 
DoGile  kileriibhaz  —  3  Reg.  3,  9  66 

Disputauit  segita  arrahta  —  3  Reg.  4,  33  67 
[73**]  Dissemit  untarsegita  —  ZReg.  4,  33  68 
(92'')Empticiu8Ghaur8cal€h-—  fien.  17,12  69 
Edulio  azze  —  Ge/L  25,  34  70 

Expulistis  uz  ertribut  —  Gen.  26,  27  71 
Eiulata    uucinode"  —    Gen.  27,   38  72 

[x.  ccccxcv]  73 

Exigebas  ersuahtos  —  Gen.  31,  39  74 

Exarsisti  arplahitos  Jl   erplubitos  0  —  75 

Gen.  31,  36  76 


*  divenorio  Fulg.         *  Diripere  fehlt  Fulg,;  m  eripere  Gen.  37,  22?         '  loffoiton] 
t  murodiert  0         ^  depascator  Fulg,        ^  detrahes  Fulg.         *  dactile  retp.  ductilia  Fulg, 

'  disponent  Fulg.  *  diffamaTlt  Vulg.        '  fo:Da  ouihsheiti  v<m  %weitmr  hand  0 

^  Dolor  fehlt  Fulg,;  dolores  Heht  1  Reg.  4,  19,   doloris  ib,  1,  16;   toahrseheinlicher  gehurt 
die  gloise  Jedoch  %u  dolo  2  Reg.  3,  27  ".Domatu  0         "  domcsllcis  Fulg.        "  uttei- 

Bode]  d  aus  t  eorr.  0 
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A.   Au^HABKTttGBB  BlBlL6LO08iW 


1  Erue  err&i  Jl  erreiti  0  —  Gm.  32,  11 

2  Emarcuit  ertual  erdorr&a  (erdor'eta  0) 
8      —  Gm.  32,  25  [vi.  v.  xvi] 

4  Exereete   nabat   (u*abet  ^    0)  artot  '• — 
b      Gm.  34,  10 

6  Expeditos  za  ferti  karuate  snelle  lungare 

7  —  Gm.  14, 14 

8  [74*]  EuoliUts  araualzts  —  Gm.  38,  12 

9  Edibus  kadumuD  A  kadamun  O  —  Gm. 

10  39, 5 

11  Emergebant  uz  ardu^zun  R  uz  arduzun  O 

12  —  ffen.  41,  3 

13  Euentus  kipuri  R  kiburit  0  —  Gm.  41, 13 

14  Edisserat  arsagee  (araage  0)  arreche  -r- 

15  fien.  41,  15 

16  (92**)  Exploratores  spihare  R  apibara  0 

17  _  Gm.  42,  9 

16  ExasperaueruDt  kisarfton  R  kisa^ftg  0  — 

19  Gm.  49,  23 

20  Equites  ritante  —  Gm.  50,  9 

21  Exscquica«  leito  —  Gm.  50,  10 

22  Exercuenint  ktma''holOD  R  kimahoton  ^ 

23  0  —  Gm.  50,  17 

24  Ex  aduerso  e  contra  in  parte  pi  fearu 

25  (pi  fe*ru  0)  pi  halbu  —  Ex.  5,  20 

26  Efferetia  uz  priDg&  —  Ex.  12,  46 

27  Equites  4  risberi  (heri  0)  kirit  — -  Ex. 

28  14,  23  [vgl.  xxxiv] 

29  Exaltabo  kihobhu  r-  Ex.  15,  2 
SO  Euaginabo  arprittu  —  £p.  15,  9 

31  Expeterit^  suachit  (suabit  0)   digit  — 

32  Rß.  21,  22 

33  Effringena  arpre^'banti  R  arprebanti  0 

34  —  Jb;.  22,  2 

35  [74^]  Eatimatio  ^  abta  cbust  —  Ex.  22,  5 

36  Exactor    sculdsuacbo   uuerabsuacbo   — 

37  l£r.  22,25  '  [23,13 

38  Externorum  alienorum  fremidero  —  Ex. 

39  Expandentea  zarspreitante  —  Ex.  25, 20 


Emuncloria  cUuft  (daß  0)  snuzza  —  40 

Ex.  25,  38  [üLiy.  xxviii.  vgl  xxxiv]  41 
Emiiiebaal  uz  luag&on  —  Ex.  38,  7  42 
Egregius  urmarer  —  Ex.  38,  23  43 

(93*)  Expenaam  66t  kispildit  uuard  •—  44 

Ex.  38,  24  45 

Extenuatis  ^   kidttnn£en  R  kidUBnetem  46 

O  —  JBa?.  39,  3  47 

Extorserit  arduuingit  —  Leo.  6,  2  48 

[75*]Execrandum  uruuibaz  —  Lev.  11,11  49 
Emi  uz  aruueteit  uuesan  —  Lev.  14, 40  50 
Eruti  uz  aruuaSzte  —  lev.  14,  43  51 

Egeatate  in  zadale  in  armote  ( :  armote  0)  52 

—  Lev.  26,  16  53 

Excelsa  abcuieo  (abcuto  0)  hobnissa  —  54 

Lev.  26,  30  [27,  16  55 

Existimabitur  ^  kiabtot  unirdit  —  Lev.  56 
[75^]  (93^)  Expetere  kibaion  —  Num.  3 1 , 3  57 
Euadere  intkan  -^  Dattf .  4,  42  &s 

Exemplar  pilidpuab  —  DmU.  17,  18  59 
E  uicino  [fona^]  ndtun  —  Deut.  19,3  60 
Exstrue  ^^  zimbaro  uurcbi  (uur*'dii  0)  —  61 

Dmt.  20,  20  [vgl.  lxxui]  62 

Egeata  uz  fardeuuitiu  —  Deut.  23, 13  63 
Expendi  farspildta  R  farspiidita  0  —  64 

Deut.  26,  14  65 

Egestas  ^i  zadal  —  Deut.  28,  22  66 

Expositurus  arrecbanti  —  Jo9.  20,  9  67 
Experiar  arsuache  —  Jud.  2,  22  68 

Exanimis  urseler  Jl  urseller  0  ^  Jud.  5, 27  69 
Excuterem  ^^  druski  scutti  —  Jud.  6,  1 1  70 
Euanuit  arsuuant  —  Jud.  6,  21  71 

Examen   apium   impi   piano  [aliquando  72 

uuaba  ^^]  —  Jud.  14,  8  73 

Exprimere  arrecban  —  Jud.  12,  6  74 
Expetam  kaauachu  [kabalon  ^^]  —  Jud.  75 

15, 7  76 

Effectum  kitat  R  kitan  0  —Jud.  18, 5  77 
Emula  kiella  —  1  Reg.  1,  6  [cm]  78 


^  o-abet]  6  auf  nuur  0      >  Ezseqaies]  das  leUte  e  auf  ratur  für  n  R  -na  Fuig. 
<  kimahotoo]  on  au$  9  eorr,  0      ^  £qui:::tes]  t  auf  ratur  0      *  expetierit  f^ulg.      ^  aesti- 
matione  f^ulg.        ^  extCDaayit  Fulg,        '  aestimabitar  Fulg,        ^  foaa  fehlt  0        *^  instnie 
Tt^.  >^  egesUte  Fulff.        »  ExcuterS  A  Excote::]  re  ausradiert  0  exeateret  Futg. 

>s  aliquando  nnaba  fehU  0       ^*  kahalon  fehlt  0 
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1  [76']  Extales  danna  —  1  R$§.  5,  9 
1  Exagitabat  uoeicla  —  1  Reg.  16, 14 

3  Extfcena  paDODterhvrabenter^  X  panontf 

4  O  —  \  Reg.  20,  20  [ci] 

5  Ere  alieno  iniosto  debito  «ttidänauatte^ 

6  —  1  Reg.  22,  2 

7  Exoaam  [odiosam  s]  Mdlihha  Jl  leidliba 

8  0  —  2  it^.  13,  15 

9  Eliganti  ^  froniskeimi  [ameGbarlihbemä  &] 
1©      —  2  Reg.  14,27 

11  Eqaeatrium  rkilkhero  Jl  ritliheru  O  — 

12  3  Jt^.  4,  26 

13  Extonit«  arduuanc  —  2  Reg.  23,  21 
U      [cxxi?] 

1^  [76^]  (93*)  Fenior^  diei  alredo  de«  tage» 

16  —  Gm.  18,  1 

17  Fanos  ^  leila  (le^U  0)  ioti  re  —  Gen.  23, 3 
\b  Fraudoleoter  pisuuihlifao  Jl  piauuiblihbo 
19      O  —  Gen.  27,  35 

30  Falttmn^  elttuuaz  R  eluaaz  0 — Gen.  30, 32 

21  [IV.  V.  vin.  x] 

22  Fedam  rem  uokuske  (unacuske  O)  rabba 

23  —  Gtn.  34,  7 

24  Famo«'**  marre  —  Cm.  6,  4  [x] 

25  FauiUa  ii  falauoiaka  —  Gen.  19,  28 

26  Fraaris  niozzea  Jl  n'azzesO—  Gen.  38, 16 

27  Fluxerat  floz  —  Gen.  40,  4 

38  Fertilitatis  uaabsamiD  (uua^samiD  0)  ba- 

29  boBdaDti^  12  _  ß^,  41^  29 

30  Flagitii  \^  peccati  ftrintati  —  Gen.  44,  7 

31  Fraudataa  ptskoriter  R   piseeriter  0  — 

32  Gen.  48,  11 

33  FundaU  kistudit^«  —  £r.  9,  18 


Far  obornehuiiDi  Jl  cboraduiani:  i&O-^  34 

Bx.  9,  32  35 

Fermentatuiti  arhabanas  —  £i;.  12,  15  S6 

Faaciculain   kipttotili    —    £17.    12,  22  37 

[XXTIU.  xxx]  38 

Ferme  <«  nah  as  aelbu  —  Ex.  12,  37  39 
Formica  ^^  ameizza  40 

Falgora  ^^  laue  medili  —  Ex.  19,  16  41 
Fnistra  in  kimeitua  —  Ex.  20,  7  42 

Fibula  ^9  hrioga  R  rioga  0  —  £r.  26, 11  43 

[xxxri.  xxxin.  xxxiv.  xxxv]  44 

[77']    Forcipes    zango    —    Ex.   27 ,  3  45 

[xxiv.  xxxit]  46 

FaaeiDulaa  crauuila  ~  Ex.  21  j  3  [xxvin.  47 

XXXIV.  xxxv]  48 

(93"^)  Fabrefacta  basaoo  (hasa'*''  0)  gUao  49 

—  Ex.  28,  28  50 

Femoralia  20    linpruali  —   Ex.  28,  42  51 

[xxviii.  xxxvu]  5? 

Fimum  cor  —  Ex.  29,  14  [xxviii]  53 

Frusta^i  stucchi  ^  Ex.  29,  17  54 

Formatiim  ^^  kiacaffoto  —  Ex.  32,  4  55 
Fasoria  kicozzanlibemu  Jl  kizozhanlihe^  55 

mu  23  0  —  Ex.  32,  4  [vgl.  xxxiv]  57 
Foramen  ^^  loh  —  Ex.  33,  22  56 

Frigetur  kiauueizzit  kih^rstit  (kisuueizit  59 

kiher'dit  0)  kipratan  uuirdit^^  ^  lev.  60 

6,21    [XLIU.   XLVl]  6t 

Fictile  uas  26  dahinax  faz  —  Lev.  6,  28  62 
Fluxus  flusc  —  Lev.  12,  5  63 

Flauas  plauuaz  it  plauaz^^  0  —  Lev.  1 3, 30  64 
Fedufl  unchusger  deformis  —  Lev.  15,  3  65 
Feri^  flrro  —  Lev.  23,  2  [xli]  66 


^  hurskenter  fehlt  0         '  hiemaeh  m  R  die  gloue  Emissariis  ministris  obsequentibus 
(1  Reg.  22, 17)  und  dahinter  hambali  ausradiert         '  odiesä  fehlt  0         *  elegantis  formae 
rulg.        '  amechartihhenra  fe/ät  0     '  Extoreit  ardanaoc  am  untern  rand  von  5/.  92'  0    « 
^  fenrore  Fulg.  *  ftmeria  Fulg,  *  fanrnm  ^ulg.  ^^  am  rande  ist  Famosi  mare 

fwC  jüngerer  hand  vdderholt  0         "  fayillam  Fulg,         ^*  habandanti^  0        ^^  Fiagici't  0 
"  kistadit]  d  auf  raswr  0        »  -chimni:]  i  ausradiert  0       »•  fere  Fulg.        "  Formica 
Q;  formica   fhidvi  sieh  nur  Parab.  6>6.  30,25;    unsere  glosse  gehört  also  eher  %u  formido 
Ex.  15, 16  >^  Fulgora]  o  aus  vl  eorr.  R         ^»  fibulas   Fulg.         ^  femiDalia  Fulg, 

«^  FraaU]  a  auf  rasur  0  «  Fomatü  R  Fonnaü  0  formavit  ruig.  "  kiiozhaniihcmu]  za 
aufrasur,  das  aa  in  ligatur  0  ^  foramiDe  f^ulg.  «  anird..]  die  beiden  letzten  buch- 
Stäben  gehen  in  den  fah  des  quatemio  hinein  0  '*  Fictile:::]  aas  ausradiert  0  vas  autem 
fieCile  Fulg.        ^  plaaaz]  z  seheint  nachgetragen  %u  sein  0 
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A»   AlPHAMTKCBB  BiBSLGLOgaAHE 


1  [77**]  Fal»  siispicione  ^  luckemu  uliane 

2  R  lukema  uua:  ne  ^  0  —  Num.  5, 14 

3  Forinsecas  uzuaert  —  Num.  35,  4 

4  Fortuitu  3  kabuD  —  iVum.  35,  22  [lül] 
b  Fictor  triugo  —  Deut.  13,  5 

6  Fenerabis  anlihis  —  Deut.  15,  6  {Lxviri] 

7  Funiculus  ^  nesülo  [sau  &]  seil  —  Detf^. 
€      22,  12  [lxix] 

9  Fuaditus  chruntliho  —  Jo9.  6,  5 

10  (94*)  Fragmen  ^  stucchi  pnita  (prob  '^  0) 

11  —  Jud.  9,  53 

12  Famiiiariter  suaslibo  —  Jui.  19,  4 

13  [Fuodis  8  alingon  —  Jui.  20,  16 

14  Familici bungarge —  1  Reg.%b]  [xcviu] 
16  Foraicem  triumpbalem  pogun  sigtraalib- 

16  ban  Jt  pogü  sigiruä.  lichan  0—^1  Reg. 

17  15,  W  [ex.  cxh] 

18  [78*]  Formellas  chasse  ^  1  Reg.  17, 18 

19  [cm] 

20  Farioai  uatage  (auatage  0)  dicti  a  furore 

21  —lÄeflf.  21,15 

22  Feretrum  para  —  2  Reg.  3,  31 

23  FistulQ  9  dolun  —  2  Reg.   5,  8  [cxix. 

24  GXXIV] 

25  Frixam  in  fanouo  ^^  kasuezzit  Jl  in  fco- 

26  mun  kasuuezzit  O  —  2  Jle;.  6,  19 

27  Fama  marida  aliquando  liumunt  (lium"nt 

28  O)  —  2  Reg.  13,  30 

29  Frixum  kapraUn  —  2  Reg.  17,  28 

80  Foueat  pruatte  rigiloe  lilucbe  (liucbe  O) 

31  —  3  Reg.  1,  2 

32  (94^)  Genenim  eidum  —  Gen.  19,  12 
83  Gnarus  kunstiger  —  Gen.  25,  27 

34  Germen  ^^  uacbar  Jl  uuacbar  0 

35  Gratis  anium  R  ani.un  0  —  Gen.  29, 

36  15  [vgl.  viii] 


Grates  12  ensü  3/ 

Gira  umbiauirf  —  Gen.  30,  32  i8 

Gralum  liub  R  lop  i3  0  —  fi^.  30, 34  39 
Gelu  frost  —  Gen.  31,  40  [v.vn]  40 

[78'']  Gremiom  ^^  parm  (par^  O)  puasam  4i 

—  Gen.  48,  12  42 
Grandines  ^^  bagah  —  JSv.  9,  18  43 
Graticula  ^^  rostisan  —  Ex.  27,  4  44 
Geaunarii  gfmares  Jl  gymmares  0  — •  45 

£r.28,  11  46 

Graciarum^'^actioi^danchotat — £et;.7,12  47 
Gyppus  ''ouarohter  (bouarobi*  0)  bouar  48 

—  leo.  21,  20  [xLi]  49 
Gramina  uurz  cras  —  DeuJt.  32,  2  60 
Genila  i»  tragadiorna  -<»  —  Ruik  4,  16  51 
Grandeuus  micbiles  älteres^-  1  Jle;.  4, 18  62 
Grossitudo^i  diccbi  —    3  Reg.   7,  26  53 

[in.  cxxxY.  cxLn]  54 

(94"*)  Herentem  baftenUn  —  Gen.  22, 13  55 
Habitus  ^2  karauui  —  Gen.  38, 14.  19  66 
Habitabilem  pubaftan  artliban  Jl  pa^hafta'  57 

artlibaz  0  -^  Ex.  16,  35  68 

Bestes  inimici  fianta  —  Ex.  32,  25  59 
[79*]  Humor  nazzi  fubti  —  Lev.  15,  3  60 
Ueremum  uuald  —  Deut.  1,  19  61 

H^cine  desiu  nu  —  Deut.  32,  6  [vgl.  62 

LXXUl]  63 

Hilarior  plidiro  —  Ruth  3,  7  64 

Humerus  >3  absala  Jl  fiabsala  0—1  Reg.  65 

9, 2  [cxn]  66 

(95*j  Irritum  kimerrit  —  Gen.  17,  14 
Increpnit24  erbalc  nb  stauuota  —  Gen 

21,  25  [vgl.  V  %u  37,  10] 
In  struem  2&  uuitufelab  —  Gen.  22,  d 
Intercedite  kidik&  R  dicketue  0  —  Gen.  71 

23,  8  [X]  71 


67 


70 


^  suspitiooe  0  *  ttiia:De]  0  ausradiert  0  <  Fortnitn]  aiia  auf  ratur  O  ^  faai- 
culos  Fulg.  '  saQ  in  0  au$radiert  ^  Fragm  R  Fragmem  0  ^  prob]  0  am  u  corr,  0 
'  Fundis — hungarge  fehlt  0  *  flstnUs  Vu\(s.  ^®  fannan]  ao  mii  ramr  aus  fl  eorr,  R 
^^  germen  steht  Lev.  26,  4.  20,  die  glosee  gehSrt  aber  wol  »u  gennanos  Gen.  27, 35 
>'  gegengloese  %ufn  vorigen  ^'  lop]  o  aus  ?a  eorr.  0  '^  gremio  Fulg.  "  grandiiiem 
Fulg,  *•  craticolam  Fulg.  '^  Gratiar+  0  >>  actione  Fulg.  >>  diese  %eHe  auf  ras. 
für  HerentS  haftentan  («.x.  55)A;  gernlae  Fulg.  ^  -diorna]n  mit  rasur  aus  m  corr.R 
>'  Grosilndo  0  ^  habitu  Fulg.  **  homero  Fulg.  **  increpayit  Fulg.  ^  in  altare 
super  atmem  Fulg.  ^  die  gloue  ist  am  obem  rande  mit  verweisungszeiehen  nachge- 
tragen 0 
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1  Inito  iQgttnoanema  ana  kigaogaiieiDQ  Jt 

2  inkaDnanäiitt  ana  kikannemu   O  — 
a      Gen.  24,  54 

4  iBprecantes  ana  b&onle  —  Gm.  24,  60 

5  Indult  kiunerita  —  Gen.  21  j  15 

6  Incnroentnr  ^  kinikan  uaerden  —  Gen. 

7  27, 29 

8  Innixufli  ana  linentan  —   Gen.  28,  13 

9  [▼m.  i] 

10  In  titnliun  [in  >]  auarun^  —  Gen.  28, 18 

11  [79^]  Innalui  kimakfta  —  Gen.  30,  8 

12  Inditas  frSbarar  —   Gen.   31 ,  1    [vgl 

13  V  zu  34,  19] 

14  Intaeatnr  ana  sehe  (-see  0)  —  Gen.  31, 49 

15  Inseqoiiur  ana  folg&  (folket  0)  —  Gen. 

16  32, 20 

17  Imitantes  pilidonte  —  Gen.  34,  22 

IS  Inoasit  kichrifta  R  kic^rifla  .0  —  Gen. 

19      35, 5 

29  Innünente^  analinentemu  —  Gen.  35, 18 

21  (95'')  In  articulo  in    s'duu:ngani&  (in 

22  kidunangani  0)  in  pifange  (pifange ::  O) 

23  in  anakinne  —  Gen.  7,  13 

24  Innoxiaa  inculpabiles  unsuntige  —  Gen. 

25  37, 22  [39,  14 

26  [80*]  Inlnderet  bonti  pismeroti  —  Gen. 

27  Inopia^  annoti  uneht  —  Gen.  41,  31 

28  Indicium    chundida  R   c^'undida  0  — 

29  Gen.  41,  32 

ae  Induatrium   ingeniosum  (iisügant'')   — 

31  Gen.  41,  33 

32  Inmonita  unfeethi  unginuarnotiu  (onki- 

33  nuarnoUu  0)  —  Gen.  42,  12 

34  Iniercessisset  untar  kiangi  —  6en.43, 10 

35  Inatrue  ^    kistriuni   Jl    kisbriani   0   — 

36  Gen.  43, 16 


In  furore  in  heizberzi  Jl  in  he'zherzi  0  37 

—  Gen.  49,  6  .  39 
lacttla«  uarfi  skuzzi  ^o  —  Gen.  49,  23  39 
Insiruebat  kilerU  —  Gen.  49,  32  40 
In  cultuin  11  in  nnzza  in   ariunga  (ar-  41 

tungu  0)  —  Ex.  10,  26  42 

Incantatione  12  caktar  —  £r.  7,  11  43 
Intestinis  innodilö  —  £a;.  12,  9  44 

indigenis  dar  giporanS  (kiporane  0)  —  45 

Ex.  12,  19  46 

Inuoluit  inne  piuuant  —  Ex.  14,  27  47 
Industria  i^  lirnungu  R  lernunga  0  —  48 

Ex.  21,  14  49 

Inpensas  i^  kiziuc  —  Ex.  21,  19  [zxiy.  50 

xxviu.  xzxni]  51 

Inuasit  i^   ana   kigat   ana   kilauflt   (ana  52 

»'•laufit  O)  —  Ex.  21,  32  53 

In  usus  in  nuzze  —  £v.  27,  3  54 

[80^]lnduci8i<^inleitisinrih]8—  £r.27,7  55 
(95*)  lecor  i?  Icbera  —  Ex.  29,  13  [vgl  56 

XXXTn]  57 

luge  18   sacriflciiiin    emizic  (emiz^ik  0)  58 

pluastar  59 

Ignominia  i^  unliumunt  honida  [infaraia^^^]  60 

—  Ejd.  32,  25  61 
Incastratur^  nuau  nuati  —  JSir.36,22.24  62 
Instrumenta    kirusti    limunga    —   Ex.  69 

38,  21  64 
Incidit  kiskrerot  Jl   kiscrerot  0  —  Ex.  65 

39,  3  66 
llia  lanchun  (lanc^unt  0).    Ilian  ^i  enim  67 

grece  **  uoluere  **  dicitur  —  Lev.  3, 4  68 
[81']  liico  statim  sar  —  Lev.  11,  38  69 
Inprecans  ana  p&onti  fluahbonti  soluens  70 

—  Lev.  16,  21  [xu]  71 
Ignominia  2^  scama  —  Lev.  18,  15  72 


<  IncanieBt'  0  ^  in  fehlt  0  *  auaran]  das  erste  a  aus  u  eorr.  0  ^  InmiDente:] 
8  autradiert  R  -tes  0  ^  iii«*dini :  ogani]  a  tnaradiert  R  '  inopiae  Fulg,  ^  listi^nt 
fehä  R        *  Instroe]  e  mit  rasur  aus  ia  oerr,  0       .^  lucala  0        ^^  skozzi]  k  aus  1  eorr.  R 

"  Ineulta  0         ^*  locantationes  Orulg^,         >'  indostriam  Fu^,        >^  Inpaensas  0 
**  ioTaserit  Fu^.       "  iadocea  Fuiff.        "  ieeoris  Fulß^.       "  lole  a,-  die  ghsse  gehört  wol 
eher  %u  placabile  aacrificiom  Ex,  29, 33  als  %u  holocauatum  iage  Num.  28, 6      >'  igDominiam 
Vutg.        ^  infamia  fehU  0         >*  lliaD]  IUI  RiM^  0         ^  grece]  das  »weite  e  aus  i  eorr, 
R  if  O       *•  nnoloere  0        **  IgDonfaiiam  Fulg, 
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A.  Alphabstiscu  Bwklglossabb 


1  Inpetigo^   est  sicca   Scabies  prominens 

2  a  corpore  cum  asperitate  et  rotundi- 

3  täte  form^  haoc  uulgus  sarmä  uocat' 

4  —  lee.  21,  20 

6  (95'')  larogauerit  ana  pringit —  £et7.24, 19 

6  Insignem  einchnuadils  urmarr*em  ^  (ar- 

7  marem  0)  —  Lev.  26,  1 

8  [81'']  Incassum  in  kimeitan  arauun  — 

9  Lev.  26,  20 

10  In  uia  in  ferti  —  Num,  9,  10 

U  In  trieribus  in  chiolun  R  in  chiolum^  0 

12      —  Num,  24,  24  [liii.  lti.  lxii] 

18  Incrementa  uauahst  Jl  uuahst  0  —  Num. 

14      32,  14 

16  Inpulerit  sknrgit  (scurgit  0)  stozzit  — 

16  iViim.  35,  20  [lvi] 

17  Instructi     kiuuarnotaB^    (kiunarnote  0) 

18  kirnste  —  Deut.  1,  41 

19  Incidetis  meizzat  snidat  —   Deut,  14,  1 

20  [lux] 

21  Ingluuie<^  kitagi^  R  kitachi  0 

22  Interpellauerint   erruafant  mahalont  — 

23  —  Deut.  25,  1  [lxii] 
24lnliciants  farspanen    —   Deut.    17,  17 
26      [vgl.  LTivin] 

26  (96*)  Incantator  farspanen  R  kalstrari  0 

27  —  Deut.  18,  11  [hxruu  lux] 

28  In  re  funebri  in  rachu  relicheru  tod- 

29  liebem  (todlidheru  0)  —  Deut.  26, 14 

30  Inpolitis  nngihasanoten  Jl  ungibasanote  0 

31  —  Deut.  27,  6  [lxix] 

32  Iniuuies  ^  secundarum  [82*]  diu  unrein- 

33  nissa  (unreinissa  0)  diu  aft^  des  cbin- 

34  des  kiburti  haft&  —  Deut.  28,  57 

35  Iniungitur  ^o  pifolohan  (pifolaan  0}  uuirdit 

36  —  Deut.  24,  5 


Inritelis  kicruazz&  —  Deut.Sl,  29  87 
Insanabile  unheilübaz  —  Deut.  32,  33  3S 
Inundatio  ^^  cussa  —  Deut.  33,  19  39 
In  iureiurando  in  eidsuerti  A  in  eidsunerti  40 

0  —  Deut.  29,  12  41 

Infima  ^^  oidarosta  —  Jud.  6,  15  42 

lus   pd   aliquando   lex   —  Jud.  6,   19  43 

[lxxxvi.  Lxxxvin]  44 

Indicens  mandans  kapeotanti  intpeotanti  45 

R  kipeotanti  inpeotanti  0  -rJui.  1 1, 27  46 
Instantius  akaleizzor  —  Jud.  20,  39  47 
[82*"]  Iniciä  ^^  predarum  erista  herihun*  48 

dono  —  1  Reg.  15,  12  49 

(96^)Idolatriai4heidangdt  —  1  Reg.lb,23  50 
Ignominios^  scantlibera  —  1  Reg,  20, 30  51 
Inpingebant  ^^  ana  steroz  R  ana  stero-  bt 

lUQie  0  —  1  lUj.  21,  13  53 

Interuallum  untaruuila  (+  untarstal  ^^  0)  54 

—  1  Reg.  26,  13  65 

Ignaui    slaffe   trage   —    2  Reg.  3,  33  56 

[cxa.  cxxiv]  57 

lubilo  hohsange  -^  2  Reg.  6,  15  58 

In  typo  laterum  in  gilibnissa  ^^  ziago-  59 

lono  19—2  Reg.  12,  31    [vgl  cxix.  60 

CXXIV.   CXXVl]  61 

Infatua  kitulisco  Jl  kitulisko  0  —  2  Reg.  62 

15,  31  [cxxiv]  63 

luga  ^0  montis  spizzi  pges  (perges  0)  enti  64 

obonoiitigi  (obontigi  0)  —  2  Reg.  16,  65 

13  [cxix]  66 

Inpedit  merrit  —  2  Reg.  18,  22  67 

Indictio  kipot  ruaba  —  3  Reg.  5,  13      68 

Inpetrabis  kidigis  —  2  Reg.  19,  38  [vgl.  69 

CXYII.   GXIX]  70 

(95*^)  Kaleud^  dict^^i  a  uocando  azfengi  71 
manodo  —  Num.  10,  10  72 


>  impetiginem  rulg.  '  uocat  vor  sarma  übergesekrieben  Q  *  ormarrim]  der  erste 
%ug  det  iehhu9-m  durehstric/ieti  R  ^  chiolam]  V  aus  e  oorr,  0  '  kivaaroota]  e  au$  a 
eorr,  R         '  Inglanie  fehU  Fulg.  ''  kiUgi]  gi  mit  ratur  aus  cki  oder  chi  eorr.  R 

•  alliciant  ^uig,,  vgl.  Fereell.  1,532\    hiemaeh  in  0  die  glosse  Kalend^  282,71         *  illuvte 
Fulg,         1®  ioioDgetar  Fulg,         ^^  ioandatioDem  yiUg.         ^  Infiima]  r  ausradiert  0    in- 
firma  Fulg,         '*  Inicia]  das  erste  i  aus  c  eorr.  0  initiis  Fvig.        '^  idololatriae  Fulg. 
^  impiogebat  Fulg,        >^  ateroiao]  uo  %usat3i  %weiter  hand  0        "  ontanlal  »usatx  »weiier 
handO      >>  gUihniseal::]  aa  ausradiert  0       »  ziagolono]  g  aus  1  oorr,  R  :::siagolODO  O 
'^  iugam  rulg.       >>  Kaieode  dicte  {die  glosse  steht  nach  Inliciant  282, 24)  0  calendas  f^uig. 
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II*  Ib.  209—215.  Rd.  (Gbui.  n,  45--47) 
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I  1  (960  Latuit  uoard  ftrhohn  —  Gen.  35, 22 
I  2  [83*]  Locopletatus  süitakiamer  —  6eii. 
I        3      26,13 

4  Leuigatas  kidibte  R  kialihtem  0  —  Gm. 

»      6, 14  [vn.  XV]  (39,  12 

6  Ladnia  saü  (ftaiim  0)  siue  ort  —  Gen. 

7  Lacerabont  zanont  —  Gtn.  40,  19 

8  Loeolam  ^  sarh  scrione  (scriae  0)  lib- 

9  kMT  —  Gen.  50,  25 

10  Lacus  see  —  Ex.  7,  19 

11  LiDHm  hani  —  Ex.  9,  31  [ui?.  ixnv] 

12  Lesmn  est  feruuertit  ouard  —  jKa;.  9,31 

13  Legitimimi  ebaftaz  —  Ex.  12,  24 

14  LÜscos  einauge  —  iEv.  21,  26  [xxviu] 

15  Laminis  >  pldihum  Jl  plehom  0  —  Eid. 

16  26,  29  [xxnj 

17  Lebetes  cbezzila  minainm  (c^eizzila  min* 
16      niron  O)  steinnun  —  Ex.  27,3  [xxi?] 
la  Linea  ^  hemidi  — -  Ex.  28,  4 

20  Lagana  kisotan  pt  (prot  0)  unkipachan 

21  danni  mit  oleo  kasalbot  —  Ex.  29,  2- 

22  LiU  kasalbot  R  kisalbot  O  —  Ex.  29, 2 

23  Labium  labnim  unum  sunt  id  est  labal 

24  —Ex.  30,  18  [Kxviii] 

2»  Logos  baruga  R  baraga  0  —  Ex.  34, 13 

20        [XXXIV] 

27  [83'']  Laxe*  auito  sito  —  Ex.  3^,  19 
26  Locatis  kistatte  (kistati  0)  kimeats  — 

29  Ex.  40,  23 

30  Lucabre  mente  ^  kbaragemu  (k'^aragemu 

31  O)  muate  —  Lev.  10,  19  [xu] 

32  (97')  Liqiiens   naz  uueih  smeicinti  — 

33  Lev.  11,  34 

34LttUim6  flastar  horo   —  Leu.    14,  42 

35  [XLin] 

36  Lalet  brfaolan  ist  —  Num.  5,  13 

37  Lupanar  huarhus  —  Num.  25,  8  [lui] 

38  Liberiale  donaueris  frian  farlazsis  (far* 

39  lazanissi  0)  —  Deut.  15,  13 


Lapsum  pislipfitApisliittO--  I>etU.  19,5  40 
Lambierint  ^  iafiant  —  Jud.  7,  5  41 

Languenas   chniaga   R    cruaga    0    —  42 

Jui.  7,  16  43 

Latrocinia  scacba  —  Jud.  9,  25  [lxxxti.  44 

XGl]      '  45 

[84*]  LatiU  bii  dib  —  Jud.  9,  32  46 

Liciom  ^    est    quo    stamina  ®    ligantar  47 

quasi  liginum  id  est  canareba  —  Jud.  48 

11»,  13  49 

Lalibulis  holanem  ^t&in  Jl  bolane  sletim  0  60 

—  Jud.  20,  37  61 
(97*")  Ligonem.  ligones  dioitur  lo  qu^j  52 

terram  leuent  id  est  quasi  ^^  letiones.  68 
Ligones  rastra.  rastra  uero  a  raritate  54 
dentium  dicta  siue  quod  terram  ra-  55 
dant  Ligones  m^tocas  —  1  Reg.  13,  20  56 

Lurica  amata  ^^  prunna  kicraphotiu  —  57 
1  Reg.  17,  5  [vgl.  ein]  68 

Limpidissimi  ^^  slehtistun  bantmazzistun  59 

—  1  Reg.  17,  40  [xcwu]  60 
[84^]  Liciatorium  mittuli  siue^*  anapint  -—  61 

1  Reg.  17,  7  [in.  ci.  cm.  cix.  ex.  cxii]    62 

Liquefaciens  zarlazzanti  —  2  Reg.  13, 8  63 

Laquearia  sunt  qu^^^  cameram  subtegunt  64 

et  ornant  qu<^  et  lacunaria  dicuntur  65 

pro  quibus  nos  de  ligno  tabulas  pin-  66 

gimus  et  himil  nuacupamus  —  3  Reg.  67 

6,  15  66 

[85']  (97"^)  Muliebria  uuipkiziari  R  uuip-  69 

kiziarida  0  —  Gen.  18,  11  [nii.  xn]    70 

Moneta^^  munizza  uuaga  —  Gen.  23,  16  71 

[l?.   ▼.  YII.  XIV.  xvi]  72 

[Monstra  1^  ungibiri  forazeicban —  Num.  73 

13,  34]  [LVHi]  74 

Miaatur  drouuit  —  Gen.  27 j  42  75 

Macttlosum  fleccbotaz  —   Gen.   39,  32  76 

[X.   xvi]  77 

Mature  "  fruo  —  Gen.  32,  22  78 


1  locnlo  ß^ul^,  ^  Ltmiois  R  *  lineam  y^uig,  ^  laxa  Fulff.  '  mente  lugabri 
Fulg^.  *  lulo  Fufg^.  ^  brnboerint  rtiig.  '  Udo  f^täg.  ^  stamiaä]  das  »weUe  a  aut  e 
eorr.  R  **  dicite  R  didt'  O  "  qua**  0  *>  aqoamaU  ruig.  ^^  Limphidisisimi  0 
liapidiaaimoe  l^vlg,  ^^  siae]  e  auf  ratur  0  '^  que  0      .    ^*  MoneU]  a  ouf  ratur  0 

moDetae  Fulg.        "  die  ghue  steht  in  0  richtiger  284,43       '^  Maturae  0 
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A.  ALPHABBT18GHB  BlBBLGLOSSARE 


1  Milici^  ^  kisiades  —  Gen.  37,  36 

2  Holesta  urdrufezigiu  unsenftiu  —  Gen. 

3  39,  10 

4  Macies^  magari  —  Gen.  41,  3 

5  Hacilentes^  magaro  —  Gen.  41,  19 

6  Madiinantur  sitont  machont —  fien.42, 1 1 

7  Molimur  macbomes  —  Gen.  42,  31 

8  Miserias  4  nuenacheiti  R  Utte'acheiti  0 

9  —  Gen.  43,  6 

10  Marsuppiis  scazfangl  R  scazfuDgim  0  — 

11  Gen.  43,  22 

12  Herore  tristicia  mornun  —  Gen.  44,  29 

13  Mutu^  untar  suasan  —  Gen.  45,  1 

14  [85^]  Mandauerunt  inbutun —  Gen.  50, 16 
16  Maleficos  caucalara  —  £r.  7,  11 

16  (98')  Huciet  lutit  pUlit  —  J!r.  11,  7 

17  HonimeBtum  kihuct  —  Ex.  12,  14 

18  Mercenarius  ^  hagastolt  —  Bx.  12,  45 

19  Magnalia  michiltaü  —  Bx.  14,  13 

20  Musitate<^  runizzenne''  —  Ex.  16,  7 

21  Hinutum  smalaz  luzzilaz  —  Ex.  16,  14 

22  [xxyiii] 

23  Mutuum  ®  analehan  —  Ex.  22,  25 

24  Hunera  miata  R  meata  0  —  Ex.  23,  8 

25  Mitram  ^  uittam  pant  —  Ex.  29,  9 

26  Munera  mez  aliquando  numerus  —  Lev. 

27  2, 12 

28  Metallum  ^^  zimbar  auri  argenti    aeris 

29  ferri   stagni  plumbi  —   Ex.   35,  24 

30  [vgl.  xxviii] 

31  [86*]  Macula  fleocho  (flecco  0)  inti  lastar 

32  —  Lev,  1,  10 

33  BliDUtatim  chleino  kiprochotaz  R  cleino 

34  kiphbotaz^^  O  —  Lev.  2,  6  [xLiii] 

35  Morticinum  ^^  sUrbigaz  —  Lev.  7,  24 

36  Mergulus  ^^  skania  —  Lev.  11, 17  [xlii] 

37  Menstru^  manodpluatera  —  Lev.  12,  2 


Momenta  uuilo  -^  Lev.  16,  3  38 

.  Matertera  ^^   muama    —    Lev.  20,  19  S9 

[XLI.  XLIII.  xlt]  40 

(98'*)  MaDcipari  hanthaft  uuesan  seniire  41 

—  Num.  4,  27  42 

Monstra  (ungibiuri  forazeiban^^)  —  Num.  43 

13,  34  [Lviii]  44 

Murenulas  menni  -r-  Num.  31,  50  [uii]  45 
Meditaberis  dancdalloes  lirnees  —  Deut,  46 

6,7  47 

Maleflcus  zaubarari  —  Deui.  18, 10  [lxix]  48 
Manubrium  ^^    halap    —    Deut.   19,   5  49 

[lxviii.  lxix]  50 

Macbinas  kinisti  —  Deut.  20,  20  [lxxoi.  5  t 

vgl  lxix  %u  20,  19]  52 

Manzer  ^^  huarcbind  —  Deut.  23,  2  53 
Marcetis  elanguetis  artuuel&  —  Jos.  18,3  54 

[lXXIX]  55 

[86**]  Madens  nazzenti  —  Jud,  6,  39  [xci]  56 
Munilia  ^^  menni    seu  (omnia  ^^  orna-  57 

menta  muliebria  —  Jud.  S,  26  58 

Maxilia  uuanga  aliquando  cbinnipacho  —  59 

Jud.  15,  9  60 

Mandibula  cbinnipacho  —  Jud.  15,  16  61 
Molarem  dentem  cbinnizan  —  Jud.  15, 19  62 

[lxxxviii]  "  63 

Momentum  ^o  uuila  —  1  Reg.  4,  20  64 
Mentum  cbinnipeini  R  cbinnipe'ni  O  —  65 

1  Reg.  17,  35  66 

Massa^^  caricarum  kauuel  ficepbileo  (ficef-  67 

fllco  O)  —  1  Reg.  25,  18  68 

(98'')   Macie  magari   —   2  Reg.    13,  4  69 

[cxxvi]  70 

Matrimonium  22  hiun  —  2  Reg.  14,  27  7t 
Magnopere  micbillidio  —  2  Reg.  18,  3  72 
Holiebatnr    ingan    machota  —  2  Jte^.  73 

20,  15  74 


^  militam  Fufg.,  vgl.  Fereell.  1, 136'  *  macie   Vulg,  >  macilentae  Fulf^. 

^  miseriam  Fulg,         ^  Mer«enariu8  0  ^  mussitastis  Fulg.  ''  ranizzenDe]  en  <nw  ?& 

eorr.  0  *  matoam  Fulg,  *  mitraa  Futg,  ^^  metaUa  Fulg.  ^^  kiphbotaz]  am  ersten 
h  itt  tauten  ein  \'an»at%  radiert  0  ^*  morticini  Fulg.  '*  Mergnlum  OFulg.  ^^  Mater- 
ien] dae  erste  a  aus  u  eerr.  0  materterae  Fnlg,  '*  die  deutsehe  glossierung  fehlt  hier  B, 
s,  293,73  ^«  maeobrio  Fulg.  "  Mancer  0  <•  moniliboa  Fulg.  >•  omnia  f^Mt  R 
^  momentQ  Fulg.        >>  roassas  Fulg.        ^  matrimonio  Itala  bei  Sabb.  1, 539' 
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^  Bfare  labal  quod  in  templo  factum  est 

2  ob  magnitudinem   suam  mare  aoca- 

3  iiaitar  —  3  j^^g^  7,  23  ^xxxv.  cxxxTn] 
^  [87*]  (98')  Nemus  banich  —  Gen.  21,  33 

*         [▼.   XTI] 

^  Non  es  ^  passas  ni  dultoa  —  601.  31, 28 

^  Nerunm  QoalteaiiabaiiB  —  (reu.  32, 25. 32 

^  NeEuimn  unsprablih  —  Gen.  34,  14 

'  Nam  imi  —  Gen.  29,  2 

^  Nimium  anmezzic  —  fifeii.  39,  19 

^  Natalidus  kipuititago  —  Gm.  40,  20 

^  NoQ  est  super  nist  ri  (ani^O)  leibu  — 

3      Gen.  42,  36 

^  Nazarei  kiheiiigotes  —  Gm.  49,  26 

^  Nomeo    inposuit    namun    (namon '   O) 

scuaf  —  Ex.  15,  23 
^  Negotium  uuantala  —  £r.  18,  18 
^  Negabit  arzibit  —  £ir.  21,  10 
d  Nexus  4  kifuaGoissa  —  Bx.  26,  3 
^  Nutrimenta  zuhti  —  Bx.  35,  14 

21  Nouerca    stiufknuater    —    Lev.  20,  11 

22  [XLI.   ILIU.   XLV] 

23  Nefas  inlidtum  mein  —  Lev.  20,  13 

24  Nooacula  skarsahs  —  Num.  6,  5 

25  [87lNausia  &  uuillida«  R  uuillido :  spi^a  0 

26  _  jVww.  11^  20  [vgl.  LTi] 

2^  Nibilhominus  ninuibt  min —  JViMiii.15,25 
2*  (99-)  Necis  slahta  —  Num.  32,  15 
29  Nuper ^  nu  nahun  (nahunt  0) — PenT.  24,5 
^  Neruicis  ^  funibus  adrine  seitun  (seilü  0) 
^1      —  Jud.  16,  7  [xci] 

32  Nnmmum  qbuaz  Jl  quaz  0  —  1  Reg.  2, 36 

33  Nates*  sezzunJt  sezzomO  — 2X^9.10,4 
M  Nitd>atur  ingan  ^^  zil&a  —  1  Reg.  14,  4 
3dNegautti^  SHTzeb  at  farlaugini  (farlaugi- 
^     nit  O)  —  2  Reg.  13,  13 

37  Nee  non  ioh  a^h  (aub  O)  —  2  Reg.  23, 13 


Norma  12  regula  i3  spratta  —  3  Ä^.  7,  9  38 
[88*]  (99»')  Occurre  kakini  —  Gm.  24,12  39 
Obstruxerunt  {uriuuorabton  R  furiuuo-  40 

rohton  0  —  Gm.  26, 15  41 

OSenderunt  ^^  erpaicton  —  Gen.  26,  35  42 
Orbabor  irstiufflt  uuirdu  —  Gm.  27 y  45  43 

[x.  XV.  x?il  [—  Gm.  32,  17  44 

Obuium  ingagan  farantan  (uarantan  Oj-45 
Occupatiskihaftekisceriteni^ —  Geii.34,5  46 
Oblatio  uri>ot  —  Gm.  34,  18  [v.  viii]  47 
Odiosum  leidan  —  Gen.  34,  30  48 

Obstetrix  i»  hefihanna  —  Gm.  35,  17  49 
Odoratus  est  stanc  —  Gm.  8,  21  50 

Obduxero  piziuhu  pileittü  (pileHtu  O)  —  51 

Gm.  9,  14  '52 

Ocddentem  uuesthalba  —  Gm.  13,  14  53 
Obesas^?  feizio  —  Gm.  41,  18  [nu]  54 
Orreum  i»  chomtaus  —  Gm.  41,  35  55 
Orbe  mittiltearte  Jl   mittilicarta  0—56 

Gm.  41,  54  57 

Oneratis    kilatanem   R    kilatane  O  —  58 

Gm.  44,  13  59 

Obtendere  ingagan  dennan  (den :  nan  O)  60 

—  Gm.  44,  16  61 

Omnino  za  ernusti  —  Bx.  9,  4.  6  62 

Occurrerent  i>  kikabotin  —  Bx.  14, 27  63 
Obriguerunt    kistab&on    kistorchan£on  64 

(kistorkbaneton  0)  —  £v.  15, 15  [vgl.  65 

XXIV.  xxxv]  [18  66 

[88"*]  (990  Oracula20  8prahbus  —  äb.25,  67 
Ora    säum  —  Bx.  26,  10    [vgl.  xxvni.  68 

XXX  »u  28,  32]  69 

Operimentum  ubarheli  —  Rb.  26,  11  70 
Occupabit^i  pifahit  —  Bx.  27, 18  71 

Oppansum  ingagani  kispreitit  Jl  ingaga-  72 

niskispreititO — £r.27,21  [t;;{.  xxviii]  78 
Offendicttlum  anaspurnida  —  Lev.  19, 14  74 


*  ani]  n  rnii  autgueUUm  a,  da$  einem  z  $ehr  ähnUeh  ist  0 


*  namon] 


»  is  0 

0  aus  u  corr.  0         ^  ncxa  Fulg.         »  oauseam   rulg,  •  uuiflido]  0  auf  rasur  0 

^  Kap: :  0  *  ttenriceia  rulg.  *  oder  »u  natiam  1  Reg.  5,  6?  '^  ing^an  auf  rasur  0 
^1  negabit  Fulg.  »  normam  Fulg,  >'  recula  0  ^*  offenderant  rulg.  ^^  kitce- 
rilen]  en  aus  an  oorr.  0  >*  0b8^S^rix  R  Ob8e:triz]  das  t  aus  t  carr.  O  >''  obesis 
rulg.  •»  horrea  Fulg.  *^  oecarrernnt  Fulg.  «>  oracnli  Fulg.  **  Occnpablt]  b  aus 
u  corr,  O 
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A.   AunUBETISCflB  BlBBLOLOdSARB 


1  ObligaDS  pintanter  —  Num.  21  ^  2 

2  Obturatus  furiaorfan  (fuiiuuorfaii  0)  furi- 

3  etoppot  —  Num.  24,  3.  15 

4  [89']  Obsidio  ^  pisezzani  —  Deut.   28, 

5  55. 57 

6  (99^)  Occasiones  friati  —  Deut.  22,  14 

7  Opitulentur  belfern  —  Deut.  32,  38 

8  Optio  2  uoala  —  Jos.  24,  15 

9  Occupaueruot    pifeangUD    pihaflon    — 

10  Jud.  3,  28  [XGi] 

11  Obnixe  humiliter  aubmisse  deolicho  — 

12  Jud.  19,1  [1,5 

13  Orbata  arstiufiti^^  R  arstiuftiu  0  —  Ruth 

14  Obstinato  antmo  [89'']  farstrache^^mu  (fru- 

15  stracbemo  0)   muate  —  Ruth  1,  18 

16  [vgl  xciii] 

17  OUa^  steiana  —  1  Reg.  2,  14 

18  Ocreas  peinperga   —   1  Reg.  17,  6  [iii. 

19  XCVIII.   ein.  GVIII.   GIX.  ct.   CCCCXCIY*] 

20  ObDoxia   sculdigiu   —    2  Reg.    19,  28 

21  [cxxvi] 

22  Obliquas  kleiffo  —    3   Jte^.  6,  4   [vgl 

23  cxxxiii.  cxxxiv.  cxxxv] 

24  Ordinibus  zilon  Jlzilom  O  —  i^eg.  6,36 

25  [89*]  (100*)  Prosperum  spuatlih  —  Gen. 

26  24, 21 

27  Paleae  strau  R  stroa  0  —  Gen.  24, 32 

28  [xvil] 

29  Prepucium  *  furiuuahst  —  Gen.  17, 11 

30  Pronas  frambald  R  frähaid  0  —  Gen. 

31  17,  3 

32  Pactum  kizumft  —  Gen.  17, 4 

33  Prouecte  <^  fram  kifuartes  R  frä  gifuartes 

34  0  —  Gen.  25,  8    [x] 

35  Pulmeotum  pisufili  zuamuas  R   pisouiü 

36  zua?uo8  0  —  Gen.  25,29 

3^  Parui  pendens  luzil  (lucil  0)  uueganti 
38      —  Gen.  25,34 


Postenis  ^  uaqhuemo  R  uaqhemo  0  —  39 

Gen.  26,4  40 

Perspicuom  ureiunic  R  uraiuna  O  —  41 

Gen.  26,9  42 

Probeas  ^  arsuahanti  R  ersaahanti  O  —  43 

Gen.  28,  8  [29, 30  44 

Poiitus  niozanter  Jl  neozenter  O  —  Gen.  45 
Protulit«  furi  prahta  —  Gen.  29,30  46 
Priuabit  ^o  piskerit  Jl  piscerit  0  —  Gen.  47 

30, 2  48 

Preripere^^  furi  cbripben  Jl  furi  chrif- 49 

fan  O  —  Gen.  30, 15  50 

Populeas  albarino  —    Gen.  30,  37    [iv.  51 

V.  viii]  52 

Platanus  12  ahurn  —  Gen.  30, 37  [iv.yii]  53 
Prosequerer  ^^  furdir  kifolg&i  (kifolketi  54 

0)  pileitti  —  Gen.  31,27    [iv]  55 

Pastum  ^^  uuinne  (uuoua  0)  cauma  —  56 

Gen.  34,5  57 

Placabo  kihuldu  —  Gen.  32,  20  {?]  58 
Pauiatim'  luzilem  R  luGilem  0  —  Gen.  59 

33, 14  66 

Perpetrasset  kimaboti  R  kimacboti  O  —  61 

Gen.  34,7  [2,2  62 

Patrarat  kimachota  Jl  kimahota  ^  ^  0  —  Gen.  63 
[89^]  Paradisi  ^^  ortus  uunnicart  R  uun-  64 

nicarto  0  —  Gen.  2,9  .65 

(100*^)  Profugus  freidiger  a?  —  Gen.  4, 12  66 
Prohibete  piuuerr&  —  Gen.  8,  2  67 

Preualuerat  ubarmeginota  —  Gen.  12, 10  68 
PolimeU  i^multicoloria  feb  —  Gen.  37, 3  69 

[vii]  70 

Putabam  uuanta  duhta  —  Gen.  37,  7  71 
Presto  sunt  az  henti  pim  —  Gen.  37, 14  72 
Prosint  fruma  sin  (sin :  i»  0)  —  Gen.  37, 20  73 
Poliiceris  kibeizzis  —  Gen.  38, 17  74 

Propago  20  rebakerU  —  Gen.  40,  10  75 
Pristinum  erirun  —  Gen.  40, 13  76 


^  Obsidio]  Q  aus  9i  corr.  R  obsidiooe  Fulg,      '  Obtio  0     ^  oder  arsüaftiu  Rf      *  oUam  f^uig^. 

»  praepuUi  ^ulff.       •  Prouecte  0       ^  posteris  f^ulg^.         •  probaos  ^uig.       •  Preialit  O 
yulg.        ***  privavit  FuJg.        "  praeripneris  Fulg.        "  platanis   Fulg.        *•  Proscquere  Jl 

^<  pasta  Fulg.  >'  diese  glosse  am  untern  rande  nachgetragen  0  ^^  Paradis  Jl 
"  freidiger]  das  erste  i  auf  rasur  R  **  polymitam  Fulg.  >^  sin:]  t  ausradiert  O 
••  propagifles  Fulg^;  vgl.  übrigens  unten  s.  287,  14 
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1  Prodeater  fraatlihho  X  fn]aüai'*o  O  — 

2  Gm.  40, 16 

3  Patäulom  ^  kalgo  —  Gen.  40, 22 

4  Palostribns   locis  ^    fSniii8t£im  R   fen* 

5  niste:.- 1  tim  0  —  Gen.  41,2 

6  Polulabant  arUatan  —  Gen.  41,5 

7  Presagum^  foraseichanoan    foraauizran 

8  (forazeiGhanan  foraunizzon  O)  prescium 

9  faturorum —  fieii.  41, 11  [nn.  xn] 
10  (100^)  Probanit  arsuahta  —  Gm.  41, 13 
il  Preco  4  forachundo  R  forac^undo  0  — 

12  Gm.  41,43 

13  Pabnlum  fuator  —  Gm.  42,  27 

14  Propagiiiem  ^  frschnuat  R  fiHchuDuat  0 

15  —  Gm.  40, 10 

16  Profaaam  poUutam   piouoUanaz  Jl   pi- 

17  UQoIlan  O  — .  Gm.  43, 32 

IS  Primogeoita  erbarti  —  Gm.  43,  33 

19  Prebeas^  peotanti  R  beotanti  0  —  Gm. 

20  47, 12 

21  [90*]  Publicis"  frono  —  ße».  47,  22 

22  Pertinax  frauaii  ungibracbi  chistic  (chi- 

23  ste  0)  —  Gm.  49,  7 

24  Preda^  herihunda    (berihuiita  0)    scab 
26      —  Gen.  49,9.27 

26  Preserüm  maxinie  meistic  —  Ex.  6, 12. 

27  Patrudem  faterrin  tohter  R  faterin  toht^  0 
»      —  Jfe.  6,20 

29  Pesti»  scafano  fibusterbo  —  iZsc.0, 3 

30  (10  t*)  Palma  «  fiazzia  baot  —  Ex.  9, 29  * 

31  Palpari  kifuallt  ^^  uues'an  —  Ex.  10»  21 

32  Pagnator  uuigani  —  Ex.  15,  3 

33  Pauor  plodi  —  Ex.  15, 16 

34  Predn^bat  fora  aanc  reb  —  Ex.  15,  21 

35  Pilo  tansttm  8Ufe  farnuaanaz  (fairnuaua* 

36  naz  0)  —  Ex.  16, 14  [xxvm.  xxxv. 

37  XXXVll] 


Pruine  "  rifiü  —  Ex.  16, 14  38 

Penuria  zadal  armoti  —  Ex.  17, 3  [xxiy.  39 

XXTIll]  40 

Peculium  auntarscaz  —  Ex.  19, 5  [xxi?.  41 

xxvm]  42 

Perstrepebat  dorhprastota  prahta  —  Ex.  43 

19,16  [XXI?]  [20,20  44 

Probaret  arsoabti  Jl  harsuabti  0  —  Ex.  45 
Pudiciti^i^  castitaUs  kibaltoissa  (kibaltan-  46 

nissa  0)  —  Ex.  21, 10  47 

[90"^]  Petieriti»  digit  —  Ex.  21,22  48 
Pupillo^^  mieisin  A  uae'sin   0  —  Ex.  49 

22,22  [22,29  50 

Primicias  frumiuuahst  frumikift  -^  Ex.  51 
Primitiua  fnimiuuabsti  —  Ex.  29,  28  52 
Propiciatorium   ubarlit  —  Ex.  25,  17  53 

[xxyni]  [25, 30  54 

Panes  propositionis  ^^  heilagiu  prot—  Ex.  55 
PaxUlofl  chegiia  stichila  Jl  kegila  stikbila  56 

O  —  Ex.  27, 19  [vgl  xxiv.  xxvin]  57 
(101"^)  Policem  ^^  dnmun  —  Ex.  29^  20  58 
Pectusculum  prustpratUD  prnstpeibi  —  59 

Ex.  29, 26  60 

Papiliionis  kizeltes  ^^  —  Ex.dd^S  61 

Protegam  skirmu  —  Ex.  33,  22  62 

Precide  ktmeiz  —  Ex.  34,  l  63 

Prumptissimi  ^^  funsistiD  —  Ex.  35, 21  64 
Palmnii  id  nount  —  Ex.  39, 9  65 

Palma  2<>  flazziu  bant  66 

Pogillum  fu8t  —  Lev.  2, 2  67 

Penitas  karo  —  Lev.  5, 8  68 

Preuaricans  ubarfahaoü  R  hubarfahanti  69 

O  —  l>t;.  5, 15  [11,38  70 

Perfuderit  nezzit  durhkiuzzit  ^-  Lev.  7  t 
[91*]  Profiouio  fräfluake  —  Lev.  12,7  72 
Pustula  21  qbuedilia  R  quedilla  O  —  Lev.  73 

13,2    [xLm]  74 


'  patibalo  Fulg.  ^  locis  palastr.  Fnlg.  *  praesagnm  fntaroram  Fulg.  *  pree- 
yü^.  *  propagiaes  ^^',  '•  «<«  286,  75  '  Probens  0  ^  Paplicis  0  •  pne^ 
dam  Fuif.  •  palmaa  Fu^.,  s.  267,  66  ><»  kifaalit]  k  auf  rasur  R  ^^  Pnioe  R  >*  Pn- 
dickt^  0  "  Petigerit   O  expetierit  f^t^gr.  ^«  Pap:i]lo  0  »  ppositiones  0 

^  PolkS::  0    pollices  Futir-         "  ktaeltes]  s  auf  rasur  ftir  k  R  ^*  promtiasima  Fui^f, 

-mi  Jud.  20,  46  f^uig.        >*  Palman  RO  palmt  f^ulg',        ^  gtgtngloue  »um  vorigen,  k  auch 
287,30        >>  Postola  0 
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A.  Alphabetische  Bibblglossare 


1  Pristinum  ^  erinin  —  Lev.  13, 4 

2  Pereeuerans  durb^  (duruh  0)   uaesaoti 

3  —  lev.  13, 51  [14, 37 

4  Pallorem  ^  pleicbi  Ä  pleichin  *  0  —  Lev. 
^  Papularum  pu'Uono  R  pullono  0  —  lev. 
«      14,56    [XLI. -KLn] 

'^  Peilicatus^   domus   concubinarum   che- 
ö      bisod  —  lev.  18, 18    [xli.  xlui] 
^  (101*)  Public^« iiatzorahto  —  lev.  19, 17 

^^  Prostituas  za  huarmeatu  (hu'rmeatu  0) 

11      kasezzes  —  lev.  19,29 

^2  Perpetrauit  ^  kimachota  il  kamachota  0 

13  _  le«.  20, 10 

14  Punietur  uindicabitür  kauaizzinot  (kau|« 
1<^      uuizinot  0)  uuirdit  —  lev.  24, 21 

1^  Patabis  snidis  uuingartun  —  lev.  25,  3 

17  [9P]  Pauimentum  ^  astrih  (estrih  0)  erin 

18  —  JVwm.  5, 17  [lvi.  lvii] 

10  Passa  uua®  kidartaz  uuinperi  —  iVtiffi. 

20  6,4    [L?l] 

21  Precoce   uue  frumirift   fruaia   uuinperi 

22  (udinberi  0)  —  Num.  13, 21  [liu.  lvi] 

23  Pleumouis^^^  lungunna 

24  Palmitem  rebakerta  (rebak:erta  0)  sni- 

25  tilinc  —  Num.  13, 24 

26  (101*^)  Procer^  statur^  ^^  langeru  ktuuah- 

27  8ti  (kiuuab'ti  0)  —  Num.  1 3, 33  [liii] 

28  Presidium  adiutorium  fesü  R  festini  ^^ 

29  0  —  Num.  14,  9 

30  Pollicita  est  kihiaz  —  Num.  30, 4 

31  Perscelidas   peingiuueri  uuibo  R  pei"- 

32  kiuueri  uuibo  0  —  Num.  31,  50  [lui] 

33  Passus  ^^  skritimez  —  Num.  35,  4 

34  Promulgata  ft-ä  kichundit  (kacbundit  0) 

35  frl  kisegit  (gasegit  0)  —  iVicm.  36, 6 

36  Portentum  ^^  forazeiGhan  —  Deut.  4,  34 


Precipuum  furistiD  —  Deui.  12, 11  37 
Pertimiscat  ^&  erfurhte  —  Deut.  20, 3  38 
Proteruum  frauallan  R   fra:ua:lan  0  —  39 

Deut.  21, 18    [Lxxni]  40 

Plectendum  zi  kiflehtanne  R  zi  gifleh-  41 

Unuffi  0  —  Deut.  21,  22  42 

Preceps  uahaldi  —  Deut.  22, 8  43 

[92*]  Perpessa  dultanüu  —  Deut.  22, 26  44 
Pignus  1«  fant  —  Deut.  24, 10  45 

(100^)    Pondera  uuidaruuagi  —  Deut.  46 

25,  13  47 

Procacissimam  fraualistun  R  frauuaili-  48 

stua  17  0  —  Deut.  28, 50  49 

Prurigo  1^  luchido  (luabido  i^)  mit  prua*  50 

sti  et  dicta  prurigo  a  perureudo  et  51 

ardendo  —  Deut.  28,  27  [vgl  lxiz]  52 
Prouocans  cniazenti  —  Deut.  32, 1 1  53 
Pitaciis  ^^  tuachü  (tuachuo  0)  urfiskim  al  54 

iudiculum  —  Jos.  9, 5    [lxxvi]  55 

(lOO"")  Presidia  fastinua  R  fasti.-na  0—56 

Jos.  10, 19  57 

Potissimum  meistic  R  roeista  0  —  Jos.  58 

24, 15    [vgl.  LXXVi]  59 

Postica^i  turili  —   Jud.  3,24    [lxzxyi.  60 

LXXXTIIL  xci]  [5, 17  61 

Portibus  urfarum  ^2  jl  unfarum  0  —  Jud.  62 
Problema  [propositio  questio  ^^]   ratussa  63 

—  Jui.  14, 12  [lxxxvi.  lxxxvul  xcn]  64 
(Pondus  funt  set  pondus  fern  libra  ar-  65 

gentiw  —  Jiirf.  8,26)  66 

Pocuia  lid  iidfaz  —  Jud.  9, 27  67 

Propugnacuh  prustuueri  —  Jud.  9, 51  68 
Pronuba  ^^  painnimphus  qui  nuptiis  pre-  69 

est  trubtiuG  —  Jud.  14,20  [Lxxxmi]  70 
Putamine  bacco  mit  diu  mao  uspanna  71 

uuintit  —  Jud.  16,  9  72 


^  pristini   ru!g,         *  durh]   h  auf  rasur  für  c  R         '  PallorS]  o  mit  nuur  aus  a 
eorr.  0    patlore  rulg,         *  pleichin]  das  erste  i  auf  rasur  0        «  Peliicat«*  0    -tom  Fulg^ 

^  PapHee  0       ^  perpetraverit  Vulg,        >  pavirnento  Fuig,       '  uTa]  n  ausradiert  R  ova 
pasM  Fuig.  10  Pleamcois  fehlt  Fulg.  ^^  Procere  sUlare  O'         ^*  festini]  iiii  nicht 

gan%  sieher  lesbar  0        '<  passaam  Fulg,        <*  Po'teoia  0  porteota  Fuig.        ^*  Pectimeacat 
OFulg,        M  PmD+  O         1^  rnnua.liston]  i  ausradieH  0  >•  pnifigtne  Fulf.         >•  so 

die  hss.,  zweifelhaft  bleibt  nur  fUr  0  die  Issung  laechido  für  laahido        ^  Pitacos  RO 
'*  posticmn  Fulg.         ^  arftrain]  das  erste  x  aus  u  eerr.  R         **  proposilia  qaestio  fehlt  O 

^  diese  glaue  fehlt  R       »  proonbis  Fulg, 
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1  [W]  Plexueris  i  kaflihtis  -^  Jud.  16, 13 

2  [vgl  LXXXTin.  xc] 

3  Pnimpüssimi  ^  funsistua  —  Jud.  20, 46 

4  Prioile^am '  priaata  lex  suntrigiu  ea  * 

5  —  Ruth  4, 6    [vgl.  xciv] 

6  Posterius  »  aftardrarnft  —  Ruih  4, 6 

7  (100')  Passim  auar  inti  auar.    Passim 
S      VLÜqnt  promiscne  ^  —  1  Reg.  4, 2 

9  Psalterium  salmharfun  Jl  salmliarruii  0 
10      —  1  Reg.  10, 5 
U  Prenipti     excisse  ^    nipis    extremitates 

12  8G0IT0I10  (scorron''  0)  flaahi  -^  1  Reg. 

13  14,4 

U'Pcperdl  lipta  —  1  Reg.  15,9 

15  Pereodie  ttbarm^rganae  Jt  ubarmorgana 

16  0—1  Reg.  20, 12    [c.  cm] 

17  Pedeaaeque    mitikangan  (mitikantan  0) 

18  foarfolgan  —  1  Reg.  25, 42 

19  Pagom  s  grece  uilla  latine  aliquando  ga- 

20  nnimez  —  1  Äe^.  27, 8 

21  [93*]  (1020  Quin  ner  er  —   Gen.  23, 6 

22  QnoDdain  gia  (:  iu  »0)  er  —  Gen.  23, 17 

23  Qnippiam  eddesuaaz  —  Gen.  39, 11 

24  QoantoCius  10    festinanter    illaato  ^^   — 

25  Gen.  45,  19 

26  Quo  dara  uel  uuara —  Gen.  32, 17.  37, 

27  30.  £v.  19,20  [18,21.25 

28  Quinqaagenarius  ^^  sculdheizzo  —  Ex. 

29  Qaestio  ^^  strit  fraha  saahunga  —  Ex. 

30  24, 14    [xxnn.  cgccxgy] 

31  QainqiiageDoa  i«  fimfzac  R  flofzuc  ^^  0 

32  —  Ex.  26, 5 

33  Quin  potiiu  uzzan  mer  —  Lev.  7, 18 

34  QnispiaiD  uuer  eo  —  Lev.  7, 16.  11, 38. 

35  Num.  6, 9 

36  QaereUas  stauoga  seccha  (sec^ca  0)  — 

37  JYiim.  14,27 


Quercum  eih  —  Jos.  24, 26.  Jud.  9,6. 37  38 
Querebatur  causabatur  stouuota  —  Jud.  39 

14,16  40 

Quid  immo  uzzan  nu  kiuuisso  (kuuuis-  41 

so  0)  —  1  Reg.  20, 3  42 

Quassata  ^^  kidechit  43 

(1020  RepuUns  arzellanti  —  Gen.  26, 7  44 
Reseruasti  kispar&os  —  Gen.  27,  36  45 
Refectis  kilaboteu  —  Gen.  29, 3  46 

Residuum  i^  za  leibu  —  Gen.  31, 14  47 
Resina  IS  harz  au  (harz:::  0)  ffiad.  Resina  48 

est  quicquid  emanat  de  arbore  quod  49 

est  liquidum  —  Gen.  37, 25  50 

[930  Reteutum  pihebitaz  —  Gen.  39, 16  51 
Retrudi  indudi  inne  pilochan  (bilohan  52 

0)  uuesan  —  Gen.  41, 10  53 

Redacti  i»  kiprauhte  —  Gen.  41, 47  54 
Reponerent  kipurgin  —  Gen.  42, 25  55 
Redderunt  auur  kifazzun  (kifazun  0)  —  56 

Gen.  42, 36  57 

Rennuens  uuidaronti  —  Gen.  48,  19  58 
Riuus2<>  pah  —  Ex.  7, 19  59 

Renes  lenti  Jt  lentin  0  —  Ex.  12, 11  60 
Reiegio  «i  ebaltida  —  Ex.  12,  26  [xxviii]  61 
Remiserat  uuidri  santa  —  JSz?.  18, 2  62 
Rationale  prustkiu"eri  Jt  prustkiuueri  0  63 

—  Ex.  25, 7  64 

Retorta  kizuuirn£  —   Ex.  26, 1    [xziv.  65 

xxvni]  •  66 

Receptacula  antfancnissa  R  antfan^nissa  67 

0  —  Ja?.  27,3  [29,13  68 

Reticulum  nezzili  A  mezziti  0  —  Ex,  69 
Renes  lentipratun  R  lentipraton  0  —  70 

Ex.  29, 13    [xxiv.  xxviii]  71 

(103*)  Renunculi^^  niorun  72 

Recensiti  numerati  kiscerite —  Ex.  30, 12  73 
Residebit  pilibit  remanebit  —  Ex.  34, 25  74 


•  Plexo^ris  0       *  Pramtissimi  0       •  privtlegio  Fulg^.       *  lex  —  ea  auf  rasur  0 
'  posteritatem  rulg.       *  promiscn^  0      ^  excisse  0       *  pagi  f^idg.      *  :ia]  g  ausradierte 
*^  Qaantocios  0         ^<  illanto]  o  mit  rasur  aus  er  corr.  0         ^*  qaioqiiagenarios  Fulg^. 
^  questioniis  Fitig.        '^  qninquagenas  f^ulg^.        >^  finfzuc]  z  auf  rasur  Q       **  Qaassata 
fehU  Fulg.       %u  quadraU  3  Reg.  7, 31 7       "  residai  Fulg.         *>  resioam  Fitlg.         '^  re- 
dactae  Vulg.  ^  rivoa  Fulg,         ''  Religio  OFulg.         ^  wol  gegenglosse  zum  vorher^ 

gehenden;  reoancnli  nur  im  Levit.  Fulg. 

Althoehdeatwhe  glosBen  L  19 
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A.   ÄLPH4BEnSCHE   BIBELGLOS6ARE 


.  1  Respectantcs  respicientes  ^    uuidari   se- 

2  hantc  (sehanti  0)  —  Ex.  37, 9 

3  Retortum  ^  uuidari  (uuidiri  0)  kiuunta- 

4  naz  —  Lev.  1, 15 

5  Ruiuinat  ituruchit  R  itarucbit  0  —  Lev. 

6  11,3      [XLl] 

7  Reptat  slihit  —  £eü.  11,41 

8  [94"]  Recalua8ter  uachalauuer  (:uachala- 

9  uuer  0)  auurchalauuer  —  Lev.  13,  41 

10  [XLIII.    XLV] 

11  Rasura^  kiscorrini  —  Lev.  14,41 

12  Repudiata  relicta  farlazzauiu  (farla^niu 

13  0)  —  Lev.  21,7 

14  Recentes    niuuiu   rauuiu    (ra :  |  uiu  ^  0) 

15  —  Num.  6,  3 

16  Riuis  pachim  —  Num.  16, 14 

17  Rebelies  5  uuidaruuiguu  —  Num.  20, 10 

18  Resciuit  pifand «  —  Num.  30, 16  [lvi] 

19  Residere  kisizzeu  —  Num.  35, 28 

20  Reponas  suntar  kilekes  kisparees  —  Deut. 

21  14, 28 

22  (103**)  Repetis?  halos  —  Deut.  24,  10 

23  Rubigo  ro8t  militau  kelagunt  —  Deut. 

24  28,42  •  [15 

25  Recalcitrauit  uuidar  spiruu  —  Deut.  32, 

26  Recentes  niuue  —  Deut.  32, 17 

27  Redundabit  ^  arkiuzzit  —  Jos.  2,  19 

28  Regulam  zein  —  Jos.  7,21    [lxxvi.  lxxix] 

29  Rutiieut  rutichoen   Ä  rutic'^oent  0  — 

30  J'^id.  5, 31 

31  Repetilione  halonne  —  Jud.  11,26  [vgl 

32  LXXXVIIl] 

33  [94"]  Refocilauit  kalabou—  Jud.  15,19 

34  [LXXXVIIl] 

35  RecoQciliari  kasuannan — Jud.  19, 3  [xci] 

36  Reficientes  \   ezzante    iabonte    —  Jud. 

37  19,22 


Reditus  uinearum  ^^  urkift  ui^iDgartono  38 

—  1  Reg.  8, 15  [ex.  cxii]  39 
Retuns^^^  uuidarpluano  —  1  Reg.   13,40 

21    [cxii]  41 

Retractatioi^    uuidartrahta  (uuidartra^ta  42 

0)  —  1  Reg.  14, 39    [ex]  43 

Reliqutts  farleipter  —  1  Reg.  16,11  44 
Rates  ^3  chuburrun  fludar  —  3  Reg.  5, 9  45 
(103*')  Scelere  firiotati  —  Gen.  19,  15  46 
Subuertam  zirstorre  —  Gen.  19,21  47 
Spelunca^^  steinloh  —  Gen.  19,30  48 
Spaciosus  locus  ^^  ruimiu  (rumiu  0)  stat  49 

—  Gen.  24, 25  [26, 1  50 
Sterelitas  ^^  keisini  R  ke'seoi  0  —  Gen.  51 
Spopoudi  kihiaz  —  Gen.  26,3  52 
[95*]  Subteminis*^  uueuales — Gen.  14,  53 

23     [VIII.   XYI.   XVIl]  51 

Subplantauit  piscrancbta  R  piscraubta  0  55 

—  Gen.  27,  36  56 
Subripuit  untarchriria  —  Gen.  27, 36  57 
Subiugaui  ^^  untariaubta  ^^ —  Gen.  27, 37  58 
Stabiliui  kistatu  —  Gen.  27,  37  59 
Sparso   uellere    kispranctemu   scappare  60 

(cappare  0)  —  Gen.  30,  32  61 

Spacium  rumi  —  Gen.  30, 36  62 

Seroüna  spatliu  —  Gen.  30,  42  [v]  63 
Stramen^^^  kistreuui  —  Gen.  31,34  64 
Subpellectile^^  kiziuc  azzasi  alapuu  —  65 

Gen.  31,  37    [x]  66 

(104*)  Saltim  doh  —  Gen.  33, 15  67 

Seuieutes  crimmisonte  —  Gen.  34, 13  68 
Stuprum  farlegani  huar  —  Gen.  34, 13  69 
Sexus  natura  ^^  kipurt  —  Gen.  34, 15  70 
Scortum^^  zaturra  meretrix  —  Gen.  34, 3 1  71 
Soporem^^  souilm  —  Gen.  41,21  72 

Suspicatus  est  uuanta  —  Gen.  38, 15  73 
Suggeras  Spanes  —  Gen.  40, 14  74 


'  resptcientes  Fulg.       *  teioiio  Tulg.        'rasurae  f^utg.       /  ra:|uiD]  ui  auf  nuur  O 
^  Rebelles]  b  mit  rasur  aus  p  corr.  0      ^  pifand]  d  aus  i  corr.  O      ^  repetes  Fu(g. 
*  Redundebat  0         '  reficientibus  Fulg.  ^^  vinearum  reditus  rufg.         >>  Relanae  O 

^*  retractatione  Fu^.       '*  ratibua  Fiilg.     ^*  Speclunca  0      ^^  Spatiosus  0  locas  spat.  Fuig. 
'*  sterilitatem  Fufg.        "  Subteminis]  das  letzte  i  auf  rasur  0       >*  Sobiagani]  iug  auf  rasur, 
am  Schlüsse  ein  t  ausradiert  0  ^^  -iaohta]  i   auf  rasur  0  ^  stramenta  f^ulg, 

»«  Suppellectile  0  -lern  Fulg,       *•  na^^ra  0       •'  scorto  Fulg.       **  sopore  Fulg. 
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1  Suceedentibus  folgenle  —  Gm.  40,23. 
t  [95^]  Solito  kiuuonemu  —  Gen.  40,  7 

3  Squalore  imsobri  —  Gm.  41,21 

4  Stola  kauuati  —  Gm.  41, 42 

5  Sliricis  ^    genus    ligni    uuiroufapoum  Jl 

6  uuiroufapoü  0  —  Gm.  43, 1 1 

7  Sciphiun  khelih  —  Gm.  44,  2 

8  Sententia  >  urteilida  —  Gm.  44, 10 

9  Siibuectione  ^  untarfuarnissa  —  Gm.  45, 

10  SjifficU  kinah  —  Gm.  45, 28  [19 

11  Supersütem  ubarlibun^  —   Cm.  46, 30 

12  [xvin] 

13  Soliim  ^  herda  erd  (herd  0) 
u  SUtio<»  atai  —  Gm.  49, 13 

15  Situm  '^  kiiegan  —  Gm.  50,  10 

16  Stiilauit  iraaf  —  Ex.  9,  33 

17  (104^)     Scandaium    zuruuarida    honida 

18  asnuih  —  Ex.  10,  7 

19  Solemnitas  tald  kimali  —  Ex,  10, 9 

20  Superümioare  ^  ubarturri  R  ubarturi  O 

21  —  Ex.  12,  7 

22  Sanctuariam  hebe  cadum  (cadu  0)  — 

23  Ex.  15, 17  [16, 20 

24  Scatere  uuiöinan  Jl  auiummaD  0  —  Ex. 

25  Safabatizauit  ^  firrota  rasta  -^  £z7. 16, 30 

26  [xxvin] 

27  StreDuis  käbar®  uuizzigen  snellen  (uuiz- 

28  zige   snelle  0)  —  Ex.  18,25    [zxi?] 

29  Sculptile  picrapht  R  picraft  0  —  Ex. 

30  20,4    [vgl.  xxiv]  [20,25 

31  Secüs  kisagotem  R  kisegotem  0  —  Ex. 

32  Subiila  alansa  —  £i;.  21,  6   [xxvui] 

33  [96']  Segites  ezziska  R  ezzisca  O  ^  Ex. 

34  22,6 

35  Seduxerit  pilriugit  —  Ex.  22, 16 

36  Statua  ^^  imago  kilihnissa  auara  ^^  —  Ex. 

37  23, 24 


SerabreBesi^hornozza— £0.23,28  [xxiT.  38 

XXTm.  XXJi.  XXXIII.  XXXY.  XXX?II.  GGGCXCIir^]  39 

Semissem  ^3  scaft  runi  —  Ex.  25, 10  40 
Seiphua  ^^  chupfili  —  Ex.  25, 31  [xxiv]  41 
Spherülasi^akibili  —  fo?.  25,31  [xxxiv]  42 
Saga  lachan  —  Ex.  26,  7  43 

Solidam  fesü  samahaftaz  ^^  —  Ex.  27,  8  44 
Sttcoessio  17  uaqhumft  —  JBa;.  27, 21  45 
Superhumerale  ahsalkiuuati  —  Ex.  28,  4  46 
Sculpcs  crebis  —  Ex.  28, 9  47 

(104'')  Stipite  seippaume  R  se^ppaume  O  48 

—  Äu.  37,  19  [fir.  38,8  49 

Speculis  scucharuQ  R  scucharum  O  —  50 
Sobkiendis  ^^  untarkebaBg  —  Lev.  1, 12  51 
Sartagene  phaanun  —  Lev.  2,5  [xliill]  52 
Subucula  libhemidi  —  Lev.  8, 7  [xliii]  53 
Seposita  ^^   dicta   quasi   seorsum  petita  54 

suntar  kilegit  —  Lev.  10, 14  55 

Satisfactiouein  folpuazza  —   Lev.  10, 20  56 

[XLI]  57 

[96**]  Stelio   mol  —  Lev.  U,  30    [xt.  5« 

XLI.  XLIU.  L.   CCCCXCIV*]  [13, 6  59 

Scabia  ^o  iuchido  R  iuhbido  0  *-  Lev.  60 
Subrufum^i  est  inter  album  et  ruf  um  sa-  61 
miuuiz  —  Lev.  13,  19  62 

Subtilior  cleinica  —  Lev.  19, 30  63 

Stameo"  uuaraf  —   Lev.  13,  48    [xli.  64 

XLUI.   XLIV.   XLV]  65 

Supercilia  obarun  prao  (prauua^s  0)  —  66 
Lev.  14, 9  [vgl.  xli]  67 

Superficies  ^^  obanontigi  (opanontigi  0)  68 
anasiuni  —  Lev.  14, 37  69 

Stratum  kistreuui  R  kist'euui  0  —  Lev.  '70 
15,4  [15,8  71 

Saliua  ^s  speichilla  R  speichila  0  —  Lev.  72 

Sagma  sella  stual  saü  —  Lev.  15,  9   [xu.  73 

XLIU.   XLVII.   CCCCXCI?']  74 


^  Storicjs  O  storacis  Ftifg.       ^  sententiam  Fufg,       >  SubuectionS  0    -nem  Fulg^. 

*  nbarliboo]  das  %weite  n  in  o  corr.  0        '  tfr«pr.  wolgegenglot$e  zu  Sfipersülem  oder  zu  44, 20 ; 
flolfim  SS  terra  begegnet  er$t  von  Levit  un  Ftilg.       ^  statione  Ftäg.        "^  Sitan  0  sita  Fulg. 

*  saperiimiDaribiu  Fulg.  *  Sabbati :  zaoit]  it  auf  rasur  für  is  0         ^®  statnas  Fulg. 

"  aoara  »usai»  zweiter  hand  0        >•  Scrab^ones  0  emittens  crabrones  Fulg.        "  SemiBS  R 
'^  scypbos  Fulg.        <>  Speralas  0        ><  samabaftaz]  f  auf  rasur  für  I  R        '^  saocessiones 
Ftitg,       >s  sabicieDdus  Fulg,       ^^  repoata  Fulg.       ^  Scabies  J^tt^»       ''  subrufa  Fulg, 
^  stamine  Fu^.      ^  pranua]  aaa  auf  rasur  (2  hd.)  0      ^*  saperficie  Fulg.      ^^  aaÜTam  Fulg. 
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A.  Alphibetischk  Bibslglossare 


1  Sagma  stualkastreuui 

2  (104^)  Sagma  pandachan  R  panchlahhan  O 

3  Segites  ezziaka  —  Lev.  19, 9 

4  Susurro  runazzari  —  Lev.  19, 16  [xli] 

5  Stigmata  iihzeichaa  —  Lev.  19, 28 

6  Statera  uuaga  —  Leo.  19,  36 

7  Spatula  1   palma   plat.     Spatula  dicitur 

8  qiiia  in  modum  spate  est  factum  — 

9  Lev.  23,  40    [vgl.  xliii.  gcccxciv*] 

10  Salices  felauua  ^  —  Lev.  23,  40 

11  Seditio  liutpaga  heimstrit  —  Num.  16, 42 

12  [97']  Scopoli  fluahi  scorrono  —  Num. 

13  21, 15 

14  Soluentes  keltante  intuante —  iVtim.  15,3 

15  Siiice^    (chirsilinge    steine  4)  —    iVtiiii. 

16  20,11  [7  [liii] 

17  Situla  eifflbar  R  einbar  0  —  Num.  24, 

18  Sacrilegium^  heidangelt —  iVtim.25,  18 

19  Saris  rihon  (rifaom  0)  muscuiis  tibiarum 

20  —  Deut.  28,  35    [lux] 

21  Sternens  streuuanti  —  Deut.  19,3 

22  Stimulatus  kistuncter  —  Deut.  19, 6 

23  Scidit  sleiz  —  Deut.  21,  3 

24  (105*)  SoUicitant »  spanant  —  Deut.  24, 7 

25  Salutaris'7  heilant  —  Deut.  32, 15 

26  Sudes  spizzi  stechun —  Jos.  23, 13  [lxxv. 

27  LXXYI.  LXXVII.  LXXXIl] 

28  Seuisset  sati  —  Jud.  6, 3    [lxxxvi] 

29  Suffocatus  aruurgit  —  Jud.  5, 11 

30  Subuerteretis  zarstortit  R   zarstorrit  0 

31  —  Jud.  2, 2 

'  32  Sagum  at  lachan  cuius  dimiDUtinum  fa- 

33  cit  sagellum  —  Jud.  3,  16 

34  [97^]  Suspicabantur  uuanton  — Jud.  8, 11 

35  Sodalibus    kaleibon  R    kaieibom  O  — 

36  Jud.  11,  37  [lxxxviii] 

37  Sodales  kasellun  —  Jud.  14, 1 1  [lxxxviii] 

38  Stuppa^  uspunna  —  Jud.  16,  9 


Sarcinulis  *  fazzon  (fazzö  0)  purdinü  —  39 

Jud.  19,  17  [vgl  LXXXYiii]  40 

Statu  stalle  statnissu    (statnissa  0)  —  41 

Jud.  20,  27  42 

Se  locauerunt  sih  inneaton  sih  pifuluhun  43 

R  sich  metOD  sich  pifubhun  0  —  44 

1  Reg.  2,  5  45 

(105'')  Subsiste  ktstuUi  —  1  Reg.  9,  27  46 

[ex]  [10,  5  47 

Stationes  ^^  heriuuahta  liutstal  ^  1  Jie^.  48 
Siringium^^  sirno  49 

Sitarciis  ^^  chiuuillon  R  chiullon  O  —  50 

1  Äe^.  9,  7  [c.  cxii]  51 

Sportulam  keba  (kepa  0)  manaheiti  -—  52 

1  Reg.  9,  7  53 

Sarculum  latisan  R  latisarn  0  —  1  Reg.  54 

13,  20  [cix.  ex]  55 

Saltum  uuald  R  uald  0  —  1  Reg.  14,  56 

25  [lll]  57 

Spurius  nothus  ^^  zuitarn  —  1  Reg.  17,4  58 
[c.  cm]  59 

Sarcinas  purdi  at  heriberga  —  1  Reg.  60 
17,  22  [cui]  61 

[98*]  Sponsalia  prutkeba  R  prutkepu  0  62 

—  1  Reg.  18,  25  [ci]  63 
Sttspicetur  ^^  uuanne  —  1  Reg.  22,  15  6i 
Singuitum  ^^  fneskezzan  R  fneskeszen  0  65 

—  1  Reg.  25,  31  [cm.  ex]  66 
Scrupulum  pisiunigi  R  pisi"nigi  0  —  67 

1  Reg.  25,  31  [ex]  68 

Saccum^^  harrun  —  2  Reg.  3,  31  69 

Scurra  ^"^  spiliman  ^^  tumari  —  2  Reg.  70 

6,  20  [cxix]  71 

Sttbegerat  untaruuant  —  2  Reg.  8,  11  72 
Serrauit  segota    —   2  Reg.  12,  31   [in.  73 

vgl.  cxix.  GXXIV]  74 

Sorbiunculas  ^^  sofmuas  R  sofoiuas  ^o  0  75 

—  2  Reg.  13,  6  [vgl.  cxix]  76 


^  spatolas  rulg.       *  felauua]  e  auf  ramr  für  ^  0       *  silicem  Fulg.       *  chirsilinge 
steine  MUsatz  zweiter  hand  0,  fehlt  in  R  *  sacdlegio  f^ulg.  *  sollidtans  Fulg^. 

"*  salutari  f^ulg,         *  stuppae  f^ulg,        *  Sarciinnlis  0  *®  statio  f^ulg.        "  Siringiom 

fehU  Fulg.  ^*  Sitarcns  0  ^'  not^^us]  li  von  zweiter  hand  0  ^^  Snspidt  O 

'*  Sin:gnltam  0       '"  aacds  Fulg,      "  ScnrroO  acarris  f^utg.      ^'  apiliman]  ili  aufraeurR 
>*  sorbitiuncolas  f^ulg.        ^  sofoiuas]  oi  natOrUeh  verUeen  für  haUmneiales  m  O 
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1  Scandens  ascendens  chlimbanti  Jt  cUm- 

2  baati  0  —  2  Reg.  15,  30 

3  (1050  Stratoria  ^  streaaüacban  —  2  Reg. 

4  17, 28 

5  Satisfac  rehtspracho  —  2  Reg.  19,  7 

6  Sterneretsatalotistreaaiti—  2 Jl^.  19,26 

7  Spectaculum  ^  uantancauuida  R   unn- 

8  tancaaaaida  0  —  2  Jle^.  2^,  21 

9  (1050    Totidem    dbaimanago    —  ffen. 

10  24, 22 

11  Torrens  '  kuuina  —  Gem.  26,  17 

12  Tedet  ardriozsit  nrhistit  —  ffm.  27,46 

13  Tribus  chiunbirra  —  Gen.  27,  29 

14  [980  Tandemque  ioh^  eddesuuenne  — 

15  Gem.  29,  30 

16  Tnraena  siraellanti  —  Gen.  31,  36 

17  Teristmni  ^uum  pallium  ftamarfano  Jl 
IS     aamorfano  0  —  38,  14 

19  Tenuea  dasDia  —  Gen.  41,  6 

20  Tqdc  doniun  doh  ilamaa  —  Gen.  4  t,  9 

21  Torpdnntartuaalun — Cr«n.41,21  [rm] 

22  Teuere  unice  einliho  ^  R  einhilo  0  — 

23  Gen.  44,  20  [yni] 

24  Tantandem  ^  so  sama  fllu  —  Gen.  45,23 

25  TermiDis  roarcbon  —  Cr«n.  47,  21 

26  Tribatom'kefetrumAkebtr+0— Creii.49, 

27  Tui^entes  suaeHanto  —  jSt.  9,  9      [15 

28  TribuDius  crafo  —  Ex.  18, 21 

29  Tnrpitudo   acama  (akama  0)   erheli  — 

30  Ex.  20,  26 

31  Taribah  rauhkar  —  Ex.  25,  29 

32  (1060Teiitoria  denilachan  Ji  denk-lachan' 

33  —Ex.  26,  2 

34  Tabulaa  suliio  —  £ü.  26,  15 

35  [990  Tabulau  kiauli  R  kisulit  0  —  Ex. 

36  26, 29 

37  Tiutinnabulis  skellilinu  —  Ex.  28,  33 


Tiara  ^Md  est  cidaris  id  est  pilleus  huat  38 

—  Ex.  28,  37  [xxvin.  xxxvi]  39 
Tortam  protrinch  —  Ex.  29,  23  40 
Tumultum  sturm  R  strum  O  —  £r.  32, 1 7  41 
Torqueri    uuidari  kiuutttau  uuesan  —  42 

Ex.  39,  3  43 

TuleruDt  prabton  —  Leo.  9,  5  44 

Talpa  skero  —  Lev.  11,30  [xli.  xliii]  45 
Tactas  kibruarida  —  Lev.  22,  5  46 

Testiculis  hodon  —  Lev.  22,  24  [xli]  47 
Tubicina  ^^  homplaso  qui  in  tuba  canit  48 
Tritura  dreska  —  Lev.  26,  5  49 

Tridentes   crauuila   R  chrauuila  0  —  50 

Num.  4,  14  [liii.  lvi]  51 

Terebat  mulita  —  Num.  11,  8  52 

(1060Torculare^3  trota  —  Num.  18,  30  53 
Trita  uia  i^  kipeuuiter  (kipeuuit'  O)  uuec  54 

—  Num.  20,  19  [vgl  lviii.  lxhi]  55 
Tedere  urlustison  —  Num.  21,  4  56 
Tumulus  huffo  crap  —  Deut.  13,  16  57 
Tragelafus  ^^    elaho.  Tragelafl   a   grecis  58 

nominati  eadem  specie  ut  cerui  sed  59 

uellosos  habent  carnes  ^^  ut  byrd  et  60 

mento  [990  promissis  hirta  barbis.  qui  61 

circa  pbasidem  giguuutur  ^'^  —  Deut.  62 

14,  5  [lxv.  lxyui.  lxix.  lxxiiiJ  63 

Transfretare  ubar  ferrau  (ferren  0)  —  64 

Deut.  30,  13  65 

Tributarius  kilstirro  —  Jos.  16,  10         66 

Tympus^^    dunuuengi    —    Jud.  4,  21  67 

[lXXXVI.  vgl  LXXXTIU]  68 

Truncabant  stiä>aloton  —  Jud.  7,  22       69 
Tortum  kidrait  kiuuntan  —   Jud.  16,  9  70 
Temulentam    uinolentam   troncbaoa  —  71 
1  Reg.  1,  13  [vgl  cm]  [10  72 

Tonant  *«  lutUnt  thonaront  —  1  Reg.  2,  73 
Tabescat  farsuuine  ~  1  Reg.  2,  33         74 


*  SUtoria  R  *  spectaculo  f^ulf^.  *  torrentem  ^ulg.,  torrente  Gm.  26, 19  ^  loh]  I 
aus  1  e<^rr.  0  *  dolifao  aus  emliho  eorr.  R  «  TanUodem]  das  %wHte  ao  in  Ugatur  R 
Tande  0         ^  tribatis  Fuig,  •  tribaoos   Fulg.        *  denii:.lachan]   q  ausradiert  0 

^  sali]  i  aufrasur  {für  at)  0  "  tiaram  Fulg.  >*  tu  dangentibiis  tabis  Lev.  23, 24T 

Tobkea  fMt  Fuig.,  tibidnes  HeKt  nur  Matth,  9,23         "  torculari  Fulg.         "  triUm  viam 
Vulg.  »  tngelaphnm  Fulg.  >•  caraes  R  armes  0  "  gignuntar  fehü  0 

»•Typpos  0  »•  lonabit  Fulg. 


Digitized  by 


Google 


294 


A.   ÄLPHABETISCeE  BiBELGLOSSARB 


1  Truncus  stumbaler  —  1  JRe;.  5,  5 

2  Triclinium  ufhus  de  tribus  lectis  dicitur 

3  in  quibus  solebant  aotiqui  declinare 

4  post  conuiuium  ^  —  1  Reg.  9,  32 

6  (106')  Trideotem  ^  igancabala  —  1  Eeg. 

6  13, 21 

7  Tumulos  3  bohpuri  crap  —  2  Reg.  2, 25 

8  Temeritote  fraaali  —  2  Reg.  6,  7 

9  Tapecia  teppidi  —  2  Reg.  17,  28 

10  [100*]   Tempesta^   noctis    stilli    nabtes 

11  (stillinal  |  nabtes  0)  id  est  media  nox 

12  —  3  Reg.  3,  20 

13  Tali  anctaalo  —  2  Reg.  22,  37  [cxxiv] 

14  Tribunal  dincstual  —  3  Reg.1,1  [cxxxv] 

15  (107*)  Uernaeulus^  inburro  diliburro  — 

16  Gen.  14,  14  [v.  vi.  viii.  x.  xi] 

17  Uita  comite  libe  kisinde  —  Gen.  18, 10 

18  [iv.  T.  x] 

19  Uallaoenint  umbibalboton  —  Gen.  19,  4 

20  [xv] 

21  Ualua<^    qbuiti    (quiti    0)    muater   — 

22  Gen.  20,  18 

23  Dictima  friskinc  —  Gen.  22,  7 

24  Uepres  prammo  —  Gen.  22,  13 

25  Uoluerem  uulli  (uuiUi^  O)   uuantaloti 

26  —  Gen.  24,  45 

27  Uenusto   fagaremu   R   fageremu  0   — 

28  Gen.  29,  17 

29  Uiolenter  noti  —  Gen.  31,  31         [xvn] 

30  [100^]  Uadum »  fürt  uuat  —  Gen.  32, 22 

31  Uiolatam  ^  piuuoUana  —  Gen.  34,  7 

32  Uastantes  uuastante  R  uaastente  0  — 

33  Gen.  34,  28 

34  Uersatilid  ^^   uuarblib  pikberlih  (picber- 

35  lib  0)  —  Gen.  3,  24 


üagus  birrer  —  Gen.  4,  12  36 

UegiUt^i    fuarit    tregit    (t'egit    0)    —37 

Gen.  9,  15  [x.  xni]  38 

Uiatores  farante  —  Gen.  37,  25  39 

Uincti  bafta  —  Gen.  39,  20  40 

Uridine    bei.-i^   (heiu    0)    prunsti   — 41 

fieti.  41,  6  42 

Ubertäs  ^^  babundancia  ^4  kinuhtsami  R  43 

kinubsami  0  —  41,  26  44 

Dictus  i&  libleita  R  lipleiU  O  —  Gen.  42, 7  45 
Uersatur  ^^  libit  ist  46 

Uterinus  ^^  lebarlago  —  Gen.  43,  29  47 
Uiscera  innodi  —  Gen.  43,  30  48 

(107*»)  ÜHa  18  botrus  drubo  —  Gen.  49, 11  49 
Uissice  platarun  —  Ex.  9,  9  [xxviii]  50 
Urguebantur  ^^  peitton  —  jEt.  12,  33  51 
Uulgus  smalaflrbi  —  Ex.  12, 38  [xxxiv]  52 
Uixerit  kinisit  —  £r«  21,  22  53 

Usuris  firinuacbarun  R  firanuuacbarun  ^^  54 

0  —  Ex.  22,  25  55 

Ultroneus  uoluntarius  uuilliger  —  Ex.  56 

25, 2  57 

Uergit  inclinat  inneigit  R  bneigit  0  —  58 

Ex.  26,  18  59 

Uncinos  baccun  crapbun  (cbrapbun  0)  60 

—  Ex.  28,  13  [xxiv.  xxvni.  xxxiv]  6i 
Uersum  ^^  zilun  —  Ex.  28,  17  62 
Uitta  nestilo  —  Ex.  28,  28  [xxi?.  xxvni]  63 
[101*]   Uestibulo   forzibe   (forzic^e^s  O)  64 

furibuse  —  Ex.  29,  32  65 

Utensilia  azzasi  kiziuc  —  Ex.  30,  27       66 
Uermiculum  uurmottaz  R  uurmobtaz  O  67 

—  Ex.  35,  25  68 
Üe6tiuit23  kiuuerita  —  Ex.  37,  1  69 
Uenerationis  eru  —  Ex,  39,  29  70 


*  in  culaiU  0       «  Triolcntg  d&uüich  R  tridentum  Ful§^.       »  tumuH  rulg.,  tumolum 
2  Ä^.  3,  32       ^  intempestae  f^ulg,       »  üerotculis  0  vernacolos  f^ulg.      •  vulyam  f^ulg. 
''  ua:Ui]  i  ausradiert  0  •  üadüm  0  •  UiolaU  OFulg.  »«  vcrsatilem  rulg. 

"  ücgilat]  e  mit  ratur  au*  a  earr.  R  "  hei:]  u  halb  ausradiert  R  "  überlas]  b  aus 
r  corr.  R  abertaüa  Fuif^.  "  habundantia  0  "  vicini  Fulg.  "  vcreatur  Deut.  15,  II, 
•toB  Gen,  21,  237  "  oterinom  Fuig.  "  Uua]  der  erste  zug  des  zweiten  n  mit  rasur 

*aus  1  eorr.  R  nvae  f^wfr.        «»  urgebant  Fulg,      ^  firan-]  fira  auf  rasur  von  zweiter  hand  O 
**  üereG:  0  vereu  f^vlg,        "  forzic»»e]  h  blasser  (von  zweiter  hand?)  0      «  üeatluit]  it 
auf  rasur  von  zweiter  hand  0 
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1  DiUbitis  midat  —  Ict?.  11,  11 

2  Uultor^   gir  —  Leo,  11,  14   [xli.  ilhi. 

3  ccccxciv*] 

4  Dpuba   uuitohoffa  R  uuitohoaa    O   — 

5  Lev.  11, 19  [xL.  XLI.  XLin.  l] 

6  Uespertilionem   flederemustnin  —  Im^. 

7  11,  19  [XL.  XLI.   XLIU] 

S  Dkus  8ao  sponte  nascitur  tolc.   Uulnus 
9      ferro  &t  et  dicitur  uunta  —  Lev.  13, 18 

10  [XLin.   XLVl] 

11  Uicina^  cariie    nahe:mu'  (nahemu   0) 

12  fleiske  —  Leo.  13,  21 

13  (107*)  Dolattlis  flogarontiu  —  Lev.  13,57 

14  UaDiculas  talili  —  Lev.  14, 37   [xli.  xliii] 

15  Uapor  thaum  —  Lev.  16,  13 

16  Uile  smahiih  —  Lev.  21,  7  [xlvi] 

17  Uicarinm  figari  (flcari  0)  quia  similis  in 

18  uice  eius  ponitur  —  Lev.  24,  18 

19  Deniet^  kichaufit  uuirdit  —  Lev.  25,  34 

20  Uixilla  ^  uictoria  heripauchan  chundfano 

21  —  Nwn.  2,  2  [liii] 

22  Uindicetis  ^  kiuuinn& 

23  Uasta  solitudine  magna  solitudine  uua- 

24  slemu  einotte  (einote?  0)  —  Num.  14, 3 

25  [101''}    Uicturas»    lebent'     Gebanf    0) 
tt      denne  —  Num.  24,  23 

27  Uiaticam    uaeganest    —   Deut.    15,  14 

28  [LXTin.   LXIX] 


Uentriculom  mago  —  Beut.  18t  3  [Lxvin]  29 
Ultor  antreche  —  Deut.  18,  19  30 

Uomere  uuagansin  —  Deut.  21,  3  31 

Uacat  muazzot  irrot  (ir'ot  ^  0)  —  Deut.  32 

21, 20  33 

Uioientia  nat  —  Deut.  28,  29  34 

Usurpauerunt   unrefato    kifalcton  ^o    _  35 

Jos.  7,  1  36 

Uellu8  scappari  —  Jud.  6,  37  37 

(107*)üiccinlon  — Jiirf.9,16  [Lxxxvm]  38 
Umbiiicusi^  nabulo  R  nabalo  O  —  Jud.  39 

9,  37  [lxxxti.  LxxxFni.  lxxxix.  xci]  40 
Ueb^mena  drater  Jt  dratter 0 —  Jud.  12,2  41 
Utile  nuzlih  pidirblifa  —  Jud.  17,  9  42 
Uaccas  fetas  chuai  (chua  0)  mit  chd-  43 

birun  —  1  Reg.  6,  7  44 

Ultro  iro  danches  kerno  R  iro  dankbes  45 

kgerno  12  o  —  1  Reg.  20,  30  [xcmi]  46 
Uicem  ^'  antun  in  minan  stal  —  1  Reg.  47 

22,  8  [vgl  cni]  48 

Uicissitudo  i^  Ion  uuehsal—  1  Ae^.  24,20  4^ 
Uia  15   conpendii  uuegaribti  —  2  Reg.  50 

18, 23  51 

Uncia  ^^  tbümali.  In  hoc  loco  (Unciatum.  52 

mali  inhcolo  0).    Uncia  uero  unius-  53 

cuiusque  rei  xii.  pars  est  sicut  est  54 

uncia  in  librai''  —  2  Jle;.  21,  16  55 
[Zelotypie  zorna  fradi  —  Num.  5, 14]  1®  56 


*  viiHorem  Fulg^.  *  üi«*na  0  »  nahe:mii]  i  rädert  (ei  toar  in  ligatur  g9tchrieben)  R 
^  Ceoiat  0  Tcoeant  Futg.      *  üiMlla  0      •  Uindicetis  fehlt  Fuig.      ^  eioote]  e  am  i  earr.  0 

'  qnis  Yictonis  est  quaodo  Fulg.  *  ir^ot]  t  auf  ramr  0  '®  kifalcton]  a  mit  rasur  aus 
1  eorr.  0  "  ombUico  Fu^.  "  gerne]  das  k  von  »weiter  band  0  *'  vicem  meam 
Fulg.  >^  Ticissitadinem  Fulg,  >^  Tiam  Fulg.  **  uncias  Fulg,  "  fuieh  libra  steht 
tn  il  finit  I  AMHN        >•  fehlt  0 
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A.  Alphabetische  Bibelglossars 


ni 

Cod/Bx  Parisinus  2685. 


1  (5S')FroDdo6ai  asUlathian—  3  Ae;.  14,23 

2  Federatus  gitre  uuodi —   3  Reg.  20,  34 

3  Fictiles  thama^  —  4  Reg.  3,  25  [glv] 

4  Fundibula  sol  ingaralia  ^  —  1  Mace.  6,  5 1 

5  Fastidiosis    uailliodion^    —    Hieronymi 

6  Praef.  in  Esdram 

7  Fummidolosis  ^  glodion  ^  —  1  Macc.  3, 56 

8  Fausta  ginadic  —  1  Macc.  5,  64 

9  Fibula  spasa  "^  —  1  Macc.  14,  44 

10  Feriaüs  giled''aodien  ^  —  2  Macc.  5, 25 

1 1  Facinorosissismus  ^  sastigosto  i<) — 2  Mace. 

12  8, 34 

13  Furtim  stalingü  —  Judith  7,  7 

14  Femor  th'othi^  —  Judith  9,  2 

15  Fugibundus  ^^  grencendi.  {  uothdien  ^^  — 

16  3  Reg.  20,  4a  [vgl.  gxlii] 

'17  Fusdnula  grauul  —  1  Reg.  2, 14  [xcviii. 
|8      cm.  cm.  ex.  cxii,  vgl.  cixj 

19  Grabbatis  dragab&hin  —  Act.  5,  15 

20  Grossitudo  thicki  —  3  Reg.  7,  26   [ii. 

21  cxxxv.  gxlii] 

22  Humeruli  scamala  —  3  Reg.  7,  30 

23  (58^)  Inpingüerent  ^^  scurgit  dunt  i&  — 

24  Act.  21  y  41 

25  In    suo    Conducti  ^^    insinemugime   de- 

26  domu  17  —  Act.  28,  30 


Industria  listi  —  1  Reg.  9,  24  27 

In  presidio  festidu  —  1  Reg.  22,  4  28 
Increuerunt  girie  dun  —  1  Reg.  25, 10  29 
Insingulturnsnoslition^^ —  lAejf.25,31  30 
InciUt  giuorit  —  1  Reg.  26,  19  3  t 

Ilia  lendibradon  —  2  Regi  20,  8  32 

(59'}  In  staüone  inuahtu  —  2  Reg.  23, 1 1  33 
InterrasUe  gigrauan  —  3  Reg.  7,  28  34 
Industrium  mariam  ^^  —  3  Reg.  11,  28  35 
Incessus  anauarht^^)  —  4  Reg.  9,  20  36 
Ippegerunt  [eam]  scyrgi  dunsi  —  4  Reg.  37 

11, 16  38 

In  tritura  infarmulimus  ^^  —  4  Reg.  13, 7  39 
Indixit^^  giboth  —  4  Reg.  15,  20  40 

Inpegi   farstez  2*   —    Hieran.  Praef.  in  41 

Daniekm  42 

lugulante  sc'aandeoio-  —  Hieron.  Praef.  43 

in  Danielem  44 

Infectum  gilooht24  —  Dan.  4,  30  45 

iNpoIito  ungis  lihtidemo  ^^  —  1  Eidr.  5, 8  46 
iNcensam  2«  Inzalu  —  2  Esdr.  7,  64  47 
.  iNstigasset  gispuon  —  2  Macc.  4,  1  48 
lustitiae    [dei]    egotrhücemortole^^    —  49 

2  Macc.  8,  13  50 

In  gestatorio  Indragande ^^  —  2 Macc 9 jS  51 
In  coDsistorio  Ingisuasheidi  —  Bsth.  5, 1  52 


^  frondosam  ^ulg.         '  /.  thaina         *  /.  sdingaraq?        ^  /.  uoillioDdion        ^  formi- 
dolosis  ^ulg,        *  l.  blodion  ^  /.  spasal  HoHsunann        *  ic  über  ratur  von  Jt    L  gild- 

condien?   oder  %u  ledic?  wegen  de»  c  vgl  iacada  297,18         *  facioorosissimus  Fulg, 
^^  L  heisligostor  vgl  Grein  4,24.  Graff"  4,  1063  <^  L  thioch  "  furibundus   f^ti^» 

^'  /.  gremicendi.  }  uothendi  *^  impegerant  A^u^.  '^  /.  scargiduo  >^  condocto 

f^i/{^.  >^  dh,  in  sinemu  gimededomu  (»■  simietotemu);   aber  die  folgenden  worte  rem. 

schaboht.  ini  iDglorisus  sind  mir  rätselhaft         >*  /.  snoflition         ^*  /.  mariaD.    darauf  folgt 
Insionm  curras  (3  Reg.  22,25)  Inlocum  nbi  sedebat  incurmaro:  eine  deutsche  gL  ist  das  nickt, 
ich  zweifle  nur,  ob  in  camnro  oder  in  cumi  tfr«pr.  stand       ^  «a  aoaoarth  «=  anayart 
*'  /.  in  farmolinnssi?      **  IdixA«.      >*  lopifar  stei  A«.      '^  <2A.  giiobot  (Tra/f  2, 146      ^nngis 
lihtidemo]  h  aus  corr.       ^  in  censn  Fulg,        *^  ce  gotiihnmu  urteile?        **  in  dragabAde? 
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1  Lktores  budila  —  leT.  16,  35 

2  Lombi  lendibradon  —  Act.  2,  30 

3  Largiter  breidlicbo  —  1  Reg,  1,  10 

4  LigMi  1  haua  —  1  Reg.  13,  20 

5  Liciatoriiim  mithil  —    1  Reg*  17,  7    [n. 

6  ci.  cm.  cix.  ex.  cxii] 

7  Fifitulas  canal  —  2  Reg,  5,  8 

8  Latomorom  hauandiero  —  3  Reg.  5,  15 

9  Latera  manabirga  —  3  Reg.  6,  5 

10  Laiittearibus  ^  bimiloH  —  3  Reg.  6,  9 

11  (59^  Limen  thiscutui^  —  3  Reg.  14,17 

12  Lanceolas^  alralon  —  3  Reg.  18,  28 

13  Lairenas  &  feltgant«  —    4  Reg.  10,  27 

14  [cxL?a.  cxLvni] 

15  MonmU  ?  uaiUa »  —  Act.  1,  7 

16  Magistrattts  palazgrauiun  ^  —  Act.  4,  1 

17  Minas  thraüuua  —  Act.  4,  29 

18  Minauit  iacada  i<^  —  1  Reg.  30,  20 

19  Mina  drif  —  4  Reg.  4,  24 

20  Mutao  acciperam  ^^  inleh  —  4  Reg.  6,  5 

21  (60*)   NoD    inquietari   ungilistian  ^^    — 

22  Act,  15,  19 

23  Non  abnui  niuarsaguda  —  3  Reg.  20,  7 

24  Nammismatis  muniza  —  1  Macc.  15, 6 

25  NiieDtibos  glizendien  —  E^th.  15,  8 

26  Ocreas  bem  birga  i3  —   1  Reg.  17,  6 

27  [ii.  xcTm.  cm.  cviii.  cix.  ex.  cecexciv*] 
2S  Oraculum  gisprabai  i*  —  2  Reg.  21,  1 

29  Ostiola^^  giduinga  —  Dan.  14,  20 

30  Obducia  Gitunion'th  i6  —  2  Esdr.  4,  7 


Obiurgaui  Kesiigoda  —  2  B$dr.  13, 17  31 
Obstraere  Biluai?  —  1  Macc.  15,  39  32 
Plante  solun  —  Act.  3,  7  33 

Probare  Guiuuar  featien  i»  —  Act.  24, 13  34 
Pubpi  stiorstas  i«  —  Act.  27,  29  35 

Prora  pletta  —  Act.  27,  30  36 

Prolis  cunru  ^o  _  Act.  19,  35  37 

(60^)  Prouolabat^i  gremida—  1  Reg.  1,7  38 
Pre22fenoreuuarniungor23  — 1  Ae^.2,20  39 
Penitudine  riua  —  1  Reg.  15,  29  [cm]  40 
Pedissequa  ^^  arter  2^  fulgendi  —  l  Reg.  41 

25, 42  42 

Pagra  atorpliu  di*»  —  1  Reg.  27,  8  43 
Pascuale27  renit28  —  i  Reg.  28,  24  44 
Piaculum  aruaskunga  —  2  Reg.  21,  3  46 
PoUtorum  gisiittidero  —  3  Reg.  6,  36  46 
Preceps  frasscurgit  —  4  Reg.  9,  20  47 
Per  criptam  tburuch  ^K  cruflü  —  Eieron.  48 

Fraef.  in  Danielem  49 

Pellectilemsoinatusi—  1  Paro^fjpp.  26,27  50 
Paxillus  nagul  —  1  Esdr.  9,  8  5t 

PerfuDgar  ambathiu  —  2  Macc.  6,  28  52 
Precipuum  b&zisia  —  Esth.  1,7  53 

Percuasores^i  budila  —  1  Reg.  8,  11  54 
Preconis  ^2  furibodan  —  Hieron.  Praef.  55 

in  Judith  56 

Preclarior  muriera  ^3  —  Judith  16,  25  57 
Pestilentes  bitliendi^^  —  1  Macc.  10,  61  58 
(61*)    Quattuor    iniciis    fierediun^ö    — 59 

Act.  10,  11  60 


^  ligooem  Fuig.        *  dann  folgt  Lvcosi  (v  atu  0  corr.)  kackiasinerubnm :  mir  seheint 
darin  mu  stecken  Liicos  (3  R^.  14, 15)  i.  Sacra  aiue  rubam        '  l.  thriaciiaUi  HoUzmann 
*  lanceolis  Fulg.         ^  latrinaa  Fulg.         *  L  feltgaac.    das  dann  fönende  Liberi,  deuaiaus 
ist  Üben,  dena  uioi  2  Mace.  6^7  ^  /.  Momeota         *  sa  halla        ^  L  palanagrauiaa 

^  aar  itgoda  "  acceperaiD  Fulg.  ^*  L  giuoatillian  HoUzmann.     dann  folgt  Maiotfa. 

QQilla:  L  Naioth  (1  Reg.  19,18).  uilla  >*  iL  beinbirga  **  L  gisprahhi  '^  tUese  und 
die  folgenden  glL  stehen  folgendermafsen  in  der  hs.:  Idolum  (gehört  noch  xu  Oraculum). 
otio  j  Legi  diuQga.  obducta  |  GilunioDUb.  obiurgaui  |  Kestigoda  (d  aus  corr.).  obstruere  |  Bilua. 
actos  «postolorum  {hier  also  eine  quellenangabe  erhalten)  ^^  L  gitunihoth;  denn  das  i 

Oher  n  soll  vielleicht  nur  ein  h  daraus  machen  "  L  BiduO?  **  Gu:uuar]  rasur  von  u 
oder  a.    L  giuuarao,  featien      '*  /.  atioretaf     ^  L  cnuni      ^^  provocabat  Fulg.      ^*  pro  Fulg. 

**  etwa  uuantlnDgon  {dat  pL)  zur  Übersetzung  von  pro?  ^  pedisaequae  Fulg. 

^  /.  alter         ^  l  Pagua   torpliudi  Holistmann,    pagi  Vulg.         *^  paacualem  Fulg.       ^  l. 
feizii.    ein  ähnlicher  fehier  oben  #.  17, 10         *'  thnruch]  über  i  noch  ein  kleiner  strich 
^  [ad]  auppellectilem  Fulg.        '^  praecursores  Fulg.        ^  praeconiis  Fulg.        '^  /.  mariera 
HoUzmann        ^  dh.  biuelliendi        '^  /.  fier  eodiun  Holtsmann 
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A.  Alphabetische  BraELGLOssARE    III  Pb.  2.  (Germ.  8,  a92.  ddS) 


1  Questum  uuochar  —  Act.  16,  16 

2  Quin  potius.  quin  immo.  neuo  auaere 

3  —  1  Äe^f.  24,  12 

4  Quas    uestigium   hominis,  quasi   imago 

5  quomademit  hiuuig  fustibist^ 

6  Refocia  labuth^  arcuman  —  1  Reg.  16,23 

7  Repedebat»  fuor  —  2  Macc.  3,  35 

8  Rseptans^  scliandi^  —  1  Reg.  14,  13 

9  Retunsum  uuidar  blu3  —  Ecdes,  10, 10 

10  [CGXLII] 

11  Rennuit  uuidaroda  —  1  Reg.  28,  23 

12  Repandi  uzghangendi   —  3  Reg.  7,  26 

13  Radii  speicon  —   3  Reg.  7,  33  [cxxix. 

14  GXXXI.    CXXXII.    GXXXni.    CXXXY.   CXXXTII. 

15  CXXXIX.    CXL.    GXLl.   GXLIi] 

16  Raij'us  [sumj  ahthoda  —  Bedes.  2,  10 

17  Stationen!  uuahta  —  1  Reg.  13,  3 

18  Sarculum  geda  —  1  Reg.  13,  20 

19  Scopoli  felisa  —  1  Reg.  14,  4 

20  Saltumö  uuald  —  1  Reg.  14,  25  [ii] 

21  (61*^)  Serauit?  segoda  —  2  Reg.  12,31 

22  [ll.   vgl.  GXIX.   GXXIV] 

23  SoUiciUbat  bieschda»  —  2  Reg.  15,  6 

24  Stratorium »   b&digistrouui   —   2    Reg. 

25  17, 28 

26  Sarta  tecta  cistizan  lut^ä  ^o —  4  Reg.  12, 5 


Simius  ^^  abannali  ^^  —  2  Paralipp.  9,21  27 
Specimen^'  blidi.  nendi  28 

Scitas  liudi  — -  2  Macc.  4,  47  29 

Scaturirent  cridu  ^^  —  2  Macc.  9,  9  30 
Spronsoremi&atheizeri^<^ — 2 Macc.  10,28  3t 
Scortantium  huorendero  —  2  Macc.  6,  4  32 
Sartagenis  ^"^  pannü  —  2  Macc.  7,  3  33 
Scelentissime^^sundigosto —  2Afacc.7^9  34 
(62*)  Saitim  toch  —  Act.  5,  15  35 

Sedauerunt  gistildun^^  —  Act.  14,  17  36 
Seditionem  strid  —  2  Macc.  4,  30  37 

Seditio^o  athunga^^  —  Act.  24,  5  38 

Satis  motfaga  fuisset^^  39 

Supersütiores^s  obarhaldara  —  icf.  17, 22  40 
Sudaria  sueiz  fano  —  Act.  19,  12  41 

Sine  offendiculo  bisprnnnis^^   —    Act.  42 

24,  16  43 

Tribunal  hostol  —  Act.  18,  12  44 

Tiranni  buchazeri^!^  —  Act.  19,  9  45 

(62^)  Tridentum  haua  —    1  Reg.  13,21  46 

[cm] 
Torrentem  flot  —  1  Reg.  30,  9 
Tumuli  leuü  —  2  Reg.  2,  25 
Titulum  häuf  —  2  Reg.  18,  18 
Tali  mei  minouersna  —   2  Reg. 


Torreri  hestrien  ««  —  2  Macc.  7,  5 


47 
48 
49 
50 

22,  37  51 

52 


^  die  erste  gl.  {L  Quasi)  endigt  mit  Ima^o  {^  Reg.  18,44).  dann  folgt meinermeinung 
nach  eine  neue,  welche  ich  zu  lesen  vorschlage:  quomodo  [occidisset]  mit  hauiu  fartiloti 
3  Reg.  19,  1  *  refocitlabatur  rulg,  »  repedabat  Fulg,         *  reptans  Fulg,         ■  dh. 

aclihaodi        *  das  darauf  folgende  Si  lic&.  uuitla  (61')  ist  «»  Siceleg.  riUa  t  Reg,  27,  6 
^  serravit  rulg.        ^  Graff  1, 496  sebtt  das  wort  zu  eiscda        *  stratoria  ß^ulg.    darauf  folgt 
ScQtras.  ollas.  i.  iansas ;  dies  ist  nur  ein  fehler  für  ansas,  vgl.  die  lat.  note  über  Scatras  Germ. 
8,  393        ^^  l  cislizania  tah  *^  aimiaa  Fulg.         ^*  cwrruptel  von  affinoa         "  Specimen 

nicht  in  der  Fulg.  die  einfachste  änderung  wäre  die  von  neodi  in  mendi;  aber  dann  lasst 
sich  mit  dem  latein  gar  nichts  anfangen;  eher  daher  ist  blikizeodi  %u  lesen  und  Specimen 
könnte  eine  entstellung  etwa  von  Specioaam  ^ct.  3,  10  sein  ^*  vgl.  dazu  acatarit  criid 

fTright  2, 120'  ^^  sponsorem  Fulg.  *•  /.  antheizeri  Graff"        ^^  sartaginea  Fulg. 

'•  scelestiasime  Fulg.       >•  gistildon]  d  aus  t  corr,      ■•  aeditiones  Fulg.      •*  =«  ahtODga 
^  hierin  kann  wol,  da  ein  satisfecisset  in  der  Fulg.  nicht  begegnet,  kaum  etwas  anderes 
stecken  als  sn^shctioüt  j4et,  17,9.    das  subst.  maotfaga  ist  freilieh  bisher  unbelegt       **  soper- 
stitiosiores  Fulg.        ^  l.  bisprannisai  >«  biapurniaai?        **  L  liuthazeri  mit  GraffA,  1071 
^  L  heralien.    die   vorher  und  nachher  von  HoUzmann  aufgeführten  gll.  %u  Tyaria   und 
Teotoria  (Dan.  3, 21  und  4  Reg.  7,  7)  sind  lateinisch 
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Kbl  9.  (gflff.  1.  224.  225).     Wn.  863.  {Bofpnann  56).    Zf.  {Mafmann  93) 


B.  GLOSSEN  Zu  DEN  EINZELNEN  BIBLISCHEN 

BÜCHERN. 

ZUE   GENESIS. 
IV 

a  ^  Codex  Tindoh.  1761.      (  =  Codex  SGaUi  295.       c  =  Codex  Sttütgart. 
theol.  et  phil.  fol.  218.    d  «&  Codex  Oenipontawus  711. 


PROLOGDS 

1  Obtrectatorem  ^  pisspracharro  (  96   [▼in. 

2  n.  x] 

3  SoggillatioDon  .  i .  huoch  l  hosc^  c  1*  [vi] 

4  Nenias.  uanitates  t  mendacia  seu  morti- 

5  feros  cantus.  Flotir'  spracha  a  2'  [id 

6  est  b]  uanitates  l  mortiferos  *  cantus. 

7  seu  (siue  e)  spani.  seu  (siue  6)  loter- 

8  spracha  (lotarü  ^  spracha  c)  6  97  c  V 

9  [v.  viii] 

10  Vsurpata  kifalgU  b  98 

GENESIS 

11  Bdellium   [uero  (  ut  a]   plinius  scribit 

12  (scripsit  a)  arbor  aromaüca  (aroma- 

13  ticam  arborem  6)   colore  nigra   (ni- 

14  gram  ()   magnitudine  obu^  et   folio 

15  roboris.  fructu   caprifici  (caprificis  b) 

16  .i.  (id  est  6)^murboum  a  5^  &  99  — 

17  2,  12  [viii) 

18  Ad  anram  post  meridiem.  hoc  est  (e  a). 

19  intheracbuoli  [i.  a]  after  unterne  (un- 

20  temes  6)  a  6*  6 100  —  3, 8  [vi.  vn.  viii] 


Bitumine.  bitumen  est  genus  luti.  id  est  21 

erdiei'm  b  101  genus  luti.  erdleim  c  V  22 

—  6,  14  [VI.  XI]  28 

Cenaculum^  dictum  est  a  communione  24 

uescentium.    muosteti  bus*?    c  P  —  25 

6,  16  [VI]  26 

Cataracta  himflrinnun  6101  —  7,11  [ii]    27 

Lateres  .i.  ciegal  6  102  —  11,  3  [xiv]    28 

Cimentum^  flaster  (  102  —  11,  3  29 

Celebremus  mAren  b  102  —  11,  4  30 

Expeditos^  fertika.  l  karauua  c  V  uer-  31 

tigir  d  51*  —  14,  14  [vi.  viii]  a2 

Uita  comite  kisuntemo  übe  6 104  — 18, 10  33 

[II.  V.  x]  34 

Dissimulante  tunalsoniemo  b  104  —  35 
19, 16  36 

Sulphur  . . .  erdfiur  enim  sulphur  uo-  37 
catur  b  104  erdüur  c  1'  —  19,  24  38 
[v.  vi]  39 

Expostulans  redinonte  b  104  —  20,  10  40 

Monet^  public^  .i.  liutparrero  muniz'o  b  41 
105  —  23, 16    [II.  V.  VII.  XIV]  42 

Tdriam  vuazzerfaz  b  105  —  24, 14  [v]     43 


*  oblrectatoroffl  Fulg,         *  die  glL  von  e  im  context,  wenn  niehU  andereg  bemerkt 

iti       '  F  «-  franctce  *  mortiferos]  da*  leUte  o  auf  ramr  c      *  darüber  ringio  von  zweiter 

hand  c       *  coenacola  P^uig,      ^  hos  aus  raummangel  ilbergstckrieb&n  e,      ^  caemeoto  Fttlg* 
*  Expedit«  d 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelksn  Bibuschbm  Büchern 


BiU.9.  (H(at.U22S).  Wn.863.  (Jfe/^nit56).  Zf.(ifafmmnn).—Ä.{Genn.2\,2) 


1  In  canalibus  est  in  uuazzertrogun  6  105 

2  —  24,  20    [v] 

3  Inaures  .i.  orringa   fr  105   —   24,22 

4  [v.  vni] 

b  Destrauit   insatelota  b   105  —   24,  32 

6  [x.  xii] 

7  Rngitus  ^    cremizzunga    b    105    gremi- 

8  zunga  c  r   [v.  viii] 

9  Tedet  indiuuirdit  6  105  —  27,  46  [viii] 

10  Lippis  erat  [oculis]  plenoukiu^  b   105 

11  —29,17 

12  Uenusto  aspectu  lustlichero  ^  kisichte  ( 

13  105  —  29, 17    [?iii] 

l4Placito4  thingcc  1*   Ihinch  6  105   — 

15  29,28    W  [30,32 

16  Gira.   congregata^   l  chere  6   106   — 

17  Fuluum  ^   eluuoaz  (  106  eleuuaz  a  9^ 

18  [ll.  V.  YIII.   x] 

19  Furuum  ^  brunaz   a  9*"    prunaz  6  106 

20  —  30,  32  [v.  VIII,  xv] 

21  Placiti  tempus  dinc  zit  a  9^  —  30, 33  [v] 

22  Populeas  albarino  a  9^    id  est  albarino 

23  6  106  albarina  e  V   --   30,  37   [ii. 

24  V.  Till] 

25  Amigdalinas    hesilino    mandalpoumine  ^ 

26  a  9^  —  30, 37 

27  Platanus »  aorn  6  106  —  30, 37  [ii.  vii] 


Decorticauit  skinta  (  106  —    30,  37  31 

[vgl  xm]  32 

Admissuraio   kimiskida  (  106   c  V  —  33 

30,42    [v.  viii]  34 

Prosequererii  bileitih   5  106  bilemtii3  35 

c  V  —  31,27    [n]  [31,30  36 

Esto.  13  et  situ.  14    kl  huulno  c  r  —  37 

Sic  delusa  so  bitrogan  (106    bitrögan  3S 

a  10*  bitrokiniu  c  1*  — 31,35  [ii.v]     39 

Emarcuit  ardorr&a  a  11*  erdorreta^^  e  40 

r  ardorreta.  l  eniuesineta  (106  —  4  t 

32,25    [11.  y.  xvi]  42 

Tunica  thalari  tiufero  tunicbun   b  107  43 

—  37, 23  44 

Opilio  scharhirti  c  T  —  38, 12  45 

Theristrum  1^.  genas  pallii.  sabin   c  l""  46 

est  Pallium  muHerum  sabin  d  51*  —  47 

38, 14    [viii.  xvi]  48 

Maceria  lectar  6  108  —  38,29    [viu]     49 

Pincerna  puttigilare  (108    puttikilare  l  50 

sceinka  i'  c  V  —  40, 1   [v.  vin.  xvn]     51 

Obesas  carnalibus  ^^  kilatene.  {  pingues.  52 

crassas  b   108    ubiriatinen  e  V  —  53 

41,18    [viii]  54 

Denuntiauit  firböt  (  108  —  43,  3  55 

Auguriari  i»  leozzin  c  V  —  44,  5  [xv]     56 

Innere  ceizzo^o  5  108  —  44, 20  [vra]     57 


PROLOGUS 

28  Nenias  uanitates.  l  mendacia  seu  morti- 

29  feros  canttts.   f.  lotes   sparcha^^   12' 

30  [IV.  viii] 


Codex  SPauli  xxv  d/82. 

GENESIS 
Nemus  .i.  baruc  17*  —  21, 33  [11.  xvi]     58 
Sulphur  polest  nutrire  ignem.    Nam  sta-  59 
tim  incenditur  si  prope  fuerit,    Erd-  60 


>  gL  zu  irrugiit  27, 34      '  plenoukiii]  kia  auf  ras,  b      '  lugUichero]  e  auf  ras.,  kann  auch 

0  sein  b      *  dU  gL  vor  300,  1  be      *  L  congrega       ^  nehengk  zum  folgenden       '  fonias  b 

*  mandalpoomioe  übergeschrieben  a      ^  platanis  Ftdg.      ^^  Admiss^a  c     .  ^^  die  gl  vor 

300,  22  c        >>  ^  bileiUti      ^^  zwücken  ZOO,  24  und  300,  33  c     >^  »  etoi  tu      "erdorreta] 

d  aus  r  corr,  e      >*  Theristram]  T  rot  d        "I  sceinka  aus  raummangei  übergeschrieben  e 

*'  Peresis  e  ohtäs  carnibuB  Fulg*  '*  aagurari  Fulg.  ^  ceizzo]  cei  auf  rasur  b 

**   ich  habe   diese  glossen    als    besondere   nummer   gegeben,    weil   ihre    Ordnung   so 

zerstört  ist,  dass  es  nicht  tunHch  war  sie' der  nr  tv  unmittelbar  einzureihen        ^  /.  loter> 

apracha 
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A.  (Germ.  21,  2.  3) 


t      phiur  enim   sulphur  uocatur  IS''  — 
t      19,24    [Vf.  vi] 

3  In  straem^   .i.  aiiakiro!oh*eD  >  18^  — 

4  22,9    [vgl  veij 

^  AdQena  .i.  zuoquemo  18^  —  23,4 

6  M oDeie  publice,    id   chuninlibes  muniz 

7  18^  19*  —  23, 16    [n.  iv.  vn.  xnr] 

8  Uernaculos'   Innipurro   19*  —    14,  14 

9  [ll.   Tl.  TIU.   X.  xi] 

10  Hidriam  uaazzirfaz  19^  —  24, 14  [iv] 

11  In   canalibus  .i.  InuuazKartrogon  t   in- 

12  uaazzarrinnon  19*  —  24,20    [iv] 

13  Rugitns«  germizzunga  ^  19*    [iv.  vm] 

14  Pbcito  dinc  19'  —  29,28    [iv] 

15  Inaures  örringa  19"*  —  24, 22  [iv.  vm] 

16  Lentis  .i.  linsi  19""  —  25,34 

17  Hospieiam  gast  uuissi  19""  —  24, 32 
IS  Adultis  giuuas  shanan  19**  —  25, 27  [ii] 

19  Aquauil«  gitraocta  19"*  —  24,46 

20  Coirc  gimisgen  19"'  —  26, 10    [vin] 

21  Posuisti ?  mihi  .i.  trugt  19"*  —  29, 25 

22  Venatu  giiagotemo  19""  —  27, 3 

23  GraUim  Tiub  19""  —  30, 34    [n.  tui] 

24  Expediaot  ^  gibezziron  19"' 

25  Austu  *  gilninchenemo  19"*  —  27,  25 

26  Expresaerant  gibilidton  19"  —  27, 23 

27  ladttstriusio  glouuar  19""  —  41,33 
2S  Gnarus  uuizzo"ii  19"*  —  25,27 

29  Afftnitate  ^^  gimachidu  19"" 
:<ü  Euulato  i«  uuoste  **  19*^  —  27, 38 
31  Gratis  ingiaieiton  19""  —  29,15 
b2  In  ütulum  inceidian  19"*  —  28, 22 

33  Venusto  sconemo  19\  20'  —  29, 17  [vui] 

34  Copule  gimachida  20*  —  29, 27  [ii.  x] 


Potitis  i&  Boz  20*  —  29,  30  B5 

Contemptui  flimananti   20*   —   29, 33  3^ 

[vgl  II]  87 

Expostulans  dingonti.  t  gremezzonti  20*  38 

—  20, 10    [vu.  viii]  39 

Placiti  tempus  dinc  zit  20"  —  30, 33  [ir]  40 
Altrinsecus  Ingagenandremo  20*  —  15,  41 

10    [vin]  42 

Supinus  i>  ruchilingun  20*  43 

Scito  prenoscens  vuizintar.  fora  uif'is  44 

20*— .15,13  45 

Prouectei?  gitragenemo  20*  —  18,  11  46 
Comite  sindote  *»  20'—  18, 10  [ii.  iv.  x]  47 
Muliebria  regihiarida  20'  —  18, 11  48 
Cubitum  resUn  20*  —  19,4  49 

Uallarei«  pifahen  20*  —  19,4  50 

Contemptui   firmananti  20*""  —   29,  33  51 

[vgl.  ii]  52 

Prosequerer  kilecti««  20*»  —  31,27  53 
Fulua^i  eluuuaz  20""  [ii.  iv.  viii.  x]  54 
Furuaprunat2220''— 30,33  [iv.  viii.  xv]  55 
Populeas  salahino.  l  albarino  20"*  —  30,  56 

37    [n.  IV.  VI.  vii.  viu]  57 

Serotinus^s  dees^«  paiatton  20"  —  30,  58 

42  [ii]  [31, 1  59 

Facullate  possibilitate.  t  eihti  ^^  20"  —  60 
Non  es  passus  nidoletos  20"  —  31,  28  61 
Admissura    gimisgida    21*   —    30,  42  62 

[iv.  viii]  63 

Sic  delusa  so  bilrogen  21*  —   31,  35  64 

[ii.  iv]  65 

Placabo  gihuldo  21'  —  32,20  [ii]  66 
Emarcuit  Ardorr&a  21*  —   32,  25   [ii.  67 

IV.  XVl]  68 


*  super  stmem  f^ulf,  '  kifolohnen  üt  pari,  praet         *  Ueroaeolos]  das  Utsie  u 

mcki  gan%  dmUUeh      vemscalos  ^ulg,       ^  %u  irmgiit  27,  34       '  /.  gremimmga        '  ada- 
qaSTit  Fulg.  ^  imposuisü  fulg.  *  gl  zu  adorent  27,  29?  *  hausto  Fulg, 

>*  indaslriam  Fidg,        "  uiuzz'o?  doch  vgl.  300,  44  foraütls        *'  gl.  %u  eognatione  24,38t 

^  eiolato  Fulg,        >«  /.  unofta        "  potitOB  Fulg.       >«  gl  %u  poat  tergam  19,  17? 
*^  iti  gmeUv  in  f^ulg,,  vgl  aber  nr  zvi        <•  corrumpiert  aus  gisuntemo  ufäer  annäherung 
an  nodonteiDu  >*  vallaverant  rulg.  ^  l  kileiti         **  nebengl  der  folgenden 

"  vgl  Formin  branns  Rm,  Famus  bmnus  Isidor  ed.  Arevalo  7,  409        **  serotina  Fulg. 
**  dees]  das  zweUe  e  aus  o  corr.        l  d^  spaatton?      **  »■  £hti 
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Ä.  {Germ.  21,  3).  —  Em.  27.  HM.  1,  317 


1  Plandiciis  flehon  21'  —  34,3   [li] 

2  Deliniuit.  slitha  21*  —  34,  3 

3  Obiatio  urepolin  ^  21*  —  34, 18  [u.  viii] 

4  Inclitus  frambari  21*  —  34, 19   [t;^{.  ii 

5  %u  31,1] 


Differtur  glborot  21*  ^  34, 22  20 

Increpuit«   erbalcsich    21*    —    37,  10  21 

[vgl.  II  zu  21,25]  22 

Pincerna  »  pu»tcgilare  22*  —  40, 1   [vr.  23 

xvii]  24 


VI 

a  =  Clm.  14754.     h  =  Codex  SGaUi  296. 


PROLOGUS 

6  Sugillationem ^  .i.  hu*''oh.  hose*'*  indea 

7  uardamfunga ^    a  44^  .i.    huofh^  b 

8  33    [iv.  vgl.  x?i] 

9  Pro  uirili  '^  portione  .i.  pro  uirium  facul- 

10  täte.  1^  after  smahemo  teile  6  33  .i. 

11  asler  «ma-^-e'^ino   detle  a  44^ 

GENESIS 

12  Uirago  .i.  frarabarebarn  6  34  ()  framb| 

13  b'rapö  a  45'  —  2,23    [viij 

14  (Ad  auram  post  meridiem)  Inder^chua- 

15  linu  after  huntor  a  45''  —   3,  8  [iv. 

16  vii.  viii] 

17  Bitumine  erdlime  b  36  —  6, 14  [iv.  xi] 

18  Cenacula    muosstete  ^^    b    36    ()     . i . 

19  mulast&i  a  46*  —  6, 16    [iv] 


Cataracte  .i.  himilgiuuerch  6  36—  7,11  25 

Expeditos^i  fertige^^  a  Al^  .i.  fertige,  l  26 

garauue  6  37  —  14, 14    [i?.  viu]       27 

Ueriiaculos  .i.  inburiun  6  37  —  14, 14  28 

[ll.  V.  VIII.  X.  Xl]  29 

Clamor  sodomorum.  1  hru'om  a  48*  —  30 

18,20    [yii.  viii]  31 

Sulphur  .i.  herdfiuV  a  48'  —    19,  24  32 

[lY.  V]  33 

Populeas  .i.  salahino  a  49*  —  30,  37  34 

[v.  vii]  35 

Obilio  .i.  scafarei^  6  42  —  38,  12       36 

(Coccinum.  genus  est  coloris)  |zza  ^^  a  37 

52'»  —  38, 27    [?ii]  38 


'  /.  urf)[»ot?  es  scheint  das  pari,  arpotin  mit  hinein  gespielt  %u  hohen         '  increpavit 

Fulg.       '  vgl  Pincerna  buttilarius  R&.y  butticularius  Cod.  Bern,  258  f.  2',  buUIiarius  Isidar  ed. 

Arevalo  7,409       ^  Suggitlatio  b      ^  indea  uardamfunga  von  anderer  hand  übergeschrieben  a 

^  dh,  hu^oh         ''  ai'Ui  a         ^  ^^  .i.         ^  in  %wei  zeilen  am  rande,   der  beschnitten  ist 

»®  muosstete]  das  zweite  s  aus  ?t  corr,  b        **  Expedito  b        "  von  anderer  hand,  der- 


selben  (fie  Indes  uardamfunga  schrieb,  übergeschrieben  a 
'^  |zza  vom  abgeschnitten  a,  l  rezza 


.1.  BCftfare  übergeschrieben  b 
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Zf.  (Mafmann  93.  94).  —  Bihl  1.  4.  5.  6.  8.  10.  (PiW.  m,  422).  11.  13.  (PiW. 
n,  43).     6«rm.  15,  352.    iWa.  319.    56. 


vn 


a  =  Codex  Stuttgart,  tbeol.  et  phil.  fol. 

1  Spiraculum^  atimbläst^  a  1"^  —  2,  7 

2  Cirago  .i.frambaribani3a2*—  2,23  [vi] 

3  Ad  auram  post  meridiem  .i.  inderchvlin 

4  after  undirn  a  2*  —  3, 8  [iv.  vi.  vui] 

5  Malleator  hamirslagare  ^  a  T  —  4,  22 

6  Leuigaüs  .i.  kislibteD.  kiscaffoten  a  2^ 

7  —  6, 14    [XV] 

8  Sopor!^  gi^fs  aV  —  15,12 

9  Emplicius  -'-choufscalg  ?  a  2''  —  17,  12 
10      [u] 

u  Ciamor   rvin  l  gelph  a  T  —    18,  20 

12  [vi.  vni]  [19,26 

13  In  sUtuam  salis  in  manlicbe  a  2"^  — 

14  Exposlulans  gremizzonto  a  2''  —  20, 10 

15  [v,  vin] 

16  Monet^  public^  cbuDigiicher  muniz  a  2° 

17  —  23, 16    [II.  IV.  V.  xiv] 

18  In  canalibvs  in  irogun  l  nuoskin  a  ¥ 

19  —  24,20    [xvd] 


218.      h  =  Codex  Oenipontanus  71k 
Armillas  armbouga  a  2'  —  24,  22. 30  [vm]  24 
Innixum  ananeganten  a  2"^  anigenaicten  25 

b  Sl»»  —  28,13  26 

Quare  imposuisti  ^  ziu  anagiiegit08t  a  2°  27 
Gira  vmbiuar  a  2^  —  30,32  [—29,25  28 
Cras  anavvartes  a  2'  —  30, 33  29 

Populeas  saioblna  a  2*"  salhine  b  51*"  —  30 

30,  37    [V.  vi]  31 

Platanus »  ahorn  a  2'  —  30, 37  [iv]  32 
Cottvs  io  kimacbida  a  2'  —  30, 39  33 
Ascendebantur  rammilolon  a  2"" —  30,41  34 
Admissura  rammilunga  a  2""  —  30,  42  35 
Circumuenit   me   umbiflcisota   mib  i^  a  36 

2*  —  31,7  37 

PoHmiUm  .i.  fcba  a  2^  —  37,3  [n]  38 
Coccinum  rezza  a  2^  ^  38,  27  [vi]  39 
Coniectori2   .i.  troumrechare  a2^  trö- 40 

rater  6  51"  —  40, 22  41 

Canos  grawin  a  2^  —  42, 38    [u]  42 


vin 

a  =  Clm.  18140.  6  =  Codex  Vindob.  2723.  c  =  Codex  Vindob.  2732. 
d  —  Codex  Gotwic.  103.  e  =  Qm.  13002.  /  =  Clm.  14689.  g  =  Clm. 
4606.  A=  Clm.  14584.  i  =  Clm. 6217.  k  =  CTw.  14745.  1=  Codex  Turic. 
(AAenor.  66).  m  =  Codex  Stuttgart,  beim.  26.  n  =«  Codex  Ängelom.  i  4/11. 
0  —  Gm.  22307.    p  =  Codex  Admont.  508.    q  —  Clm.  22201.    r  =  «m.  17403. 

Obtrectatorum  pispraharo  a  V  pfspra*  4a 


PROLOGUS  18 

20  Presagio  foravuizactuome  a  V  forauvi- 

21  zactuome  b  9'  forauuizzictuome  0  V 

22  forauuizoctume  c  11^  vorewlsactom  g 

23  84"  vorwisagactvm  t  1* 


baro  0  V  pisp'bbaro  b  9*  pispracbaro  44 
eil"»  pispracbare  e  218"**  g  84*  r  218'  45 
bispracbere  q  236'  Piapracb'ri  1  1'  46 
pisspracbari  A  125'  m  8'  n  2''  pisspra-  47 
cbare^^  {  2  pisspracberi  p  1'  [nr.  ix.  x]    43 


.  *  K^of  <2ffvor  Mafsmann  aufführt,  ist  zu  lesen  dod  a  gubernandis  creatis        ^  im  con- 
texL  atimbl4st]  b  aus  corr.  a      ^  im  coniext.    von  nun  an  andere  hand  a      *  im  contexta 
^  die  gl  nach  303,  4  a  ^  im  coniext  a  ^  im  coniext  a  ^  die  gl.  nach 

303,  31  a        '  platanis   Fulg,  *®  coitos  Fulg.  *'  das  sodann  von  Mafsmann  aufge- 

führte horrei  .L  liberi  ist  lateinisch,  Gen.  36,  20  '*  coniectoris  f^ulg,  >'  die  gU,  des 

prologs  in  a  übergeschr.        ^^  pissprachare]  das  zweite  p  corr.  aus  a  l 
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Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  100).  10.  {Dha.  m,  422).  11.  13.  (DtW.  u,  43). 
Germ.  15,  352.    Ma.  319.    Sb. 


0  V  munizoD  c 
munizen  q  236* 


1  Cudere  mächun^  o  V 

2  Cudo^  munizun   a   1 

3  11*"  mvnizon*   6  9* 

4  Proferamas  vuriziohemes  h  9*  furiziho- 

5  mes  a  1*  furiziomes  o  V  vuiriziomes 

6  Aequ^  sama^  o  2*  [ix]  [c  IV 

7  Deliramenta  ^  topazunga.    l  gktrpcnks- 

8  sb^'  a  1^  topazuDga  c  If"  o  2'  tope- 

9  zuDga  b  9'  topizunga  h  125'  p  1'  tö- 

10  pizvnge  t  1*  tobizunga  I  2  n  2**  tobi- 

11  zunge  g  84''  tobezu°ga  m  8*    [iz] 

12  Hiberas  nenias  spaDiskivgiposi.  t  Iptbr- 

13  sprbbb  "^  a  1*'  spanisciugiposi  sisuva  "^ 

14  b  9^  spaDisciugiposi  c  11^  spaniskiu 
16      gipösi  0  2*    [IV.  V.  ix] 

16  YnEFACmCQEC  i.  fldelis  protector 

17  et  pedagogus  magazoho  a  1**  o  2^ 

18  Retuleriot  sfgktxn  ^  a  V    [ix] 

19  Contulisse  chosun  a  i^  h  125*  choson 

20  6  9**  c  1 1**  i  3  chösön  o  2^  chosin  g  84* 
2t      t  1*  chosoD  k  74*  m  8*  chusen  n  3* 

22  Emendatiora  ^  puoz  vuirdigorvn  a2*  puoz- 

23  vuirdjgorvB  o3*  pozuuirdigor  69*  [ix] 

24  Exemplaria  pilidpuoh  lo  a  2*  c  12*  o  3*  pi- 

25  lidpuohc  b  9*  pilidpuoch  h  125*  pild- 

26  pfich  t  1*  pildeböch  g  84*  n  3*  piide- 

27  buoch  m  8*  pildeböc  l  3    [ix] 

28  Subire  ^^  hintersten  a  2*  o  3*  hintarsten 

29  6.9*  c  12*  [ix] 

GENESIS  12 

30  Arida  tnichiniid  aVf  38*  g  85*  l  truchi- 

31  ni  6  9*  1  tni^'hini  c  12*  —  1, 9 

32  Subicite  artot  a  2*  —  1, 28 


Ascendebat  spranc  a  2*  6  10*  i  45*  1 219*^  33 
g  85*  r  218'  spranch  c  12*  q  236'— 2,6  34 

A  principio  fonna  io  a  2*  c  12*  —  2,  8  35 

Capita  urspringa  a  2*  ursprinch  6  10*  &  36 
125*  w  8*  p  1*  ursprinc  i  45*  e  219**  87 
r  218*  ursprinfa  n  3*  vrsprinch  M*  1 4  38 
vrsprinc  g  86*  }  236«  —  2, 10  39 

BdelUum  ^^  plinius  dicit  quod  genas  sit  40 
gummi  fliet.  harzes^^  a  2*  .i.  flied  ^^  41 
6  10*  e  219**  r  218*  flid  q  236«  fliet  d  42 
45*. i.  flitvs/38*  — 2, 12  43 

Caprificis^^  .i.  murpou  a  2*  .i.  murpo?  44 
6  10*  .1.  mürpoum  c  12*  .i.  murpouin  45 
e219*M.  murpeQr218*  murpo-.um  *«  d  46 
45*  mulbovm  q  236«  [ir]  47 

Perizomata  helii»  a  3*  6  10*  c  13*  d  45*/  49 
38*  —  3, 7  49 

Ad  auram  post  meridiem^o  inderocbuoli  50 
aft  untornes  a  3*  Inder  chöle  äff  un-  51 
torns  g  87*  zichuoli  apht  untornes  b  52 
10*  zichuoli  c  13*  d  45*  .i.  ziderchuele  53 
e  219**  .  i .  zi,  ^•'chuli  «*  q  236«  i.  zu  der  54 
chule  r  218*  chuli  /38*  —  3,  8  [iv.  55 
VI."  vii]  56 

Uersatilem  wagantan  h  125*  vf^gantan  57 
{  5  wagatan  n  4*  wagintan  m  9*  wa-  58 
genten  g  87*  wsBgnt  t'  1*  vregaent  Jir  59 
74*  —  3,  24  60 

Concidit.  mutauit  colorem  voltus  sui.  ir-  6t 
pleih£a  "  a  3*  irpleichete  g  87'  —  4,5  62 

Leuigatis  gedigaen  fc  74*  —  6, 14  [xvu]     63 

Bitumen,  gluten.  lim.^^  alii  piculana.  64 
peh.«3  a  3*  lim  g  88*  leim  *  74*  —  65 
'6, 14    [xvii.  xvra]  66 


^  im  eoniext  o        *  am  ranäe  die  gl,  aq        '  mTnixon]  i  angehängt  b       *  steht  in 
o  naeh  304,  15      *  Deliramla  m,  ein  »trieh  über  m  ist  nicht  sichtbar     *  dh,  güroeDissa 
^  dh,  lotarspraha     sisuva  übergesehr,  b      *  dh.  segituo      '  Emeodatio^»  dazu  als  gloueglmeh 
pilidpuoh  e      ^  Exeiupla  b  pilidpuoh]  d  atie  ansät*  von  p  o      "  Subifi  c      ^  in  g  fSbchlich 
die  rote  Überschrift  Secundum  Lvcam  >'  im  context  f        '^  Dellium  f  Pdellinm  bdq 


16  beide  gU.  übergeschrieben  a 


.1.  flied  übergeschrieben  b  ^'^  das  tat.  wort  gehäri 


noch  %u  dem  schoUon  zu  Bdellium.    Gaprificus  bdeqr  ■>  murpo: um]  u  ausradiert  d 

"  im  conteäPt  d        *•  zwei  glL  b;  cdefqr  haben  nur  Ad  auram  (haurS  q)      *•  die  corr.  von 

anderer  hand  q      *'  von  anderer  handa      "  lim.  und  peb.  übergesehr,  a       bitumioe  Fulg. 
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BM.  1.  4.  &  6.  7.  8*  {Maftmmm  100).   11.  13.  (DhU.  u,  43).    Germ.  15,  352. 

Ma.  319.    5(. 


1  Expeditos  ^  vaiti^  ^  ^  3b  e  13**  varttga  b 

2  11«  nartiga  /'38«  uertiga  d  45''  ver- 

3  tiga  f  236*  V^rtiga  9  89*  i.  uertige  e 

4  219**  r  218*  —  14, 14   [iv.  ▼i]    . 

5  Ueraacuitts^  innapTrio«  «  3^  —  14,  14 

6  [n.  ▼.  Yi.  X.  xi] 

7  SubtemuiiB »  weuUes  9  89«  vu^ual  9  22' 

8  —  14,23   [n.  xn.  xvn) 

9  Staaaeii  •  Toarf  0  22«  uiaris  g  89« 

10  Traman  »pöio  g  89« 

11  Corrigia  calige^  hosaneatib  a  4«  (  ll«'' 

12  c  13*  i.  hosBeaüla  e  219*'  {  hosine- 

13  alila  q  236**  hoaineateb  jr  89*  18  hose 
t4      neaida  k  126"  hosMiestil  d  45*  hose- 

15  nestel   m  9*"  i.  hosnestel  r  218''  — 

16  14,23 

17  Alüiasecus.  separatim  einingaganaiMlre- 

18  mos  a  4*  —  15»  10    [f] 

18  Eregiooe  igagandero  halpo  a  4*  Ingagan- 

20  derhalp  g  89'  —  16, 12 

21  Deaiennt  sUlgapun  0  24«  —  18, 11 

22  Mttliebria...  Yttipzierida.  l  lustungaa4* 

23  e  13*  ttvipzierida l  lustanga  611'' 

24  uiiibcierda  at  lustungse  r  218''  wib- 
2a      zierda  t.  luatunga  e  219*'  wibsiereda 

26  aeu . . .  IttStuBga  d  45**  Yuipzierida  seu 

27  löstoDga  0  24*  wipzierda.  l  lustiui^ 

28  g  89*  wibzirde  laatunga  q  236*  uuip- 

29  zirida  /38*  —  18, 11  [n.  xvi] 

30  Operam  dabo  »  lile  a  4*  fr  11*  c  13*  iUo  i«» 

31  d45*  A38*  —  18,12 

32  Condiclum  gidiogoti  a  4«  6  11*  c  13"  d 

33  45*  i.  gidiBge  e  219*'  gedinge  {  236* 

34  i.  geding  r  218"  —  18, 14 


Clamor^^  ruom.  sunta  a  4«  raom  (11*  35 

c  13*  d  45"  €  219««  0  24«  i.  r&Bi  r  36 

218*  rvom  g  89*   rfim  t  2«  ronn.  I  87 

Tttf  q  236*.  —  18, 20   [n.  ni]  38 

Cognoscaams  pilickimea  a  4«  piiickim  c  39 

13*  piliccemea  »  11"  d  45*  e  219«'  {  40 

236*  r  218*  —  19,  5  41 

Abutimini  miasmioz&  «  4*  (  11"  e  13*  42 

d  46* . i.  missiniozet  f  38*  misainiezzet  43 

jT  89"  i.  miaainiezet  i^  e  219*'  r  218*  44 

raiaanuzze  q  236"  —  19, 8  45 

DiaaiHralaiite  lihiaontema  ^ß  a4«  — 19, 16  46 

ExpoatQlans  cremizont  a  4«  c  14*  cremi-  47 

zonter  6  1 1"  d  46*  {  236*  cremitinter  48 

/38'  —  20,10    [V.  ni]  49 

Vdamen  heli  0  25"  —  20, 16  50 

Dare  TBfroliho  0  26*  —  21, 11  51 

Agnas  chilpur  0  26*  —  21, 28  52 

Coaposuit  gi?alah  a  4"  givalach   b  11"  53 

gtualacfa    C.14«  rf46*  e  219*'  r  218*  54 

gttvialach  q  236*  gaualch  g  89"  —  22, 9  55 

Straem  ^^    gi?olhani  ^^   a  4"  —  22,  9  56 

M.  ▼]  57 

Intercedite  gisprecb^  6  11"  c  14*  (i  46*  58 

i.  giaprechit  e219*'  i.  gisprecht  r218*  59 

gesp^teüi  q  236*  —  23,  8  60 

Spehiacam  steinhol  a  4"  —  23,9  6  t 

Hoaete  ^^ t   munizisar  a  4"  *—  62 

23,  16  63 

QuoBdam  giveri'^  a  4"  —  23, 17  64 

Adiurem^^  gieiUe  a  4"  6  11"  giente  c  65 
14«  d  46«  gieBte.  i»  gieiUe  f  38*  ge-  66 
eide  e  219*'  r  218*  geitta  g  89*  gietit  67 
q  236*  —  24, 3  68 


^  dU  gl  in  f  nach  305,  31  '  vartiga]  das  erHe  a  auf  ratur  e         '  Teniacaloe 

Fuig,  ^  inoapTrio  übergstehrieben  a  ^  Sabtcmca  o  ^  die  gl,  wol  nur  durch  Sobte- 
ninü  hervorgerufen,  desgL  Tramam.  Stramen  g.  in  0  Heht  Stamea  vor  Subtemen  ^  Gorrigia 
ctligi  (calia  er)  eqr  Goniga  calige  a  Gor^gla  caHg^  0  Gorrigia  calid^  g  Gorrigiam  calig^  hlFuig, 
■  dningagaBandremo  Obergeeehrieben  a  ^  dab  f  ^^  im  eontexi  d  *^  die  gL  vor 
30&,  19  gq  "  miaaiaieaei]  z  auß  eorr,  e  '<  Uhisootemo]  daneben  t  a  ^^  die  gl.  vor 
der  vorhergehenden  a  '*  giTolhani]  über  %  ein  x  a  ^  Mon&e]  darüber  t  a  "  giy«r 
ubergetehrieben  a  ^*  Adiaram  befq  Adiardt  d  Adianuit  g  *'  giente  im  eoniext  f 
AlthoohdeatMhe  glo«6ii  W  20 
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B.  Glossbii  Zu  Den  Euizblioui  Biblischbn  Büchern 


Bibl.  ].  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmann  100).  10.  (DtW.  ni,  422).  11.  13.  {DitU.  u,  43). 
Germ.  15,  352.     Ma.  319.     56. 


1  Inaures  oringa  A  126^  m  9**  orringa  l  8 

2  n  5*  örringc  g  90'  oring  i  2'  —  24,  22 

3  [IV.  V] 

4  Annillas  armpovga  {  8  arropouga  m  9^ 

5  annpoyge  g  90*  armpöga  h  126''  arm- 

6  böga  n  5^  p  2^  araböga  i  2*  —  24, 

7  22.  30  [vii] 

8  üolucrem  ahto**  a  4'*  —  24, 45 

9  Sciscitati  forscotun  ^  a  4**  —  24,  58 

10  Ad  meditandum  zivopanne  a  4**  ziuöpanne 
u 

12 
13 
14 


6  11''  zi  vopanne  0  28*  ziuopaDne  c 
14*  ziuoppanne  d  46*  e  219*^  ziuoU 
panne  r  218^  zenürepanne  g  90*  zu- 
panichen  q  236**  —  24,  63 


15  Descendit  ^  irpeizta  a  4**  6  1 1^  c  14*  ir- 
peizte  d  46*  irpezzit  q  236"  irbeizta 
^90*  i.  irbeizte  «219**  r  218**  —  24, 64 


16 
17 

18  Operuit  se  hulta  sih  a  A^  b  11"  c  14* 

19  hulta  sich  d  46*  q  236"  hulte  sich  e 

20  219'^  r  218**  hulti  sih  g  90*  —  24,65 

21  CoUidebantur  3    spornotm   a  4"   6   11" 

22  sporuotuDt  c  14*8pornoteD  rf  46*  i.  spor- 

23  notan  «219**  q  236"  r  218**  sporno- 

24  ton  g  9.0*  spurnlun  0  29*  spurnten  h 

25  126"  m  9"  »  5"  spurinten  /  8  — 25, 22 

26  Hispidus  ruher«  a  4"  6  11"  c  14*  d  46* 

27  e  219**  q  237*  r  2W  —  25, 25  [xv} 

28  Oppido  drato  a  4"  —  25, 30 

29  Lentis  edulio  linsines  muoses  a  4"  lin- 

30  sines  mosis  g  90*  —  25, 34    [xnii] 

31  Quare  imposuisti i^   nobis^  pitrugi  .... 

32  hinc  impositores  truginara ''  a  4"  pi- 
trugi m  10*  0  29*  pitruga  A  127*  i  9 


33 
34 
35 
36 
37 


11  5"  zipitrugidu  6  11"  c  14*  ziupidru- 
gidud46*  zupudrugidv9237*  ziubitru- 
gedu  unsich  e219**  ziuditnigeduvnsicfa 
r218''ziwpetrugedu  un8^90* — 26,10 


Coire  gimiscan  a  4"  —  26, 10    [v]         38 

Rugitus^  cremizuDga»  a  4"  6  12*  c  14*  39 

d  46*  e  219*'  q  237*  r  219*    [iv.  v]     40 

Tedet  intuirdit  a  5*  6  12*  e  14*  pitragit  41 

e  219**  petragit  9  237*  pel*get  r  219*  42 

inpaturat  d  46*  —  27,  46  [iv]  43 

iDDixum  analinen'*°  a  5*  analinentea  g  44 

90"  —  28,  13    [II.  x)  45 

Gratis  ®    aravuingun  ^^  a  5*  arauvinguo  46 

b  12*  arawingun  q  237*  arauingun  c  47 

14*    arauiuDgun   4  46*   arauuinge    e  48 

219**  arauuin  r  219*  —  29, 15  [vgl  u]  49 

Uenusto  aspectu  sconemo  a  5*  iustlibe-  50 

gisihti  6  12*  lost  lih  hegisihti  c  14*  51 

lusüichero  gisichti  (146*  lustliehergsichte  52 

q  237*   Lustlikergesihte  e  219**  lust-  53 

liohersgsiht  r  219*  —  29, 17  [iv.  ▼]     54 

Copulae  hirates  0  30*  —  29,  27  55 

Mandragora  ^^  .  .  .  .  huius  du^  species  56 

sunt,  femina  foliis  Iactuc<^  latlovdi  g  57 

91*  .1.  latich  t  2* mascu-  58 

lus  Tero  folia  bet^  malta  A  127*  /  9  59 

m  10*  n  6*  malt  1  2*  quam  latini  ma-  60 

lum  terre  uocant  erdapfl.  quod  dos  pe-  61 

ponem  dicimus  p  3*  -—  30, 14  62 

Condoxi  gimieteta  a  5*  gimietta  g  91*  —  63 

30,  16  64 

Experimento  vrsuohe  a  5*  vrsvocho  jr  91*  65 

—  30,  27  66 

Gira  Vmpisih  jf  91*  —  30, 32  67 

Fuluum  12  elauvaz  b  12*  etauuaz  €  14"  68 

d  46*  eleuuaz  /  38*  eliwaz  ^91*  dwaz  69 

e  219**  eluaz  r  219*  piawiz  q  237*  —  70 

30,32    [u.  fv.  V.  x]  71 

Maculosum  sprecchilobtiz  ^91* —  30, 32  72 

Respondebit  gihillit  0  30"  —  30,  33        73 

Furuas  >3  pruniu  b  12*  c  14"  d  46*  prün  74 


^  fortcotun  ubergeichrieöen  a      *  Descenderat  er       '  Goolidsbant'  e       *  mher  ü^ßr- 
f^eschrieben  a      '  iDposnisU]  damaeh  rastir  von  8  g      *  nos  beä      ^  tragioara  iibergesehr,  a 

8  ■ 

die  gl,  in  a  über  Irragit.  intonait  27,  34  cremizoDg^a}  cremt  auf  ratw  e 

die  gl.  nach  der  folgenden  bedeqr         '^  arSTaingun]  dae  »weite  s  auf  ratur  a 
dragoras  f^ulg.        "  fanram  Fulg,       "  furva  Fulg, 


*  Gratis  e. 
11 
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ML   t.  4.  5.  6.  8.  (Mufgmmm   100). 

Ma.  319. 


11.   13.    (Biui.  u,  43). 
320.    Sb, 


&erm.   15,  352. 


t      €  219^^  pruD  r  219'  pruaez  q  237*  — 
1     30,33  (IV.  ▼.  X¥] 

3  Gratom  livp  a  5*  —  30, 34  [u.  t] 

4  Populeas  alparkn  a  5*  albarina  ^  g  91* 

5  —  30,37    [b.  IV.  v] 

6  Adniasura  zuolaian.  gimiskida  ^  a  5*  zö- 

7  lazsm  §  91*  —  30, 42    [i?.  v] 

8  AbigBres'    danauorlte^    a  5*  daiia,Tor- 

9  tis^  c  U*"  danewörtist  ^91*  danauo- 
10  ro«  6  12*  danaouris  <f  46*  danwrfest 
n      e  219**  r  219'  danwerest  g  237*  — 

12  31, 26 

13  Castra  bM  o  31^  —  32, 2 
u  Matur^  fnio  a  5'  —  32, 22 

!5  EmarcBit  hanc  g  91'  —  32, 25 

16  ObftUipu^t  svein  "'  a  5'  swein  g^V^  — 

17  32,32 

16  In  principio  zinordoroat  (12'  ziuordroat 
19  a  5*  c  14**  zioo'droat^  d  46'  ziuorde- 
30  r€«t  e  219'*  zeuordrist  ;  237'  zeuor- 
21  de»t  r  219*  —  33, 2 
n  Oppfinens  ^  piliekent  a  5*  piliccenter 
t3      h  W  pUceesf  c  \A^  pilikkenter  g  91^ 

24  |rii€cfaizuDter  dW  plicchizeoter  e219** 

25  r  219'  pidruchot  q  237'  —  34, 2 

26  Deliirinä  gkrosU  a  5'  5  12*  c  14**  gidro- 

27  sta  d  46'  gilröBti  e  219'*  gitroste  g 

28  237'  getrost  r  219*  —  34,  3 

29  Motoo  luiteruas  c  14^  ynterana  q  237* 

30  vBtruBs  6  12'  untniiia  d  46'  —  34, 16 

31  Oblatio  vrpot  *•  a  5'  —  34,  18   [u.  ?] 

32  Turbast!»^^  me  givnfroTuitot  a  5'  gun- 


vurouTitot'7''  (  12'  giunurouyitolimib  33 
t  \A^  gitnibtost  mih  q  237'  —  34,  30  34 

Odiosum  gioeban  a  5'  glauben  h  12'  35 
giueb  en  q  237'  givebeii  c  14*  —  34, 30  36 

Abuti  miasiniozan  a  5*  —  34, 31  37 

Polimitam  .i.  glutinatam  ....  aiia  Irans-  36 
laüo  habet,  fecit  tonicam  talarem  en«-  3t^ 
chUtirf  12  (enchiltiuf  g).  a  talo  .i.  en-  40 
diila  (encbil  g)  ah^  g  91*»  —  ,37,  3    41 

Fomitem  quicbikingai2  ah^  —  37,  8  42 
[ccccxc?].  43 

Minislrauit  machota  a  5**  6  12'*  c  14**  ^  44 
91*" .  i .  machote  e  219'*  macbot  q  237'  45 
r  219'  dinote  d  46'  —  37,  8  [ccccxcv]  46 

Somniator  troumsceidari  (  12*  c  15'  47 
troum  sceidare  e  219'*  tromsceidari  ^^  48 
d  46'  trömsceidar  q  237'  traumscaidar  49 
r  219'  ~  37,  19  [ccccxct]  50 

Euolutis  arganganen  a  5*  irganganen  h  51 
12*  cl5'  d  46*  irgangen  e  219**  $f  92'  52 
q  237*  i.  ergangen  r  219*  —  38,  12  53 

Tberistrum  ^^  sapon  ^^  a  5*  6  12*  c  15'  54 
d  46'  sapona  e  219**  saponam  r  219'  55 
sabon  q  237'  —  38,  14  [iv.  xvi]  56 

In  bivio  ingivuicke^^  a  5*  —  38,  14      57 

Arrabonem  i7  phant  a  5*  ^  92*  k  74*  1 10  58 
m  10*  pbäDt  t  2*  pfäot  is  p  3«  fant  59 
h  127'  uuetüi»  0  34*  —  38,  17  [u.  eo 
xni]  61 

Coitum  samant  vuisti^o  a  5*  —  38,  18   62 

Maeeriam^i  uocat  membranulam  secun-  63 
darum  lebtro22  a  5*  —  38,  29  [iv]     64 


^  im  eoniext  g  .  *  gimisktda  über  zoolazan  a  *  Abigerfs]  ramr  von  i  c  ^  danauorüs 
üb9rg0»ehriebmi  a  ^  daoa, Mortis]  doi  »weite  y  auf  rmeur  c  *  dana^ooris]  diu  »weite  a 
oiigekMmgt  k  ^  avein  Obergegckri^enj  davor  ein  t  a  ■  die  gl.  sekwar»  auf  rot  d 
*  Oprimeas  e  >^  vrpot  Obergeeekrieben  a  ^^  Tarbaati  q  >*  von  eachiltivf  an  über- 
gegekrieten  a.  quicfailoaga  übergeeehrieben  a  **  die  gl,  eehwar»  d  ^^  Teheriatmm  0 
TeristnuD  aq,  die  ganze  gL  am  rande  mit  verweinmg  naekgetragen  q  ^^  aapoa  Ober- 
getelirieben  ä  >*  ingiTnicke  übergesehrieben  a  >^  die  gL  nach  dar  folgenden  a,  Aifo- 
boaein  /  ^  im  eonieaet  p  **  Dedit  ei  p  amibAne.  Arrabtea.  i.  uadimoniü  und  über 
dem  letaUn  warte  voetti  o  ^  samant  Tuiati  Obergesekrieben  a  *^  maceria  Fulg* 
**  Iditro  übergeeehrieben  a 

20* 
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B.  Glossbn  Zu  Dui  EoaKLRKv  BoLiseaBN  Büghbin 


Bihl.  1.  4.  5.  6.  7. 


8.  (Mafmmn  100> 
Ma 


10.  (DM.  u,  422).  11.  13.  (INm^.11,43). 
Sb. 


t  GubernaiMit  meistrota  a  5^  —  39,  4 

2  Argamentum  list  a  5^  6  12^  e  15*  d  46* 

3  /  38'  ^  92*  «  237*  i.  Ikt  e  219**  r  219* 

4  —  39,  16 

5  Piocerna  sceincho  1 10  sceincha  h  127* 

6  m  10**  scencho  »  6*  —  40,  1  [iv] 

7  Pistor   phiftter  MO  m  10^  fi  O*"  pfista' 

8  *  127*  —  40,  1 

9  Propagines    zxgxn.   pfun  ^  a  5^   zugun 

10  g  92*  —  40,  10  [xfiu] 

11  Gemmaa  prpz  *  a  5**  proz  g  92*  —  40, 10 

12  Suggeras  unteeiles  ab^  €15*  untzeUes. 

13  {  ntea    (12**   Bntanelles  {    ratest' 
U      d  46*  UDterzelist  t  ratest  e  219*^  r  219* 

15  unterceliest  l  ratest  q  237*  untirzel- 

16  »est  g  92*  —  40,  14 

17  DIssoluisset  irsciedi  a  6*  fr  12^  c  15*  ir- 

18  sciede  e  219**  irsceidi  i  46*  zesceidit 

19  q  237*  —  40,  16 

SO  Ganistrum«  chorp  g9V  h  127*  t  2*  k 
11      74*  m  10*^  n  6*  chorb  1 10  —  40,  16 

22  Coniectoris  troum  sceidares^  a6*  troum- 

23  sceidares  c  15*  troom  sceidaris  6  219** 

24  trorosceideris  q  237*    troumscheiders 

25  $92*  traumsaidars  r 219*  tromsceidares 

26  fr  12^  tromsceidaris  ei  46*  —  40,  22 

27  [XV.   XVl] 

28  Estimatoris  «  antTristes  g  92*  [vgl  xvii] 

29  EmergebaDt  ^  vzsvjmmun.   t  uzsluffun  ^ 

30  a  6*  uzsTummun  fr  12*"  azsaummü  e  15* 

31  uzsttummun  <f  46^  uzswmmen  6  219** 

32  Tzswmmen  q  237*    vzswmmin  g  92* 

33  uzsuuimea    r  219*    uzsummen   p  3* 


uzsumman  h  127*  uzsuvemmeii  1 10  34 
vzsvemmeD  n  6*^  uzswemmin  m  lO**  35 
yzgeswinit  i  2^  —  41,  3  36 

CoDfectt;  irvuerane.  arvuigane.  ferbo-  37 
yuite  ^  a  6*  iruveraniu  fr  12''  iniue-  38 
raniu  c  15*  irweraniu  d  A&^  misse-  39 
machte  q  237*  —  41,  3  40 

Habilado  veizti  a  6*  e  15*  ueizti  d  W  41 
uuezti  fr  12!*  vezzet  q  237*  —  41,  4    42 

Expergefactus  irpttaner.  t  arspruDganer.  43 
arbratf.io  «6*  irpttaner.  l  irspruoganer  44 
fr  12*^  irpVtaner.  ^i  t.  irsprunganer  45 
c  15*  irpruttar.  t  irsprunganer  d  46^  46 
irswngener  e  219**  irsuungener  r  219*  47 
irwechoter  q  237*  —  41,  4  48 

Uredine  ^^  durri  a  6*  fr  12**  c  15*  d  46^  49 
^  92*  Ä  127*  no  m  10*»  j  237«»  turri  50 
n  &"  dürre  e  219**  1 2*»  r  219*  —  41, 6  51 

Presagum  foravuizo^'  a  6*  —  41, 11  52 
[n.  XVl]  53 

Obesis>«  uplataniv.  t  feisten  ^^  a  6*  vper-  54 
lataniu.  t  vueizliu  fr  12*»  vparlataniu.  {  55 
ueiztiu  «15*  uberiadaniu  t  ueiztiu  d  56 
46*»  vlihdini  t  ueizti  g  92*»  veizti  t  2''  57 
vaizt  *74*  veizit  «219**  ueizit^^r  219*  58 
vezte  9  237'»  urazU  h  127*  urazaU^^  59 
m  10*»  n  6^  vrascata  /  10  —  41,  18  60 
[n.  IV]  61 

UirecU  grxpnkx  i^  a  6^  —  41,  18  [xvi]  62 

Carpebant  azin  g  92*»  —  41,  18  63 

Torpebant  artvalun  i»  a  6^  —  41, 21  [ii]  64 

Uento  ureate^^  miterhegetemovuinte  a6*  65 
mit  erhei&emovuinte  (uuinte  c)  fr  12*»  66 


<  Ubergeiehrieben  Oy  dh,  iDgaD.  profua  *  übergMchrieben  «,  äh,  proi  *  die  g^L 
schwor»  d  *  canistra  Fulg,  ^  troom  sceidares  übergetehrieben  a  *  gl.  wum  vorher- 
gehenden  Coniectoris  ^  Emergebtt  i  *  beide  werte  übergeeehrieben  o  *  ferliovidte 
übergeschrieben  a  ^^  arbrat  .f.  übergeschrieben  a;  arbrat  ist  praeL  ind,,  .f.  f»  francioe 
*^  irp'o^taner]  die  übergeschriebenen  buehstoben  von  Jüngerer  hand  e  ^*  Uridioe  oe,  dos 
erste  i  von  jüngerer  hand  in  e  corr»  e  ^*  foravoiao  übergesehrieben  a  **  Obesas  bode 
ghilnmqr;  noch  Ob  und  es  rosuren  von  s  /  '*  t  feilten  übergesehrieben  a  **  oeisit] 

t  undeutlich  r  "  orazata]  i  ous  corr.,  dos  leimte  a  mit  dunklerer  tinte  m  >*  über- 

geschrieben o,  dh.  gmoniu        '*  arlvalon  übergeschrieben o        ^  Ventonrente,  donnrosmre 
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tM.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafi 


101).  10. 
Ma.  320. 


(Dftcl.  m,  422). 
56. 


11.  13.  (IKia.  n,  43). 


1  c  15*  miterlieiteaie  winte  e  219**  mil- 

wiat« 

2  erheiteme  r  219*  mitherheitein  wiDte 

3  q  231^  mittono  heiflemo  winte  d  46^ 

4  —41,27 

5  Proaideati  gimnne  «6*  giu¥inne  612^ 

6  gimiinne  e  15*  giwinne  446^  gewioae 

7  q  23T  gibogete  e  219*"  bebute  r  219* 

8  —  41,  33 

9  Industriom^  giriiaraB  a6*  gianarao  el5* 
to  gifuftren  b  W  giwaren  ei  40^  6  219** 
tl      r  219*  gewarea  q  237^  gwario  §  92^ 

12  —  41,  33 

13  CondiU  gisamanots  a  6*  —  41,  48 

14  iDfirmiora^  u&restirun  a  6*  unfestinint  ^ 

15  €  15*  UDueatiroD  (12*^  uanealiriu  d46'' 
Unveaüriv  g  92^"  ▼nuestin  q  237'' 
UDuesti  A  127^  m  10^  vnuesti  n  6'' 
▼nfesti  1 10  anuesl  p  3*  vnvest  t  2^ 
UDuertige  e  219**  r  219*  —  42, 9 

20  [Nee]  machinantur  nira  tant<^  a  6*  m- 

21  ralint  ^92**  —  42,  11 

22  Experimenium  ursaohc  a  6*  ursuoh  (12'^ 

23  c  15*  ursuoeh  i  46**  yrsvoch  g  92**  ?r- 

24  aoch  q  237**  irsuocbe  e  219**  ireuohen 

25  r219*  —  42,15 

26  Per  saiatem  faraonis  selmirdes  chunin- 

27  geshuldi  a6*  aelnunirdiucbunigesbuld  ^ 
c  15*  slemmir  des  chuninges.  buldi  6 12** 
semirdescbuniges  huldi  d  46**  aemmir 
(samir  {)  des  chuninges  hulde  g  92^ 
q  237**  somirdeschunigeshuldi  e  219** 

alfeshalde 

somirdeschu      r  219*  —  42,  15 

33  Pabulum^  fuotar  a  6*  c  15*  fuUr  /38* 

34  fuoter  h  127**  m  10**  fouter  (  12**  F?o- 


16 

17 
IS 
19 


28 
29 
30 
31 

32 


tir  g  92**  fötir  1 10  föter  n  6**  udter  3& 
d  46**  uoter  q  237**  voter  e  219**  uute'  86 
r  219*  —  42,  27  37 

In  diuersorio^  iodenrfieripgo  a  6*  i  12**  38 
iaderoheriperago  c  15*  inderaheriperga  39 
f  38*  indereherperga  d  46^  indcärher-  40 
berge  e  219**  inderherber**  r  219*  41 
unterwegen  q  237**  —  42»  27  42 

Sab  tesliflcatiooe  iurandi  ^o  unturcbon-  43 
doeides«  6*  anlderourGbundo  eidee  i  1 2**  44 
c  15*  untirderauriohundi  eides  /'38*  46 
unter  derurcbundi  eidee  {  237**  unter  46 
urchunde  des  eides  d  46**  underdem  ur-  47 
chunde  deseides  e  219**  underdem  ur-  46 
chunde  r  219*  —  43,  3  49 

Amigdalaruni^^mandUnuzza992**maBtai-  50 
nuzza  h  127**  mandebazze  t  2**  man-  51 
diluTz  / 11  mandabuz  m  10**  manda-  52 
lanuz  HO**  —  43,  11  53 

In  marsuppiis  sechin  a  6*  —  43,  22      54 

ProbaUm  ^^  mitallo  a  6*  fr  12**  mittallo  55 
c  15*  melallo  i3  d  46**  —  43,  23         56 

Continuil^«  firpar  a  6*  5  12**  c  15*  (146**  57 
urbar  q  237**  firprach  e  219**  r  219*  58 
—  43,  31  59 

Augurari^^  heilison.  xxk  zb  gpn  <<^  a  6*  60 
heilison  (  12**  d  46**  heilsuo  g  92**  61 
hetscon  q  237**  helisot  c  15*  heilscowen  62 
c  219**  heiiscawen  r  219*  —  44,  5     63 

Obtendere  Igagansprechan  ^'^  a  6*  Inga-  64 
gansprecban  6  12**  ingagansprechan  d  65 
46**  ingaganspehbaD  c  15*  inansprechen  66 
q  237**  gagansprechen  e  219**  gagen-  67 
sprechen  r  219*  —  44, 16  68 


^  Proaidebat  «r  *  bida8tra&  q  '  gisanaDoC  übergeieh'Men  a  ^  die  gün%e  gl 
CM  roRde  nachgetragen  r,  in  g  später  3tunseken  309»  37  und  309,  50  *  nafestininl]  da§ 
ieUte  t  darehiiriehan  e  *  ein  taoi  ilbergesekrieben  a  '  nach  hold  abgeichnitten  e 
•  Paabidtl]  b  atf#  p  0  *  lodiueraario  q  *<*  ioniMli  fehU  c.  sab  atlettatione  iorisiarandi 
Fuig.  "  Anügdalam  /  1*  Probatvm  b  Probatmn  d  Probatn  0  ^*  im  eontext  d 
^^  Gootiahüt  0  ^*  Augariari  aodeqr  >*  xxk  sb  gpo  Obergegekrieben  o,  dh.  auizagon 
"  Igagaosprecbao]  das  lebUe  a  angehängt  a 
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B.  Glossen  Zu  Bkn  Einzklnei«  Biblisghbn  Bughkrn 


BtM.  1.  5,  6.  8.   {Mafmann  101).     11.  13.   (Diut.  n,  43).     Ma.  320.    Sb.  ~ 

Zf.  (Mafmann  92/) 


1  Tenere  zeizo.  fkolkhp  ^  a6*  zeizzo  ft  12'' 

2  c  15*  zeizoD  d  46^*  zeiziichio  g  92^  zez- 

3  liehen  q  237*»  —  44,  20  {ii.  iv] 

4  Medulla^  dazpezisU  a  6*  —  45,  18 

5  Cibaria^  uueganest  a6*  yueganest(  12** 

6  uuegnest  c  15^*  wegenist  e  219*^  genist 

7  r  219*  wegawist  d  46**  wegewist  q  237** 

8  —  45,  21 

9  Anim^  menniscun  a  6*  6  12**  d  46**  9  237** 

10  meniscun    c  15**    mennisken   e  219*' 

11  Men«">  r  219*  —  46,  26 

12  Quod^  est  opus  uestrum  vuaz  (uvaz  6 

13  waz  d)  chunnot  ir  a  6*  6  13'  d  46** 

14  vaazcunnotir  c  15**    wazchunnit   ir   e 

15  219**  uuazchuait  ir  r  219*  waz  chun- 

16  net  tr  q  237**  —  46,  33 


Herba    rueida  «6*  6  13*  uueida  c  15*"  27 

weida  d4b**  e219**  q  237**  weide  r219*  28 

—  47,  4  29 

Sub  fernere  untderohuffi  a  6*   vntdero-  30 

huffi  6  13*  c  15**    unterderhuffi  d  46*"  3  t 

undirderhuffi    e  21 9*^    undirderhuffe  32 

r  219*   vnder   der   hoffe   q  237**  —  33 

47,  29  34 

Condas  pkxflbhfs  5  a  6*  —  47,  30  35 

Comniutans  screncheiit  a6*  {237**  scren-  m 

chenter  (13*  screnhent  c  15**  schren-  37 

chinter    g  92**    screnkenter  e   219*^  38 

serenkenr  r  219*  —  48,  14  39 

Condita  pigraban  g  96**  —  49,  31  40 

In  presentiarum  zanlwrta  A  127**  zant  41 

wurta  m  10**  zaotTvrti  Ml  —  50,  20  42 


IX 

Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218  f.  1*. 


PROLOGüSe 

n  Desideralas  liuba'^ 
18  Traderem  kisegiti  ^ 
lö  Obtrectatorum  bisspacheri  ^  [iv.  vra.  x] 

20  Fedari  kiunsubirit  werden 

21  Editioni  irrechido  [x] 

22  niucescere  ^  offinon 

23  Superflua  vmbiderbiu 

24  lugulat  firslehit 

25  Confodit  durichstichit 

26  Sintagma  kiseizida 


Desiderant  kisuochint^o 
Eque  sama  [viu] 
Deliramenta  thobizunga  ^^  [vin] 
Nenias  sisua.  l  bOse  [vui] 
Dogma  I6ra 
Abusiue  sitoloso^^ 
Satisfaceret  ^^  kidangwerchoti 
Non  uulgarent  Nikiwitpreittan 
Extruxerit  kimachoti^^ 
Eadem  die  *nin  ^^ 
Retulerint  sekitin  [vui] 


43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 


*  fknlkhp  übergeichrieben  a,  dh,  eioliho,  nicht  finliho,  wie  Graff  3,  523  annimmt 
'  medallam  Fulg.         *  Ghana  e        <  Qoid  deqr        ^  übergegohrieben  a,  dh.  piuelahes.    die 
gl  in  a  vor  der  vorhergehenden        *  die  gU.  im  contexi,  nur  an  wenigen  epeeietl  ange^ 
gebensn  stellen  aus  raummangel  übergeschrieben         ^  oder  lail»  *  von  »weiter  hand. 

L  bisspracheii      *  elucescere  rulg.      >^  kisnochint]  der  »weile  strich  des  n  und  der  erste  bogen 
des  0  durch  wurmhch  »erstörL    at  Ugiert         "  thobicaoga  Hbergesehrieben  **  sitoloso 

übergeschrieben  *'  satisfaeerent  Fulg,  '^  kimachoti  übergeschrieben  ^'  die  «äio] 

»wischen  die  und  nin  rasur;  a  von  »weiter  hand  übergeschrieen^    die  gL  ist  mir  umfor- 
ständlich,    »u  ein? 
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If.  (Maftmann  98).  —  Bl.  7.  8  {Germ.  21,  135.  136) 


1  ContuUsse  Redioon 

2  Tnmsfert  antfristot 

3  Rediorico  kisprachiichemo 

4  Texnit  ^  redinot 

6  Damoaiiiiis  kseltiiies^ 
6  Emul;  ellnare'  [x] 


Non  repreheDdo  oilastiron 
Liuore  abanste 
Aliud  est  .8.  dennizsinscolti 
Emendatiora  puozwirdigora  [vni] 
Exemplaria  pUidpuoch^  [nn] 
Subire  hintirstan  [nn] 


S2 
33 
34 
85 
36 
37 


Fragmentum  SPauli. 


PROLOGUS 

7  (1*)  Praesagio  fora  uuizzida 

8  ObtreclatoruDi  pis.  bracharo  [iv.  vm.  ix] 

9  Latratibus  Luotidom 
10  Sugillalionem  uurgida 
tt  Cadere  Smidon 

t2  Ingenium  clauuida 

t3  Testatus  sim  urchon  donti  pim 

U  Opes  ehti 

15  Foedare  unsubran 

16  Prouocauit  ghigniaila  ^ 

17  Editione<^  anrechida  [ix] 

18  Tranlatione  '^  frä  rechida  l  ganomini 

19  lugulat  stechot 

20  Confodit  Bigrebit 

21  Promulgauit  Tora  gimar  ta 

22  Proferamus  fora  pringemes 

23  Apocriforum  zui  uaiero 

24  Deleramenta  tobunga 

25  Hiberas   nenias.    inepta  carmina  unga- 

26  zamiu  leoth 

27  Archanum  thougini 

28  Non  uulgarent  nigi  märtin  ^ 

29  Soriptatarent^  scribilotin 

30  Retttlerint  fr3  b'actin 

31  ContuUsse  ebono  bringan 


Copia  ginuht 

Transfert  frä  bri'git 

Afflatus  ciblait 

Texuit  giuuab 

Historiam  tatracha 

Emulei*  ellinari  [ix] 

Spirilalia  ato  Iich5 

[inter]  Chrismatai^  an6*gebono 

Concitas  anazes 

Consule  frage 

Usurpata  bihabaniu 

Exemplaria  bilidhi 

GENESIS 


38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 


Imaginem  analichida  —  1,26  50 

Ornat  US  cieritba  —  2, 1  51 
UirguUum  agri  sumar  latun  —  2,  5  [xvii]  52 

Superficiem  ubar  slihtida  —  2,6  53 

Formauit  gibilidia  —  2,  7  54 

Inspirauit  anagibleas  —  2, 7  55 

Ad  inrigandum  cigifubtanne  —  2, 10'  56 

Bidellium  i^  prasinus  stein  —  2, 12  .  57 

Uirago  comanin  i»  —  2, 23  5S 

Callidior  Uizusora  i*  —  3, 1  59 

Consuerunt  gifluctun  —  3,  7  [xvi]  60 

Inimititias  fiant  scaf  —  3, 15  61 


>  neht  wie  Texuti  au$        ^  l.  iuBeeltimeS      '  /.  eUiDari      ^  pilidpuoch  iibergeichrieben 

*  ghigraazta]  h  auf  d         *  editioDi  Fulg,         ^  tnaslatioae  ^v^,         *  /.  nigimartiD 

•  scriptitariot  f^ul§^.  >«  Emule]  dann  ramr  "  cbarismata  f^u/^.  »•  bdellium  Fulg,,-  dazu 
ist  prasinns  gi.  ^'  cömanio  steht  in  der  hs,  fälschlich  gleich  nach  ateiD,  war  also  in  dar 
vorläge  übergeschrieben        ^^  Uizofora  Holder,  das  richtige  Uizusora  Gerbert 
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B.  Glossen  Zu  Dim  EfRZEumri  Biblischei«  BdcHBRi« 


BL  8.  9.  10  (Germ.  21,  136.  137) 


1  Insidiaueris  lagos  —  3, 15 
3  Uersatilem  Uuerfaotaz  —  3, 24 

3  Adpetitus  keroi  -^  4,  7 

4  Num  iDU  —  4, 9 

5  Uagus  auBiccBn  —  4, 12 
0  Profugos  freidig  —  4, 12 

7  Nequaquam  [fiel]  nec^altist^  —  4, 15 
S  Punietur  far  goltauuerde^  —  4^  15 
9  [ad]  Plagam  pihalbu  —  4,  16 

10  Iq  tentoriis  ingiceltum  —  4, 20 

11  Malleator  hamarari  —  4,22 

12  lo  uulnus  rneum  inuantun  —  4, 23  [xvij 

13  In  liuorem  meum  intolc  —  4,  23  [xn] 

14  Famosi  marre  —  6, 4  [n] 

15  (l^j  In  articulo  Ingiduum  ge  —  7, 13 

16  Pecodibus  nozzil  —  9,  10 

17  Deinceps  fona  hinan  —  9,  1 1 

18  Uegitat  Cifuarit  —  9, 15  [n.  xin] 

19  Exercere  gihur  scan  —  9,  20 

20  Uerendor  ^  era  —  9, 22 

21  Robustus  strenger  —  10, 9 

22  Cemento  calc  —  11,3  [xi] 

23  Confundamus  gimiscemes  —  11,7  [xvi] 

24  In  ur  caldeorum  inzundidu  —  11,28 

25  [ad]  Uallem  ^  inlustrem  tale  marremu  — 

26  12, 6 

27  A  meridie  fona  sundiri  —  13,3 

28  Rixa  seccbia  —  13,  7 

29  largium  paga  —  13,8 

30  In  oppidis  Introphom^  —  13,  12 

31  Ad  aquilonem  Zanor  dri  —  13,14 

82  [iuxla]  Cottualiem  mambre  ciebantale  — 

33  13, 18 

34  In  uallem  siluestrem  intaiuuildaz —  14,3 

35  [xn] 

86  Campestria  frauil  di  —  14»  6 

37  Aciem  anauuigi  —  14, 8 

38  Auserat^  arfloh  —  14, 13 


Expeditos  piderbe  «  —  14, 14  39 

Uernaculus^  inpurro — 14, 14  [u.  ▼.  ?i.tiil  40 
Inruit  anafeal  —  14, 15  [xi]  41 

Possessorem  herron  —  14,22  42 

A  filo  tegminis  ^  fona  fadome  uaeppcs  —  43 
14, 23  [XI?.  XVI]  44 

Procuratoris  foracaumen  —  15,2  45 

Possessurus  pisizzenter  —  15,  8  46 

Altrinsecus  peda  hatp  —  15, 10  47 

Cadauera  hreae®  —-15,11  48 

Abigebat  uuerita  —  15,11  49 

[cum]  Occumberet  pisaz —  15, 12  [vgLxn]  50 
Sopor  suuebito  —  15, 12  51 

Lampas  faccia  —  15, 17  52 

Utere  ea  niuzsea  —  16,6  53 

Empticius  gicoufler  —  17, 12  54 

De  stirpe  fona  cunne  —  17, 12  55 

Comite  [uita]  gisuntemu  —  18, 10  [n.  n.  i]  56 
Prouectequei^^fragifuarlemu — 18,11  [u]  57 
Perterrito  kibrutüu  —18,15  58 

Culminis  mei  firstes  mines  —  19, 8  [xvi]  59 
Generum  eidum  —  19, 12  60 

Profectus  faranter  —  20, 1  6t 

Clamen  n  huliladian  —  20, 16  62 

Ablactationis  sinera  piepeniti  —  21,8  63 
Colonus  lantsidilo  —  21,34  64 

Properantes  farante  —  22,  5  65 

Prouidebit  fora  gisihit  —  22, 8  66 

Struem  huffo  —  22, 9  67 

Immolaret  capleruszi  —  22, 10  68 

Peperceris  libis  12  —  22, 12  69 

Uepres  brammon  —  22, 13  [xv]  70 

In  litore  instade  —  22, 1 7  7t 

lus  reht  —  23, 4  72 

Intercedite  die  ch&  —  23,8  [n]  73 

Publice  13  luit  liebem  —  23, 16  [üjlxn]  74 
Antrum  hol  —  23, 20  [n.  xv]  75 

Non  teneberis  nibist  pihab&  —  24, 8     76 


>  neo  halt  ist?       *  l  fargoltä  uuerde       *  verenda  Fui^.      convallem  Fulg,      ^  L  Iq- 
torphöm.    Gerbert:  Id  Torophom         ^  evaserat  Fulg,         *  piderbe]  r  auf  rantr  von  b 
'  Teroacolos  f^ulg.  '  subtegmiois  f^ulg.  *  Gerbert:  Hreae  *®  genetiv  in  Ftüg, 

xgl  nr  jTi        "  TelameD  ^ulg.        *>  pepercisti  rulg.      libis]  b  auf  p        "  Pabliee]  b  auf 
p  iion  zweiter  lutnd 
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«.  10.  4.  5.  6  (fimn.  21,  137.  138) 


t  Prospemm  fluDigan  ^  —  24, 21 

2  Afmilias  bouga  —  24, 22.  30 

3  Ac  deatniiit  entimsataloU  >  —    24,  32 

4  [IT.  xn]  [—  24, 50 

5  (2*)  [extra]  Pladdwn  ^  eios  dioge  aiaemii 
%  Suscitati    snnt^    forscoBli    aaanm  — 

7  24,58 

8  Comites  eins  cannde  sine  —  24, 59 

9  Adultis  kizoganem  ^^  25, 27 
to  Edulk)  muase  —  25,  34 

11  Cerimonias  euua  —  26,5 

12  Reputans  kizeilenti  —  26, 7 

13  Perspicuum  est  durah  siun  lih  —  26, 9 
U      [xvi] 

ts  Locopletatas  est  gi  ebti  goter  —  26, 13 

16  [Vj^.  X?] 

17  Ad  torrenteiD  gerare  eile  uuinun —  26, 17 

18  (2^)  Mntuo  uuehsaiiihho  —  26,  31 

19  Inniit  ^  ana  fei  —  27,  34 

20  Heiiilatio<^  uueinode — 27,38  [n.ccccxcv] 

21  lodignatio  abulgi  —  27,  45 

22  Orbabor  arstiuphit  —  27, 45  [n.  xr.  xn] 

23  Taedet  me  unlosiidot  mih  —  27,  46 

24  iBoimiB  aualioentaii  —  28,  13  [n.  ?in] 

25  In  litalum  inmarka  —  28, 22 

26  Lippis  breheög  ""•*•'  —  29, 17  [xvi] 

27  Denusta?  sineccarlih»  —  29,  17 

28  Huias  copule  dera  gimachida  —  29, 27 

29  [H.  v] 

30  Potius  »  pruchenter  —  29,  30 

31  CoDtemptui  dera  farsem  ^^  —  29, 33 


Copulabitur  ist  camab  —  29,34  32 

Qui  priuaait  der  piteilta  —  30,2  33 

Conparauit  me  uaidar  max  mih  —  30,  8  34 
Inualui  gimag£a  —  30,8  35 

Feliciter  saliclihho  —  30,  11  36 

Mandragoras  epphli  —  30, 14  37 

Fuluumi^  elo  —  30,  32  [n.  iv.  v.  nn]    38 
Furuum  suuarz  —  30,32  39 

Masculorum^^  flecchoti  —  30, 32  [n.  xyi]  40 
Amigdalinas  bauz  boum  —  30,37  41 

(3*)  Inclitus  mar  rer  —  31,  1  42 

Fetus  giburt  —  31,8  43 

[numquid  habemus]   Residui  cileipu  —  44 
Amne  stroume  —  31,21  [31,  14  45 

Abigeres  far  tribis  —  31,26  46 

Uiolenter  Dodicho  —  31,31  47 

Necetur  ciuuixzioot  —  31, 32  48 

Sic  delusa  sollicitudo  so  pibohotiu^'  sorga  49 
—  31,  35  50 

Turnens  suueiienti  —  31,  36  51 

Exarsisti  arbluhitos  —  31,  36  52 

Suppellectilem  azzasi  —  31,37  [ii]         53 
Tumulum  hiee  —  31,46  54 

Aceruum  huffo  —  31,47  [n]  55 

Transiere.pertransiero.ubar  gan — 31,52  56 
Properat  zuanahit  —  32,  6  57 

Fetas  melcho  —  32, 15  58 

Uadum  stroum  —  32,22  59 

Luctabatur  Rang  —  32,  24  60 

Neruum  s^no  adra  —  32, 25  [xvi  «n  32]  61 


*  L  slanigin  mit  Gerberi      *  /.  eoti  insatolola      '  placitum  Fulg,      ^  seiseitati  sunt  Fulg, 

*  Imigiit  Vulg,,  vgl  FereeiL  1,  99*       •  ciulalo  Fulg.        '  veaasto  f"w/^.,  vgL  Fereell. 

1,104*      •  /.  smeceariib  mit  Gerbert      •  potitva^tfi^.   .   ^^  /.  fareeoi  für  fareehaDl      >*  Ful- 

oum  ist  vor.  leet.  von   Faroum        "  macnlosum  Fulg.    das  dann  folgende  Populeas  uiridea. 

postat  scheint  tat :  resinam  portat        **  Holdere  änderung  in  pihoootiu  ist  unnötig 


Digitized  by 


Google 


314  B.  Glossen  Zd  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 

Z>,  5,  206  ^  Mones  Anz.  4,  489.   —   Tg,  1.  —  A,  (Germ.  21,  2) 

XI 

Codex  seminarii  Trevirensis  f.  HS''. 


1  Bitumen  ^  ertlhim  ^  —  6,  14  [iv.  vi] 

2  Cemcntum^  calc  —  11,  3  [x] 


Yeniaculus^iageburo.^  incneht —  14,14  13 

[n.  ?.  VI.  VIII.  x]  14 

Empticius  couf  schal  —  17,  12  [vn]       15 


It 


3  Distrauit^  insadiada  —  24,  32  [iv.  z] 

4  Rufa  Fouma  ^  —  25,  30 

5  Deliniuil  fleoda  ^  —  34,  3 


XII 

Codex  SAudomari  312  ^  5\ 

Polimita.^    uariorum    colorum  .  id  est 
gepluimedat  —  37,  23 


16 
17 


XIII 
Clm.  19410  p.  37. 


6  üegital  forit  —  9,  15  [ii.  x] 

7  Antra  »  holir 

8  Prouecte  etatis  alti  gauuiganeru  —  18, 1 1 


Incommodum  ^^  ungafori  t8 

Decorticauit  eas  piskinta  see.  pirinta  —  19 

—  30,  37  [vgl  IV]  20 


XIV 
Codex  SPanU  xxv  d/82. 


PROLOGÜS 
9  Deleramenta  gitrugida  ^  ^  2' 
GENESIS 

10  Lateres  ziegal  5*  —  11,  3  [iv]  • 

11  A  flio  subteminis  ide  aradame^^.  filo  .i. 

12  fadam  5^  —  14,23  [x.  xvi] 


Sata  mez  S*»  —  18,  6 
Rogum^^  ide  sakkari  5^ 
Siclos   monete   munizzo  5^ 

[ll.  IV.  V,   vii] 


21 

22 

23,  16  23 

24 


>  im  context.  l.  erthlim.  bitamioe  Fiilg,  *  caemento  Fulg.  '  veraaculos  f^i^.  ^  in- 
geburo  im  context  ^  destravit  Fulg,  *  das  deutsche  wort  gehört  ah  Substantiv  sm  cocüoae 
rufa.  vgl.  ags,  reim  hd.  rahm,  das  dann  folgende  SeroÜDOS.  dard  (30,  42  serotina)  dürtte 
aber  lateinisch  »  tardus  sein  ^  »>  flehata  *  polymitam  Fulg,  ^  aDtrum  Gen,  23, 20, 
antra  Jud.  6,  2  *®  locommodum  nicht  in  Fuig,  *^  gitrugida  übergeschrieben  *'  afa- 
dame]  a  ist  die  lat  praeposition  *'  gl  zu  straem  lignorum  22,  9 
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XV* 
CodoD  Ox0nim$i$  Jun.  25  K 


t  (158^)  Perizomata  femoralia  umbisueift 

2  —  3,  7  [3,  24 

3  Dersatüe  <    uibrante  *  gtizzinontemu   — 

4  (159*)  Concidit^  mutaoit  colorem  uuhus 

5  8ui   gfakniuoU   farua  antlattes   sio€8 
e     —4,5 

7  Sin  81  noii  sie  ubi  ni  so  —  4,  7 
S  Porro  uidelicet  giauisso  —  4,  18 
9  Famosi  fama  nominati  gamarde  —  6,  4 

to  Leuigatis  ümpidatis  gbislifatem  —  6,  14 

11     In.  tu] 

12(159^)  Bitumen^  genus  gluti  alii  picu- 

U     lam  atii  resinam  harz  —  6,  14 

14  Tristeca  tricamerata  dhridhiUi  —  6, 16 

15  loiastrem  magniflcttmmihhillihan — 12, 6 

16  (159')  Trimam  triennem  dhriiariga   — 

17  15, 9 

IS  Altrinsecus  suntrigo  —  15,  10 

19  Abigebai  expellebat  dhanan  firtreip  — 

20  15,11 

21  Penis  iracundns  gfaibalahügher  — 16, 12 

22  Sata  Momen  mensurae  habens  modium 

23  et  sem^m  halbaz  —  18,  6 

24  (159^)  Uallauerunt  umbibalboton  —  19, 4 

25  Uim  not  —  19,  9  [ii] 

26  Intaitus   adtendens   zua   uaartonter  — 

27  19, 28 

28  Uepres  pramun  —  22,  13  [x] 

29  Quin  magis  t  potius  erdo  mer  —  23,  6 

30  Antrum  hol  —  23,  20  [u.  x] 

31  (160*)  Hispidus  ruber  —  25,  25  [yui] 

32  Protinus  sar  —  25,  25 

33  Gnartis  gauuarer  —  25,  27 

34  Edttlio  sodhe  —  25,  34 

35  Paniipendens  luzzii  hahtonter  —  25,  34 


Arcesaito  gauuistemu  —  26,  9  a6 

Quispiam  einigber  ~  26,  10  37 

Seuit  serfisot  —  26,  12  38 

Locupletaturo   gabotagoter   —  26,    13  39 

[vgli\  40 

Inuidentes  apunstont^  —  26,  14  41 

Olim  forn  —  26,  18  42 

largiom  strit  —  26,  20  43 

(160^)  Pbarelra?  cobhar  —  27,  3  44 

Dudum  antea  6r  —  27,  33  [cgggxcvi]  45 
Cottstematus  pitarnt^  — •  27,  34  46 

Orbabor  irstiuffit  uuirdu  —  27,  45  [u.  47 

X.  xnl  [29,  27  48 

Copulae  coniuncüoni  ghifuaghidbu  —  49 
Experimento  arsuahnissu  —  30,  27  50 
Furuum  brun  —  30,  32  [iv.  ▼.  viu  zu  33]  51 
Serotinus  ^  spatigher  —  30,  42  52 

Opes  otmali  —  31, 16  53 

Clam  Uugno  —  31,  26  54 

Necetur  arslaghan  uuerde  —  31,  32  55 
(160'')  Depopulati  aruuasta  —  34,  27  56 
Libans  neihhenter  —  35,  14  57 

Fomitem  zuntrun  —  37,  8  58 

Nitebatur  pigonda  —  37,  21  59 

Opilio  hirli  —  38, 12         '  60 

Lacinia  ora  uestimenti  tradbun  gauuatis  61 

—  39,  12  62 

Canistra  ceina  —  40, 16  [u.  xvi.  xm.  xnu]  63 
Coniectoris  traumscbeidares  —   40,  22  64 

[vni.  xvi]  65 

In  culmineo  in  bahne  —  41,  5  [xvi]  66 
(1600  Machinantur  mafahont  —  42,  11  67 
Auguriari  lo  leozzan  —  44,  5  [iv]  68 

Quantotius  so  rado  —  45,  19  69 

Rennuereii  uuidbaron  —  48,  19  70 


1  für  (He  tat  worte  ist  da*  im  Cod.  Caroltnik,    Aug.  ic  enthaltene  lat  glossar  Rz,  an^ 
gezogen  und  durch  R  vom  Cod,  (kconiensis  (0)  untersehieden  '  versatilem   f^ulg, 

'  oibreatein  Jl       *  concidit  vultos  eiiu  Fufg,      >  bitumioe  rulg,      ^  Locapletatus  RFulg, 
^  Phareträ  R  -am  Fulg.      •  serotina  P^ulg.      "  culmo  f^ulg.     *•  augurari  fulg,      "  reouens  Fulg. 
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XVI* 

Codex  Carobmh.    Äug.  ic. 


1  (53*)  Spiraculum  uit^  an'plast  des  tibes 

2  —  2,  7 

3  Callidior  listigora  —  3,  1  [3,  7  [x] 

4  Consueruat    folia    kifluhtun    laubir   — 

5  Perizomata  umbipigurtida  —  3,  7 

6  Ad  auram  post  meridie  za  uuetare  after 

7  mittemu  tage  —  3,8* 

8  Gladium  a^que  uersatilem  uuafan  inti  uue- 

9  rauantlihaz  —  3,  24 

10  De  adipibus  f  :oDa  spiotuo  —  4,  4 

11  Statim  10   foribua   erit   aaar   in   torom 

12  uuisit  —  4,  7 

13  Adpetitus    eius  cauuurt  siniu  edo   lust 

14  siniu  —  4,  7 

15  Uagus  et  profugus  eris  unaUtiger  enti 

16  fräflubtiger  uuisis  —  4,  12 

17  Malleator  smidari  —  4,  22 

18  Occidi  illum^  in  uulnus  meum  arsluac 

19  ih  inan  in  uunlu*'n  mina  ezdo^  in 

20  tolg  minaz  —  4,  23  [x] 

21  Et  in  liuorem  meum  enti  in  pleizun  mina 

22  -  4,  23 

23  Prona  sunt  frambaldiu  sint  —  8,  21 

24  Pactum  meum  euua  mina  —  9,  9 

25  Labii    unius    lefses    eines    edo    einera 

26  spracha  —  11,  1 

27  Confundamus  linguam  eius  ^  camiscames 

28  zungun  sina  —  11,  7  [x] 

29  Conuallem  inlustraem^  ebantal  marraz  — 

30  12,  6  [~  12, 9 

31  Ultra   progredieos   ubari   fora   canganti 

32  Bene   usi   sunt  uuela   niozanti   uuarun 

33  —  12,  16 

34  Ad  australem  plagam  zi  sundarun  halbu 


In  uallem  siluestrem  in  uuildaz  tal  —  3(> 

14,  3  [x]  37 

(53^)  Pepigerunt  quoque  ^  canesliootoB  3S 

cauuisso  —  14,  13  39 

A  filo    subteminis  ^    fona   uadume    des  40 

uueuates  —  14,  23  [ii.  vm.  x.   xi?.  41 

xvu]  42 

Ditaui  illum  '^  caotagota  inan  —  14,23  [n]  43 

Altrin :  secus  ^  pedem  halbem  —  15,  10  44 

Cum  '  sol  occumberet  denne  sunna  kisaz  45 

—  15,  12  [vgl  x]  46 
Lampas  ignis  liohtfaz  fiu'res  —  15,  17  47 
Perus  homo  ctlmer  man  edo  tbeoriner  48 

—  16,  12  49 
Prouecteque  »(ate  ^o  enti  Trä  kiuaranemu  50 

alUre  —  18,  11  51 

Muliebria    uuibes    ciarida    —    18,    11  ^2 

[ii.  Viu]  53 

Sub  umbra  culminis  uatar  scatu^  des  54 

firstes  —  19,  8  [x]  55 

Hoc  erit  tibi  in  ueiamento  ^^  oculorum  56 

daz  uuisit  dir  in  hulidu  augono  —  57 

20,  16  5S 

Nemus    plantauit  ^^    forst    flanzota    edo  59 

haruc  edo  uuih  —  21,  33  [li.  v]  60 
Probate  monete  publice  kichoraniu  uuaga  61 

liutlichiu  —  23,  16  [u.  vgl.  x]  62 

Subter  femur  untar  huf  —  24,  2  63 

Ultra  urbabor  i3  fiiio  pim  arstiuphit  su-  64 

niu  —  27,  45  [n.  x.  xv]  65 

Conlidebantur    filii   in   utero  ^^  uuanin  66 

samant  stozonti  chind  in  inneode  —  67 

25, 22  66 

Perspicuum  est  durulisiunlihc  ^^  igt  —  69 

26,  9  [x]  70 


35       —  13,  1 

*  virum  rulg,        *  e:doJ  r  ausradiert  T       ■  eorom  Fulg.       *  iolustne]  «  aus  a  eorr. 
'  eoim    pepigeraDt  Fui^,        *  subtegmiois  Fulg,        ^  illO]  Abram  Fu^,  *  Altrio:  ac- 
cus] c  ausradiert       *  cnmqae  Fulg.        ^^  aetatis  Fulg.        **  veiameD  Fulg.  '*  plantaTit 
Qemas  Fui^.      >>  utroque  orbabor  Fulg^.      ^^  coli,  in  utero  eios  parvuli  Fulg,  **  dunihaian- 
iihc]  das  letzte  h  aus  1  eorr. 
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1  Obfttroxerant     puteuin  ^     furicybarton 
1      pucza  2  _  26,  15 

3  (54*)  Sed  lia  lippis  erat  oculis  ^  uzzan  iia 

4  p'rehanem  ^  uu»  augon  —  29, 17  [x] 
i  Taodemqoe  potitus  enti  ai  iungist  cahei- 

6  zaiiter  —  29,30 

7  Fylfliun  ^  6t  macnlosuiD  ialo  enti  ^  flec- 

8  chohü  —  30,  32  [u.  x] 

9  Populeas  prichino::^  —  30,  37 

10  Uirides  cruanno  —  30,  37 

11  El  amigdalinas  enti  nuzpaumino  —  30,37 

12  Omnem  subpellectilem  meum  allaz  ca- 

13  ziQcali  mioaz  —  31,  37 

14  Cumqae  matore  surrexisset  enti  denne 

15  fnia  arstaant  —  32,  22 

16  Statim  emarcuH  sar  ardorreta  —  32, 25 

17  [n.  I?.  v] 

18  E";  qnod  tetigerit  neruum  femoris  eins 

19  padiu  daz  ruarta  senaadra^  hoffi  si- 

20  nera  »  —  32,  32   [x  s«  25] 

21  Ob  Staprum  lo  unchuski  —  34,  13 

22  Tonica    talari    tunicha   ancballichiu  — 

23  37, 23 

24  Eaoiotis  diebtts  n  kiuuantalotem  tagum 

25  —  38,  12 

26  Teriadrum  : ;  sabun  i^   edo  fanun  i^   — 

27  38,  14  [i?.  vin] 

28  Lacinia  uestimentorum  i^  scozza  kiuua- 

29  tio  —  39,  12 

30  Ganisdra  ceinna — 40, 16  [n.  x?.  xvn.  xvin] 

31  Coniector>^   traumsceidari    —    40,  22 

32  [nn.  xy] 


(54^)  Paluatribos  fede  confecte  horuum  93 

on&ubridu  kiplaatane  —  41,  2.  3         34 

Pullulabant  in  culaio  uno  unoahaun  in  35 

einemu  halme  —  41,  5  [xv]  36 

TenuaBS  uridine  i^  dünne  pninsti —  41,6  37 

Presagum  futuronun  forauuizzo  zuauuar«  38 

terou  —  41^  n  [„.  vni]  39 

Conice::::rei8  eilen  —  41,  15  40 

Uirecta  ^®  carpebant  cruanniu  uuineton  41 

—  41,  18  [vnil  42 
Deformes  unsconne:^^  —  41,  19  43 
Consumtis  faruehotem  —  41,  20  44 
Sc^ualore    torpebant    magari^i   slaffeton  45 

—  41,21  46 
Fertilitate:^^  (41^  29)  consu.tura  dera  47 

uuochafhafU  faruehoteru  —  41,  30  48 
Non   consummamus  ^^  inopia  noUas  uuir  49 

sin  faruehot  in  unehti  —  42,  2  50 

Inmunitam  terram24    explorare   u'nistis  5  t 

unuestaz  lant  paspeohon  ir  hcuamut  52 

—  42,  12  53 
Experimento  2^  paniusidu  —  42,  15  54 
Cybariis  liblentom  —  42,  25  55 
Moiimur  birü  cylenti  —  42,  31  56 
Uterinum^6  fratrem  inneohtithan  pruader  57 

—  43,  29  58 
Shciphum  in  quo  auguriari  solet^''  che-  59 

lihc  in   demu   kaheilisot   uuesan    ki-  60 

uuon&  —  44,  5  61 

Tenere  diligit  eum  fasto  minneota  inan  62 

—  44,  20  [—  45,  1  63 
Agnitioni  mutue  urchanati  uuehsallifaeru  64 


^   puteos— obstruxerunt  Ful^.  *  pacza]  c  auf  rasur  für  1 ;  hiemaeh  stehen  in  der 

Hm.  10  gloiun  *u  EudoM      '  davor  in  «ihsb  von  2  kand  auf  einer  frei  gelaeeenen  zeile  nach* 
getragen        *  p*rehanem]  dae  1  gan%  fein,  dock  wol  von  erster  hand        ^  farrum  ^ulg. 
*  enti]  e  aus  i  eorr,  ^  prichino::]  zwei  buehstaben  ausgewischt         *  über  seaa  adra  ist 

ein  ^  ausradiert  *  sinera]  i  auf  rasur  *®  atuprum]  p  aus  b  eorr,  *'  evolutis  aatem 
malus  d.  f^t^g.  **  ::8abiin]  s:  ausradiert  ^>  fannn]  am  zweiten  n  eine  rasur  {es  war 
%u  der  Ugatur  nt  angesetzt)  "  TestimeDti  Fulg.  »»  coniecloris  f^ulg.  *•  tenues  et 
percQSsae  ur.  k'ulg,  "  zuanoartero]  das  letzte  u  aus  a  corr.  *•  Coiiice::::rc]  nice  aus- 
radiert         "  Uirecta]  a  init  rasur  aus  e  corr.  *  ansconoe:]  r  radiert?         **  magari] 

auf  rasur  für  r  "  fertiliUli«  ruig,  "  consamamuf  Fulg.  ^  immunita  terrae  Fulg, 
«*  experimeolum  Fulg,  *•  Uteri  nfl]  ü  mit  rasur  aus  a  corr,;  fratrem  sttum  ut.  Fulg. 
*'  scyphas  .  .  .  aognraii  aolet  Fulg. 
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B.  Glossek  Zu  Den  EinuLXEif  BiBLUCHBif  Bccbern 


ÄS.  493.  —  D.  II.  168.  169.  =  Pt.  (Germ.  22,  392).     Sg.  292.  (Hott.   1,  246) 


1  Tantundem  uuela  ofto  —  45,  23 

2  Totidem  so  sama  uilu  —  45,  23 

3  Superstitem  aftarlaz  —  46,  30 

4  Ingrauiscente   fame  aoa  arsuuarentemu 

5  huDgare  —  47,  4 

^  In  erarium  regia  in  trisachar  chanigges 

7  -  47,  14 

8  (55*)  Perlinax  einuuillic  —  49,  7 


In  sUtione  nauium  in  dinge  acheflö  —  28 

49,  13  29 

Cerastes  in  semjta  hornohtia  natara  in  30 

stigu  —  49,  17  [n]  31 

Aromatibns    condirent  piin::tom^    sof- 32 

foton  —  50,  2    •  33 

Gelebrantes  exsequias  tnidante  kareiiUla  34 

—  50,  10  35 


xvn 


a  =  Codex  Caroknihensis  SPetri. 
PROLOGUS 
9  Suggillatio  2  erthempunga  3  a  62*^  [vgl  vi] 

GENESIS 


Codex  SGaUi  292. 


10  Virgullum  sumer  lode*  a  62'*  —2, 5  [x] 

11  Perizomata  questa  a  62"  —  3,  7 

12  Versatilem  .i.  uibrabiiem  quekilik  a62*^ 

13  —  3,  24 

14  Appetitus  giritha  a  62**  —  4,  7 

15  Leuigatis  githigenon  a62**'*  — 6, 14  [vin] 

16  Bitumen.^  est  feruentissimum  et  uiolen- 

17  tissimum    gluten    uaslostoUm    a  62*^ 

18  —  6,  14    [vHi.  xix] 

19  Cubitus«  äina  a  62'*  —  6, 15 

20  Campestria  giuildi  ^  a  62"  gifildi  6  4  — 

21  14,6 

22  Subtemen  ^  Vueual »  a  62"  vveual  b  5 

23  —  14,  23  [II.  VIII.  xvi) 

24  In  canalibua  ennohin.  t  indrogin  ^^  a  62" 

25  1  nöhin.  l  in  drögin  65  —  24,  20  [vii] 

26  Palee  i*  strö  6  5  —  24,  32  [n] 

27  Pulmentum  I  suual  a  62"  —  25,  29 


Vadum  uvrt  65  uörd^^  a  62*»'— 32,22  [ii]  36 
(Polimita  tunica^^)  Imelot.^^  t  decorata.  31 

sliht  a  62»»*  —  37,  3  38 

(Teristrum)  nuimpal  .i.  hullidok  a  62**^  30 

—  38,  14  [xvnij  40 

(Arrabo  i»)  Pant.  t  uueddi  a  62»»*  --  38,  41 

17  [u.  vni]  42 

AriniU^  *«  armborg  ^^  a  62*»*  —  38,  \S  43 
Obstetrix  uostmoder  a  62*"*  —  38, 27  44 
(Coccinum)  l  godeuuebbi.  quod  sericum  45 

uocatur  a  62*»*  —  38,  27  46 

(Pincerna)butticlaria62*»*  — 40,  1  [iv-  v]  47 
(Pislor)  brad  baccari  062"»*  —40, 1  48 

Canistnim^^   zeiinia  a  62*»*  —  40,  16  49 

[ii.  XV.  XVI.  xvm]  50 

(Coniector  *»)  Antprest  a  62*»*  -  40,  22  61 

[vgl.  viu]  52 

Amigdalum^o  mandale  a  62*»*  —  43,  11  53 
[in]  Aerarium  tresecainere  a  62*»*  —  47,  54 

14  [xvm]  55 

Coluberslango2i  a  62*»'  —  49,  17  56 

Cerastes  hörn  uunn  a  62*»*  —  49,  17     57 


'  pim::toin]  co  oder  to  auiradieri  *  soggeliationein  Fulg.  *  im  eoniext  a 
*  snmer  lode]  r  auf  rasur  a  ^  bitumiDe  Fulg.  '  am  rande  a,  cubitorom  ^ulg^.  '  im 
eoniext  a  '  aabtegminis  Fulg,  '  im  eontext  a  ^^  beide  glL  im  context  a  ^^  paleas 
f^ulg,  *'  im  context  a  ^*  tanrcam  polymitam  f^ulg,  *^  -■  gUiiinilot  *'  anrha- 
bonem  f^ulg.  <*  armillam  rulg.  "  /.  armbovg  >"  caniatra  f^ulg.  <*  coniectoris 
fulg.        *®  amygdalanini  rulg^,         **  slango]  g  aufd  Holder 
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XVI«.  XVII.  XVIIL  XIX  Zur  Gbi^bsb  319 

Z$.  14,  189/  —  Waitenback  Codd.  Col  137/1  —  Wattenbadi  Codd.  Cd.  157.  158 

xvm 

Codex  Col&nieiuis  cm  f.  3*. 


1  LeDlis  linsines  —  25,  34  [viu] 

2  l^alio  sedi  —  25,  34 

3  Consobrina^  gesuia  —  29,  10 

4  Experimento  mid  ers  uogiDgo^  endi  mit 

5  costuogo  —  30,  27 

6  Populeas  bellicin^  —  30,  37 

7  Amagdalinas  '  mandalaboumes  —  30, 37 

8  Platanus^  mazaldra  —  30,  37 

9  Uiolenter  nodnuftigo  —  31,  31 

10  CoDglutinata  geliroit  —  34,  3 

1 1  Tnnica  talaris  ^  sidgeuuadi  —  37,  23 

12  PolimiU  polimid  —  37,  23 

13  Theristrum  uuimpiia  —  38,  14  [xvii] 

14  Arrabona«  bugithi?  —  38,  17 

15  CocciDum  uuonno  ^  —  38,  27 

16  Propagines  profun  —  40,  10  [vni] 

17  Tria   canistra   trhia   ceinun  —  40,  16 

18  [U.    XV.   XTI.   XYIl] 

19  Coniectoris  erraderes  —  40,  22 


Emergebant  uzsaullon  —  41,  3  28 

Obesis  carnibua  benagenen  fleisscun  —  29 

—  41,  18  30 
Fertilitatis  genuhti  —  41,  29  31 
Experimeoittm  9  becostuoga  ^-  42,15  32 
Diuersorium  ^^  gastnissi  inde  gasthus  —  33 

42,  27  [u]  31 

Intercisset^^  dilatio  underquami  marrunga  35 

—  43,  10  36 
Marsupiis  Ssoumun  inde  uuuUochun  —  37 

43, 22  38 

Uterinus  gereuo  —  44,  20  39 

Teuere  zardo  —  44,  20  40 

Superstitem  ouarieuon  —  46,  30  [ii]  4i 
Erarium  trisecamara  —  47,  14  [xvii]  42 
Pro  commutatione  furi  beuuandelungun  43 

—  47,  17  44 
Redigatur  bekerit  uuerthe  —  47, 19  45 
Perlinax  fast  —  49,  7  46 


XIX 

Codex  Coloniensie  ccxi. 


20  Bdelliura ipsius  naturae  quae  gam- 

21  ini  gler^^  ....  cuius.et  Über  numero- 

22  rum  (16, 31)  meminit  dicens.  erat  man 

23  qua»  aemen  coriandri  cuUunder.  co- 

24  Ions  bdellii  2'  —  2,  12 

25  Leuigatis.  bitumine   linilis.  bitumen  est 

26  feruentissimum  et  uiolentisaimum  gla- 

27  tcn  lim  2*  —  6,  14  [nu.  x?ii] 


Mandragora  >'  dicta.  quod  habeat  mala  47 
suaueolentia  in  magniludine  mali  ma-  48 
liani  cudine  2^  — .  30,  14  49 

Styrax.  ^*  arbor  arabiae  similis  malo  cido-  50 
nii  pethuma  3**  —  43,  11  51 

Pulpa  1^  uero  est  caro  sine  pinguedine.  52 
dicta  quod  palpitet.  resilit  enim  saepe.  53 
hanc  plerique  uiscum  mistil  uocant  4*  54 


s  B  hd,  eranochaogo  *  amygdalinas  yüfg.         *  platania 

'  arrhabonem  rulg,        ''  L  bigithi  =»  bigihti  Dämmler 


*  coosobrinam  Fulg, 
rulg.  >  tuDica  Ulari  Fulg. 
*  9gL  Summ.  Heinrici  ix,9  Goccom  greci  noa  rabnim  aeu  uermicolum  dicimuti  (Cod.  Find, 
2400  f.  78")  •  diew  und  die  nächste  gl.  vor  319,  28  "  divcreorio  Fulg.  "  inter- 
ceaaisset  Fulg.  >'  vgl.  ags.  glaere  suecinum  >*  maodragoraa  Fulg.  ^*  storacis  Fulg. 
•*  vgl.  hierüber  nr  xxn 
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320                   B.  Glossen  Zu  Dsr  Eoizelnsn  Biblesghbn  Büchbbm 
Pb.  \.  {Grnm.  8,  386).  —  Id.  344 

XX 

Codex  Parisinus  2685. 
1  Furfum  ^  dun  ^  {  rot  49*  —  30,  32 


XXI* 

Codex  Oxoniensis  Jun.  83. 

2  Speraspistes  ^   protector  .fidelis  quem    uos   mundbore  possumus   appellare  3  - 

3  Hieronymi  Praefatio 


xxn 

am.  2571. 
4  Pulpa  4  brato.  {  zeutering  23^ 

>  furvum  rulg,  ^  bruD    vermutet  HoUnmann  faUehUeh,  vgl   Ettmüüer  562 

*  vne^affTttcri^s  Fulg.  ^  diese  worte  stehen  am  rande  bei  der  aus  Isidore  Origines \\^\^^\ 
entnommenen  bemerkung  Pulpa  autem  .i.  caro  sine  pinguedine  un&.,  weiche  ihrerseiis  switekt^ 
bemerkungen  %u  puimentQm  (25, 29}  und  primogenita  (25, 31)  eingereiht  ütf  den  anUss  tS 
der  gloese  bot  wol  das  wort  palpato  27, 22 
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XX.  XXI^  XXir  Zur  Gsraun.    XXID.  XXIV  Zub  Exodus 


321 


«erw.  9iud.  2,  299.  —  A.  (Gem.  21,  3).    Bibl  9.   {Hatt.  1,  225  /).     Bibl.  12. 
(Hatt.  1,  232).     Wn.  863.  (Hoffinann  56).    Zf.  (Mafmann  94) 


ZUR   EXODUS. 

xxni 

Codex  monasterii  heremitarum  32. 
1  Urbes    iabernaculorum  sdibfurgi^   202  —  1,  11 


XXIV 


a  —  Codex  SPmM  u?  d/82.    b  —  Codex  Vmdob.  1761.    c  —  Codex  &uttgart. 
theol.  et  phil.  foL  218.     d  »>  Codex  SGM  295.     e  —  Cadea;  SGalU  9.    /  — 

j^  OB  Ci^dea?  OeiUpontanue  711. 


CMca?  eoMtiriim  ife  Afponyi  f.  202* 

3  Urbes  tabernaculorum.  id  est  mansionum. 

3  vuei'dipurigi   ei  115    waMibaHgi    c  9^ 

4  uuedipuriki  e  265  i.  Uueldipuri  a  25* 

5  uueriburgi  6  27*  —  1,  11  [xxvui] 

e  Elegantem^  .i.  pulchnim.  t  fronisgen 

7  a  25*  —  2,  2 

8  Scirpeam  [fiscellam]  pioezioez  dWb  — 

9  2,  3  [XXVBL  xxxiv.'xxxvu] 

10  Exposuit  firsazta  d  115  —  2,  3 

11  In  carecto'  .i.  in  sabare  c9'  in  sa'raha 

12  e  265  sahirach  g  51''  in  semida  t  in 

13  riote  d  115  in  loco  palustri  ubi  carex 
U     abundat  sahfar^  b  28*  —  2, 3  [xxxn.  vgl 

15  XXTinJ 

16  Crepido^  hamibtat  ^  51''  —  2,  5 

17  In  papirione «  binuz  a  25*  pinuz  6  28'*  .i. 

18  piniz  d  115  piniz  e  265  g  &V*  in  pi- 

19  nizze  c  9^  —  2,  5  [vgl  xxviu.  xxxiv] 

20  Vagientem    uueinonten   ei  115  —  2,  6 

21  [xxxiv] 

22  Rubüs    est    genus  "^    uirgulü  ^   spinosi. 

23  thornstuda  (thornis  studa  e  dorinstudQ" 


g  '^'  tornstuda  c,  fMt  a)  l  (uel  ce)  24 
brama  (bräma  c  braama  a  bramab  g)  25 
in  (In  e)  quo  (qua  cg)  moraberi  *  (mur-  26 
beri  a  morberi  g)  crescunt  a  2b^  c  10*  27 
d  115  e  265.  266  g  bi^  alii  uocant  28 
spraidach  g  bV*  h^  a  grecis  morus  29 
dicitur.  in  quo  mora  crescunt.  Vnde  30 
ieronimus.  amos  propheta  mora  con-  31 
stringere  dicit    Dorn  studa  (  28^  29*  32 

—  3,  2  [xxv.  XXVI.  xxvni]  33 
Condixerat  sprach  0  26**  —  8,  12  *  34 
Linum  haro  d  117  —  9,  31  [u.  xxxiv]  35 
Foliiculos  poUun  d  117  —  9,  31  36 
Indigenis  ciuibus  t  inde  natis  a.  gilanto  37 

a  27*  —  12,  19  38 

Coxerunt  puocban  d  118  —  12,  39        39 
[Nee]  occurrerant  10  uikimahtton  d  118  40 

—  12,  39  41 
Coloniam  kilenti  d  118  —  12,  48  43 
Obriguerunt  irstabeton  d  118  —  15, 15  43 

[xxxv.  vglu]  44 

Coturnix  grece  ortigometra  dicitur  simi-  45 


1  dh,  Bdi'burgi.  vffl  Codex  Carohruh,  Aug.  ccxLvni  f,  104':  arbs.  tabernaculiiiii.  id. 
felibar  *  die  gl  vor  der  vorigen  a  *  Garecttl  g  ^  dk.  sah'ar  *  crepidinem  ß^ulg, 
die  gl.  nach  321,  33  ^  *  Papirio  dg  ^  geooB  fehlt  a  '  uirgolti]  da$  zweite  vl  aus  \ 
radiert  e,  rabi  airgulti  e  *  moraberi]  ra  auf  raeur  e.  diese  und  die  2  andern  gli  im 
eoniext  c        ^  ocennpertt  Fulg, 

AlthoobdeotMhe  gloiaen  I.  21 
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B.  Glombei  Zo  Dbn  EcaujiBif  Bibuscbsn  Qöcbbbn 


i.  (Gem.  21,  3). 


Bibl  9.  (ffa».  1,  226).    BM.  12.  (Atff.  1,  232). 
{Höjfmann  56).    Z/.  (Maftmann  94) 


V».  863. 


1  libns^  auibus  que  quasquil^  uocaotur 

2  sed  maior  wahtile^  e  10^  —  16,  13 

3  [xxvni} 

4  Scatere  .i.  eboUire.  t  chredemio  «27*" 

5  wallen  c  lO**  —  16,  20  [xxvm] 

6  Coriandri  ^  cnllentar  a  27^  chulUntar  d 

7  119  e  268  chullinter  c  10^  —  16,  31 

8  [n.  xivai.  xxxYii] 

9  Penuria  zadal  a  21^  —  17,  3  [n.  xxviu] 

10  Remissei^  nidirlazit  a  28'  —  17,  11 

11  Sustentabant.    id  enthabeton  a  28*   — 

12  17,  12 

13  Sirenuia^  id.  gambra  a  28*  »i.  gafnbren  ^ 

14  b  34*  ga'mbren  e  268  cambren.  t  er- 

15  nesthafteD  <i  119  gambrer  c  10^  — 

16  18,  25  [n] 

17  In  peculium  sunt  scaz  «28*  —  19,  5 

18  [ll.  XlVIIl] 

10  Caligine  tuncli  a  28*  —  19,  9 

20  Perstepebat^  prastata  a28*  —  19, 16  [ii] 

21  Fumcbat»  rouch  a  28*  —  19,  18 

22  ContesUre  firbiut  a  28*  6  34*  d  119  e  268 

23  firbiuth  e  10*"  uirbiut  g  52*  —  19, 21 

24  Sculptile  grepthi «  a  28*  —  20, 4  [vgl  ii] 

25  Sectis  gisnitiman  ^^  a  29^  —  20,  25 

26  Cultrum  1^  mezzras  a  29^  e  269  mezzires 

27  c  10*  —  20,  25  [xxxiv] 

28  Subula  ala  a  29^  —  21,  6  [zxvin] 

29  Pugno  gifuuatoot  a  29^  —  21,  18 

30  Inpensas  gizinch  a  29^  —  21,  19   [n. 

31  xxvni.  xxxyn] 


Abortiuam  eruuorfan  a  29^  —  21, 22  32 
Obruaiur  12   [lapidibus]   giateinot    a  28*  33 

—  21,  28  [—  22,  6  34 

Aceruois  .i.  tumulos.  t  nimbon  a  30*  35 
Conductum  ^^   gimeitit   a  30*    kimieCaz  36 

d  120  gimetaz  c  10'  e  270  —  22, 15  37 
Dotabii  1»  vuidifflit  d  120  —  22,  16  38 
Maleficugi«  goculari  a  30*  —  22,  18  39 
Mutuum  n  lolihen  i»  a  30*  —  22,  25  40 
PregnstaU  id.  erbizen  a  30*  —  22,  31  41 
▲ueraor  leidizo  a  30*  —  23,  7  [xxTni]  42 
Refrigeretur  gilaböt  a  30*  —  23,  12  43 
Scrabrones  ^^  horniz  a  30*  homoz  e  270  44 

faornuzza  c  lO""  <2 120  —  23,  28  [11.  45 

xxvm.  xxx.xxxm.xxxy.xxxvn.GoccxGiv'']  46 
Crateras  ^^  choflh  d  120  choppha  c  10'  47 

c'^opp^a  e270  choph  napf^i  ^«2*  —  48 

24,  6  [xxxiv]  49 
Pelles  arietum^s  .i.  gioe  lana  gilouroth^'  50 

quasi  particii  ^^  idraolite  ^^  garachte  ^^  51 
c  10*  —  25,  5  52 

Rubricata8  27  [pelles]  kirottiu  dl20  gir-  53 
rottiu  a  30^  girotte  g  52*  kerosttiu  (  54 
36*  kirotaze270  kirottaz  c  10'  —  25, 5  55 

lantinas^s  loskisfel  c  10'  d  120  /  lois-  56 
keuel  29  g  52*  loskisfel  c  10'  loski*fel  57 
/■loisgisfehl  e  270  lo^gi  a  30**  —  25,  5  58 
[t^^l.  xxvni.  xxxi]  59 

Ligna  sethim  ...  .i.  hagan'o  (35*  ha-  60 
gan^i  e  10'  d  121   ha^gan  $  270  —  61 

25,  5  62 


>  L  similis        ^  über  quasquil^        *  Gotiandri  ae        *  remisisset  rulg,      *  StrennuTs  e 
'  dh.  ga^nbren         ^  perstrepebat  rulff.         •  fumabat  Fulg^.  *  /.  grephti         ^  /. 

gisnittioan  "   Oultrum]  r  aus   eorr,  e  ^*  di9  gl  %unscKm  322,   19  und  20   a. 

obraetur    Fulg,  ^  l  Aceroos  mit  Fulg,  '^   die$e  gll  in  folgender  reihe:  Pre* 

guatata,   Motaum,  GoDdactam,  Maleficus  a         >*  vor  322,  36  d         <*  malefico  f^ulg. 
"  matuam  ruig.         »•  /.  Inlehen        >•  Scrabooes  ace  crabrooes  Fulg,      ^  Gratera]  rate  am 
eorr.  g.    später  »wischen  323,  9  resp.  25  und  31   eeg  '^  napf  übergeschrieben  g 

*«  die  gl.  nach  323,  35  c         "  verstehe  ich  nicht         **  L  partica  "»  vgl  JHefenbaeh 

Gl  284'  ydroulum  ....  sunt  vasa  facta  de  corja  vitaloram        ^  »  garachote       "  Rabri- 
catnin]  r  aus  corr,  c       ^^^  lacinctinas  beide  mal,  das  zweite  mal  nach  322, 52  e  biantiaum  a 
lenttnaa  und    Pellea  iant  f   (nacA  323, 13  und  2b)  lantioa  g       '*  loiskeael]  k  aus  c  corr. 
^  .i.  hagan  auf  rasur  b        ^'  im  content  c 
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XXIV  Zur  Exomw 


JL  (Germ.  21,  3.  4).    MiU.  d.  {Hott.  1,  236).    JStN.  12.  (HM.  1,  232).     Wn.  863. 
(Beffmatm  56).    ZA  (Hy^maim  94) 


1  Thimiaaia  ^  irairouh  a  30^  onirob  e  270 
X     Tuierouch  i  121  wirodi  e  W  —  25, 6 

3  1b  cdUiiii^  ittubida  a  36''  —  25,  9 

4  Circuli  riBga  «  30^  —  25,  12 

6  Dect€8  griiklila  a  30^  —  25, 13  [ixu] 

6  PropitiaKiriiiiD.  ü  pleh  a  ao*"  —  25,  17 

7  DttctMe^  gidagaii«  a  30^  e  270  iida- 

8  .  gaa«  e  10*    d  121    gnlagaae   »37* 

9  kishginix  ^  52*  —  25,  18  [xxuv] 

10  Itttemulem  ^  miseililieii    greftin  e  270 

11  mislicheD*  greftin  €Wf  mis  sUihan- 
13      gestin  a  30^  tnisse^licheB  kiruftten  f. 

13  untaiMslaz?  d  121  —  25,  25 

14  Acitabule  .  i .   acinarios.  ezidi£iz  a  30^ 

15  Acitabula.^  id  uasa  modiesr^t   qu^ 

16  celim^  ferunt  id  iuBtri  a  31*  — 

17  25,  29  [n.  xxxL  ixxi?] 

18  Pnmexio  pmniz  <{  121 

19  Hastile  selpoum   i  121   —  25,  3t   [n. 

20  xxym] 

21  Sciphofl.  calkes  matores.  1  cofphil»  a 

22  30*.  31'  —  25,  31  [II] 

23  Emuuctoriaii  cluft  6  37''  c  10*  e  270 

24  f  \»  chulapl  a  31*  chlufte.  uel  snuzsila 

25  d\2\  —  25,  38  [b.  xxmi.  vgl  xxxiv] 

26  Cortina  ^^  hcheii  a  3P  umbihang  c  lO"* 

27  —  26, 1  [xxnn.  xxx.  xxxvn] 

28  Retoita^s  gizoiniat  a31''  gizuirnol^«  ^52* 

29  kixfkiiota  e  10'  kiiuirait  ^  —  26, 1 

30  [n.  xxYni] 


ABsuki^^  Bnöm  a31''  abansa  dimuBiti-  31 

uuB.  nestilun  (38*  Ansaa  ^^  nestiloni^^  32 

c  10*   nesUloh    e  270    neatilo   d  121  33 

neatihm    l    anvre  g  52*    —    26,  4  34 

[xxTm.  xxxi]  31 

iBserta»  ingitaB  a  ZV"  —  26,  5  36 

Circttlos  ringa  a  31^  —  26,  6  37 

Incastratura  i?  kitvbili  c  W  gitvbili  h  38*  36 

kitubilit  f  id  gitnbifil  a  U^  e  271  ki-  36 

tubiUt.  {  Duoha  i  121  —  26,  17  [vgl  46  ' 

xxT.  xxvn.  xxvm.  xxiz.  xxxi]  41 

Compago    giAägid»    a  Z\^    —    26,  24  42 

[xxxi?]  43 

LamiDis  plehun  a  Z\^  —  26,  29  [d]       44 

Contextum  giuueban  a  31^  —  26,  31      45 

Id  118Q8  innuzida  a  31*  —  27,  3  46 

Lebetas  ^^  caldarii.  magDi.  chesila  (cbei-  47 

xil  c)  a  31*.  32*  c  10*  —  27,  3  [n]    46 

Forcipes  taliga  a  32'  (  38'  (i  122  6  271  46 

zaogo  c  10*  —  27,  3  [n.  xxxi?]  56 

Fuscioulositt  craflbn  a  32*  chraffun  i2122  51 

crbafuD    e  271    cbraphiB  c  10*  —  52 

27,  3  53 

RecepUcub   Chellili  h  38^  chellili  c  10*  54 

d  122  cbellilih  a  271  cbella  a  32*  —  56 

27,3  56 

Graticula  20  rohoBt  ft  38*  e  271  r<^t  c  10*  57 

d  122  id  rosu  a  32'  —  27,  4  [xxvm.  56 

xxxvu]  56 

R^s  id  oezzi  a  32'  —  27,  4  60 


>  Thfmiamata  dVulg,  *  hier  miUte  die  in  e  270  xvnsehen  Scnbrones  und  Interastlem 
Hekende  gl  Goopingite.  langite  (25, 10)  folgen;  aber  langite  iit  ein  Schreibfehler  statt  Jnupie 
(so  üs.)  *  DiMtile]  1  aufrasurd  Dn^jtile  9  ProdaetileB  gislagane]  s  gisla  mit  anderer  tinte 
übergeeekrieben  a  prodoctiles  Ftdg.;  dactile  steht  0r#f  25,31  ^gislagan]  gi  auf  ratur  e 
^  im  conUxt  c  ^  Interasilem]  i  aus  a  eorr,  e,  in  terra  silae.  id  inTanaglifamis  silfhangestin  a. 
diese  gl.  in  aee  gleich  nach  322,  46,  f&ngt  an  in  f  ^  nntarfalztaz]  ztaz  auf  rasur  d 
*  das  zweite  mal  die  gl  nach  323, 25  a  ^  L  acetam,  vgl  272, 10  ^'Pamex  nicht  in  Fulg, 
^*  Enranctoria  a  ^  cortinas  Fulg.  %Vfischen  323,  41  und  47  c  "  zwischen  322, 59 
und  323, 38  e,  nach  323,35^  "  gizuimot]  z  aus  c  corr,g  "  KntvlM  bf^ulg.  *•  An«a  d 
Amt  g  Ansas  Ranke,  Par  palimpsestorum  174;  diese  gl  kannte  auch  %u  26,  10  gehören. 
neatiloB  im  eontext  c  "  unmittelbar  vor  323,  26  ac  Fibala  c.  ang.  idc.  f        Incastra- 

tar^  b  -ae  Fulg.        >*  Lebetes  cFulg.        >*  Fascioolas  e  foscioaUs  Fulg.        ^  Graticula  ac 
Graticaloin  d  craticolam  Fulg. 

21* 
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B.  Glosssn  Zu  Dsif  Ehizblubn  Biblisghbn  BocHuuf 


JL  {Germ.  21,  4).    mi.  9.    (HM.  U  226).    BiU.  12.  (HaU.  U  232/).     Wii.  863. 
(Hoffmmn  56).    Zf.  (Mafmann  95).    Zi.  16,  92 


i  Arula  1    uas  eneum  ghiotphaDDa  e  10^ 

2  —  27,  5  [n.  xx?in]  [vgl  n] 

3  PaxiUus^   erdchegil   a  32*  —   27,   19 

4  Oras  ^  so :  um.  ^  t  oHl  6  39'  .  i .  souin. 

5  t.  ort  a  32'  soum  l  ort  <i  122  söm. 

6  uel  ort  e  271  ort.  ^  soum  c  10'  ort/ 

7  —  28,  7 

S  Scttlpes  grabas  a  32'  —  28,  9 
9  Inclusi8<^  l  gicastot  a  32'  —    28,  11 
16      [xxYm] 

11  Uncinos  chHaspfun  6  39^  crafBIin  a  32' 

12  —  28,  13  [u.  xxviu.  xixiv] 

13  Vncinas.  ?  capientes  clau»s  nagal  a  32^* 

14  —  28,  14 

15  iDlinies  ^  anagidebis  a  32^ 

16  Uitte  nestila  a  32^  —  28,  28  [ii.  xxyui] 
n  Mala  punica  genus  est  pomorum  dulce 

18  multum.  et  magnum  quasi  duas  pug^ 

19  Das.  id  Tust  a  32^  —  28,  33 

26  Lamina  »  plecb  a  32^  ^  28,  36  [xxnn] 

21  Femioalia  10   br&ch   c  11'   —   28,   42 

22  [xxvra.  xxx?n] 

23  Consparsa  ^^  gichnetiu.  t  gisprengit  a  33' 

24  —  29,  2  [xnvn] 

26  Lagana  12 in  qua  postea  in  sarta- 

26  gine  et  oleo  frigatur  12  gigroubit  a  33'*' 

27  kigroubit  d  123  gigrobit  e  272  kigrou- 

28  bit  wirdit  c  \0^  —  29,  2 

29  Tyra.is  pannus  est  in  capite  in  trans- 


uerstt^^   usque  ad  mentum  chinni  ^^  30 

uitt;  eins  a  33^  —  29,  6  31 

Intestina   ino'uili   6  42''   InnouiU  a  33'  32 

innouile  <i  123  /  Innouilih  e  272  in-  33 

nodüi.i<^  innadiri  c  10"^  —  29,  13        34 

Reticttlumi?  j^^ai  a  33'  c  10''  nesze  (  42^  35 

nezza  d  123  e  272  —  29,  13  [xxxvn]  36 

Renes^^   lentipraton  a  33'  ;fentipra../ 37 

lentibratun   6  42^    lendibraton   c  lO''  38 

.  i .  nieren  d  123  —  29,  13  [n.  xxTm]  39 

Corium  hut  a  33'  —  29, 14  40 

Aruinam  '^    ueiziti   a  33'    ueizti  e  272  41 

feizti  unslit  b  42^  feizti  t  unsUt  d  123  42 

unslit  c  lOV  --  29,  22  [xxvm]  43 

UiUlia  gimaht  c  10'  —  29,  22  44 

Pectusculum  prustpmni  a  33'  —  29, 26  45 

Cynamomum2<)  cinamin  c  11' —  30,23  46 

Fususio  21  guz  a  34^  —  32,  4  47 

Papilio.22  id  tentorium.  inde  dicitur  pa-  48 

pilia  id  uiualtra  a  34*^  —  33,  8  49 

Armiila^'  .1.  armbouga  a  34^  ide  amn  50 

bouga  e  273  armbouga   c  11'   d  124  51 

—  35,22  [xrnii]  52 

Dextralia24  ri8tilla'6  44'  ristUla/  ristillo  53 

c  11'  d  124  idS  ristillo  e  273  id  ri-  54 

stallun  a  34**  —  35,  22  [xxvm]  55 

Neuerant  spunnin  eil'  —  35,  25  56 

Carpentarius 25  waginare eil'  —  35, 33  57 

Speculum^«   span'nilin  6  44^   spannilin  58 


^  anüam  ruig,  *  paxillos  ruig.  *  On  ef  *  so:uin]  ratur  tum  f  b 

*  ort  tm  context,  »wischen  Ora  und  ort  rasur  e  ^  inclosos  rulg,  ^  aoctnis  f^uig. 

*  nicht  in  Ftilg.    der  Zusammenhang  ist  Qoataor  ordioes  mi  inliiiies.    anagidebis,  sodass 
inlinies  ein  fehler  füf  in  lineas  und  Pones  das  verb  %u  anagidebis  (29, 17)  sein  kannte 

*  laminam  Fulg.         <®  diese  gl,  ebenso  wie  in  aef  (wo  Feminalia  biagas,  braga  nur  lat  ist) 
nach  324,  55  resp,  56  c        '^  conapeiaa  f^ulg.       "  die  gl.  in  aoe  Tiach  324, 45.  fricatur  ede 

"  tiaram  Fulg.    die  gL  gleich  nach  324,  28  a        ^«  /.  in  transttersum        ^*  chinni  »6«^ 
gesehrieben  a  ^'  im  context  e  "  Reticula  e  <>  Renoncolos  c  Renuncot  f 

^*  Araina  cf       >^  dnnamomi  f^ulg,    dann  folgt  d  123:  Onicha.  cbalbanen.  genera  pretioaia- 
sima  sunt  pigmentorum;  dies  ist  lat.,  vgl,  30,  34  f^ulg.         *>  fusorio  Fulg.         **  papilionis 
ru^.    dann  e  273:  Gomata  id6  slendida  usw.  (34,29):  /.  splendida        »  armillas  Fufg. 
*«  Dextraliola  b       ^  carpentario  f^ulg.       ^  specuiis  Fufg,    diese  gl.  in  ae  vor  324, 50,  tu  0 
nach  324,  52 
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JL  (Gtrm.  21,  4).  BM  9.  (Hott.  1,  226).  BAL  12.  {Hott.  U  233).  Wn.  863. 
(HofflHomn  56).  Zf.  {Mafmnann  95)-  —  Fo«.  1,  317-  318.  —  Zf.  (Mafsmmn  95). 
—  Sg.  283.   (HiOt.  1,316) 

1  ad4?*  e  273  spanoffi  d  124  speDÜlua     Laxe  ne  fluerentur.  i   id  nizislifin  a  35*  13 

2  c  11*  —  38,  8  —  39,  19  14 

3  Excubabant  miahte^ton  h  44''  uuahteton 

4  d  124  oaha.  "non  e  TIA  —  38,  8 


XXV 

Codex  SGoBi  296. 

5  Rubus  eet  congregatio  spinarum.  nt  qul-     (Latus)  lalus  particis^  .i.  losge  77  —  15 

6  dam  uolunt  u  thortstoda  ^  59  —  3,  2         26,  13  16 

7  [mit.  Txn.  xxvm]  Incastrature  tubil*  77  —  26, 17  [vgl  17 
B  Aaral^  3  naranon  ^  76  —  26,  4  [xxmi.  xxiy.  um.  xxtui.  xxn]  18 
9      xxx]                                                        In®    cocco''   bistincto  kerezzotemo ^  80  19 

—  27, 16  20 


XXVI 
Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218  f.  ll^ 

10  Rubns  ^  tbornstuda  —  3,  2  [xxiv.  xxy.  xxym] 

11  Coccum  rezza«  —  35,  23 


xxvn 

Codex  SGaUi  283. 
12  Incastraturaa  ^o  tubil  ^^  389  —  26, 17  [xxy.  vgl  xxnr.  xxvm.  xxaj 

^  ne  Ina  floerent  Fu!g.         '  thortstada]  das  erste  i  aus  d  earr.    L  ihorastnda 
'  anmlaa  Ft^.  *  ubergesekHeben  "  partids  ist  gl.  %u  peUibns  arietam  rabrieatis 

oder  ianthinis  des  näeheten  verses        *  In  fehU  Fulg,        ^  eoceoqae  ruig.        •  rabi  Fulg. 
*  im  eoniext       *^  incaatntane  Futg.        "  labil  übergesehrieben 
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B.  Glomin  Zu  Den  Einzblnsm  Biblischbn  B6ghebn 


Bibl.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Ma/hnmn  101).  10.  (Diut.  in,  422).  11.  13.  (Diut.  h,  44). 
Germ.  15,  352.    Ma.  320.    Sk - 

xxvm 

a  —  Clm.  18140.  h  »  Codex  Vitidob.  2723.  c  »•  Coiea^  Ftndafr.  2732. 
4  —  Codex  Gotmc.  103.  «  ^  Cbn.  13002.  /"  —  Om.  14689.  ;  «»  (?/flfi. 
4606.  ft—  (7/m.  14584.  t  =  Cbi».  6217.  k  ^  Clm.  14745.  I—  C^dea?  Turie. 
{Rhenov.  66).  m  »»  Codex  Stuttgart,  herm.  26.  n  «^  Codex  Angehm.  i  4/11. 
0  a«  C7m.  22307.  p  ^  Codex  Admoni.  508.  9  —  Clm.  22201.  r  —  Ckn.  17403. 
s  «-»  Ctfdeo?  monoMerii  heremikartm  127. 


1  Anime  meoniscuii  a8*  ( 16**  c20*  4  48" 

2  menischen  9  237**  meDDiakin  e  219^* 

3  ^96^  menskin  r  219"^  —  1«  5 

4  Ingruerit  brxxbhskt  ^  a  8*  —  1,  10 

5  Urbes  tabernacalorum  vueidopurgi  a  8* 

▼veMo 

6  purgi  c  20*  Yueidopvrgi  ft  16^  i.  weidi- 

7  bürge  e  219**  5  237**  i.  uueidburch» 

8  r  219^  weidepurgie  (f  48^  weidi  purge 

9  5  96^  —  1,11  [XXIV] 

10  Fiscellatn  scirpeam  zfknttxa.  piopzknb  ^ 

11  a  8*  churbeli  n  6*  —  2,  3  [xxiv.  xxxiv. 

12  XXXTIl] 

13  Carectum  ^  semidahi.  saharahi  a  8*  semi- 

14  dahi   6  16»»  c  20*  d  48»^  /^  38*  ^  97* 

15  spreidach  e  219*^  r  219"^  schimebe  q 

16  237''  —  2,  3  [vgl.  xxiv] 

17  In     crepidine^    inuntivph].    kDspxmf® 

18  a  8*  inuntiuphi  b  th^  d  48^  in  untiu- 

19  phi  c  20*  /'38*  InvDtiephi  9  97*  nntiu- 

20  phe  e  219^  r  2\9^  saotgewelle  {  237" 

21  —  2,  5  [n] 

22  In  papirione  "^  insaharahe.  l  pinoze  a  8* 

23  aaharahe.  t  pinosahe  (pinaxabe  b)  b  16" 

24  c  20^   sabirahe.    l   piaizzach   e  219"* 

25  saberacb.  ut  pinzacb  r  219^  Saharabe. 

26  pinizaba  g  97*  sarabe  t  piDazabe  d  48" 

27  sarbahe  l  piniz  q  237"  iDsarain  t  pi- 

28  noxe  ^38*  saraba  l  pioizabe  (piniz- 


babe  l)  h  127"  Ml  saraba.  l  pioizba  29 
p  3"  saraba  l  pinezaba  n  7*  sarabe  30 
{  pinezen  m  10"  iDdem  piniEacb  t  2"  31 
*  74"  —  2,  5  [vgl  xxiv.  xxxiv]  32 

Sabulo  sante  a  8*  ft  16"  c  20"  d  48"  33 
saode  m  10"  sanda  n  7*  santa  h  127"  34 
sant  e  219"*  g  97'  1 11  q  237"  r219*  35 
—  2,  12  36 

Rubi.  rubuB  . . .  id  doronsttida  a  8"  dorn*  37 
studa  8  0  44'  —  3,  2  [xxiv.  xxv.  38 
xxvi]  39 

Impeditioris  gunarlorin  a  8"  c  20"  gimar-  40 
torun  b  16"  d  48"  —  4,  10  [xxxv]       41 

Tardioris  ungiredir  c  20"  ungiredirun  42 
«  8"  »  16"  —  4,  10  43 

Fabricatus  est  gimachota  a  8"  c  20^  gima-  44 
bota  b  16"  gimacbote  d  48"  e  219"*  45 
gimacbot  q  237"  r  219*  —  4,  11         46 

Sollicitatis  girr&  b  16"  c  20"  girret  a  8"  47 
girrat  d  48"  i.  irritb  e  219"*  i.  irret  r 219*  48 
girroter  q  237*  —  5,  4  49 

Exactoribus  scxidhfkzxn  ^  a  8"  —  5,  6    50 

[ad]  Conflciendos  zigimaebttnne  a  8^  sigi-  51 
mabbunne  ( 16"  c20"  zimacbunDa  d  48"  52 
zimacbhenoe  e  219"*  r  219*  zimabhoa  53 
q  237"  —  5,  7  54 

Odorem  li  unrant  0  46*  —  5,  21  55 

Incircumcisus  [labiis]  uDgispraheler  a  9*  56 


<  brxxbhskt  übergeiekrieöm  a,  dh.  aruaahsit      *  uaeidbnrcfa]  d  carr.  aush  r      >  zfknnxn. 
piopzknb  übergeschrieben  a,  dh.  zeinnaii  pinozina  *  carecto  f^uig.  >  per  crepidinem 

Fulg.         •  kDspxmf  übergeschrieben  a,  dh.  in  soume  '*  papirione]  ri  auf  rasur  i 

•  im  context  o        •  scxldhfkzxn  überfesohHeben  a,  dh,  scoldheisan 
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MI.  1.  4.  5.  &  8.  {Martmmn  löl).   1».  (DniT.  m,  422).  11.  13.  (Dmi.  u,  44). 

Ma.  320.  321.    Sb. 


1  uDgisprabheler  c  20**  Tngispnihhaler 
t  b  16^  ongispracher  «  219^  r  219'  un- 
8      ge0|Nrtclier  i  48^  «aibisniteiier  f  237^ 

4  —  6,30 

5  Seuiir«  mxeckn «  a  0'  —  8,  16 

6  Uesice«  phtnin  a  V  pUtran  »  16''  c  20^ 

7  phtiren  e  2 19^  platerin  r  2 19^  blttern 

8  f  237*  —  9,  9  In] 

9  ConAU  «st  pistifth  Tuart  a  9*  pistiph- 

10  tkifard  e  20^  putipbiuuard  (  16^  bi- 

11  sCiptit  wart  449*  bisthiftii.  wart  q  287* 
11  gistiftii  wart  e  219**  geatiftewart  r  219^ 
13      —  9,  24 

U  Corrodet  gknrgki»  a  9*  —  10,  5 

15  Magnus    sliorrer  a  9*  c  20*    stiurer^ 

16  q  237*   stnrrar  h  16*  :tiurer&  4  49* 

17  stinrcD  r  219*  süurit  e  219**  —  11, 3 

18  Matiet  xxkiikspt  ^    a   9*   winsot   n  T 

19  wiD'sot  1 12  winsfi  h  127*  wiiiset  1 2* 

20  II  3*  winsit  g  97'  winsai  m  11*  — 

21  11,  7 

23  AnDiculus  langer  2  12  m  11*  n  7*  iari- 

23  gar  h  127*  lamalt  g  97*  iarisaie  i2* 

24  —  12,  5 

25  In  superliminaribns  indenubarturin  A127* 

26  in  den  abertnrin  ^  m  11*  p  3*  indinu* 

27  birturrin  1 12  in   den  nbertum  fi  7* 

28  inden  ▼b^tv'm  i  2*  —  12,  7 

29  Aximos  derpa  h  127*  derba  m  11*  deri>e 
38     p  3*  terbT  1 12  derb^  i  2*  —  12,  8 

31  Faseiculam^  gipnntnlun  h  127*  gibnn- 

32  tilnn  g  97*  p  3*  gib^ndilin  t  2*  gebun- 

33  delin  m  U*  gibvndilli  n  7*  gibondili 

34  M2  —  12,  22  [II.  XM] 


Religio  fhbltkdb»  a  9*  —  12,  26  [n]      35 

Conspersam  [farinam]  gielinetenas  lo  a  9*  36 
—  12,  34  [n]  37 

Pohnenti^i  xuomnses  m  11*  zvomvoses  3S 
ff  97*  zuomose  1 12  xinmise  p  3*  so-  39 
mosa  h  127*  zhnTese  i  2*  —  12,  39  40 

Ocearreranti^  gbhptxn  ^^  a  9*  —  1%  39  41 

Coloniam  ^^  ginpida.  t  hxppb  ^^  a  9*  42 
gnopida  b  17*  €  20*  p  3*  gnopide  d  49*  43 
göpida  h  127*  grobMa  g  97*  g5bida  44 
{  12  guobida  h  7*  g6bidi  t  2*  gubite  45 
«237*  gobidei«m  11*  gipuide  «219**  46 
gipne  r  219*  —  12,  48  [u]  47 

€rds  pivuri  a  9*  (  17*  c  20*  piumi  d  49*  48 
morgin  q  287*  —  13,  14  49 

Adpensum  [quid]  giyueganes  a  9^  b  17*  50 
giUTeganes  t  20*  giwegenaz  d  49*  gi-  51 
wegenez  e  219**  geweginiz  {  237**  gi-  5t 
wegen  r  219*  —  13, 16  53 

Equitattts  girilh  a  9*  »  17*  c  20*  girile  54 
q  237*  gireite  d  49*  e  219**  glreit  55 
r219*  —  14,9  56 

Coiumix quasquil^  wahtUa  g  97*  57 

p  3*  wabtibe  I  12  wabtile^?  m  11*  58 
n  7*  uuahthala  h  127*  —  16, 13'  [xxi^  59 

Minutum  gkmbibnbz.  amblbi  i»  a  9*  —  60 
16, 14  [a]  61 

Pilo  sUmphe  a  9*  6  17*  c  20*  d  49*  62 
e  219**  stamph  r  219*  sUnf  q  237*  —  63 
16, 14  [n.  xxxT.  xxxTn]  64 

Scatere  ^^  vuimidon  a  9*  fr  17*  wimidon  65 
d  49*  wimirin  e  219**  wimeren  q  287*  66 
wimere  r  219*  gtrimidon  e  20*  wallan  67 
h  127*  uuaUen  p  4*  wallen  g  97*  k  74*  68 


*  mxeckn  übergeiehrUben  a,  dk,  moeciR       *  dio  gan»e  gl  um  rand»  mit  verweiiung  q 
*  gknfgkt  übergeschriebmi  a,  dh.  ginegit        ^  im  etmteast  q        *  itiurer]  die  gL  schwarz 
mit  rot    rasur  von  %  d         *  xxlmkflpt  übergesehtieben  a,    dh.  oninlsot  '  abcrtarin] 

e  sieht  wie  o  ans  m  *  Phasdcalus  l  Fasdenkis  m  FaflcieolTS  n  *  fhbltkdb  ßborggsehrie- 
ben  a,  dh,  ehaltida  ^  gichnetenai  üborgesehrteben  a  "  PalnentQui  h  "  ocearrarat 
^ulg.  ^  gbhptxn  übergesehrieben  a,  dh.  gahotnn  <^  Golonia  eimn  Golonam  g  "  äk. 
fanopa  '*  gobid^  o  scheint  aus  n  eorr,  m  "  wahtile]  %urisehen  t  und  i  oben  rasur  m 
**  stnUbt  übergesekrieben  a,  dh.  gimalanai,  »malai        >*  Seafrire  k 
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B.  Gtosssn  Zu  Dbn  Eenzkluki!  Biblischen  Bughbrn 


BtU  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Ma/imann  101). 

Ma. 


10,  (I>tia.  m,  422).  11.  13.  (Dita.  n,  44). 
321.    S6. 


1  Z 12  m  11'  wallin  t  2^  uzwallen  n  V 

2  —  16,  20  [xxiv] 

3  Sabbatizauit  firrota^  a  9^  flrrota  h  IV 

4  c  20^  firota  d  49'  virote  e  219'''  uirote 

5  r219*  virolhen  g237*»  —  16,30  [n] 

6  Coliandri  ^    chöllantres.    Ixppfs  ^    a  9^ 

7  chuUantres   ft  17*   c  20**   d  49'  flf  97** 

8  cbuUandres  q  237**  chnlindres  e  219*** 

9  r  219*  —  16,  31  [n.  xxnr.  xxxm] 

10  Retro  pivuri  a  10'  h  IV  c  20**  pinuri 

11  d  49'  Pi  hl  e  219**  piiu  r  219*  ruche- 

12  lingen  «  237**  —  16,  32 

13  Penuria^  zadale  a  10'  6  17'  c  20**  zadal 
U      «237*»  zadU  «219**»  r219*  —  17,3 

15  [ii.  xxiv] 

16  Cerimonias^  Opher  j97**  ophcr«  mU' 

17  ophir  i  2**  n  7'  opfir  h  127**  obflr  1 12 

18  ofir  p  3**  —  18, 20 

19  Prouide  gi'ohius  a  10'  gichius  h  17'  c  20** 

20  gibngides  a  219***  behuite  r  219*  — 

21  18, 21 

22Strenuis7    fraden»    a  10'   6  17'  c  21' 

23  fradan    d  49'  e  219**»  r  219*  frader 

24  g  97**  frumigcr  q  237*»  —  18,  25 

25  E  regione  ^   igaganderohalpo    a  10'  in- 

26  gaganderohalpo  b  IV  e  21'  ingagan- 

27  derehalbo  d49'  Ingagenderhalbe  e  219**» 

28  r  219*  iDgagand'halpa  t  2**  ingagen- 

29  derohalbin  f  38'  iDgainderehalpin  ^97** 

30  dangegen  q  237**  —  19,  2 

31  Pccaliam  sxDtbrscbz*»  a  tO'  —  19,  5 

32  [h.  xxiv] 

33  Peretrepebat  doz^  a  lo*  —  19,  16 


Ad  radices  zidenDidanentigiD -a  10*  6  17'  34 

,tigftt 

c  21'  d  49'  zidemnidaneB,  r  219*  zide-  35 

mudanentigin  i^  e  219**»  zideDDidanen-  36 

tigo  f  38'  zTodennidaneDtigeo  g  97**  37 

zodeniiidaiientiga*'ftl27**  zuodeDoitigeD  38 

m  11'  zedenDiderweDtigen  ;237**  —  39 

19,  17  40 

Subula  älo  a  10'  ala  g  98'  h  127**  ahla  41 

t  2**  alansa  sola  1 12  ala  t  siula  m  11'  42 

siula  n  7**  —  21,  6  [n.  xxiv.  xxxvn]     43 

Impensas  giziuch  a  10'  h  17'  c21*  (i49'  44 

gizuch  q  237**  giziuc  e  219**»  r  219*  —  45 

21,  19  [n.  XXIV.  xxxvii]  46 

Lnscos  einovgi  a  10'  —  21,  26  [u]        47 

Auerso  i»  Ifkdkzp  **  a  10'  —  23,  7  [xxiv]  48 

ScabroDes  hornuzza  g  98'  hornuzze  k  74**  49 

honiuza  h  128'  m  11'  htrnuze  t  2**  50 

hornuz  p4'  —  23,  28  [ü.  xxiv/xxx.  51 

xxxm.  XXXV.  xxxvn.  ccccxciv*]  52 

Vcspe  1*  wcfs  p  4*  53 

In   crat^ras   nbpbk.  Ikdxbz^^  a  10**  —  54 

24, 6  55 

QuestioDia  i?  strites  a  10**  (  17'  c21'd49'  56 

e  219**»  g  98'  q  237**  strita  f  38'  stril  67 

r219*  ~  24,  14  [n.  ccccxcv]  58 

Ukroneus  gfrnlkhpi»  a  10**  —  25,  2      59 

lacinctinasi»  [pelles]  Ipscknkx  ^^  a  10**  —  60 

25,  5  [vgl  XXIV.  xxxi]  61 

Coronam^^^  prorth   c  21'   probt   (  17'  62 

pro'th  d  49'  proth  a  10**  e  219**»  r  219*  63 

prht^i  q  237**  prort.  t  cbamp.  t  wlsta  64 

g  98'  prorht  caraph  l  uulsta  h  128'  65 

prortcraroph  t  vuita  s  33  port.  t  wkt  66 


^  firrota  übergeiehrieben  a      *  GoriaDdri  gFu^.      *  licppfs  übergesehrieben  a,  dh,  wol 
luppet         *  Peonniiria,  das  zweite  n  aus  r  eorr.  ^  ^  die  gl,  in  allen  hu.  vor  327,  57; 

doch  könnte  sie  auch  *u  12,  25  gehören,  Gerimonie  p        *  opher]  o  aus  ?o  eorr.  m 
^  Strennis^  be  Strennnia  de  Streonaos^^         '  fraden  übergeschrieben  a        *  vor  328, 22  ^ 
>®  sxntbncbz  übergeschrieben  a,  dh,  santancai  "  doi  übergeschrieben  a        >'  zide- 

iDodaneDtigiD]  das  %vmte  d  aus  earr,  e  ^*  aversor  rulg,  >«  Ifkdkip  übergesehrieben  a, 
dh,  leidiso  '<  seheint  gegengl,  sum  vorhergehenden  werte  >^  beide  glL  übergeschrieben  a, 
dh,  Daphi,  liduaz  "  Qacstiones  fr  **  gfralkhp  übergesehrieben  a,  dh,  gerniiho  >*  Ipscknkx 
übergesehrieben  a,  dh.  loscinia.    iaotbiDaa  Fufg.      ^  Gorona  s      *>  prht  von  anderer  hand  q 
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BOL  1.  4.  5.  6.  1.  8.  (Mafi 


101).  10.  (Diut.  ni,  422).  11.  13.  (DtW.  ii,  44). 
Ma.  321.    5». 


1  p  V  B:orth.i  t.  champh  t  2*"  Prort- 

2  cbramph  1 13  prortchramph^  m  1 1'  — 

3  25,  11 

4  Propitiatoriam  Tperlitb^  a  10^  vparlith 

5  6  17*  c  21*  oparlit  f  38*  uberlilh  d  49* 

6  «  219**'  r  219*  vbiriit  g  98*  vMit  •  2^ 

7  —  25,  17  [n] 

8  Labium  prorth  h  17*  e  21*  prort  d  49* 

9  e  219**  r  219*    Frort    q  237'»   prot 

10  a  \0^  prat  p  4*  prit  /'38*  prort.  cbamp. 

11  {  wbta  ^  98*  prart  t  cramph  I  13 

12  prart  t  crSph  m  11*  prath  {  cramph 

13  s  33  —  25,  24 

14  Coronam  cbamp  b  17'  c  21*  d  49*  e  219** 

15  champb   /  38*   camp  j  237'*   cba;"«*' 

16  r  219*  —  25,  25 

17  Interrasilem  ^    untfiloten    e  21*    UDter- 

18  filoten  b  17*  d  49*  p  4*  untarflloten  ^ 

19  /38*  VoUruiloten  ^98*  unterBlotan 

20  A  128*  nnterfilotb  e  219^  unterBlobten 

21  r  219*  yndirflloUD  1 13   undirfiloten 

22  s33  underfiloteD  m  11*  uoterdenge- 

23  fllotea  q  237*"  —  25,  25  [xxa] 

24  Interr^ilem  coronam  cbampun  tfiloten 

25  a  10*  —  25,  25 

26  Pbialas  pechara  h  128*  becbara  113  n  7'' 

27  bechare  m  1 1*  pechare  g  98*  pecbere  ^ 

28  12*—  25,  29 

29  Hastile  ^  sdppoum  a  Kf"  b  17*  c  21*  U  49* 

30  e219^/'38*  selpoum  113111 11*  aelpovm 

31  flf 98*  9  237*  selpwm  h  128*  wlpv'm  i2* 

32  sdpa  k  74*  selboum  $  33  selgilpou" 

33  r  219*  —  25,  31  [ii.  xxiv] 

34  Calamos  »  zeina«  a  10*  6  17*  c  21*  d49* 


€  219**  /38*  g  98*  r  219*  zeine  q  237*  36 
—  25,  31  36 

Scypbos  i<)  chopba  a  10*  c  21*  cboppba  37 
d  49*  cboppbe  e  219**  cbopfa  b  17*  38 
cbopbe  r  219*  cbopho  q  237*  Stoupba  39 
fi7*  stoupba  m  11*  stovpba  1 13  stö-  40 
pba  h  128*  stovphe  g  98*  stoufa  «33  41 
stAffe  t3*  Ar  74*.—  25,31.  42 

Sperulas  sclpun  a  10*  6  17*  c  21*  43 
Scipun  /  38*  scipun  h  128*  scipum  44 
d  49*  scibun  M3  m  11*  scribuo  s  33  45 
selben  e  219**  8c*iben  r  219*  scbiben  46 
q  237*  scbibun  g  98*  scbinbtm  t  3*  47 
scbiniboum  k  74*  —  25,  31  [xxxvii]    48 

Calami  zxpgxn^^  a  10*  —  25,32  49 

Emunctoria  cblxfkk^^  all*  scarili  ^^  50 
h  128*  8  33  scarli  g  98*  scarliv  l  13  51 
scariin  m  11*  scbarlin  t  3*  —  25,38  52 
[n.  XXIV.  vgl  xxxiv]  53 

EmuncU  gTsnxzkti^  a  11*  —  25,  38      54 

Corttn«;  xxbnübbbn  i'^  a  11*  Cortinas  vm-  55 
bibanc  g  98*  unpabanc  h  128*  umbe-  56 
bange  m  11*  Ymbbancb  t  3*  vm  bancb  57 
k  74*  umbanga  s  33  —  26, 1  [n.  xxiv.  56 
XXX.  xxxni]  59 

Bisso  sabun  h  128*  m  11*  s  33  sabin.  60 
Sabin  *«  j  98*  sabin  t  3*  *  74*  sabyn  ei 
/ 13  —  26,  1  62 

Retorta^''  gizuirn&emo  c21*  gizuimetemo  63 
all*  »17*  d  49*  /'38*  kizuimelemo  64 
h  128*  kizuttimetemo  s  33  gizwimote-  65 
mo  m  11*  gizYvirnetemo  ^^  n  7*  gizvir-  66 
neta  1 13  gizwirneti?  g  98*  gizwirnit  67 
e  219**  q  237*  gezwirnot  t  3*  gizuir-  68 


>  B'.orth]  ramr  van  r  £  *  prort]  o  aus  ?n  eorr»  m  *  vperlith  übergeithrie- 

hen  a  ^  [Dtemsilem]  obtn  am  %weiien  r  radiert  m  Interrasile  s  '  untarfiloteo  auf 
roMur  T  *  peehere]  r  axu  1  corr.  i  ^  Hastile]  iihtr  e  roMUt  eines  Striches  e,  diese 
gl  in  k  sowie  329,  37.  43.  331,  33.  40.  43.  50.  55.  332,9  nach  332,  53  «  Ghalomos  q 
*  Kei:oa  «  zeina  auf  raeur  f  *®  Seines  A  "  dh,  zoogun  >'  chixftk  Obergesehrieben  ä, 
dk.  ehlafti  '*  scarili]  r  aus  l  corr.  s  ^*  dh,  gesnozit  "  nbntlbhbo  übergeschrieben  a, 
dh.  naantlaban  ^"  sabin  am  rande  g  '^  Retorta]  h  aus  o  corr.  m  *^  gizwiraetemo 
oder  gizvTSmotemo  n 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  EmzBLtfBif  Biblisghbn  BücHsiuf 


MI.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Ma/mann  101).  10.   {Dhtt.  ui,  422).  11.  13.  (DM.  n,  44). 

Ma.  321.    56. 


1      Det  p  4'  gezwirnet  Ir  74^  gizwirnt  r  2 1 9^ 

J      —  26,  1  [n.  xxiv] 

3lacinctoi    deschunnesgotavueppe  a   11' 

4  (  17*  c  2r    deschunnes    gotaweppe& 

5  dAV  deschunnesgutenweppes  «219'*' 

6  r  219'   desgeslehtes    guten    weppes^ 

7  {237^  gotauueppe  ^38'  grftninphellil 

8  g9ff*  gnionemophellole  m  11^  gnio- 

9  nemo  phellola  e  33  grunnemo  pbeUola 

10  n  7**  grönerellola  11 3  grunime  phello 

11  ji  4*   grfn'    phelle    t3*    grAnphelle^ 

12  *  74»»  grionemo  *  h  128*  —  26,  1 

13  Purpura  purperuarirpheUii  g  98^  purpir- 

14  fellola  / 13  purpurphellola  n  7"*  pur- 

15  prune  phellole  s  33  purprunaphellola 

16  m  ll*'  pupurua*  A  128*  —  26,  1 

17  Cocco  ^  rotemo  phellole  n  8'  s  33  rotemo- 

18  phellala  m  11*"  rotemo  pfeilola  h  128* 

19  Roteme  pbelloto  g  98^  rotephellola  113 

20  rot*  phelli  t  3*  rot*  pfelle  Ar  74**  röt  p  4* 

21  —  26,  1 

22  Ansblas  ab  ansa  nestila  ^  a  1 1'  Ansulas  '^ 

23  nestitun    b  17*  c  21*  d  49*   nestalun 

24  f  38*  nestilen  e  219'''  q  238*  nestela 

25  p  4*  nestil  r  219"^  Narwan  t  nestiln 

26  j^98''  nerwi  1 3*  narwn  garhote  h  128* 

27  narwuD  garhote  m  11^  nafu  ungarote 

28  «33  —  26,  4  [xxiv.    xxv.  xxx.  xxxi] 

29  Saga  Yilza  g  98*  fiiza  M3  n  8*  «  33  filz 

30  1 3*  m  1  \^  vilz  kli^  —  26, 7  [vgl.  xxxiv] 

31  In    fronte    in   gipile  a  11^  6  17*  c  21* 

32  ^38*  ingippile  d  49*  andern  gibilo  q  238* 

33  gibil  e  219»*  r  219*  —  26,  9  [xxix] 

34  Fibula  nusca  ^  a  1 1*"  Fibulaa  nestilln  i 


nuakiln  g  98^  nedtilin  t  nascba  t'  3*  35 
nuscan  (nuscun  s)  t  nestila  113  a  33  36 
nu8C0D<»  m  11"  nuscan  p  4*  —  26, 11  37 
[xxxni]  38 

Operimentum  dechi  j^  98^  A  128*  M3  39 
m  11*»  n  8*  —  26,  14  40 

incastratura  nxb.  tupili  ^^  a  IP  Incastra-  41 
turae  nuon  6  17*  ei  49*  /'38*  nudn^^  42 
c  21*  nune  q  238*  nüote  e  219*'*  not  43 
r  219*  tubila  t  nvo  g  9&*'  tubila  h  128*  44 
tvbeli  t  3*  tubil  p  4**  —  26,  17  [vgl  45 
XXIV.  xxv.  xxvn.  xxix.  xxxi]  46 

Bases  polstari  l  staphile  g  98*"  polstari  47 
h  128*  polstere  m  11*"  s  33  bolstari  1 14  48 
polstir  t  3*  —  26,  19  [xxxvi]  49 

Plumario  ^^  phlolibemo.  t  giarihotemo  50 
alPphiumlihemo.  t  garihotemoi'c21*  51 
plOliher"'o.  t  garahotemo  617**  plum-  52 
lihemo  f  38*  garahotemo  d  49*  gera-  53 
heteme  e  219"  gerahetem^  r  219*  ger-  54 
botemo  q  238*  plahmale  l  garihtemo  55 
g  98*»  —  26,  31  56 

Fuscinulas  chrovrila  n8*  chowrla  m  11*»  57 
crouuila  h  128*»  chrawila  1 14  craulit^«  58 
$  33  crowala  g  99*  crhewil  p  4*»  chr&yle  59 
t  3*  —  27,  3  [n.  XXXIV.  xxxv]  60 

Receptacula  ^&  ignium  fiurchellvn  i®  a  11*»  61 
fiurchellun  b  17*»  florchellun  c  21*  flur-  62 
chelltn  g  99*  Fiurchella  ^38*  fiorcella  63 
d  49*  «  219*»*  r  219*  wercella  q  238*  64 
—  27,  3  65 

Craticula  i^  rösta  a  11*»  6  17*»  c  21*»  rosU  66 
d  49*  rAst  e  219*»*  Rost  f  38*  rost  67 
q  238*  r  219*  —  27,  4  [xxiv.  xxxvn]    68 


'  hyacintho  f^ulg,    licintho  bef   lacyntioo  g        *  guten  weppes  von  and,  kand  nach- 
getr.  q        '  davor  grfineTsele  unterstrichen  k        *  dazu  dürfte  das  pfeilola  gehören^  das  in 
h  steht  nach  Purpura:  later  a  puritate  lucis  dicitur  pfeilola       *  Goccub  p      *  über  ansa  a 
^  Ansulas]  das  erste  s  hineincorr,  h  *  nusca  übergeschrieben  a         *  nuscon]  o  aus  ?  u 

eorr.  m  <®  beide  worte  übergeschrieben  a,  dh,  nua  "  nu6n]  uo  auf  rasur  e  ^*  die 
gl.  in  a  zwischen  330,  28  und  31,  in  g  zwischen  330,  21  und  22  "  l  garihotemo  über 
phlumlihemo  c  ^*  craulit  oder  craulu  s  **  Receptaculum  c  ^^  fiurchellvn  übergeschrie- 
ben a  "  Graticulam  der  Fulg.  die  gl.  in  bcdefqr  nach  der  folg.  Arulam ;  dort  steht  aller- 
dings auch  craticula  Fulg. 
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MI.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmwm  10t).  10.  (DM.  lu,  422.  423).  11.  13.  {Dhu. 
n,  44).    Ma.  321.    Sb. 


lArulam^    glaotphammn  <  «ll*"    gloot- 

2  phannü    6  17''    glootphannum    €  21' 

3  gho^itaaniinD  g  99*  giaatphanna  i  49^ 

4  Glootpbanna  «219^  gluHphanna  r  219^ 
h  gluotfanna  /'38*  gluthauen  q  238*  — 
«      27,  5  [n.  un] 

7  Celaturas  grxflk*  a  12*  —  27,  10 

8  Gapitibus»   polstran  a  12*  6  IT  e  21'' 

9  d49*  ^38*  poI«tcriD  «219"  j  238* 
10  pobtaiin  r  219^  polstanin  h  128^  pol- 
il  Staren  m  IV  $  33  p6bteri  s^  99*  — 
12      27, 17 

18  Pteilloa   zehchegila   a  12*  6  17''  e  21'' 

14  gezellchegila  g  99*  gizeltcheila  /  38* 

15  settcheia  i  49*  zdteheia  e  219"  zeit- 

16  heheia  r  219'  stediin  q  238*  —  27, 

17  19  [f>gl  II] 

18  Oppansum  gksprfktkt«  a  12*  —  27,  21 

19  [vgl.  ii] 

20  Cidaris  huot^  a  12*  Cidarim  h\x6t  c2l^ 


21  hoüt  b  17*  büot  e  219"  huot  d  49* 

22  f  38*  *  128"  «1 11*  r  219*  s  33  hout 

23  fi  8'  hvt  g  99*  t  3*  hftt  k  74*  huht 

24  q  238'  Huli  f  höt  M4  —  28, 4  [n. 

25  xxxnr.  xxx?] 

26  Polimito  acipobtemo  a  12*  (  17*  e  21* 

27  scipotemo  d  49*  giftciptemo  /38*  acibi- 

28  loteme  a  219**  sctbiloene  r  219'  gisge- 
20      hotemo  q  238*  —  28, 6 

30  IdcIosos  gichastou  a  12*  6  17*  e  21* 

31  d49*  gichastot»  «219**  «238*  r219' 

32  —  28, 11  [xxiv] 

33  Uncinos»   chraphuD   a  12*  6  17*  e  21* 

34  chrapphun  d  49*  chräpon  «  219**  chra- 

35  pon  r  219'  chrapin  t'  3*  crapin  q  238* 

>  Arala  fq         *  glnoiphanoan  ühergmchrUben  a 
grnfti         *  Gapita  ghwu  •  gkaprfktkt  übergeschrieben  a, 

geschrieben  a        *  giehasto^  o  aus  e  eorr.  e        *  Uaci  $ 
Obergesehrieben  a        ^'  ortoa]  das  stweiie  o  aus  ?u  corr,  m 
dh,  nettUa.      dh.  honpiüoh        *^  ^wUehen  330,  49  wid  57  ^ 


cbrapen  Je  74*  chrakkin  ;  99*  chracun  36 
h  128*  c*nGiin  «  33  cradnin  p  4*  cbra-  37 
gun  1 14  flfi  11*  —  28,  13  [ri.  xxiV.  38 
xixiy]  39 

Analog  1«  riDga  A  128*  M6  m  12*  n9*  40 
ringe  j99'  13*  ringet  74*  —  28,23  41 
[n.  xixi]  42 

In  marginibus  Inortun  ^^  a  12*  in  ortun  43 
6  17*  c  21*  d  49*  f  38*  in  orlin  q  238*  44 

ton 

andenorterin  «  219**  andenor  r  219'  45 
ortun  h  128*  n  9*  orton  "  m  12*  ortin  46 
f  5*  orten  g  99*  t  3*  Ar  74*  ort  1 16  47 
—  28, 24  48 

üitto  nfoüclb  18  a  12*  —  28,  28  [n.  xxiv]  49 

Capitium  bpxpktlphi^  a  12*  hoybitloch  g  50 
99*  hopiüocb  A 128*  böbetlocb  l  16  51 
httobetbioch  m  12'  boubeüobc  n  9*  52 
bflplocb  1 3'  bauplocb  k  74''  —  28, 32  53 
[n.  xxini]  54 

Ora  1*  s6um  a  12*  c  21*  soum  H7*  d  65 
49'  «219**  ^38*  n  9*  sovm  g  98*  söm^^  56 
p  5'  8uom  m  12*  s^m  t  3*  som  j  238*  57 
säum  *  74*  sca-;-  r  219'  —  28,  32  58 
[XXX.  vgl  u  SU  26, 10]  59 

Laminam  plfti«  a  12*  pleb^«  «21*  —  60 
28,  36  [xxiv]  61 

Thiarami'  buoti»  a  12*  d  49'  «  219**  62 
/38'  buoth«  6  17*  hfltb  q  238*  böol "  63 
c  21*  but  r219'—  28,  37  [ii.  xxxyi]  64 

Feminalia^o  linpruob  a  12*  h  \T  c  21*  65 
linprucb  d  49'  linprvicb  «  219**  Un-  66 
prroc  g  99'  linpnicbe  r  219'  prucb  67 
q  238'  —  28,  42  [n.  xxir.  xxxtu]        68 

Ad  femina  ^^  buffin  ^^  a  12*  zidenbufiin  69 
6  17*  «21*  «219**  zidenbupbin  d49'  70 


pleb  übergesehrieben  ae  "  thiAra  b  thiara  df  thyara  q  thiarim  r 
übergesehrieben  ab  ^*  hoot]  das  attüeHe  o  aus  u  c  ^  Feminaliiun  g- 
Adfeaunam  /       ^  hoffin  übergesehrieben  a 


*  caelatoris  Fufg,         *  dh. 

dh.  giBpreitit         '  buot  über- 

^^  aonulos  P^ulg.       "  InorUin 

'*  nfstklb  übergesehrieben  a, 

*^  tut  cofttea;<  p        '"  pilb, 


»  hoot,  huoth 
>'  femora  f^ti^. 
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B.  GLoesEif  Zd  Dbn  EiiaiLiiBn  Biblischen  Büghbrn 


AAl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmnaim  101).  10. 

Ma.  321. 


(Ihttf.  111,423).  11. 
Sb. 


13.  (DrüT.  H,  44). 


1  zedenhuffen   g  99*  Z  16    zidenhoffen 

2  t  3*  zidebuffen  q  238'  oedenhuffen  n 

3  9*  zidenhuffan  A  129*  zudenhuffea  m 

4  12'  r  219*  huf  jp  5'  —  28,  42  [vgl 

5  xxxiv] 

eCrustulami    rinc^   a  12^   /*  38'   riocb 

7      (  17*  c21»'  d49'  «219*»*  g  238' r  219* 

8—29,2 

9  Lagaoa»   flado«   a  12*    b  17*  (I  49*  e 

10  219**  f  38'  «  238'  flädo  c  21*  flade 

11  r  219*  flada.  l:  blatemvos  g  99'  pla- 

12  tam^s  t  3'  platamus  h  129'  platmus 

13  m  12'  vrittel  *  74*  —  29,  2 

14  Reticilluiii  nezismero  a  12*  —  29, 13 

15  Renes  lentipratun  a  12* —  29,  13  [n. 

16  wiv] 

17  Fimmn  gpr^  al2*  —  29, 14  [n] 

18  Secabis  lidos«    a  12*  6  17*  d  49'  Udos 

19  c  21*  lidest  e  219*»  r  219*  lidist  q  238' 

20  —  29, 17 

21  Aniinam  xnslkt^  a  12*  —  29^  22  [xxiv] 

22  Cedet    gigec    a  12*  c  21*   giget«  6  17* 

23  q  238'  gig&   d  49'  g^t  e  219**  get 

24  r2l9*  —  29,26  [ii] 

25  CoUocat »    giriblit    a  12*    6  17*   c  21* 

26  e  219**  gcriht  r  219*  gilrithtit  d  49' 

27  gistent  q  238'  —  30, 8 

28  ConpositioDis^  temprungo   a  12*  6  17* 

29  c  21*   temperunga  d  49'  temperunge 

30  e  219**  tempunge  r  219*  temperüge 

31  «238'  —  30.9 

32  LabruiD  label  A  129'  /  16  labil  m  12* 

33  Hb*  t3'  —  30,18  [n] 

34  Uade  puridih  a  13'  6  17*  c21*  puredich 

35  <2  49'  purdib  g  100*  purgodicb  {  238' 


pirc  (pirdi  r)  dich  e  219**  r  219*  —  36 

32, 7  87 

Questionem  fraga  al3'  6  17*  c21*  449'  38 

wragc  4  238'  fragunge  «219**  r  220'  39 

—  33, 7  40 
Ex  coDSortio  [sermonis]  gfchpsf  i<^  a  13'  41 

—  34,  29  42 
Pelles  iacincÜDasii  grvone  fauta  l  cbei-  43 

mata  g  100*  cruona  buita  h  129*  44 
grvone  biete  t  3*  gruone  hvtta  1 18  45 
gröoa  butta  n  10*  grüne  but41  m  13'  46 

—  35,7  47 
Purpureas^s  rota  g  100*  h  129*  l  18  48 

ml3'  HlO'  rote  t3*  49 

Armillas  ^^  armpovga  g  100*  armpouga  50 

h  129*  armbovga  1 18  armboga  n  10'  51 

annbouga  m  13'  armbog  1 3*  armboge  &2 

Ar  74*  —  35,22  [xxnr]  63 

Lacertorum  14  eidochso  nlO'  54 

Dextralia  ristellTni^  a  13'  ristellun  b  18'  55 

c  22'  d  49*  /"  38'  rtstelen  e  219**  riste-  56 

len  r  220'  ristelin  q  238*  —  35, 22  57 

[xxiv]  58 

MetaUa    gizimpri    a   13'    —    35,   24  59 

[vgl  II]        -  60 

Carpentarius  bolzmftstfr  i^  a  13'  Carpen-  61 

tario  [opere].  bolzwercbe  g  100*  bolz-  62 

wercba  118  m  13'  bolzwereba  h  129*  63 

boltzwerch  t3*  —  35,33  [ii]  64 

Abietarii  poüvuerabes  a  13*  povuverah-  65 

meistres    b  18'   poumvuerahi&eisteres  66 

c  22'  poumuuerkmeister  f  38'  boum  67 

(paum  r)  wercbmaister  e  219**  r  220'  68 

boumwercbmester  d  49*  pom  werch  69 

meister  {  238'  —  35, 35  70 


>  Grastolcim  a    Crhustolam  q  Grnstala  f       *  rinc  ilbergesehrieben  a        *  Lagana]  doM 
UHte  a  au9  o  earr.  f  Ligana  t  ^  flado  üherguchriehen  a        ^  dh,  gor        *  di9  gl  im 

eontext  d  ''  dfu  nnalit  *  giget  kann  auch  gigee  sein  b  *  eollocabit  Fulg.  Gom- 
poaitionea  deqr  -  ^^  dh.  gechose  "  iantbinas  f^ulg.  *^  eher  gegenglüue  man  vorher» 
gehenden  als  »u  Porpnram  35,  6  "  Armilla  Ar  <*  tool  %u  einer  gl,  mu  Armillas  ge- 

hörig und  dann  fSlsehHch  von  späterer  hand  mit  eidochso  übersetzt  **  ristellrn   über- 

geschrieben a         **  dh,  holnneister 
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BiM,  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafimaim  101).  10.  (PtW.  hi,  423).  11.  13.  {Diut.  n,  44). 
Ma.  321.    Sb.  —  Zf.  (Ma/mann  94).  —  Id.  345.  346 


1- PoIimiUrii  sdpares^.  farahares^  a  13^ 

2  (  18'  e  22*  d  49^  sciperes  l  hirieres 

3  q  238'  seibare  e  219^  r  220*  arahari 

4  /  38'  — 35,35 

5  Sagom  3  hamiD  a  13^  b  18'  c  22'  <l  49*' 

6  f  238'  harc  e  219**  r  220'  —  36, 14 

7  laBtmia  Ipakknfti «  a  13''  —  36,  19 

8  üermicalaa^  Yuormo  a  13^  —  36,  35 

9  Instniineiita  giziucb  a  13''  —  38,  21 


Incidit  aeinta  a  13^  c  22*  4  49^  /'38'2l 
A  129^  ze|Dta  fr  18'  seinti  g  lOO*"  z»inü  22 
i  3^  zeoit  9  238'  zeinote  «  219^  r  220'  23 
zirg^t  {  18  zegeota  m  13*  —  39, 3  24 

Extenuauit«  zoh  a  13^  d  49^  f  38'  z6b  26 
fr  18*  c  22'  e  219^*  zoch  g  100»»  h  129*  26 
t  3*  m  13'  n  10'  r  220'  z6ch  M  18  27 
zizoh  q  238'  —  39,  3  28 

Subtimine  «  vuevale  a  13*  —  39,  3         29 


XXIX 


a  »B  Codex  Stuttgart,  tbeol.   et  phil.  fol.  218  /.  8*.      fr  ^  Codex  Omipontanui 

711  f.  51*. 

10  Palea  .i.  strö*  a  —  5,  7  Incastraturaii  kitubila  l  nha  .i.  116  l  30 

11  loterraailem  ^^  andiniigUota  a  untir  uv-         lubOange   fr    —   26,  17   [xxiv.   ixv.  31 

12  hil6te  fr  —  25,  25  [xxvm]  xxvn.  xivm.  xxxi]  32 

13  In  fronte  in  kebile  a  —  26,  9  [xxvdi]       Carpentario  waginlichimo  a  —  35,  33    33 


XXX* 

Codex  Oxonieneis  Jun. 


14  Alaeus  12  dicitnr  trob  7  —  2,  5 

15  Faacicolum  gebundetin  8  —  12,  22  [11. 

16  xxvm] 

17  Crabrones  bo'nize  9  —  23,  28  [n.  xxiv. 

18  xxvm.  xxxni.  xxxy.  xxxvu.  ccccxu?*] 

19  Cortine  ^'  umbebang  10  —  26,  1  [xxiv. 

20  xxvni.  xxxvn] 


Ansuiae  ^^  narewen  10  —  26,  4  [xxv.  34 
xxvm]  36 

Fibulae  i^^  spinlen  10  —  26,  11  36 

Ora  sou  10  —  28,  32  [xxvni.  vgl  n  zu  Zl 
26,  10]  38 

Suppellex  19  ingedäme  diaerse  res  mobi«  39 
les  10  —  30,  28  40 


'  sdipares]  grör$6re  rasur  c         *  beide  deutsch»  taorte  iiberge»ehrieben  a         *  saga 
f^ulg,         *  dh.  loskinen  ■  yenniculo  Fulg.  '  Et   tenoabat  g  Ezteoaabat  i 

^  z6ch]  davor  rasur  l        *  Subtimine]  das  erste  i  e<nr.  aus  t  a       *  «m  eontext  a.    paleaa 
Fulg.  ^  btirasilei  fr  ^^  incaatratarae  Fi^.         ^  alvei  f^ulff.        ^'  cortinaa  Fulg. 

**  ansulaa  f^ulg.       >*  flbolas  Fulg.         ^*  sapeliectilem  Fulg. 
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gern.  15,  850.  —  Droneke  14.  —  Pb.  i.  (Germ.  8,  386) 

XXXI* 
Clm.  6411/.  34*. 

1  IncaWatura^   nvoa    —   26,  17    [xxiv.     Adu^'Ius^^  rinc  —  28,23  [n.  xxvm]       15 

2  xxnu.  xxix]  Ansvia  ^  nestila  —  26,  4  [mv.  xxvm]     16 

3  Peniis  ianctina  3   losces   hüt  —    25,5     Aci'tabulvin  ^   «zzihuaz  —    25,  29   [n.  n 

4  [vgl  XXIV.  xxvifl]  XXIV.  xxxiv]  18 
&  Ba'sis*  svelli  —  26,  19  Cyatvs»  stovph  —  25,  29  19 
ß  Verdis  s  krintil  —  25,  13  [xxiv] 


xxxn 

Codex  Fulden$i$  Aa  2. 

7  Far  10  genus  frumenti  speiza  40*"  —  9, 32     Fibule^^  ringa  41'  —  26,  11  [n.  xxxm.  20 

8  Carectum  ^^  sahar  41*.  —  2,  3  [xxiv]  xxxiv.  xxxv]  2X 

9  ADsei2  Dar:uuoni3  4f  —  26,  10  Cratera^«^  gellida  41*  —  24,  6  32 

lecoris.  \i  figid  i«  42*  —  29,  13  23 


XXXIII 
Codex  Parisinus  2685. 

10  Fisceliam.  sportam  thenil^^  49*  —  2,  3     Crabrones  ide  urnite^^  49*  —   23,  28  24 

11  Robitauche  ^^  49*  [ii.    xxtv.    xxvui.   xxx.   xxxv.    xxxvn.  25 

12  NoD   mutiet  grennat  ^^  gillit  ^^  49*  —         ccccxciv*]  26 

13  11,7  [xxxvii]  Pelies  arietum  ide  sine  lana  quasi  par-  27 

14  Pruin^  hrim  ^^  49*  —  16,  14  tica.     ide  rothloschi  49*  —  25,  5       28 

^  ftir  diese  gesammelten  glossen  habe  ich  immer  die  stellen  angegeben,  an  denen  die 
deutsehe  iibersetmng  su  den  vernnrndten  hss,  stiwtmte:  sie  finden  sich  sämmüieh  mehrfaeh 
in  der  Exodus  ^  incattntarae  Fulg,  f,  m,  n  »>  femioiDUin,  mascaliDum ,  neutnim 
*  pelies  ianthioas  Fulg,  ^  bases  Fulg,  "  vectes  Fulg,  ^  annulos  Fulg,  ^  Ansvia] 
Y  aus  s  earr,  aosalas  Fulg,  *  acetabola  Fulg,  dann  in  der  hs,  Tha'ribvl?  (Fulg,  25, 29 
thuribala)  ohne  deutsehe  gl  *  cyathos  Fulg,  ^®  die  gl,  am  tnnem  rande,    vgL  Cod. 

Carolsruh,    Aug,  ccxLVin  f,  \W:  Far.  genas  ft-umenti.  id.  spelta.    ags,  speit  Ettmiiller  714» 
fFright  %ZA*  "  carecto  Fu(g,  "  die  gl,  am  rande,    ansas  Fulg,  **  nar:uaon] 

rastir  von  a  >^  die  gl.  am  rande,  fibulas  Fulg,  "  die  gl,  am  rande.  crateras  Fulg, 
'*  vgl  Die%  fFh,  l',  174.  lecoris  figido  R%,  "  ags,  tsenel.  Fiscellum  panter  R»,,  ponaer 
Jsidor  ed.  Arevah  7,  410  >*  als  selbständige  gl  hinter  4,  27.  wol  Robita  («  rabeta,  gl 
au  ranas  8,  3)  ache  {Leoier  2,  1685,  ächa  //!  384)  <*  EUmüUer  442  ^  EUmüUer  425 
"  EUmüller  505  **  Ettmiiller  470.  vgl  crabro  himitu  Oehler  284\  GrapfODes  fnraleOQes 
Bz.,  fnulenes  Codex  Bemensis  258  f.  2\  forrlones  Isidor  ed.  Arevah  7, 411 
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335 


1  Prodttcüles  malleo.  ide  aetreogdae  ^  49^ 
1      —  25,  18 

3FibulM2  hriagan   49^    —    26,11    [u, 
4      xxxn.  XXXI?.  XXX?] 


Capitum^  quod  circa  oollum  fit  halsetha^  30 
AV"  —  28,  32  31 

Dexteralia  armbo  gusbregida  ^  50*  —  32 
35, 22  33 


XXXIV* 

Codex  Carolsruh.    Äu§.  ic. 


5  (55*)  InfaDtem  ^  eligantem  khiod  smec- 
e      kharlihaz  —  2,  2 

7  Fiscellam  schirpeam  ceioBun  pinuzzina 

8  —  2,  3  [xxiv,  xxvin.  xxxvn] 

9  Et  exposuit  eum  in  care?ta  '^   ripe  inti 

10  kalegita  daz  ia  diccbi  des  Stades  —  2,  3 

11  P^  cripidiDem  durah  foroontigi —  2,5 

12  In  papirione  uagientem  infantem  in  pi- 

13  nuzze   uueinontaz   khind  —  2,  5.  6 
U      [xxiY.  xxnn] 

15  Adoptauit  sibi  infilium^  zua  kiuunscta  ^ 

16  fairu  zi  suniu  ~  2,  10 

17  Fluentem  bete  et  melle  fleozzantaz  mi- 

18  luchi  inti  honegge  i<^  —  3,  17 

19  Impedicioris  ^i  et  tardioris  ^^  Ungüe  sum 

20  dem   merriseli    inti   dera   lazzi   dera 

21  zungun  pI  —  4,  10 

22  Fetere  fecistis  odorem  nostrum  suehhan 

23  tatut  hir  stanch  unsaran  —  5,21 

24  Per  incantationes  duruh  kalan  —  7,  11 

25  Auigantur  ^^    malefici    uuarun    pauuerit 

26  lubpara  —  7,  22  [vgl  xxxvi  »w  11] 

27  Et  linnm  iam  folliculos  habentem  ^^  inti 

28  haro  giu  i&  palkili  habentan  —  9,  31 

29  [m.  xxiv] 


Superficiem  ^^  terr^  ubarsiefatida  dera  34 
erda  —  10,  5  35 

Non  mutiet  canis  ni  kaluag£  hunt  —  36 
11,7  37 

Fasciculum  ^'^  hysopi  uuadal  hysopes  —  38 
12,  22  [n]  39 

Dulgus  promiscuum  smalauirihi  —  12, 38  40 

Quasi   monimentum  sama  so  kahuctida  41 

—  13,9  42 
Castra  metati  sunt  beriberagonti  uuarun  43 

—  13,  20  44 
lunxit  ergo    currum  kimahcchota  auur  45 

chanzuuagan  —  14,  6  46 

(55^)  Equitatus  pharaonis  karit  phara-  47 

ones  —  14,  23  [t?^I.  u]  48 

Musitatis  ^^  runents  —  16,  7  49 

Cum  incaloisset  sol  denne  aruuarameta  50 

sunna  —  16,  21  51 

Simite  ^®  cum  melie  kalich  mit  honegge  52 

—  16,31  53 
Disceptatio  strit  —  18,  16  [u.  xxx?]  54 
Ego  sum  deus  fortis  ^^  zelotes  hie  pi  cot  55 

starächer  anto  —  20,  5  56 

Cultrum    tttum^i   mezzarehs    dinaz    — 57 

20,  25  [xxiv]  58 


'  EiUmiiüer  744  *  brincas.   vel   liblas  it».,  hrincas  vel  fibalas  Indor  ed.  Arwah 

7, 416,  briogas  nel  fiblas  Cod.  Bern.  258  f.  2'         '  capitiam  f^tfi^.  «  EUmUüer  448 

^  L  armbogas  brada.    vgl.  Indor  ed.  Arevalo  7,  413  Dextralia  ampla  aant       *  InfanlS]  eum 
Ftäg.         ^  careclo  Fulg.         *  in  locam  filii  Fulg.         ^  kiaanac.  ta  *<^  honegge]  der 

Schreiber  hatte  bei  dem  ersten  g  ursprünglich  s»  einem  n  angesetftt        "  Impedicioris]  das 
letdte  i  aus  e  eorr.       ^*  tardioris]  oris  auf  rasur        ^'  Aaigantar  fehlt  Fulg.        '^  habente] 
germinaret  Fulg.         "  giu]  g  aus  i  eorr.         '*  SapficiS:]  8  ausradiert        '^  fascicaiomqoe 
Fulg.        ^*  maaaitastis  Fulg.         *'  similae  Fulg.        ^  dominus  deos  tnas  fortis  Fulg. 
**  tmim  fehU  Fulg. 
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B.  Glossen  Zu  Dem  Einzelnen  Biblughsn  Buchebn 


Rh.  494,  495 


1  De  industria  fona  forauuizzaatheiü   — 

2  21,  14  . 

3  Bos  coroipeta  ohso  stehchaler  —  21,  29 

4  [vgl.  II] 

5  XU.  titulos  zuuelif  zeichan  —  24,  4 

6  Crateras  choppha  —  24,  6  [xxiv] 

7  laciDCtum  plauuaz  —  25,  4 

8  Rubicatas  i  rotiu  —  25,  5 

9  Effod  eu"arttuälihaz  cauuati  —  25,  7 

10  Rationale  redi'^aftlihaz  cauuati  —  25,  7 

11  Conpingentes  ^  camalente  —  25,  10 

12  Productiles  ^  kislagane  —  25,  18  [xxiv] 

13  Ipsi   labio   coronam   demo   selbiu  lefse 
U      uuiara  —  25,25 

15  Interrasilem  untar  prarte  —  25,  25 

16  Acitabula  ezzihcfaz  —  25,  29  [n.  xxiv. 

17  xxxi] 

18  Calamus^  rorr^uo  —  25,  31  [vgl  n] 

19  Scbiffos  chelicha  —  25,  31 

20  Sperulas  sc'libiluD  —  25,  31  [ii] 

21  Liiia  liUa  —  25,  31 

22  (55")  Sp'^ere»  schibun  —  25,34 

23  EmuDCturia  cbluui  —  25,  38    [vgl  u. 

24  XXIV.  xxnii] 

25  Curtinas  curtilachchan  —  26,  1 

26  De  bisse  retorto  fona  harue  kispunnau 

27  —  26,  1  [26,  1 

28  OpersB  plumario  uuereche  flölibchemu  — 

29  AdsuIos  ense  —  26,  4 

30  Saga  cilicina  filci  barine  —  26,  7   [vgl. 

31  xxvui] 

32  Fibulas   eneas   ringa   erine  —   26,  11 

33  [u.  XXXÜ.  xxxui.  xxxv] 

34  Incast^ture  cblozza  —  26,  17 

35  Conpago  cauoagida  —  26,  24  [xxiv] 

36  Lebeta  ^  buuera  —  27,  3 
87  Forcipes  zanga  —  27,  3  [n.  xxiv] 

38  Fuscinulas  chrauila  —  27,  3  [ii.  xxvui. 

39  xxxv] 


Receptacula  antfengida  —  27, 3  4^) 

Arulam  r^ost  —  27,  5  4i 

Non  solidum  sed  inane  nalhs  naleoUD42 
uzzan  holan  —  27,  8  ti 

Paxillas^  cehstecchun  —  27,  19  44 

Ciderim  huat  —  28,  4  [ii.  xxviu.  xxx?]  ^ 
Texture  »  kauuep  —  28,  8  4« 

Uncinos  cfarapphun  —  28, 13  [u.  xxir.  4^ 

XXVilf]  4S 

In  marginibus  in  prortum  —  28,  24  4s 
Uitta    coccinea^     uuitta     kizehotiu  —  M 

28, 28  ^1 

IHala  punica  elBliu  punikiske  —  28, 33  &* 
Tyeram  hober  huat  —  28,  37  » 

(56*)    Ad   femora   za   huffi   —  28,42» 

[vgl.  xxviii]  ^ 

Lagana  fobccbinza  —  29,  2      .  '^ 

C**ru8tula  lö  inniuoli  —  29,  2  5: 

Mitras  huata  —  29,9  ^^ 

Initiaueris  kauuihis  —  29,  9  ^ 

Ac   duos   renes  (29,13)   concisas  inti^' 

zuuene  lentibratun  zisamani  gasnid&fii 

—  29,  17  ä 
Aruinam  ^^  smero  —  29,  22  ^ 
Ad  expiandum  ci  gauuripanne  —  29,3664 
Ad  libandum  ci  pluazzanne  —  29,  40  ^ 
Nee  libabitis  noh  pluazzet  —  30, 9  ^ 
Utensilia  kaziugili  —  30,  27  ^^ 
Subpellectilem  pettigastreuui  —  30, 2$  $s 
Opere  fusorio  kiozantiicbemo  uuerache  ti 

—  32,  4  [vgl  II]  ■« 
Uitulum  conflatilem  clialp  kiplataz— 32,4  •! 
I"  pboramine  petre  in  hole  des  sleiDeä'l 

—  33,  22  ^ 
Lucos  haniga  —  34,  13  [ii]  '< 
Deus  est  emulalor  cot  ist  ellinari  —  34, 14  «^ 
Comutam  faciem  moysi  ^^  hornohtaz  aot-  <* 

siuni  moysenes  —  34,  30  ^' 

Dextralia  c^uunlichchiu  —  35,  22     ^ 

*  rubricatas  f^ulg.       *  compingile  f^ulg',        *  Prodüctiles]  o  mu  n  earr,        ^  calaoM» 
rulg.       *  sphaerulae  Fiilg^,         *  lebetes  rulg.        ^  paxillos  f^ulg,        *  textara  Fulg 
»  hyacinthina  Fulg^.  >•  cnistalam  vor  lagaoa  Fulg.  *'  Ar.  uinS        "  faciemoyn]  » 

in  UgaiuTy  der  strick  also  wol  erst  naekträgHeh  sugefugt;  Moysi  faciem  f^ulg^. 
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1  Auri  1  metalla   coldes  smida  —  35,  24 

2  Opere  carpentario  uuerachae  carpentariin 

3  —  35,  33 

4  Opere  polimetario  nnerache  cotauueppi- 

5  sc^'emtt  —  36,  35 

6  Propitiatoriiun  canadhus  —  37,  6 


Bratteas>  nusiitiun^  —  39,  3  27 

(h^")  Inseruerunt  ana  gaaaztoii  —  39, 17  28 
Ne  laxe  fierent^  min  farlazzaniu  uuarin  29 

—  39,  19  30 
Opere   gemmario    uuerache   klmiskemu  31 

—  39,  29  32 


XXXV* 


Codex  Oxoniensis  Jun,  25. 


7  (161*)  Ingnieret»  ana  plasti  —  1,  10 

8  Aluei  straomes  —  2,  5  [ii] 

9  Adultum  ghiuuahsanan  —  2, 9 
to  Exactoribos  ambahtü  —  5,  6 

11  Inpeditioris  ghimariorin  — 4, 10  [xxTin] 

12  (161*')  Aggere«  hufan  —  8, 14  [n] 

13  Torgentiom  auellantero  —  9, 10 

14  Uirens  groanti  —  9,  31 

15  ConrodU<^  pikinuac  —  10,  5 

16  Densae  dhicho  —  10,  21 

17  (1610  Coetum  ghisamanunga  —  12,  3 

18  In  edibus  in  husoni  —  12,  13 

19  Ritu  Sita  —  12, 17 

20  Ceremonias  gotekelt  —  12,  25 

21  Obriguerunt  arstabeton  —  15, 15  [xxnr. 

22  vgl  n] 

23  Pilo '  stampf  —  16,  14  [n.  xxrm.  xxxyu] 

24  (161'')  Disceptatio  strikt  —  18,  16  [n. 

25  xxxnr] 

26  Micare  pleckazzan  —  19,  16 


Paulatim  luzzilem  —  19,  19  33 

De  industria®  fona  gbiunaridu —  21, 14  34 
ComupeU  bor"8tebbal  —  21,  29  [vgl  o.  35 

XXXIV]  ,  36 

Craprones  hornaz  —  23,  28    [n.  xxiv.  37 
xxvin.  XXX.  xxxni.  xxxnr.  ccccxciv^]     38 
(162')  Ultroneos  »  uoUlihaft;  —  25,  2    39 
Spemlos  10  citiliu  —  25,  31  40 

Fibulas  hringa  —  26, 11  [ii.  xxxn.  xxxiii.  41 

XXXI?]  42 

Fqscinolas  crenuila  —  27,  3  [u.  xxvm.  43 

XXXI?]  44 

(162**)  Cytharim  buat  —  28,  4  [ii.  xx?in,  45 

XXU?]  46 

Suppellectilem  ghiziudi  —  30,  28  47 

(162')  PapilUonesii  celt  —  33,  8  48 

Foedus  pax  perpeUia  uuiniscaf  —  34, 27  49 
Cateniarum  ^^  folch  —  35,  4  50 

Bratteas  laminas  aureas  pleh  guldhiniu  51 
—  39,  3  [n]  52 


'  aerisque  f^ulg.  *  Bratteas]  das  erste  t  mit  rasur  aus  Ts  earr,         *  Dii8::tran] 

cU  ausradiert;  das  sehiuss-n  hat  einen  ansaU  zu  einem  dritten  »uge       <  Uxa  flaerent  Fulg. 

»  ingraerit  Fulg.       •  corrodet  Fulg,      '  Pilo]  P  auf  rasur  für  f  0      •  per  indostriam 

f^i%.         »  UltroDeofl  RFuliT'         ^^  aphaeniUs  Fu^.        "  papilionis  Fulg^.        ^  Gateraam 

RTuig. 
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B.  Glossen  Zu  Dbzi  Emziuisn  Bülischbn  Büghbui 
Tg.  1.  —  D.  n.  169.  170.  —  Pt.  (Germ.  22,  392,  393)>    Sg.  292.  (HM.  1,  246) 

XXXVI 


Cbn.  19410  p.  38. 

1  Ueuificus^  luppari  —  7,  11  [vgl  xxxi?     Opere     plumario 

2  %u  22] 

3  Far  einachorno.  dinchil  —  9,  32 

4  Munimentum  2  cahot 

5  Indigena  lantsidillo  —  12,  48 

6  Attrita  frons  ^  scru'taner  endiluz 

7  Bases  staffala.  stollun  —  26, 19  [ii.  xivm] 

8  Retulimus  ^  sagfia  —  19,  8 


kaskeidanaz  ^   uuerb  25 
—  26,  1  26 

Appendes  ea  «  hahsiu^  —  26,  32  27 

Tyara.^*''  galera  huot  —  28, 37  [u.  xxnn]  28 
Et  cedet  dazkagenge  —  29,  26  29 

Ad  expiandum  cekareinnenne  —  29, 36  30 
Vi  conflciatur  dazizuuerdekamahhoc  ^  —  31 
35, 8  32 


XXXVII 


Codex  Carolsruh.  SPetri, 


9  (Fiscellam  scirpeam)   Coruilin.    binizziu 

10  a  62"  —  2,  3  [xxiv.  xxTin.  xxxiv] 

11  In  carecto  enbinizze  a  62^*  —  2,  3 

12  Rubtts  bramalbusc  a  62"  —  3,  2 

13  [ad  conficiendos]  Lateres  tieglan  a  62*"* 

14  —  5,  7 

16  Scinifes  kneUizzt;  a  62"  —  8, 16 

16  Folliculus»  balg»  a  62"  —  9,  31 

1 7  [Don]  Huttiet  nigellot  a  62"  —11,7  [xxxni] 

18  Coturnix  quättala  fr  9  —  16,  13 

19  Pilo  10  stampf  fr  9  stamp  a  63''  —  16, 14 

20  [n.  XXVIII.  xxxv] 

21  Coriandrum  ^^  kullundar  a  63*^  —  16, 31 

22  [n.  XXIV.  xxvm] 

23  Culter  13  i.  uuafansabs  a  63^^  wafänsabs 

24  fr  14  —  20,  25 


fr  «s  Codex  SGaUi  292. 

Subula  siula  i'  a  63*'  —  21,  6  [xxvm]  33 
Slips  1*  gitiubti»  a63"   —  21,  19  [n.  34 

XXIV.  xxvm]  35 

Comestum  ureton  a  63*'  —  22,  13  36 
Scabroi»  bur  niz  a  63"    —    23,  28  37 

[u.    XXIV.    xxvm.    XXX.    xxxiii.    xxxv.  38 

ccccxciv^  89 

Sciphii^  nappas  a  63*'  —  25,  31  40 

Sperulasis  sciuau   a  63*'   —    25,  31  41 

[xxvm]  42 

CorÜD^i«    ümihank    a  63**   --    26,  1  43 

[xxiv.  xxvm.  xxx]  44 

Fibula  20  nusgia  0  63**  nüsga  fr  11   —  45 

—  26,  11  [xxvm]  46 

Incastratur^  tabularum.  id.  e  conpagi-  47 

nationes  giuogitban  a  63**  —  26,  17  48 


^  makficos  ^«^.^  tf§^L  aber  Sabotier  1, 14S  not,         *  nur  in  Parab,  und  Esaias 
*  Attrita  fronte  E»eeh.  3, 7         ^  retolisset  f^ti^r.         ^  kaskeidanax]  asceid,  das  a  van  bthsia 
und  das  t  von  tyara  auf  rasur  eines  fleeken         *  ea  fehli  Vulg.         ^  tiaram  Fuig. 
'  l.  kamahhot        *  follicalos  Fulg,    die  gl.  nach  der  folgenden  a,    balg  im  eontext  a 
*^  Pilom  a.    darnach  %u  demselben  verse  Miaütam.  man  b  9:  das  soll  u>ol  nur  manna  be- 
deuten         ^*  coriandri  Fulg.         **  caltnim  Fulg,    die  gl.  in  ab  am  Schlüsse  nach  339,  27 
resp.  30        "  im  eontext  a  ^*  gl.  »u  Impensas  "  am  giiiuc,  entstanden  aus  gitiahc 

<*  crabrooea  Fulg.  ^^  scyphos  Fulg.  **  sphaerulaa  Fulg.  i*  cortinaa  Fulg. 

»  flbulaa  Fulg. 
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g.  IL  169.  170.  —  Pt.  (Germ.  22,  392.  393).    Sg.  292.  {Hott.  1,  246).  —  Tg,  5. 


1  Cndcala  ^  a   crate   barst   hurd  a  63** 

2  rtst  6  14  —  27,  4  [mit.  xxyni] 

3  Celatura.2  est   sculptura  eminentior.  a 

4  c^lo  grashisarD.s    uocata    quod    est 

5  genug  ferramenti  a  63**  —  27,  10 

6  0pere  plumario.^  in  modum  plum^  gi- 

7  bokod5a63*»  —  27,16 
SPtoilliis«   bU.7    pal.    pin»    a  63**  — 
9    27.19 

0  Cidarim  hauan  »  a  63**  —  28,  4 

1  h  occipicio  ^^  hauid  loca  a  63** 
3Ligurios   uocatur    quod    fiat    ex  urina 
3    migge"  a63**  —  28,19 
4CapiciiiiD   böubitlöb    6  12    i.    bouidloc 
J    fl  63**  —  28,  32  [II.  xxvui] 


F^minalia   brog  a  63^^   llnbrubi^  6  13  i7 

—  28,  42  [II.  XXIV.  xxviii]  18 

Azima  is  therp  a  63**'  —  29,  2  19 

Panis  14   oleo   conspersus    giknedan    in  20 

medio    concauus    et  tortus    ringiliog  2t 

a  63^*  —  29,  2  [xxiv]  22 

Reticulum   iecoris  netti  leberon   a  63^'  23 

nezzi  leberü^^  6  13  —  29,  13   [xxiv.  24 

vgl  n]  25 

Obolos  ballingas  a  63^'  —  30,  13  26 

Labrum  bekkin  i«  a  63**'  —  30,  18         27 

Casia.i^  nascitur  in  arabia.  rubusti  cor-  28 

ticis    et    purpurei    foliis.    ut    piperis  29 

peffaresi»  6  14  —  30,  24  30 


xxxvm 

am.  19440. 
S  Eques  pbarao  ^^  derrisamaD  2<>  pharao  296  —  15,  19 

'  die  gL  gan%  am  seklusse  der  Exodus  b.    Graücula  b  craticolam  Fulg.    das  letzte 
1  ffiu  ?o  radiert  a  *  caelaturis  Fulg,  '  L  gralhisam  ^  plmnarii  Fulg,,  vgl, 

VereeU,  1,  271'  »  l  sibkod?  «  paxiHos  Fulg,  '  vgl  Schmeller  1,  168         •  vgl. 

SckmeUer  1,317  *  =  hi^bon  ^  in  einer  zu  Cidarim  gehörigen  noie        *^  vgl  ags. 

nieg«  Etimülier  226  ^*  Uobnih  Obergesehrieben  aus  raummangel  b        ^  azymos  Fulg, 

^*  gl  »u  Crastulam  ^^  beides  übergesehrieben  b  **  bekkin]  e  sieht  vrie  o  aus  a 

"  casiae  Fulg.         '•  peffares  übergeschrieben  b         *•  die  gl  unten  am  rande  unter 
denen,  die  wu  den  den  Psalmen  angehängten  Canticis  gehören        ^  l  der  reisaroan 
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n.  1.  {Germ.  8,  386.  387).  —  Germ.  11,  64.  Sg.  283.  (HM.  1,  316) 


ZUM  LEVITICUS. 
XXXIX 

Codex  Parisinus  2685. 


1  üisucalcrop.i  l  brepta  *  50'   —    1,  16 

2  [XL.   XLI.   XLUl] 

3  Rediculums  m&ibi*  50*  —  3,  4 

4  Renunculi  ^  leainüegü  ^  50'  —  3,  4 

5  Lumbalos  "^  lenbradun  ^  50*  [vgl.  xli] 

6  Garula  rouca  50^  [vgl.  xli.  xlu] 

7  Nuptuam»  Dcctr&^o  50**  —  11,  16  [vgl 

8  XLI.  L.   GGGGXGI?'] 

9  Lamm   meu^^  50^  —  11,  16  [xl.  xll 
10      ccccxciv'] 


BoDonemi^  uuof  50*  —  11,  17   [xli.  17 

XLII.   XLOI.    XLY.   l]  18 

Merguluoi.  niger  dicitar.  a  mergendo  19 
.  i .  dopfugul  18  50*^  —  1 1, 17  [XL.  XLin]  20 

HerodiaDum^^  uualuc  baec  fucb^^  50*21 
—  11,  19  [xli]  22 

Aucupio.  ide  fugolada  50*  —  17,  13  23 
[xuii.  vgl.  xli]  24 


Codex  SGaUi  283. 


XL^« 
a  aa  Codex  Carolsruh.  Aug.  ccxxxi.    h 

Mergulus dohfufgaP»  (dofhrugal  ( ^3)  25 

ut  (t  a)  alafcra.24  ut  (t  a)  tu|heri  26 
(tuh'heria)  a  11*  6  483  —  11,  17  27 
[xxxix.  xli.  xlu.  xlui.  i\]  28 

CigDUs  2^  suu^an  b  483  suuan  a  1 1*  —  29 
11,  18  [u]  30 


11  Uesicula  i''  .  i .  orop'-  a  3*  croph  i^  b  453 

12        1,  16   [xxxix.   xli.   XLIIl] 

13  Alles  1^  ...  .1.  arangroz^o  a  11*  b  482 

14  —  11,  13  [xli.  xliu.  ccccxciv'] 

15  Larus^i  me*a  b  482  mefa^s  a  11*  — 

16  11,  16  [xxxix.  xli.  cggcxciv*] 


^  /.  vesiculam  crop  Holt%mann  *  verstehe  ich  täehi  *  reticalam  Fiilg. 

*  L  u&M  >  reouncolis  ^u^.  *  ags.  landiagan  ^  über  diese  und  die  nächste  gl.  s. 
SM  nr  XL!  '  /.  leodebradan.  vgl.  fTright  2,113'  *  noctaam  Fulg.  ^  L  nectrefa,  vgL 
DOctDt  necthraeba  Öhler  353'  *^  vgL  »b.  Ums  meu  IFright  2, 50',  Öhler  346*  ^'  bubo- 
nem  Fulg.         "  vgl  %b.  mergale  (merule)  dopfugeles  fTright  2,  66\  76'  '^  herodionem 

Fulg.         '>  ags.  vealhhafoc  '*  diese  glossen  gehören  %u  dem  commentar  des  Hrabanus 

zum  Leviticus,  in  der  fassung  des  H^alahfrid  Strabus,  wie  die  SGaUer  hs.  mehrfach  angibt; 
aber  gedruckt  ist  dieser  commentar  weder  in  den  mir  zugängUehen  ausgaben  des  Hraban 
noch  Walahfrids.  %u  den  tiemamen  vgl,  auch  die  ags.  des  Codex  SGaUi  911  {HatL  1,10) 
sowie  die  im  Deuieronomium  nr  lxiv  *^  vesiculam  Fulg.  ''  croph  übergesehrieben  b 
*'  haliaeetam  f^ulg.  ^  anpgroi]  das  erste  a  und  o  auf  rasur  a  *^  Laras]  r  aus 
corr.  a  laram  Fulg.  ^  mefs]  rasur  von  s  a  **  dohfufgal]  rasur  von  8  a  dofhAigal] 
rasur  von  i  b       »*  alafcra]  rasur  van  (  a       ■»  cygnnm  Fulg. 
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Germ.  11,  64.    Sg.  283.  —  Ä.  (Germ.  21,  4).    BM  9.  (HatL  1,  226).    Bibl  12. 
(Hatt.  \,  233).     TTii.  863.  (Hoffknann  56).    Zf.  {Mafmnann  9b) 


1  Onocrotalus  ^ . . . .  ror'e  dumble^  (483 

2  roTedainbie  «  11^  —  11, 18 

3  Herodio'  fa'1e>-o  »483  falcho  al2*  — 

4  11,  19  [nx  XLD.  xLin.  ccccxcir*] 

5  Candrion.  quidam  dicunt  le'-richa  b  483 

6  lerieha  a  12*  —  11,  19  [xli.  xLin] 

7  Upupa.4   siue  opopa.   [id   est  b]  nu'ito 

8  holla  b  483  uuitohoffa  a  12*  —  1 1, 19 

9  [n.  XLI.  XLin.  l] 

10  Desp^lilio  ^  fle'*dare  muetra  b  484  fle- 

11  dare  miutro  a  \^*  —  11,  19  [n.  xu. 

12  XLm] 

13  CrocodriUos^    ut   dicit    plinins.   habet 
U      nilus.  Quadnipes  malum.  et  terra  pa- 

15  riter  ac  flumine  infestuni.  hoc  animal 

16  terrestre.  \mga^  uau  caret  unum.  die 

17  eina.''   aiiperiore  mohili   maxilla  im- 


primit  morgum.  alias  terribile.  pecti«  28 
natittm  stecbelez.  chambohtez.^  sti-  29 
pante  se  dencium  serie  uew.  a  12*  —  30 
zu  11,  29  31 

Higale.9  quidam  dicunt.  baramo  a  12^  32 
b  485  —  11,  30  [xli.  xliu.  xlv]         33 

Stdio.  bestia  oenenata  .i.  genoa  lacert^.  34 
{  mol  (möl  a)  ut  alii  uolunt  a  12^  35 
b  485  —  11,  30  [ü.  XLI.  XLin.  l.  36 
ccccxciv*]  37 

Homo  in  caius  came  etc.  ludeus  uide-  38 
licet  qui  preceptum  domini  fuerit  pre-  39 
uaricattt8.]:chri8tianu3quilibet.incuiu8  40 
«arne  et  cute.  .i.  uita  et  operibus  41 
apparaerit  iniqaitas.  et  peccatuni  no-  42 
tale  einchnuodile  ®  a  13^  —  «u  13, 2  43 


XU 

a  m^  Codex  SPmdi  xxt  d/82.    b  »s  Codex  Tindob.  1761.    e—  Codex  Stuttgart. 
theol.  et.  phil.  fol.  218.     d  ^  Codex  SGaOi  295.    e  —  Codex  SGalli  9.    /  — 

Codex  Oeiupontanue  711. 


18  Uessicuhnn  ^^  cbr'opf  (  45*  .i.  crof  a  35^ 

19  crof  c  13*"  chrofh  d  125  cbroft  e  21 A 

20  .i.  chrophil«*  /  52'  —  1,  16   [xxxix. 

21  XL.  XLm] 

22  Ascellas  id  feddah  a  9b^  fehthac  e  274 

23  fetdacha€l3'fehtahad  125  — 1,17  [n] 

24  Condies  [sale]  salzas  a  35^  —  2,  13 
25Torresii  therrest  d  125  derreat  e  13' 

26  derres  e  21 A  darr'es  b  45'  derpaz  a  35^ 

27  —  2,  14 


Ilia  thar'ffla  (  45*  thanna  d  125  darma  44 
a  35^   darama  e  IS''   daramah   e  274  45 

—  3,4  46 
Reticolnm^'  id  nezzi  a  35^  nezzi  c  13'  47 

.i.  nezza  d  125  e  274  —  3,  4  48 

Renunculi  ^^  id  neiron  a  35**  .  i .  nier'un  49 

b  45'  id  est  nierun^^   d  125   neorin  50 

e  13'  ide.  ineorum  e  21 A  —  3,  4        51 

Vestibulum.^i^  atrium.  l  forciche  d  125  52 

—  3, 8  .  53 


^  ODoerotaiam  Fulg,        *  vg^L  %b.  oDoeroUius  randonibla  WrighJt  1,62*,  baban  rare- 
dmnle  2,  126*  *  herodionem  Fulg.  ^  apapam  Fulg.  •  TeapertiliODem  Ftüg. 

*  Groeodrilloe]  das  ittete  o  mu  ramr  a         "*  dis  deuiiehmi  worte  übergesehriebin  a 

•  Migale  a  '  eiDehnnodile  übergesehrMen  a  >*  Uesncnla  5  Uessicnlaiii  e  Vcsicnlam  e 
Ucsieolvm  f  "  Dorret  e.  toirebis  Fulg.,  «srL  rereelL  1,315*  "  Reticolmn  adeps  inUstini 
ade  iDtesÜDt  e  ^  ReDuicnli.  dao  paria  o^d«  Duo  paria  c  reDoocidis  ^n^.  ^*  nicmo] 
nier  aufraiur  d       ^^  TesUbolo  Vuig, 
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B.  Glossen  Zu  Den  Eooklnbn  Biblischsn  Bügberii 


Ä.  {Germ.  21,  4.  5).    Bibl  9.  {Hott.  1,  226.  227).    BM.  12.  (Hait.  l,  233).     Wn. 
863.  {Hoffmann  56).    Z/l  (Mafmann  95) 


1  Renibus  ^    pr'aton   b  45*   braton  «  274 

2  id  lentipraton^  a  35^  —  3,  10  [vgl 

3  xxxix] 

4  In  pabalum.  in   nutrimentum.  ueiztin  ^ 
6      «275  —  3,  11 

6  Distinare  troapbon  a  35^  —  5,  9 

7  Extorserit  aruuintit  a  36'  —  6,  2 

8  DeTricabilurkiscorren  uuirdit  d  126—6,28 

9  CoUiridas  halstun.«  l  rinc  e  13'  —  7, 12 

10  Aruinulis  ue*zti  a  36^  veiziti  c  13""  —  8, 16 

11  Patruusö  f&iro  a36*  —  10,4 

12  Lugubri  ^   char'agemo    h  45^  charagemo 

13  d  126  cbarager  e  275  caragar  a  36^ 

14  clagcr  c  13*  —  10,  19  [ii] 

15  Satisfactionem  rolpflzzacl3*'—  10,20  [n] 

16  Ruminat  itiruchchit  a  36^  —  11,  3   [u] 
nGrifcs^    grifln   c  13*   —    11,  13   [vgl 

18  CCCCXCIV*] 

19  Alietum^    eringrieoz    d  126     eringreez 

20  c  13*  eringrez  a  37'  e  275  ....  wostri. 

21  erin'greoz  b  46'  —  11,  13  [xl.  xLm. 

22  ccccxciv*] 

23  VuUur«  kir  d  126  —  11,  14  [ii.  xlhi. 

24  ccccxciv*] 

25  Garnila  10  a  garrilitate  uoce  dicitur.  id 

26  rooph  a  39'  [vgl  zxxn.  xui] 

27  Strutionem  struz  a  37*  d  126  e  276  sUrüz 

28  c  13*  —  11,  16  [xLin,  ccccxciv*] 

29  Noctuam.  id  quae  nocte  uolat.  id  coruus 

30  marinus  noctnrnus.  id  nahtram.  l  uuiia. 

31  ut  alii  uolunt  alii  lusciniam  uolue- 

32  ront  esse  a37*  id  est  qu^  nocte  uo- 
83  lat.  1:  coruus  marinus.  siue  vuuila.  ut 


alii  ttolunt  alii  lusciniam  uoluerunt  34 
esse  id  est  nahtagala.  Noctumus  naht-  35 
ram  d  126.  127  nus  nocturna"s  .i.  36 
nah'traban;  Noctuam  i.  quae  nocte  37 
uolat  {  coruus  mari  nahtagalah.  siue  38 
uuuilah  ut  alii  uolunt.ii  Alii  lusci-  39 
niam  i>  uoluerunt  esse  e  276  nus  40 
noctunnYs.  nahtrama.  noctuam  .i.  co-  41 
ruus  marinus  qu<;  in  nocte  uolat  .  i .  42 
Uwilla.  alii  lusciniam  .i.  nahtegulun  43 
uolunt  esse  c  13*  {focticorax  ipsa  est  44 
et  noctua  qui  noctem  amat . . .  uu'aila  45 
{  natr'am  siue  luscinia  b  46^  —  11, 16  46 
[vgl  XXXIX.  L.  ccccxciv*]  47 

Larum  i^  genus  auis.  et  uocabitur  saxo-  48 
nice  (saxonic<;  a)  meum  a  37^  d  127  49 
e  276  larus  uocatur  saxonice  meii.i«  50 
nostri  muWe  b  46^  musare  c  13*  —  51 
11,  16  [XXXIX.  XL.  XLm.  cGccxcii:*]  52 
AccipitremiB habich  cl3*  —  11, 16 [xLm]  53 
Bubonem.  qui  rustice  dicitur  buf  (buf  54 
dicitur  a  büf.  dicitur  e).  hu.  uuo  l.  55 
uuo  (id  buuo.  t  uuo  a  i.  huuuo  uel  56 
uiio  e)  a  37'*'  d  127  e  276  buf  t  buwo  57 

f  wo  C  13*  —  11,  17  [XXXIX.  XLU.  58 
XLIU.  XLV.   L.   ccccxciv*]  59 

Mergulus  i<^ .  • . .  id  tubhari  a  37^  tuchari  60 
c  13*  d  127  i.  tubchari  e  276  —  11, 17  61 
[XL.  XLn.  XLm.  l]  62 

Cignum  albiz  d  127  —  11,  18  [ii.  xlui.  63 

CCCCXCIV*]  64 

Onocrotalum.i''  auis  qu^  sonitum  facit  65 
in  aqua  uel  felefer  (t  felefor  a  ud  66 


^  Lentibas  e  Lubo  super  lambos  iacens  caro  a  *  lentipraton]  r  au*  dem  ansaitt  von 
a  corr,  a  *  die  gloue  ist  irrtümlich  hieher  sUUt  *u  AniiDoiis  (8, 16),  wo  die  deuUche  gl 
in  0  fekUf  gettelU  *  halstOD  im  eonteast  c;  vgl,  mu  nr  cxvn  >  patrai  Fulg.  *  Luguber  c 
''die gl  nach  der  folgenden  c.  giyphem  Fulg,  •  Alietosft  halieetum  Fulg.  •  tuI- 
turem  Vvlg,  ><»  dieee  gl  in  a  »wischen  343,  49  und  51.  ich  habe  sie  hieher  gesteilt,  weü 
'auch  im  cod,  SGaiU  911  (Hait.  1,10)  Garnila  »wischen  Aletom  und  Noctaam  sMtj  desgl 
nr  xxnx  vor  Nnptuam ;  vgl  auch  nr  cccGxav*  *>  uolaot]  das  »weite  a  aus  corr,  e 
"  loadDlam]  1  aus  i  corr.  e  >*  die  gL  in  ae  nach  312,  62,  in  c  nach  342,53  **  s.  mi 
nr  xxm        >>  nach  342,62  c       **  mergulum  Fulg.        ^^  OoocrotDlam  e  Onocrotalvs  c 
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Ä.  (fiem.  21,5).     BitL  9.  {HM.  U  2Y7).    BAL  12.   {Hott.  1,233).     Wn.  863. 
{Hoffitumn  56).    Z/.  (Mafmmn  95.  96) 


1  fdefor  e)  a  37^  li  127  e  276  horotrogis 

2  1:  fdefon^  aoimal  olori  .elbu  skaile 

3  €  13*  —  11,  18  [vgl  xun.  l] 

4  Porfirionem  ^  ...  l  isarn  a  38*    'mn 

5  e  13'  —  11,  18  [xLiu] 

6  Herod.  herodios  ^  uuaUiapah  a38'  Hero- 

7  dins^  ToaldTalcho  dl27  uualdfalcho* 

8  e  277  falcho  e  13'  —  11, 19  [mix. 

9  XL.  XLIL  XLIIL  CGGCXCIV*] 

10  Caradrion  >  lericha  d  127  lerihba  e  277 

11  rdiha.   lericha^  a38*   hei*r { ardua ^ 

12  At  Lericha  »  c  13'  —  11, 19  [xl.  xlid] 

15  Upupa  10   iioite*hoffa   d  127    uuitihopha 
14      e  277  uitihof:  ii  a  38*  witihoppha  e  13* 

U        —    11,  19   [U.  XL.  XLI».  l] 

16  Uespertilionem^^  fledarmusi^  a38^  fleder- 

17  mTs  .1*  locusta  huostafilc  13^  fledre- 

18  mustro  li  127  0  277  —  11,  19   [n. 

19  XL.  XLni] 

20  Brachus  1^  . . .  cbe^uar  (  48*  cheuar  c  13' 

21  cheuar  d  127  e  277  cbeuor  a  38*  — 

22  11,22  [ccccxciv*] 

23  Atacus^^  hehera  c  13*  —  11,  22  [xLin. 

24  CGCCXCIf*] 

25  Opimachiia   {   ophiomachfs i . 

26  ciconia.  stork  c  13'  —  11,  22  [xLni] 

27  Migale mua  longa,  id  harmo  a  38* 

28  •  ban*mo  d  128  haramo  e  277  .  i .  haramo 

29  C  13'   —    11,  30  [XL.   XLin.  XL?] 

30  Stelioie  mol a39* m^l  d  128  .i .  moi  c  13' 

31  m6U  e  278  —  11,  30  [n.  xl.  xlih.  l. 

32  cccGXcnr*] 


LacerU  eithesa  d  128  —  11,  30  [xlio.  33 

XLTHI.  L.   CC€€XGI?*.   GCCCXCI?*]  84 

Talpa  schere  d  128  —  11,  30  [n.  xlih]  35 

Pustula  17  poiUa  a  39*  d  128  e  278  ang-  36 

weisio  e  13'  ancwaiz  f  52*  gisprinc  37 

a  40*  —  13,  2  [XLU.  xun.  xly]  36 

Quasi  lucens  id  uessicula.  faclt  glostat  ^^  39 

a  39*  —  13,  2  40 

Pilos  in  album  mutatos  colorem  ut  cr'iQt  41 

(crint  d  grinti»  au)  facit  a  39*  b  49*  42 

c  13'  d  129  e  278  —  13,  3  43 

Pilos  id  locca  a  40*  —  13,  3  44 

Humiliorem  id  tuoUa  a  39*  tuilla  d  129  45 

.i.  tuillah  «278  tAilla  c  13'  id  fir-  46 

suuinen  a  40*  —  13,  3.  47 

Scabies  glouuido  a  40*  —  13,  6  48 

Caro  uiua  hoc  est  rotat^o  a  39*  —  13,  10  49 

Inolita  anacUpeit^i  a  40**  —  13, 11       50 

Flauus  falo  h  49*  d  129  f  *lo  a  39*  falob  51 

e  278  ualuer  e  13'  —  13,  30  [xLin]  52 

In  recaluatione  id  bintana  cal*uuar  a  40*  53 

—  13,  42  54 

Dissuta  ungigu^rtit  b  49*  ungigurtit  a  40*  55 

e  278    unge'curtit  d  129   unkikurti?  56 

c  13'  —  13,  45  57 

Stamen  22  uu'arf  b  49*  id  uuarph  a  40*  58 

vuarhaf  d  129   uuariiaf  e  278   waraf  59 

c  13'  ?Farf  /  52*  —  13,  48  [n.  xlih.  60 

XLIT.   XLT]  61 

Subtemen  ^s  uue'ual  b  49*  id  uuefal  a  40*  62 
uuefal  e  278  vueual  d  129  weual  c  13'  63 
T?euil  /'52*  —  13,48  [xLin.  xliv]       64 


'  l  fdefora  im  eantext  e        *  Porphiiio  c       '  berodionem  f^ulg.   die  glin  aee  nach 
343, 12       ^  Erodins  «       *  ooaldfalcho]  taUer  dem  ereien  a  091»  anderer  band  ein  pynki  e 
*  Garadrio  «.  die  gl.  in  aee  nach  der  folgendtn         ^  lericha  über  (dem  dmnit  getilgten) 
leliha  a        *  L  ardea         *  AI  Lericha  im  eantexi,-  r  aus  c  corr,  e        ^^  Upuba  ed  Uppttpa 
e  opapam  Fuig.  "  uitihof:]  rafur  van  a  a  "  Uespertilio  ede         <*  fledarmiis] 

iamaek  rastir  a  ^*  Bracos  ad  BmcvB  c  ^>  swiseken  343,  9  und  16  e  ^  StelUo  ee 
"  eine  reihe  der  folgenden  glU  ki$  14, 56  nnd  in  a  40*'  eingeschoben  ztoieehen  344, 32 
und  d^  und  »war  in  dieser  folge  343,  36.  48.  44.  45.  344,  2.  343,  50.  53.  55.  58.  62. 
344, 14;  detgl  <n  ee  343,  55.  58.  62,  m  /*  843,  58.  62.  36  >•  in  fadt  glostat  Heckt  viel- 
leicht ein  deutschet  wort,  oder  ist  lacet  mu  lesen?  ^*  im  oontext  c  /^  wol  verhum 
«M  caro  Viva  appanierit       *^  /.  aoacleip  {parU)        ^  stamioe  Fulg.         >*  sabtegmioe  Fulg 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  EifctsLNRN  Biblischen  Büchern 


A.  (Gem.  21,  5.  6).    Bibl  9.  {Hatt.  1,  227).    BM.  12.  (Hatt.  1,  233.  234). 
863.    (Hoffmann  56).     Zf.  (Mafmann  95.  96) 


Wn. 


1  Confectum  gimisgit  a  39^  —  13,  48 

2  Obscurior  dunclor  a  40*  —  13,  56 

3  A  solido  festimo  a  39^  —  13,  56 

4  Uermieolum  uuonno  a  39*^  —  14,  4 

5  Aqu^  uia^i    .{.  ursprinc.  {  qaecbruDoi 

6  a  39*  —  14,  5 

7  Radita  schirrit  a  39"'  —  14,  9 

8  Supercilia    ubirbrawi   c  13*   —    14,  9 

9  [vgl  u] 

10  Ualliculass  to^iilan   6  50'   tuolin  e  278 

11  tuillili  d  129  tuiUilin  e  13^  id  taliiin 

12  a  39**  —  14,  37  [u.  xlhi] 

13  Elatus^  emomen  a  39*  —  14,  43 

14  Papillarum.^  scabearum.  id  que  dillono 

15  a  40*  —  14,  56  [xnn] 

16  Papula^   id  puilla  a  39*  —   14,56   [n. 

17  XUX] 

18  Sagma   stuol  a  39*  c  13*  d  129  e  278 

19  maliha«  /52'  —  15,  9  [ii.  iltd] 

20  loprecans.    l  solaans  "^    •  i .    flaohhenü 

21  a  39*  —  16,  21  [II] 

22  Indigena  gilanto  a  39*  —  16,  29 

23  Requietionis  id  rauuua  a  39*  —  16,  31 

24  Aucupio  .i.  fogoloDti  a  40*  fogoloD  d\29 

25  «278  fokilon  c  13*  —  17,  13   [vgl. 

26  XXXIX.  xuu] 

27  Leaitas  ^  ?ueibinuoti  d  129 

28  AfBnitate  id  consangoinitate.  gimahi  a 

29  40*  —  18,  14 


In  pelicatum^  chebisod.  faoor  a40Vi.3i} 

chebisot  /  52*  inchebisod  d  130  e278  M 

incbebisoth  c  13*  —  18,  18  [n.  xuu] « 

Racemos  achuaemilinc  ^^  d  130  oocha-  S3 

milinga  ^i  c  13*  —  19, 10  [vjß.  lun) « 

SuBurro  i*  ninizare  e  14'  —  19, 16  [n]  3» 

NoD  auguriamioii^  neheile^ont  (  51*  ni-3€ 

beilisont  d  130  id  niheliBooiit  a42*  Ni  l' 

helisont  e  280  Nit  helisont  c  1 4'— 19,26  39 

Comas  14  fabs  a  40*  —  19,  27  [o]        39 

Non  incidetisi^  nisnidant  a  40*  —  19,2S  44 

Prostitttta  ^^  huorra.  lazza  d  130  hurra.  41 

laza  €  279  hürrulazza  i^  c  13*— 19,29  4} 

Cana  ^^  graaiamo  ^^  a  40*  —  19, 32     43 

Nouerca^o  stiuf  moW  a  41'  stiufmher  44 

c  13*  stiuf  21  moat  e  279  —  20, 11 4S 

[ll.   XUII.  XLVIl]  4( 

Matertera^s  möma  a  41'  muoma  dl30  4: 
moma  e  279  mvma  c  13**  —  20, 19  4$ 

[ll.  XLIU.  XLV]  49 

Amita  ^3  pasa  d  130  basa  a  41'  c  13^ » 1 

e  279  —  20,  19  [n.  xun]  si 

Incisura^«  ubiscurt^^  a  41'  —  21,  5  5! 
Repudiata  flrtribinia  d  130  —  21, 7  [itn] » 
Gyppus  26  bouerohter  <I130  e  279  booo-  u 

robt  €  13*  honirohUr  a41'  —  21, 20 [n]  '^ 
Lippus^?    sorougker   d  130    surougger^ 

e  279  surouger  c  13*  surougar  a  41'  3? 

—  21,  20  55 


*  aquas  viventes  Ful^.  *  radet  Fulg.         '  die  gl  vor  344,  7  a,    UallicuUs  c 

^  erasus  Fuig.,  vgl,  FerceU,  1, 348^  *  papolanim  Fulg.        *  maiiha]  da*  »weiie  u  mis  t 

earr.  -f  ^  /.  soluens  '  ich  kann  nicht  ermittein  wohin  die  gl.  gehört  *  lopelical*  f 
>®  achuaemilinc]  das  erste  i  angehängt  d  "im  eontext  c  ^*  die  gl  in  e  gegen  adt 
des  Lev.,  »wischen  345,  29  und  30  ^*  augariabioi  d  angariamini]  g  aus  r  oorr.,  ri  am  Meilern 
anfang  nachgetragen  e.  aogorabimini  Fulg,  die  gl  in  ce  als  letzte,  in  a  als  vorletzte  its 
LeviOcus  ^*  comam  Fulg.  "  incidetia  fehlt  a,  danach  die  noti»  SÜgmato  [ngna  i] 
pictara  in  corpore  qvales  scotü  [pingont  fehU  a]  [ia  palpebris  fehlt'  e]  ade  SlignM  pktva 
in  corpore  c.  desgl  im  Codex  Carolsruh,  Aug.  ccxltiii  f,  107^  Stigmata  id.  pictora  in  cor- 
pore, aicat  scorti  faciunt,  im  Codex  Fuldensis  Aa  2  f,  43'  desgl  Stingmata;  id  est  pictaia 
in  corpore  sicut  scotti  faciont.  zu  19, 26  ^*  Poratua  e  proetitaas  Fulg.  "  hiirndaxii] 
das  erste  n  scheint  aus  o  corr,  c  <*  cano  Fulg.  ^*  l  graooamo,  es  ist  ein  strick  zu  wezig 
gezogen         ^  Nonerca ,  das  erste  n  nicht  ganz  deutlich  e  >*  nach  atiuf  rantr  e 

^  mpterterae  fWg.        ^  amitae  Fulg.        *<  indanraa  Fulg,        *>  l  nmlNaciirt  Crrnff-Mefs- 
M  Gybbus  d  Gippna  e       *^  Lyppos  d 
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i.  {Gtrm.  21,  5.  6).    BM.  9.  {Oot.  1,  227.  228).    Bibl  12.  {Hatt.  1, 234).     Wn. 
863.  (Hoffmann  56).    Z/l  {Maftmann  96).  —  Jrondire  15.    fiem.  8,  401 


1  iBpetiginem  nidich  a  41*   nidiki  c  13' 

2  niidik  e  279  —  21,  20 

3  Herniosus^  holohter  el3'  dlZO  «279 

4  holohtar  a  41*  —  21, 20  [xLm.xLy.L] 
Slnquilinus^   choeht^   a  42*   —   22,10 

6  [vgl*  XLiu] 

7  Papula  4  angnueizo  d  131  —  22,  22 
8Testiculi^   hodun«   d  131  «  279  hodcio 
9      c  13*  —  22,  24  [n] 

10  Feri^  firr'a  b  52^  id  firo  a  41*  flrrah  d  131 

11  firod  e  279  firroth  c  13*  —  23,  2  [ii] 

12  Fasckulum  ^   bantilin.   ide   sanga  a  41^ 

13  —  23,  11 

14  Polenta  »  simila  a  41*  c  13*  d  131  e  279 

15  —  23,  14 


Pultes»  pWz  6  53*  polz  a  41*  c  279  '22 
polza»  c  13*  polz.  uel  p-ri  d  131  —  23 
23,  14  [xLiu]  24 

lo  umbfaculis »  id  ialoubon  a  AV*  in  25 
lou'bcn  b  53*  in  loubon  d  131  e  279  26 
inloubin  c  14*  —  23,42  27 

Uicarium  uuehsal  a  AV*  e  279  TueW  28 
d  131  wchsal  c  14*  —  24,  18  29 

Condicioneio  kimarchida  5  53*''  (113130 
kimarohida  e  280  kimaehida  c  14*  gi-  31 
machida  a  42*  —  25,  24  32 

Non  ueniet.1^  id.  futurum  tempus  indi-  33 
catiui.  niuircoufa  a  42*  —  25, 34       34^ 

Affinis  mdch  d  131  —  25,  49  35 


XLII 
a  »»  Codex  Futdensis  Aa  2.    6  ««  Codex  Carokruh.  Aug.  ccxLvni. 


16  Pustda  ^2  gisprinc  a  42^  crispinc  b  107* 

17  —  13,  2  [xLi] 

18  Bubo;  1'  auis  nocturna  id  huuo  a  43* 

19        11,  17   [mix.   XLI.  XLffl.   XLV.   l] 

20  Herodion  i^    forma    fulice    similis.    sed 

21  maior.  id  est  capiet.i'  quasi  faldio. 


quod  dicitur^^^  uuabi:hcbabufac  a43*  36 

—  11,  19  [xXXIX.XL.XLI.XLm.CGCGXGIV*]  37 

Graculus  i*^  ruohc  a  43*  [vgl,  xxxix.  xli]  38 

Mergulus  i^  tucbari.  {  scarabo  (carabo  b)  39 

a  43*  b  106**  —   11,  17   [ii.  xl.  xli.  40 

XLIU.  l]  41 


>  Hermolas  oder  Hemiolus  e       ^  aU  let%t»  deuUche  gl.  des  Levii,  in  a 
4  papalas  Vulg,        ^  Testicolo  e    TesticDle  e    Testicola  a    testiculis  Vulg. 


•  L  cbneht 
*  hoduD] 

dauelbe  wart  ausradiert  a  ^  die  gl.  in  a  nach  345, 15  '  Polenta]  a  aus  e  corr.  e 

poleotam   Fulg.    die  gl.  nach  der  folgenden  aee         *  Poltes  c.  polza  m  eontext  c.  ubra- 
colls  a  >®  Conditio  d        ^^  die  gl.  vor  der  vorhergehenden  a,      noo  Teneant  Fulg.  * 

'*  Pnsiella  b    pnstola  Fulg.        ><  bolionem  Vulg.        ^*  herodionem  Fulg.        ^*  l.  capus 
I*  dicitor]  c  aus  i  corr.  a        >^  Gracnlns  nicht  in  Fulg.,  s.  %u  nr  xli        ^*  mergniom  Fulg. 
die  glL  aber  in  b  in  richtiger  folge 
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Bm.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafimann  101).  10.  (Dtut.  in,  423).  11.  13.  (Diut.  u,  44). 
Ma.  321.    Sb. ^ 

xLin 


a  ««  Clm.  18140.  6  =  Codex  Fmctoft.  2723.  c  =  Coica?  Fmdoft.  2732.  d 
=«  CodftT  fiofuJic.  103.  e  —  Cftn.  13002,  f  =  CTm.  14689.  flf=  Clm.  4606. 
A  =  C7w.  14584.  t  =  C7m.  6217.  *  «-  C6n.  14745.  I  —  Codex  TuHe. 
(Bhenov,  66).  m  «»  Codex  Stuttgart,  herm.  26.  n  —  Codex  Angdom.  i4/ll. 
0  —  Codex  Admon^.  508.    f  =  C?w.  22201.     q  =  C/m.  17403. 


1  Retorto  vuidarprohhanemo  6  18*  uvidar- 

2  prohanemo  c  22'  vuiderprohane""*  ä  1 3** 

3  widirbrochia  e219''*  widerbrochin  q 

4  220*  widergebroch  j)  238*  widar  ride- 
6      mo  d49^  —  1,  15 

6  Crepidinem  gccb^  a  13^  —  1,  15 
TUesicam*    chrof    o  13^   d  49**   chroph 

8  6  18*   c22'   e219^»   chrophe   g  220' 

9  chorph  A  129^   croph  m  13*  p  238* 

10  cbroph  t   platera   g  101*   chropb.  l 

11  blat*n  I  3^  —  1,  16  [xxxix.  xl.  xli] 
l2A8ceUas^   federacb    h  129^   federacb  l 

13  ubsina  m  13*  federacb.  t  vsbin  t  3** 

14  fedrah  l  öbsna  g  101*  höchisan  { 18 

15  —    1,  17    [XLVI.  l] 

IsTotam    alangaz   a    13^    h   18*    c   22* 

17  ahogez  q  220*  alanges  f  238^  alangiz 

18  e  219*»  —  2,  2 

19  Sartago«  phanna  a  13*  —  2,  5  [ill] 

20  Minutatim  cbleino  a  13*  —  2,  6  [u] 

21  Farris  bmbrfs»  a  13*  —  2, 14 

22  ReticuluiD<^  nezisinero<^  a  13*  nezzismero 

23  A  129*  n8  n  10*  nezzesmero  m  13* 

24  netziamere  ^101*  nezzismer  o  6*  netz- 

25  8iii«r  t  3*  —  3,  4  [xLv] 

26  Pastum  fuora  a  13*  Tu6ra  6  18*  uvora 

27  t  22'  vuora  e  219**  uuora  d  49*  Tvre 

28  p  238*  flur  q  220*  —  3,  14 

29  Cornibus    spizun^    a  13*   6  18*   /  38* 


spizuD  c  22*  spizzio  e  219*'  f  238*  30 
q  220*  —  4,  18  31 

Simila^  semula  A  129*  m  13*  semile  32 
g  101*  semil  t  3*  —  5,  11  33 

Greditum  piuolaban  a  13*  —  6,  2  34 

FemiDalibus  linpruobun  a  13*  linpruo-  35 
buD  e  22*  linpruobbuQ  618*  liDpruoch  36 
d  49*  linbrach  f  238*  liniopruocb  e  37 
219**  lioinpruch  q  220*  —  6,  10        38 

Uoraas  ignis  prennentaz  fiur  a  13*  c  22*  39 
preDnantazfiur  6  18*  prennentez  flur  40 
f  238*  prennuntis  fiur  d49*  prinniotiz  41 
flur  e  219**  prinninzeuflir  q  220*  —  42 
6,10  43 

Conspersa  gicbnetaniv  a  13*  gicbnetaniu  44 
d  49*  gicbn£aniu  6  18*  gichueUniu  45 
c  22*  gicbnetinin  e  219**  9  220*  geche-  46 
Detenu  m  13*  gechnetinvi  g  101*  ki-  47 
cbentani  t  3*  kichetin?  21 8  chenetiny  48 
f  238*  —  6,  15  49 

Fricatur®  giroupit  Tuirdit.  gkhbrstkt  ^<>  50 
a  13*  giroupitvuirdit  (uvirdit  c)  6  18*  51 
c22*  girofltii  Wirt  e  219**  giropflt-  52 
uuirt  q  220*  gyrostetwirdet  f  238*  53 
gisotinwirt  M8  gesotinwirt  g  101'  54 
gisotenwirtb  m  13'  gesotanwirt  n  IQ*  55 
—  6,  21  [II]  56 

Craticula  12  rAsla  c  22*  rosU  6  18*  d  49*  57 
e  219**  /  38*  m  13*  n  10*  q  220*  röst  58 


^  über  pari&em,  der  gl.  zu  Grepidinem  a,  dh.  ecca        *  yesiculam  Ftilg.    UessiGulum  a 

Vesica^  Uesicam      *  Ascella  g      ^  sartagine  Fulg.      >  bmbrfs  übergesehrieben  a,  dA.amare8 

"Retiniculi.  nezismero  übergeeohrieben  a     ^  das  deutsche  wort  über  GoD«pena(346,44)/* 

*  Simul%  htm  aimilae  Fulg.        «  Frigetor  aFutg.         1^  gkhbcstkt  Ubergesehrieben  a,  dh. 

gihaiatit        ^'  girofit]  das  letzte  i  scheint  aus  eorr.  e        ^*  Graticula  c  Graaticula  b 
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BOL  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (ITa/lHMfii»  101). 

45).    Ma. 


10.  (2>titf.  ni,  423).  11.  13.  (IhW.  ii,  44. 
321.    Sb. 


1  1 18  resu.  {  scarU  g  101'  harstp  238^ 

2  —  7,9 

3  Lagaaa  aitma  derap^ado  <  a  13^  der- 

4  per  6  18*  c  22»»  d  49»»  derbe  «  219" 
6      f  220*  deAei  p  288*  —  7,  12 

6  GoUiridaa   fohen   zun*  a  13*   fohbenzü 

7  (  18'  fohhenzon  c  22*  d  49*  foh  anz 

8  p  238*   Uochinza  f  220*  Tochinza  e 

9  219*"  —  7,  12 

10  Captum  est  irpizanist  a  13*  6  18*  c  22* 

11  rf49*   irpizzin  ist»  e  219**  /38*  ir- 

12  pizzen  ist  q  220'  geaangen  ist  p  238* 

13  —  7,  24 

14  Pectasculum     prxst    brbtp.     pnstklk^ 

15  al3*  —  7,30 

l6Elationis&  dbnbnxmftks  a  13*  —  7,34 
nSubucala^  alpon.  t  Ikhhfmkdks  a  13* 

18  alpun  b  18'  e  22*  /38'  *  129*  albun 

19  0  6*  alba  m  13'  p  238*  albi  g  101* 

20  ala  e  219**  q  220'  —  8,  7  [ii] 

21  lacincüna*   gota?ueppinero   6  18'  e  22* 

22  gotaweppinari  d  49*  gotavuepinero  a 
28      13*  götueppin  p238*  weppe  «219** 

24  9  220'  —  8,  7 

25  Cidari  1«  btt6te  b  18'  huote  c  22*  d  49* 

26  böth  e  219*"  bot  p  238*  hflt  q  220' 

27  —8,9 

28  Mitras  11  buoti  6  18'  c  22*  d49*  böte 

29  6219*"  bAte  9220'  bötp  238*  — 8,  13 

30  Aruinulis  ▼nsliton  a  13*  —  8,  16 

31  Concisam  i^    [bostiam]    gilidotaz    a  13* 

32  b  18*   c  22*   d  49*   gilidotez  p  238* 

33  giiiditoz  /'38'  gilidoth  e  219**  gilodotb 

34  q  220'  -  9,  13 


Lugobri  13  cblaga  iihemo  i^  a  14'  cblaga-  35 
libemo  c  22*  cblag^libbemo  fr  18*  86 
cblagalicbemo  d  49*  cblagelicbem  e  37 
219*'  q  220'  clagaUcbp  238*  —  10, 19  88 

Satisfactionem  i^  pnoza  a  14'  i  18*  c  22*  89 
d  49*  /  38'  puzza  e  219**  p  238*  puza  40 
*  129*  9  220'  baza  m  13'  o  6'  pözza  41 
g  101'  bözza  1 18  booza  n  10*  bvz  1 3*  42 

—  10,20  43 
Pennulasio  Aozhd  6 1 8*  c  22*  flozzun  / 38'  44 

flozzan  d  49*  p  238*  flozzen  q  220'  45 
flozzin  e  219**  1 18  floscan  g  101'  flos*  46 
zttD  h  129*  m  13'  n  10*  flözn  t  3*  47 
ulozzun  a  14'  —  11,  9  [ilv]  48 

Alietumi?  eringriozi^  a  14'  6  18*  c  22*  49 
d49*  eringriez  e219**  eringriet  /38'  50 
eringriz  p  238*  q  220'  —  11, 13  [xl.  51 

XLI.    GCGGXCIV']  52 

üulturi»  gir^o  a  14'  —  11,  14  [u.xli.  53 

GCGCXCIV*]  54 

Strutio  21  struz  22  a  14'  1 18  m  13'  n  10*  55 
8lr«z  t  3*  stral  h  129*  —  11,  16  (xli.  56 

CCGGXGIV*]  57 

Laram23  mo8ari24  a  14'  (18*  c  22*  58 
d  49*  musaro  e  219**  9  220'  musara  59 
/38'  musar  p  238*  —  11,  16  [xli]    60 

Accipitrem  bapob  a  14'  6  18*  c  22*  ba*  61 
bucb  d  49*  babecb  9  220'  habicb  e  62 
219**  p  238*  —  11,16  [xli]  63 

Bubonem  buyn  b  18*  c  22*  buwa  A  130'  64 
buwiD  1 19  bawen  m  13'  buwen  n  ib*  65 
ha  in  €  219**  uuuo  /38'  Tüin  g  101'  66 
buo  p  238*  bufe  9  220'  uuo  d  49*  67 

—  11,  17    [XXXIX.   XLL   XLII.   XLV.   l]       68 


'  (krtpeiiUdo  übergeschrieben  a  *  fohen  lun  übergeschrieben  a  *  ist]  i  mts  e  o^rr.  f 
*  prxstkik  übergeschrieen  a,  dh,  praitbrato,  prasüli  ^  elevatioois  f^2«(^.  "dbnbnxmftk 
übergeschrieben  a,  dh.  damDimifti  ^  Subnh  eq  *  beide  deutsche  werte  übergeschrieben  e, 
dk.  libbemidi  *  Hytcinctina  a  laciotioa  bcq  ^^  Gidarim  d  ^^  Milra  q  <*  Goiueisam 
de  GoneUoH  f  ^*  Lugnbre  q  ^*  cblaga  libemo  übergesehrieben  a  *'  Satisfactio  o  Sati- 
ftctionem  p        "  pianalaa  Fvig,  ^^  Arieium  d  haliaeetum  Vülg.  "  eringrioz  üker- 

geschrieben  a        >>  TiütiireBi  Fulg.   ^    ^  gir  übergesehrieben  a        *>  stnithiooem  Futg, 
**  ttniz  übergesehrieben  a        ^  'Lam  a        **  masari  übergesehrieben  a 
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Bihl  i.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  101). 

Ma.  321. 


10.  (Diut.  m,  423).  11.  13.  (BtW.  ii,  45). 
322.    Sb. 


1  Mergulus dob'*fugal.i  {  alacra.  t 

2  tuhhari  a  14*  Mergulum  ^  tuhhil  618^ 

3  e  22^  tuchü  e  219^«  g  101*  M9  w  13' 

4  n  10^  0  6'  9  220'  taohil  /  38'  duehil 

5  4  49^  duhil  p238^  tuhU  A  130*  — 

6  11,  17  [XXXIX*   XL.  XLI.  \ui.  l] 

7  Ibin  scariva  ^  a  14"*  scariua  6  18^  Sca« 

8  riua  c  22**   scereuo  ^   e  219^   q  220' 

9  scereue  p238**  —  11,  17    [ccccxciv*] 

10  CigDus»   alpiz   a  14'   elbiz«   d  49^  — 

11  11,  18  [n.  XLL  ccccxciv'] 

12  Onocrotulum    horatupil'^    a  14*   5  18^ 

13  c  22*»  (149**  hortttbü  e  219*»*  hortvbil 

14  q  220*    horitucbil  ^  /  38   hortumbel 

15  p  238*»  —  11,  18  [vgl  xll  l] 

16  PorpbirioDem  ^  isarnyni<>  al4*isarnun^^ 

17  c  22^  d  49*»  /  38'  Isarnun  6  18*»  isarn 

18  p  238*»  Isarin  e  219*»*  isarin  9  220'  — 

19  11,  18  [xu] 

20Herodioni2   falchoi^   o  14'   —  11,  19 

21  [XL.   XLL   XLIL  CCCCXCIV'] 

22  CaradrioD    quidam   dicunt.   lerebha   .i. 

23  aloda   a  14'   GharadrioDem  ^^  leracba 

24  p  238*»  Lerahhun  c  22*»  lerahhun  b  18*» 

25  lerachuD  d  49*»  lerachen  e  219*»*  9  220' 

26  —  11,  19  [XL.  XLi] 

27  Upupa.  {  opopa.  vuituboffa  a  14'  Upu- 

28  pam  ^^  yuitahopbun  5  18*»  c  22*»  wita- 

29  hopphuo    d  49*»   withoppben   e  219*»* 

30  TYitihopbun  /  38'  witihopba  1 19  wite- 


höpha  m  13*»  vrithoppba  n  10*»  wite*  31 
hophe  ;  101*»  witbopphe  }  220'  wit-  32 
bopb  t  3*»  p  238*»  witohoppo  h  130'  33 

—  11,  19  [«.  XL.  XLL  l]  34 

Uespertilionem  ^^  fledennnstro  a  14'  fle-  35 
darmos  6  18^  c  22*»  d  49*»  fledermus  36 
e  219*»*  w  13*»  p  238*»  fledcnnV  n  10*»  37 
fled^use  q  220'  fledirmus  g  101*»  fle-  3S 
dirmys  119  —  11, 19  [u.  xl.  xli]      39 

Altacusi^  heberais  a  14'  /38'  hehara  40 
h  18*»  c  22*»  hebar  d  49*»  heber  p  238*»  4L 
uuehir  q  220'  webir  e  219*»*  —  11, 22  42 

[XLI.    CCCCXCIV*]  43 

Opbimacus  i»  slorafa  20  a  14'  c  22*^  störab  44 
b  18*»  storacb  d  49*»  storicb  e  219*»*  45 
storcb  q 220'  08torcb2<>|>  238*»  —  1 1 ,  22  46 

[xli]  47 

Mastela^i  ruisela^^  a  14'  wisela  q  220*  48 
vuisala  6  18*»  c  22*»  wisala  d  49*»  wisila  49 
e  219*»*  p  238*»  —  11,29  50 

Cocodrillüs  2^  Dibus^^  a  14'  nibbus  b  18*»  51 
€  22*»  Dicbus  d  49*»  e  219*»*  p  238*»  j220'  52 

—  11,  29  [xLvm.  L.  CCCCXCIV']  53 
Migale  baramo«'^  a  14'  6  18*»  c22*»  bar-  54 

mo  26  e  219*»*  f9S'  1 19  m  13*»  n  11'  55 
bärmo  ^7  0  6*»  barme  q  220'  barm  «149*»  56 
g  101*»  p  238*»  bdrm  t  3*»  —  11 ,  30  57 

[XL.   XLI.   XLV]  58 

Stelio28  mol  a  14*»  6  18*»  c  22*»  d49*»59 
e  219*»*  g  101*»  t  3*  M9  m  13*»  n  11'  60 


*  dobi^fagal]  b  corr.  und  rad.  in  h  «ntf  darüber  ha  >  i/te  ^/.  am  rande  mit  Ver- 
weisung m  Meniinm  depq  filergaks  o  *  scariva  ühergetckrieben  a  ^  scereao]  der 
leUte  buchstabe  aus  eorr,  und  undeutlich  q  '  cygnum  Fulg.  *  elbiz  in  d  fälschUth 
über  Ibin  ^  horatupil  übergeschrieben  a  "  horituchil]  g  auf  rasur  f  '  Porphirio  a 
Porphinionem  d  Pophirionem  eq  ^^  isarn vn  übergeschrieben  a  ^^  die  gl  in  f  über  dem 
später  folgenden  Ophimachos  (348, 44)  ^'  herodionem  Fu^,  ^*  falcho  übergeschrieben  a 
^4  cfaaradrion  Fulg.  >>  Upopa^  t*  Uespertilioa  "  Attochnsif  Atacns  ftc«/*  Aiaehos  f 
Atticus  q  ^*  heben  übergeschrieben  a  >*  Opimäcus  a  Opimachv*,  diese  gl,  und  die  fol- 
gende vor  348, 16  p  ^  storah  übergeschrieben  a,  ostoreh]  s  aus  earr,  p  *^  Mostela  quasi 
mus  longns  a  «i.  longa,  mtts  (mos  c)  bc  id  loogas  mos  d  ^  voisela  übergeschrieben  a 
^  Groeodillum  a  Coreodrillus  d  Gorcodrillus]  das  zweite  0  aus  e  eorr,  q  Chocodrillos  p 
^  nihiis  übergeschrieben  a  **  baiamo  Übergeschrieben  a  ^  über  dem  folgenden  Game- 
leon Imn        >7  im  context  o        *•  Sti«lio  a  Stellio  dgilno  SieUio  m 
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BAL  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mi$f9mann  101).  10.  (JDtW.  la,  423).  11.  13.  (Dint.  n,  45). 

Ma.  322.    Sb. 


1  p  238^  q  220*  moltwrm  o  6^  —  11, 30 

2  [O.  IL.  XLI.   L.   GCCCXCIV*] 

3  Lacerla    e^ebsa^  a  14^  6  IS**  c  22^  d 

4  49^  e  219^"'  k  130*  /  19  n  1 1*  egidesha 
&      m  13*^  j>  238'*  9  220'  egidehsi  g  lOl"" 

6  aBdebse  t  4*  achsel  k  74'  —  11 ,  30 

7  [XLI.   XL^n.  L.   CCCCXCIV*.   CCCCXCI?*'] 

8Ta]pa2    scm3    «  14b    ^490    « 219^* 
9      /38*  A  130*  1 19  m  13*»  n  11*  8c6ro 

10  b  18**  c  22^  scer  p  238**  schero  g  lOl*» 

11  sere  q  220^  —  11,  30  [u.  xli] 

12  Seytropodes^    chuhmara^   a  14^   6  18^ 

13  c  22*  d  49*  e  219"  /  38*  q  220'  chu- 

14  gemar  p238*  —  11,35 

15  Menstni^  manotstuntigero  »  a  14*  c  22* 

16  manoteuhtigero  fr  18*manot8yhti  e  219** 

17  manotybü  ]220' manot?  sich  p  238* 

18  raanot  scithe  d  49*  —  12,  2 

19  Pustula  s  ancvueizo.  {  chxfdkllb  ^  a  14* 

20  angaveizo  fr  18*  angueizo  d  49*  angaeiz 

21  /  38'  ancweiz  «219*»  1 4'  p  238*  q  220' 

22  aneweiz  1:74'^  anchuveizo  c  22*  anchuueiz 

23  h  130*  anchwaiz  g  101*   anchweizza 

24  1 19  anchwaiza  ^^  m  13*  —  13,  2  [11. 

25  XLI.  XLV] 

26  Plaga  11  piltdi.  anamali  a  14*  pilidi  fr  18* 

27  c  22*  B  219**  4  220*  «lach  p  238*  — 

28  13, 2 

29  Caro  uiua  quechazfleisc  a  14*  chvechaz  ^^ 

30  fleisc  /  38*  queccaz  fleUc  d  49*  que- 

31  chaz  ^»  fleisch  fr  18*  c  22*  quecchez 


flesch  p  238*   queciz   fleisch   e  219**  32 

q  220'  —  13,  10  [n]  33 

luoiita  bnbgbxxbhsbn  H  a  14*  —  13, 11  34 

Effloruerit  ^^  irpluhit  i<»  a  14*  fr  18*  c  23*  35 

g  101*  Ä  130*  n  11*  irplu*it  1 20  ir-  36 

bluhitm  13*  ei^Kbit  t4*  irpluite  219**  37 

irpluot  (f49*  irphuit/38*  erplut9220*  38 

irplöte  p  238*  —  13,  12  39 

Ulcus  xxntbi?  a  14*  —  13, 18  [ii.xlvii]  40 

Subobscura  UnchbU»  a  14*  —   13,  21  4t 

Flauos  [capillus]  valauuaz  a  14*  —  13, 30  42 

[xli]  43 

Recaluaster  i»  uochalaruer  a  14*   fr  18*  44 

üochalavuer   c  23*    öchalawer   d  49*  45 

öcbalewer  e  219**  q  220*  öchalwer  0  7*  46 

uochaluuer  h  130*    vchalwer  p  238*  47 

uochalvveo  n  11*  uochcalwer  ^^^  m  13*  48 

ochchaiw'  1  4*  höchcaluer  l  20  chala-  49 

wer  g  101*  —  13, 41  [ü.  xl?]  50 

Dissuta^i  [uesümenta]  intrantaz^s  a  14*  5t 

fr  18*  c  23*  d  49*  /38*  trantez  p  238*  52 

iotrennit  e  219**  entrennit  q  220*  —  53 

13, 45  54 

Stamen    xxbrf  ^^   a  14*  Stamioe    warfa  55 

h  130*  warfe  g  101*  warf  t  4*  m  13*  56 

4>  7*  Tvarf  n  11*  wafr  l  20  werf  k  74*  57 

—    13,  48   [n.   XLL   XLIT.   XLV]  58 

Subtimeo  xxfvbl^^  a  14*  Subtemine^^  we-  59 
uaia  k  130*  weuele  ^  101*  m  13*  we-  60 
uil  I  20  0  7*  v?eual  n  11*  weuel  k  74*  61 
wefel  t  4*  —  13,  48  [xll  xliv]  62 


'  egidehsa  ühergesohrieban  a         '  die  gl,  am  rande  mit  vervfeisung  nachgetragen  h 
'  8cen>  ttbergesekrieben  a         ^  Scydropodes  bp  Scidropodes  def   Gidropodes  q    chytro- 
podcs  Fulg,  *  chuhman  übergesehrMm  a         "  maootsUintigero  übergetehtieben  a 

^  flianot)  t  am  ansät»  eines  andern  buehstaben  p  *  Pöstul^  h  Postule  k  *  äh. 

choedUla  ^  aiieliwaixa]  c  auf  rasur  m  ^^  diese  und  die  folgende  gl.  in  a  nach 

349, 39  ^  ehvecliaz]  t  aus  o  mtt.,  daneben  am  rande  chueehaz  van  einer  Hand  des 
15  jhM.  f  ^  qoechas]  i  auf  rasur  e  ^*  bnbgbzxbhsba  iibergesckrieben  a,  dk,  ana- 
**  Efflorait  pq  Eüflorebit  f  und  nach  350,  4  ^'  liplahit  übergesekrieben  a 

IT  xxBtb  Obergesehrieben  a^  dh,  uuDta  i*  dh,  tunchal  **  Recaluester  n  Decal- 

q         ^  aockcalwer]  über  a  ein  strich  wie  i  m        '*  Difiüta  q       ^  intraataz]  s  aus 
1  earr,  f       *>  dh.  unarf     ^  dh,  oaeiral      '^  Sutemine  i 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnbn  Bibuscübn  Büghbrn 


Bfftl.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafamann  101).  10.  (Dha.  m,  423).  11.  13.  (DtW.  n,  45). 

Ma.  322.    Sb. 


1  Auoiet  dbnbflkxgkti  a  14''  —  14,  7 

2  Ita   dumtaxat  sodoh   a  14?*  b  18^  c  23* 

3  /  38*  sodoch   d  49^  e  219^  p  238* 

4  }220'  —  14,8 

5  SuperciHa  mintprauua  a  14*  —  14,  9 

6  Plaga    anamali    6  18*    animali  ^    c  23* 

7  <J49*'  /38*  p  238*  meigil  «219**  «220* 

8  —  14,  34 

9  Ualliculas^  tuollun.  tfiklk.  tblklk^  a  14* 

10  tüoUun  b  18*  tuollun  c  23*  /  38*  duol- 

11  lun  6  219**  q  220*   duoUum  p  238* 

12  cruobili   h  130*    grvobili.   grvbili^  g 

13  101*  grtbilio  t  4*  gröbiivi  {20  grö- 

14  biliu  n  11*  grubeliu  m  13*  —  14,37 

15  [U.   XLl] 

10  Luto  pblastre  a  14*  c  23*  d  49*  ph^astre 

17  b  18*  phalslre  /38*  phlaster  «219** 

18  q  220*  plaster  p  238*  —   14,  42  [ii] 

19  Liniri  gitunihot  Yuerdan  a  14*  gitunihbot 

20  uverdan  (verdan  b)  6  18*  c  23*  tuiii- 

21  chuD  d49*  tunichiD  «219**  tUDchen 

22  q  220*  duDcben  p  238*  —  14,  42 

23  Uta  gitunihotiu  a  14*  gitunihhotiu  c23* 

24  gituoihbotiv  (18*  gitUDicbetu  d  49* 

25  giduncht  p  238*  —  14,  43 

26  Percussur^  anamali  a  14*  c  23*  d  49* 

27  anamali  g  102*  anamale^  e  219**  q  220* 

28  anamal  p  238*  animali  b  18*  A  130* 

29  aiali  t  4*  anroal  2  20  m  13*  —  14, 54 

30  Papularum  ^  ancvueizono.    chxfdkllpnp  ^ 

31  a  14*  anguveizono  6  18*  c  23*  anguie- 

32  zino  d  49*  anchweizzin  p  238*  ano 

33  ^eize  e  219**  angueiz  /  38*  anchwaiz 


g  102*  anchweiza  l  20  m  13*  anchweia  34 
h  130*  ancheveza  n  11*  anchewize  q  35 
220*  anchvuezo  t  4*  ancbutiezo  Ar  74"^  36 

—  14,  56  [xti]  37 
Sagma   barra.  spi  abtpi  7  a  14*  barra  b  38 

18*  c  23*  d  49*  barrun  p  238*  bärb  39 
e  220*'   arcb   q  220*   —    15,  9   [ii.  40 

CCCCXCIV*]  41 

Faciet  opberot  l  20  opberet  g  102*  opfa-  42 
rat  k  130*  —  15,  15  43 

Passioni  acbusti  a  14*  6  18*  c  23*  d  49*  44 
acbuste  e  220*'  q  220*  angiat  p  238*  45 

—  15,  25  46 
Capro   emissario    rfmmklpntfmp  ^  a  14*  47 

—  16,8  48 
E  regione  ingagandorobalpo  *  a  14*  6  18*  49 

c  23*  d  49*  Ingaganidreo  i«  p  238*  —  50 
16,  15  51 

Requietionis  resti  g  102*  resta  h  130*  52 
m  13*  rest  o  7*  raest  t  4*  —  16,  31  53 

Aucupioii  vogalodeJ2  a  14*  b  19*  c23*  54 
uogelode  e  220**  p  238*  uogelobe  q  55 
220'  —  17,  13  [xxm.  vgl  xli]  56 

Incestus  [est]  mksskbkb.  buor  ^^  a  14*  57 
buor  c  23*  d  49*  bur  p  238*  buorist  ^^  58 
b  19*  burarc  e  220*'  q  220*  —  18, 17  59 

Pelicatum  i^  cbepisotb  ^^  a  14*  b  19*  «23*  60 
cb^bisotb  d  49*  «  220*'  A  130*  l  20  61 
cbebisocb  q  220*  cbebisobt  n  11*  che-  62 
besotb  m  13*  cbebisot  g  102*  t  4*  63 
cbcbesote  p  238^  —  18,  18  [u.  xli]    64 

Euomat^^  uztripe^s  a  14*  6  19*  üztripe  65 


\  dh,  dana  fliagit         *  ^  etmtext  dp  tniünaU  if         >  Valicidas  f.  dh.  telili,  taUU, 
letateres  wort  über  dem  ersieren  a        ^  grf bUi  am  rande  g  '  anamale]  das  erstg  a  tau 

earr,  e  *  Papula  k,  chxfiikllpnp  übergesehriebm  a,  dh.  chuedillono  ^  aÜM  iiberg9$ehrU- 
ben  Oy  dh,  sodid,  aatol.  doch  wol  %wei  warte,  obwol  Sogma  {L  Sagma)  seam-sadol  Wright 
1,  23'  für  ein  eampotitutn  spreehen  kann  *  dh.   remmilontemo         '  ingagan  dero  im 

context,  balpo  rot  überge$ehrieben  d         ^^  im  eontext  p  "  Accnpiop        A*  TOgalode] 

g  otif  1  radiert  a  "  beide  warte  ilbergetchrieben  o,  dh.  miaaihia  >^  hDOritt]  i  aus 

8  radiert  b      "  Pelicatns  f        **  chepiaoth  Obergesekrieben  a        '^  Eaomitp  >*  oitripe 

übergesehrieben  a 
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BM.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mnfmtmn  101).  10.  (Pntf.  in,  423).  11.  13.  (DitU.  n,  45). 

Ma.  322.    Sb. 


1  e  23*  u^reipe  d  A9^  uztreip  e  220*^ 

2  q  220*  nnpeip  p  238^  *—  18,  25 

3  Racemos  üoqirioiilaii  a  14''  uoquvmilun 

4  c  23*  ▼oqamilon  6  19*  truppin  g  102* 
(      Irtbin  t  4*  —  19, 10  [vgl  xli] 

6  Surdo  .  i .  abaTuartemo  a  14^  abaHvarftemo 

7  e  23*  abmartern*  i  19*  dem  umbewar- 

8  teme  e  220*'  «  220*  —  19,  14 

tt  Stigmata  ^   anamali  ^  a  14**   i  19*  c  23* 

10  uinnnali  e  220*|jr  220*  aDimali '  /  38* 

11  s  102*  k  130*  aiali  t  4*  animai  I  20 


m  13^  n  11 


animalide  p  238^   — 

biprpa«  a  15*   —    19,  29 

20,  11  [n. 


12 

13  19, 28 

14  Prostitttas 

15  [vgl.  JLYl] 

16  Nouerca  stinfmuot  a  15* 

17  XLI.   XLTn] 

18  Materter^  ^  muomuD  a  15*  i  19*  c  23* 

19  m  13^  H  11*  mTomun  g  102*  raumuu 
p  238^  mömum  { 20  muomon  d  49** 
mömin  h  130*  muemen  e  220*^  mu- 
men  q  220*  möma  o  7*  —  20,  19  [n. 

XLI.   XLV] 

24  Amite«  pasun  a  15*  e  23*  d  49^  ;  102* 

25  )k  130*  päsun  6  19*  pasin  e  220*'  o  7* 

26  1»  238^  paseo  q  220*  pasa  I  20  m  13^ 

27  Uli*  —  20,  10  [IL  XLI] 

28  Phitonicus  Spiritus    Tuizactuomlibatam  ^ 

29  a  15*  Tttizactuomlibatä  i  19*  Tuizac- 

30  Itkomlib  I  hatam  c  23*  wissactuomlicha- 

31  tem  j^  102*  wjsahtuolihatä  h  130*  wisa- 

32  tfmlich   atim  t4*  wisentuHilich   em^ 


20 
21 
22 
23 


atem  k  74*^  ^isahtulibatam  m  13^  wis-  33 
sagalichota  ^  1 20  wizituomlicher  d  49^  34 
üuissagenter  q  220*  wissageoter  e  220*'  35 
wrwzzinlicber  p  238^  —  20,  27  36 

Scortum  i<»  huor  a  15*  b  19*  c  29'd49'  37 
e  220**  hur  p  238*»  hure  q  220*  —  38 
21,  7  39 

Prosübulum  buor  a  15*  6  19*  c  23^  d49^  40 
hurhusp  238^  —  21,7  [xl?i.  xlvd.  xlix]  41 

Repudiata  inrnorpbani?  ^^  inivorphaniu  42 
c  23''  irworpbaniu  d  49^  iryuorfaDiu  43 
b  19*  yirworfeiHU  a  220**  uerworfenuie  44 
q  220*  widiruurfenv  p  238**  —  21,  7  45 

Albugo  hoTuisal  i>  a  15*  Albuginem  ^^  46 
ovsal  g  102*  6cbsal  t  4*  auchsal  k  74*"  47 
faögasal  1 20  hu  osalm  13"  —  21,  20  48 

Impetigo  14  kxhkdp  lobaflvr  ^^  a  15*  warza  49 
oitaroc*"  i«  A  130*  warza  citaroch  m  13*"  50 
warza  cittarovga  l  20  zittaroch  g  102*  5f 
citrob  i  4*  citroch  Ar  74*  —  21,  20      52 

HernioBusn  boiohter  a  15*  b  19*  e  23"  53 
d  49"  p  238"  holo"ter  m  13"  hölohtcr  54 
h  130*  holocht*  I  4*  bolocteri»  l  20  55 
holot^bern  11"  hodoloser  g  102"  bode-  56 
loser  e  220**  boderlos  q  220'  —  21, 20  57 

[XU.   XLT.   l]  58 

Inquilinus  knchnfti^^  a  15*  —  22,  10  59 
[vgl  xu]  60 

Testiculis  gimabtin  a  15*  b  19*  d49"  g^-  61 
mahtin  c  23"  gimabten  20  p  238"  gi-  62 
mähte  e  220**  gemäht*  9  220*  —  22, 24  63 

Geilita  iryuorpbaniu  a  15*  inivorphaniu  64 


^  Stagmata  eq  *  anamali  ßbergesehrieben  a  *  im  eontext  g  ^  hxprps  über- 
gesehrieben  a,  dh.  haoros  *  diMe  gL  in  a  nach  der  folgenden,  diese  und  die  folgende 
gL  am  rande  fu  Mate|tenie  b  Ma:tertere]  roiur  von  r  /  Materien  o  '  *  Amita  hn  (i  out 
a  radieri)  no  ^  TaizaetaomlihataiD  Übergeschrieben  a  *  em]   ausgestrichen  k 

*  wiflsagafieiiata  oder  wisaagalichora  /  -  '®  diese  gL  tmd  die  folgende  in  bedepq  nach 
351, 58  ^*  inrnorphaniT]  das  let%te  i  angehängt  a  ^*  boTuiaal  von  anderer  hand  als 

sonst  iibergesohri^en  a  "  Albogiae  t  >^  Inpeago  Ar  impetiginem  Fulg.  **  beide  glL 
übergeschrieben  a,  die  mweiie  von  der  hand  wie  horuiaa).  dh,  iohido  **  die  »weite  über' 
setMung  gekSrt  eigenUieh  au  der  erklärenden  gL  sicca  Scabies  *'  Hemiosos  a,  darüber 

benioens  von  einer  hand  des  ibj'hs,  ^>  vor  der  gL  rasur  l  ^'  kncbnft  übergesehrieben  a, 
dh.  iocbnet       ^  gimabten  oder  gimabtin  p 
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B.  Glossen  Zd  Dbh  Einzelnbn  Biblischen  Buchern 


Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  101).  10.  (J9tW.  in,  423).  11.  13.  (Diti^.  h,  45). 
Ma.  322.    Sb.  —  Bibl  2.  —  Id.  346.  347 


1  c  23*^  irworphaoiu   d  49^  iryuorfania 

2  fr  19*  irworfioiv  p  238^  yirworfenia 
8  e  220*^  uenittorfenue  ^  220*  —  22,  27 
4  Ubere  tilun  a  15*  o  23^  Ulun  6  19*  tilin 
B      e  220'*  j  220*  tillin  p  238*»  —  22, 27 

6  Libamenta  ^  gozophar  a  15*  6  19*  c  23'' 

7  golophher  p  238**  opher  e  220**  q  220' 

8  —  23,  13 

9  Pultes  2  polzi.  prk2  a  15'  polzi  6  19* 
c  23''  d  49''  e  220*'  pozzi  9  220*  polz 
oT  p  238**  polzi  {  mos  h  130'  bolz 
{  muos  m  13''  polz  mvs  t  4*  polzmvos 
g  102'  polzfnus  Jlr  74""  pri  l  Muos  { 20 
muos  n  11"  —  23,  14  [xli] 

15  Collect^  3  gi¥uerf4   a  15'   6  19*  giuverf 

16  c  23"  giwerf  d  49"  e  220"  q  220'  gi- 

17  uuorf  /^38*  wrf  p238"  —  23,  36 

18  Spatulas  pletir^  a  15'  6  19'  c  23"  «  220'* 

19  f  38'  q  220*  plcter  d  49"  p  238"  — 

20  23,  40  [ccccxciY*.  vgl  u] 

21  Altrinsecus  ingaganeinandrema  15'  b  19* 


10 

11 
12 

13 
14 


iDgageneinandrem  e  23"  ingeganeinan-  27 
dra  d  49"  gegeneinander  p  238""  gein-  28 
einander  e  22Q**  q  220'  —  24,  6        29 

Tus  YuiroTh  (19*  uuiroh  e  23"  wiroch  30 
d  50*  wiroh  p  238*  wirouch  e  220"  31 
wirauch  q  220'  —  24,  7  32 

Maculam«  anamali  a  15*  (  19*  d  50*  ani-  33 
mali  c  23"  anamele  p  238*  —  24, 19  34 

Obpresserunt  pivurfun  a  15'  619'  p'uTifun  36 
c  23"  piwurfun  d  50'  piwrfin  ^  220"  36 
piuvrfin  q  220*  pidruchoten  p  238''  —  37 
24, -23  38 

Sabbatizet  ^  ukrrp »  a  15'  —  25,  2         39 

Conditione  sktf  ^  a  15*  —  25,  24  40 

Attenuatus^^)  giarmt  6  19'  0  23"  giarmter  41 
a  15*  ^38*  gearmter  m  14*  giarmtar  42 
d  50*  kiarmter  h  130"  kiarnöl'  t  4*  43 
giarmiter  { 20  giarmeter  n  1 1"  gear-  44 
miter  e  220**  }  220"  gannater  jf  102*  45 
—  25,  25  46 

Dirutc  zkxbllbnb  ti  a  15"  —  26,  33  [11]  47 


22  Stamen^^  unarf 

23  XLV] 


XLIV 
Clm.  19440  p.  69. 
13,  48  [u.  XLI.  xLui*     Sübtemenis  uueual 


13,  48  [XLL  xLni]  48 


XLV* 
Codex  OiDonienm  Jun.  83. 

24  Reticulum  iecoris  nelzesmere  10  —  3,4     Buboi*  buch  11  —  11,  17  [xxxix.  xli.  49 

25  [XLHl]  lOun.  xLm.  l]  50 

26  Pennula  i^  ulozza  11  —  11,  9  [xLin]         Migaie  barm  11  —  11, 30  [xl.  xll  xlhi]  51 

'  die  gl,  in  beepq  nach  352, 17,  dort  also  auf  23,  37  bezogen         *  Poiccfl  depq.  prk 

übergeichrieben  o,  dh.  pri        *  Gollact^  f       *  givoerf  übet^esehrieben  a        ■  pletir  überg*- 

schrieben  a      ^  Macula  p      ^  sabbaitzes  Fulg.      *  dh,  virro      ^  AÜ  übergeschrieben  a,  dk,  site 

^^  Atenaattts  c         ^^  dh,  ziaallana         *'  stamine  und  subtegmioe  Fuig,         '*  piuniiiaa 

Fulg.       "  bnbonem  Fulg, 
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1  Pustula  aachweiz  11  —  13,  2  [xli.  xliu]     Subtemen^  wefelthrad  11  —  13, 48 


32 


2  Recaluaster  foJewer  .11  —  13 «41  [u. 
9      XLin] 

4  Stamen  ^   warp  11   —    13,  48   [n.  xu. 

5  XLIII.  XLI?] 


Matertera  miiiiia  11  —  20,  19  [u.  xll  33 
XLfll]  34 

Herniosus  kolohter  11  <—  21,  20  [xu.  35 
XLItl.  l]  36 


XLVI* 
Codex  Carobruk.  Aug.  u:. 


6  (56^)  Ascellas  eius  fedaracfaa  siao  —  1, 17 

7  [xtni]  [3,  11 

8  In  pabulum  ignis  in  fuatar  des  fiures  — 

9  In    pasium  ignis  in  fuatida  des  fiures 

10  —  3,  14 

11  I^  alimonium^  ignis  in  libleita  des  fiures 

12  —  3,  16 

13  Quo»  uorax^  ignis  dei  slinto  des  fiures 

14  —  6,  10 

15  Frigentur  sint  cabratan  —  6,  21  [n] 

16  Quin  potius  ibu  daz  andar  —  7,  18 

17  Horticina  eins  eadaueris^  todbaftiu  des 

18  rces  —  7,  24 

19  Aniinulis  smerolinun  -^  8;  16 

20  Hente  lugubri  maate  ttuuaftiehemu  — 

21  10,  19 

22  Morticina  uitabitis  todbaftiu  ir  bauui8& 

23  —11,11  [13,2 

24  (bß^)  Pustula   lucens  ^  ruf  scinenti  — 

25  Inolita  cuti   ung^uuonetiu  dera  huti  — 

26  13,  11 

27  Perq»icue  duruhsi^nlifac  —  13,  11 

28  Cicatrix  anamali  —  13, 19  [n] 

29  Caluitio  halagi  —  13,  42 

30  In  recaluiiione  "^  in  alachalagi  —  13, 42 

31  Confectum  est  kiplantan  ist  —  13,  48 


In  superficio^  in  ubarslebtidu  —  13,  55  ^'^ 
SUminae«  uueual^  —  13,59  38 

Atque  subtemin^  ^^  edo  uuaraffe  — 13, 69  39 
Dumtaxat  za  desamo  mezze  —  14,  8  ^^ 
(57*)  Initiate  sunt  uuibanti  uuarun  —  41 

16, 32  42 

Turpitudinem    uxoris    tu^    unchusscida  43 

h'^enun  dinera  —  18,  17  44 

In  pelicatum  farhuarot  —  18,  18  45 

Incestus  est  missabiter  ist  —  18,  17  46 
Non  auguriamini^^  ni  uuesat  kaheilisot  47 

—  19,  26  48 

Ne   prostitues   ni   farbu'ros  —  19,  29  49 

[vgl.  XLUi]  50 

Arioli  12  anapeUra  —  19,  31  51 

Cum  nouerca  sua  mit  snuri  sinera  —  52 

20,11  53 

Pbitonicus  uulzzago  —  20,  27  54 

Scortum  uilem  ^^  smablib  ^«  —  21,  7  [n]  55 
Prostipulum  13  buarbus  —  21,  17  [xliu.  56 

xL?n]  57 

Repudiata  est  fartribiniu  ist  —  21,7  [xli]  58 
Albuginem  habens  clasaugi  babenti  —  59 

21, 20  60 

Inquilinus  (22, 10)  cuilibet  innaburio  so  61 

uues  so  —  22,  12  62 


^  stamioe  Fulg,         *  sublegmiae  Fulg.        *  alimooiam  Fulg.       *  voraos  Fül^. 
^  cadayeris  mortieiai  et  eius  ruig.       ^  post.  aut  quasi  lac.  f^tUg.      ^  rectjdvatione  Fulg. 
•  aoperficie  Fulg.       •  atamiDis  P^uig.        "  sabtegmiois  ^ulg.        "  aqgarabimiai  rtäg. 
"  ariolis  Fulg.        *'  sc  et  yile  prostibulum  f^uig.       ^*  smahlih]  der  erste  %ug  de$  o/fenen  a 
mÜ  einem  haken  vrie  bei  ^  versehen 

Althoehdeatsche  gloasen  L  23 
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B.  Glossen  Zd  Den  Einzelnen  Biblischen  Büghern 


Rb.  496.  —  Ja.  176.  177.  —  W.  {Eckhart  F.  O.  n,  978*).  —  Bihl  «=  Sg.  299. 
(Hatt.  1,240).     Zf.  [Mafmann  96) ' 


1  Si  papuIa  ^  ibu  tolc  —  22,  22 

2  Si^  Jnpetigiiiem  ibu  cittarlus  — 

3  Obstruatis  ^  farzimbarat 


In  conciiiabulis  in  dingun  2  t 

22,  22     Aboriatur  kasuintilot  22 

Aariginem  fallentem  uuelar  triugantaz     23 


XLVn* 
Codex  Oxonienm  Jun.  25. 


4  (1620  Quodlibet  so  uualih  so  —  5,  2 

5  Profanum  unmuazhaft  —  10,  10 
'6  (163*)  Bubonem  nahtram  —  11,  17 

7  (163**)  Ulcus  uunta  —  13,  18  [ii.  xliii] 

8  Papulas^  hni'ui  —  14,  56 

9  Sagma  stual  —  15,9  [n.  xli] 


Quicumque  sit  So  uuer  so  si  —  15,  27  24 
(163*)  Nouerca  Stiufmuat*  —  20,  11  [ii.  25 

XLI.  XLHi]  26 

Prostibulum  buarhus  —  21,  7  [xliii.  xlvi]  27 
Inquilinus  caufscalc  —  22,  10  2S 


10  Lagana  ci »  —  2,  4 

11  Aruina^  sm.. .'  —  3,  15 

12  Crocodillus  nihus   —  11,  29    [xLin.  l 

13  ccccxciv*] 


xLVin 

Codex  Wirziburg.  Mp.  th.  f.  3  f.  66*. 

Lacerta  euuithessa  —  11,  30  [xll  xlui.  29 

L.  ccccxciv*.  ccccxciv**]  ■  30 

Talpa  muuuerpf  —  11,  30  [l]  31 


XLIX 


a  =  Codex  SGaUi  299.     b  —  Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218. 


14  Subucula  l  blez  b  14*  —  8,  7 

15  Exustus  ®  [caper  a]  .  i .  farbyunnenör  a  36 

16  firbrunniner  6  14*  —  10,  16 

17  Recaluaster   est   qui  in  anteriori  parte 
IS      capitis   dvo   caluitia   habet   medietate 

19  inter  illa.  habente  pilos.  Tt  est  Tuikram' 

20  a  38  —  13,  41 


Papula»  puilla  .f.  a  38  .i.  puilla  614^  32 

—  14,  56  [n.  XU]  33 

Sagma.  flltrum  .i.  filz  6  14*  —  15,  9    34 

Uile   prostibulum    .i.    smaha    huorrun  35 

(hfirrun  6)  a  40  6  15*  —  21,  7  [vgU  36 

XLIII]  37 


<  papulas  rulg,  *  ant  Fiilg.  *  diese  und  die  drei  nächsten  gU.  nickt  in  Fulg,; 
hei  Sabatier  grofse  lücken  ^  papularom  ^ulg, ;  papulas  erst  Lev,  22, 22  '  .  .  .  bedeutet 
abgerissenes,  l,  cuohun  ?  ■  arvinam  Vulg,  '  Eckhart  las  noch  smeer  •  hircum  . . . 
exQstam  reperit  Fulg.       ^  papularam  Fulg. 
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XLVI*.  XLVII*.  XLVIU.  XUX.  L.  LI.  UI  Zum  Leviticüs  355 

D.  a.  170.  171,  —  Pi.  {Germ.  82,  393).    Sg.  292,  {Hatt.  1,  246).  —  Tj.  1. 


Codex  Carotsrvh.  SPetn.     b  —  Codex  SGaüi  292. 


1  Stnies  1  hoffo  i  a  63"  H5  —  1,  7 

2  Ascellas  ofahase  a  63^  —  1,  17  [xLin] 

3  Lagana  [azyma]  therui  a  63*^  —  2,  4 

4  Sartago  >  panne  a  63*^  —  2, 5  [n.  XLin] 

5  Reminculi'  lumbaia  a  63^  lübala'  (  15 

6  —  3,4 

7  Nddoa  4    Tuuila    eadem   et    nocticorax 

8  nahtram  a  63"  —  11, 16  [xli] 

9  Bubo^  huqno  a  63"  —   11, 17  [xuxi. 

10  XU.   ILO.   3UJn.   XLV] 

11  Merchus«  ducari  a63"  —   11,  17  [xl. 

12  XU.  XLH.  xun] 

13  Onocrotaion  ^  horodumil  a  63"  —  11, 18 

14  [vgl.  XLI.  xtni] 


Vpupam  uoidohoppa  a  64*^  —   1 1 ,  19  20 

[ll.   XL.   XLI.   XLIU]  21 

Corcodrillus    nichus    (17     nich    hug  ^  22 

a  64"  —  11, 29  [xLin.  xltol  ccccxav']  23 

Stelio»  mol  a64'*  —  1 1,  30  [n.  xl.  xll  24 

XLni.   CCCGXCIV*]  25 

Lacerta  eunidehaa  a  64"  —  11,  30  [xu.  26 

XLIU.  XLYni.  ccccxciv*.  ccccxciv'*]  27 

Talpa  mu  nucif  a  64"  —  11,  30[xLTni]  28 

Herniosus  haladi  a  64*^  —  21,  20   [xu.  29 

xun.  XLV]  30 

Spalul^  io  suerdulon  a  64'*  —  23,  40    31 


LI 
am.  19410  p.  38. 
15  Extorserit  imdit.  enti  irp&it  —  6,  2 


LII" 
Codex  SGuai  296  p.  93. 

16  (Reliqumn  saDgafoem  fudit  ad  basim  al-*         ris  popolis.  ut  et  intus  angeiis  et  no-  32 

17  taris.^^  qai  ipse  in  corpore  suo  alta-        bis  prodesset  extrinsecus)  Engilo  ^^  —  33 

18  re   est   pro   peccatoribus   et  infimis         sk  4,  7  34 

19  etiam  sangninem  fudit  humani  gene- 

1  slrue  Futg,  hoffo  ilbergesehr.  b  *  Bartagine  Fulg.  *  renaocalis  f^ulg.  iQbala 
übergeschrieben  b  *  noclnam  rulg.  *  bubonem  Fulg.  die  davor  (su  11, 16)  bei  HaU. 
stehende  gl.:  Lams.  ipsa  est  g4ia  usw.  ist  kU,,  vgl.  Diefenbaeh  GL  254^  ^  mergulum  Fulg. 
^  darüber  onocratnlos  a.  onocrotalum  Vulg,  *  das  wort  steht  falschHeh  über  BGgale 
11, 30  a  *  Ste: :  Uio]  mo  ausradiert  6  18,  der  Schreiber  scheint  also  auch  mol  vor  sich  gehabt 
»u  haben  ^^  spatalas  Fulg.  die  gl,  vor  der  vorhergehenden  a  "  th  dem  con^mentare 
des  ffraban  »um  Lev.,  wie  er  gedruckt  vorliegt,  finde  ich  nur  Übereinstimmung  des  Sinnes, 
nicht  der  werte        **  fundet  in  basim  f^ulg.        "  mit  gan»  kleiner  schriß 


23  ♦ 
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356  B.  Glossen  Zu  Den  Euizblnen  Bolisghei«  Böcheen 

A.  {Germ.  21,  6).    Btbl  9.  (Hott.  1,  228).     Bibl  12.  {Hott.  1,  234).     Wii.  863. 
{Hoffmann  56).    //.  (Jfg/wignn  96) 


»  Codea;  SPauIt  xxv  d/82. 
theol.  et  phil.  fol.  218. 


ZU  NUMEBL 
LEI 

6  —  Codex  Vindoh.  1761. 
d  '»  Codex  SGiüli  295.     e 


c  B=  Codex  Stuttgart. 
»   Codex  SGalli  9.' 


1  Uexillum  ^    cundfano    d  132    gundfane 

2  c  15""  güotfaao  e  281  guntuanoD  a  43* 

3  —  2,  2  [II] 

4  Excubias  vuarta  d  132   .i.  uuarta  a  43* 

5  uuaRta  e  281  warta  c  15''  —  3,  25 

6  Mortariolas  .i.  morteras.  morsari  a  42^ 

7  —  4,  7  [lvi.  lvu] 

8  Fuscinulas  ^   chrap'fuii    6  54*    chraffun 

9  e  280   crafpfaon  c  15^  craffoD  a  42^ 

10  —  4,  14  [u.  lvi] 

11  Tridentes  .i.  crouuil  a  42^   —    4,  14 

12  Uncinos  crafftlin  a  43*  —  4,  14 
IdVatilla^   chdla    (.i.    chella.    l  rechari 

14  ignem  a  cheilla  c).  l  baculus  cum  quo 

15  ignis  uertitur.  aut  aliter  vatiUa.^  [.i.  a] 

16  pala  ad  focum  similis  uasis.^  quibus  aqu^ 

17  de   nauibus   proiciuütur^  .i.  scerm- 

18  scuuala   (.i.  sceroiscuuula  c  scherm- 

19  scuuala  e  schermscuula  a)  a  43*  0  15"" 

20  d  132  e  281  —  4,  14  [liv.  lt] 

21  Curiositate  firuuizkerni  d  132  forsgonti 

22  a  43'  —  4,  20  [u] 

23  Appetitur  bizingit^  uuirdit  a  43*  —  5, 14 

24  [vgl.  Lv] 

25  Acinum ^   . ..   l  dnipUin  a  43*  thrubili 

26  d  132  —  6,  4 


Nouacula  ^   scari   a  43^   scarsah   e  15*  27 

—  6,  5  28 
Fuuere  .i.  para  a  43*  p^ara  e  281  para  29 

d  132  bara  c  15'  —  6,  7  30 

In  excubiis  in  uuaston  ^  b  55*  —  9,  19  31 
Cucumeres  churbiz  c  15*  —  11,  5  [lvi.  32 

Lvn]  33 

Pepones  phedimi  c  15'  —  11,5  [Lvn.  lxii]  34 
Porri  forro  d  133  —  11,  5  35 

Alea«  chlobilouh  d  133  —  11,  5  [ii]  36 
Coliandri  ^o  chullenter  a  43**  —  11,  7  37 
Nemorosa  boumothi  a  44''  —  13,  21  38 
Precocesi^  frumerifiu  d  133  —  13,  21  39 

[ii.  LVl]  40 

Procör^  Statur^  boeroki  uuahste  d  133  41 

—  13,  33  [u]  42 
Proceres  frambara  0  44*"  —  16,  2  43 
Produxit^^  sluoch  a  45*  —  16,38  44 
Iq  laminiDas  inplecb  a  45*  —  16,  38  45 
Uastabat  id  uuosta  a  45*  —  16,  47  46 
QuerimoDias  ^^  stouunga  a  45*  —  17,  5  47 
Area  i«  chornbus.  l  tenui  a  44''  —  18, 30  48 
Operculum  ub'arlit  (  56*'  ubirlit  e  282  49 

vbirlit  d  133  upirlit  a  45*  —  19,  15  50 

[lvi]  61 

Per  uiam  publicam  ^^  id  beristraza  a  45*  52 


1  diese  und  die  nächste  gl  in  ace  eingeechoben  vor  der  zweiten  gl  %u  Vatilla  (4, 14). 
vexilla  Fulg.  ^  Fuscinala  ace.  die  gl,  nach  der  folgenden  a  *  Batilla  d^ulg.  vom 
zweiten  batilla  (aaü  c)  an  als  neue  gL,  sodass  davor  noch  356,  1.  4,  in  a  auch  noch 
356,  21.  23  steht  ace,  denen  dann  aut  aliter  fehlt  ^  uasae  e  >  proicitur  e  *  ü. 
bizigi"t.  Acimam  a  ^  die  gl.  nach  der  fönenden  ac  '  L  uaarton  *  allia  Fulg. 
>®  coriandri  f^ulg.  "  praecoquae   Fulg.  ^*  producat  rulg,  >*  die  gl.  vor  der 

vorhergehenden  a        *^  zwischen  356,  3S  und  43  a        ^*  via  publica  Fulg. 
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A.  (6cm.  21,6).    Bihl  9.   {HatL  1,228).     BM.  12.  {HatU  1,234).     Wn.  863. 
(gojytftawt  56).    Zf.  (Mafimann  96) 


1  heristrazza  c  15^  rf  134  e  283  —  20, 17 

2  [lti.  LTn] 

3  Per  tritam  [uiam]  gitrenaDaD  ^  a  45''  ^ — 

4  20,  19  [Lvin] 

5Naa8iat2   Yuillot    d  134   uuiilot   a  45^ 

6  Qinot  €  283  ▼nwillot  e  15'  —  21,  5 

7  Percussi  kihah.**te  d  134  gihahcte  e  283 

8  gibacta  '  a  45^  kibagU  c  1 5'  —  21 , 9 

9  [vgl  Lvi  «tt  8] 

10  Prominet  triflfi  a  45''  —  21, 13 

11  Scopol!«  fdisono  a  Ab^  —  21,  15 

12  Sita  est  gelegin  a  45^  —  22,  1 

13  Garpere  zuigon  ^  a  Ab^  —  22,  4 

14  Maceria  ^  mura  a  45^  —  22,  24 

15  Rinocerotis  ^    id   einfaanio    a  45^    ide. 

16  einhurno  e  283  einhurno  c  15'  d  134 

17  —  23,22  [lti] 

18  De  situla  eimbri  a  46*  —  24,  7  [ii] 

19  Cooplosis  gislaganan  a  46*  —   24,  10 

20  [vgl.  n.  LVI.  ui] 

21  In  trieribus  incheoion  a  46*  inchielon  ^ 

22  c  15'  In  cbeolön  e  284  in  cbielun  d  135 

23  —  24,  24  [n.  LVI.  Lxn] 

24  Lapanar  hoor  hus  a  46*  —  25,  8  [ii] 

25  Offendisti9inearpalct08miha46*— 27,14 

26  Replicauit  i.  insalta  ^o  a  46*''  —  27, 23 

27  Distulerit  gioberota  a  46^  —  30,  15 

28  Expeditorum  garau|cioruin  ^^  a  Äff"  — 

29  31, 5 


Ex  quo  ^'^  id  ebono  a  46*  —  31,  27       30 

Perscelidas ^3  [ide  e  id  a  .i.  c]  armill^  31 

farmilia  e)  in  pedibus  aure^  (aurei  ae)  32 

id  est  (ide  e  A.  e  hoc  €  a)  sporun^^  33 

(sporon  a)   ad  caualium  (caballum  e)  34 

a  44*  c  15*  d  135  e  282  —  31,  50     35 

Perisceiidas  peingneri.  Alii  nedon  a  46*  36 

—  31,  50  [n.  vgl  lvi]  37 

Anulos  Qingirin  a  46*  —  31,  50  38 

Dextralia  ^*   pouga.    minores,   l   gispan  39 

a  46*   pooga   minores   d  135   e  284  40 

bovga  minores  0  15'  —  31,  50  4t 

Murenolas.^^  id  catenas  latas  et  spissas.  42 

diccho  a  44*  —  31,  50  43 

M urenulas  latas  catenas  et  spissas.  Aliter.  44 

morennlas.  menni.  kispan  dl35  menni.  45 

kifpan  e  284  id  menni  a  46*  —  31,  46 

50  [n]  47 

Alumni  achauemon.   1.   chlndili  d  135  48 

achu'emon  b  59*  acquemon  a  46*   a-  49 

cuuemon  e  284  —  32,  14  50 

Stabula  criffa  a  46*  —  32,  16  51 

Exercuerat  gifrumita  a  46*  —  33,  4       52 

In   phinatioribus  ^^  slehteron  a  47*  —  53 

33, 49  54 

Claui  nagala  a  47*  —  33,  55  55 

[per]  Ascensum  ^^  steika  «15*  —  34,  4  56 

Fritico.^^  fruticem  facio.  cruoh  ef  135     57 


1  L  gitretaoaQ  >  Nausit  a  *  gibacta  oder  gibacta  a  ^  scopuli  torrentiam  Fuig. 
also  etwa  feliaa  chliogoDO?  ■  inigon]  g  carr,  aus  n  a  *  maceriaram  ^ui^.  ^  Rino- 
ceros  ed  •  cbieloo]  i  undeuUieh  e  *  offendistis  Fiil^.  ^  ut  tool  %u  faeeen  aU  in 
(•>  eis)  salta  *^  /.  garamioniii ;   expeditenun  war  als  eompar.  gefasst         "  ex  aeqoo 

Fulg.         >*  PeraceUdes  d  Perisceüdae  e  periaedidea  Fulg,    dU  gl  in  aoe  »wischen  356,  37 
und  38  resp,  357,  42.  56.    aporoD  im  cmtext  c        >^  Dextrariola  ee         ^*  hinter  351,  35  a 
^  in  planioriboa  Fulg*         "  zwischen  357,  35  und  356,  52  c        ^*  ich  kann  nicht  er- 
mitiein^  wohin  die  gl.  gehört  und  sie  daher  auch  nicht  erklären 
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Sg.  283.  {Batt.  1,  316).  —  «tW.  —  Sg.  299,  (HM.  1,  240.  241).    Pb.  1.  (Cem. 

8,  387).    Zf.  (Mafsmann  96).  —  Bibl   1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafsmann  101).  10. 

(DiW.  III,  423).  11.  13.  (ÄW.  II,  45).    Ma.  322.    Sb. 


LIV 

Codex  SGaUi  283. 

1  Vatilla  scer^'scublle 678  —  4, 14  [uii.lt]     Vlulantibus  tiibis  .i.  iuppezenten  tnim-  \i 

boD  680  —  10,  9  18 

Opercolum  .i.  li'th  680  —  19,  15  [ltii]  19 

Stabulum  ^  .i.  staH  680  —  32, 16  [lti]  20 

Passus'  .1.  sicut  potest  brachia  osten-  21 

dere  .i.  clafte^ra  681  —  35,  4  22 


2  Paxillum.i  paruum  Hgnum  .i«  chil  678 

3  —  4,  32 

4  Acinum.  Tnum  granum  de  botro  i.  ein- 

5  Mvi  678  —  6,  4 


LV 

a  »  Codex  Paminus  2685.    b  —  Codex  SGaUi  299.    e  —  Codex  Stuttgart,  theol. 

et  phil.  fol.  218. 


6  Sigaa.  ids  pone  Signum   proprium  ids 

7  eribetho   on   a  51*    .i.   heribouchan 

8  .f.  6  43    .i.    heriböchan^  {  zaichin 

9  c  15*  —  2,  2 

10  Uatilla.    ide    serscufla  ^   a  51*    Qvidam 

11  dufu  quidam  patellam.  quidam  trullam 

12  ferunt  fr  43  —  4,  14  [tra.  liv] 


Zelotypi^  .1.  bizithü  (43  .1.  bicihti  23 
c  16*  —  5,  14  24 

Appetitur  .1.  bizigan  Tuirdit  .f.  6  44  25 
beciginwirdit  c  16*  —  5,  14  [vgl.  lhi]  26 

In  aere  inbore  c  16*  —  11,  31  27 


LVI 

a  ««  Clm.  18140.  b  —  Codex  Yindob.  2723.  c  «  Codex  Vindob.  2732. 
d  —  Codex  Gotmc.  103.  e  —  Clm.  13002.  /=  Clm.  14689.  g  =  Clm.  4606. 
h  »  Clm.  14584.  t  —  C/m.  6217.  k  —  CZm.  14745.  I  =  Codex  Turic. 
(Rhenov,  66).  m  »-  Codex  Stuttgart,  berm.  26.  n  >»  Codea;  iin^efom.  i  4/11. 
0  =«  Codeo?  Ädmont.  508.    j>  =  C?m.  22201.    q  — =  Cim.  17403. 


13  Metabuntur<^   heripergont  a  15^    b  19** 

14  heripergont  c  23^  heripgt  /  38*  her!- 

15  pgunt  h  130''   beripgent  n  11^  heri- 

16  berigint  e  220*^  q  220^  berbergent  m 

>  paxillis  ru!g.         >  stabula  Fulg. 
text  e       ^  L  scermsciifla       *  Metabantur  o 


14*  bVgenl  k  74*  tfbergnt  1  4'  her-  28 
birgont  l  20  heripergotin  d  50*  her-  29 
bergotin  p  238""  herebergoten  g  102*  30 
herbergiten  0  7*  —  1,  52.  2,  2  [lvid]  31 

*  passaam  Futg,        ^  *.i.  heribochan  im  eon- 


Digitized  by 


Google 


UV.  LV.  LVI  Zu  NüMfiKi 


a59 


BtlL  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafsmann  101).  10.  {DhU.  ifi,  423). 

Ma.  322.     Sb. 


11.  13.(Z>tttr.  n,45). 


1  Paxaiogi  zeltchegüa  a  15^  (  Id^  d  50* 

2  zdteheg^la  c  24*  zdthcbegele  p  238' 

3  zdtchegil  e  220**  «  220»»  —  3,  37 

4  Cultus  bmpbh2  a  15^  —  4,  4 

5  Mortariolum  3  morsali  a  15^  b  19^  c24* 

6  morsari   d  50*  /"  38*  n  ll*"   morsare 

7  e  220**   120   m  14*  p  238'   morear 

8  q  220''  ffloreaiii  9  102*  morsariin  1 4* 

9  MorssrUa  k  74'  morsalili  A  130^  — 

10  4f  7    [LDL   LVll] 

11  Fusciniilas^  chroTuila  a  15*»  (  19^  diro- 

12  uuila  f  38*  chrowila  d  50*  chrouila  c  24* 

13  chrowel   e  220**    chrawel  }  220**  — 

14  4,  14 

15  Tridentes  ^  luzila  chroTuiia  (chrouvila  c) 

16  (  19''  c  24'  lucilichrowilie  (150*  luzil- 

17  crowel  p  238'  chrowila  h  130^  chro- 

1 8  vvila  n  1 1  *"  crowila  m  1 4*  crhowla  </ 1 02* 

19  chrowilT  t  4*  crewila  l  20  chrowel  e 

20  220*'   chrawel  q  220*   chraeul  *  74' 

21  —  4,  14  [n.  Lin] 

22  UociDOs  cbraphuD  a  15*  (  lO*"  e  24*  cra- 

23  phun  f  38*  cräphin  p  238'   cbrappho 

24  d  50*    chracho    e  220*'  q  220*   — 

25  4,  14  [Lvin] 

26PateUa«   phanna?    a  15*   b  19*  c  24* 

27  d  50*  «  220**  f  38*  p  238'  phaime  q 

28  220*  —  4, 14 

29  Compositionis  ^  tempruDgo  ^  6  19*  c  24* 

30  temporungo  d  50*  temperunge  p  238' 

31  tSperuDge  e  220**    tempunge  q  220i> 

32  —  4,  16 

33  CuriosiUte  fprscblk  i<>  a  15*  —  4, 20  [11] 


Zelotypi^ii  mzibti^^  a  15»  (  19^  c  24*  34 
inzithi  d  50*  Inzihte  g  102*  inziht  e  35 
220**  q  220*  inzith  p  238'   —  5,  14  36 

Paaimento  1^  phlastir  l  estirich  g  102*  37 
phlast'  l  estrich  t  4*  phlaster  i^  m  14*  38 
n  11*   phlastir  /  20   phalster  h  130*  39 

—  5,  17  [11.  Lvii]  40 
Exeo-atione  >»  leidsemi  a  15*  6  19*  c  24*  41 

leitsami  d  50*  leidsamo  p  238'  —  5,  42 
18  [lviu]  43 

Siccas  [uuas]  gidarliv  a  15*  gidartiu  6  19*  44 
c  24*  gidarta  d  50'  e  220**  5  220*  45 
gedarl  p  238'  —  6,  3  46 

Passa  [uua]  gidartemo  a  15*  5  19*  c  24*  47 
d  50*  gidartemi  1  4*  kidartiv  g  102*  48 
giderrit  e  220**  giderr'^  q  220*  gedertt  49 
k  74'  gedarrat  p  238'  —  6,  4  [n]        50 

Acinum  1^  uoquumiinn.  •  trfslkr  ^^  a  15*  51 
uoquumilua  6  19*  v6qiieiniluD  c  24*  52 
uochumilun  d  50*  uocbuuilu''  9  220*  53 
Yochumilun  e  220**  uochimuluo  f  38*  54 
uochumeÜD  p  238'  trupo  9  102*  h  130*  55 
rpo  t  4*  trubo  ;  20  truba  m  14*  n  1 1*  56 

—  6,  4  57 
Tortam  i»  lurtella  ^102*  h  130*    ?  20**'  58 

ml4*  turceUa  n  11*  —  6,  19  59 

Acetabulum  ezihvaz  ^^  a  15*  ezibfaz  b  19*  60 

c  24*    9  220*   ecihfaz   f  38*   ezzihfaz  61 

6  220**  ezzichfaz  d  50*  ezzichuaz  p  238'  62 

—  7,  13  [lvui]  63 
Contra  boream  nprdhblpb  2<>  a  15*  —  8^  2  64 
E  regione  daraingegini  a  15*  6  19*  c  24*  65 

daringegene  e  220**  daringe*''''''  q  220*  66 


^  paxllli  f^ulg.  *  dh,  ampah  «»  ampaht         '  Mortaliolü  ei  Mortariola  fFulg. 

^  Fascinulos  a        ^  da%u  in  a  simUiter,  oho  chrovuila  ^  Patilla  a,  P  von  einer  hand  des 

15  jhs.  durchMirichen  und  dafür  b  gesetzt,    batilla   Fnlg,  ^  phanna  übergeschrieben  a 

*  Gompoailioncfl  deq  Gooposittones  p.     die  gl.  in  bcdepq  »wischen  359,  21  und  22 
^  tempmngo]   o  nur  teilweise  erhalten  e  ^^  fprecblk  übergesehrieben  a,  dh.  forscali 

^*  Moüf^  p  ^*  iazihti  iibergesehrieben  a  ^*  die  gL  am  rande  mit  veno,  h  Pauimenta 
If  i  vom  glossator  nachgetragen  ^^  pblasttr]  h  auf  rasur  von  al,  t  auf  rasur  n  ''  Exe- 
cratioBein  a  ^*  Acioroni  b  Acimiim  edf         '^  trfstkr  übergeschrieben  a,  dh,  treatir 

>*  Torta  gm        ^^  ezihvaz  übergeschrieben  a       ^  <IA.  nordhalpa 
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Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  iQl).  10.  (Dwr.  m,  443).  11.  13.  (Diut.  n.  45). 

Ma.  322.    Sb, 


1  darangegin  d  50'  dareogcn  p  238^  — 

2  8, 2 

3  NascebaDtur  scorretun  a  15''  scorr&un 

4  bi9^  scrorr&um  e  24*  scorretin  e  220'^ 

5  scoretin  q  220''  scborrothen    p  23S'' 
e     -  8,  4 

7  Clangueris  plasis  a  lt>^  b  \9^  c24^  (250' 

8  plasißt  e  220''  Plesist  p  238''  peias*'^ 

9  q  220**  —  10,  4 

10  Concisus  giseictiu.  Ixtpr^alö*"  giseictiu 

11  b  Iff*  c  24'  gisectiu  <2  50'  gi'ceiden 

12  p  238»  —  10,  5 

13  Ululabont    plasent  a  !&"   b  19"  e  24' 

14  e  220"  g  102**  h  130''  I  20"»^   m  14* 

15  n  12'  q  220''  plasunt  d  50*  f  38'  p  238' 

16  blasent  t  4*  —  10,  7 

17  Kalendas  manot  vengida  a  15''   manot- 

18  fengida  6  19''  e  24'  manoht  anegenge 

19  p  238'  —  10,  10 

20  Absortus  est  firsuant  a  16'  6  19"  fir- 

21  su^Dth  c  24'  uirsuant  d  50'  uirawant 

22  e  220"  virewant  p  238'  wirewa;"  q  220** 

23  uirsuualih  /'38'  -^  11,  2 

24  Cucumeres  churpiza  a  16'  (  19"  c  24* 

25  fSS'h  130"  diurpizza  d  50'  cbuitiza 

26  I  20""  chuybiza  n  12'  chu'bizza  g  102" 
n      cburbeza  m  14'  churbiz  e  220"  «220" 

28  curbiz  p  238*  —  11,  5  [loi.  lvu] 

29  Pepones  pepanuD.  {  erdephili  a  16'  H9" 

30  paepanun.  t  erdephila^  e  24'  pepanuD.^ 
erdepbil    d  50'    erdepbele    bediDDa^ 


81 
32 
33 
34 
35 
36 


l  20"'*  pepanum^  p  238'  erdepbile 
e  220"  Erdephili  g  102"  erdephili 
A  130"  n  12'  erdepbele  q  220"  erd- 
epbil in  14'  aerdepbl  1 4'  erdepbel  k  74' 
—  11,5 


Bdellium  phtied»  a  16'  Pdellii^  pbKe- 37 
des  c  24'  d  50'  pblledes  b  i^  pblides  38 
p  238'  fliedes  e  220"  fli'des  q  220"  39 

—   11,7  40 

Nausiam  '^  vuillod »  a  16'  vuiUotb  b  19"  41 
UTihloth  t  24'  willotfa  g  162"  wul-  42 
lolb  d  50*  wllolb  t  4*  Jt  74'  wUot  A  43 
130"  wU6t  p  238*  wllite  220"  }220"  44 
unwiUoOi  m  14'  —  11,  20  [vgL  n]      45 

Confici  givaranttuerdaa  a  16'  giuaran-  46 
UTerdan  6  19"   giuarannuerdan  e  24'  47 

erden 

giwarwerden  «  220"  p  238'  giwarw  48 
j220"  —  11,  31  49 

Detrabere  pispreban  a  16'  pisprehbao  50 
ft  19"  pisprechan  c  24'  pisprecbin  d  50*  51 
e  220"  pisprech*"  q  220"  pisprachen  52 
p  238'  —  12,  8  53 

Perfusam  pivaogana  a  16'  piuangana  (  54 
19"  c  24'  d  50'  piuangin  e  220"  pi-  55 
uang'°  q  220"  —  12,  10  56 

Precoc^  9  frumiriftv  lo  a  16'  frumirifiu  57 
b  20'  fhimVifQy  e  24"  fniiniriphiu  dbO^  58 
fröia  bere  1 20"^  fruoia  m  14'  n  12'  59 
friuoia  h  130"  fnidia  g  102"  fruripbe  60 
p  238'  zitige  e  220'*  g  220"  —  13, 21*  61 
[n.  un]  62 

In  uecteii  sUnga  g  102"  h  130"  I20"'*163 
m  14'  n  12'  straugi  t  4'  —  13,  24    64 

Inputabitar  givuiiaiiTuirdil  ^^  (uvirdii  c)  65 
a  16*  fr  20'  c  24"  giwizzan  wirdil  66 
d  50'  giwizziü  wirt  p  238'  wirtgi-  67 
wizzin  (giwizzen  ()  e  220"  q  220"  —  68 
14,  34  69 

Conputabitur  ^^  gi  batotwirt  p  238'  70 

Non  cedet  Bkgkgft^«  a  16'  —  14, 41     71 


1  Ixtpr  üb»rge9ehriehen  a,  dh,  Intor,  gehSrt  fool  urtpr.  snt  dem  vcrhergehmden  pro- 
lizior         *  pepaoun  im  caniext  d  *  bedinna]  d  undmtliek  l  ^  im  eaniexi  p 

^  phlied  übergegekrieben  a      ^  BedelUi]  das  erste  e  aus  e<nr.  q       ^  NaTsa  i  Naotia  km 
•  Tuilled  übergeschrieen  a        *  Precoces  a    Prceoqae  eghlmnpqyuig.        **  ihimirifiT  tf^0i^ 
gesehrieben  a        "  aeet^e  tf         ^'  giruizanTiiirdit  iibergesehrieben  a         *>  gegengheee  mtm 
vorhergehenden       ^^  dh,  ni  glget 
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MI.  1.  4  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  10t). 

Ma.  322. 


10.  {Diut,  m,  423).  IL  13.  {Diut.  n,  45). 
323.    Sb. 


1  CoDtenebrati  pitumpta  ^  a  16*  620^  c  24^ 

2  pitiunpte  g  102^  ptumpta  h  130^  pi- 

3  tnompta  m  14*   ptoumata  n  12*  bi- 

4  ivmti  t  4*  bitemphit  e  220**  biteraphet 

5  q  220^  bitaodith  p  238'  —  14,  44 

6  CoDcidens  mxlirDts  a  16*  —  14,  45 

7  Areis  hpxbstftkn^  a  16*  —  15,  20 

8  Oltra  afterdes  a  16*  p  238'   arer   des 

9  }  220^  apbtdes  6  20*  c  24^  aphterdes 

10  rf50*  aftir*  des  e  220*'  —  15,  23 

11  Angulos»  ort  a  16*  c  24^  «130^  m  14* 

12  n  12*  orth  6  20*  d  50*  g  102*»  i  4* 

13  p  238'  bort  l  20*»"  ortis  e  220**  q  220** 

14  —  15,38 

15  Proceres  fxrkslxn«  a  16*  —  16,2  [lh] 

16  Uindicetis  gkuknoft^  a  16*  —  16,  10 

17  Perdacat  ^    gislahe   b  20*   c  24''   d  50* 

18  gisiagc  p  238'  —  16,  38 

19  Amigdalas   bbsblnxzk^   «16*  nttzpouin 
W      ^38"»  —  17,8 

21  Operculum  xplkt^o  a  16*  ubirlit  g  102*» 

22  Tb'lit  1 4*  uberlit  n  12*  huMilh  i^  m  14* 

23  —  19,  15  [Lin] 

24  Uia  publica  heristraza  a  16*  6  20*  ei  50* 

25  ^38*»  berstraza  e  220**  berisirazza  c24'» 

26  ber8t*zza  q  220*»  berstrazza  p  238"^  — 

27  20,  17  [um.  Lvn] 

28  Percussus   gibacter   a  16*   b  20*   c  24*» 

29  e  220**  p  238'  gibachter  d  50*  kibaetir 

30  g  102*»  kibactur  A  130*»  kiactir  l  20^^ 

31  kiahter  m  14*   gehakt*  t  4*   gebacte: 

32  q  220*»  —  21,  8  [vgl  un  su  9] 

33  Mooentes  purienta  a  16*  c  24*»  purigenta^^ 


b  20*  rf50*  Purigenta  i3p238'  purinte  34 
«220**  j220*»  —  21,  12  35 

Baculis  stiuron  14  a  16*»  c  24*»  stiurun  36 
b  20*  d  50*  stiurin  e  220**  stiuren  37 
q  220*»  sturin  p  238*  —  21,  18  38 

Per  agrum  auviccun  a  16*»  6  20*  c  24*»  39 
awiccuD  d  50*  awiehe  e  220**  q  220*»  40 
—  22,  23  4t 

Commeruisli  giscultos  a  16*»  5  20*  c24*»  42 
gisculdost  d  50*  giscbuldodist  p  238"*  43 
uirsculdotist  e  220**  q  220*»  -^  22, 29  44 

Inlusisti^^  gibontos  a  16*»  gibOntost  i<^  45 
b  20*  c  24*»  giboDtost  d  50*  gibondisth  46 
p  238**  gibontest  e  220**  j  220*»  —  47 
22, 29  48 

Assumpta  [parabola]  irpuritemo  a  16*»  49 
irpitemo  6  20*  c  24*»  irbitiniu  e  2^0**  50 
q  220*»  ~  23,  7  51 

Silicibus  ylinsin  ^^  a  16*»  —  23,  9  52 

Ibices  18  steingeizi  b  20*  steingeiz  d  50*  53 
e  220**  fZ8^  q  220*»  steingez  p  238*  54 

Rinocerotis  einburnin  c  25*  einhumen  55 
b  20*  d  50*  einhorn  e  220**  p  238*  56 
einborne  9  220*»  —  23,  22  [liu]  57 

Situla  s«bt*  t  4*  schaet*  k  74'  —  24,  7  58 

Conplosis  zisamenegislaganen  ^^  a  17*  zi-  59 
samanagisiaganen  6  20*»  zisamanegisla-  60 
ganen  e  25*  zisaminegeslagen  ^^  p  238*  61 
zisaminigeslagen  e  220**  zisamnigesla-  62 
gen  q  220*»  zisamana  slagana  d  50*»  —  63 
24, 10  [n.  Lix.  vgl  lui]  64 

Trieribos^i  cbielen  k  130*»  chteln^  103*  65 
cbieln  t  4*  chiela  { 20*»*'  cbiele  n  12*  66 


*  pitumpta  übergesekrieben  a  *  mxUfnt  üöergeickrieben  o,  dh.  muilenter        '  dh, 

konastettn         *  aftk]  a  aui  corr.  e         >  Angolas  e  Angolos]  o  mit  dunklerer  tinte  carr. 
aus  am        *  fsrkstxn  Ubergeeehrieben  o,  dh.  foristuii        ^  dh.  giuainnet      '  prodacat  Fulg* 

*  hbsblnxsk  iiJbergeickHeben  o,  dh.  haaalnozi  ^^  dh.  uperlit  ^^  hujblith  n^^en^tf* 

sehrieben  m,  «(«r  Opercalam   /oi^e  ronir  >'  im  contewt  d         **  tm   ecntext  p 

^  Btinroa  Obergetehrieben  a        **  Diasisti]  si  otM  st  corr.  e        **  gih^ntost]  öot  Ott/*  raitir  c 

'^  Tlinsin   iibergesckrieben  a  >•  gegengloue    des  vorhergehenden    silicibos? 

>*  zisamenegtslaganen   Obergeeehrieben  a         ^  geslagen]   das   erste  e   at«f  1  ewrr.  p 
»  Trieris  * 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


Bihl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  101). 
Ma.  323.    Sb. 


10.  (Diut.  in,  423).  11.  13.  {Diut.  u,  45). 
—  Id.  347.  348 


1  Chile  m  14'  chiel  k  7 4"*  —  24,  24  [n. 

2  liii.  lxii] 

3  Resciuit  pivand  a  17*  —  30, 16  [n]   ^ 

4  Plumbum  i  piio  g  103*  h  ISO"*  pli  { 20'*'' 

5  wl4'  —  31,22 

6  Stagnum^   zin  a  17*  6  20*»  c  25*  d  50** 

7  6  220*'  ^  38»»  g  103*  A  130*»  w  14* 

8  n  12'  p  238**  q  220*»  ein  l  20*»"  — 

9  31,  22 

10  Periscelides  uecbala.  hosun.  {  pfkngb- 

11  Tbxx\C^  a  17*  nechala.  I  bosun  c  25* 

12  nchala.  l  bosun  6  20*»  nichala.^  hosan 

13  d  50*»  Nicbala.^  hoson  p  238**  nichala 

14  ...  hosin  e  220*'  hosen,  nichala  q  220*» 

15  —31,50  [vgl  hin] 

16  Murenulas  &   snobili«   a  17*   6  20*»  c  25* 

17  snopili  d  50*»  sinopile  p  238"^  snopil 

18  c  220**  q  220*»  snvorli  g  103*   snvrli 

19  h  130*»  s'uorli  m  14*  snurii  n  12'  snör- 

20  liv  l  20*»"  sntriin  i  4*  —  31,  50 

2t  Caulas'   skamstalia»  g  103*    scafestalia 
22      h  130*»  scafsUUa  {  20*»**  schaf estalla  ^ 


m  14*  safastalla  n  12*  schsofstal  t  4*  27 

—  32,  16  28 

Stabula  stbllb  io  a  17*  —  32,  16  [liv]    29 

Causa  11  scuU  a  17*»  6  20*»  c  25*  e  220**  30 

scu*d  q  220''   sculde  g  103*   schulde  31 

p  238"*  scolda  m  14*»  sculta  h  131*—  32 

35,  12  33 

Inpulerit  stozit  i^  a  17*»  b  20*»  c  25*  d  50*»  34 

stozzit  e  220*'  p  238'  9  220^  —  35,  35 

20  [11]  36 

Questio  slrkt"  n  17*»  —  36,  24  37 

Uentilata  irsuohtiv  a  17*»  irsuohtiu  6  20*»  38 

c  25*»   f  38*»  Ä  131*  m  14*»   irsvohli?  39 

g  103*  irsvchÜT  t  4*»  irsöhtv  121  ir-  40 

suchitiu  d  50*»  irsuochit  e  220*'  q  220'  41 

irshötu  p  238'  —  35,  24  42 

Exules  rfcbxn  1*  a  17*»  —  35,  32  43 

Commorante  1^  vuonantemo  a  17*»  6  20*»  44 

c  25*»   wonantemo  d  50*»   wonentemo  45 

p  238*  wonintemc  e  220"  q  220*  —  46 

35, 34  47 


Lvn* 

Codex  Oxoniensis  Jun.  83« 


23  Mortariolum  i«  morsere  11  —  4,  7  [liii. 

24  Lvr] 

25  Pauimentumi^  estricb  11  —  5, 17  [11.  lvi] 

26  Cucumeres  curbeze  12  —  11, 5  [liu.  lvi] 


Pepones  pedeiii  12  —  11,  5  [luc  lxii]  48 

Operculum  li^ht  12  —  19,  15  [liv]        49 

Uia  regia  id  est  publica  herstraze  12  —  50 

21,22  [lul  lvi]  51 


'  die  gl.  in  ghm  nach  der  folgenden        *  S^agDum  d      '  aüe  drei  gll.  üöergetehr,  a, 
dh,  peingarauui        ^  nichala,  Nichala  im  context  dp         *  Mureoulas]  a  aus  ^  radiert  l 
*  snobili  übergeschrieben  a         ^  die  gl,  in  h  am  rande  mit  Verweisung         *  akaffistalla]  k 
aus  a  earr.  g        *  schafestalla]  h  scheint  zu  k  corr,,  das  »weite  1  hat  einen  strich  nach 
rechts,  kann  aber  darum  nicht  als  t  gelesen  werden  ^®  dh,  atalla  "  Gausam  h 

**  stozit  übergeschrieben  a  "  dh.  stril  ^*  rfchxo  übergeschrieben  a,  dh,  rechun 

^>  GoD|::morante  p        "  mortariola  f^wfr.        "  pavimenlo  f^ti^. 
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Rb.  496.  497 


Lvni* 

Codex  Carolsruh,  Äug.  ic. 


1  (57*)  Castra  metabuntur  heriberagont  — 

2  2,  2  [LVi] 

3  Fixere  tentoria  kisteichan  kazelt  —  2, 27 

4  Ad  orientalem  plagam  za  ostarhalbu  — 

5  3, 38 

6  (57'')  Tridentes  uncinos  et  uatilla  uuera- 

7  uente  chraffun  edo  bacun  —  4, 14  [lyi] 

8  Zebtipi^  dera  einsnelli  —  5,  14 

9  Execratione  leidsami  —  5,  18  [lvi] 

10  Deserio  mariü  t*'oro  uuuastemo  des  hartes 
U      pette  —  5,  19 

12  Irriti  fiant  se^b.    farlazzan  ^  uuesen  — 

13  6,  12 

14  Acitabalum   aureum   ezzihfaz   culdinaz  ^ 

15  —  7,  13  [lvi] 

16  Oleo  consparsa^  olie  cachnetaniu  —  7, 13 

17  Medius  stipis^   der  mitto  poum —  8,4 

18  Calamoroin  rorreooo  —  8,  4 

19  Aqua  iustrationis  uuazzaro  des  scou^^nnes 

20  —  8,  7 

21  CoDSulem  ^  ratkebun  —  9,  8 

22  Concisus  clangor  increpuerit  kaslizzaner 

23  cbinganter  erprisüt  —  10,  5 

24  Et  c^pe  inti  surro  —  11,  5  [ii] 

25  Turtulas  leiba  —  11,  8 

26  Uertator  id  nausiam  si  kacheirit  in  uuul- 

27  lidun  —  11,  20 

28  Peditum  fendeono  —  11,  21 

29  Confici  ktmiskit  uuesan  —  11,  31 

30  Enigmata  ratus$a  —  12,  8  [lix] 

31  Nemorosa  dicbiu  —  13,  21 

32  Botram  drubun  —  13,  25 


Proceros  statura  est<^  mihile  dera  kiseiz-  33 

zida  —  13,  33  [n]  34 

Monstra  zoubar  edo  forazeihan  —  13, 34  35 

Uaste '    solitudine  dero    uuitun  uuuasti  36 

—  14,  3  37 
(58')  •  Ostibus  forent  ^   fiantun    uuesant  38 

—  14,  31  39 
NoD  cedit  ^  in  prosperum   n'intuuihit  in  40 

framartson  —  14,  41  41 

Obruet  ^^  eum  lapidibus  biuelien    inan  42 

steinum  —  15,  35  43 

Conglobastis  ^1  kisamanotot  44 

Querimoniam  ^^  8trit  —  17,5  45 

Turgentibusgemmisuuabsantem  kimmom  46 

—  17,  8  47 

Erupebant  ^^  flores  arprahastun  pluamun  48 

—  17,  8  49 
Micdolas  ^^  deformati  sunt  nuzzi  kunsu-  50 

birit  uuurtun  —  17,  8  51 

Per  tritam  uiam  duruh  kat'etanan  uuec  52 

—  20,  19  [liu.  vgl.  n.  lxhi]  53 
Ignito^  serpentes  fiurino  naUnin  —  21,6  54 
Prominet  in  finibus  fora  lin&  in  marachon  55 

—  21,  13  56 
Uia  rege  ^^  gradiemur  uuega  chuninlihhe  57 

farames  —  21,  22  58 

Pugione  spioz  —  25,  7  59 

Locis  genitalibus  stetim  dera  erom  edo  60 

kiburtlihbem  —  25,  8  61 

Repudiata  fartibaniu  —  30,  10  62 

Titulos  et  statuos  ^^  steininiu  zeihan  inti  63 

abcuti  —  33,  52  64 

Promulgata  kamaartiu  —  36,  6  65 


»  selb,  farlazzan]  bü  f  auf  ratur         «  culdinaz  »vmmal  geschrieben  »  consperea 

oleo  Fulg.         *  stipes   rtife-'.         »  consulam  rulg.         •  procerae  sUturae  est  rulg. 
'  Tasta  rulg^.      •  forsDt]  ae  durch  zwei  punkte  in  c  carr.       ^  cedet  Fulg.      '•  obrnat  Fulg. 

"  coogtobastis  fehU  in  Fulg.;  etwa  »u  globos  tuus  16, 11?        «  querimonias  ^ulg. 
o  ernperant  Fulg.       ^    in  amygdalas  rulg.       <»  regia  Fulg.        ^*  statuas  f^uig. 
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B.  Glossen  Zo  Dbn  EmzELiouf  Bibusghkn  Büchern 


Ja.  177.  178.  —   Germ.  ^ud.  2,  295.    Rz.  {Germ.  8,  398).  —  D.  n.  171.  — 
__^ Pt.  {Germ.  22,  393).    Sg.  292.   (Hatt.  1,  246) 


LIX* 
Codex  Oxoniensis  Jun.  25. 


1  (163')  Uixillas^  sighinumfti  —  2, 

2  lacyncÜDas  ^  plauuiu  —  4,  6  [lx] 

3  Dumtaxat  gauuisso  —  5,  25 

4  Consuleret  ratfraganoti  —  7,  89 

5  Dimicant  fehtant  —  10,  9 

6  Enigmata  ratisso  —  12,  8  [tvin] 

7  Querolas^  ruafli  —  14,  27 

8  Proceres  furistun  —  16,  2  [lvi] 

9  (164*)  Parum  luzzil  —  16,  9 
10  Globus  agmen  scubo  —  16,  11 


Coaceruassent  ghihufotin  —  16,  19  t6 
CoDplosis  cisamane  ghislaganem —  24, 10  17 

[ii.  LVI.  vgl.  Lni]  18 

PugioneiD  ^  Suert  —  25,  7  19 

(164**)  luge  emazzigo  —  28,  6  20 

lugulate  arslahet  —  31, 17  21 

Inpulerit  ghinotit  — ^  35,  20  22 

Fortuitu  gahun  —  35,  22  [n]  23 

Promulgatur    profertur    osteuditur  ar-  24 

haughit  ist  —  36, 6  25 


LX 

a  »a  Codex  Carolsmh.  Aug.  ic.  b  =>=  Codex  Bemensis  258. 
11  lacinctioa^  plauuas  a  blauas  6  3^  —  4,  6  [lix] 


LXI 
Codex  SGaUt  296  ;.  98. 
12  Craterses.^  id  sunt  napha  l  scalo  —  4,  7 


Lxn 

Codex  Caroüruh.  SPetri.    b 


Codex  SGaUi  292. 


13  Sti'ps^  truDc^  (  21  —  2,  4  Acinum  Iura  a  64*'  —  6,  4  26 

14  Zelotipi^    flriuuiz   geu    .i.   suspiciens^     Pepo  ^^  pedena^i  a  64''^  6  21  —  11,  5  27 

15  a  64'*  —  5,  14  [lhi.  lvh]  28 

>  Texilla  Fuig^.        '  hyacinihinam  f^ui^.        *  qaerelu  Fulg.        *  pngtone  Fulg. 
*  lacinctine  b  hyaciothimiiii  Fulg.  *  erstens  Fttlg.         "*  stirpe  f^ulg^.         •  tninc]  oder 

tniDc*,  lateinisch  f  *  /.  firinvizgeriii.  sospicionis?  '®  pepones  Fu^.  >^  pedena 

iibergesehrieben  b 
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D.  n,  171.  »  Fr.  {Germ.  22,  393).    Sg.  292.  (Hatt.  1,  246).  —  Tg.  1. 

1  Idem  et  clunabulimi  dictum  quod  reli-     Trieris  ^   kiol  ^  a  6i^^  (22  —  24,  24   6 

2  getor    ad    cliuiesi    huffin^    a  64^^         [n.  liu.  lvi]  7 

3  fr  22  Botrus»  drübo  ( 23  —  32, 9  8 


Lxm 

Cbn.  19410  f.  38. 

4  Potest   confici  ^  mac   uaerdankatan  —     Per  tritam  uiam  afterkaperitemo  uuege   9 

5  11, 31  —  20,  19  [vgl  u.  lvui]  10 

Exterminat  "^  iruuostit  —  9,  13  11 

1  gL  »u  pagione  25, 7,  vgl  Id.  348.    über  dofiabalum  vgl,  Diefenbaeh  GL  128' 
*  hoffin  übergesehrieben  b         *  Trieris]  das  leiste  i  aus  e  corr.  &  trieriboB  Fulg.     *    ^  kiol 
Hbergwchrieben  b        ^  botri  f"»^.        *  confici  potest  Fulg,    .   "*  extenninabitor  Fulg, 
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366  B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Bibuschen  Büghern 
Hatt.  U  318.  —  Sg.  283.  —  Pb.  1.  (Germ.  8,  387) 


ZUM  DEUTEßONOMIUM. 
LXIV 

Codex  SGaUi  296. 


1  Classibus  .i.  herescefun  111  —  28,  68 

2  Larusi  smea«  116  —  14,  15 

3  Herodio3  falcho  116  —  14,  16 

4  Cignus^  suana  116  —  14,  16 

5  Ono^rotalus^   .  .  .  rofedumble^  116  — 

6  14,  18 


Caradrion^   quidam  dicunt.  lericha  116  12 
—  14,  18  [lux]  13 

üpupa»  vuitohoffa»  116  —  14,  18         14 
Migale^o  haramo  117  *  15 

Stelio.  bestia  uenenata  .  i .  genus  lacerte.  16 
I  mol  117  17 


LXV 
Codex  SGaUi  283. 


^  Bubalumii  uuisunti^  534  —  14,  5  [u. 

8  LXVIM.   LXIX.   LXXin] 

9  Tragelaphus  ^3 helaho  634  — 

10      14,  5  [n.  LXvnL  lxix.  lxxiii] 


Rubigine.  ids  scitebal  655  —  28,  22     18 
Classibus  scefferHim  657  —  28,  68         19 


LXVI 
Codex  Partsinus  2685  f.  51^ 
11  PorfiUioi^  philfor^^  —  14,  17  [lxvd]         Nocticorax  ^^  nactrafan 


14,  17  [Lxvin]  20 


^  lamm   ^ulg.  '  dh.  ni"ea.  die  gl.  am  runde         *  herodium  Fuig,  die  gl.  nach 

366,  6         *  cygnum  ^ulg.  >  onocrotalom  Fulg,  ^  am  rande.    l,  roredamble 

^.  charadrium  Fulg.  '  npnpain  FtUg.  ^  am  rande         >®  dieee  und  die  folgende  gL 

nicht  in  Deut,  sondern  aus  dem  Herver%eiehms  in  Lernt,  11,  30  herübergenommen,  die 
Oemamen  des  Deuteron,  in  diesem  codex  auf  p.  107,  wo  sie  der  richtigen  folge  nach  stehen^ 
ohne  deutsche  Übersetzung  '*  Bubalum]  über  a  rasur  von  i  's  t  a  theotisce,  teoto- 

nice        *'  tragelapham  Fulg.         "  pörphyrionem  Fulg.  "  EttmüUer  344  ••  nycti- 

coracem  Fu^. 
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367 


'    Germ.  8,  401.  —   Ä.  {Germ.  21,7).    Bibt.  9.  (HM.  1,228).    Bibl.  12.   {Hait. 
1,  234).     Wn.  863.  (Hoffinann  56).    Z/.  {Mttfsmann  96.  97) 

Lxvn 

a  —  Codex  FuldeHiis  Aa  2.    6  »b  Co^fex  CarobniA.  iujjf.  ccxLvni. 

1  Medulatrici^  id  simila  a  45^  —  32, 14      Porphirio^  id  pheluphur  a  46'  id.  felu-  24 

phur  b  HO*»  —  14,  17  [lxvi]  25 


=  Codex  SPauli  xxv  d/8! 
theo),  et  phil.  fol.  218. 


Lxvm 

b  —  Codex  Vindob.  1761.    c  =  Codea?  Stuttgart. 
^  Codex  SGaUi  295.    e  —  Coefeo;  5ffatft  9. 


2  Procerior    rmbariro    e  18^    frambariro 

3  e  285  frambarira  d  136  frambara  a  48* 

4  —  1,  28 

5  Sequester  folgari  a  48'  c  IS'*  e  285  fol- 

6  gare  d  136  —  5,  5 

7  ProtileDtur^  id   gilancsaiilot  a  48*  — 

8  5,33 

9  Caluitium  caluui  a  48*  —  14,  1 
loBubalum«  u'uisant  fr  61^  uuisant  e286 
it      .1 .  Ynisant  d  137  wisant  c  18''  uuisoDt 

12  a  49'  —  14,  5  [ii.  LXV.  Lxa.  Lxxin] 

13  Tragelafam  ^  id  elebo  a  49*  belaho  e  18* 

14  e  286  —  14,  5  [n.  lxt.  lxix.  Lxxm] 

15  Nicticoracem  nabhram  d  137  —  14,  17 

16  [LXVI] 

17  Fenerabia  inthlihis  a  49^  intiUihis  e  288 

18  iDtlibist    e  18'    inliehist    d  138*   — 

19  15, 6  [II] 

20  Mataum  inlelen  e  288  inleheo  a  49^ 

21  «18*  inl»ehen  d  138*  —  15,6 

22  Uiaticum  fart  nest  a  49^  ynegenest  d  138* 

23  —  15»  14  [n.  lxix] 


liliciaDts  kispanen  d  138*  —  17,  17  26 
[vgl  n]  27 

Uentricoiam  "^  id  mago  a  A9^  mago  28 
c  18""  d  138*  ide.  mago  e  288  —  29 
18,  3  [n]  30 

Lustret  durhcleitta  a  49^*  —  18,  10        3i 

Incantator  glastrari  ^  a  49^  50*  — 18, 1 1  32 
[ii.  lxix]  33 

Arrogantia  rua'^mido  fr  62*  ruomida  a  50*  34 
d  138*  rymida  0  18""  rohmida  e  288  35 

—  18,  20  36 
De    mauubrio  ^    fouahalba   a  50*    halp  37 

d  138'  —  19,  5  [II.  lxix]  38 

Paxillumio  celtgegil  c  18'  —  23,  13       39 

Libellum  repudii  zursahcbuoh  e  288  zur-  40 

sachpOch   l  ziwrfidi  c  18''*    zurslaht  41 

puoah  d  138'  id  zuirslathbouch  a  50*  42 

—  24,  1  43 
Cartallo  i^  corbilin  a  50*  e  288  chorbili  44 

t  ceiDDili  ^2  c  18**  churbili.  I.  zeinna  45 

d  138*  —  26,  2  [n.  ccccxcv.  vglhxix]  46 

Calce  calc  c  18*  —  27,  2  [lxix]  47 


^  medoUa  tritici  Fulg,        *  porphyrionem  Fulff.  *  protclentar  f^uig^.        ^  Bubu- 

Ivm  M         ^  Tregnlafam  a    Trsgelafoin  e    Tragelaphvs  e         *  allidaDt  Fulg^.         ^  Uentri- 

eolam  e  Ventrieiilam  d        *  /.  galstrari        *  Manubrium  d        >®  die  gl  gleich  nach  367, 14  c 

i^  Id  cartallo.  in  paaer  IU.y  paaerio  Isidar  ed.  Arevalo  7,416  **  t  cdonill  im  eon^ 

text  e 
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368  B.  Glossen  Zu  Dsif  Eikzelnen  BiBLiSGUEif  Büchern 

A.  (Germ.  21,7).  BibL  9.  (Hatt.  1,228).  Bibl  12.  {Hott.  1,234).  ITn.  863. 
{Hoffmann  56).  Z/.  (Mafsmann  96.  97).  —  BtH  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmnann  101). 
10.  (Jiii/.  in,  423).  11.  13.  (Diut.  ii,  45).     Ma.  323.    S6. 

1  Leuigabis  ki'slihtis  6  62^  slibtis^  e  288     Illuu^»  vnsubirda  c  18'  —  28,57  [lxix]  24 

2  slibtist  c  IS'^  d  138'  slihtas.  t  gieboDOs     Secundarum^  ...   .i.  lehtar  d  138*  ide  25 

3  a  50'  —  27,  2  [vgl  lux.  lxxit]  le'hUr  e  287  le'bUr  6  62^  63*  l  l&'»ar  26 

4  In  suris  2  in  uuadon  d  138'  wadon  c  20'         a  49^  —  28, 57  [lux]  27 

5  —  28,  35  [lxix.  lxxi] 


LXIX 

a  —  Clm.  18140.  6  »»  Codex  Yindob.  2723.  c  —  Codex  Yindob.  2732. 
d  —  Codex  Gotwic.  103.  e  =  Clm.  13002.  /—  CTm.  14689.  g  —  CTm.  4606. 
k  «-  am.  14584.  t  =  Clm.  6217.  ilr  -»  Clm.  14745.  I  —  Co^fex  TuHc. 
(Rhenov,  66).  m  *»  Codex  Stuttgart,  berm.  26.  n  —  Coefea;  Ängelom.  i  4/11. 
0  r»=  (7o(iea7  itdmonr.  508.    p  «-»  dm.  22201.    f  ««  C/m.  17403. 

6  Explaoarc  brifchbo  *  a  18'  —  1,  5  Penuria  zadol  a  18**  —  8, 3  28 

7  Gnaros«  gilovua?  a  18'  620'*  gilouua  €25**     Contio  mbbbi  ^^  a  18**  —  9, 10  29 

8  giwizinie(l50'*gewizzoDp 238"*— 1,13     Dolassem  gksnktk  ^^  a  18**  —  10,3        30 

9  Paueas   plodes  a  18'  b  20»*  c  25**  d  50**     Dola  i*  parte  a  18**  31 

10  plodest  p  238**  —  1,  21  Non  uos  incidetis  Disiitd&62r  nisDid&^^  32 

11  [ad]   Radices   nidanentigiii   a  18'  b  20**         0  25**  nisnidet  h  131'  nibt  en  snidet  33 

12  c  25**   nidineotiga  d  50**   nidenetiga  j)         9  104'  —  14, 1  [11]  34 

13  238*  nidinenti  e  220'*  q  220*^  —  3, 17      Capream  i«  rebkeiz  g  104'  Ä  131'  recbc-  35 

14  Sequester  scfkdp»  a  18'  —  5,5  keiz  0  8**  rehgeiz  m  14**  n  13'  reb-  36 

15  Protelentur  güengitvuerdent »  a  18'  621'         gaeiz  t  4**  geiz  I  22  —  14,5  37 

16  gileDgituuerdeot  c  25**  gilengitwerden     Bubalum  ^'^  uuisant  h  131'  wisant  {  22  38 

17  d  50**  gilendelwerden  p  238'  gidenitwer         m  15'  n  13'  wisiot  g  104'  wisent  0  8**  39 

18  e220'*?  220'  — 5,33  [LXxn.t;^I.Lxxni]         wisnt  1  4**  —  14,  5   [11.  lx?.  lxviu!  40 

19  Scabrones^^  bornvzi  ^^  a  18'  bornuza  d        lxxui]  4L 

20  50**  h  131'  ml4**  n  13'  borovza  122     Tragelapbum  i^  ^laho  g  104'  eliho  t  4**  42 

21  bomuzze  p238'  hornuz  e220'*  /'38'*  •      *  74*  elbo  k  131**  0  8**  —  14,  5  [11.  43 

22  9  220'  boznuzir  6  21*  bornuzir  0  25**         lxv.  lxvqi.  lxxhi]  44 

23  —  7,  20  Caradrium.  ignote  auis.   quidam  dicunt  45 

*  slihtis]  h  aiu  corr.  e  >  was  Mafsmann  davor  c  19*  aufführt:  domiDOS  emulator 

.i.  cunder,  ist  uindex  zu  lesen  (4,24)  '  die  gl,  »wischen  367,  39  und  17  c  ^  diese 

gl,  in  ae  nach  367,  14         ^  birfchbn  übtTge$chrieben  a,  dh,  arrechan  *  Ggnarose 

^  giloTUa   übergeschrieben  a  *  scfkdp   übergeschrieben  a,   dh,  sceido  *  gil^gitvuer- 

dent  übergeschrieben  a.  vuerdent]  nt  eapiteUHgaiur  b  >^  Gnbfoaes  aFulg,  vcraboiiee 
/ifin  '^  borDTii  übergesehrieben  a  ^  mbhbl  übergeschrieben  a,  dh,  mahal  ^'  dh. 
gisniU  ^^  durch  das  vorhergehende  wort  veranlasst  **  nianid^]  ni  auf  rasur  e 

'*  Gapram  hlmn        '^  Bubalas  no        ^"  Tragelaphus  iko 
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ML  1.  4.  5.  6.  7.  8. 


(Müßmimn  101). 
46).    Ma. 


10.  (Dha.m,  423).  11.  13.  (Dtm/.  u,  45. 
323.    Sb. 


1  l^ridia  1  (l^ndia  l  lo-acha^  o  lanxb  t) 

2  j  104«»   t  4M  22  -d  g"*  —  14,  18 

3  [liit] 

4  Repetere  eiscon  a  18^  (  21'  e  25^  wider- 
&      eiscun    d  50^    widereischan  p  238* 

6  widorescfain  e  220'*  q  220*  —  15,  2 

7  Uaticom  voeganest  a  18**  6  21'  uuega- 

8  nesi^  c2^  wege&ist  e  220'*  g  104^ 

9  9  220""  wäginest  t'  4^  weginust  p  238' 

10  wegauist  h  131''  wegawist  d&O^  122 

1 1  TTega^nst  »13*  nuegiuiiist  f  38*"  wege* 

12  wnt  iiil5'  —  15,  14  [n.  LX?ni] 

13  HiUUaiB  giatirai  a  IS'*  6  21'  c  25''  f9Sf* 

14  gistiroe  e  220'*  jp  238*  9  220""  gistirnie 

15  d^  —17,3 

16  Decrelo  Inlfklkdp»  d  iff"  —    17, 12  [u] 

17  loliceant^  ffrspbBbnt  ^^  a  {&"  —  17,17 

18  Anniim  povc  g  IM*"  pöch  h  Vdl^  0  S*" 

19  böcb  1 22  bvch  t  4^  bouch  n  13'  buch 

20  *  74*  m  15'  —  18,  3 

2i  UeDtricalum  ®  vuspa  fr  21'  uaampa  c  25'' 

22  fZ%^  wampa  d  50"  9 104''  h  1 31"  wam- 

23  ba   e  220'*  122  m  15'  08"}  220* 

24  wambep  238'  rramba  n  13'  wamb  Jr74' 

25  wambl  t  4"  —  18,  3 

26  PiDguedo  ^  apanneranst  g  104" 

27  Maleficus  zpxprbrk^  a  19'  —  18, 10  [n] 

28  locantator   gblstrbrk»  a  19'  —  18,  11 

29  [n.  LXvm] 

30  Hanubrioio  balpa  h  131"   halba  m  15' 
^i      n  13'  halp  i  4"  0  8"  halb  jr  104"  bdn 

32  halb  I  grabvn  seit  I  22  —  19,  5  [u. 

33  Lxnn] 

34  Offei^es  11  irpiotes  a  19'  fr  21'  e  26'  ir- 

35  piutest  f  238'  irpietest  e  220'*  g  104" 


irpietes  {  220""  irbietes  I  22  irbutes  36 
m  15'  ophrst  •  4"  —  20,  10  37 

M uaitioDibus  kbnsikn  ^^  a  19'  —  20, 19  38 
[t;^.  n  va  20,  20]  39 

Hamiliaati  gibi^ntos  fr  21'  gihontos  a  19'  40 
1 26'  gihontost  g  104"  nihootost  m  15'  41 
kihonUst  h  131"  gihontest  d  50"  p  238'  42 
gihoBtiat  «  220'*  q  220'  —  21, 14      43 

Cancellos  ^^  linipga  g  104"  linapga  A  131"  44 
iinaberga  l  23  lineberga  n  13"  liai-  45 
berga  m  15'  linibergi  1 4"  lineberg  0  9'  46 

CommeasatioBibus  xxplpn  1^  a  19'  —  47 
21, 20  48 

Funiculos  nesülon^^  a  19'  fr  21'  c  26'  49 
nestilon  d  50"  nestilia  e  220**  p  238*  50 
9  220'  zovnuli  ;104"  zvoiili  {23  ziu-  51 
iiiili  h  131"  zQimiU  m  15'  n  13"  —  52 
22,  12  [n]  53 

Attritis  1«  finnascfi  fr  21'  armusketin  d  54 
50"  firmusten  h  131"  ftrmusüt  l  23  55 
fimuwiht  p  238'  ftrmuati  m  15'  uer-  56 
smachtiQ  t  4"  flrnaogoten  g  104"  zimu-  57 
sc';el  e220'*  cimusehet  9  220'  firoioc£  58 
c  26'  —  23,  1  59 

Hincoi?  ceraa  h  131"  c^rs  t  4"  — 23, 1  60 

Mancer  haorilinch  fr  21'  h  131"  n  13"  61 
huorilinc  c  26'  hnorlinc  ^^  a  19'  d  50"  62 
0  220'*  f  38"  hörlinc  {  23  faurlinc  p  63 
238'  hyorrelinch  g  104"  hoorlinch  m  64 
15'  hflriinch  t  4"  hurcbint  9  220'  —  65 
23, 2  66 

PaxiUum  crepil  h  131"  orepil  m  15'  cre-  67 
bii  n  13"  grebil  g  104"  0  9'  grebl  1 4"  68 
crepil  l  phal  2  23  —  23,  13  69 

Palteoi»  riumio  a  19'  fr  21'  c26'  ^38"  70 


^  die  gl.  im  eontext  go         *  uneganest]  g  aus  amat%  van  n  e       *  dh.  artdUdo 
*  allleeaat  Fulg.      *  dh,  ferspanant      *  Uentricam  bedefpq      ^  tool  gl  zum  vorhergehendm 
>  dh.  souprari        *  dk.  galstrari        ^^  MaDobHom  0         "  diese  gl  in  a  nach  der  folr- 
genden        ^  kbnstkn  übergetchrieben  a,  dh,  karastia         **  ich  finde  nicht  töohxn  die  gl. 
gehärt  *^  xxplpn  übergetehrieben  a,  dk,  nnolon         '*  neaülaa  übergeschrieben  a 

**  Attcfitia  epq  Attriti  him         "  Miaco  ist  gl.  zu  veretro  ^'  huorlliic  übergeschrieben  a 

>*  Baltenm  m.  in  epq  die  gl  nach  370,  14 
AlthodideatBehe  glouen  I.  24 
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B.   GL088SN  Zu    DbM    ElKZBLNSN  BIBLI8GIIXN  BÜGHBBN    « 


Bibl.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Maftmann  101).  10.   {DHU.  m,  423).  11.  13.  (Dt'itf.  n,  46). 

Ma.  323.    Sb. 


1  nemo  e  220*^  ri'^ino  q  220'  rum  p  238"* 

2  curtila  A  131^  gurtila  g  104^*  curülin 
8      /  23  n  13^  curlelin  m  15*  —  23, 13 

4  Egesta  bumo  bmbrtfrp  frdp  ^  a  19*  — 

5  23,  13  [c;^!.  Lxxiu] 

6  Prostibuli  2  huorhusas  M31^  hvorhuses  g 

7  104^bvrhvseftiö*hurhu8e8m  15*hörhv- 

8  silv  /23  huorhv«  n  13*»  —  23, 18  [lxxui] 

9  Repudii   zurfuerfes^  a  19*   6  21*  zur- 

10  uuerfes  e  26*  zurwerfes  ^  104^  A  131^* 

1 1  zvrw*fes  1 5'  zervverfes  n  13*  zerwurfes 

12  m  16*  ziwerfls  p  238*  zirwerfet  l  23 

13  uriuuerfis  /'38*  ziwrfldis  e  220**  q  220' 

14  gisciedites  d  bO^  —  24,  1 

15  Apposuit^  inpbaotsazta  (salzte^)  g  105* 

16  Ä  131*  inpbaneaazta  t  5*  ein  (ain  m) 

17  phantaazta  {23m  15*saztan  13*— 24,6 

18  Sollicitans  speDDenter  a  19*  c  26*  d  50* 

19  e  220**  p  238*  q  220'  spennent  6  21* 

20  —  24,7 

21  Nan  perDoctabit^  nivpnabte  a  19*  niup- 

22  Daht&  c  26*  nuparnabtÄ  fr  21*   nibt 

23  ttbernabtit  (ubernabl  q)  e  220*'  q  220' 

24  nibt  uberoebtot  p  238'  —  24,  12 

25  Interpellaaerint<^     irruopbenf    a    19* 


26 
27 
28 
29 
30 


6  21*  c26*  irröuent  M31*  irröfent 
1 23  m  15^  irruofent  n  13*  rvfnt  t  5* 
irwöffiot.  t  ircbbgint  g  105*  irruopb£ 
d  50*  anruefit  ^  e  220**  q  220'  rufflt 
p  23S'  —  25, 1  [II] 

31  Palmam  »  Ära  a  19*  6  21*  c  26*  e  220'* 

32  q  220'  era  d  50*  1?  238*  lera  /■38*  —  25, 1 

33  Laceratus  finnulil  a  19*  6  21*  firmuliter 

34  c  26*  d  50*  firmult  p  236*  flrmulter 

35  0  220**  {  220'  —  25,  3 


ConfectQs  lo  irvuiganer  a  19*  6  21*  ir-  36 
uuiganer  e  26*  irwigenar  d  50*  irwi-  37 
gener  p  238*  —  25,  18  38 

Cartallo  zeinnya  n  a  19*  zeianaa  6  21*  39 
zeiDQum  c  26'  zeinun  d  50*  /*  38*  40 
zeina  e  220**  q  220'  cainuD  m  15*  41 
zeia  p  238*  zainnun  t  cborba  ^  105*  42 
zeinun  t  cborba  A  131*  n  13*  ceiouo  43 
i  cborba  1 23  zsinai  t  eborp  t  5*  —  44 
26,  2  [ii.  CGGCXGV.  vgl,  lxviu]  45 

Expeodi  gispenlota  a  19*  6  21*  c  26*  46 
d  50*  gispendote  ;»  238*  giapentot  e  47 
220**  gispenlo'  q  220'  —  26,  14        48 

[iD  re]  Funebri  kncbbrpt  ^^  a  19*  —  49 

26,  14  50 
Calce    leuigabis    mitchalcbetunichos.    1 5i 

aikbtfsis  a  19*  mitcbalcbe  tunlcbos  52 
6  21*  c  26*  mit  cbalche  tunichiat  (tuni-  53 
kiat  /  tunicbet  q  getunicbt  p  gituoi-  54 
cboz  d)  d  50*  e  220**  f  38*  p  238*  55 
q  220'  cbalcbe  (chalcba  g  cbalcb  tj  56 
tuDichost  (tFüicbost  l  tvnicbest  tj  g  57 
105*  k  131*  t  5*  i  23  m  15*  n  13*  —  58 

27,  2  [lxvui.  lxxiv]  59 
Informibas  xogkfccptfn  i«  a  19*  —  27,6  60 
Inpolitis  xngkbbsnptTu.  t  xagkscesaptfni^  6i 

a  19*  —  27,  6  [ü]  62 

Operimentum  decbi  g  105*  m  15*  decha  63 

Ä  131*  decbe  i  5*  I  23  —  27,  20  64 
In  caudamio  iabiatri  a  19*  6  21*  c  26*  66 

d50*  /38*  inbiDtere  «  220**  9  220' 66 

zlbindere  p  238*  —  28,  13  67 

Esuriem  zadal  a  19*  6  21*  c  26*  d  50*  68 

e  220**  zadel  p  238*  q  220'  —  28, 20  69 
CoDterat  giniche  a  19*  6  21*  c  26*  e  220**  70 


*  brrxbrtfrp  frdp  iibergetchr,  a,  dh,  arruartero  erdo  *  Prosübubun  h  *  zurrnerfea 
übergetehr.  a  ^  opposuit  Fulg,  ^  Nod  pernoctauit  ap  ^  loterpeUauerit  depq  later- 
peUaaenint  bnn  ^  imiophent]  nt  eapiUlUigahtr  a  >  aoruefit]  a  seheint  au*  corr,  e 
'  Palam  q  ^®  ConferHus  d  "  leinovn  übergesehrieben  a  "  kochbipt  überg^iehrieben  a, 
dh.  in  charot  >*  aÜ««  iibergesehrieben  a,  dh,  alihtea  ^^  xngkfccptfD  übergeschrieben  a, 
dh,  uogieccoteii  ^^  &ei<fo  ^//l  übergesehrieben  a,  dh,  oogibasnoteo.  l  nngisceasotea 

ifl  incaudere  bdefq  Incudere  p 


Digitized  by 


Google 


LXIX  ZOM  DBUTBaonOMIDM 


371 


BM.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {MafmMim  101). 

Ma. 


10.  {Dna.  m,  423).  11.  13.  (JWitf.  u,  46). 
323.    Sb. 


1  ginicche  d  50*"  ginicfao  f  238*  gieiGhet 

2  9  220*  —  28,  20 

3  Digenihtur  ^  gidovuit  Tuerdent.  l  gUihüt 

4  yuerdent  a  19^  gidouaituerdeiit  t  gi- 

5  lihtiUiua*deiit  e  26*  gidoruit  yuerdent 

6  b  2\^  gidoubitwerdent  (werden  q)  e 

7  220"  q  220*  girihtetwerde  nt  p  238* 

8  —  28,  27 

9  Prurigiae  kpchpdkn.  l  prxnstk  ^  a  19^ 

10  iubente  t  5'  —  28,  27  [vgl  u] 

11  Genagt  hiTfilnn  a  19^  —  28,  35 

12  In  suris  Tuadon.  t  ridipn  ^  a  lO*"  —  28, 

13  35  [iL  Lxvni] 

14  lugam    ferreum^   hartengiduinch     (gi- 

15  dueüiGh  e  giduinc  a)  a  19^  6  21''  e  26* 

16  harten  gidwinc  g  105*  hartengituinh 

17  h  131^   harten   getwinch  t  5*   harten 

18  gitineh  (gitinhc  m)  m  15*  n  13^  loch. 

19  traga  p  238*  —  28,  48 

20  Procaeisaimam  <    fracaristun.    frbdblkh- 

21  pstzn*  a  19^  frazaristan  b  21^  e  26* 

22  —  28,  50 

23  Deferat^  6ra  irpiote^  a  19^  ft  21^  6rair- 

24  pnote  c  26*  irbiete  e  220**  erpiutet 

25  p  238*  iitietetet  q  220*  —  28,  50 

26  Delicatus  zkbrk  »  a  19^  —  28,  54  [n] 

27  Tenera   zeiiiu   a   19**   b  21^   c  26*  — 

28  28,  56 

29  Teneritudinem  ^  zarü  a  19^  c  26*  zart 

30  6  21^  d  50*»  e  220**  f  38*'  g  105*  t  5* 

31  *  74M  23  m  15*  n  13*  p  238*  q  220* 

32  mörwe  o  9*  —  28,  56 

33  Uluuie^^^   vnsuprido  ^^  a  19**   nnsuprido 

34  b  21''  c  26*  d  bO^   unsuprida  /  38'' 


▼nsubirida  l  23  unsubirida  n  13''  un-  35 
supiriaa  h  \iV  unsubire  m  IV  unsubir  36 
e  220**  unsuber  p  238*  unsauber  q  37 
220*  unsupri.  l  lovnei^  g  \Qy  yq.  ^ 
8ub%»it  t  5*  Tttsaab%ait  Jr  74"  —  39 
28,  57  [Lxvni]  40 

Secundarum  i»  iehtro  i«  a  l^f"  (  21"  c  26*  41 
e  220**  lehteo  q  220*  lechtro  p  238*  42 
lehtaro  g  105*  m  15*  leihUro  h  131''  43 
n  13"  lettbaro  123  —  28,  57  [Lxvm]  44 

Plagaä  haramscara  a  19"  c  26*  harlacara  46 
(  21"  harmscara  d  50"  /  38"  harmacar  46 
e  220'*  q  220*  harnscbar  p  238*  —  47 
28, 59  48 

In  sobole  knnhtk  ^^  a  20*  —  30,  9       49 

Non  dimittet  i«  nipigipit  a  20*  6  21"  c  26*  (0 
niethpigibit  d  50"  nihtpigibit  e  220**  5t 
q  220*  nibt  bigibet  p  238*  —  31,  6    52 

In  deuoratione  ^^  inheriungo  a  20*  heri*  58 
UDgo  c  26*  k  131"  heriTngo  (  21"  54 
heriunga  m  15*  berihunge  g  105*  beri-  55 
hungo  I  5*  virbert  a  220**  uerhert  q  56 
220*  firsluntun  p  238*  —  31,  17        57 

Ut  memoriter  ^^  teneant  dazaieuzanegi-  58 
huccan  ft  21*  c  26*  daz  si  gebuchen  59 
p  238*  —  31,  19  60 

Detrahent  ^^  pisprebent  a  20*  pispreb-  61 
beut  fr  21"  c  26*  piaprechent  g  105*  62 
bi8pr»b*nt  t  5*  pisprechen  d  51*  pi-  63 
sprachant  h  131"  l  23  pipsrachaüt  n  64 
13"  pisprachont  m  15*  bispracben  p  65 
238*  —  31,  20  66 

Gramina  gruoni  a  20'  (  21"  c  26*  d  51*  67 
gmn  p  238*  —  32,  2  [lxx]  68 


<  Dirigaotar  bcepq  egeranior  Fulfj^.,  vgL  FereelL  1, 562         *  beides  ilbergeichr,  a,  dk. 

iodkodio.  t  pruDsü      ^geoibus  f^ulg.      ^  beide»  Obergeeehr,  Oy  dk.  rihon       *Ingum.Feretram;i 

*  diese  gl.  nach  der  folgenden  und  beide  deutsehe  werte  übergesehr.  a,  dh.  fradaliboatun 

^  Defferat  bee.    in  irpiote  itbergesehrieben  a        >  xkbric  übergeschrieben  a,  dh,  ziari 

*  Teneritndo  fo  Teneritadioe  g  TeoeritudiDem]  o  aus  a  eorr,  q      '®  Inlub^ie  q      "Tosoprido 

übergesehr.  a      ^*  vgl.  Sehmeiler  1,  1482      >*  Secuodaram  eorr.  saeel.  15  in  Seeaodinanim  a 

^  leblro  übergesehr.  a      '*  knsxhtk  übergesehr.  a,  dh.  in  zahti      ^  dimittet]  oben  am  d 

>  0      >^  Deuotaüoae  ^  In  deuofttionem  efqFulg.      ^*  mememoritef  e      ^*  Detraherent  bdf 

24* 
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Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmann  101).  10.  (DhU.  lu,  423).  11.  13.  (I>tW.  u,  46). 

Ma.  323.    5». 


1  Magniflcentiam  ^  iöp  c  26'   lop  a  20'  i 

2  21^  d  51*  ^  105*  k  131*»  m  15*  lob 

3  t'  5'  {  23  n  13*»  loph  p  238*  —  32,  3 

4  [LXX] 

5  ludicia  reht  a  20*  6  21^  c  26'  reih  d  51' 

6  —  32,  4  [lxx] 

7  lustus  rehtgerner  a  20'  621''  c  26'  e  220" 

8  rethgerner  d  51'  reht  gernert  q  220'' 

9  rehtcr  p  238*  —  32,  4  [lxx] 

10  Recaicitrauit^     xxkdbrspxrotb »     a  20' 
U      widirspumta  ^  105'  widerspurnta  m 

12  15'  wirderspurnta  h  131^  wid^spurmit 

13  t  5'  Yviderspurioit  n  13**  widirspurta 

14  {  23  widertrat  o  9'  —  32,  15  [lxx] 

15  InpiDguatus  gimaster  a  20'  (21^  e  26^ 

16  d  51'  kimaster  f  38''  gimastir  e  220" 

17  gemaster  q  2201"  gimester  p  238'  — 

18  32,  15  [lxx] 

19  DilaUtus  pristent  e  26**  pristenter  6  21'* 

20  e  220"  q  220*  prestinter  p  238*  — 

21  32,  15  [lxx] 

22  In   abominatioDibus  leitsamiden   g  105' 

23  leitsamida  l  23  m  15'  —  32,  16 

24  Trabentium  slibantero«  a20'  »21''  c26'' 

25  slihhentero^  d  51'  sUcheDten  e  220" 

26  slicbent  {  220'  slifhenter  p  238^  — 

27  32,  24  [lxx] 


SapereDt  vuizzin  6  21''  wissen  e  220"  28 
wizzent  q  220'  wissint  jp  238*  —  29 
32, 29  30 

Prouiderent  forapigiiptin.  I  viiissin  ^  a  31 
20'  forapigamptiD.  t  uTizin^  c  26'*  Tora-  82 
pigoüptin  (  21"  uorapiguomten  d  51'  33 
Torgegomiten ''  p  238'  uorbihntten  e  34 
220"  uorbihuttent  q  220'  —  32 ,  29  35 
[lxx]  36 

Labatar  siiphe  ^  a  20"  slipphe  d  51'  37 
e  220"  siiphen  q  220'  sltfphe  fr  21"  38 
süfphe  e  26"  slife  p  238'  —  32 ,  35  39 

[lxx]  40 

Facere  giaveran  fr  21"  giuueran  c  26"  41 
Geweren  e  220"  gewercn  p  238'  ge-  42 
bern  q  220'  —  32,  46  43 

Uentilabit<»  zivaeipitio  a  21'  fr  21"  zi-  44 
uueipit  f  38"  h  131"  ziweibit  g  105'  45 
l  23  ziwaibit  m  15"  zwiwelbit  t  5'  46 
ziuueipit  vuirdit  ^^  c  26"  ziwet  p  238'  47 

—  33,  17  48 
[nee]  Moti  sunt  nivuagotun  ^^  a  21"  yua-  49 

gotun  fr  21"  uuagotnn  c  26"  wagotun  50 
p  238'  wagitin  e  220"  wagint  q  220'  51 

—  34,  7  52 
Misit   gifiromita  a  21"  c  26"   givurumita  58 

fr  21"  —  34,11  54 


^  MagDificentia  ^       *  Recaleitrator  i       *  xxkdbrapxrntb  ÜbergMehrMen  a,  dh.  anidar- 
sparata  ^  slihantero]  a  angehängt  b.    in  c  darauf  rasur  und  MÜenichluss,  dann  ProQi- 

derent       '  schwant  in  d       ^  l  viiissin  und  l  uvizin  übergetehriBben  ac         ^  Torgeg^omileD] 
das  erste  g  aus  ansatz  von  h  p         ^  siiphe  übergeschrieben  a        '  Uentilanit  a  Veotilabat  t 


VeatUabit*  e 


zivueipit  übergeschrieben  a  '^  vuirdit  von  jüngerer  hand  zugesetzt  e 


nivaagotun  übergeschrieben  a 
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BM.  1.  2.  5.  7.    Mv.  350.    Sb.     Tg.  5.  —  Id.  348 


LXX 
a  —  Cbi.  18140.    6  «-  CIm.  19440.    e  —  Codea;  Ftnifoft. 
Fm<fe(.  2732.    t  —  C^dea;  ffo^iotc.  103.    /  ~  Clm.  13002. 

t  —  Clm.  17403. 


2723. 

9  ^ 


d  »-  Codea; 
Clm.  14689. 


A  _  am.  22201. 
32,2 


6  295  — 


1  Gninina  ^  gruoniu  a  107''  (  295 

2  [lux] 

3  MagDiflcentiam   iop   a  107^ 

4  32,  3  [lxix] 

6  lodicia  reht  a  107^  fr  295  —  32, 4  [hia] 

6  lastas  rehtkerner  a  \0T  fr  295  —  32, 4 

7  [Lxn] 

8  Ecine  reddis^solihiw^ttis  fr  297  —  32,6 

9  Meracissimum^  hlutirosta  fr297iuttro8ta^ 
10      a  107'  —  32,  14 

tl  IncrassaiQs  inieiztet  a  107^  irueizteter^ 

12  fr  295  d  61^  hreizteter  e  54*  irueizi- 

13  teiter  g  44*  giueiziter  f  224^  giudz- 

14  tetori  e  10^  vefziler  h  2ib*  gimaslit 

15  I  228*»  —  32,  15 

16  Recalcitrauit  ^    uvidiri    spurnta  a  107^ 
n      Tuidarort  sporota  fr  297  —  32, 15  [lxix] 

18  Inpinguatus ''  gimast  a  107^  gimaster^ 

19  fr  295  c  54*  d  61**  e  70**  /  224*»*  g  44* 

20  gimester  k  245"^   giuaizter  t  228**  — 

21  32,  15  [Lxn] 


DilaUtuB  pristenter  fr  295  c  54*  d  61**  23 

«70**  ^224***  prispent,  1 228**  prestioter  24 
»245^  prestenter  a  107**— 32, 15  [lxix]  25 

Libamiiium  gozofpharo  fr  295  d61**  gozo-  26 
pharo  c  54'  e  70**  Zozopbaro  »  a  107**  27 
gizoffar  Ä245*  ophir/224***  ophcr  1 228**  28 
dero  plaustro  lo  fr  297  —  32,  38         29 

Trabentiamii  sliUieatero  a  107*"  slifaan-  30 
tero  fr  295  fr  297  —  32,  24  [lxix]      31 

ProuidereDt  forapigSpün  (forapigüptin  fr).  32 
*  Tuizin  a  107**  fr  295  —  32, 29  [lxix]  33 

Potrus  *2  drupo  fr  297  —  32,  32  34 

Labatiir  diphe  a  107**  sliftphe^d  fr  295  35 
—  32,  35  [lxix]  36 

darauf  hat  der  untere  rand  ven  fr  297 
aUein  noch  folgend»  gll: 

Estus  hizza  —  32,  10  {Salnaier) 

Estas  sumar 

Gelv  riffo 

Non  omiisti  niscttüaotos 

Condita  giporganiyi^  —  32,  34 


37 
38 
39 
40 

41 


LXXI* 
Codex  Oxoniensis  Jun.  83. 
22  Uiaticum  vanninge  12  —  15,  14 

>  diete  sämmtUckm  glL  »um  CanUeum  MoyH  im  anhang  der  Ptabnm  hinter  glL  nu 
andern  CanOcit.  die  vier  erHen  Gnmina— Instos  m  a  %vriiehen  373, 17. 18,  in  b  von  anderer 
kand  interlinear  über  373,  18.  23  >  unten  am  rande  b  *  wOen  am  rande  b.  Meredwi- 
mvm  b  ^  IttttroeU  übergeeekrieben  a  *  iroeizteter]  davor  rantr  b  *  unten  am  rande 
%uri»ehen  Tneciy  und  Potnis  (32,  24.  32)  b       ^  lopi-gaatTS  d       «  gimaster]  a  angehängt  e 

*  Zozopharol'da«  erete  o  aue  earr.  a        ^®  unten  am  rande  nach  FotnoB  (32,  32)  b 
"  373,  30.  32.  35  in  b  295  Ober  373,  26  von  anderer  hand  übergeeehHeben.    Traeciy  b  297, 
unten  am  rande  %wi»ehen  MerecissimTm  und  Recaldtraoit  (32, 14.  15)        ^  unten  am  rande 
jtwieeken  Reealdtraoit  und  UbamiDom  (32,15.  38)  b.  botri  ru^.       ''  slifiphe]  raeur  vontb 

"gJpwganiT]  da*  untere  %  aus  ^  eorr.,  daher  g  noehmaU  übergetehr.  b 
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B.  Glossin  Zc  Den  Einzelnen  Biblischen  Böchebn 


D.  n.  171.  —  Ä.  (Germ.  22,  393).     Sg.  292.  (Hatt.  1,  246).  —  Rb.  497.  498, 

—  Ja.  178 


LXXII 

a  ^  Codex  Carobruh.  SPetH.    b  —  Codex  SGaüi  292. 


1  Protelentar  gilengit  uuerden  ^  b  25 

2  5,  33  [lxix.  vgl.  Lxxm]    * 


Scabies.^    asperitas.    cutis  cum  pruritu  20 
mid  rüden  a  64^*  —  28,  27  21 


LXXIII* 
Codex  Carolsruh.  Äug.  ig. 


3  (58*)  Campestria  atque  montana  frauildi 

4  edo  peracbafti  —  1,  7 

5  Sequester  fendo  edo  folkenter  —  5,  5 

6  Protilentur  fora  sint  kilengit  —  5,  33 

7  [vgl.  lxix.  lxxii] 

S  Pes  tuus  non   est  subtritus  fuaz  diner 
e      nist  farslizzaner  —  8,  4 

10  (58^)  Quamdiu    celum   inmioet   terrae  s 

11  so  lango  so  bimil  ana  lin^:  dera  erda 

12  —11,21 

13  Que   uergit  ad  austrum  diu  cberit  za 

14  sundari  —  11,  30 

15  Lucos  baruga  —  12,  3 

16  Bubalum  uuisunt  —  14,  5  [ii.  lxv*  Lxyni. 

17  lxix] 


Tragelaffum   elahun    —    14,  5  [n.  lxv.  22 

Lxvm.  lxix]  23 

Contio   congregata   est   ding  kisamanot  24 

uuard  —  18,16  25 

Extrue  ^  machinas  kizimbiri  karusti  —  26 

20,  20  [vgl  u]  27 

Contumacem   et  proteruum  einstritigan  28 

:::inti&  fraualau  —  21,  18  [n]  29 

Commessationibus    uacat<^     ubarazzilim  30 

cougarot  —  21,  20  3i 

Teueres''  marauuem  32 

Egesta  bumo  kauuorabtiu  erdo  —  23, 13  33 

[vgl.  lxix]  34 

Prostipuli  buarbus  —  23,  18  [lxix]  35 
Ecine   reddis   deiso   erkibis   —   32,  6  36 

[vgl.  II]  37 


LXXIV* 

Codex  Oxoniensis  Jun.  25. 

18  (164')  Anathema  frauuaz  —  7,  26  Leuigabis  slibtis  —  27, 2  [lxvui.  lxix]    38 

19  (165*)  Gerens  agens  tuant*  —  23,  13 

*  gilengit  nuerden  übergeickrieben  b  *  scabie  Fuig.  >  über  »  von  terrae  Ut  ein 
strich  ausradiert  ^  instrue  Fulff,  >  vor  inti  ist  &p  ausradiert  *  uacat]  c  von  2  hanä 
in  g  corrigiert        ''  wol  zu  tenens  22, 7 
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Germ.  1,  116/1    Pb.  1.  (Germ.  8,387).   —  Ä.  (Germ.  21,  7).    AM.  9.   (Hait. 
1,  228.  229).     BiK.  12.  (Hait.  1,  234.  235).     Win.  863.  (HoffhMnn  56) 


ZU   J08ÜA. 
LXXV 

a  —  CoAsp  Carobruh.  Aug.  cxxxv  /:  104'.     6  =—  Codex  Parisinus  2685  /^  52*. 

1  Poienta^    .i.    sublilissima     farina    .i.     Regulam  auream^  .i.  hringao  gyrdiales^  15 

2  sine'dttma;^   uel  gisistit^   melo  a —        a  ringl.  gurdiles  6  —  7,21  16 

3  5,11  [t?^/.  Lxxix.  Lxxxii]  Sudes  <^  .i.  pre'gas?  uel  ste^cho  a  — 17 

23,  13  [u.  LXXVI.  Lxxvn.  lxxxii]  19 


LXXVI 

a  —  Codex  SPüuli  xxv  d/82.    b  —  Codex  Vindob.  1761. 

d  =  Codex  SGaBi  9. 


Codex  SGalli  295. 


PRAEFATIO 

4  Fenore  lehiua  a  50*  lehine  e  139'  lehi- 

5  oao  d  288  analeflieDe  »  b  90''  [lxxix] 

6  Negare  firzihin  a  50^   firziehau  c  139' 

7  firzeihan  d  288  [lxxix] 

8  Limen  ^    drisgiufili  a  50^  drisgu.fli  ^<^  d 

9  288  thriacubile  c  139'  Quidam  Codices 

10  babent  exilio  id  ibsili  a50^  ihsili  el39' 

11  ihsiUfaii  d288 

12  Sirenarum  BieriiiiinniDO.  l  geiastraro  a 

13  50^  merimenni.  {  calstrü  c  139*  meri- 

14  meooi.  uel  caktron  d  288  [lxxvd.  lxxix] 


LIBER  JOSUE 

Linistipula  ^^  poz'zoD  6  91^  pozun  c  139'  19 

bozoD  a  50^  bouzoa  d  288  —  2,  6  20 

[vgl  Lxa]  21 

Ripas  stad  a  50'*  —  3,  15  22 

Aluei  1'  ruDSti  a  50^  runsa  c  139'  runsah  23 

d  288  —  3,  15  24 

Concisior  giscutit  a  bO^  Giscutit  d  288  25 

kiscuttora  c  139'  —  6,  5  26 

Reposita  ^^  giporgenen  a  50''  —  6,  19    27 

Pallium  cocciDeum  fe^illol  6  91^   fellol  28 

a  50*'  ei  288  .i.  fellol  c  139'  —  7,  21  29 


^  poleotam  Fuif^.        '  agi.  smeodoma  polenta  Wright  2, 117^  melewes  smedma  simila 
2,83*         '  vgl  crefrat  siftid   Öhler  281,   113  ^  in  R%.  {Germ.   8,398),  Cod.  Bern.  258 

f.  A*  und  im  Isidor  ed.  Arevalo  7,416  die  gl.  Legulam  lablegi  (lablelli  Isidor),  vgl.  lxxyi 
*  vgL  Liogola  gyrdila  hrioge  WHght  2, 1I2\  briDgan  in  a  wahreekeinHeher  ah  BoHwmanm 
hyiogaa.  dann  folgt  Palida  .i.  paliatris  .i.  modica  coriola  b  palistris;  PitatUs  .i.  modica  cor 
eola  a  Pittacia  palaatris  ils.,  Pitaeia  palastrte  Codox  Bern,  258  f.  4\  Pictaciia.  modicia  corioria. 
t  paiaatria  Cod.  CaroUruh.  Aug.  ccuvin  f,  110\  vgl.  leidor  416  pittacüa  eoAplaatria,  also 
>-i  kd.  pflaaCar  *  Sodea  apitea  B%.,  sodea  paloa  apitea  Codex  Bern.  258  f.  4\  andea  atipitea 
IMor  417  7  vgl.  price  EilmülUr  275?  ^  dh,  anaielieae  *  poetliminio  Fulg.  die  der 
gloue  im  ieidor  ed.  Arevalo  7,416  vorgelogene  he,  Uu  Poat  limen  *^  der  punkt  vielleiehi 
von  ßingerer  Hand  d  "  ihailih]  dae  leMe  h  aus  eorr.  d  ^'  atipula  lini  Fulg.  <*  Aloeua 
cd       '^  repoaitum  f^ulg. 


Digitized  by 


Google 


376 


B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Bibuschbn  Buchben 


Ä.  (Gem.  21,  7).     Bibl  9.  (Hatt.  1,  229).     Bibl  12.  (Hott.  1,  235).     Wn.  863. 
(Hoffinmn  56.  57).  —  D.  n.  171.   -=  ft.  {Gem.  22,  393).     Sg.  292.   (flirfr. 

1,  246).  —  HcUt.  1,  318 


1  Regula  1   l^bel'eia.  t  cefla  ^  6  91"  labe- 

2  leia.  id  zein  a  50^  51'  lebeleia.  Y. 

3  zein  c  139*  lebeleia.  t  zein  d  289  — 

4  7,  21  [ii.  Lxxn.  t;^{.  luv  anm.] 

5  Congesto  gifnimitemo  a  51*  —  8,  29 

6  Pitaciis^  modicis  coriolis.  t  oahsteftim^ 

7  b  91"  uostafton  <{  289  uosteften.   t. 

8  plezaD  c  139*  huafitaftin.  t  uuniisgi 

9  a  51'  —  9,  5  [n] 

loMuttire^  crin'aD  l  uuinson   (  91"  .i. 

11  criDen.   t.   YuiDson^   e  138"   gryoen 

12  d  289  grinan  l  glilon  a  51"  —  10, 21 

13  [lxux] 

14  Subneruabis.  Precide  neruuin   equonim 

15  erhahsinos  a  51*  —  11,  6  [vgl  lxxix] 

16  A   ÜDgua   maris ''  . ..   sca^cbo.  t  kero 

17  b  91"  scaccbo  l  kero  c  138"  scahho 


l  gero  d  289  id  scahho.  t  gero  a  51*  20 

—  15,  5  [lxxviii.  Lxxa]  21 
Suasa  gispanini^  a  51*  —  15,  18  22 
Suspirauit  arsuftoto  a  51*  suftota  c  138^  23 

d289  —  15,  18  24 

Ignauia  slaf&u  a  51*  —  18,  3  [lxxix]  25 
Conprobent  arsohant.  {  bir  forscoot  a  51*  26 

—  20,  4  27 
Progressionis  ^  aetatis  id  framgigangenes.  28 

Altres  a  51*"  —  23,  2  [lxxxi]  29 

Conubia  hiuoga  a  51"  —  23,  12  30 

Sudes  ^^  stec'chun  b  92*  slecchon  c  138''  31 

d289  stechon  id  precas^^  a  51"  —  32 

23,  13  [ii.  lxxt.  Lxxvn.  lxxxii]  33 

Optio  pezzira  a  51"  d  289  —  24,  15  34 
Potissimum   meist  a  51"   c  138^"   m^ist  35 

d  289  —  24,  15  [vgl  ii]  36 


Lxxvn 

a  -B  Codex  Carobruh.  SPetri.    b  —  Codex  SGaUi  292. 
PRAEFATIO  LIBER  HIESU  NAVE 


18  Siren^  ^^  meriminnon  a  64"*  [lxxh.  lxxix] 


Sudes,  stipites  stekcon  i'  a  65*'  steccon^^  37 
6  26  —  23,  13  [n.  lxxv.  lxxvi.  lxxxh]  38 


Lxxvin 

Codex  SGaUi  296. 

19  Lingua  maris  .i.  sonitus  maris.  l  scaccho  134  —  15,  5  [lxxvi.  lxxix] 

^  regnlam  f^uig^.       *  dh.  celn        *  Pittacus  be  PicUtos  d        *  gmiuint  itt  uostefUm, 
vgl  auch  Germ.  19,426  *  Motire  edFuIg,  *  beide  gü.  auf  rasur  e.    y>ai  damaeh 

HoffUumn  aufführt y  sieht  so  in  der  ht,:  Anilo.  Fnaclii.  gigantes.    L  Enachl  (11,21  ete,) 

7  AUDg»a  b.    LiDgnE  maris  a  und  nach  376, 25,  alto  mu  18, 19  bezogen;  defgL  nacA376,24  d 

•  l  gispamDia        *  progressioris f^t^sr.        ^^  S indes]  rasur  von  %  a       Sudes]  das  MsOe 

8  ttui  eorr*  d         ^^  Sudes,  id  precas  iumA  376,  36  a         ^*  surenarom  Fulg.        *'  über  sti* 
pites  a       **  steecoD  Obergoeehrieben,  n  undeuüieh  b 


Digitized  by 


Google 


LXXVL  LXXVU.  LXXVin.  LXXIX  Zu  Josua 


377 


BM.  1.  4.  5.  &  7.  8.  (Maßmann  101.  102).   10.  (Diut.  iii,  423).   11.  13.  (Dha. 
n,  46).    Mß.  324.    Sb. 

LXXIX 

a  ^  Om.  18140.  6  —  Codex  Yindob.  2723.  c  —  Codex  Vindob.  2732. 
d  —  Codex  Gotwic.  103.  e  ^  CZm.  13002.  /*  «  Clm.  14689.  ^  »»  (7/if». 
4606.  Ä—  «m.  14584.  t  =  Clm.  6217.  t  —  CTm.  14745.  Z—  Codea?  riinc. 
(JU«iMt;.  66).  m  ^  Codex  Stuttgart,  herm.  26.  n  «=  Codeo;  Ängelom,  i  4/11. 
0  ^  am.  22201.    |>  —  Cb».  17403. 


PRAEFATIO 1 

1  Fenore  anaiehane  u  22^  i  21''  c  2&*  d  51' 

2  analehena  9  105^  anletÜD  e  220*'  p  220'' 

3  [lxxti] 

4  SUnain  dichi  a22'  6  21>'  e  26^  g  lOfi** 

5  h  132*  {  24  m  15^  n  14*  0  238'  dicchi 

6  d  bV  dicki  €  220**  p  iiV  dikbi  t  5* 

7  [per]  Membra  .1.  cola  yotarlasuD  a22* 

8  unllaza  i  21''  unterlasa  c  26^  d  51* 

9  h  132*  Totariaza  g  lOb^  untirlaz  e  220** 

10  p  220'  unteiiai  0  238*  Tnd'laz  t  5* 

11  underias  «i  15'' 

12  Cadere  xdDnan  g  105"  h  132*  m  15'' 

13  CriminaBtur  rihaot  bnblfccbnl^   a  22* 

14  zibant  d  51*   zihint   e  220*'  p  220'' 

15  zibent  b  21"  e  26"  g  105"  0  238* 

16  E^ankoig^  piiidpuohuD  a  22*  pilidpQob- 

17  ban  *  6  22*  c  26"  d  51'  e  220**  PUid- 

18  phoUiqh«    o238*   PILIDPYOHHDN« 

19  p  220* 

20  Exemphria^  pilidpvoh  a  22*  pilidpuoh 

21  b  22*  piUdpuocb  c  26"  pilidpuobc  /  38" 

22  pildebneb  d  51*  Pilidebocb  0  238*  pi- 

23  lidepöch  e  220**  pilidepözb  «  p  220* 

24  DifleoneU  mlmklxtkt»  a  22* 

25  Arcuato  [aulnere]  toucnero  ( )  qui  mor- 

26  bu8  regius  dicitur  kelasub  a  22*  tou- 


ganemo  (  22*  e  26"  d  51*  tougeneme  27 
e  220**  p  220*  togonemo  0  238*  28 

Lacerare  pispreban  a  22"  pisprebban  29 
b  22*  €  26"  pispreccben  d  51*  pispre-  30 
dieo  e  220**  p  220'  bisprecben  a  238'  31 

Aflleriflcis^  sternvn  a  22"  9  105"  stern  32 
(  22*  c  26"  sternuD  d  51*  sternin  e  33 
220**  p  220'  Sternen  0  238'  34 

Obelis  spizun  a  22"  (  22*  c  26"  spizzun  35 
d  51*  9  105"  spizzyn  0  238'  spizzen  36 
e  220*'  p  220'*  37 

Di8serente8i<>  irrecbanta  b  22*  c  26"  irre-  38 
cbente  d  51  *  irrecbinte  ^^  0  238'  irrec-  39 
cbente  e  220*'  irreec"aeDte  p  220^  40 
irrecban  a22"  41 

Donnitionem  enti  6  22*  e  26"  d  51*  42 
ente  a  22"  e  220"  0  238'  p  220"        43 

Negare  irziban  a  22"  (  22*  c  26"  d  51*  44 
virzihen  e  220**  0  238'  nirzibent  p  220'  45 
[lxxti]  46 

Decreuimus  brtfkltpmfs  ^^  a  22"  47 

Sirenarum  meriminnono  (  22*  e  26"  48 
meriminono  d  51*  meriminona  I  24  49 
m  15"  mereminnone  g  105"  meri-  50 
minnon  k  132*  memiinno  0  238'  ( )  51 
Syrern^  mfrkmfnnk  ^3  ^  22"  [lxxvi.  52 
hxvni]  53 


*  dif«  ^/2.  der  praefaUo  überguehrUhm  a  *  dk,  analeccaat  *  EZANAOIG  p 

EZAÜAOIG  o  ^  ff»  eoniexi  deop        '  die  gl  in  f  neeh  im  Deuteronam.  vor  der  iiber- 

sekrift  Super  Josue  '  pUidepoih]  h  aus  a  eorr.  p  ^  dissonat  Fulg.  "  dh,  misaüatit 
*  Asteriscb]  riscis  auegeetriehen  und  von  einer  Jüngern  hand  dafür  am  »eileneehluei 
wugeeefsU  rttis  a  '®  Ediwerentes  a  "  der  antat»  %u  dieser  gl,  nämUek  ir,  etekl  in  0 
bereite  einmal  über  der  unmittelbar  über  Bisserentes  befindlichen  gl  Editiores  "  dh,  arteil- 
tomes        ^'  dh.  merimenni 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnsn  Bibliscben  Böghern 


Bibl  1.  4.  5.  6.  7. 


8.  (Mafmann  102).  10. 
Mß.  324. 


(IHW.  m,  424).  11. 
Sb. 


13.  {Dha.  II,  46). 


LIBER  JOSUE 
t  CoDsiderare  pispebon  a  22^  fr  22*  c  2V 

2  dbV  pispehio   ^38^  pisebin  e  220^^ 

3  p  221'  bisehen  o  238'  —  2,  3 

4  Solarium  söl^ri  g  105*"  solari  h  132*  so- 

5  lare  l  24  m  15**  n  14'  soter  t  5'  *74* 

6  —  2,  6 

7  Li Distipula  ^  harapozin  a  22**  fr  22'  c  27' 

8  harapozan    h  132'    harabozan    m  \b^ 

9  harabezan  n  14'  baranboza  l  24  hari- 

10  pozuQ  f  38^  haripözen  ^  105^  haro 

11  pozzuD  d  51'  baro  pozzin  e  220^'  barwi 

12  pozziD  p  221'  barboze   t  5'  barbore 

13  ür  74"^  bancpoz  o  238'  —  2, 6  [vgl. lxxvi] 

14  üadum  fxrl2  a  22^  —  2,  7 

15  Elanguerunt '  irpl6d&un  fr  22'  irplod£un 

16  c  27'   irplodetuD   a  22^  irplödetin  g 

17  105**  irplodoün  *  d  51'  e  220***  p  221' 

18  irplodotben  o  238'  —  2,  9 

19  Spiritus  paldi   a  22**  fr  22'  c  27'  d  51* 

20  g  105**  palde  e  220***  p  221'  —  2,  11 

21  Alieni  sibbara  a  22**  c  27'  abbara  fr  22' 

22  sibbera  e  220***  p  221'  —  2,  19 

23  De  nocte  erUge  a  22**  d  51'  ^rUge  fr  22' 

24  c  27'  ^tages    e  220***  etages  g  105** 
26      1 24  0  238'  p  221'  etagas  A  132'  m 

26  15**  '^agas  t  5'  —  3,  1 

27  Precones    piitila   g  105**  A  132'   butUa 

28  /  24  m  15**  pvtili  i  5'  —  3,  2 

29  Impleuerat  irgoz  a  22**  fr  22'  c  27'  d  51' 

30  e  220***  0  238'  p  221*  —  3,  15 

31  Dissolutum  est  giplodit  vuart  (yuard  fr 

32  uuart  c  wart  deop)  a  22**  6  22'  c  27' 
d  51'  e  220***  0  238'  p  221'  —  6,  1 


33 


Polenta»  mflp  *  a  22**  —  5, 11  [vgl  uxv.  34 
Lxxxn]  35 

Regulam  stap.  zfkD«  a  23'  stap  fr  22*  36 
d  51'  «220***  g  105**  o  238'  p  221'  37 
stäp  c  27'  —  7,  21  [n.  lxxvi]  38 

ProtrabantuT  gizubit  vuerden  (uuerden  c)  39 
a  23'  c  27'  gizubitTuerdent  fr  22'  gi-  40 
zebotwerdan  d  51'  gizogeo  (gizogin  o)  41 
werdent  e  220***  o  238' i?  221'  —  8, 6  42 

In  fronte  infornentigi  a  23'  c  27'  in  yom-  43 
entigi  fr  22'  inuornentigi  d  51'  in  44 
fornente  o  238'  —  8,  10  45 

Digesserat  gisegita^  a23*  —  8,  32         46 

Intactum  [nibil]  ungisegites  a  23'  ungi-  47 
sagates  fr  22'  c  27'  vngisagitez  o  238'  48 
ungesagetiz  e  220***  p  221'  ungeruo-  49 
ritiz  d  51'  —  8, 35  50 

Dissutos»  zktrbntf^  a  23'  —  9,  4  51 

Pittaciis  ^^  rivmun  ^^  a  23'  riumun  fr  22'  52 
c  27'  d  51'  h  132'  n  14'  ruimunfii  15**  53 
riumen  e  220***  p  221'  Riumen  ^  105**  54 
riemen  t  5'  römen  o  238'  rivoiiiv  l  24  55 
—  9,  5  56 

Uiaticum  vueganest  fr  22'  uueganest  c  27'  57 
wegenist  e  220***  o  238'  wegnist  p  221'  58 
wegawist  d  5 1*  —  9, 5  [lxxxi]  59 

Prottidimus  forapigoumtam  fr  22'  c  27'  60 
forapigoumtames  a  23'  uoripiguomten  61 
d  51'  piwartin  o  238'  —  9,  24  62 

Ascensus  ^\  gisteiges  a  23'  fr  22'  c  27'  63 
gisteigi  d  51'  gistege  o  238'  stiega  64 
«220***  p221'  —  10,  10  65 

Latentes  Ixzfnlf  ^^  a  23'  —  10,  17  66 

Mutire  ^^  vuinson  . .  mxrmxrbrf^^  gkxxb-  67 


'  LiDistipula]  u  radiert  aus  W  b  Uoistipulam  dep  stiputa  lini  Fulg.  '  dh,  fort 
*  Elanguer]  über  ang  rawr,  E,  1,  r  und  der  strich  über  r  sind  von  jüngerer  hand  überzogen  a 
^  irplodoUn]  das  zweite  o  corr,  aus  e  p  *  polentam  Fulg.  mflp  übergesckr,  a,  d/u 
melo  *  dh.  zein  ^  gisegita  übergeschr.  a  >  consutos  Fiilg»  *  dk,  zitniDte  *^  Pit- 
taciis] das  erste  t  corr.  und  rad.in  c  von  einer  hand  des  \b  jhs.  a.  Pittacoarf  Pitaciis  c^Atinn/i 
Ütaceis  o  Pitacv*  /  '^  riTman  übergeschrieben  a  *^  .8.  aarstl  darauf  noch  in  a  und 
dann  entsprechend  die  gl,  Descenau.  similit!  a.  deorsum  (10,  11)        Aacenaum  o  *'  dh. 

luzente  ^*  Muttire  adghhnn;  in  a  ist  das  erste  t  ausradiert  und  von  einer  hand  des 

15  jh»,  sodann  corr.    Metire  i        "  dh.  nrarmonre 
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Bill  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (üaftmann  102).  10.  (Diut.  m,  424).  11.  13.  {Diut.  n,  46). 

Mß.  324.    Sb.  —  Rb.  498 


1  Umnfn  ^  a  23*  Tuilson  b  22*  uuiiiBon 

2  c  27*   winsun   d  51*   winsrn  o  238' 
S      zbpin  e  220'''  p  221*  irmokkizen  g  106* 

4  inDU*cazan   k  132*   birgaocizon  /  24 

5  irgiccazan  m  15^  »  14*  dv  mix  t  5* 

6  —  10«  21  [hjxn] 

7  Impetu  anauarti  a  23*  c  27*  d  51*  ana- 

8  ueiti   b  22*   anuart    e  220^'   anwart 
«      •  238'  p  221*  —  10,  42 

10  Sobneniabis  hasinost  j|f  106*  hahsiniat  ^ 
U      m  15^  »  14^  inthaaaist  124  habnestibt 

12  I  5*  —  11,  6  [vglhiLVfi] 

13  DissolaeroDt  giploddan  a  23^  A  22*  c  27* 

14  giploduD  d  51*  giplodoten  o  238'  gi- 

15  bloditin  e  220*"  gidbloditin  p  221*  — 
1«      14, 8 

11  Lingaa  scahhin'  a  23*"  scahho  6  22*  c  27* 

18  e  220'''  p  221*  scbabfaa  o  238'  —  15, 5 

19  [lxxyi.  Lxxvm] 


Beoedictiooem  foUeist  a  23*^  b  22*  c  27*  23 
<f  51*  h  132*  {  24  fol  laiat  m  Ib^  24 
uoUeiste  e  220^'  p  221*  yoUeist  o  238'  25 
yollaist  ^  106*  —  15,  19  26 

Succide  rivti  a  23**  riuü  b  22**  c  27'  27 
d  51*  mite  e  220'''  o  238'  niti  9  106*  28 
rate  j»  221*  —  17,  15  29 

Marcetis  brtxflft^  a  23''  —  18,  3  [n]      30 

Ignauia  sibflk^  a  23"  —    18,  3  [lxxvi]  31 

Egressa  est  ufquam  a  23^  üfquam  e  27*  32 
Tsqaa^  dbV  —  19,  1  33 

Progressioris  <^  stiuririn?  a  23"  c  27*  34 
Sturirin  b  22"  stiurirun  o  238'  —  23,2  35 

Optio  irwelida  g  106*  h  132*  l  24  irwe-  36 
lida  n  14"  irwelidi  fti  15"  irweiti  t  5*  37 
—  24,  15  38 

Noueliis  ivngen^  a  23"  iuDgen  (  22"  c  27*  39 
/'38"  p  221*  giungen  0  238'  iungin  40 
e  220"'  iungun  d  51*  —  24,  32  41 


LXXX 

Codex  Wirxiburg.  Mp.  th.  4«  60  /.  7'. 
20  Obelam  .1.  ueru^  spiz  i<>  —    Praef.  Hieronymi 


LXXXI* 

Codex  CarolsnA,    Äug.  ic. 

PRAEFATIO  Prepuciorum  erono  —  5,  3                    42 

21  (58")  Noaa  cudere  niuuiu  smidon  Inuasaerunt  ciuitatem  ^^  ana  farkiangun  43 

JOSUA  puruc  —  6,  20                         [6,  21  44 

t2  Cultros  lapideos  mezziras  steiDiaiu —  5, 2  (59*)  Aaathimatizauerant  faruaiazzun  —  45 

^  dh.  giauahaDoen;  dieie  gL  und  Tuinson   übergesekriebmi  a,         '.  hahsiaist]  mn  ha 
oben  radiert  m  *  scabbiD  überge$ehrieben  a  *  brtxflft  und  slbfflc  Übergetehriebmi  a, 

dh.  artaelet,  alaffi         '  im  eantext  d         *  Progreseionis  o         ^  atioririD]  doi  ki%it  i  am  a 
radiert  a        *  iyDgen  Obergetehrieben  a       *  aera]  r  aus  1  radiert      ^  spiz  ilbergetohrieben 
^*  diese  und  die  folgenden  gü.  bis  380, 12  nicki  in  der  Vulg,,  sondern  in  der  Itala  bei 
SakaUer  1,405/f 


Digitized  by 


Google 


380 
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Rb.  498.  499.  —  Ja.  178 


1  Usque  ad  subiunctorium  unzi  za  kifua- 

2  kida  —  6,  21 

3  Deuotauit  ^  antheizzota 

4  Contribulaaerant  illos  in  prodiuo  kiur- 

5  driozzotoo  sie  in  ohaldi  —  7,  5 

6  Transiecit  ^  ubarauaraf 

7  Per  plebes  duruh  liati  —  7,  14 

8  Oblatus  est  ^  prunganer  uuard  —  7,  17 

9  Terminasti  ^  kimarachotos  —  7,  25 

10  Coniestum  ^  zisamane  kitragan 

11  Committentes  biuelahenie 

12  Ad  proGliuum  zi  Stechali 

13  Intactum  uDgaruarit  —  8«  35 

14  Uersabantur  uuaraboton  —  9,  1 

15  Callide  cogitatis«  listigo  denchat  —  9,  4 

16  Ad  iDditium  z'anauualtidu  —  9,  5 

17  Pittacis  7  seicbin  —  9,  5 

18  Ob  uiaticum  uuekanest  —  9,  5  [lxxix] 

19  Mutilare^  runen  —  10,  21 

20  Latitant  dingont  —  10,  22 

21  Stipites^  stamma  —  10,  26 

22  Equos  eorum  suboeruauit  ros  iro  untar- 

23  '  habsanta  —  11,9 


Antiquitus  dero  entiski  —  11,  10  27 

Permisit  ^^  incendio  farlia.'  inznntidu  —  28 

11, 11  29 

(59**)  In  tumulis  site  in  leinim  kale-  30 

ganiu  —  11,  13  31 

Trans  fluenta  ubar  fliozzantiu  —  13,  8  32 
Sic  ualens  so  chuettanti  —  14, 11  33 
A  iingua  maris  fona  zungun  des  meris  34 

—  15,  5  35 
luxta  latus  biericbo  pi  halbu  n  hiericho  ^^  36 

—  18,  12  37 
Ad  alenda  ^^  iumenta  za  fuattanne  fihiu  38 

—  21,  2  39 
Infinite   magnitndinis  unenti  mihili  —  40 

22,  10  41 

Ira  deseruieti^  abulki  crimmisot  —  22, 18  42 
Persenelis  etatis  duruh  altrlihhiu  altar  43 

—  23,  1  44 
Progressoris^^  sBtatis  fram  kicanganemi^  45 

altarü  —  23,  2  [lxxvi]  46 

iEquiUtu  kante  —  24,  6'  47 

Nouellis  ouibus  niuuem  scaffum  —  24,32  48 


Lxxxn'« 


Codex  Oxcniensis  Jun.  25 

PRAEFATIO 

24  (165'')  Ediciones  antfristungo 

JOSUA 

25  (165')  PolenU  ^^  melo  cleinista  —  5, 11 

26  [vgl.  lxxv.  lxxix] 


Decreuit  ghimarcota  —  9,  27  49 

Saltim  gauuisso  —  10,  28  50 

(165^)    Sudes   radesteccho   —  23,  13  51 

[n.  LXXV.  lxxvi.  lxxvu]  52 


'  %u  adiuravit  6,25?        '  »u  transgressos  est  7, 11? 
bc8?)    oblati  sunt  Sab.,  vgl  aber  note        ^  exterminasti  SnA, 


*  OblatDS  auf  rasur  (ftir  ple- 

*  diete  drei  glL  sind  niehi 

mehr  %u  beitimmen,  da  van  7,25  an  Sab.  ganz  lückenhaft       ^  cogitaotes  Fn^.       "*  Pitts« 

eis]  c  von  2  hand  aus  t  corr.    pittadis  Fulg.        '  iniitire  Fulg,        *  Stipites]  it  auf  ramr 

*«  peremit  Fiilg.        "  halbo]  1  aus  b  carr.         "  hiericho]  h  aus  n  carr.        "  aknda] 

1  ata  c  earr,        "  ira  eius  desaeviet  f  «ftr.         *•  progressioris  Fuig^.    kicanganem]  fs  aus  e 

>*  poleatam  Fulf^. 
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Z/l  —  Tg.  1, 

Codex  StfOtgart,  theol.  et  phiL  fol.  218  f.  2V. 
1  Ugolam^  aaream  nuscun  —  7,  21 


LXXXIV 

Clm.  19410  p.  38. 
2  Foederati  katriuu£e  —  10, 1 
^  regalam  Fulg. 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büghbbn 


Droncke  15.     Germ.  1,  117. 
21,  7).     Bibl  9. 


Hott.  1,  318.     Pb.  1.  {Germ.  8,  387).  —  A.  (Germ. 
{Hm.  1,  229).    BiW.  12.  (Hatt.  1,  235) 


ZU  JÜDICUM. 


LXXXV 


Codex  Carohnih.  Aug.  cxxzv  /".  104^. 
c  »:  Coefer  56raat  296  f.  135.    d 


(  —  Codex  Parisinus  2685  /l  52*. 
r=  Codex  fuldenets  Aa  2. 


1  Poslica  1  ludgete.  12  a  —  3,  24 

2  Clauuoi  tabernaculis  .i.4  negilisern  a  .i. 

3  nagalidemin  6  —  4,  21 

4  CoDcham  mundleu  ^  a  —  6,  38 

^  Lagoena  ^  cryce  lapidea  a  croc  lapidea 

6  6  —  7,  16 

7  Bullas  '7  sigillas.  l  ornamenta  cinguli  in 

8  guttur^  chä  (cham  d)  pendens  cd  48* 

9  in   similitudinem  8    boll^    aureae    in 

10  guttore   cam   pendens   a   .i.   similes 

11  bumlü  auraee  h  —  8,  21 


Torques  bae'gas  a  —  8,  26  16 

Examen  suu'iarm  a  suarm   h  —  14,  8  17 

[lxxxviu]  18 

Suram  .i.  hamma  a  —  15,8  19 

Fores  »  dur  heras  lo  a  —  16,  3  20 

Stuppaii  hJrduni2  ad  47^  auuirki  c—  21 

—  16,  9  [lxxxvi.  vgl.  xci]  22 

Tortum  githrenn^i^  «  ^  iß,  9  23 

Putamine  .i.  uueuale  c  —  16,  9  24 

Litioi*  .i.  eblitisft  harluft  c  —  16,  13  25 

[lxxxvhi]  26 


Codex  SPauli  xxv  d/82. 
295 


LXXXVI 

b  =   Codex  Vindob.  1761.     c  =  Codex  SGaUi 
d  =  Codex  SGaUi  9. 

12  Adinuentiones     id     urdahti    a  52*   —     In    estiuo    caenaculo    id   insumarlihero  27 

13  2,  19  falan  zon  a  52*  —  3, 20  28 

14  Capulum  hanthabun  a  52*  d  290  hant-     Obflrmatis  sera  id  bispartan  den  seiroo  29 

15  haba.  1  helza  c  139^—3,16  [u.  lxxxvui]         a  52*  —  3,  23  30 


*  posticum  Fulg,         '  nach  l  leerer  räum,    vgl  per  Beadotemm  ^nrh  ludget  WriglU 
2,  67',  der  hludgaet   Öhler  395'  und  Diefenbach  GL  429'  >  inUberna  b  ^  nach  .1. 

roiur  a        ^  vgl.  coDca  mundleu  Wright  2, 105',  mundleow  2, 136',  vescada  mundleu  2, 123' 
*  Lacoena  b  lagenas  Fulg.        "^  BuUus  d         *  similitudinem]  da*  letzte  i  am  u  radiert  a 
'dur  fores  a         ^^  ag$.  heorr  cardo  Ettmiiller  461,   hier  wie  es  seheint  mit  dura  com- 
paniert        "  stuppae  Fulg.        *'  vgl.  stuppa  heordan  fTright  2,  24'.  121',  naptaram,  fomi- 
tum  heordan  2,  78'  uö.    nhd.  hMe,  vgl.   fFeigand  M^.»  1,  663  "  vgl.  retorto  ge^rawne, 

gedraune  fFright  2,  119'.   126',  tortis  ge)»raYeiium  Zs.   9,  435'  *^  Lidnm  c  *»  tgri. 

liciom   und  licia  bebeld  ATn^A^  2,113',  iiciorum  heuelda  Zs.  9,  489',   licium  hefeld  Wright 
1,  59'  usw. 
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Ä.  («erw.  21,  7.  8). 


A'6{.  9.  (ITa^r.  1,229).    WA.  12.  {Em,  1,235).    Wn.  863. 
(Hoffmann  57) 


1  Per  posticum  id  turÜD  a  52^  —  3,  24 

2  [n.  Luxnu.  XGi] 

3  Uomere  ^    mitscaro  a  b^  mit   scaro  c 

4  139"^  rf  290  miUcaVe  *  6  93*  —  3,  31 

5  Accitis  id  giholoDtan^  a  52^  —  4,  10 

6  Timpos  ^  dunnaangi  a  53*  dun.  uaengi 

7  d  291    ÜMinuuengi   c  139^  —    4,  21 

8  [ii.  vgl.  Lxxxvm  su  22] 

9  Cbuum  nagal  a  53*  —  4,  21  [n] 

10  MagDanünonim.  ^    id  rubefietarum.  ^  id 

11  mihilmottaro    (mihilmuotero    c  mihil 

12  mutero  d)  a  53*  €  140  d  291  —  5, 15 

13  Conculca  trit  a  53*  —  5,  21 

U  Senuissei^  saaU  a  53*^  —  6,  3  [n] 

15  D«uastante8.   id   spoliante^  {   uaosiinti 

16  a  53**  —  6,  5 

17  los  proth  c  140  souf  a  53^  —  6, 19 

18  [u.  Lxxxnn] 

19  Nemora  »  harca  a  53''  —  6,  26 

20  Concam  ^   labol.   t  narto   a  53^  labol  c 

21  140  labob  d  291  —  6,  38  [lxxxvqi] 

22  Poblite  cbneorada  d  291  chniauerada  c 

23  140  chinneorada  a  53^  —  7,  6 

24  Fusi  gigozina  a  53^  —  7, 12  [xci] 

25  Conplod^e.  id  deUdere.^^^  dagoo.  l  claf- 

26  fon  a  53''  —  7,  19  [vgl  u] 

27  BuUas  id  ringa  a  53^*  .  i .  ringa  c  140 

28  ide  ringa  d  291  —  8,  21 

29  Inaurea  oringa  a  53''  —  8,  24  [Lxxxvn] 

30  Latrocinium  ^^  scah  a  53"  —  9,  25  [u. 

31  xa] 


UmbMico    nabalo   a  53"   —   9,  37   [n.  32 

Lxxxvui.  Lxxxn.  xci]  33 

Conpulit  firtreibt "  a  54*  —  9,  40  34 

Propugnactib  uueri  a  54*  —  9,  51  [vgl  35 

lxxxvui]  36 

Problema  ratisaa  a  54*  c  140  d  292  —  37 

14,  12  [n.  LXxxvDi.  xgii]  38 

Pronubis  ^^    framhiunga   c  140    d  292  39 

framhiuuogon  a  54*  —  14,  20  40 

Faces  facla.  l  »coub  a  54*  —  15,  4  41 
Expectam  ^^  [uttionem]  giaiuuo  i^  a  54*  42 

—  15,  7  [xcj  43 
Suram  uuadon  a  54*  —  15,8  [Lxxxnn.  44 
Mandibulam  chinni  beini  a  54*  chinni-  45 

beine  e  140  chinniboii  d292  —  1 5, 15  46 
Stuppa  i<^  id  auuirchi.  l  achambi  a  54*  47 

auurichi.  {  acbambi  e  140  auurihti.  {  48 

achsbi  d  292  —  16,  9  [lxxxv,  xci]  49 
Putamioe  craffilin  a  54*  d  292  —  16, 9  50 
Torquebitur^'^  idgiuuintano  uirdit  ^®  a54*  51 
Telarum  vuoppo  cl41  —  16,  12  52 

Litia  mituuilii  a  54*  c  141   mit  uuilli  d  53 

292  —  16,  13  [lxxxvui.  xci]  54 

Molere  malan  a  54*  —  16, 21  [lxxxvui]  55 
Ediculam  husilin  a  54*  —  17,  5  [xci]  56 
Conduxit  gimeitta  a  54"  —  18,  4  57 

Obnixe  id  agalizo  i»  a  54"  —  19,  7  58 
Ambutemur  ^^  id  uuidirneozamas  a  54"  59 

—  19,  22  .60 
Bachati  21  sunt  vuotton  c  141  uuatinti-  6i 

uuaron  a  54"  uuotinti  uuarun  d  292  62 

—  20,  25  63 


*  Beaomere^      'mit]  t  aus  r  corr,  b      > /.  gihololan       *  die  gl,  nach  der  folgenden  a, 

Tempos  cFuIg.         *  die  gL  vor  383, 6  retp,  9  ad        *  rubenitanonim  a  ^  sevisset  Fiäg, 

'  nemore  Fulg,        *  Gonca  e        *®  l,  relidere        ^^  latrocioia  ruig,  ^'  /.  firtreib 

t>  davor  rasur  von  Vjt  Zeilen  d         ^^  expetam  Fulg.         ^'  /.  gistauo  **  stappae  Fulg, 

"  in  einer  gl  zu  Putamine          '"  /.  giuontan  uairdit          ^*  /.  agaleizo  ^  abatamur 
Fuig,        '■  Bacchali  e 
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B.  Glossen  Zu  Dsn  EirfzsLKKM  Bibuschbh  Büchkbn 


D.  u.  171.  »>  Pt.  (Germ.  22,  393).  —  Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (üfa/j 
10.  {Diut.  m,  424).  11.  13.  (DnU.  ii,  46).    iHy.  324.    Sb. 


102). 


Lxxxvn 

Codea?  CaroUruL  SPetri. 


1  Malleus  ^  hamar  65*'  —  4,  21 

2  loaures  oringa  65**  —  8,  24  [lxxxti] 


Problema  radisli  65*^  —  14,  12  22 

Anoboladium  ^  saban  65*^  23 


a  »I   Clm.   18140. 
d  BB  Codex  Gotwic, 
h  «-  Clm.   14584. 
{Rhenov.  66).     m  « 


0  asr  C7o(kz?  ilefeiora/.  508.     p  — 

3  Summitatibus  ^  forneDtigin   a  24*  6  22^ 

4  c  27***  forDentigen  ;  238'  uornentigia 

5  fiS^g  106*  uorneDtiguD  d51*  uornen- 

6  tigen  e  220**'  uornenü«*"  j  221*  —  1, 6 

7  Falcatis  ^    mitisarnopilegiten  a  24*  mit- 

8  isarnapilegitea  6  22^  mitisarnepilegitin 

9  c  27*"  mit  isarn  pileigeten  p  238'  mit 
10  isaroa  pilegite^  d  51*  mit  isin  bilegit 
U  e  220^^   q  221*  mit  isarnae   pilegita<^ 

12  /"SS*"  —  1,19 

13  Testaceus  ^   dahioer »   a  24*  6  22**  c  H^ 

14  /SS^  jf  106*  m  15''  dahioar  d  51*  e 

15  220*»*  «  24  n  14^  5  221*  dahinaer  t  5* 

16  *  75*    dainar  h  132*  tahiner  p  238' 

17  —  1, 35  [lxxxvi] 

18  Capulum  d  bfftk.  t  hflzb  10  a  24*  —  3, 16 

19  Uerbum  aronti  a  24*  b  22**  arenti  c  27^ 

20  arunote  e  220^'  9  221*  aruntin  p  238' 

21  -  3,  19 


Lxxxvin 

b  —  Codex  Vindob.  2723.  c  •»  Coiiea;  Ftndoft.  2732. 
103.  e  ~  C7/m.  13002.  /^—  Clm.  14689.  9  -»  Clm.  4606. 
t  »  Cini.  6217.     JIr  —  Cbi.   14745.     2  »  Codea;   Turic. 

Codex  Stuttgart,  herm.  26.     n  —  Codea;  ilnjr«{om.  1  4/11. 


Clm.  22201.     9  >»  Clm.  17403. 

Sicam^^  halswert  2  24  halsvvert  n  14** 

balswerth  m  15**  halswer  A  132*  — 

3,21 
Per   posticam  ^^   txrklk  ^^   a  24*    turila 

A  132*  m  \b^  n  14**  tyrli  t  5*  tvrili 

f  24  —  3,  24  [u.  LXXXVI.  xci] 
iDSonuit  plies  a  24*  e  21^  d  51*  e  220*»* 

plles  6  22**  plise"  q  221*  plis  p  238' 

—  3,27 
Id  fronte  iauoraentigi  a  24*  —  3, 27  [xci] 
üade  puridih  a  24*  6  22^  c  27^  d  51* 

purgedich  p  238'  pirge  dich  e  220^^ 

q  221*  —  4, 6 
Clauum  IS  [tabernaculi]  zeit  chegil  *«  a  24* 

zeltchegil  b  22^  c  27^  d  51*  c  220'»* 

p  238'  j221*   zeiltchegili7  /'38^  — 

4,  21  [vgl  II] 
Timpora  ^^  duouvuengi  a  24''  —  4,  22 

[Vj^t.  LXXXVI  SU  21] 


24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 


<  malleum  Fulff.  '  ^/.  zu  sindones  14,  12  '  Summitantibns  b  Summiubis  c 
Somitatibus  e  ^  Falcatis]  i  aus  r  d  ^  nach  pilegite  abgesekniUm  d  *  piiegita.om 
rande  f  ^  Testacinus  t^  iestaceo  f^ulg.  '  dahiner  übergesehr,  a  *  hinier  der  folgenden 
gl  a  .  *^  beides  übergesehr.  a,  dh,  hefti.  l  helza  >*  Sica  hlmn  ^'  Postica  mn  posticam 
rulg.  ^'  txrklk  übergesehr.  a,  dh.  turili  **  plise]  das  p  von  einer  roten  initiale  völlig 
bedeckt  q      ^^  G'ajaamp      **  zeit  chee;il  f^ai^efcAr.  a      ^^  oder  leiltchegel /*     ^^  itmi^tt  Fulg. 
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EM.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafimann  102) 


.  10.  (Dna.  ra,  424).  11.  13.  {Diut.  u,  46). 
324.    5». 


1  Bantmm  frdprxst  l  hfllkgrxppb  ^  a  24^ 
1      —  5, 15 

3  Defecit  givnmageU  a  24^  giumagata  fr  22^ 

4  giunmagata  c  27^  ungemagota  g  106' 

5  m  15*^   ▼Dgemagota  {  24  ungamagota 

6  A132'  giiniahtotee220'''  gummabtote^ 

7  q  22r  ziginch  p  238^  —  5,  27 

8  Excateret   tni£htr£t   fr  22'*   e  2V  tnia 
-9      tr£i  a  24^   tniOerit   e  220^'   q  221* 

10  trnflerete  p  238'  trttfuroti  /38^  irscuUe 

11  dbV  —  6,  11  [xci]^ 

11  Pargarel  furpti  a  24*»  fr  22^  c  27"»  d  51* 

13  e  220"»*  q  221*  fiurbcte  p  238'  —  6, 1 1 

14  las  pr6d  fr  22^  c  27^  prod  a  24^  prot 

15  e  220»^*  prot  /^38'»  j  106*  /25  «^221^ 

16  protti  d  51*  h  132«  m  15**  pöth  p  238' 

17  —  «,  19   [U.   LXXXVI] 

18  Euanuit  tnphuor  a  24*"  c  S?*"  (151*  6  220*"^ 

19  q  221^  iopbüor  fr  22^  flrswant  p  238' 

20  —  6,  21 

21  CoBcam»  lapel  a  24»»  fr  22^  c27'*  d  51* 

22  /^38*  p  238'  labd  e  220*»*  q  221*»  — 

23  6,  38  [lxxxvi] 

24  Madens  fivbtk^  a  24*»  —  6,  39 
26  Poplite  rkhfn  »  a  24*»  —  7,  6 

26  Subcinericiiifl  ^  panis  derpiz  prot  h  132* 

27  { 25  derbiz  prot  g  106*  derbez  proth 

28  fi»  15*»  dcrbzbrot  t  5*  —  7,  13 

29  Conplodere   zksbmbnfslbhbn ''  a  24*»  — 

30  7,  19  [n.  xa] 

31  TorqoeshbUppxch»a24*'  —  8,26[xcu] 

32  RarnDum  »  agaleia  ^^  a  24*»  fr  22*»  e  27*» 

33  et  51*  «220*^*  /'38*»  i.  agalaia  5  221*» 

34  .1.  agieia  p  238<  Agaleium  g  106*»  — 

35  9,  14 


üicem  Ipn  11  a  25*  —  9,  16  [n]  86 

Umbiiico  ^^  tiafi  a  25*  dbV  tiafe  e  220*»^  37 

q  221*»  üufü  fr  22*»  c  27*»  liuphi  f  38*»  38 

töfo  p  238<  nabalo  {  tiufi  g  106*»  na-  39 

bilo  m  15*»  nabulo  n  14*»  nabil  0  10*  40 

—  9,  37  [n.  LXXXVI.  Lxxxn.  xci]  41 
PropugQacula  prustauera  k  132*  prust-  42 

wem  n  14*»  pnistweria  in  15*»  prrvst-  43 

wcra  l  25  prv«tw*c  «  5*»  —  9, 51  [v^ß.  44 

Lxxxvi]  45 

Repetitioae  bbbuigp^^  a  25*  —  11,  26  46 

[vgl  u]  47 

Sodalibus  gblfkpxn  i«  a25*  —  11,  37  [u]  48 

Disceptotio  strith  <&  a  25*  fr  22*»  d  51*  49 

strltb  e  27*»  strit  e  220*»^  §  106*»  l  25  50 

m  15*»  fi  14*»  p  238«  q  221*»  strtt  t  5*»  51 

—  12,  2  52 
Conmerui   giscalta   a  25*   fr  22*»   c  27*»  53 

d  51*  gischuUote  p  238«  virsculdote  54 
e  220*»'  uirsculdote  1«  g  221*»  —  12, 3  55 

iQruit  inquS  fr  22*»  ingaam  a  25*  e  27*»  56 
inquom  d  51*  incbom  p  238*  irchom  57 
«220*»'  f  221*»  —  14,6  58 

Examen  suarm  a  25*  —  14,  8  [lxxxv]    59 

Sodales  truhtinga  a  25*  fr  22*»  c  27*»  trua-  60 
tinga  dbV  tbruchtinga  f  38*»  thruh-  61 
tiuge  g  106*»  tnithioga  h  132*»  trutinga  62 
m  16*  tratihinga  ^7  n  14*»  tratinne  p  63 
238«  trvta  {  gesellin  l  25  glsellen  e  64 
220*»'  gisellin  q  221*»  gsellen  0  10*—  65 
14,  ll[n]  66 

Problema  ratus  sa  ^^  a  25*  ratussa  fr  22*»  67 
e  27*»  d  51*  /'38*»  ratiska  g  106*^  ra-  68 
tisca  l  25  m  16*  n  14*»  ratiski  t  5*»  69 
ratioisca  h  132*»  ratnissa  p  238«  ra-  70 


*  beidei  überg^ichrUhen  a,  dh.  erdprust.  1  helligraopa        '  gammahtote]  da»  »weite  t 
aus  raaur  q        >  Cocam/'  Ghonchamp        ^  <2A.fivhti        *  rkhfa  übergeeehr,  a,  dh.  rihea 
*  Sabcioerici  A      ^  zksbmbnblbhbn  iibergesehrieben  a,  dh.  zisamaoeslahaa      '  hblsppxch  über- 
gesekr.  a,  dh,  haispooch        ^  Ranom  f.  in  g  die  gl  nach  385, 52        ^^  agaleia  übergesehr,  a 
"  dh.  loa        1'  Ymbilicas  o       "  hblxngp  Hbergeeehrieben  a,  dh,  halaogo       ^^  gblfkpxa 
iihergeeehrieben  a,  dh.  galeipun       ^^  strith  übergeschrieben  a      ^*  ulrsciildote]  0  atu  e  eorr.  ({ 
*^  tratthioga  oder  triathinga  n        ^^  ratus  sa  übergesehrieben  a 
Althoehdeutach«  gloasen  L  25 
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B.  Glossbn  Zu  Dkn  EniZELiisM  Boklucbbii  Büchkriv 


Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmmn  102). 
My.  324. 

1  tUDga  $  220*»'  q  221^  —  14,  12  [iL 

2  Lxxxvi.  xcn] 

3  Solueriüs  irrat&  b  22^  i  51'  irrat£  c  21^ 

4  irratet  a  25'  irrate  q  221^  iiratit  e  220''' 

5  irrathith  |>  238«  —  14,  12 

6  BlaQdire  ^  liaü  a  25'  d  bV  llsti  6  22'' 

7  €27*»  lindchose  «220"*'  {221^  llat- 

8  choaen  p  238«  —  14,  15 

9  Arasaetis  irierit.  l  irvuorit  a  25'  irerit^ 

10  l  iruuorit  c  21^  irvuorit  b  22^  iniuo- 

11  rit  d  51'  fdSf*  irruuorhot  p  238«  ir- 

12  oor&  h  132**  iruoret  m  16'   iruorot 

13  n  14^  iruorit.  irrietit  g  106^  irfuretinl 

14  1 25  ervära  t  5^  iruaerit  e  220"'  ir- 

15  werft  j22P  —  14,  18 

16  Propoaitionem  rdtuasa  6  22^  ratuaaa  a25' 

17  e  27"  c{  51'  ratnisse  p  238«  ratunga 

18  e  220"'  ratuBge  q  221"  —  14,  18 

19  Pronubis  truhtinguns  a25'—  14,20  [n] 

20  Pro  ea  inderostal  a  25'  b  22"  c  27"  p 

21  238«  —  15,  2 

22  Suras4  wadan  *  132"  wadiD  t  5"  I2b 

23  m  16'  wadun  n  15'  wadea  k  75'  — 

24  15,  8  [lxxxvi.  cx] 

25  Molarem  dentem  chioDizand  a  25'  b  22". 

26  23'  e  27"  chinnizant  d  5 1'  e  220"'  f  38" 

27  g  106"  q  221"  cbiaizant  h  132"  chinne. 

28  i^utp  238«  chinnazan  n  15'  kinnezan 

29  m  16'  kiDDizan  I  25  —  15,  19  [n] 

30  Refoeilauit^  kilabaU  h  132"  kilabita  {  25 

31  gilabaU  n  15'  gilabiti  g  106"  gilabet 

32  f  5"  gdabote  m  16'  —  15,  19  [u] 

33  Percrebruisset  ^    irmarit    vurti^^    a  25' 

34  irmaritwrde  1 25  mariu?rti  b  23'  mari- 

35  uurti  c  27"  mariwrdi  g  106^  mariwrta 

36  k  132"  man  warda  m  16'  manwurda 


10.  (DtW.  ID,424).  11.  13.  {Diut.  n,  46). 
325.    Sb. 


n  15'  m»rwrti  t  5"  marwrte  p  238*  37 
marwrt  e  220"'  q  221*  —  16,  2  38 

Licio  mkttxlir?  a  25'  rftaa  barlova  ^  39 
106"  uizza:  t  barioua  m  16'  wiza  40 
h  132"  harluua  n  15'  —  16, 13  [lxxx?.  41 

LXXXVI.   X€l]  42 

Plexueria  flihüat^  106"  flihteattS"  Oih-  43 
last»  h  132"  m  16'  n  15'  —  16,  13  44 
[xc.  vgl  n]  45 

Clauum»  nagal  a  25'  b  23'  c27"  c{51"  46 
nagil  e  220"'  p  238«  q  220"  —  16, 13  47 

Spatium  frist  a  25'  b  23'  c  27"  d  51^  48 
€  220"'  p  238«  q  221"  —  16,  16        49 

Abigere  anastozan  a  25'  (  23'  c  27"  50 
anastozzan  d  51"  anstozzen  e  220"'  q  51 
221"  abtriben  p  238«  —  16,  19  52 

Excutiam  irr&to  a  25'  b  23'  e  27"  irrette  53 
d  51*  e  220"'  q  221"  ih  irredde  j»  238«  54 
—  16,20  55 

Holere  mblbn  lo  a25'—  16,21  [lxxxviJ  56 

Ephot  11  garayui  '^  «25'  garaufi  623'  ga-  57 
rauui  c28'  garawin  d  51"  gariuni  ^38"  58 
garwe« 220"' q 221" gerwep  238«— 17,5  59 

CoDCubiDam  kebese  p  238«  —  19,  10     60 

SarciDuHs  ^^  giuazzidio  g  106"  kifazzidant  61 
h  132"  geuazitia  t  5"  geuazodes  in  16'  62 
gifazzadon  n  15'  pvrdilli  {  25  — 19, 17  63 
[vgl  n]  64 

Abutamur  i'  miasiniozan  a  25"  (  23'  e  28*  65 
missioozan  d  51"  missiniozen  f  38"  66 
missiniezea  e  220"'  q  221"  miasiniezzen  67 
l  25  miaaenizziQ  p  238«  miasimezzan  68 
h  132"  miaseaezzan  n  15'  misseoezen  69 
m  16'  miaainivzD  t  5*  wirmiaaeoiezzin  70 
g  106"  —  19,  22  71 

Humilietis  ^^  gihonn&  a  25*  b  23'  e  28*  72 


1  Plandire  be 
übergeschrieben  a 


*  :irerit]  vor  dem  wie  ein  i  auuekenden  i  riuur  e       '  trahtingwi 
4  Sure  A;  die  gl  dort  vor  384, 13.    garam  Fulg.       >  Refocilabit  t 
«  Percrepaisset  atp    Percrebuisset  /  Perc'repraisset]  p  ata  b  radiert  n.    irmarit  vnrti  überge- 
sehrieben a        ^  dh,  mittalle,     in  a  die  gL  nach  386, 47,   aUo  auf  16,  14  %u  be%iehen 
*  flihtast]  r  in  Jn  rad,  tn       '  Giaaam]  a  auf  ratur  p    Gltosam  q       *®  dh,  malan        "  un- 
mittelbar darauf  folgt  in  f  Donatiuiim  lierestiüra :  gegengl.  T  garaym  übergesehrieben  a 
1'  Sardoolas  tn  Sardaalam  /       >>  AbatS  n        >*  Himiliftis  e 


Digitized  by 


Google 


LXXXVm.  LXXXIX.  XO.  XCI*  Zu  JoiuciJii  387 

BM.  1.  5.     My.  325;    Sb,  —  Zf.  ~  Id.  348.  —  Jt6.  499 

1  gibonfi  <f  51^  güiomt  e  220^'  p  238«         gizucten  $  220^  }  221*"  ablagen  p  238«  3t 

2  f  221"»  —  19, 24  —  20,  32  13 

3  Baeeati  [siml]  uxnnxii  ^  «  25''  —  20, 25     TeiuJEt  cherit  a  2b^  b  23'  c  28*  i  51^  33 

4  Absüraherenl  gizohitin  a  25^  6  23*  €28*         a  220^'  q  221^  keriht  p  238<  —  21, 19  34 


LXXXIX 
Codex  SMtgwt.  theol.  et  ptiil.  fol.  218  f.  2V 
5  Umbilico   nabilo   t   tivrfi  —   9,  37    [n.  Lxxxn.  Lxxxvin.  xci] 


XC* 
Codex  OoDoniemis  Jun.  88. 

6  Surae   waden    13    —     15,  8    [lxxxh.     Plexueris  ulihtest  13  —  16, 13  [Lxxxvin.  3» 

7  LXXXTin]  vgl.  n]  36 


XCI* 
Codex  CarobnA.    Äug.  ic. 

8  (59^)  Coiiaul"eruDt  intfrageton  —  1^  1       QaaiiiB    tabernaculi    duzzil    des  buaea  37 

9  Ad  planiora^  li  dehtirom  —  1, 34  —  4,  21  38 

10  Experiretur    israbelein    aiiari    arsuahit     Supernitentea^  ubiri  Kneote  —  5, 10     39 

11  israhlaa  —  3, 4  Per  preceps  durah  ohaldi  —  5, 22        30 
13  (60*)  CopulattH  kimabota  —  3, 13  Fabroruni    maUeum^    amido    kazimbri  ai 

13  Utebatur  Qoaa  oiozzanti  —  3,  15  —  5, 26  38 

14  Subter  aagum  notar  fllce  —  3,  16  RutileDt  schiDaiit  —  5,  31  33 

15  Per  posticafli'   dnruh   turili   —  3,24     Excatere:t^  arscutti  —  6,  11  [LXxxTin]  34 

16  [n.  LxxxTi.  Lxxxnn]  Infima  oidiriu  —  6,  15  35 

17  In  fronte  gradiente  in  fomontiki  kan-     Ro :  re  "^    madens   tonune    nazzenti  —  36 

18  gantemo  —  3,27  [lxxxvui]  6,39  [n]  37 

19  OccupaueniDt  uada  piuiangun  at'o'ina  —     Flexo  popUte  kifaldanem  fingarO  e  edo  38 

20  3, 28  [n]  cottTaDom  —  7, 6  39 

*  xinoxa  übergaehrieben  a,  dh,  nuaDnao  *  vorher  geht  die  iat.  glo9$e  Falcatis 

cwrib;  (mu  1, 19);  daneben  durch  punkte  getilgt  zi  slefatirom  '  posticom  Fulg.  *  super 
niteotes  acinos  Fulg,  «  onlleos  Fiilg.  *  Excutere:!]  n  aueradiert  ^  Ro:rel  e  aus- 
radiert T 

35* 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einulnbn  Bibusghsn  Büchern 


Rb.  499.  500 


1  Qai  lambuerunt^  aquas  dia  luafua  uuazsar 
1      —7,6 

3  Fusi  iacebant  kikozzane  ^  lagun  ^  7,  12 

4  [lxxxti] 

5  Coequauit  kaebanota  —  7,  13 

6  Conplodere  zasamane  sla^gon  —  7,  19 

7  [ii.  Lxxxvni] 

8  Crepidinem  fornaDtigi  —  7,  23 

9  Uim  inferentes  not  ana  bringente  —  8, 1 

10  (60^)  Aduersi'  uuidaruuarte  ^  —  8,  11 

11  Contriuit  farmulita  —  8,  16 

12  Auersi  sunt  uuidaruuarte  sint  —  8,  33 

13  Uicem   beneflciis  eius  uuehsal  lehanum 

14  sinem  —  9,  16 

15  Latrocinia  scabha  —  9,  25  [u.  lxxxvi] 

16  Latita  farmid  dih  edo  kabiric  dih  —  9, 32 

17  De  umbilico  terr^  fona  nabulin  dero  erda 

18  —   9,  37    [ll.   LXXXVI.   LXXXVIU.   LXXXIX] 

19  Conpulit  kipeitta  —  9,  40 

20  Conglobatos  kisamonotem  —  9,  47 

21  Per  propugnacula  aatuuiki  —  9,  51 

22  Deuitans  pi"uiaaoti:^  —  11,  3 

23  Conflaium  est  za  maracho  ist  —  11,18 

24  Dominus    arbiter    truhtin    suanari    — 
26      11,  27 

26  Ciues  loci  liuti  dero  steti  —  14,  11 

27  Tandemque  die  za  iuogist  demo  take  — 

28  14,  17 

29  Ciuibus  snis  puru''cliatim  iro  —  14, 17 

30  (61'j  Refocilauit  &  spiritum  kachicta  atum 

31  —  15,  19 

32  Percrebyius  ^  durah  dichem  —  16,  2 

33  Neruicis  ^  funibus  senadrooo  seilum  — 

34  16,  7  [II] 


De  suptimine  stuppa  ^  fona  uueuale  des  35 

auuiriches  —  16,  9  [vjfI.LXxxy.LXXxvi]  36 
Tortum     stamine  ^    kispunnan  ^    demo  37 

uuaraffe  —  16,  9  38 

Inlusisti  me  ^^  pihuahotos  mih  —  16, 10  39 
Cum  licio  plexueris  mit  mittuUe  kiuaidis  40 

edo  kipintis  —  16, 13  [lxxx?i.  lxxx?iii]  41 
Extraxit  clauum  arzob  sluzzil  —  16, 14  42 
Cum  crinibus  asditio  ^^  mit  fahsum  kauu-  43 

ruht  —  16,  14  44 

Ludebat   ante   eos   spilota  fora  im  —  45 

16,25  46 

Solario  in  solare  —  16,  27  47 

l^diculam  husili  —  17,  5  [lxxxti]  4S 

Uestem  duplam  ^^  kiuuati  zuiualtaz  —  49 

17,  10  50 

Mercede  conduxit  lone  kaleitta  —  18,  4  51 
Opulenta  ^^  uuasmegi  —  18,  9  52 

Concitati  kiuuahte  —  18,  25  53 

Reconciliare  14   zi   kasuannanne  —   19,  54 

3  [u]  55 

Obnixe  analinentlihho  edo  kaduungant-  56 

lihho  —  19,  7  57 

Morescat^^  tuualot  —  19,  8  58 

Filii  gemini  chind  uncunnes  ^^  —  19, 16  59 
In  latere  montis  in  halbo  i''  des  perakes  60 

—  19,  18  61 

(61'*)  Abutamur  niozzames  —  19,  22  62 
Inludendam  zi  bahuahonne  ^^  —  19,  25  63 
Mactati  sunt^^  slahtonte  uuarun  64 

Terga   uertentes  ^o  rucki   cherrante  —  65 

20, 31  66 

Inualuit^i  kimaketa  67 

Interitus  faruuurt  —  20,  34  68 


*  lambuerant  ^ulg.        *  kikoxsane  auf  rasur  für  fasi  iacebant        '  nihil  adversi  Fulg, 

aaidaraaarte]   da$  leUte  u  aus  a  earr,         ^  pi^^oisanti :]  n  ausradierl         *  vorher  gthi 

die  glosse  In  tantü;   daneben  kachicta  ausradiert         *  percrebniisaet  Fulg,         ''  nenriceis 

Fulg.         "  iilam   de  stappae  tortum  patamine  Fulg.        '  vor  kispunnan  steht  tortU  (aus- 

gestrichen)  in  der  deutsehen  cohtmne         '^  mihi  Fulg,  "  et  licio  Fulg.         ^*  duplicem 

Fuig,         "  opulenUm  Fuig.         '^  reconciliari  Fulg.         "  Morescat  verlesen  für  increscat 

>*  uncunnes]  über  dem  »weiten  u  rasur  eines  aufsteigenden  striehes        *^  halbo]  b  aus 

angefangenem  p  eorr,         **  btfhuahonne]  b  desgL         '*  wol  »u  caede  bacchati  sunt  20,  25 

^  verlentes  terga  Fulg,       *>  %u  ingravatum  est  bellum  20,  34? 
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XCI*.  Xai*  Zu  JuDicux 
Rb.  500.  —  Ja.  190 


389 


1  De:  1  ktibulis  suis^  fona   hoUrum  iro 

2  —  20,  37 

3  Prostraii  sunt  farstracte  aoarun  —  20, 43 

4  Pnimptiaaimi  borscistun  —  20,  46 

5  Dorax  flamma  slintanter  loucb  —  20, 48 


Ducendos  choros  za  leittanne  carta  —   9 

—  21,  21  10 
Ir^s  bellaDtium  zi  uaranne  uuikantero  11 

—  21,  22  12 


xcn* 

Codex  Oxonieimi  /im.  25. 


6  (176*)  CoDplodere  farmulleii  —  7,  19 

7  Torqnes  halspaucb  —  8,  26  [lxxxtui] 

8  Sodalibiis  ganozom  —  11,  37 


Problema  ratissa 

LXXXTin] 


14 ,  12  [n.  Lxxxvi.  13 

14 


1  De:]  rf  muradieri       >  snrrexit  Fulg^.        >  iure  Fuig, 
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390  B.  Glossen  Zc  Den  EmzisjaEN  Bibliscben  Büchern 

i.  {Germ.  21,8).  Btbl  9.  (Hait.  1,229).  Bibl  12.  (Hatt.  1,235).  Wfi.  863. 
{Hoffmann  57).  —  Bt»I.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafsmann  102).  10.  (XhW.  m,  424)- 
11.  13.  (DhU.  n,  46).    Md.  325.    Sb. 


ZU   EUTE 

xcm 

a  —  (7o<fea?  5Pau/i  xxv  d/82.     b  —  Coetei?   rmetoft.  1761.     c  —  Codea?  56?«» 

295.    d  «r  Coeiea;  SGoKt  9. 

1  Obstinato  animo  id  inuuidargregilinimo     Cedo  id  gilazzo  a  55*  —  4, 6  17 

2  momate^   a  55*    vuiderchriegelinemo     Priuilegio^  suasscaro  a  55*   suuasscara  18 

3  muote   c  141     uuidircg'e    giliDemo^        c  141  suuas  scarha  d293  suahscarah«  19 

4  nocte  d  292  —  1,  18  [vgl  n]  i  96*  —  4,  6  20 


XCIV 


a  —  am.  18140.  6  =-=  Codex  Vindob.  2723.  c  —  Codex  Yindob.  2732.  c{ 
—  Codex  Gotwic.  103.  c  =  Cbn.  13002.  /^  —  «m.  14689.  g  ^  Clm.  4606. 
Ä  —  am.  14584.  t  —  CTw.  6217.  *  —  Codex  Turic.  {Bhmov.  66).  /  — 
Codex  Stuttgart,  herm.  26.     m  —  Codex  Angehm.  i  4/11.     n  —  Clm.  22201. 

0  —  am.  17403. 

5  Obstinato  fknstrktkgfmp  »  a  25»'  —  1, 18         »  23*  c  28*  rephse  d  51*»  refse  e  220^*  21 

6  Molestus«  ungimahher  a  25^  TDgimahhiu         o  221*»  rcfsa  n  238«  —  2,  16  22 

7  (  23*  UDgima*'hiu  e  28*   ungimachiu     Nota  govinaDim  »  a  25*»  goumanim  6  23*  23 

8  d  51**  ungemachv  e  220"»*  ungemachu         c  28*  ginemu  »  238«  —  3,  4  24 

9  0  221*»  ungenemu  n  238«  —  2,  9  Proiccit  nidarlegita  a  25*»  ft  23*  e  28'  25 

10  ^as  scermunga  a  25*»  6  23*  c28*  d51*»         nideriegiti   d  51*»    niderleite    n  238«  26 

11  /'38*»  h  132*»  / 16*  m  15*  sccrnvnga  nidirlegite  e  220*»*  o  221*»  —  3,7        27 

12  *25  schermunge  g  106*»  schermvoge  Expauit   irmuntr&a  a  25*»  6  23'  c  28*  28 

13  t  5*»  schirmungi  n  238»  pischirmung  irmuntreta  {151*»   irmunterota   /*  38*»  29 

14  e  220*»'  pisohirnung  o  221*»  —  irmunterota  e  220*»'  o  221*»  irvorhte  30 
1^  2,  12  ,1  238«  —  3,  8  31 
16  [nemo]  Corripiat '  nirefse  a  25*»  irrephse  Cedo  iure  «  rxmmp  ^^  a  25*»  —  4,  6        32 

*  nach  inauidargregilinimo  »eiUruekluu  a        »  anidircgre  gfUinemo]  doi  %  nach  c  fast 
ganz  awradiert  d      »  Priuilcgium  bed  puilegiQ  b       *  mt7  ondflyvrr  <mCe  b      »  fknstrktkgfmp 
Ubergeschrieben  a,  rfA.  eiDStritigemo        •  Molesta  ^c^feno         »  Corripiat]  t  otw  s  eorr,  o 
•  govmanim  übergetehrieben  a        »  iari  A^^fe-.        »«  rxminp  ilberguchrieben  a,  dh.  rammo 
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XCUL  XCIV.  XCV.  XCVl*.  XCVII  Zu  Ruth  391 

BtU.  1.  &  8.  (Mafmnmn  102).  11.  13.  (IKitf.  u,  47).  —  D.  ii.  171.  ^  Pt.  {60nn. 

22,  393).    Sg.  292.  —  Ja.  190.  —  Tg.  i. 

1  Priuiiegium  1  sxntbifxxb^    a  25^    sun-     ConcesBiogUbz'  a  25^  —  4,  7  8 

3      trigi  A  132^  suDdiriga  116'  suntrigiz     Gerula^   mbgbzphb.    trbgb^   a  25^  —   9 
3      g  lOe*'  hsDtfesü  Ir  25  —  4,  6  [vgl.  n]         4,  16  10 


XCV 
a  ^  Codex  Carobmh.  SPetri.    b  mm  Codex  SGaUi  292. 
4  Area  *  Denni  a  65'^  denne  i  28  —  3, 2 


XCVI* 
Codex  Oxonieneis  Jun.  25. 

5  (176^)  Confecta  ghineiztio  —  1,  12  Sarcinulas  sauma^  —  2,  9  11 

6  Uetabe  ^  altiu  —  1,  13 


xcvn 

Chn.  19410  p.  38. 


7  Mutao  atilio  —  3,  14 


>  priTilegiaf^tf(gr.  '  sxntbrfxxb  ^^«^^«reAr.  a,  dh.  saatareuna  >  liA.  gilas  ^  i^erulae 
^»^.  *  ^eiilftr  Ükerg99chr,  a,  dh.  magazoha,  traga  *  aream  Fulf^,  ''  vgl,  yetnlae  anae 
Indor  0d.  ArmaUi  7, 417  tnut  £s.  *  t^/.  aaomas  Jb.,  aagmaa  Mdor,  Sardniilaa  ia  qnibm 
portantnr  aamnaa  Codw  B^m.  258  /*.  5%  aaimaa  Cod,  CaroUruh,  Aug.  cciLTin  f,  112' 
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392  B.  Glossen  Zu  Du«  Eimzblnkn  Biblischen  Büchbbn 

A.  {Germ.  21,  8).    Bihl  9.  {Hm.  1,  229).    BM.  12.  (HM.  1,  235) 


ZU  KBGUM  l 

xcvin 

Codex  SPauli  xx?  d/82.     b  —  Codea;  StraOi  295. 


Codex  Seam  9. 


PROLOGUS 

1  Censa  id  shceminga  a  55^ 

2  Indefessa  ungimuataro  a  56* 

3  Si  gratus  ^  obi  indanche  a  56* 

4  Adcommodare  id  pifelehen  a  56*  anUhaa 

5  b  145  anleian  c  293 

ÜBER  PRIMUS  REGÜM 

6  Commodaui  .i.  inthlec^  a  57**  —  1,28 

7  Se  locauenint  id  stat  gabon  sih  flr  saz 

8  ton  5  a  58''  —  2,  5  [c.  ci.  ai.  cm.  cvi] 

9  Famelici   hungrege   a  58^   —   2,  5  [n. 

10  vgl.  cvi] 

11  Conticescent  kithagent  6  146  —  2,9  [n] 

12  FasciDulam^  id  crouuil  a  59*  —  2,  13 

13  [m.  cm.  cm.  ex.  cxu.  vgl  cix] 

14  Lebetam  ^    magni    caldarii.    id   chezzila 

15  a  59*  —  2,  14  [c.  ein] 

16  Caccabum  ^    id   steinna    a  59*   steiuna 

17  b  146  stemna  c  295  —  2,  14  [ii] 

18  ToDica.'^  a  tonando  dicitur.  id  rononti^ 

19  a  59"»  —  2,  19 

20  Focarias  fiurscuriun  a  62^  —  8,  13 

21  Reditus^  giuuin  a  67^  —  8,  15  [cm] 


Eunuchis  truuton  a  67^  —  8,  15  22 

Cliumn  ^^  id   uallem.   l   uohaldi  a  62^  23 

uohaldi  b  148  c  297  —  9,  11  24 

StaüoDem  ^^  id  exercitum  l  uuarta  a  64^  25 

l.  Yuarta  (  149  uel  uuarta  c  298  —  26 

13,  3  27 

Uomerem  scar  a  65*  —  13,  20  28 

Sarculum  ^^  heuua  a  71*  —  13, 20  [cm]  29 

Presumpti  i'  scorranti.  l  haldauti  a  71*  30 

—  14,  4  31 
Demolire  ^^    finiuircben   a  60^    fir   uur  32 

eben  c  295  Tutuurcbe  6  150  —  15,  3  33 
Amata  *^  giringot  a  72*  —  17,  5  [c.  ci.  34 

vgl  cm]  35 

Ocreas  ^^  beinguuaeri  a  67^   peinperga  36 

6  152  —  17,  6  [n.  m.  cm.  cvm.  cix.  37 

ex.  ccccxciv*]  38 

Limpidissimos  slehtislio  ft  152  —   17,  39 

40  [ii]  40 

Cauere  m^idan  c  302  midan  (152  .i.  41 

midin  a  72**  —  18,  15  [cv]  42 

Deiurare^''   suuerien   6   152   e  303   id  43 

suuerieo.  t  denegare  tuuellen  a  72^  44 

—  20,  17  [ii.  cm]  45 


1  die  glosse  vor  der  vorhergehenden  a  *  L  iotiech  *  sih  fir  saz  ton  über  stat 

gabon  a       ^  fiiscinaiam  Fulg.        ^  lebetem  Fulg.       *  Gacabam  c^ulg.        ^  tanicam  Fuig. 
*  höchtt  wahrseheinlieh  aue  donoronti  enttielU  *  diese  und  die  nächste  gl  stehen 

in  a  %vrisehen  392,  28.  36  ^®  Gliainm  e  ^>  Statione  a  ^'  diese  und  die  nächste  gL 
in  a  nach  393,  2  "  praerapti  Futg.    in  c  299  steht  dann  hinter  den  warten  Adplica 

aram  dei  hnc  porta  hnc  (14,  18)  von  afiderer  hand  herkenbret;  vielleicht  ein  narne  «-■ 
Erkanbreht?  ^^  Demollire  a.  die  gl.  in  a  zwischen  392,  19.  20,  in  c  »wischen  392,  17 
und  23  'B  nach  392,  31  o.    sqniamata  Fulg.,  vgl.  FereelU  2,  255'.    es  folgt  dann  in  a 

secnndo  .i.  prospere.  )  denno.  l  italii  72*  xu  18,  11.  ich  weifs  nicht  ob  das  das  Substantiv 
ttall  oder  lat  nt  alii  ist,  wobei  das  folgende  ausgefallen  wäre  i*  Ocrea  b  "  Deierare. 
l  deinrareft  Deiarare.  nel  degerare  c 
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XCVin.  XCIX.  C  Zu  RB6U1I  I 


393 


iL  (fiem.  21,8.  9).     Ml  9.  {Em.  1,229).    J)t»I.  12.  {ßm.  1,235).  —  Wn. 
863.  —  «fem-  1,  114.     Zf.  (Ma/mann  97) 


1  Ultro  1  gern«  »  a  73*  —  20,  30  [ii.  c] 

2  Ib  ttltmn  s  id  ioberda  a  69^  —  22,  5 

3  Coniiiraitift  ^    ghumftigiiODt   a  74*    — 

4  22,8 

5  Abnipüssimas  ^    .  i .    scarrantan  *  a  73* 

6  stecchilogtin  b  153  —  24,  3  [cm.  cnr] 

7  Ibicibus''    .i.  steiogeiiin    a  73*   stein- 

8  geiziD   c  303   steinkeizuo   b  153  — 

9  24,  3  [ci.  cm.  ex.  ein] 


[nu^]  Passae »  gidartiu  a  72''  —  25,  18  33 
[cm]  24 

SiDgultum  9  gesgi  zunga  a  74*  —  25, 31  25 

Pedisaeque  ^^  peinaegga  (  153  beinaegga  26 
c^03  bäoseggon  a  74*^  —  25,  42     27 

Eraaerit  erscar  a  74^  —  28,  9  [vgl  28 
cm.  ex]  29 


XdX 

Codex  Vindob.  1761. 
10  Oram.  pinna  is  fort  ^^  138*  —  24,  5  [cm.  cy] 


C 
Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218.    ft  »>  Codex  Carobmh.  Aug.  cxxx?. 

t   neiki 


11  Se  locaueruQt  .i.  se  mercede  coDduxe- 

12  niot  nirmiettoD  a  27^  —  2,  5  [xcvin. 

13  CI.    CIL    Cai.   CTl] 

14  Lebetes  i>  et  caldaria  chetzila  a  27**  — 

15  2,  14  [xcvm.  cm] 

16  Anoa  aureos  ringa  a  71^  —  6,  5  [n.  cm] 

17  Paniflcas.  que  panem  faciunt.  brotbeic- 

18  cerin  a  21^  —  8,  13  [vgl  cm] 

19  Reditua  ge:H  t  wochir  a  27**  —  8, 15  [cxn] 

20  Siatarciis ^'   .i.    cuilloD.^^  l  mftstascoD 

21  a  27^  chiuälla  i»  6  96'*  —  9,  7  [ii.  cxii. 

22  vgl  cm.  ca] 


Cliuum  .i.  ascenaum.  t  neiki  a  27**  30 
—  9,11  31 

Spuriua  de  ignobili  patre  et  de  nobili  32 
matre  zyitarn  a  27***  —  17, 4  [n.  33 
cm]  3i 

Caaais«  galea  heim  a  27*  —  17,  5  [n]     35 

Hamata^^^  giringotero  a  2T  —  17,  5  36 
[xcvm.  cf.  vgl  cm]  37 

Lictores.  carnifice8{Iidarea27*  —  19,20  36 

Perendie  ubirmorkine  a  2T  —  20,  12  39 
[n.  cm]  40 

Pili  mulieris  uirum  ultro  rapientia  .i.  4i 


^  MWisehßn  393,  9  und  3  a  *  gerno  über^etehrieben  a  '  zwUehen  392,  38 

und  29  a  ^   zvfiichen  393,  1    und  2b  a  '   diese  und  die  nächste  gl   »wischm 

393,  24  und  \  a         *  /.  scorrantan         ^  Hibicilms  b         *  nach  392,  45  a.    ist  gen,  Fulg. 
'  diese  und  die  folgenden  gU.  am  scktuss  von  Regum  i  a  *^  Pedisseq'  a        ^^  dh, 

f.  (sB  fraocice)  ort  ^*  lebetem  Tel  io  caldtritm  Fulg.         "  SiUrciis]  das  erste  i  aus  a 

radiert  b    sitarciis  f^ulg,  >^  .i.  caillon  im  context  a  ^  cbia:iUa]  rasur  von  d  b 

**  aqaamata  f^u^. 
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B.  Glossbh  Zu  Den  EiifZKL5£if  Biblughen  Bügherii 


Germ.  \,  114.  Zf.  (Ma/mann  97).  —  BtU  «»  Sg.  299.  (Hatt.  U  241).  Zf. 
{Mafmann  97).  —  HM.  1,  419^  ira/ren6acA  Codd.  Col  159.  Wn.  244.  {DnU. 
___^__^^^^  in,  358)  


1  meretricis.  que  ultro  .i.  kerno  uirum 

2  rapit  ad  libidinem  a  2T   —   20,  30 

3  [ll.  XGVIIl] 

4  Aere  alieno  .i.  cinse  a  2T  b 97^  —  22,2 

5  Increuerunt  .i.  vzirbrasteD  027"^  —  25, 10 

6  Caricarum  .i.  flgono  a2T  —  25,  18 

7  [cm.  Gxn] 


MingenteiD  seicbindeD  a27^  ad  parietem;  18 

sicut  Gazza  faGit  (  97^  —  25,  22         19 

Perdix  rephuon  a  27*  —  26, 20  [cm.  gv]  20 

Fracmen    massae^    caricaram;     carice  2t 

sunt  fructus  fici  .i.  fice  foiio  gicDfi^  22 

b  97»'  —  30,  12  23 


CI 
a  —  Codex  SGaüi  299.    6  >»  Codex  StvAtgart.  theol.  et  phil.  fol.  218. 


8  Se  locauerunt  firmeotton  b  27^  —  2,  5 

9  [XGTin.    C.   GH.   CIU.   GVl] 

10  Tinniebant  3    gullin    b  Vl^    —    3,    11 

11  [vgl  Giii] 

12  Amata^  .i.  kiringotero  6  28*  —  17,  5 

13  [xGvm.  G.  vgh  giii] 

14  Liciatorium  mitti  uuilif^  a  85  .i.  mit- 

15  uuil  6  29*  —  17,  7   [ii.  in.  giii.  gix. 

16  GX.   GXIl] 


Sponsalia  ...  brutgeba  .f.  a  86  brut-  24 
geba  6  29'  —  18,25  [n]  25 

Exercens  panonte  (  29'  —  20,  20  [ii]    26 

Infuderant  .i.  kipreitton^  . i .  kibreiton  "^  27 
6  29*  —  23,  27  28 

Hibix  ^  steingeiz  a  89  —  24,  3  [xgtiii.  29 

cm.  GX.  GXIl]  30 

Masaa«  kika&  «f.  a  89  kiclmet  b  29'  3i 

—   25,  18  [GIU]  32 


CII 

a  n=  Codex  SGaUi  294.    b  «»  Codex  Cohniensis  ccxi.    e  ^^  Codex  Yindob.  223. 
17  Se  locauerunt  farmietoni«  a  30  6  14'  fermieton^^^  c  40'  —  2,  5  [xGvm.  c.  ci.  giii.  gti] 

^  massae]  dcu  erste  a  aus  e  corr,  b        '  über  fice  von  zweiter  hand  das  zeichen  -r-  b. 
l.  ficefilo  gicnel  '  tinnient  rulg.         ^  squamala  Fulg.        *  f  s»  francice         *  im  eon- 

text  b         '^  kibreiton]  breito  auf  rasur  b         *  ibicibus  Fulg,         *  massas  rulg^.  ^^  im 

wntext  übe 
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C.  CI.  CIL  Cill  Zu  Rbci»  I 


80S 


EM.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Jfa/i 


102).  10.  {DhU.  111,424).  11,  13.  (Diut.  u,  47). 
Me.  325.    5». 


cm 

a  -«  Cfoi.  18140.  »  =*  Codex  Vmdoh  2723.  e  »»  Codex  Vindob.  2732.  d 
— :  Codex  Goiwic.  103.  «  >-  Clm.  13002.  /*  «»  CZm.  14689.  g  ~  Clin.  4606. 
h^  Cbn.  14584.  i  =  Clm.  6217.  JIr  —  Chn.  14745.  l  —  Codea?  r^nc. 
(Jtttfnov.  66).     m  »»  Coiiea?  Stuttgart,  herm.  26.     it  —   Codex  Angdom,  i  4/11. 


0  —  Cht.  22201. 

PROLOGUSi 

1  Caracteribos^    rizzin  a  26*  rizin  h  23* 

2  c  28*  d  51^  e  220*^  f  221^  puohstabio 

3  jT  107*  puochstapon  h  132^  böhcstaboD 

4  «I  16*  bouchataboB  ti  15* 

5  Caracteres  puohstapa  h  23^  c  28^  puoh- 
•      Stab  d  51^  puchstabe  e  220*"'  j>  221^ 

7  büstap  0  238*" 

8  Supputatio  zala  a  26*  c  28^  d  51^  e  220*^ 
d      y  107*  *  132^  1 25  m  16*  n  15'  o  238'*  p 

10  221""  zäla  6  23''  zaii  f  38"  zal  t  5''  [cvii] 

11  Sab    censuS    antderogiprievido    (  23** 
13 
13 
14 

16 
17 


UDterdero  giprtuido  c  28**  unterder- 
gipriuido  ddl*"  vntirderegiprieuida  g 
107*  uatereprieuida  h  132''  vndirbrie- 
vida  { 25  uiiderbneu|da  m  16*  under- 
breuid»  n  15"  ynd^demgebVede  t  5" 
unterdezinao  o  238** 

18  Alfabeto^  lin   nole   a  26*  lionole  fr  23** 

19  c  28**  d  51''  e  220*"  o  238"*  f  221" 
30  Id    fioe   zÜTogist  a  26*   ziiuDgist  (  23" 

21  €  28"  d  51"  6  220"'  0  238"  zeiungest 

22  p  221" 

23  lacisioDibua  ^    uallazun    (  23"    k  132" 

24  UDterlazun  c  28"  d  5 1"  untirlazen  g  107* 
35      uQteriazen  e  220"'  i>  221"  ▼nd^lazen 

26  t  5"  ynderlaza  {  25  underlaza  m  16* 

27  unterlazuDgen  o  238"  ()  loterpoeitio- 

28  nibtts  TotarlazuD  a  26* 

29  Conpingunt  zaoscripeni  a  26"  h  23"  c  28" 


f  «  C7m.  17403. 

zuoscribent  d  51"  zoscribeot  t  220"*  30 
•  238"  p  221"  31 

Parabolas  labter  e  220"'  f  221"  32 

CroDicon «  zitpuoh  a  26"  /*  38"  zithpuoh  33 
6  23"  c28"  zilhpuoch  d51"  *  132*34 
zitpuoch  It  15*  zitpöcb  { 25  zitpuch  35 
e  220"*  zilpuc"  p  221"  zitpdch  o  238"  36 
zitpflc  g  107*  zithbaoch  m  16*  zitb^ch  37 
t  5"  zeitbuch  k  75*  38 

ParalippanenoQ  uppuritero  h  24*  ypei^  39 
puritero  e  29*  49 

Coccmn  bistinctum  zuoiro  (zuiro  ci)  41 
gizehotazgota  vueppi  (uueppi  c  weppi  42 
d)  (  24*  c  29*  d  52*  ziuuirgizauuetiz  43 
f  38"  ziwiregezebeten  phellele  g  107"  44 
zuirogizeboten  ^  pfaellol  h  132"  zwir-  45 
gizaoto  (zwirgizato  n)  phellol  ^  m  16*  46 
It  15*  zwirgiuarwitinpbelie  e  220"'  f  47 
221"  zvirgeverbotent.  yadem.  pbellol  48 
0  238"  rote  phellol  l  26  49 

Tenemus  gihuccaraea  a  27*  6  24'  c  29*  50 
gihugen  e  220"'  o  238"  p  221'  51 

Parafrasten  »  truganari  a  27*  h  24*  c  29*  52 
Uruginari  d  52*  /"  38"  truginare  1 220"*  53 
truginara  g  107"  trugenere  o  238"  tni-  54 
genar  p  22r  55 

CoDiectorem  ratissari  a  27*  h  24*  c  29*  56 
d  52*  ratisarc  e  220"*  p  221*  irratere  57 
0  238"  58 

Detrahant  ^^  piaprehhent  (  24*  c  29*  pi-  59 


^  du  gIL  des  prologi  ükerg9$ekrieb9n  a         '  .GarecterUNU  n 
da$  wort  war  wol  Hiie  gl  %u  Supputatio  ^  Alfabeta  dßop 

<  XPONIKON  a    Cronicam  ik         ^  gizehoteo]  d  undeutUeh  h 


oder  t  m       *  na^ff^acrrjv  a    Prarafrasten  c        *<*  Dettahent  a    Dei^^hant  / 


'  Numeratio  hbnnf 
*  loeditioDibus  p 
*  phellol:]  ratur  von  o 
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B.    GLOSSBIf   Zu  DbN   ElNZlLIIEIf  BlBLlSGHBN   BÜCHERN 


BtU  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmann  102).  10.  (Diut.  lu,  424).  11.  13.  (DitU.  n,  47). 

Me.  325.    56. 


spre/hent  a  27^  pisprechint  g  107^ 
l  26  pisprechant  d  52*  pisprachant 
h  132^  n  15*  pisbrachant  m  16*  pi- 
sprechen  e  220^'  jp22i"  bisprechen 
0  238«» 

ÜBER  PRIMUS  REGUM 

6  Liberi  i  chind  b  24*   chint  c  29*   d  52* 

7  6  221**  0  238'*  p  222*^  —  1,  2 

8  Emula  ella«  a  27^  b  24*   c  29*   d  52* 

9  «221**  /'38*»  p222'*  gella  ^107"»  o 

10  238"   gaslle  t  5"   geilla  m  16*  n  IS*" 

11  keiUa  h  132^  —1,6  [ii.  cxii] 

12  Capiebat  noz  b  24*  e  221'*  /"  38^  o  238" 

13  p  222"  Döz  c  29*  —  1, 7 


Sublimia  upmuotlihiu  e  29"  vpmuothlihiu  34 
b  24'  ubermuothUchiu  d  52*  vbe'ma-  35 
teclichi?  o  238"  übermütige  e  221**  36 
ubernatige  p  222"  —  2,  3  87 

Uetera  sceltun  b  24"  €  29"  sceltan  d  52*  38 
6  221**  p  222"  selten  o  238"  —  2,  3  39 

[CV.   CVl]  40 

Se  locauerunt  sihfarsaztuD  e  29"  sihfer-  41 
saztuD  7  a  28*  sih  firsazton  o  238"  42 
firsaztUD  6  24"  d  52*  firsa  ztin  e  221**  43 
p  222"  farisacun  f  38"  —  2,  5  [xcvin.  44 
c.  ci.  ca.  cvi]  45 

Cum  ^  coquerentur  ^rsauolasotanvurtin  46 
b  24"   ersauolasotanunrtin   e  29"  eai  47 


14  Amaro  seragemo  a  27"  b  24*  c  29"  sere-         nolsotan   wurtin  d  52*   esi   uolsuten  48 


15  gemo  d  52*  serigeme  e  221**  p  222" 

16  aergemöte  o  238"  —  1,  10 

17  Temulentam^    Tuintruncbana  ^     a    27" 

18  uulntrunchaniu  b  24*  e  29"  uuintran- 

19  chioia  f  38"  wintronchiniu  d  52*  win- 

20  truDcheoiu   e  221**    wintruncheDu  p 

21  222"  —  1,  13  [vgl.  n] 

22  Digere  do?ui  ^  a  27"  douvi  6  24*  douui 

23  c  29"  dowi  d  52*  o  238"  dowe  e  221** 

24  dewer  p  222"  —   1,  14  [t>jf/.  n.  cxm] 

25  Mades  uptruncbaoos  b  24*  upartnincha- 

26  no8  c29"  ()vpartruDchaD08  a27"  uber- 
trunchenos  d  52*    upirtruobin  ^38" 


27 
28 
29 
30 


ubertruncheo  pist  e  221**  p  222" 
Ybertninchenheit  o  238"  —  1 ,  14 
[cxii] 

31  Belial   vngizogani  ^  a  28*  6  24*   ungizo- 

32  gani  e  29"  ungizogen  e  221**  p  222" 

33  vngizugen  o  238"  —  1,  16 


wrden  o  238"  esi  uollesotin  wrden  49 
e  221**  p  222"  —  2,  13  60 

Fuscinulam  chrovuil  ^  a  28"  chrowil  51 
n  15"  chrowil  m  16*  chrewil  {  26  52 
crhowel  g  108*  crowil  ä  132"  —  2,  13  53 
[tu.  xcvui.  Gvn.  GX.  cxn.  vgl  cix]  54 

Lebetem  ^o  cbezil  ^i  a  28"  b  24"  c  29"  55 
f  38"  Ä  132"  t  5"  I  26  m  16*  n  15"  56 
0  238"  chezzil  d  52*  c  221**  j  108*  67 
p  222"  —  2,  14  [xcvra.  c]  58 

Caldariolam  i^  chezili  a  28"  6  24"  c  29"  59 
^38"  n  15"  cbezeli  m  16*  chezzili  d  60 
52*  g  108*  chezzilli  { 26  chezzilin  o  61 
238"  chezziilin  »3  «  221**  p  222"  ches-  62 
zili  h  133*  cheszil  t  5"  chezil  k  75*  63 
—  2,  14  64 

Cacauum  i«  chuhmun  a  28"  b  24"  c  29"  66 
chuhchuDi  d  52*  chuchin  e  221**  66 
0  238"  p  222"  —  2,  14  [cix]  67 


>  Libri  5«  '  eUa  ilbergeichrieben  a  '  Temalenta  bcdefp,    die  gl,  in  f  vor 

396,  12        ^  TuiotroDchana  UbergeMohriehcn  a        *  dovai  übergeschrieben  a        *  vogizogani 
übergetchrieben  a         ^  aihfenaztan  übergeschrieben,  das  t  au/*  roncr  von  ?o  a  *  dam 

Fulg.         ^  ebroTDÜ  übergeschrieben  a         "*  Lebes  f  Lebetam  o  ^^  naeA  chezil  rasur  f 

>'  Galdariola  a/^  von  einer  hand  des  15  jhs.  in  GaldariS  earr,  a  Galdarinm  giklmn 
Gald'rioin  oben  am  rande  mit  veno,  nachgetragen  h  ealdariam  Fuig.  ^^  chezziilin]  das 
»weite  %  aus  fi  eorr.  e  '^  Gaeaav  a,  u  von  einer  hand  des  15  jhs,  in  b  corr,  Caeabom] 
b  aus  a  radiert  d  Gacabom  o  Gaccabom  ep 
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BAL  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmnann  102).  10.  {Dhä.  m,  424). 

iUe.  325.    S6. 


11.  13.  (DnU.  II,  47). 


1  Ephot  alpun  ^  a  28^  fr  24^  e  29^  albon 

2  d  52«  albin  e  221«>  p  222''  alba  o  238^ 
S      —  2,  18 

4  Benedixit  gnotespfiota  fr  24^  guteap&ota 

5  c  29^  götes  petou  &  133«  1 26  m  16« 

6  guotes  petote  g  108«  gutsprecht  o  238* 

7  —  2,20 

8  Cake  abiecisti^  mit  Tenane  spurntost^ 
^      a  28^  mit  fenaoo  qmrntost  (spurntot  fr) 

10  fr  24''  c  29**  mitaeniDaspumtisl  f  38** 

11  mit    Tenin    spurnotist    o  238^*    — 

12  %  29 

13  IgBidbiles  vDToerda  ^  a  28**  unvuerda  fr 

14  24*"  unnuerda   €29*"   unwerda  d  52« 

15  UQwerde  e  221«*  o  238**  p  222''  — 

16  2, 30 

17  Emalum  ^  gin6z  fr  24''  ginoz  c  29"  d  52* 

18  «  221«*  p  222''  gdia  o  238"  —  2,  32 

19  Deficiant  tuDchlent«  a  28"  fr  24"  c  29" 

20  tundiilont   d  52«    tunchilint   e  221«* 

21  p  222"  zig^nt  o  238"  —  2,  33 

22  Tabescet«  suinüt^  a  28"  e29"  surintit 

23  fr  24"  swintit  e  221«*  p  222"  uirsaintit 

24  d  52f  avinet  o  238"  —  2,  33 

25  Tortam  [panis]  rioch  fr  24"  c  29"  d  52' 

26  riBC  e  221«*  o  238"  p  222"  rinc  pro- 

27  tes  9  108«  turtola  h  133«  n  15"  — 

28  2,36 

29  Buccellam  ^   snitun »   a  28"   fr  24"  c  29" 

30  d  52«  fi  15"  sintUD  h  133«  at'itun  1 26 

31  snilin  e  221«*  9  108«  p  222"  soita  / 

32  38"  aniteÜD  m  16"  —  2,  36 

33  Predosos  [senno]  seltsanaz  ^  a  28"  fr  24" 


e  29"  Bdtsanez  d  52«  seltsaner  e221«*  34 
p  222"  s»lts»D'  t  5"  seltsener  0  239«  35 
seltsaoirio  g  108«  sdtsani  ^38"  selta-  36 
nen  n  15"  —  3,  1  37 

Secundo  zuviro  ^^  a  28"  züuiro  c  29"  38 
zwiro  0  239«  zuiro  fr  24"  d  52«  zwir  39 
e  221«*  p  222"  —  3,  10  40 

Tionieat  geUent  ^^  a  28"  fr  24"  c  30«  d  41 
52«  »  221«*  /^38"  g  108«  m  16"  w  15"  42 
0  239«  p  222"  gieUent  t  5"  gellint  1 27  43 
gellen  h  133«  —  3,  11  [vgl  ci]  44 

[non]  Expietur^^  gipuozitni?uird  ^^  a  29«  45 
gipuozit  Yuerde  fr  24"  gipvozit  uuerde  46 
e  30«  gipuozat  werdaa'  d  52«  gibuzzet  47 

'  werden  0  239«  gipuizitwirt  e  221«*  48 
p  222"  —  3,  14  49 

Creuiti<^  deh.  t  Tuöhs  (uüobs  c)  fr  24"  50 
e  30«  deh.  t  wuohs  d  52«  dech.  I  51 
whs  0  23(9«  woah  e  221«*  whse  p  222"  52 
—  3,  19  53 

Instnixerunt  ^^  rihtvn  fr  24"  rihtUD  e  30«  54 
d  52«  rihtotin  e  221«*  p  222"  ritten  55 
0  239«  —  4,  2  56 

Nudius  tereius  pivöra  ^^  a  29«  fr  24"  57 
piüora  c  30«  piuora  d  52«  l  piuora.^^  58 
egestra  /  38"  biuore  egesteren  ^^  59 
0  239«  egeatir  e  221«*  egester  p  222"  60 
Heri  et  nudius  tereius  biuora  kestirn  61 
egester  g  108«  gsBst'  yii  6gest^o  t  5"  62 
gesteren  Tude  «gesteren  { 27  gesteren  63 
unde  egesteren  m  16"  —  4,  8  64 

Ululauit^^^  Tueuereta.  Tuophta^^  a29«  vue-  65 
uereta.  l  vuophtafr  24"uuer£a.  uuophta  66 


^  alpoD  übergegehr.  a  *  abicitis  a  abiecisfis  Fulg.,  vgl  rereelL  2, 186*  *  das  dmUche 
Übergmekr,  a  ^  TOTaerda,  tonchlent,  sniniit  überguchr.  a  *  Emola  bdeap  *  tabeseat 
^ufg.  dU$e  und  die  näeksie  gL  in  bedeup  vor  397,  13  ^  Buocdia  f  "  soitui  über- 
geichrieben  a  *  aelUaaaa  überguebrteben  a  >^  seltsaiür]  i  »weifelhaft  g  "  luyiro 
übergeiehrieben  a,  davor  ratur  wm  !¥▼  ^*  gellent  äbergegekri&ben  a  ^*  die  gl.  nach 
397,  64  bedeop  ^  gipuonUiiTiiird  übergeschrieben  a  ^*  die  gL  stwüehen  398,  2  und  4 
bedeop  "  die  gl  »wischen  398,  6.  7  bcdecp  "  pivöra  übergeschrieben  a  '"  )  piuora 
im  oantext  f  1*  egesteren  von  anderer  band  0         ^  Eiulaoit  doop         '^  beide  tocrie 

übergeschrieben  a 
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B.  Glossen  Zo  Den  EntsLNSN  Biblischen  BGchbbn 


BtV.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  102). 

Mf.  325. 


10.  (0tta.  ni,  424).  11.  13.  (Diut.  n,  47). 
326.    56. 


1  c  30'   wuophta  d  52*    wofte    e  221** 

2  p  222*  wfte  0  239*  —  4,  13 

3  Grandeurs  ^  gidiganer  a29'  —  4, 18  [civ] 

4  ADimaduertit  farnam  ^  a  29'  c  30'  firDam 

5  b2i^  0  239'  uirnam  d  52'  /^38*'  vir- 

6  nam  e  221"  uernam  p  222^  —  4,  20 

7  Demolitus  est  Tuizinota.  zistorta  ^  a  29* 

8  vuizinota.  t  zistörtä  b  24**  uuizinola.  { 

9  zistorta  e  30'  wizinota.  l  zistorta  d  52* 
10  wizzonote  l  zktorto  g  108'  wizioota  { 
it  zi'torta  h  133*  wiznöt  t  cist6rt  i  5'' 
12  uuizzinota /'38'*  vvizixiotanl5^  zistort^ 
la  e  221"  zistorte"  p  222^  zestorte  m  16* 
14  zistrorU  {  27  frazto  o  239*  —  5,  6 
isNaüum«   arspello»  a  29'   6  24*   e  30' 

16  d  52'  arspelli  ^  38*  arspelle  o  239* 

17  p  222*  arspell: «  «  221'*  —  5,  6  [cm] 

18  Ebullierunt ''   uzvuielun  ^  a  29'    idlzuuie- 
10      lun  c  30*  uzuuieluD  f  38*  uzuvelun 

20  6  24*  uzwieleo  e  221'*  uzwilen  o  239* 

21  uzwi'*"  p  222*  uzuieloD  d  52*  —  5,  6 

22  Extales  grozdarma  (crozdarma  6).  t  aphtar- 

23  linga  »a  29*  6  24*.  25*  c  30*  crozdarma. 

24  i  aphterliDga  d  52*  .i.  anirlingai<>.  groza 
26      darma  f  38*  grozdano  e  221**  o  239* 

26  p  222*  apbtlinge  g  108*  aft'iinge  t  5* 

27  aftMiDg  k  75*  aftirÜDga  1 27  afterliuga 

28  m  16*  asterliDga  n  16'  afterringa  A  1 33' 

29  —  5,  9  [CK.  ex] 

dODiuiDOS^i   vuizagun^^   a  29'    uuizaguo 

31  c  30*  Yuizun  b  25*  uuizun  /'38*  wizun 

32  d  52*  wisin  e  221**  p  222*  warsagon 

33  0  239'  —  6,  2 


Anos  nnga  ^108^  127  m  16*  n  16*  34 
ringe  •  5*  —  6,  5  [n.  c]  35 

Arripite  zuogivahet  ^^  a  29*  zuogiuab&  36 
b  25*  c  30*  d  52*  zuonahat  /  38*  zngit  37 
0  239*  —  6,  7  38 

Foetas  zubtiga  a  29*  —  6,  7  [civ]  »9 

Capseilam  i*  trubuo  "  a  29'  6  25*  c  30*  40 
d  52*  m  16*  fi  16*  truhvn  l  27  trubin  41 
e  221'*  g  108'  Irvbin  1 5*  tbrubiü  /^38*  42 
trüben  p  222*  truban  h  133*  trhuban  43 
o  239*  —  6,  8  44 

luQxeruQt  vuatun  ^^  a  29*  6  25*  uu^tun  45 
c  30*  uuatun  f  38*  watun  d  52*  walin  46 
e  221**  p  222*  wettin  «  239*  —  6»  10  47 

Mttgientes  luonta  ^^  a  29*  —  6,  12         48 

Unguentarias  ^^  salparun  i»  a  29*  6  25*  49 
c  30*  salbarin  e  221**  saibari«  p  222*  50 
salberin  o  239*  salparinni  d  52*  salbari  5i 
/38*  —  8,  13  [cxn]  52 

Focarias  fiurarun  «>  a  29*  6  25*  fiurar  53 
c  30'  fiurariD  «  221**  fiurari"  p  222*  54 
fivrerin  o  239*  fuorarinni  d  52*  uiurari  55 
f  38*  uiurariQ  . .  t  cinctorias  zaavari  56 
g  108*  Focarias ...  l  tinctorias  zauuari  57 
h  133*  1 5*zuuari  m  16*  n  16*  —  8, 13  58 

Panificas  peccbun  a  29*  6  25'  peccun  59 
c  30'  peccbin  e  221'*  f  38*  pechin  60 
0  239'  p  222*  peccbe  (2  52*  ptpechin  6t 
g  108*  protpecban  I  27  m  16*  pro-  62 
pecban  n  16'  protpekbn  t  5*  —  8, 13  63 
[vgl  c]  64 

Reditus  cavHin  ^U  29*  naz  g  108'  m  16*  66 
n  16*  nvz  t  5*  I  27  —  8, 15  [xcfin]  66 


*  die  gan»e  gloue  wwUühewkeiUg  naehgetragen  a  *  faroam  übergesehriebm  a 
'  beide  worte  übergetehrieben  a.  sistort  oder  sistori,  lianit  rawr  van  i  e  ^  die  gL 
nach  der  folgenden  a,  am  rande  f  >  arspello  Hbergetchrieben  a  *  anpell:]  rasur  von 
t  e  "^  die  gL  am  rande  f  •  nzTUielan  ilbergesehrieben  a  •  beide  worte  überge^ 
sekrieben  a  >»  J .  afdrlinga  im  eontext  f  "  die  gl.  nach  398,  38  bodefo  "  Toiiafao 
ilbergesehrieben  a  ^  zuogivahet  übergeeekrieben  a  ^^  GapaeeUam  n  Gapaellas  g 
>*  tmhun  Obergeeehrieben  a         '*  vnatun  Obergesohri^en  a        ^'  laoota  Hbergeeekrieben  a 

**  UDgeotarias  efop  **  salparun  Übergeschrieben  a         ^  finraniii  Obergegekrieben  a 

**  über  der  mu  ^editas  gehörigen  gL  A.  froctaa  a 
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BM.  ].  4.  5.  6.  7.  8.  (Ma/mann  1(^2). 

Me.  326. 


10.  {Diut.  in,  424).  11.  13.  (DtW.  n,  47). 
330.    iS6. 


1  SisUFciis  1  tascun  ^  a  29^   d  52*  taseon 

2  i  25*  e  30'   taskun  g  108*  taschiin 

3  f  38''  taschin  «  221**  1 5^  o  239*  tasche- 

4  p  222^  mnosUttCttD  A  133*  m  16^ » 16* 

5  —  9,  7  [r  jt.  c.  ca] 

6  Tricliniiim  ^   hohsedal   t   stuoal    b  25* 

7  c  30*  hobsedfld.  l:  staol  d  52*  höch- 
st sedU.  l  stttl  1^239*  hoheedal  /"  38^ 
«      stol   «  221*»  j?  222^   sedal  g  108*  n 

10  16*  aedU   I  28  m  16**  aaddU   t  6*  — 

11  9, 22 

12  Lentieulam  amplun «  a  30*  (  25*  c  30* 

13  d  52*  amplaHi  /38^  ampilin  e  221** 

14  p  222^  ampel  o  239*  —  10, 1 

i§  Diasimulabat     tarchn&a.     l   lihhisoCa^ 

16  ä  30*  tarchn&a  1:  lihbisoU  6  25*  c  30* 

17  dernota.  t  lichigota  d  52*  derchnote  ^ 

18  0  239*  inüich  sote  e221**  p  222*»  —  . 

19  10, 27  [vgL  ex] 

20  CalumDiattts    sum  ^    harmiaota  ^    a  30^ 

21  h  30*  c  31"  g  116**  harmaota  /^  39»*  — 

22  12,3 

23  Ciainauit   volgeta »  a  30"   volgfia   i  30* 

24  uolg&a   e31"   uolgota  (154*   uolgote 

25  p  223*  volgote  e  221"*  volgolo  o  239' 

26  —  13,  4 

27  Placitum  i®  gidingoti  i<  a  31*  (  25*  c  30" 

28  d  52"  gidingi  /  38"  gidinge  e  221"* 

29  0  239*  giding*  p  222"  —  13,  8 


Dilapaus  est  inphaor  ^^  a  3i>  }  25*  c  80"  90 
d  52"  /^  38"  inphur  e  221"'  o  239*  in-  •! 
phu'  p  222"  —  13,  8  a2 

Uomerem  ruaganaun  ^^  a  31*  —  13,20  33 
[ex  XU  21]  34 

Ligonem  seh  i«  a  31*  —  13,  20  [ex]      35 

Sareolum  boYnn«  1^  eraba  ^^  a  31*  bouvn.  36 
{  isarngrapun  b  25*  bouun  c  30"  bo-  37 
Win  d  52"  e  221"'  p  222"  bouuan  h  38 
133"  boTvan  n  16"  bov^an  2  28  bowo  39 
m  17*  0  239*  bouua  /38"  bowa  g  108"  40 
bAwi  t6*  —  13,20  [xcvm.  eiv]  41 

Tridentum  ^^  mistgapalono  a3r  bouvono.  42 
{  gapaloQo  h  25*  bouvono  c  30"  gaha-  43 
loDe  g  108"  capulano  n  16"  gapala  d  44 
52"  gabilen  e  221"*  p  222"  g»bel  i  6*  45 
crapbun  i'  o  239*  —  13,  21  [in.av.cx]  46 

[uaque  ad]  Stimulum  ^^  garte  >»  a  31*  47 
gart  b  25*  c  30"  d  52"  e  221"'  ^  108"  48 
l  28  w  17*  n  16"  o  239*  p  222"  gärt  49 
16*  —  13,21  50 

Sub  malo  granalo  ynt  affoltrun^<^  a  31*  51 

unt  affoltrun  ^^  c  30"  ut  affollrun  6  25*  52 
unter  affoltro  d52"  untir  affaltrun  /'38"  53 
unter  affalteren^'  e  221"'  p  222"  unter-  54 
der  alfaltere  o  239*  —  14,  2  55 

Nitebatur"  cbras  6  25*  c  30*  e  221"*  66 
cbra*  p  222"  chars  2*  a  31*  fleiz  o  239*  57 
—  14,  4  68 


>  In  ntordit  a,  s  vor  i  von  einer  hand  eaeeL  15  eingefügt  Si«(«reii8  d  ffitareüs  fFulg. 
Sataeiis  ep  Sistnchos  i  *  taseao  Hhergeeehrieben  a  *  die  gh  am  rande  f  ^  amplnn 
Mbergesehrieben  a  *  beide  toorte  übergeechrieben  a  *  derchoote]  das  leUte  e  aus  o 
eorr.  o  ^  diese  und  die  folgende  gl  in  bdefop  in  einem  dem  4  buche  Regum  ange^ 

hängten  abseknitie  Item  saper  Regum,  der  in  g  hinter  dem  2  buche  Faralipp,  steht,  während 
in  e  jedem  buche  Regum  die  entsprechende  nachlese  angefUgt  ist  •  harmisot«  über- 
geeekrieben  «  *  volgeta  i^ergeschrieben  m         ^^  diese  und  die  folgende  gl,  in  bedefop 

nach  390,  41.  Plal«itTm  b  Placidfl  ep  "  gidiogoti  übergesehHeben  a  »  inphiior  iiber^ 
geeekrieben  a         >*  ToagansQB  übergeschrieben  a  ^  seh  übergeschrieben  a         ^  beide 

werte  übergesehrieben  a         ^  TridenUam  bcdgino    Tridentem  ep  "  cnphan]  n  aus  r 

eorr,  o  »  Stimnlaa  bedep  Stimoloa  o  ^*  garte  übergesehrieben  a  ^  rot  affoltrao 
übergeeohrieben  a  *>  vni  affoitraa  übergeschrieben  c  **  affaltereo]  das  »weite  a  aus 
e  eorr.  p  »  diese  gL  und  400,  4^6  in  bedefop  »wischen  399,  32  und  42  ^  chars 
übergesehrieben  a 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Bcgheen 


1.  5.  7.     Ms.  326.    Sb, 


1  üir  1   israel    sierchi    a  31'  l  25*  c  30** 

2  d  52*^  e  22 1*'»  sterc"»*  p  222*  starch  o 

3  239'  —  14,  24 

4  Turbauit  terram  girtadenlivth  a  31'  Tur- 

5  bauit  girte  6  25'  c  30*^  d  52*»  f  38»»  o  239' 

6  girte  e  221*'  gir»«  p  222*  Terram  liüt 

7  6  25*  c  30*  liut  d  52*  e  221**  iuith 

8  0  239'  lant  p  222*  —  14,  29  [ci?] 

9  Retractione2  xxkdbrzxht«  a  31*  —  14, 

10  39  [ex] 

11  iDdicium  gichundida  a  31*  —  14,  41 

12  Da  sanctitatem  irsceini  dina  heiligi  6  25* 

13  c  30*  irsceiDithina  heilicheii  f  38*  ir- 
sceine  mir  dina  heilicheile  d  52*  ira- 
sceDimirdenihelicheit   o  239'    irsceni 

eHigea 

mir  dineheiligeD  (dineh  p)  e  221*' 
|>222*  0  arovgidinaheiligi  a  31*  — 
14,41 

19  Exiuit»  sihgisibhir£a  a  31*    sih    gisih- 

20  hirota  b  25*  c  30*  gisicbirote  e  221*' 

rote 

21  gisichi  p  222*  gisihchirrot  o  239'  sih- 

22  chiroU  d  52*  —  14,  41 

23  In  ore  gladii  ingaralihi  a  31*  garaliho 

24  b  25*  c  30*  garilicho  f  38*  garliche 
26      e  221*'  p  222*   gerlich   o  239*  — 

26  15,  8 

27  Fornicem    triumphalem    siganumftliben 

28  svipogun  4  a  3 1*  siganuflihen.  suipogun 
6  25*  c  30*  suipogun.  i  sigenumflihen 
d  52*  swibogun.  l  signufUichen  o  239* 
signunft  liehen  e  221*'  sigenuftlich* 
p  222*  —  15,  12  [cv.  CHI.  cix.  cxn] 


14 
15 

16 
17 
18 


29 
30 
31 
32 


33Paruulus^  smaher«  a31*  c  30*  c221*' 


p  222*  smäher  6  25*  d  52*  smeher  34 
0  239*  —  15,  17  35 

[ad]  Internecionem^  rlor  6  25*  ulor  c  30*  36 
—  15,  18  37 

In  uia  aronte  b  25*  t  30*  e  221*'  o  239*  3S 
arunte  p  222*  —  15,  20  39 

Ariolandi  bnbpftfs  ^  a  31*  —  15, 23  [cir]  40 

Poenitudine  rivun  b  25*  riuvn  c  30*  41 
riwun  d  52*  riwe  e  221*'  p  222*  ruwe  42 
0  239*  —  15,  29  [III]  43 

Exagitabal »  mu6ta  lo  a  32'  b  25*  müota  44 
c  30*  muota  d  52*  e  221*'  p  222*  45 
muhte  0  239*  —  16,  14  46 

Ad  seruos  ^^  zintrutun  6  25*  e  30*  zided-  47 
trutun  d  52*  zidentrutin  e  221*'  ziden-  48 
trytin  p  222*  zodentrun  o  239*  —  49 
16,  17  50 

Plenum  i^  giladanen  i»  a  32'  b  25*  c  30*  51 
d  52*  giladin  e  221*'  giladen  o  239*  52 
giladies  p  222*  —  16, 20  53 

Per  roanum  i^  durah  (durach  c)  santunga  54 
(  25*  c  31'  durhsantungi  f  38*  durh-  55 
satunga  (satunge  o)  d  52*  o  239*  —^56 
16, 20  57 

Refocilabatur  gilapotvuard.  caantlazot  vO^^  58 
a  32'  —  16,  23  [ex]  59 

Spurius  vpvuah  saner.  zvftarn.  huorlinc^^  60 
a  32'  upvuahsiner.  urscruoffer  (  25*  61 
vberwa  sener  urscrufer  o  239*  upuuah-  62 
saner  c30*  yberuuasaner  ^'^  d  52*  upar-  63 
uuahsinir  f  38*  uberwahsin  e  221*'  64 
uberwahssin  p  222*  —  17,  4  [ii.  c]    65 

Palmus  19  munti»  aü^  Palmo   munti  66 


^  Tiri  rulg.,  vgl  Fercell  2,240'      >  retracUtione  Fulg,,  vgl.  FereM.  2,  242\  xxkdbnxkt 
überge9ckr,  a,  dh.  uuidarzuht        *  diese  gl,  vor  der  vorhergehenden  bcdeop        *  beide  worie 
Hbergeichr.  a        *  diese  gl,  zwischen  400,  18  und  23  hedeop        *  smafaer  ühergesehr,  a 
'  loternecione  h       "  bnbpftfe  ühergesehr,  a,  dh.  anapetes      *  die  gl.  in  bcdeop  nach  401,  20 

^^  ma6ta  übergeschrieben  a        "  die  gl  in  bcdeop  nach  401,  24  Adornos  p        "  diese 
gl  in  bcdeop  nach  401,  33  >*  giladanea  übergesehrieben  a         ^*  in  bodfo  nach  401,  52 

^'  beide  glL   übergeschrieben  a  ^^  die  deutschen  toorte  übergesehrieben  a 

"  vbernuasaner  sehwar»,  das  »weite  u  aus  h  radiert  d  "  palim  f^ulg.,  vgl,  FercelL 

2,  254^         '"  muat  übergeschrieben  a 
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KU.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Ma/knann  102).  10.  (Dhü.  m,  424).  11.  13.  (DiW.  n,  47). 

Me.  326.  330.    Sb. 


1  ^  lOd*  munU  1 6'  miunti  A  133^  niundi 

2  fi  17'  mvnt  l  29  —  17,  4  [cix.  ex] 

3  Lorica  amata  ^  ringüobtero  <  a  32'  fr  25'' 

4  eSO^  d  52^  ri"gilohtero  /  38''  ringilo'ta 
0  299"  ringilohte»  e  221''*  p  222" 
ringelobtiy  halspga  {  pruni  g  109' 
ringdetero  hal'pga  pruna^  h  133'' 
riagelotero^  habpga  l  prunia  n  17' 
ringdofat'  hakpch  t  6'  giriogelot?- 
baslpirga  l  29  ringdotero''akpga  m 
17'  —  17,  5  [vgl  xcvm.  c.  ci] 


12  Ocreas   peinpga«   a  32'  A  133''  n  17' 

13  beinpga  m  17'  beinbirga  l  29  Peiopga 

14  l  ledirhosa  g  109'  —   17,  6  [h.  iii. 

15  xcvm.  cvra.  cix.  ex.  ccccxav'] 

16  Liciaioriam  mlttalli  ^  a  32*  fr  25"  c  30" 
n      e  221"*  p  222"  miUal  o  239"   miitil 

18  /^38"  Ä  133"  1 29  m  17'  n  17'  mirül 

19  t  6'  weppeisiD  d  52"  —  17,  7  [if.  in. 

20  CI.  CIX.  ex.  cxn] 

21  Phalangas»    scara»    a  32'  fr  25"   e  30" 

22  d  52"  e  221"*  h  133"  l  29  m  17'  n  17' 

23  0  239"  sebara  g   109'  p  222"  scbär 

24  t  6'  acaro  f  38"  —  17,  8 

25  Ad  singolare  certamen  zieinfuige  i<^  a  32* 

26  eioTuigi  fr  25"  einuuigi  e  30"  einwigi 

27  d  52"  einwich  e  221"*  p  222"  ein.  vrich 

28  0  239"  —  17,  8 

29  Polente  melavues  (melauues  c).  t  sema- 

30  lan   fr  25"  e  30"  melwes.  l  semalen 

31  d  52"  aemilmel  o  239"  melwes  e  221"* 

32  I»  222"  mduiues  f  38"  semalun  1 1  a  32' 

33  _  17,  17 


pili  e)  A.  diasa  i^  a  32'  fr  25"  e  30"  35 
chasa  d  52"  cbase  e  221"*  p  222"  cbasi  36 
g  109'  cbesechar  o  239"  —  17, 18  [ii]  37 

Caseus  dicitur  quod  caret  seru  i^  cbase-  38 
wazzir  {  29  casevTuazer  n  17'  case-  39 
wazer  m  17"  40 

Ad  sardnas  zidenberipgun.  t  gisoTmin  i^  41* 
a  32'  gidenheripergun  (-beripergon  fr).  42 
t  gisoumiD  fr  25"  e  31'  zidenheripgen  43 
d  52"  zidenheripgin  f  38"  si(ze  o)den-  44 
berbergen  «221"*  o  239"  zudenheri-  45 
bergen  p  222"  gisoyma  g  109'  gisovme  46 
t  6'  gisuomi  n  17'  gesuomi  m  17"  —  47 
17,  22  [n]  48 

Non  concidati<^  nigiplodei^  a  32'  d  52"  49 
nigipl6de  i^  fr  25"  c  31'  ninegeplode  50 
0  239"  nit  giplodi  e  221"*  nierplodi  51 
f  38"  nibtplodi  p  222"  —  17,  32        52 

Limpidissimos  sinavuellistUD  fr  25"  sina-  53 
weUistin  d  52"  sinewellistun  o  239"  54 
siowebtin  t  6'  sinwelliste  e  221"*  p  55 
222"  sittiuuellisto  f  38"  sinewellista  56 
g  109'  sinauuellostun  c  31'  siebte,  sina-  57 
vuellostun  ^^  a  32'  —  17,  40  [civ]       58 

Funda  slinka  ^109*  slinca  h  134'  sliaga  59 
129  ml7"  nl7'  —  17,49  60 

Agebat  i^  gibap&a.  gitruoch  a  32"  gi-  et 
bap&a  fr  25"  gibab£a  c  31'  gibabeta  62 
f  38"  gihabita  d  52"  gihabeto  o  239"  63 
gebabete««  e  221"*  p  222"  —  18,  5  64 
[ci?]  65 

In  tympanis  bbrpbxn^i  a  32"  —  18,  6  66 
[Civ]  67 

[in]  Sistris  ^^  inden  spilun  (sptton  c  spi-  68 


34  Fonnellas  ^^  casei  sinaTueq)ili  (sinanver 

'  sqnamata  FtUf^.,  vgl  Ferteü,  2,  255'  *  ringilobtero  übergeschrieben  a         '  rio- 

gilohte]  WH  lo  radiert  e        ^  prona  eteht  über  dem  folgenden  Ocreas  h       *  riogelotero]  dae 

stweUe  o  auf  raeur  n  *  peiopga  iibergeeehrieben  a,   am  rande  k  ^  mittulli   überge- 

eekrieben  a         •  Phslaoges  himn  Phala^ges  /         >  scara  übergeschrieben  a        ^^  zieioTuige 

I  übergeschrieben  a         "  semalon  übergeschrieben  a        **  Formelas  be    Formella  d        >*  die 

deutschen  Worte  übergeschrieben  a      ^*  gl  %u  casei  v.  18.    seramn      ^^die  deutschen  werte 

übergeschrieben  a      ^  NoDcidat/l   nigiplode  übergeschrieben  a      *^  niglplöde]  p  aus  1  corr.b 

"  beides  übergesehrieben  a         "  Aiebat  deop        *®  oder  gehabetr  p       *•  dh  harphun 

<*  diese  gl,  in  dem  abschnitt  Item  super  Regnto,  «.  oben  %u  399,  20  bedefop 

Altbochdeateclie  glossen  I.  26 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafsmann  102). 

Me.  326. 


10.  (Dittf.  m,  424).  11.  13.  (IhW.  n,  47). 
330.    Sb. 


i      lin  0)  b  30*  c  32*  d  54*  /  39^  o  239' 

2  indemspile  e  221*^*  p  223'  —  18,  6 

3  Non  rectis  ^  oalsmitholden  a  32^   nahs- 

4  mitholden  6  25*^  c  31'  nietmitholden 

5  ^38*'  niht  holden  o  239"*  —  18,9 

6  Cauere  vuarlen  ^  a  32**  —  18,  15  [civ] 

7  Scandalnm  val  a  32^  (  25^  o  239^  ual 
S  c  31*  d  52»*  e  221^'  j  109*»  m  17^ 
9      n  17»»  p  222»»  vÄl  t  6'  fal  J  30  —  18, 2t 

10  Parum »  smdh  b  30'  c  32*  smah  d  54' 

11  e  221»»*  f  39»»  p  223'  smehe  o  239' 

12  —  18,  23 

13  Quodcunqueuidero  ^8iias8oi»irgiduDch£  ^ 

14  «  32»»  6  25»»  c  31'  suas8oiDic)ibiduDch& 

15  d  52»»  swaz  michpidunchit  e  221»»^  p 

16  222''   syazsmicbpeduDchet   o  239»»  — 

17  19, 3 

18  Apparitores    inchnehta  ^  a  32»»  b  25»»  d 

19  52»»   inch°ebta   c  31'   iDchelti  /  38»» 

20  chnehte  ^   «  221»»'  p  222»»"   chnethe  o 

21  239»»    dieoistman   g  109»»   dienestmao 

22  m  17»»  dienesteman  n  17»»  dieDistmaniia 

23  130  —  19,  14  [civ] 

24  Lictores  Tuizanara  ^  a  32»»  i  25»»  uuiza- 

25  nara  c  31'  wizinara  {  30  wiznara  d  52^ 

26  wizinari  g  109»»  h  134*  wizinare  e  221»»' 

27  p  222*  Tvizinare  n  17»»  wizenarem  17* 

28  lecher  o  239»»  —  19,  20 

29  Gradu  scrite »  a  33'  —  20,  3  [civ] 

30  Contribulibus  ^o  gipurun  b  26'  c  31'  d 

31  52»»  giburiQ  e  221»»'  o  239»»  giburen 

32  p  222*"  mitkibuörun  /38»»  chunniiiDgun 


h  134'  cbunaelingin  ^  109»»  cbuDDi-  33 
liogen  n  17"  cbuDnelinga  1 30  chuDne-  34 
lioge  m  17»»  chvodigin  t  6'  —  20,  6  35 
[cv.  cxn]  36 

Perendic**  6rgestre(erge8trec).  tupmor-  37 
gane  6  25»»  c  31'  egestere  d  52»»  e  221»»'  38 
p  222""  gesteren  o  239»»  yptnorgane  ^^  39 
a  33'  vbirmorgiD  g  109»»  ybermorgin  40 
1 6'  ubar  morgana  h  134'  ubermorgene  41 
m  17»»  ubergene  n  17»»  ybirmorne  230  42 
—  20,  12  [n.  c]  43 

Deierare^^  .i.  iurare.  l  iosuerian  i25»»  44 
c  31'  insuergin  d  52»»  swerin  e  221»»'  45 
sweren  p  222^  pisweren  o  239»»  —  20,  46 
17  [ii.  xcvin]  47 

Pili  is  mulieris  .  i .  meretricis.  l  meri-  48 
bunsun  6  26'  c  31'  meribunsuD.  l  49 
zagunsuD  6  30'  c  32'  merhinsua  ^*  d  50 
52»»  merihin  sun  /'38»»  merbarrensun  51 
0  239»».  239'  hurrinsun  b  221»»'  hur-  52 
rensun  e  221»»'  p  222'  —  20,  30         53 

Vergebati»  bald£a  6  26*  c  31'  haldeta  54 
f  38»»  baldote  o  239»»  bald&  d  52»»  bal-  55 
dit  e  221»»'  p  222'  —  20,  41  56 

Adorauit  ^r&a  b  26'  er&a  «31'  ereU  57 
d  52»»  erote  b  221»»'  p  222'  erothe  o  58 
239»»  —  20,  41  59 

Panes  laicos  i«  leiclibir.  l  liytpih  n  a  33»"  60 
leicübbiu  (lei:ibhiu  e).^^  l  liutproth  61 
(  30'  c  32'  liutprot  d  54*  legmproth  62 
e  221»»^  Lagi  probt  o  239'  laioprot  p  63 
223'  —  21,  4  64 


^  diese  gl.  m  bco  ztoitehen  402, 17  und  37,  in  f  zwischen  A02, 2S  und  44        '  voartea 
iibergesehr.  a      *  diese  gl  im  anhang,  s.  zu  399, 20  bedefop      ^  die  gl  in  bcdeop  nach  402,  28 
*  diiQch&  aus  raummangel  übergesckr,  a      *  iDchnehta  übergeschr.  a      ^  chnehte]  n  auf 
roiur  e        *  Toizanara  übergesckr.  a  >  scrite  übergeschr.  a         ^®  die  gl  in  bedef  naek 

403,  5  resp.  8  *^  Perendine  i,  vpmorgane  übergesehrieben  a  ^*  unten  und  am  linken 
rande  von  b  25^  steht  femer  melota  smelhe;  eine  beziehung  auf  den  leset  ist  nicht  vor- 
handen, sonst  üt  smelhe  —  mirica  ^^  Filius  c  32' /l  die  gü.  b  30*  e32'  e221'*  0  239^  tiit 
anhang,  s,  zu  399,  20  **  merhlnsun  schwarz  d  *^  Vergabat  c  *>  die  gll  von  bcdeop 
im  anhange,  s.  zu  399,  20  "  die  deutschen  werte  übergesehrieben  a  >*  vor  leiclihhia 
rasur  eines  wertes  von  circa  8  buchstaben  b 
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Bm.  i.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmnmn  102). 

M«.  326. 


10.  {Diut.  lu,  424).  11.  13.  (Diut,  u,  47). 
330.    Sb. 


1  üia  1  aroBti «   6  30'  c  32*  d  54*  ^  117* 
t      —  21,  5 

3  Pastorum^  chamktadaio '  a  33^   c  3V 

4  chumistnodlo  fr  26*  chunÜBtadelo  ^38^ 
6      chmnistuwlde  o  239^  —  21,  7 

6  Pallio  tuobhe  fr  26*  c  31*  tuoche  d  b2^ 

7  e  221^'  /38^  tuche  p  222* tucho  o  239^ 

8  —  21,  9 

9  Post  ephot^  hintderogaravui  (gariuvi  c) 

10  fr  30''   e  32*   hinterderogariwi   d  54* 

1 1  hintirdemgarewe  e  221^  p  223*  hinter- 
1%      demgerwo  o  239'  —  21,  9 

13  Gonlabebatur»    vallezta<»  a  33**    fr  26* 

14  uaUezta?  e  31*  d  b2^  walzote  e  221^' 

15  0  239^  p  222'  —  21,  13 

16  Aere  gelte^  a  33^  —  22,  2 

17  Inpresidio^  inveati^^^  a  33*^  mdwovesti 

18  fr  26*  indereueato  d  52**  indeniesie  e 

19  221^'  0  239"»  p  222*  In  der  ueate  g  109** 

20  inderiuesta  f  38**  indeueati  e  31*  in- 

21  derofeato  h  134*  Inder  Y6st  t  6*  inde'- 

22  vesti  { 31  inderueati  n  18*  indeniestin 

23  m  17**  —  22,  4  [vgl  cm] 

24  Seruoachnehtafr26*ch';ehtac31*chnehto 

25  d  52**  chneto  o  239^  —  22,  7 

26  Dicem  ^i  leid  .  i .  atal  fr  26*  leidatal  e  221**' 

27  p  22r  leitstat  0  239**  lea.  u  stal  ^38** 

28  leid  a  33**  c  31*  —  22,  8  [vgl  n] 

29  Cibaria  Tueganeat  fr  26*  uueganest  c  31* 

30  uueginiat  ^38*"  weginiat  e  221**'  wege- 

31  nist  p  222*  wegawiat  d  52**  wegiwist 

32  0  239**  —  22, 10 


Coniurastia  ^^  piheizotot  i»  a  33**  fr  26*  83 
c  31*  biheizotot  d  52**  giheizit  «221**'  34 
p  222*  pihizzi  /  38**  piswertot  o  239**  35 

—  22,  13  [n]  36 
Emissariis  ^*  pütih"  ^^a  33**  putolon  /'38**  37 

pulilen  A  134*  o  239**  potilin  n  18*  38 
putili  g  109**  pittilun  fr  26*  c  31*  pit-  89 
tilini«i31  ml7**potin  «  221**' p  222*  40 

—  22,  17  41 
Areas  1^  houast&i  fr  26*  houasteti  c  31*  42 

(152*'  houisteti  e  221**'  p  222*  bona-  48 
statin  f  38**  hovestet  o  239**  —  23, 1  44 
[cv]  45 

Rescisaet  ^^  pinivsti  ^^  a  34*  piniusti  fr  26*  45 
c  31*  piniusit  f  38**   pinnsit  o  239**  47 

—  23,  9  48 
Curioaius  ruoblibo  a  34*  —  23, 22  [ex]  49 
Pes  yartao  a  34*  fr  26*  $  221**'  o  239**  50 

p  222*  uart  c  31*  uarth  d  52**  —  23,22  51 

Abruptisaimaa  stecbalostnn^^  a  34*  —  52 
24,  3  [xGvni.  civ]  53 

Ibicibus  ataingaizin  g  109**  stainga'zen  54 
m  17**  steinkeizen  { 31  staeingaiz  t  6*  55 
sta'ngaiz  k  75*  steingezin  n  18*  sten-  58 
gezun  h  134*  —  24,  3  [xc?ni.  gl  cx.  57 
cxii]  58 

Oram  Ort  g  110*  ort  t  6**  I  31  m  18*  59 
n  18*  —  24,  5  [xcix.  cv]  ao 

Confregit  ^^  giYueihta  ^^  a  34*  giureibta  61 
fr  26*  giuuehta  c  31*  kiunebta  f  38**  62 
giwebte  e  221**'  p  222*  gibrochot  o  239**  aa 

—  24,  8  64 


^  die  gl  im  anhange,  #.  zu  399, 20  bedg      '  im  eont  dg      *  diest  gl  natk  der  folgenden 
bcfo,  chmnistodtlo  ubergeschr,  a      ^  die  gl  im  anhange  #.  zu  399, 20  bcdeop      ^  Goolaaebatur  be 

*  Tallestt  Obergesehrieben  a  ^  uaUezta  schwarz  d  >  gelte  übergeschrieben  a  '  die 
gl  in  ghünn  nach  403,  41  '^  invcsti  Obergesehrieben  a  "  diese  und  die  folgende  gl 
nach  403,  36  bedefop  (auch  22,  8  steht  comioaatfe  Fulg.)  "  Goniunsü  ef  ^*  piheizotot 
übergeschrieben  a  ^*  Enüsaarii  g  Ernfssarios  /o.  die  gl  am  rande  f  ^*  pütilv»  iiber^ 
geschrieben  a  ^*  oder  patUin  Im  '^  Areis  fy   die  gl  am  rande         <*  Rescisaet]  das 

erste  $  aus  t  corr.  und  die  ganze  gl  am  rande  f    Re*cis6et  o       ^*  pioiTsti  übergeschrieben  a 

^  vart  übergeschrieen  a         *'  steht  über  der  dazu  gehörigen  gl  excdsiasimas  a 
*^  die  gl   am  frande  f  ^  giTueihta  übergeschrieben  a 

26* 
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Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  102).  10.  (Diut,  m,  424).  11.  13.  (JJiW.  ii,  47). 

Me.  326.    Sb. 


1  Pulicem  flöch  h  134^  floch  g\W  l  31 

2  ml8*  nl8*  —  24,15 

8  lacreueniDt  ^  anruobsun  ^  a  34*  gimei- 

4  tisotun'  h  26'  c  31'  d  52^  gimeiti- 

5  sotin  e  221^'  giDedisostin  p  222""  ki- 

6  meitissoten  f  38^   gimegetoD  o  239^ 

7  —  25,  10  [ex.  cxii] 

8  Pro  inuro«  ziscirmuD  a  34'  (  26'  c  31' 

9  d  52**   ziscirmin  e  221**'  p  222*   zi- 

10  schirmin   o  239**   ziscirmunga   f  38** 

11  —  25,  16 

12  Ligaturas  ^  ricculla«  a  34'  6  26*  c  31' 

13  ricculuD  d  52**  riccilun  f  38**  riccilin 

14  e  221**^  p  222'  riccliD  o  239**  kipun- 

15  tili  A  134**  gibuodvlu  { 31  gibundiliu 

16  fi  18'  gebundelin  m  18'  —  25,  18 

17  Uu({    pass^^    gidartes    peries^    a    34' 

18  gidartes  b  26'  c  31'  d  52**  /*  38**  gi- 

19  dartez  o  239**  —  25, 18  [xcvin] 

20  Massas    caricarum^^    gichneth^^    a  34' 

21  gicbn&h  figono  b  26'  gicbnet  figono 

22  c  31*  d  52**  cbebet  figoDO  f  38**  rasta 

23  figono  h  134**  m  18'  n  18'  rast  figono 

24  16**  rasta  figon  131  rosta  flga^'llO' 
26      figono  k  75'  figin  e  221**'  jp  222'  massa 

26  flgen  0  239**  —  25,  18  [c.  cxii] 

27  Descendit  arpeizta  a  34*  irpeizta  6  26' 

28  c31**  d52**  irpeizte  e221**'   irpeizote 

29  p  222'  irbezothe  o  239**  —  25,  23 

30  Benedictionem   oblei  a  34'  (  26'  c  31** 

31  d  52**  e  221**'  oblai  p  222'  oblegi  /38** 


obelei  o  239**  oblai  {  wisot  9  HO'  32 
oblei  wisodi  h  134**  obilei  1^  wisoda  33 
{31  obelei  l  wisode  m  18'  obelei  wi-  34 
sode  n  18'  —  25,  27  35 

Rotabitur  11  vuirbiti«  a  34'  —  25,  29  36 
[ex.  cxii]  37 

In  singttltu^s  insuftode.  infnescezanne  ^^  88 
a  34'  suphtode  6  26'  c  31**  d  52**  h  134**  39 
siuphtodi  i&  f  39'  süftode  e  221**^  g  40 
110'  suftode  p  222'  svflodi  t  6**  suf-  4t 
todi  k  75'  l  31  m  18'  n  18'  sufzunga  42 
0  239**  —  25,  31  [n.  ex.  vgl  cxii]       43 

ScrupuluDi  unsempbti  b  26'  c  31**  ^39*  44 
unsemptus  d  52**  unsemfti  h  134**  m  45 
18'  vnsemfti^e  a  34'  unsenite  e  221**'  46 
JP  222'  unsenfti  9  110'  Tnssefti  t  6**  47 
vnsaesti  k  75'  vnsenpfli  /  31  unssfti  48 
n  18'  vDsena  0  239**  —  25,  31  49 

Emortuum^^  irquemanaz  c  31**  g  110'  50 
irchominiz  0  239**  irquepanaz  6  26'  51 
irquueminit  f  39'  irchomin  e  221**'  52 
p  222«  —  25,  37  53 

Non  uir  ^^  nohguotchn&h  (cbneht  c  54 
chnetb  d)  6  26'  c  31'  (2  52**  nobguot-  55 
obnehiht  ^38**  nibt  gut  cbnebt  ^  221**'  56 
p  222'  niht  gut  gint  0  239**  —  26,  15  57 

Perdixi»  rephuon^o  «34**  6  26'  /'38**  58 
repahuon  c  31'  repbun  (152**  e  221**'  59 
rebhun  0  239**  p  222'  Rebhvn  t  6**  60 
rebhfln  k  75'  —  26,  20  [c.  cv]  ei 

Non    uiuificabat^i   lepanniliez  ^<   a  34**  62 


^  die  gl.  am  rande  f  >  arroohsun  übergeichrieben  a         *  gimei :  tisotan  d 

4  die  gl.  in  bcdefop  {in  f  am  rande)  nach  403,  45  *  die  gl,  am  rande  und  in  Ligataras 
dae  letzte  a  aus  earr,  f  >  riccoUa  übergeschrieben  a  "*  die  gl,  am  rande  f  *  bMee 
übergeschrieben  a  ^  Garicanam  i,  sodann  steht  in  a  Mingentem  ad  pari&em  .1.  cha^'»  {%u 
25,22),  in  bc  nach  404,  7:  Ad  pari&e  .1.  chatta,  in  f  desgl.,  am  rande,  i  ehatta,  tn  ohohate. 
dass^  Graft  mit  seinen  Vermutungen  darüber  (4,  364  vgl  144)  unrecht  hat,  zeigt  c 
^^  gichnelh  übergeschr.  a  "  die  gl.  vor  der  vorigen  a  **  Toirbit  Ubergeschr.  a  >*  Sin* 
gaUom  ghhnn  Singall^  f  Singult  i  Singulico  Ar  ^*  iofnescezanne]  %  aus  c  corr.,  beide  werte 
Ubergeschr.  a  <»  aiophtodi]  0  ata  11  corr,  f  »  vnsemfli  Ubergeschr.  a  "  die  gl  in 
bcefgop  nach  405, 32  resp.  15  '"  die  gl.  in  bedefop  zwischen  Massas  und  eariearom  404, 20 
»»  diese  gl.  in  bedefop  zwischen  404,26  undil  *»rcphuon  Ubergeschr.  a  «»nialficauit 
bedefop        '^  lepanniliez  übergesehrieben  a,  in  lies  ist  t  von  anderer  hand  eingefügt  c 


Digitized  by 


Google 


CIU.  CIV  Zu  Regdm  I 


405 


mi.  1.  4.  5.  6.  7.  10.  (PtW.  m,  424).  1 

Bibl 


l.  13.  {Dhit.  n,  47). 
2. 


Mc.  326.    Sb. 


1  i  26'  c  31^  lebenlieznieth  d  b2^  nith 

2  lebin  liez  e  221'''  nibt  leben  Uez  p  222*" 

3  nibt  lipbaflogot  o  239^  —  27,  11 

4  Credidit  getrosta  ^  a  34''  —  27, 12  [av] 

5  Expauit^  irplod£a  (  26*  c  31''  irplodite 

6  e  22V'  irplodata  d  b2^  irplodit  o  239'' 

7  p  222'  —  28,  5 

8  Eniserit  vztripi.  arscurri^  0  34*^  uztripi 

9  6  26'c  31*^  d  52''  uztribi  /'39*  uztreip 

10  e  221"'  uzstre'pitp  222'  firtrip  o  239" 

11  —  28,  9  [ex.  vgl.  xcvra] 

12  Imposuisti  pitrugi«    0  34"  6  26*  e  31" 

13  d52"  e221"'    /  39'  g  HO'  pitruge 

14  m  18'  n  18"  o  239"  bitrvgi  i  6"  bitnigi 

15  p  222'  bitrage  131  —  28,  12 

16  iDquietasü  ^  muötos  6  26'  muotos  a  34" 


mutos  e  31"  muotheftt  f  39*  mAtotist  27 

0  239"  —  28,  15  28 

Coartor  iniraiig&<^    a  35'   6  26'  c  31"  29 

miranget  f  39'  iDiraDgest&  d  52"  mich-  30 

angistit    e  221"'   inic"aDgest  p  222'  31 

wirdepidwDgin  o  239"  —  28, 15  32 

Pascualem  ?    uitulam   vasalchalp    (  26'  33 

c  31"  uasal  chalp  d  52"  /'39'  uasil-  34 

cbalp  e  221"'  ;  1 10'  vasilchalp  o  239"  35 

Taselchalp  t  6"  uasel  cbalb  p  222'  —  36 

28, 24  37 

ExcutisBs  arretiat^  a  35'  —  30,  8  38 

Erupimus  xzqxbmbmfsd  a35' —  30,14  39 

Hinauit  menita  9  110'  iD»ati  i  6"  treib  40 

t  menita  l  31  menete  1:  traip  m  18'  41 

ireip  n  18"  —  30, 20  [c?u]  42 


CIV 
Clm.  19440. 


17  Grandevaa  kfdkgfnfr  ^o  403  —  4, 18  [cm] 

18  Foetas  zxhtkgp  i^  403  —  6,  7  [cm] 

19  Ariolus  anabetari.  gougila  ^^  405 

20  Sarculiim  craba  407  —  13,  20  [cm] 

21  Denciumi3  kbbblpn^«  407  —   13,  21 

22  [cm.  ex] 

23  Turbauit  gkrtb  i^  407  —  14,  29  [cm} 

24  Ariolandi  bnbpftfs  1«  408  —  15, 23  [cm] 
26  Lipidissimos  i?  slfttf  i9  409  —  17,40  [au] 
26  Agebat  gktrxpchi»  409  —  18,  5  [au] 


In  typanis^o  hbrphxn^i  409  —  18,  6  43 

[cm]  [10  44 

PropheUuit^s  ehfdk .  .pta^s  409  —  18,  45 

Cauere  aubrtfn^«  410  —  18,  15  [cm]    46 

Apparitores  knchnft  tb^»  4IO  —  19, 14  47 

[cm]  48 

Gradu  scrkte  26  410  —  20,  3  [cm]  49 

Abruptiflsimafi  stfchplstpl^?  412  —  24,3  50 

[xcvni.  cm]  51 

Credidit  gArpatb^s  413  —  27,  12  [cm]  52 


^  getiotta  übergesehrieben  a         *  Expaut  p         *  beide  worte  Hbergeschrieben  a 
4  pitragi  iibergeeehrieben  a      ^  die  gl  in  befo  nach  404,  53        '  iiiiraog&  übergeeehrieben  a 

^  Pascoale  bcd        *  arretifit  übergeschrieben  a       '  xxqxbmbmÜB  übergesehrieben  o,  dh, 
nzqnamames  *^  kfdkgfnfr  übergeschrieben^  dh.  kedigener         "  zxhtkgp  übergeschrieben^ 

dh,   zohtigo;   gp  ftut  erloschen  '*  beide  werte  übergeschrieben,-  nach  gougila  ist  ab- 

geschnitten,   l  goDgilari.    die  werte  Com  balaam  ariolus  finden  sieh  nicht  in  Fulg,  und 
werden  dem  commentar  angehören         "  L  Trideotiam.    tridentum  Fulg.  "  dh.  kabaloa 

'B  dh.  girta        >*  dh.  anapetes  "  limpidissimos  f'ulg.        '•  dh.  slette  —  siebte 

••  dh.  gilruoeh        *®  /.  t^pants        **  dh,  harphun        *'  pjpph&aü  hs.  prophetabat  Fulg. 
«  cbfdk..pta]  zwischen  k  und  p  undeutlicher  buchsiabe,  wol  1  aus  n  carr,,  fl/*o  »=  cbedilota 

»*  dh.  Duarteo         *»  dh.  incbnctU  —  iDchnehta         *•  scrkte  übergeschrieben,  dh,  scrilc 

^  wol  für  stfcbplpstpn  dh,  stccholoston  verschrieben        *•  dh.  getroata 


Digitized  by 


Google 


406  B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 

Oi.  —  Btbl  1.  2.  5.  7.     Mv.  350.     Sb.     Tg.  5.  —  Id.  352.  353 


1  (lugilcr)  largiler  heizzo^  9**  —  1,  10 

2  (üetera)  sceltun  10**  —  2, 3  [cm.  cvi] 

3  (Cardines)  festi  10*»  —  2,  8 

4  (Mclior)  oparoro  18**  —  9,  2 

5  (FoFDicem)  .i.  suipogon  29'  —  15,12 

6  [ein.  cviL  cix] 

7  (Cauere)  mkden  ^  35'  —  18, 15  [xcvni] 


cv 

Clm.  9534. 

(Contribulibus)  .i.  kipurun  38*  —  20,  6  l» 
[ein.  cxii]  20 

(Areas)  .i.  houasleti  42*  —  23, 1  [cm]  21 
(Milibus)  millun  43'  —  23,  23  22 

(Oram)  ort  44'  —  24,  5  [xcix.  ciii]         23 
(Auersus^  est  eos)  leidota   sea  46'  —  24 
25,  14  25 

(Perdix)  repbuon  48**  —  26, 20  [c.  cm]  26 


CVI^ 


a  «=  Clm.  18140.     6  =  Cbn.  19440. 
Ytndob.  2732.    e  -»  Codex  Gotwic.  103 
A  =  Clm.  22201. 

8  Vetera  *  sceltun  b  295  —  2,  3  [cm.  cv] 

9  Se  locauerunl  ^  sihfarsaztvn  b  295   sih- 

10  fersaztun  a  107'  kistattYnsih  b  296  — 

11  2,  5  [xcviii.  c.  ci.  CIL  cm] 

12  Famelici  ^  hungaren^'ta  a  107'  hungu- 

13  runte  b  296  —  2,  5  [vgl.  n.  xcvm] 


c  —  Codex  Vindob.  2723.     d  =  Codex 
f  —  Clm.  13002.    g  «=  Clm.  14689. 
1  =  Clm.  17403. 

Conlicescent  ^  suintent  a  107'  e  54'  27 
d  6V  g  44'  suuintent  b  295  suinten  28 
e  70**  swinent  f  224**'  swigent  t  228**  29 
giswigint  h  245*^  gisuviftent  b  296  —  30 
2,9  31 


PROLOGUS 

14  Supputatio  zala  27  [cm] 

15  Coniectorem  warsage  27 

LIBER  PRIMUS  REGUM 
leFuscinula»  crouwel  27    —2,13    [in. 

17  xcvm.  cni.  ex.  cxn.  vgl.  cix] 

18  Paneflca  i»  beckersa  pistrix  27  —  8,  13 


cvn*. 

Codex  Oxomensis  Jun.  83. 

Fornix   Iriumphalis^^    erat  arcus   sicut  32 


in  edificiis  fieri  solet  in  plateis  pro  33 
signo  triumpbi  constitutus  in  quo  34 
scribebantur  gesta  uictoris  siugboge  35 
28  —  15, 12  [cm.  er.  cix]  36 

Hinauit  menede  uel  dreif  29  —  30,  20  37 
[cm]  38 


•  heizzo   iibergescfiriehen.     largiter   Fulg.  '  dh.  miden,   dahinter   scheint   etwas 

erloschen  «  ayersatus  f^ulg,,  vgl  FercelL  2,  292'         *  diese  glossen  in  den  CanHeis  im 

anhang  der  Psabnen         *  von  »weiter  hand  über  406,  27  6         >  über  406,  27  von  zweiter 
hand  b  295»  am  rande  b  296         ^  am  rande  b         ^  am  rande  b  296.    Gontiscescent  a  Con- 
ticisceot  e.    die  reihen  folge  dieser  gll.  in  a  ist:  Famelici.  Contiscescent.  Se  locauerunt 
>  fascinulam  Fulg.        ^®  panificas  Fulg.        *>  fornicem  triarophalem  Fulg, 
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Bibl  2.  —  D.  n.  171.  172.  —  Pt.  (Germ.  22,  393),    Sg.  892.  (Hatt.  1,  246.  247) 


CVIII 
Clm.  19440. 


1  Ocreas  peinpga^  103  —  17,  6  [ii.  in. 

2  xcvm.  cm.  cix.  ex.  ccccxciv*] 

3  Inpingebat  fiel  104  —  21,  13 

4  Abegit  . . .  i.  abstraxit  l  expellh  l  mi- 

5  nauit  treip  105  —  23,  5 


(lo  fasciculo  uiuentiuin)  Fasciculo  ^  ka-  21 
puntan.  incalere.'  inpurdi  105  —  22 
25, 29  23 

Perdix.  auis  similis  colore  pico  spehte  24 
ut  bebera  105  —  26,  20  25 


CIX 


a  ««  Codex  Carobruh.  SPetri, 

PROLOGÜS 

.i.    raliri    a  65" 


6  Conieclorem    .i.    raliri    a  65"    ratiri* 

7  h  29 

ÜBER  PRIMUS  REGIH 

8  Cacabu8^   et   cucuma    cobcma   a  65*^^^ 

9  ocohma  «  6  29  —  2,  14  [cm] 

10  Fuscinula  crauuuil  a  65**'  ronuel  6  29  — 

11  2,  14  [vgl.  m.  xcvm.  cm.  cvii.  ex.  cxii] 

12  Fenus^    vüeddi»    a  65**'    W^ddi    b  30 

13  —  2,  20 

14  Extales  grozdann  a  65***  —  5, 9  [cm.  ex] 

15  Capselh^  capsilin  ^^  a  65*"^  capselin  633 

16  —  6,  8 

17  SisUrti^.^^  proprio  sunt  naatarum.  dict^. 

18  quod    sinl    autij.   malaba    l    dasga  ^< 

19  (raalacba.  1:.  das^  ()  a  65^'  6  30  — 

20  9,  7  [cra.  vgl.  c] 


—  Cod£iB  SGaUi  292. 

Sarculum  g6t  isarn  ^^  a  65^'  g£i$an  h  30  26 

—  13,  20  [II.  ex]  27 

Tridens  i*  greife  a  65"*'  greifa  ^^  b  ZO  —  28 

13, 21  29 

Fornix  1»  suiboga  a  65^*  —  15, 12  fem.  30 

'  ev.  cvu]  31 

Cubilus  17  clafdra  i»  a  65^'  6  31  —  17, 4  32 

Palmus  19  munt^o  a  65"**  6  31  —  17,4  33 

[cm.  ex]  34 

Ocrea^i  beinbirga^^    a  65^^  b^inbfrega  35 

(31  —  17,  6  [u.  m.  xcvm.  ein.  cvm.  36 

ex.  ececxeiv*]  37 

Licetorium  ^3  mitlul  a  65*'*  631  —  17,7  38 

[ii.  III.  ei.  cm.  ex.  cxn]  39 

Pormella  ^^  casei  forioizzi  ^^  a  65^*   —  40 

17,  18  41 


^  die  gössen  aufser  der  vierten  iibergesckriehen,  peinpga  von  zweiter  hand  *  diese 
gL  oben  am  rande  *  caler  subst  %u  calesaa  ^  ratiri  übergeschrieben  b  ^  cacabom 
Fulg,  '  ocohma  übergeeckrieben  b  ^  foeaore  f^ulg.  *  im  context  a  *  die  gl,  in 
ab  am  sekluue  von  Regum  i.    Capsella,  dann  rasur  b   capaellam  Fulg.  '®  im  context  a 

"  gitarciis  Fulg,  *'  beide  gü.  im  context  a  *'  im  context  a  ^*  trideatum 

Vulg,         "  greifa  übergeeckrieben  b         ^*  fornicem  Fulg,         "  cobitoram  f'ulg.         ^^  im 
context  a        *•  palmi  Fulg,        **  im  context  a        *»  ocreas  Fulg,        **  im  context  a 
**  Ucitoriiim  b  liciatorium  Fulg.       **  formeilas  Fulg.       **  Graff  4,  695  echlägt  formizzi  vor 
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408                   B.  Glossen  Zu  Dbn  EinzBLifEii  Biblischen  Büchern 
Rf,  (Germ.  11,  59).  —  Pb.  1.  (Germ.  8,  387) 

Codex  Carokruh.  Äug,  ic. 


1  (105*)  Fuscinula^  chrauuil  —  2,  13  [iii. 

2  XGViii.  CHI.  cTii.  cm.  vgl,  cix] 

3  Fenore  aDÜehane  —  2,  20 

4  Placari  kihuldit  uuesan  —  2,  25 

5  Ignobiles  unadillicbe  —  2,  30  [vgl  cxii] 

6  Extales  drozdarama  —  5,  9  [vgl  cm.  cix] 

7  Reditus*  urkift  —  8,  15  [iij 

8  (105^)  Subsiste  kistuUi  —  9,  27  [ii] 

9  Laguena  ^  chniac  haothabobter  —  10,  3 

10  Dissimulabat  tarnta  —  10, 27   [vgl  cm] 

11  Magnifica  michiltati  —  12,  24 

12  Ligonem  seh  —  13,  20  [cm] 

13  Sarculum  latisan  —  13,  20  [if.  cix] 

14  Uomer^  uuaganso  —  13,  21  [cm  zu  20] 

15  Tridens  &  kabala  —  l3,  21  [cm.  ciy] 

16  Scopolus«  fluah  —  14,  4 

17  Preruplum'^  hamalscorrun  —  14,  4 

18  Retractio  ^  uuidarzuc  —  14,  39  [cm] 

19  Retractatio  ^  auidartrahta  —  14, 39  [ii] 

20  Triumphalem  sigiruamlicha  —  15, 12  [ii] 

21  Refocilabatur  kilabot  uuard  —  16,  23 

22  [cm] 


Palmus  d  muot  —  17,  4  [cm.  ax]  24 

Amatai<>  giangilotlu  ^  ^  —  17,5  25 

Ocreas  peioperga  —  17,  6  [n.  m.  xcvm.  26 

cm.  c?iii.  CIX.  ccccxciv*]  27 

Liciatorium  miUuli  —  17,  7  [ii.  iii.  ci.  28 

cm.  CIX.  cxii]  29 

Ephi  poientiis  pigufli  —  17,  17  30 

Caaso  famissera  ^^  —  19,  10  [ii]  31 

Carduus  ^^  ceisala  32 

Curiosius  ruahlihor  —  23,  22  [cm]  33 
Ibix^^  steingeiz    —   24,  3    [xcvm.  a.  34 

cm.  cxii]  35 

Increuerunt  aruuohsun  —  25,  10  [cm.  36 

cxii]  37 

Rotabitur  uuimit  —  25,  29  [cul  cxii]  38 
SiDgulium  fnascazzen  —  25,  31  [u.  cm.  39 

vgl  cxii]  40 

Scrupulum  pisiunigi  —  25,  31  [n]  41 
Eraserit   arscurri   —   28,  9    [cm.  vgl  42 

xcYm]  43 

loposuisti  Ingunni  —  28,  12  44 


CXI 

Codex  Parisinus  2685  f.  52*. 
23  Sitarcis.'^    in   quibus   cibus  ^"^    portant   ids.  fecisiun  ^^  —  9,  7 


1  fuscinulam  Fulg,        *  redditas  Fulg.         '  lagenam  ^ulg,        ^  yomeram  f^ulf. 
'  IrideDtum  Fulg,       "  scopuli  Fulg.        ^  praerapU  f^ulg,        *  die  Fulg,  schwankt  zunsehen 
retractione  und  retraclatione        *  palmi  rulf^,         '®  squamata  Fulg.        >>  giaogilotlu]  I  auf 
ratur        <*  polentae  Fulg,        ''  farmissera]  da»  letzte  a  au*  0  corr.        ^*  Garduus  nur  in 
Regum  lY  und  ParaHpp,  n 
fselels  EttmiiUer  333 


"  ibicibas  Fu!g,        »•  aitarcüs  Fulg.        "  /.  cibos        "  age. 
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cxn* 

Codex  CaroUrvh.  Aug.  ic. 


i  (84«)  Emula  ella  —  1,  6  [n.  cm]    [1, 10 

2  ( 84^)  Flens  ^  largiter  uuöafanti  milüihho — 

3  Uox  penitus  stimna  karo  —  1,  13 

4  Usque  quo  ebria  eris  uuia  lange  ubar- 

5  tniDchaniu  piat  —  1,  14 

6  Quo  mades  :::::  demo  dhu  pist  uba- 

7  trunchan  —  1^  14  [ein] 

8  Circulum  dierum  reif  tage  —  1,  20 

9  In  uiittlo  trimo^  in  cbalbire  driiarigemo 

10  —  1,  24 

11  Adcommodatua  3  domino  xua  fariihanaz^ 

12  rublioe  —  1,  28  [vgl  cxui] 

13  Fuscinubm   tridentem  cbrouuil    uuera- 

14  uantao  —  2,  13  [lu.  xcvni.  cm.  c?n. 

15  ex.  vgL  Gix] 

16  In  lebetem  in  uuere  —  2,  14 

17  Sitte  in  cac^bum  edo  in  cheziile  —  2^  14 

18  Adolerent  pleruzzun  —  2,  15 

19  Ephod  lineo  bemide  lininemo  edo  euuart- 

20  tullibhemo  kiouante  —  2,  18 

21  Calce  abicilia^  in    ente    ir  faniueraffat 

22  —  2,  29 

23  Ignobiles  unadales  —  2,  30  [vgL  ex] 

24  Emulum  tuum  elian  dinan  —  2,  32 

25  Timient  chlingant  —  3,  11 

26  Non  expietur  nist  kafuribit  —  3,  14 

27  Inito    cerUmine^^    inkunnanemo    strite 

28  —  4,  2 

29  Terga    uerüt   iarael    rucki    cberta   iart 

30  —  4,  2 

31  Paasim  per  agroa  ateifpbim  dunib  a^hara 

32  —  4,2 

33  Peditum  fendeono  —  4,  10 


Grandeuus  alt^r  —  4,  18  34 

Animaduertit  farnimit  —  4,  20  35 

Due  palme  zo  palma  —  5,  4  36 

(69*)  Demolitus  est  eos  arstorranti  uuas  37 

8i<{  —  5,  6  38 

Et  percussit  in  secretiori  parte  natium  ^  39 

inti  sluac  %if^  in  dera  tauganor+  balbo  40 

arspello »  —  5,  6  [cni]  41 

Prominentes  extales  eorum  Inakenti  in-  42 

nadoli^  iro  —  5,  9  43 

Peruerteruntiadiciummisaaebqrtonsuana  44 

—  8,3  45 
In  capseilam  in  c^eifs5  —  6,  8  [vgL  cxi?]  46 
In  directum  in  ribti  —  6,  12  47 
Auseruntque  aquam  inti  scuafun  nuazzar  48 

—  7,  6  49 
Fragore  kipruhti  —  7, 10  50 
Cesi  sunt  kislagane  uuarun  —  7,  10  51 
Maiores  natu  furistun  dera  kipurti — 8, 4  52 
Equites    precursorea  i<^    qnadrigarumii  53 

rohs  foralouffono  cbanznu'gano — 8, 1 1  54 
Aratores  agrorum  eriun  acbaro  —  8, 12  55 
Fabros  armorum  et  curruum  smida  uua-  56 

fano  inti  cbanzuuagano  —  8, 12  57 
Uttguenlarias  salbanin  —  8,  13  [cm]  58 
Et  focarias  et  panificas  inti  flureitilun  59 

inti  pro^'tpechilun  —  8,  13  60 

Et  uinearum  reditos  addecimabat  ^^  inti  61 

uttincartono  kelt  man  kitecbamota  —  62 

8,  15  [u.  c]  63 
Ab  bumero  et  sursum  eminebat  i'  fona  64 

ahsalu   inti   uffartson  fora  lineta  —  65 

9,  2  [ii]  66 


>  davor  IN  REGÜ  randscMft  2  hand        *  Titulis  tribiis  f^ulg,        *  commodatuB  f^ulg. 
4  farlihanas]  M  au$  h  oder  b  eorr.        "  abiedstis  Fulff,       *  inito  antem  cert.  Fulg, 
^  natiQ  %usat%  2  Kand         *  snpello]  p  aus  b  earr.         *  auf  fol  W  widerhokn  sieh  die 
gloutn  prominentes  laakente,  extales  innidoli,  eingeschoben  in  die  glossen  %u  Esaias        ^^  et 
praecaraores  Fulg,  ^^  quadrigarh]  das  %weit4  ^  aus  o  eorr,  "  reditas  addecimabit 

yuig,       **  aeminebai]  ae  mit  rasur  aus  &  eorr. 
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B.   GL08SB1V  Zu   D£N   EINZELNEN   BIBLI8GBEN  BOCHERN 


Rb.  506.  507.  508 


1  Uir  nobilis  comman  adales  —  9,  6 

2  Sportulam  non  habemus  miatun  ni  eiga- 

3  mes  —  9,  7 

4  In  sitarciis  nostris  in  chiuUom  unsarem 

5  —  9,  7  [u.  c] 

6  Pars  stateris  teil  des  chuazzes  ^  —  9,  8 

7  Consulere  deum  kiantfrogon  ^  col  —  9,  9 
S  Cliuum  ciuitatis  Stechali  dera  puragi  — 9,1 1 
9  (69*')  Commessurus  est  populus  ezzanter 

10      ist  liut  —  9,  13 

1t  Numquid  non  filius  iemini  ego  som  ist 

12  uuan  nolas  chind  unchunnes  ih  pim 

13  —  9,  21 

14  De  industria  fona  uuizzantbeiti ' —  9,24 

15  Subsiste  paulisper  untarstant  luzzil  — 

16  9,  27 

17  Descendencium   de  excelso  znidar^  sti- 

18  gantero  fona  dera  heilagun  steü  — 

19  10, 5 

20  Insiliet  in  te  scrichit  in  dih  ^  —  10,  6 

21  Cuneus  foich  —  10,  10 

22  Adplicuit  zua  kifiald  —  10,  21 

23  Consu^'^erunt  kiantfragotan  <^  —  10,  22 

24  Certe  (10,  24)  foederatos   cauuisso  ka- 

25  uuaare  —  11, 1 

26  Insilttit  ana  kiscriehta  —  11,  6 

27  Inuasit  ana  farkianc  —  11,  7 

28  Cum  incaluerit  sol  denne  arheizzet  sunna 

29  —  11,9 

30  Dom  incalesceret  dies  denne  aniuaramfi 

31  tac  —  11,  11 

32  Conuersatus  lebenter  —  12,  2 

33  Exasperaueritis  (12,  14. 15)  a  tergo  do- 

34  mini  ir  ki^arindat  fona  rucke  truhtines 

35  —  12,  20 

36  Equituro  et  reliquum  uulgus  rosso  inti 

37  daz  andar  smalafirihi  —  13,  5 

38  Hetati sunt  heiiberagonte uuarun  —  13, 5 


In  arto  sitos ''   in   kaduuinge   kalekene  39 

—  13,  6  40 
In  galgal  iuxta  placitum  pi  dinge  —  1 3, 7. 8  41 
Dilapsusque  est  populus  inti  pislifph^er  42 

uuard  liut  —  13, 8  43 

Dilaberetur  uuari  pislifphit  —  13,  11  44 
Tres  cunei  driu  folch  —  13,  17  45 

(70*)  Retunse  uuidarpluaniu  —  13,21  [n]  46 
Trans  locum  illum  pi  dera  steti  —  14, 1  47 
Dencium  scopuli  hinc  inde  prenipti  seni  48 

dero  felisono  binont  inti  enont  fora  49 

kiprobbane  —  14,  4  50 

Reptans  manibus  chriuanti  hantum  —  51 

14,13  52 

Quam  par  boum  daz   kanozzid  ohsono  53 

—  14, 14  54 
Cerlaminis  adplicuit  des  st'ites  zua  ki-  55 

fiald  —  14,  20.  26  56 

Uidistis  ipsi  quia  inluminati  sunt  oculi  57 

mei  kisahunt  ir  selbnn  danta  inl^uhtiu  58 

sint  ougun  miniu  —  14,  29  59 

Consulit^  saul  kiriat  saul  —  14,  37  60 
Da  indicium  kip^  anauualtida  —  14,41  61 
Haec  faci'£mihi  dominus  to  et  baec  addat  62 

deiso  tue  mir  truhtin  inti  deiso  zua  63 

oubo  —  14,  44  64 

Fornicem  triumpbalem  pogun  sionumph-  65 

lifaban  —  15, 12  [ii.  cm]  66 

Ariolandi  ^^   est   za   anapetonne  ist  —  67 

15, 23  68 

Speculatores  contrahe  q^iofaani  zisamane  69 

ziuh  —  14,  16.  19  70 

Oblatus  est  ei  prunganer  uuard  imu  —  71 

15,  32  72 

Sicine  separat  ^^  horsco  sceide —  15,32  73 
Et  directus  Spiritus  domini  in  dauid  inti  74 

kirihter  uuard   atum  truhtines  in  dd  75 

—  16, 13  76 


>  chuazzes]  a  atu  e  eorr.  '  kiantfrogon]  i  in  q  hineingeiohrieben         *  nach 

unizzantheiti  ut  untarstant  luzzil  atitradiert         *  :nidar]  d  autradiert         >  dih]  di  om  te 
eorr,      "  kiantfragoton]  das  erste  o  aus  offenem  a  corr,      ^  positos  Fulg^  vgl  Vere.  2, 233^ 
•  coBstiluit /^ii^gr.      '  ^her  dem  p  von  kip  ein  senkrechter  strich      >^  dtwFuIg^,      ^^  AmoUiidi] 
R  mit  rasur  aus  einem  andern  buehttaben  corr.        *'  separat]  das  erste  a  aus  e  corr,  2  hsmd 
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Rb.  508.  509 


1  Etrefodlabatar  ^     inti    archuicla  >    — 
t      10,  23 

3  Spanns  UBchiinnes  edo  hsardianDes  — 

4  17,4 

6  Et  lurica  amaU'  inti  bruDiia  tinffa  — 

6  17,  5  [t;^  u] 

7  Liciatorium  mittulli  —  17,  7  [n.  in.  ci. 

8  cm.   OBL.   €X] 

9  Falangas  managt «  —  17,  8 

10  Oephi  ^  polenta  ^  Bemalun  —  17, 17 

11  Formellas  caaei  piUdi  chaaes  —  17, 18 

12  Numquid  non  uerbnm  est  (17,  29)  non 

13  Goncidat  cor  ist  uoan  nist  nuort  ni 

14  kifalle  heraa  —  17,  32 

15  (70^)   LimpidisBimas    hpides    luttristun 

16  steina  —  17,  40 

17  Id  peram  pastoralem  in   cbiullun  birt- 
IS      libha  —  17,  40 

19  Uiuit  anima  tua  rex  si  noiii  lebeft  s^la 

20  diniu  chuni"c  ni  tt"eiz  —  17,  55 

21  Tennis  dbannem  —  18,  23 

22  Sponsalia  prautliho  keba  —  18,  25 

23  Lecebre''  factum  est  muasziciiho   kitan 

24  ist  —  18,  30 

25  Cassa  9  uulnere  perlata  est  in  parietem 

26  italer  in  uuntun   prungan  uuard  in 

27  nnant  —  19,  10 

28  Apparitores  Crummante  —  19,  14 

29  Quin  immo  uiuit  dominus  et  uiuit  ani- 

30  ma  tua  ibu  daz  andar  ]eb&  (rubtin 

31  leb&  s^la  diniu  —  20,  3 

32  Contribulibus  kipuroom  —  20,  6  [cm.  gt] 

33  Uel  perendi»  edo  demo  ^ririn  take  — 

34  20,  12 

35  Pepigit  ergo  kisazta  auur  edo  kiuuaarta 

36  —  20,  16 

37  Et  iaciam  quasi  exercens  me   ad  sgnü 


intuuirafu  samaso  frummanti  mib  za  38 

zei^'bane  —  20,  20  89 

Uirum  idtro  rapientis  pi  selbuuillin  ne-  40 

manti  —  20,30  41 

Ignominiose  matris  tue  scanta  dera  dinera  42 

muater  —  20,  30  43 

Qui  uergebat  ad  austrum  daz  nuas  U-  44 

Charit  za  sundari  —  20,  41  45 

Nam   et  pueris   condixi  >  kiuuisso   ioh  46 

chebtum  kisazta  ^  21,  2  47 

In  illum  et  illum  locum  in  dia  intin  dia  48 

stat  —  21,  2  49 

Et  fuerunt  uasa  puerorum  sancta  inti  50 

uuarun  faz  ebehto  uuibiu  —  21,  5  51 
Potentissimus  (21,  7)  urguebat  der  mabti*  52 

gosto  peitta  —  21,  8  53 

An  desunt  nobis  furiosi  edo  uuan  sint  54 

uns  uuuatente  —  21,  15  55 

(71*)  Aul  desidero  epbilemnicos  ^o  edo  56 

ih  lustidom  uuinnante  —  21,  15  57 
Dauid  in  presidio  dd  in  uest  —  22,  4  58 

[vgl  cm]  59 

In  nemon^  in  uualde  —  22,  6  60 

Filii  iemini  centuriones  chind  unchunnes  61 

des  zebanzoherostin  —  22,  7  62 

Quoniam  coniurastis  danta  kisuuarut  ^do  63 

kibantreibtot  —  22,  8  64 

Inierit  inkinnit  —  22,  8  65 

Gybaria  dedit  ei  nest  kap  imu  —  22, 10  66 
Num  bodie  cepi  consulere  ist  uüan  biut  67 

pikan^^  antfragon  —  22,  15  68 

Adplica  epbod  zua  kitua  ^uuarttuamlibbaz  69 

kiuuati  —  23,  9  70 

Uagabantur  incerti  caugarotu  unkiuuisse  7i 

—  23,  13  72 
In  monte  oppago  i>  in  perake  didiemo  73 

—  23,  14  74 


*  refodlabatnr]  das  erste  a  am  e  carr.  2  kand  *  archuicta]  der  erste  %ug  des  u  aus 
i  eorr,  '  sqnamata  Fulg.  ^  vor  managi  steht  falangas  von  2  hand  *  oephi]  o  susat» 
2  hand  *  polentae  Fulf^,  ^  cclebre  Fulg^,  '  citmoTulg.  *  unter  nam — coodixi 
dieselben  worte  ausradiert,  weil  He  %u  tief  urUer  die  »eile  geraten  waren  >®  über  diese 
der  Fulg,  fehlende  gl.  vgl   FereelL  2,280'  (an  desidero)  *'  pikan]  i  aus  c  eorr, 

"  oppago]  g  eorr,  aus  t  2  hand,    opaco  Fulg, 
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B.   GL088BIV  Zu  DkN   EwZBLNEIf  BlBUSCHEN   BüCHERIf 


Rb.  509.  510 


1  Porro  dauid  (23, 15)  latiUt  kiuuuso  da- 

2  uid  midit  —  23,  19 

3  Quod  calide  insidier   ei   daz   listigo   si 

4  kilagot  imu  —  23,  22 

5  Latibula  in  kaperagum  —  23,  23 

6  In  campestribus  in  fraiiildim  —  23,  24 

7  In  modum  corone  in  mez  dera  unbi^^- 

8  fangani  —  23,  26 

9  Super  abruptissimas  petras  obiri  fona 

10  stecbalem  steinum  —  24,  3 

11  Que  solis  iuicibusperui»  sunt  dhie  einem 

12  steinkeizzim  ^  duruhuuega  sint  —  24, 3 

13  [xGvin.  Gl.  cm.  ex] 

14  Oram  damidis  säum  des  lachanes  —  24, 5 

15  Animaduer'^te  2  far:nemat  —  24, 12 

16  Uindicasti '  hodie  que  feceris  mihi  bona 

17  kiracbi  hiutö  dei  cuatiu  d^ei  ^  du  mir 

18  tati  —  24,  19 

19  Hodie  increuerunt  hiulö  aruuuabsun  — 

20  25,  10  [cm.  Gx] 

21  Ad  sarcinas  zi  kaziuke  ed  zi  saumum^ 

22  —  25,  13 

23  (71^)  Auersus^  est  arch^rter  uuard  — 

24  25,  14 

25  Sata  polente  satilun  dera  semalun  — 

26  25,  18 

27  Centum  ligaturas   uue<^  passe  zebanzo 

28  kipuntalino  uuinperro  rifero  —  25, 18 

29  llassas  caricarum   teikinnu  figono  '^  — 

30  25,  18  [c.  Gin] 


Rotabitur  quasi  in  impetu  et  circule  ^  31 
funde  uuiriuit  samaso  in  anaferti  inti  32 
an  reife  dera  sHngun  —  25,29  33 
[cm.  GX]  34 

In  singultum  et  in  scnipulum  in  bes*  35 
kazan  inti  soragun  —  25,  31  [vgl.  36 
u.  cm.  Gx]  37 

Pedeseque  eins  peinseico  sin  —  25, 42  38 

Scyphum  aque  stous  der  uuazares  —  39 
26,11  40 

Qui  pbitones  in  uentrem  habebant  ^  41 
d^ie  uuizzac  atu  in  uuambu  hebiton  42 

—  28,  3  43 
Uabitum  suum  kiuuati  sinaz  —  28,  8  44 
Tandem  audita   uoce  eorum  zi  iunkist  45 

kibortera  stimma  im  —  28,  23  46 

Uitulum    pasGuaiem   chalp   kifuataz   —  47 

28,  24  48 

Satrapai^  (29,  6)  adplicauit  baubitman  49 

zua  kiteta  —  30,  7  50 

Et  duas  legaturas  ^^  uue  passe  inti  zuuei  51 

kipuntili  uuinperro  riferu  —  30,  12  52 
Refocilatus   est  kichuuichter  uuard  —  53 

30,  12  54 

Ad  austraiem  partem  i^  za  sundarhalbun  55 

—  30, 14  56 
Euagina  gladium  ^^  arziuh  uuafan  —  3 1, 4  57 
Uidelicet  (31, 5)  cadauer  saui  kiuuisso  58 

hreh  saulus  —  31, 12  59 


^  Bteinkeizzim]  das  erste  z  aus  s  eorr,  *  Animaduerute  eorr,  2  hand,  animadTerte  Fulg', 
*  et  tu  indicasti  Fulg.  d*>ei  Ubergeschr.  *  saumiiiii]  a  aus  o  eorr.  *  aversatiu  yulg.j 
vgl  FereelL  2, 292'  *  nue}  das  erste  a  eorr.  at»  a  2  hand  "*  foL  W  ist  die  glosse  cari- 
carum figooo  als  reminiseen»  an  unsere  stelle  nach  Dussam  teigimia  «ti  Es.  38,  21  ^nge- 
schoben  '  circule]  e  aus  i  eorr.  *  über  diese  der  Fulg.  fehlenden  worte  ngl.  FerceU. 
2,  301*  (iD  Tentre)  ^^  aalrapis  Fulg.  i^  ligaturas  Fu^.  ^*  plagam  Fulg. 

''  nach  gladium  rasur  von  uidelic&,  die  sieh  bis  unter  das  folgende  ar  erstreckt 
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CXII».  CXin*.  CXIV  Zü  Regüm  I                               413 
Ja.  190.  —  a.  14,500         

cxin* 

Codix  Oxonie$ms  Jun.  25. 


1(177')  Angebant^   uuizziDOton  —   1,6     (178*)    Acommodalufl '    fariiuuaner   —   8 
2  De^ere^  fardheuui  —  1,  14  [n.  vgl  cm]         1,  28  [vgl.  cxii]  9 

o  llailia   fiihfia   1     1d 


3  Madis  fuhtis  —  1,  14 


CXIV 

Codex  Wirziburg.  Mp.  th.  f.  18. 

4  (Rdeuet)  gilihle  8*  —  6,  5  (Tres  cunei)   uueki  drioscara^  15^  —  10 

5  (Capsdiam)  kabaa  8*  —  6,  8  [vgl.  cxn]  13,  17                                                 ll 

6  (FVagore)  crab  ^  9*  —  7,  10  Dixit  autem  quad  auor  37^  —  30,  23    12 

7  (Dieentes  !^)  acriggenU  11*"  —  10,2  Non  nein  —  30,  23                               13 

Facietis  tout  37**  —  30,  23  14 

'  angebat  Fulg.         *  digere  Fulg.        '  eommodatus  f^ul§^,        *  nach  crah  ist  abge- 
scknitUn         ^  dicentqne  Fulg.         *  drioBcara  unter  nneki;  es  sind  %wei  glossierungen 
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414  B.  Glossen  Zu  Dem  Einzelnen  Biblischsn  Büghern 

Pb.  1.  (ßerm.  8,387/).  — l>r<m<*«  15.  C«m.  8,  402.  —  i.  (e«rm.  21,  9).  ÄiW. — 
Sj.  299.  (Hait.  1,  241).   Mf.  12.  (Hait.  1,235).    ffgrm.  1,  114.   Zf.  (Mafmann  97) 


ZU  KEGUM  II 
CXV 

Codex  ParisinuB  2685  f.  53*. 

1  Cinasis  paletarum. ^    de  flcis.    fecerunt     Ligno    lancetito^    sicut   est   biguo   .i.  t6 

2  massas.  et  posueruDt  inter  duas  pale*s         uuidubil  —  23,  7  17 

3  .i.  scufla  —  16,  1  [cx?n]  Polimitarius.  artifex.  uestimentorüm  .i.  18 

serico.  goduuueppi  —  21,  19  [cxxvi]  19 


CXVI 

a  ««  Codex  Fuldensis  Aa  2.    b  «^  Codex  Cürobruh.  Aug.  cgxlvhi. 

4  Et   subneruabit  ^    omnes    iugales    pre-     Olosiricum  ^    goto   uueppi   a  b&^   goto  20 

5  cidit.4   id  est  neruos   hahsna^  equo*         fr  118^  21 

6  rum  a  55*  —  8,  4  [cxyii] 


cxvn 


a  —   Codex  SPauli  xxv  d/82.    b  =-  Codex  Stuttgart,   theol.    et   phil.  foi.  218. 
c  a«  Codex  SGaUi  295.     d  —  Codex  SGatti  9.     e  —  Codex  SGaüi  299.    f  <» 

Codex  Carolsruk.  Aug.  cxxxv. 

7  Id  competis  inkiwikkin  6  29*^  —  1,  20     Pro  nuntio  potiscaf  a  77*  —  4,  10        22 

8  [cxix]  Domatum  obaso  ( 29"^  —  5,  8  [cxix]       23 

9  Fusum  spinnila  a  75*  .i.  spinniium  CoUiridam''  hal  stan^  /  97^  balRan.  t  24 
10  ft29*  —  3,29  [cxix.  cxxiv.  cxxvi.  brecitun  6  29*  —  6,  19  [vgl  cxn.  25 
U       GXXVIl]  cxx]  26 

12  Delicatus  fir  zar  ter  a  77*  —  3,  39  Scurris  .i.  schirnoD^  b  29*  —  6,  20  27 

13  In  conclaui  .i.  io  camera  habentem  pes-         [cxix.  cxxiii]  28 

14  sulum.  sioz  a  77*  Inchamera  d  307     Subneruabit. lo  precidit  neruos.   hahsna  29 

15  —  4,  7  e  96  —  8,  4  [cxvi]  30 

^  massis  palatharum  Fulg.  *  ligno  lanceato  Fulf^,  '  subnerTant  Fuig.  ^  pre- 
cidit] diu  erste  i  au$  e  corr,  a  *  hahsna  iibergetehrieben  a  *  wol  gl,  %u  polimitarias, 
vgl  nr  CXV  "*  Cohliridam]  rasur  von  ?o  /*  '  vgl.  colliridam  healstan  Wright  2, 14\ 
vgl.  18\  105',  crastolla  halsten  Öhhr  284'      *  imcontextb        ^^  snbnervavit  Fulg. 
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CXV.  CXVI.  CIVIL  ClVni.  CXIX  Zu  Rbgch  II  415 

i.  (Germ.  21,9).  BibL  —  Sg.  299.  (Hott.  1,  241).  Btbl  9.  {H^t.  1,229). 
MI.  12.  {Hait.  1,235).  6emi.  1,114.  Z/.  {Mafmann  97).  —  ITn.  863. 
{Hoffmmn  59).  —  ML  1.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diut.  m,  424).  11.  13.  (DitU.  u,  47). 
Mg.  327.    Sb. 

1  A  commenlariis ^  ...  {  cansibri  a  76*     Ptisanas^    uesoa    a  80*    fesW   d  308  21 

2  —  8,  16  [cm]  fesüD  e  157  fesun  b  30*  —   17,  19  12 

3  CoDduxerHDt  giiiieitoii  a  IV  —  10,  6  [cux.  cxxti]  23 

4  HusiUntes.  ^   t  murmuraiites  quitilonda     Stratoria.  ^  tapezia.  {  panchlachin  e  98  24 
6      »  30*  —  12, 19  —  17,  28  [cixm]  25 

6  Serra'  enirn  aega  didtur  «97  —  12,  31     Frixum  cicer  gibro  bino   deuuizon  ar-  26 

7  Ferrata  carpenta  güsinota  imagiDa  a  78*         uunc:^  a  80*''  —  17,  28  [vgl.  cxix]     27 

8  —  12,  31  [n.  t>gl  cm.  cxxyi]  lapetrabis  irdiges  a  82*  —  19, 38  [cm.  28 

9  Sorbitimiculas  ^  . .  •  mAsili  (  30*  mtto-         vgl  ii]  29 
la      aili  c  156  mmaili  .f.  «97  —  13,  6     Poliraitarios «   arabare  b  30*  —  21,  19  30 

11  [vgl  cm]  [cxn]  31 

12  Coniuratio  bi  beiz  ninga  a  79*^  --  15, 12     Cribrans   redinti  a  8b^   d  310    kieziate  32 

13  lofatua  eniuertengittia   .f.   fatuum.  fac        c  159  —  22,  12  33 

14  e  98  erwendengitua  (  30^  —  15,  31       Sicut  teredo  ^^  nabeger  a  W  34 
l(  Inter   duas  pabs^  .i.  scufla  a  80*  —     Optinoit.  t  uicit  widirhabeta  fr  30*  .i.  35 

16  16,  1  [cxfj  auidar  babeta.  uel  qicit /'98*  —  24,4  36 

17  Calcubs  chbiling  b  dO^  —  17,  13  Paracaraximum  ^^  luginare  b  30'  87 


cxvni 

Codex  Vindob.  1761. 
18  Extra  placitum.   extra  concilium.  tagis.  f.  tbinc  145^  *-  20,  5  [cxix] 


CXIX 

a  —  Chn.  18140.  b  —  Codex  Yindob.  2723.  c  *-»  Codex  Fmdo6.  2732. 
d  —  Codex  Gotwie.  103.  e  —  C7tit.  13002.  f^  Clm.  14689.  g  —  Chn.  4606. 
h  ^  Clm.  14584.  i  —  Clm.  6217.  k  -«  Codex  Turic.  {Khenov.  66).  l  «« 
Codex  SMtgart.  herm.  26.     m  «-  Codex  Angdom.  i  4/11.     »  -»  Clm.  22201. 

0  «.  am.  17403. 

19  In  competia  ^^  IngiTuiccun  ^^  a  35^"  ingi-         Tuiccin  6  26*  inguuichin   d  52*"  ing  38 

20  uniecuD  c  32*  ingiuuickun  /39*  ingi-         e  221*"'  0  222""  iDgiwikin  k  32  ingi-  39 

^  ijt«  ^i.  wünschen  414,  U    tinif  12  a  *  liteM  gl  sowie  415,  13.  17  und  37  am 

sehbtsse  b  *  xu  semWt         ^  Sorbitioocuia  ee  *  gl  mu  palathamm        '  Ptbisinas  a 

PthiAinas  d  Pt^anas  c         ?  su  dem  folgenden  Tapetia  Aa6eit  A«.  tmif  Ccn(.  ^em.  258  f.  9' 
ift>  ^/o«M  tusc^  reep,  toscae.     tjflr/.  <tos«  EOmüller  552  i/iuf  bixas  tyaca  Wrigkt%,  126' 
*  /.  anraeix  «nif  gibafaino;  gehört  deavixoD  %u  iheauoD  Oayf  5, 234  ?        *  polymitorii»  f^ulg. 

>®  gl  %u  qoaai  teoerrimns  ligDi  Termicalas  23,  8        ^*  vermiß  ieh  nicht  zu  fixieren 
^  diese  gl  noch  vor  der  Überschrift  Soper  libirm.  11.  f       ^^  iDgiTQiccoo  übergeschrieben  a 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Bibuschen  Büchern 


Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.   (Mafmann  102).  10.   {DM.  in,  424.  425).  11.  13.  {Diui, 

n,47).    Ms.  327.    Sb. 


1  Tvikin  m  18^  iogewikin  1 18*  laden- 

2  gewikken  ^  1 10*   in    den    gewicten  ^ 

3  n  239*"   ingseinkkin   t  6*"   —    1 ,  20 

4  [cxvil] 

5  Aqu^  ductus  Tuazarleiti  a  36*  b  26*  u?a- 

6  zarleiti  c  32*  wazarleite  d  bV"  uuazer- 

7  leita  /'39*  wazzirleita  «221"**  wazzcr- 

8  leit  n  239»»  o  222^^  —  2,  24 

9  Mucro  2  suert  5  a  36*  d  52**  swerl  e  221'*' 

10  n  239**  0  222*  suerth  6  26**  c  32*  — 

11  —2,26 

12  Sletit   inthap&a   a  36*   inthepita    b  26^ 

13  c  32*  inthebiu  d  52^  inthebite  e  221''* 

14  0  222*  inthebilo  n  239"*  —  2,  28 

15  Crepusculo4  tagarote«^  a36*  6  26*'c32* 

16  tagerote  f  39*  tagitie  d  52**  tageroth 

17  0  222'  tagrotb  e  221**'  tagrot  n  239** 

18  tagaroU  A  134**  ür  32  m  18**  tageroti 

19  j  1 1 0**  n  8*  tagroni  i  6**  —  2, 32  [cxxti] 

20  Uade  puridih  (  26**  puridicb  d  52**  pu- 

21  radih  c  32*  pirchdich  e  221***  pirge- 

22  dich    0  222*   purgedich    n  239**    — 

23  3,  16 

24  Intulit  sprab  6  26**  c  32*  d  52**  sprach 

25  e  221**»  n  239**  o  222*  sparh  f  39*  — 

26  3,  17 

27  Fusum  spinnila  (  26**  c  32*  (152**  e  221**' 

28  9  HO**  Ar  32  spinnela  o  222*  spinnula 

29  f  39*   spinnulan  ^    A  134**    spinnilin 

30  1 18*  spillun  m  18**  spinnil  t  6**  fu- 

31  spinele  n  239**  —  3,  29  [cxtii.  cxxiv. 

32  cxxn.  GXXYii] 

33  Ignaui  zagun.  slaffa  ^  a  36*  zagun  b  26** 

34  c  32*  d  52**  /'39*  zagin  e  221**'  zagen 

*  gewicten]  an  und  nach  c  radiert  n 
'  suert  übergeschrieben  a 
Über   dem  folgenden  Spicas  A 


0  222*  zagan  n  239**   —   3,  33  [ii.  3^ 

CXXIv]  S6 

Delicatus  zartliher »  a  36*  c  32*  zart-  3: 
libber  (  26**  zärtlicher  d  52**  e  221^'  3^ 
zertlicher  n  239**  zartelich  o  222*  -  3» 
3,39  M 

Cepit  givran  m  18**  giwan  g  HO**  giw^o  4i 

1  6**  gewan  k  32  gewan  /  18*  —  5,1 4! 
Domatum  ^  Tfnpihuso.  t  opasono  i<^  a  36'  43 

umpihuso.  t  opasooo  6  26**  c  32**  um-  44 
bihuosi  t  obasuoi  /*  39*  opasoDo^i4& 
fi  239**  —  5,  8  [cxni]  4i 

Fistulas  nuosci  (  26**  c  32**  nuoschi  i  bf  C 
nuosche  e221**'  nysche  16**  mischeti 
0  222*  nioska  g  HO**  nuosca  12  l  \V  « 
m  19*  nuisehe  n  239**  ()  Duosci  l » 
dolun  a  36**  —  5,  8  [it.  cxxnr]  5» 

Accepit  13  giavan  b  26**  giuuan  c  if  ^ 
giwan  d  52**  e  221**'  n  239*  0  222^« 

—  5,  13  w 
Fahre  meistarlibo  i4  a  37*  (  26**  meisUr- »» 

lihho  c32**  meisterlicho  li  52^  f^H 

meistirliche  e  221**'  maisterlidi  0  iff  Sl 

meisterlichen  n  239**  —  6,  5  « 

Ad  areami^  houesteti  9  HO*  —  6,6    « 

Calcitrabant  spornotuni^  a  37*  fr  26**  c  Zf  H 

d  52**  e  221**'  spomotin  0  222*  spor-« 

noten  n  239**  spurnoton   k  33  /  IS'  « 

m  19*  spurnotan  A  135*  spurnitea  $< 

HO**  spurnton  /'39*  spvrÜQ  t  6**  —  6,6  * 

TemeriUte  i?  frapaldi  1^  a  37*  fr  26^  c3^^  • 

frapalde    d  52**    frauiipelde    e  221^41 

vrefil.  halde  n  239**  frauelicb  o22f  «T 

—  6,7  tf 


*  dieee  gl,  in  bedeno  nach  der  f^lgmdf^ 
^  Grepuscnlum  g        ^  tagarole  übergeschrieben  a        *  äeki 
'  beide  warte  übergeschrieen  a  '  larÜilier  überff- 

schrieben  a,  das  letzte  r  ofu  ?8  radiert         *  diese  gl.  nach  der  fönenden  bcn,   Hoaatn  • 
*®  beide  Worte  übergesehrieben  a  *^  %}on  anderer  hmnd  n  '*  ddosci]  u  mv  • 

corr.  m       ^>  ^ie  ^/.  in  bedeno  nach  418,6;  ist  sie  etwa  mit  Gepit  416,41  sm  cumbinier«!* 
^*  meistarlibo  übergeschrieben  a,    in  b  steht  das  zweite  i  ganz  dicht  am  h       <*  diese  fi 
in  g  im  1  buche  Regum  zwischen  404,  35  und  38  '*  spomotoo  übergeeehrieben  a 

"  Temeritatem  a,  t<^/.  FercelL  2, 342*        <*  frapaldi  übergeschrieben  a 
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CXIX  Zu  Reguh  n 


417 


mU.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  102). 

48).    Me. 


10.  (Dmt.  in,  425).  11.  13.  (DtW.  n,.47. 
327.    Sb. 


i  Passus  scriti  ^  a  37*  ft  26^  e  Z2^  i  SS/" 

2  fd»  scrile  n  239'  —  6,  13 

3  Armintis.2    preciosis.    t    giziucbaften ' 

4  (giziochaphlen  bd  giziuchapten  c)  a  37* 

5  »  26»^  c  32»»  d  52*  «  221*>  1 18*  giriuc- 

6  hafetea  JIr  33  m  19*  wichhaften  n  239' 

7  —  6,  14 

8  CliDgore^  latoussi^  a  37*  lüUiussi  c  32* 

9  luthnussi  b  26*  lütousse  e  221*'  lut* 
to  nussio  d  52*  lutinussa  ^  /*  39*  lut- 
1  /"     müsse  0  222'  liaUiisside  n  239^  —  6, 1 5 

12  CoUiridam  *  panis  . . .  dicitur  prfekUllb  ^ 

13  rinc.   at   qaä   nos  fiadon«  dicimus^ 

14  •  37*  rinch  6  26*  c  32*  d  52*  e  221** 

15  ^  239*  •  222*  riac  /  39*  —  6,  19 

16  [gxx.  vgl.  cxTu] 

iTAssaUiram«  iq>kzprbtp.i<^  prato^i  a37* 

18  pratQD  b  26*  e  32*  d  52*  /'39*  pratin 

19  e  221*'  ^111*  praten  n  239'  o  222' 

20  spizpratun  { 18*  spispraten  JIr  33  m  19* 

21  —  6,  19  [n.  cxx.  cxxiv.  cxxvi] 

22  Bubalt^  12  carnis  wisintines  fleiskis  ^  1 11* 

23  wisintines  ileisces  k  33  mstünes  fleisces 

24  M  19*  wisintines  { 18*  —  6, 19  [vjß. 

25  CXXIV] 

26Frixam  gfhbrstkti^  giroTptan^^  a  37* 

27  gironptan  c  32*  giruopU  (  26*  giriuptaz 

28  d  52*  giriuptiz  e  221*'  o  222'  giposuz 

29  n  239'  gepachena  ^  111*  gibacbanan 

30  t  33  2 18*  m  19*  —  6,  19  [cxx.  vgl 

31  CXXIV] 


Diseooperiens  ^^  intechent  ^^  a  37*  inte*  32 
cbiDtir  ;111*  indechent  kSZ  inde- 33 
cbenter  1 18*  indedint'  1 6*  indecbenle  34 
ift  19*  intechentiu  (  26*  e  32*  d  52*  35 
intechentu  n  239'  intachter  e  221*'  36 
0  222'  *-  6,  20  37 

De  seurris  scirnun.  spilimannun^''  37*38 
▼ondenschirnon  jf  111*  —  6,  20  fu«  39 
cxvn.  cxxm]  40 

MagDorum^s  heirono^»  a  37*  /*  39*  41 
börrono  e  32*  herrona  d  52*  harren  42 
e  221*'  herren  o  222*  hßrono  6  26*  43 
bcron  n  239'  —  7,  9  44 

In  uirga  uirorum  inhartero  chestigo  ><>  45 
(kestigo  n)  a  37*  b  26*  c  32*  d  52*  46 
n  239^  inhartera  chestiga  f  39*  inher-  47 
tirehestigunge  e  221*'  inhertchesti-  48 
gunmge  o  222'  —  7, 14  49 

In  longinquum^i  piTuri  a  37*  piuvri  50 
b  26*  c  32*  piuuri  d  52*  hinnenfore  51 
^111*  1 18*  hinnanfuri  Ar  33  m  19*  52 
gipurde  n  239'  —  7,  19  53 

Magnalia  wntar  h  135*  wnlan  t  6*  wndar  54 
k  33  TTundar  m  19*  wunder  1 18*  55 
wntiriichiv^  111*  —  7,  2)  56 

Frenum  gidyinc^s  ^  371»  gidoinch  b  26*  57 
giduuindi  e  32*  gidwinch  j^  111*  gidi-  58 
winch  (152*  giduoanc  ^39*  giduvanc^^  59 
e  221*'  gidwanc  0  222'  gepiz  >«  n  239'  60 
—  8,  1  61 


>  scriti  übergeiehr.  a      >  ä6«i>  dte  der  FulgaU  fehlenden  warte  percatiebai  in  organig 
armigaüe  vgl  Fereell.  2, 345'.  Armaiaiis  bd      '  preciosis.  1  gisiochaften  übergeschr,  a      ^  diese 
gl  vor  417,3,  latDOssi  ti&ef^Mc^.  a      '  Intioussa]  n  aus  b  rad,f     *  GoUidam /*  GoUirida  o 
''  dk,  prezitella        >  aües  von  rinc  an  Ubergeechr.  a      *  Assatora  um,  über  dem  letzten  a  ein 
etrieh  radiert  a         ^  dk,  spisprato  "  prato  ubergetehrieben  a         "  Enbale  ghn 

i>  dh.  geharstit  ^^  gironptan  itbergeeehrieben  a         ^*  IKseooperiens]  dae  Utnie  t  am  %  b 

Biseooperil»  eo  >«  intechent  ühergeeekrieben  a         ^^  beide  warte  übergeechri^en^  in 

spiUnaanan  über  a  ein  Hrieh  radiert  a  >•  diese  gl  in  bedefho  var  417,  8  **  herrono 
übergeeehr.  a         ^  das  dmUsohe  übergesehrieben  a  *^  In   longinqam  6c.    diese  gl  in 

bein  »wisehen  417,  2  tmif  3.  in  kbn  steht  das  deuUche  wart  über  A  sedis,  der  erklänmg 
van  In  longinqnnm  ^  gidvfnc  übergesehrieben  a  **  gidnvanc]  t  aus  earr.  e  ^  über 
dem  vorhergehenden  Spolüs  ist  gibii  ausgestriehen  n 

Althochdeutsclie  gloasen  L  27 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


Btbl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmann  102).  10.  {DitU.  ni,  425).   11.  13.  (/>iW.  n,  48).. 

Me.  327.    Sb. 


1  Subneruauit  ^   häso&a  ^    a  37^   hasn&a 

2  (  26''  hasneU  d  52^  /  39'  h  135* 
hahsn&a  c  32^  hahsinote  e  221**'  hah- 
sinope  o  222^  hasinota  jf  111*  hasi- 
neta  m  19^  haseneU  Ar  33  { 18^  bach- 
sonote  n  239*  •—  8,  4  [vgl.  cxx.  cxxvi] 

7  lugales  ros»  a  37^  b  26*^  c  32»'  d  52** 

8  e  221^*  k  33  f  18**  w  19**  n  239''  o  222* 

9  r6s  /39*  rös  j  in«  —  8,  4  [cxxi] 

10  Salinarum  salzsTlino  ^   a  37^  salzsutioo 

11  ft  26**  d  52**  «  221***  f  39*  o  222*  salz- 
sutten  n  239*  salzsutilo  c  32**  salz- 
sutile  jf  111*  sulzona  h  135*  STlzona 
jir  33  suhone  {  18**  suicina  m  19** 
Salina  balhus  9  111*  —  8,  13  [cxxn] 
commentariis  ^  cbenziiarun  ^  a  37** 
6  26**  c  32**  chenzilarin  e  221***  0  222* 
chancelarun  /  39*  cbancilariD  9  111* 
chaDzilab  A  135*  cbanzilari  A:  33  chan- 
zilare  m  19**  cbancelare  M8**  chan- 
celerc  n  239*  —  8,  16  [cxvn] 

22  Ageret  ?  gihapiti  a  38*   gibap&i   b  26** 

23  c  32**  gihabete  e  221***  0  222*  gihabeto 

24  tt239*  —  11,7 

25  Per  saltttem    tuam  sobelfemirdinhuldi » 

26  a  38*  c  32**  sobefemirdinbuldi  (  26** 
schelfimirdinhulda  f  39*  sobelpben- 
mirdiaahulde  d  52**  somirdinehuldi 
(dinbulde  0)  e  221***  0  222*  samirdin 
bei  belfo  n239*  —  11,  11 

U  Fragmen  mole  ^  quirnsteiD   a  38*  c  32** 

32  quuirnstein  /39*  qurnstein  b  26**  d  52** 

33  cburenstein  n  239*  cbiirstein  e  221**' 

34  0  222*  —  11,21 


12 

13 

14 

1& 

16  A 

17 

18 

19 

20 

21 


27 
28 
29 
30 


Frangat  giTueihhe  b  26**  giuueihhe  c  32**  35 
giweibbe  d  52**  giweicbe  e  221***  0  222*  36 
giuueichi  /  39*  giwecbit  n  239*  —  37 
11,25  38 

Responde  mibi  iudiciom  i<^  arteili  mir  39 
ein  laDtrebtii  a  38*  irteili  (irteile  d)  40 
mir  ein  lantrebt  6  26**  c  32**  d  52**  41 
e  221***  0  222*  irtel  mir  ein  laatreth  42 
n  239*  irtbeiii  mir  lantretb  /  39*  —  43 
12,  1  44 

In  oculis  buius  solisi^  .i.  liutparii^  c32**  45 
.  i .  liu*pari  (  26**  liutpari  d  52**  liut-  46 
paro  1 19*  livtparo  t  6**  lütparo  ^  111*  47 
luitparo  k  34  iiutpere  n  239*  Innparo  48 
m  20*  offlnpare  e  221***  0  222*  —  49 
12,  11  50 

Musitantes  i3  runezzenta  ^^  a  38*  rune-  51 
zanta  b  27*  c  32**  d  53*  rünecente  g  52 
111*  runzanta  Ar  34  { 19*  m  20*  ruo-  53 
nonzente  f  39*  runente  e  221***  0  222*  54 
rvnint  t  6**  runoten  n  239*  —  12, 19  55 
[gxxyi]  56 

Serrauit  ba*'8n&a  6  27*  basn£a  c  32**  57 
basneta  /  39*  babsnota  d  53*  bah-  58 
senote  e  221***  0  222*  bafasonote  n  239*  59 
sagota  1^  a  38*  zisagota  { 19*  zisagete  60 
9  111**  cisagaU  Ar34  m  20*  zisagset  61 
f  6**  —  12,  31  [cxxiv.  vgl  11.  w]  62 

Ferrata  carpenta  i<^  mit  isarna  (isarne  e)  63 
pilegita  vuagana  (ovägana  ()  ^'^  a  38**  64 
6  27*  c  33*  mit  isarni  pilegita  uua-.65 
gana  f  39*  mitisarne  pilegete  wagena  66 
9  111**  mit  isam*  bilegiti  wagine  t  6**  67 
mitsarne  bilegita   (belegita  i)  wagana  68 


1  dieiB  gl,  in  hcdefno  unmittelbar  nach  417,  49         ^  hto&a  übergetehriebm  a 
'  ro8  übergeiehrieben  a  *  salzsvttno  übergetehriebmi  a  *  Gommentariis  beefno 

*  cheDzilaruD  ilbergesehrieben  a         ^  Ag»r&  a        *  die  deuUehen  werte  iiberge$ehrieben  a 
*  diete  gl,  vor  der  vorigen  bedefno.    Fragmen]  g  nachgetragen  e         ^®  über  äie$e  der 
Fulg.  fehlenden  worte  vgL  FereelL  2,  368*        ^^  die  deutechen  warte  übergesehrieben  a 
i>  solis  hoias  iklmnFulg,    .i.  liatpari  über  oculis  e      ^*  Mussitaotes^loi.    da$  laiainiiehe  wort 
über  dem  deutschen  0        '^  nmezzenta  übergesehrieben  a        ^*  sagota  übergeschrieen  a 
^*  Ferramenta  carpente  d  Ferramenta.  Garpente  n        "  die  deutschen  worte  übergeschrieben  a 
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Ml.  1.  4.  5.  6.  7.  10.  (Dtut.  m,  425).  11.  13.  (IWitf.  n,  48).    Me.  327.    Sb. 


1  (yvagana  m  wagina  Ar)  jr  34  { 19*  m  20* 

2  mitisereDpilegite   wegine  n  239^  mit 

3  iser  pileigita  wagana  d  53*  wagio  mit 

4  isin  pilegit  e  221''^  wagen  mit  isen 

5  bkit  0  222*  —  12,  31  [ii.  cxxvi.  vgl. 

6  cxra] 

7  In  typo  latenim    ze?uisKieglo.  zipilide^ 

8  a  38^  ziunsriegala  }  zipilide  e  33*  zi- 

9  Tulszieglo  b  27*  ziuiszieglo  d  53*  zi 

10  «uis  zigilo  /  39*  Latenim  ^  ziegilo  g 

11  111^  zigelun  1 19*  zegelun  m20*  zei- 

12  geiun  ir  34  ziegel  t  6^  zigil  n  239'' 

13  —  12,  31  [cxxiv.  vgl  n] 

t4  SorbiciuDCulas  ^    süfmuosili    (saftnuosili 

15  cd),  t  sarfihn«  (sufBlun  bei)  a  38^  6 

16  27*  c  33*  d  53*  sufknaosi  f  39*  suf- 

17  muoBili  M9*  sufmosili  m  20*  aufmösili 

18  k  34'sttphen    o  222""  sufen   e  221^' 

19  suffilin  n  239*  süfenli  9  111^  z^mtslin 

20  1 6"*  —  13,^6  [cxxiv.  vgl.  11.  cxyn.  cxxi] 

21  Liquefaciens  zetripentiv  a  38^  —  13,  8 

22  [CXX] 

23  Talari  .1 .  usque  ad  talos.  encbilun  b  27* 

24  enchilin  n  239*  enchil  d  53*  t  221^' 

25  0  222*  enchun  f  39*  enchilitiuf  .1. 

26  usque  ad  talos  e  33*  —  13,  18 

27  Uiolasset  &  pihuoroti  a  38**  b  27*  e  33* 

28  453*  pihuorote  /  39*  pihurto  n  239* 

29  —  13,22 

30  In  ore   redo  «  a  38^  6  27*  c  33*   reda 

31  f  39*  rede  t  221»'*  n  239*  0  222*  — 

32  13, 32 


Maledictione  ^  mit  sceltun  c33*  sceltun  33 
b  27*  d  53*  sceltin  e  221^'  seitin  0  222*  34 
schelten  ii239*  —  14, 17  35 

Per  salutem  anim^  tu^  slanir  (slemmir  36 
e)  dln  (din»)  Up  (iipa)«  a  39*  6  27*  37 
c  33*  samir  din  lip  n  239*  se  mir  din  38 
Hphd(l53*  somirdinlib  (liebe  0)  «221^^  39 
0  222*  —  14, 19  40 

Nee  ad  dexteram  nee  ad  sinislram  ^^  41 
nohvilo  noh  Ivzili^  a  39*  noh  ftio  42 
(uilo  df)  noh  lazil  (luzzil  /)  (  27*  c  33*  43 
d  53*  f  39*  noh  fll.  noh  luz  zil  n  239*  44 
noch  uil  noch  luzil  t  221*"^  0  222*  45 

—  14,  19  46 
Macula  untät  a  39*  6  27*  c  33*  uhtat  47 

d  53*  e  221"^'  0  222*  untath  n  239*  48 

—  14, 25  ,  49 
Pondere  publice  ^^  mit  frone  Tuago  ^^  50 

a  39*  c  33*  vr6neyuägo  b  27*  frone  51 
wage  d  53*  fron  wage  «221^  0  222*  52 
wrone  ^^  wage  n  239*  orena  uuaga  53 
/^38*»  —  14,26  54 

SoUicitat  ^^  spenita  b  27*  c  33*  d  53*  55 
n  239*  spenta  e  221*"'  0  222*  speta  56 
^38»'  —  15,6  57 

Infatua  ^^  givnfruoü  ^^  a  39*  giunyruoti  58 
e  33*  giunvunioti  (  27*  pitura^^  jr  111^  59 

—  15, 31  [vgl  cxx?i]  60 
Palatarum   figono   9  111''   figona   Ir  34  61 

{ 19*  m  20*  figin  t  6''  Pala  scuzzili»  62 

a  39*  —  16,  1  [cxx]  63 

Utribus^o  putirihun  a  39*  putrihan  c  33*  64 


<  die  deuUcken  werte  übergeschrieben  a  ^  Laterem  i         '  Sorbicaocolas  t 

^  die  deutschen  worte  übergeschrieben  a         ^  diese  und  die  folgende  gl  in  bcdefno  nach 

419,  13  *  redo  übergeschrieen  a  ^  diese  gl  in  bcdene  nach  419,  46.  Maledictiooe]  • 
auf  rasur  e  *  die  deutschen  werte  übergeschrieben  a         *  lipfa]  p  auf  rasur  d 

^  Neqne— neqne  bcdefn  Nec—neqne  eo.    Binistranh-^dextram  Fulg.,  vgl.  FereeU,  2, 379* 
**  die  deutsehen  warte  Obergeschr,  a      "*  Publice  pondere  bedefne,    in  f  am  rande        *«  die 
deutsehen  werte  übergeschrieben  a        ^^  wrone]  r  aus  ansat%  ven  o  cerr,  n        ^>  Solicitat  e 
Söllicita  dene    sollidUbat  ruig.    die  gl.  am  rande  f         ^*  diese  gl  und  die  feigenden  bis 

420,  10  in  bedefne  xwischen  419,  49  und  50  "  gi^nfraoti  übergesehrieben  a  *^  L  pi- 
tnnia  ^*  scnzzil  übergeschrieben  a,  vgl  nr  cxv.  cxvn  '^  die  gL  am  rande  f.  Ulribus  o 
ntre  rulg,,  tfgL  FercelU  2,  389" 

27* 
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B«  Glossen  Zu  Den  Edoblnen  HtBuscHSN  BCchern 


Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmnann  102).  10.  (Dtut.  iii,  425).  11.  13.  (DitU.  n,  48). 

Me.  327.    Sh. 


1  putrihhun  b  27*  putrichon  fd8^  putri- 

2  chin  d  53*  putricheo  e  221**'  putri;^*" 

3  0  222'  putericheo  n  239'  —  16,  1 

4  Dir  sanguinom  manslecco  a  39*  b  27* 

5  c  33*  d  53*  e  221^'  o  222'  manslegge 

6  n  239'  —  16,  7 

7  lugum  spizi  a  39*  —  16,  13  [n] 

8  Solutis  2  plodeD  a  39^  c  33*  (i  53*  e  221'' 

9  /*  38'  0  222'  plödeD  b  27*  plodin  n  239' 

10  —  17,  2 

11  NuDtium   poiascafts    a  39'    potascapht 

12  b  27*   c  33*   d  53*   potescaft   e  22t" 

13  potesscaft  o  222'  potscapbt  n  239'  — 

14  17,  17 

15  Phtisanas ^  .'.  fesan.   .i.  granum  cum 

16  vagioa  .i.  sprivue.^  i.   miliam  sicut 

17  dkunt   {  grana  hordei  humecta  .'. 

18  chlivua  kirsÜDO «  a  39'  ftoTO  ?  (  27* 

19  fesuD  e  33*  phesun  d  53*  fesin  o  222' 

20  phesin  e  221"  vesan  n239'—  17,19 

21  [cx?n.  cxx.  cxxiv.  cxxn] 

22  Disposita  [domo],  ordinata  {  pfsbztfmp  ^ 

23  a  39'  —  17,  23  [cxx] 

24  Siratoria.^lectariap&tiTuat  stuollahhan^^^ 

25  a  39'    stuoUahhan    e  33*   stuoUachan 

26  6  27'  d  53*  stuoUachio  /38'  Stüllachen 

27  «221"  stuUachen  ii239'  stuUelacben 

28  0  222'  —  17,  28  [cxxiv.  cxxv] 

29  Tapetia  ^^  t^isca  h  135'  tepicba  ^^  Ar  34 

30  1 19*  m  20*  —  17,  28 

31  Parioa    polenta^^   seoialmaloi^    a  39' 

32  b  27*  c  33*  semel  melo  d  53*  semil- 


mel  e  221"  semelmel  n  239'  o  222'  33 
semel  mela  /'38'  —  17,  28  34 

Frixum  cicer  ^^  girovpta  cUihuria.  {  gi-  35 
roslit  smalsat  ^^  a  39'  gireupta  chih-  36 
huriuD.  {  inchenta  aravueiz  b  27*  gi-  37 
rupta  chibherun.  l  incbeinta  araweiz  38 
d  53*  giroupta  t  incbenta.  arüueia.  l  39 
cbiburia  c  33*  gipratin  cbi  cber.  l  4o 
incbint  arwas  n  239'  chicher  {  arweiz  4L 
e  221"  0  222'  cisa  l  arewaiza  ^  111'  42 
cisa  h  135'  k  34  l  19*  m  20*  —  43 
17,  28  [ii.  cxx.  cxxi.  Gxxiv.  vgl  cmu  44 

CXXTll]  45 

NoD  magnopere^^  oalsdralibo.^^  pora- 46 
Tilo  a  39'  porauiio  (  27*  porauilo  c  47 
33*  porauil  d  53*  poruile  e  221"  o  48 
222'  pariuili  /  38'  inporrile  n  239'  49 

—  18,  3  [cxx.  cxxu]  50 
ludicium  i»  girib  b  iV  girihi  c  33'  gi-  51 

rieb  d  53*  giribte  n  239'  —  18,  19    52 

Adorauit^o    neich    b  27'   c  33'    d  53*  53 

e  221"  n  239'  neiho  /39*  oeic'  o  222«  54 

—  18,21  65 
Quid  impedit  vuaz  scado  ist^i  a  39'  uvaz-  56 

BcadoDoist  6  27*  vuazsadono  ist  c  33'  57 
waz  scadoD  ist  d  53*  wazscadiu  (scaden  58 
n)  ist  e  221"  n  239'  o  222'  —  18, 22  59 
Paiolus  22  tregil  22  a  40*  6  27*  c  33'  d  53*  60 
e  221"  A  39*  ö  222'  tragari  h  135'  6i 
tragare  n  239'  tragen  9  111'  /  19*  62 
trägere  t  34  m  20*  tragaere  t  7*  —  63 
18, 22  64 


^  spiz  übergewhrieben  a  *  am  rande  f  >  potascaft  übm'gesekriebii  a  ^  Pti- 
ganas  a6f^«4^. Tipsaoas  ifeo Typsanas  n  «.-.  fesun— sprivue  übergetehrieben  a  *  .-.chÜTaa 
kirstino  übergeschrieben  a  ?  f^gTo]  t  h»/*  ronir  b  •  I  pisbstfmp  ObergesekrUben  a,  dh. 
pesaztemo  •  Stratorium  bdefno,  die  gl  am  rande  f  ^^  beide  Uforte  übergesehr.  a 
1*  Lapezia  /  -cia  k  ^^  tepicha]  h  «oA^tn^  mw  b  corr.  m  ^'  am  rande  f,  farinam  et  polentam 
Vuig.  >4  flemaiiBclo  übergesehr,  a  ^*  »wei  getrennte  gU,  Friznm  und  Gicer  c.  Cicer 
{ohne  frixum)  ghklm.    cicer]  i  aus  c  earr.  e  '*  ifie  deutschen  warte  übergeschrieben  a 

"  in  bedefXin  UtUerem  am  randejno  zwischen  420,  28  und  3t  ^^  nalsdraliho  über- 

geschrieben ä        i>  diese  gl.  in  bcdn  »wischen  421,  32  und  42         ><*  nach  421,  46  6eife/i»o 

*^  vuai  scado  ist  übergeschrieben  a         »  diese  gl  in  a  zwischen  der  »eiie  (tregil  über- 
geschrieben) nachgetragen.    Baiulas  ahiklmVulg»    Baiolus  ife/ipto 
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JNM.  1.  4.  5. 


7.  8.  (Mafimann  102). 
Me.  327. 


10.  {Diut.  ra,  425).  11.  13.  {Dtut.  u,  48). 
330.    Sb. 


i  Compendii  ^  chund  ^  a  40*  «  221*"^  o  222' 
2  churci  A  IZb^  i  34  / 19"  m20«  cbmi 
%     iV    chuna   ;  111^  chorzidi  ii239' 

4  churci.  t  gizdi  b  27*  churtf.  t  gizeli 

5  c  83^  ^39*  gizaU  d  53*  —  18,  23 

6  Estne  pax  absalon  '  ist   gisunti  ^   a  40* 

7  «  27*  £  33^  ist  gisunt  d  53*  «  221^' 

8  ü  222*  ist  ge  sunt  n  239"  —  18, 29 

9  Salisfac  ^     gidaocho     l    rwili     vurti  <^ 

10  a  40*  gidancho  6  27*  e  33''  kadancho 

11  ^39*  gidaache  (153*  e221>''  o  222'' 

12  dancha  g  111^  »  135^  »  34  m  20* 

13  danchi  t  7*  danche  { 19*  ginade  n  239* 
U      —  19,  7  [cm?] 

15  Ne  reputes  nivuizes ''  o  40*  vuizes  6  27* 

16  c33'*   uaizzist  /39*    wizzist   «221^' 

17  o  222'  wizest  d  53*  wenist  n  239'  — 

18  19,  19 

19  [inter]   Conuiuas   gimazzun  ^   a  40*    — 

20  19,  28  [n] 

21  Vicissitudine  lone«  a  40*  d  53*  e  221^^ 

22  o  222'  I6ne  (  27*  e  33^  Ion  n  239' 

23  —  19,  36 

24  Impelrabis  irdigis  ^o  a  40*  (  27*  e  33^* 

25  irdigist  e  221^'  o  222'  irwervest  n  239' 

26  —  19,  38  [cxm  vjl.  u] 

27  Propior  ^^  gileganoro  12  a  40*  ft  27**  c33'' 

28  d  53*   gdegenor  n  239'   gilegeoer  € 

29  221***  0  222*  —  19,  42 

30  Clausa  13  ungihito  a  40*  6  27*  c  33^  d  53* 

31  UDgihit  e  221*"^   0  222'  uDgewibet  n 

32  239'  —  20,  3 


Moratos  1«  tvalont  b  30^  tualonter  d  54*  33 
indwalot  e  221^  intwalter  n  239'  —  34 
20, 5  85 

Extra  placitum^^  updaztagadinc  1®  a  40*  36 
updaztagadinch  6  30^  vpdaztagadinch  37 
c  34*  updazUgedinch  d  54*  ubirdaz-  38 
tagedinch  e  221*^  0  223^  upardaz-  39 
chidiDgi  /  39*"  über  daz  teidinch  n  40 
239'  —  20,  5  [crvm]  41 

Stricta  engi?  "  a  40*  ODgiu  b  27**  c  33**  42 
d53*  /39*  n  239'  —  20,8  43 

Ilia  lancha  ^^  a  40*  b  27**  c  33**  d  53*  44 
lanche  n  239'  lanch  e221**'  0  222'—  45 
20,  8  [cxxiv.  cxxvd]  46 

Motu  1»  zuge  20  a  40*  6  27**  c  33**  d  53*  47 
e  221***  0  222'  zug  f  39*  piwegidi  48 
11  239'  —  20,  8  49 

Munitionibus  kfrxstfa^i  a  40*  —  20, 15  50 

[CXX]  51 

Piaculum  buozza  22  a  40**  puoza  b  27**  52 
e  33**  /'39*  puozo  d  53*  pueze  e  221**'  53 
0  222'  puzze  n  239'  —  21,  3  [cxx.  54 
cxxu]  55 

Polimitarius  arahari  (arahare  eo  arhari  c).  56 
t  {nt  0)  phulnmari  (phu:lvmari  ^^  a  57 
phlumari  ft  pbliunare  eo  plumari  d)  58 
a  40**  6  27**  c  33**  d  53*  «  221**'  0  222*  59 
irhere  t  plömere  n  239'  arahari  t  7*  60 
arehare  9  11 1**  artiare  / 10*  —  21, 19  6t 
[gxtd]  62 

Qui  seaos  in  manibas  pedibusque  habet^^  63 
digitos  .i.  in  utraque  manu.  yi.  digitos  64 


^  Göpendi  c        *  choni  übergMehrieben  a        *  paero  Absaiom  Fufg^.        *  ist  gisunti 
ük€rge$ehrieben  a        *  Satisfic]  i  au9  s  radieri  m        *  I  Toilli  varti  iibergesehrieöen  a 
"*  UTsiics  Ub€rge9chrieb€n  a         •  gimazzoo  iib«rge9ehrMm  a         *  lone  überffwchriebm  ä 

>o  irdfigis  übergBiehriebm  a  "  Proprior  a  "  gUegaooro  HbergefehrMen  a 

**  diue  und  die  folgenden  gü,  hi»  421,  55   au/ter  47   in  bedefiio  %Vfi$ehen  421,  26.  27 

14  dieee  und  die  näehsie  gl.  in  bedefno  im  mihang,  9.  s«  399,  20  ^'  Extra  pala- 

doni  deno        **  updaitagadiac  Obergesekrieben  a        "  engiv  Obergesehrieben  a        ^^  lancha 
iibergesehrieben  a  >•  Motom  deno.     die  gl.  in  a  vor  421,  44,  in  bedefno  unnUUelbat 

nach  421,  29        ^  zöge  Ubergesehrieben  a       *^  dh.  kemsteo      ^  baosza  übergeschrieben  a 

^  pha:lTmari]   raeitr  von  o  a.    dU  deuUehen  worte  übergeeebrieben  a         ^  habebat 
Ftdg. 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchebn 


Bibl.  1.  4.  5.  6.  7.  10.   (Diut. 


III,  425).  11.  13.  (Diut.  u,  48). 
Sb.  —  Bibl.  2. 


Me.  327.   328. 


1  fingra^  habebat.  in  utroque  pede  sex 

2  digitos  zehvn  ^  habebat  a  40^  —  21, 

3  20  [cxx] 

4  Rutilat  rutichot^  aAV  —  23,4  [cxxiv] 

5  Tenerrimus  muriTuisto  ^  a  41*  —  23, 8 

6  [cxxiy.  vgl.  cxxvi] 

7  Obrigesceret  arstap&i «  a  41*  —  23, 10 

8  [vgl.  cxxiv] 

9  Extorsit  uzerruant  a  41^  vzervuant  (  27^ 

10  uzerwant  n  239*"  Tzeniant  c  33''  uzen- 

11  want&   e  221''   uzentwanche   o  222"* 

12  uzerduanch  d  53*  —  23,  21 

13  Auricularivm     örrunun  ^    a  Al^    b  27^ 

14  önrünun  c  33*^  orgerane  n  239'  Rat- 

15  kebene  g  112*  ratkebo  k  35  ratgeben 

16  n9*  ratg«bn  t  7*  raczebau  m  20**  — 

17  23,  23  [vgl.  ii] 


Obtinuil^  upstreit^  aAi^  J  27**  c  33**  27 
uparsireit  f  39*  uberstreit  e  221^^  n  28 
239'  0  222^  uberstreith  i{  53*  —  24,  4  29 

Percussit »  riuvota  6  27*"  riwota  d  53*  30 
riwote  e  221^^  o  222"^  ruorta  c  33^  31 
ruole  n  239'  —  24,  10  32 

Delibera  gichivs  lo  a  41**  gichius  e  33*"  33 
chius  b  2r  e  221*'»  /  39*  o  222*  chus  34 
n  239'  —  24,  13  [cxxn]  35 

Crassatur^i  vüotiti^  a  42*  vuotit  6  27**  36 
c  33**  uuotit  /'39*  wuotit  g  112*  wötit  37 
*  35  wotit  d  53*  i  7*  /  19*  woetil  38 
e  221*»  0  222*  witto  n  239'  -  24, 21  39 

Gratuita  ^^  liupi?  (27**  liupiu  c  33**  d  53*  40 
iiuppia  /  39*  libu  n  239'  lieb  e  221**'  41 

0  222*  Uirgebene  g  112*  firkebin  Jr  35  42 

1  19*  firezebiQ  m  20**  —  24,  24  43 


CXX 

am.  19440. 


18  Desperatio  .i.  spkidk  i«  416  —  2,  26 

19  CoUiridam   ...  dicitur  prfzktfllbi^  419 

20  —  6,  19  [cxix.  vgl.  cxvii] 

21.  Assaturam  spkzbrbzp  ^^  419  —  6,  19 

22  [cxix] 

23  Similam  frixam  prkcfllxn.  l  gfhfrstkt  ^^ 

24  419  —  6,  19  [cxix] 

25  Subneruabiti»  frhbsnptbi»  421  —  8,  4 

26  [vgl.  CXIX.  cxxvi] 


Liquefaciens  zftRkbfntf  ^o  423  —  13,  8  44 

[cxix]  45 

Igitur  cum  ingressa  fuit^^  mulier  amita  46 
xxbsb22fQitamosprophett^423— 14,4  47 

Palataram.  id  caricanim.  inter  palas  ex-  48 
tensarum.  Pala  scuzzil  ^^  instrumentum  49 
...  425  —  16,  1  [cxix]  50 

Ptisanas.  id  granum  cum  vagina  spri-  51 
vue**  426  —  17,  19  [cxix.  cxxv]       52 


^  fiogra  und  zehTn  übergeschrieben  a        >  nitichot  übergeschrieben  a        '  mariTuUto 
übergeschrieben  a        *  aratap&i  übergeschrieben  a  '^  uzenwaot]  das  erste  0  scheint  in  r 

corr.  e  *  ^rrnnnn  übergeschrieben  a  ^  diese  gl  in  bcn  nach  422, 12  *  upstreit  über- 
geschrieben a  ^  RecussU  c.  diese  gl,  in  bcdeno  »wischen  421,62  und  422,9  *®  gichivs 
übergeschrieben  a  ^^  Gnssatur]  G  in  g  corr.  saeel,    15  a    Grassatur  efgn^  ^>  vüotit 

übergeschrieben  a        "  diese  gl  in  bedefno  vor  422,  36.  Grariaita]  rasur  von  i  f       ^^  dh* 
spUdi        >'  dh.  preziieUa         **  L  spkzbrbtp  »*  spizbrato        '^  dh.  pricellun.    l  gehersUt 
IS  sabDervavit  Fulg.         ^^  dh,  erbasnota        ^  dh.  zetribente        <^  .f.  ks.        **  von  amita 
an  erklärung.    xxbsb  übergeschrieben^  dh.  uoasa  >'  scuzzil  übergeschrieben         **  über 

▼agina 
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CXIX.  CXX.  CXXI^.  CXXII  Zu  Rbgüm  n 


423 


mi  2. 


Id.  353. 


OÄ. 


1  Disposita  [domo]  id  ordinata.  l  pfsbz-  Piaculum  buozza^  428  —  21,  3    [cxix.  23 

2  ifmp  1  426  —  17, 23  [cm]  cxxnj                                                   24 

3  Frixufli  cker  gkrpstriumalsbl  ^  426  —  Qui  senos  in  manibus  pedibusque  habet  ^  25 

4  17,  28  [cxa]  digitos  .i.  in  ntraque  manu.  vi.  digitos  26 

5  Non   magnopere  nblsdrbikhp  ^  426  —  fingra  ^  habebat.   In  utroqne  pede  sex  27 

6  18,  3  [cxix]  digitos  zehun »  habebat  429  —  21,20  28 

7  Circumdedenint  kfrxstfn  ^  428  —  20, 15  [cxix]                                                   29 

8  [cXK] 


CXXI* 
Codex  Oxaniensis  Jun. 


83. 


9  Ingales  equorum  ros  29  —  8,  4  [cxix] 

10  Salina«  salzbrunno  29  —  8,  13 

11  Daas  sorbiunculas  to  iyxta  Tsidorum  duo 

12  oua  sorbilia  uel  sorbella  suphen  que 

13  pro  consideratione  egritudinum  uariis 


modls  dulcoräntur  30  —  13,  6  [vgl  30 

CXIX.  cxxiv]  31 

Cicer  cisa  genus  legumlnis  30  —  17,28  32 

[cxix]  33 


cxxn 


C7m. 

14  (In  conclaui)  inderopetticbeminatun  ^^  59* 

15  —  4,  7 

16  (Amelie  «)  kicimpari  60*  —  5,  9 

17  (Salinarum)  salzsutinc  ^^  64*   —   8,  13 

18  [cxix] 

19  (Serua  me)  xxpilxstkmkr  **  71*»  —  14,  4 

20  (Tangat)  gkxfstknp  ^«^  72*  —  14,  10 

21  (Coniuratio    ualida)   mkhilpkhfkz^®    74* 

22  —  15,  12 


9534. 

(Uuae  passae)  kidartas^''  perigas  75^ —  34 

16,  1  35 

(Non   magnopere)   nphpprbuu|lp  ^^    76*  36 

—  18,  3  [cxix]  37 

(Manus)  kkcimpari»  77*  —  18,  18         38 

(Gemineus)  Ifzzf^o  79*  —  20,  1  39 

(Piaculum)  rkh.  t  pxpza^i  80**  —  21, 3  40 

[cxix.  cxx]  41 

(Delibera)  chkx8  22  87»*  —  24,  13  [cxn]  42 


>  dh.  pesaztemo         '  /.  gkrpstitsmalsbt  e«  girostit  smalsat         '  dh.  nals  draliho 
^  dh,  kenisteo.    die  gL  gekört  zu  munitionibtis  desselben  verses        *  buozza  übergesehrieben 
*  habebat  Fulg,         "^  fingra  übergesehrieben         *  zehun  übergeschrieben        *  salinarum 
Fulg,        '^  aorbitiuncnlas  Fu^,  **  inderopeltic  |  mioatu  |,  beidemal  abgeschnitten,    das 

letzte  \  angehängt  <>  a  Mello  Fulg.         ^*  salzsutioc]  der  letzte  buchstabe  abgeschnitten» 

war  wol  0  *^  dh.  uuolluBti  mir.  /.  uollaati  mir  ^'  dh,  giuestino  ^*  dh,  mihil  piheiz, 
i  angehängt  "  kidarlas]  k  undeutlich  i*  dh.  noh  pora  uuilo  (/.  uiio)  *^  dh.  kicimpar, 
darnach  abgeschnitten,  also  kicimpari  ^  lezze,  darnach  abgeschnitten,  also  wol  lezzer 

{Graff'  2,  316)  und  bezüglich  eher  auf  vir  Belial  als  auf  lemineus  **  davor  abgeschnitten, 
l.  girih.    }  puoza        **  dh.  chius 
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B.  Glosskm  Zu  Dek  EmzBLMEn  Biblischem  Bochern 
Bibl  2.  —  Rf.  {Germ.  11,  59,  60) 


cxxm 

am.  19440. 

1  SUnsque hoc  mentitus  est  sed  ad     Ascalonis  ^  dero  abquitero  105  --  1, 20  26 

2  adolationem  zirüome  ^   regi   iadicauit     Scurris  scirnun  ^  106  —  6,  20  [cxvn.  27 

3  105  —  1,  10  cxix]  28 


CXXIV* 


Codex  CarobrtA.  Äug.  ic. 


4  (105**)  ConcerUtio  strit  —  3,  1 

5  Decrescit^  suuein  —  3,  1 

6  Fusum  spranilla .  —  3 ,  29  [cxvii.  cxix. 

7  cxxvi.  cxxvii] 

8  Exsequias  leita  —  3,  31 

9  Ignaui  slafe  •—  3,  33  [ii.  cxixj 

10  Debilibus  ^  samiheilen  —  4,  4 

11  Fistulas  doluD  —  5,  8  [n.  cxix] 

12  Curia  ^  inahalstat 

13  (106*)  Pyrus  ^  saccari  —  5,  23 

14  Collirida^  panis  pizzo  panis  —  6, 19 
16  Assatura  »  prato  —  6, 19  [n.  cxix.  cxxvi] 

16  Bubule  yuisunt  —  6,  19  [vgl.  cxix] 

17  Frixam  kacraupta  —  6, 19  [vgl.  cxix] 

18  Serrauit  sagota    —    12,  31    [cxix.  vgl. 

19  II.  in] 

20  Typo  laterum  ciagolo  —  12,  31  [u.  cxix] 

21  Sorbiunculam  ^^  suphilun  —  13,  6  [cxix. 

22  vgl.  cxxi] 

23  Deuium  auaicun  —  13,  34  [vgl.  cxxvi] 

24  Matrimoniuini^    coniugium    hileih    — 

25  14, 27 


Effogium  urfluht  —  15,  14  29 

Infatua  gituliski  —  15,  31  [u]  30 

Domestici^^  huskinozza  *-  16,  2  [ii]  31 
Cakulus  steinili  —  17,  13  32 

Tysanas  cliuua  kirstino  —  17, 19  [cxix]  33 
Stratoria  pettiuuat  —  17,  28  [cxix.  cxxv]  34 
Tapecia  teppi  —  17,  28  35 

Cicer  chichirra  —  17,  28  (ii.  cxix]  36 
Satisfac  uuiiliuurti  —  19,  7  [cxix] 
Querelle  sechu  —  19,  28 
Uia  laochun  —  20,  8  [cxa.  cxxvii] 
Conplanauit  gislihu  —  22«  33 
Talus  13  anchala  —  22,  37  [ii] 
Aurora  **  tagarod  —  23,  4 
Rutiiat  rutichot  —  23,  4  [cxix] 
Tenerrimus  muruuuisto  —  23,  8  [cxix.  44 
vgl.  cxxvi]  45 

Obrigisceret  gistabeti  *-   23,  10    [vgl.  46 

cxix]  47 

Extorsit  arduuanc  —  23,  21  [ii]  48 

Auricularius^^  giruno  —  23,  23  [u]  49 
Delibera  ahto  —  24,  13  50 


37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 


^  zirüome  übergeschrieben  '  die  gl,  oben  am  rande,    die  deuUehe  Übersetzung 

etwa  ssa  abgatero?         *  scirnun  übergeschrieben        *  decrescens  P^ulg.         ^  debilis  pedibas 
Fuig.         •  curia  nur  1  Macc.  in  der  Fulg,         ^  pyroram  Fulg,         •  collyridam  Fulg, 
*  assatnram  Fulg.      '®  sorbitiunculas  Fulg.      *^  matrimoDto  nicht  in  Fulg,,  aber  beiSabatier 
I,  639,  Feteris  antehieronymianae  versionis  fragtnenta  Findob.  (Findob,   1877)  p.   19 
"  domesticis  Fulg,        "  tali  Fulg.        "  aurorae  Fulg.        "  auricularium  Fulg. 
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B.  lu  172.  —  Pt.  {Germ.  22,  393).     Sg.  292.  {H<ut.  1,  247j.   —    Ri>:  510 

CXXV 

a  '^  Codex  Carokruk.  SPetri.    b  «»  Codex  SGaOi  292. 

1  Infataa  bidübili  ^   a  66*'    bidambili  6  35     Pthipsan^^  spriu  a  65*'   spriuü^   6  35  24 

2  —  15,  31  —  17,  19  [cxix.  cxx]  25 

3  AUigaturis^   hangiflas   a  65^>   (  33  —     Stratoria  beddiuuadi  a  66*'   —   17,  28  26 

4  16,  1  [cxix.  cxxiv]  27 

Gemineus  «  gizuinelo  a  66"  —  20, 1       28 


CXXVI* 
Codex  CarohnA.  Äug,  ic. 


5  (71^)   Incliti  Israel  maarre  israheles  — 

6  1,19 

7  (72*)  Amabiles  miDDalibhe  —  1,  23 

6  Cultui   uestro  ua'*buDgu^  hiuiiarera  — 
9      1,24 

10  CoBfodere^    te    10   terra  dunihateeban 

11  dib  in  erda  —  2,22 

12  Auersa  hasta  in  inguine'^  mit  hintaiioii- 

13  tigemo   sperascafte  in  begadruasi  — 

14  2, 23 

15  Ex    aduerso    uallis    iocagani   des  talea 

16  —  2,  24 

17  Conglobati  kisamanote  —  2,  25 

18  Mucro  deaeuiet  uuafan  crimmisot  —  2,26 

19  Liistrata  (2,  29)   in  ipso  crepusculo  ^^ 

20  piscauot  in  demo  seibin  tagarode  — 
2i      2,  32  [cxix] 

22  Quam  despondi  mibi  cet^um  prepuciis 

23  in  eam  daz  ih  kimahalta  mir  —  3,  14 


Tenens  fusum  babenti  spioilun  —  3, 29  29 

[CXTH.   CXIX.   CXXIV.   CXX?Il]  90 

Deligalus  smecbarlicber  —  3,  39  31 

Desolttte  *  ^   sunt    manus  eins  zifallano  32 

uuurtun  beinti  stno  —  4,  1  33 

Fenieati  di^  uuallantemo  take  —  4,  5  34 
Adsumentes   spicas   tritici   latenter   zua  35 

nemante  ^^  abir  des  uueizes  midantiibo  36 

—  4,  6  37 
In  eonclaui  in  pitati  edo  in  pisiozzani  38 

—  4,  7  39 
Tu   pascis   poi'^lam  ^^   israel   du   fuaüs  40 

littt  minan  israbelan  —  5,2  41 

Tarn   tua   est   inquiunt  ^^   so  diniu  ist  42 

cbunedant  —  5,  6  43 

A  dibilibtts  arcearis  fona  lamem  pis  ki-  44 

duungan  —  5,  6  45 

Ut  parua  sublimia  tangat  daz  dia  lusigun  46 

bohiu  ruarre  —  5,  6  47 


^  im  context  a  *  die  gl  in  ab  noch  in  Regum  i  am  ichtune  vor  Gapsella  (407,  15) 
'  hangiUa  übergeschrieben  b  ^  Ptiphsane  b  püsanas  Fulg.  ^  sprioü  übergeschrieben  b. 
diese  lesung  wahrscheinlicher  als  sprida  *  Jemineus  Fulg.  ^  aa^buDgu]  vor  dem  h  noch 
ein  kleiner  senkrechter  strich  *  Goofodere]  das  zweite  o  aus  t  carr.  *  unter  Auena 
ist  auer  ausradiert,  nach  ingoiDe,  durch  einen  freien  räum  von  etwa  12  buchstaben  ge- 
trennt, rasur  von  11t  >^  creposciilol  über  s  rasur  eines  senkrechten  Striches  (1?) 
1^  4iflsolDtae  Fulg,  ^>  nemante]  a  aus  e  corr,  >^  paaces  popolam  menm  Fulg.  ^*  über 
diese  und  die  drei  nächsten  der  Fulg,  fehlenden  glL  s.  FereelL  2,  335' 
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B.  Glossen  Zu  Dbh  Einzelnen  Biblischen  Bücbern 


Rb.  510.  511.  512 


1  Et  exerceant  inde  prouerbium   inti  ki- 

2  frummen  danan  piuuurti  —  5,  6 

3  Non  ingredieris  huc  nisi  abstuleris  nolas 

4  hera  in  pist  kikangan  uzzan  du  danä 

5  nem^s  *  —  5,  6 

6  Cecos  claudos  dicentes  non   ingreditur 

7  dauid  huc  pünte  halce  chuedante  nolas 

8  in:  2  kat  dauid  hera  —  5,  6 

9  Arcem  sion  hohi  siones  —  5,  7 

10  (72^)  Domatum  fistulas  kizamota  suue- 

1 1  galun  —  5,  8 

12  Edificauit  per  gyrum  a  mello  et  intrin- 

13  secus   zimbarota    unbanchirih   amello 

14  inti  inuuuertson  —  5,  9 

15  In  presidium  in  fest!  —  5,  17 

16  Sicut  diuiduntur  so  sa  sint  zateiiit  — 

17  5, 20 

18  Ex  aduerso  pirorum    inkagan   ::fu]re' 

19  iro  —  5,  23 

20  Loci    planctus   illorum  ^   steti   uuuaffes 

21  iru  —  5,  24 

22  In  organi  armizatis^  in  sänke  —  6,14 

23  Et  assaturam   bubule  carnis  unam  inti 

24  p'atun  des  rindares  einaz  fleisc  —  6, 19 

25  [n.  cxix.  cxxiv] 

26  Et  similam  frixam  oleo  inti  semalü  ki- 

27  chnetana  oleie  —  6,  19 

28  Onus  di  scurris  einer  fona  diem  laufom 

29  —  6,  20 

30  Et  subneruauit  inti   hahsanta  —  8,  4 

31  [cxix.  cxx] 

32  Omnes  iugales  curruum  alle  kiiobt  chanz- 

33  uuuagano  —  8,  4 

34  In  uaiie  salinarum  in  tale  salzo  —  8, 13 

35  Ex  aduerso  incagani  —  10,  9 

36  Tela  mittantur  scefli  santon  —  11,  20 

37  Fragoien  mol^  stuchi  Steines  —  11,  21 


Usque   ad   portum^   er    iaculas'^    unzi  38 

za  portum  uuarun  scefli  —  11, 23. 24  39 

Musitantes  runente  —  12,  19  [cxn]       40 

Urbem   rißgiam   puruc   chuningiihba  —  41 

—  12,  26  42 
Ferrata  carpenta  isarne  pilegita  uuagana  43 

—  12,  31  [ii.  CXIX.  vgl  cxvu]  44 
Diuisitque  cultris   inti  zi:teilta®  mezzi-  45 

rahsum  —  12,  31  46 

Et  transdaxit  in  typo  laterum  inti  ubar  47 

leita  in  kiiihinissa  sittono  —  12,  31  48 

[vgl  II]  49 

Adtenuaris  macise  pist  kadunn&  magari  50 

—  13,  4  [u]  51 
Dnas  sorbiciunculas  zuuei  mnas  —  13, 6  52 
(73^)  Liquefaciens  smelzanti    tuanti  —  53 

13, 8  54 

In  co'clau^  »  in  bislozze  —  13,  10  55 
Talari    tunica   anchallihha    tunihun   ^—  56 

13,  18  57 

Contabescens  suuintanti  —  13,20  58 

Tempus  biennii  zit  zuueio  iaro  —  13,23  59 
Qua  obpressit  demo  farduhta  —  13,  32  60 
Per  iter  deuium  duruh  fart  auuicco  —  61 

13,  34  [vgl  cxxiv]  62 

Uesle  lugubri  kiuuale  ^^  uuuaflihemö  —  63 

14, 2  64 

Causa  ^^  penitus  ignorantes  racha  caro  65 

ni  uuizzanti  —  15,  11  66 

Coniuracio  hantreichida  —  15,  12  67 

Infatua  unfniatiu  —  15,31  [vgl  cm]  68 
Centum  massis  palatarum  cehanzo  te^gin-  69 

nono  palatar+  —  16, 1  70 

Per  iugum  montis  duruh  ioh  des  perages  71 

—  16,  13  72 
Foederaueris  ^2    patrem    tnum    kitriuos  73 

feter  dinan  —  1 6,  21  74 


^  nem^]  ne  aw  m  eorr.      *  in :  ]  g  ausradiert      '  : :  fuire]  aire  und  iro  auf  rasur,  am 
anfang  ist  ip  ausradiert        ^  vgl,  hierüber  FercelL  2,  338'       ^  Über  diese  tuorte  s,  nr  cxix 
%u  der  stelle         ^  portam  Vulg»        '  direxerunt  iacula  Fulg.         '  zi:teilta]  8  radiert? 
*  co^dau^  eorr,  2  hand        ^°  kinuate]  a  aus  i  corr.         *^  causam  Fulg,        >'  Foederaoeris] 
o  aus  e  eorr.    foedaveris  Fulg, 
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Rh.  512,  —  Zs.  14,  500.  501 


1  Goncito    grauidi^    horsco    snuarre  — 

2  17,  18 

3  In  uesiibttla  sno  in  chamaro  sinera  — 

4  17,18 

5  Tysanas  fesnn  —  17, 19  [cx?n.  cm] 

6  Polentam  semalun  »  17,  28 

7  Ei  apellatur    manus    absalon    inti   ist 

8  kinemmit  bant  absalones  —  18,  t^ 

9  Et  inrumpentes  (19,  17)  uada  inti  far- 

10  prechanti  strauina  —  19,  18 

11  Obnoxia  aculdikio  —  19,  28  [n] 

12  Usque  ad  ilia  unzi  za  ^rom  —  20,8 

13  Fabrrfactua^    leui    motu    smida    kitan 

14  libteru  kiruarida  —  20,  8 


Polymitarius  cotauueppi  unurachanter  —  26 
21, 19  [cxt]  26 

(73^)  Egregius  p*alta'  israel  marrer  27 
scopf  israbeles  —  23,  1  28 

Rutilat«  scinit»  —  23,  4  29 

Ligno  ^  laoceato  paume  kiscaflemo  —  30 
23, 7  31 

Qaasi  tenerrimus  ligni  uenniculus  sa-  32 
ma  80  mara^uistin  paumee  kiuuuram-  33 
muatemo  —  23,  8  [vgl,  cxix.  cxxnr]    34 

Crassatur  herrot  —  24, 21  [vgl.  ii]  35 

Gratuita  enstikiu  —  24,  24  36 


CXXVII 
Codex  Wirfsihurg.  Mp.  th.  f.  18. 


15  (Conglobati  in  unum  cuneum)  u  uuade  ^ 

16  41*»  —  2,  25 

17  Crepusculo  bilede  41^  —  2,  32 

18  Fusum  spinüa  42''  —  3,  29  [cxvn.  cxix. 

19  cxxnr.  cxxvi] 

20  Exequias  re  uua  42*"  —  3,  31 

21  Fcretrum  licar  ()  lichcar  42**  —  3,  31 

22  Ignaui  bosa  ^  42*"  —  3,  33 

23  BeUaiores   taos  . . .   ribtilla    dinse  ^  49' 

24  —11,25 


0   Stratoria.   bancb  |  lahan  |  zeigliniu.  37 

aruu  I  poUun*.*bona.  li  i'stratoria  ban|  ^^  38 

56'  —  17,  28  [cxrn.  vgl  cxix]  39 

(PalpiUret)  spr&UloUi^  56*'  —  18, 14    40 

(Conpendii)  dereuuarta  i^  57'  —  18,  23  41 

(Hac  uicissitudine)  des  uue^sles  59*  —  42 

19, 36  43 

(Uir  beliäl)  diufales  sun  59'  —  20, 1     44 

(Usque  ad  ilia)  iz  andelanhchun  ^^  59*^  45 

—  20,  8  [cxix.  cxxiy]  46 


^  grada  Fulg,  '  Fabrefactas]  re  aus  ri  {in  ligatur)  corr,,  das  a  aus  c  verb,  fabricatas 
f^ulf^,  *  p*ilUearr,2hand  f9ä\ieB  f^ulg,  *  ruülsii::;::]  Wgno  ausradiert  *  scioit:::::] 
holce  ausradiert  *  ligno   von  2  fumd  am  %eilenanfang  nachgetragen  '^  davor  ab- 

gesehniUen.    l.  gidinuade,  vgl  276,  38  *  zwischen  Ignaui  und  bosa  ist  bo  ausgewischU 

auf  48^  folgt  dann  am  rande  neben   per  manam   uns;   scribena  in  epiatola   (11,  14.  15) 
der  name  hlodoneoa  *  so  scheint  gestanden  %u  haben  ehe  radiert  tourde  '®  so  in 

5  »eilen  am  rande  ^  die  striche  zeigen  an  wo  abgeschnitten  ist,'  es  sind  also  folgende  glL: 
atratoria  banchlahan;  fictilia  zeigUnin  [dh,  ziegaliniu];  cicer  aniueiz;  farinam  poUun;  fabam 
bona;  lentem  linsi;  stratoria  banchlahan  "  apiiUlota]  der  eircumflex  unsicher  "  unarta] 
das  letzte  a  zweifelhaft,  ich  verstehe  nicht,  wie  compendinm  durch  unarta  widergegeben 
werden  konnte,  eher  liefse  sich  die  gl  aus  dem  inhalt  des  folgenden  verses  begreifen 
^*  vor  iz  ist  abgesehnitten,  l,  unz 
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B.  Glossen  Zo  Dem  Einzelnsi«  Biblischen  Büchebn 
Zs.  14,  501.  —  Tg.  U       


1  0  sCurilingaL  fr.  |  uuaitinga.  |  fondenbre-  (Obrigesceret)  abateh&ad62^  —  23,  10  7 

2  ua|  &  antfristOD  ^  60'  —  20,  23.  24  (In  statione)  Inscara  62''  —  23,  11  8 
9  (Questio)  gisöh  60*"  —  21,  4  (Auricularium)8iiiia8prechoii  63*  — 23,23  9 
4  (Polymitarius  »)  glizare  61*  —  21, 19 


5  Subegerat  ar  uant^ 

6  Temulentus  aguzze  —  13,  28 


cxxvni 

Clm.  19410  p.  S8. 
8, 11  Aceruus^  huffo.  entileo  —  18,  17 


10 


*■  die  striche  »eigen  an,  wo  abgeschnitten  ist  das  r.  in  fr.  (»■  fraocice?)  ist  sehr 
zweifelhaft,  sturilioga,  uuartinga  gehört  zu  cheretheos  und  pheletheos,  die  folgenden  warte 
fondenbreaa[rin  ?]  und  antfriston  zu  acommentariis  '  Polymitarius]  zwischen  m  und  t  ist 

ein  m  radiert  und  von  anderer  hand  ein  i  eingesetzt         '  abateh&a]  te  ist  verblasst  und 
unsicher,'  die  gl.  scheint  nur  eine  entstelhing  von  arstab&a,  vgl.  cxix.  cxxiv        *  /.  arauant 
•  acervam  Fulg, 
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CXXVII.  CXXVUI  Zu  Bbgom  il  CXXIX.  CXXX.  CXXXI  Zu  Rbgum  in     429 
Gem.  Hui.  2,  295.  Fb.  1.  (Germ.  8,  388).  —   Germ.  U  114.    Zf.  (Mafsmatm  97) 


ZU  KEGUM  HL 
CXXIX 

Goiei»  Pariemui  2685.     h  »*  C6dex  Bemeneii  258. 


1  Abies.^  arbor  mire  altitudinis  unde  fa- 

2  tiunt  tunnas  >  franci  d  r  sepis  a  53' 

3  Toroaturas.    intransuersum.    ligno   tor- 

4  naU.  legge '  a  53*  —  6,  18 

5  ktriamm^   uualana    uuira^    a  53^  .i. 

6  uya  lina  uiscyo  b  10*  —  7,  24  [cxlii] 

7  Plectas  gumdlunt«  a  53*»  —  7,  29 

8  Radii  spaccun  a  53*  —  7,  33  [in.  cxxxl 


GXXXH.  CXXXin.  CXXXT.   CXXXYU.  cxxxix.  16 
CXL.   CXLI.   CXLU]  17 

Camites''  quoque  cant^  dicunt  canis.®  19 
felgunt  a  53*  —  7,  33  [cxxx.  cxxxi.  19 
Gxxxn.  cxxxni.  cxxxv.  cxxxtii.  cxxxix.  20 

CXL.   CXLl]  21 

Modioli  nap  a  53*  —  7,  33  [cxxx.  cxxxi.  22 
GXXxn.  cxxxin.  cxxxy.  cxxxvn.  cxxxix.  23 

CXL.    CXLI.   cxlii]  24 


cxxx 

Codex  FuUeneis  Aa  2  /.  58'. 
9  Caiiiisi<>  I  ga^^  camites  pluralis  [cxxix.     Modioli  nebe   —    7, 


10  cxxxl  cxxxii.  cxxxin.  cxxxy.  cxxxyii. 

11  cxxxix.   CXL.   CXLI] 


[CXXIX.  CXXXI.  26 

cxxxn.  Gxxxin.  cxxxt»  cxxxvn.  cxxxix.  26 

CXL.   CXLI.   QXLU]  27 


CXXXI 


a  —  Codex  Carohruh.  Äug.  cxxxy.    b  — >  Codex  Stnitgart.  theol.  et.  phil.  fol.  218. 

12  Rates  12  floto.  flozacef   a  98'  flozaceif     Per  cocleam  steokila  b  31'  —  6,  8 

26 

13      6  31'  —  5,  9                    -                   Laqnearia  himilizze  6  31'  —  6, 1 5  [cxxxv. 

29 

30 

15      [cxxxw.  cxxxv.  cxxxvn]                            Abieai«  Unna  a98*  6  31' 

31 

*  tek  fUhre  iUM  gU  auf^  weil  sie  mir  unverständliek  ttf;  sie  gehärt  mu  «biegnifl  6, 8 
oder  6,  16  *  dann  ramr  von  F  *  nr  glvi  übeneM  legget  eommisiurai^  e»  kann  daher 
wol  kaum  etwae  anderes  sein,  als  aUn.  hlekkr,  unser  gelenk  ^  striataram  Fulg.,  vgL 
FereelL  2,476'  Histrianim  h  *  vgl.  hittriatamm  wakdra  fFrighi  2,43*.  über  da*  andere 
wart  Gra/jf  1,  961  *  vielieieht  nur  eine  entstelbtng  des  in  nr  cxxxl  vorliegenden  Wortes, 
das  schUefsende  i  hier  und  in  fdgnot  s.  19  entstand  wol  aus  Obergesekriobenem  t^heotisce) 

^  gl  »u  canthi       •  L  caati       "  /.  eamis       ^  gl.  au  caathi  7,  33        "  dk,  aelg« 
i>  ratibofl  Fulg.        »-^Z.  »u  abiegnis  6,15 
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B«  Glossen  Zu  Den  EmzELfiEN  Bibuschen  Bcchern 


Germ.  1,  114/;    Zf.  {Mafimann  97.  98).  —   A.  (Gem.  21,9). 

1,  229) 


1  Celaturas   .i.   grefli  a  98**   grefti  6  31* 

2  —  6,  18  [cxxxv] 

3  Deambulacra.  dicunlur.  laagirrun^  6  Sl*" 

4  —  7,  2  [cxxxv.  cxxxvii] 

5  Repandi  widirchramfero  (  31''  —  7,  26 

6  [vgl  cxxxv] 

7  Plectas^  gymu'ndan  a  98'*  .i.  ligaturas. 

8  giwntan  6  31**  —  7,  29 

9  Radii   spalcun  ^   a  98**   speichun   6  31** 

10  —  7 ,  33    [iii.  cxxix.  cxxxn.  cxxxiu. 

11  cxxxv.   CXXXVII.  CXXXIX.  CXL.  CXLI.  cxui] 

12  Caoti  felka  6  31**  —  7,  33  [cxxix.  cxxx. 

13  CXXXU.  GXXXm.  cxxxv.  CXXXVH.  CXXXIX. 

14  CXL.  CXLl] 

15  Camig  4  felei  0  98**  6  31* 

16  Camites^  faliae  a  98**  falle  h  3P 

17  Modioli  neb^5  a  98**  naba  6  3P  —  7,  33 

18  [cxxix.    CXXX.    cxxxii.    CXXXIU.    cxxxv. 

19  CXXXVil.   CXXXIX.   CXL.   CXLI.   CXLIi] 

20  Uumeruli  chiffun  llun^  &  31**  .i.  luni 

21  a  98**  —  7, 34  [cxxxu.  cxxxni.  cxxxv. 

22  CXXXVU.   CXL.   CXLI.   CXLU  ZU  7, 30] 

23  Obex^  lun  6  31**  [cxl.  cxli] 

24  Contra  orientem  ad  meridiem  .i.  bisu- 


danostan    a  9S^    .i. 
6  31*»  —  7,  39 
Scutras    scuzzilAn  ^    ( 

[cxxxv] 


Bai  9.  {Satt. 

bisundanostan  ^  28 
29 
31*»  —  7,  40  30 
31 
Amulas  in  similitudine  cru'Ye  i^  tarnen  32 

altior  est  a  98**  —  7,  40  33 

Rubigo  militou  fr  31**  —  8«  37  [cxxxv.  34 

ccccxcv]  35 

Thina  i^  [iigna]  linda  I  (.  i.  lin^  uel  ii  a)  36 

pinea  ut  iosepbvs   dicit  a  98**  fr  31**  37 

—  10,  11  [cXLU]  38 

Pelt^.^2  scuta.  l  tarakvn  fr  31*  —  10, 17  39 
Simias  .i .  hepuben  ^^  a  98**  hebuhen.^3  40 

I  äffen  fr  31**  —  10,  22  [cxxxn.  cxxxv]  41 
Pauos^^   .i.   peun    a  98**   .i.  peun.  ^^  42 

phauun  fr  31**  —  10,22  [cxxxu.  cxxxv]  43 
Delegauit  bimeinta  fr  31**  —  11, 18  44 
Scorpionibvs  waltowahson.  l  sumirlaton.  45 

astalohten   stabon.i^    {  affiiltirinen  fr  46 

31**  —  12,  11  [cxxxn.  cxxxm.  cxxxv.  47 

GXXXIX]  48 

luniper  ^^  wechilterboü  fr  31**  —  19,  4  49 

[cxxxm]  50 

Discinctus  flediront  fr  31**  —  20,  11        51 


cxxxn 

a  ^  Codex  SPauli  xxv  d/82.    fr  —.Codex  Vindob.  1761. 

d  —  Codex  SGatti  9. 


Codex  SGaUi  295. 


25  Amicus  regis  .  i .  trüt  c  161  trout  a  92**     Latomornm  ste  inbozila  a  93***  —  5, 15  52 

26  —  4, 5  [cxxxi.  cxxxv.  cxxxvn]  53 

27  Abiegnis  tanninen  c  161  —  5,8  [cxxxv]     Oblfquas.  anagiifa8l:schelehocl61  —  6,4  54 

>  im  eontext  b  >  Plectns  a  *  spalcuii]  i  und  der  punkt  von  zweiter  hand,  welche 
auch  a  in  e  earr.  zu  haben  scheint  a  ^  GamoB  a.  diese  und  die  nächste  gl  mir  vorherg, 
*  n|b^]  a  und  der  punkt  von  aweiter  hand  a  *  t  lun  tut  eontext  b  ^  gl  sum  vor- 
hergehenden  '  im  eontext  b  *  bcqzzü&d]  das  übergeschriebene  o  undmUHeh^  kann 
auch  V  sein  *^  cm'fe]  .8  fast  ausradiert  a,  l  crase?  vgl  Deutsches  wb.  5, 2093 
>^  thyioa  Fuig.    lin^  uel]   ta   von  zweiter  hand  übergeschrieben  a  ^*  pelUa  Fulg. 

**  hepohen  auf  rasur  a    hebnhen  im  eontext  b,    das  wort  ist  war  unklar      ^*  Panoa  J.  auf 
rasura      *^  .i.  peuo  im  eontext  b        **  waltowahson  und  astalohten  stabon  im  eontext  b 
"  innlperam  Fulg, 
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A.  (Germ.  21,  9).    Btbl  9.    (Hütt.  1,  229.  230).     Bibl  12.  (Fa«.  1,  235).     Wn. 
863.  {Hoffmann  59) 


1  Tabulata    gibrfi   a  93^    prltir    c    161 

2  —  6,  5 

3  Tornatura  ^  thrat  e  162  —  6,  18  [vgl 

4  cxxx?l 

5  Domuncula  hüsili  c  162  —  7,  8 

6  Senati.  secati.  kisegote  c  162   giaegota 

7  a  94*^  gisafote  6  153'  —  7,  9 

6  Plectas^  lidirrun  c  163  lidro  a  95'  — 
9      7,29 

10  Humeruli'  chiffuo  c  163  chriffo  a  95*  — 

11  7,  30  [cxxu  m  7,  34.  cxxxni.  czxxv. 

12  cxxxvii.  gxl] 

13  Radii  speichan   c  163  speiho  a  95*  — 

14  7,  33  [m.  Gxxix.  cxxxi.  cxxxai.  cxxxv. 

15  CXXXTU.   CXXXIX.    GXL.   CXLI.   CXUl] 

16  Canti  felgo  a  95*  felga  e  163  —  7,  33 

17  [cxxn.    Gxxx.    CXXXI.    cxxxm.    cxxxv. 

18  cxxx?n.  CXXXIX.  cxl.  cxli] 

19  Modioli^   naba  a  95*  e  163  —  7,  33 

20  [cxxix.    cxxx.    cxxxi.    cxxxui.    cxxxv. 

21  cxxxvii.   CXXXIX.   CXL.   CXLI.   CXLU] 

22  De  auricalco  orcalc  a  95^  orcholh  c  163 

23  —  7,  45 

24  In  argillosa  terra  ^  .i.  inleimogar:  erd:^ 

25  a  95**  in  leimigero  c  163  —   7,  46 

26  [cxxxv.  cxxxvii] 

27  Enigo^      sc^imbli.      Incorna^     a  96* 

28  schimbli.  in  grano  d  315  craseaurni 

29  c  164  —  8,  37  [cxxxv.  cxxxvi] 

SO  Rubigo  rost  a  96*  d  315  rot  c  164  — 

31  8, 37 

32  Deuotatio.  uicium.  scbelta  6  155*  (2  315 

33  uitium  l  scbelta  c  164  scbelta  a  96* 

34  —  8,  38  [cxxxv.  cxxxvn.  ccccxcv] 


Inprecatio  fluobunga  c  164  d315  fluo-  35 
hung:«  a96*  —  8,  38  [vgl  cxxxv,  36 
cxxxvn.  CXXXIX.  ccccxcv]  37 

In  enigmatibas  .i.  inratisson  a  96*^  ra-  38 
tisson  cl64  (1315—  10,1  [cxliu.  vgl  39 
cxxxv]  40 

Rumor  ^^  liunrant  c  164  —  10,  7  [cxxxv.  41 

CXXXIX]  42 

Lignis  tbynisii  pimpoumi^  c  164  pim-  43 
pou  d  315  pinpom  a  96^  —  10,  12    44 

Fülcbra  .i.  pencbi  a  96^  pencbi  c  164  45 
d  315  —  10,  12  46 

Vectigalia  dicuntur  a  uehendo  .i.  tri-  47 
buu  l  kelt  c  164  zol  a  96^  —  10, 15  48 

Simias  afTun  c  164    —    10,  22   [cxxxi.  49 

cxxxv]  50 

Pauos  fabun  c  164   —    10,  22    [cxxxi.  51 

cxxxv]  52 

Indolis.  bone  uirtutis.  l  cuetes  aaauuanes  53 

man  c  164  —  11,  28  [cxxxv]  54 

Scorpionibus  mita  fiitrinan  stabon  a  97*  55 

—  12,  11  [cxxxi.  cxxxm.  cxxxv]  56 

Fefellit  eum  bitrouchinin  a  97*  —  13, 18  57 

[cxxxv.  cxxxix]  58 

Armamentarium  vuafancbamera  c  164  —  59 

14,28  60 

Dömetam  pisnido  e  165  —  16,  3  61 

luniperum  rec  belter  a  99*  —  19,  4  62 
Äratro  .i.  geizza  a  100*  —  19,  21  63 
In  umbraculis  loubon  a  100^  —  20, 12  64 
Habenas  i3  zubila  e  166  zubil  a  101^  —  65 

22,  38  [cxxxv]  66 


>  tornatuns  Fulg,        *  Plcctraa  a        *  Hameii  a        *  medioli  a       *  terra]  terr  auf 
rasur  e      ^  in  leimogar:  erd:]  rasuren  von  o  a       ^  die^e  und  die  nächste  gl.  nach  431,  37 
ad.    Eraca  e        "In  coraa  übersetzt  das  in  graoo  von  d        *  floohoog:]  rasur  von  a  a 
>®  die  gl.  vor  der  vorigen  e        "  tyois  ad       "  vgl,  die  lat.  bemerkung  nr  cxixi  zu  10,  tl 
und  cxxxvn        ^>  Habeoas]  as  auf  rasur  von  as  i  a 


Digitized  by 


Google 


432 


B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


BiU.  —  Sg.   299.   {Hatt.   1,241).   —  Zf.    (Maftmmn  98).   —   Bibl.   1.  5.  7. 
Ms.  328.    Sb. 

cxxxm 

Codex  SGaUi  299. 


1  Fenestras  obliquas.   gigleifit  .f.  103  — 

2  6,  4  [cxxxiv.  cxxxv.  vgl  u] 

8  Interrasile  untaruihilot  .f.  104  —  7,28 

4  [cxxxi?.  cxxxvn] 

5  Plectos  gifleth  104  —  7,  29  [cxxxiv] 

6  Umeruli  kipbun   104  —  7,30  [cxxxil 
t      vgl.  cxxxi   zu  7 ,  34.    cxxxv.  cxxxni. 

8  cxl] 

9  Radii  speichon  104  —  7,  33  [in.  cxxix. 

10  CXXXI.  cxxxn.  cxxxv.   cxxxni.  cxxxix. 

11  CXL.   CXLI.   CXLU] 

12  Canti  velga  104  —  7,  33    [cxxix.  cxxx. 

13  CXXXI.    CXXXIL     cxxxv.    CXXXVII.    CXXXIX. 

14  CXL.   CXLl] 


Modioli  naba^  105  —  7,  33  [cxxix.  cxxx.  25 
CXXXI.  cxxxn.  cxxxv.  cxxxvn.  cxxxix.  26 

CXL.   CXLI.   CXLIi]  27 

Scutras  scudilara  105  —  7,  40  28 

Delegauit.  commisit.  l  kivualta.  kiuua-  29 
lazta  107  —  11,18  [cxxxiv.  vgl  cxxxv.  30 
cxxxvn]  31 

Cedam  vos  scorpionibus  astalothten  sta-  32 
boD  affaltirioen  .f.  107  —  12,  11  33 
[cxxxi.  cxxxn.  cxxxv.  cxxxix]  34 

laaiperus^  reckalter  poü  109  —  19,4  35 
[cxxxi.  cxxxv]  36 


CXXXIV 
Codex  Smtgart.  theol.  et  phil.  fol.  218. 


15  Cementarii   murere    31*    —    5,  18  [n. 

16  cxxxv.  cxLiu.  vgl  cxxxix] 

17  Obliquas  gigleifta  31'  —  6,  4   [cxxxni. 

18  cxxxv.  vgl  u] 

19  Interrasile    undiruihilot    31""   —    7,  28 

20  [cxxxni.  cxxxvn] 


Plectas  gifleht^  31'—  7,  29  [cxxxni]      37 

Enigo  rost  31'  —  8,  37  [cx«xv]  38 

Delegauit  .i.  commisit  kiw^a   lajta  31'  39 

—  11, 18  [cxxxm.  vgl  cxxxv.  cxxxvn]  40 


CXXXV 

a  —  am.  18140.  h  »=  Codex  Vindob.  2723.  c  —  Codex  Vindob.  2732, 
d  —  Codex  Gotvoic.  103.  e  —  Clm.  13002.  /  —  Clm.  14689.  g  »»  Clm. 
4606.  A»-  Cbn.  14584.  t -»  Clm.  6217.  k  ^  um.  14745.  1=  Codex  Turie. 
{Kkenov,  66).  m  »»  Codex  Stuttgart,  herm.  26.  n  »«  Codex  Angelotn.  i  4/11. 
0  —  am.  22201.    p  ^  Clm.  17403.    q  ^  Clm.  14804. 


2t  Sermo  rath  6  27**  d  53'  e  22 1»»*  p  222* 
23      rahl  o239'  rÄt  /^39*  —1,7 

23  Robur  harti  b  27^  c  34*  e  221*»'  p  222* 

24  harlie  d  53*  her  te  o  239^  —1,8 

*  bei  Haitemer  nabal;   aber  das  scheinbare  1  rührt  wol  nur  vom  moder  her 
'  luoiperus]  pe  auf  rasur        *  im  wmtext        ^  vnvaerdiv  übergeechrieben  a 


Respiciunt  slhfirsehent  a  42*  c  34*  flr-  41 
sehent  6  27^  (i53*  firsebint  «221^'  42 
p  222*  sibirchennint  o  239'  —  1, 20  43 

Peccatores  vnvaerdiv  4  a  42*  vnvuerdiu  44 
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1.  5.  7. 


«.  26.   Me.  328.  330.    56. 


t      h  27^  unwerdiu  d  53*  Tnuuerdi  c  34* 

2  vnwerde  o  239*  —  1,  21 

3  Benedicentes  ^   danciioiitiu   6  27^   e  34* 

4  d  53*   dancbente    o  239^    danchoten 

5  e  221'''  danchiten  p  222'^  —    1,  47 

6  [vgl  cxxxyu] 

7  Ai&niiate  >  gUengido  (  27^  d  53*  gilen- 

8  gidi  «221'''  i>222'^  gilegido^  a  42'' 

9  c  34*  nahweDlicheit  o  239^  —  3,  1 

10  Excelsis  abgotir  (  27*"  abguürun^  {171* 

11  den  golen  o  239^  —  3,  2 

12  Sicut  et^  hodie  so  iz  hiuto  (hivtoa)  scinit^ 

13  a  42*"  6  27^  c  34*"  d  53*  so   ii   huto 
U      schinit  o  239"^  so  ez  hiote  scinit  b  221'" 

15  so  iz  hiuie  siot  p  222"^  —  3,  6 

16  IntoDpesta  ^    noctis    indero    VDvuereh- 

17  parigYD  (fiivuerabparigun  c  unvuerah- 

18  parigun  b)  ziti  (ziü  6)  ^  a  42^  b  21^ 

19  c  34''   ioderovverahparanziti  9  q  171* 

20  indeninwerchparigunziti  d  53*  anuuer 

21  zhparinziü  f  39*  —  3,  20  [ccccxc?] 

22  (Chorus ')   Chorus.   garUanc  n  42*"    — 

23  4,  22  [cum] 

24  Boues  plagues  ^<>  mast  obsun  ^^  a  i2^ 

25  mestohstto  6  27"  mest  ohsun  d  53* «  22 1"' 

26  /  39*  mesthosunt  e  34^  gimestho^sen 

27  p  222''  uezter  hosen  o  239''  —  4, 23 
29      [vgl.  GXLin] 

29  Pascuales  ^^  sveichrindir  ^^  a  42"  sueich- 


rindir  e  34"  sueichrind  b  27"  sueich-  30 
rint  d  53*  swechrini  o  239^  sweicrint  31 
e  221"'  p  222*  suuegrint  i*  /  39*  —  32 
4, 23  33 

Caprearum  rflip  ^&  a  42"  —  4,  23  34 
[cxxxvi]  35 

Bubalorum  ^^  Tuisvnto  ^^  a  42"  vuisunto  36 
e  34"  wisunto  d  53*  o  239"  vuisanto  37 
6  27"  uuisinto  /  39*  wisint  e  221"'  38 
p  222*  —  4,  23  39 

Presepia  i»  gtalla  a  42"  6  30"  e  36*  d  54*  40 
^39"  0  239'  sUl  B  221"*  p  223"  —  4t 
4,26  42 

Curriiiuniequorumreitiros80^da42"  reit-  43 
rosso  630"  e  36*  g  117"  retrosso  d  54*  44 
reitros  b  221"*  o  239'«  p  223"  —  4, 26  45 

Equestrium^o  satalrosso  630"  c  36*  ^  117"  46 
satalrosse  d  54*  sattelrosse  /  39"  47 
satilros  e  221"*  satelros  o  239«  p  223"  48 
—  4,  26  [cxxxvo]  49 

Abiegnis  ^^  tenninen^^  a  43*  e  34"  o  239*  50 
tennlnen  q  171*  tenninvn  6  27"  teu-  51 
ninun  /  39*  tennini  d  53*  tennin  e  52 
221"'  p  222*  —  5,  8  [cxxxn]  53 

Significaueris  ^^  iopinis  a  43*  inpiutis  54 
6  30"  c  36*  inpiutist  e  221"*  p  223"  55 
inputest  o  239«  piustit  /  39"  —  5,  9  56 

Choros  23  mez  2*  a  43*  6  30"  c  36*  d  54*  57 
«  221"*  f  39"  0  239«  p  223"  —  5, 11  58 


^  benedixeruat  .  .  .  dicentes  Fulf^.        >  Afinitate  e      *  gilegido  iiberg€»ehrieben  a 
^  abgutiroo]  d  radiert  aus  m  f         *  est  f^t^^.>  vgl.  rereeiL  2,  456".    ^to  deuUchtn  toorte 
übergeMchrieben  a        «  lotesta  f  lutempestae  Fulg.j  vgL  Fereell,  2,  458'.    die  gl.  in  bcdfq 
zwischen  434,  13  und  14  ''die  deutsehen  werte  übergeMchrieben  a  "  ohne  latein  q 

*   cori   Fulg.  ^^  Plagues  boom   bcdeop   Plagues  ouium  /*.     diese  und  die  folgende 

gl,  in  bedefop  nach  434,  27         "  mast  ohsua  übergeschrieben  a  >*  Pascuat  bc  Pascuale 

deop  *«  sveichriodir  übergeschrieben  a  ^*  snnegriat]  r  aus  corr.  f        ^'  rfhp  über- 

geschrieben a^  dh,  reho  >*  die  gl.  in  bcdefop  unmittelbar  nach  433,  33  "  vuisvnto 

übergesehrieben  a  »  diese  und  die  beiden  folgenden  gll.  in  bcdefgop  im  anhang,  s,  %u 

399,  20.    epia  d      iH^pia]  der  strich  über  P,  das  eomma  und  se  von  anderer  hand,  auch 
P   mU  rasur  corr.  von  and.  hand  o  *'  reitirosso  übergeschrieben  a        ^  questrium  d 

**  Abiegaa**   a     Abieguis]   g  nachgetragen  c    Abiegnis   q.    teauinea   übergeschrieben  a 
^  diese  und  die  beiden  folgenden  gll  in  bcdefgop  im  anhang,  s.  »u  399,  20.  433,  54 
nach  58  a.     sigui^^^aueris,   das  zweite  i   angehängt  a  ^  Chor*  p         ^  mez    über- 

geschrieben a 

Althochdenttohe  glooen  I.  28 
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Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  102).  10.  {Dha.  m,  425).  11.  13.  (Diut.  n,  48). 

Em.  26.  Ms.  328.  330.    Sb. 


1  Indictio  giprieyida  ^  a  43*  6  31*   giprie- 

2  uida  c  36*  9  117^  gipriuido  d  54*  gi- 

3  priuedi  /  39*"  gipriuide  0  239*  prie- 

4  uunga  e  221"  prieuuga  p  223*"  —  5, 

5  13  [cxxxvi] 

6  Latomorum  ^    steinpozilo    b  2V   c  34^ 

7  dby  q\lV  steinpozili  /39*  stein- 

8  pozelen  0  239"^  steinpozzin   e  22P' 

9  p  222"^    steiomezono  ^    a  43*    stain- 

10  maiza  9  112*  steinmeizila  h  136*  235 

11  stainmezila  m  19*   steinmezila  n  20^ 

12  stainmaizli  t  7*  —  5, 15  [cxxxi.  cmu. 

13  CXXXVI.  cxxxvn.  vgl  cxlh] 

14  Dolauerunt  snitun «  a  43*  d  53*  /  39* 

15  q  171*  snitvn  b  27**  e  34**  snitin  e  221*** 

16  sniten  m  19*  0  239^  p  222^  sniteo.  t 

17  8cess6ten  t  7*  sniten  l  skehso  j^  112* 

18  sniiUD  {  diessotan  h  136*  sniten.  t 

19  cheseran  n  20^  sn*itin.  i  stlicton  l  35 

20  —  5,  18  [cxxxix] 

21  Dolatura.  Dola.  parta  ^  a  43* 

22  Cementarü  murara  (  27^  e  34**  d  53*  1 35 

23  Murara  q  171*  murari  /  39*  g  112* 

24  A  136*  m  19*  n  20**  müneri  t  7*  mu- 

25  rare  e  221**'  0  239*  p  222*»  Cemcn- 

26  tarius   myrari.    Cementum.  flastar^  a 

27  43*  —  5,  18  [u.  cxxxiv.  CXXXIX.  cxLin] 

28  Obliquas    [fenestras]    gigleiftiv?   a  43* 

29  gigleiftiu  6  27**  c  34**  q  171*  gigleistu 

30  0  239*  gisleistin  /  39*  —  6,  4  [cxxxm. 

31  cxxxiY.  vgl  u] 

32  Malleus  hamar  a  43*  b  28*  c  34**  d  53* 

33  e  221**'  0  2b9*  hamer  p  222*  —  6,  7 

34  [per]  Cocleas  ^  givuntenan  stiegvn.  Co- 

35  cleam.  snekinhus^  a43*  giruntenan- 


stiegun  (  28*  giwnntenenstiegan  d  53*  36 
giuuntanastiegunt  c  34**  giwntenstiga  37 
0  239*  stegun  q  171*  wentilstein  g  38 
112*  h  136*  Wendelstein  m  19**  Tvendi  39 
stein  n21*  vventilsteinhio  /39*  —  6,  8  40 
[cxxxix]  41 

Consummauit^i  folavuorahta  a  43*  (28*  42 
folaaaorata  e  34**  folayuarabta  q  171*  43 
uolworhta  d  53*  volworhte  0  239*  uol-  44 
worhter  p  222*  uoUeworhte  e  221**'  45 
—  6,9  46 

Laqaearibus  himilezin  fr  28*  e  34**  d  53*  47 
himil  zin  e  221*"  p  222*  himilzlzen  48 
0  239*  himilizun  q  171*  himilizzun  49 
f  39*  —  6,  9  50 

Pauimento  phiastir  9  112*  pflastera  l  35  51 
n2r  pfaistera  A136*  plast'  t7*— 6, 15  52 

Laquearia^^  himiiiza  h  136*  n  21*  hi- 53 
milza  9  112*  himelza  m  19**  himilzi  54 
t  7*  himilze  1 35  himilizi  k  75*  —  6,  55 
15  [cxxxi.  cxxxyn]  56 

Tornaturas  gidrati  ^s  a  43*  fr  28*  d  53*  57 
e  221**'  gidrat  p  222*  Gidrati  9  171*  58 
kidrati  e  34**  gradit  0  239*  gidraunga  59 
k  136*  n  21*  gitraunga  l  35  gedrai-  60 
gunga  m  19**  gedreiynge  t  7*  grede-  61 
unge  *75**  draunge  ff  112*  —  6,.18  62 
[vgl  cxxxii]  63 

luncturas  yalzunge  9  112*  faltzynge  t  7*  64 
va*zunge  t  75**  —  6, 18  65 

Fabrefactas  ^^  meistlihogitana  ^^  a  43*  c  66 
34**  meistirlichigitani  /  39*  meista-  67 
lihog  g  171*  meistaliho  fr  28*  meister-  68 
licho  d  53*  meisterliche  0  239*  p  222*  69 
meistirliche  e  221**'  —  6,  18  70 


>  giprievida  übergeiehriehm  a  *  LaUmoroin  q  *  steiomezono  übergeiehritben  a 
^  snituD  übergeschrieben,  a  '  mr  vorigen  gl.  0ola.  parta  Übergeeehrieben  a  *  von 
mvrari  an  übergeaehrieben  a  ^  gigleiftiT  übergeschrieben  a  *  Gocleam  ghmyulg,^  vgl 
FercelL  2,  469'  Goclea  n  *  von  giTuateDan  an  Obergeeehrieben  a  ^^  von  anderer  hand 
aus  corr,  f  "  ouf  rasur  q  ^'  Laquear  )  lacnoar  k  ^'  gidrati  übergeschrieben  a 
>4  Fabrefactas]  das  zweite  a  aus  corr.  f  >>  meiatUhogitaiia  übergesehrieben  a.  darnach  At 
c  ra«ui*  von  8 
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AK  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmann  102).  10.  (Diut.m,  425).  11.  13.  {Diut.  n,  48). 

Em.  26.    Me.  328.    Sb. 


1  Cehturas   crephti  ^   a  43*  (  28'    c  34^ 

2  dby  q  171'  crcsti  crefÜ  /39'  ii^- 

3  buDga^  135  m  19*"  n  21'  irgrabunge 

4  ^112'  ergrabüge  k  75^  irgrabnünge 

5  t  7'  —  6,  18  [cxm] 

6  Eminentes  ^  Turiscorrenta  ^  a  43'  6  28' 

7  c  34^  uAriscorranta  q  171*  uuriscor- 
rentiu  d  53'  suriscorrenta  n  21'  fur- 
scorrenta  m  lO*"  furiscerrinta  l  35 
fvriscorrente  1 7'  furiscorrente  t  furi- 
trepbente  ^  112'  —  6,  18 

12  Ädfixit  ^    anasluocb«   a  43'  6  28'  c  34^ 

13  /  39'  anasluch  d  53'  ansluch  ?  e  221''* 
o  239"^  unsluch  p  222^  —  6,  21 

nas^   pleh»  a  43'    (28'   c  34'' 
plech   d  53'   e  221*»»   o  239*  p  222* 
plehc  /•39'  —  6,21 
isScalpsitio  crüop   6  28'   cruop  ii  n  43' 

19  €  34^»  /  39*  crup  d  53'  grubh  p  222* 

20  gruoph    e  221***    irgrup    o  239*   — 

21  6,  29 

22  Palmas  palmpovma  ^^  a  43'  palmpouma 

23  (  28'  e  34^*  palmpoum  e  22 1''*  palm- 

24  povn  p  222*  palmbovm  o  239*  palm- 

25  pom  d  53'  —  6,  29 

26  Osüola  18  turili  i*  a  43"  6  28'  e  34*»  /^39' 

27  .5  171'  üurili  d  53'  turü  e  22\^'  p  222* 

28  turltn  0  239*  —  6,  31 
29Anaglifai^  manlicba  ^  112''    manliba  h 


8 

9 

10 

11 


14 
15 

16 
17 


136'  m  19^  manliba  l  35  n  21'  man-  30 
lieh  t  7'  —  6,  32  [cxlhi]  31 

Altrinsecus  ingaganeinandremo  ^^  a  43'  32 
6  28'  ingaganeiandremo  c  34^^  ingagan-  33 
einandre  d  53'  ingageneinanderin  ^39'  34 
ingegen  einander  o  239*  —  6,  34       35 

Regulam^7  sprattyn^^  a  43^^  sprattun  36 
6  28'  «119"  spallun  /  39'  spralun  i»  37 
c  34"  spratu  n  21'  sprata  l  35  spräü  38 
1  7'  spretten  o  239*  —  6»  35  39 

Politorum2<^  gisnitanero.  gihasnetero  ^^  40 
a  43"  gisnitanero  h  28'  gisnitarrere  41 
d  53'  gisnitener  e  221"'  o  239*  p  222*  42 
gisnitinera  f  39'  gisnitanero.  t  sten-  43 
pozilo  c  34"  steinmezilo  22  g  171'  —  44 
6, 36  45 

Deambulacra  23  langarun  2^  a  43"  b  28'  46 
/39'  }  171'  langarunt25  c  34"  d  53'  47 
e  221"*  p  222*  itkenge.  l:  langarun  48 
^112"  langegangerint  o  239*  Itgsengi  49 
i  7'  eigenga  m  19"  n  21'  eigenna  135  50 
—  7,  2  [cxxxi.  cxxxvii]  51 

Cameram.2tt  yestibulum.  vurichelli  27  a  43"  52 
nurichelli  /39'  vurichiUi  6  28'  c  34"  63 
uurchelli  d  53'  werchadem  o  239*  —  54 
7,3  55 

Epystilia2s  pol8larli29  a  43"  b  28'  d  53'  56 
jf  112"  j  171'  polstarili  /'39'  polstrali  57 
c  34"  polsuri  I  35  m  19"  n  21'  pol-  58 


*  crephti  übe/beschrieben  a  •  irgrabuDga]  das  zweite  r  corr,  aus  unterpunktiertem 
an  '  EmmioeDtes  e  *  Tumcorrenta  übergeschrieben  a  •  diese  und  die  beiden 
nächsten  gll  in  a  nach  435,  35  "  anaslaoch  übergeschrieen  a  ^  aofilflch]  a  <m«  a 
corr.  e  •  Lammas  f  »  pleh  übergeschrieben  a  ^^  Sculpsit  dFulg.,  vgl.  rereeii, 
2,  47r         "  cruop  übergeschrieben  a  ^>  palmpoTma  ühergesehrieben  a  **  Ostiala  q 

OsUfiia  f.    die  gl  in  a  unmittelbar  nach  435,  21,  in  bcdfo  nach  435,  35        ^«  tariü  über- 
gesehrieben  a  >*  AD'glifa  /  Aniglifa  m  **  ingaganeinandremo  übergeschrieben  a 

"  Tegnlam  o  "  sprattvn  übergeschrieben  a  "  sp^ratnn]  über  u  «n  strich  radiert  und 
vor  t  ein  »weites  i  nachgetragen  c  *^  Prolitoram  de  Prolithomm  o  Prolatomm  p 
**  gibasnetero  übe/beschrieben  a  **  steinmezilo]  ein  auf  rasur  q  *•  Dcambulara  be/p, 
in  f  über  r  ein  c  von  einer  hand  des  16  Jhs,  DeambnlaU  d  Deambnlachra  i  **  langaran 
übergeschrieben  a  **  langamnt]  nt  Hgiert  e  *•  die  gl.  in  bcdfo  »wischm  436,  39  und 
40  Camera  d  "  Torichelli  übergeschrieben  a  <•  Epistila  /  ^  polstarll  übergesehrie-^ 
ben  a,  schwarz  d 

28* 
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B.  Glossbn  Zu  Den  EiiiZU^NEn  Biblischen  Bcghern 


Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Ma/mmn  102).  10.  {DM.  in,  425).  11.  13.  (Bmi^.  n,  48). 

Em.  26.  Me.  328.    Sb. 


1  Stare  e  221**'  p  222*  bolstari  t  V  ca- 

2  pitelia  0  239*  —  7,  6 

3  Tribunal  dincsiuoH  a  43**  —  7,7  [n] 

4  Dolata  gisDitanaz  a  43''  —  7,  12 

6  Artificem  erarium  ^  ersmid  a  43^  c  34^ 

6  Ärspid  6  28'  ersmit  d  53*  e  221**'  ersin- 

7  mit  p  222*  erUmit  /  39'  Ertsmit  o  239* 

8  —  7,  14 

9  Linea  zila.  t  reiza  3  a  43''  6  28'   c  34'' 

10  35'  q  171'  reiza  d  53'  e  221*'»  p  222* 

11  rizza  0  239*  zila  /  39'  —  7,  15 

12  Ambiebat  pivienc.  l  pigreif  ^  a  43''  — 

13  7,  15 

14  Capitella »   houpilili «   a  43"    6  28'  c  35' 
16      rf  53'  houpit'i  q  171'  houbitlin  e  221"* 

Un 

16  houbit,  p  222*  hoptilin  o  239*  houpit  ^ 

17  /^39'  —  7,  16 

18  Fusilia  gigozaoiv  a  43"  gigozaniu  b  28' 

19  gigozanu  o  239*   gigoznaniu^   c  35' 

20  gigozzaniT   g  171'   gigozziniu  6  221"' 

21  gigozziniy  /'39'  gigozzin  p  222*  gigo- 

22  ziniu   d  53'  —  7,  16  [cxliu] 

23  Uersuum»  zilono  ^o  a  43"  b  28'  c  35' 

24  flf  112"  g  171'  hUono  e  221"'  o  239* 

25  p  222*  cilona  t  7'  I  36  m  19"  n  21' 

26  cinola  A  136'  —  7,  17 

27  Retiacula  *i  nezzi  12  a  43"  d  53'  e  221"' 

28  0  239*  p  222*  }  171'  nezi  6  28'  c  35' 
2»      nemli  j  112"  —  7,  17  [cxlu] 


Malogranatorum  ephilo  a  43"  —  7, 20    30 

Mare  i3  lapel  1*  a  43"  6  28'  c  35'  d  53'  31 
e  221"'  /39'  0  239*  p  222*  label  g  32 
112"  A  136'  t  7'  /  36  m  19"  n  21'  33 
}  171'  —  7,  23  [u.  cxxxvü]  34 

Fusile  [mare]  gigozanen  (  28'  c  35'  gi-  35 
goziniu  d  53'  gigozanu  0  239*  —  36 
7, 23  37 

Labio  prarte  a  43"  6  28'  c  35'  /  39'  38 
^112"  «171'  —  7,23  39 

Hystriatarum  ^^  tatrahonö^^  a43"  tatra- 40 
hano  c  35'  tatrahhono  6  28'  tatrachono  41 
jll2"  —  7,24  42 

Grossitudo  1?  dichi  1»  a  43"  6  28'  di'hi  43 
c  35'  dicchi  d53'  e221"'  p222*  dichu  44 
0  239*  —  7,  26  [ü.  ui.  cxlu]  45 

Luteris  1»  lapellcs  628'  cib^  d53'  e221"'  46 
/'39'  lapeP"  p  222*  labelles  g  112"  47 
A  136'  t  7'  labeles  /  36  m  19"  n  21'  48 
0  lapil  0  239*  ziegalü^o  h  28'  c  35'  49 
g  171'  —  7,  26  [cxlu.  vgl.  cxxxvm]    50 

Calicis  stoyfes^i  a43"  stouphes  628'  c35*  51 
stoufes  j  112"  —  7,  26  52 

Repandi  liiii^^  vuidarpouctero.  l  chramph^^  53 
(chramf  6  cramf  c)  a  43"  6  28'  c  35*  54 
widirpuoctero  d  53'  Tuidarpouetero  q  55 
171'  uuidirpovctcra  *^  /  39'  wider- 56 
gebuchiti  0  239*  widirgichramphtes  57 
g  112"  wirdergichramftes  A  136'  vvir-  58 
dergi  chranistes  2  36  n  21'  wirdergi-  59 


^  diDcstnol  übergeschrieben  a  *  die  gl  stoischen  435,  45  und  46  bedefap        *  die 

deutschen  worte  übergeschrieben   a,   l  reiaa  Übergeschrieben  q  ^  das   deutsehe  überge- 

schrieben a         *  Gapite]a  q         >  hoapitili  übergeschrieben  a        ^  hoopit]  n  aus  corr.  f 
•  eigozDania]  a   angehängt  c         ^  die   gl.   in   beegopq  nach  436,  29  ^^  ziloDO  über- 

gesehrieben a         "  Retinacala  c  ^  nezzi  übergesehrieben  a  **  Marc  f         **  lapel 

übergeschrieben  a  >>  atriataram  Fulg.y  vgL  FerceU.  2,476'^  .1.  hystorianim  (ohne  deutseh) 
fq      *'  (atrahono  übergeschrieben  a  ^^  Graaaitado  bcdeop,  vgl.  VereelL  2,  477\    die  gl. 

in  bcdeop  unmittelbar  nach  436,  34  ^*  dichi  übergeschrieben  a  *'  die  gl.  vor  436,  38 
nach  37  bedef,  nach  436, 52  bc  {das  »weite  mal)  gq  Luterea  b  (das  %u>eite  mal)  deopq  La- 
tere  c  (das  zweite  mal)  luteris,  darüber  luteres  mit  verweisungs»eiehen  auf  die  randglosse 
lapil  0  Labelles  luteris  1  ^  z:iegala]  rasur  von  e  c         *^  stoTfes  übergeschrieben  a 

^  Repaudilii  d  Repaodii  lilü  f  ^  das  deutsehe  übergeschrieben  a  ^  ouidirporctera]  or 
aus  uo  corr.  f 
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BtV.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  102). 

Em.  26.    Mb. 


10.  (Dtia.  in,  425). 
328.  330.    Sb. 


11.  13.  (DfW.  u,  48> 


1  cbraDistes  m  19^  charmsted  t  7'  cha- 

2  zinstes  t  75^  —  7,  26  [vgl  cxxxi] 

8  Intar  corooulas  ^  coronilinun  a  43^  eo* 
4     ronili«  b  31*  c  36*  o  23^  —  7, 29 
6  Plccto  »  UsU  6  31'  c  36*  e  221"  g  117»» 

6  IkU  d  54*  0  230«  listi  /  39^  Itsl  f  22.3'' 

7  —  7,  29 

8  Lora  seil  ^  a  43*^  idibalma  1 36  iechalma 

9  n  21*  iechalmo  m  19'*  iechalme  ;  112^ 

10  iech^dm  i  7*  —  7,  29  [cxxxvn.  cxxxix] 

11  Alis  5   absa«  a  43*^  6  28*  €35*6  221»»' 

12  0  239*  f  222'  j  1 7 1**  —  7, 30  [cixxix. 

13  CXLI.   GXLn] 

14  Humeruli  ?   chiphan  »  a  43^  6  28*  c  35* 

15  136  «171^   chiphin  e  221^'  p  222* 

16  chipphun  d  53*  cbiSeo  o  239*  chifun 

17  n  21*   ciphun   m  19^   chiphi   ^112^ 

18  schipf  k  Ib^  —  7,  30  [cxxxu.  cxxxia. 

19  cxxxtn.  cxL.  vgl.  cxxxi  su  7,  34] 

20  Luteris  lapelles»  a  43^  —  7,  31 

2t  Radii  speiba  lo  a  43^  speihhun  b  28*  d 

22  53*  q  171^  spaichuD  m  19^  Speichen 

23  e  221^'  h  136*  «  21*  speie"*'  p  222* 

24  speicbjp  2  36  spechin  o  239*  speichi  n 

25  9^112^  sunneschim  ;  112''  —  7,33 

26  [m.  cxxix.  cxxxL  cxxxii.  cxxxni.  cxxxni. 

27  CXXXn.  CXL.  CXLI.  cxlh] 

28  Canti   Tdga  12  a  43''  6  28*   c  35*   I  36 

29  o239*  «171"  Velga  ^112"  felga  n 

30  21*  uelga  d  53*  e  221*'  /39*  A  136* 


p  222*  velgi  t  7*  uelgun  m  19**  —  7,  81 
33  [cxxn.  cxxx.  cxxxi.  cxxxn.  cxxxm.  32 
cxxxni.  cxxxix.  cxl.  gxli]  83 

Modioli  13  Dapa  i«  a  43'*  fr  28*  c  35*  h  136*  34 
q  171"  naba  d  53*  e  221"'  /  39*  ^  1 12"  35 
/  36  m  19"  n  21*  p  222*  nabe  k  75"  36 
nabin  0  239*  —  7,  33  [cxxix.  cxxx.  37 
cxxxi.  cxxxn.  cxxxm.  cxxxvn.  cxxxix.  88 

cxl.   CXLI.  CXLU]  39 

Scutrasi^  pbhxxfkgbi<^  a  43"  scuzilun  40 
fr  28*  scutilunt  c  35*  scuzilon  d  53*  41 
scuzzilin  e  221"'  0  239*  scuzzelin  p  222*  42 
scnzzila  9  171"  —  7,  40  [cxxxi.  cxlh]  48 

Amulas  1^  amplun  i»  a  43"  fr  28*  e  35*  44 
d53*  s^ll2"  amblum  gl71"ampulleni»  45 
e  221"'  ampull*"  f  222*  ampul  o239*  46 
—  7,  40  [cxxxvü]  47 

In  argiilosa  ^^  terra  leimigere,  erdo.  l  48 
leimigaz  lani^i  a  43"  leimigiY  fr  28*  49 
leimigiu  d  53*  /'39*  9  171"  lemigiv  50 
c  35*  leimige  e  221"'  leimige  p  222*  51 
lemiga  0  239*  lettigiverde  9  112"  let-  52 
tiga  erda  m  19"  lettikera  erda  h  136*  53 
lectikera  erda  l  36  lecükera  n  21"  54 
Iseitkera  t  7*  —  7,  46  [cxxxn.  cxxxvn.  55 
CXXXIX.  vgl  cxLm]  56 

Forcipes22  cblupbü23  a  44*  c35*  cblufti  57 
fr  28*  f  39*  Zangen  e  221"'  p  222*  58 
scere  0  239*  —  7,  49  [cxlh]  59 

Corruptus  aer  ^4  subtlvmiy  >&  a  44*  suth-  60 


^  die  gL  in  beo  im  anhang,  9.  %u  399,  20  *  coronili]  da»  erste  i  aus  u  radiert  c 
'  die  gl.  im  anhang  bedefgap^  s.  %u  899, 20.  plecUs  Fulg,  ^  seil  übergesekr,  a  ^  Azsis  c 
axes  Fulg,  die  gl  in  bcdefopq  nach  der  folgenden  *  ahsa]  vor  dem  ersten  a  oben  ein 
senkrechter  strich  e  ^  Umenili  a  Bomeruli]  das  »weite  u  aus  rasur  n  Hao^aili  Ar;  diese 
gl.  und  34  vor  434,  57  k;  davor  steht  noch  Temo  diheselle,  das  in  der  Fuig.  nicht  vor- 
kommt '  chiphoD  übergeschrieben  a  '  lapelles  übergeschrieben  a  ^®  apeiha  über- 
geschrieben a  *^  stonma/  Radii  in  g,  das  erste  mit  sonneschim  vor,  das  andere  mit 
speichi  nach  Canti        ^>  velga  übergesehrieben  a      "  Medioli  k      '^  iiapa  übergeschrieben  a 

'"  Scutalas  bcdeopq      ^  pbhxxfkgb  übergeschrieben  a,  dh.  pahuueiga      "  hamulas  Fiilg. 

^>  amploD  übergesekr.  a        >"  ampaUen]  h  aus  n  corr.  e       ^  Anmüosa  bd    :  Argolosa] 
rasur  von  A  und  os  auf  rasur  q    Ar:  gUlosa]  g  aus  corr.  o       *^  l  leimigaz  lant  übergesekr.  a 

"  Fortices  c     Forfices  f         *•  chluphti  übergeschrieben  a  "  die  gl.  in  cgo  nach 

438,27,  in  f  am  rande.    Corroptibilis  acr^  Correptus  aereo      **  suhUnniv  übergeschrieben  a 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmimn  102).  10.  (Dtttf.  in,  425).  11.  13.  {Dtut.  u,  48). 

Em.  26.    Me.  328.    Sb. 


t      luomiu  1  c  35'  d  53^  suhtlovme  9  113' 

2  sutht  lumt  0  239"^  suhtlamigir  /39' 

3  —  8,  37  [ccccxc?] 

4  Enigo  grasevurm  ^   a  44'  Aunigo  3  gili- 

5  vui  (  28'  giluvui  e  35'  giliuuui  d  53' 

6  gihilibo  0  239"^   geliuuia   /'39'  rost^ 

7  j  112M  36  röst  t  7'  roste  *  75*'  — 
S  8,37  [cxxxn.  cxxxi?.  cxxxvi.  ccccxcv] 
9  Rubigo  ^   militoy  ^   a  44'   militou  b  28' 

10  €35'  (153'  9 17P  militouui  /'39'  militon 
m  19*»  n21**  miltou  e221*'  miltov  g 
112^  mikö  0  239"^  milta  p  222^  mili? 
t  7'  miltü  i  75»'  —  8,  37  [cxxxi. 
ccccxcv) 

15  Deuotatio. "  id  conspiratio  cum  voto.  id 

16  ivramento.  vulgo  dicitur.  piheizs  () 
vnheil.  scetta  a  44'  scelta  fr  28'  c  35' 
d  53'  e  221^*  /  39'  t  7'  /  36  m  19* 
p  222*  {171*»  sceita  »  2P  schclta» 
jf  112*  0  239*  —  8, 38  [cxxxu.  cxxxvi. 
cxxxvu.  cxxxix.  ccccxcv] 

22  Inprccaüo  fluoh  10  a  44'  628'  c35'  q  171'» 
33  fluoch  d  53'  e  221"»'  h  136'  fiuch  0 
239*  p  222*  fluche  f  39'  flvch  i  7' 
flöch  l  36  m  19*»  floch  n  21*  flovc  g 
112*  —  8,  38  [ccccxcv.  vgl  cxxxil 
cxxxvn.  cxxxix] 

28  Plagam  ^^  scult  a  44'  /  39'  sculd  fr  28' 

29  sclud  c  35'  SGulde  9  113'  slag  0  239* 

30  —  8,  38  [ccccxcv] 

31  Celebrem   marra  ^^    a  44'    c  35'    mArra 

32  fr  28'  mare  d  53*  maren  e  221*'  p  222* 

33  maran  ^113'  merein  0  239*  —  8, 65 


11 
12 
13 
14 


17 
\S 
19 
20 
21 


24 
25 

26 
27 


Summa  zala  fr  28'  c  35'  d  53*  b  221*'  34 
g  113'  0  239*  p  222*  9  171*  —  9,15  35 

Ciassem  chiel  l  schefmenige  9  113'  chiel  36 
k  136'  t  7'  l  36  chi'l  m  19*  cheil  n  37 
21*  —  9,  26  38 

Nauticos  scefman  a  44*  —  9,  27  [cxxxix]  39 

Id  enigmatibus  ^3  ratiskin  ;  113'  ratis-  40 
cuD  I  36  m  19*  ranseuD  n  21*  ra-  41 
tischvn  t  7'  —  10,  1  [vgl.  cxxxu.  42 
cxLin]  43 

Proposuerat  ^^  sag&a  fr  28*  sageta  c  35'  44 
d  53*  sagata  0  239*  sagite  e  221**  p  45 
222*  —  10,  3  46 

Pinceruas  sdienchin  g  113'  senchin  236  47 
scenchun  m  19*  scechun  n  21  *  —  10, 5  48 

Rumor  livmunt  1*  a  44*  —  10, 7  [cxxxn.  49 
cxxxix]  50 

Uectigalia  1«  zinsa  ^^  a  44*  fr  28'  c  35'  51 
d  53*  e  221**  p  222*  cinsa  0  239*  —  52 
10,  15  [cxxxvn]  53 

Peltas  1»  balpscilü  c  35'  /  39^  halpscUta  54 
d53*  e221*'  balpscU  ^V  fr  28'  halp- 55 
seilt  ^113'  halschilt  0  239*  halp-  56 
schilten  p222*  ()  halpscilti  a  44*  —  57 
10,  17  [cxxxvn]  58 

Emine^o  plehhe  fr  28*  c  35'  plech  e  221*^  59 
plethe  /39'  stoph  0  239*  —  10,  17  60 

Mia^  auri  ^^  derovuägo  fr  28*  derouuago  61 
c  35'  derowaga  d  53*  denvaga  0  239*  62 
Dereuuagi  /39'—  10, 17  [üj^i.  cxxxvn]  63 

NoD  erat  vuerdnivuas  ^^  a  44*  uuer*Dluas  64 
c  35'  vuemivuas  fr  28*  wernwas  d  53*  65 
erinwas  0  239*  —  10,  21  66 


»  diese  gl  über  Plagam  (438, 28)  d         *  grasevurm  übergeschrieben  a         •  Erugo  »Ar, 
vgl  yereell  2,  486*  *  in  l  diese  gl  über  Rvbigo  438,  9  ^  diese  und  die  nächsten 

glL  in  q  folgendermafsen:  Deuotatio.  militon.  |  scelta.  Inpcatio.  |  fluoh.  aüma.  zala.      *  militoT 
übergesehr.  a        ^  Deuocatio  dep  Denotatio  i       "  id  conspiratio  bis  piheiz  übergesehr,  a 
*  schelta]  a  atM  ?o  corr.  0  ^^  fluoh  übergeschrieben  a  ^^  am  rande  f         "  marra 

übergesehrieben  a        ^^  enignamalibns]  na  unterstrichen  m        *^  die  gl  nach  438, 63  bcdeop 
>s  livmunt  übergesehrieben  a  ^^  darüber  und  unter  zinsa  rasur  e  "  zinsa  über- 

geschrieben a  "  Pelta  bcdefop,  am  rande  f       >>  halpscil,  da$  weitere  abgerissen  b 

^  vor.  leetio  der  folgenden  gl,   vgl  Fereell  2,  496\    am  rande  f         ^^  am  rande  f 
^  vuerdnivnas  übergeschrieben  a 
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Bm.  I.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafimann  102). 

Me.  328. 


10;  {Diut.  m,  425).  11.  13.  (Diui.  u,  48). 
329.    Sh. 


1  Simias  affin  g  113'  affinoa  ^  k  136*  {  36 

2  affinne  t  7*  afflna  m  19^  n21^  —  10, 

3  22  [gxxu.  Gxzxn] 

4  Pauos  phawin  l  36  phawon  m  19"  pha- 

5  Tvo  n  21''  pfahon  h  136'  —  10,  22 

6  {cxm.  Gxxxn] 

7  Sicomoros  ^  TnüdaftcpoviDa  ^  a  44"  vuil- 

8  daakhpouiDa  6  28"  vuiideiiuiq)oiuna 

9  c  35*   wildeuichpoum   d  b^   uuildi- 

10  uuibpouma  /  39*   wildwichMon  t  7* 

11  wilderaichbonn  o  239^    vicbpooni   e 

12  221"*  uic"pöiD  f  222^  wilde  wichpounia 

13  1  wflde  iini]po''me  m  19"  vrildi,  vTihc- 

14  poma.    l  Tvidimulpoina  a.21"  wildi 

15  wibeboTina  {    wildivmylbovma  ^   {  37 

16  wiidiwicbpcama.  t  wildi  mulpöma  h 

17  136"  wiküolepöme.  t  uicböme  g  113* 

18  —  10,  27  [cxxxvn.  vgl.  cxxxix] 

19  Deprauaium  ^    [eat]    givuireirot  ^    a  44^* 

20  giTairsirola   (  28"   giuuirsirota   c  35" 

21  giwirserota  d  53"  giwirserotee  221"* 

22  giwirvoreth  o  239^  wirserotfa  p  222"^ 

23  —  11,4 

24  Deligauil''  pivalah  ^  a  44"  piualah  6  28" 

25  c  35'  pivalcb  o  239"*  piualch  e  221"* 

26  /  39*  p  222*  piualeh  d  53"  —  1 1, 18 

27  [cxxxFu.  vgl  cxxxia.  cxxxiv] 
28Uoragiaem^    erdprust^o  q  44b  (28"  c 

29  35'  0  239*  ertprust  d53"  e  221''* p  222* 

30  erprust  /  39'  —  1 1, 27  [vgl  cxxxvn] 

31  Indolis  aDavuani  ^^  a44" —  11,28  [cxxxii] 


Scissuras  stucbi  a  44"  b  28"  c  35'  e  221"*  32 
p  222*  stuccbi  d  53"  spaltunga  0  239*  33 

—  11,31  34 
Releua  gilibte  a  45'  —  12,  10  35 
Dorso  imltid:vuergi  ^^  a  45'  —  12,  10  36 

[cxxxvi]  37 

Scorpionibos  ^3  astalobte  stapen.  apbol-  38 
triDenslapon  ^^  ()  Scorpiis  bastalobten  39 
a  45'  apbolterinenstap  c  35"  mitafiTol-  40 
trinenstapon  6  28"  mitaffoltrininstapon  41 
d  53"  miti  banaiirinin  ^^  stabin  /  39'  42 
mituoldrinstaphon  o  239*  —  12,  11  43 
[gxxxi.  cxxxn.  cxxxm.  cxxxix]  44 

Suscitaret  ^^  givüarti  b  28"  giuuarti  c  35"  45 
/  39'   giwarti   d  53"   giwarte   0  239*  46 

—  12,  15  47 
Fefellit  pitravebi^  a  45'  —  13, 18  [cxxxu.  48 

cxxxix]  49 

Crustulam  ^6  nncb  ^^  a  45'  b  28"  c  35"  50 

d  53".  e  221"*   f  39'  rinc  ff  113'  0  51 

239*  p  222*  —  14,  3  52 

Mundabo  furbo  2<>  a  45'  —  14, 10  [cxxxvi]  53 

Fimus«!  gor«  a  45'  b  28^  c  35*^  d  53"  54 

e  221"*  f  39'  0  239*  cor  p  222*  —  55 

14,10  56 

Effeminati  ^^   buoronta   6  28"   buoranta  57 

d  53^  buorinta  /  39'  gUazzin  0  239*  58 

—  14,  24  59 
Adtriuit  ^^  ginicbta  a  45'  c  35"  ginicbte  60 

e  221"*  ginicbt'  p  222*  ginibti  d  53"  61 
gnicta  b  28"  ginicbot  0  239*  —  14, 24  62 


*  otfer  affioDO  h        *  Sicomorum  dp  Sycomori-  0  Siccomonim  e  Sicomoros]  das  letzte  ..<^ 
o  au$  u  eorr.  f   Sicomores  i,    die  gh  tan  rande  f     *  TaHdaficpovina  übergetokrieben  a 
^  mvlboTma]   das  erste  t  mu  o  corr.  /         ^  Depraaauit  bedeop.    die  gl,  in  p  vor  438,  44 
*  glYoirsirot  übergeschrieben  a  ^   <^t0  |r^  tn  bcde{fy  too  am  rande)op  unmittelbar 

nach  438,  66;   an  sie  sckliefsen  sieh  Uoraginem  439,  28,  Scissurafl  (fehlt  f)  439,  32,  Etiamne 
440,  15,  dann  folgt  Sicomoros  439,  7  '  pivalah  übergeschrieben  a        ^  am  rande  f 

^  erd  prost  übergeschrieben  a  "  anaTuani  übergeschrieben   a  "  mittidrvnergi  über- 

geschrieben, 8  ausradiert  a        ^^  am  rande  f        *^  astalohte — stapen  übergeschrieben  a 
"  baflaltrioia]  f  aus  t  carr,  f      "am  rande  f      >'  pitrovch  übergeschrieben  a      *•  Gmstala 
bcfg    Cmstulas  deop,    vor  439,  45  bcd[f,  wo  am  rande)o         ^*  rinch  übergeschrieben  a 
^  fiarbo  übergesehrieben  a        *^  am  rande  f  Fun*  p        "  gor  übergeschrieben  a        «  Effa- 
minati  b  Effireoati  do,  beide  mal  nach  439,  62.    am  rande  f       ^  Attriuit]  m  aus  vl  corr.  e 
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Bibl  1.  4.  5,  6.  7.  8.  (Mafsmann  103).  10.  {DitU.  in,425>.  11.  13.  (Dtttf.  n,  48). 

Me.  328.  329.  330.    56. 

1  ArmameDtarium  ^  Tnafanhus  a  45^  uua-         uhirscritio  e  221*''  Tbirscritin   o  239*  34 


fanhus  e  db^  vafaohus  h  136^  vra-         ubrspruDgen  p  223^  —  18,  26 


fanhas  n  22*  wafenhus  e  221^  m  20* 

hu  sen 

wafeo  j)  222^  uuafln  hus  /  39*  wafln- 
hvs  {  37  wafnhovs  t  7^  Tuaffanbüs 
6  28^  wafHnhus^  9  113*  waffen  has 
0  239"^  waphanbus  d  53^  —  14,  28 

8  Excusatus  antrahoters  a  45''  —  15,22 

9  [cxxxix] 

10  Pascal  *    nerie  *    a  45^  6  28**    nerige  c 

11  35**   nerigat  dbi^   nerith  «221"  p 

12  222^  nert  o  239*  —  17,  9  [ccccxcv] 

13  Älitus    atamzubt«    a  45**    —    17,    17 

14  [cxxxix] 

15  Etiamne "'    inninob  6  28**  e  35*   iDDidoh 

16  /39*   ieooch   (153*»   e  22P*  p  222* 

17  iDch  0  239*  —  17,  20 

18  Sustentor  inthepinotpiD  »  a  45**  —  17,20 

19  [cxxxn] 

20  Conturbas  girris  a  45**  fr  28**  e  35**  d  53** 

21  girrist  e  221''*  p  222*  gitrubist  o  239* 

22  —  18, 17 

23  Claudicatis  ®    vuancbot.    l  bincb£  ^^   a 

24  45**  b  28**  c  35**  uuanchit  /  39*  biocbit 

25  d  53**  e  221***  hincbct  p  222*  —  18, 21 

26  [cXLni] 

27  Cedentes  ^^  lidonta  ^^  (  28**  e  35**  lidinU 

28  /39*  lidcnte   (153**    «221**»  p  222* 

29  lidilin  o  239*  —  18,23 

30  Proposilio  ratb  6  28**  c  35**  d  53**  e  221**» 

31  0  239*  rat  f  39*  p  222*  —  18, 24 

32  Transiliebant  ^^   upscrictun   a  46*  c  36* 

33  upscrictu    fr  31*    uberscrictuD    d  54* 


35 

Maiore  voce  ^^  lutir  fr  31*  c  36*  l?tter  36 
0  239«  latirun  d  54*  —  18,  27  37 

Lanceolis  spirilinun  a  46*  /  39**  spirilin  38 
fr  31*  spiriluD  c  36*  spiriin  p  223**  39 
speriliD  0  239«  sperlini  d  54*  speriin  40 
e  221**»  —  18,  28  41 

Curauit  furbu^^  a  46*  fr  31*  c  36*  42 
d  54*  furble  e  221**»  p  223**  furbet  43 
0  239«  uurpti  / 39**—  18, 30  [cxxxni]  44 

Aratiunculas  suoüdud.  furibin  a  46*  45 
suobilinuD  c  35**  suohili  I  37  m  20*  46 
n  22*  söhili  h  136**  syholi  t  7**  suboli  47 
k  75**  buohili.  t  suoilinun  fr  28**  buoli  48 
t  suoliDUO  d  53**  söli.  l  hvobili  g  113*  49 
hocbili  f  39*  wrbiliD  o  239*  —  18,  32  50 
[cxxxix.  CXLin]  5  t 

Composuit  1«  valab  fr  28**  valacb  o  239*  52 
ualah  c  35**  ualacb  d  53*^  biualicb  53 
e  221*»»  biVaP  p  222*  —  18,  33         54 

[subter]  luniperam^^gporahpoTme.  Ivue-  55 
haltpovine  ^^  a  46*  sporahpoumo.  l  56 
ruechaltpoum  c  35**  vuecbaltpovmo.  57 
{  sporah  fr  28**  wecbolterpoum  {  spur-  58 
cba  A  136**  wechill*b?m.  f  spurca  i  7**  59 
wechelterbouin  l  spurcha  m  23*  vre-  60 
cbelterboum.  l  spurcba  n  22*  wachilt-  61 
poym  l  chranapöm  t  spurcba  ^  113**  62 
wecbalterpoum  d  53**  wechalterpoü  63 
«221**»  wecballe'p'*'  p  222*  uuechalter-  64 
poim  iö  f  39*  wecbiliirbom  /  37  we-  65 
cbalter  o  239*  —  19,  4  [cxxxi.  cxxxiu]  66 


>  ArmameDtarii  i,  am  rande  f  '  dieselbe  gl.  üt  eine  zeile  vorher  über  Effeminati 
439»  57  ausgewUeht  g  >  antrahoter  übergeschrieben  a  ^  diese  gl.  in  bcdeop  nach 
440,  26.  Pascit  p  *  nerie  übergeschrieben  a  *  atamzuht  übergesehrieben  a  ^  diesft 
gl.  (am  rande  f)  »wischen  439,  34  und  7  bedefop  «  inthepinotpin  übergeschrieben  a 
^  Gladicatis  bc.  die  glosse  am  rande  f  <^  beide  deutschen  warte  Übergeschrieben  a 
"  die  gl.  in  bedefop  nach  440,  54  ^'  lidonta]  nach  i  rasur  eines  Striches  c  ^^  die  glosse 
im  anhang  bcdeop,  s,  %u  399, 20  '^  diese  und  die  beiden  nächsten  glL  in  bedefop  im  anhang, 
s.  %u  399,  20  "  farbta   übergesehrieben  a  <*  die  gl  in  bcdeop   nach  440,  66 

"  laniperua  i    loneperam   /  *^  das  deutsehe  übergeschrieben  a         **  onechalterpoini] 

i  auf  rasur  f 
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BOL  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmann  103).  10.  (Divi.  in,  425).  11.  13.  (Diut.  ii,  48). 

Me.  329.    Sb. 


1  lugis  boum  ^   givuetun  a  46*   giuv&uo 

2  i  28''  giuu£uD  c  35^  giwetan  d  bd^ 

3  giwetin  e  221***  giuuetin  /  39"  geiw**** 

4  p  222*  giwctenc  o  239*  —  19,  19 

5  Par^   givuet^  a  46*   givu£  (28^   giu& 

6  c  35**  giuoet  /  39*  giwet  d  53"*  gvel 

7  0  239*  —  19,  21 

8  NoD  abniii  ^   nifirsprah  ^   a  46'  firsprah 

9  6  28**  flrspah  c  35*»  flrsprach «  d  53^ 

10  e  22 1***  firsp"**"  p  222*  versprach  o  239* 

11  —  20,  7 

12  Initio  faciam  '^   dazeriratuoD  ^  a  46'  daz- 

13  eristatuoD  (ton  b)  b  28^  c  35*"  dazerist] 

14  taton  d  53''  daz  erist  Uton  o  239*  — 

15  20, 9 

16  [ne]  Accinctus  noh  zi  drato  irpurit  6  28*' 

17  €35**  nohzidrato  irpuriter  d  bZ^  f  39* 

18  gigurter  e  239*  —  20,  11 

19  DiscinclTS  vngegurter  o  239*  —  20,  11 

20  Pedissequos^  dionostman  ^o  a46''(28'' 

21  dinostman  c  35''  d  53''  dienestman  e 

22  221"*  h  136"  t  7"  m  20'   dicnestm'" 

23  p  222*  deinestmaD  n  22'  dieDistinan 

24  9  113"  137    diDistman  /"  39'  dinest- 

25  manna  o  239*  —  20,  14 

26  Fronte  11  zivordrost"  a  46"  6  28"  zl- 

27  uordrost  d  53"  ziflrdrost  e  35"  ziaor- 

28  derost  f  39*  ziuorderist  e  221"*  o  239* 

29  ziuorderi'*  p  222*  —  20,  17 

30  Oblinebimus  i'  givoinnames  a  46"  (  28" 


giuuionames  c  35"  giwiDnemes  d  53"  31 
gewinnen  o  239*  —  20,  23     [cixxvi]  32 

Pro  omine  pkhfklkspti^  a  46"  — 20,33  33 

Percutiet  i^  irpizil  i«  a  46"  b  28"  c  35"  34 
d53"  /39'  0  239*  —  20,36  35 

Comminus  infolcvuich.  gifuoro.  {  pi  1*7  36 
a  46"  giv6ro  6  28"  ginu'^ro  c  35"  gi-  37 
uuoro  d  53"  giuoro  f  39'  widerselp  88 
0  239*  —  20,  39  [cxxxvi]  39 

Lapsus  fuerit  i^  intrinnit  i^  a  46"  (  28"  40 
d  53"  e  221"*  /  39'  o  239'  p  222*  4i 
ilrinchit  c  35"  —  20,  39  42 

Non  20  conpaniit  nirscein  a  46"  6  28"  43 
e  35"  nieth  (nith  e  nilit  p)  irscein  d  53"  44 
e  221"*  p  222*  nibl  irschein  o  239*'  45 
—  20,  40  46 

Furibundus  zornager^i  a  46"  6  28"  c  35"  47 
zorniger  e  221"*  zo:niger  o  239'  zorn-  48 
niger  p  222*  zornigar  d  53"  —  20, 43  49 

Commbdius  ^^  gimahhor.  t  scazlvomira  ^^  50 
a  46"  gimahbor  b  28"  gimahor  c  35"  51 
gimachor  d  53"  gimacher  f  39'  gimah-  52 
lieber  e  221"*  gimachilicher  jp  222*  53 
giwrlicbez  o  239'  —  21,  2  [cxxxix]     54 

Änima  ^^  müoth  c  35"  muoth  6  28"  muobt  55 
e  221"*  muot  d  53"  mvl  o  239'  möl'  56 
p  222*  —  21,  5  67 

Auctoritatis  2^  hertüomes  6  29'  e  36'  58 
f  39'  hertumes  d  53"  hertumis  o  239'  59 
herscefte  e  221"*  p  222*  —  21,  7       60 


'  <ite«e  «nif   die  nächste  gl.  in  bedef  nach  440,  29  '  Bar  be        *  giraet  rV^er- 

getchrieben  a         ^  diese  gl  in  bcdeap  direkt  vor  440,  55         ^  nifirsprah  übergesehrieben  a 

*  fireprachl  r  aus  a  corr.  d         ^  zwischen  440,  66  unJ  52  ftcd^  loitiiim.  Fadam  o 
'  dazerirataoD  übergeschrieben  a         '  Pedisseqoäs  p  seqoos,  <to  vorhergehende  abgerissen  b 

OBt« 

*^  dionostman  übergesehrieben  a  ^*  Fremit  p        ^^  zivordrost  übergesehrieben  a 

^*  nebim',  das  vorhergehende  abgeschnitten  b        **  pkhfklkspt  übergesehrieben  a,  dh.  pi  hei- 
lisot        "  diese  gl.  in  a  nach  der  folgenden  ^^  kpizit  übergesehrieben  a    irp:izit]  rasttr 

von  ?e  c  "  aUes  übergeschrieen  a        "  diese  gl.  nach  der  fönenden  bcdeop.    Lapsas 

facere  p  **  intrinnit]   das  letzte  i  ar^ehängt  ü  ^  Non  fehlt  b  '^  lornager  über- 

geschrieben a  *»  Commoditvs  /"         ^  beide  werte  übergeschrieben  a  **  diese  gL  in 

p  zwischen  44t,  29  ufid  43,  in  o  zwischen  442,  8  und  1        ^  diese  gl.  in  bedefop  zwischen 
442,  31  und  32 
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Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmann  103).  10.  iDiut.  in,  425).  1 1.  M«.  329.  Sb.  —  «iM.  2- 


Predicatci  chund&2  a  46**  6  29' c  35** 
d  53'*  chuttdit  e  221*»*  ^  39*  o  239* 
ebundet  j  113**  *  136**  p  222*  chvn- 
det  t  7**  chundent  /  37  chunden  n  22* 
—  21,9 

6  Submittite    zuolaz£.   {   untlaz&9   a46** 

7  untlaz&  b  29'  c  35**  UQterlaz&  d  53** 

8  vnterlazet  o  239''  —  21,  10 

0  Uenundatus  gigipbt  c  35**  gigiptt  b  29* 

10  gigifter4a46**  —  21,20  [vglaian] 

11  Sermonem  aDtyurti  (  29'  aDtuurti  c  35** 

12  f  39'  anlwurti  d  53**  anl  wrte  e  221**» 

13  p  222*  antwrth  o  239*  —  22,  5 

14  Quiescere  selblazan  a  46**  —  22,  6 

15  Cultu  garavoi  a  46**  6  29'  garauui  c  35** 

16  gariwe  e  221***  p  222*  gipu  o  239'  — 

17  22,  10 

18  Uentilabis  zistoris.  l  girris^  a46**  c  35** 

19  zist6ri8.  l  girris  fr  29'  zistorist  d  53** 


e  221***  /'39'  0  239*  zistorest  p  222*  30 

—  22,11  31 
Sustentete  neri&  6  29*  c  36'  f  39'  neriet  91 

a  47'  (J  53**  nerit  e  221***  p  222*  ner-  33 

gith  0  239*  —  22,  27  34 

Tribalationis«  noht  o  239*  —  22,  27     35 

Eice  Tzfuori  a  47'  uzfuori  (  29'  c  36'  36 

d  53**  uzfuore  e  221***  p  222*  ttzfftrc  37 

0  239'  —  22,  34  38 

In  sinum  indievutti  a  47'  —  22, 35       39 

Habenas  7    zugila »    a  47'   (  29'  c  36'  40 

d  53**  zugil  6  221***  o  239'  p  222*  —  41 

22,  38  [cxixu]  42 

Ezcelsa  apgotir  a  47'  —  22^  44  43 

Effeminatorum    huoraro «   &  29'   d  53**  44 

buorare  e  221***  p  222*  burer  o  239'  45 

—  22,  47  46 
Classes  scefmenigi  i®  a  47'   scbefmenigi  47 

tf  113**  —  22,49  48 


CXXXVI 

Clm.  19440. 


20  Caprearum  rfbp  n  433  —  4,  23  [cxxxv] 

21  Indiclio    giprievidai^    433    —    5,13 

22  [cxxxv] 

23  Latomi  i^   steinmezuii  i^   433  —  5,  15 

24  [cxxxv.  vgl  cxLii] 

25  Erugo  grasevurm  1^  434  —  8,37  [cxxxu. 

26  cxxxv] 

27  CuDCta  deuotatio.i®  id  oonspiratio  cum 

28  uoto.    id    iuramento.     uvlgo    dicitur 


Dorso    mkttrdxfrgk  i»    435    —    12,  10  49 

[cxxxv]  50 

Mundabo  fxrbp  >«  436  —  14, 10  [cxxxv]  51 
CommiQus   .i.    infplumkch 20   433    —52 

20,  39  [cxxxv]  53 

Pro  oraine^i  hfklkspt22  433  —  20,  33  54 

[cxxxv]  55 

Uenundatus  tkUunftgkfikt^d  —  21,  20  56 

[vgl.  cxxxv]  57 


29      pkhfkz  17  434  _  8,  38  [cxxxv] 

^  die  gl.'  in  abcdo  nach  der  folgenden,    Predicare]   das  zweite  r  in  t  e<irr.  n 
'  chund^  ilbergesckrieben  a  '  beides  Hbergesokrieben  a         *  gigifter  übergesehrieben  a 

>  beide  warte  Hbergeschrieben  a         *  die  gl.  nach  442,  42  o  "*  Habebeoas  0 

^  zagiia  übergeschrieben  a         '  von  dem  deutsehen  warte  in  e  am  rande  nur  nach  ein  h 
zu  sehen  ^°  seeftneDigi   iibergesehrieben  a  "  rfhp   Übergeschrieben^   dh.   reho 

^>  giprievida  übergesehrieben  "  latomonim  Ftilg.  ^*  steinmezun  übergesehrieben 

'^  grasevnrm  übergeschrieben        ^  .d.  hs.        ^^  dh.  piheiz        *"  mkttfdxfrgk  übergeschrieben, 
dh.  mittedoergi  *'  dh.  farbo  ^  /.  fnfplkuuich  »  tn  folkuoich        *^  mit  verweisungs- 

»eichen  am  rande,  vom  abgeschnitten,  sodass  nur  ine  noch  »u  lesen  ist       **  hfklkspt  über- 
gesehrieben, vom  abgeschnitten,  es  hat  wol  noch  pk  davor  gestanden,  also  «■  pt  heilisot 
"  l.  tkuofinrrgkftkt  m.  tiauele  fergiflit 
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cxxxvn 


Clm. 

t  (Peccatores)  xzlrkppxn^   90'  —    1,21 

2  (Benedixerant)  danchotun  91'  —  1,  47 

3  [o^  cxxxv] 

4  (Auium  alülium)  mastuogolo  96^  — 4,23 

5  \pgl,  GXLin] 

6  (Equestrium)   satalrosso  96^   —   4,  26 

7  [cxxxt] 

8  (LAtomoruin)  steinpozilo  98*  —  5,  15 

9  [cxxxi.  cxxxn.  CHX?] 

10  (Et  per    Gocleam)   nti  >  durah  kiridana 

11  stega  98*  —  6,  8 

12  (Laquearia)  himilazzi  98*"  —  6, 15  [cxxxi. 

13  cxxxv] 

14  (Anaglifa)  ana^a  .  i .  eminans  ictura  ^ 

15  \  graft.  l  aimilitudo  hominis  99*  — 

16  6, 32 

17  (Deambalacra)  langarnin   100*  —  7,  2 

18  [cxxxi.  cxxxv] 

19  (Mare  fusile)  label   101*  —  7,  23   [n. 

20  cxxxv] 

21  (Inter  rasile  erat)  vntaruilot  vuas  101* 

22  —  7,  28  [cxxxni.  cxxxiv] 

23  ([inter]    Plectas)    ntarden^    kiflehctidun 

24  101*  —  7,  29 

25  (Lora)  giöhhalmas  101*  —  7,29  [cxxxv] 

26  (Humcnili)  chipha  «  101*  —  7,  30  [cxxxi 

27  stf  7,  34.  cxxxn.  cxxxiii.  cxxxv.  cxl] 

28  (Radii)  radii  speicbvn  101*  —  7,  33  [lu. 

29  cxxa.   CXXXI.   cxxxn.    cxxxni.    cxxxv. 

30  CXXXIX.  CXL.   CXLI.   cxLn] 


9534. 

(Cant*i)  velga  101*  —  7, 33  [cxxix.  cxxx.  31 
CXXXI.   cxxxn.  cxxxni.  cxxxv.  cxxxix.  32 

CXL.   CXLl]  33 

(Modioli)  napa^  101*  —  7,33  [cxxa.  34 
cxxx.    CXXXI.    cxxxn.    cxxxni.    cxxxv.  35 

CXXXIX.   CXL.   CXLI.   CXLIi]  36 

(Basis)  des  stoUin  101*  —  7,  35  37 

(Palmas)  fecit  palmas  cherubim   .i.  fla-  38 

zun  8  101*  —  7,  36  39 

(Lttteres  aereos)  uasa   enea  .i.   lapella  40 

102*  —  7,  38  [cxLni]  41 

Lebetes  chezzila  102*  —  7,  40  42 

(In    retiaculis)    in   umpiuur^   102*  —  43 

7,42  44 

(Amulasio)   ampalun^^  102*  —  7,  45  45 

[cxxxv]  46 

(In  argillosa  ^^  terra)  Inderoleimag  erd  ^^  47 

102*  —  7,  46  [cxxxn.  cxxxv]  48 

(Erugo)  militov  104*  —  8,  37  [cxxxix]  49 
(Deuotatio")  8c*elta  104*—  8,38  [cxxxn.  50 

cxxxv.  ccccxcv]  *  51 

Inprecatio  fluo^hc  i»  104*  —  8, 38  [vgl  62 

cxxxn.  cxxxv.  cxxxix.  ccccxcv]  58 

(De  Ugnis  tbynis  ^^)  uonna  pimpou{lihan  54 

hoBlzuni^  108»  —  10,  12  55 

(Pulchra  i^J  cicrida  108*  —  10, 12  56 
(üectigalia)  ectigal  ins*«  108*  — 10,15  57 

[cxxxv]  58 

(Peltas)    halpsckll^o    io8*    —    10,   17  59 

[cxxxv]  60 


>  dh,  oztrippan        ^  nti]  davor  obgeBchnitten,  L  enti        '  icton]  davw  abgetchnitten, 
L  ptctora  ^  Dtarden]  davor  abgesehniiteny  L  nnUr  den  *  gi6hfaalma]  das  erste  a  an- 

gehängt *  chipha]  i  angehängt-  ^  napa]  das  erste  a  angehängt  "  flaznn]  z  earr. 
aus  Tat;   darunter  ein  weiteres  z  *  nach  r  abgesehmiten,  l,  umpiaurftin  ^^  hanmlas 

FtUg,  ^^  nicht  gan»  sieher  >>  über  argillosa  ramr  *'  nach  leimag  loeh^  L  leimagan, 
nach  erd  abgeschnitten,  L  erdo  ^*  Deaotatio]  das  erste  o  auf  gröfserer  rasur        ^*  L 

flnohe  ^  thyinis  yulg.  "  nonna]  a  angehängt  ptinpoo|lihan]  a  angehängt,  m  am 
»aüensehiusse  toeggesehnitten.  l,  holzun  ^"  falera  Fulg.  '"  L  Uectigal  eins,  beide  buch- 
stoben  abgeschnitten,  cloa  übergeschrieben       ^  dh,  halpscilt,  a  angehängt 
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B.  Glossek  Zu  Den  EiNZELfiBfi  Bibusghbn  BtcHSRN 


OA.  —  Id.  353.  —  Rf.  {Germ.  11,  60) 


1  (Minae)   mnb  ^    grece.   latioe.lina^     .i. 

2  'luagaa  log*»  —  10,  17  [vgl  cxxxv] 

3  (Sicomoros)   vilda  uicpouma^    109*  — 

4  10,  27  [cxxxv] 

5  (Egrediebantur  s)  gkchpxfk|xxrtun  «  109* 
6—10,29 

7  (Deligauit '')  piualah«    110'   —    11,18 

8  [cxxxv.  vgl,  cxxxni.  cxxxiv] 


(Uoraginem)  vntarpnist  ^  lltf*  —  11,27  23 

\vgL  cxxxv]  24 

(Crustulam)  pergituo  115*  —  14,  3        25 

(Scutariorum)   deroscilttregilo    116**   —  26 

14,27  27 

(Demetam)  dana  ginimo  ^o  118**—  16,3  28 

(Curauit)    giuurapta    122**    —    18,  30  29 

[cxxxv]  30 

(Aurae)  uuiUs^i  124'  —  19,  12  31 


CXXXVIII* 

Codex  Oxoniensis  Jun,  83. 
9  Lateres  12  cielen  30  —  7,  26  [vgl  cxxxv] 


CXXXIX"« 


Codex  Carokrvh.    Äug,  ic. 


10(106')   Submittereid   nidar   gilazzan  -- 

11  1,31 

12  Ampluio  1^   uuit  lüde  amplifico  *dicitur 

13  —  1,  47 

14  Proposuerat*^  fora  gimarchota  —  2,  15 

15  Conscius  1^  giuuizzo  —  2,  44 

16  Adfinita8i7  gimacbtda  —  3,  1 

17  Chorus  ^8  cartsaDC  —  4,  22  [cxxxv] 

18  DolaueruDt  snitun  —  5,  18  [cxxxv] 

19  Ceineiitariu8>d      murarius.      cemeDtum 

20  flastar  —  6, 18  [cxxxv.  vgl  n.  cxxxiv. 

21  cxLni] 

22  Cocleum  20  gnecbin  bus  —  6,  8  [cxxxv] 


(106**)  Serrati  gisegote  —  7, 9  32 

Lira  21  geil  —  7,  29  [cxxxv]  33 

Axes  absa  —  7,  30  [cxxxv.  cxli.  cxlii]  34 
Hodiolum  ^^  naba  —  7,  33  [cxxa.  cxxx.  35 
cxxXi.  cxxxn.  cxxxiii.  cxxxv.  cxxxvn.  36 

CXL.    CXLI.    CXLU]  37 

Radii  speicbun  —  7,  33  [in.  cxxix.  cxxxi.  38 
cxxxn.  cxxxin.  cxxxv.  cxxxvii.  cxl.  cxli.  39 
cxLn]  40 

CaDtus23  felga  —  7,  33  [cxxix.  cxxx.  41 
CXXXI.  cxxxn.  cxxxm.  cxxxv.  cxxxvn.  cxl.  42 

Botunditas  sinuuelli  —  7,  35         [cxli]  43 

Argilla^^  leim  44 


>  dh.  mDa  *  dh,  mmti,  m  abgeschnitten  *  "osgs]  das  erste  a  aus  u  corr, 

*  aicpouma]  a  angehängt  *  egrediebatur  Fulg.  ^  dh.  gichoufit  aarton,  t  am  %eHen' 
sehhus  abgeschnitten,  nach  xzrtan  scheint  t  radiert  ^  delegavlt  Fuig.  *  piaalah]  das 
erste  a  aus  u  corr.  ^  darnach  stand  vielleicht  noch  etwas  *'  dana  gioimo]  das  »weite 
a  und  i  angehängt  >*  /.  aaintas  "  luteria  Fulg,;  dass  die  glosse  hierher  gehört  geht 
aus  den  beiden  lat,  nachbarglossen  Scalptura  hystriata  3  Reg.  7,  24  und  Plecta  ib.  7,  29 
hervor      ^^  sammiaso  rulg,       *^  aniplificet  Fulg.      **  praeposaerat  rulg.      ^'  consciom  Fulg. 

"  affinitate  Fulg.      "  cor!  Fulg.      >»  caemcntaiii  Fuig.      *•  cochleam  Fulg.      *•  lora  Fulg. 

^  modioH  Fulg.         ^'  canthi  Fulg,        ^  Argilla  fehlt  Fulg.,  gegenglosee  »um  folgenden 
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if.  (Germ.  11,  60).  —  Wattenbach  Codd.  Col  159 


1  Argillosa  terra  leimagaz  lant  —  7,  46 

2  [cuxv.  v^.  cxlih] 

3  Enigo  milito  —  8,  37  [cxxxtu] 

4  loprecatio  fluah  id  maledictio  —  8,  38 

5  [vgl  cxxxn.  cxxx?.  cxxxvii.  ccccxcv] 

6  Deuotatio  uoheil  —  8,  38  [cxixv] 

7  Na'^ticos  skefman  —  9,  27  [cxxxv] 

8  Gnaros  antchondun  —  9,  27 

9  Rumor  liamunt  marida  —  10,  7  [cxxxii. 
10     cxxxv] 

n  SuppeUex  gipuida  —  10,  21 

12  Sicomoros  marpaü  —  10, 27  [vgl,  cxxxv] 

13  Doragoi  chÜDganta  —  11,27 


Scorpionefi^  astalohte  staba  —  12,  11  26 
[cxxxi.  Gxuin.  cxxxv]  27 

Fefellit  pitrauc  —  13, 18  [cxxxn.  cxxxt]  28 
lotermisit  uotarleaz  —  15,21  29 

Excosatus  antrahoter  —  15,22  [cxxxv]  30 
Alitus  atuzuc  —  17,  17  [cxxxv]  31 

Sostentor  anthab£  pim  —  17, 20  (cxxxv]  32 
Asportabit  fartregit  —  18,  12  33 

Aratiuncula  3  funih  —   18,  32  [cxxxv.  3i 
cxLiu]  35 

Lambens  laffanti  —  18,  38  36 

Pedissecpis^  fuozfendo  —  20,  14  [vgl  37 

CXLIi]  38 

Commodias  scazlomira  —  21,2  [cxxxv]  39 


CXL 

Codex  Wirziburg.  Mp.  Ih.  4»  60  f.  22'. 

U  Humeruli  Chipbe  —  7, 30  [cxxxi  zu  7, 34. 

15  GXXXQ.  cxxxm.  cxxxv.  cxxxvu.  cxl] 

16  Radii  vclge  —  7,  33   [lu.  cxxix.  cxxxi. 

17  GXXXU.  GXXXIU.  CXXXV.  CXXXVU.  CXXXIX. 
IS    CXLI.  CXLU] 

19  Canti  Speiche  *  —   7,  33  [cxxix.  cxxx. 


CXXXI.  cxxxu.   cxxxui.  cxxxv.  cxxxvu.  40 

CXXXIX.    CXLl]  41 

Modioli  Nabe  —  7,  33  [cxxix.  cxxx,  cxxxi.  42 
cxxxu.  CXXXUI.  cxxxv.  cxxxni.  cxxxix.  43 

CXLI.   CXLU]  44 


CXLI 
Codex  Coloniemis  ccxi  f,  \9^. 
7, 30  [cxxxv.  CXXXIX.  cxlu]     Canti  uelgan  —  7,  33  [cxxix.  cxxx.  cxxxi.  45 

cxxxu.  CXXXIU.  cxxxv.  cxxxvu.  CXXXIX.  46 
cxl]  47 

Modioli  Nauan  idem  et  tympana  dumeles  &  4s 
—  7,  33  [cxxix.  cxxx.  cxxxi.  cxxxu.  49 
CXXXUI.  cxxxv.  cxxxni.  CXXXIX.  CXL.  cxlu]  50 


20  Axis  ^  asse 

21  Hufflcruli  Ittaes  ^ — 7,  30  [cxxxi  zu  7, 34, 

22  CXLIi] 

23  Radii  spacan  —  7,  33   [ui.  cxxix.  cxxxi« 

24  cxxxu.  CXXXIU.  cxxxv.  cxxxvu.  CXXXIX. 

25  CXL.  cxlu] 


^  Tonginem  rulg.  *  scorpiooibus  Ful^,  >  antiuDcalas  Ful^.  *  pedissequos 
f^Mlg.  •  Speiche]  ch  aus  g  corr.  diese  und  die  vorhergehende  deutsehe  gl  müssen  ver- 
iausekt  werden        *  axes  Fulg.      ''  vgl.  ags,  lynis      ^  ein  ags,  dtmeis  kenne  ich  nicht 
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D.  IL  172.  173.  «^  Pt.  {Germ.  22,  394).    Sg.  292.   {Hott.  1,  247).   —  Rb.  512 

CXUI 

a  »  Codex  Carolsruh.  SPeiri.    b  —  Codex  SGaUi  292. 


1  Latomi  i  mezzon^  a  66**  fr  36  —  5, 15 

2  [vgl  Gxxxv.  cxxxvi] 

3  Dolatis    lapidibus   gimezzoten  ^    steinon 

4  a  66'*  gimezzoten  6  36  —  6,  7 

5  C^latura  ^  irgrabida  a  66**  irgrdbida  (  37 

6  —  6,  18 

7  Politi«^  gimeztzol«  a  66**  6  37  —  6,36 

8  Reciacula   nuzzi  ^   .  i .  retinacula  a  66** 

9  —  7,  17  [cxxxv] 

10  Istriatarum  ^  vuieron 

11  [cxxix] 

12  Grossitudo  thikki  a 

13  cxxxv] 

14  Luter»  label  a  66**  —  7,  26  [cxxxv] 

15  Axis  ahsa  a  66**  —  7,  30  [cxxxv.  cxxxix. 

16  GXLl] 

17  Humeruli  luni  a  66**    —   7,  30    [cxxxi 

18  zu  7,  34.  cxLi] 

19  Radii  speichuo  a  66**  —  7,  33  [iii.  cxxix. 

20  CXXXI.  cxxxii.  cxxxin.  cxxxv.  cxxxvii. 

21  CXXXIX.   CXL.   CXLl] 


a  66**  —   7,  24 
5**  —  7,  26  [II.  III. 


Mediali  lo  nabun  a  66**  —  7,  33  [cxxnt.  26 
cxxx.   CXXXI.   CXXXII.    cxxxiii.    cxxxv.  27 

CXXXVU.   CXXXIX.   CXL.   CXLl]  28 

Sculr^^i   bahuueigon   a  66**'  —    7,40  29 

[cxxxv] .  30 

Forcipes  cluuui  a  66***  —  7, 49  [cxxxv]  31 
Fuscinula"  crouuiU»  a  66***  ft39  —  7, 50  32 

[cxun]  [7,  50  33 

Mortariola  "  morsari  i»  a  66***  6  39  —  34 
Renes  ^^  lendin  1«  b  39  lendil  a  66***  —  35 

8,  19  36 

Uia  i^  lancais  a  66***  laiika  b  39  37 

Thina  1»  ligna  de  tilia  lindea  ^^  (  39  linda  38 

a66***  —  10,11  icxxxi]  39 

Lechitum^i  amballa  a  66***  —  17,  12  40 
Zelatus  sum  andoda^^  a  66***   6  41   —  41 

19,  10  42 

Pedisseqnus^s  pedestris.  uöndo^^  066*^  43 

uendo**  6  41  —  20,  14  [vgl  cxxxix]  44 
Furibundus  Vuadender^«  a  66*^   wua-  45 

dender  6  41  —  20,  43  [vgl  iii]  46 


cxLin» 

Codex  Caroleruh.  Aug.  ic. 
22  (73**)CordocileherzaleiTaiitlibheino — 3,9     Cumilium^^  cbanzuuugana  —  4,26 


23  Boues  pascuales  ohsun  kimaste  —  4,  23 

24  [vgl  cxxxv] 

25  Bubulorum  rindiro  —  4,  23 


47 

Equestrium  marabseliu  —  4,  26  48 

Et  auium  altilium  ioti  fo^*lo :  ^^  kimastero  49 

—  4,  23  [vgl  cxxxvii]  50 


^  latomorum  f^ulg.  die  gl  nach  der  folgenden  ab  '  im  eontext  a  '  gimezsotea 
im  eontext  a,  cocle^  (6, 8 :  codeam  rulg.)  scala  darauf  in  a  itt  naliirUch  laiein.  ^  cae- 
laturas  Fulg.  ^  politorum  Fulg.  *  im  eontext  a,  l  gimezzot  ^  l  nezzi  ^  atriatanim 
Fulg.y  vgl  rercell.  2,  476"  •  lutcris  Fulg.         »»  modioli  Fuig.         "  scutras  Fulg. 

^*  fuseinalas  f^ulg,    s  aus  eorr,  b        ^'  crouuil  übergeschr,  b      *^  MortariolÄ  oder  MortariolS  b 
i'  morsari  übergetchr.  b       **  renibus  f^ulg,       lendin  iiberge$ehrieben  b         ^^  tooZ  einer 
erklärung   %u  rcncs  angehörig  *•  im  eontext  a         *•  thyina  Fulg.  ^  lindea  über- 

geschrieben b         >*  lecytbo  a         *'  andoda  übergeschrieben  b        >*  pedtsseqaos  Fuig. 
'^  im  eontext  a        '^  nendo  übergeschrieben  b        '*  im  eontext  a        '^  eqnorom  cnrrilittm 
Fulg,       >*  fo^^lo:]  das  letzte  o  mit  rasur  aus  ag  corr. 
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Rb.  512.  513 


1  Id  ratibus  in  seeffam  —  5,  9 

2  Qaadnrent  fiarscoiUn  -—  5,  17 

Z  Cementarii  murare  —  5, 18  [n.  cxxxiv. 

4  cxxx?.  vgl  cxxxn] 

5  Obliquas  haldio  —  6,  4 

6  TabalaU  taualotio  —  6,  5 

7  Texit   quoque  domam  dachta  so  sama 

8  hu"8  —  6,  9 

9  Anaglifa  manalihiu  —  6,  32  [cxxxv] 

10  (74*)    Altrinsecus   ped^m    balbom  ^   — 

11  6, 34 

12  Totam  cameram  allan  bimil  —  7,  3 

13  Serraü  erant  picrintilot  uuaran  —  7,  9 

14  FiDxit  duas  columnas  ^reas  piladta  zo 

15  suli  b^rino  —  7,  15 

16  Fusilia  kicozzaniu  —  7,  16  [cxxxv] 

17  Septena  uenuuin  sibunfalte  uersa  —  7, 17 

18  Malonim  granatorum  ^  ephilo  chernono 

19  —  7,  18 

20  Quasi  labium  calicis  sama  so  leps  chelihes 

21  —  7,  26 

22  Et  foiium    repandililii   inti   loop   fram 

23  bengentera  liliun  —  7,  26 

24  Inter  sile  3  erat  untar  demo  prarte  uoas 
26      —  7,  28 

26  Luteres  er^  *  laballa  ^irina  —  7,  38 

27  fcxxxvii] 

28  Lebetas  uuera  —  7,  40 

29  Scatras  scilta  —  7,  40 

30  Et  anulas  ^  inti  ringa  —  7,  40 

31  Reciacula  duo  nezza  zuuei  —  7,  41 

32  In  argiUosa  terra  in  leimagemo  lante  — 

33  7,  46  [vgl  cxxxv.  cxxxix] 

34  Hydrias  faz  —  7,  50 

35  Et  fuscinölas  inti  cbrauuiia  ^  —   7,  50 

36  [cxLn] 


Absque  estimacionem  ^  ana  cbust  —  8, 5  37 
Sicut  8  h^c   dies  probat  sosa  deser  tac  38 

chorot  —  8,  24  39 

(74")  Deuotado  antbeizza  —  8, 38  40 
Probent  (8,  43)  solii  tni  choront  staala  41 

dine  --  8,  49  42 

Fomacis  ferr^e^  ouana  isamine  —  8,51  43 
Cerimonias  ^ua  —  8,  58  44 

Hec    est    summa   expensanim  lo   mello  45 

dezzi  ist  da  furista  ^^  spenta  —  9, 15  46 
In    enigmatibus   in    ratissom  —  10,  1  47 

[cxxxn.  vgl  cxxxv]  48 

Auro  fulno  falauuemo  colde  —  10,  18  49 
Id  est  obrizo  ^2  daz  ^3  jgt  ubarculde  50 
Quadria    et  ^^    egypto    chanzuuagana  ^&  51 

fona  egypto  —  10,  29  52 

Decim  scissuras  zeban  kisliz —  11,  31  53 
Fana  in  excelsis  abcut  in  beilagem  stetim  54 

—  12,  31  55 
Dierum  regum  israel  tago  chuningo  irt  56 

—  14,  19  57 
Aras  et  statuas  et  locos  altara  inti  ma-  58 

naUbun  inti  baruga  —  14,23  59 

Effeminati  uuiuillun  —  14,  24  60 

Usque  quo  claudicatis  uuia  lange  binchat  61 

—  18,  21  [cxxxv]  62 
Proposicio  forakisezida  —  18,  24  63 
Quasi  per  duas  aratiunculas  sama  so  du-  64 

rub  zuo  furabi    —    18,  32    [cxxxv.  65 

cxxxix]  66 

(75*)  In  aquad'lctum  ^^  in  uuazzares  lei-  67 

tidu  —  18,  38  68 

Zelo  zelatus  sum  antin  ^^antoter  pim  —  69 

19,  10  70 

Siirilus  aure  tenuis  uuispilod  demo  orin  71 

dunnaz— 19,  12  7^ 


'  harbom         *  malogranatoram  rulg^,         *  iDterrasiie  Fulg.        *  aeneos  f^ulg, 
'  anulas]  n  au$  m  radiert     hamulas  Fuig,         *  cbrauuiia]  r  aus  c  eorr.         "^  aestimalione 
Fulg,         •  Qt  Fuig.         *  ferr^e]  das  letMie  e  »usaU  2  hand  *®  ezpeosanim]  r+  aus 

ri  in  iigatur  **  furista]   der   erste  vug  des   o/fenen   a  aus  i  eorr.  "  id  est  obriio 

fehlt  Fulg,    vielleiekt  gehört  die  glosse  %u  auro  purissimo   10,  21  *'  das  mit  rasur 

aus  ides  eorr.        ^^  qoadriga  ex  Fulg,        **  -uoagana]  das  erste  a  attf  u  (?)  corr,        ' 
2  Hand,    aquaedoctu  Fulg, 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


Rb.  513.  514 


1  Adorauit  eum  petota  inan  —  19, 18 

2  Cybari:is  muasuiD  —  20,  27 

3  Castraque  metati  inti  kiheriperagote  — 

4  20, 27 

5  Furibundus  drato  arpolganer  —  20,  43 

6  Grandis  auctoritatis  es  mihilera  orifroma 

7  pist  —  21,  7 

8  Equo    esto    animo    ^banemo    uuis    du 

9  muate  —  21,  7 


Ciues  eius  chunni  sio^  —  21,  11  lo 

Rex^    in    solio    suo:::::     chuning    in  ii 

stuale  sinemu  —  22,  10  12 

Cultu    regio   dhionoste  chuniDglihhemu  13 

—  22,  10  u 

Uentilabis  syriam  aniuintos  —  22,  11  15 
Habenas  lauerunt  seil  uuuascun  —  22, 38  16 
Classes  in  man  chiola  in  meri  —  22, 49  17 


rcx  von  solio  durch  mehrere  Wörter  getrennt  Fnlg, 
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Germ.  üud.  2,  295.  Rx.  (Gtrm.  8,  398).  —  Ft.  1.  (fim».  8,  388).  —  Genn. 
1,  115.  —  Ä.  (Germ.  21,  9).  Ml  —  Sg.  299.  (ffo/^  1,  241).  B(bl  9.  (Jla^f. 
1,  230).    Zf.  (Mafemann  98) 


ZU  BEGUM  IV. 
CXLIV 

a  — s  Codex  Carobnih.  Ang.  ic.    b  — ■  Cotiea?  Bemensts  258  f.  12''. 
1  Ad  camaram^  pastefum  .i.  scelf^  ab  -^  10,  12 


CXLV 

Codex  Paristnus  2685. 

2  Elides  affellis'  53^  —  8,  12  [cxlvi]  Tignarii.^  qai  tigaa  fatiuat  .i.  restras^^  tl 

3  Latinas  *  cloacas.  aqueductus.  ids.  groua         54^  —  22,  6  12 

4  53"*  —  10, 27  Alias  ^  groguim»  54*  —  25,  14  13 

Trallas  pannun  diufe  54*  —  25,  14       14 


CXLVI 

Codex  CaroÜTfA.  Aug.  cxxxv  f.  99*. 

5  Elides  afelFis»  —  8,  12  [cxlv]  Excubitamio  .i.  uuarda  —  11,  6  15 


cxLvn 


a  ««  Codex  SPauU  xxt  d/82.    b  *-»  Codex  Stuttgart,  theol.  et  pbil.  fol.  218.    c  ^  . 
Codex  SGalU  295.    d  -»  Codex  SGaüi  299. 

6  Creditor    est    qai    aliquid  alten   credit     Colocintida  ^^  est  Cucurbita  ....  Quidam  16 

7  .  i .    committit   .  i .    scuPsf cho    b  32"*         uolunt  illam  ^^  fuisse  scituurz  (scitwrz  ()  17 

8  —4,1  6  32*^(1118—4,39  18 

9  Osdtauit  gesgizita  a  102"*  keinota  c  166     Aureos   .i.   manc  usa  a  102"*  mancusa  19 
10      —  4, 35  [cxLvni.  cxlix.  ccccxcv]  c  166  —  5,  5  [cxLvm.  ccccxcv]  20 

»  cameram  bFulg.       *  vgl.  ags.  scylfe  Greint,  416.    JGrimm  Germ.  3, 1^       »  —  ar- 
feUk         *  latrioas  ^ulg.         '  tigiiariis  Fulg.         •  ags.  rftftras  EtimüUer  251  ^  oUas 

yulg,       •  grogQ:iri]  ramr  von  To.    /.  grogoa      •  «■  arfeiUs      ^*  excubias  Fulg.      **  Colo- 
qaintida  d    colocynthidas  Fulg,  *>  ill£]  ä  oiiif  a  eon*.  &.    to<»  dann  Mafsmann  ah  ghue 

zu  preniptum  iiidens  aufführt:  gezi  (z  aus  i  corr.)  »f  »•  Giezi,  der  diener  des  Elüeut 
AlthochdaatMhe  glofien  L  20 
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B.  GLOfigBN  Zu  Den  Einzelton  Biblibghvn  Büchkru 


i.  (Germ.  21,  9).    Bibl  —  Sg.  299.  (Hott.  1,  241).    £«<.  9.  {BM.  1,  230).    Z/. 

{Mafsmann  98).  —  BtU.  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Maftmmn  103).  10.  (DtW.  m,  425). 

11.  13.  (Diia.  n,  48).    Me.  329.    56. 


1  Mutatoria.  quia  maUntur.  kärauui  e  166 

2  -  5,  5 

3  Burdonum   .i.  soumari  a  102*^  soumari 

4  c  166  —  5,  17  [cxLTni.  cuv] 

5  Stragulum  zussa  c  167  —  8, 15 

6  Stibio  kimali  c  161   gimali  a  103*  oug- 

7  male  6  32'  —  9,  30  [vgl  gl] 

8  Caluariai  kebil  b  32'  kibiUa  .f.  d  114 

9  —  9,35  [cxLvni.  clh.  clv] 

10  Latrinas  feldganc  a  103'  —  10, 27  [in. 

11  cxLvni] 

12  Sarta  tecta  ...  kicehotaz  tbah  c  167  — 

13  12, 5 


Gazophylatiam  ...  trisihus  e  167  —  12,9  27 

Cardu8  2    .i.    distil    a  103*"   —    14,  9  28 

[CXLTni]  29 

FuUonis  lauantaris  c  167   —    18,  17  30 

[CXLVIIl]  31 

Clausores  ^   mille  castaro  a  105*  Cluso-  32 

rem  .i.  castare.  qui  auro  gemmas  in-  33 

cludit.  exclusor  heffo  6  32*^  —  24, 16  34 

Trullas«    id   kella   a  105*  cheUa  fr  32'  35 

chella   .f.   d  122   chellan   c  168  —  36 

25,  14  [cxLViii.  CLL  cLi?]  37 


cxLvni 

a  »»  Cbn.  18140.  fr  —  Codex  Vindob.  2723.  e  -»  Codex  Vindob.  2732.  d 
^  Codex  Gotfoic.  103.  e  —  Clm.  13002.  f  —  Clm.  14689.  g  — »  Clm.  4606. 
h  ^  Cbn.  14584.  t  —  Clm.  6217.  k  —  Cbn.  14745.  l  —  Codex  Turie. 
(Bhenov.  66).  m  »«  Codex  Stuttgart,  herm.  26.  n  -^  Codex  AngeUm.  1  4/11. 
0  *-»  C7m.  22201.    p  «»  C7m.  17403. 


14  Personuit^  plies  fr  29*  c  36**  d  53*  «221'« 
ib      /'39*  jll3*  Wiaep  222'' 

16  [per]Cancell08®  stiegun.  l  lioun  a  47*  fr  29* 

17  stegun  C36''  stiegun  (153''  f39'  stiegen 

18  6  221^^  p  222"  stigen  0  239'  linapga 

19  h  136''  linipga  g  113"  linaberga  n  22* 

20  lineberga  l  37  linibergi  t  7"*  —  1,  2 

21  Fiuere  ^  ginesan  a  47'  fr  29*  c  36'*  gi- 

22  nesen  d  53''  0  239*  ginesin   e  221^ 

23  p  222*  —  1,  2 

24  Reqnienit^  qua  a  47*  quam  fr  29*  c  36" 

25  f  39*  quom  d  53"  chom  e  221''*  choo 

26  p  222*  ruotho  0  239*  —  2,  15 


Sanaui  aqua»  gisuozta  ^  a  47*  fr  29*  d  3s 
53"  A39*  gisuozil  «  221"*  p  222*  gi-  39 
sulzoth  0  239'  —  2,  21  40 

Nee  10  attendissem  11  nilos&i^^  a  47"  41 
lositi  fr  29*  c  36"  d  53"  losite  e  221"*  42 
jp  222*  losoht  0  239'  —  3,  14  43 

Psalten  sangari  h  136"  sangare  l  37  44 
m  20*  n  22"  —  3,  15  46 

Qui  accincti  erant  balteo  heridegana  i'  46 
a  47"  —  3,  21  [cxLtt]  47 

Mutuo  14  anthiehant  i&  a  47"  —  3,  23     48 

Fictiles    leimina  1® 
leimige  e  221"* 


a  47"    fr  29*  e  36"  49 
.i.   leimige  ji  223*  60 


>  caWariam  Fulg.        *  cardoos  Fulg,        *  clusores  Fulg,        <  Tralla  6cf       >  <<tMe 

cfi  bedefgop  das  buek  einleitende  gL  steht  niehi  in  Regum  4         *  Gancellas  bcf        ^  <f»M6 

^/.  nacA  450,  15  bedeop      ^  unmittelbar  vor  450,  16  bedefop      *  giaaoita  übergeschrieben  a 

i<>  non  rulg,,  vgl  FercelL  2,  563'      "  Atteadisset  6c</eo/i      >*  nilos&i  übergeschrieben  a 

A'  heridegaaa  übergeschrieben  a        '^  nocA  451, 2  a         **  anthlehaDi  iibergeschHeben  a 

**  leimloa  Übergeschrieben  a 
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am.  l.  4.5«  6.  7.  8.  {Mafimmn  103).  10«  (DM.  m,  425).  11.  13.  (Dntf.  u,  48. 49). 

Me.  329.    Sb. 


1  leimigi  o  239""  leimigie  d  53^  leimari 

2  /3d*  —  3,25 

8  Fujudibulttnis  ^    slingarm  ^  «  47^^   slin- 

4  garun    (29*   f39*   dingarum  e  36^ 

5  slingaren  e  221^  m  20*  p  222^  bHii- 

6  garen  n  22^  sUiigarin  I  37  slingerin 

7  d53^  o239*  slinkarn  ^113**  dinca- 

8  rint  h  136^  slinkari  t  7*"  —  3,  25 

9  Indignalio  chestiga^  a  47^  b  29*  e  221^ 

10  cbestige  i  bZ^  kestiga  c  36''  cheatigane 

11  p  223*  cbestigBDga  o  239*  —  3, 27 

12  Animadaerto  fiinkno  a  47^  h  29*  d  53* 

13  firaime  e  221*^  ;  223*  flniim  o  289* 

14  finno  €  36**  —  4,  9 

15  Negociam    dinch«    a  47^   >  29*  cSO*" 

16  (2  53"^  «  221"*  /39*  0  239*  p  223*  — 
11      4,  13 

isPropera«^  ili«  a  47»»    t  29*    c  36^   iU 

19  f  39*  0  239*  iüe  d  53»»  —  4,  24 

20  Rectene  "^  iatdirgisuiit  a  47^  ist%gisunti 

21  e  30^  tftirgiaunti  (  29*  istirg«aunle 

22  o  239*  istii^unt  /39*  istgiesunt  d  53^ 

23  —  4,  26 

24  In  amaiitadine  inaeragi  a  47^  seragi  b 

25  29*  c  36»*  —  4,  27  [ccccxcv] 

26  Oseilanit  ginala.  l  geraota  ^  a  H^  ge* 

27  Tuoia    (  29*   geuTOta    c  36^   gewote 

28  €  221**  gewotbe  o  239*  gewqH)  jp  228* 

29  gineu  {37  n  22*»  ginoto  9  113''  gei- 

30  noii  /39*  gainot  t7''  geinol  Ir75'* 

31  gisnarchote  dhi^  —  4,  35    [cxlvu. 

32  CXX.U.   GL.    CLHI.   CCG€XCy] 

33  Colocynthidas  ^  yuildacburpizza  ^^  a  Al^ 

34  vuilda  eburpiza  b  29*  uilda  churpizza 


c  36''  yrildachurpizzi  /  39*  wildechur*  35 
biaia  h  136''  Tvädecharbiza  I  38  n  22"  ae 
WiUe  churbese  m  20*  wfldi(wilde  op)  37 
churbiz  «  221'''  9  113"  0  239*  p  223*  d8 
wildezchurpiz  d  53"  —  4, 39  [vgl  clv]  39 

Conctdit  scarpote  a  47"  (  29*  c  36"  d  40 
53"  /  39*  scarbote  e  221"*  0  239*  car-  41 
bopte  p  223*  —  4,  39  [ojf.  cl]  42 

Aureos  mancvsa  a  47"  —  5,  5  [cxlyu.  43 
ccccxcv]  44 

Benedictionem  oblei  a  47"  b  29*  c  36"  45 
d  53"  6  221""  o  239*  oblai  p  223*  oblei  46 
wisodo  g  113"  obelei  {  wisodi  h  136"  47 
obilei  {  wisoda  l  38  obelei  I  wisode  48 
II  22"  —  6,  15  49 

Burdonumii  soumari  b  29*  c  36"  d  53"  50 
Sovmara  g  113"  sömari  b  136"  sovmiBre  51 
t  7"  Buomare  m  20*  sovmer  0  239*  5a 
auoma  »  22"  —  5,  17  (cxLvn.  cliv]    53 

Innitente  analinaatemo  12  a  47^»  b  29*  54 
€  36"  analinatemo  d  53"  analinentemo  55 
f  39*  anligentemo  0  239*  —  5,  18      56 

Terr^  optima  terra  est.  molt ^ »  a47"  —5,19  57 

Mutatorias  1«  muzgivnati  ^^  a  47"  b  29*  58 
muKgiuati  e  36"  niuzgiwati  d  53"  muiz-  59 
cfaewete  0  239*  moziho  ginoata  ^  39*  60 
padagwant  h  136"  padeguant  m  20*  61 
padegwande  ^  113"  badegwant  t  7"  62 
padegewant  n  22"  badegewant  1 38  —  6S 
5,  22  [cl]  64 

Materias  1«  zimp  <7  a  4g>  b  29*  zimpar  65 
/  39*  zimber  i»  d  53"  0  239*  zimbere  66 
6  221"'   zinber*  p  223*  cimp   e  36"  67 

—  6,  2  68 


>  vor  450,  49  bedefop.    Faodibnlarins  i       *  slingarvn  iibergeiehrieben  a        "  cbeetig« 
übergeMkrieben  a        ^  diodi  übergesehrieben  a        ■  pspera  beo    p:pera]  rasur  v&n  B  d 
^  tli  iibergeiehrieben  a         ^  noeA  <2er  feigenden  gl.  be         *  ömde  ii^orfe  iibergeiehrieben  a 
*  Golocynthias  a    Goliciathias  Imn         ^^  yuildacburpizza  iibergeiehrieben  a        ^^  Bnrdo 
bedo  **  aoalioanteno  iibergeiehrieben  a  >'  von   optima  an  iibergeiehrieben  a 

^  die  gl  nach  451,  53  bedtghümno,  nach  451,  44  {bezagen  auf  b,  5,  vgl.  gocczctv')  a  Mq- 
tatoriiini  0  Matatoria  /  >*  mttzgiviiati  iibergeiehrieben  a  >«  Materia  bedefop  "  zlnp 
iibergeiehrieben  a        ^*  im  eontext  noch  eymber  o 

29* 
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B.  GL08SE^^  Zu  Den  Einzelner  Biblischen  Büchern 


Bibl  1.  5.  6.  7.  8.  (Mafmann  103).    10 

Me.  329. 


.   (Diut.  III,  425),  11.  13.   (Dita.  ii,  49). 
330.    Sb. 


1  Preoccupauit  ^    pisazta.    l   furiyangota^ 

2  a  48*  Turiuangota  b  29^  umuangota 

3  c  36^   uttoriuangoia  d  53*"   uiroiench 

4  e  221"  uini*eiic^  p  223*  widcrwanchet 

5  0  239    —  6,  10 

6  In  conclaui'  indero  p&ticbamaro^  a48* 

7  p&tichamaro  b  29*  c  36^  pettichamara 

8  d53**  /'39*  ff  113*  pctlichamera  e  221" 

9  petichamera  p  223*   chamara   o  239* 

10  —  6,  12 

11  Cadi<^    stercoris    vas    pleoTin    deiaces<^ 

12  a  48*  b  29*  c  36''  /^  39*  deiskes  d  53* 

13  e  221"  p  223*  theischis  o  239*  teiskis 
U      ff  113*  —  6,25 

15  Transiebat  ^    lin&a   6  29*   c  36*    lineU 

16  d  53*   o  239*   linete  e  221**  j>  223* 

17  —  6,  30 

18  Ad  carnem  ^  zilihhi  b  29*  c  36*  zilichi 

19  /*  39*  zUicha  d  53*  o  239*  ziUcb  e  221** 

20  p  223*  —  6,  30  [cl] 

21  Uno   8tatere<^    vuidareinemo   phienninge 

22  (pbennige  b)  b  29*  e  37*  wider  einemo 

23  phenninge  d  53*  uuirdi  eineme  pben- 

24  ningi  f  39*   einen   phennich  e  221** 

25  p  223*  mit  ein  pisenthe  o  239*  —  7, 1 

26  Conduxit  gimi&eta  ^^  a  48*  b  29*  gimie- 

27  teta  e  36*  d  53*  gimietote  «  22 1**  gi- 

28  mieto  p  223*  gimitsete  ^^  ^  39*  gimitter 

29  0  239*  —  7,  6  [cl] 

30  Diripaiti2  6sta  (  29*  e  37*  losU  d  53* 

31  0  239*  168te  e  221*«  ioste  p  223*  — 

32  7,  16 

33  Ettenit  gipuriu  a  48*  —  7, 20 


Stragulum  ^^  aralabhan  ^^  ()  scfcbp  ^^  34 
a  48*  arablahhan  b  29*  arahlabhen  35 
e  36*  arahlaham  (f  53*  aralacbin  e  221*'  36 
p  223*  aralachun  /  39*  arahlaba  o  239*  37 

—  8,  15  [cxlix]  38 
Infudit^«  ginazta  (  29*  c  36*  d  53*  ginazte  39 

p  223*  cinazte  e  221**  ginazzit  i«  o  239*  40 

—  8,  15  41 
Lenticulam  aplan  (  29*  c  36*  amplun  ^'  42 

a  48*  d  53*  ampelin  o  239*  ampuUs  ^^  43 
«221*«i>223*  —  9,1  44 

Est  mibi  U6ri)um  ^^  ist  mir  aronti  (aronthi  45 
0)  6  29*  c  37*  d  53*  o  239*  ist  mir  ^^  46 
aram  ^39*  ()  aronti  a  48*  —  9,5     47 

Incessus  vart  a  48*  6  29*  e  221**  o  239*  48 
uart  c  37*  d  53*  f  39*  p  223*  —  49 
9, 20  50 

Onus  20  dr6a  »29*  c  37*  droa  (153*51 
0  239*  dro  e  221**  —  9,  25  52 

In  ascensu  steiga  a  48*  —  9,  27  [cxux]  53 

Depinxit  gizierta  b  29*  c  37*  zierta  d  53*  54 
zierte  e  221**  p  223*  zirot  o  239*  —  55 
9, 30  56 

Stibio  oucbsalpun  b  29*  ovcbsalpun  c  37*  57 
oucbsalpon  d  53*  oucsalbun  /  39*  58 
oucsalben  e  221**  p  223*  ogsalbon  59 
0  239*  —  9,  30  60 

Calaariam  gepolsceini^^  a  48*  6  29*  c  37*  61 
gebalscini  /*  39*  kebilscheine  ff  114*62 
kebal  h  137*  gebal  m  20*  gebab  n  22*  63 
gebil  /  38  polzem  e  221**  p  223*  pol-  64 
zein  0  239*    —    9,  35    [cxLm.  cui.  65 

GLV]  66 


^  die  gl.  später  nach  452,  38  bedeop  '  beide  warte  übergeschr.  a        >  diese  und 

die  nächste  gl  in  bedefop  »wischen  451,  56  und  65  ^  indero  p&tichamaro  iibergeschr.  a 

*  cabi  Fulg,,  vgl,  Ferceü,  2,  577'         *  von  vas  an  iibergeschr,  a        ^  transibat  yulg,^ 
vgl  Fereell  2,578'        "  dte  ^/.  nach  452, 44  6oifo/op        >  die  gl  nach  452,66  6ed9/bj» 
^®  gimi&eta  übergeschrieben  a  ^'  gimiUeU]  <{a#  siom'/e  i  oti«  ecrr,  f         ^'  tftere  ^/.  in 

bcdeap  nach  453,  23.    Dirupit  o  "  Stragnlam  bcdefbp,  S  a«#  corr.  e         ><  aralahban 

übergeschrieen  a        ^^  dh,  scecho       >*  Infiindil  </6oj».    giaazzit]  a  aus  corr,  o        "  amplun 
übergeschrieben  a.    ampallS  in  ep  tat,?         ^^  uerbum  mihi  fVulg,,  vgl  fereell,  2,  586* 
"  mir]  r  aus  corr.  f        ^  die  gl  nach  454,  4  bedeo         **  gepolaceini  übergeschrieben  a 
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Bibl  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafimann  103). 

Me.  329. 


10.  (DnU.  m,  425).  11.  13.  (Dita.  n,  49). 
330.    Sb. 


1  Summas  manua  TonientigayiD  gara^  a48^ 
3     yorntigaviiigara  fr  29^  forneotiga  uin- 

3  gara   c  37^  uornentigi   iuDgiri   f  39^ 

4  norentiga  uingera  453^  dichubile  o239^ 

5  —  9,  35 

6  Ad   notricioa  ^   magazohvn  a  48^  maga- 

7  zohun  fr  31*  c  37"  magitzogun  d  54" 

8  raagizogo  o  239*  magzoge  e  221'''  j9 

9  223*  —  10,  1 

10  Ad  cameram  pastorom  3  zi  den  chasarun 

11  fr  31*  e  37''  fi^  zedeDchaseren  o  239* 

12  —  10,  12 

13  Sanctificate  ^  chnild£  a  48"  fr  29*  e  37* 

14  d  53"  chundit  e  221**  p  223*  chuD- 

15  dilh  0  239*  —  10,  20 

16  Latrioas  Teldkaoga  ^  a  48"  fr  29"  c  37* 

17  aelkaaga  /  39*  ueltkanc  d  53*  Telganch 

18  0  239*  gange  e  221**  p  223*  ueltganga 

19  l  gisuase*  «»20*  Teltganga  kisuasi  h 

20  137*  Teltgange  giswasi  g  114*   yelt- 

21  ganga  gesvase  )  38  udtgangas^  gi- 

22  sttase  n  22*  yeltgangi  geawaaai  t  7*  — 

23  10,  27  [ni.  csLTu] 

24  Tedere  ^  zvriuatan.  t  Tnlostidon  ^  a  48" 

25  zarlostan  ^n  29*  c  37*  zidruzzA  d  53* 

26  pidrizen  o  239*  —  10,  32 

27  Tridinio  ^^  hohaluole  ^2  a  48*  c  37*  hoh- 

28  stiiot  fr  29*  chstuli  o  239*   hohstuol 

29  d  53*   hohstvol  g  114*  stuol  e  221"* 

30  8tiulp223*hoih8cdil/'39*—  ll,2[cLiv] 


Septum  piyengida  i'  a  49*  —  11,8        81 

Sarta  tecta  ^^  gipaoztiv.  eislifaniv  ^^  a  49*  32 

gipuoztia  fr  29*  c  37*  d  53*  gipuozte  83 

e  221**  p  223*   gibuztivdach   o  239*  34 

gipou'tuo  gidah  /39*  —  12,  5  85 

Coepit    giyuan  ^^    a  49*    fr  29*    giaan  36 

e  37*  giwan  «221**  p  223*   pigan  d  37 

53*  —  12,  17  38 

In  descensu  indemogisteige^^  a  49*  —  39 

12, 20  40 

Adtriuerat  ginichta  a  49*  e  37*  giniehto  41 

e  221**  ginicato  p  223*  ginichte  o  239*  42 

ginihti  d  53*  ginicta  fr  29*  —  13, 4    43 

Carduus  distil  i»  a  49*  —  14,  9  {cxlvii]  44 

Obsides  kisala  i«  a  49*  —  14,  14  45 

Usque  clausig  ^o  UDzenungiporanen  e  37*  46 

unzenuDgiporanttn  fr  29*  unzi  ungi-  47 

poranen  /  39*  unzenugeburne  o  239*  48 

—  14,  26  4» 
Maioribus  vordrvn  ^^  a  49*  yordarun  fr  50 

29*   uordorun  e  37*   uorderen  d  53*  5t 
yorderin  «221**  uorderin  0  239*^223*  5a 

—  15,  7  58 
Scidit  ziteUta  »  a  49*  fr  29*  c  37*  d  53*  54 

f  39*   ziteilte   «  221**   zitelte  0  239*  55 

zitcile  p  223*  —  15,  16  56 

Ambulaait23  yualago(a  fr  29*  uvalagota  57 

c  37*  wadalota  d  53*  wadolotbe  0  239*  58 

—  16,  3  59 


^  das  deuUehe  iiberge$ehr,  a  *  Natrici'  p.  diese  gl,  in  a  »wüehauteiUg  naehgetr.^ 
in  bedeop  im  anhange  $,  %u  399,  20  '  die  gL  am  rande  fy  im  anhang  beo  ^  unmittelbar 
vor  453,  82  bedeop  *  yeldkanga  iiberge$ehrieben  a  *  gisaase  usw,  ist  glosse  zu  der 

erklärung  Pobücus  secessos         '  ueltgangas]  gang  auf  langer  rasur  n         *  Tedere]  r  atu 
earr.  o        *  beide  warte  übergeschrieen  a        ^  zarlaaUo]  z  vanfiingerer  hand  aus  c  eorr,  e 

1^  TridiDiiim  fg        '*  hobsloole  übergeschrieben  a      *>  piveogida  übergeschrieben  a 
**  die  gl,  awiseken  453,  15  und  27  bedefop  "  beide  warte  übergesehrieben  a         ^*  gi* 

yuaa  übergeschrieben  a        >^  indemogisteige  übergeschrieben  a        '^  distil  Übergeschrieben  a 

>*  kisala  übergeschrieen  a  '  ^  Uüsque  oder  Uusqae  b  Ysq^'^claQsis]  oc  van  anderer 
hsmd  übergesehrieben  o    naqac  ad  daosos  Fulg,    die  gL  wwisehen  453,  30  und  36  bcfa 

*^  Tordrvn  übergeschrieben  a  '*  die  gL  über  Attriaerat  453,  41,  während  über  Scidit, 
durch  das  spätere  Testificationes  (454,  15)  hervorgerufen,  eida  steht  f  *'  die  gL  »wischen 
453,  43  und  50  bcdo.    Ampataü  c 
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B.  Glossen  Zd  Dsn  Euizelnin  Bibuschbn  Bügheri« 


1.  4.  5.  6.  7.  10.    (Diut.  in,  425).  11.    M«.  329.  330. 


1  Bubus  aereis  ^   rindnin  erin  b  29*  c  ST 
3      ridrun  erinun  ^39^^  eriae  rindere  d 

3  53"  eriniu  (eriniy  o)  rinder  e  221^ 

4  0  239'  p  223*  —  16,  17 

5  Peruagatus    est  ^    irvüor   a  4Sf*    iruv6r 

6  c  37*  iruuor  d  54*  e  22 1^  /  39*»  p  223* 

7  irvör  flf  114'  irv6r  b  29**  irrewart  o 

8  239*  —  17,5 

9  Hetropolitn  ^  hovpitpurch  a  49*"  houpit- 

10  purch  b  29*»  c  37"  d  53*»  /  39**  houbit- 

11  purch  e  221*»'  p  223*  hopitstatb  o  239* 

12  Lignum    nemorosam  ^    gilovpaz    a  49*» 

13  G  37*»  giloupaz  6  29*»  d  54*  /  39*  gilo- 

14  botoz  holz  0  239*  —  17,  10 

15  Testificationes   eida   a  49*»   b  29*»   c  37* 

16  ^39*»   ff  114*  /38n23*   eide   d  53*» 

17  6  221*'«  0  239*  p  223*  »ide  t  7*»  — 

18  17,  15 

19  Militiam  c<;li  gistirni<^  a  49*»  —  17, 16 

20  Diuinationibus^'    Taizactuomun ''    a  49*» 

21  vuizactuomvD  b  29*»  uuizactuomun  e  37* 

22  wizactttomuD  d  53*»  wizintöm  o  239* 

23  wissagungen  e  221*»*  p  223*  —  17, 17 

24  Anguriis  heilisodun  ^  a  49*»  (  29*»  heili- 

25  sodin   c  37*  heilodun  d  53*»  heloden 

26  0  239*  heilscouuen  p  223*  heilscowen 

27  «221*»*  —  17,  17 

28  Diripientium  ^  heriontero  lo  a  49*»  heri- 

29  untero  (31*  c  38*  d  54*»  herinter  0 

30  239«  —  17,  20 


Nouissimis  ^^  hinlrostvn  ^^  a  49*»  aftrostua  31 
(  29^  e  37*»  aftrosten  d  54*  aflleristin  32 
0  239*  —  17,  32  33 

Agebat  i'  gabap&a  a  49*»  gihapA  d  54*»  34 
gihab&  b  31*  e  38*  gihabet  e  221*»'  35 
gihabte  p  223*»   gihabito   0  239*  —  36 

18,   7  37 

Pretergressi  sunt  1*  firprahun  a  49*»  flr-  38 
p*hhun  (31*  Firprahhun  e  38*  fir-  39 
prahun  d  54*»  uirprachin  f  39*»  vber-  40 
gingen  0  239«  —  18,  12  41 

FuUonum^^  ladantaro  629*»  c  37*  waschare  42 
«221*»'  p  223*  lauentere  o239'  Ful-  43 
lonis  ladantenaris  g  114*  lauantarares  44 
n  23*  lauintaris  {  38  FuUo  ladantari  i«  45 
a  49*»  —  18,  17  [cxLVD]  46 

Unna  »'  harn  b  29*»  c  37*  d  54*  0  239*  47 
—  18,  27  48 

Venerunt  filii  Israel  ^^  osque  ad  partum  49 
▼ora  (uora  c)  leide  giporanTurtun  (gi-  50 
pora^uvrtun  e)  (  29*»  c  37*  yoreleide  51 
geburen  wrden  0  239*  uorieide  gip<»*n  52 
wurtin  (giporenwr  den  e  ^^'giporenwr^^  53 
p)  ({54*  «221*»'  p223*  uora  leida  54 
giporinuurti  /  39*»  —  19,  3  55 

Linea  1»  strinuUe^o  a  51*  —  20,  9         56 

Militiam  21  [c^li]  gistirni  a  51*  (  30*  e  37*»  57 
d  54*  gistirne  e  221*»*  p  223*  gistirno  5s 
0  239*  —  21,  3  59 


^  »wischen  453,  38  und  452,  51    bedeoy  zwischen  453,  49   und  4t  f)p    aeris  d  ^ris  e 
eris  jp  eri*  o  '  unmittelbar  vor  454,  49  kcdefop,  nach  46  ^  '  dt'e#0  ^/.  tft  hedeop 

nach  454,  23,  in  f  nach  454,  18;  /eA  möchte  das  wort  für  ein  glossem  m  Samariam  17,  5 
kalten.  Metropolis  /  *  diese  gl,  in  a  nach  454,  27,  in  bcdfo  nach  455,  S.  in  f  steht 
diese  gl,  in  einem,  mit  kleineren  buchstaben  unten  am  rande  von  39*  eingetragenen  zwei- 
teiligen nachirage,  dessen  glL  die  reihenfolge  von  bcdeop  haben,  dh.:  455,  1.  5.  454,  12. 
455,  12.  16.  23.  oemeroenm  a  »  grfgtinii  übergesehrieben  a  ^  Dittmationib*]  a  aus  1 
carr,  o  ^  ynizactaoimiii  iibergesehrieben  a  '  heilisodun  übergeschrieben  a  *  die  gl 
m  bcdo  im  anhang,  s.  zu  399, 20  **  lieriontero  iibergesehrieben  a        ^^  die  gl.  in  a  vor 

der  vorigen,   in   bcdo  nach  455,  35         ^  liintroetvn  übergeschrieben  a         ^'  im  anhang 
bcdeop,  X.  SU  399,  20        ^^  im  anhang  bcdo,  am.  rande  f       *>  fnlloois  Vulg.       <*  iadaatari 
übergeschrieben  a        i'  nrinam  Fulg.        "  Israel  tehlt  fFuig.    es  steht:  Ueoerant.  uor  leide, 
filii  isrl  nsq^f»  ad  partü  giporenwr  p        *•  lincis  Fulg,        »  strimnlle  übergeschrieben  a 
'*  unmittelbar  vor  455,  45  bcdeop 
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BibL  1.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmmm  103).  10.  (Diut.  lu,  425).  11.  13.  {DhU.  n,  49). 

Me.  330.    Sb. 


1  Ariolatus  est  zovprota  ^  a  51*  zouprot« 

2  6  29^  zoabrota  d  54«  zoubrote  e  22P'' 
p  223'  zouparota  e  37^  zo?pirota^ 
f  39*  zobirothe  o  239*  —  21,  6 

Phitones '  vuizagan   a  51*  6  29^   uui- 

zagan  c  37^  wiezsagun  i  54*  luiisea- 

gm  /r39*  wissagen  «  221^  o  239*  p 

223*  —  21,  6  [cLiv] 

9  Arospices^  beilisara«^  a  51^  (  29^  c37^ 

10      heilisari  i  54*  heilsare  e  221^'  p  223* 

it      heilsebere  o  239*  —  21,6 

12  CoDfletar  gigozan  ynrti  b  29*^  gogozzen- 

13  vurti »  ^  39*  gtzogan  '^  uurti  c  37"* 
U  gigozinwirt  d  54*  gigozzm  (gigozzen  o) 
15  Wirt  e  221««  o  239*  p  223*  —  22,  4 
leTignariis»    hoIzmeiaCrun    fr  29^   c  37^ 

17  bolzmeistr  f  39*  hoitzmeistrun  d  54* 

18  hoiziiieiaterai  e  221*«  bolzoeialereii  p 

19  223*  bob  meisterin  o  289*  hobmai- 

20  Stirn  §  114*  holzmeistrin  t  38  m  20^ 

21  holzaiestrin  n  23*  bolzmästra^  a6l^ 

22  boltzmsise  t  7^  —  22,  6 

23  Cementariis  ^^  murairn  i^  a  51^  amranin 

24  fr  29*  €  37*  murarin  d  54*  /  39*  mu- 

25  raren  e  221^  muraen  p  223*  murerin 

26  0  239*  —  22,  6 

27  Intemipta»^'  uniprochhani.^^  int^reisa. 

28  I  unlprust  Interruptum.  gascmnlan  ^^ 


a  51*"  untpdbbani.  t  interprust  e  37''  29 
untpchaDittfr29*  inter  pruchenivo239*  30 
untirprochin  e  221^  p  223*  unterder-  31 
prohchiniu  d  54*  —  22,  6  [vgL  gli]  32 
Conponont  gipuoztnn  ^^  a  51^  e  37^  gi-  33 
piment  fr  29^  d  54*  gipnzzint  o  239*  U 

—  22,  6  »6 
Lapidicinis  ^^  steinmeizilin  1 38  stein  raai-  36 

zun  9  114*  steinmezilen  n  23*  stain-  37 
mezelen  m  20*  suinmsizili  t  7*  stain-  38 
maizil  k  75*  stein  mezil  A  137*  —  30 
22,6  40 

Exedram   opasa^''  a  51*  lovbin  g  114*41 

—  23,  11  42 
Multam   eins  h  137*  i  7*  l  38  m  20*  43 

n  23*  —  23,  33  44 

Indusorem  i»  hevari  i»  a  51*  fr  30*  beuari  45 
c  37*  d  54*  beuarc  e  221*«  p  223*  46 
heneri  o  239'  —  24,  14  47 

Perfugas  freidoni»  a  51*  *-  25,  11  48 
[QU]  49 

TniUas  ehella  k  137*  m  20*  cheUe  t  7*  50 
cbellm  { 38  n  23*  —  25, 14  [cxlth.  51 
CLL  cu?]  52 

Tyrones  stnrilinga'o  a  51*  fr  30*  e  37*  53 
sturlingi  d  54*  Stärlinge  e  221**  o  239'  54 
sturiin«*  p  223*  —  25, 19  55 


^  zovprota  übergeschrieben  a         •*  zovpirota]  ot  aus  uo  eorr.  f         '  Phitenes  f,  un- 
deutUeh  ^  Aunispices  bceop    Aora8pice,'tnr,    die  correeiur  von  anderer  hand  d 

^  heiliBara  übergeschrieben  a,  oder  heilifara  o  *  yurti]  t  aus  eorr,  f  ^  gizo^an]  zo 
auf  rasur  von  jüngerer  hand,  g  aus  n  eorr,  von  ßlng.  hand  e  *  Lignariis  ep  Tigoarii  a 
Tignarius  t  *  holzmeietra  übergeschrieben  a  >®  Gomentariis  p  ^^  mnraim  iJü>er- 

geschrieben  a  *'  diese  gl,  zwischen  455,  22  und  23,  die  folgende  vor  455,  16  a 

^*  antprochhani]   a   und  i  angehängt  a         *^  Introptü.  gascrantan  übergeschrieben  a 
^*  gipnozton  übergeschrieben  a        ^  Lapicinis  k        '^  opasa  übergesehrieben  a      ^"  clusorem 
Fulg,y  VgL  FerceÜ,  2,  643\    heTari  übergesehrieben  a         **  freidon  übergeschrieben  a 
^  storilinga  übergeschrieben  a 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Bibuschen  Büchern 
Bihl  2.  —  Oä. 


CXLIX 
C7ifi.  19440. 


1  Qui    accincti.   e.  ^   balteo 

2  440  —  3,  21  [cxLvni] 

3  Oscitauit    gknpdb^    440    — 

4  [CXLVII.    GXLVIIl] 


hfrkdfgbDb  2 
4,    35 


Stragulum     scfthp«     442    —     8,   15  19 

[cxLvni]  20 

In  ascensu  steiga  442  —  9,  27  [cxLinu]  21 

Stibio  cfrpsb  ^  442  —  9,  30  22 


GL 
Clm.  9534. 


5  (Oscitauit)    gfxplb«    136^    —    4,   35 

6  [cxLvin.  cLin.  ccccxcv] 

7  (Colocintidas)  smiruuo  ?  136^  —  4,  39 

8  (Concidit)  spfptb»  136^  —   4,  39   [vgl 

9  cxLmi] 

JO  (Adorauero)  nkdbrnkgp^  138'  —  5,  18 

11  (Uestes  mutatorias)  iu:zkiuati  ^o  138^  — 

12  5,  22  [cxLvm] 

13  (Preparatio)  relsuDga^i  139^  —  6,23 

14  (Ad  carnem)  cilihhi  12   140'    —  6,  30 

15  [CXLVIII] 

16  (Incumbebat)  linata  i»  140'  —  7,  2 

17  (Conduxit)    kimietai^    140^    —     7,6 

18  [CXLVIIl] 


(Ad  principium)  ckuprdprast  ^^  140*"  —  23 

7,  8  24 

([ad]  Suffusionem)  deroginazz  ^^  142*  —  25 

8,11  26 

(Stragulum)  xklz  i7  142«  —  8,  15  [cliv]  27 
(SusciUbis)  nfmesti»  143'  —  9,2  28 

(Stibio)  mktpxckkmblb  i«  144"^  —  9,  30  29 

[vgl.  GXLVu]  30 

(Caluariam)  hpxpkt  schkxllxa^o  144^  —  3i 

9, 35  32 

(Impendebant)  tfkltxn^^  148^  —  12, 11  33 
(Pauimentum)    kkckmpbrk^^    154»   — 34 

16,  17  35 

(Factum)  xppfbrpht^B  164'»  —  23,  22  36 
(Statueret)  rihti  164»»  —  23,  24  37 


<  dh.  erant         '  dh,  beridegana         *  dh.  ginoda        ^  dh,  scetho.    /.  S€€cho        *  dh. 
cerosa,  wol  lateinisch,  vgl,  Diefenhach  GL  115*         *  dh.  geuota         ^  smiruao]  i  angehängt 

"  ^  sofola  wiir%te?  eher  entstellung  aus  scaqpota  ^  dh.  nidarnigo  ^^  d/u  rouz- 

kiuuatf;  m  gröstenteils  toeggesehnitten,  vor  z  rasur  von  6  '*  sodann  auf  derselben  seile 

neben  quarta  pars  cadi  stercoris  (6,  25)  vom   abgeschnitten  mimeDsiri,  worin  wol  nur  men- 
surae  steckt         *'  cilihhi]  das  letzte  I   angehängt  **  linata]  das  erste  a  angehängt 

^^  kimieta]  das  zweite  i  angehängt        ^^  dh.  ci  uordorast        **  abgeschnitten,  etwa  ginazzido 

"  dh,  uilz,  darauf  1.  v  |  und  darunter  ment :  operimenium  ?  "  rfA.  nemeat  *•  dh. 
mit  ouckimala  ^  dh.  houpit  schiullun  '^  dh,  telUan  ^  dh.  kidmpari  ^  das  ver- 
Weisungszeichen  steht  über  factum,  nicht  über  phase,  man  kann  also  nicht  mit  Graff  1,  183 
ein  Substantiv  ansetzen,    wahrscheinlich  ist  kopfaroht  ^  kiopfarot  zu  lesen 
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Jif.  {Oerm.  11,  60).  —  Zf.  [Mafmann  98).  —  li.  354.  855.  —  116.  514 

CU* 
Codex  Caroümh.  Aug.  ic. 

1  (106'*)  SarU  tecta  ubanimbri  —  12,5     (107«)    Prougas^    freidon    —    25,   11  n 

2  Interruptum  ^  zascnmtaii  —  22,  6  [vgl.        [cxLTin]  18 
S      ciLTui]                                                    Trulla'  cbeilla  — 25,14  [ciltu.  cxLYm.  19 

CLIV]  20 


CLII 
Codex  Stuttgart,  theo!,  et  phil.  fol.  218. 

4  VineU  «  wingartin  32«  —  5,  26  Excubitum^  wahta  32«  —  11,  6  21 

5  Caluariam  kebil  32«  —    9,35    [cxLvn.     Tignarii  qui  tigna  faciunt  sparrin^  32^^22 

6  cxLTin.  clt]  —  22,  6  23 


CLHI* 
Codex  Oxonie^m  Jun,  83. 

7  Oscitauit  gewde  32  —  4,  35  [czltiu.  cl.     Tralla  ^  trofelo  femim  latum  unde  pa-  24 
S      cgccxct]  rietes  liniuntur  33  —  25,  14  25 

9  Caluaria  ^  hirnecob  33  —  9,  35 


CUV* 
Codex  Carohruh.    Äug.  ic. 

10  (75«)  Cancellos  manaperaga  —  1,  2  Recte     sunt    omnia    et    icit  ^^     recte  26 

11  Ego  Doui  silete  ih  uuissa  suuigeta  —  2,5         rehto  sint  aelliu  inti  cbuad  rehto  —  27 

12  Uitem  siluestrem  uuinrebun  uuilda  —         5, 21  28 

13  4, 39  Natauitque    ferrum    inti    suuam    igarn  29 

14  Primitibanim  •  fruinauua''stio  —  4,  42  —  6,  6  30 

15  Onus  doorum  burdonam  purdi  zuueio     Preocupauit  piuienc  —  6,  10  31 

16  sanmaro  —  5,  17  [cxlvii.  cxLvni]  Qais  proditor  uner  meldari  —  6, 11       82 

^  iaterrapU  Fulg.  '  P^if^s]  p  <n»  P  eorr.  perfngas  F^utg.  *  triillas  Fulg. 

4  oliTeta  et  TJoeas  rulg.       *  ezcobias  ruig,      *  über  tignarii.    UgDtrIis  Fulg^.      ''  ctlvariam 
Fulg.       >  tralias  Fulg.      •  primitiarmn  Fuig.       ^^  icK  deutlich]  ille  alt  Fulg. 
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Rb.  514.  515.  —  D.  n.  173.  —  Pt.  (Gmn.  22,  394).    Sg.  292,  (Hatt.  1,  247) 

1  (75^)  In  coDclaui  tuo  in  bisiozze  dinamo 

2  —  6,  12 

3  Cataractas  rinnun  —  7,  2 

4  Tulit  sagum  ^  nam  filz  —  8,  15  [gl] 

5  Insanus  isle  unuuizziker  deser  —  9, 1 1 

6  Coniurabit^  kihantreihta  —  9,  14 

7  Profugtts  framfluhtiker  —  9,  15 

8  Uideo  globum  ^  kisihu  c'^liua  —  9,  17 

9  lunge  curnim  zua  tua  chanzuuagan  — 

10  9,  21 

11  Hulta    uigent^    manakiu    mekeent    — 

12  9,  22 

13  Depinxit  oculos  suos  kilibisota^  augan 

14  siniu  —  9,  30 

15  Stibio  stibiin  —  9,  30 

16  Calnariam  ^  panono  stat  —  9,  35 

17  Cameram  ^  pastorum  has  birto  —  10, 12 

18  De  fano  baal  fona  abcote  —  10,  26 

19  Lanterenas^  Kohtfaz  —  10,  27 

20  De    thciinio    fona    hosedale   —    11,  2 

21  [cxLvni] 

22  Consepta^  templi  zisamane  kizunit  des 

23  buses  —  11,  15 

24  Sarta  tecta  i^  kizimbrii  dies  cadaches  — 

25  12,  5 

26  Cementariis  inurar+  —  12,  11 

27  Celatas  basesu  ^'prabta  fuazzi  — 16, 17 


Et  mare  deposait  inti  bei  ubiri  kisazta  32 

—  16,  17  33 
Auguriis  heilisom —  17,  17  34 
(76*)  Sepulcro  i*  uulgi  i*  in  grabe  smab-  35 

liebes  —  23,  6  36 

Massa  ^^  flconim  teiginna  figono  —  20,7  37 
Omnem  miliciam  c^li  alla  dhionost  hi-  38 

miles  —  21,  3  39 

Pbitones  uuizzagun  —  21,  6  [cxLYm]  40 
Et  aruspicesi^  inti  barugara  —  21,  6  41 
Tinniant  cblingant  —  21,  12  42 

Sicut  1^  deleri  soso  farslizzan  uuesan  —  43 

21,  13  44 

Solent  tabule  uuonent  tauaiun  —  21,13  45 
Et  ducam  stilum  inti  leittu  kiscrift  —  46 

21,  13  47 

Consulite  dominum  kiantfrago  truhtinan  48 

—  22,  13  49 
Que  habitabat  diu  ^^  puta  —  22, 14  50 
Currus  autem   solis    chanzuuagan   auar  51 

dera  sunnun  —  23,  11  52 

Fana  excelsorum  abcuti  uuihero  stetio  53 

—  23,  19  54 
Mare  ereum  i^  meri  heriran  —  25,  13  55 
Trullas  cbellun  —  25, 14  [cxlvu.  cxLvm.  56 

CLi]  57 


CLV 
a  —  Codex  Carohruh.  SPeM.    b  ^  Codex  SGalli  292. 

28  Fictiles  muri  .i.  tbabine  ^^  a  66^'.  b  42     Coloquintida  ^i    Cucurbita    curbiz  5S 

29  —  3, 25  [ni]  a  67**  —  4, 39  [vgl  cxlviu]  69 

30  Fundibularii.20  cum  funda  slengira  a  66^*     Cabi   stercoris^^    cropb.    cot^^  a  67*^  60 

31  —  3,  25  kröpf  cot  columbarum24  6  42  —6,25  61 

>  stragulum  Fulg.  *  coniaraTit  Fulg.  *  globa]  lo  auf  ramr  *  uige&t]  g  auf 
ramr  ^  über  dem  s  von  kalihisota  ein  senkrechter  strich  *  Galnariam]  G  auf  rasur . 
"*  GamerS]  e  mit  rasur  aus  a  <  latrioas  Fulg.  '  eam  extra  septa  Fulg,  ^^  tecta]  c  auf 
rasur  ^*  bases]  e  aus  i  corr.  "  sepalcra  Ful^.  "  uulgi]  gi  auf  rasur  "  massam  fwfr. 
^'  anupices]  e  aus  i  earr,  >*  sicut]  s  aus  c  carr,  >''  diu]  i  aus  t  oorr,  **  aenenm 
Fulg.  ^*  thahine  im  cantext  a,  i  angehängt  b  ^  fnndibulariia  f^ufg.  *^  eolocynthidas 
Fulg.      "  stfrcoris  a      «»cd  —  colombarum,  vgl  FerceU,  2, 577'     "  von  kröpf  an  Ubergesehr.  b 
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D.  n.  173.  —  Pt.  (Gmn.  22,  394).    Sg.  292.  (Hott.  1,  247) 


1  Caluaria  ^   gibUla'  a  67*'  6  43  —  9,35 

2  [cXLYn.   CXLVIII.   CLO] 

3  Tritura  flegUunga^  a  67*'  6  43  —  13,7 

4  Camuin  chain  «  a  67*^  —  19,  28 

5  Aiiolaius  e$t  gaugeleda  a  67**  gougeleida 

6  6  44  —  21,  6 


In  secunda  hierusalem^  anthemu  uore-  7 
burgi  a  67*»  —  22,  14  8 

Exedra.  ^  absida  "^  (äbsida  5)  cum  cir-  9 
culo  facta  thuerehhus  ^  (thuerhehüs  6)  10 
«67**  ft45  —  23,11  11 

Trull(j »  dnigula  a  67**  —  25,  14  12 

Trldens  ^o  greifa  a  67'*  —  25,  14  13 


'  calTariam  Fulg,  *  gibillt  iiberge§cMeben  b  *  flegÜDOga  iibergeiehriehen  b 
*  /.  eham  '  io  Jerusalem  in  Secuoda  Fulg.^  vgl  FereeU,  2,  635'  *  exedram  f^ulg, 
^  la£.  *  vcn  cum  an  übergeschrieben  b^   in  a  am  rande  mit  Verweisung  nachgetragen 

•  trallas  Fulg.        ^  tridentes  Fulg. 
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Germ.  1,  115.    Germ.  stud.  2,  296.  le.  364.    Zf.  (Mafimann  98).  —  Rf.  (Germ. 
11,  6ö.  61).  —  Bibl  l.  5.  6.  7.    itfg.  330>    Sb. 


ZU  PAEALIPOMBNON  L 

CLVI 

a  —  Codex   Carohruh.  Äug.  cxxxv.    b  —  Co<ki;  Xu^dunen»'«  69   f.  23^    c  «^ 
Codeo?  Bemensis  258  /.  13^    d  —  Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218.  f.  33'. 

1  Tribulas  .i.  flegila  d  —  20,  3  [cLTin]  a  100*   legget   l  cospas^  d  legygae  15 

2  Trahas  sliton  d.i.  niton  a  99**  —  20, 3         coysp  c  —  22,  3  is 

3  [cLviii.  GLX.  ccccxciv'']  Lapides  onicbinos   dunn^^  b   duynae  c  17 

4  Commissuras  1    .i.  legg&^  uel  cospas^         —  29,2  18 


CLvn* 

Codex  Carolsruh.  Aug.  ig. 

5  (107^)  Adfinitas<^  sippa  —  4,38  Ferrata   carpeuta   giisanta  uuagana   —  19 

6  Carpentarius  holzmeistar  —  9,  15  20, 3  [GLvm]                                         20 

7  Utenülia  gipuida  —  9,  29  [cLvm]  Gratuita  ungiarnetiu  ^^  —  21,  24  [GLvm]  21 

8  Agilitas  '7  snelli  Commissura  ^^  gilaz  —  22,  3  [clthiJ       22 

9  Egregius^  urmarrer  —  12,  1  [clvui]  Inpensas  giziuc  —  22,  5  [GLVfn]              23 

10  Ripa »  stad  —  12,  15  Tunnas  folch  —  27,  1  [cLvin]  24 

11  Tribulos  10  prlmun  —  20,  3  Peculium  i«  suntarscaz  —  29,  3  [cLvin]  25 


CLVIII 

a  —  Clm.  18140.  b  =  Clm.  19440.  c  ^  Codex  Vindob.  2723.  d  —  Codex 
Yind4)b.  2732.  e  ^  Codex  Gotwic.  103.  /  «-  Clm.  13002.  g  ^  Clm.  14689. 
A  —  Clm.  4606.  t  —  CTw.  14584.  k  —  Cbn.  6217.  I  —  Clm.  14745. 
m  -K  Codex  Turic.  (Rhenov.  66).  n  — >  Codex  Stuttgart,  herm.  26.  0  ^^  Codex 
Ängelom.  i  4/11.    p  —  CTm.  22201.    q  —  Clm.  17403. 

PRAEFATIO  14  Editio   antfristUDga   a  52*   d  38*   e  54»»  26 

12  Pura  ^^  grehtiv  a  52*  grehtiu  c  31*  d  38'         g  39^  ä  114*^  p239«  anthfristunga  c  31*  27 

13  /  221^*  q  223^  girchtiv  A  114*»  gretiu  i«         antfrista  /"  222*'  anlrista  5  223*»  28 

14  e  54*»  greci  ^^  p  239»  Transferrein  antfristoti  a  52*  c  31*  d38*  29 

'  Gommissuras]    an   ssn   t^n/en   radiert  a  >  v^/.  nr  cxxix  »u  2  Regum  6,  18 

'  v^/.  Ettmüller  384         ^  }  cospas   tm  eontext  d         ^  vgl.  dnnn  /titfCiM  Ettmüller  562 
'  affinitatum  /^t/^.        ^  Agilitas  fehU  Fulg,        «  egregii  Fulg.       ^  ripae  f^«^.       '®  tribulas 
Fulg.        "  UDgiarnetia]  e  fl«#  0  eorr,        "  Gommissuras  /^«/g-.        *'  pccuUo  Fulg.       "  rfie 
j'/^  der  praefatio  übergeschrieben  a         ^'  Para  über  grehtiu  mit  hellerer  Hnte  d         ^  im 
eontext  e        ^^  im  eontext  p 
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461 


BtU  1.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafi 


103).  10.  (DnU.  ni,  426).  11.  13.  (Dita.  n,  43). 
M^.  330.  331.    Sb. 


1     antfrifitote  ^222*'  p  239«  9  223^  «nt- 
S     fristoU  e  54^ 

3  Germana   pruodariibfaiu  e  31"   pruodar- 

4  lihhi  d  38*  pmodarlichiu  e  54^  bru- 

5  dedicha  p  239«    pnideiiiche   ^222^ 

6  q  229^ 

7  Diolata  girtiu  c  31*  d  38'  e  54»»  ^222** 

8  q  223^  girrity  p  239« 

9  Coroicum  ^  chraiono  ü  31^  d  38*  chraona 

10  ;  39^   craion  p  239«   orain   f  222*^ 

11  (  223''  0  chraga  a  52*  [clix] 

t2  Conflgere  gisteton  c  31^  p  239«  gistAttan 
IS     4  38*  0  gisUttan  a  52* 

14  Conpugiiat  s  stritil  a  52*  4  38*   e  54^ 

15  /  222*'   q  223^   strtlit   «31'*   stritet 

16  p239« 

it  E^oftka^  pUidpuoh  o  52*  c  31'»  d  38* 
la  EditioDiun  4  urrechidono  c  31^  4  38* 
t9      «54^  0  ▼rrechidono  a  52*  yrrechide 

20  p  239«  irrechunge  /•222**  q  223** 

21  E   regione^    ingaganeinaiidremo   a  52* 

22  d  38*  ingaganeinandre  e  54''  ingagen 

23  einandremo    g  39**    inganeinandremo 

24  c  31^    ingegiD(iDgegen  j>)eiDaDder    f 

25  222**  p  239«  «223'' 

26  (Dissentiens)  ungiheDgent  a  52* 

27  Asteriscis  sternun  d  38*   sternTn  e  31** 

28  sternaui  g  39**  stemmiD  f  222*'  jp  239« 

29  steDDin  9223'' 

30  Qae  minus  faerant  uppuritia  eSl**  upar 

31  poritiu   g  39''  uberporitiu  «54**   () 

32  vppvritiy  a  52*  uberburtu  p  239«  up- 

33  puritit  d  38* 

34  Uirgttlis  spizin  a  52*  spizun  ciV"  <{38* 

35  spizzuD  $  54"  p  239«  spiezzin  f  222*' 

36  9  223" 

1  Gronicom  /*9         *  Gonpingat  q 
mit  hellerer  Hnte  über  der  deutschen  gl,  d 


CoQditor<^  sezzari  a  52"  €31"  « 54"  37 
8ez«ari '  d  38"  sczzare  f  222**  q  223"  38 
setzara  Ml 4"  aezzere  p  239«  39 

Apocrifa»  truganoth  e  31"  d  38"  ()  tru-  40 
ganot  a  52"  truginot  f  222*'  q  223"  41 
traginet  g  39"  truchilicha  ^  j>  239«       42 

Obtrectatoribus  ^®  pisprahanin  a  52"  pi-  43 
spracbarun  d  38"  piaprahharun  c  31"  44 
pissprahberin  1 54"  bisprecherin  p  239«  45 
pisprache  /  222*'  {  223"  46 

Roduntii  zanunt  {  pizzent  c  31"  4  38"  47 
zannunt  «54"  ( )  zanunt  a  52"  zani-  48 
chint  ^222*'  j  223"  49 

Inextricabiles  uncilosaliha  t  137*  vnzi«  50 
loslich  i  8*  yirziloslich  l  75"  vnzelos-  51 
licha  &  114"  vncirlosliba  nt  38  uncir-  52 
losliha  0  23*  53 

Siluas"  dichi  a  53*  c  31"  rf  38"  Ic  8*54 
l  75"  m  38  0  23*  p  239«  dicchi  e  54"  55 
/222*'  q  223"  dicha  h  114"  diche  n  7*  56 

Confusa^s  gimiscta  a  53*  gimisctiu  c31"  57 
d  38"  gimistiu  e  54"  gimiscotö  p  239«  58 
gimischet  ^"222*'  {  223"  59 

Barbariem  rustagi.  t  samararti  a  53*  so 
Samararti.  l  rustigi  d  38"  samar  i^  {  61 
rustigi  c  31"  samarerti  l  rustigi  ^^  p  62 
239« l  rustigii»  e 54"  l  rustici"  ^222*'  63 
q  223"  samararti  ^^  9  39"  Samararti  64 
h  114"  samararta  I  75"  n  7*  samaraxta  65 
Ir  8*  samirarta  m  38  66 

Cola^^  un&aza  €31"  (i  38"  unterlaza  67 
€  54"  0  vnDaza  a  53*  yntirlaza  jp  239«  68 
untirlaz  /  222*'  untirsaz  q  223"  69 

Digererem  ^^  irracti.  gisegiti  a  53*  irracti  70 
c  31"  rf  38"  irracte  f  222*'  irracre  71 
q  223"  irracU  e  54"  ihrachtoi^  p  239«  72 

«  exempla  Fulg,         ^  Editione  p        '  Eregiooe 
^  in  h  die  gl  nach  461,  66        '  ««/"  ra«/r  tf 


*  Apo€rifica  ^         *  trachilicba]  t  aus  a  corr.  /»         >®  Obtrectationibos  /^        "  Rodooe« 
^*  Stlaam  hklmnoFulg,         "  ConfaMs  /^         *^  samar]  darnach  rantr  von  3 — 4  dvcA- 
stoben  e         ^^  l  rustigi  vn^  l  rustid  tm  context  efpq         >*  samararti]  m  ati«  s  carr,  g 
*^  GoUa  <f  1*  digererS]  i  ott«  e  C9rr,  und  das  wort  über  unterstrichenes  dirigerem  ge- 

schrieben a        '*  ihrachto]  das  erste  h  aue  ?r  corr,  p 
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1.2.4.5.6.7.8.  {Mafmmn  103).  10.  (IhW.  m,  426).  11. 

Mg.  331.    Sb. 

PARALIPOHENON  I 

1  CarpentariuB^  reitwaginari  t'  137''  reit- 

2  Yvaginnare  m  40  reitwageDare  o  23^ 

3  raitwaganare  n7*  raitwagenara  h  115* 

4  raeitwaeger  k  8*  —  9,  15 

5  ütensilia   gibvuvida «   a  54*^   —   9,   29 

6  [cLvn] 

7  Egregii    vrmanpe^     a  54**    —    12,   1 

8  [CLVIl] 

9  Carnis^  bubul^^  rindrlnes  b  299  rin- 
10  drines  e  32*  d  39*  e  54^  rinderiDes 
n      f  222*'  p  239*"  q  223^  —  16,  3 

12  Quatientes   scuttenta  <^  a  55*  —    16,  42 

13  Filias  eius  "^  irountarpurigi  5  299  iroun- 

14  turpurigi  d  39*  iroutpurigi  c  32*  irwer- 
16      bürge  p  239*  —  18,  1 

16  Tribulas  ^    flegila.    l   driscilun  ^  a  55** 

17  b  299   c  32*  d  39*  triskelin  l  flegil 

15  n  7^   flegila  g  39^  trisculun  e  54^  p 

19  239''  triskiiin  A  115''  o  24*  trischilia 

20  m  40   trischÜD   k  8*   drischlin   l  Ib^ 

21  trischil  /"  222*'  {  223''  Tribulos  prä- 

22  muB  a  55"  —  20,  3  [clvi] 

23  Thrahas  lo  glitun  a  55''  6  299  d  39*  e  54" 

24  g  39"  aUtun  c  32*  sUton  p  239"  slitin 

25  /222*'  9  223"  sliten  A  115"  m  40  o 

26  24*  säten  ii  n  7"  —  20,  3  [clvi.  clx. 

27  ccccxciv"] 
2S  Ferrata  carpenta  giisarnta  ?uagana^>  a  55" 

29  —  20,  3  [cLvii] 

30  In  area  in   houasteti  c  32*  g  39"  inbo- 


13.  (Dha.  II,  43). 


uastetin  c  54"  In  houestetiü  p  239"  31 
hoTastetiis  a  55"  houasteti  6  299  .1.  82 
houesteti  d  39*  houisUt  /  222*'  houe-  33 
stat  q  223"  —  21,  20  34 

Grataita  yngiarneti?  ^^  a  56*  —  21,  24  3S 
[cLvn]  36 

Commissora  ^&  gilaz ««  a  56'  —  22,  3  37 
[cLVu]  38 

Inpensas    giziTch^''    a  56*    —    22,5  89 

[CLVn]  40 

Psalte  sangara  a  56*  6  299  e  32*  d  39*  4i 
sangare  $  54"  ^'222*'  9  223"  sangaro  42 
p  239"  —  23,  5  43 

Ad  lagaiia  ^^  platamos  t  IS?**  platamus  44 
n  7"  platamfs  k  8*  platamös  m  41  43 
platam'  0  24*  platemvos  h  115"  —  46 
23, 29  47 

Eziuit  ufquam  ^^  a  56*  ufqua  6  299  usquX  48 
c  32*  d  39*  uzchom  a  54"  /222*'  q  49 
223"  uzqöm  p  239"  —  24,  7  50 

Ut  exaitaret  dazergihobti  ^^  a56*  (299  51 
gihobti^^  e32*  ci39*  «54"  gihobeto  52 
p  239"  —  26,  5  53 

Sortito  »teile  a  56*  b  299  €  32*  d  39*  54 
f  222*'  q  223"  zitello  p  239"  —  55 
26,  14  56 

Obtigit  2^  giTiel  a  56*  c  32*  giuiel  b  299  57 
d39*  /222*'  q  223"  giuil  g  39"  guuel  58 
e  54"  gwel  p  239"  —  26,  14  59 

Turmas  floch  ^»  a  56*  —  27,  1  [cLvn]     60 

Fasto  24  iarpvocbe  ^^  a  56*  iarpuoche  6I 
fr  299  e  54"  iarpnohbe  c  32*   d  39*  62 


>  Carpentari  m         »  gibvnvida  übergeschrieben  a        '  vrmarre  iibergetchrieben  a 
^  Games  e  >  bubale  q  '  scattenta  übergeschrieben  a        ^  darnach  fireier  räum  in  e 

bis  zum  zeilenschluss         >  Tribala  d         *  beide  warie  übergeschrieben   a  ^  TVaas  c 

Thrahas,  da»  übergeschrieene  h  von  jüngerer  band  d    Traaa  •  Trahas  fghpqFulg,    Trabeas 
mno,  h  aus  h  radiert  n      *'  BOteo]  u  steht  jet%t  nach  rasur  des  obem  teils  von  li  in  n 
"  beide  warte  übergeschrieben  a  '•  bovasteti  übergeschr.  a  "  Togiarnetiv  überge- 

sehrieben a  *•  commissoras  Vu!g,  *«  gilaz  übergeschrieben  a  *'  ^Tch  überge- 

schrieben a  ^^  lagana]   das  »weite  a   auf  rasur  0  '"  ufquam  übergeschrieben  a 

^  dazergihohti  übergesehrieben  a        ^>  gibobti]  das  zweite  h  auf  rasur  von  jüngerer  hand  d 
»  ObtegU  e      •"  floch  übergeschrieben  a,  l  folch        '^  fastSs-fl  faslos  Fulg.         "  iar- 
pTOche  übergeschrieben  a 
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BOL  1. 2. 4. 5. 6. 7. 8.  (Mafmnmn  103).  10.  (Diitf.  ni,  426).  11.  13.  (Diut.  m,  43). 
m^.  331.  S».  —  D.  u.  178.  —  ft.  (Germ.  22,  396).  Sj.  292.  {Hau.  1,  249).  — 
Dita.  n,  378.  ga<^  1, 236.  —  Rb.  515.  522 


1  iarwhhe  p  239^  irpuwe  /  222*'  irpuu'* 

2  9  223*  —  27,  24 

3  Apothecas  i  chellara  b  299  c  32*  d  39* 

4  j  39"'  *  HS**  chellari  «  54"  t  137''  n  V 
b     cbellare  /222**  m  41  9  223''  chellere 

6  f  239^  chelare  0  24*  chelr  ir  8*  --: 

7  27, 28 

8  Uasorum  gizivgo  ^  a  56"  giziugo  ^  ft  299 

9  c  32*  d  39*  e  54"  g  39"  gizvigo  p  239" 

10  giziuc  f  222*»  9  223*  —  28,  14 

11  Sübinos  stibttsca^  a  56"  fr  299  stibiisca 


c  32*  stipiisca  d  39*  stibusca^  .i.  26 
pimtoD  »  e  54"  stibusca  *  ^222**  *  8*  27 
{223'  Stibusca  <^  p239"  stibuska  h  115"  28 
—  29,  2  29 

Peculio  ^  suntscaze  a  56"  fr  299  c  32*  30 
d  39*  suDterscazzo  e  54"  sunter-  31 
scaz  g  39"  j>  239"  9  223'  suntincaz  32 
f222**  A115"  Bvntfachaz  *  8*  sütf- 38 
schaz  1 75'  suntacaze  t  137"  suntscace  34 
n  7"  suntsacce  m  41  ssacce  0  24*  —  35 
29,  3  [cLvii]  3d 


CUX 
a  —  Coi^  CärolmA.  SPetri.    fr  —  Ci^cfea^  SGaUi  292. 
12  Cornix  ^  craa*  a  77**  fr  117  —  JVoIo^  Hieronymi  [cLvm] 


13  Trahas    slltun    — 


CLX 

Codex  SGaUi  1395  p.  450. 
20 ,  3    [cLvi.  cLvni.  ccccxciv"] 


CLXI* 
Codex  Carobnih.  Äug.  ic. 


14  (76*)  Adfloitabim  auarum  zi  marachom 
16      ini  —  4,  38 

16  Confinia  maracha  —  6,  54 

17  Suburbana  untar  purigi  —  6,  55 

18  (76")  Confidebam  ^0  kimiscta  —  9,  30 

19  In  sartagiüe  in  ro^'ate  —  9,  31 

20  Frigebantur  uuaron  kipratan  —  9,  31 

21  Cepit  arcem  aion  kifianc  obanontiki  siones 

22  —  11,  5 

23  Lasciuiensii  screcbonü  —  13,  9 

24  Concrepantes  luttantiu  —  15, 19 

25  Tortam  panis  leip  protes  —  16,  3 


Et   frixam  oleo   similam  inti  kichetanaz  37 
ol0ie  semaluD  —  16,  3  38 

Spectabilem  ^^  uuuntarficban  —  17,  17  39 
Subneruauit  untarbabsanta  —  18,  4  40 
Poliendos  zi  anidanne  —  22,  2  41 

Ad  clauos  zi  nagalum  —  22,  3  42 

Ad  commissuras  zi  zehonne  —  22,3  43 
Ad  1'  iuncturaa  zua  zi  kafuacanne  —  22, 3  44 
Pacem  et  ocium  fridu  inti  ubpigi  —  22, 9  45 
(85*)  lanitonim  ^^  turiuuartaro  ^^  —  23,  5  46 
Apotecaa  faz  —  27,  28  47 

Proceres  furistun  —  29,  6  48 


'  Apothect  h         ■  giziTgo  Hbergesehrieben  a         *  giziogo]  z  von  jänfferer  hand  auf 
rasur  d        *  stibusca  übergeschrieben  a  *  im  eontext  efpq        *  .1.  pigmlT  zb.  cdp 

^  Becnlio  c  P:eculio  e  «  €onucam  Fulg.  "  craa  Übergeschrieben  b  >®  conficiebant 
Fulg.  "  Lasciuiens]  n  ai«#  t  anr.  ''  Spectabilem ;]  m  mit  rasur  aus  s  eorr.^  dahinter  noch 
ein  8  ausradiert      ^*  atqae  Fulg.      *^  ianitores  Fulg.      '*  -UBartaro]  das  zweite  a  aus  0  ewrr. 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Bihlischen  Büchebn 


Germ.  1,115.    Zf.  (Mafmann  98). 
10.  (2>t«r.  m,  426).  11. 


—  Ml.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  iMafimann  103). 
13.   {Diut.  u,  49).    M^.  331.     Sh. 


ZUPAKALIPOMENONtt 
(XXII 

a  «!  Cbdea?   Carohruh.  Aug.  cxxxv  /.  100'.      6  «=  Cö(fea?  Stuttgart.  Iheol.   et 

phil.  fol.  218  /.  33^ 

1  Id  argiilosa   terra  .i.    iDgrieote^  a  in-     Aurugo  gelewi  b  —  6,  28  i% 

2  griente  b  —  4,  17  In   annameDtario   .i.    uuapanhi^  a  —  19 

3  Eruca^   uermis   in   holere   grasiwrm  6         9,  16  20 

4  —  6, 28  [cLxiu]  Ambitione  rihtäme  b  —  16,  14  21 


CLxni 

a  ^  am.  18140.    b  »  C?m.  19440.    c  »>  Codex  Vindob.  2723.  d  —  Codex 

Yindob.  2732.    e  —  Codex  Gotwic.  103.    /  —  Clm.  13002.    g  —  Clm.  14689. 

h  «=  am.  4606.      i  —   «w.   14584.     *  —   CTm.  6217.      l  —  CTi».  14745. 

m  «»  Codeo;  Turtc.  (AAenot^.  66).    n  «:  Codeo?  Stuttgart,  henn.  26.  o  «i  Codeo; 
Angdom.  i  4/11.    p  —  Clm.  18036.    {  «-  Codea;  idman^.  508.    r  ^  Clm.  22201. 

s  »I  am.  17403. 


5  Magniflcauit  irpuriU«  a  56^  6  299  c  32' 

6  d  39^   6  54*»   irhuob   /  222"   9  223^ 

7  irpurto  r  239**  —  1,  1 

8  Id   excelsum   zidemorihhe   b  299   c  32' 

9  e  54*"   zidemori*'he   d  39^   zidemorihe 

10  a  56**  zedem  horehhe  r  239*'  —  1,  1 

11  Prebuit   giuvan    b  299   c  32'    givuan^ 

12  a  56*»  giuuan  d  39^  giwan  c  54**  /222" 

13  r239'»  «223'  —  1,  15 

14  Celata  ^  argrapaniu  a  56**  —  2,  7 

15  Celarc  argrapan '  a  56**  —  2,  14  [vgl. 

16  CLXI?] 

17  FroDtem    gipili »    a  56**    6  299    c  32** 


d  39**  6  54**  gib«  /222"  s  223'  gibel  22 
r  239*»  —  3,  4  23 

Obrizi «  irsotanes  ^o  a  56**  6  299  e  32**  24 
d  39**  irsotenes  g  39**  irsotanaz  e  54**  25 
irsotiniz  ^  222'^  s  223'  irsotono  r  239*"  26 
irsotanas.  tvISguldes  &116*  oberguldes  27 
i  137**  0  24'  vb'gvWes  i  8'  vbirguldis  28 
m  41  uborguldes  »i  20**  Obrizum  vpar-  29 
guldi  11  a  56**  —  3,  5  [clxv]  30 

Palmas  i^  palmpouma  a  56**  6  299  c  32**  31 
d  39**  e  54**  paknb'me  ^^  r  239*"  palm-  32 
poum  f  222'*  «  223'  —  3,  5  33 

Opere  statuario  i^   manalihemo  i^  a  56**  34 


*  griente]  %  ata  f  von  jüngerer  hand  mit  rasur  eorr.  a.    ich  verstehe  das  wort  nicht 
*  aerugo  Fulg.         '  l  uaapaohus  ^  Irpunta  übergeschrieben  a         '    givuan  über- 

geschrieben a         *  caelaturas  Fulg.         ^  argrapan  übergeschrieben  a         '  gipili  überge* 
schrieben  a         '  Obrizi]   das  letzte  i  aus  o  radiert  n         '®  irsotanes  übergeschrieben  a 
"  Tpargoldi  übergesehrieben  a  "  Almas  A,  A  «t«  a  corr.  /*         "  palmb®me]  b^  ^fln» 

undeutlich  und  unsicher  r        ^*  staurario  mno        "  manalihemo  übergeschrieben  a 
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Ml  1.2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafimaim  103).  10.  (Diut.  m,  426).  11.  13.  (DtW.  n,  49). 
Jtf?.  331.    Sb. 


1  maDalihhemo  c  32^  manlihhemo  d  39* 

2  manlicheino  e  54''  manlicheni  /  222^ 

3  manlioheB  $  22y  maniliUienio  b  299 

4  manlidumo  k  116*  manlieh*  t  137* 
6     raanliche  m  41  n  20*  o  24*  manadi- 

6  chimo  r  239*  —  3,  10 

7  iBtexait  inginiap  a  56*  —  3, 14 

8  Arabiebat    umpifianch   a  56*    —    4,  2 

9  [CLXIV] 

10  Uenibus  zHodI  o  56*  6  299  d  39*  zilun 

11  c32*   «54*   sOin   /222"  «223*  zU 

12  r  239*  —  4,  3 

13  Akinn  maris  yolti  (voiti  bc  aviti  d  uiiiti  g) 

14  lapell68  (»56*  6299  e32*439*939* 

15  wit  lapU  r  239*  —  4,  3 

16  CoDcas  cherir  h  116*  cherix  k  8*  cherer 
n     t  137*  j»  41  n  20*  o  24*  —  4,  6 

18  Ba8ili€am<    phalanza»   a  57*    b  299  e 
1»     32*   d  39*  ^  39*  *  116*  r  239*  pha- 

20  linza  ^222*'  o  24*  s  223'  phaUinza 

21  m  41    phabza   e  54*   phalDze  n  20* 

22  —  4,  9 

23Creagra8«  chroTuila<^  a  57*  6  299.300 

24  ü32*  chvowüe  e  54*  chrouiia  d  39* 

25  €hrowU  /  222*'  $  223'  crennila  g  39* 
2«     crowaar239*  —  4,11 

27  Florentia  plaoenÜT  a  57*  pluogentia  6 

28  300  d  39*  plugentiu  c  32*  plagint5<( 

29  r  239*  plttgenta  e  54*  —  4,  21 

30  Porcipes    chluphli    a  57*    6  300    c  32* 

31  d39*   clufti   ^39*   chlappe   /222*' 

32  S223''  chluppo  r239*  cloppe  «54* 

33  —4,21 

34  Tymiamaleria '   vuiFOvbfaz  »  a  57*   vui- 
95      rouhyaz  6  300  wiroubuaz   e  54*  wi- 


rouchnaz  f  222*'  s  22^  Yttirouhbz  36 
e  32*  unrouhfaz  d  39*  uuirouh  tu  37 
g  39*  urwaz  r  239*  —  4,  22  38 

Taribulum^  rovhTai  6  300  roiihTftzi0  39 
a  57'  rouhuaz  e  55*  rouchuaz  f  222*'  40 
$  223''  rouhfaz  c  32*  d  39*  robfaz  41 
r  239*  —  4,  22  42 

Captta  fornantigi  6  300  c  32*  nornaotigi  43 
d  39*  fornentigi  a  57*  fonientiga  a  55*  44 
uorinentiga  g  39*    vornenta  r  239*45 

—  5,  9  46 
Eracaii  craaawnn  t  137*   grasiwnn  &  47 

116*  grase?vnn  m  41  grasewnn  ii20*  48 

grasewunn  o  24*   graswmn  k  8**"  — •  49 

6,  28  [cLxn]  50 

LocusU  houstapbil  &  116*  haeTsriU  k  8*  51 

—  6,  28  52  • 
Ad  oram  zidemoortea  57'  6300  c  32*  ci39*  53 

zidemorte  f  222*'  r  239*  s  223'  zidem  54 
orta  e  55*  cidemo  orta  jf  39*  —  8,  17  55 

PerspicuTin  durebsiTiiich  i*  a  57*  — •  9, 2  56 
[cLXiy.  vgl.  cLXv]  57 

Spiritus  gidanch  a  57*  6  300  c  32*  d  39*  58 
e  55*  s  223'  gedanch  ^^  r  239*  gidaoc  59 
/•222*'  —  9,  4  60 

Summa  scaze  a  57*  6  300  c  32*  d  39*  61 
e  55*  schaz  r  239*  —  9,  14  62 

Linieris  i«  gitröstis  6  300  c  32*  d  39*  63 
gitroatis  i^  a  57*  gistrostis  e  55*  gi-  64 
trostigt  f  222*'  itrostist  s  223*  getro-  65 
stc*  r  239'*  —  10,  7  66 

Grosaitudo  i<^  dichi  a  57*  [clxiv]  67 

Rudis  UDchunstiger  6  300  c  32*  d  39*  68 
e  55*  ^  222*'  r  239*  ui  ichunatiger  69 
$  223*  vnchustiger  i^  a  57*  —  13,  7  70 


^  zUoiiä^tfryeffcAr.a  '  BasilicaA  BasUicS:]  rasur  van  B  o  *  phalaoza  übergßtckr.  a 
*  Greag'as  0  *  chroTuila  iibergesehrMen  a  '  plogiato]  doi  leinte  0  aus  a  eorr. 
imd  darüber  ▼  r  ''  Thimiateria  bedeg  '  vairovhTaz  übergeschrieben  a  "  Taribnba  6 
thoribab  f^u^.  ^^  roahvaz  übergesehrieben  a;  o  tfftf  a  corr.  umf  darüber  0  "  Eruga 
<  aenij||;o  f^«^.  ''  darehsiTmch  übergesehrieben  a  **  von  anderer  band  r  ^^  Linieris] 
das  erste  i  mif  e  oorr.  a  Leoieris  ce/i-f  ieniveris  Fulg,  ^^  ^trostis  übergesehrieben  a 
*'  %u  groflsior  10, 10?  doeh  vgl  mt  clxiv  ^^  vnchustiger  übergesehrieben  a 
AltboohdeiitBohA  glosien  I.  30 
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BibL  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  103).  10.'  {Diut.  m,  426).  11.  13.  (DnU. 

n,  49).    MC.  331.    S6. 


1  Iniciauerit  giheiligot  ^  a  57^  6  300  — 13, 9 

2  In    mensa    mundissima    infröniscostin  ^ 

3  abl^b  300  fröniscostun  e  32^  fronis- 

4  costin   d  40*   fron  chustöDga  r  239** 

5  —  13,11 

eMoliebatur    zU&a»   a  bV'   —    18,   13 

7  [CLXIV] 

8  Ambiebant^  Tmpmangan  abl^ —  13,13 

9  Caulas  skafflstalla  h  116'  —  14,  15 

10  Non  dissoluantur  giploditni  vuerden  a  57^ 

11  gipl6dit  Di   Yuerdan    5  300   giplodit- 

12  vuerdan  (uuerdan  d  werdan  e)  c  32^^  d  40* 

15  e  55*  giplodetwerdent  r  239**  —  15, 7 
14  Cum  execratione^  mit  eide  a57^  (300 

16  miüeide  e  32*^  d  40*  r  239*  8  223*^  mil 

16  Icida  €  55*  ^222"  —  15,  15 

17  Deposuit    insazta «   a  58*   6  300   e  55* 

18  inuazta  /  222*'  s  22^  insahzta  c  32'' 

19  inshaz'a    d  40*    in'sazot   r  239*^    — 
2a      15,  16 

21  Astute^  vizisigo^  a58*  «32^  d40*  visisigo 

22  i  300  wizigon  e  55*   wizziger  r  239** 

23  wizziclichen  /  222*'  wizziclicbe  s  223"" 

24  -  16,1 

25  Neruum  polz  l  isinhalta  A  116*  boltz.  l 

26  inshalt  k  8*  bolz  l  isenhalta  (isinhata^  o) 

27  n  20*  0  24*  polz  t  138*  bolz  m  41 

28  —  16,  10 

29Pre8idiaio   gisezii   a  58*   6  300   c  32* 
so      d  40*  €  55*  f  222**  ^  39*  r  239*  gisel 

31  »223*  —  17,2 

32  Uias  lera  a  58*  b  300  e  32*  d40*  €  55* 

33  /  222*'  8  223*  lere  r  239*  —  17, 6 
84  Creuit  deh  a  58*  6  300  c  32*  d  40*  g  39* 
35      dech  e  55*  r  239*  —  17,  12 


Ad  manum  zigagaoTurti  b  300  zigaga-  36 
Turti  a  58*  zigagenwrte  /"  222*'  $  22y  37 
zigangiDuurli  g  39*  gagaouvrli  c  32*  38 
gaganuttrti  <140*  «55*  za  i'  haut  r239*  39 
—  17, 19  40 

lustificationibiis  vuerdovssidon  ^3  a  58*  41 
vuerdnussidon  b  300  TuerdDussim  c33*  42 
d40*  —  19,10  43 

Concidere  hovuan  ^^  a  58*  b  300  houvan  44 
d  40*  houuan  c  33*  howan  e  55*  ho-  45 
wen  /'222*'  r  240*  «223'  —  20,  23  46 

PensiUliones  ^^  zinsi  ^^  a  58*  6  300  e55*  47 
^222*'  p  67*  8  223*  zisi  e  33*  zinsci  48 
d  40*  cinsi  $'39*  zinsa  A  116*  k  8*  49 
ziDsa  l  75*  ciDsa  1 138*  m  41  »i  20*  50 
0  24*    ziDse   r  240*   eins   9  19*   —  51 

21,  3  52 

Lucernam  affqueman  a  58*  aphtquemun  53 
c33*  d40*  aphtarquemun  6300  aphter-  54 
chomiD  e  55*  afterchomeD  f  222*'  55 
8  223*  afiterchömen  r  240*  —  21,  7  56 

UoIuereDtur  irgiengin  a  58*  6300  /222*'  57 
8  223*  irgiengun  i7  c  33*  d  40*  e  55*  58 
r  240*  —  21, 19  59 

Tabe  cunt.  suhti  ^^  a  58*  suhti  6  300  60 
c  33*  d  40*  «  55*  suht  f  222*'  r  240*  61 
8  223*  —  21,  19  [cLXiv]  62 

Egereret  ^o  virdovaiti  a  58*  6  300  uirdo-  63 
uviti  c  33*  uirdoaiti  d  40*  uirdoTti  h  64 
116*  virdowita  t  138*  virdowita  »t  41  65 
uirdowila  n  20*  Tvirdovritta  0  24*  ver-  66 
dowit  Ir  8*  irdowiti  e  55*  irdowoto  r  67 
240*  irdowit  /222"  8  223*  —  21, 19  68 

Impulit    8Ciiructa2o    a  58*    —    22,3  69 

[CLXIv]  70 


^  giheiligot  Ubergegehrieben  a 
geschrieben  a        ^  ambiebat  Fulg, 
'  tute  rulg. 


^  infrdniscostia  übergeschrieben  a         *  siMba  über^ 
'  GaexeG'atione  d       "  insazta  übergeschrieben  a 
>  yiziaigo]  vi  auf  rasur  von  jüngerer  band  d         "  isinhala]  h  am  eorr,  0 


^^  Persidia  efs    P^reidia  r 


gisez]  isez  auf  rasur  von  jüngerer  hand  d 


"  za]  a 

aus  eorr,  r  "  TuerdnTSSidoD  übergeschrieben  a  "  hoTnan  übergeschrieben  a  "  Pen- 
sationes  efhiklmnoqrs  Pen8::alioiie8]  rasur  von  it  p  <"  zinsi  übergeschrieben  a,  vor  zinsi 
bereits  rasuren  von  zin  und  zi  p        >''  irgiengun:]  rasur  eines  ?i  «  <>  beide  gU,  überge- 

schrieben a        >*  Ege'r&  und  am  rande  're  b  Eger<&  d       »  scoracta  übergeschrieben  a 
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AM.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8. 


(jra/imMii  103). 
Mg.  331. 


10.  (ötftf.  m,  426).  11.  13.  (2>tW.  n,  49). 
332.    56. 


1  Ad    sabbatum^    zivlrro    a  bS*"    ziulrro 

2  i  300  c  33*  ziulro  d  40*  ziuiro  e  55* 

3  ziwen  r  240*  —  23,  5 

4  Septum  2  templi  pifanch  a  58^  —  23, 14 

5  [CLXn] 

eDistribnit'   girihta^   a  58''  6  300  e  33* 

7  d    40*    «  55'  giricho  tc    r  240*  — 

8  23, 18 

9  Condacebant  gimietetm  &  a  59*  —  24, 12 

10  [clxiy] 

11  Folciretur«   gipuozitTurti   a  59*    b  300 

12  c  33*  gipuozituvrti  (wurti  e)  d  40*  e  55* 

13  gipuizitwrdin  (wrdn  s)  f222*^  «223'' 

14  gipuEotwirt  r240*  —  24,  12 

15  Cicatrix  luccha  '^  a  59*  6'300  d  40*  lucha 

16  c  33*  luga  e  55*  f  222**  r  240*  s  223* 

17  —  24,  13 

18  SoscitaueruDt  girihtun  a  59*  b  300  — 

19  24,  13 

20  Ddinitus  giflegot®  a  59*   b  300  e  33* 

21  d  40*  giflehoter  r  240*  giflegotun  e  55* 

22  giulehiter  /  222*^  «  223*  —  24,  17 

23  Obsidum  kisalo  a  59^  —  25,  24  [clxiv] 

24  Uastitas »  vao*8ti  a  59**  —  26, 10  [clxiv. 

25  CLXV] 

26  Machinas  girusti  a  59^  —  26,  15  [clxit. 

27  CLX?] 

28  Atrociter    grimmo  lo    a  59*"    —    28,  9 

29  [cLXlv] 

30  De  repente^^  irg^hun  &  300  irgahuQi^ 

31  a  59^    c  33*    d  40*    e  55*   irga    hen 

32  r  240*  alliagahes   ^222**  s  223*  — 

33  29, 36 

34  Phase  13  ostarfriscinch  a  59^  6  300  est- 


friscinch  €  33*  ostfrischinch  d  40*  —  S5 
30,  1  36 

FaDdamenta  nidanentigi  a60*  A  300  c33*  37 
d  40*  nidanentiga  e  55*  nidenentiga  36 
r  240*  —  31,  7  39 

Obdurarent  i«  pivurfin  b  300  piyarftiii  40 
a  60*  pivurffio  c  33*  piuvrffln  d  40*  41 
piwnrfiii  e  55*  uirwrAn  $  223*  virwrfin  42 
/'222*'  biwcrfint  r  240*  —  32,  3        43 

Capita  [fontium]  Trsprinc  a  60*  ursprioc  44 
€  55*  f  222**  ursprinch  b  300  e  33*  45 
d  40*  r  240*  $  223*  —  32,  3  46 

Bracbium  i^  carneam  mennisci?  starhi  47 
a  60*  mennisciastarcbi  b  300  e  33*  48 
d  40^  mennisciu  starcha  «  55*  mennis-  49 
liehe  (meDschicher  s)  sterche  7*222**  50 
s  223*  mennisdi.  starch  r  240*  —  51 
32,  8  52 

Ita  dumtaxat  sodoh  i«  a  60*  —  33,  8      5$ 

Ad  commissuras  zidenzisamanegiheph-  54 
tidun  ^^  a  60*  b  300  zisamanagiheph-  55 
tidun  c  33*  zisamannegihephti  da  ^^  56 
d  40**  zisamnagibaphta  b  55*  zisamini-  57 
gihafte  f  222**  «  223*  zesamno  gahaft  58 
r  240*  —  34,  11  59 

Contignationem  ^^  girauoti  a  60*  6  300  60 
c  33*  d  40^  e  55*  r  240*  grauodi  g  39^  61 
girauit  /222**  «223*  kisliezuDga  1 138*  62 
gesliezunge  ii  116^  gislizvoga  m  42  63 
gislizuDga  0  25*  geslizange  n21*  gi-  64 
slaeizunga  Ir  8^  —  34,  1 1  65 

Parum  20  smahc  d  40^  66 

Stillauil"  gitrivfit  a  60*  —  34,  25  67 
[cLxi?]  68 


^  Sabatum  d  '  saepU  Ful§^.  *  Dislribnet  er  *  girihta  üherge9ehrieben  a 
"  gimietetTD]  i2af  fofoto  e  ou«  o  twr,  a  *  Falcirentar  e/rf  ^  luccha  iaergeiehriebm  a 
*  giflegot  übergeschrieben  a  "  vastitate  f^v/^s^.  *^  grimmo  übergeschrieben  a  **  Re- 
peoCe  r  **  irgahon  übergeschrieben  a.  "  P&ase,  am  rande  'p  ^  **  Obdorancf  a  Ob- 
darent  o^r#  obtimreDt  f^«i^.  ^' Birachinm  0  ^*  soAoh  übergeschrieben  a  ^^  xidfen- 
aisamancgibephtidaa  übergeschrieben  a  **  nach  zi  rasur  d  *'  ConÜDgatioaem  n  God- 
tignatioDem  k  *^  tftM«  ^/.  von  d,  die  »wischen  den  beiden  varhergehendm  sieht,  kann 
ich  nicht  canstatieren         ^  stillabit  Fulg.    hieher,  nicht  »u  v.  21  gestellt  wegen  nr  cLxnr 
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B.  Glossen  Zu  Den  Eoizkuien  Biblischen  Büchern 


1.  2.  4.  5.  6.  8.  (Marmnann  103).  10.  (Dha.  m,  426).  11.  13.  {Viut.  n,  49). 
.    MC»  332.    Sb.  —  Rf.  {Germ.  11,  61).  —  116.  522 


1  In  üHiusoleo  graba  &  116^  grftp  Ar  8^  — 

2  35,  24 

3  Obtinuit  gistreit  ^  a  60^   6  300.  301  d 

4  Ai^  gistreith  c  33'  streith  e  55''  streit 

5  f  222'*  r  240'  stre*t  s  223*  —  35,  25 

6  Conderanauit^    gizinsta'  a  60^   6  301 

7  €  33'  d  40*»  e  55'   t  138'  m  42  o  25' 


gizinsoto  r240'  geziosta  A  116^  gi- 25 

zinsti  k  8^  gicinsU  n  21'  —  36,  3      26 

Parui  pendebant  luzilyuaguo  ^  a  60^  —  27 

36,  16  [CLXI?]  28 

Decrepitus^   vralt»  a  60^    —   36,  17  29 

[CLXIV]  30 


CLXIV* 


8  (107**)    Celare    craban   —    2, 

9  cLXin] 

10  Ambiebat  umbiftanc  —  4,  2  [cLxni] 

11  Grossitudo''  dichi  [clxui] 

12  Perspicuum  durhsiuoig  —  9,  2   [cLxni. 

13  vgL  GLiv] 

14  Moliebatur  zil&a  —  13,  13  [clxui] 

15  Tabe  cunt  —  21,  19  [glxiii] 

16  Inpulit  scuracta  —  22,  3  [clxui] 

17  Septum^    templi    pifaoc    —    23,   14 

18  .[cLxm] 

19  CoDducebant  kimiatton  —  24, 12  [clxui] 


Codex  Caroümh.  Äug.  ic. 

14   [vgl,     Delenitus  intlazzaner  —  24,  17 
Grepuerunt  zarprustuo  —  25, 12 
Obsidam  kisalo  •—  25,  24  [clxiu] 


31 
32 
33 

Uastitas^  uuasti  —  26, 10  [glxiu.  clxv]  34 
Machinas  kinisti  —  26, 15  [clxui.  clxv]  35 
Atrociter  crimmo  —  28,  9  [clxui]  36 

Acerui  piga  —  31,  9  37 

SüUabit  gitriufit  —  34,  25  [clxui]  3S 

Indicere^o  zinsen  39 

Parui  pendebaut  luzzic  uuagun  —  36, 16  40 
[clxui]  4  t 

Decrepitus^^  uralt  —  36,  17  [clxui]       42 


CLXV* 


Codex  Cärobnth.  Aug.  ic. 

20  (85')Neumenii8manodesinkanguin — 2,4     Obrisi  ubarculdi  —  3,  5  [clxui] 

21  Coccino  rotemö  —  2,  7 

22  lac^into  plaemu  —  2,  7 

23  Scalpere  celata  i^  craban  kiprahtiu  —  2, 7 

24  Ratibus  schefum  —  2,  16 


43 


Repandililii  fram  hengentiu  Ulla  —  4,  5  44 
Lucemas  liobtfoz  —  4,  21  45 

Forcipes  zanga  —  4,  21  46 

Timiama  kipimentot  —  13,  11?  47 


^  gistreit  übergeichriBben  a  *  GondemnaDit]  über  e  ramr  n  *  gixinsta  ilber- 
geschrieben  a.  giziosta]  zin  auf  rasur  i  ^  lurilvuagnn  übergeschrieben  a  •  deerepiti 
Fulg,  •  vralt  übergeschrieben  a  ^  nur  3  Reg.  7,  26.     Jer.  52,  21.    wol  glosse  »u 

vastiUs   (2  Far.  4,  5);   in   der  hs.  folgt  unmiUelbar  die  %u  demselben  verse  gehärige  gl. 
mensnn  metreta        •  saepta  Fulg.  *  yaatitate  Fulg.         >o  fehlt  Fulg.    mu  coDdemnaTit 

36,  3?  vgl  cLxm         "  deerepiti  Fulg.         »  celata]  das  erste  h  aus  o  eorr,    scidpece  cae- 
latnras  Fulg. 
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Rb.  522.  523 


1  Enigmatibus  ratussom  —  9»  1 

2  Perspicaum  doruhsiunlih  —  9,  2  [vgl. 

3  CLxni.  clxiy] 

4  (85**)  Conflitum  nemore  kiseixit  uualde 

5  —  9,  16 

6  Altrinsecus  pedem  balbom  —  9,  18 

7  Inkiaaerit  manum  suam  inkinnit  hant 
^  8      sina  —  13,  9 

9  In  tauro  in  farre  —  13,  9 

10  Pe'egrini  cidtos  pilicrimes  uabunga  — 

11  14, 2 

12  SobpeHectilsm  ^  kiziuki  —  15, 18 

13  In  neruum  in  senadra  —  16,  10 

14  UaUate  >  festinot  —  17,  2 

15  Ad  instar  zi  galihhaniasi  3  —  17,  12 

16  Adfinitate  zi  maracho  —  18,  1 

17  Non  dissentiant «  ni  misaa  he'ncant  — 

18  18, 12 

19  Extra  septa    tempii    nzzana  zune  des 

20  huses  —  23,  14 

21  Fuldretor  una  kispriuzit  —  24,  12 

22  Cicatrix  anamali  —  24,  13 

23  Diffasus  est  zicozzan^r  uoard  —  25,  13 


Dicioni  inde  in  anauualtidu  dera  iud^  24 

—  26,  2  25 
In  eremi  uastitate  in  des  uualdes  uuua-  26 

sti  —  26,  10  [cLXin.  clxiy]  27 

Machinas  kirusti  —  26, 15  [glxui.  glxiv]  28 
Adoleas  ploazzes  —  26,  18  29 

Lustrauit  filios  5  gyos  in  nigne  kifuarta  30 

suni  »ne  in  fiur  —  28,  3  31 

(86*)  Atrociter  uuaslihho  —  28,  9  32 

Expiarent  kifuraptin  —  29,  15  33 

Cursores  huffara  —  30,  6  34 

Maleficus<^  nbp^  —  33,  6  35 

Incantatores  caiara  —  33,  6  36 

Reueritus  kaforahter  —  33,  23  37 

Coniurassant  "^  kihantreibtin  —  33,  24  88 
Commentariis  puacbum  —  34,  8  39 

In®  tribundi  in  falanzstnale  —  34,31  40 
Assauerunt  pranton  —  35, 13  41 

Phase  per*  ignemi<>  phas^  dumh  finr  42 

—  35,  13  43 
In  lebetis  ^^  in  uuerum  —  35, 13  44 
Caccabis  chezzilum  —  35,  13  45 
C^antrices  ^^  sangarum  —  35,  25  46 


*  SabpeUectUnm]  1»  aiu  nt  eorr.        *  Tsllttae  mm.  pL  f.  Fulg.        *  galihhanissi]  g 
au8  c  eorr,       *  dissentiat  f^ulg,        *  filios]  8  xiaat%  2  hand       *  malefids  Ftdg,        ^  conia- 


rassent  Fulg.        >  Iq]  i  ^orr»  2  hand  aus  i         '  saper  Fulg. 
"  lebetibus  Fiüg.        »  GbantricM  cmr.  2  hand    cantatrices  Fulg. 


10 


:igaS]  D  auiradiert 
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B.  Glosssn  Zd  Den  EiiiiZBLNBif  Bibuscbbn  Böghbrn 


h.  371.    Rx.  (Germ.  8,  400).  —  Ä.  (Gem.  21,  11).    Btbl  9.  {Hatt.  1,  230).  — 
ML  1.  2.  b.  Germ.  15,  348.    'My.  359.    S6. 


Zu   ESDBAE  L 
CLXVI 

a  a>B  Codex  Carobruh.  Aug.  i€.    b  »:  Codeoi?  Itc^dufieiWM  69  f.  27*. 
1  Lapide  inpolito   ungebatoe  ^   staoe  a6  —  5,  8 


CLxvn 

a  »>  Codex  SPauli  xxv  d/82.    6  — >  Codex  SGäUi  295. 

Mutuari  .i.  inlihen^  a  148^ 
Balbutiet  lalot  a  149^ 

LIBER  PRIOR 


PROLOGUS 
i.    finihen   a  148*   ferzihan 


2  Abnuere 

3  ft  168 

4  Sententi^  vuizzod  6  168 

5  Laniant  slizzant  b  169  flizant  a  148* 

6  ArrogeDt  ruomaDt  6  169  nioraent  a  148* 


13 

14 


Publicetur  .i.   enfronogigäDDa 3  a  150*  15 

—  6,  11  t6 

üectigal  gilstar  a  150*  —  7,  24  n 

Promouimus  .i.  huobon  a  150'  — 8,31  IS 


CLXVm^ 


a  —  am.  18140.     b  —  Clm.  19440.    c  «=  Coctec  Fmdoft.  2723.     d  =  Corfer 

FitMtoft.  2732.    e  —  Codex  Co/wtc.  103.    /  —  Qm.  13002.    g  =  C/i».  14689. 

A  ^  am.  6225.    t  -»  Clm.  22201.    J:  «*  Clm.  17403. 


7  Deterrentibus  ^    danatripenten   a  92^   b 

8  319    c  65*  d  76^   e  74*   dantribintin 

9  /  225»*'  *  229*  danfirtribint  t  246'  — 

10  3,3 

11  Cimentariis<)  murarun'^  A  69**  —   3,7 

12  [CLXIX] 


[ut]  Urgerent  daz  fnimitio  ^  a  92^  6  319  19 
c  65*  d  76^  fnimitin  e  74*  f  225»»*  20 
k  229"^  frumeten  t  246'  dazsafrumitin  21 
h  69»»  —  3,  8  22 

Salisö  ßuozi  a  92»*  6  319  c  65*  d76^  23 
e 74*  svozi  ^^h7V suzzcn 1 246'—  4, 14  24 


^  as^s.  Qogebeatne  o.  ahd.  ongabözanemu  *  inliheD]  h  aus  b  radiert  a  '  /.  gi- 
gaoga?  *  in  a  90'  steht  zunächst  der  Prologns  in  Eadram,  dann  folgt  9V  locipit  Liber 
.1.  Esdr^;  darin  steht:  Gurrus  reda  l  carran,  welche  gl  ich  nicht  finde;  weiter  92'  locipit 
Liber  .n.  Eadre,  endlich  92*  locipit  Glosa  BoperEadram,  worin  die  folgenden  gU,,  nach  deren 
Schlüsse  sieh  wie  in  den  andern  hss,  einige  Ezeehielgll.  {nr  cccn)  finden  *  diese  gl.  in 
abcdeßk  zwischen  471,  4  und  6  ^  Gimeotariis]  en  am  zeilenschlusse  zerstört  h  ''am 
rande  mit  Verweisung  h  >  fromitin]  das  erste  i  angehängt  a  *  Messores  Balis  abcdi 
Messorea  salis  snozi  l  memores  e    memores  Fulg,        ^®  am  rande  mit  Verweisung  h 
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471 


AN.  i.  2.  5.  7. 
mann  104).  10. 


<iF«nn.  15,348. 
(Dha.  IQ,  428). 


Mq>.  359.  360.     Sb. 
11.  13.  (Dita.  n,  52) 


—  ÄW.  4.  6.  8.  (Jfa/i- 
—   IIA  (Cem.  11,  62) 


1  Lesiones   regis  ^   uohuldi   a  92^   &  319 

2  c  65'   d  76*    «  74'   vahuldi«    &  71' 

3  anbulde  t  246'  angidulti  /  225^  un- 

4  giduit  k  229^  —  4,  14 

5  RecemneniDt  lanin  ^  &  71*  —  4, 19 

6  SttbporUntia   firiragentiv  a  92^   b  319 

7  firtragentiu  ^  e  65'  «  74'  firtraganiiu 

8  4  76*   firtragiDta  /'225*^   firtaginte  t 

9  246'  uirtragiDt  I:  229*^  —  6,  3 

10  Stadioaos  ^  Uiga  a  92*  (  319  c  65'  i  76* 

11  ihga  e  74'  iligcr  i  246'  —  7,  17 

12  In   coDdemnatione  ^    inpinomani    c  65' 

13  <(76*  «74'  inpinoiniDi  a  92*   6  319 

14  firdam  nunge  t  246'  —  7,  26 

15  Ut  adducereat  dazprabiiD  a  92*  (319 

16  e  65'  i  77'  e  74'  daz  prebten  t  246' 

17  -  8,  17 


Promouimus  puritomes  a  92*  i  319  c  65'  26 
d  77'  e  74'  irpuritin  g  43'  irportia  27 
t  246'  —  8,  31  28 

Adiurauit  gieidda  a  92*  6  319  gieitta  29 
c  65*  d  77'  gcilot  e  74'  pUwr  t  246'  30 
—  10,  5  31 

Missa   est    uox  guDarit(gimarrit  ft)?uard  32 

ritnurd 

(319  c  65'  4  77'  gimar  a  92*  gimarrit  33 
uuard  e  74'  gimaritwart  f  225*^  k  229'  34 
gimerith  warth  t  246'  —  10,  7  35 

Dedenint  manus  suas  gapuDYuetti  6  319  36 
gapuD  yu&ti  c  65*  d  77'  gapuBgvuetti  37 
a  92*  gabon  uuetti  e  74'  gabin  wetti  38 
/  225*'  gaben  wetti  (wette  t)  t  246'  39 
*229*  -  10,19  40 


CLXIX 

a  ^  Clm.  4606.     b  ^  Clm.   14584.     c  —  Clm.  6217.     d  «-  Codex  Turic. 
{Kkenov.  66).     c  »>  Codex  SMtgart.  henn.  26.     /  —   Codex  Ängdom.  i  4/11. 

18  Latomis  steinmeizilen  b  145'  staimaizelen     Cementariis  murarin  d  73  e  30*  murarirn  41 

19  e  30*  Steinmezelen  /43'  stainmaiziln         a  130*  mavrern  c  13'  —  3,  7  [clxvui]  42 

20  a  130*  sUinmaizI  c  13'  steinmeizzin 

21  d  73  —  3,  7 


CLXX* 

Codex  Carotsruh.  Äug.  ic. 
22  (108')  Inpensas  kiziuc  —  2,  69  Noxa  scado  —  4,  13 


23  Urguerunt '  peitton  —  3,  8 

24  Inpediret  marti  —  4,  4 

25  Annuo  reditos^  hrkelt  —  4,  13 


Inpoiito  ungihasanotemu  —  5,  8 
Querimonia  stauunga  —  6,  9 


43 
44 
45 


1  Lesionis  f   Les^lone«  t    rcgis]   r  aus  I  eorr,  a  *  am  rande  mit  verweitung  h 

»  am  rande  mit  Verweisung  h        *  firtragcntin  übergesehrieben  e        »  Studiosus  ei  stu- 

diose  Fulg.        •  in  coDdemnationem  Fulg.         '  urgerent  Fulg,         •  aaauos  redditus  Fulg. 
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Bibl  —  Sg.  299.  (Hatt.  1,  241).    Z/.  {Ma/immn  99).  —  Jt6.  521.  —  W.  {Bdc- 
hart  F.  0.  n,  978'") 

CLXXI 
a  —  Codex  SGalli  299  ;.  6.    b^  Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218  f.  40^ 
1  Hatrimonia^  .i.  biu'oga^  a  hiunga  6  —  9,  14 


CLXxn* 

Codex  Carolsruk.  Äug.  ic. 

PR0L0GU8  AnDUs  reditus  »  iar  bachertaz  —  4, 13  13 

2  (83^)  Super  cilicium  montis  ^  ubar  obon-     Noxa  sculdikiu  —  4,  13  i4 

8      ontigi^  des  perages  Exemplar  epistule  pilodi  dera  epistolon  15 

4  Confodiuntur  sint  kastoban  —  5, 6  16 

5  Ad  conpendium  za  seemmi  In  biblioteca  in  puchkistrianne  —  5, 17  17 

6  Expromere  ^  arrahhon  Commentarius  liuall^  ^  —  6, 2  ig 

7  Sibilet  ®  uttisbalot  Crateras  ^o  cboppba  —  8,  27  [cLxxni]  19 

LIBER  PRIOR 

8  (84*)  De  torrentibus  ^  (3,  3)  latomis  fona 

9  leuuinum  steinpozzila  —  3,  7 


GLXXIII 

Codex  Wirziburg.  Mp.  th.  f.  3  f.  66*. 

10  Scifi  napffa  —  1,9  Concinnebant  ^^  gistimnituni^  •  3, 11    20 

11  In  inpensasii  in  elffa^*  _  2,  69  Crateras  *»  cofpfa  —  8,  27  [cLxxn]  21 

12  Cementariosid  mezzon  —  3,  7 

^  die  gl  unmittelbar  nach  denen  zu  Esdrae  n.  Matrimonia]  der  letzte  buchitabe  »weifet'- 
hafty  da  durch  moder  verletzt  a  ^  biuo^ga]  b  oder  h  als  erster  buehstabe  zweitelhafl  a 

'  anperciliom  ohne  montis  Fulg.        ^  obooontigi]  das  letzte  o  wahrseheinHeher  alsti 
*  promere  Fulg,         *  vor  Sibtlet  rasur  von  4  buehstaben         ^  torreotib;]   0  aus  e  oorr, 
deterrentibus   Fu^.  '   anouos  reddilus  Fiilg.  *   lioall^]   a   aus  t   eorrigiert 

10  crateres  Fulg.      .*Mn  fehlt  Fulg,         >>  dh.  helfla         *'  caementariis  Fulg,        >*  con- 
dnebaDt  Fulg,        "  gistimnitaD]  der  bindestrieh  der  beiden  ersten  balken  des  m  ausradiert 

"  crateres  ^ti^. 
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MI.  —  Sg.  299.  [HM.  1,  241).    6mn.  1, 115.    Z/:  (Mafmann  99).  —  i.  (6em. 
2t,  11).  —  Btbl  4.  6.  8.   10.  (DtW.  ni,  428).   11.   13.  {DM.  u,  52).  —  Rf. 

{Germ.  11,  62) 


ZU  E8DBAE  U. 
CLXXIV 

a  —  Cod£X  CaroUruh.  Aug.  gxxxt  f.  101^.    i  —  Codex  SGaUi  299.    c  »-  Codw^ 
Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218  f.  40^ 

1  In  vitidis  in  campo  .7^  inemiE»  64«  üaticinaiis  .i    redie'ndi  a  .i.  redio'odi  17 

j      g  2  6  5.1.  redinondi  c  —  6,  12              18 

3  Seras  Aoh  a  slaz  6  5  c  -  3,  3  ^^^^^'   b«irtirlora  abispartora»  66  19 

4  Uectes  slo^zzesgrintUa  a  slozzesgrintila  baspartora  c  -  7,  3  [vgl.  clxxv]         20 

5  6  5  slozzes  griadila'  c  —  3,  3 


CLXXV 

Codex  SPtiuU  XXV  d/82  f.  150^ 

6  Adtenuatus  .i.  firamüt  —  5, 18  Oppilate  pisperrit  —  7,  3  [vgl.  clxxiv]    2t 


CLXXVI 


a  M^  Ckn.  4606.      6  —  Clm.   14584.     c  ^  Chn.  6217.     d  —  Cixfaa?  ftirte. 
(JU«iiot'.  66).      e  »  Codeo?  Stuttgart,  herm.  26.     /  —  Coefea;  Angdom.  i  4/11. 

7  Aurifex  goltsmit  a  130^  —  3, 8  [cLxxvn]     Contionem  ^    saminunga   a  130^    d  73  22 

8  Furnorum  öuQanne^^  6  145*  ovina  d  73         samanunga  e  31*  /43*  samnYDge  c  13*  23 

9  ouane  «  31'  /  43*  —  3,  11  [clxxvii.         —  5,  7  24 

10  cLxxTin]  

cjLxxvn* 

Codex  CaroUruh.  Aug.  ig. 

11  (168*)  Aurifex  coldsmid  —  3,  8  [glxxti]     Distincte  untarskeidlicho  —  8,  8  25 

12  Furnorum    ouano   —    3,  11     [cLxxn.     Mulsa^  scruar  —  8,  10  26 

13  GLXxTin]  Exactio  lo  not  —  10, 31  27 

14  Exigatis^  auachet  —  5,  7  Forinsecus  uzuuert  —  11,  16  28 

15  Oliueta  oücarto  —  5,  11  Obiurgauitti  piac  —  13«  17  29 

16  Adtenuatus  kidunnet  —  5, 18 

1  in  Ticalis  in  eampo  Ono  Fulg.        *  von  anderer  hand  naekg^eiragen :  et  solUe  eine 
erkl&rung  folgen^  dafiir  hat  jemand  durch  ioe  Tveiz  seine  Unwissenheit  bekannt        '  dieg^l, 
im  oantext  e      ^  Oppilate]  über  dem  ersten  p  rasur  a      *  tbisperto?      *  im  eotUext  b 
'  Gontione  f     >  exigiUs  Fulg.      "  mnlsum  Fulg.      *^  exaetionem  Fulg.      "  obiargavi  Fulg. 
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Rb.  521.  —  W.  {Eckhaft  F.  0.  ii,  978'').  —  Gtrm.  15,  348 

CLxxvin* 

Codex  Carolrnih.  Äug.  ic. 

1  (84')  Portam  autem  piscium  portun  auur^     Quod  obducta  esset  daz  farzuchit  uuari  t5 

2  flsco  —  3,  3  —  4,  7  16 

3  F'liüs  2    pigoientarii    sun   des   malarres     Molirentur  uuarin  zilenti  —  4^  8  17 

4  —  3,  8  Domus  nostras  opponamus^  hus  unsiria  is 

5  Turrem  farnorum  turri  ouano  —  3, 1 1         ingagan  kisezzames  —  5,  3  19 

6  [cLxxvi.  cLxxvn]  Quin  pocius  ibu  daz  andar  —  5,  11       20 

7  Ad  portam  sterquilinii  za  portun  dera     Uaile  artiftcum  tale  listtragantero  —  11,35  2t 

8  mistinun  —  3,  13  Conciderent   (6,  16)   oppilate   kimiazzin  22 

9  Ad  flexuram  zi  kifaldidu  —  3,  24  kilampsta  —  7, 3  23 

10  Contra  flecuram'  ingagan  kifaldidu  —     Indomate^  unkizamote<^  —  8,  16  24 

11  3,  25 


CLXXIX 

Codex  Wirziburg.  Mp.  th.  f.  3  f.  66*. 

12  Pincema  regis  schencho  —  1,  11  Obiurgaui  gigremita  —  13^  17  25 

13  De  aceruis  houfun  —  4,  2 


CLXXX 

dm.  6225. 
14  Leuitae  ampatman  91*  —  7,42  ....  eins''  95*  26 

^  auur]  der  zweite  %ug  des  zweiten  n  aut  r  corr,         *  Filias  corr,  von  2  hand 
*  fleenrS]  ec  in  Ugatur,  es  fehlt  nur  der  eine  herabsteigende  zugy  um  czux  zu  ergänzen 
^  opponamf]  das  erste  p  mit  rasur  mu  b  eorr.       ^  in  domate  yulg,       *  nokizamote]  e  auf 
rasur        ^  dies  wort  oben  am  rande;  die  seite  befasst  10,10 — 31  septimnm;  ich  finde  in 
diesem  stücke  aber  kein  wort  das  passend  durch  cios  widergegeben  werden  könnte 
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Germ.  1,  115.    Germ.  $tud.  2,  297.     le.  370.     R%.  {Germ.  8,  400).    Zf.  {Mafi- 
mann  99).  —  D.  n.  178.  —   Pt.  {Germ.  22,  396).    Sg.  292.  (Hott.  1,  249) 


ZU  TOBIAS. 
CLXXXI 

a  SB  Codex  CarobnA.  Äug.  ic.    b  »»  Codex  CarolenA.  Aug.  cxxxf.     c  »=  Codea? 
Itf^ifim^futs  69.     d  —  Cbcfer  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218.    e  -«  Codea; 

Bemensis  258. 

1  Textrinum  .i.  tünch  t  weppilich  ^  d39'     Exentera  .  i .  aperi  uentrem  eius.  iasptS  ^  14 

2  —  2,  19  [cLxxxü.  cLXxxn]  6  100*  splat  d  39*  —  6,  5  15 

3  Brande 2  .i.  cyan^   a  chyun  c  26^  .i.     Consobrinus^    .i.    filius   patruelis    uel  16 

4  chfuD  e  16'  —  6,4  [glxxxu.  clxxxit.         matertera«    .i.   moderia''   b  100'  —  17 

5  cLxxxT.  CLXXX¥i.  cLxxxvn]  7,  2  [vgl.  CLXxxvm]  18 


CLxxxn 

a  —  Codex  Carolsruh.  SPetri.    b  «»  Codex  SGaUi  292. 

eProselitis^    hagastalt  a  78'^    agastalt^         [clxxxi.     glxxxiv.     clxxxf.    glxxxvi.  19 

7  6  122  —  1,7  [cLXxxin]  CLXxxvn]  20 

8  Textrinum    opus    dune    a  78*'   dung^o     De  cassidili^^  burssa  (burissa^^ft).  de  21 

9  (122  —  2,  19  [clxxxi]  sarcello.^^  {  sacciperio.  kiula  (kiulla  b)  22 
10  Brantia  ii   kioi«  a  78'^   fc  122   —  6,  4         a  78"  b  122  —  8,  2  [clxxxid]  23 


CLXxxin 


HHoffmann  von  Fallerdeben  besaß  ein  pergamentbkut  saed.  9  in  quart  mit  deutschen 
glossen  zu  Tobias  und  Judith,  vgl.  seine  Ähd.  gll.  s.  xix  §  19,  BibUotheca  Hoff- 
manm  FaUersMpensis  nr  xxiu.  7.  ich  habe  nicht  ermitteln  können,  wo  das  blatt 
nunmdir  außewahrt  wird;  «u  Berlin  befindet  es  sich  nicht,  an  der  zuletzt  an- 
gefahrten stelle  aber  teilt  Hoffmann  daraus  diese  drei  glossen  mit: 

11  Proselitis  hagestal  —  Tob.  1,  7  [clxxxii]     Conopeum  fliagnezü  —  Judith  16,  23     24 

12  De  ca88idi,i<^  bursa  kioUa  —  Tob.  8,  2         [gxgt.  cxcvi]  25 

13  [CLXXXn] 

^  1  weppilich  im  context  d       *  branchiam  Fulg.       *  ags.  brande  ciao  ökler  276  uö. 

^  üt  hiermit  zu  vergleichen  exentera  ansceot  Wright  2, 29\  eitentera  anseot  Öhhr  326^? 

*  consobnno  Fulg.         *  /.  materlerae  ^  ag»,  mddrie        *  Proselitas  a         *  agaslalt 

übergeschrieben  b  ^  düng  übergeschrieben  b  "  Brancia  b  branchiam  Fulg.  ^'  kio 
im  eonteaci  a,  übergesehrieben  b        *'  Decaasidi  a  Decasaili^        '^  burissa  übergeschrieben  b 

^^  aacello  a        '^  de  cassidili  Fulg. 
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Ä.  (Germ.  21,  10).  —  Diut.  n,  379  —  Hott.  1,  237.  —  Bibl.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8. 
(Mafmann  103).  10.  (DiW.  ni,  428).  11.  13.  (Diut.  n,  51).    Mt.  358.     Sb, 


CLXXXIV 
Cbdex  SPauli  xxv  d/82. 
6,  4  [cLxxxi.     Exsentera  .i.  scurfi  145' 


i  Bracie^  cheuon  144'' 

2    GLXXXU.  GLXXXV.  GLXXXVl.  GLXXZYUj 


GLXXXVl] 


6,5  [cLmv.  19 

20 


3  Insiderent^  rinn  453 

4  Brandy  ^  cheuun  453  —  6,  4  [clxxu. 

5  GLXXXU.   GLXXXIY.   GLXXXVl.   GLXXXTIl] 


CLXXXV 

Codex  SGaUt  1395. 
2,  11  Extentera  scarfl  453 


GLXXXVl] 


6,  5   [glxxxiy.  2t 

22 


GLXXXVl 

a  —  am.  18140.  6  =  Gm.  19440.  c  —  Codex  Yindob.  2723.  d  —  Codex 
Vindob.  2732.  e  =  Codex  Gotwic.  103.  f  =  Clm.  13002.  g  —  Clm.  14689. 
h  —  Chn.  4606.  t  —  Clm.  6217.  k  —  CTm.  14584.  l  —  Codea?  TVinc. 
(Rhenov.  66).    m  —  Codca?  Smtgart  berin.  26.     n  —   Codex  Ängelom.  i  4/11. 


0  =  Clm.  22201. 
PR0L0GÜS4 

6  Exactionis  notsuohefl  a  86'*  notsuohhes 

7  (  326  DotsQoh'es  d  74'  nothsuocbes 

8  c  63'  «  73^  Bothsuches  o  2W  noth- 

9  fluchis  ^225*^*  p  229* 

10  Instantiam  emizzigi  a  86^  b  326  emizigi 

11  c63'  d74'  6  73"  /225'^'  emizagi  i> 

12  229""  emzichet  o  246"^ 

13  Exigitis  vergot  l  notet  a  86^  uergot  t 

14  nott&  d  74'  vergont.  l  notet  &  326 

15  uergont.  l  nott&  c  63'  uergoNt  e  73^ 

16  uergint  f  225***  p  229*  vergint  o  246* 

17  Traham  ^  gantfristo  a  86''  gantmstroge 

18  b  326 


y  —  Clm.  17403. 

Secantes  <^  dananemanta  a  S&^  d  74'  23 
dananemanto  ?  e  63*"  dananemto  e  73**  24 
danneminthe  o  246*  denanemanta  6  25 
326  dannemint  /  225'''  daunenint  26 
p  229«  27 

Memorant  nennent  e  63''  d  74'  e  73*  28 
nennint  f  22b^'  o  246*  neimint  p  229*  29 

Manciparunt  zuoleccent  t  impiheftent  30 
a  %&"  zuoleccent.  l  inpiheftent  d  74'  31 
zuoleccen.  t  inpihephten  b  326  zuo-  32 
leccent  c  63^*  zuoleh^ent  e  73''  zulec  33 
hint  0  246*  Zuoguaihtun  ^  ^  43^  34 
zvogeualgeat  h  129''  zvogivalgH  t  12'*  35 
zttokiualgent  k  \AA^  zougaualgent  m  36 


^  branchiam  Fuig,  *  iodderent  f^ulg.  *  branchiam  Fitlg.  *  die  gü.  utm  pro- 
log  überg9Behtieben  ah  »  Thnhtm  a  *  Decaates  cefop  ''  daat]  dä$  »weite  a  ange^ 
hängt  c        *  am  rande  g 
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BM.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmatm  103).  10.  (DHU.  m,  428).  11.  13.  (iHm.  n,  51). 

Mt.  358.    Sb. 


1  30*    sAgauualgeDt   n  42*    zögeyallent 

2  Ml 

3  StQdio  1  OuDgo  »  326  c  63^  d  74*  «  73^ 

4  ilanga  a  86^  wliuo  o  246' 

5  [contra]     CaDonem^     regolo'     b  326 

6  €63»»^  74*  e  73»»  regüe  /  225*'  regöi 

7  |>229* 

8  Desernire   uolagen   a  86*   (  326   c  63* 

9  iJ74*    e73*    uolgin    /  225*'  p  229* 

10  Token  o  246"^ 

11  Institi  hintstuoDt  c  63*  hintarstuoDt  a  86* 

12  (  326  hinterstuont  et  74*  hintstunt  o 

13  246'  hinterstuoQ  e  73* 

14  üicina  gäihhiu  a  86*  e  63*  d  74*  e  73* 

15  gilUihiT  b  326  gUichiu  /225*'  p  229' 

16  neha  o  246' 

17  Anipuit4    hinlstuoDt^    e  63*    hinter- 

18  stuoDt  d  74*  hinteraioon  e  73**  hintar- 

19  stnont  (  326  hintarstuot  a  87*  pigreipb 

20  0  246' 

21  Nettfio «  prieuare   6  326  c  63*   e  73* 

22  prievare  e(  74*  priuare  a  87*  /"  225*' 

23  p  229*  priaere  o  246' 

24  Exposui  irracU  a  87*  (  326  c  63*  d  74* 

25  e  73*  /  225*'  p  229«  ihrachti  o  246' 

26  Conpensabo  "^  Tirgilto.   vuidersezzo  a  87* 

27  vürgilto  (ttirgUto  et).  {  voidersezo  b  326 

28  d  74*   Tergilto  c  63*   firgilto »  ^  43* 

29  mrgih  e  73*  uirgUte  f  225*'  p  229« 
30 .     irse^zo  o  246' 

31  Didicero   pivindo   a  87*   piuindo   b  326 

32  c  63*  d  74*  «  73*  picunde  o  246' 

ÜBER  TOBIAE 

33  Post  9  uiam  pl  b  326  pi  a  87*  piuvege 
.34      c  63*  pivuege  d  74*  piuuege  e  73*  pi-' 
35      wcge  /  225*'  0  246'  p  229«  —  1,  1 


Chirografo  i<>  festi  a  87*  6  326  c  63*  36 
d  74*  e  73*  /225*'  p  229«  bantfesti  37 
g  43*  banfest  o  246'  —  1,  17  38 

Exosos  leitsama  Jt  144*  m  30*  n  42*  leit-  39 
sami  11  9  43*  laeitsame  t  12*  laitaaime  40 
h  129*  seiUamo  Z  71  —  1, 18  41 

Plagam  barascara  b  326  haramscara  a  87*  42 
c  63*   d  74*   e  73*   barmscar  o  246'  43 

—  1,  21  44 
Nudus   parer   a  87*  6  326  c  63*  d  74*  45 

e  73*  f  225*'  p  229«  nacbo  ter  o  246'  46 

—  1,  23  47 
Exiliens  ufstent  12  (  327  usetent  12  e  63*  48 

ufstenter  a  87*  d  74*  e  73*  uzspringit  49 
0  246*  —  2,  3  50 

Accubitu  13  stuole  (  327  c  63*  d  74*  51 
e  73*  fl  43*  stuola  k  144*  m  30*  n  42*  52 
stYola  h  129*  stTele  t  12*  stuol  i»  a  87*  53 
stovl  0  246'  —  2,  3  54 

lactasset  ae  ^^  aidarlegitasib  a  87*  b  327  55 
niderlegiü  i&  sib  (aich  e)  c  63*  d  74*  56 
e  73*  nidirlegit  sib  g  43*  nidirlegit  57 
f  225*'  nideriit  p  229«  gitothe  0  246'  58 

—  2,  10  59 
InsiderentK^  vielin  i'  a  87*  6  327  viden  eo 

^225*'  Tttdin  c  63*  d74*  uuelen  e73*  61 

in 

uiehi  p  229«  nidergesezen  0  246'  —  62 
2,  11  63 

p!llh 

Textrinum  Tueppilib  (  327  d  74*  vuep  64 
c  63*  uveppilib  i»  a  87*  uueppilib  65 
e  73*  g  43*  wepilich  0  246'  webin  66 
^225*'  p  229«  —  2,  19  [clxxxi]         67 

Balantis  i»  rerentes  a  87*  b  327  c  63*  68 
e  73*  rÄrente»  d  74*  rerintis  f  225*'  69 


^  Stnd|o  a  *  Ganone  /)?  *  regnlo]  0  M  a  corr.  li  ^  arripoi  f «^.  >  hiof- 
stDont]  i  angehängt  c  ^  Notano]  am  ersten  o  radiert  f  "*  Gonpe^sabo  d  ^  die  gl.  in 
g  im  buche  selbst  »wischen  477,  41  und  51  "  Per  a  "^^  Gyrognipbiim  aep  Gyrografom 
fo  Girographam  g  ^^  Exosos  Itfitsand  im  texte  nachgetragen  von  der  andern  hand,  die  auch 
die  randgU,  schrieb  g  ^*  usstent]  das  erste  s  radiert  aus  f  e  ^'  Accubitam  a.  stnol  über- 
geschr.a  **  Letassef/op  Letassent«  "  mderleg^iti]  das  erete  i angehängte  ^*  indderent 
fttfer.        "  viclift  Obergeschr,  a         *•  UTeppUlh  Obergesehr:  a        •»  Balantis]  i  aufrasur  g 
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Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  {MaTsmann  103).  10.  {Diui.  in,  428).  11.  13.  {Diut.  n,  51). 

Mt.  358.    Sb. 


1  0  246*  1?  229*  plegintis  ^  j   43*  — 

2  2,  21 

5  Probationc «   guoti   a  87*  b  327   c  63*^ 
4      d74^  «73^  gute  /225^*  p  229«  pi- 

6  werunge  o  246'*  —  3,  21 

6  [post]  Tempestatem   unuridiv  a  87*  vn- 

7  fridiv  b  327   unfridiu»  c  63**  d  74** 

8  unfrido  e  73**  unfride  ^  225**'  p  229' 

9  vnfride  o  246*  —  3,  22 

10  Tranquillam  *   vrido  a  87'  6  327  d  74* 

11  urido   c  63**   frido   e  73**   o  246*  — 

12  3,  22 

13  Circa  me  ptmir  b  327  pfmtr  a  SV  pimir 

14  c  63**  d  74*»  c  73**  Pimir  o  246*  —  4, 5 

15  Non    remaneat    nipistante   a  87*   6  327 

16  pistante   c  63*»   d  74**   e  73**   o  246* 

17  —  4,  15 

18  Gerimus  irleittomes  d  74**  irleitemes  a 

19  87*  b  327  leitom  c  63**  leitamen  c  73** 

20  wirlun  o  246*  —  4,  23 

21  Splendidum  livplihen  a  87*  b  327  liup- 

22  lihen    c  63**   d  74**  e  73**   linplichin 

23  f  225**^  ziuplichin  |?  229*"  luplicbez  o 

24  246*  —  5,  5 

25  Uüde  te  habemus  vuannaberazunsquaini 

26  (chuami  ß  c)  a  87*  6  327  c  63**  d  74*» 

27  uuanna  berzuns  quam  e  73**  wannen 

28  ban  wir  dih  o  246*  —  5,  6 

29  Bene  ambuletis  urammort  (vrammort  c) 

30  Varel  a  87*  c  63**  vr3mortvar&  b  327 

31  framortuarfi  (1 74**  uramort  uaret  e  74* 

32  wol  vart  o  246*  —  5,  21 

33  In  uia  ziuveganeste  c  63**  el  74*»  zi^gue- 

34  ganeste  b  327  ziuueganest  e  74*~  zi- 


0  246*  35 
36 

a  87*  b  327  c  63**  37 


vuageneste  a  87*   ziweginussi 

—  5,22 
Ualefecit  ^   beilezta 

(i  74**  e  74*  beilizzeU  "^  g  43*  belzohte  3S 
0  246'  —  5,  22  39 

Baculum  »  stivra  a  87*  stiura  b  327  40 
c  63**  d  74**  jf  43*  süur  e  74*  sturi  41 
0  246*  —  5,  23  42 

Branciam  ^  chiel.  cbeuun  ^^  (cbevun  b)  43 
a  87**  b  327  cbieuvn  (cbieuun  d).  l  44 
chiela  c  63**  d  74**  chiela  «  74*  chele  45 
f  225**'  0  246*  p  229*  chiu  g  43*  46 
cbieun  A  129**  cbiuan  Ar  144**  n  42*  47 
cbiwan  m  30*  chewan  111  —  6»  4  48 
[CLXXXI.  cLXxxn.  clxxxiv.  clxxxv.  4« 
cLxxxvn]  50 

Exeotera^i  scurffi  a  87**  b  327  scorfi  51 
c  63**  d  74**  e  74*  scurfe  l  71  scurpfai  52 
^  43*  scurphe  f  225*»*  p  229*  scorpba  53 
m  30*  n  42*  scburfi  A  129**  schürfe  54 
0  246"  schvrfc  t  12**  —  6, 5  [clxxxiv.  55 

CLXXXV]  56 

Deponam  pringe  a  87*»  (  327  c  64*  (274**  57 
e  74*  ^225***  o  246*  p  229*  —  6, 15  58 
Consobrino  oheimissvne  ^^  ;  43*  —  7,  2  59 
Conscriplionem  uc8ti»3a87**  e74*  /225*»»  60 
k  145*  vestii^  h  327  c  64*  g  43*  61 
h  129*^  t  12*»  veste  o  246*  uests  m  30*  62 
n  42*  veslem  1 71   fesli  d  74**  p  229*  63 

—  7,  16  64 
Tedio  15   Tngivurti  *«  a  87**  ungiyurti   6  65 

327  c  64*  rf  74*»  ungüurti  €  74*  Tre-  66 

gungei7  o246*  —  7,  20  67 

Cassidili  i»    tascho    6  327    c  64*    d  74*»  68 


^  plegiotis  von  der  andern  kand  übergeschrieben  g        ^  Probationem  fp        '  nnfridia 
übergesehrieben  c  *  Tranquillam  aFulg,  *  chuami]  vor  a  6er«<*  ein  a,  toelehes  aber 

durch  den  geumndenen  strich  eines  darüberstehenden  p  undeutUeh  geworden  war,  die  gl. 
übergeschrieben  c  •  fecit  vale  Fulg,  ^  diese  gl.  in  g  nach  der  folgenden  •  Bacilvm] 
i  aus  u  radiert  c  "  Brancia  ag  Brancum  d  ^^  chiel.  cheuno  übergeschr.  a  ^^  Exteo- 
tera  d  £x :  entera  e  ^^  das  deutsche  wort  von  der  anderen  hand  g .  >'  uesti]  weil  das 
untere  t  undeutlich,  ist  ein  weiteres  übergeschrieben  a  ^^  am  rande  von  der  andern 

hand  g         *"  die  gl,  nach  479,  16  o         ^*  VDgivurli  übergeschrieben  a         ^^  im  contoxt  o 
>•  Gassidile  a  GaaaidiU«  b  Gassididja  o 


Digitized  by 


Google 


CLXXXVI  Zd  Tobias 
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KU.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmnann  103). 
52).     Mr. 


10.  (2>iW.  m,  428).  11.  13.  {Diut.  n,  51. 
358.    Sb. 


1  tasco  e  74*  tascha  ^  a  87^*  ^  43*  o 

2  246*  tascbe  /225^'  U'che  p  229*  — 

3  8,  2  [cLxxxn] 

4  SecQDdum  ^    cra^  upmorgane  a  8V   b 

5  327  c  64*  d  74^  über  morigan  e  74* 

6  abermorgane  k  145*  ubermorgene  m 

7  30*  ubinnorgin  /225'*'  j>  229'  vbir- 

8  morgin  o  246*  vtoorgin  '  g  43*  y^- 

9  morgen  h  130*  ybirinorgD  t  12^  vbir- 

10  morne  {71  ubennorne  n  42*  —  8, 4 

11  PaUoroin    cantum  *    hanacbrät  ^   a  87^ 

12  6  327    c64*    dlA^    banachnt   e  74* 

13  banechrat  f  225**  p  229*  bancret  o 

14  246*  —  8,  11 

15  Inlucescat  tage  a  87*  6  327  c  64*  ilA^ 

16  e  74*  o  246*  —  8,  14 

17  Replerent  piuyrfin  b  327  c  64*  pivurfin 

18  a  87*  piuurfin  d  74*  e  74*  uulten  o 

19  246*  —  8,  20 

20  In  cibos  ziazun.  a  87*  b  327  c  64*  ä  74* 
2t  ziazzun  o  246*  zezan  «74*  —  8,  21 
22Seruitia«    dionost   a  87*   6  327    c  64* 

23  d  74*.  75*  dicnost  e  74*  dinist  o  246* 

24  —  9,3 

25  Incomparabilibus  7    ungimezigen    a  87* 

26  6  327  c  64*  d  75*  e  74*  unmaziichen 

27  f  225**  p  229'   unmedicben   o  246' 

28  —  10,  4 

29  Spiritus  9  muoth  c  64*  et  7&*  e  74*  mvoth 

30  k  130*  muot  a  87*  6  327  möt  o  246' 

31  muht  f  225**  mute  p  229'  —  10,  9 

32  Domum    inhiTuisci    a  87*    6  327    inhi- 

33  uuisci  9  c  64*  inbivuischi  d  75*  biuuisci 


e  74*  hiwisch  /  225**  p  229'  hus  34 
0  246*  —  11,  7  35 

Bbindimento  mdilungo  a  87*  6  327  e  64*  36 
mendilungo  d  75*  mendilanto  e  74*  37 
mendi  linto  o  246'  —  11,  9  38 

Albugo  10  houvisal  a  87*  hovuisal  6  327  39 
d  75*  houuisal  c  64*  e  74*  ^  43*  bo-  40 
wesal  ^225**  p  229'  houusal  lo  ft  145*  41 
howisil  m  30*  boyyisil  n  42*  ousal  42 
h  130*  ovchsal  t  12*  OTCshal  o  246*  43 
ovgaucl  Z71  —  11,  14  44 

Membranum  ^i  uel  a  87*  c  64*  e  74*  45 
f  225**  ^  43*  h  130'  *  145*  m  30*  46 
n42*  p229'  vel  6  327  o  246'  v6l  47 
d  75*  T»l  t  12*  —  11,  14  [cLxxxvm]  48 

In  parte  12  pihalpo  a  87*  6  327  c  64*  49 
d  75*  e  74*  enim  tele  0  246'  —  12,5  50 

[ad]  Inferos  cbeslig  c  64*  d  75*  chesti-  51 
gun  a  87*  6  327  chestigin  e  74*  zi-  52 
chestiga  h  130*  zicbeistiga  k  145*  ze-  53 
cbestigi  t  12*  zghestig  i3  g  43*  eheste-  54 
gunge  0  246'  —  13,  2  55 

Agile  tuld&  c  64*  d  75*  e  74*  tuldet  56 
a  87*  6  327  g  43*  —  13, 10  57 

Alleluia  1^  goteslop  (16p  d  loup  0  lob  /)>)  58 
a  87*  6  327  c  64'  d  75*  e  74'  ^225*«  59 
0  246'  p  229'  —  13,  22  60 

Filios  nepotum  suorum  chind  sinero  61 
chindo  chindo  (chint  e)  6  327  d  75*  62 
e  74*  chint  siner  diinde  chint  /225**  63 
p  229'  chind  sinero  chindo  a  87*  64 
chint  siner  chinte  0  246*  sinero  chindo  65 
chindo  ^^  c  64*  —  14,  1  66 


*  tascba  übergesehrieben  a  ^  Secnndo  agkiklmn  *  am  rande  von  der  andern 
hand  g  ^  cantas  efop  cantü,  dann  rasur  von  s  b  ^  hanachr&t]  das  zweite  a  angehängt  c 
*  Semitio  0  ^  Iacompa''*bitib ;  c  irremediabUibiis  ruig,  "  die  gL  vor  der  vorher- 
gehenden cdefp,  nach  479,  50  0  *  inhiiiiiiBci]  das  zweite  i  angehängt  c  ^^  Albgo  c 
Alb°go  e,  houQsal  im  eontext  k  **  Menbrana  gVulg,  <*  in  partem  Fulg.  *'  am 
rande  von  der  andern  hand  g  '*  hVL.  abcd  die  gl  in  edefop  hinter  der  folgenden 
^*  vor  sinero  rasur  von  chind  c 
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Jt^.  (Germ.  11,  62).  —  W.  (Eekhart  F.  0.  ii,  977*^).  —  Gem.  15,  347.  —  li.  852 

CLXxxvn* 

Codex  Caralsmh.  Äug.  ic. 

1  (108**)  Inpertirel  teilti  —  1,  3  Exlentera^  gisarauui  —  6,  5  ii 

2  Exiguum  smal  —  4,  9  Dominium  ^  herscaf  —  8,  24  12 

3  Brancia  ^    cheuun    -^    6,4    [glxxxl 

4  GLXXXII.   CLXXXIY.    GLXXXT.   CLXXXVl] 


CLxxxvin 

Codex  Wirziburg.  Mp.  th.  f.  3  /.  66*. 

5  C!onsobrinus 4    muoterunft^    —    7,2     Casilida^  malaha 

6  [vgl.  GLXXXl] 


7  Matertera  muotera^ 


8,2  13 

Gener  8  eidum  —  10,  8  14 

Membranum^    fei  —    11,14  [glxxx?i]  15 


8  Nutaret  zuiuiloti  —  7, 11 

9  Carta  prieue  —  7, 16 


CLXXXIX 

am.  6225  f.  46*. 

De  cassidile  suo  Tonna  sinero  tascun  —  16 
8,  2  [glxxxvi]  17 


cxc* 

Codex  Oxoniensii  Jun.  83. 
10  Menbranum^o  liesa  25  —  11,  14 

^  branchiam  Fulg^^       *  exentera  Fulg.       '  dominio  Fuig.      .  *  consobriac  Fulg. 
'  /.  muoteransü?        *  da*  wort  matertera  kommt  im  Tobias  nicht  vor;  die  gl.  ist  wol  durch 
coDsobrinns  veranlasst,  vgL  475,  17         ^  cassidili  Fulg.        ^  generom  Vulg.        "  membrana 
FuJg.        »*  membrana  Fulg. 
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Germ.  1, 115.  Germ.  ttud.  2,  297.  Is.  370.  Pb.  1.  (Germ.  8,  389).  Rz.  (Germ. 
8,  400).  Zf.  (Mafmann  99).  —  A.  (Germ.  21,  10).  2>fW.  ii,  379  —  Hatt.  1,  237. 
—  Bibl.  2.  4.  6.  8.  (Mafemann  103).    Mv.  358.    S6. 


ZU  JUDITE 
CXCI 

a  —  C9<fea;  Carobruk.  Äug.  ic.    fr  »=  Codes?  Carohruh.  Aug.  cuzt.    c  — :  Codex 

Lugdunensis  69.       d  —  Codex  P^sinue  2685.      «  —   Codex  Bemenm  258. 

/—  <7o(fea?  Stuttgart.   Iheol.    et   phil.  foL  218. 

1  Fundibularii  ^    slingara   f  39*   —  6,  8         sculdr^  s   (id   sculdor  a)  «6  lOO**   in  12 

2  [cxcni]  similitadine  scul  dre  c  27*  in  similitu-  13 

3  Ascopam^  .i.   in  similitudinero  utri  .i.         dinem  scyldrae  e  16*  insimiles.  sculdre  14 

4  cylli^  i  100^  —  10,5  ^^^^  fladen.  in  similitudin^  pal^  .i.  15 

5  Lapates«   .i.  in    simiiitudine  palae  .1.         sculdre«  ^39'  —  10,5  16 


cxcn 

a  —  Codex  SPaüli  xxv  d/82.    b  —  Codex  SGaUt  i395  p.  454. 

6  Expeditionee  ^  id  beriuerti  a  145^*  heri-     Constantiam  baldi  a  146*  —  9,  14  17 

7  nerti  b  —  2,  7  [cxcni]  Lapastes.    caric^^   .i.  flcbeffele   b  uig^  IS 

8  Experieris   .i.  piuindis  a  146*  —  6,  6         effli  a  146^  —  10,  5  19 

9  [vgl.  cxcni] 


cxcm 

a  —  Clm.  18140.  b  —  Clm.  19440.  c  —  Codix  Vindob.  2723.  d  —  Codex 
Yindob.  2732.  e  —  Codex  Gotwie.  103.  /  «>  Clm.  13002.  ^  -s  C7m.  14689. 
h  >-B  Ctoi.  4606.  i  *»-  CZm.  6217.  ür  —  am.  14745.  2  «»  Codex  Turie. 
(Rhenov.  66).  m  ««  Codes;  Stuttgart,  herm.  26.  n  — s  Codex  Angelom.  i  4/11. 
0  o-  C%it.  14584.    p  —  CZm.  22201.    9  —  Cfoi.  17403. 

PROLOGDS  vngimabhe  10  (  328  mingimachiT  1 12^  20 

to  Uinus   idonea   ungimahhiu   c  64*  e  74*         niebtkimacbiu    h  130*    meihgimachia  21 
U      ungimachia   d  75*  vngemacb?  p  246''         0  145*  22 

^  to<u  dann  die  herauMgeber  ab  gl.  au  femnr  nirgiois  (9, 2)  anführen  .  i .  dioe  oder  dinc, 
ist  der  name  der  toehier  Jacobs        *  ascoperam  Fuig.         >  vgl  Grein  3, 176        ^  Labates  6 
Lampatea  d  Labarea  e    Zabaatca  e  Palatbe  a  palatbaa  Fiilg.         >  vgl  Grein  4,  449        «  .1. 
Bculdr^^m  eontext  f       ^  expeditioDem  f^«^.        ^  Lampadca  .i.  carid  a  palatbaa  Fuig. 
*  nigl  g  otif  it  oder  n  corr.  a  *^  die  gü,  des  prohgs  übergeschrieben  b.    TOgimahhe]  e 

undeutlich  b 

Altbochdeutacbe  glosaen  I.  31 


Digitized  by 


Google 


482 


B.  Glossen  Zd  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


L  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  103). 

Mv.  358. 


10.  (DtW.  ui,  428).   11.  13.  (Dita.  n,  52). 
359.    56. 


1  Exactioni    nothsuohhe    ( 328   noUuohe 

2  c  64"    rf  75*    g  43*  nothsuoch    e  74» 

3  Dothschu  p  246*   notigunge   h  130* 

4  notiguDga  m  30*  n  42^  notigvnga  { 71 

5  notigungi  t  12^ 

6  Occupationibus  unmuozun  (  328  c  64* 

7  ei  75*  unmuozeii  e  74*  unmuzin  ^225^^ 

8  q  229'  YDinuzza  |?  246* 

9  Lucabraciunculam  nath  yuahhun.  {  naht- 

10  lioth    b  328    DahtvuahhuB.    nahtlioht 

11  d  75*  nahtvuahhuD  c  64*  nahtuuachuQ 

12  e74*  nahlwachin  ^225^'   nahVach*» 

13  q  229''   notuuachuD   g  43*    nathwate 

14  p  246* 

15  Transferans  ^  gantfristOBt  b  328 

16  Uiciosissimam  ^  unrehtisf  c  64*  unreli- 

17  tosf   d  75*  UDgrehtostun  b  328  un- 

18  rehtisliu  e  74*  unreht  /  225"*  q  229' 

19  vnchustigö  p  246* 

20  Amputaui   daDanam   c  64*   d[  75*   e  74* 

21  daninam   /  225"'    dannnanm    q  229' 

22  danaman  b  328  dannam  p  246* 

LIBER  JUDITH 

23  Potentissimam  chreftigostun  b  328  d  75* . 

24  chrefigostun  c  64*  chreftigostin  a  88* 

25  chreftigistin  6  74'  chreftigist  f  225"' 

26  q  229'  chreftigest  p  246*  —  1, 1 

27  Obtinuil  givuan  »  a  88'  —  1,  5 

28  Uacuos  unarentes  a  88*  b  328  c  64*  d  75* 

29  —  1,  11 

30  Abiecerunt  danatripan  a  88*  b  328  c  64* 

31  (175*  —  1,  11 

32  Defenderet   irrahhi   a  88*   b  328   c  64* 

33  d  75"  —  1,  12 

34  In    expeditionem     in    herivart  ^    a  88* 

35  b  328  heriuart  c  64*  d  75"  —  2,  7 

36  [cxcii] 

37  Optinuit   givuan    b  328   giuuan    c  64* 


e  74*  giuvaa  et  75"  giwan  p  246*  —  38 
2,  12  39 

Opinatissimam^  namahaftista  h  130*  m30"  40 
n  42"  namahastista  o  145*  namihaf-  4t 
tista  I  71  namhaftigen  k  76"  namhaf-  42 
tign  I  12"  —  2,  13  43 

Occupauit  piyiench  a  88*  piuiench  b  328  44 
ei  75"  piuench  c  64*  piuuench  e  74*  45 
bivinc  p  246*  —  2,  15  46 

Inbabitantem  puhaphta  a  88*  6  328  pu-  47 
bafta  €  64*  d  75"  e  74*  puentem  p  246*  48 

—  3,  7  49 
Preoccupauerunt  pisaz'^  a  88*  pisaztvn  50 

d  75"  pisaztun  (  328  e  64*  e  74*  pi-  51 
saztin  f  225"*  q  229'  sazzoten  j>  246*  52 

—  4,  3  53 
Ascensus   gisteigi   a  88*  b  328  c  64*  d  54 

75"  e  74'  stige  p  246*  —  4,  6  55 

Lulo  limo  a  88*  b  328  c  64*  d  75"  e  74*  56 

leim  p  246*  —  5,  10  57 

Obdulcati  sunt  gisuozit»   a  88*  i  328  58 

e  64*  giuozit  d  75"  gisuozit  sint  e  74*  59 

gisuozzit  sint  g  43*  gisuzit  (gisuzzit  j>)  60 

sint  f  225"*  p  246*  j  229'  gisuozta  61 

0  145*  gisvozta  h  130*  gisuozte  m  30"  62 

n  42"  gisvezli  t  12"  gisözita  171  —  63 

5,  15  [cxcviii]  64 

Offensio  missitat  a  88*  b  328  c  64"  d  75"  65 

e  74*  f  225"*  9  229'  missiUth  p  246*  66 

—  5,  25  67 
Magnates  heif  (  328  herrun  a  88*  c  64"  68 

d  75"  e  74*  herron  p  246*  —  5,  26  69 
Transuerberabitur  ^  durbstohan  ^  a  88*  70 
6  328  durahstocbanuTirdit  (vuirdit  d)  ll 
c  64"  d  75"  durahstochinuuirdit  e  74*  72 
durch  stochin Wirt  ^225"*  durchstochen-  73 
wi'*  q  229'  durhstozin  wirt  p  246*  74 
durstochen  uuirdit  g  43*  —  5,  28       75 


<  transferens  Fulg.         *  üiciosissima  cdefq  Viciosa  p         '  givuan  überge§chrieben  a 
^  in  herivart  übergeschrieben  a       *  Opinatissima  Itnn      *in  e  doppelt  von  verschiedener 
hand         ^  Transuerberaritur  q,    dorhstohan  übergeschrieben  a 
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AN.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  S.  {Mafmnann  103). 

Mv.  359. 


10.  (IWiir.  lu,  428).  11. 
Sb.     Tg.  5. 


13.  (Diut.  n,  52). 


1  Noo  respirabis  niginis»  ^  a  88*  i  328 
3    <;  64^  d  75''  niginisist  e  74'  niht  gi- 

3  nisist   f  225^'    { 229""    genisist    niht 

4  p  246*  —  6,  4 

aExperieris    enrindig^  a  88*    ervuirdis^ 
6     J  327  —  6,  6  [vgl  cxcn] 
TFundibularii  slinkari    h  130*  slincarii^ 

8  0  145*  sÜDgara  Z  71   slingare  m  30'' 

9  »42'*  —  6,  8  [cxci] 

10  Exposuisset  segtti  a  88*  b  328  —  6,  14 

11  Prespiteris  alten  a  88*  b  329  c  64''  d75'' 

12  e  74*  p  246*  —  6,  20 

13  Refecerant  gilapot?n  a  88*  c  64''   gila- 

14  potun    b  329   d  75"   giiapoten   e  74* 

15  gilabitui   /  225"'  q  229""  gilabeten  f 

16  246*  —  6,  20 

17  Occupauerat  giyran  a  88*  givuan  b  329 
IS  d  75"  giavan  c  64"  giuuan  e  74*  giwan 
19     p  246*  —  7,  2 

!0  Incidi  untarnomanuverdan  b  329  untar- 
21  noma|vuerdan  a  88*  unternoman  Tuer- 
ti  dan  d  75"  ntnoman  yuerdan  c  64" 
rs  anter  nomanuuerdan  e  74*  untnam 
14     p  246*  —  7,  6 

!$  In  precipitio  ^  inhohi  ^  a  88"  inhdhi 
«     6  329   hobi  c  64"  d  75"  «  74*  k  130* 

7  /  72  m  30"  n  42"  o  145'  p  246*  höbe 

8  f  225"*  g  229*  inderhöhe  •  12"  —  7, 8 

9  Contestamur  "^   zurchundinziomen   b  329 

0  zurdchundinziomen  a88"  ziurchundin- 

1  ziohom  c  64"  d  75"  ziurchundi  zibe- 

2  uuir    e  74*   ziurichnndi   zihin   g  43* 
I     Trchtndin  p  246*  —  7,  17 
lErigite  gipirn£  (329   gipimet^  a  88" 


pipirn&   c  64"   d  75"  e  74*   ufribtet  35 
p  246*  —  8,  21  36 

Protulerunt  giaprahun  a  88"  i  329  gi-  37 
8p*hun  e  64"  gisprabbun  d  75"  «  74*  39 
gisprachin  p  246*  —  8,  24  39 

Reprehensio  last  6  329  d  75"  laster  a  88"  40 
c  64"  e  74'  p  246*  q  229*  lastir  /  225"'  41 
—  8,  28  42 

In  defensione  ^  ingiribbe  a  88"  b  329  43 
girihhe  c  64"  4  75"  gieibhi  e  74*  pi-  44 
schirmunge  p  246*  —  9,  2  45 

Discriminauit  ^^  giuvittota.  t  giridüota  46 
e  64"  giuuittota.  t  giridillota  d  75"  47 
givuittota  .1.  gbidi  6  329  giridi.  gi- 48 
wittota  11  a  88"  giuaittota  e  74*  giwi-  49 
tote  f  225"'  q  229*  wilote  p  246*  ridi-  50 
Iota  g  43*  —  10,  3  61 

Mitrami^  hnot^»  a  88"  6  329  e  64"  d  52 
75"  ^43'  hüolh  c  74'  büt  ^225"' 63 
bot  p  246*  hout  q  229*  —  10,  3         64 

Scandalia  ^^  scuoba  b  329  c  64"  scbuoba  66 
9  43'  suoba  d  75"  schöbe  p  246*  66 
scube  /  225"'  q  229*  scuocb  e  74'  —  6T 
10,  3  [cxav]  68 

Dextraliola  ^^  menibba.  ristellun  ^^  a  88"  69 
b  329  ristellun.  {  menibba  (meniba  d)  60 
c  64"  d  76'  ristellun  e  74'  ristellin  61 
f  225^'  9  229*  ristilin  p  246*  restilun  62 
ff  43*  —  10,  3  63 

Compositio  zieri  a  88"  6  329  c  64"  (i76*  64 
e  74*  zirde  p  246*  —  10,  4  65 

Ascopam  ^^  ylascun  ^^  a  88"  b  329  idas-  66 
cun  c  64"  flascun  ^^  «  74*  ff  43*  fleis-  67 
con  p  246*   flaschun   d  76*   flaschin  68 


^  ronir  vor  Diginisis  e  *  errindis  überge$ehrieben  a  *  o^«n  am  roni/e  d 

^  wUr  slincani  o  *  Inprecipio  b  Inprecipf/o  m  Inprecipicio]  o  aus  pi  radiert  l  *  inbohi 
übergeschrieben  a  ^   Gontestamos  eif«  *  oor  gipirnet  roftir  atweier  untentriehenen 

buehHaben  a  *  Denfeneione  0  in  defeasionem  f^uiJsr.  ^®  Discriminanit]  i2tf«  vorleUie  i  aai# 
a  <M>rr.  a  Discreminaait  e  ^^  givvittota  übergetekrieben  a  >^  Hitra  a  >*  huot  über- 
geschrieen a  >«  San^dalia  b  S:aiidalia]  rasur  von  c  f  Sandalia  pFulg.  ^  Dextrarioia 
edefpq  ^  beides  übergeschrieben  a  ^^  ascoperam  Vulg,    Asco^pam  b  i*  ylascun 

übergeschrieben  a         ^"  flascuD]  c  undeutheh,  daher  nochmals  übergesehrieben  g 

31* 
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B.  Glossen  Zu  Den  EirczBLifEN  Biblischen  Büchern 


1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  {Maftmann  103.  104).  10.  {Diut.  m,  428).  11.  13.  {Diuf. 
II,  52).    Mv.  359.    Sb. 


1  /225***  q  229*  —  10,  5  [cxciv.  cxcv. 

2  cxcix] 

sLapates^    fladuD.    {    preiÜDga^   a  88*" 

4  (  329  c  64^  d  76*  fladon  l  breitinge 

5  m  30^  n  42^  fladun  e  74'  jf  43*  fladin 

6  f  225»»' 

7  10,5 

8  CoDopeo  8 


fladen   p  246«    9  229*    — 


muccaDeze  ^ 


. .  CoDopis 
329   c64^ 

. . .  mucca 
.  mucce  q 

.    möcca  p 


9  ehaldaice   mucca   a  88*" 

10  d  76*  e  74'  muccinnezz] 

11  f  225^'    muccennezz  .  . 

12  229*    mugODnezzo    .  .  . 

13  246*  muozziDezi  g  43*  mukkuDDelze 

14  h  130*  muknDSßze  1 12^  myggvn  nezze 

15  l  72   mugunneze    m  SO*»    muguze  n 

16  42^   mokkannele  0  145*   —   10,  19 

17  [cXCVffl] 

18  Sume  virnim  a  S&*  uirnT  h  329  uirnim 

19  e  64**  d  76*  e  74*  Arnim  p  246*  — 

20  11,4 

21  Ordinant  trahtont    c  64''   d  76*  e  74* 

22  trahton  a  88^  6  329  trahUnt  p  246* 

23  —  11,  11 

24  lapendere  spenton  a  88^  (  329  c  64^ 

25  d  76*  e  74*  spendin  p  246*  —  11, 12 

26  Non  expendet  nigiDiuzit  a  S&*  DiginiYzit 

27  b  329  giniuzit  e  64^  d  76*  e  74*  gi- 

28  nuzzit  p  246*  uirpidirbit  f  225^^  uir- 

29  pindirtit  q  229*  —  12,  4  [cxciv] 

30  Cubiculariifl  ^    cbamarginozon  ®     a   88^ 

31  fr  329  €  64*'  d  76*  chamarginoz  e  74* 

32  chamergenozze  p  246*  chaiDirare/225''^ 

33  chamerar  q  229*  pettichamarareii  h  130* 

34  peUichamiraren  0 145*  betichamarare  ^ 


{  72  n  42^  betichamerare  tu  30''  bette-  35 
cham'en  t  12*»  —  12,  6  36 

Baptizabat»  padoU  a  88*»  6  329  c64*»37 
d76*  ^225*»'  {229*  padito  -p  246*  38 
padot  e  74*  —  12,  7  39 

Foedus»  UDchusci  c  64*»  (176*  «74*40 
iinchaschi  b  329  viiebuschi  10  a  88*»  41 
—  12,  11  42 

Agendo  gimachoDto  a  88*»  6  329  c  64*»  43 
d  76*  machinte  p  246*  —  12,  11        44 

Inmunis  sihbariv  (sihhariu  b).  unpiTuol-  45 
laniv  a  88*»  b  329  aichariu.  l  unpi-  46 
Tuollaniu  d  76*  sihhiriu.  {  unpiuvol-  47 
laniu  c  64*»  umbiuuoUiniu  e  74*  unbi-  48 
woliin  f  225*»*  uobilwoBin  g  229*  um-  49 
bewllon  p  246*  —  12,  11  50 

MagDiflcata  est  gi^r&ist  c  64*»  d  76*  &l 
gier&ist  b  329  gieret  ist  a  88*»  gierit  52 
ist  e  74*  gerit  ist  ^  225*»^  q  229*  gi^rot  53 
ist  p  246*  —  12, 18  54 

Fatigati  [a  uino]  uptrunchana  b  329  c  64*»  55 
d76^  vptruDchanai^  a  88^  nbirtrun- 56 
cbin  e  74*  vb  irtrunchia  p  246*  —  57 
13,  2  58 

Pagio  12  suert  c  64**  d  76*  «  74*  g  43*  59 
«wert  /•225'»*  p  246*  9  229*  —  13,  8  60 

Congirauerunt  giriDchtvo  a  88*»  girinch-  61 
tun  (  329  girinctua  c  64*»  d  76*  gl-  62 
rinctin  g  43*  —  13,  16  63 

Adorauerunt  1^  4r&un  d  76*  er&un  c  64**  64 
eretun  6  329  cretvn  a  88*»  —  13,  22  65 

Deorsum  pilanganemo  b  329  c  64*»  d  76*  66 
pilange*nemo  a  88*»  pilanginemo  e  74*  67 


piiangenimo  p  246*  —  14,  2  68 

'  Lapa^tes  b  palathas  ^iil^.  *  fladan.  )  pieitinga  übergeiehr,  a,  l  preitioga  de^l.  c 
'  GoDop4o  i  Gon^opeo  b  GoDopefl  q  ^  muocaBeze  iiberge$chr,  a.  hinter  der  vorher- 
gehenden gl.  Fiat  fiat  .  i .  sit  uerum.  ut  no8  amen  (10,  9)  sieki  in  a  noch  ca.,  da»  aus  der 
vorläge  heriibergenomtnen  scheint,  wo  das  ca  von  mucca  aus  raummangel  in  den  freien 
räum  der  darüberstehenden  »eile  gesetzt  war  >  Gubicularius  efp  Gubicolario*  q  *  cba- 
marginozuD]  das  zweite  a  angehängt  c  ^  betichamarare]  das  letzte  a  corr,  aus  e  und  die 
gL  über  dem  folgenden  Baptizabat  n  *  Baptizaait  ceq  Babtixauit  fp  *  Foedom  aFuIg, 
'^  rnchoscht  übergeschrieben  a;  vor  der  gL  zwei  zeiien  räum  '^  vptniBchaDa  über' 
gesehrieben  a         "  Pogjo  d  pogionem  Fulg.         "  adorantes  Fulg. 
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.  1.  2.  5.  7.    Mv.  359.     Sh.     Tg.  5. 


i[ad]  Eidtaadum    ziTuediannei    a  88^ 

2  b  329  ziuvecbanne  e  64*^  ziuuecchaQne 

3  d76'—  14»  3 

lUolaumm^   piTualgoten    a  88*'    6  329 

5  piuualgoten  c  64^   piuualagoteD  d  76' 

6  piuaaligoten  g  43*  piuualgotaz  e  74* 

7  piwalgotez  p  246*  —  14,  4 
^Appositus^    est    zuogitanTuard    a  SS^ 
9    i  329  c  64^  zuogitanuuard  d  76*  e  74* 

ID    «igetanwarth  p  246*  —  14,  6 

il  Ululatu  screige  a  89*  b  329  d  76*  screie 

12  c65*  scrie  e  74*  wft  p  246*  —  14,  7 

13  [cxciv] 

liPerstrepeotes^    chradmU  a  89*  fr  329 

15  chradsmta   e  65*   chradamanta   d  76* 

16  chrademanta  ^  43*  c^^radaoiunta  e  74* 

17  chredmint  p  246*  chradim  /  225*"' 
15     j  229*  —  14,  9 

l9Excitandi&    [gratia]    uvechannes    a  89* 
le    vnechaniii   b  329   zluTechanne   c  65* 
!i     ziauechanne  d  76*  —  14,  9 
S2  SeDSQ « lusnuDgo  a  89*  6  329  c  65*  d  76* 

3  e  74*  lusDunga  p  246'  lusinunge  f  225^' 

4  j  229'=  —  14,  14 

i  Caperet  flrnami    a  89*   6  329    uiroami 

6  c65*   d76*    uirDame  f22b^^  5  229* 

7  uiriiam  «  74*  firnam  p  246'  —  14, 14 
6  Tabefactum  irsuvDtan  ?  a  89*  fr  327  — 
J     14,14 

D  iDcomparabilis  unmezi^*'  a  89*  unmeziger 


fr  329  c  65*  d  76*  UBgimeziger  e  74*  31 
vnmezlicher  p  246'  —  14,  18  32 

Debilitabant  uvntotvn  a  89*  vuDtotun  33 
fr  329  ä  76*  vuantotun  c  65*  uuntotan  34 
e  74*  wntotin  f  225^'  g  229^^  virbosten  35 
p  246'  —  15,  4  36 

Peculiaria  suntrigiu  a  89*  fr  329  c  65*  37 
d  76*  suntrgö  |>  246'  suntrige  f  225^'  38 
q  229*  suntringiu  e  74*  —  15,  14       39 

Obdurauit»  pisualta  a  89*  c  65*  rf  76**  40 
g  43*  pisvalta  fr  329  pisuualta  e  74*  41 
piswalta  p  246'*  —  16,  5  42 

Titan »  riso  10  a  89*  fr  329  riso  c  65*  43 
d  76*^  e  74*  ^  43'  —  16,  8  44 

Captiuam  pisuihhana  fr  330  d  1&*  pisuih-  45 
hina  a  89*  psuihbana  11  c  65*  pisuih-  46 
bina  e  74*  piswichine  p  246'  pi-  47 
swichin  12  /225^*  q  229^*  —  16,  11    48 

Arescentes  serauTanta  a  89*  seravuania  49 
fr  330  serauuanta  d  1&*  ferauyanta  50 
c  65*  serauaente  e  74*  serwente  p  246'  51 
—  16,  13  62 

In  sua  13  heim  i«  a  89*  fr  330  c  65*  d  76^  53 
e  74*  /  225»»*  p  246'  g  229*  — 16, 25  54 

Cognoscereti^  gihaloti  a  89*  fr  330  c  65*  55 
d  76*  e  74*  irchanten  p  246'  —  16,26  56 

Accipitur  uirnomanvuird  fr  330  c  65*  57 
virnomaQ  uvirdit  a  89*  firnoman  uuir-  58 
dit  e  74*  uirnomin  wiit  ^225**  uiraoni  59 
wirt  q  229**  firnömentwirt  p  246'  uui-  60 
ndemoman  uuirdit  d  76**  —  16,  31       61 


>  zivaechanne]  c  über  rasur  von  ch  b  ^  Volaotatum  e  '  Appo'tus  c  ^  Per- 
strepentes]  elas  utoeite  r  am  corr,  a  >  Excitaui  cd  *  Seosos  efpq  ^  irsaTotan  t/^er- 
^wftrieben  a,  die  gofute  gl  am  rande  b  •  vor  der  glosse  drei  »eilen  epatium  a  Obturaait 
cpFulg,        *  Tit«aa  b       ^^  riso  übergeschrieben  a       '^  psaihhana]  das  leMe  a  angehängte 

"  piswicbin]  p  aw  corr,  q        "  io  domam  suam  Fulg,        "  t'n  «  ist  die  gL  ausradiert 

'^  Cognoscerent  p 


Digitized  by 


>y  Google 


486  B.  Glossen  Zc  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 

Germ,  15,  347.  348.  —   D.  h.  178.  =-=  Pt.   (Germ.  22,  396).     Sg.  292.  {Eatt 
1,  249).   —  Id.  352.  —  BM.  2. 

CXCIV 
CZm.  6225. 

1  Saodalia  scuoha  60'  —  10,  3  [cxcin]         Suade  speni  63'  —  12,  10  l» 

2  Dextraliola  pouga  60'  —  10,  3  Agendo  sih  ueriento«  63'  —  12, 11     te 

3  Ascopam^  flascun  60^  —  10,5  [cxciii.     Ut    iamunis   das    ungemeini^    63'  —  )i 

4  CXGT.   GXGIX]  12,  11  23 

5  Polentam  poUa  60^  —  10,  5  Non  uereatur  niscamesih  63'  —  12, 12  23 

6  Induslria  Ginmuntrido«  61*»  —  11,  6  Strepitu  cradame«»  65*  —  14,  7  24 

7  Expendet  ginuzit  62*"  —  12,  4  [cxciii]  Ululatu  screie  65'  —  14,  7  [cxcni]       2S 

8  Copia  frist  62^  —  12,  5  Perstrepentes  loittenU  65'  —  14,  9      16 

9  Egrediendi  usc»  62^  —  12,  5 


cxcv 

a  —  Codex  Carolsmh.  SPetri.    b  ^  Codex  SGalU  292. 

10  Dextraliola  armilon''    a  78'^  ^rmilon  (     Lapates.^^  oll^  minores.  brocco<i  a  78"  27 

11  123  —  10,  3  *  123  —  10,  5  2S 

12  Ascopa  8    ftesga  »  a  78'*  6  123  —  10, 5     Conopeum  i«  flugnezi  a  78'*   —  10, 19  29 

13  [cxcin.  CXCIV.  cxcix]  [cxcvi]  31 


CXCVI* 

Codex  Oxoniensis  Jun.  83. 

14  Ascopa  1^   uas    de  pellibus   simile   utri         torii  contextum  alihnezze  propter  cu-  3i 

15  hantuas  26  —  10,  5  lices    et  muscas  excludendas  26—32 

16  Conopeum  ^^  rete  in  similitudinem  ten-         10,  19  [cxcv]  33 


cxcvn 

Clm.  19440  p.  138. 

17  Conopeum.  ^^    in  similitudinem   retis   contextum  propter  ^^  muscas   fliugon^'  et 

18  culices  muccunis  —  lo,  19 

>  ascoperam  Fulg,        *  /.  Gimoatrida.    sodann  über  ignorator  (11,7)  un,  über  eaeure 
(11,7)  rasur,'  62*  ist  etwas  ausgewischt  über  coosumere  (It,  12)  und  non  latranit  (tl,15) 
*  nur  der  anfang;  etwa  uscaanes  oder  osgannes        ^  se  noeriento        *  ungemeui]  v»* 
flectiertes  adj.,  das  letzte  i  unsicher  *  die  gl,  über  graodt  davor         ^  im  eoniert  ä 

"  ascoperam  Fulg,  ^  flasga  übergeschrieben  b  '®  palathas  Fulg.  '*  brooeo  über- 

geschrieben b      "  coDopeo  f^uig.    vgl,  hierzu  nr  CLXxxm      ^'  ascoperam  Fulg,      **  cooopeA 
Fulg.         ^*  conopeo  Fulg.  ^  es  steht  pp  "  flingaD  übergeschrieben  ^ 

übergeschrieben,    unter  culices  ist  1  flitiga  der  zweiten  hand  ausradiert 
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CXCIV.  CXCV.  CXCVI*.  CXCVII.  CXCVni*.  CXCIX  Zü  Judith           487 
Rf.  (Germ.  11,  62).  —  W.  [Bckhari  F.  0.  n,  977'>) 

CXCVIII* 


1  (108^  Scissis^  gimeizzanen  —  1,  2 
sDiniit'  zaroaarf 
3  Mariüma  sehnt  —  2, 18 
4Cidari8'  piota  —  4,16 

5  ExtirpaueruDt  arriutton  —  5, 14 

6  Obdolcati  kisoazte  —  5, 15  [cxcm] 

7  Naper  na  nahan  —  5,  23 

8  Falfit  tringit  —  5,  28 

9  Traosoerberabitor  darhpluan  uuirdit  — 

10  5, 28 

11  Spumam  ^  feim  —  6,  3 

n  Fnistrabontur  gimerrit  uaerdant  —  6,  4 

!3  Distiliisceot  ^  zartriufant 

U  Restibus  seilum  —  6,  9 

iSReficeruDl^  iDtpizzttD  —  6,20 

16  Per  crepidioem  durh  haldun  —  7,  3 

n  Apcx^  ri'z  —  7,3 

18  Furüm  diaplicho  —  7,  7 


Codex  Carohruh.  Äug.  ic. 

Precipitium  8  uahaldi  —  7,  8  25 

Infusus  nazzer  —  7,  23   .  26 

SupplimeDtum  ^  folnissa  —  8,  29  27 

Pectittitio  stralto  —  10,  3  2S 

Periscelides  peinnueri  —  10,  3  29 

Ascopa  11  sie  factum  est  ut  puttastar  —  30 
10, 5  31 

Conopeumi^  muccanezzi — 10,19  [cxcui]  32 


Discriminanit  gifehta  —  10,  3  33 

Industria  clauuida  —  11,  6  34 

Stragulais  feUachan  —  11,  15  35 

Sopitus  iDtsuebiler  —  13,  4  36 

Expenditi«  farspUdit  —  12,  4  37 

Strepita  mit  prahtu  —  14,  7  38 

Tyrsosi^  torsun  39 

Debilitabant  lemiton  —  15,  4  40 

Cincinnos  locha  —  16,  10  41 

Anatbema  faruuazan  —  16,  23  42 


CXCIX 

Codex  Wirziburg.  Mp.  th.  f.  3  f.  66'. 


19  Defenderet  se  girahi  sih  —  1,  12 

20  Expeditionem  fuozfart  —  2,  7 

2t  DiscrimiDauit  se  ^^  zisceitilotasih  —  10, 3 

22  Mitram  gibeoti  —  10,  3 

23  Sandaiia  giscuohi  —  10,  3 

24  Dextrioh  ^''  armboug  —  10,  3 


Inaures  erring  —  10,  3  43 

A8copami8  flascun   —    10,  5    [c^ciu.  44 
CXCIV.  cxcv]  45 

PulenU  19  simula  —  10,  5  46 

Lapates^o  pfancuoho  —  10,  5  47 

Cortina^i  nuantlahant^a  —  14,  13         48 


>  die  5  0r$ten  gU,  nicht  in  der  Fulg,,  sondern  nur  bei  Sabotier  1,  746 /f.  exdsis 
Sab.  *  MU  eooddit  2, 13,  vgl.  in  der  note  das  gr.  SUneyfs  *  ddarim  Sab.  *  diese  und 
4ie  beiden   näeMen  gll.  wider  nur  bei  SabaHer  &  es  fehlen  bei  Sab.  einige  verse 

*  rcfcceroDt  Fulg.  '  apicem  Fufg.  *  praecipitio  Fulg.  '  diese  und  die  beiden  fol- 
genden gil  nur  bei  Sabotier  '^^  peciinaTit  Sab.  «i  ascoperam  Fulg.  ascopam  Sab. 
I'  coaopeo  Fulg.  ^*  nur  bei  Sabaäer  i«  expendet  Fulg.  ^*  nicht  in  Fulg.;  bei 
Sabatier  vieU  liieken  "  se  fehlt  Vulg.  "  dextraliola  Fulg,  »•  ascoperam  Fulg, 
diese  gl  vor  487,  24  >'  polenUm  Fulg.  ^  palathas  Fulg.  '^  cortinam  Fulg. 
^  noaaUabant]  am  letzten  t  ist  gewiseht 
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488  B.  Glossen  Zu  Den  Elnzelaen  Biblischen  Bcgbben 

Bibl  —  Sg.  299.  (Hott  1,  241).     Germ.  1,  115.     Germ.  9tud.  2,  297.    /«.  370. 
371.    Ä».  {Germ.  8,  400).    Zf.  (Maftmann  99) 


ZU  ESTHER 
CC 

a  «=  Codex  Carolsruk.  Aug.  ic.     h  =  Coclea?  Carobruk.  Aug.  cxxxv.    c  =■  Codex 

Lugdunensis  69.     d  «=  Codea?  SGaUi  299.     e  —  Code»  Stuttgart.  Iheol.  et  phil. 

fol.  218.    ^  =  Code»  Bemensis  258  /.  16'. 

1  Vestibulum  ^  phorcih  e  40'  —  1,  5  tragabetti  mit  goldo  bilegit  d3  berian  19 

2Teiilorii2  fagrift»   a  frgrist  /    uagryst  beed.  deaurat  c  27' berianbe  scd  deau- 20 

3  d  3   uagyyft^    b  100*»   vagyyst  e  40'  ratum  /  birbed  londebileid  a  traga- 21 

4  —  1,  6  bctti.  mit  goldobiicgit  i^  e  40'  —  1, 6  22 
5Tenta^   geteld   af    geztt    c  27'    gitelo  Mundum   muliebrem   .i.    subar    uuibis  23 

6  ft  100**  giteid  d  3  e  40*  [vgl.  cci]  gigaruuui  d  4*  .i.  subari;  uuibgigar'u-  24 

7  Aeri»   hasye''    d3  haue  c  27'  .i.  haye         vui  i*  6  101'  .i.  subir  wibisgarawi.i^  25 

8  b  lOO**  hayuae  /  heuü  a  A.  bare  e        mund?8  munda.  mundam  .i.  fronisca  26 

9  40*  —  1,  6  wibgarawi  e  40'  —  2,  3  [vgl  cci]        27 
to  Carbasini.^  color  gemme  .i.  uiride  groeni     Pedissequas  eius  .i.  hirofolgarun  d  4' 28 

11  a  .i.  uirigroeni  /  —  1,  6  .i.  hir'u  folga.^uni«  b  101'  irofolga-  29 

12  lacinctini^  .i.   sui  duri<>  ha'e  b  100^         rinun  e  40' 2  9  30 

13  .i.  suidur  haye  d  3  suidur  haie  e  40'     Scita  .i.  moniU   .i.  ban'oi  6  101'   .i.  31 

14  syitor  heuuin  c  27'  syitor  heuuin  o         \y^^^  rf  4«  _  3,  8  [cci]  32 

15  sictor  heuum  ^—1,6  Vereda  ^^  reito  e  40**  33 

16  LectuU  aurei  ^^  berian  bed  gil  dibilegid     Consternato  .i.  afflicta.  t  perterrita.  siue  34 

17  .i.  traga  b&'hlli;    mit  goldu   bilegit         biturni  d  4'  —  4,  4  35 

18  6  100^  berianbed  gildi  bilegid  ^^  .i.     Purpura  i»  uilu'cbesu  1»  d4*'  uiluc' bcsu  36 

^  vestibaio  Fulg.        '  Teototirii  b    Tocorla  f   Tentoria  af^ulg.       '  ags.  y^hreft  Grein 
4,  378  usw,  ^  am  %we(ten  y  oben  radiert,    darüber  das  %eicken  <-  und  am  rande  I^ 

von   zweiter   hand  b  ^  wol  zum  vorhergehenden,    in  aef  die  gl  nach  der  folgenden. 

Tenda.  trabes  ae.  vor  Tfcnta  rätur  und  t  aus  ce  radiert  b  ^  Aerii  eFulg.  "*  vgl.  cerula 
haui  Öhler  282,  glauca  bsewnaD  fFright  2,  90",  glaucnm  hewen  Wright  2,  40^  ceraleos  .L 
glaacus  grenehsewen  Wright  2,  130*,  hyacinlhina  baeven  Zs.  9,  526*.  Wright  2,  77*.  EU- 
müller  476.  Grein  4,25  *  die  gl,  nach  der  folgenden  af  °  la  cyntini  0  l^acinthinis  d 
bia  ciDCtbinis  b  biacinctinis  e  ^^  soll  suidur  comparativ  des  adv.,  svldor,  sein?  ^'  Lecii 
acfSabatier    anres  a  ^^  bilegid]  das  letzte  i  aus  e  corr.  d         '*  mit.  goldobilegit  im 

context  e  *^  gar^li  am  zeilenschluss  aus  raru  corr.  von  zweiter  hand  b  ^*  .1.  subir 

wibisgarawi  im  context  e  ^^  folgarun]  rasur  von  ?d;  ri  von  zweiter  kand  übergesehr.  b 
^^  zu  veredarios.  dies  steht  8, 10,  hat  vielleicht  aber  in  einer  ausgäbe  auch  3,  13  ge- 
standen, wo  Fulg.  cursores  bietet:  Sabatier  beidemal  librarios  **  purpura  bei  Sabaüer 
1,  810*  V.  9  in  dem,  zwischen  dem  vierten  und  fünften  eingeschobenen,  dem  fünfzehnten 
der  Vulg.  enteprechenden  capitel,  aber  die  beiden  nächsten  gll.  finden  sieh  nicht  ''  ver- 
miculum  veolbbasu  J^^fmü/Zer  103,  wealb  ba80^r^A^2,77*,  violoc  coccum  Wright  2^  \0b"  usw. 
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CC.   CCI  Zu  ESTHBR 


489 


ML  »-  Sg.  299.  (Hatt.  1,  242).  Germ.  1,  115.  k.  371.  R%.  {Germ.  8,  400). 
Zf.  {Mafmann  99).  —  ÄtW.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (PruT.  ui,  428).  11.  13.  {Diut.  n, 
52).    Dita.  II,  379  —  ffo/r.  1,  237.    Mx.  360.    56> 


1  6  101*    uuyloc    baso   c  27'   uuyloc- 

2  baso  a 

3  Coccuft  UuyrmbaiBO  ^  a  uuymibaBo  c  27' 

4  .1.  nurum  boeso;  cornyorma ^  h  101* 

5  .1.  uurumb^u  corDvarma  d  4?* 


Rubeum^   uur&baso^   c  27' 

a  yreteb<^u  d  4^ 
Consituiii  kimbitot  e  40^  .  i . 

4»  _  7^  7  [CCI  zu  1,  5] 
Pbur  {  urna  ^  lozfaz  e  40*^  - 


uuretbaso  24 

25 
kimbito  d  2d 

27 
-  9,  26       28 


CCI 

a  =  Clm.  18140.  6  «=  Clm.  19440.  c  =  Codeo?  Vindob.  2723.  d  —  Codeo? 
Vindoh.  2732.  «  —  Coefea?  Gotwic.  103.  /  —  CTm.  13002.  ff  =  CTw.  6225. 
A  r«  «m.  14689.  t  —  C7m.  4606.  fc  =  CTm.  14584.  l  —  Code»  Ttinc. 
{Bhenov.  66).  m  <»  Codea?  SttUtgart.  herm.  26.  h  =  Codex  Angelom.  i  4/11. 
o  «=  CTm.  6217.    p  —  Codex  SGaUi  1395.     j  =  CTm.  22201.    r  =  CTm.  17403. 


PR0L0GUS6 

6  Consrat  chundist  ?    6  330  c  65''  d  77' 

7  Ä43' 

8  Archiuis^    puohchamar     b  330    d  77^ 

9  puocbcbamar  cöS^^pnodiainirin  /225^^ 
10  böcbamiran  /  73  bfichamareD  m  31' 
tl      bdchamaren  n  43^  puchainari  h  43' 

12  pouchmarunt  «74^  pvochmar^rin  1 131' 

13  pöchchaniera  ^  q  246'  puchcbamer  r 

14  229" 

15  Transtttli  icherto  q  246' 

16  Lacinioais  farzanolen   d  77*^   flrzanoten 

17  c  65^  p  454  firzoDoten  h  43*  firza- 

18  DOtUD  e  74^  firzanitin  /  225*^'  r  229'' 

19  nirzaaoten  b  330  gizerrot  o  13* 

20  Trahit  daosot  6  330  c  65**  d  77''  e  74*" 

21  SuDipto  [themate]  irpuritero  b  330  e  6b^ 

22  irpuritemo  d  77''  e  74*^  h  43*  irpotin 

23  9  246' 

^  ai!t  eofnpOA/tim  nt'üAf  zu  belegen 


Certamina  strita  (  330  c  65**  strita  d  77''  29 

e  74'*  strile  g  246'  30 

Conprobasiis  irsuohtot  e  65"  d  77"  e  74"  31 

ksuohtvn  b  330  irsubte  q  246'  32 

Augmentasse  giineron  6  330  c  65"  e  74"  33 

gimeront  d  77"  gimeren  q  246'  34 

Addeado  zuogituon'"  6  330  35 

Alphabelum  linnol  e  65"  d  77"  e  74"       36 

Mitiit^o  urumit  6  331  37 

EniTON^^  i.  breuiatio  l  uzginooiani  ^^  as 

c  66*   d  78*  uzginomina  e  74"  vogi-  39 

nomani  (  331   uzche  nomin  q  246*  40 

SUPER  LIBRUH  BESTER 

Conaitum  gimpitot  a  89"   6  331    e  66*  41 

d  78*  B  74"  gimptol  t  131*  gipeizot  42 

q  246«  gisazt  /225"»  r  229"  —  1,  5  43 

[cc  zu  7,  7]  44 

Tenloria  umpihanch  a  89"  (331  iimpi-  46 

haDC  c  66*  d  78*   umbibaoc  e  74"  /  46 

*  venniculns  corauunna   Wright  1,22*.  2, 123", 


mnrice  ^Tnrrnan  Z#.  9,431^  mniicibas  conrunnun  ib,  523%  v^/.  a?<cA  mala  ponica  cornappla 
ib.  496'  '  ohne  detsUehe  gL  b  ^  nicht  naehweiebar  *  kotnmi  auch  3, 7  vor 

*  A'e  ^/iL  dee  proiogs  übergetchrieben  b        '  chundist  übergeschrieben  cd      '  ArchuQS  h 
"  tffi  cantext  q  *<^  «It'efe  ^A   tn   tfer  notiz  über  Esther  die  in  dem  brie/e  Hieronymus 

Paulino  steht  *>  diese  gL  gleich  nach  der  vorigen  im  briefe  Hieronymus  Paulino,  aber 

bereits  auf  Paralipp.  bezügUch.    it€*TOfiri Fulg,    eUBON  o    EUITOMId    ENITON  .i.  ep!  9 
**  L  breaiatio  t  nzginomani  Übergesehrieben  e 
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B.  Glossen  Zd  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchebn 


Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafimaim  104). 
Genn.  15,  348. 


10.  {Diut.  III,  428).  11. 
Mx.  360.    Sb. 


13.  (IhW.  n,  52). 


1  225''^  r  229"^  vmbihanc  t  131*   gizelt 

2  9  246«  —  1,  6  [vgl  cc] 

3  Stratum   giepanot   &  331    c  66*   d  78' 

4  e  74^  giepanotb  a  8d^  giebinth  q  246( 
6      —  1,6 

6  Sumereti  nuzi  a  89^  (331  d  78*  ruzi 

7  c  66*  e  74"»  neme  9  246«  —  1,8 

8  Deferant  [honorem]  ^ra  irpioten  e  66* 

9  d  78*  era  irpioten  a  89^  6  331   era 

10  irpile  2  g  105**  irpioten  «  74*  irpilen 

11  «246«  —  1,20 

12  Uiros  gommana  a  89^  h  331  d  78*  g5- 

13  mana  e  66*  gomana  e  74*"  manne  q 

14  246«  —  1,  22 

15  (Speciosas)  sconiu  g  105*»  —  2,  3 

16  Mundum  ^    muliebrem  ^    vulpgaravui    a 

17  89*»  6  331  vuipgaravui  c  66*  d  78* 
uuipgaranui  e  74*»  uuipgariuui  h  43* 
wibgarewe  ^225*»*  w*baregarewe  r229* 
wipgizierde  f  131*  wi^^zeirda^  {  73 
m  31*  vvibzeirda  n  43*»  uiupcierda  k 
145*»  wibzierde  0  13*  —  2,  3  [vgl.  cc. 

CCIIl] 

24  Percrebttisset<^  irmarrit  a  89*»  6  331  irma- 

25  ritvurti.  l  siharmarti  d  78*  irmaritTurti 
(uurti  g)  c  66*  g  106*  irmarituuirt  e 
74*»  uirmaritwrde  /225*»*  nirnariwrde 
r  229'  gimarit  uurti  h  43*  gimerit- 
wrde  q  246«  irmArti  t  131*  irmartha 
l  73  irmarta  ^  ä:  145*»  irmarto  m  31* 
n  43*»  irmarwit  0  13*  —  2,  8 

32  Excoleret  pisahi  a  89*»  (  331  d  78*  g  106* 

33  gisahi    e  66*    e  74*»    giubit  j  246« 

34  —  2, 9 

35  Uertebalurs  irgiench  a  89*»  6  331  «74*» 


18 
19 
20 
21 
22 
23 


26 
27 
28 
29 
30 
31 


*'giench  e  66*  irgienc  d78'  ()  irginc  36 
g  106*»  irwigen  q  246«  —  2,  12  37 

Triclinio  stuole  a  89*»  6  331  c  66*  478*  38 
B  74*»  h  43*  stuola  g  106*»  stuol  9  246«  39 
gistuele  f  225*»'  gispuele  r  229"^  —  40 
2,  13  41 

Permagniflcum  ^  [conuiuium]  uilostinra  43 
a  89*»  uilostiurra  b  331  fliostiurra  10  43 
c  66*  d  78*  j  107*  h  43*  fllosüura  «  74*»  44 
Tilsturi  q  246«  —  2,  18  45 

[iuxta]  Magnificentiam  priocipalem  her-  46 
tuomliherostiuri  a  89*»  6  331  hertuom-  47 
liha  stiuri  (stiura  e)  d  78*  e  74*»  her-  48 
tuomlihba  i^  sturi  c  66*  hertumlichuatu  49 
ri  {  246«  0  bertuomliha  j^  107*  —  50 
2,  18  51 

Detulerat  segitai^  (331  segi  a  89*»  —  52 
2,  22  53 

[in]  Sententia  i^  uviliin  a  89*»  e  66*  vuiUin  &4 
(  331  wilUn  ^225*»'  r  229'  Tuillun  55 
g  107*»  uuillun  d  78*  e  74*»  wUlo  q  246«  56 
—  3,  4  57 

Experimento  :  ursohunga  i^  g  107*»  —  3, 5  58 

Duxit  ahtoU  a  89*»  b  331  c  66*  d  78*  59 
e  74*»  j  107*»  ablote  f  225*»'  r  229'  60 
ahtoto  q  246«  —  3,  6  61 

A  se  mutuo  untin  c  66*  untarin  fr  331  62 
untarin  a  89*»  unterin  d  78*  e  74*»  63 
vntin  {  246«  vnterin  g  108*  untir  in  64 
/•225*»'  r229'  —  3,8  65 

SciU  1^  panna  i«  a  89*»  fr  331  e  66*  tf  78*  66 
e74'»  tf  108*  A43*  t  131*»  «246«  pan  67 
/225*»'  r229'  —  3,8  [cc]  68 

Insolescat  irgeilisoge  a  89*»  fr  331  c  66*  69 
irgeilosoge  d  78*  irgieliao  h  43*  irgebo  70 


^  Somerent  e  *  am  rande  mit  veno,  g  *  MaDdnm  fehlt  abedefhqr  *  mo- 
liebre  n  *  wibzcirda  m]  Gra/f  bietet  wibzeifda;  aber  wom  er  al§  übergeeet»te$  r  amah,  ist 
nur  der  untere  teil  von  p  dei  darüber  stehenden  iBortee  sapbift  ^  PercrepuiMet  aetmno 
Percrebraisset  fiqrFulg,  ''  irmarta]  das  letzte  a  zweifelhaft  k  '  Vertebantnr  eq 
'  Permagnificium  ee  *®  filostiurra  übergeschrieben  c,  am  rande  mit  verw.  g  *^  hertaom- 
lihha]  a  angehängt  e     •   ^*  segiia]  Keilenechbus  zwischen  i  und  i  b  <*  Seatentiam  efgqr 

*^  :  ursohanga]  11  radiert  g        <^  Scitha  h        ^"  am  rande  mit  verw.  g 
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All.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  &  (Mafimann  104).  10.  {Diut.  ni,  428).  11.  13.  (DtW.  n,  52). 
Cerm.  15,  348.    Mx-  360.    Sft.     Tg.  5. 


i      9  246<  irgeilisote  e  74^  irgeiüisota*  ^ 

2  j  108'  —  3,  8  [t?^/.  ccvn] 

3  UeeDtiam  mooza  c  66'  tf  78'  e  74^  9 108' 

4  muozil   a  89^   6  331    mueze  f  225^^ 

5  naeie  r  229^  muzze  q  246«  —  3,  8 
6Arcbarii8>    trisachama'    a  89^    fr  331 

7  trisachamaran  e  66*  il  78'  e  74*"  trisa- 

8  c^manin  g  108'  trisichamarun  ^  h  43' 

9  triachamaraD  174  treschamaran  m31' 

10  triscamara  n  43''  trischaDierarin  f  131'' 

11  trisacamarü  k  i4b^  triachamere  q  246< 

12  t'scamiri  0  13'  —  3,  9 

13  Anidum  das  fingir  ...^  g  108*  —  3, 10 

14  Pependit  ziyuizzaDDeuvard  (vuard  fr)  a  90* 

15  fr  331  ziuvizaDoe  (zi  nuizanne  d)  vuard 

16  e66'  d  78'  zinuizanne  nuard  e  74^*  () 

17  ziauizzanne  vuart  g  IGff^  bangcte  q  246* 

18  —  3, 15 

19  Amaritudineiii  seragi  e  66*  d  78'  e  1\^ 

20  serigi  a  90'   fr  331    serigv    {  246< 

21  —  4,  1 

22  Parareris  i^  irsciDis«  a  90'  fr  331   c66' 

23  d  78'*  ff  109'  ireciocs  ^  k  145*»  n  43'' 

24  0  13'  irechines  t  131''  iraciniat  e  74" 

25  ^225'"  h  43'  irschinist  q  246*  irsci- 

26  nest  {  74  irscine  m  31'  acinist  r  229*^ 

27  _  4,  14 

28  Conaistorio  sp'hbuae  c  66'  sprahhuse  a 

29  90'  d  78"  e  74"  /  225"'  h  43'  sprab- 

30  bus^  fr  331  spracbnse  t  131"  spracb 

31  hns  q  246*  sp'chbna  r  229''  spracb^8 

32  0  13'  —  5,  1 

33  Alacer  mandager  fr  331  c  66'  d  78"  e  74" 

34  mandager  a  90'  mandiger  q  246*  —  5, 9 

35  RepuuiDs  tbrahtont  a  90'  fr  331  trahtont 

36  c  66'  trabtoDter  d  78"  {)  trabtUD*^  110" 

37  trabtintir  h  43'  —  6,  6 


Tyrannis»  berr»  d  78"  ff  HO''  berrun  38 
a  90'  fr  331  c  66'  e  74"  b^rron  q  246*  39 
berrin  f  225"»  herrea  r  229*  —  6, 9  40 

Conteremur  i<>  zistorit  vuerdem  fr  331  41 
zistorituverdeneD  a90'  zistoritfuerdam  42 
c  66*  zistoritvuerdameD  d  78"  zistorit-  43 
uuerdent  e  74"  zisttetwerdint  q  246*  44 

—  7,  4  45 
Redundat   quimitn   fr  331    c  66*  d78"46 

e  74"  ff  111'  qüimit  a  90*  —  7,  4      47 

Obprimere  piliccann  fr  331  c66'  d  78"  48 

ff  111"  pUiccan  a  90'   pileccan  e  74"  49 

pidnicbin  q  246*  —  7,  8  50 

Machinationes   mabbun.  reisunga  a  90'  51 

fr  331   reisunga.   l  macbunga   c  66'  52 

d  78"  retsunia  l  mabcbunga  A  43'  ()  53 

mabbunga  ff  112*    macbunga   e  74"  54 

f  225""  r  229''  macbunge  q  246*  —  8, 3  55 

Librariis  p'enar    d  78"  p'euarun  c  66"  56 

prieuar  fr«^l   pfieuaron  a90'  pri««  57 

uarun  ff  112'  prieuarin  e74"  priuarin  58 

/  225"*  Ä  43'  r  229*  privaren  q  246*  59 

—  8,  9  60 
Deredarios  ^^  potun  a  90*  fr  331  t  66"  61 

d78"  «74"  ff  112"  Ä  43'  potu  *  145"  62 
potin  /225"'  174  {246*  polen  f'131"  63 
m  31'  n  44*  r  229*  botin  0  13*  para-  64 
fridai»  fr  327  —  8,  10  [cciv.  vgl  65 
ccvii]  66 

Ceredariusi«  polo  174  —  8,  lÖ  67 

Ueteres  erir  fr  331  c66"  d78"  eri  a90*  68 
eriruni«^  «74"  ff  112"  herren  j  246*  69 

—  8,  10  70 

Nunciis  potascepbtin  a  90*  fr  331  d78"  71 
potasceftin  e  66"  potisceftin  e  74"  po-  72 
tescbepbtin  9  246*  —  8,  10  73 

Aerinis  1^  luphtlibhen  fr  331  luphiibben  74 


^  irgei  :li8oU^]  rantr  v<m  1;  dof  letzte  a  faet  gans  aueradiert  g  '  Arcbarvs  h 
Amrins  0  Arcariis  hiklmn^ulg.  *  trisicbaraanin]  8  aus  i  corr.  h  ^  gan%  verblaest  g 
*  Pareris  gh  Par^ris  i  Parerea  klmno  '  irradnis  g  ^  im  eontext  k  •  >  Tyrannua 
efqr  *  am  rande  mit  veno,  g  *®  Gonterentur  cdeq  conteramar  f^ulg,  "  am  rande 
mit  veno,  g  *•  Ueredariis  edefhqr  "  am  rande  b  "  zur  vorigen  gl  '•  am  rande 
mit  veno,  g        "  ^renia  g    aereia  Fuig. 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  Eij(Z£li<ibk  Biblischen  Büchern 


Bibl.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  {Ma/mann  104). 
Germ.  15,348. 


10.  (PtW.  m,  428).  11.  13.  (DM.  n,  52). 
Jfjc.  360.    Sb.     


1  a  W  luaiihen  c  66*"  d  18^  lufelihen 

2  h  43*  lusüicben  q  246«  lusüichin  e  74^ 

3  lust  liheD  g  112^  lustilichen  t  131^ 

4  —  8,  15 

5  Inhiabanti    kerotun  a  90'  6  331  c  66*" 

6  d  78^  A  43*  0  kero^°  g  113*  kertun 

7  e  74"*  girsohten  q  246«  —  9, 1 

8  DigDitas  hertuom  a  90*  ft  331  d  78*»  e  74** 

9  hertuü  c  66**  {)  bertftm  j  113*  erin 

10  q  246«  —  9, 3 

11  Tributarias  zinshaphU  fr  331  <i  78^  zids- 

12  hafh^  a90*  zinshafta  c  66^  zioshafta 

13  e  74*^  zinshaft  f  225"  r  229^  zinsare 

14  t  131*»  0  13*  q  246«  cinsari  Ar  145* 

15  cinsara  {  74   cinsare^  m  31*  «  44* 

16  —  10, 1 

17  Exprcssi  irracta  a90*  6  331  «66**  ^78"* 

18  «74'*  irrachti  5246«  —10,3  (bemer- 

19  kung  des  Hteronymus)  [com] 

20  Redundabat^  irgoz  a  90*  fr  331  c  66^ 

21  d  78"  e  74**  g  115*  h  43*  q  246«  — 

22  10, 6 

23  Proeinium  ^    uorasprabha    a  90*   uora- 

24  sprabha  dl 8^  vorasphha^  c66"  v^ra- 

25  sprabha    fr  331    forasprabha    e   74^ 

26  forredi  q  246«  —  12,  6  (bemerkung  des 

27  Hteronymus)  [cciv] 

28  Contraire   vuidarsp*hban    c  66"    uuider- 

29  sprebhan   d  78"  uvidtrsprebhan  a  90* 

30  vuidirsprehbaD    fr  331    widiwprecbin 
81      c  74"  —  13,  5 

32  Inpenderet  analagi  a  90*  fr  331  c  66"  d 

33  78"  k  43*  analegi  e  74"  anleite  q  246« 

34  —  13,  18 

35  Disperde  uirlius  a  90*  fr  332  ulius  c  66" 

36  d  78"  «  74"  zivure  q  246«  —  14,  11 

37  Ostentationis  ^    ruomiseli  a  90*   fr  332 


c  66"  d  78"  rumiseli  h  43*  ruomseU  3S 
e  74"  rumisili  q  246«  ruomisalas  k  145"  39 
rAmisales  m  31*  römisaies  i74Töniu-  4o 
salas  0  13*  —  14,  16  41 

teneritudine  "^  muruFui  a  90*  myniTui  42 
fr  332  miiruvi  e  66''  miruui  e  74"  43 
mirwe  q  246«  marui  d  79*  mariuui  44 
Ä43*  —  15,  6  45 

Perfusa  pivanganiv  a  90*  piuanganiu  6  46 
332  —  15,  8  47 

Gratis  liuplihen  c  66"  livplihen  a  90*  48 
d  79*  lupliben  fr  332  iiuplidiin  e  74"  49 
dancbis  j  246«  —  15,  8  50 

Exanimata  est^  inunmahti  yuard»  a  90*  5i 
fr  332  e  66"  d  79*  unmahtigiuuuirdit  52 
e  74"  unmahtigwart  /  225"*  r  229**  53 
unmeithig  wart  q  246«  —  15,  18       54 

Uiolare  iruTartan  c  66^*  d  79*  iruvertan  55 
a  90*  irvuertan  fr  332  .  uimuartun  e  56 
74"  firwertin  q  246«  —  16,  4  57 

Cuniculis  lagun  a  90*  fr  332  c  66"  d  79*  58 
e  74"  h  43*  lagin  f  225"*  r  229^  bor-  59 
lacbin  q  246«  —  16,  5  60 

Deprauentur  girrit  c  66"  d  79*  e  74*»  /  61 
225"*  girrip  r  229«*  girritvuerd  a  90*  62 
fr  332  giriblet  werdinl  q  246«  —  16,  7  63 

Consortem  giteilun  a  90*  fr  332  c  66^  64 
d  79*  e  74"  gitelen  q  246«  ginozin  /  65 
225"*  r  229*  —  16,  13  66 

Expetiuit»  irdlgita  c  66^  d  79*  «  74"  ir-  67 
digite  q  246«  irdigit  f  225"'  irdigata  68 
o  90*  fr  332  r'dgit  r  229*  —  16,  13  69 

Proponatur  ^^  gicbunditvuerde  (vuer**  a)  70 
a  90*  fr  332  c  66"  gicbunditvde  d  79*  7i 
gidiunditu^de  e  74^  gidiunditwerde  72 
/225"*  r  229*  gikvnditwirt  ^  246«  —  73 
16,  19  74 


^  lohiabunt  h        ^  ciosare]  n  radiert  aus  s  n        '  RedundabuDt  h  Redundaait  gFulg, 
*  Proemium]  nach  o  jUt  von  jüngerer  hand  ein  h  eingeschoben  a        •  vorasphha  über- 
geschrieben c         *  Ostentationes  o     Ostentacinis  h         ^  Te :  neritudine  e    Teneritudo  h 

*  Examinata  est  ab         inunmahti  vuardj  li  vnard   aus  raummangel  übergeschrieben  a 

•  Expetunt  e        *®  Prcponatur  efqr 
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ca.  CCII*.  CCIU*  Zd  Esther 
Ä6.  520.  —  Rf.  {Germ.  11,  61.  62) 


1  (83*)  Ad  1   regio  culta    za  chuDinglih- 

2  hemo  dhionosle  —  1,  5 

3  FalciebaBtur  uuarun  kaspriurit  —  1,6 

4  [v^I.  ccm] 

5  Percrebuisset  aruua'^ssi  —  2, 8 

6  De  tiidinio  fona  bosedale  —  2, 13 

7  Scyta  pua'hari  —  3, 8 

8  iDSolescal  ana  kiauahse  ^  —  3, 8 

9  (83^)  Arcariis  chamaFarum  —  3,  9  [cgv] 

10  Utebatur  uuas  niozanti  —  3,  10 

11  Trabern  kpret  —  5,  14 

12  Corrigantur  sin  karihtit  -^  8,  5 


ccn* 

Coiex  Caröbruk.  Äug.  ic. 

Tripndinm  farscurida  —  8,  16 


30 

Inbiabant  ana  bihon  ^  —  9,  1  31 

Uersa  uic^^  kiuuantalonteru  stunto  —  9, 1  32 
Portenta  forazeihan  —  10,  9  33 

Pre  diliciis  fora  hoUnalulini  —  15,  6     34 
Ac  nitentibus  inti  zilantem  —  15,  8      36 
Conlatus  est  abusi  sunt  prungan^r  uuard  36 
unsitic  unarun  —  16,  2  37 

Cailida  listigem  —  16,  6  38 

Leuitate  smahlihhi  —  16,  9  39 

Sublatus  est  antbabanijr  unard  —  16,  12  40 


ocni^ 


Codix  Carohnüi.  Aug.  ic 
13  (108^)  lactantia  &  ruamili  —  1,4 


14  Nemos^  banic  —  1,  5 

15  Consitnm  kisezzit  —  1,  5 

16  Fttlciebantur  arspriuzzit  uuarun 

17  [vgl.  ccn] 

18  Pauimentnm  astrih  —  1,  6 

19  Poenlis  lidfazzun  —  1,  7 

20  Paruipendent  luzzic  abtönt  —  1, 

21  Dinulgatur^  gimarit  uuerde  —  1, 

22  Defemeuerat  "^  intuueal  —  2,  1 

23  Muliebrem  uuipzieri  —  2,  3  [vgl. 

24  Adceleraret  kiskeorti  —  2,  9 

25  GraUosa  liuplichiu  —  2,  15 

26  Prodiderat  meideta  —  2,  20 

27  Annales  s  iargiscrib  —  2,  23 

28  Experimento  giuuissi  —  3,  5 

29  Insolescat  giniuuoe  —  3,  8 


-1,6 


18 
20 


41 
42 
43 
44 

45 
46 

47 


G€l] 


Summa  pifonc  —  3,  14 

Exempkr  pilidi  —  4,  8 

Redundauit^  argiuzzit  —  7,4 

Contenta  gifagun  —  8,  3 

SecUio  ehaltida  —  8,  17 

Inhiareii  fneban  —  9,  1 

Gonatus  picbunst  —  9,  25 

Expressi  arrahta  —  Hieron.  nach  10,  3  48 

49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
66 
57 


[CCI] 

Delatioi>  melda  —  12,  5 
Detestarii'  fien  —  14,  15 
Holiuntur  lagont  —  16,  3 
Uesania  i^  narrabeit  —  16,  5  [cciv] 
Cuniculis  strangon  —  16,  5 
Arrogantia  11^  ruamili  —  16,  12 
Expetiuit  kerou  —  16,  13 
Inuia  auuikki  —  16,  24 


'  quod  Fulg.        *  kiuaabse]  e  aus  i  carr.        '  bilton]  h  aus  n  corr.?        *  uicf]  der 
mittlere  %ug  des  ^   hat  eine  fortset»ung,  wie  wenn  ein  m  oder  n  hätte  angehängt  werden 
sollen        >  iacUntiam  Fnlg,       ncmoris  f^ulg.      ^  divulgetor  Fulg.      ^  deferbaerat  Fulg. 
>  annalibiis  Fulg.       *  redandat  Fulg.        *^  aectae  rulg,       >'  inbiabant  ^u^.       ^*  delatione 
Fulg.      "  detestcr  Fulg.        "  veaantae  Fulg.        "  arroganüae  rulg. 
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494  B.  Glossen  Zd  Den  Euizelnem  Bibusghen  Bcghbriv 

Ja.  189.  180.  18t.  —  W.  (Eckhart  F.  0.  u,  977^  978').    —  i.  (fiemt.  21,  11) 

CCIV* 
Codex  Oxoniensis  Jun.  25. 


1  (175'*)  Scita  euua  —  3,  8 

2  Summa  fuit  kiscrip  —  3,  14 

3  Dogma  lera  —  4,  3 

4  Cuntacio  ^  iofragunga  •—  4,  1 1 

5  Ueredarii^  potun  —  8,  10  [cci] 

6  Tripudium  meodi  —  8,  16 

7  Secta^  euua  —  8,  17 

8  Exercuere  machon  —  9,  12 

9  Uulgata  ediiio  ^  mariu  antfristunga  — 

10  10,  3  {bemerkung  des  Eieronymus) 

11  Obelo  strala  —  10,  3  {desgl.) 


Proemium  foraspracha  —  12,  6  {dugl)  20 
[cci]  21 

(170')  Uesania  ^  narraheit  —  16, 5  [can]  22 
AmmiDiculum^  helfa  —  16,  20  23 

Ultro  '7  kerno  24 

Exitium  freisa  25 

Matrimonium  hileihi  26 

Parui  pendere  ^  furi  Niuuuiht  habea  —  27 
1,  18  28 

Not'^usd  uuint  29 


ccv 

Codex  Wirziburg.  Mp.  th.  f. 
12  lactantia  ^^  gelpf  —  1,  4 


13  Carpasinisii  boumines  —  1,  6 

14  lacinlbinis^^  rotem  —  1,  6 

15  Bisinis  ^^  lininem  —  1,  6 

16  Ebumeis  elffantiue  —  1,  6 

17  Insolescat  arcuole  —  3,  8 

18  Arcariis  camararim  —  3,  9  [ccu] 


3  /.  66*. 

Parareris^^  gariuuis  -:-  4,  14                30 

In  consistorio  ufhus  —  5,  1  31 

[equum  qui]  A  sella  ^^  [est]  satuibros  —  32 

6,  8  33 

Per  veredarios  bloufon  —  8,  10             34 

Conatus  flizi»  —  9,  25  35 


CCVI 

Codex  SPauli  xxv  d/82  f.  148*. 

19  Teneritudine  1'  zestida^s  —  15,  6  Arrogantia.  ^^  id  lactantia.  20  rumida  —  3$ 

16,  12  37 

^  cuQciatione  Fulg.  '  veredarios  Fulg.  veredarii  8, 14  *  sectae  Fulff.  ^  editione 
vaigata  Fulg.  '  vesaniae  Fulg.  ^  admioiculo  Fulg.  "^  diese  drei  glL  rächt  in  Esther; 
die  ersten  beiden   könnten  zu  Macc.  2,  6,  4  und  2,  5,  8  gehören  '  pendent  f^ulg. 

»  nicht  in  Esther         »<*  iactantiam  Fulg.         "  carbasini  Fulg,  "  hyacinthini  Fulg. 

i<  byssinis  Fulg.       *^  die  gl,  zwischen  494, 33  und  34;  sie  hat  das  zeichen  ^  vor  sieh,  was 
wol  andeutet   dass  sie  an  falscher  stelle  steht        ^^  de  sella  Fulg,         ^^  davor  flix  ausge- 
strichen        "  Teoeritudiae]  Tenerit  auf  rasur         '*  /.  zertida  '*  arrogantiae  P^ulg. 
^  l,  lactaotia 
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CCIV*.  CCV.  CCVI.  CCVU.  CCVIII  Zu  EsTHBR                       495 
2>.  n.  17S.  »  Pt.  (Germ.  22,  »96).    Sg.  292.  (ffirft.   1,  249) 

ccvn 

a  ««  Codetß  Carobruk.  SPetrt.    b  —  Codex  SGaUi  292. 

1  Diffeii)uerat  i  firebbita  a  77**  —  2,  1         Obäo  .i.  ueru  spiz»  a  11^  b  122  —  10,  3  6 

2  Insolescat  ergeile  a  77^  —  3,  8  [vgl  cci]    '     (Jbemerkung  des  Hitronymm)  [ccviu]     7 

3  Veredarii  *  bara  fridara  a  77"  —  8, 10 

4  [vgl.  ca] 


ccvm 

Coifea;  Yindob.  Supplem.  2883  f.  12^ 
5  Dem  spiz  —  10,  3  Q>emerkung  des  Hieronymus)  [cGvn] 

^  deferbnerat  l^ulg.       *  Teredarios  Fulg,         *  spiz  üherge$€hriebm  h 
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496  B.  Glossen  Zir  Den  Einzelnen  Bibliscben  Büghern 

Bibl  =*%  299.  (Hati.  1,  242),     Germ.  1,  115.     Germ.  gtud.  2,  296.    le.  369. 
Pb.  1.  {Germ.  8,  389).     Rz.  {Germ.  8,  400).    Zf.  {Mafsmann  99) 


ZU   JOB. 

CCIX 


a  »s  Codex  Carohnih.  Aug.  ig.  (  «=  Codex  CarobruA.  iti^.  gxxxv.  c  —  Codeor 
Lugdunensis  69  A  26*".  d  =  Coeter  SGdli  299  j).  6.  e  «>  Codea;  Stuttgart. 
Iheol.  et  phil.  fol.  218  f.  39*.     /  =  Codex  Bemensis  258  ^  16'.     g  —  Codca? 

Ponwnt«  2685  /.  55^ 


PROLOGUS 

1  Examalismenos.  dum  aliud  loquitur.  aliud 

2  agit^  .i.  kiplflmoter^  e 

a  Murenula  ^    .  i .   lantfrida   (iampr^da   d) 

4  de  similis  anguille  .i.  Me  [ggx.  ccxn. 

5  ccxiv] 

LIBER  JOB 

6  Pruina*  rif  e  —  6,  16 

7  Scirpus.  herba  rotunda  .i.  leber^  (101^ 

8  (fe  —  8,  11 

9  Carectum  hreod  ab  lOl''  f  hre6d  d  heoA  e 
10      reode  —  8,  11 
n  OrioDa    ebirdhriDg^ 

12  —  9,  9 

13  Rüge   meae  ^   zucud 

14  [CGXIl] 

15  Pedica  fezra.  ligaiS  e 
16 
17 


c   ebir   thiring  "af 

b  102'  —  16,  9 

.i.  fictor«  (viclora) 
.i .  liga  af  fuozthru^d  b  102*  fuozthruc  d 
fvzdruho  e  —  18,  10 


Glareis  grc'on»  *  102'   —  21,  33  [vgl  18 

CGXII.   GGXIV]  19 

Ober   elimanio  iDnaDnoru'mii   (  102' 20 

iDDannoru  d  21 

Lacertos  ^^  .  i .  musi  d  miusi  e  —  22, 9  22 

[ggxiii]  23 

Coluber  ynaca  i»  af  —  26,  13  24 

Obrizum  ^^  ymaeti  ^^  gold  e  mytigod  f —  25 

28,  15  26 

Capitio  halsyeta  ^^  fhenkhii  lob  c  —  30,  18  27 
Lagunculas.i^  ex  lagena  diininuüuuiii.i7  28 

croog  e  ids  croc  g  croygi  f  —  32,  19  29 
Cordati  ^^  siDoiga  e  •—  34,  10  30 

CoDceDtum  kisancb  e  —  38,  37  31 

Hibicum  firgingats  ^^  a  flrgin  gats  c  firy-  32 

giD  gattom  /steingehis'  6  102'  —  39, 1  33 
Herodion^o  uuale  auuc^^  g  ualcbe  fuc^^  34 

c  uylchefuc  /  —  39,  13  35 

Aecipitris  >'  baefuc  c  hy^fa  f  —  39,  13  36 


^  icxijfiarifffiepos,  dura  qai  aliud  loquitur,  aliud  agit  Fulg.        *  im  context  e        '  an- 
gaillam  vel  murenulam  Fulg.        ^  prainam  Fu^,        *  vgl.  scirpea  lebr  Wrigkt  2, 119'.  120'. 

*  vgl  Myth,  689/",   auch  Wrigkt  %  tl5\    von  diesem  warte  an  in  e  andere  kand 
"^  in  b  sind  nach  26, 13  einige  gü.  von  6,5 — ^22,9  reichend  eingeschoben,  unter  denen  diese 
und  Glareis  (496,  18)  mit  deutscher  ilberset%ung         >  —  ags,  feotur,  fiotor        "  /.  greoson? 

'^  mir  ist  die  lateinische  gl  ebenso  unverständlich  wie  die  deutsehe  ^<  innanDoru*m] 

Dann  auf  rasur  b  "  Lacerto  d  »  l  snaca,  vgl.  Ettmiiller  709,  ff^right  2,  21'  >«  die 
gl.  in  c  »wischen  497,  5  und  1,  tn  f  »wischen  497,  16  und  1  "  L  sinseti,  vgl.  Sti- 

mulier 708,  fTright  2, 62'  «•  vgL  ags.  healsed  capitium  ff^right  2,  87'  "  die  gl  nach 
497,  2  cf,  ex  lagina  dimiii  e  ex  lasna.  diminutione  g  '*  nach  der  folg,  gl.  e  >'  ags, 
firgengftl  Ettmiiller  842,  vgl,  auch  ff^right  2,46'.  HO'  uiw.  »  herodii  Fulg.        >«  ags. 

vealhhafuc  fTright  1, 62*.  2, 42'  tmo.       >*  uaUche  fuc]  das  erste  c  av/*  rasur  c      ^  Accipitrea  c 
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Germ.  1,  115.  Germ.  $tui.  2,296/.  h.  369/.  Ph.  1.  (Germ.  8,  389).  R%. 
(Germ.  8,  400).  Zf.  (Mafemmn  99).  —  JHut.  n,  378.  379  —  Hatt.  1,  237.  — 
Ä.  {Germ.  21,  10) 


1  CartiUago  ^   uuldpaezhsue.  ^  {   grosi^  c 

2  yulpa  exhsaey  ^  uel  grist  ^  /  —  40, 13 

3  Salices«  salbas»  c  salas  /  —  40,  17 

4  Amiilla  ^  erm  böeg  ^  c  ermoaey  /  — 

5  40,  21 

eGurgnstium^    ehdor^    c    .i.    cdor  a 


eatelor  g  .i.  cilor/  auarach  t  rosie  15 

—  40,  26  [ccx.  ccxn]  16 

Slernutatioio  nori»  c  nur  J  102*  —  41,  9  n 

Ineus  11  osi  felti  c  ysifolto  /ueliti;  ana-  18 

boz  (  102*  —  41,  15  [ccx.  ccxn.  vgl.  19 

CGXIV]  20 


CCX 


Codex  SGaUi  1395. 

PROLOGUS 

7  HureDub.i'  pisds  similis  anguill^  mari- 

8  D^.  sed  grossior  .  i .  lantprida  452  [ccix. 

9  ccxn] 

ÜBER  JOB 

10  Carectum.  arundo  .i.  sahar  452  —  8, 11 

11  [ccxn] 

12  Arcturum   Tuagan  452  —  9,9  [ccxi. 
13-     ccxn] 


Clarea.  1*  lapides   modici   .i.  chisainga  21 

452  —  21,  33  22 
CartUlago  prusüefli  453  —  40,  13  23 
Gorgustium  anarafa  453  —  40,  26  [ccix.  24 

ccxn]  25 

Sternutatio  ^^  hynona.^^  {  thrahasunga  26 

453  —  41,  9  27 
locus  anaboz  453  —  41, 15  [ccix.  ccxn.  28 

vgl.  ccxiv]  29 


PROLOGUS 
14  Hurenula  ^^  niunoagiia  ^^  144^ 


CCXI 
Codex  SPatUi  xx?  d/82. 

LIBER  JOB 

Arctarum  uuagan   143^  —  9,  9  [ccx.  30 
ccxvi]  81 


^  die  gL  in  cf  zwischen  496, 26  und  28  ^  »  ahd.  waltowahso  '  der  eehreiher  von 
e  hat  an  hd,  grostUa,  chnistola  gedaohty  der  von  f  an  ag$.  grysUe,  gristle  ^  die  gl.  nach 
496,29  ef  '  ag$.  sealh.  die  gL  nach  496, 29  e/*  ^  die  gl  stowcAen  497, 20  und  496,25  c, 
wuntchm  497,  20  und  496, 9  /*  ^  ag$.  earinbeig  *  Gurgnstum  d  Gargustam  f  '  cdar 
oMteh  Foe.  SGalU  432  Henn.  ags.  ceolan  gorgustio  fFrtght  2, 75'  <<^  die  gl.  als  letzte  %u 
Job  e.  vgl  das  eompositum  ags.  fnera  BttmüUer  365,  Wrtght  2,  121'.  128'  *'  Incoaa  g, 
wol  locus  n  ueliti  —  ags.  anfilt  EttmOUer  349,  onfilte  fFright  2,  47\  die  gl.  aU  erste  zu 
Job  f  ^  murenniam  Fulg.  '*  glareis  Fülg.  '^  Sternutatio  auf  ramr  >'  sehwerUeh 
entsteiU  aus  niosunga,  vielmehr  aus  ags,  fnora  '*  mnnennlam  Fulg.  diese  gl  nach  der 
folgenden       "  L  nkiDovga 


AlthoelideiitBoh»  glooen  I. 


32 
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Btbl  1>  2.  5.  6.  7.    JMJM.  346.    Sb. 


ccxn 

a  — >  Clm.  18140.  h  —  Clm.  19440.  c  —  (7o<iea?  Ftndo».  2723.  d  —  Ciidex 
Ftndo(.  2732.  e  ^  Codex  Gotwie,  103.  /  »»  Clm.  13002.  9  «  Clm.  14689. 
A  r=»  Clm.  4606.  t  —  C7m.  14584.  k  »»  CZm.  6217.  2  >«  Codea?  rtcn'e. 
(JU«not;.  66).  m  —  Codea?  Smtgart.  henn.  26.  n  «  Cbdeo?  ^Iti^efom.  i  4/11. 
0  r«  C%n.  6225.     jp  —   C%ti.   14745.     q  ^  Codex  ÄdmotU.  508.     r  *»  C7m. 

22201.    «  —  am.  17403. 


PROLOGÜSi 

1  Maledictis^    pisprachun    a  76*    (  320 

2  e  69^^   pisprahhuD  d  56*  pissprahhun 

3  c  49*"    pisprachen    s  22T    pisprachi 

4  /  224***  pisprache  r  244** 

5  Reprehensionem  ^  last  c  49**  laster  d  56* 

6  e  69*»  r  244*»  lastir  f  224**'  s  227'' 

7  Criminantur   zihent  a  76*  (  320  e  49** 

8  d  56*  «  69**   r  244**   zihinl  /  224**' 

9  5  227*  zihant  ^41** 

10  Medie  nntpeden  (  320  c  49**  d  56*  ud- 

11  terpeden  a  76*  UDtripeden  e  69**  un- 

12  terpeiden   r  244**   s  22V   untirpeidin 

13  /  224**'  vntarbeden  h  127* 

14  Instrumenti.  testamenti.   eö  c  49**  d  56* 

15  Obtrectatores   pisprachara   a  76*  d  56* 

16  pisprahara  e  69**  pissprahhara  c  49** 

17  pispracbari  g  41**  pisprachare  /224**' 

18  pisprachar  $  227*  pisprachere  r  244** 

19  pisprach  (  320 

20  lo  toto    garaUbo «   a  76*  &  320  e  49** 

21  d  56*  e  69**   garlicbe  f  224**'  garlich 

22  5  227'  gerichile  r  244** 

23  Rädere   apascapan   a  76*  &  321    scapan 

24  apa  d  56*  abscabin  /  224**'  abscaben 

25  s  227*  apasceran  c  49**  absceren  r  244** 

26  abscerran  e  69**  abascerrin  g  41** 

27  iDtermisisse  &    uppurien   a  76*    6  321 

28  uppurian  c  49**  d  56*  uberpurige  e  69** 

29  überhaben  r  244** 


Subtraxeris  dananimis  a  76*  b  321  c  49**  30 
d  56*  danaDimist  e  69**  dan  nimist  31 
/•224**'  r245*  «227*  32 

Detruncabitur  danaginomanuvirdit  pi-  33 
churcit  a  76*  dana  ginomanvuirdit.  34 
{  pichurcit  6  321  daBaginomaaiuirdit.  35 
t  pihurtit  d  56*  daDaginomanyuirdil  <^  36 
c  49**  danaginoininuuirdit  (wirdit  e)  37 
e  69**  ^41**  danginomiiiwirt  /  224**' 38 
dangiDomin^"  $  227*  daDflingenumen-  39 
Wirt  r245*  40 

Dumtaxat  sodoh  (  321  c  50*  d  56*  9  41**  41 
sodoch  0  69**  /  224**'  r  245'  sodoc**  42 
«227*  ::doh7  a  76*  43 

Decurtatus^  pistüplf  d  56*  pstüpUE'  44 
c  50*  pistumplet  a  76*  pistumplft  (  321  45 
pistübiloter  e  69**  pistumpiloter  g  41**  46 
pistumbilit  r  245*  pistuinbiliter/224**'  47 
5  227*  48 

Corrosus  giscapaner  (  321  c  50*  d  56*  49 
giscabaner  e  69**  giscabiner^^  /'224**'  50 
s  227*  piscapaner  a  76*  piscapiDÜr  51 
g  41**  piscabiner  r  245*  52 

Sequitur  pilidot  a  76*  (  321  53 

Arabico  sarziscen  a  76*  saerzisciD  (321  54 
serziscin  c  50*  d  56*  e  69**  serziskin  55 
h  127*  scrzin  r  245*  serzisco  g  41**     56 

Obliquus  ^^  toncheler  t  uosenifti  a  76*  57 
tuncheler.  {  uosempter  d  56*  tünche^  58 
1er  {  uDsemf  6  321  tunchaler  e  50*  59 


*  die  gIL  dßt  prolog»  übergeiehrieben  ab 
*  garalhho]  rasur  von  cd       *  Intermisee  cer 


a  angehängt  e         ^  ::doh]  so  ausradiert  a 
eorr.  s       *^  Obliqaü  b 


*  Maledictas  eer        *  AepreheosiOQimi  r 
^  danaginoman]  da*  »weite  und  driUe 


'  Decastatns  e 


giseabiaer]  g  au*  & 
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BmA.%i,b.6.7.S.(Mafmamiiii3)A0.{J>mtAn,i2S)A9.(DM.n,5l).  Mß.M6.  Sb. 


1  e  69*  tunchilir  /224**  s  227*  tunch- 

2  ler  g  41* 

3  Lubricus  uDgihepiger  a  76*  6  321  c  50* 

4  d  56*  ungibcbiger  e  69*  /  224**  5  227* 

5  uDgebebig«r  g  41*  sl«phiger  r  24&* 

6  Eskafieüafisvog  ^  .i.  perfloride.  livpliho 

7  a  76* »  321  t  linpliho  e  50*  d  56*  s  69* 

8  Uupliche  /  224*'  s  227'  UuUcho  9  41* 

9  i.  lupliche  r  245* 

10  Agit   meiDit   b  321    c  50*  d  56*  e  69* 

11  meDit  /•224*»  r245*  «  227' 

12  ADguillam  Alh  b  321  alh  c  50*  d  56*  äl 

13  a76'  «69*  al  /•224**  ^41*  A  127* 

14  i  143*  r  245*  $  227'  »1 1 11*  ael  p  76* 

15  [ccix.  ccuv] 

16  Murenulam  lanlfridun  a  76*  b  321  d  56* 

17  e  69*   j  41*   h  127*  lenfriden  r  245* 

18  laDtfrigUD  c  50*  lantfrit  /  224*'  8  227' 

19  [ccn.  ccz] 

20  Strictis^  zuopitaDeo  a  76*  fr  321  c  50* 
2t      d  56*  e  69*  pidwDginin  r  245* 

22  Elabitur  insluphit  (321  intslufphit  e  50* 

23  d  56*  intdiphit  e  69*  insliphit  /  224*' 

24  r  245*  «  227' 

25  Preceptorem  meist   a  76*  6  321   c  50* 

26  maisT   r  245*   meister   d  56*   e  69* 

27  meistir  /'224*'  s  227' 

28  Redimisse'  gimietan  a  76*  (  321  mi&an 

29  e  50*  d  56*  mieUn  e  69*  g  41*  mietin 

30  f  224*'  miten  r  245* 

31  Prosa  oratio  pslih  reda  a  76*  c  50*  pr6s- 

32  iih  reda  d  56**  proslih  reda  (  321 

33  psii  rede  e  69*  pi  s?erde  r  245* 

34  Idioma  eiganhafti  b  322  e  50*  eiginhafti 


Tinnulus«  gihellaner  a  76*  b  322  gihel  38 
€  50*  d  56*  e  69*  g  41*  r  245*  39 

Coinaia  reda.  unllaz  a  76*  reda  t  unflaz  40 
fr  322  unUaz.  I  reda  ^^  c  50*  d  56*  41 
A  127*  r  245*  unterlaza  uel  reda  <}  42 
e  69*  UDÜriaz  ^224*'  unte'las  s  227*  43 

Canes  pisprahhara  d  56*  pissprahhara  44 
c  50*  pisprahharr  e  69*  pispracfaara  45 
h  127*  pisprache  r  245*  46 

Omissa  '^  uppuritiv  a  76*  6  322  uppu-  47 
ritiu  e  50*  d  56*  uberpnrittiu  e  69*  48 
ybirbabeny  r  245*  49 

Depranato  girti?»  a  76*  fr  322  girtiu^  50 
c  50*  d  56*  e  69*  girrita  f  224*' »  227*  51 
girrotv  r  245*  52 

CuDabttlis  lagiridun  c  50*  d  56*  lugrim  53 
e  69*  iugint  f  224*'  s  227*  wigon  r  245*  54 

Rethores  sphman  ^^  e  50*  sprahman  d  56*  55 
^  41*  Bprachman  e  69*  sprab  fr  322  56 
redenere  r  245*  57 

Detriti  ^1  firperita  fr  322  c  50*  d  56*  58 
e  69*  9  41*  firperta  h  127*  flrperit  59 
^224*'  firpert  $  227*  gipte  r  245*      60 

Exaploia  ^^  piKdpuobbnn  a  77*  fr  323  61 
d  56*  pilidpuohuQ  c  50*  pilidpoubun  62 
e  69*  pilidpyocbün  h  127*  pildipuocb  63 
f  224*"  a  227*  pUidibovm  r  245*         64 

Explanantar  ir^ecbit  giscripan  ^^  a  77*  65 
irrecbit  t  giscripao  fr  323  l  irrecbit  66 
d  56*  l  i'rechit  c  50'  irrecbitwerdent  67 
e  69*  irrecbit  werdint  /  224*'  r  245'  68 
a  227*  69 

Repetere  giauaran  a  77'  fr  323  e  50*  70 
d  56*  giaucran  e  69*  gi*veren  r  245*  71 

Membranis  pnobfellun  pgrglmkn  ^^  (pgr-  72 
gimio  1^  fr)  a  77*  fr  323  puobfeliun  73 
c  50*  d  56*  e  69*  1 143*  puohuellan  1«  74 

^  BScLftariSfuvae  a  ecKaTiCKHeNoa  r  iaxQpuvtuffiiwys  Fulg,         '  Sstrictis  d         *  Rede- 

misse  rFulg.       ^  Gonsonans  eder        ^  l  reda  im  eantext  r       *  uel  reda  im  eontext  e 

'*  Onüasas  d        '  girtiy  untergetchrieben  a         "  girtiu]  der  letzte  itrieh  des  n  radiert  e 

>o  sphman]  a  angehängt  e        ^>  DetriU>  s         ^>  aSanXo*s  a    Exapl^is  c    £xaplo:i8  d    Exa- 

ploys  e     Ezapolis  r       '   ^'  ramr  Mtüischen  beiden  Worten  a  '^  xfüisehen  beiden  glL  ist 

pgnnl  outgeufiMcht  a,    dh.  pergimin         **  pgr^bnin  nebengeschrieben  b        ^*  puohQellan]  däs 

erete  n  undeutUeh  g 

32* 


35 

d  76*  d  56*  A  127*  eiginscaft  ^224*' 

36 

eiginscbafl  r  245*   agioscabt  s  227* 

37 

eginsapbta  a  69* 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büghern 


/.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmann  103). 
Germ.  15,  347. 

1  g  41*"   puobTeUin   r  245'   pvocfeilan 

2  h  \2T  buocfafellen  m  29*  bflchfelien 
8      n  39*  pvwellvn  k  11*  puchucl  ^224** 

4  s  227* 

5  Uacialibiis  chenziliscen  a  IV  b  323  d  56* 

6  chendliscen  c  50*  e  69*  /  224*'  8  227* 

7  sconiglizzenten  r  245* 

8  Emendatos  grehto  c  50*  d  56*  e  69*  greh 

9  a  77'  h  323  girihti  ^  41  *  girihüt  /  224*' 

10  girihtotv  r  245*  giribtete  s  227* 

LIBER  JOB 

11  In   orbem   inrinch  a  77*  6  323  rinch 

12  c  50*  d  56*  e  69*  /  224*'  8  227*  rtch 

13  r  245'  rinc  j  41*  —  1,5 

14  Sanctificabat  avolaquatta   a  77'    vuola- 

15  quaita   b  323    uuola    qyaUa^  d  56* 

16  vuola  c  50*  uuola  e  69*  wola  r  245* 

17  —  1,  5 

18  Creuit  deh  b  323  e  50*  d  56*  e  69*  d^ch 

19  /224*'  dech  r  245'  «  227*  —  1,  10 

20  Os»  pein  a  77*  6  323    r  245'  s  227* 

21  bei0»c5O*d56*«69*^224*'  —  2,5 

22  In  facie  ^  Zigaganuurti  a  77*  zigaganvurti 

23  fr  323  c  50*  zigaganuvrü  d  56*  zi  ga- 

24  ginuurti  9  41*  zigaginwrti  ^224*'  zi- 

25  gaganwurt  0  69*  zigagewarte  r  245' 

26  ingaginwrte  $  227*  —  2,  5 

27  Teste  hauanscirpi  ^  a  77*  fr  323  e  50* 

28  d  56*  e  69*  hauenschirp  r  245'  mit 

29  hauen   scripine   0  2*   scirbe  /  224*' 

30  $  227*  —  2,  8 

31  In  sterquilinio  ^  inmistinun  fr  323  misti- 
a2  nun  c  50*  d  56*  e  69*  miste  g  41* 
33  mist  /  224*'  $  227*  mibst  r  245*  mi- 
84      stes  hufun  t  143*  mistes  bufen  m  29' 

35  11  40'  mistesbupbi  h  127*  misüshufo 

36  l  67  misthovf  ft  12'  —  2,  8 


10.  {Biut.  ui,  428).  11.  13.  {DiuL  n,  51). 
Mfi.  346.    Sb.    


Condizerunt  ?  gieinotun  a  77*  fr  323  37 
geinotin  f  224*'  a  227*  gegonothen  3S 
r  245'  gietnotin  9  41*  geinidot^  c  50*  39 
geinidotun  e  69*  gieinidunt  d  56*  —  40 
2,  11  41 

Solitoria  ^  Tuostiv  fr  323  d  56*  uYostiv  42 
a  78*  vuostitt  c  50*  uuiostiu  e  69*  wsti  43 
r  245'  —  3,  7  44 

Auortiuum  auverf  fr  323  d  56*  avuerf  45 
c  50*  awerf  e  69*  /  224*'  r  245'  auuorf  46 
g  41*  aw'rfi  s  227*  —  3,  16  [ccxv]      47 

Subsisterem  uvari  a  78'  yuari  fr  323  48 
c  50*  d  56*  c  69*  uuari  g  41*  wäre  49 
^224*'  5  227*  were  r  245'  —  3,  16  50 

Hugitus  uneuiroth  a  78'  vüeuiroth  fr  323  51 
UTeuiroth  d  56*  vueuirot  c  50*  uue-  52 
uirot  e  69*  uueirodi  ;  41*  weinot  53 
/  224*'  s  227*  ruhilothe  r  245«  —  54 
3, 24  55 

Moleste  ungimacho  a  78'  fr  323  ungi-  56 
mahho  c  50*  d  56*.  57'  ungmahho  57 
e  69*  ungimago  0  3*  ungimach  /  224*'  58 
yngimach  r  245'  ungemach  a  227*  59 
—  4,  2  60 

Uacillantes  vuancbonta  c  50*  d  57'  6t 
uua,''chonta  0  69*  uuanchenta  $41*  62 
Yuanchonte  fr  323  uvancbote  i<>  a  78*  63 
wancbite  r  245'  wanchilint  /  224*'  64 
wanchilent  $  227*  —  4,  4  [ccxv.  ccxvi]  65 

Uenamii  gisprachi  a  78*  fr  323  ^224*'  66 
9  41*  gisp'chi  $  227*  gisprache  r  245'  67 
gisprahhi  12  c  50*  d  57'  0  69*  —  4,  12  68 

Lenis  aur^  ^^  lihtesuvintes  a  78*  c  50^  69 
iihtes  Yuintes  fr  323.  324  d  57'  libtes  70 
uuintes  9  41*  lihteswintis  0  69*  lihtis  71 
windis  r  245'  lindiswintis  /  224*'  72 
8  227*  —  4,  16  73 


^  qvatta  von  anderer  hand  übergeschrieben  d  ^  0%  e$         *  im  context  e         ^  Id 

faciem   aFulg,  *  hauanscirpi  übergeschrieben  und  r  m^   corr.  a         ^  Sterquilio  k 

"*  GoDdaxeruQt  eefr  Gondizerant  gFutg.  ^  geinido!]  das  aweite  i  angehängt  c  '  Soli- 
ta :ria  e  >o  Qvanchote  übergeschrieben  a  ^'  venas  Fuig,  ^  gisprahhi]  <^a«  letzte  i 
angehängt  c        "  <2ie  g-/.  am  rant^«  ^ 
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BibL  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  {Maftmann  103).  10.  (Diul,  m,  428).  lt.  13.  (Diut.  ii,  51). 
ßerm.  15,  347.    Mfi.  346.  347.    56. 


t  Porta  urteil!  a  78^  b  324  c  50''  el57* 

2  e  69**  meili  i  o  4**  Yrteli  r  245*  urteil 

3  /224"»'  «227*  —  5,4 

4  Ck>Dtrahel  >  ZisamaDepisnir''''  ^  a  78^  zi- 

5  samanepisnirfit^  d57*    zisamaDe   pi- 

6  snirfit   6  324   zisamanasoirfit  ^  c  50^ 

7  e  69^   zisamine   (gisamine  5)   scoirfit 

8  f  224*^  8  227*  zisafDuezuhit  r  245* 

9  —  5,  16 

10  Aceruus  pigo  a  78^  b  324  c  bO^  e  69^ 

11  pIgo  d  57*  hufo  r  245*  —  5,  26 

12  Sagiiie  haräscara  b  324  haramscara  a  78^ 

13  e  50**  d  57*  e  69*^  harmscara  r  245^ 

14  —  6,  4 

15  Blilitont  stritint  f  224'*'  r  245*  8  227* 

16  strintent  e  69'*  —  6,  4 

17  Onager  uuildaresili«  0  b^  —  6,  5 

18  CondiUim  gisuoztaz  a  78''  b  324  <2  57* 

19  gisozaz  c  50"*  —  6,  6 

20  Soloat^  früme  b  324  c  50"  g  41"  frum- 

21  me  a  78"  frume  /224"*  «  227*  fefu- 

22  me^    d  57*   frumine   0  69"   frumen 

23  r  245*  —  6,  9 

24  Necesaarii    nothfriv'n   a  78"  HoUifriunt 

25  i  324  d  57*  notbfruDt  r  245*  not- 

26  friuBt  ö  c  50"  ^  224"*  notfrwnl  s  227* 

27  Dotfrunt  e  69"  —  6,  13 

28  Deiraxistis  ^^   piaprahhot    b  324   d  57* 

29  pisprahho*  a  78"  pispbhol  c  50"  pi- 

30  sprächet    €  69"    r  245*    pieprachit 

31  f  224"'  tf  41"  pi8p*chin  a  227*  —  6,  25 

32  CoDcinnatis^i  machoti^  a  78"   b  324 


g  41"  mahhot  i^  c  50"  d  57*  machit  33 
«  69"  r  245*  —  6,  26  [ngl  ccxyi)        34 

Militia  strith.  {  uyich  ^4  a  78"  c  50"  35 
d  57*  strith.  i  Tuich  6  324  uuich  3$ 
e  69"  wich  f  224"*  r  245*  a  227*  »tril  37 
h  128*  —  7,  1  38 

Contracta  gizuhhotiu  c  50"  d  57*  gizu-  39 
chotiu  e  69"  giznhtotiv  a  78"  gizuhto-  40 
titt   b  324    zisamnegezugeny   r  245*  41 

—  7,5  42 
Concuties  ^^    gigruozis  i<^   a  78"   ft  324  43 

d  57*  gigruzes  0  6"  giguozis  c  50"  44 
ß  69"  gigruocist  9  41"  giwizzest  r  245*  45 

—  7,  14  46 
Sttspendium  ^"^    altasuuga.    erhengida  ^^  47 

b  324  erhengida  altasunga  ^^  a  78"  48 
altasunga^o  c  50"  d  57*  «  69"  0  6"  49 
altisunga  f  224"*  altisuug*  s  227*  ai-  50 
tunga   g  41"   uffhahuoge  r  245*  —  51 

7,  15  52 
Giuliani  21  firslinte  a  78"  6  324  c  50"  53 

d  57*  uirslinti  y  41"  dazihuirslinta  ^^  54 
0  7'  —  7,  19  55 

Scirpns28  pipaz  i  144*  m  29*  11  40"  pi-.  5« 
niz  ft  12*  /  68  9  31"  pioiz  p  76*  pinez  57 
h  128*  —  8,  11  [ccxiv]  58 

Carectum  saharahi  t  144*  m  29*  8a"ra-  59 
rahi  n  40"  saherah  h  128*  sarbar  {  68  60 
sahr  fc  12*  sahr  p  76*  riet  g  31"  —  61 

8,  11  [ccx.  ccxiv]  62 
iDoitetur^^  linet^^  a  79*   liii£   (  324  63 

lin&h^e    c  50"    d  57*    linith   e  69"  64 


*  am  rande  mit  Verweisung  o      *  Gonlnhere  *       '  plsnir"']  das  Mweite  l  angekäTigta 

*  zisamanepisnirfit]   das  wweite  a  und  dritte  i  angehängt  d         *  lisamanaBoirfit]  das 

mweite  und  dritte  a  und  »weite  i  angehängt  e         "  esUI]   s  ot»  eorr,  o        ''  die  gl  am, 

rande  g        •  ferame]  am  a  radiert  d        •  notfrfont]  nt  Hgiert  e         *<>  die  gl.  am  rande  g 

^^  die  gl.  am  rande  g        **  machot  übergesekrieben  a       **  mahhot]  a  angehängt  e 
"  strith.  l  ttvich  übergesehr,  a      "  die  gl  am  rande  g      "  gigroonß  Hbergesehr.  a      "  die 
gl  in  a  vor  dm'  vorhergekendm,  am  rande  g       »»  erhengida  übergesehr.  b      ^^  beide  warte 
Hbergesekrieben  a         ^  am  rande  mit  Verweisung  0,  am  rande  g         **  Glutt^iam]  c  von 
anderer  tinte  o.    die  gl  am  rande  g        ^  am  rande  mü  Verweisung  o  *»  die  gl  in  p 

naeh  der  folgenden        **  die  gl  am  rande  g         **  linet  übergesehrieben  a        >*  lin^kh]  n 
aus  h  radiert  d 
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B.  Glossen  Zu  Dem  Eirzelken  Biblischem  Bugherm 


Bihl  1.  2.  5.  7.     Germ.  15,  347.    Mfi.  347.    Sb. 


1  f  224*»*  s  227*  linethe  r  245*  analinet 

2  ff  41^  —  8,  15 

SFulciet^   gisprivzit^   a  79*    6  324   gi- 

4  spriuzit  c  öO"*  e  69*^  gispruzit  /"  224*** 

5  gispruz£  0  7^  gispniozzit  ff  41^  gi- 

praiit 

6  sriuzit  d  57'  gistiuelt  s  227*   gistren* 

7  zil  r  245'  —  8,  15  [ccxöi] 

8  Robore  mahü  c  50*  d  57'  e  69*  mähte 

9  f  224**  mathe  8  227*  sterbe  r  245'  — 
IT)      9,4 

11  De  loco  suo  auonna  biruste  ^  o  8'  —  9, 6 

12  Coagulasti*   girantos  b  324  c  50*  rf  57' 

13  girantes  e  69*  girantost  a  79*  /^  224** 

14  ff  41*   giranpose    «  227*   gidubotest 
16      r  245'  —  10,  10 

16  Confutaberis  ^    gWelscituvirdis  ^    a  79* 

17  givelscitTuirdis  6  324  giualscit  uuirdist 

18  ff  41*  gifalscolYuirdis  c  50*  giualscot- 

19  wirdist  e  69*  gifalscot  (gifalfcot  s)  wirst 

20  f  224**  s  227*  gifalscotUYTtis  d  57' 

21  0  giualscotuird  o  1 0*  wirdest  nit  wider- 

22  tri«  r  245'  —  11,  3 

23  Defossus  '^  pigrapaner  (  324  c  50*  d  57' 

24  ff  41*    gigrapaner    a  79*    pigrabane 

25  6  69*  pigrabine  r245'  pigrabin  /'224** 

26  pig'ben  «227*  —  11,  18 

27  Diiudicat  giuntsceitot  a  79*  6  324  unt- 

28  sceitot  c  50*  untersceitot  d  57'  unter- 

29  sceitit  e  69*  untsceiditb  r  245*  unt'scai- 

30  dit   8  227*   untirsceidit  f  224**   — 

31  12,  11 

32  Labium   gisprabhi  a  79*  (  324  d  57' 

33  e  69*  gispibi «  c  50*  gispracbe  /224** 

34  gisp'cbe  s  227*  gispreche  r  245'  spabhi 

35  ff  41*  —  12,  20 


Fabricatores  meistra  a  79*  (  324  e  50*  36 
d  57'  6  69*  maisi  r  245'  —  13,  4      37 

Ducis  abtos  a  79*  b  324  c  50*  d  57'  36 
abtost  e  69*  /^  224**  r  245'  ahpost  39 
«227*  —14,3  40 

Emortuus  fuerit  irful£  b  324  iruvl£  41 
c  51'  iruvl*  d  57'  irfulet  a  79*  iruulit  42 
/  224**  irwlit  «  227*  iruult  e  69*  ir-  43 
slirbitb  r  245'  —  14,  8  44 

Odorem  fubti  a  79*  »  324  c  51'  d  57'  45 
e  69*  f  224**  ff  41*  «  227*  fvbüMö 
0  13'  fubtbi  r  245'  —  14,  9  47 

Uacuefactus  lo  [fluuius]  irsivuaniv  a  79*  48 
d  57'  irsiTuaniu  (  324  irsiuvaniu  iW9 
c  51'  irsuininiu  g  41*  irsuinaner  e  69*  50 
uirswinin  f  224**  uirsw'*"  «  227*  51 
smeber  r  245'  —  14,  1 1  62 

Atteratur  zigange  ^^  a  80'  b  324  c  51'  53 
d  57*  e  69*  f  224**  o  13*  «  227*  zi-  54 
cb»usitbwerdc  r  245'  —  14,  12  55 

Excauanti3  irbolont  b  324  c  51'  dbV  56 
ff  41*  0  13*  irlobont  a  80'  irbolent  57 
«  69*  bolint  f  224**  holent «  227*  uz-  58 
bolont  r  245'  —  14,  19  59 

Et  alluuione  i^  anagifluzido  ^^  a  80'  (  324  60 
anagiuluzido  d  57*  anagUuzido  ^^  e  51'  61 
e  69*  anaguuzido  g  41*  vntauona  ana-  62 
gauIuzido^^ol3*abawelr 245'— 14,19  63 

In  uentum  i^  inunstatigi  a  80*  (  324  64 
c  51'  6  69*  inrnstagi  d  57*  inungiste-  65 
tigin  r245*  un8tatige/224**  unstapige  66 
«  227*  —  15,  2  67 

Antiqui  iniuerana  a  80'  iryuerana  (  324  68 
iruverana  ^^  c  51'  d  57*  iruarana  $  69*  69 
irvarni  r  245'  —  15,  10  70 


^  Falcietar  edefgrs;  die  gl.  4xm  rande  g  *  gispriTxIt  übergMckrieben  a  *  hiraste] 
dh.  hirusteti;  u  ut  undeutUek  o  *  Gogulasti  d  Coagulastis  g  >  Gonfütaaeris  d  Confii- 
taberis]  b  au$  n  ewrr.  vom  gioisatar  o  *  giyelscitnvirdig  übergeichrieben  a  ^  Defoooa 
efrs       *  gisphhi]  das  letzte  i  angehängt  e         ^  am  rande  mit  Verweisung  o  ^®  Vacae 


iacta  g        *^  IrsittTaniu]  das  letzte  i  angehängt  e 


am  rande  mit  Verweisung  o 


^>  Ezcab^ant  o  ^*  Alluioiie  e  AUuttone  d  "  anagiflazido  übergesehrieben  a  "  aoa- 
gilazido]  das  zweite  a  angehängt  c  "  am  rande  mit  Verweisung  o  ^>  die  gl.  nach  der 
folgenden  r        ^'  IrnveraDa]  das  letzte  a  angehängt  c 
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BtU  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmann  103).     Germ.  15,  347.    Mfi.  347.    S>. 


1  Attooitos^    [oculos]    storaeDtiv^    a  80* 

2  stornentiu  b  324  e  51*  d  57^  stornenti 

3  0  14*  storneDte  $  69^  stornent  g  41^ 

4  irstoriDtho  r  245*  ^  15, 12 

5  Tomet  mdtisots  o  14*  —  15,  13 

6  Tyrannidis  ▼uotrihtuomes  o  14**  —  15, 20 

7  Erecto    parrentemo    a   80*    parentemo 

8  b  324  parremo  d  57^  paremo  c  51* 

9  e  69^  ufgerihtmo  r  245*  —  15, 26 

10  Crassitudo^   ueizti    a  80*  d  57^   veizti 

11  (  324  c  51*  ueizto  e  69^  veizzto  r  245* 

12  ueizito  f22A^  gAV*  ueizeta*  8  227* 

13  —  15,  27 

14  Aruina  spint  o  14*  —  15,27 

15  RedactsB  pikertiu«  o  14*  —  15,  28 

le  Denorabit^  firpoDÜ  6  324  c  51*  dbV 

17  firprennit  a  80*  e  69*  f  224**  «  227* 

18  furbringit  r  245*  —  15,  34 

19  Onerosi  ^  ungimacha  ^  a  80*^  uDgimachi* 

20  h  324   UDgima*ha   il  57*   ungimabha 

21  c  51*  «  69*  ungimaha  o  15*  ungema- 

22  cha  r  245*  ungimah  /224**  UDgemach 

23  8  227*  —  16,  2 

24  Deatosa  unstatigiv  a  80*  UBstatigiu  6  324 

25  e  51*   d  57*   e  69*   /  224**    g  41* 

26  nnst|*igö  r  245*  unstatige  8  227*  — 

27  16, 3 

28  Rag^  zuhbun.  {  runzun  ^  a  80*  zühhun. 

29  {  runzun  «  b  324  zuhhun  c  51*  d  57* 

30  6  69*  i?  41*  0  15*  zueben  r  245*  run- 

31  zin  ^224**  8  227*  —  16,  9  [ccn] 

32  MaiiUam  meam   min   kinni  o  15*   — 

33  16,11 

34  Saccum  sacb  a  80*  b  324  c  51*  d  57* 

35  e  69*  g  41*  r  245*  —  16,  16 


Cuiusvis  ^^  suues  a  80*  sües  6  324  sues  36 
c  51*  d  57*  e  69*  j  41*  sves  r  245*  37 

—  17,  3  38 
Sorduimus  i^  pismab&om  i^  d  57*  o  16*  39 

pismabetom  i^  6  324  c  51*  pismabeto-  40 
men  a  80*  pismabtun  g  41*  mtsmabo-  41 
tewir  e  69*  mismacbotwir  r  245*  mis-  42 
macbotin  f  224**  mismacboten  8  227*  43 

—  18,  3  44 
Maculis  mascuni«  a  80*   6  324   c  51*  45 


d  57*  e  69*  9^  41*  o  16*  mascbin  46 
/224**  r  245*  8  227*  —  18,  8  [vgl  47 
ccxiy]  48 

Decipula  valla  ^^  a  80*  c  51*  h  128'  49 
0  16*  r  245*  ualla  6  324  d  57*  «  69*  50 
f  224**  j  41*  I  144*  8  227*  valli  k  12*  51 

—  18,  10  [ccxin.  ccxiv]  52 
Inedia  azalosi  i«  a  80*  6  324  c  51*  d  57*  53 

g  41*  0  16*  anazalozi  e  69*  azlOsa  54 
A  128*  azlosa  t  144*  azposa  k  12*  za-  55 
dal  r  245*  —  18,  12  56 

Siccentur  giderrit  a  80*  b  324  c  51*  57 
d  57*  /  224**  0  16*  8  227*  gidert-  58 
werdint  r  245*  gidarrentwerden  e  69*  59 

—  18,  16  60 
Atteritis^^    gibar&scarot   a  80*    (  324  61 

d  57*  e  69*  gibaramscarot "  c  51*  62 
gibann8carot941*fircbnu8itwirtr245*  63 

—  19,  2  64 
Exorruiti«  leidezte^o  b  324  c  51*  d  57*  6S 

e  69*  0  17*  leidezeta  a  80*  ircboTm  66 
r  245*  —  19,  17  67 

Radicem  anagin^^  b  324  c  51*  d  57*  68 
6  69*  anagenge  r  245*  —  19,  28        69 

Rapuit  fifzasscot  c  81*  b  324  finzascot  70 


'  AttODitTB  ^        *  BtoraentiT  übergesehrieben  a        *  so  eher  als  mertisot  o      ^  Grass!- 
tado  a        *  aeiieta]   z  ouf  eerr,  s         *  nocA  pikertin  noch  ein  ziehen  das  wie  b  oder  ▼ 
aussieht  o        ^  Deoonoit  d    DenorabitJ  n  aus  eorr.  f        >  Ooerosa  efrs,    UDgimacha  über- 
ffesehrieben  a        *  beides  übergesehrieben  a,  l  runzun  b        ^^  Galvisft        "  Sordiuimas  r 
»  am  rande  mit  verw,  o        <*  pismahetofi]  a  angehängt  e       ^*  maseuD]  a  angehängt  c 
^  Talla  übergesehrieben  a,  am  rande  mit  verw,  o        >*  asalosi  übergeschrieben  a,  am  rande 
mit  verw.  o        "  Atterritis  d  Atteritar  er        ^>  gibaramscarot]  das  erste  a  angehängt  e 
«*  fixbomüt  arFuIg,  Exomrait  e         ^  am  rande  mit  verw.  o         '*  aoagin]  das  »weite  a 
angehängt  e 
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B.  Glossen  Zv  Den  EiNZBLnsN  Bibliscbsn  Bughebn 


Bibl,  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  103). 
Germ*   15,  347. 


10.  (Diui.  m,  428).  11.  1 3.  (Z^.  n*  51). 
Mfi.  347.    Sb.   ______^^_ 


X      d  57**  zascot  c  51*  e  69^   pigriphot 

2  r  245**  —  20,  19 

3  Bos  chuo  h  128*  chua  i  144*  —  21,  10 

4  Abortiti    irvuarfa  a  81'    6  325   c  51' 

5  iru?arf  d  57''  iruuarf  e  69**  jf  42'  ir- 

6  warf  f  224*»*  r  245**  «  227*  virwar«f 

7  h  128'  —  21, 10 

8  Sicut  paleae  iso  stro  o  19**  —  21,  18 

9  Sicut  fauilla  iosoualauisco  o  19**  —  21, 18 

10  Dimidietur  mittivereb&  (  325   mittive- 

11  rebet  a  81'  gimittiveribitTiiird  ^  c  51' 

12  .  gimitti  ueribit  vuirdit  d  57**  gimitti- 

13  uuerbiti  werdit  e  69**  gimittitwirt  r  245** 

14  —  21,  21 

15  Glareis^   griezen  h  128'  k  12'  greiziQ 

16  169  m  29**  grezin  n  41'  ereizin  1 144' 

17  grizejp76'  — 21,33  [ccxi?,  vglccui 

18  Cocyti  bellewazzir  r  245**  —  21, 33 
l9Lacert08&    stercbi^   a  81'   6  325   c  51' 

20  d  57**  e  69**  f  224***  8  227*  stcrche 

21  r  245**  starcbi  g  42'  —  22,  9 

22  Oppressum  iri  pidrucbit ''  a  81'  fr  325 

23  pidrucbitvuerdan  "^    c  51'   pidrucbit- 

24  uvirdit  d  57**  pidrubbatwerdea  e  69** 
26      pidrucbit  werdin   /  224**'  pidnicbet- 

26  wrdin  r  245**  nidernicbitwerden  $  227* 

27  —22,11 

28  Edificaueris  ^  gimerotyuird  6  325   gime- 

29  rotuyirdis  ^  a  81'  gimeFOtvuirdis  c  51' 

30  d  57**  gimerotvvirdist  e  69**  gizimbir- 

31  wirdistio  r  245**  —  22,23 

32  Torrentes  cbisiliDgaii  a  81'  b  325  c  51' 

33  ({57**942'  cbislinga«  227^  OcihisUinga 

34  0  21'  chisilingi  e  69**  /^  224***  cbisi- 

35  linge  r  245**  —  22,  24 


Auertere  inruentan  (  325  c  51'  iruventan  36 
d  57**  iruuentan  a  81'  irweotan  e  69**  37 
irwentin  r  245**  iruuenten  g  42'  irwint  38 
/^224***  «227*  —  23,  13  39 

Meridiati  sunt  i^  Bcerotun  i9  a  81'  (  325  40 
d  57**  sceretun  g  42'  scerontuo  c  51'  41 
e  69**  scerontin  f  224***  s  227*  scher-  42 
cintb  r  245**  rasteten  l  scberoton  43 
h  128**  rastoten  1 69  w  29**  n  41'  ra-  44 
stotan  t  144'  —  24,  11  45 

Super  uacuum  inuviti  a  81**  d  57**  invuiti  46 
6  325  c  51'  inuulti  e  69**  inwttb  r  245**  47 

—  26,  7  48 
UultuEH  anasibt  a  81**  6  325  d  57**  e  69**  49 

anaslibt  i*  c  51'  ansibt  f  224***  r  245**  50 
8  227*  —  26,  9  51 

Obstetricante  foUestautero  i&  a  81**  6  325  52 
d  57**  ^  42'  foUestentero  m  29**  foUe-  53 
stintro  1 69  foUeisUntero  c  51'  h  128**  54 
( )  foL*eistantero  o  23**  folleistentera  e  69**  55 
foUeistentero  n  41'  foHeistinti'  k  12'  56 
foleistentero  t  144'  voliestente  r  245**  57 

—  26,  13  58 
'  Assumens  i^  purieut  (  325  c  51'   pu-  59 

rienter  a  81**  d  57**  e  69**  zumist  r  245**  60 

—  27,  1  61 
lustiflcationem  reht  a  81**  6  3St5  rebt-  62 

kerni  e  51'  d  58'  a  69**  rebt  kerne  63 
/  224***  rebtgerne  8  227*  rehtunge  64 
r  245**  —  27,  6  65 

Institutorumi?  cbouffaro  a  81"  b  325  66 
c  51'  cbovffaro  h  128**  cboufaro  e  69**  67 
g  42'  cboufare  f  224***  cobffaro  d  58«  68 
cbaufar  s  227*  cbofmanne  r  245**  —  69 
28, 8  70 


^  Nonanortit  a  Aborliuit  fsFulg.  >  irvuarf  iibergesehrieben  a  *  gimUtayerihit- 
vuird]  das  zweite  i  angehängt  c  ^  Glarea  p  '  Lacerti  cefgrs  *  sterchi  übergeBchrie- 
ben  a.  sterchi]  i  angehängt  c  ^  pidrucbit]  doM  letzte  i  angehängt  ae  ^  aedificaberis 
f^ulg,  *  gimerotuvirdis  übergeschrieben  a  ^®  gizimbir]  z  aus  rasur  r  "  chiaülnga] 
das  erste  i  angehängt  o  ^'  MeridiatissoDt  oe  Mendiati  sunt  s  ^  scerotan  übergesehr,  a 
^*  aüasliht]  das  zweite  a  angehängt  c  ^*  foUeataotero  übergesehrieben  a  ^^  Asom- 
mis  e    AasumiB  r         "  Institulorßm  c    Institonim  frsFulg, 
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B^^l  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafimnn  103). 
Germ.  15,  347. 


10.  {Dita.  ffl,  428).  11.  13.  {Diut.  n,  51). 
M(Ä.  347.    S6. 


1  Obrizum  ^  irsotaoaz  2  a  81^  6  325  c  51* 

2  d  58*   e  70'   ireoüniz  f  224^'  j  42* 

3  r  245**  ir8c''otin  s  227^  —  28, 15 

4  CoBUDutatione^    cbouffe   a  81^    A  325 
6      c  51*   d  58*  e  70*    cho-ffe^  0  24** 

6  choufe  f  224*»'  g  42*  chaufe  $  227* 

7  ehoffuDge  r  245*»  —  28,  15 

8  Tinctur^  uarauua  a  82*  uaravua  6  325 

9  uarauTa  d  58*  oarauue  $  70*  varauva 

10  e  51*  uariuua  g  42*  uariwa  f  224*"^ 

11  «227*  ucrwe  r  245*»  —  28,  19 

12  Pondus  TuÄga  6  325  vuaga  c  51*  uTaga 

13  d  58*    uuaga    j|f  42*    vvaga«^  a  82* 

14  waga  6  70*  ^224*»*  r  245**  s  227*  — 

15  28, 25 

16  Holas   cbinoi«  a  82*  b  325  c  51*  d  58* 

17  e  70*  /  224*»'  g  42*  s  227*   chinne 

18  r  245**  churni  0  25*»  —  29,  17 

19  In   nidulo  meo  in  minemonesta  0  25*» 

20  —  29,  18 

21  Squalentes  unsupronta  0  26*  —  30,  3 

22  luniperorom  spurchono  t  144*  m  29*» 

23  n  41*   spurichono   k  12*  spurehone 

24  M28*»  spurtono  l  69  —  30,  4 

25  Sentibus  dornun  0  26'  —  30,  7   [ccxv] 

26  Deuolttti  sunt  picallurtun^  0  26*»  —  30, 14 

27  Os^    pein  a  82*»  b  325   c  51*   d  58* 

28  e  70*  f  224*»»   r  245**  8  227*  bein 

29  *  128*»  —  30,  17 

30  Perforatur  gihaiHscarot  UTird  a  82*»  gi- 

31  haramacarot  9  voird  c  51*  giharäsca- 

32  rolTuirdit  b  325  giharamscaroiuvirdit 

33  d  58*  giharamacarotwirt  e  70*  gibarm- 

34  scarat  uuirdit  g  42*  gebarnscbart  wirt 
36      r  245*»  —  30,  17 


Capitio  i<>  boupitlohhe  b  325  c  51*  houpH-  36 
lohhe  d  58*  ho;»pidohhe  e  70*  boupit-  37 
locbe  g  42*  hoo^ilocb^  t  144*  bobit-  38 
locbe  l  69  hobedodie  m  29*»  n  41*  39 
boupit  lob^^  a82*»  boubiüoc  A  128*»  40 
boubit  locb  /'224*»'  bouptlocb  s  227*  41 
bopiüob  r  245*»  bovpüocbn  k  12*  42 
bauplocbaen  p  76*  —  30,  18  43 

Fauillae  uala  12  0  26*»  —  30,  19  44 

Elisisti  nida^avrfi  d  58*  nideruyrfi  i'  45 
a  82*»  nidervurfi  1*  6  325  c  51*»  nider-  46 
wife  8  227*  nidirwrfi  /'224*»'  h  128*  47 
r  245*  nidiuurfi  g  42*  nidirwvrf  «  70*  48 

—  30,  22  49 
Efferboerunt  uvielun.  erstradun  1^  a  82*»  50 

▼uielun.  erstradun  ^^  6  325  uWelun  51 
d  58*  uuielun  e  70*  9  42*  wielin  52 
f  224*^*  »  227*  wüon  r  245*»  vuelun  53 
c  51*»  —  30,  27  [vgl  ccxv]  54 

Strutionum  10  struzo  k  128*»  struzen  55 
ffl  29*»  n  41*  struizin  l  69  8trulii^56 
I  144*  —  30,  29  [ccxni]  57 

Caumate  bizo  a  82*»  (  325  c  51*»  d  58*  58 
e  70*  bizzo  r  245*»  bizze  ^  224*»*  g  42*  59 
a  227*  gebeia.  t  bizze  ft  128*»  kicbeia  60 
1 144*  gibeia  m  29*»  gebeia  l  69  n  41*  61 

—  30,  30  62 
Scortum  buor  a  82*^  b  325  c  51*»  d  58*  63 

B  70*  g  42*  bür  /  224*»*  bur  r  245*»  64 

«  227*  '—  31,  10  66 

Nefas  est  ubil  ist  0  27*»  —  31,  11  66 

Subire  dultan  a  82*»  »325  c  51*»  d  58*  67 

e  70*  dultin  f  224*»'  g  42*  r  245*» «  227*  68 

—  31,  13  69 
Porta  urteili  a  82*»  b  325  —  31,  21       70 


*■  Obrisom  d  *  irsotaoaz  ilberge§ehrieben  a.  inotanaz]  das  leinte  a  angehängt  e 
s  GommotatioDe  g  *  am  rande  mit  veno,  o  .  *  Tvaga  Übergeeckrieben  a  *  chiooi] 
6«^«;«  i  angehängt  e  ^  ifA.  pizalt  uurtiiD  *  Nocte  os  eife  Nocte  ös  ^  '  giharamscarot] 
das  ante  a  angehängt  e  1®  Gapitium  a  '^  houpit  loh  iiberg'etehr.  a  >'  oala  und  noch 
weitere  buekttaben  ausradiert  o  ^  nideniyrfi  übergesehrieben  a  ^^  nidervurfi]  das  erste 
i  angehängt  c  ''  entndiiB  übergeschrieben  o,  oben  am  rande  b  ^*  Stniciopes  knn 
1''  im  eontext  i 
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B.  Glossen  Zu  Db»  Einzblnen  Biblischkn  BücHBBif 


Bihl  1.  2.  5.  6.  7.     ggm.  15,  347.    Mfi.  347.    Sb. 


1  Obriz^  1  irsoUDemo  golde  h  325  irsota- 

2  nemogolde  cbV*  d  58*  irsotanemgolde 

3  0  70'  irsotanaz  gold  ^  a  82^   irsutin- 

4  golde  r  245"»  —  31,  24 

6  Tribulus  3    hiuffo    a  82"»   c  51^   e  70* 

6  hiuVo  »  325  hiufo  d  58*  hiafun  h  128" 

7  hiufaliir  /^  224*^*  8  227*  huiffaltri  j  42' 

8  haginehe  r  245*»  —  31,  40 

9  Disceptaremini  strit^nt  ^  6  325  striteDt 

10  d  58*  stritt  a  82"  —  32,  11 

11  Respirabo  giresto  a  82"  b  325  d  58'  — 

12  32, 20 

13  Id  neruo  iauaitiuasin^  o  30'  —  33,  11 
U  Tabescet«  fülfi  d  58'  ful&  6  325  fulet 
16      a  82"  fulg&  c  51"  —  33,  21 

16  Diiudicat   giuntsceitot   a  82"  uaUceitot 

17  b  325    c  51"    untereceitot    d  58'  i^ 

18  42*    UDtersceidit    e  70'     untscheidit 

19  r  245"  untirsceidit  ^224"*  8  227*  — 

20  34, 3 

21  Sagitta  harascara  b  325  baramscara  c  51" 

22  d  58'  haramscar  e  70'  harnschar  r  245" 

23  —  34,  6 

24  Effemiaatos  ^  huorara  a  82"  6  325  c  51" 

25  d  58'  e  70'   hurare  /^  224"'  8  227* 

26  hurer  r  245"  —  36,  14 

27  Ore  lohhe  c  51"  d  58'  e  70'  locbe  a  82" 

28  6  325  j  42'  loch  /  224"'  r  245"  8  227* 

29  —  36,  16 

30  Latissime  ^   maDachraltost  d  58'  manac- 

31  fastost  <)    b  325    manacfastot   a  82" 

32  maoachfaltigost  i<^  c  51"  manacslahtigo 

33  e  70'  manicslate  /^  224"'  «  227*  wite- 

34  mo  r  245"  —  36,  16 

35  Protrahas  ^  gidrozes  a  82"  (  325  c  51" 


gidrözes  d  58'  gidrozist  e  70'  pidrozzist  36 
r245"  lengist  «227*  le'gist  /'224"'  37 

—  36,  20  38 
Pluuiis  13  uvasalun  (  325  vuasalun  e  51"  39 

d  58'  uuasalun  a  82"  a  70'  reginen  40 
r  245"  —  37,  6  41 

Lineam  spräUün  d  58'  sprattuo  i3  b  325  42 
c  51"  d  58'  e  70'  ^  42'  o  34"  spratun  43 
a  82"  sprattin  f  224"'  sprattit  s  227*  44 
richestab  r  245"  —  38,  5  45 

Ostiis  stadun  a  83'  6  325  c  51"  d  58'  46 
e  70'  tf  42*  stadin  /'224"'  staden  «227*  47 

—  38,  8  48 
Uenies  rinnes  a  83'  fr  325  c  51"  d  58'  49 

rinnest  e  70'  r  245"  rinnist  /  224"'  50 
rinn;»*'  8  227*  —  38,  11  51 

Excussisti  14  flrtripi  a  83'  (  325  c  51"  52 
d  58'  firtribe  f  224"'  flrtriba  e  70'  53 
uirtribi  g  42'  uertriben  8  227*  uzschu-  54 
tist  r  245"  —  38,  13  55 

Nouissimis  tiuffistun  a  83'  6  325  c  51"  56 
d  58'  e  70'  üußstin  /  224"'  8  227*  57 
tufistin  r  245"  —  38,  16  58 

Pugn^  strites  c  51"  strites  a  83'  6  325  59 
d  58'  e  70'  r  245"  stritis  ^224"'  —  60 
38, 23  61 

Glebe  ^^  scorsnun  (  325  —  38,  38         62 

Ibicum  steingezo  i<^  a  83'  b  325  stein-  63 
geizo  c  51"  d  58'  steingeiza  g  42'  64 
steingezze  r  245"  steingeiz  e  70'  /  224"'  65 
8  227*  —  39,  1  [ccxv]  66 

Rinocerus  einhurno  o  36'  —  39,  9         67 

Loro  iohhalmin  ^^  a  83"  c  51"  d  58'  68 
iohhalnia*n  6  325  iohhalmmin  e  70'  69 
iohhalmun    g  42'    iohchalm    r  245"  70 


^  Obrisae  d  Obrice  e  Obrizam  a  obrizo  ^u^,  '  irsotanaz  gold  übergetehrMen  a 
*  Tribnlos  A  ^  strit^nt]  über  i  «^  eircumflem  autrad,  b,  dann  über  miistam  (32, 19)  ramr 
tu  o  29'  B  sehr  verbUusi  *  Tabescit  bed  ^  Effemioatiis  e/r  >  Latissime]  e  m</* 
ronfr,  am  m  war  früher  i  angehängt  gewesen  e  Latissimo  r  '  manaefastost]  fa  eorr,  aus 
8t  6  ^®  manachfaltigost]  ilf«  ^M^m  or#fen  a  angehängt  e  ^^  Protrahis  s  ^*  Plaaiam  r 
^  am  rande  mit  verw,  o  ^*  Excasisti  edg        "  die  gl  am  rande  b        **  stdngeio 

übergesehrieben  a  "  iohhalmin  übergesehrieben  a.     iohhalmin]  a  und  i   angehängt  e, 

nur  i  a 
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BM  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mt^smann  103).  10.  (Piiir.ni,  428).  11.  13.  (DnU.  n,  51). 
Germ.  15,  347.    Mfi.  347.  348.    Sb. 


1  iochhalm  f  224'»'  iuchadm  8  227^  — 

2  39,  10 

3  BiniittiiiD  i  uaeihot  o  36*  —  39,  19 

4  FoAt  hdot  6  325  e  bl^  d  58'  hoUt  $  70' 

5  f  224**  r  245**  holt  $  227*  —  39,  21 
«Dibrabits  dizinot   c  51*  «  70'  dizinot 

7  ^  224**  s  227*  chiziDot  a  84*  6  325 

8  ^iziflot  (2  58'  sehazit  r  245*  —  39, 23 

9  RepoUt  Yttidarot  6  325   c  51*   d  58* 

10  iia|darot  e  70'  uvidirot  a  84'  widirit 

11  f  224**  midrot  g  42'  widert  r  245* 

12  wi'dirit  8  227*  —  39,  24 

13  Üah3  ah*  a  84'  *  325  e  70'  /  224** 

14  g  42'  r  245*  äh  c  51*  d  58*  ach  8  227* 
16      —  39,  25 

16  Plmniscet^  uidirith  o  36*  —  39,  26 

17  Accipiter  hapoh  o  36*  —  39,  26 

18  loaccessua  ^  iaun  Tertigen  6  325  —  39, 28 

19  Cartilago  "^    chrustala    b  325    qni^la  ^ 

20  o  37'  chnistula  ^  a  85'  c  51*  cnistula 
d  58*  cnitula  g  42'  cnistila  h  129' 
t'  144*  crrstili  k  12'  crostila  l  70 
m  30'  crostilla  n  41*  chnistilun  e  70' 
€hnistilin  /'224**  s  227*  craspil  r  245* 
40,13 

26  Calami  rorahes  o  37'  —  40,  16 

27  SudibttE»  stechon  6  325  —  40,  19  [ccxv] 

28  Gurgnstiam  i<^  auarah  .i.  qood  in  rusun 

29  pisces  continet  (tenet  a)  ^^  a  85*  6  325 
auarbacco.  {  auarah  ^^  .  i .  quod  russun. 
pisces  continet  d  58*  aoarhacco .  i .  quod 
rüssun  piaces  continet  c  51*  auarbacco 
•  i .  quod  russi.  in  (russim  r)  pisces  con- 


21 
22 
23 
24 
25 


30 
31 
32 
33 


tinet^s  e  70'  r  245^  auarhaco.  .i.  34 
quod  russum  pisces  capit  ^*  g  42'  35 
auarhaco  ^^  o  37*  nisin  f  224**  ruhsen  36 
8  227*  rüssa  h  129'  rivsa  I  70  riusa  37 
m  30'  ruisa  n  41*  —  40,  26  [ccix.  38 
Gcx]  39 

Frustrabitur  pitriugit  o  37*  —  40,  28     40 

Fu'silia  gozana  o  37*  —  41,  6  41 

Sternutatio  ^^  drasod  niosvnga  i''  u  85*  42 
niosunga.  drasod  ^^  b  325  niosunga  ^^  43 
c  51*  i{  58*  niusunga  g  42*  niesunga  ^^  44 
e  70'  f  224**  h  129'  t  144*  1 70  m  30'  45 
n  41*  8  227*  nisüge  p  76'  niesvng  46 
k  12'  snarchunga  r  245*  uanastunga  47 
o  37*  —  41,  9  48 

Diluculi  morganes  a  86'  b  325  c  51*  49 
d  58*  «70'  morginis  ^  224**  8  227*  50 
morgins  r  245*  —  41,  9  51 

Ted^si  chien^^  a  86'  ki'hena  o  38' 52 
chion  b  325  —  41,  10  53 

Feruentis^s  vuallantes  a  86'  (  325  u?al-  54 
lantes  d  58*  uallantes  e  70*  vuallentes  55 
c  51*  uuallentis  g  42'  wallentis  >*  56 
r  245*  walHntis  f  224**  waUent «  227*  57 
—  41,11  58 

Halleatoris^^  smides^«  a  86'  (  325  c  51*  59 
d  58*  e  70'  flf  42'  r  245^  smidis  /  224**  60 
8  227*  —  41, 15  61 

Incus  anapoz  o  38'  —  41,  15  [ccnc.  gcx.  62 
vgl  Gcxiv]  68 

Thorax  ^^  prunna  6  326  o  38'  pru"na  ^  64 
a86'  —  41,  17  '         65 

Paleas  stro  o  38'  —  41,  18  66 


^  Hinottam]  h  wui  der  eireumflex  vom  glouator  o         >  Uibnuit  ab         *  vah  f^t%. 
Uuh  s    UVa  6    U(ta  cf  *  Yüa   c     Yuä  ^    Wa  «/>         ^  ah  überge$ehrUben  a        •  plumeacit 
^«4^.        '  inacceaais  Fulg,    die  gl  am  rande  b        ^  Gariiilago  efs    Gar^igalo  l        ^  so  eher 
als  qrosta]!.  cbrostala  übergesehr,  a         *  am  rande  b        *®  Gustastium  c    Gaigucinm  d 
^^  aUe$  übergesehr.a        ^'  l  aaarah  iibergoiehr,  d         ^  ,\.  bi$  eontinet  im  conteoft  er 
A«  •  i  •  bis  capit  desgl  g        "  auarhaco]  damaeh  scheint  ta  radiert  o        ■*  Stemitatio  0 
<7  ^«iefer  ü6«f^efcAr*  a      ^*  drasod  iibergesehr.  b      ^'  mosonga]  i  angehängt  e      ^  niesanga 
im  eonißmt  i       *^  Teda  unten  am  rande  b        **  chien  Obrngesehrieben  a         ^  Fenieotis  e 
Feroentis]  is  auf  rasur  d         ^  wallentis]  a  aus  eorr.  r        »  MeUeatoria  r        ^  anridea]  i 
emgehSngt  9       ^  die  gl  oben  am  rande  b        **  pmfna  übergeschrieben  a 
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A'W.  1.  2.  5.  7.     Germ.  15,  347.    Mß.  348.    Sb.  —  BM.  2- 


1  Putridum  fulaz  a  86*  b  325. 326  c  51^ 

2  e  70*  uulaz  d  58^  uuliz  r  245^  8  227*^ 

3  fuliz  /224^^  —  41,  18 

4  Fund^  slinguD  o  38*  —  41,  19 

5  Malieum  hamar  o  38*  —  41,  20 

.  6  Feruescere  uvallan  a  86*  d  58^  vuallaii 

7  6  326  c  51**  uuallan  e  70*  wallen  r  245** 

8  wallin    f  224*»*    wallent  i  227*   — 

9  41, 22 

10  BuUiunt  uvallent  ^   a  86*  yualleot  b  326 

11  c51^  uuallent  d  58''   $  42*   uualent 

12  0  38'  —  41,  22 

13  Quasi  seDesceDtem  isoeruerdenten  o  38* 

14  Seoescentem  2  alteDten    a  86*  (  326 

15  c  51*»   cJ  58*»   e  70*  r  245*»  altinten 

16  f22A^'  altem  s  227**  —  41,  23 

17  Inanrem  6rriDch  (  326  orrinch  d  58*» 

18  8  227*    orinch »    a  86*  c  51*»  $  70* 

19  f  224*»*  r  245*»  orinc  g  42*  —  42, 11 

20  [CGXUl] 


HIERONYMUS  PAULINO 
[SUPER  JOB] 

Dialectic^^  vuabsprahhlero  (326  vuah- 31 
sprahlero  c  51*»  uvahsprahlero  d  58**  32 
uuahsprelichero  g  42*  uu^ihsprahha  33 
e  70*  wahsprache  f  224^*  wachspracbe  34 
r  245*»  waeb8p*che  $  227*  35 

Propositione  forapimeinido  ^  (  326  c  51*»  36 
d  58*»  uoripimeinida  ^  g  42*  untpimei-  37 
nido  6  70*  ratusse  r  245*»  38 

Adsumptione  uffirbapiDi  (  326  ulBiiia-  39 
pani  ^  e  51*»  uffarbapiDi  d  58*»  nfir-  40 
habini  g  42*  irbapani  e  70*  irbabiae  41 
/'224*'*  $  227*  irbaben  r  245*»  42 

Confirmatioae^  festinuogo  b  326  c  51*»  43 
d  58*»  «  70'  festinunge  /'224*»'  «227*  44 
vestenuDga  r  245*»  45 

Conclusione  uzlazze  b  326  uzlaze  c  51^  46 
d  58*»  /•  224*»»  uzlace  6  70*  uzlazi  j  42*  47 
uzlaz  8  227*  uzzala  r  245**  48 


CCXIII 
Clm.  19440. 


21  Fonnicoleon  ^  uocatus  quia  est  l  formi- 

22  carum   leo  l  certe  formica  am  zza^^ 

23  pariter  et  leo  133  ^^  4,  11 

24  Fulcite^^ Quod  enim  per  se 

25  Stare   non   potest.    fulcitur  gispriuzit 

26  uuirditi*  133  —  8,  15  [ccxii] 

27  (Decipula)  ualla   134  —   18,  10  [ccxn. 

28  ccxiv] 

29  Lacertus.^3   musculi  bracbiorum  musi^^ 

30  135  —  22,9  [ccix] 


LaqQeum.  ^^    decipula   ualla  ^^   135  —  49 

22,  10  50 

Obrizum  uparguldi^^  135  —  28,  15       51 

Strutio  ^B  stniz  1»  135  —  30, 29  [ccxn]  52 

Meridiana   pars   ibiees  aues  uocant  qu^  53 

Ulli  fluentis  inhabitant  et  semetipsas  54 

purgant  rostris  snapalfiu^<>   ()  Ibin.  55 

scarua  136  —  39,  1  56 

Inaurem  oriBC^i  137  —  42,. 11  [ccxn]  57 


^  uvallent  übergeschrieben  a  *  dUse  und  die  nächste  gl,  in  e  am  rande  mit  ver^ 
Weisung  nachgetragen,  Senescente,  dann  abgeschnitten  e  Seoescenten  f  '  orinch  über- 
geschrieben a  *  Dialeüce  fs  *  forapimeiDido]  das  letzte  i  angehängt  e  *  uoripuneinida] 
das  letzte  i  angehängt  g  '  ufßrhapani}  das  erste  a  angehängt  e  *  GoDfirmationes  b 
Girfirmaüone  f  ^  fehlt  Fulg.,  aber  bei  Sabotier  1,  839^  Myrmicoleon,  vgl.  aueh  die  not» 
>®  am  iza  übergeschrieben,  die  zwischen  am  und  ssa  gestandenen  buchstaben  sind  er- 
loschen. L  ameisza  ^^  fuiciet  Fulg,  "  beide  deutsche  worie  übergeschrieben  ^*  laeer^ 
tos  f^uig,  >^  musi  übergeschrieben         ^  laqueis  Fulg.         ^*  aalla  übergeschrieben 

"  uparguldi  übergesehrieben      ^*  strathionom  Fulg.      ^'  strai  übergeschrieben      ^  anapalftn 
übergeschrieben,    alles  eommentar  zu  ibicam  der  Fulg.       '*  orine  übergesehrieben 
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D.  n.  175.  —  Pt.  (Genn.  22,  395).    Sg.  292.   (Halt.  1,  248).  —  Rh.  519 


CCXIV 

Codex  Carokruh.  SPetri.    b  —  Codex  SGalli  292. 


PROLOGÜS 

1  AngiUe.1  anguille.  M^  6  66  [ccu.  ccxn] 

ÜBER  JOB 

2  Exactor.2  qui  res  exigiU  suachit  ^  a  70^^ 

3  —  3,  18    . 

4  Scirpos  Ihouz  «70^  —  8,  11  [ccxii] 

5  Carix4  gaberai  a  10^  —  8,  11    [ccxn] 

6  Aniina  smero  a  70^  sm^ro  ^  (  69  — 

7  15,  27 

8  Decipula  falla  a  70^'  fäUa  ^  i  69  —  18, 

9  10  [ccxn.  Gcxm] 

10  Macob''  masgo  a  71*'  [vgl  com] 

11  Humectus®  fubtiDunga  a  71*' 

12  Libram»  rinda  a  71*'  rinda  ^^  b  69 


Inquilioi  in  knehda  a  71*'  —  19,  15  21 
Glarea"  grioz^«  a  71*'  6  70  —  21,  33  22 

[ccxn.  vgl  ccn]  23 

Obrizum  gismelcit  a  71*^  —  28,  15  24 
Cardoi»  ango**  a  71**  6  72  —  36,  30  25 
Cartikgines  "  brustbeini  a  71**  —  40, 13  26 
Kalamos  ^^  kanna   arundo  rora  ^^  b  73  27 

—  40,  16  28 

Hamus  i»  angul  i»  a  71»*'  6  74  —  40,  19  29 
Frustrabitur  bidroganuuertbit  a  71»"  —  30 

40,  28  31 

Sternutatio  nuzunga  a  71^'  —  41, 9  32 
Idcus  anabolz  a  71^'  —  41,  15  [vgl  cca.  38 

GCX.   GGXIl]  34 


PROLOGÜS 

13  (81^)  Oblicns  halder 

14  Redemisse  numinis  arlosan 

15  Prosa:  scemmia 

16  Idioma  eiginiu 

17  Tinnulos^o  chUnganter 

18  Rit^mos^i  suazaz  uaort^^ 

19  Subdola^s  pisuih'iia^^ 

20  Exarata  kiarania 


CCXV* 

Codex  Carobrvk.    Aug.  ig. 

Scedolas  aacaffa  35 

Edicio  kauurubt  36 

toidingum        Transbcio^^  framarrechida  3<^  37 

LIBER  JOB 
Inuaserunt  ana  farkiangun  —  1,  17        38 
Qui  testa  saniein  deradebat^^  der  dha-  39 
hun  uuarab  scar  —  2,  8  40 

Condixerant  kiBazton  —  2,  11  41 

Surgeotisaurorearstantestagarode — 3,9  42 


'  aDgaillam  Fulg.  41  übergeschr.  b      *  exactoris  f'ufsr.      *  9t$ht  über  Exactor      ^  carec- 
tuni  Fulg,         *  am^ro  ühergesehr.  b         *  fiUa  Übergesekr.  b         ^  gl.  »um  vorhergehenden 

*  Honectos  kommt  8, 16  vwr^  gehört  hier  aber  wol  %u  einer  gl  »u  aiceentnr  18, 16 
*  wol  ebendahin  f  Ubro  steht  19,  23,  libnim  31,85        ><>  rinda  ilbergesehrieben  b       "  glareia 
Fuig.        "  grioz  Obergetehrieben  b        ^*  cardioea  ß^ulg.        *^  ango  übergeschrieben  b 
"  cartilago  Fuig,  ^^  calami  Fulg.         "  rora  übergesehrieben  b  ^*  hämo  Fulg. 

^*  aogal  übergeschrieben  b        ^  tiDOohn  Fulg.        *^  rythmna  schon  vor  tinnvliia  Fulg. 
^  nvort]  t  auf  rasur  {für  d?)         ^  Sobdola]  o  aus  \k  eorr.  2  hand         ^  pianihUin]  1  auf 
rasuTi  dann  m  109  randshhrift  2  hand         *^  translata  Fulg.        **  framarrechida]  ane  auf 
rasur,  über  dem  aweiUn  a  wie  es  seheint  ein  strich  ausradiert       *^  ladebat  Fulg. 
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Rb.  519.  520 


1  Abortiuum  haaner:  f ^  —  3,  16  [ccxu] 

2  Uacillantes  unanchonte  —  4,  4  [ccxn. 

3  ccxvi] 

4  Inhorruerunt  arekisoton  —  4,  15 

6  Inscrutabilia   unscauonüihhiu  ^   —  5,  9 

6  In  astucia  in  listi  edo  in  fizusbe^ü  — 

7  5,  13 

8  Milicia  dhionost  —  7,  1 

9  Uecordia  sua  unfruati  sinera  —  8,  14 

10  (82*)  Conpositus  zisamane  kisazter  —  9, 2 

11  Inconprehensibilia  ::::::  unpiuangan- 

12  libhiu  —  9,  10 

13  Predonum  heriaro  —  12,  6 

14  Consumere  me  uis  farfehon  mib  uuili 

15  13, 26 

16  PuUulant  nuahsant  —  14, 7 

17  Attonitus  3  zua  kilosenter  ^do  lu"strenter 

18  —  15,  12 

19  Rüge  me^4  furahi  mino  —  16,  9 

20  Comm^nans^  drau"anti<^  —  16,  10 

21  Pedica  fuazdrnh  —  18,  10 

22  Et  decipula  inti  seid  —  18,  10 

23  Attenuetur  ist  kadunn&  —  18,  12 

24  Inedia  in  urlusti  —  18,  12 

25  Inperterritus ''  unarforahter  —  18,  14 

26  Atteratur  ist  kaneizit  — •  18,  16 

27  Circumsepsit  umbi  pazunta  —  19,  8 

28  Inquilini  lantsidillun  edo  innaburrun®  — 

29  19,  15 

30  Exarentur  stilo  ferreo  sin  kiprahbit : : : : : 

31  sarninaemo  ^  kascribe  —  19,  23 

32  Riuolos  pahhili  —  20,  17 

33  Lu:et  lo  uuaskit  —  20,  18 

34  Quemlibet   de    uiatoribus   so    uuelihem 

35  so  aftar  uueke  sindonts  —  21,  29 


Ad  solium  za  sluale  —  23,  3  36 

Mole  me  suuaridu  mib  —  23,6  37 

Abigerunt  piuueritonii  —  24,  3  38 

(82**)  Spiramen  tuum  ^^  anapla*st  dinan  39 

—  26,  4  40 
Ad  nutum  eins  za  kiuualtidu  i^  sinera  41 

—  26,  11  42 
Tortuosus  ch'umber  —  26,  13  43 
Institutorum  ^*  in  stiurantero  —  28,  8  44 
In  nidulo  meo  in  nestiline  min:aino  —  45 

.29,  18  46 

Rodebant  scanin  —  30,  3  47 

Squalentes  magarente  —  30,  3  48 

Sub  sentibus  untar  domum  —  30,  7  49 

[ccxn]  50 

Efferbuerunt  aruuialan  —  30,  27  [vgl  5i 

ccxn]  52 

Quod  1^  nefas  est  daz  uncbus  ist  —  31, 11  53 
A  iunctura   sua   fona   kisuakido   sinera  54 

—  31,  22  55 
Ut  expeterem  daz  ih  arsuabti  —  31,  30  56 
Uiatori  aftar  uueke  sindontemo  —  31,  32  57 
Uiolenta  kinottiu  i«  —  34,  6  58 
Apostata   angelus  ^''   freidiker   engil  —  59 

34,  18  60 

Gurgitum  sinuuakio  —  36,  27  61 

In  antro  in  hole  —  37,  8  62 

De  turbine  fona  sturumuuinte  —  38,  1  63 
Inuoluens  piuuintanti  —  38,2  64 

Ittbilarent  uuatartin  —  38,  7  65 

Uectem  crintil  —  38,  10  66 

(83*)  Plyadis  i»  sibunstimi  —  38,  31  67 
Arcturi  uugane  demo  in  himiie  —  38, 31  68 
Glebe  conpingebantur  dera  erdu  uuarun  69 

kipiladin  —  38,  38  70 


1  baouerrf)  a  ausradiert        *  nnscauontlihhiu]  a  aus  o  corr.        *  attonitos  Fulg'. 

*  me^l  ^  »usaiz  2  hand       >  GomniDaDs]  ni  von  2hand  in  m*  corr,        '  drau^anti]  das  erste 

•  aus  o  corr.  ^  iateritas  Fu^^.  *  iDDabomin]  a  (offen)  aus  i  eorr.  *  sarniimmo]  » 
aus  a  eorr,f  der  let»te  vor  s  ausradierte  buekttabe  war  ein  i  *®  Lii:et]  c  ausradiert^ 
desgl,  nach  La: et  das  wort  horribiles  (aus  Job  20,25)  ^^  pinoeriton]  das  erste  i  mit  raswr 
aus  offenem  a  eorr,  "  spirameBtttin  Fulg,  {ohne  toom)  "  kinaaltidu]  das  »weite  o  aus 
angefangenem  offianem  a  eorr.         ^  institomm  Fulg.         ^*  Qaod]  hoc  enim  Fulg, 

»  kinottiu]  e  ausradiertr       ^i  aDgelaa  fehU  Fulg.        »  Pleiadas  Fulg, 
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116.  520.  —  Ja.  188.  —  Id.  351.  352 


1  Leaeo^  lionna  —  38,  39 

2  Cubans^  in  a*tri:8  2  sizzanti  in  bolirum 

3  —  38,  40 

4  Et  in  specubuB  inti  an  luakirü  —  38,  40 

5  Dagantes  muazzonte  —  38,  41 

6  Hybicum  ateinkeizzo  —  39,  1  [ccxn] 

7  Oibrabit^  kascutita  —  39,  23 


Nerui  testieulorum  senadara  inodilo  —  24 
40,  12  25 

In^  carteliago  in  zeinnun  —  40,  13       26 
Applicauit  ^  zua  kiteta  —  40,  14  27 

In  sudibus  in  stechom  —  40,  19  [ccxn]  28 
Armilla  ponc  —  40,  21  29 

Frustrabitur  ist  kisuntarot  —  40,  28      30 
Conpactom  zisamane  zisazta  —  41, 6      31 


CCXVI^ 


Codex  Oxaniensis  Jun.  25. 


8  (175*)  Non  subsiaterem  ni  gabirmti  — 

9  3,  16 

10  Et  quondam  endi  in  ni  uueiz  uuanne 

11  —  3,  18 

12  Dissimalaui  farmeid  —  3,  26 

13  Uacillantes    uuanchonte  —  4,  4  [ccxii. 

14  ccxy] 

15  Plante  deo  plaaantemu  gote  —  4,  9 

16  Uiolenti  ifotnemin  —  5,  15 


(175^)  Concinnatis  klmacbot  —  6,  26  32 

[vgl.  ccxn] 
Suspendinm  freisa  —  7,  15 
AFCtnrum  uuagan  —  9,  9  [ccx.  ccxi] 
Biadas  sibunatirri  —  9,9 
In  turbine  in  uuluuinte  —  9,  17 
ConfutaueriB^  pismeroes  —  11,  3 
Nitimini  incbinnet  —  13,  8 
Adluuionem ''  cussi  —  14,  19 


33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 


17  Arroganter®  snperbe.    Uerum  omnis  ela- 

18  tio    mentis   saperbia   est    arrogantia 

19  enim  est  spiritaliter   dum  quis   uult 

20  maiora  de  se  estimari  quam  sint  uel 

21  dissimilis  appetit  uideri  ceteris  in  bis 


ccxvn* 

Codex  Oxonwms  Jun.  83. 

que  communia   habet.    Quem  franci  41 

ttocant  u'mezzen  ^  22  —  40,  6  42 

Cartilago  crosel  25  —  40,  13  43 

(Gurgustium  casa  breuis  in  qua  pisces  44 

reponuntur)  xkscfubxs  lo  25  —  40, 26  45 


CGKVm 
Codex  Fuldentis  Aa  2. 

22  Pro  flauello  calathis  id  uas  filiorum^i        dicitur  uumdai2  96^  —  Hieron.  praef.  a^ 

23  lA  aliquod   opus   monachorum  .quod         n  in  Job  47 

^  cabant  Fulg.  *  a*tri:8]  1  ausrad,,  n  von  %hand  '  Uibrabit]  das  zweite  b  scheint 
Otts  u  eorr,  xu  »ein  ^  fehlt  Fuig.  *  appHcabit  Fulg.  *  confataberis  Fulg.  ^  allnvioDe 
FtUg.  *  arrogantem  Fulg,  *  aHnezzen]  nach  o'  ramr  eines  Buchstaben  ^®  /.  xkscihzs 
»-  niscehns        "  l.  folioram?        ^  mu  ags,  viodel  sporta,  canislnim  EttmUller  121  ? 
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Bibl  —  Sg.  299.   {Hatt.  1,  242),  —  Btbl  2.  4.  5.  6.  8.  (Mafsmann  103).  10. 
II.  13.  (Diut.  11,49).     Gem.  15,353.    Mv.  348.    Sb. 


ZU  DEN  PSALMEN. 
CCXIX 


Codex  SGaUi  299. 

1  In  abusione  in  UDgiuuonibeitti  256  — 

2  30,  19 

3  Molas  leonum  kimbeiD  ^  257  —  57,  7 

4  Coagulatus  kiranter  .f.  257  —  67,  16 

5  Id  potentatibus  ia  machtigiD  .f.  257  — 

6  89,  10 


Opertorium  .  i .   decbi.  l  dach  257  —  15 

101,  27  [ccxxi]  16 

NatiuiUtis  kiuuasti  .f.  257  —  106,  37  IT 

Nouella^     oliuarum     siu    seccida'   .f.  is 

257  —  127,  3  19 


CCXX 
Codex  FuUmsis  Aa  2  f.  66^ 

7  Coagulatus  gininuaner  —  67,  16  l  arbitramini.    enti  abtönt  sant^  — 

8  Ut    quid    suspicamini.    id    aspiciamini;         67,  17 


CCXXI 

a  =  am.  18140.  h  :=^  Clm.  19440.  c  —  Codex  Vmdob.  2723.  d  —  Codex 
Vindob.  2732.  e  —  Codex  Gottoic.  103.  f  »  Clm.  13002.  g  —  Clm.  14689. 
h  —  am.  4606.  t  —  am.  14584.  k  —  Clm.  6217.  i  —  Codeo;  7tcrtc. 
(JlAenov.  66).  m  ■»  Codeo;  Stuttgart,  berm.  26.  n  »-  Codex  Anj^elom.  i  4/11. 
0  ««  C7ffi.  22258.  f  =  /bbuin  gymnasii  ad  Conftuentes.  q  »»  Clm.  22201. 
r  —  (7/fit.  17403.    s  — :  Clw.  14745. 


PROLOGUS  P 

9  Subiugali  vuagane  6  283 

10  Unus  sum  Tueliber  6  283  sumvueliber 

11  c  52*   süTuelibher  d  58^*   sumuuebir 

12  e  70*  sunwelicbir  ft  118*  sumi welcher 

13  n  30*^  sumi  welcher  o  109**  sunwelcber 

14  q  245^  sumelicber    m  24*  sein'  k  8^ 


Tuba  hörne  b  283  e  70*  ^224'*»  r  228*  22 
horn^  c  52*  Hörne  d  58^  hom  9  245^  23 

Exaltans«  giboheni''  fr  284  c52*  m24*  24 
H  30^  gihohenter  d  58^  e  70*  q  245^  25 
kihohentir  h  118*  kihoheuter  0  109^  26 
gehoh*nter  k  8^  gihote  l  52  27 

Inscriptio  capital  fr  284  c  52*  d  58*"  e  70*  28 


1  L  kinibein        *  novellae  Fulg.        '  /.  DiuBedda        ^  vor  sant  rawr  von  3—4  6im;A- 
stoben,  es  stand  also  tool  ahtontl  nuesant  *  die  gll  der  prologe  iibergesehrUben  b 

'  Exaltans]  ns  ligiert  n        ''am  rande  mit  Verweisung  m 
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BiU.  1.  2.  4.  5.  6. 


7.  8.  (Maßmann  103). 
Germ.  15,353. 


10.  (DitU.  ni,  426).  11.  13.  {Diut,  n,  49). 
Mk  348.    Sb. 


12 
13 

14 


1  f  224»»*  r  228'  capitd  A  118'  q  245'* 

2  Gq>itaD   t  138'   l  52   m  24'   n  30^ 

3  0  109»» 

4  Scribendi  capitalun  nes  (  284  Gapitalon- 

5  nes  e  52'  capitoloDues  d  58^  capito- 
lonaes  $  70*  capiüines  q  245^  kapita- 
langes  ft  118'  capituittoges  m  24' 
capitaivngas  I  52  capitalunga  n  30^ 
capita  0  109^ 

-10  Titolis  1  capitalun  c  52'  d  58^  capitulun 
11      e  70'  capiülin  /  224"^  r  228'  capitulan  > 
<  52  m  24'  fi  30^  o  109^   capililän 
Ir  8^  kapitelen.  l  prieuidin  A  118'  ca- 
pitel  q  245" 

PROLOGUSU 

15  Dudum.  pauio  ante,  numittvn  (  285 

16  Cureim  gizalo  b  285  e  52'  d  bS^  e  70* 

17  gizale  /  224"^  gizala  (  245''   gizalte 

18  r  228'  gazalo  A  1 18'  kizalo  { 52  m  24' 

19  0  110*  kizolo  fi  30"  kizilo  Ir  8" 

20  Scissum  giprabhotaz  b  285  c  52'  gipra- 

21  hoUz  3  d  58"  e  70'  giprachotaz  ^224"* 

22  giprach;"*^  r  228'  kipracbotaz  o  110' 

23  kipchotaz  n  30"  kibrachotazm  24'  kibra- 

24  chotiz  { 52  gibracbotiz  k  8"  gepräcbetoz 

25  A  118*  gislizzin  q  245" 

26  Obliquis «  dueraben  (  285  c  52'  d  58" 

27  e  70'   duereben  I  52  duereban  n  30" 

28  0  1 1 0'  duueitin  ]  245"  dwerhin  f  224"* 

29  diwerbin  r  228'  dwercbn  Ir  8"  dwer- 

30  wen  m  24'  zedweriben  A  1 18' 

31  Obelos^  .1.  ueru  spize^  c  52'  r  228' 

32  l  spize  d  59*  spizun  e  70'  spieze  /224"* 

33  spizo  A  118'  spiz  q  245" 

34  AsterisGos  sternin  q  245" 

35  Domtaiat  fcbrpdp «  6  286 

36  [iuxta]  Editionem  antfristungo  b  286  ant- 

37  (Hstunga  c  52'  (2  59'  A118'A8"I52 


ant  fristunga  o  110'  anfristunga  ^  38 
m  24'  n  30"  antfristunge  q  245"  ant-  39 
frist  e  70'  f  224"*  r  228'  40 

PROLOGUS  m 

Corpora  samabafti  6  287  f  224"*  sama-  41 
haft  r  228'  samabapbti^  c  52'  e  70'  42 
samabapf  ta  d  59'  zisamnibapti  q  245"  43 

Arbitrio  selpvueli  e  52'  selpweli  e  70'  44 
/'224"*  selpwele  r  228'  sclpcbur  q  245"  45 

Capacitatis*  uirnunsti  (  287  flmunsti  46 
c  52'  d  59'  6  70'  firnusti  /^224"*  47 
r  228'  flmimst  q  245"  49 

Uestigia  giuvizida  b  287  giYuizida  c  52'  49 
d  59'  guuuizida  e  70*  giwizzida  q  245"  50 
giwizzide  /'224"*  r  228'  51 

Gremio  gisuasi  b  287  c  52'  d  59'  e  70'  52 
giswasi  f  224"*  giswist  r  228'  scbozzo  53 
» 245"  54 

Indago  .i.  scientia.  t  offannussida  (offa-  55 
nussida  de  offannussi  b)  b  287  c  52'  56 
d  59*  «  70'  offonusso  {  245"  57 

Uestigium  gi?uizida  (  288  58 

PROLOGUS  IV 

Psalmograpbum  salmscripun  b  288  c  52*  59 
d  59'  salmscribun  e  70'  60 

Fastidium  vueigri  b  288  c  52'  u?eigri  61 
d  59'  uueigri  e  70'  weigir  f  224""  62 
wegir  }  245'  wager  r  228'  63 

Obscnrilas  unsempbU  (  288  c  52'  e  70'  64 
unsernfti  d  59'  unsenfli  f  224"*  un-  65 
senf**  r  228'  unse*ft  9  245'  66 

GLOSA  SUPER  PSALMOS 

Non  defluet  nidamirisit  a  98"  6  289  67 
d  59*  nidarnisisit  i<>  c  52"  e  70'  nidir  68 
nisiget  g  43"  nidernerlset  m  24'  n  30"  69 


nirder  nirisit  0 
niderrisit  A  118' 
—  1,3 


HO'  nindViset  Ir  8"  70 
nidirnisizzitb  q  245®  71 

72 


^  Titiilas  khmo         *  capitultD]  o  eorr.  aut  h  n        '  gi.prahoUz  d       *  Obiiqviu  q 
*  Obdos  hq,    spize  übergeschrieben  e        *  van  anderer  hand  b,  dh.  echrodo        ^  am 
rande  mii  Verweisung  m        *  samahaphti]  das  zweite  a  angehängt  e       *  Gaplcitatis  d 
^*  nidarnisisit]  das  »weite  i  angehängt  e 
AlthoohdentMh«  gloasen  I.  33 
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Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (DiW.  ni,  426).  11.  13.  (INtil.  ii,  49).     Germ.  15,  353. 

Mv.  348.    Sb.     Tg.  5. 


3  inbartigerochestigo  b  290  inhartige|g- 

4  cbestigo    d  59*    inherterchestegunga 
6      q  245'    hertir    chestigunga   f  224** 

6  herter  chestigun  r  228*  —  2,  9 

7  Graui   .i.  mali.  f    UDgimacha    (ungi- 

8  mahha  bd  ungimahbi  e  ungemachi  q) 

9  a  99*  6  290  c  52*»  d  59'  e  70*  q  245« 

10  —  4,  3 

11  In  cubilibus  pettan  h  118*  —  4,  5 

12  Decidant  uallant  a  99*  ()  feilen  b  290 

13  —  5,  11 

14  Persequatur^   abtanti  a  99*  ()   cbtcnti 

15  6  290  —  7,  6 

16  Uibrauit  uv6nit  a  99*  —  7,  13 

17  üasa  giziueb*   a  99*  b  290  d  59*  e  70* 

18  g  43**   gieiucb  c  52**  giziue   f  224** 

19  gizueb   q  2Ab'  r  228*  kiziuga  A  118* 

20  kizwinga  o  110*  giziuga  m  24**  gizinga 

21  n  30**  gizivge  Jfc  8**  —  7,  14 

22  Dolor  sÄr  a  99'  ()  sgr  6  290  —  7,  17 

23  Dolus  6  palo  a  99'  ()  pclq  b  290 

24  Framea<^   uvafifan   a  99**  d  59*  uuaffan 

25  6  290  g  43**  vuafan  c  52**  uuafan  e  70* 

26  wafan  }  245*  wafin  /'224***  r  228* — 9, 7 

27  Latorem  lerari  6  290  c  52**  d  59*  e  70' 

28  j  43*»  lerare  /  224**»  r  228*  lerere  q  245« 

29  —  9,  21 

3(1  Exacerbabit^  irgrcmit?    a  100*   6  290 

31  c  52**  d  59**  g  43**  A  118*  l  52  w  24** 

32  n  30**  0  110'  <f  245«  irgremiti  e  70' 

33  ingremit  f  224**»  r  228'  Ärgremt  k  8** 

34  —  10,  4 

35  Hagniloquam  ^  filosp'bhala    c  52**    filo- 


gprabbala  (  290  filosprahala  d  59**  36 
filosprabbalo  $  70'  uilisprachila  g  43**  37 
uilispraehili  m  24**  n  30**  vili  sprachili  38 
I  52  dilo  gprachila  o  1 10'  fibprache  39 
f  224**»  r  228'  ▼ilogisprechi  q  245«  40 
vilgespraBch  k  9'  Tilecbosige  A  118**  41 
filosprabiga  a  100'  r—  11,  4  42 

Conuenticnla  zisameneehumpbt  h  118**  43 
cisamina  chunfta  m  24**  cisaminachufta  44 
n  30**  eisaminecumfta  l  52  eusamina-  45 
cbunfta^  o  HO'  eisaniinic¥nsti  Ir  9' 46 
—  15,  4  47 

Corruptionem  fulnussi  (  290  e  52**  d  59**  48 
6  70'  fulnvssida  ^o  a  100'  funlnussida  49 
0  HO'  fulnissida  { 52  fuilnissida  m  24**  50 
fuilnisida  n  30**  vulnussida  A  118**  fir-  51 
wertunge  q  245«  —  15,  10  52 

Pupillam  11  apbol  a  100**  b  290  c  52**  53 
d  59**  e  70'  g  43**  apbil  /•224'*»  r  228'  54 
apbil.  {  sebe  A  118**  apbil  ^  sebvn  752  55 
apbol  l  seban  o  HO'  aphel  t  seun  56 
m  24**  afbei  t  sebun  n  30**  aphel  .t.  51 
saeben  ft  9'  seba  q  245«  —  16,  8        58 

Pre  fulgore  flloliobüv  12  a  100**  filoliothtiu  59 
b  290  viloliohtiu  c  52**  uiloleotbtiu  60 
d  59**  uilo  lihetiu  e  70*  uilopebrüu  ^  43**  61 
vorglanze  q  245«  —  17,  13  62 

Peruerteris  1^  giTuirsirotuvirdist  1*  a  100**  63 
giuuirsirot  (gi?irsirot  c  giuirsirot  d  64 
guuursirot  e)  uuirdis  (vuirdis  c  uvir-  65 
dis  d  wirdist  e)  b  290  c  52**  d  59**  66 
e  70*  giwirseret  (giwirsirit  /r)  wirst  67 
f  224**»  A  118**  r  228*  givvirsirorwi'st  68 
{  52  giwirsirt  (giwirserid  m)  wirdist  69 
m  24**  }  245«  giwirserid  vrirst  n  30**  70 


^  hartero]  a  angehängt  c      *  l  fehlt  aeq      *  die  gl,  nach  der  folgenden  a      ^  gizioch 
übergeschrieben  a  *  die  gl  wol  nur  durch  die  vorige   hervorgeruf^,     Dolor   b 

•  frameae  rulg.        ^  Ezacerbauit  befgkImnoqrVulg,;  uinh  eorr.d  Ezaceraabit  c.    irgremit] 
das  letzte  i  angehängt  e      *  Magniloqaiam  k      *  cnsamiDachanfta]  f  kann  auch  s  sein  0 
^^  fulnvsBida   übergeschrieben  a  ^^  PapuUam  b  ^  flioliohtiv  übergesehrieben  a 

^'  Peruertere^s  q         >^  giTDiratrotOTirdist  übergeschrieben  a;  das  let%ie  t  fast  gan%  bedeeki 
von  einem  roten  G 
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KU.  i.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diut.  m,  426).  11.  13.  (DtW.  u,  49).     Germ.  15,  353« 

354.    Mv.  348.  349.    5». 


1  kuDur  siridowirdist  ollO*  giwerserot 

2  wurdest  k  9*  giuuirserit  uuirdit  g  43^ 

3  —  17,  27 

4  Sole  1  opbani  a  100^  c  52^  «  70*  ophine 

5  /'224'>  ofphani  »290  (2  59'  ofifani^ 

6  *  118'  m  24'  n  30'  o  110*  offiai  Z  52 

7  orfan  9  245'  opben  r  228*  —  18,  6 

8  dibanum  testa  isin  A  1 18'  ftcartisarin  k  9* 

9  —  20,  10 

lOFodenint'    durahstachun  a  100'   c  52' 

11  d  59'  dorehatabhun  b  290  daricbsta- 

12  chun  0  110*  duricbstachio  e  70*  durch- 

13  stacbiD  f  224'*  k  9*  durtistaebin  {  245"^ 

14  durcBtacbiD  ft  1 1 8'  duricbstacben  m  24' 

15  durcbstacbeo  r  228*  duristacheo  n  30' 

16  durcröbin  l  52  —  21,  17 

17  Dnicornium  aeinbvrne  *  9*  —  21,  22 

18  Ecdesi^  sameounge  h  HS''  samnunge 

19  ir  9*  —  21,  23 

20  Refloruit  piquS  b  290  n  SO'  0  HO*  pi- 

21  quam  a  101*   c  52'  d  59'  9  43'  bi- 

22  quam  m  24'  biqrdm  k  9*  piquom  e  70* 

23  picbom  ^  224'*  *  118'  r  228*  cqöm 

24  j  245*  — 27,7 

25  Comminuei«  zipricbit  &  118^  —  28,  6 

26  CHuperatioDem  ^  laster.  {  sceitun  a  101* 

27  b  290   d  59'   last  .{.  sceltun  c  52^ 

28  laster.  {  seitin  h  118''  lastir  l  scelUt 

29  l  52   laster  {  (ul  0)   sceltat  m  24' 

30  0  110*  laster  {  sceltvrort  n  30'  laster 

31  e  70*  q  245*   lastir  /  224'»  r  228* 

32  schslten  Ir  9*  —  30,  14 

33  In  abasione  insitalosi.  t  lastarpari  a  101* 

34  insitalosi.    lastarpari  ^  b  290  insitalosi 

35  c  52'  d  59'  6  70*  insitilosi  g  43'  un- 

36  siülicbe  f  224"  unsiüic'*  r  228*  ir- 

37  bunnaoge  q  245*  —  30,  19 


Imputabif  umit  a  101*  vuizit  e  52*^38 
d  59'  uuizit  g  43'  »1  24'  vvizit  n  31'  39 
wizit  B  70*  /'224'»  I  53  wizhh  g245*  40 
wizet  h  118'  wizöt  Ir  9*  uuizzit  6  290  41 
wizzeit  0  110*  —  31,2  42 

Conflgitur^  zisamanagidruchit  ^  a  101*  43 
e  52'  zisamanegedrucbit  A  118'  zisa-  44 
maoa  gidrucbituuirdit  durahstozan-  45 
ttfirdit  ^^  b  290  zisamanagidruchit  uvir-  46 
dit  (uuirdit  e)  d  59'  e  70*  zusamena  47 
gidrucbit  uuirdit  g  43'  zisaminigidru*  48 
chit  (giemcbit  r)  wirt  f  224'»  r  228*  49 
zesamno  gedrucbet  wirt  {  245*  —  50 
31,4    '  51 

Spina  mkkipeini  a  101*  rüccipeini  c  52'  52 
g  43'  nicbkipeini  ^^  (  290  d59'  ruoci-  53 
pein  /224'»  r  228*  rukkd>ein  Ml 8*"  54 
mecpein  $  70*  nigbeia  q  245*  —  55 
31, 4  56 

Coartans  gidfinganter  a  101*  —  34, 5    57 

Euge  .1.  uva  a  101*  uVa^^  i  59b  y^^  ^^ 
c  52'  uüa  b  290  warn  e  70*  /'224'»  59 
9  245*  r  228*  wach  m  24'  0  110*  60 
yyadi  n  31*  wäb  Ir  9*  wah  l  wolewole  ei 
*118*»  —  34,21  62 

Emolari  bazon  a  101*  6  290  c  52'  d  59*'  63 
e  70*  hazzon  f  224"  g  43'  q  245*  r  228*  64 
bazin  Ir9*  bazzao.  l  pilidan  0  HO*  han-  65 
zan  l  biliden  ti  31*  hazzeu.  tbildon  j  53  66 
bazzen.  {  piliden  A  118'  bazin  l  bili-  6T 
den  m  24'  —  36,  1  »       68 

Zelaueris  figidos  c  52'  d  59'  figidos  69 
a  101*  fldidos  b  290  figidost  e  70*  70 
9  43'  bazest.  l.  vebest  Ir  9*  j  53  bazist  71 
i  nebest  m  24*  bazist  l  fehest  n  31*  72 
bazzest.  {  v^bist  ft  118'  bazzist  l  vebest  73 
0  110*  fient  ist  9  245*  —  36,  1  74 


»  Solem  m  »  ol&Di]  ff  ««*  st  corr,  o  '  Fodereat  e  *  <iic  «r^  w  A  vor  d«r 
vorhergehmiden  »  Vitnpcraüone  Ä  VitoperatSoD«  r  «  lasUrpari  iUfergeschrubm  von 
anderer  band  b         '  InpuUuit  bdFulg.  •  Gonf:i:gitor  A  »  zisamana]   da$  %weiie  a 

angehängt  e         *^  dnrahstozaDQvirdit  Übergesehrieben  von  anderer  hand  b         ^^  et  seheint 
als  wäre  das  h  von  roch  in  b  über-  und  unterpuneiieri         <»  nya]  der  acut  auf  rasur  d 

33* 
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1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  {Dita.  m,  426).  11.  13.  (DM.  n,  49).    ßerm.  15,  354. 
Mv.  349.    S6.     Tg.  5. 


1  iDtenderunt  spienun  a  101*  6  290  c  52^ 

2  d  59**  6  70*  spieneD  /*  224^  spinnen 

3  *  118^  spincn  q  245'  r  228*  Spienent 

4  l  53  spienent  m  24^  n  31*  spiennunt 

5  0  110'  —  36,  14 

6  Non  collidetur  pivallan  niist  a  101*  pi- 

7  fallan  nii^i  6  290  —  36,  24 

8  Redargutiones  refsunga.  t  paldida  a  101^ 

9  refsynga«  (  290  —  37,  15 

10  Piagas  ^  haramscara  a  101*^  c  52''  (2  59^ 

11  e  70*  harlscara^  6  291  harmscara 
g  43*"  harenscara  h  1 19*  pharanscara 
k  9*  harnscar  f  245""  harmscar  f22A^ 
r  228*  chestiga  l  53  chestigan  o  HO* 
cheistiga  w  24*»  n  31*  —  38,  11 

16  Tabescere  suinten  a  101^  b  291   d  59^ 

17  suintan  c  52^  suintuu  «  70*  swinin 
/^  224*^  swinen  q  245*  r  228*  släffen 
ft  119*  shffen  fM  24*"  staffen^  n  31* 
slaffan  o  110*  slafen  1 53  slafnt  Ir  9*  — 
38,  12 

22  Refrigerer  gichuole  a  lOl''  (  291  c  52^ 

23  d  59^  6  70*  gichuele  f  224"*»  r  228* 
gichuoleti  j^  43^"  gich^Iit  wrde  h  119* 
kichvelet.  w'de  k  9*  irchulet  werde 
{ 245*  irchvlit  werde  l  53  ircbuolit 
uuerda  (yverda  n)  m  24**  n  31*  irchuole 
tuuorda  o  HO*  —  38,  14 

29  Fecis  trusana  a  101^  trqscna^  b  290  — 

30  39, 3 

31  Susurrabant  runetun  a  101^  rynctqn  ^ 

32  (  290  —  40,  8 

33  Abissus  abgnrnde  ft  9*  —  41,  8 


12 
13 
14 
15 


18 
19 
20 
21 


24 
25 
26 

27 
28 


Cataractarum . . .  Cataracta  himilrinnun^  34 
a  101«»  —  41,  8  35 

Commutationibiis  cbouffun  a  lOl**  b  291  36 
c  53*  d  59*  9  43**  choufun  e  70*  37 
choufln  /'224^  r  228*  cböffen  A  119*  38 
ch^an  1:9*  cbouffan^  o  HO*  ehe?-  39 
fan  I  53  chuofan  m  24^*  n  31*  choTf-  40 
funga  {245*  —  43,  13  41 

Obloquentis  10  pisprehbentes  a  101*  —  42 
43,  17  43 

Conglutinatus  est  gilimU  ii  a  101*  b  291  44 
c  53*  d  59*  gelimit  ist  h  119*  gilaeimet  45 
ist  Ir  9*  zuoki  limitist  o  HO*  zögilimit  46 
ist  l  53  zuogilimit  ist  n  31*  zuogili-  47 
mist  m  24*  gilimter  g  43*  —  43,  25  48 

Calamusi2  fedara  c  53*  federa  a  102*  b  291  49 
d  59*.  60*  e  70*  g  43*  uedera  f  224**  50 
phedera  r  228*  rorra  A  119*  1 53  51 
rorai»  m  24*  o  HO*  röra  n  31*  r6re  52 
i  9*  ror  3  75*  —  44,  2  53 

Casia  uvihpoum  a  101*  uvib^**"  ^^  (jgo«  54 
Tuibpoum  e  53*  uuihpoum  (  291  55 
uttihpoü  6  70*  uichpoum  ^224*'  uuic-  56 
poum  g  43*  wicbo?m  h  119*  fichpoum  57 
r  228*  flgbo?m  ]  245*  —  44,  9  58 

Ab  intus  zebc  A  119"  —  44,  14  59 

Dacate  uirrot  a  102*  b  291  e  53*  uvirrot  60 
d  60*  virrot  A  119*  ulrot  e  70*  uirot  61 
/'224*»  g  43*  r  228*  viret  ir  9*  viral  62 
0  HO*  uiront  m  24*  n  31*  viront  1 53  63 
—  45,  11  64 

Terrigena  ^^  irdisco  a  102*  Irdiscq  ^^  fr  65 
291  —  48,  3  66 


^  tm^0n  am  rande  b        *  unf^n  am  rande  b,  dh.  rafenoga         *  P^gas  d        ^  hari- 
Bcan]  ifof  fofsfa  a  corr.  au9  0  «nif  darüber  noehmaU  a  6  *  «feAi  irrHimUeh  noch  über 

dem  vorhergehenden    Piagas,  unmittelbar  hinter  cheistiga  n  *  tmfen  am  rande  bj  dh, 

trosana  ^  unten  am  rande  b,  dh.  rnnaton  "  himilriniiiin  übergesehrieben  a  ^  choni&n] 
ff  vielL  aus  st  eorr,  o  **^  die  gl,  nach  der  folgenden  a  ^^  giiimit]  das  erste  i  radiert 
aus  \  d,  das  letzte  1  angehängt  c  ^*  die  gl,  in  a  nach  der  folgenden  "  dieselbe  gl 
über  dem  vorhergehenden  Goniiinctiis  ausradiert  m  ^*  povm  von  jüngerer  hand  nach- 
getragen  d        "  terrigenae  rulg,        "  unten  am  rande  b 
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BM.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (DtW.  in,  426).  11.  13.  {Dmt.  n,49.  50).     Germ.  15, 
^ 354.    Mv.  349.    SJ.     f^.  5. 


1  Propositionein  ^  ratussa   a  102*   6  291 

2  c  53*  d  60*  eltf'ff  43''  ratussi  {  245* 

3  ratnns  sa  f  224*^  ratnos  r  228*  ratiaka 

4  A119*  ratisca  m  24^  »31*  ratinisca 

5  o  HO*  ratnisaida  153  raUacynge  1:9* 

6  —  48,  5 

7  Calcanei  mei  <  entesmines  a  102*  gntgs- 

8  mlngs'  b  291   y^rsiiia  {  sola  A  119* 

9  uersioa  {  sola  m  24^  n  31'  o  HO* 

10  Torsinna,  {  sola  153   versio.  {  solen 

11  *9*  —  48,6 

12  Depascet  friscit  a  102*  6  291  d  60*  n  31* 

13  frizit  c  53*  6  70^  m  24**  o  110*  frizet 
U      h  119*  friöct  r  228*  frizzit  /  224** 

15  I  53   frezzit«   g  43^   9  245*   urizzet 

16  *  9*  —  48,  16 

17  Desursuiii  uf  h  119*  üf  m  24^  üf^  0  110* 

18  huf  ii31*  ff  »9*  —  49,4 

19  CoDcinnabat  machota.  {  stiphta  a  102* 

20  ft  119*  m  24''  fi  31*  0  110*  Madiota 

21  l:  stifta  {  53  mahbota.  l  sliphta  (  291 

22  e  53*   (i  60*   machota   e  70''  f  2U^ 

23  r  228*  machoto  g  43''  gimachoto  9  245' 

24  hlittc«  6  291  —  49,19 

25  Ne  proicias  [me]  nigenicchestaiih  a  102* 
2«     —  50, 13 

27  Saoguinibus  7   manslahtin   6  291    e  53* 

28  1^43"  A119*  nianflahtin  d60*  man- 

29  slahti  6  70"  mansleocan  a  102*  man- 

30  slechin  f  224'^  manslecce  r  228*  man- 

31  siehtitigin  q  245*  —  50,  16 

32  Nouacnla  scarasahs  a  102*  b  291  c  53* 

33  d  60*  sarasahs  e  70"  scarisahs  g  43" 

34  scharsahs  k  9*  scarsash  { 53  scarasah 


m  24"  scarsach  »  n  31*  {  245*  scara  35 
scahis  0  110*  scarscahc  /224"*  sarsach  36 
r  228*  —  51,  4  [ccxxn]  37 

Acuta  ^  uuolapizzentaz  a  102*  uuola*  38 
pizantaz  6  292  vuolapizantaz  e  53*  39 
uvolapizantaz  d  60'  —  51,  4  40 

Precipitationisi«^  gahi  a  102*  6  292  e  53'  41 
d  60*  6  70"  g  43"  h  119*  l  53  »i24"  42 
fi  31*  kahi  0  HO*  gahe  f  224"*  r  228*  43 
g»hi  k  9*  geslichilunga  q  245*  —  44 
51, 6  45 

Emigrabit  uztribit  A  119*  m  24"  n  31*  46 
vztribit  { 53  yzt'bet  k  9*  uziripit  0  110*  47 
—  51,  7  48 

ludica  gisceid  n  a  102*  (  292  c  53*  d60*  49 
gisceidi  e  70"  sceide  f  224"*  r  228*  50 
giaaga  q  245*  —  53,  3  51 

Despexil  uirmanet  A  119*  firmanet  {  53  52 
flrmanat  m  24"  n  31"  0  110*  —  53, 9  53 

Super  dominum  zuozitrohtine  a  102*  54 
zuozatroblineft292d60*zuozatroht^^ne  55 
€  53*  —  54,  23  56 

Fluctuationem  t  ahtunga  i>  a  102*  e  53'  57 
d  60*  abtunga  e  70"  f  224"*  g  43''  58 
r  228*  zwifilunga  q  245*  —  54,  23     59 

Dimidiabunt  gimittiuerihent  a  102*  6  292  60 
c  53*  gimitÜTeribent  d  60*  gimitti-  61 
uerbent  g  43"  gimittiduerbent  e  70"  62 
giniitti  uerbunt  m  24"  kimitti  uerbunt  63 
0  HO*  gimitüferbun  n  31"  gemitti  64 
wercbnt  k  9*  kemittiwerdent  k  1 19*  65 
gifflittentb  {  245*  —  54,  24  66 

Concinnant  ^s  macbont  b  292  e  53*  (160*  67 
macbunt  9  43"  macbint  q  245*  ma-  68 


*  davar  rasur  über  Uehemti  (47,  8)  »1  *  die  gl  vor  der  vorigen  a  •  unten  am 
rande  b  *  Creizit]  das  »weite  z  aus  corr.  g  *  et  ist  nioht  sicher,  ob  in  o  der  strich 
»um  o  gehört  *  unten  am  rande  b,  dh.  hlatia  ^  nach  dieser  gl,  in  a  absat»  von 

drei  »eilen,  in  bed  Fiait,  in  f  Psalmvg  David,  in  g  Svper  n.  libnun,  tn  k  Saper  secnodam 
Qoioqoagenam,  in  n  absat».  vgl  An»eiger  f.  d.  a.  xa,  137  >  scarsach]  das  »weite  s  corr. 
aus  ansät»  von  a  n  *  AccuU  bd  ^^  Predpita  /  ^*  gisceid  übergeschrieben  a.  gisceid] 
€  aus  einem  andern  buchitaben  corr.  d  ^\  ahtanga  übergeschrieben  a  *'  Gon^'^nant 
d  GoDcinnabant  efqr 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Bdgbern 


Bai  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  {Diut.  in,  426).  11.  13.  (Dha.  n,  50). 

Mv.  349.    Sb.     Tg.  5. 


Germ.  15,  354. 


1  chonta  e  10^  raachoüQ  /224"  inachot 

2  r  228'  —  57,  3 

3  Obdurantis  ^   pituontes    a  102'   6  292 

4  c  53'   d  60'  0  110'  piluontis  g  43* 

5  pitvontes  Ä  119'  biluonlis  m  24**  bi- 

6  tuantis  n  31*  plontis  e  70*  pistophiDtis 

7  q  245'*  —  57,  5 

8  üenefici  ^  gterhbstgs  a  102'  gltcrhcftgs  » 

9  6  291  —  57,  6 

10  Incantantis^    garmiDuntes.  l  galstruntes 

11  a  102'   garminuntes   (garminODtes  c). 

12  t  galstrontes  c  53'  d  60'  garminuntes 

13  5  292  .  i .  garminantis  e  70*  germinantis 

14  {  245''   garminintis  g  43*  kalstrontes 

15  h  119'  kalslruntes  m  24*  o  110'  cal- 

16  stronlis   n  31*    galslrvntes   fc  9'   — 

17  57, 6 

isMolas^   chinniceni   a  102'   chlnnizgnl« 

19  b  292  —  57,  7 

20  Spioe  dorna  a  102'  6  292  c  53'  d  60' 

21  e  70*  g  43*  dorn  f  224*'  r  228'  dorn 

22  q  245*  —  57,  10 

23  Ramnum  7  agaleiun.  qyychst  (qyy6bst7  6) 

24  a  102*  b  292  agaleiun  d  60'  agaleigun 

25  c  53'  e  70*  g  43*  agalegun  /"  224*' 

26  r  228'  agaleiam  A  119'  agilaeian  k  9' 

27  agilarian  s  75^*  agalein  o  110'  agalheian 

28  m  24*  n  31*  aglage  q  2Ab'  —  57,  10 

29  [CCXXU] 

30  Significationem  »  pouhhan  a  102*  b  292 

31  c  53'  d  60'  poucban  ^  43*  pouchun 
32'     «70*  puochun  ö  HO'  povchen  Ä  119' 

33  bvchan  k  9'  povchunge  q  245**  —  59,  6 

34  OUa  hauan  a  102*  (  292  c  53'  d  60' 


e  70*  g  43*  q  245*  hauin  /^  224**  35 
*auen  r  228'  —  59,  10  36 

Maceri^d  steinzunes  a  102*  6  292  c  53'  37 
d  60'  g  43*  ä  119*  m  24*  n  31*  38 
0  110'  steinzvnes  I  53  staeiuzvnes  ür  9'  39 
steinzun  e  70*  f  224**  «  245*  r  228'  40 

—  61,  4  41 
Stateris  lo  uuagun  a  102*  6  292  ^  43*  42 

m  24*  vuagun  c  53'  d  60'  vvagun  I  54  43 
n  31*  wagun  o  HO'  wagon  h  119*44 
wago .  n  11  g  245*  wago  ii  c  70*  wage  45 
/  224**  *  9'  r  228'  —  61,  10  46 

Obstructum  pichlemmit  12  a  102*  pich-  47 
Igmmit  13  6  292  —  62,  12  48 

Exitus  matutini  morganlihuzfard  a  102*  49 
mqrgcnlihqyzfcrd  1*  b  292. 293  —64, 9  50 

Stillicidiis  trophizunga  { 54  m  24*  tro-  51 
phizuga  n  31*  trouphizunges  h  119*  52 
trophinzin  k  9'  ropha  zunga  0  110'  53 

—  64,  11  54 
Coron^  1^^  riöges  1«  a  102*  6  292  d  60'  55 

ringe  i'  c  53'  e  70*  f  224**  ^  43*  66 
q  245*  rinch  r  228'  —  64,  12  57 

[inter]  Cleros  lozun  a  102*  (  292  c  53'  5S 
d  60'  e  70*  loz  g  43*  losunge  9  245*  59 
erben  I  54  m  24*  n  31*  herden  0  110'  60 

—  67,  14  61 
luuencularum  chindiskero  a  102*  chin-  62 

diskgrqyyipq  1»  b  293  —  67,  26  63 
Tympanistriarumi«  spilaro  i9  a  102*  b  292  64 
c  53'  d  60*  spilari  e  70*  spilare/'224**  65 
spilar  r  228'  spileren  q  245*  spiliuuibo  66 
g  43*  spiliwiba  I  54  spiliuuiba  m  24*  67 


*  ObturaDtis  aFulg.         *  rfie  §•/.  in  a  vor  der  vorhergehenden         '  am  rande  unten 
b,  dh,  etlarhafles  ^  Incaatantes  k         ^  die  gl.  in  a  nach  der  folgenden         *  unten  am 

rande  b        ^  Ramn^  s.  qyychst  übergeschr,  a,  qyychst  unten  am  rande  b,  dh.  oonahst 
>  Sig^cationem   k         *  Maceria  efqr         ^^  Stateres  r    Stateras  q  '^  im  context  eq 

1*  die  lat.  wie  die  deutsche  gl  zweimal  hinter  einander  a  *'  unten  am  rande  b 

^<  unten  am  rande  b,  dh.  roorganüho  uzfard  '*  Corona  r  '*  ringes]  a  von  fängerer 

hand  zugefügt  d  *^  ring^  stand  c,  dann  ist  die  cediUe  am  e  autradiert  "  unten 

am  rande  b.    chiDdlskgrqyyJpq]   die  beiden  ersten  1  corr,  aus  i,  dh.  chiodiskero  uaipo 
iB  Tympianistriarum  e.    spilaro  übergesehrieben  a 
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BäL  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Arier,  m,  426). 
5,464).     Germ.  15,  354. 


11.  13.    iDwt.  II,  50).    Bp.  (Jfones  An%. 
Mv.  349.    Sb.     Tg.  5. 


1      spiliwipa  o  HO*  spilewiba  h  119''  spil- 
%      ▼iribaiiSl''  spUwip  *  9*  —  67,  26 
9  Fens    harundiniB    tirrorabes  ^    a  103* 

4  llqrrqräigs  ^  b  293. 294  —  67,  31 

5  Incunia   inneigi   a  103'   6  292   e  70^ 

6  g  43^  in  neigi  e  53*  d  60*"  indiDega 

7  q  245'  aeige  /  224^  na*igc  r  228*  — 

8  68, 24 

9  Litteraturam  puochkewizida  h  119''  b^ch- 

10  wiri  ifcO*  —  70,  15 

11  SeninD  cltyqms^  l  294  —  70,  18 

12  Dasis   gizrogin «  a  103'    b  292    c  53* 

13  i  60**  giuugUD   6  70^"  giziiga  {  245" 

14  —  70,  22 

15  lanua»  iogcnc^^  (  294  —  73,  6 

16  Ascia  dehsala  fr  292  c  53*  d  60M  54 

17  m  25*  n  31^  dechsala  g  43*^  o  HO* 

18  dehsila  a  103*  dehsela  A  HO**  dehsla 

19  e  70^   /  224^^   dehsil   k  9*   tehsaela 

20  r  228*  dehsa  9  245'  —  73»  6 

21  Auroram'^  uuetar  a  103*  jygtcr^  (  294 

22  —  73, 16 

23  Uini  meri  lutteresuuinea  a  103*  iyttgrgs  ® 

24  fr  294  —  74,  9 

25  Fex  tniaaaa   a  103*   tryqscnc  ^o  fr  295 

26  —  74,  9 

27  EzinaDita  aruuosüt.  l*^"**'  a  103*  cryyq- 

28  stitii  fr  295  —  74,9 

29  Anücipauerunt    furiquain?D.    furivango- 

30  tun  *»  a  103*  fyriqycmyn  i«  fr  295  — 

31  76, 5 

32  SGopebam  chgrUc  1«  fr  295  —  76,  7 


Scopabo  1^  cherio  a  103*  33 

In    scopa    terens     inpeeimincherienter  34 

a  103*  35 

Propositiones  ^^  ratussa  a  103^  fr  292  36 

e  53*  d  60^  e  70**  ratussi  q  245'  ratis-  37 

ka  h  119"»  —  77,  2  38 

Aastrum  sundarvuin  ^^  fr  296  —  77,  26  39 

Affiricum  Tuinti?  fr  296  —  77,  26  40 

Cynomia  i^  fliuga  a  103^  flivga  ^^  fr  296  4i 

—  77,  45  42 
Erugini  20  militouue  a  lOS**  c  53*  e  70^  43 

militovue  fr  292  militöue  d  &0^  mili-  44 
touui  g  43^  miltöwe  q  245'  miltowa  45 
h  HO«»  miltou  f  224^  r  228*  miltv  *  9"'  46 

—  77,  46  [ccxxn]  47 
Muros^i  murpouma  a  103*'  murpovma^^  46 

fr  296  —  77,  47  49 

Arcum  prauum  touganaupiU  (upali  c)  50 
fr  292  c  53^  d  60^  toganaupili  ^3  a  103^  51 
tovgunu  ubele  q  245'  tougun  ubiii  e  70^  52 
tougin  ubil  /  224^'  r  228*  gitougini  53 
ubUa  j  43*  —  77,  57  54 

Crapulatus24  uvorager^s  a  103^*  vuora-  55 
ger^e  fr  296  —  77,65  56 

Postfetantibus  aphterzuhtigen  6  293(160''  57 
aphtEubtigen  c  b3^  after  zubtigen  e  70^*  58 
afUrzuhtigen/224^'  aftirzuatigenr  228*  59 
aAerzutigin  q  245'  Postfoetaates  apht-  60 
zubtigen.  uel.  fonna  uueidonenten  61 
a  lOS*"  afterzugtigents  g  43*  Depost-  62 
fetantes^^  fonna  Tueidinunten  ^^  fr  296  63 
afflerzubtigun  m  25*  f  2*  afferzvbtigrn  64 


^  tirrorahes   übergetchrieben  a  ^  am  rande  b,  diu  tior  rorahes         '  unten  am 

rande  b,  dh,  altaom        *  giziugin  übergetchrieben  a        *  lanuas  Fulg.        *  unten  am  rande 
b,  dh,  iogaac  ^  Ayrqrc  b         >  unten  am  tand»  b         ^  wUen  am  rande  b        ^^  unten 

am  rande  b,  dh,  Iraosana        '^  unten  am  rande  b        *'  fanyangotuo  übergesehrieben  a 
^  unten  am  rande  b,  dh.  fariquaman  ^*  unten  am  rande  b,  dh,  cherita         '*  diese  und 

die  nächste  gl.  aus  anläse  van  scopebam  aus  Esai.  14,23  eingeschoben  a  (t^/.  nr  cglxxix) 
^*  PropoaitioiitB  b        '^  am  rande  b,  l.  sandanmint        **  die  gl.  nach  der  folgenden  a.   coe- 
Domiam  Fulg.         *•  am  rande  b        ^  Enigue  r         **  moros  Fulg.        "  am  rande  b 
^  togana]  das  leUte  a  angehängt  a        ^  Grapulatiu  a        ^  nyorager  übergeschrieben  a 
^  am  rande  b        ^  Depostfete^nlea  b       ^  am  rande  b 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  Einzblnen  Biblischen  Büchben 


BM.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diut,  m,426). 
5,464).     Germ.  15,354. 


11.  13.  (Dtttf.  II,  50).  Bp.  (Monu  An%. 
My.  349.    Sb.     Tg.  5. 


1  2  54  aflterzutiguD  n  31**  afilter  zuhtin* 

2  gun  0  llO'^  Ton  den  affzyhtigen  k  9^ 

3  von  den  aftern  zuhtin  ä  119**  —  77, 70 

4  Morticina  ^  stirpigi   a  103*"  (  293  e  53^" 

5  d  60«»  «  70'*   9  43^  stirbige  f  224** 

6  g245*r228*stirbigaÄ119^  — 78,  2 

7  Singularis  ebar  p  2*   ehar^  o  110^  ebir 

8  h  119*»  aber  *  9*»  —  79,  14 

9  Bucinate  in  neomenia  luttet  in  tuldi  ^ 

10  a  103^  b  296  —  80,  4 

11  Neomenia  manotfengida.   l  nivri  lune^ 

12  a  103^  manohfengida.  l  niuui  (niuvi  d) 

13  lune  4  (  293  d  60^  manolfengide  e  53^ 

14  manothfengida  e  70^  manohtphengida 

15  q  245®  matot  inuengida  9  43^  niumane 

16  h  120*  —  80,  4 

17  Cophino  chouinun  a  103^  (  293  choui- 

18  nvn   d  60*    chouinno  *    c  53*  «  70* 

19  cbouinna  g  43*  chorpa    0  HO*  p2* 

20  chorba  m  25*  n  32*  chorbe  ifc  9*  chorp 

21  h  120'  q  245*  chorb  I  54  —  80,  7 

22  Contestabor  ziurcbundinziuho  a  103*  e53* 

23  zurchundin  ziuho  (  293  d  60*  ziuro* 

24  bundi  ziuho  e  70*  ziurichundi  ziuha 

25  g  43*  zurchundiziuhe  A 1 20'  zurchunde 

26  ziuho   m  25'   n  32'  zurcundi  ziuho 

27  0  110*  ziurchyndizhin  Jr9*   zurchun<^ 

28  p  2'   ziuhe  urchunde   f  224*'  zuihe 

29  urchu'''*  r  228'  ichurchuDdo  9  245"" 

30  —  80,  9 

31  Adinuentionibus   [suis]   irouindungan   0 

32  110*  p  2'  irouindunga  n  32'  —  80, 13 

33  Profanabo    leidlihon    a  104'   leidlihen^ 

34  b  296  —  88,  35 

35  Si    dauid   mentiar  dauideniliugo   6  293 

36  c  53*  d  60*  dauidniliugo  e  70*  dauid 


in  Ivigo  }  245*^  ni  liugi  dauide  g  43*  3*7 

dauid  niht  liuge  f  224*'  r  228'  —  38 

88, 36  39 

Collisisti  piualtost  a  104'  piTaltost8»296  40 

—  88,  45  41 
Meridiano  mittitagalihhemo  6  293  d  60*  42 

mittitagalihemo  a  104*  mittitagilibemo  43 
e  53*  mittitagilihhemo  e  70*  mitti|'ge-  44 
lichimo  n  32*  roittagolichemo  0  HO*  46 
mititagolichemo  m  25'  p  2*  mittir-  46 
tagelichifflo  h  120'  mitt*tagiiiheini  k  9*  47 
mitttegelichin  q  245'  mitütagigemo  48 
g  43*  mittitage  ^224**  mittager  228*  49 

—  90,  6  50 
Decachordo  ^    zehanseitigero  10    a   104*  51 

6  293  e  53*  d  60*  zehenseitigero  e  70*  52 
zehinseitigero  g  43*  zebinseitiger9245'  53 
zehan  seitigemo  0  1 10*  p  2*  zeban-  54 
seitigomo  m  25*  zehinsaitigimo  A  120*  55 
zebantsetigemo  n  32*  zehns^ittige'  56 
*  9*  —  91,  4  57 

Effabuntur  challont  a  104*  b  293  c  53*  58 
d  60*  ^  43*  challint  f  224**  r  228'  59 
challinth  q  245'  diallotun  e  70*  er-  60 
hapan  sint  ^^  (  296  —  93,  4  61 

Loquentur  chozont  a  104*  c  53*  cbozant  62 
6  293  d  60*  :chozent  g  43*  chosunt  63 
e  70*  chosint  /  224*'  «245*  r228'  64 

—  93,  4  65 
Captabunt  12  uuriuangont  6  293  e  70*  66 

uvriuangont  d  60*  vurivangont  c  53*  67 
uuriuaogint  g  43*  furiuangot  a  104*  68 
fureviegen  k  120'  viruahint  g  245* —  69 
93, 21  70 

In  tubis  duGÜlibus  in  gisiaganenbornun  71 
ü  104*  —  97,  6  72 


>  Morticinia  h  *  oder  char  0  *  beide  gll  getrennt  a;  in  b  am  rande  *  beide 
gll.  Übergeschr,  a,  lane]  e  auf  rasur  d  *  :ctioniniio  c  *  zarchan,  dann  der  rand  ab- 
geichnitien  p  ''am  rande  b  *  am  rande  b  *  Dechachordo  k  Dechachordo  n 
^^  zehanseitigero]  das  letzte  i  auf  rasur  a.  die  ganze  gL  stand  in  a  bereits  am  ende  dee 
90  psalms,  ist  aber  dort,  wo  zehanseitigero  ohne  rasur  geschrieben  war,  ausradiert  *^  am 
rande  b  >'  Gaptabant  h 
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mU.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Dha.  m,  427).  11.  13.  {Dha.  ii,  50).  Bp.  (Mane$  Ahm. 
5,  464).     Germ.  15,  354.    Mv.  349.    Sb.     Tg.  5. 


1  DetrAeotem  ^     pisprehhenteD    a    104^ 

2  (  293  d  61*  pisprehhanlen  c  53^  pi- 

3  sprahbanteD  e  70''  pispradieDleii  f  245^ 

4  piq>rechintiii  /  224^^43^  pisp^cbent 

5  r  228*  ^  100, 5 

6  Gremium    grivpo.    l  pfanna  ^    a  104^ 

7  spahha.  1  stocbahi  b  293  d  61*  spahha. 

8  t  stochhahi '   c  53*"  spabbahi    ^  43^ 

9  apacha  e  70*  /224'«  *  9*  m  25«'  » 32* 

10  apahba  o  110*  spachha  p  2*   spachi^ 

11  {  245'  apecha  r  228*  apacba  }  criebo 

12  I  56  l:  merges   carpa   m  25*   n  32* 

13  0   110*     p  2*    garba    A   120*    — 

14  101, 4 

15  Frixorium  ^    roslpbanna    k  120*    l  56 

16  m  25*  roat  phanna  o  HO*  rostphanne 

17  k  9*  röstfanna  n  32*  —  101,  4 

18  Pdlicano  ^    aisagomo  ^    a   104*    c  53* 

19  e  70*    siaagömo^    f  245'    aisigomo 

20  g  43*  aisagomiii «    i  294    d  61*  — 

21  101,  7  [ccxxn] 

22  Nyeticorax  nabtram  i«  a  104*  (  294  d  61* 

23  e  70*  A  120*  9  245'  nathram  c  53* 

24  9f  43*  0  110*  Babtrabe  ür  9*  r  228* 

25  nalbrabc  ^224**  —  101,  7 

26  Domioilio    buaili    Ir  9*    p   2*     huailin 

27  IT  110*  busHine.  t  decba  A  120*  — 

28  101, 7 

29  Opertoriuffl    decba  {  56  m  25*  o  HO* 

30  p  2*  dechi  k  120*  n  33*  deki  *  9*  — 

31  101,  27  [ccxix] 

32  LoDganimia    lancmTotiger   h  120*   lag- 


muotiger  o  111*  lancbmue^  Jr  9*  —  33 
102, 8  34 

C^i  6  terra  ^i  himileafonerdo  ^^  6  296  35 
—  102,11  36 

Super  piiiDas  ^^  ueBtorum  upar  opanen-  37 
tigii*  6  296  —  103,3  38 

Onagri  i&  Toilda  eaib  ^^  h  296  wilde  eaila  39 
h  120*  uvildar  esil  i^  a  105*  wild  »sei  40 
*g*  —  103,11  41 

Herodii.  Herodius  ^^  valcba  1 56  oalcba  42 
m  25*  iialcbo  n  33*  —  103,  17  43 

Herinaciis  biglii»  o  111*  —  103,  18      41 

Fanicolum  teil  a  104*  (  294  c  53*  d  61*  45 
«  70*  /224*»  g  43*  h  120*  9  245'  46 
r228*  —  104,11  47 

Cf  nomia  bontesaatel  ^^  a  105*  bunteasa-  48 
tal  21  6  296  buntlliuga  22  n  33*  bant-  49 
flviga  {57  buntfliega  k  120*  bundfliuge  50 
k  9*  bondeafliuga  m  25*  hnntas  fliuga  51 
0  111*  —  104,31  52 

Scinifea  mokkun.  l  mizaun  a  105*  mi-  53 
zun  29  b  296  zinzalaa  '^  l  buntfliegin  54 
k  120*  —  104,  31  55 

Coturnix . . .  qaaaquilaa  ^^  nuabtala  m  25*  56 
wabtala  I  57  0  111*  yvabtila  n  33*57 
wabtiluD  k  120*  —  104,  40  58 

In  Gonfractione  ioDeizziaale  a  105*  ionei-  59 
zisale^«  5  296  —  105,23  60 

Initiati  aunt^^  uvibtTD  a  105*  yuibton^s  ei 
b  296  —  105,  28  62 

Iq  mendicitate  iobaDtdrubi  29  6  296  —  63 
106,  10  64 


*  darnach  in  a  abMoU  van  4  »eilen,  in  b  nnit,  in  ed  Fidib,  in  f  PS.  dd.,  in  g  Saper  m. 
Dbniai,  in  k  Super  tertiam  qQiDqaageDam,«|f2.s»517,27  '  gfiypo.  l  pfanaa  iiberge$chr,  auf 
rantr  a  '  stochhahi]  i  angehängt  e  *  spaehi]  a  au»  i  earr.  q  *  Frieloriom  iH  die 
leeart  der  Jtala  stau  GremiuBi,  «.  Sabotier  2, 197  *  Pellicaniu  a  ^  sisagomo  Obergesehr,  a, 
im  eantext  e  ^  im  eonteat  q  *  sisaaomiii]  ia  auf  rasur  d  **  nabtram  iibefgesehr.  a, 
auf  rasur  van  jüngerer  hand  d        '<  a  terfa  Fuig.         "  am  rande  b  ^'  pennas  Fufg. 

>4   am  rande  b  >*  Onager  ak,  in  a  die  gl  nach  521,  47  '*  am  rande  b 

"  QTildar  eail  Obergetchr,  a         >•  Herodi*]  i'  otw  fl  radiert  n         >*  higli]  g  earr.  aus  1  o 

^  himtessatel  Obergesehr.  a      **  am  rande  b      ^  oder  hnDtfloiga      ^  am  rande  b 
**  ziDzalas  ist  lateinisch  und  kommt  auch  in  andern  hss,  vor      ^  qaaaquil^  h      ^  am  rande  b 

^  IniciaU«  b        *>  am  rande  b       *^  die  gl,  in  b  am  rande  »wischen  522,  23  und  26 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  EniziLifBN  Bdlisghbr  Bücabbn 


1.  2.  4.  5.  6.  7. 


10.  {Diui.  in,  427).  11.  13.  {Diut.  ii,  50). 
Mv.  349.  350.    56.     Tg.  5. 


601111.  15,354. 


1  Salsuginem  1    salzsuti^    a  \0b^    (294 

2  c  63'*  d  61*  e  10^  f22A^  g  43'»  salz- 

3  suthe  q  245"^  sulzi^^  r  228'  sulzi  o  111* 

4  sulze  h  120^»   sulza  I  57  m  25'*  n  33*» 
6      sultz  k9^  —  106,  34  [ccxxu] 

6  Oppiiabit»  pislehit«  a  105''  6  294  c  53'' 

7  d  61'  e  l(f  f  224'»'  pisphlegit  gf  43" 

8  pisluzit  r  228'   pistophot  q  245*^  — 

9  106, 42 

10  Lebes   cheszil  &    a  lOö*»    6  294   d  61' 

11  chezil  c  53'»  e  70''  /  224'»'  g  43"  ä  121' 

12  fc  9"  I  57  m  26'  n  33"  chezzel  q  245* 

13  r228'  kezili  o  111'  —  107,  10 

14  Nutaates  uTanchonte«  b  296  —  108, 10 

15  Fenerator    intlehnari.    t    scultsuohho  '^ 

16  a  105"  intbehnari.  t  sculdsuohho  (  294 

17  intlehnari.  s  {  sculdsuohho  d  61'  iot- 

18  lehenari.  t  scudsuobho  c  53"  iothlei- 

19  nari  g  43"  intlehner  »  Kr  9"  scultsuhho 

20  e  70"  scultsücho  /  224"'  scultsuoho 

21  r  228*  entlehenari  l  wuochirari  h  121' 

22  wcherare  q  245*  —  108,  1 1 

23  Diploide  i«  zuvivaltero  ii  ft  296  —  108,  29 

24  Scabellum  scamal  o  111'  scamil  h  121' 
26      scamel  fc  9"  —  109,  1 

26  Ante  luciferum  erdemotagasterne  ^^  b  296 

27  —  109,  3 

28  Bibiti3  tranch  b  294  —  109,  7 

20  Barbaro  samarartemo  ^^  a  105"   6  294 

30  c53"  d61'  i^43"  —  113,1 

31  Uhus  sum  rehanti  pin  ^^  6  296  —  117, 10 


Inpukus  arhrorter^ft  (296  —  117,  13  32 

Edificantes  lesante  6  294  d  61'  —  117, 22  33 

In  Caput  1^  zioperost  6  294  —  117,  22  34 

Uter  uderpalc.  t  puttvst  a  105"  uder-  35 

palch.i8  t  pultuster  (püttvster  6)  b  294  36 

c  53"  dQV  Yterpalch.  {  putAstar  o  1 1 1'  37 

ut^balcb  .t.  puttostar  k  10'  puttusT.  38 

t  utpalc  k  121'  uterpalch  e  70"  pu-  39 

tustir  g  43"  palch  f  224"*  r  228"  pu-  40 

terich  j  245*  —  118,  83  41 

Confige  epanokipilidi  i«  (  296  --r  1 18, 120  42 

Topazion  stein «o  a  105"  1 296—  1 18, 127  43 

Maturitas^i  froiti  b  296  —  118,  147      44 

Eructabunt22  uuripringent  a  105"  b  294  45 

e  70"  g  43"  uvripringent  d  61'  vuri-  46 

prittgent   c  53"    wiriprigant   o   111' 47 

wrb*ngent  *  10'  fnrpringint  f  224"'  48 

r  228"  uzrophezoten23  A  121'rofzoten)3  49 

g245*  —  118,  171  ^o 

Desolatoriis  zistorlifahen  a  105"  (  294  51 

e  53"  d  61'  zistorihhea  e  70"  zistor-  52 

liehen    f  224"'    {  245*   zistorlichint  53 

r  228"  zistorlichin  ^  43"  —  119,4      54 

Excussonim  2«  arscintero  (  296  — 126,  4  55 

Nouelle  ^^  niulenti.  {  phlanzun  ^^  b  294  56 

d  61'   nittvilenti.    t   ph'anzun   c  54'  57 

phlanzun  ^7  a  106'  e  70"  9  43"  k  121"  58 

m  26'  0  1 11'  p"lanzun  ^^  I  58  pt"anzin  59 

k  10'  phianzunga  q  245*  phlanzunge  60 

/'224"'  plhanzunge  r  228"  —  127,  3  61 

[ccxxu]  62 


>  SaUusigem  /*    Salsugine  g  '  salzsuti  übergeschrieben  a,  z .  am  »eilenMchiuss  von 

jüngerer  hand  auf  rütur  nachgetragen  d         *  Oppilauit  bg    0ppi:laoit  d    Opilabit  fr 
4  pislehit  Übergeichrieben  a        *  cheszil]  I  auf  ratur  d        ^  am  rande  b         ^  beidee  über- 
geeehrieben  a  '  iDtlehnari]   leh   auf  ratur  d         *  intlehoer]    oben  am  1  radiert  k 

>®  Sic  diploide]  1  aus  corr.  b        ^^  am  rande  b        "  am  rande  b        ^^  die  ganze  gl.  über- 
geschrieben b,   h\htiFulg.f  bibitiSa6ii<t0r2, 221        '^  samarartemo]  das  »weite  a  angehängte 
"  am  rande  b  ^  am  rande  b         "die  ganze  gl,  über  der  vorigen  b         ^'  da»  d 

von  uderpalch  könnte  beinahe  ein  o  sein  e  ^*  am  rande  b  ^  am  rande  b  ^^  am 
rande  b,  mataritate  Fulg,  **  Eractaabaat  bd  Eractabit  1  bant«  **  uzropbeioten]  z  aus 
i  corr,  A.  rofsoten]  z  aus  corr.  q  ^  Excuaaor  b.  die  gl,  am  rande  ^  die  ganze  g'i. 
zvfischen  der  zeile  nachgetragen  a,  Novell«^]  0  aus  corr.  l  '*  phlanizun  d  *^  phlanzun] 
h  aus  p  radiert  m       *^  p*>lanzan]  h  von  anderer  hand  übergeschrieben  l 
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Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  {Dha.  m,  427).  11.  13.  (Dtiif.  u,  50). 
Mv.  350.    S6.     r^.  5. 


Germ.  15,  354. 


1  EueUatur^  gimatruerde  a  106*   gimat* 

2  uoerde  (werde  e  wirl  f)  elO^  f  224** 

3  9  43^  gimailYuede  ^  c  54*  gimauuerde 

4  (Yuerde  d)  b  294  d  61'  gimage**^  r 

5  228^  uigröftwerde  {  245*  —  128,  6 

6  AbbcUtus  pispeniter'  a  106*  ft  296  — 

7  —  130,  2 

8  Temporihus^    dunavueng    c  54*    duna- 

9  Yuengio  d  61*  dunauuengiD  b  294 
10  tunanueDguD  e  70^  tuniwengin  ^224** 
it      tuniauengen  g  44'  tuoiweDgao  h  121* 

12  tuüiwiDgan  o  111*  tuoewen  gen  q  245*^ 

13  tvüiwengi  Ir  10*   tunavuengi^  a  106* 

14  tanewaoge  r  228*"  —  131,  5 

15  Non   fnistabitur  eam  aravuigontinivuas- 

16  dea*  6  296  —  131,  11 

17  Ora'^  enti.  t  ort  a  106*  —  132,  2 

18  In  salicibus  insalahon^»  6  296—136,2 

19  Exinanite    ar    italat?   a  106*    aritelat^ 

20  6  296  —  136,  7 

21  Allidet  pipintit«  b  296  —  136,  9 

22  Os  mevm   kipeinna  miniv^o  b  296  — 

23  138,  15 

24  Inperfectum  ii  prodi^i  b  294  —  138, 16 

25  Die    formabonturi^    kipilidit    demotage 

26  b  296  —  138,  16 

27  Uir   linguosus    filosprahlerman    a  106^ 

28  filosprabaler  b  294.  295  d  61*^  filosp*- 

29  haier  ^^  c  54*  filosprabhaler  e  70^  uili- 

30  sprachilir  g  44*  vil  sprachere  q  245* 

31  vilicho  siger  o  11 1*  uilichosiger  m  26* 

32  Tilechosigir  &  121*    uilchosig*  k  10* 

33  vilschosiger  l  58  —  139,  12 

34  iDcenaum    rouch    m  26*    o  111*  rovcb 


/  58  roch  fi  33*^  rvch  *  10*  rouc  ä  121*  35 
—  140,  2  36 

Oleum  peccatoris  .i.  adulatio.  flegunga  37 
a  106»^  —  140,  5  38 

luncti  petre^^  gimachota  demo  slerne  ^^  39 
b  296  kimahbota  a  106^  —  140,  6     40 

Prumtuaria  chellara  ^^  b  296  chellare  41 
/224*^'  cheUar  r  228*^  —  143,  13       42 

Eructantia  rofazonta  ^^  b  296  —  143, 13  43 

Foetosi  18  tragente  a  106*  /  224**  m  26*  44 
tragentiu  6  295  c  54*  d  61*  e  70*  45 
trangintiu  g  44*  Traginta  h  121*  tra-  46 
ginte  l  58  traginthi  q  245*  l'gent  k  10*  47 
tragent  r  228*  —  143,  13  48 

Allisos^o  pivallana^o  a  106*  pifallana  49 
b  296  —  144,  14  •  50 

Mittit  cbristallvm  sicut  puccellas  stein-  51 
sosapizun  sentit  ^^  6  296  Puccellas  52 
pizun  a  106*  —  147,  17  53 

Glaties  ts  a  106*  iis«  b  296  —  148,  8  54 

Ancipites^^  [gladii]  ziumassiu  a  106*  55 
zuiuuassiu  6  295  zuiuaasflu  e  70*  56 
zuiu^assiu  d  61*  zivassiv  c  54*  zui  57 
Tuassi  0  111*  zuiuuassi  m  26*  zviwassi  58 
I  58  zwiwabsi  A  121'  zwiwehsv  q  245*  59 
zviwesse  k  10*  ziuuuassun  g  44*  —  60 
149,6  61 

Manicis24  hantdruhin  6  295  b  296  (^44*  62 
handdruhin  a  106*  handrubin  m  26*  63 
bantdrubun  c  54*  d  61*  bandrucbun  64 
e  70*  banttrubin  A  121*  bantiröbon  65 
Olli*  bantruben  {  58  n  33*  bant-  66 
drovcb  *  10*  bant  trucb  ^224**  q  245*  67 
banttni'*  r  228*  —  149,  8  68 


^  zwischen  der  zeile  nachgetr.  a,  gimait]  a  angehängt  o      *  am  rande  b      *  Ty*inpo- 
ribm  h  TymporibnB  r  Timporibus  ko  Tympora  a.    tnoavaengi  ilbergeschr.  a      *  am  rande  b 

*  oram  Fulg,       *  am  rande  b        ^  ex  italat  übergesehr,  a        ^  am  rande  b        ^  am 
rande  b         ^^  am  rande  b         '^  beidee  ilbergesehr.  b        ^*  am  rande  b,    dies  Fulg, 
*'  filosp*hiler]  das  Übergesehr,  a  fast  ganz  vom  h  bedeckt  e        ^*  am  rande  b        ^^  L  steine 

**  am  rande  b  "  am  rande  b  "  Fetose  ßcqr    Fetos^  hl    F^tos^  m    Foetos^  g 

foetosae  Fitlg.  >^  am  rande  b,    elisos  Fu^.,  vgl,  Sabatier  2,  280  anm.    •     ^  piTsilana 

ilbergesehr,  a        ^^  am  rande  b        ^  am  rande  b        **  Aoeipite  oe       ^  am  rande  b  296 
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D.  n.  175.  176.  —  Pt.  (Germ.  22,  395).    Sg.  292.  (Hott.  1,  248).  —  Bibl  2.  — 
JA  355.  357 

ccxxn 

a  -B  Codex  Carobmh.  SPari.    b  —  Codex  SGaUi  292. 

1  Reuereantur  interetuuerdon  a  72*^  int-     Reuerentia  ^o   inderuDga^i   a  72^'  6  84  24 

2  Äretwerden  ^  6  79  —  34,  4  —  68,  20  25 

3  Susurratio  ^    runizunga    a   72**    rune-     Erugo  ^^  milidou  a  73'*  —  77,  46  [ccxxi]  26 

4  zunga^  &  80  Pellicanus^^  sisegomo  a  73^*  —  101,7  27 

5  Quando  ueniam  uuannehic  quome  a  72**         [ccxxi]  28 

6  vrenne  h*q°ome  ^  6  80  —  41,  3  Nocticorax  ^^ bubonem  hüo  ^^  b  91  29 

7  Ventilabimus  uuineuuere  fetemes^  a72'*         —  101,  7  30 

8  —  43,  6  •  Coturnices  i«  quattulon  a  74**  —  104, 40  31 

9  Commutatio^  uuehsal  a72**  —  43,  13     Iniciati  sunt  beilizidun  a74** —  105,28  32 

10  GluUnum  "^  lim  a  72*'  Salsugo  ^^  sulcaza  ^^  (  95  ()  Suiza  a74*^  33 

11  Femur  huf»  b  81  —  4%  4  —  106,  34  [ccxxi]                               34 

12  Nouacula  scarascah  a  72**  —  51,  4  Opilabit  pestocethi»  6  95  —  106,  42  35 
13.  [ccxxi]  Fenerator  bifolihari^o  a  74**  _  j[08,  11  36 
14  Non  dimidiabunt  nimedelscaffon  a  72^*  Inpulsus  aoagistozaner^i  a  74**  ana- 37 
16      —  54, 24  gistonazer  6  97  —  117,  13                 38 

16  Ramnus »  agalthorn  est.  spinanim  genus     Nouella  22  nuuilendi  a  74***  —  127,  3  39 

17  permolestum.   quod  prius  in  herbam         [ccxxi]  40 

18  moUissimam   agaleia   pubescit  0  72***     Ad  excusandas  ziursagenne«  a  74***  liur  41 

19  —  57,  10  [ccxxi]  sagcnnc  6  100  —  140, 4  42 

CCXXIII 
am.  19440. 

20  (Herodii  domus.  alia  editio  fulice  domus)     Tympanum  ^6  est  quasi  ....  tensi  corii  43 

21  uuazarstelh24  120  —  103,17  hüti«?  121  —  150,4  44 

22  Fulica  anotchuniii  2&  120  Organum  ^s    est.    quasi    ....    quibus  45 

Datum  foUium  palgo^o  122  —150,4  46 


CCXXIV* 

Codex  Oxoniensis  Jun.  83. 

23  Captio  uaUa  37  —  34,  8  Fetose  faselig  40  —  143,  13  47 

^  int^etweiden  übergeschrieben  b        *  gl,  zu  snsurrabant  40, 8         '  ruDescmga  Uber^ 
getekrieben  b         ^  die  deutsehen  worte  übergesehrieben  b  '  /.  uaintuuerefetonies 

*  commutationibas  ^ulg,        ^  gl  %u  coaglatinatas  est  43, 25        ^  huf  übergesehrieben  b 

*  rbanmam  Fulg.  ^^  reTerentiam  Fulg,  **  indemnga  übergesehrieben  b  "  aeragini 
Fuig.  "  pellicano  Fulg.  '^  nycticorax  Fulg,  ^^  hüo  übergeschrieben  b  ^*  cotomix 
Fülg,  ^^  aalsuginem  Fulg,  ^'  sulcaza  übergeschrieben,  za  unter  ca  6  ^*  pcstoceth 
Übergeschr,  b        ^  l,  bifelihari       '^  im  eantext  a      ^'  noveUae  Fulg,      ^  im  context  a 

^  mit  veno,  aufffA\cit,  /.  ouaxanteli  '^anotchunDi  übergesehr,  fartsetz,  der  vorhergehenden 
gl.      *•  tympaoo  Fulg,        *'  hAli  übergesehr,        *•  orgaoo  Fulg.        ••  palgo  übergesehr. 
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Germ,  stud.  2,  296.    le.  365.  —  A.  {Germ.  21,  9).     Wn.  863.  —  Bibl  —  Sg. 
299.  {Hott.  1,  242).    Zf.  {Mafsmann  98) 


ZU  DEN  PAKAB0LI8. 
CCXXV 

a  »B  Codex  LugduKmei»  69.    6  «■  Codex  Bemeneis  258. 
t  Aacupes^  aucellatoris  id  fugUarum  b  13^     Flauescit.  color  olei.  glitinot  a  24* 


2  —  6,  5    [cciivn. 

3  ccixxm] 


ccxivm.     Gcxxix.         23,31  [ccxxix] 


19 
20 


CX^XXVI 

a  ««  Codex  SPauli  xxv  d/82.    b  =  Codex  Vindob.  1761 
PROLOGLS 


4  Suinptuum   .i.   uictum.   giziac   a  105^ 

5  [ccxxa] 

6  CoDcionatorem  [recto  b]  rectorem  thiDf- 

7  gare^  (  168*  t  digoari.  {  mahilizzari 

8  al06* 


Redolet  stenchit  a  106^  21 

Coacueriiit  .i.  ersuraiit  al06^  [ccxxvii.  2S 

GGXXlin.   CCXXIX.   CGXXX]  23 

CommeDdata '  giuazzot  a  106*  24 


a  r»  Codex  SGaUi  299.     6 


PROLOGUS 
9  Dati  .i.  kifpü  a  17  kifti  *  33^ 
to  Accepti  .i.  infankenea  a  17  iophangines 

11  b  33* 

12  Coacuerint  .i.  irsurent a  17  e  55*  irsurent 

13  (  33*  [ccxxvi.  ccxxvni.  ccxxix.  ccxxx] 

14  Teste  .i.  zeagal  a  17  zeagal  b  33* 

PARABOLAE 

15  Tendiculas  .i.  seidar  a  18  seitin  t  ana- 
le     racbin  i  34*  —  1, 1 1  [ccxxix.  ccxxxiii] 

17  Marsiippiiiin  aecchil  6  34*'  —  1, 14  [ccxxix. 

18  Gcxxxm.  CGXXXiy.  ccxxxyi] 


ccxxvn 

— :   Codex  Stuitgart.  tbeol.   et  phil.  fol.  218.    c  ^ 
Codex  OenipofUanus  711. 

Infiames  .1.  ▼nliumunthafpti  a  18  unliu-  25 

mithafta  b  34*  —  2, 15  26 

Hiniiuli^  .i.  stadi  «  19  stach  b  34*  —  27 

—  5,  19  28 
Dammula  t^m  b  34*  —  6,  5  [ccxxxvi]  29 
Aocupia  fokularis  a  19  uogulaeris  b  34*  30 

—  6,  5    [ccxxv.     cGxxTin.     ccxxa.  31 
ccxxxm]  32 

Nutibva  ^  pvchiDin  b  34*  pöchinun  pou-  33 
Chinin  <^  e  55^  —  6,  25  34 

Gratioaa  '*'enstigiu  a  20  enatigiu  e  55*  35 
enatigiT  6  34*  —  11,  16  36 


^  aucapis  Fiilg.        *  dh,  thiD<iB;are        ^  die  gl  nach  525,  8  a       ^  hinnuliu  Fulg. 
*  die  gl,  nach  526,  30  c        *  poachiiiin  iibergMchrieben  e 
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B.  Glosben  Zo  Dbn  Euizblnen  Biblischbh  BüciuaN 


BibL  ^  Sg.  299.  (J?(tft.  1,  242).    Zf.  [Mafmann  98).  —  i.  (««m.  21.  17) 


1  Ascella  .i.  ochasa  a  20  ^chsanai  (34' 

2  —  19,  24  [cGXxvm.  ccxxix.  ccxxxa] 

8  Vongo  werbo  6  34*  —  13, 15  [ccxxix. 

4  CCXXXIIl] 

5  Noualibus  niulendio  >  6  34'  —   13,  23 

6  [ccxxix] 

7  Pestilens  palauuik  .f.  a 20  palawig  (  34' 

8  palawig  c  55'  —  15, 12  [ccxxix] 


AttoDitis  luatrentei«  .f.  a  20  lustrenden  25 
h  34*  —  16,  30  [ccxxxi?]  26 

Clauo  stiumagile^  h  34*  —  23,  34  27 
[ccxxix.  vgl,  ccxxviii.  ccxxxn.  ccxxxni]  28 

Stelio  mol  6  34*  e  55*"  —  30,  28  [ccxxix.  29 
ccxxxni.  ccxxxv]  30 

Eliciendum  yzinspanin  h  35*  —  30,  33  31 


ccxxvin 

Codex  SPauli  xxv  d/82. 


PROLOGÜS 
9  Coacuerint  irsurefo  186^  [ccxxn.  ccxxvu. 

10  CCXXIX.  ccxxx] 

PARABOLAE 

11  Umbilico  .  i .  nabolo  188*  —  3,  8  [ccxxxii] 

12  Tenellus  .i.  amabüis.  se.^   zeizer  188* 

13  —  4,  3  [ccxxix.  ccxxxiv] 

14  Damula  .i.  stengeiz  188*  —  6,  5  [ccxxxni] 

15  Aacupis  .i .  fogalares  188*  —  6, 5  [ccxxv. 

16  CGXXVn.  CCXXIX.  ccxxxiu] 

17  Conseris^  .i.  giglenchis  188'  —  6,  10 

18  [ccxxxni] 

19  Apostata  .i.  freido   188'  —  6,  12  [vgl 

20  ccxxxni] 

21  Procaci  .i.  fraualemo  188*^  —  7,  13 

22  Stertit.   yacat.   aeu   acherot    aiue  ruzit 

23  188**  —  10,5  [ccxxix.  ccxxxi.  ccxxxn. 

24  ccxxxiv] 


Concinnat  .i.  gimachot  188''  —  12,  19  32 

[t?j/.  ccxxix]  33 

Iq  noualibus   patrum   inniuriutin    188^  34 

—  13,  23  35 

Ebullit  uzarpulcit  188^  —  15,  2  36 

Ascella  uchasa  188**  —  19, 24  [ccxxvn.  37 

ccxxix.  ccxxxii]  38 

Vades  uuetli«  188^  —22,26  39 

Clavo  nagale   189*  —   23,  34  (ccxxxn.  40 

ccxxxm.  vgl.  ccxxvn.  ccxxix]  41 

Dispendia  ungifftri  ?  189'  —  27,  12  42 
Penuriam  .i.  zadal  189*^  —  28,  27  43 
Delicate  .1.  zartlicho  189^  —  29,21  44 
Inliciar  .i.  gispanan  uuirdo  189^  —  30, 9  45 

[ccxxxv]  46 

Sanguissug^   Egalun    189^   —   30,   15  47 

[ccxxix.  ccxxxii]  48 

Cholum^  chonagla^  189'*  49 


*  im  context  b        '  im  context  b         '  im  context  b        ^  wt  ist  wol  nttr  ein  f&Ueh- 
Uek  ungeUlgt  gebliebener  anfang  des  deuUchen  wertes  *  coDserea  Fulg,        *  Holder 

liest  nueiti        ^  angifuri]  das  o  von  späterer  hand  übergeschrieben        *  die  gL  gehört  wol 
»u  fasam  31, 19        *  chonagla]  0  aus  u  oder  ti  radiert 
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BOL  \.l.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diut.  in,  427).  11.  13.  jDiut.  ii,  50)>    Jf§.  350.    Sb. 

CCXXIX 

a  _  Clm.  18140.  6  —  Clm.  19440.  e  —  Codsx  Vindob.  2723.  d  »=  Codex 
VinAA.  2732.  e  —  Codex  Gotwic.  103.  ^  =  Clm.  13002.  jf  «==  CTm.  14689. 
h  —  «m.  4606.  t  —  am.  6217.  Ir  =  am.  14745.  l  -=  Codex  Turie. 
(Bhenov.  66).     'm  >=  Co({ea;  Stuttgart,  herm.  26.     n  ««  Cb(fec  Ängelom.  i  4/11. 


4 
5 

6 
7 

8 


0  «:  Clm.  12625.     p  —  C7m.  18036. 

PROLOGÜS 1 

1  Commentariog  puoh  ^  42* 

2  Pre  uaiitudiDe    voraminero  ^    vnchrefti 

3  (unebrefti  e  Ynchrephti  6)  a  61*  (301 
c  54*  uora  minero  unchrepü  d  61^ 
uor  miner  unchrefli  (unchrefte  q)  e  70^ 

,hefU 

9  245"^  ttonmcrefU  /  224^'  uoroncr, 
r  228^  uoronchrephta  h  121^  vor  m- 
crefteD  t  10*  dor  Tncharft  k  75'' 
9  Smnptiram  3  gizivgo  a  61*  (  301  giziago 

10  c  54*  d  61^  ziziogo  e  70"  giziugi  g  42* 

11  giriach  /  224^  r  228^  gitreides  9  245'' 

12  [ccxxn] 

13  Notarios  noUra  a  61*  (  301  c  54*  d  61*" 

14  e  70^   notari  j^  42*    notere    q  245^ 

15  briuare  ^224^  prinar  r  228*" 

16  Sustentatia  Deri&  c  54*  d  01^  g  42*  ne- 

17  rieBt  6  301  Berig&  e  70^*  nefiget  {  245"^ 

18  Berit  ^224"*  nert  r  228'' 

19  Ex  latere  irhalponlihon  a  61*  irhalpaii- 

20  lihuB   d  61''    irbalpunlihbun  ^   c  54* 
2t      irbalpunlibhem   e  10^   irbalponalibun 

22  b  301  hipi  9  245' 

23  Fractus»  givueiht   a  61*    (  301  e  54* 

24  giuveibter   d  6\^    giuueihter^    «70'' 

25  giweicbitir  f  224^  giweicbiter  q  245"^ 

26  giwcb,  r  228" 

27  Conaecraui  '^  pimeinta  a  61*  (  301  c  54* 

28  d  62*   €  70"   pimeinti  g  42'  piinei- 


q  =  am.  22201.     r  =  Clm.  17403. 

Bit  f  224"'  pimeBOlh  q  245*  pinem*  29 
r  228''  30 

CoBcionatorem  dingman  ^  a  61*  ft  301  31 
c  54*  g  42*  digman  d  62*  ^  224"'  32 
digma"  r  228"  diBcbmaB  e  70"  {  245*  33 

Pseudograf US  9  lucb  scripo  a  61*  6  301  34 
liucbscripo  e  54*  liuchscribo  e  70"  35 
liucscribo  d  62*  lugi  scribo  g  42*  luic-  36 
scribere  q  245*  lugescrift  /224"'  luge-  37 
scri**  r228"  38 

PrenoUtum  gigapitalotea  a  61*  6  301  39 
gicapitilotiB  9  245*  40 

Similitudinem  pilidi  a  61*  b  301  c  54"  41 
d  62*  42 

Greoam  eloqueBtiam  nnsempbtaz  (tb-  43 
sempbtaz  a)  gispracbi  a  61*  b  301  44 
UBsempbtazgispbbi  i<>  (gisprabi  ^  c  54"  45 
d  62*  uBsemphti  spracba  e  70"  üb-  46 
semfli  spracbe  f  224"*  UBseBfti  spraeb*  47 
r  228"  UBseBftpspracba  9  245*  48 

Redoleti<  pitit  c  54"  preitit  a  61*  i  301  49 
d  62*  e  70"  ^224"*  r  228"  prellet  50 
9  245*  61 

(iBter]  CaBOBicas^'  [scripturas]  allibeB  52 
a  61*  (302  .1.  agiografa  allibbi  (162*  53 
allibi  g  42'  alUibbi  i»  e  54"  e  70"  eUicbe  54 
9  245*  55 

Ad  ^dificatioBem  zigipeziroti  a  61*  gipe-  56 
ziroti   b  302   e  54"  d  62*  giueziroti  57 


^  ^«  ^/ü  c{0f  prolagi  übergeichrieben  ab       '  mioero]  i  angehängt  e       ^  Samptinam  g 
*  uhalpuDÜhhao]  a  angehängt  e       *  Fmctiu  r       *  g:ioueihter]  das  %weite  n  auf  rasur  e 

Mcnnl 

^  Gonfecta    r  *  dioc^man]  m  inw  a  oorrigiert  g  *  Pseodognifos]  das  erste  8  om/* 

a  Pseodographiiia]  rasur  van  e  ^  pseodepigraphos  Fulg,  ^^  gisphhi]  das  lebttei 
angehängt  e  ^^  Redolet]  das  erste  e  aus  0  eorr.  f  *'  Conomcas  9  "  alilibhi]  <to 
leitete  i  angehimgt  e 
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B.  Glossen  Zu  Dsn  Edizblnbn  Bibuscbbn  Bücberh 


1.  2.  3.  4.  5.  6. 


7.  10.  (DiW.  III, 
Ran, 


427).    11.  13.  {Diut.  n,  50).     Ml  350. 
.    Sb. 


1  6  71*  gipezziruDga  f  224^^  dipezzirunga 

2  r  228^  gipezzeruDge  &  121^  2ebeze- 

3  rvDge  t  10*  gibezeninga  m  26*  gebe- 

4  runga  n  34^  gebescerunga  { 59  pezzo- 

5  ruDga  q  245*^ 

6  ^mendatam  ^  girihta  a  61^  (  302 

7  Destniamus  girrimes  a  61**  d  62*  e  71* 

8  girrim   6  302  c  54**  geirron  {  245* 

9  [noo]  Coacuerint^  nirsvrent  a  61^  nir- 

10  surent  (  302  irsurrent  c  54^  irsurent 

11  (i  62*  e  71'  l  59  m  26*  n  34*»  irsurent 

12  &  121>»  irsuriat  /224^  j  245*  r  228*» 

13  irfarnt  t  10*  [ccxxvi.  ggxxvii.  gcxxviii.' 

14  ccxxx] 

15  Prelo  8  torcla  h  121»»  l  59  m  26*»  n  34*» 

16  torcvl  t  10' 

17  CommeDdaU  niv«  a  61^  6  302 

18  Teste  dahvn  a  61^  dahun  (  302  e  54^ 

19  d  62*  Uhun  6  71*  dahan  &  )  245* 

PARABOLAE 

20  Parabol^  spel<»  a  61^  (  302  c  54^  d  62* 

21  g  42*  —  1,  1 

22  Eruditionem  ^  zuht  a  61^  6  302  c  54^ 

23  d  62*  6  71*  /  224^*  g  42*  k  121*»  w  26»» 

24  n  34*»  0  1*  r  228*»  zvht  t  10*  zuth  l  59 

26  —  1,  3 

26Astutia8    gilovui   h  302    g^lo?ui  a  61*" 

27  gUouvi  c  54*»  gilouui  6  71*  o  1*»  glöui 

28  d  62*  —  1,  4 

29  Gubernacula    rihtunga«    a  61*»    (  302 

30  c  54*»  d  62*  6  71*  0  2*  riblsal  r  228*» 

31  rithsal  /224*»*  —  1,5 

32  EDigmata  ratufesa«    a  61*»  fr  302  e  54*» 


d  62*»  6  71*  ralisca  o  2*  ratunga  /224*»"  33 
ratnunga  r  228*»  —  1,  6  34 

LacUuerintio  scuntenti^  a  61*»  6  302  35 
e  54*»  d  62*»  6  71*  scunttant^^  o  2*»  36 
scuDtin  f  224*»*  r  228*»  spuanent  t  37 
scuntunt  h  121*"  spennent  {  59  m  26*»  38 
fi  34*»  spenent  i  10*  enspenet  k  Ib^  39 

—   1,  10  40 

Tendiculas  i'  seidir.  snarachun.  l  laga  i^  41 
a  61*»  6  302  SQarrabhun  (snarachun  d).  42 
l  laga  c  54*»  d  62*»  snarhun  1.  hga  43 
6  71*  laga  g  42*  läge  ^224*«  r  228*»  44 
stricha  l  netzä  A  121*»  st*chi.  l  naeze  45 
t  10'  stricha  l  59  striccba  n  34*  —  46 

1,   11    [CCXXTU.   GCXXXin]  47 

Deglutiamus  firsUntemes  ^^  a  61"  (  302  48 
c  54*»  d  62*»  uirslintin  ^  42*  fnrslintun  49 
0  3*  —  1,  12  50 

Marsupium  i«  sechil  ^^  a  61*»  (  302  c  54*»  51 
d  62*»  6  71*  ^  224*»»  o  3*  r  228*»  52 
secchil^^  g  42'  p  94'  putil  A  121*»  53 
bütil  I  10*  —  1,  14  [cGXXvn.  CGXXxm.  54 

GCXXXIV.   GCXXXVl]  55 

Spiritum  gipulht.  l  girih  i»  a  61*"  b  302  56 

girih  6  54*»  d62*»  o  4*»  —  1,  23  57 

Uindictam  rach^  0  4*"  —  Beda  m  1,  23  5$ 

p.  876  20  59 

Deratia  uuariy  o  4*»  —  Beda  %u  1,  23  60 

p.  876  61 

Cooperuit  irtranct  o  4*»  —  Beda  «u  1, 23  62 

p.  876  {Exod.  15,  10)  63 

Consttmptos  floren  o  4*»  —  Beda  «n  1, 23  64 

p.  876  (Job.  4,  9)  65 

Renuistis^^  uervviderod  o  4*»  —  1,  24    66 


^  Emendata  b  *  Goaeaerint]  o  am  wrr.  n  *  Pilo  n  ^  dh.  etwa  (piaolha)oiT 
*  diet  ist  die  letzte  gl  auf  245^  in  q;  auf  245«'  find  keine  deutsehan  wwte  akar- 
geichr,  *  spd  übergeechr,  ab  ^  Eniditio  eft*  >  Astucio  e  *  rihtanga  und  ratnsaa 
übergeeehr.  a  ^^  lactauerint  e  Lactaoerunt  bnn  ^*  setintent  Obergetekrieben  a  ^*  oder 
seuottiDt  o  '*  Tendicalis  g  ^^  die  ganze-  gl,  Obergesehrieben  a,  nur  sei  dir  6  "  fir- 
slintemefl  übergeeehrieben  a  **  Mannppiom  ahp  "  sechil  Hbergetchrieben  a  ^"secehil 
in  p  van  anderer  hand  am  rande,  davor  iet  secekil  ausradiert  *'  gipulht  1  girih  über- 
geschr»  a        ^  eitieri  nach  der  ausgäbe  Basel  1563  IO01.4       '^  Reinoistis]  ratur  von  tn  o 
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1.  2.   4.  5.  6.  7.  10.   (IKii^.  m, 

Ran. 


427).   11.    13.  (mut.  u,  50).     M|.  350. 
Sb. 


1  Reftdam  labe   o  4^"   —  Beda  zu  1,  24 

2  p.  876  {Mattk.  11,28) 

3  Ingrumti  irdich&   b  302  c  54^  dQ2^ 

4  trdicfaet^  a  61^  o  A^  irdicchet  9  42* 

5  irdichit  eTV  f  224*«  r  228*»  —  1,  27 

6  Deuaxerint  ^    ioiogia «    a   61^    b  302 

7  c  54''  d  62*»  €  71*  f  224'*   iozugea 

8  r  228"*  ianigi  jf  42'  —  1,  30 

9  Auersio^   apohfaeit    6  302  c  54''  d62^ 

10  e  71*  apahheit  g  42*  apoheit  a  61''  0  5* 

11  —  1,32 

12  Effoderis   uzcrepis   a  61^  b  302  e  54" 

13  d  62*  lugrcbist  e  71*  /'224''»  r  228" 

14  —  2,  4 

15  Infames  honliha  ^  a  61"  6  302   honlihha 

16  e  54"  d  62"  e  IV  honliche  ^  224"* 

17  r  228"  —  2,  15 

18  Extranea  uzouligero  a  61"  b  302  e  54" 

19  e  71*  0  6"  ttzuoligero  d  62"  .i.  horren 

20  r  228"  —  2,  16 

21  MoUit  gisaozit  a  61"  »  302   c  54"  6  71* 

22  gistuosit  d  62"  lindit  /  224"*  r  228" 

23  —  2, 16 

24  MoUienmt  guauoztun  06"  —  Beda  xu 

25  2,  16  p.  880  (P«.  54,  22) 

26  la  Ubiüis  Gordis  ^  iDgihucün  b  302  d  62" 

27  ungihudiin  a  61"  gihacliii  e  54"  9  42* 

28  gihuttin  e  71*  gizuctin  /  224"*  r  228" 

29  —  3,  3 

SOlnniteris^  gitrues»  a  61"  6  302  d  62" 

31  e  71*  gitrAes  c  54"  gitniest  9  42*  gu- 

32  truast  0  8*  gitniwist  /  224"*  gatriwist 

33  r  228"  —  3,  5 

34  Deficias  givuihbe«  a  61"  6  302   c  54" 

35  giuvihbefl  d  62"  giuuihhes  e  71*  giwi- 

36  chist  /224"*  r228"  —  3,11 


Primi  furistin  a  61"  b  302  furistun  c  54"  37 
d  62"  6  71*  0  9'  fursün  f  224"*  r  228"  38 

—  3, 14  89 
Ne    eflluant  ^^    nioninpharen  ^^    a    62*  40 

(  302.  303  nio  inpharen  c  55*  d  62"  41 
nioinfarun  0  9"  iiioiiiphar&  e  71*  42 
nein  uaren  g  42*  —  3,  21  43 

Non  inpinget  ^^  nigistozit  b  303  '^'gistozit  44 
a  62*  gistozit  c  55*  d  62"  a  71*  /  224"*  45 
g  42*  t  10*  0  10*  gistozzit  h  122*  46 
r  228"  gistozet  2  59  m  26"  n  34"  ge-  47 
stozet  *  75*  —  3,  23  48 

Latere  halpun  a  62*  b  303  e  55*  d  62"  49 
6  71'  halba  g  42*  —  3,  26  50 

Incolam  ^'  gipur  e  55*  d  62"  gipurun  51 
a  62*  6  303  g  42'  gipürun  6  71'  gi-  52 
purin  /224"*  r  228"  —  3,  29  53 

Tenellus  zeizer  a  62*  (  303  e  55*  d  62"  54 
g  42*  0  10"  zeizir  6  71*  firzartit  ^224"*  65 
firzart  r  228"  zart  h  122'  1 10'  k  75*  56 
259m26"n34"— 4,3[cGZxnn.cGixxiv]  57 

Principium  furisUi6m  (  303  d  62"  furi-  58 
stuo  c  55*  furistftom  a  62*  furistone  59 
6  71*  —  4,7  60 

Arripe  anagivar  ^«  a  62*  6  303  anagiuar  61 
c  55*  d  62"  g  42*  anauar  6  71*  anuar  62 
/  224"*  anua'  r  228"  —  4,  8  63 

OCTendiculnm  anastozunga  m  26"  n  34"  64 
anastozange  l  59  anestozznngi  h  122*  65 
anistozvngi  t  10'  —  4,  12  66 

Ne  delecterä  nilustoges  a  62'  b  303  67 
lustoges  e  55'  6  71*  Instiges  ^224"*  68 
r  228"  lostisoges  d  62"  lustesist  g  42*  69 

—  4,  14  70 
Remoue  iruirri  a  62*  e  55*  d  62"  irviiri  71 

b  303  irturri  6  71*  —  4, 24  72 


^  m  o  bereiU  rasur  über  dem  eine  zeile  höher  stehenden  Irnieiit  *  irdichet  über- 
geschrieben  a  '  Detnxerit  g  ^  inzagin  ilbergesehrieben  a  ^  dann  in  o  b^  rasur  Hber 
Peaes  (2,  1)  *  honliha  übergeschrieben  a        ^  InsUbulis  eefgr        >  laniUris  oFuig. 

*  gttnies  übergeschrieen  a        ^^  efflaeni  o    effloet  e        "  nioninpharen  übergeschrieben  a 
>>  inpiog  :ti  rasur  von  o  0         >'  /eA/e  f'tfilgr.,  bei  Sabotier  2, 302         ^^  anagiTtr  über- 
geschrieben a 

Althoekdeutsche  gloagen  I.  34 
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Bibl  h  %  4.  5.  6.  7.  10.  {Diut.  ni,  427).   11.  13.  (IMitf.  ii,  50).    M^  350.  351. 

Ran.    Sb. 


iNitidiusi  glanzara^  ^  62*  (303  e  55* 
2  d  &2^  glangara  «71*  glanzer  /224^* 
a      ^  42*  r  228^  gilanzer  o  11*  —  5,  3 

4  Absinthium   werimöta   h  122*  —  5,  4 

5  [ccxxxvi] 

6  Fontes  lera  a  62*  b  303   e  55*  d  62* 

7  e  71*  0  12*  lere  f  224**  r  228*  — 

8  5,16 

»  Uena  ida.  l  gihucht  b  303  e  55*  d  62* 

10  ida.    l  gichubt   a  62*   ida'    gifiucht 

11  e  71*    ida*  q  245*    gihucht  ^224*^ 

12  gihuoct  g  42*  gihuct  o  12*  gihuche 
18      r228*  —  5,  18 

14  Cenia  hint  *  «71*  —  5,  19  [ccxxx?!] 

15  Hinnuhis  ^  biotchalp  <^  a  62*  (  303  c  55* 

16  d  63*  g  42*  h  122*  o  12*  hintchalpa 

17  e  7 1*  bintinchalb  f  224**  r  228*  hinln- 

18  cbalp  t  10*  —  5,  19  [ccxxxin] 

19  Defixisti  7   firsaztos   a  62*   b  303  c  55* 

20  firsaztost  e  71*  f  224**  ^  42*  fursaz- 

21  tust  0  13*  farsaztos  d  63*  firstozost 

22  r  228*  —  6,  1 

23  Inlaqueatns  ^   pipuntan    a  62*  pipuntan 

24  b  303   pipuntaner  c  55*  d  63*  e  71* 

25  pipuntinir  g  42*  gipuntener  o  13*  gi- 

26  puDliner   f  224**   gipuntirte   r  228* 

27  —  6,  2 

28  Discurre  «  louf  a  62*  6  303  e  55*  d  63* 

29  e  71*  /  224**  flf  42*  r  228*  —  6,  3 

80  Suscita  muntri  a  62*  b  303  c  55*  d  63* 

81  e  71*  0  13*  munteri  /•224**  muntiri 
32      r  228*  —  6,  3 

38  Dammula  tamili  b  303  c  55*  d  63*  e71* 
34      tomil  f  224**  r  228*  damiU  lo  a  62* 


t  10*  l  59  m  26'  n  34*  o  13*  dameli  35 
h  122*  dammuli  9  42*  —  6,  5  36 

Aucupis  Yogalares  ^o  a  62*  e  55*  uoga  37 
lares  b  303  uogalares  d  63*  foga  lares  38 
0  13*  uogilaris  €  71*  ^  224**  g  42*  39 
r  228*  —  6,  5  [ccxxv.  ccxxvn.  ccxxfni.  40 

CGXXXUl]  41 

CoDseres  ziaamaue  (zisamana  d)  sliuzis  42 
a  62*  6  303  e  55*  d  63*  zasamana  43 
sliuzist  e  71*  zisamin  sluzist  ^224**  44 
zisamini  sluzest  g  42*  zisamana  slui-  45 
zist  1^  0  13*  zisamin  stozist  r  228*  —  46 
6,  10  47 

Apostata  abtrunnigir  h  122*  abtr?nne  1 10*  48 
—  6,  12  49 

Nutibus  bouhnungon.  uvinchezungun  ^^  50 
a  62*  bouhnungo  n.^'  Yuinche  zun-  51 
gun  b  303  Yuinchezungun  e  55*  d  63*  52 
uuincbezungun  e  71*  uuinchizungen  53 
g  42*  uuinchuzunga  0  14*  winchunge  54 
f  224**  ennewinchen  r  228*  —  6, 25  55 

Deprehensus  ^*  iruaraner  b  303  c  55*  56 
d  63*  e  71*  iruanener  1^  a  62*  imar-  57 
ncr  /  224''*  iruarne  r  228*  —  6,  31  08 

Inopiam  unuruoti  (  303  c  55*  d  63*  59 
c  71*  unuröoti  1«  a  62*  —  6,  32  60 

Cuiusdam  ^^  dihheniges  a  62*  3  63*  dib-  61 
beiniges  ^^  c  55*  dib  heiniges  (  303  62 
dihemiges  c  71*  —  6,  35  63 

[per]  CanceUos  linun  a  62*  (  303  d  63*  64 
e  71*  ^  42*  linnun  c  55*  0  15*  linen  65 
/'224**  liuen  r  228*  —  7,  6  66 

Oecordem  1®  uvanauvizen  20  a  62*  uvane-  67 


vuize  6  303  vuanaTuiza  d  63*  Tuane-  68 

^  Nitidus  cdefgr        *  glaDzara  übergeschrieben  a        '  ida  im  eontext  e        ^  desgi  q 
B  wol   nur   fäUckUcher  ansatz  von  hintchalp,  statt  über  dem  folgenden  HioDuliis 

*  HinuIoB  k,     hintohalp  übergeschrieben  abcd         ^  üefixeris  cefgr         ^  Rla:queatii8  r 

*  Biscare  a  ^^  damili  und  Togalares  übergeschrieben  a  '^  unter  cooseres  in  »wei  %eüenj 
und  zwischen   beiden  zwischen  z  und  %  rasur  0        ^^  das  deutsehe  übergesehrieben  a 

^'  bonhonngo  n.  Übergeschrieben  b         ^*  Deprebensia  b  '*  iraaneoer]   das  zweite  n  aus 

r  corr»  a  ^  scheint  nachgetragen  a  ^'^  cuiasquam  Fulg.  '"  dihbeinigea]  das  letzt»  i 
angehängt  e  >*  Uecorde^s  b  Uecordes  cdefghr,  diese  gl,  und  die  nächste  in  h  zwischen 
533,  38  und  532,  25        ^  nvanauTizen  übergeschrieben  a 
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1  viiiza  c  55*  unanevTiza  €  71*  uuana- 

2  unizza  ^  42*  wanawiza  k  122*  wan- 

3  wizzc  /224'«  r  228'»  —  7,  7 

4  Proeaci  scamalosemo  ^  a  62*  6  303  e  55* 

5  d  63*  jjf  42*  scamolosemo  «  71*  o  15^ 

6  seamilosi  ^224*^  schamolosor  h  122* 

7  Binnilosi  r  228''  —  7,  13 

8  Phnditur  2  listit  a  62**  h  303  c  55*  d  63* 

9  e  71*  o  15*'  ündit  ^224'*  r  228^  — 

10  .    7,  13 

11  Intexui^  flaht  a  62''  6  303  c  55*  <I63* 

12  e  71*  /  224"  g  42*  o  15*'  r  228''  — 

13  7,  16 

14  Tapeiibus4  teppihhun^  0  62"  —  7,  16 

15  Pictis  uehen.   l  froniscen  a  62"  6  303 

16  veheD.  {  fronisceD  d  63*  veheo  e  55* 

17  uehan  g  42*  uehun  o  15"  uehe  e  71* 

18  /  224"*  r  228"  —  7,  16 

19  Cupitis  liupeD  a  62"  ft  303  c  55*  d  63* 

20  liupin  g  42*  linbeo  e  71*  lieben  r  228" 

21  Ucbin  ^224"*  —  7,18 

22  Amplexibua  pibalsid  <^  e  55*  d  63*  pihal- 

23  sidu*  a  62"  pihalsidan  b  303  «71* 

24  pihalsungin  f  224"*  r  228"  —  7,  18 

25  Inretiuit^    lazta^    a  62"   6  303  c  55* 

26  d  63*  «71*  lizta  g  42*  —  7,  21 

27  Protraxit»  gidrozta  a  62"  6  303   c  55" 

28  d  63*   gidrozti   e  71*  gitrosta  g  42* 

29  pidroz    f  224"*    pigroz    r  228"    — 

30  7, 21 

31  Desiderabile  tiurraz  .1.  liupaz  d  63*  tiu- 

32  raz  {  liupaz  6  303  tivraz  {  liupaz  ^^ 

33  a  62"  tiurraz  c  55"  tiuraz  6  71*  turiz 

34  ^224"*  r228*  —  8,11 

35  Iniersum  mitipin   a  62"   b  303   c  55" 


d  63*  /224"*  g  42*  o  16"  mitpin  e71*  36 
r  228*  —  8,  12  37 

[os]  Bilingue^i  pi8p*hhalen  il  63*  pi- 38 
gpracbalen  b  303. 304  pispaohale"  a  62"  39 
pi8p*hhala  ^^  c  55"  pisprahhala  6  71*  40 
bispracheliQ  g  42*  pispraUihere  o  16"  41 
pi8prache^224"*pisp*cher228*— 8,13  42 

Süperb^  i»  stiurro  a  62"  6  304  4  63""  43 
»turro  c  55"  stiuro  e  71*  —  8,  18      44 

Ex  antiquis  yonnaaltenzitin  i^  b  304  4S 
c  55"  uoDDaallenzitin  d  63*  yoaaoal-  46 
tenziten  a  62"  uon  altis  (alten  r)  47 
ziten  (zitin  /)  «  71*  /224"*  r  228'  —  48 
8,  23  [ccGGXcv]  49 

librabat  i^  ufvuach  b  304  e  55"  ufwach  50 
«71*  wach  f  224"*  r  228*  ▼fuvaci«  51 
a  62"  ufuvae  d  63*  ufuuaci?  g  42*  52 
0  17*  —  8,  28  [ccccxc?]  53 

Delectabar  i^  vrouTita  a  62"  c  55"  vro-  54 
vuita  b  304  urovuita  d  63"  frouuita  55 
0  17*  uruuita  e  71'  —  8,  30  [ccccxc?]  56 

Hiscnit  scancta  a  62"  6  304  e  55"  d  63'*  57 
«  71*  g  42*  scancti  /  224"*  scancte  58 
r  228*  —  9,  2  59 

Maculam  honida  i»  a  62"  6  304  c  55"  66 
d  63"  «  71*  ir  42*  0  17"  honde  f  224"*  61 
bontc  r  228*  —  9,  7  62 

Ulecebris  lustisungun  a  62"  6  304  listi-  63 
sungun  d  63"  lustungun  c  55"  a  71*  64 
g  42*  0  17"  lustigunge  ^  224"*  r  228*  65 

—  9,  13  66 
Remisaa  slaphiv^o  a  62"  slaphiu  6  304  67 

d  63"  slaffiu  c  55"  e  71*  ^  42*  slaffit  68 
/224"*  slaffa^i  o  18"  slafent  r  228*  69 

—  10,  4  70 


1  scamalosemo  iiberge9ehrieb€n  a       *  Blanditiir  e/br        '  lotexoit  m/Jjt        ^  TapeMi- 
bns  a        ^  teppibhun  überge$chriehen  a         *  pihalsid]  s  angehängt  c         ^  Inredum  e 
*  lazta  übmgeschrieben  a        *  Protaxit  &        ><*  2  Jiopaz  ilbergetehrieben  a        ^^  BUiogaem^ 
>*  pisp^hbala]  (to  ertte  a  angehängt  e        ^'  Soperbie  «       ^^  Tonna]  a  angehängt  o 
»  di«fe  gL  in  g  nach  531,  62  ^^  TfiiTac  übefgesehrieben  a        ^l  die  gl  steht  in  o 

über  appendebat  des  folgenden  verses         "  Delectabat  e         >*  honida]  i  angehängt  e 
^  slapbiy  übergeschrieben  a         ^^  die  gl  Remlssa  slafia  sUht  in  o  bereits  vorher  einmal 
oben  am  rande  von  bl  18' 

34* 
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1  Slertit  nizBot  a  62**  ()sceroti  6  304  — 
^      10, 5  [ccxxvin.  GGXxxi.  ccxxxu.  ccxm?] 

3  Ceditur  labiis  pisprohhaiiTuirdit  ^  c  55^ 

4  pisprohhanwirdit  elV  pisprohanmr- 

5  dit  6  304  pisprohanuvirdit  9  (uviMita) 

6  a  62*»  d  63^  —  10,  8 

7  Parturiet^  furipringit  a  62''  6  304  c  55'' 

8  d  63>^   furipring&    e  71'    furpringet 

9  r  228*  furpringit  /'224"  uuripriDgit 

10  5  42'  —  10,  31 

11  Gratiosa  dancparigiu  b  304  dancparigiv 

12  a  62^  danchparigiu  e  55^  daachpariu 

13  d  Qi^  e  71'  dancparui  g  42'  dancpare 

14  /224»'»  danchpar  r  228*  —  11,  16 

15  Sectatio  üratuom  b  304  irrat,öiii  d  63** 

16  irrituom  a  62»'  c  55»'  e  71'  f  224''* 

17  g  42'  irritum  r  228*  —  11,  19 

18  Suis  suuvi»  a  62**  —  11,  28 
lOSuspicit«    pisihit^    a  62*'    6  304  c  55^ 

20  d  63*»  e  71'  f  224»*'  g  42'  bisihit  r  228* 

21  —  11,  30 

22  DiligeDS  minnibaftaz  ^  a  62''  6  304  c  55'' 

23  minnahaftaz  d  63''  miDnisamaz  e  71' 

24  —  12,  4 

25  Excors  ^  unurvot  d  63^  uovruoi  e  55"  un» 

26  uruotcr  e  71'  j  42'  Tnrvoter  h  122'  un- 

27  urvot  aherzer^o  (  304  unvraoter  aher- 

28  zer  10  a  62"  —  12,  8 

29  ConcioDat   mahhot  ^^    e  55"    machot  ^^ 

30  a  62"  6  304  d  63"  machat  9  42'  ma- 

31  choet  k  75*  machit.  {  stiphtit  k  122' 

32  machot  stiphtit  m  26"  n  34"  machot 


i  stiftit  { 59  machot  .{.  stipha  t  16'  33 

—  12,  19  [vgl  GGXxvQi]  34 
Uersutus  hintschrenchiger  t3  a  62"  b  304  35 

bintecrenchiger  ^^  e  55"  d  63"  hinter-  36 
serenchiger  e  71'  hintirscrenchir  g  42*  37 
hinterlistigir  h  122'   hindnistig"  t  10'  38 

—  12,  23  39 
Lucrum  pezifga  c  55"  d  63"  pezininga  40 

a  63'  (  304  e  71'  pezzirunga  g  42'  41 
pezziruBge  /  224"*  pezzerunge  r  228*  42 

—  12,  27  43 
lüconsideratus  ungivuarer  6  304  c  55"  44 

UDgiuuarer  ^^  d  63"  g  42'  ungiu^ager  45 
a  63'  unguuarer  e  71'  ungewarer  46 
/^224"*  r228*  —  13,  3  47 

Supplantat  fnimit^^  a  63'  6  304  c  55"  48 
d  63"  e  71 V  224"*  g  42'  frumet  r  228*  49 

—  13,6  -  50 
DiuitiQ  guottati  a  63'  b  304  c  55"  d  63"  51 

guotati  e  71'  gutute  /224"*  gurUte  52 

r  228*  —  13»  8  53 

Lux  guott^t  (  304  d  63"  guottat  a  63'  54 

c  55"  guttote  lö  ^  224"*  gurtape  1«  r  228*  55 

—  13,  9  56 
Substontia   festinato   ehtgigahotiu   c  55"  57 

d  63"  ehtgigahotiv  ^^   a  63'  ethgigA-  S8 

hotiu  b  304  eth  ugotiu  e  71'  —  13,  11  59 

Manu  arpeiti  b  304  —  13,  11  60 

Uorago  vueruo  i»  a  63'  6  304  c  55"  d  63"  6I 

uueruo  i»    e  71'    g  42'   —    13,    15  62 

[ccxxni.  cGXxxin]  63 

Astutus  vizisiger  c  55"  riUser  Tuiziger  ^^  64 


'  in  6  steht  am  rande  Sterlit.  scerot  {dies  leUtere  unterstriehen,  also  getUgt^.  Bomniat 
*  pfsprohhan]  a  angehängt  c  '  pisprohan]  r  aus  c  mit  rasur  corr,  d  *  sodann  ist 
in  o  19*  über  Statera  (11,1)  eine  rasur,  vieUeieht  von  nuaga  ^  suayi  iibergesehr,  a.  das 
latein  ist  misverstanden  *  davor  Suscipit  unterstrichen  dh,  getilgt  a.  snscipit  Fulg. 
'  pisihit  iibergesehr,  o,  das  letzte  i  angehängt  o  >  minnihaflaz  iibergesehr»  a,  die  beiden  i 
und  das  erste  a  angehängte  ^  die  gL  in  h  zwischen  531,7  «9uf  535,74  '^  abener  über- 
gesehr.  ab  "  mahhot]  a  angehängt  e  ^*  machot  iibergesehr.  a  **  hioisdirendiiger 
iibergesehr.  o,  das  erste  i  angehängt  b  hiniscrenehiger]  das  letzte  i  angehängt  c  ^*  qd- 
giunaref]  ungiua  auf  rasur  g  ^*  fnunit]  i  angehängt  c  **  Ober  Substantia  festinata  fr, 
in  e  steht  über  Lax  simil,  dh.  guotati  wie  über  Diaitt^  "  ehtgigahotiv  übergeschrieben  a 

»  Taerno  übergeschrieben  a,  das  zweite  a  auf  rasur  von  Jh  d         ^'  Uorago  uaerao 
beides  (rot)  über  Mann  iabore  e       ^  vuiziger  übergeschrieben  b 
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Bibl  i.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Dita.  m,  427).  11.  13.  (Diut.  ii,  50).     Mg.  351.    Sb. 


1      b  304  zimiiziger  a  63'  Tuiziger  d  63'' 
t      uttiziger  e  71'  j  42*  wnziger  /224*** 

3  r  228*  —  13, 16 

4  Noualibus  ^     Difailentin.     rodoD  >    (ro- 

5  dein  a)  a  63*  b  304  niurilentin  >  c  55^ 

6  nianilentin  d  63^  nialentin  g  42'  niu- 

7  lenten  h  122'  nWlenteB  t  10'  niulende 

8  m  26^  nivlende  l  59  nulende  n  34^ 

9  —  13,  23  [ccxxvn] 

10  iDstanter  agaleizo  a  63'  (  304  e  55^  d  63^ 
H      ^42'  agaleiz  e  71'  agcleizc  ^224"* 

12  r  228*  —  13, 24 

13  Infami  hoalibemo  a  63'  b  304  c  55''  d  63'' 

14  honlihhemo  e  71'  hAnlichenio  g  42' 

15  honUchem  /224''*  r  228''  —  14,  2 

16  Amantadine«   seragi  e  55^^  d63^  elV 

17  serigi  a  63'  ft  304  sere  f  224^*  — 

18  14,  10 

19  Est  Tia  istsuTuelihUt  c  55^  d  63"  ist- 

20  smnTuelihtat  (tat  ()  a  63'  b  304  ist 

21  sumnaelihtat  e  71'  —  14,  12 
22Tran8ilit5    siharscrichit    b  304   d  63*' 

23  sihfirscr'chit  a  63'  sihTirscri^hit  <^  c  55'' 

24  firscrichit  e  71'  firscricchit  g  42'  fir- 
26      gcrikit  ^  224**  Bchrichet  r  228*   — 

26  —  14, 16 

27  Uersutus  hintscrenchiger  b  304  — 14, 17 

28  Odiosus  leider  b  304  e  55"  d  63"  e  71' 

29  r  228*  leiÄr  /  224"*  leidiger  a  63'  — 

30  14,  17 

31  Uersipellig  "^  hintscrenchich  ^  6  304  e55" 

32  hinterscrenchich  d  63"  hinterscrenchi 

33  e  71'  hintirscrenche  f  224"*  hinpir- 

34  Bcrenche  r  228*  intirgcrenchit  g  42' 


hintscrenchiger  9  a  63'  hintirschren-  35 
chigir  h  122'  hinderscrenchiger  m  26"  36 
inderscrenchiger  n  34"  hindarse  ren-  37 
chig*  f  10'  —  14,  25  38 

Dignitas  lo  6ra  a  63'  b  304  e  55"  d  63"  39 
era  e  71'  f  224"*  r  228*  —  14,  28     40 

Placabilis  mlmontiu  n  (  304  e  55"  mam-  41 
montiu  d  63"  manimonti^  a  63'  ma-  42 
montiu  e  71'  memminter  f  224"'  43 
memminper  r  228*  —  15,  4  [cgccxgt]  44 

Inmoderau  vilosprahhillT  i^  a  63'  6  304  45 
fflospMibiliu  19  c  55"  filosprahhiiiu  d  63"  46 
philasprahhaliu  e  71'  — 15, 4  [ccccxc?]  47 

Content  i«  gunvroTuit  a  63'  6  304  e  55"  48 
gunorouait  d  63"  giunurouuit  i&  e  71'  49 
j  42*  —  15,  4  [ccccxcv]  50 

Spiritum  muot  a  63'  (  304  d  63"  g  42'  51 
muoth  e  55"  e  71'  müt  /224"**niut  52 
r  228*  —  15,  4  53 

Pestilena  palayuiger  i«  a  63'  (  304  e  55"  54 
palaauiger  d  63"  palauuigir  e  71'  pa-  55 
lauariger  g  42'  plauarwer  f  224"*  56 
r  228*  —  15, 12  [ccxxvn]  57 

Deicitur  1?  ginidiriti^  a  63'  b  304  c  55"  58 
d  63"  /  224"*  r  228*  ginidrit «  71'  —  59 
15,  13  60 

Sententia  redo  a  63'  6  304  e  55"  d  63"  61 
—  15,"  23  62 

Demolietur  zivrirfit  a  63'  ziTuirfit  6  304  63 
ziuvirfit  e  55"  ziuuirfit  d  63".  64'  «  71'  64 
g  42'  —  15,  25  65 

Lux  liup  c  55"  d  64'  e  71'  Itub  6  304  66 
livb  a63'  —  15,30  67 

Inpinguat  gisalpot  a  63'  6  304  d  64'  68 


>   Nanalibas  i         *  lÜToilentiD.  rodeia  übergeschrieben  a    NoaaHbas.  niviiilentiii  im 
texte,  Noaalibiu.  rodan  am  runde  b         '  lüuyileiitiD]  doi  erste  i  angehängt  e       *  amaritn- 
dinem  Fulg.         >  Tranalit  a         •  BihTirscri«hit]  das  ht%U  \  angehängt  e        "*  Vereipelii  e 
•  bmüerenchicb]  die  beiden  i   angehängt  e  *  hinbcrenehiger  übergeschrieben  a 

^^  Dtginitas  e         "  mamoDtia]  a  angehängt,  daher  der  strich  über  m  c  >*  yUo* 

aprahbiliT  iU^ergeschrieben  a  <*  fllosp^bbrnu]  das  aweite  i  angehängt  e  ^*  Gonterat  b 
conteret  Fulg.  "  grannromiit]  r  aus  earr.  g  »  palavaiger  übergesehrieben  a  "  diese 
und  die  nächste  gl.  in  a  auf  rasur  "  ginidirit]  über  dem  %weiten  \  rasur  eines  Striches  a, 
das  »weite  i  angehängt  e 
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B.  Glossen  Zu  Dkn  EnmLzvBif  Biblischen  Büchern 


Bibl  1.  2.  5.  7.     Mg.  361.    Sb. 


1  salpot  e  55*»  e  TV  salbit  /'225"  »  42» 

2  r  228*  —  15,  30 

3  Spiritttum  ^  vuillono   b  304  c  öö''  d  64' 

4  uvillono  a  63'  uuilloao  e  71'  uuilona 
6      g  42'  willin  ^225'^  r  228*  —  16,  2 

6  Ponderator  pitrahtari  a  63'  6  304  c  55^ 

7  d  64'   e  71'   pitrahtare  f  225'»  pe- 

8  trahtare  r  228*  piiractari  g  42'   — 

9  16,2 

10  Ad   diem   malum   zivuize  a  63'  6  304 

11  <I  64'  zittvize  c  56'  zi  uuize  g  42'  — 

12  16, 4 

13  Arrogans  ruomt  c  56'   rüomter  b  304 

14  rüomenter  d  64'  nioment  a  63'  ruo- 

15  menter  e  71'  ruominter  r  228*  ruo- 

16  minür  f  225'*   roumintir  g  42'   — 

17  16, 5 

18  Diuinatio  uvistuom  a  63'  vuistuom  c  56' 

19  vuistüom  6  304  uüistuom  d  64'  uuistuo 

20  g  42'    uuistöohi    e  71'    wissaguoga 

21  ^225'*  r228*  —  16,  10 

22  Pondus  vuidervuagi  (  304  e  56'  vuider- 

23  uvagi^    d  64'     UTirderu'^agi     a  63' 

24  UHirdaruuagi  g  42'  uuidiruuagi  e  71' 

25  underwage    /  225'*   r  228*    purdi» 

26  c56'  —  16,  11 

27  Statera  üvaga  a  63'  d  64'  Tu&ga  c  56' 

28  vuaga  6  304  uuaga  ^42*  wag  e71' 

29  wage  /225'*  r  228*  —  16,  11 

30  SeroÜDUS   zitiger  ^   a  63'    b  304  e  56' 

31  d  64'  e  71'   f  225"  r  228*  zigitiger 

32  flf  42'  —  16,  15 

33  Contriüone  ^   haramscaro  <^   a  63'  (  304 

34  c  56'  d  64'  haramscara  e  71'  harin- 

35  scara  g  42'  harniscar  f  225'*  harni- 

36  schar  r  228*  —  16,  18 


Fodit  grupilot  a  63'  (  304. 305  c  56'  37 
d  64'  —  16,  27  38 

Ignis  zurnida  '^  n  63'  6  305  c  56'  d  64'  39 
zorn  e  71'  /225'*  r  228*  —  16,  27  40 

Uerbosus  filosprahhaler  «  56'  filospra-  41 
chaler  d  64'  filosprachiler  b  305  filo-  42 
sprachile'  a  63'  —  16,  28  43 

ObtrecUt^  pisprihhit»  a  63'  6  305  44 
c  56'  d  64'  e  71'  pisprichit  /225"  45 
g  42'  pisprecht  r  228*  —  16,  29        46 

Attonitis  io  stornenten  ^^  a  63'  6  305  47 
c  56'  d  64'  stOTDiDten  g  42'  stornenter  48 
c  71'  /^  225'*  r  228*  —  16,  30  49 

fiuccella  SDita  12  a  63'  6  305  c  56'  d  64'  50 
e  71'   /'225'*  »  42'  r  228*  —  17,  1  51 

Sensatus  ^^  uviziger  a  63'  d  64'  Tuiziger  52 
6  305  c  56'  wizigir  e  71'  wizziger  53 
/^225'*  r228*  —  17,2  54 

Obtemperat  gihorsamot  a  63'  (  305  c  56'  55 
d  64'  e  71'  gihorsamit  f  225'*  gibor-  56 
samt  r  228*  —  17,  4  57 

Plage;  slegi  a  63'  b  305  c  56'  d  64'  58 
«  71'  g  42'  siege  /'225"  r  228*  —  59 
17,  10  60 

Foetibus  iungidun  a  63'  b  305  c  56'  61 
d  64'  iungidin  g  42'  uingidue  e  71'  62 

—  17,  12  63 
Floridam  ^^  [aelatem]  gtruorigaz  ^^  a  63'  64 

b  305  c  56'  d  64'  e  71'  giuorigaz  g  42'  65 

—  17,  22  66 
Moderatur  i»  gimezfaaftot  a  63'  c  56'  gi*  67 

mezhaftot  (  305  d  64'  —  17,  27  68 
Conpresserit  zuopiiuot  a  63'  b  305  d  64'  69 

zuopitot  c  56'  —  17,  28  70 

Occasiones    anafristuoga    a  63'  b  305  71 

d  64'  anauristunga  ^^  c  56'  e  71'  an-  72 


^  dfMo  ^/.  üt   allen  ksi.  nach  der  folgenden  ^  vuideruvagi]  da»  zweite  v  auf 

raeur  d  >  Pondus  pnrdi  oben  am  rande  e  *  zitiger  übergeechrMen  a  >  Gootricio  g 
eoDtritionem  Fulg.  '  haramscaro]  da»  enie  a  angehängt  e  ^  zurnida]  i  angehängt  e 
9  Obtrectet  efr  lactat  Fulg.  *  pisprihhit]  dae  letsUe  i  angehängt  e  ^^  attonitus  Fulg. 
"  stornenten  UbergeMckrieben  a  <*  snita]  i  angehängt  e  "  sapiens  Fulg,  vgl.  die 
paralleleteUe  Beeli,  10,  28  servo  senaato  liberi  seryient  ^^  Florida  g  ^*  giruorigaz]  von  a 
an  auf  raeur  d        >«  Moderat'  b  Moderatus  d        "  anauristunga]  dae  mumte  a  angehängt  c 
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mU  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diui.  m,  427).  11.  13.  (IWitf.  ii,  50).    Mg.  351.  352.    ». 


1      fristunge  /  225*^  aofristinge  r  22S'  — 
3      18,1 

3  Gofitenipiiit    gihvirvaanii  ^  (  305  e  56* 

4  sibfirafaiiit^  a  63*  sihairvaanit  d  64' 

5  sibuirauanit  e  71'  sidiiiirwaiiit  /225*^ 

6  siehuiurwamt  r  228""  —  18,  3 

7  Redundans   [torreDs]  irgiozeot  a  63*  ir- 

8  giozantia  c  56*  e  71^   irgioz   b  305 

9  d  64*  irgOÄzin  /  225**  r  228'  —  18,  4 

10  Aceipere  ^ran  a  63*  6  305  e  56*  ^n 

11  4i  64*  eran  a  71«^  erin  ^225'*  r  228*  — 

12  18, 5 

13  CoBtriUo  ^niidiridas  a  63*  b  305  c  56* 
U      firnidirida  d  64*  —  18,  7 

15  Bilinga»*    pUprachaler  a  63*    pispra«- 

16  chalai'  b  305  piap^hler  d  64*  pisprah- 

17  ler  c  56*  —  18,  8 

18  Spiritas»    paldi    a  63*    (  305    c  56* 

19  d  64*  e  7 1»»  palde  «  f  225*»  r  228'  — 

20  18,  14 

21  Suateotatinthepit  tgistiurit?  (gistivrita) 

22  a  63*  (  305  42  64*  inthapft  c  56*  iot- 

23  habft  e  71^  inthabii  /225*'  uirhabet 

24  r  228*  —  18,  14 

25  Spatiam  hka  6  305  c  56*  d  64*  /"  225*" 

26  rum  a  63*  e  71^  r  228*  —  18,  16 

27  Contradictiones  »  atrtu  a  63*  (  305  c  56* 

28  d  64*  BtriU  e  71^  strit  /  225*'  g  42* 

29  r  228*  —  18, 18 

30  Comprimit  gistiilit  a  63*  (  305  c  56* 

31  d  64*  e  71^  /  225*"  g  42*  gidruchU 

32  r228*  —  18,18 

33  Geniinina  chunni«  a  63*   b  305  c  56* 

34  d  64*   e  71^  /"  225*'  g  42*   channe 

35  r  228*  —  18,  20 

36  FructUB  I6d  b  305  c  56*  d  64'  ion  a  63* 

37  B  71»^  /'225*'  r  228'  —  18,  21 


locunditatem  vrovui  b  305  d  64*  vrouvi  38 
c  56*  arouvi  a  63*  urouui  e  71^  uro«-  39 
Wide  f  225**  uroweide  r  228*  —  40 
18, 22  41 

Obsecrationibus  mitdigin  lo  a  63*  6  305  42 
c56'  d64*  —  18,23  43 

EflabHur  chaUotn  a  63^  b  305  c  56*  44 
d  64*  e  11^  g  42*  challit  f  225*'  ehest  45 
r228*  —  18,23  46 

Rigide  parronto.  gista  peto  ^^  (  305  47 
parronto  a  63^  parrento  d  64*^  par-  48 
ranto  "  c  56*  a  71»»  j  42*  —  18,  23  49 

▲micabilis  i»  friuntholder  a  63^  c  56*  friun-  50 
bolder  b  305  d  64^  uriunholder  6  71*"  51 

—  18,  24  52 
Magis   amicus   peziro   uriunt  (vriunt  b)  53 

a  63'»  *  305  c  56*  d  64*»  —  18, 24  54 
TorqaenB  uvintenter  a  63^  d  64*»  vuio-  56 
Cent  b  305  vuiDteater  c  56*  uuinteuter  56 
e  71^  wiotinter  /225*'  r228*  huid-  57 
lintir  j  42*  —  19, 1  58 

Feruet  llit  d  64^  ilit  a  63''  6  305  c  56*  59 
/  225*'  U&  e  71^  ilet  g  42*  hizt  r  228*  60 

—  19,3  61 
Personam  6ra  a  63*»  6  305  c  56*  d  64*»  62 

era  g  42*  —  19,  6  63 

Pretergredi  i^  flriazan  a  63*»  »  305  e  56*  64 
d  64*»  e  71^  flrlario  f  225*'  r  228'  65 
firlazen  ;  42*  —  19,  11  66 

PersUUantia  triiiffentiu  c  56*  iriufftotiu  67 
g  42*  triufeatiu  (  305  d  64^  IrivfeDtiT  68 
a  63"  trittfontiu  el\^  tnuftote  /  225*^  69 
iriunftir  r  228'  —  19,  13  70 

Uicissitadioe  i&  lOne  b  305  e  56*  d  64*»  71 
lone  a  63"  e  71"  /'225*'  lona  g  42*  72 
Ion  r  228'  —  19,  17  73 

Ascella  uobsinin  c  56*  d  64"  a  71"  üo-  74 


^  ▼iiTuaoit]   d^  /ei«/«  i  angehängt  e         '  TiraTanit]  d^  letaie  i   angehängt  a 
*  Tiraidirida]  <fo#  sioet*#e  i  angehängt  e         *  BUinguiB  ist  genstiv         *  die  gl,  in  abedefir 
nach  dtr  folgenden         *  palde]  de  ligiert  r         "^  l  gistivrit  ilbergeschrieben  a        "  Goatra- 
dictio  g        *  chaoiii]  i  angehängt  e        ^^  mit]  i  angehängt  e      ^^  challot  iibergesehrieöen  a^ 
im  eantext  g        **  gista  peto  iibergesehr,  b^  parranto  im  eontext  g        ^'  amabilia  Pltlg. 
^  Preig'edi  a.    das  lat.  wort  fehlt  in  e,  an  der  stelle  eine  rasur        ^>  Viciadtadioen  gFuig. 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  BCxhebn 


Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Dwt.  in,  427)>  11.  13.  (Diut.  n,  50).    Ml  352.    Sb. 


sinin  6  305  uosinin  a  63^  uhsine 
^  225*'  uhsin'  r  228'  uohsana  g  42* 
OThsena  &  122'  hvoshin  t  10*  uosbin 
k  Tb""  vsina  n  34^  uochisa  m  26'' 
öchisa  {59  —  19, 24  [ccxxvii.  ccxxvni. 
CGXXxn] 
Pestilente  palaTuigemo  6  305  palaunigemo 
d  64^  palauvige"''  a  63^  palauvigem" 
c  56*  palauuinemo  «71^  —  19,  25 
to  Mallei  hamara  i  a  63^  i  305  c  56'  d  64'' 

11  e  71^  g  42*  hainir  /225**  r  228'  — 

12  19, 29 

13  Gloriabitur   ruomit  a  63^  6  305  c  56' 

14  dQ4^  el\^  ruemit  /  225"  r  228'  — 

15  20,  14 

16  Fideiassor^  purio   a  63^   6  305  d  64^^ 

17  e  71''  5f  42*  purigo  c  56'  l  59  n  34** 

18  purga  h  1 22*  pvrge  t'  10*  purgil  ^225*' 

19  r  228*  —  20, 1 6  [ccxxx.  ccxxxi.  ccxxxii] 

20  Calculo»  chisilinge^   0  63"  (305  c56* 

21  (J64''  e7P  /'225'*  r  228'  chisilinc 

22  g  42*  —  20,  17 

23  Fornicem   suipoguo^  (suvipogun  d)  .1. 

24  disciplinain.   giduinch^^   (gtduuinch  d) 

25  a  63**  b  305  d  64''  suvipogUD  c  56' 

26  suipogun  e  71''  suibogen  g  42*  swi- 

27  bogen  r  228'   swibogin   f  225*»    — 

28  20,  26  [ccxxxin] 

29  Liuor  gisuTlst  a  63"  b  305  c  56"  d  64" 

30  gisuulst   9  42*   gisulst    e71"   giswist 

31  f  225'»   giswlsts  7  r  228'  —  20,  30 

32  Plag^   haramscara  ^   a  63"  c  56"  d  64" 
83      haräscara  (  305  —  20,  30 

34  Appendil  wigit«  a  63"  —  21,  2 

35  Excors  unvniot  6  305  unvröter  a  63" 

36  —  21,  6 


Inpingetur  ^^  gistozanvuirdit  (  305  c  56"  97 
d  64"  gisto^BUvir''^  a  63"  gistoziN-  38 
uuirdit  e  71"  gistozinuuirdit  g  42'  39 
gistozin  Wirt  f  225^^  gistozzinwir^  r  40 
228'  —  21,  6  41 

Detrahenti^  danainziohent  a  63"  fr  305  42 
c  56"  d  64"  dana  inzient  g  42*  inziohet  43 
e  71"  inzuhit  /  225*»  r  228'  —  21,  7  44 

Domatis  opasun  a  63"  e  56"  e71"  opiasu  45 
6  305  d  64"  obasun  g  42*  obsin  /225*'  46 
r  228*  obihus  h  122*  —  21,  9  47 

Multato  giuvizanotemo  i'  a  63"  d  64"  4S 
givuizanotemo  b  305  givuizanetem*  49 
c  56"  giuuizanetemo  e  71"  giuuizino-  50 
temo  g  42*  giwizinitim  i>  /  225*'  gi-  5t 
wiziniti"  r  228'  —  21,  11  [ccxxxiv]     62 

Obdurati«  pihartit  a  63"  6  305  c  56"  53 
d  64"  g  42*  —  21,  13  54 

Desiderabilis  tturrer  6  305  tiurrer  a  63"  55 

—  21,  20  66 
Indocttts  unzuhtiger  a  63"   (  305.  306  57 

—  21,  24  58 
Uictoriam    rebt   a  63"    r&h    b  306   —  59 

21, 28  60 

Procaciter  frazaro   (fazaro  a).    l  huori-  6i 

lino  15  a  63"  6  306  —  21,  29  62 

ObGrmat  pihartit  a  63"  b  306  —  21,  29  63 
Mutuum  inüehanlihaz  a  63"  fr  306  inüe-  64 

banlib  d  64"  iot:ehanlih  c  56"  lebin-  65 

liebln  g  42*  —  22,  7  66 

Cause  1«  strtU  c  56"  strite  fr  306  stritc;  67 

d  64"  strite  a  63"  e  71"  /'225*'  strit  68 

r228'  —  22,  10  69 

Oocidendus  zirpizanne  a  63"  fr  306  c  56"  70 

zirpizenne  d  64"  —  22,  13  7i 

Uiolentiam  n6tb  464"  notb  fr  306  e56"  72 


'  hamara]  die  enten  beiden  a  angehängte  *  Fidiinssor  ede  Fidei  iuasor  /  Fideios- 
sor]  e  aus  \  earr,  b  '  Galcalas  g  ^  chisilinge]  da$  erste  i  angehängt  e  '^  saipogno 
übergeschrieben  a  "  .1.  disciplinS.  gklaninch  iibergeschrieben  d  ^  giawbts]  das  letzte 
•  unsicher  r  *  haramscara]  das  erste  a  angehängt  e  *  Trigit  übergeschrieben  a 

^^  InpiDget  a    Inpingnetar  g  ^*  Detrahet  efr        >'  giavizanotemo  übergesehrieben  a 

'*  kannte  auch  giwizinitan  sein  f         >^  obtnrat  Fulg,         '*  fazaro.    }  hnorilino  überge- 
schrieben  ä        **  Gansa^  ab 
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MI.  1.  2.  4.  5.  6.  1.  10>  (Pt'ttf.  IQ,  427)>  11>  13.  (JiW.  n,  50).     Jtfg>  352.     S». 


t      «71''  /225**  r  228*  noKth  a  63*»  not 

2  j  42*  —  22,  22 

3  CoBteres  ^  ginideres  a  63^  ft  306  e  56^ 

4  464*'  gioidirist  elV"  ^225*'  ginidir^st 

5  r  228'  —  22,  22 

6  Uades  >   puriun   a  63^  fr  306  d  64^  pu- 

7  rigun  c  56^  e  71^  *  122'  purigen  {59 
6  n  34*"  purgen  m  26^  bargen  Ir  75^ 
9     bvrigu  t  W  gisil  ^225"  r  228*  — 

10      22, 26 

tl  ConiectorigS  trovmsceida  res^  a  63^ 
12  troumsceidares  h  306  e  56*"  d  64'' 
t3      troumsceidaris  «71^  9  42*  troumscei- 

14  dare  f  225"  r  228*  —  23, 7  [ccxxxin. 

15  vgl.  ccxxxit] 

16  Potatonim    vilolrinchono  a  63^   6  306 

17  d  64^  nilotrincbeno  c  56^  filotrincharne 

18  e  71''  ailitrincbioopo  g  42'  trinchare 

19  /  225**  r  228'  —  23,  20 
20Syinbo1a&   giyuerf«   a  63*'  fr  306  d%\^ 

21  giuverf  c  56**  giuuerf  e  71*'  j  42*  gi- 

22  werf  ^225'*  r228*  sametregil  h  122* 

23  aamitTTgil  f  10*  samtgii  k  75""  sam- 

24  tregele  1 59  aamtrigelm  26*^  samitregele 

25  n  34*»  —  23,  21 

26  Dormitatio ''    naffezunga    a  63''    fr  306 

27  e  56"  d  64"  —  23,  21 

28  Suffusio  ^     gitraopida »     a  63"    fr  306 

29  c  56"  a  71"  gitru^ida  d  64"  gitrubide 

30  f  225'*   r  228*   gitruhida   g  42*   — 

31  23,  29 

32  Calicibas   stouffnn   a  63"   fr  306   e  71" 

33  stoufiD   /225'*   seonfln  r228*  stou- 

34  pbon  d  64"  stoaphin  c  56"  —  23,  30 

35  Flauescit    clicinot  10  a  63"   cli  cinot  ^^ 

36  fr  306  —  23,  31  [ccxxv] 

37  Clauo    stiarnagale   a  63"  fr  306   c  56" 


d  64"  stiurnagilo  12  e  71"  9  42*  stiur-  38 
nagil  f  225**  atiurioagel  r  228""  stiur-  39 
nagele  h  122*  stvrnagele  { 59  stur-  40 
nagele  n  34"  stuirnagele  m  26"  styr-  41 
nagili  1  10*  —  23,  34  [ccxxvn.  vgl  42 
ccxxyni.  ccxxxn.  ccxxxiu]  43 

Dispositione  rihtungo  a  63"  fr  306  c  56"  44 
d  64"  a  71"  rihtuttga  g  42*  rihtunge  45 
f  225*'  r  228*  —  24,  6   *  46 

Urtice  nezilon  ^^  a  63"  fr  306  c  56"  d  64"  47 
nezzilin  f  225**  r  228*  nezün  e  71"  48 
—  24,  31  49 

Cursor  loupho  a  63"  fr  306  c  56"  d  64"  50 
g  42*  loupher  a  71"  louphare  ^225'*  51 
loupbar  r  228*  —  24,  34  [ccxxxm]     52 

Mendicitas  p&alunga  fr  306  c  56"  d  64"  53 
petulunga  a  63"  petilunga  9  42*  —  54 
24, 34  55 

Gloriosus  ruoBiiliner  a  63"  fr  306  e  56"  56 
d  64"  ruomilibher  a  71"  ruomzagil  57 
f  225**  roumzagil  r  228*  —  25,  6      58 

Magnatorum  ^^  herrono  a  63"  fr  306  c  56"  50 
b^rrono  d  65*  herroni  g  42*  berrone  60 
*  122*  herron  e  71"  r  228*  herrin  61 
/225**  —  25,  6  62 

Tracta  cboso  a  63"  fr  306  c  56"  «  71"  63 
/  225**  ch680  d  65*  cbosa  g  42*  chosi  64 
r  228*  —  25,  9  65 

Insultet  itiruizo  a  63"  fr  306  itiunizzo  66 
g  42*  itiwiz  a  71"  itavuizo  c  56"  itauui-  67 
zo  d65*  —  25,  10  68 

Inauris  orincb  a  63"  fr  306  e  56"  ei  65*  69 
orinc  j  42*  —  25,  12  70 

Frigus  cbooli  i&  a  63"  fr  306  c  56"  71 
d  65*  e  71"  ^225"  cbuile  r  228*  —  72 
25,  13  73 

Lenietur  ^^  gimimontitvuirdit  fr  306  gi-  74 


'  Gonteras  dFulg, 
Beeida  res  übergeschr.  a 
tatio  d  Dormitationem  c 
Üöerge$chri0ben  a  ^^ 

corr,  und  undeutUeh  g 


mit  Verweisung  e        ^*  Linietor  g 


*  Vadem  /unm    Uade  /    Vad^e  k        '  Goni^ctoris  g       *  troTni' 

'  Simbokm  efr    Simola  ik       *  givaerf  iibergesehr.  a      ^  Do[ai- 

«  Suffoasio  efr        ^  gitraopida  übergeMchrieben  a         *<^  clicinot 

in  b  die  ganze  gl,  am  rande         >'  atiarnagiio]  das  »weite  i  aus 

'*  nesilan]  li  eorr.  aus  n  e       ^*  magaoram  Fulg.       ^  am  rande 
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B.  Glomsn  Zu  Dui  Eirzbuibn  BoLiBCiftif  Bücnuf 


Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7,  10.  {DM.  m,  427).  11.  13.  {DitU.  n,  50).    Ml  S52.    Sb. 


1  manuDontit  nvirdit  a  63^  •  gimamootot- 

2  vuird  c  56^  gJmammuDtotYuirdit  d  65* 
8      gimsmont   wirdit   «71^   gimamnotit 

4  jf  42*  —  26, 15 

5  Nitro   herbam  quidam  dicunt  uuIdobis  ^ 

6  seipha  g  42*  ^  25,  20 

7  Carmina  oarmiBot  e  56''  e  71^  garminoUi 

8  d  65*   ga*rminoth    6  306   germinoth 

9  a  63*»  —  25,  20 

10  Triatis  [facies]  gremizaz^  a  63''  fr  306 
n      €56^*  d65*  el\^  —  25,23 

12  Quolibet  iogivuar  a  64*  6  306  c  56^  d  65* 

13  iogiuuar  «71^  ingiwar /"  225*^  iouuar 

14  g  42»»  ungwar  r  228*  —  26,  2 

15  Cbamus  chamo  ^  a  64*  6  306  c  56^  d  65* 

16  B  71"  g  42"  chlbrittil  {  60  (diambrittil 

17  h  122"  chambritU  n  35*  chibritel  m  26" 

18  chambrittl  t*  10"  —  26,  3 

19  Tibias  scinchon  a  64*  (  306  c  56"  d  65* 

20  e  71"  scinchin  /'225*'  g  42"  sinchen 

21  r  228*  —  26,  7 

22  Senlentia«  reda  a  64*  fr  306  e  56"  d  65* 

23  «  71"  j  42"  rede  /'225*'  r  228*  — 

24  26,16 

25  Suaurrone  ruuesare  a  64*  fr  306  c  56" 

26  d  65*  ruDezar  a  71"  ruaizzari  g  42" 

27  runare   /  225**  r  228*   —  26,  20 

28  [ccxxxni] 

29  Dukoratur  gisoozit  a  64*  fr  306  e  56" 

30  d  65*  e  71"  gtsaezit  /  225**  r  228« 

31  gisuozzit  uuirdtt  g  42"  —  27,  9 

32  CoDflatorio  esao »  a  64*  fr  306  c  56" 
83  d  65*  e  71"  easa  ^  42"  h  122"  m  26" 
34     n  35*  esse  /  225**  "sse  r  228*  seaae 

85  I  10"  —  27,  21 

86  Pilus«  stamph  a  64*  fr  306  c  56"  d  65* 


a  71"  /  225'*  g  42"  *  122"  i  10"  37 
k  75*  stanph  n  35*  stampf  r  228*  3S 
stampha  m  26"  —  27,  22  [cGXxxin.  89 

GGXXXIV]  40 

Commessatores  '^  vilo  urezun  (vrezun  fr)  4i 
a  64*  fr  306  uilfrezan  a  71"  fiiourezuii  42 
c  56"  d  65*  urazze  /  225**  r  228*  —  43 

—  28,  7  44 
Pascit  Tvorot  fr  306  vuörot  c  56"  d  65*  45 

▼aorot  a  64*  uuorot  e  71"  uuorit  46 
f  226**  wrt  r  228*  —  28,  7  47 

FoeDore  analehane  a  64*  fr  306  t  56"  48 
d  65*  «  71"  g  42"  aDlehiD  /  225**  49 
r  228*  —  28,  8  50 

Liberali«  manaheitigemo ^  a  64*  fr  306  51 
c  56"  a  65*  msmahetigemo  e  71"  —  52 
28, 8  53 

Execrabilis  leider  a  64*  fr  306  c  56"  54 
d  65*  e  7t"  5  42"  leidir  f  225**  r  228*  55 

—  28,  9  66 
Scrutabitur  irsaochit.   {  iruerit  fr  306  57 

c  67*  d  65*  iruerit  irsuochit  ^^  a  64*  58 

28,  11  59 
Scorta^^  huor  a  64*  c  57*  hüor  fr  306  60 

hüora  d  65*  höor  ^»  fl  42"  —  29,  3  6t 
Inuoluet  1»  piuahit  a  64*  fr  306  c  57*  62 

d  65*  g  42"  pihahit  a  71"  /225**  bi-  63 

halte  r  228*  —  29,  6  64 

In  posCerum  pivuri   a  64*  fr  306  e  57*  65 

piuuri  d  65*  g  42"  piuiri  e  71"  —  66 

29,  11  67 
Procliuior  ^^  garavuiro  fr  306  c  57*  gara*  68 

uyiro  ^^  a  64*  garauuiro  d  65*  e  71"  69 

garauuora  g  42"  —  29,  22  70 

Suseitauiti<)  ufpurit  a  64*  fr  307  c57*  7  t 

e  71"  g  42"  üfpurit  d  65*  —  30,  4    72 


*  oolnonis]  ifa«  erfle  n  von  einer  Aimi/  «aec/.  16  in  f  corr,  aalnonis  seipha  aUein 
sind  Obergesckrieben  g.    l  fulionis      *  gremizaz]  i  angehängt  o      *  chamo  übergegchriebm  a 

4  Semenüa  g  'sentenlias  Fuig.  ^  esso]  o  auf  roMur  d  *  Pila  hikmn  pUa  tiitif  pilo 
f tf^r-    ^<'0  andern  At#.  Pilus  ...  Pila  simi}         ^  <f»e  gl  in  allen  hss.  nach  der  fl^lgmäen 

"  Liberari  e  Liberare  e  *  manaheitigemo  über^esehriehen  a  '  ^^  irsaochit  ilber- 
geschrieben  a  "  Scoiton  g  **  hoor]  das  »weite  o  aus  jh  corr,  g  ^*  diese  und  die 
beiden  nächsten  glcssen  in  g  vorher  zwischen  538,  28  und  29  *^  ProcÜTus  a  "  gsfanriro 
Übergeschrieben  a        >*  Smcitabit  ag,  in  g  ist  b  aus  u  cerr. 
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JltW.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10>  (Diut.  m,  427).  13.  (DJut.  h,  50).    Mf  362.    Sb. 


t  M endicitatem  ^  p&alunga   6  307    e  57* 

2  (2  65*  petalunga  a  64*  petilttDga  k  122'' 

3  pstilÜDga  t  10^  petdunga  n  35'  pete- 

4  iDDge  m  26''  —  30,  8 

5  Inliciar    Tirscaniii    Trerde^    (vuerde  () 

6  a  64*  fr  307  uirscuntit  uuirdo  g  42^ 

7  fincuDÜt  vuerde  c  57*  flrscundit  werde 

d 

8  (werte  r)  /  225**  r  228*   firscuQtetit 

9  werde  e  71^  flrscuttitvuerde  d  65*  — 

10  30,9 

11  Periurem  firmeinne  a  64*  b  307  c  57* 

12  d65^  «71^  uirmeinne  g  42*"  firmaoe 

13  /225*'  oirman  r  228*  —  30,  9 

14  Accases   leidoges   a  64*   6  307    c  57* 

15  d  65^  leidigist  e  71^  /225*'  leitigisl 

16  r  228*  —  30, 10 

17  Commandit  chivruit  a  64*  chiuvuit  h  307 

18  chiuuvit  d  65^  chiuauit  «71^  chiuvit 

19  c  57*  chiwit  f  225**  r  228'  chuwith 

20  q  245«  cbiut  h  122'*  —  30,  14 

21  Sangttisug^^  egalue^  a  64*  (  307  c  57* 

22  d  %b^  egaleo   e  71'  egiUo   f  225*' 

23  9  245'  egiluD  h  122''  egil  r  228*  egula 

24  9  42^  egale  n  35*  —  30,  15  [ccxxvin. 

25  CGXXXn] 

26  Locuato  hom  aUpfael  ^  a  64''  —  30,  27 

27  Stelle  mol  6  307  c  57*  d  65"  m  26"  n  35* 

28  mola  g  42"   inolm<^  a  64"  moltwnn 

29  *  122"  mMt  f  10"  moht  k  75^  — 

30  30,  28  [ccxxm.  ccxxxin.  ggxxxv] 

31  Nititar  chrisit?  a  64"  b  307  c57*  d65" 

32  f  225*'  g  42"  r  228*  christil  e  71" 

33  q  245«  —  30,  28 


Emungitur  8  snuzit  a  64"  (  307  —  30, 33  34 
[vgl  CGXXxn]  35 

Uotonim  antheizoDO  a  64"  fr  307  e  57*  36 
d  65"  antheizoD  e  71"  antheizo  g  42"  37 
antheizze  f  225*'  antaheizze  r  228"^  38 
anthez  q  245«  —  31,  2  39 

Secretum  givuizida  a  64"  fr  307  giuvi-  40 
zida  c  57*  giwizida  e  71"  giwizzida  41 
f  225*'  giwizzita  r  228"^  gwftzid  ^245«  42 
giuviza  d  65"  —  31,  4  43 

Sicera  •  tranch "  a  64"  fr  307  e  57*  44 
d  65"  6  71"  /225*'  r  228*  tranc  j42"  45 
Inttranc  q  245«  —  31,  6  46 

Institutoris  ^^  choufmaD  nes  ^^  a  64"  fr  307  47 
choufmannes  e  57*  d  65"  choyfmannea  48 
q  245'  chouffmanDes  e  71"  cbouf-  49 
mannis  /  225*'  g  42"  choufmaD  r  228*  50 
chovfman  *  123*  chram*  i  10"  —  51 
31,14  52 

Gustauit  chorte  e  71"  gismacbto  q  245*  53 

—  31,  18  54 
Yidit  säch  e  71"  gisah  q  245«  —  31, 18  55 
Fusum  spinDiluD  ^^  a  64"  spinnila  g  42"  56 

—  31,  19  [ccxxxn]  57 
Stragulatam  ^^  [uestem]  fehlachanr.  giari-  58 

hotaz.  {  arlachan  ^^  a  64"  giarihotaz.  59 
fehlachan.  l  arch  lachao  ^^  fr  307  60 
giarihotaz  c  57"  d  66*  e  71"  giarhotiz  61 
g  42"  girhotez  9  245»  gcarhit  f  225*'  62 
garhit  r  228*  gerahtoz  ft  123*  —  63 
31, 22  64 

Byssus  81g  q  245«  —  31, 22  65 

Siodonem  sapan  ^''  a  64"  sabin  t  10"  sa-  66 
ben  Ä123*  —  31,24  67 


>  M«dicitatem  a         *  Tirecnntit  yrerde  übergeichr.  a        *  Sangnima  g        ^  egalan 
übergesehr.  a  >  hoYui  staphel  iibergeiehr.  a  *  molm  iibergenhriBben  a  ^  chriait 

übergetehrieben  a       .  >  die  gl,  am  rande  b,    emuDgit  f^ulg,  ^  es  steht  ^ui  Sicera  und 

über   letzterem   Inttranc  q     siceram  f^ulg.  *°   Iranch   Übergeschrieben  a.    nach   der  gl 

EzpL  b  <>  Institutores  e  Institntoris]  das  leinte  1  auf  rasur  d  InsÜtorU  firFulg. 
1*  chonfman  nes  übergesehrieben  a  "  spinnilnn  übergesehrieben  a  ^*  Stragnlata  a 
>*  giarihotaz.  }  arlachan  übergeschrieben  a  ^'  fehlachan.  1  arch  lachan  übergesehr,  b 
*^  gapnn  übergeschrieben  a 
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JA  355.  —  Dita.  II,  378  «=  Hatt.  1,  236.  —  D.  n.  176.  177.  —  Pt.  {Germ.  22,  395. 
396).    5g.  292.  (Hatt.  1,  248) 

ccxxx» 

Codex  Oxonieims  Jun.  83. 
PR0L06US  PARABOLAE 

1  Coacuerunt  ^  irsurent  33  [ggxxvi.  ccxxvn.     Fideiussores  >    bürgen    34   —    20,  16  20 

2  ccxxvni.  ccxxix]  [ccxxix.  ccxxxi.  ccxxxn]  21 


CCXXXI 

Codex  SGaUi  1395  p.  450. 

3  Stertit  rüzit  —  10,  5   [ccxxvni.  ccxxix.     Fideiussor   purigo 

4  ccxxxn.  ccxxxnr]  ccxxx.  ccxxxn] 


20,  16  [ccxxa-  22 

23 


ccxxxn 

a  »  Codex  Carobruh.  SPetri.    b  «»  Codex  SGaUi  292. 

dauus  12  colbo  quo  regitur  nauis  clauüm  24 


PROLOGUS 

5  Prelum'  pressiri  a  75** 

PARABOLAE 

6  Vmbilicus«    nabalo^    b  105    —    3,  8 

7  [ccxxvni] 

8  Cisterna  potzi  (  105  —  5,  15 

9  Cancellus«    piliri  a  75^'  pfliri?  6  105 

10  —  7,  6 

11  Vecordem  sine  corde  stnltum  aneherci- 

12  kcn»  b  105  —  7,7 

13  Stertit  9  ruzzot  b  106  ruzzet  a  75^'  — 

14  10,  5  [ccxxvm.  CCXXIX.  ccxxxi.  ccxxxiv] 

15  [sub]  Ascella  ochasan  a  75^'  ocha^^sa  ^^ 

16  b  106  —   19,  24   [ccxxvn.   ccxxvni. 

17  ccxxix] 

18  Fideiussor   burigo  n   a  Ib^^   b  106  — 

19  20, 16  [ccxxix.  ccxxx.  ccxxxi] 


nagal  i»   a  75"  —  23,  34   [ccxxvin.  25 

ccxxxni.  vgl.  ccxxvn.  ccxxix]  26 

Dehonestaueris  interet  uu«rdis  a  75"  —  27 

25, 8  28 

Ptipsane  i^   sucus    prirorum.i^   l  uuirz  29 

a  75"  —  27, 22  30 

Sanguissuga  "  egela  i7  a  75"  —  30,  15  31 

[ccxxvni.  ccxxix]  32 

Emungori^  uzsnuzo  inde  emunctorium  33 

sDuzunga  a  75"  uzsduzod  i^  b  108  —  34 

30,  33  [vgl.  ccxxix]  35 

Fusum    spinnila^o    6   108    —   31,   19  36 

[ccxxix]  37 

Stragula«!  giphimor"  a  75"  —  31,22  38 


^  coacuerint  f^ulg.  *  fideiussor  Fu^g^.  '  praelo  Fulf^.  ^  die  eine  k&lfte  der 
Mette  105  üf  in  b  ausradiert,'  die  erste  noch  erkennbare  gl.  dieser  parOe  ist  die  obige. 
nmbilico  Fulg.        ^  das  zweite  a  nickt  sicher        *  cancellos  f^ulg.        ''  piliri  iibergeschr.  b 

*  aneberciken  übergesehrieben  b  *  SterttH  b  ^^  ocba^sa  übergeschrieben  b 

^^  burigo  übergeschrieben  b  '*  clavo  Fulg.         *'  dauum  nagal  über  regitur  nauis  a 

^^  ptisanas  Fulg.        ^'  /.  pirorum        '*  aanguisugae  Fulg.       *^  egela]  g  aus  1  {aus  b  Holder) 
eorr.  a         *>  emnngit  Fulg.         '*  uzsnnzon  übergesehrieben  b        '^  spinnila  übergesehr.  b 

**  stragttlatam  Fulg,       ^  /.  giplumot 
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ccxxxm* 

Codex  Gcarokruk.  Äug.  ig. 


1  (86')  ÄstQcia  list  —  1,  4 

2  Cum  1  te  lactauerint  denne  dhih  taant  — 

3  1,10 

4  (86^)  Tendicula^  seidh  —  1, 11  [ccxxvii. 

5  CGZXIX] 

6  Marsobpium   sechil  —    1,  14  [ccxxvn. 

7  ccxxa.  ccxxxiv.  ccxixvi] 

8  Moliuntur    Taudes    aint    machonti    pi- 

9  saaihida  —  1,  18 

10  logruerit  ana  fallit  —  1,  27 

11  Auersio  uuidaruualtida  —  1,  32 

12  Ne  innitaris  ^  ni  zilees  —  3,  5 

13  Ne  emuleris  ni  ellinoqs  —  3,  31 

14  Inlusor  pismero  —  3,  32 

15  Indita  marriu  —  4, 9 

16  Niüdius  luttarer  —  5,  3 

17  Hinna^us  hintchalb  —  5,  19  [ccxxa] 

18  Dammala  ateinkeiz  —  6,  5  [ccxxvui] 

19  De  insidiis  aacupis  ^  fona  lagom  fogalares 

20  —  6, 5  [ccxxv.  ccxxvn.  ccxxvni.  ccxxix] 

21  Conseris  ^  kichlenchia  —  6,  10  [ccxxvui] 

22  Uiator  uaegaaoiao  —  6,  11 

23  Apostata  freidic  —  6,  12  [vgl  ccxxvin] 

24  Machinatur  machet  —  6,  14 

25  Detestatur  uuidaroot  —  6,  16 

26  Nutibus  uuanchonnum  —  6,  25 

27  Scorti  huaimn  —  6,  26 

28  Per  cancello8  durah  chancella  —  7,  6 

29  Uecordem  unfniatan  —  7, 7 

30  Ornatu    mereiricio    ziaridu  zatarlihheru 

31  —  7,  10 

32  (87*j  Garrula  et  uaga  paküiu  intr  cau* 

33  garontiu  —  7,  10 

34  IntexQ]  fuoibua  ^  kiuuap  aeilum  —  7, 16 


Inretiuit  eum  pinezzota  inan  —  7,  21  35 
Lasciuiena  strechonti  —  7,  22  36 

Uerticibus  sceitilom  —  8,  2  37 

Arrogantiam ''  raamali  —  8,  13  38 

Legum  conditores  ^  s'^epphara  —  8,  15  39 
Graui  mole  suuarrero  suuaridu  —  8,  25  40 
Gerte  ^  lege  kiuuissero  ^o  —  8,  27  4t 
Et  gyro  uallabat  abisus  intt  umbiuuurufti  42 

kiueatinota  aborunta  —  8,  27  43 

Librabat  kiuuac  —  84  28  44 

Ad  arcem  za  hohi  —  9,  3  45 

Et  ad  moenia  inti  za  murom  —  9,  3  46 
Stertit  8Mt  —  10,  5  47 

Faudulenta^  fizuslihho  —  11,  13  48 

Excors  est  urh^rcer  ist  —  12, 8  [ccxxxiv]  49 
Deuium  auuickeru  —  12,  28  50 

Paulatim  muazom  «—  13, 11  51 

Uorago    uuerauo   —    13,  15    [ccxxvn.  52 

ccxxix]  53 

In  noualibus  in  niuuipitihtim  —  13,  23  54 
Transilit^^^  nbar  scridiit  —  14,  16  55 
UersipelUs  abuhes  feiles  11  —  14,  25  56 
Gratissima  enstigosta  —  17,  8  57 

Composita  kiziartiu  —  16,  24  58 

Fetibus  melchem  —  17, 12  so 

(87^)  Etatem  floridam  altar  pluantaz  —  so 

17, 22  61 

Uectes  urbium  crintila  purikio  —  18, 19  62 
Affabitur  12    rigide   "sprichit  ariublibho  63 

—  18,  23  64 

Fremitus  cremizzod  —  19,  12  65 

Soporem  suuebidun  —  19,  15  66 

Feneratur  analehanot  —  19, 17  67 

üicissitudinem  ^^  uuehsallibho  —  19,  17  68 


^  ti  Ful^,  *  tendicalas  f^ulg,         '  iomtaris]  das  leUie  i  aus  e  carrigiert 

^  aazcopis]  c  ausradieri         *  conseres  f^ulg.  *  fonibns]  b   eorr.  2  hand  {aus  g?) 

^  ▲rroganiii]  g  corr.  2  hand  aus  c         "  oerta  Vuig,        *  F'aadalenia  eorr.  2  hand    ffau- 
duleater  Fulg.         ^  TranslUt]  I  mit  rasur  aus  n        ^^  feiles]  iias  atoeUe  1  mii  rasur  aus  d 
^  effiibitur  Fidg.        **  UicisskafiD^]  lü  auf  rasur 
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1  Caiculo  steine  —  20,  17 

2  Carebit  farmisBit  —  20,  21 

3  Fornicem  suuipogun  —  20, 26  [ccxxix] 

4  Obturat  Tarhertit  —  21,  13 

5  Procaciter  uuellibho  —  21,  29 

6  Confi^et  1  eos  kistechit  dhie  —  22,  2$ 

7  Qui    coDflxerint^    dhia    kistechant    — 

8  22, 23 

9  Furioso  beizmuatemu  ^  —  22,  24 

10  Cultrum  mezzisahs  —  23,2 

11  Coniectoris    troumsceidares    —    23,   7 

12  [ccxxix.  vgl  ccxxxiv] 

13  Commessationibus  ubarazzilim  —  23,  20 
U  Dantes    simbola  *    kebanti   kirauba    — 

15  23, 21 

16  Uestietur^  ist  kiuuatot  —  23,  21 

17  Pan^is  tonnicio  ^  lachanes  naffizanne  — 

18  23, 21 

19  (88')  Flauescit  scinit  —  23,  31 

20  Mordebit  pizit  —  23,  32 

21  Sopitus  suuebidu  —  23,  34 

22  Misse  "^    clauo  ®    kilekitemo    nagale   — 

23  23,  34  [ccxxviii.  CGXXXU.  vgl  ccxxvu. 

24  ccxxix] 

25  Subpetunt  follaziohant  —  24,  12 

26  Superficiem  ubarslehtida  —  24,  31 

27  Quasi  Cursor  sama  so  laufo  —  24,  34 

28  [ccxxix] 

29  Scrutabile^  scaupntlih  —  25,  3 

30  Insultet  huahot  —  25,  10 

31  Inauris  in  crom  —  25,  12 

32  Lenietur  ist  kalindit  —  25,  15 

33  Carmine  ^o  liod  —  25,  20 

34  Scrutator  scauari  —  25,  27 

35  Indecens  uokirisanü  —  26,  1 


Quolibet  so  uuara  so  -^  26,  2  36 

Prolatum  fram  prungan  —  26,  2  37 

In  acenium  in  hufun  —  26,  8  38 

Noxius  scuWik^r  —  26,  18  39 

Sussurro^i  runari  —  26,20  [ccxxix]  40 
Spopondit  anlhiaz  —  27, 13  41 

Astutus  listik^r  —  27,  12  42 

Conflatorio  kiplaidu  —  27,  21  43 

Si  ^^  contuderis  ibu  du  kipliuis  —  27, 22  44 
In  pila  in  stamfe  — 27, 22  [ccxxix.  ccxxxiy]  45 
(88^)  Quasi  tipsfnas^^  samaso  :fesun>^46 

—  27,  22  [ccxxxvii]  47 
Desuper  pilo  fona  stamfe  —  27,22  48 
Commissatores  missatuente  —  28,  7  49 
Execrabilis  leidsam  —  28,  9  ^0 
Uulgus  smalafirihi  —  29,  2  [ccxxxv]  51 
In  posterum  inframmer^son  —  29,  11  52 
Refrigerauit  ^s  kichualU  —  29,  17  53 
Contumacem  einslritikan  —  29,  21  54 
Procliuior  framhaldiru  —  29,  22  55 
Inliciar  kidruacit  —  30,  9  56 
SteKo  mol  —  30,  28  [ccxxvn.  ccxxix.  57 

ccxxxv]  58 

Manibus    nilitur   hantum    chriuchit   —  59 

30,28  60 

Gallus  18  bano  —  30,  31  61 

Succintus  lumbus^"'  picurt^r  lanchom  —  62 

30, 31  63 

Ad  eliciendum  lac  zi  kimelchanne  miluh  64 

—  30,  33  65 
Exprimit  butinimi^  piduu^ngit  anchun  66 

smero  —  30,  33  67 

Emulgituriö  ist  kimolchan  —  30,  33  6S 
Stragulatam  fehaz  —  31,  22  69 


'  GoDfie&  corr.  2  hand?        *  confixerunt  f^ulg^.         '  heizmaatemo]  dat  zweite  e  aus 
t  corr.        4  simbola]  o  aits  a  eorr,  ^  Uestietur]  U  auf  ratur  für  f,  2  koTid        *  domiH 

tatio  Vulg,        "^  amisso  Fulg,        "  clauo]  1  aut  r  eorr,        *  inscrutabile  Fuig,       *^  carmina 
Fulg, '      **  Busarrone  f^ulg,  -onis  26, 22  Fulg.      "  St  %u$aU  2  hand      "  Qaasi  von  2  hand 
übergeiehriehmi,    tipsfoas]  i  autradiert,   das  zwsite  a  aus  o  corr,  2  hand    ptiaanas  Fuig. 
'^  samaso  über  :fe8UD        "  refrigerabit  rul§^.        ^*  Gallos]  dat  erste  1  auf  rasur  2  hand 
>7  lumbofi  Fulf^,        ^*  bn  ti  'mn  mit  rasur  aus  patridum  2  hand        ^*  emongit  Ful^^, 
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OCXXXIV» 
CMea?  OsamimA  Jwl  25. 


1  (170^  Insontem  unsmitigui  —  1,11 

3  Marsttpium  acazseckil  —  1,  14  [ccxxtn. 
3^    ccxxa.  ccxxxm.  ccxxxyi] 

4  Ingnierei  ana  pleslen  —  1,  27 

5  Auerak)  hd>iii  —  1^  32 

«  Prosperitas.spvatigfai  —  1,  32 

7  Pubertas*  iogand  —  2, 17 

8  Innitaria  ana  kilines  —  3,  5  [ccxxxn] 

9  Ne  moliaris  rri  madioea  —  3,  29  [gcxxxti] 

10  TeneliuB  zeixzer  —  4,  3  [ccxivm.  ccxxix] 

11  Nitidios  gliiantiu  —  5,  3 

12  Conaem^  caflihtis  —  6»  10 

13  Extimplo  cahun  —  6,  15 

14  NutibvB  panchannissom  —  6,  25 
16  Uecerdem  iiarnin  —  7,  7 

16  (170*")  Detestabuntur  leidlicbent  —  8,  7 

17  Conaitte  kimazzuii  —  9,  18 

18  Meaticia  morna  —  10,  1 

19  Maous  remissa  forlazaniu  —  10,  4 

20  Stertit  nizit  scherot  —  10,  5  [ccxxnii. 

21  CCXXIX.  ccxxxi.  ccxxxu] 

22  Miüier  gratiosa  libiu  —  11,  16 

23  Excors  uriierzer  —  12,  8  [ccxxxiii] 

24  UenutUB  pischrenger  —  12,  23 


Uersipellis  habaar  —  14,  25  28 

Astuttts  flioser  —  14,  15  29 

Pestileoa  wiatanter  —  15, 12  30 

Adtonitis  luatreotem  —  16, 30  [ccxxth]  31 
lapttoitiia  unkirocluin  —  17,  5  32 

Rigide  parrentlicho  ~  18,  23  33 

Calculttm«  steimli  —  20,  17  34 

Carebit  farmiaait  —  20,  21  35 

Comamne^  onreinaz  —  21,  9  36 

Maltato     kiuuizinoteinu    —    21,    11  37 

[ccxxix]  38 

Fiiriostts^  a-bulghigher  —  22,24  39 

Coniecior''  traumsckeido  —  23,  7  [vsß.  40 

CCXXIX.  ccxxxiii]  41 

(170*^)  Suffusio  oculoruin  riniiaiitiu  augun  42 

—  23,  29  43 

Flaueacit  loanit  —  23,  31  44 

Uires  noa  suppeUint  cbrefti  ni  belfant  45 

~  24,  12  46 

Mala  aurea  efBli  chuldine  —  25,  11  47 
Concitati  cakruazte  —  27,  4  48 

Liuor  pleizza  —  20,  30  49 

Pilo  stampf  —  27,  22  [ccxxix.  ccxxxiii]  50 


CCXXXV 

Codex  Oxonimtis  Jun,  25. 


25  (174^)  Uulgus  amalfirihi  —  29, 2  [ccxxxiii] 

26  Inliciar^    kispanan    nuerde  —    30,  9 

27  [ccxxnn] 


StiUo  mol  —  30,  28  [ccxxvii.  ccxxix.  51 

ccxxxm]  52 

Institutoris*  caufari  —  31,  14  53 


^  ingTöerit  Fulg.         *  paberUtis  Fu^.         '  conseres  Fu^.         *  calcalo  Fulg, 
>  commani  Fulg^.      *  furioBo  Fulg»       ''  eoniectoris  Fuig.        "  hierzu  am  rande  ecUsiasticQ, 
das  erst  einige  seilen  tiefer  gehört       *  institoris  Fulg. 
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CCXXXVI 


Codex  Wirziharg. 

t  Guberuacula  ^  stiurida  —  1,5 

2  Torques  halsboug  —  1,  9 

Z  Marsupium    sahhil  -^    1,   14    [ccuvu. 

4  GCXXIX.   GGXXXm.   GGXIXIV] 

5  Pionatorum^  federabt  —  1,  17 

6  Hoiiuntur  nimabhont^  —  1,  18 

7  Exossa^  leid  —  1,  29  [ccxxxviii] 

8  lanitaris  analihenes  ^  —  3,  5  [ccxxxiv] 

9  Ne    Dioliaris    ni    mahbos  ^    —    3,  29 
10     [ccxxxiv] 


Mp.  tb.  f.  3  f.  V. 

Ignomioia  lastar  —  3,  35  13 

Tenolus  '^  muruui  ^  —  4,  3  14 

Nitidius  leobtor  —  5,  3  t5 
Absintbium  uuerimuote  —  5,  4  [ccxxix]  16 

Cerua  binta  —  5,  19  [ccxxa]  17 

Dammula  däm  —  6,  5  [ccxxvii]  is 

Gancellos  manabirge  —  7,  6  19 

Facci»  frabari  —  7,  13  20 

lecur  lebara  —  7^  23  21 


CCXXXVII 

Codex  Vindob.  1761  /,  172\ 
11  Ptisaneio   fesun  at  spriuuir  —  27,22  [ccxxxni] 


ccxxxvm 

Clm.  19440  p.  122. 
12  Exossam  11  odiosam  leidai^  —   1,  29  [ccxxxvi] 

*  die  4  ersten  glossen  in  folgender  Ordnung  in  der  hs,»'  Torques  Pinnatoram  Gaber» 
nacula  Marsupium  *  pennatorum  Fufg,         *  ei  findet  Hch  im  texte  keine  negaHon^  die 

das  Dl  erklärte        *  exosam  Fulg.        ^  analihenes]  i  aus  eorr.    l.  anahlinees        *  niahhos] 
8  undeutlich         ^  tenellus  f^ulg,         "  so  eher  als  muriau  *  L  Procaci  wie  Fulg. 

^^  ptisaoas  f^ulg,        **  exosam  Fulg.        "  über  odiosam  von  »weiter  hand 
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^       A.  {Germ.  21,  17).  —  Bihl  1. 2.  3.  4. 5. 6. 7. 10.  (DtW.  m,  427).  13.  {DiuU  ii,  50). 

Mo.  353.    S&. 


ZUM  ECCLESIASTB8. 

CLxxxrs 

Codex  SPiwK  xxv  d/82. 
1  Hebeutum  erit^  ars  lebetaz»  uuisit  233'  —  10,  10 


CCXL 

a  ^  am.  18140.  6  ^  Clm.  19440.  c  »^  Codex  Vindob.  2723.  d  —  Codex 
Vindob.  2732.  e  »=  Codex  Gotwic.  103.  /*  »=»  Clm.  13002.  9  —  CAn.  14689. 
h  —  Clm.  4606.  t  ^  Clm.  6217.  Jr  —  Codex  SttOtgart.  herm.  26.  l  — 
Codex  in^elom.  i  4/11.    m  —  C?m.  18036.    n  ^  Clm.  22201.    0  —  Clm.  17403. 


2  Ecdesiastes '  dinchmaii  ^   «  65*   6  308 

3        1,  1    [CCILHl] 

4  NoD  redundat  nirgivzit  ^   a  65*   irgivzit 

5  b  308  irgiozil  c  57"*  d  66*  e  71^  g  42«» 

6  irguizit  /225"  0  22§*  —  1,  7 

7  Sub  sole  hierinvueral  ü  b  308  hierivue- ' 

8  ralü  a  65'  —  1,  10 

9  Spiritus  rauotes  a  65'  6  308  c  57^"  d  66' 

10  e  71*»   mdtes   n  245«   mutes  ^  225" 

11  mute  0  228*  —  1,  14 

12  Sciphos  stovpha  <^  a  65'  —  2,  8  [ggxlii] 

13  [ad]  Fundenda  ziscenchanne  b  308  c  57^ 

14  d  66'  zisceuhanne  a  65'  zis^^encbeana 
16      e  7V  ziscenchenna   f  225'*   0  228* 

16  ziscencbinna   g  42^  zischenni  n  245' 

17  —  2,8 

18  Renunüauit  virsp'hsih  c  57^  uirsp'bsih 

hit 

19  d  66'  uirsprahsih  b  308  virsprah  a65' 

20  uireprahh  e  72'  firsprach  /  225'*  flr- 

21  sp'ch  0  228*  sicuirsprab  g  42^  widir- 

22  sprah  n  245'  —  2,  20 


Emolumentum  peziruoga  "^  a  65'  6  308  23 
c  57*»  (166'  e  72*  pezzirunga  ^225'»  24 
pezzerunga  g  42^  pezzerunge  0  228*  25 
giuoTTo  n  245'  —  4,  9  26 

Satis  yuola  a  65'  c  57^  uvola  (  308  27 
d  66'  uuola  «  72'  wol  f  225'*  uol  28 
0  228*  vil  n  245«  —  5, 19  29 

Auortiuus^  avuerf«  a  65'  6  308  (166' 30 
auverf  c  ö?*»  auuerf  e  72'  g  42**  awerf  31 
/  225'*  n  245«  0  228*  virwerf  h  123'  32 
vrwerf  t  10**  —  6,  3  [ccxlu]  33 

Adulatione  ^0  flegunga  a  65*  6  308  —  7, 6  34 

Querimonias  ^^  stounga  a  65'  6  308  —  35 
7,  15  36 

Obstupescas  12  irnarrcs  a  65'  6  308  e  57**  37 
d  66**  m  ISl'^  irnarrest  ^  42**  h  123'  36 
irnarrist  e  72'  ^225'*  0  228*  imarrast  39 
k  26**  /  35**  irnarrit  1  10**  irchumislh  40 
n  245'  —  7,  17  41 

Aci^omodes^^  zuogilazes  a  65'  b  308  —  42 
7, 22  43 


<  foerit  Fiilg,       *  dh,  aralennetaz        >  Eeclesiastae  Fulg,,  E<%le8ia8te8  Sabotier  2, 353 
^  dinchman  übergetehriebtn  ab  *  nirgiyzit   übergetchrieben  a         '  stoTpha  i^&er- 

gssekrieben  a         ^  pezironga  übergeschrieben  a         "  Äuvortivas  a     Auortlnv«  c    Aborticma 
/^Aino        •  aviieif  übergeschrieben  a  *®  AdulationS  *  und  die  ganze  gl  am  rande 

^^  am  rande  b         ^'  Obatnpescat  t         ^'  am  rande  b 

AlthoohdeutBefae  glo«en  I.  35 
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Bibl  1.  2.  4.  5.  6. 


7.    Mo.  353.     Sb. 
Sg.  292.   {Hott.  1, 


—  Z>.  H.  177.  =    Pt.  {Germ.  22,  396). 
248).  —  Rb.  525 


1  Sagen^  ^  seginna  ä  123'    saegn  ^10**  — 

2  7,27 

3  Distentionem^  zidennissida  ^  a65'  (308 

4  —  8,  16  [vgl.  ccxLi] 

5  Digerat^  sagfi  c  57"*  d  66"*  e  72'  sagit 

6  f  225'^  0  228*  sagat  n  245«  —  9,  2 

7  iDSUnter  ^  agaleizo  a  65'  (  308   c  57^ 

8  d  66^  agaleize  f  225'^  agaletz  e  72' 

9  agkize  o  228**  ylente  n  245«  —  9,  10 

10  AU6e  allasuara  a  65'  6  308  c  57»^  466^ 

11  allisuuara^  ^  42^  alsuaro  e  72'   an* 

12  derswa  n  245«  —  9,  11 

13  Ebetatum  ^    pitunchlit.   gislewet.  t  gi- 

14  slaffet  ^    a  65^   pituDchlit.  gislevuvet. 


aL  gislafffi  lo  6  308  pitunchlit  c  58'  23 
rf  66^  e  72'  pituDchilt  /  225'*  n  245"»  24 
0  228*  —  10,  10  25 

Contignatio  "  giravoti  i«  a  65**  b  309  gi-  26 
rauoti  i»  c  58'  d  66**  e  72'  girauodi  27 
g  42*"  girauite  /  225'*  o  228*  giraveten  28 
n  245«»  —  10,  18  29 

Gastodes  custere  n  245**  —  12,  3  30 

Amygdalum  ^^  basal  ^^  a  65*"  6  309  e  58'  Bi 
d  67'  e  72*  g  42»»  hasil  /^  225'*  n  245'»  32 
basel  0  228*  mandlnvze  t  10*"  —  12,  5  33 

Capparis  flocho  i«  a  65*"  b  309  c  58'  34 
d  67'  h  124'  floccho  i'  «  72'  —  12,  5  35 

Hydria  aimber  Ä  124'  —  12,  6  36 


a  =  Codex  Carolsruh.  SPetri. 

15  Distencio  i^  zil'^enida  6  108 

16  [vgl  ccxl] 


CCXLI 

-=  Codex  SGaUi  292.   e  —  Codex  SÄuäomari  312. 

8,   16     Gontignatio  ubartimbri  a  75*"'   .i.  übar  37 
,      cinbri  c  24*»  —  10, 18  [ccxun]  38 


CCXLII* 
Codex  Caroleruh.  Aug.  ig. 


17  (88**)  Lustrans  scbinanti  —  1,  6 

18  Consueui  ^^  ea  kisazta  ib  dei  —  2,  5 

19  Scyphos  stauffa  —  2,  8  [ggxl] 

20  Oblectaret  lustidoti  —  2, 10 

21  Ratus  sum  festinont^r  pim  —  2,  10 

22  (89')  Letabunda^o  froontiu 


Gondicio  kiscaft  — -  3,  19  [ccxLin] 
Spirant  plasant  —  3,  19 
Gonplicat  kiualdit  —  4,  5 
Pugillus  fuust  —  4,  6 
Emolum^i  ellun  —  4,9 
Fulcietur  ist  kispriuzit  —  4,  10 


40 
41 
42 
43 
44 


>  sagena  Fulg,,  sagenae  Sabatier  2,  363 
gesehrieben  ab        *  Digerit  fo    dderat  f^u^. 


'  DistentioQg'-ft  '.  zldenoiasida  über- 

*  Ingerit.  stant'  (gerit  durchUrieken)  o 
*  ad  aliud  ^2^/jgr.  '  daneben  am  rande  die  federprobe  moneiiitt^  ^  Hebetalnm  aeo  £be*a- 
tam  b  *  gisleyret.  )  gislaffet  übergeschrieben  a  ^^  gislevaTet  al.  gialaff^  übergeeehr.  b 
"  Gontingatio  d  Go|ügnatio  g  ^>  giravoti  übergeschrieben  a  >'  glrauoti]  ra  durch- 
löchert c  *^  Amigdalom  afgno  Amygdalam  e  Amigdalaram  i  amygdalus  Fulg.,  amygdalum 
Sabatier  2,372  "  hasal  übergeschrieben  a  ^^  flocho  übergeschrieben  acd  "  im 

context  e        '>  diateotionem  Fulg,        ^*  consenii  Fulg.       ^  ietabunda]  b  mit  rantr  aus  p 
von  2  hand,    %u  laetari  3,12?        *^  emolumentum  Fulg, 
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Rb.  525.  —  Ja.  186.  187 


1  Fouebontur  sint  ziohanü  —  4,  11 

2  In  postenim  in  framertson  —  4,  13 

3  Temere  farman^n  —  5,  1 

4  Uiolentia  ^  noot  —  5,  7 

5  Eminentiores  foralinentorun  —  5,  7 

6  Prorsus  ana  zouioal  edo  karo  —  5,  15 

7  Careat  fannisse  —  6,  3 

8  Auortiuos »  aueraf  —  6,  3  [ccxl] 

9  Presomcio  frazuri  -^  6,  9 

10  Adulatione  flehonne  —  7,  6 

11  Arroganter  3  raamlihho  —  7,  9 

12  Posaessori  herrin  —  7, 13 

13  Querimonias  pagun  —  7,  15 

14  Obstupescas  archuemes  —  7,  17 

15  Ne  acommodes  ni  analehanoes  —  7,  22 


Lasstraui  ^  faar  —  7,  26  24 

Uenatorum  uueidinaro  —  7, 27  25 

Solucionem  inpuntani  —  7,  30  26 

(89'')  Dicione  ^  anauualüdu  ~  8,  4  27 

Ingruente  ana  fallantemo  —  8,  8  28 

Int'rdum  ofto  —  8,  9  29 

Qui   uerentur   dhie   sint   farihtanti   —  30 

8,  12  -  _  31 

Distencionem  kideniti  —  8, 16  32 

Retunsum  ^  uuidar  plaan  —  10,  10  [in]  33 

Industriam  uuizzantheit  —  10,  10  34 

Conpingantur ''  sint  kimal&  —  1 1,  5  35 

Nutabuntur®  uuancbont  —  12,3  36 

Amicdalum^  nuzpaum  —  12,  5  37 


ccxLni* 

Codex  Oxaniensis  Jun,  25. 


16  (174'')  Concionator  ^^  dhincman  [ccil] 

17  Conserui  kalmpitota  —  2,  5 

18  Ratus  sum  uuananf  pim  —  2,  10 

19  Cassa  umbidherbiu  —  2,26 

20  Condicio  gaskaft  —  3,  19  [cgxlu] 

21  Querimonias  suahunga  —  7,  15 

22  Reo  11  spero  uuannu 

23  Ne  obstupescas  ifi  ertop'^ses  ^^  —  7, 17 


Lostraui  umbi  uuarf  —  7,  26  38 

Anceps  ^^  fogalari  39 

Ebitatum  sleaz  —  10, 10  40 
Contignatio  ubarzimbri  —  10, 18  [ggxli]  41 

Conpingere^^  gauuegan  —  11,  5  42 

(174°)  Capparis  paum  —  12,  5  43 

Uitta  SRuaba  —  12,  6  44 


*  yiolenta  Fulg,  *  Auortiuos]  das  erste  u  mit  rasur  aus  b    abortiTus  Fulg, 

*  arrogaute  Fulg.  ^  ilnsstraui]  s  ausradiert  *  Didone]  über  d  ein  ä  ausradiert  potestate 
Fulg,         ^  RetUDSom]   s  au#  u  corr.  ^  Gonpi'lgaDtur]  g  ausradiert         "  nutabunt  viri 

Fulg,  *  s.  zu  nr  ccn  ^  glosse  %u  Ecdesiastae  1, 1  oder  Eccledastes  1,  2  '^  %u 
ratua  sum  2, 10?  ^  ertopi^ses  earr,  2  hand  "  auceps  nur  Parab,  6,5.  /er.  5,26.  Am, 
3,  5 ;  auch  anceps  findet  sich  nicht  an  passender  stelle;  vielleicht  ist  aucep«  glosse  %u  sicut 
aves  laqueo  comprehenduntur  Eceles,  9,  12        ^*  compiDgantur  Fulg, 
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CCXLIV 
Codjex  SPauli  xxv  d/82. 
1  In  altum  tiufo  132»  —  12,  11  Aculeo  stacchili  132* 


CCXLV 
Cbn.  19440  p.  124. 
2  Amigdalum^  grece  latin^  nux  longa.'  quasi  minor  nux  hnuz'  —  12,  5 


(XIXLVI 

Codex  Stuttgart.  theoL  et  phil.  fol.  218  f.  35V 
8  Becens  nvwi  —  1, 10 

^  die  gloste  am  betcknittenen  rande;  gekört  sie  etwa  su  Stimuli  12,  IIT    /.  stacdula 
^  s,  zu  GGXL        ^  loga  hs,        *  hnuz  iibergesehrieben 
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h.  —  Bm.  —  Sg.  299.    Zf.  {Maßmann  98.  99).  ~  ÄtM.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10. 
(l>tttf.  iii,  427).  11.  13.  {Diut.  u,  50).    Bp.  (Manes  Anz.  5,  464).    Mn.  353.  S6. 


ZUM  CANTICUM  CANTICOBÜM. 
CCXLVn 

Codex  Lugdunensis  69  f.  24*. 
1  Gutta.  ^  de  arbore  currit.  id  bidsamü^  —  5,  2 


ccxLvm 

a  B»  Codex  Stuttgart,  theol.  et  phU.  foL  218  f.  35^     (  »»  Codex  SßaKi  299 
|7.  141.    e  »B  Co(ift2?  OewjM^itfaiiitt  711  /.  55^ 

2  Vermiculatas  kiweorota  a  —  1,  10[gcxux]  Reclinatorium  Uno  oft  —  3, 10  [ggxlix]  14 

3  Laquearia '  himUize  a  —  1,  16  Pessulum  sloz  ^  ab    —   5,  6    [ggxlix.  t5 

4  Hinuli  4  hintkalb  a  —  2,  9  [vgl  ggxlix]  gclit]                                                    le 

5  Groasus^  prom^  oc  —  2,  13  [ggxlix]  Crater  acäla  a  scali  e  —  7,  2                 17 

6  Aspiref  wati  a  Yvafi  c  —  2,  17 


CCXLIX 


a  »-  Clm.  18140.  b  ^  Gm.  19440.  c  —  Codex  Vindob.  2723.  d  «»  Codex 
7indob.  2732.  e  ^  Codex  Gotwic.  103.  f  »  am.  13002.  g  -«  dm.  14689. 
h  ».  Clm.  4606.  t  =  C/m.  6217.  /r  —  Codex  Turie.  (Rhenov.  66).  2  —  Codex 
St^gart,  herm.  26.  m  »-  Coefea;  iin^ebm.  i  4/11.  n  «s  /bJtufn  ss^nnstt  ad 
Confluentee.    0  »«  C7m.  22201.    p  —  C7m.  17403. 

7  Monilia  gisteina    n  V  gesteina  ft  124'     Uenniculatas  givoUianoii  A  309  giuol- 18 

8  —  If  9  [CGLin]  hano  d  67*  giuolahano  e  58^  giuola-  19 

9  Murenulas  anobili  b  309  d  67*  snuobüi         bani  e  72*  girolbana^^  a  66^  giuoli-  20 

10  c  58*  sn?orili^    a  66^  snurili  g  42*"  biniu  9  42^  giuariwit  f  225*^  j»  228''  21 

11  snvorli  A  124*  8ttörlui^61  snuorliu^o  giwiroth  0  245''  —  1, 10  [cGXL?ni]      22 

12  1 27*  snörliu  m  36*  anverlin  1 10^  —  Lumbricos  ^^  reganuurma  n  1*  reginwrme  23 

13  1, 10  *  124*  24 

^  gattis  rulff.       *  diese  gl  ist  laieinüeh,  verlegen  aus  balsamnm»  t^/.  %b.  Clm,  22201 
f,  69^:  Gotta.  de  arbore  flnit  .1.  balsamam        ^  Laqnearia]  das  wweite  a  nachgetragen  a- 
^  biimiilo  Fulg,        *  grossoa  Fulg,      .*  A  proz      '  Aspirat  c      *  slo?  übergesehrieben  b 
*  SDTOrili  übergesehrieben  a      '®  oifer  sonorlin ;  in  besteht  aus  drei  unterbundenen  strichen  i 
"  giTolhano]  n  otw  h  radiert  b        ^  givolhaaa  übergeschrieben  a        ^^  Lambricoa]  das 
wort  gehört  einer  ghsse  %u  yennicnlatas  an :  in  modom  oermiam  qnos  lambricos  didmns 


Digitized 


dby  Google 


550 


B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchebn 


Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  {Dint.  in,  427).  11. 13.  {Diut.  n,  51). 

5,  464).    Mft.  353.    Sb. 


Bp.  (Mones  Anz. 


1  In   accubitu  ^    iostuole    a  66^    b  309 

2  stuole  c  58*'  d  67*  e  72*  /"  225"  g  42* 

3  p228**  —  1,  11 

4  Botnis  drupo  a  Q&*  b  309  e  58**  d  67* 

5  e  72*   drubo.  /"  225"   trupo   h  124** 

6  trvbo  k  62  tnibo  i  27*  m  36»  w  1* 

7  truobo  g  42*"  trflbo  1 10**  trübe  o  245*" 

8  drupon  j?  228*  —  1,  13  [ccmi] 

9  Tigna  ravo  >  a  66**  rauo    6  309   c  58** 

10  d  67*  e  72»  ^  225"  j  42*»  p  228*  raven 

11  0  245*»  —  1,  16 

12  Sicut  malum  . . . .  id  malogranat^-  apphol- 

13  tra  2  ö  67*  —  2,  3  [ccl] 

14  Fulcite    arsprivzet.  l  unQeccet^   a  6V 

15  UDtlecc&.  arsprivzet  4  fr  309  unüeccfi 

16  c  58^    uDterlecc&  g  42**    aDteUecc& 

17  d   67'    UNterleket   e    72*    UBtirlegit 

18  f  225"  p  228*  ufsüfilt  o  245*»  —  2,  5 

19  [vgl.  GCLUl] 

20  Langueo   siuhban   a  67*   fr  309  c  58** 

21  d  67*  —  2,  5 

22  Hinnulo  ^   stach^    (stacbe  cd),  l  spizin 

23  fr  309  c  58**  d  6r  spizzin  ^  42**  spizun 

24  e  72*    hintcalpo  o  245*"  hintin  chalb 
26      f  225"  hinten  chalbin  p  228*  —  2,  9 

26  [vgl,  ccxLvin] 

27  Grossos  ^    proz »    a  67*    6  309   c  58** 

28  d  67*   e  72'   /"  225**   g  42"  o  245** 

29  p  228*  priz  A  124**  —  2,  13  [ccxLvin] 
80  Haceri^  stainzunes  h  124**  { 27**  steinzu- 

31  nes  m  36**  steinzunas  n  1**   steinzuna 

32  «r  62  —  2,  14 


Uigiles  vuahta"«  fr  309  vualthara  a  67*  33 
—  3,  3  34 

Ferculum  pahweida  ^^  a  67*  spambette  35 
Ä  124**  —  3,  9  36 

Reclinatorium  linvn^i  a  67*  linun  c  58**  37 
linun  fr  309  d  67*  «  72*  linum  g  42**  38 
linen  /  225"  p  228*  len  o  245»'  —  39 

3,  10  [CCXLVIIl]  40 

Mali  puniei  rotesapholes  ^^  a  67**  fr  309  41 
c  58**  d  67*  e  72*  rotes  aphulis  g  42**  42 
rotis  aphilis  /  225*^  rotes  aphel  p  228*  43 
rotir  ephil  o  245**  —  4,  3  44 

Propugnaculis  prust  vuerivn  ^^  a  67**  —  45 

4,  4  [CCLl.   CCLIV]  46 

Adspiret  zuofle  i*  fr  309  —  4,  6  47 

Nardus  genus  (genv*  a)  frutecti.  et  cre-  48 

seit  quasi  spelda  t&  a  67**  fr  309  —  4, 14  49 

Fistula  suelela  i«  m  37*  —  4,  14  [cclhi]  50 

Primis  furiston  a  67**  fr  309  c  58**  d  67*  51 

6  72*  furstin  /  225"  o  245**  p  228*  —  §2 

4,  14  53 

Pessulum  i7  sloz  i«  a  68*  fr  309  c  58**  »4 

e  72'  /  225**  g  42**  p  228*  floz  d  67*  55 

dremil.   t   grintil   h  125*   dremil  .t.  56 

g*ndel   f  11'   rigil   o  245**   —  5,  6  57 

[ccxLYin.  ccliv]  58 

Liquefacta  ^^  zismolzaniv  fr  309  —  5,  6  59 

Elat^    [paltnanim]    pl£ir   fr  309   c  58**  60 

pl&'ir    d  67'   pletir^o   «  68*   e  72*61 

f  225"  y  42**  pleter  o  245**  j>  228*  62 

paknpovmesbletirA  125*  palmblet'tll*  63 

—  5,  11  64 

Buxis^i  puhsa  c  58**  d  67*  e  72*  /  225"  65 


^  Acubtta  fp        *  ravo  tincf  appholtra  iibergesekriehen  a       *  beides  übergetehr.  a 
*  arsprivzet  übergeichrieben   b  •  Hinno   ceg    Hinoolo]   das  erste   o  ih  ?a   emr,  o 

"  über  HioDolo  ist  spizzo  ausgestrichen  und  darüber  steht  hintcalp  o  ^  Grossi  a  Grossus 
fhop  GrossTS  g  ^  proz  übergeschrieben  a  *^*e  gan%e  gl  am  rande  b;  das  letzte  a 
von  Tuahtara  nicht  gani  deutlieh  ^®  pahTveida  übergeschrieben  a.     die  glosse  hinter 

der  folgenden  a  "   Uotd   übergeschrieben  a  **  rotesapholes  übergeschrieen  a 

*•  prust  Tneriyn  übergeschrieben  a  **  zuoile  übergeschrieben  b  "  die  gan%e  gloue  am 
rande  b  ■"  /.  sttegela  "  Bessalam  ab  ^^  sloz  übergeschrieben  a  ^*  die  gan%e  gl, 
am  rande  b  »  pletir  übergeschrieben  a  «»   fehU  rulg,,   pyxis  bei  Sabotier  2, 384' 

Buxos  p 
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CCXLIX.  CCL  Zum  Cautiguh  CAimcoRüif 


551 


8 

9 

10 

11 

12 


BM  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diut.  m,  427).   13.  (Dita.  u,  51).    Mn.  353.    Sb.  — 

_2. 

0  245*"   nabel  p  228^   nabele   t  11«  23 

—  7,  2  24 

Crater«  naph.  cbof  ^o  b  309  naph  c  56^  25 

d  67*  e  72'  f  225**  y  42*»  •  11*  o  245**  26 

p  228*  —  7,  2  [ccLH.  ccLui]  27 

Canabibtts  ^^  hanafon  6  309  —  7,  5        28 

[ad]Riimiiiandttinzifiiripriiigaa68*^riyuri-  29 

pringanne  (  309  ziYurip^ingainie  d  67*  30 


i      jf  42'  1?  228*  bttbsa  a  68'  6  309  bus- 

2  bdTm  0  245»*  —  5, 14 

3  Areola  1   p&ü   6  309   c  58^  d  67'  peUi 

4  a  68'  e  72'  g  42»»  h  125'  pette  f  225'* 

5  p  228*  piüa  1 21*  pata  m  37'  petelin 

6  0  245*^  ~  5, 13 

7  Tornatiles'  gidraten  sinavuer  palo' 
a  68'  sinau^er  paio  gidrate  ^  h  309 
sina  vuerpalo  e  58^  sinavoe'paio  d  67' 
8iiiaaaerpM>lo  e72'  sioiuoerpili  jf42^ 
sinewelle  bovge  0  245^  siniwel  /'225'* 
siDuwel  p  228*  —  5,  14  [ccun] 

13  lancture^  lidagilaza«  a  68'  6  309  c  58*" 

14  d  67'  e  72*  A  125'  lidglcfe'  0  245»» 

15  lidigilaz  ^  y  42*  gilith  /"  225"  p  228* 

16  —  7,  1 

17  Umbilicoa   napolo  ^   a  68'  e  72'   napa- 

18  lo   6  309  c58^  ci67'  nabilo  f2K^ 

19  h   125'    nabulo    l  27*    nabil    m  37' 


zittTripringamie  e  58*  ziuuripringan  31 
e  72'  ziuarpringinoe  f  225'*  ziwr-  32 
pringiDiie  p  228*  uurizipringinni  9  42*  33 
ziitberocbeD  12  0  245*  —  7, 9  34 

Condito  gitemptemo  a  68*  gitemprot^Be  35 
b  309  d  67'  gitemperoteoio  c  58*  e  72'  36 
gitepotemo  0  245*  gitemperotem  /225**  37 
gipemperotem  p  228*  gitemperetemo  38 
g  42*  —  8,  2  39 

Sab  arbore  male  i^  untar  affoltrun  b  309  40 
—  8,  5  41 


CCL 

am.  19440. 


20  Cyprus  14  arbor  est  ümilis  salice  salabun 

21  t  uuidun  «5  126  —  1,  13 

22  Malum   inter  ligna   siluarum  .i.  malo- 


granatum  appboltra^<^   126   —   2,3  42 

[CGXLIX]  43 


*  Areola  /         *  Toroales  g         '  sioAToer  palo  ilbergaehriebm  a         *  gidrate  üherr 
geichrieben  b        '  lanctere  a        "  die  gloue  nach  der  folgenden  k        ^  lidglefe  ven  anderer 
hando    lidigilaK]  d  au9  an*at%  von  g  corr.  g      "  napolo  übergeschrieben  a      ®  Grater  b 
>®  ehof  übergeeehrieben  b        ^^  die  gl.  am  rande  b,    canalibns  .Fulg,        ^*  von  and,  hand  0 

»»  die  gl  höher  oben  am  rande  b         "  cypri  FtOg,         »  beide  Worte  übergeschrieben 

^*  appboltra  Übergeschrieben^  das  erste  p  aus  f  corr. 


Digitized  by 


Google 


552  B.  Glossen  Zd  Dbn  Euasuaui  Biblischen  Böchebn 

D.  u.  177.  »=  Pt.  (6$m.  22,  396).     Sg.  292.  (Htitt.  1,  248).  —   DitU.  n,  378 

=»  Ärtr.  1,  236.  —  Rb.  525 

-  ■     ■         ■  '  ^ 

COLI 
a  —  ro(fea;  CbrobrtiA.  SPetH.    b  «>  <%(fefl)  5ffalb'  292. 

1  Vermiculata^  giuuormat  a  76*^  gewor-     Propugnaeula  ^  brustuuer  a  76*^  brüst-  n 

2  mot^  l  109  —  1, 10  Iccuu]  uari^  6  111  —  4,  4  [cgxlix.  ccliv]    18 
8  Ferculuih  .  lectum  .  est.  l  rien&o  ^  a  76*^ 

4      —  3,  9 


CCUI« 

Codex  SGaüi  1395  p.  450. 

5  Gen^  biufolen  —  1,9  Crater.  tornatilis  oafh  —  7,2  [ccxLa[    t9 


ccun* 

Codex  Carobnih.  Aug.  ic 

6  (89^)  Equitatui  in  kite^  —  1,  8  [ccuv]  Stipate  pilecat  —  2,  5                           20 

7  Monilia  kisteini  —  1,  9  [cgxlix]  (90*)  Grössos  ^^  suos  esti  sin^  —  2, 13  21 

8  Murenulas  meoDi  —  1,  10  [ggliv]  Demoliuntur  kiunsubaraH^i  —  2,  15      22 

9  üerinTlatass  kiuuurumotiu  —  1,  10  •Ferculum  tisc  —  3,9  [gcli?]  23 
10  [gcli]  Greges  tonsarura  chortar  kiscoranero  24 
U  In  acGubitn®  in  linun  —  1, 11  ^'  ^                                              25 

12  Potrus    cipri    drubo    cipres   —    1,  13     ^»^  coccinea  uuitte  rotiu  —  4,  3         26 

13  [ggxlix]  ^*'^  punici  ephili  i*  puniske  —  4,  3      27 

14  Tigna  domorum  latta  huso  —  1, 16  Propugna^"lis  mit  anluuigum  —  4,4  28 
16  Laquearia  bimila  —  1,  16  [ggliv]  Armatura  kiuuafani  —  4,  4  29 
16  Fulcite  spriuzat  —  2,  5  [vgl  ggxlix]          Aspiret  i3  dies  zua  pksit  —  4,  6           so 

1  Termicnlatas  Fulg.  ^  gewormot  übergesehr,  b  '  dies  übergese/ariebene  angekUeh 
deUtsehe  wort  üt  vielleicht  nur  mensa  *  Propangaagula  b  propagnaealis  rulg,  *  bnistauii 
iibergesekr,  b,  das  van  Mone  aufgeführte  Amana.  mans  ist  hUeinisch  (4,8);  maoa  wurde 
für  moDS  verschrieben,  dann  folgt  noch  in  b  {»u  4, 14)  die  gl, :  Fistala.  arfa.  geons  iofir- 
mitatis  {übergeschrieben),    an  harfa  ist  nicht  zu  denken,  eher  an  einen  fehler  für  lat.  herba 

^  Her  möge  noch  die  bemerkung  angefügt  werden,  dau,  Wie  mir  dr  Seemüller  fheund- 
liehst  mitteilt,  aOeh  die  Stuttgarter  fFilHramhs.  (cod.  theol.  et  phil.  4®  48)  zwei  deutsche 
interlinearglL  in  dem  Fulgataverse  2, 1  aufweist,  und  »war  campi  aelte  und  conuallium 
keoeUe        ^  L  kirite  "  : :  iieniii<^lataB]  se  ausradiert  *  accubitn]  a  aus  o  earrigiertf 

*®  Grossos]  das  erste  s  aus  r  corr.  >^  kinnsubaraH]   corr,  2  hand?        **  ephili]  das 

tweite  i  aus  e  corr.        ^^  Aspiret]  t  »usat»  2  hand 
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CCLI.  CCLU.  CCLm*.  CCLIV*  Zum  CANTicuif  Canticobcm  $53 

Rb.  526.  —  Ja.  187 


1  De  cubiUbus  leonum  fona  luakirö  leono 

2  —4,8 

3  Maloniin  punicorom  ephile  puniskero  — 

4  4,13 

5  Fistule^  suuekalun  —  4,  14  [ggilix] 

6  Pessulum  fuaz  scal  —  5,  6 

7  Saper  riuolos  ubar  pahhili  —  5,  12 

8  Areole  pettili  —  5,  13 

9  Aromatum  pimentono  —  5, 13 


Consite  kiflanzotiu  —  5,  13  18 

A  pigmentarüs  fona  malarum  —  5,  13  19 
Tornatiles  ephiU  kidrate  — -  5, 14  [cgxlix]  20 
Au^e''e2  culdine  —  5,  14  21 

Hiac'^iDtiois  s  plaem  —  5,  14  22 

Saphirinis^  saffiriniskem  ^  —  5, 14         23 
Crater  tornatilis  chopf  kidrater  —  7,  2  24 
[cgxlix]  25 

Uinecta<^  ilazziu  26 


10  (174*)  Decolorauit  kisalota  —  1,  5 

11  Eqaitatui  meo  caritte  minemu  —  1,  8 

12  [ccun] 

13  Mureoulas  menoi  -^  1,  10  [gclio] 

14  Laquearia  hiraila  —  1,  16  [gglio] 

15  Stipate  me  arspriuzit  mih  —  2,  5 

16  Tempus  potacionis  srrita  zit  —  2, 12 

17  Fercuium  diso  —  3,  9  [gclui] 


ccLiy* 

Codex  Oxaniituis  Jun.  2S. 

Gemellis  chizuenun  —  4,  2  27 

Propugnaculis  pnistuaeri  —  4, 4  [gcxlix.  2S 

CGU]  29 

Cincinni  locka  —  5,  2  30 

CoQsite  kiuolahan  —  5,  13  31 

Aurora  tagarod  —  6,  9  32 

Grateres  ^  chelihha  —  7,  2  33 
Pessulum  sloz  —  5,  6  [ggiltui.  gcxlix]  34 


^  fistala  Fu^.         *  Aare>>e  earr.  2  hand        '  HiacMntinis]  da$  erste  h  naeMrägUeh 
(van  1  hand)  stugeseUt    hyadothis  ruig.  *  flapphiris  Fulg*         *  safBriaiskem]  k  aus  c 

eorr.        ^  diese  gL  unbestimmbar       ^  crater  Fulg, 
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Pb.  1.  {Germ.  8,  388).  —  i.  {Gem.  21,  10).    Diut.  ii,  378  —  Hott.  1,  236.     Wh. 
863.  {Hoffhiann  59),  —  it.  {Germ.  M,  16.  17)      


ZUR   8APIENTIA. 
CCLV 

Codex  Parisinus  2685  f.  54^. 
1  Fascinatio.  laus  stulta  .i.  mascniDC^  —  4,  12 


CCLVI 
a  -->  Codex  SPauli  xx?  d/82.    b  -»  Codex  SGaüi  1395.     c  —  Codex  Yindob.  1761. 

2  Fascinatio   id   burdhafli.   zoubar  a  135'     Simmaübuss  .g.  conlationibus  giuuerpf  20 

3  zoubar  6  450   zoup  c  182*  —  4,  12     .    a  135*  —  6,  22  [cclwi]  21 

4  [ccLVin.  cGLxxv]  Contuberuium  kiselliscaft  b  450  —  8,  3  22 

5  lactantia  geili^  a  135*  —  5,  8  lospirante^   ungiuu   fanit^^^  a  136*   —  23 

6  Carina»  sc'^ef  6  450  —  5,  10  11, 8  24 

7  Lanugo  floccho  b  450  i.  flochcho  c  182*     Vespas  uuafsi  b  451  —  12,  8  [cglxi]      25 

8  Soccon  a  135*  —  5, 15  [cclx.  cglxi.     In  muscipulis^^  in  uallon  b  451   id  in-  26 

9  vgl  cGLvii]  ufallon"  a  13T^  —  14,  11    [gclvu.  27 

10  Gracilis  cfalei'ner  6  450  —  5,  15  cglxi.  cglxoi]  2S 

11  Thorace  prunna  a  135*  b  450  —  5, 19     Malagma  id  ufasgi^s  a  138*  faski  6  451  29 

12  [gglxl  GCLXin.  vgl  ccLvn]  -^  16,  12  [ggltu.  gglthl  cglxi]  30 

13  Habena^   senua  b  450  chanafa^  a  135*     Aceruatimi^  hufon  b  451  huofon  u  139*  31 

14  —  5,  22  [cglxi]  —  18,  23  [gclxiv]  32 

15  Ad  heremiain<^  uuit  uualdi ''  a  135*  —     Depauerunt  scu'tisoton  c  183*  scutisoton  33 

16  5,  24  b  451  idscutiscQton  a  139*  —  19,  9  34 

[cglviu.  cclix]  35 


ccLvn 

Codex  SPauli  xxv  d/82. 

17  In   harundineto   inro^he   178*  —  3,7     Pro  torace  .i.  peprunnirochei*  179* — 36 

18  Lanugo   .i.   thistilesfloccho ^^   179*  —         5,19  [vjfl.  gglyi.  cglxi.  cglxui]  37 

19  5,  15  [vgl  CCLVI.  CCLX.  cglxi]  Turbido  1«  vuiuuinta  179*  —  5,  24         38 

>  ags.  maUcrangf  EttmUller  205,  fFright  2, 35*.  108'  *  geili]  gel  auf  rasur  a 

'  oarinae  Fulg.        ^  Habene  a  a  beae  Fulg,        *  /.  haoafo        *  ad  eremum  Fulf^.       ^  ün 
wart         ^  s.  »u  nr  ccxTn.    g.  b.  grece         ®  insperate  Fulff.         ^^  dh.  nngiau'aiiit 
"  muacipalain  Fulg,        "  dh.  in  u'allon      >'  dh.  u^sgl      ^*  Acernatim]  ati  auf  rasur  b 
^B  die  davor  van  Halder  aufgeführte  gl  Et  sporia  uitulamiiia   .1.  lambrasca  ist  lateinisch 
mm  labrusca        ^^  dann  Haoene  .L  ahne  deutsches  (5,22;  abenef^tf^.)      "  tnrbo  Fulg.    vgl 
Tnrbedo  nr  ccLxn  und  SabaUer  2, 399  anm. 
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CCLV.  CCLVI.  CCLVII.  CCLVOI.  CCLIX.  CCLX  Zur  Sapientia 


555 


JL  {Germ.  21,' 17).  —  BiW.  —  Sg.  299.  (Hatt.  1,  242).    Zf.  {Mafmmn  99).  — 
BM.  12.  (Hatt.  1,  235).  —  Zf.  {Mafmann  99)  


1  SimmatibTs. ^    .i.   giuuerafon    179^    — 

2  6,  22  [ccLvi] 

3  Coaguhtvs  .i.  girimoener  179^  —  7,  2 

4  Uespas  .i.  hornuza^  180^  —  12,  8 

5  Certhibos^  screntisson  ISO*"  —  13,  13 

6  [CCLTin.   CGLXl] 


In    muscipulum^    inuallum^    180^*  —  16 

14,  11     [CGLTI.   GCLXI.    CCLXin]  17 

Malagma    .i.    facs'e    181^   —    16,   12  18 

[CCLVI.   CGLTIU.    CGLXl]  19 

Excandescit«^  .i.  arglaoit  18 1'*  —  5,  23  20 


Codex  S9aUi  299.    b 


ccLvni 

»  Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218. 


7  R^spectufi  .i.yridir  sitha  143  widirsihi 

8  6  36"»  —  2,  20 

9  Fascinatio  ^  zoubar  a  143   zouber  oog- 

10  bende^^  6  36*  —  4,  12  [cclvi.  cclu?] 

11  V«rticibii8^  .i.  scnintissun  a  148  scrun« 

12  tissun  8   b  36*    —    13,    13    [ccLvn. 

13  CCLXl] 


Malagma   vaske  a  150   fasge   b  36^  —  21 

16,  12   [CGL?I.   CCLVU.   GCLXl]  22 

Echo  galm  6  36*  —  17,  18  [gclxi]         23 

Depauerunt  .i.  scutisoton  a  153  scuti-  24 

soton  b  36*  —  19,  9  {cglvi.  cglixJ       25 


CCLIX 

Codex  SGaUi  9  p.  316. 
14  Depaaerunt  scuti  soton  ^  —   19,  19  [cclvi.  ccLvin] 


CCLX 
Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218. 
15  Lanugo   floccho   36*  —   5,  15  [cclvi.  gclxi.  vgl.  ccLvn] 

'  sceptrifl  Fulg.,  vgl  Sabotier  2,  400  anm.  Stemmatibos         ^   i.  horonza  auf  rasur 
s  Torticibns  Fulg.  ^  mnscipalam  F^ulg.     L  in  naUan  "  excandescet  Fulg. 

*  Fastinatio  a.    ougbende  im  eanUxt  h       ^  Vertiübna  a    vorticibus  FiUg,        *  scraDÜs- 

Sun]  r  teilwaise  ausradiert  b         *  das  von  Hattemer  darnach    aufgeführte  niHieniiit  ist 

taahrsoheinHeher   timieraiit  •»  timaenint  »u  lesen 
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Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  S.  10.  (JtW.  iii,  427).    13.  (Jtttf.  ii,  51).    Mg.  353.     Sb. 


CCLXI 

a  —  C&».  18140.  b  =  am.  19440.  c  —  Cb(fea?  Vindob.  2723.  d  —  Code» 
Vindob.  2732.  e  «»  Codso;  Gotwic.  103.  /  »»  C%i».  13002.  g  —  dm.  14689. 
h  ^  Chn.  4606.  t  —  Clm.  6217;  Ä:  «  Clm.  14745.  I  >-=:  Codea;  Turic. 
{Rhenov.  66).  m  =»  Codex  Smtgart.  herm.  26.  n  »»  Coetec  Angebm.  i  4/11. 
0  =  CTm.  14584.     p  «=   C7m.  18036.     {  =  Clm.  22201.    r  —  Cfci.  17403. 


1  Non  liberabit  ^    uznilazit   a  69'    fr  309 

2  c  58^  d  67*^  e  72*  nith  uzlezzit  q  245*» 

3  —  1,6 

4  Accersierunt^  zuohalatan   a  69'  b  309 

5  d  67^    zuohalotun  c  58^   zuohalitin^ 

6  9  42^    zu   holten   /  225'^    zuholpen 

7  r  228^  zuoladitun  e  72*  zuladiton  9  245^ 

8  —  1,  16 

^  Spuria  uHulamina  vpmabsina  phlaozun. 

10  ynchuDnesuTinrepa  ^  a  69'  apuvah- 
sina  phlanzun.  unchuDoes  vulnrepa^ 
b  309  upuvahsana  (upvuahsana  d) 
phlanzun  c  58^  d  67^  vSwahsana  phlan- 
zun h  125'  uberwahsiniu  phlanza  e  72' 
f22y^  r228**  uberwahsin  phlanzan 
9  245»»  —  4,  3  [ccLxni] 

17  Inconsummati  ^   unuoiavuahsina  "^  a  69' 

18  d  67^  unuoIauYsAsina  6  309  unuolä- 
uvahsana  c  58^  inuuolauuahsana  e  72' 
in  Yolwahsinin  q  245*»  unuoiiuui^sini 
g  42^"  niht  uoUewahsin  /  225"  r  228"^ 
-4,5 

23  Lanugo  ^  floccho.    l  Tuetarlecfa  ^    a  69' 

24  flocho.  l  Tuetart  ^o  i  309  flocho  c  58^ 

25  d  67**   6  72'   flocco  g  42^  schuzpart 


11 
12 
13 
14 
15 
16 


19 
20 
21 
22 


q  245**   —   5,   15   [ccl?i.  cclx.  vgl  26 

CCL?Il]  27 

Torace^i  prunni"  a  69'  6  310  c  58*  28 
d  67*»  prunne  e  72'  f22b^  r  228*  29 
prvnne  t  11*  prunna  A  125*"  0  142**  30 
pruna  ^^  g  42**  prunia  m  28*  prunise  31 
n  37**  prunigc  q  245**  —  5, 19  [cclyi.  32 

GGLXm.  vgl.  GCLVIl]  33 

Auena  ^^  sena  vua  1^  a  69'  senavua  e  58**  34 
senauva  ^^  b  310  senauua  d  67**  e  72'  35 
seniuua  g  42**  seniwa  /  225*^  r  228"^  36 
habcro  q  245*  —  5,  22  [cclvi]  37 

Goagulatus  girant  a  69'  6  310  giranter  38 
d  67**  e  72*  /'225"  y  42**  r  228*  gi-  39 
renther  q  245**  granter  c  58**  —  7,  2  40 

[in]  Inuolumentis  u?intilun  l  Wdrun  1^  41 
a  69*  uyintilun.  l  inludron^^  b  310  42 
invttintilun  e  58*^  inuuintilun  d  67^  43 
g  42**  inwintilin  h  125**  inuuintelin  e72'  44 
in  wintelin  q  245**  wintilin  /^225'*  1 11*  45 
wintiln  r  228*  —  7,  4  46 

Emanatio  vuriprungani  6  310  urriprun-  47 
gani  e  58**  furiprungani  d  67**  uuri-  48 
prungini  g  42**  furipringide  e  IV  Tur-  49 
pringen  q  245**  —  7,  25  50 


Miberauit  bdeq  *  Accersiersi :  e  r]  rasur  und  loch  e  '  die  ersten  i^lL  in  g  bis 

557,9  ineL  stehen  nach  558,14;  auf\len;^cm,. folgen  1  glossen  aus  dem Eccli. {^,^1—10, 14), 
ubi  vide,   dann  erst  Malagma  uasca  558, 15  *  beide  gll.  übergesehrieben  a,  die  sweite 

über  die  erste         *  nnchiiiines  yninrepa  ilbergesokrieben  b         ^  locoosumati  a    In  conaum- 
mate  fr    loconaamitate  e  In  snmmitate  q        ^  aouolaTualisifia]  das  letzte  a  angehängt  a 
•  Lagnno   de         »  beides  übergeschrieben  a  *®  1  Tnetart  übergesehrieben  b         "  To- 

ne« b    Torac^  cd    Thorax  a    Torax  himno         ^'  prunni  übetgeschrieben  a        ^  daneben 
am  ronde  die  federproben:  pepnin  |  brun  (16  Jh.)  g         "  s-  habena;   ä   bene  ruig. 
'*  sena   Tua,  senauva  übergeschrieben- ab  ^^  beides  übergeschrieben  a        ^^  )  iolndron 

am  rande  mit  vfiderholung  von  Innolnmentis.  innolnclis^  b 
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m,  1.  2.  3.  4.  5>  6.  7.  10.  {Diut.  m,  427).  IL  13.  {Diut.  n,  51).  Mg.  35a.  Sb. 
iGenerositatei  edili»  a  69*  edile»  6310 
1    -  8,3 

3  CoDtubemium  ginoscaft  {  64  m  28'  gi- 

4  Doscaffi  n37^  ginozscaphtt  IT  gnos- 

5  schapht  h  125^  —  8,  3 

6  UenuUas  vulsi  h  910  c  58^  d  BT  vuisi 
1  g  42**  UTisi  a  69*  uuisi  «72*  wisa 
B  q  245^  wistuom  /  225*'  wistuon  r  229* 
»    -  8, 8 

» Conuictos  4  samanvuist  6  310  e  bS^  d  67^ 
I  samanuTist  a  69*  samantuuisi  e  72* 
t  samintuaist  i^  42^  samentwist  h  125*" 
I  samtwist  1 1 1*  Tborwntener  q  245*^  — 
l     8, 16 

» logeoiosus  ^  [puer]  virnunstigaz  6  310 
i     c58*'  Tirnunstiger  a  69^  flrDUDStiger^ 

d  67^   q  245^  uirnunstigi  e  72*  uir- 

nustigir''  f  225*'  r  229*  —  8, 19 
Magis  bonus  peziro  c  58^  d  67^  e  72* 

b€iiro    a  69*»   6  310   pezzir  f  225'» 

pczzer  5245"  r229*  -^  8,  20 
Assistricem  8   foUestarun    a  69^  b   310 

g  42''   foUeistaruQ  c  bS^  d  67''  foUei- 

sterin   e  72*  uoUeistariD  /'225*'  uol- 

leisparin   r  229*    voiiesterin   q  245*" 

-  9,  4 
CoDSummaliis  duronaht  a  69^*  6  310  du- 

ronahter   d  6T  daruoht  e  bS^  dur- 

naluigir    e  72*    durnahtiger   /  225*' 

r  229*  dunhnatiger  g  A2^  vol  chome- 

ner  q  245"  —  9,  6 
Disseitas^  gUpraha  a&9^  6  310   d61^ 

gip'hba    c  58"    gisprahha   e  72*   gi- 

spräche  f  225*'  giöp'che  r  229*  gi- 

spreche  q  245"  sprahhiliv  i»  j  42"  — 

10,21 


Antelocanum^i  erachiri.  kiziter^^  a  69"  37 
fr  310  6rachari  e  58"  d  67"  erachari  38 
e  72*  g  42"  friues  A  125"  frouges  39 
m  28*  »  37"  fröges  i  64  —  11,  23     40 

Uespas  uuefsoQ  a  69"  d  67"  e  72*  g  42"  41 
Yuefsun  fr  310  e  58"  wefsin  f  225*'  42 
wcfsen  r  229*  wespha  q  245"  —  12,  8  43 

[CCLVI]  44 

Artifex  faber  uverabmeister  a-69"  merah-  45 
meister  fr  310  c  58"  et  67"  uuerich-  46 
meister  e  72*  werhmeist  q  245"  —  47 
13,  11  48 

Eradat  ^^  apascintit  a  69"  fr  310  c  58"  49 
d  67"  g  42"  abascintit  e  72*  abscinte  50 
^225*'  absint  r  229'  absnidit  q  245"  51 
—  13,  11  52 

Uerticibus  ^^  scruntussuo.  t  forcipibus  53 
(.  i .  dy  scruntussun  (scruntussyn  d)  54 
fr  310  <i  67"  acruntuss  c  58"  scnin-  55 
tussutt  1^  a  69"  e  72*  scruntussa  g  42"  56 
scrunÜD  /225*'  scrunten  r  229*  oben-  57 

-    entin    q  245"    —     13,   13    [cclVm.  58 

CCLTin]  59 

Uacuitatem  16  höli  c  58"  holi  a  69"  c{67"  60 

.  e  72*  j  42"  h  125"  h6li  t  11«  hol  61 
f  225*'  r  229*  ithücheit  q  245"  —  62 
13,  13  63 

Rubrica^^  rotiv^»  a  69"  rötiu  fr  310  64 
rotiu  c  58"  d  67"  e  72*  y  42"  rotin  65 
/  225*'  rotem  r  229*  rohl  q  245"  66 
prunrola  h  125"  l  64  i»  28*  »  37"  67 
prvnröeti  t  11*  sprasta^*  p  154'  —  68 
13,  14  69 

Muscipulis^o  uallun  a  69"  fr  310  e  72*  70 
vallun  c  58"  d  67"  uallin  f  225*'  uallen  71 
r  229*  musfallun  &  125"  l  64  müs-  72 


^  generogitatem  f^ulg.       *  ediii  übergeschrieben  a      '  die  gan%e  gl,  am  rande  b 
*  Goniii:cta6]   ratur  von  n  g         ^  Ingeosas  b         ^  firnanstiger]   er  auf  rasur  d 
'  oder  nirnoftigir  r       •  Assestricem  a      *  Disertas  fgqrVulg.      *®  die  gl  in  g  nach  der  fol- 
genden "  Anteiacani  ImnFulg.  ^^  kiziter  übergeschrieben  ab,  von  and.  hand  b 
'  Eradit  g        "  Torticibud  Fulg.        "  scruntoBSun  übergeschrieben  a       "  Vacnitate  i.    die 
rl  in  a  nach  558,  3,  in  cdefgqr  vor  557, 53         "  Rubricum  cefgqr         ^*  kann  auch  rottv 
tder  roüT  sein        ^®  von  anderer  hand  p.    /.  spratta        ^  mnscipqlam  f^t^. 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Bibuschen  Büchern 


Bibl  1.  2>  4,  5.  6.  7,  10.  (IHut.  in,  427).  11.  13.  {Diut.  n,  51).    Mq.  353.  354.    Sfr. 


1  Valien  t  11*  musvallin  q  245*"  musfalla 

2  tt  37**  —  14,  11  [ccLVi.  ecLvu.  cclxu. 

3  ccLxin] 

4  Repeditus  ^  giauarter  a  69"  6  310  c  58^ 

5  d  61^  giaaarunt  e  72*  givarioin  q  24^*" 

6  —  15,  8 

7  Aurificibus  goldsmidvii  a  69^  goldsmidun 

8  6  310  c  59*  d  67''  goltsmidins  e  72* 

9  f  225*'    q  245'*   r  229*   —    15,  9 

10  [CGLXIU] 

11  Ortygometram  3  rephfln^  a  69**  rephuon 

12  6  310  c  59*  d  6V  repahun  g  42^  rep- 

13  hun   /  225'*    r  229*   rebhun   e  72* 

14  q  245»»  rebhvon  Ä  125**  —  16,  2 
l5.Malagma^  uascha.  emplastram  .i.  fasga^ 

16  6  310  uascha^  a  69**    vascha    c  59* 

17  d  67**  uaschc   f  225**   r  229*   uasca 

18  e  72*  g  42**  phlast  q  245**   phlaster 

19  Ä  125**   m  28*   pUast*  i  11*  t  75* 

20  plaster  n  37**  plastir  l  64  —  16,  12 

21  [CCLTI,    CCLVIL   GOLYin] 

22  Delectamentum  suozi  a  69**  (310  e  59* 

23  d  67**  e  72*  suezi  /  225**  r  229*  suzze 

24  q  245**  —  16, 20 

25  Tabescebant  dötun  (  310  d  67**  dotuo 

26  a  69**  e  59*  e  72*  tohtin  {  245**  — 

27  16,22 

28  Indisciplinate    unzuhtigo    (310   o  59* 

tigo 

29  d  67**  vnzuh  a  69**   anzuhtigi   e  72* 


unzihtlih  9  245**  ungizoginliche  /225*^  30 

unzogenlich  r  229*  —  17,  1  31 

Spissos  diche»  a  69**  (  310  —   17,  17  32 

Echo»   calm   a  69**   b  310  —   17,  18  33 

[CGLVm]  34 

Exposito  uzviravorfanemo  a  69**  üzuir-  35 
Tuorfanemo  (310  —  18,  5  36 

Aoimequiores  1 0  epanmuotiruii  a  69**  (  3 10  37 
c  59*  d  68*  epanmuotigi  ^^  </  42**  eban-  38 
muotigie  e  72*  ebinmutige  f  225^  39 
abinmutbegi  q  245*^  ebinotige  r  229*  40 
—  18,  6  41 

AUegans  ^^  redinonter  a  69**  (  310  /'225*'  42 
r  229*  redinont  d  68*  redinontir  h  125**  43 
redlnunter  e  72*  redioonten  c  59*  re-  44 
diDnuBtin  g  42**  giseltin  q  245**  —  45 
18, 21  46 

Poderis  albun  h  125**  m  28*  n  37**  —  47 
18, 24  4S 

Ordinibus  ortvo  a  69**  ortun  (  310  49 
c  59*  d  68*  e  72*  A  125**  ordinuDga  50 
q  245**  —  18, 24  51 

Depauerunt  uorahtun.  frazzun^'  (t-frazz  52 
vn  1»  ()  a  69**  (  310  uorahUin  g  42**  53 
vorahtun  c  59*  forahtun  d  68*  —  19,  9  54 

Aquatica  Yuazarlihiu  (  310  d  68*  mazar-  55 
lihhiu  e  59*  wazarlihhiu  e  72*  vuarzar-  56 

hir 

Hb  a  69**  uaazzirlihiu  g  42**  wezzirgö  57 
q  245**  wazzirige  /  225**  r  229*  —  58 
19,  18  59 


^  Repetitns  aFulg.  Repediis  eq  '  im  context  q  '  Drlygometra  r6ip.  Ortigometn 
6ce/^  Orthigometra  q  Ortygomem&ra  d  ^  reph&D  iibergesekrieben  a  *  Malagina  k 
^  empIastrO.  i.  fasga  iibet^esehrieöen  b  ^  aascha  übergeschrieben  a  "  diche  iU^er- 
gesehrieben  b  ®  die  gl,  in  a  nach  558,  51,  in  b  am  rande  (Echo,  calm)  ^®  Anim^qaio- 
res]  0  au$  e  corr»  q  '^  epaamaotigi]  die  buchstaben  epanmuo  »landen  bereite  Über  dem. 
Animeqaiores  vorhergehenden  Expeasos,  sind  aber  autradiert  g  "  Allegatis  eefgqr  AUe- 
gans in  h  »toisehen  558,  48  und  49        "  frazzun  und  l  freu  vn  übergeschrieben  ab 
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D.  n.  177.  —  Pt.  (Germ.  22,  396).    Sg.  292.  {Hatt.    1,  249).  —  Rb.  526 

ccLxn 

a  SS  Codex  Cirobruh.  SPetri.    b  =  Codex  SGaUi  292. 


1  Turbedo    aenti  *    gidruabida  >     a  76^"^ 

2  gidruabda  6  113  —  5,24 

3  Conuentiones '  gizamunga  ^  a  1&*^  (  1 13 

4  —  12,  21 

5  Muscipulttin^   musfolla  a  76**^  müsfalla^ 

6  6  113  —  14,  11  [ccLxi] 


Ortigometra.  ^  dux  ortigiarum  .  i .  co-  26 
tarnicum  quatlttla  a  76^^  —  16,  2      27 

Respectas  a  respicio.  respiceris.  firsio  28 
a  76^'  —  19, 14  29 


ccLxm* 

Codex  Carolsruh.    Aug.  ig. 


7  (90*)  ExÄors  uriazer  —  2,  9 

8  Nugaces  unbideribe  —  2, 16 

9  Insensate  unanfiintaniu  —  3,  12 
10  Dire  ^  dera  ariubi  —  3,  19 

U  Spuria  uncfaunDes  —  4,  3  [cglxi] 

12  Uitttlamina  ^  uuinreba  —  4,  4  [cclxi] 

13  Gallus  ^^  galliDatius  hano  beninnono 

14  ArgiiineDtum  adafat  —  5,  11 

15  AnDatura^i  kinufani  —  5,  18 

16  Torace   dera   prunnun  —  5,  19  [gglti. 

17  CCLZI.   vgl,  GCLVU] 

18  Insenaaios  unanfuntaiie  —  5,  21 

19  Emissiones  uzsanta  —  5,  22 

20  Abene  curbato  ^^  geile  kipoganemo  — 

21  5, 22 

22  G^nerositatem  cbunnihaft  —  8,  3 

23  Contubernium  biunka  —  8,  3 

24  Argumentorum  listio  —  8,  8 

25  Dersocias  missaauandbida  —  8,  8 


Monstra  forazeichan  edo  unkihiuri  —  8, 8  30 
Euentus  kipuriunga  —  8,  8  [gglxh]  31 
Inieniosus  clauu^r  —  8,  19  32 

Adsi'tricem  ^^  zua  kisaztiu  —  9,  4  33 

Reprobare  fiirchiosan  —  9,  4  34 

(91*)  Pentepoli  i*  finf  purigi  —  10,  6  35 
Figmentum  lihisodi  —  10,  7  36 

In  portentis  ^^  in  forazeichanum  —  10, 16  37 
Transuexit  ubar  fuarta  —  10,  18  38 

Antece'sores  ^^  fora  kangante  —  12, 8  39 
Ludibriis  huahungum  —  12,  26  40 

Abutatur  si  niozzanti  —  13,  12  41 

Perlinias  i^    durah    chen^    ^do    durah  42 

saibo^  —  13,  14  43 

In   muscibulisi^  in  uallom  —   14,1144^ 

[GGL?!.   cglvii.  cglxi]  45 

Incommunicabileunkimeinsamlih — 14,2 1  46 
Auriflcibus  Goldsmidum  —  15,  9  [gclxi]  47 
Argentariis  silabarsmidum  —  15,  9         48 


*  vgL  %u  nr  ccLvn  *  im  eofUexi  a  '  darauf  die  von  Mone  angeführte  gl, 

Fnseas  (darüber  foso)  .herba.  tiogendis  nestibns  apta.  darin  Hegen  nur  versehreibungen  von 
Fdcqs  und  Foco  (13, 14)  vor  *  §pizamunga  übergeeckr.  b  ^  mascipalam  Fulg.  "  müs- 
falla  übergeschrieben  b  ^  ortygometram  Fulg,  '  Dire  auf  rasur  für  diligere 

*  Pitolamiiia]  p  autradiert  >^  Gallns]  das  erste  1  aus  t  corr,  gallas  ^aUiDacius  nur  Esai. 
22,  17,  hier  v>ol  durch  avis  5, 11  veranlasst  ^^  armatnram  Fulg.  ^^  a  bene  carvato 
Ftdg.  ^  AdaiHrieem  corr,  2  band  ^^  in  pentapolim  Fulg,  ^^  portentis]  i  aus  e  corr, 
2  hätnd       ^*  Antece*8ore8  corr.  2  band       ^^  periimens  Fulg.        "  mnsciptdam  Fulg. 
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B.  Glossbn  Zu  Den  Einzelmbn  Bibliscber  BücHEarr 
Rb.  526.  —  Ja.  187.  188 


1  Erarios  ^rsmidum  —  15,  9 

2  Malagma  suuedile  —  16,  12 

S  Siderum  himilzangono  —  17,  5 

4  Limpide  ^  luttariih  —  17,  5 

5  Lesi  erant  kit^te  uuaruo  —  18,  2 

6  Lesura  tarunga  —  18,  3 


Exposito  filio  kisaztema  chinde  —  18,  5  18 
loconueniens  unkilimphanti  —  18,  10  19 
Ben^das  lehan  —  18,  13  20 

Seuissimis  crimmisostom  —  19,  15  2i 
In  aqaatica  in  uuiare  —  19,  18  22 

(91^)  Sine  qnerella  ana  lastar  —  18,  21  23 


CGLXIV* 
Codex  Oxaniemis  Jun.  25. 


7  (1740  Ex-ors  ateilo  —  2,  9 

8  Thoro  pru^etti  —  3,  16 

9  Acerui  *  pittar  —  4,  5 

10  Fictio  kitroc  —  4,  11 

11  (174*)  Fascinacio  purdi  loteres  —  4, 12 

12  Carine  podum  —  5,  10 

13  Argumentum  list  —  5,  11 

14  Lanugo  uullura  uuoUa  —  5, 15 

15  Ad  supremum  za  oponantiki  —  4,  19 

16  Constantia  anastantida  —  5,  1 

17  Subitacio^  chai  —  5,  2 


Pro  torace  pnistrocb  —  5, 19  24 

Galea  beim  —  5,  19  25 

Habene  ^  pritüla  —  5,  22  26 
Monstrum  <^  forazeicban  — -  8,  8  [ccLzm]  27 

Citatus  aer  ^  kiruartiu  luft  —  13,  2  2$ 

Querella  strit  —  13,  6  29 

Contubernium  kimacbida  —  8,  3  30 

Aceruatim  buffon  —  18,  23  [cglvi]  31 

Infandam  ^  uncbuskida  —  14,  27  32 

Euidentem  augozorabtan  —  14,  17  33 


^  iimpidae  n.  pl,  f.  Fulg,      '  veneficia  Fulg,      >  Acera^]  das  b  gan*  modern     acerbi 
Fulg,        4  sabitatione  Fulg.         '  a  bene  eanrato  Fulg.  ^  moastra  Fulg,         ^  citatom 

aerem  Fulg,       *  iofandoniiD  Fu^^, 
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CCLXIU*.  CCLXIV*  Zok  SiPiBinu.  CCLXV«  CCLXVI  Im  Egcle^ustici»    Ml 

Germ.  ttmd.  2,  296.    h.  365.    JU.  (Germ.  S,  399).  —  Ä.  (Germ.  21,  10).    BtR 
12.  (Hm.  U  236).   DM.  b,  378  —  Hott.  1,  237 


ZUM  ECCLESIASTIOUa 
CCLXV 

a  SB  Codex  Carolsruh.  Aug.  ig.    b  »»  Codex  iMgäuneneie  69.    c  >«s  Cixfea;  Aen».  258. 
1  AspalUHD  ^   spaMur^  ft  24^  sypaMor  c  14*  spalor  a  —  24,  20 


CCLXVI 

a  ~  Codex  SGaUi  1395.     h  =  Coefao;  SPatc/t  xx?  d/82. 
d  «=  Codea?  OenspoiiXantM  711. 


c  ^  Codex  SGaUi  9. 


2  Receptacula  infengida  a4Sl  aDtfanchlich 

3  h  139*"  antfanüib  c  31«  —  1,  21 

4  Afiabilem  kispracban  a  451  gisprachaa 

5  c  316  gisprahilen  6  139*»  —  4,  7 

6  Non  acide  feras  ni  zurlastoes  a  451  ni- 

7  zur  lustos   h  139**   niznriastos   c  316 

8  —  4,  9  [ccLxixl 

9  IqsuIos^  infurihen  h  140*  —  7,  3 

10  In  agiJitate^   in  agileizi   a  451    c  316 

11  inagij*  zilitate  6  140*  —  7,6  [cclxix] 

12  Non  alterceris^    ni  une:bseloes^  (i451 

13  ni  uuehsoloes  c  317  —  9, 13 

14  Caccabus'^  .i.   steinna  h  140^   stein  na 

15  a  451c  317  —  13,3  [cclxyh.  cclxix] 

16  Tenaci  argimo  6  140**  —  14,3  [cclxix] 

17  Inplanauit  giuns  lihta  h  140^  —  15, 12 
IS  Commissio  missUt^  6  140^  —   18,  32 

19  [cclxix] 

20  Lasciaus^  kettUoaer  a451  c  31T  gecti- 

21  losar  6  140*»  —  20,7 


Stuppa   achambi   a  451  c  317  aacambi  22 

H4r  —  21,10  23 

Brachiale  i<>   armbouchi^  a  451  6  141*24 

c317  —  21,24  [cclxix]  26 

Inmunis  unangoltan  a451   e  317  unin-  26 

gölten  6  141*  —  23,  10  [cclxix]  27 
Frustrauerit   .i.   triugit  h  141*  triugit  28 

a451  —  23,13  [»ji.  cclxvii]  29 

Detentio  bibabannissida  a  451    bibannis  30 

gada  c318  —  24,16  31 

Delaturam  meldanga  a451  h  \W  Idan-  32 

gai»  c318  —  26,6  [cclxix]  33 

Zelotipa  ^^  piziganiu  a  45  t.  452  biziginia  34 

c318  bictiginu  6141*^  —  26,9  35 

Caupo.  uenditor  oinl.  caupo  dicitur  qui  36 

ainum  miscet  aqua  et  sie  uendit  .i.  37 

tauernare   a  452  —  26,  28  [gclxto.  38 

cclxix]  *  39 

Pertusuram  cribri.^^  perforamina   sibes  40 

a452  c318  —  27,5  4l 


^  balsamaln  Vulg.  «  liala;  aber  vgl  Sabotier  2,  459*  anm,  zu  dem  verfe,  wonach 
einige  hu.  entsprechend  dem  griech.  iesen  wpülinm  aroniatizanz.  Asfaltum  a  ^vgl.  asfal- 
tom  spaldar  Öhler  260,  aspaltam  spaldur  JFright  2,  101'.  dann  fährt  Hagen  noch  an  14* 
Similaginem  (35,  4)  geniM  tritici  lorfonis ;  aber  dies  letztere  wort  ist  eine  besondere  lateinische 
gl  OB  loram  (33,  27)  faiiis  »  in  suicis  Fulg.  *  acqaitatc  Fulg.y  ^gl  aber  Sabatier  2,  434 
anm.  *  Non  aiceris  c  •  aueihseloes]  rasur  von  i  a  '  Cacabus  c  •  /.  missitat 
•  Lasciulus  hc  >«  Brtciale  b  "  oder  arimbouch  c  "  davor  loch  c  "  Zeldtypa  a 
Elotipa  c        ^4  cribi  a.    in  percussura  eribri  Fulg. 

Althochdeutaohe  gloasen  I.  ,  36  * 
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B.  Glossen  Zd  Den  Einzelnen  Bibuscbbn  Bügbebn 


JL  {Germ.  21,  10).     Bihl  12.  (Hott.  1,  236).    Diut.  n,  378  —  Batt.  1,  237. 

i.  (Germ.  21,  17) 


1  Aporia.  [id  (}  abhominatio  [.i.  a\  suuin- 

2  tilod  (suuintiloh  e  suiutiloth  ()  a  452 

3  51 41»»  c318  —  27,5  [ccLxvn] 

4  FideiusBorem  i  burigen  6  141**  —  29, 18 

5  [CCLXIX] 

6  Assenim  lattono  a  452  e  818^  id.  lat- 

7  ton:»   6  Ui^    —    29,  27   [cclxvii. 

8  CCLXyill.   CGLXIX] 

9  Cholera  choloro  a  452  —  31,  23  [ccliix] 

10  Hinnit  vueüot  a  452  —  33,  6 

11  Lot*  funis  Mgil^  (155^  —  33,27 

12  De   traiectione   id   funi  ®    uuidir   uuer* 

13  fenne  b  142'  —  37, 12  [cclxix] 


Sophistice ^  .i.  hinter  skrenclicho b  142'  30 
binterskrencliebo.  t  unchustlicho  a  452  31 
—  37,  23  32 

Exceptoria  aquarum  kanali  b  142*^  —  33 
39, 22  34 

Sationes  sati  a  452  —  40,  22  [ccLXTn.  35 

CGLXIX.    CCLXXIV]  36 

Gelaaerit  kifriusit  a  452   —   43,   21  37 

[ccLxa]  38 

Fax«  fachila  6  143'  —  48,1  [cclxix]    39 

Precox  fnimirifi  H43'  —  51, 19  [cclx^.  40 

cclxix]  41 


CCLXVII 
Codex  SPauli  xxv  d/82. 


14  Dedecus  .i.  unsubrida  182^  —  3, 13 

15  Harcidus  uuesaner  183'  —  11,12 

16  Caucubus»  steina"  183' —  13,  3  [cclxvi. 

17  cclxix] 

18  Onager  .i.  uuildaeresil  183'  —  13,  23 

19  Palum  .i.  phal  183'  —  14,  25 

20  SoUertia  .i.  giuuerida  183^  —  19,22 

21  Procax   .1.   frauderi«   183**   —   20,  5 

22  [cclxix.  gclxxui] 

23  Lasciuus  .i.  ungido  uuiger  183^  —  20, 7 

24  Fruslrauerit  .i.  pitriugit  184'  —23,13 

25  [vgl.  cclxvi] 

26'Caupo  tauernare  184^  — 26,28[cclxvl 

27  cclxix] 

28  Aporia  11    suuintilo^h    184^    —    27,  5 

29  [ccLXw] 


Asserum  12  .i.  lattono   184*»  —  29,27  42 

[ccLxn.  ccLxvuL  cclxix]  43 

Lorum  .i.   iuahelmoi^  184*»  —  33,27  44 

[cclxix]  45 

Sophistice  .i.  farigo  185'  —  37,  23      46 

Propter  delaturam  .i.  durc  buzlettida^^  47 

185'  —  38,  17  48 

Transigit  .i.  arleuiti^  185'  —  38,28  49 

Et  inuersutus  .i.  nt  iteiriglouu  i^  185*  ^^ 

—  39,  2  51 
Exceptoria  .i.  piuengida  185*"  —  39,  22  52 
Uirides   sationes   .i.    cruannosate  185*^  53 

—  40,  22  [cclxvi.  cclxix.  gglxxiv]      54 
Enigmata  .i.  ratissun  185^  —  47,  17 
Procax  17  uua  frumerifaz  peri  185^  - 

51,  19  [cclxvl  cclxix] 


55 
56 
57 


*  fideiussoris  Fulg,  *  auch  e  Z\9  ist  noch  begehrieben,  aber  völUg  erloichen 
*  lation:]  rasur  von  ob  ^  lorum  Fulg.  '  zugil  übergeschrieben  d  *  /.  fona 
^  Sophistictt  b  ^  facuia  Fulg,  "  cacabos  Fttlg.  ^^  l  fraailer  "  die  darauf  von 
Holder  als  gl  gedruckten  worte:  Tabitudo.  atabescendo.  Ilaalite  sind  klärUeh  lateinisch/ 
Ms  a  Ute  *'  ebenso  die  nach  Asaerum  aufgeführten:  SpIeDdidum  .i.  lagum  (»■  largum) 
und  Adaos  .  i .  ratinos  (-■  racemos)  ^'  inahelino]  hei  auf  rasur.  l.  iachelmo  *^  as  durch 
uzleitida  *^  /.  arleitit  ^  man  kann  auch  nt  ueirigloua  lesen,  l.  in  uerautias  .1.  inti  in 
glouul  (?)       "  /.  Precox 
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563 


BiM.  — '  Sg. 


L    (Hm.  1,  242).    Zf.  (Mafmann  99).  —  Bibl  1.  2.  4.  6.  6.  7. 
Ma.  354.    Sb. 


a  —  Codex  SGäOi  299.    ( 

1  Obripihtionem  1   ...    f.  tobod  a  156 

2  gruoth  t  toboth  (  —  27,  15 
8  Asserum  laltono  .f.  a  157  latton  t  spar- 

4  ron   h  —   29,  27    [cclxvi.    cclihi. 

5  CCLXIX] 

6  Tortura  uuiotuDga  .f.  a  157  windunga 

7  6  —  31,23 


ccLxvm 

Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218  /.  37". 

In  iacttio  .i.  kertisane^  .f.  a  157  keirt-*  25 

isine  b  —  38,  26  26 

Monstra  ekisen  b  —  45,  2  27 

Polulent^  vzstredint  J  —  46,  14  28 

Retexuit  ^  widirwiftit  6  —  47,  16  29 


CCLXIX 

11  —  am.  18140.  h  «  Clm.  19440.  c  =  Codex  Vindob.  2723.  d  —  Codex 
Yindob.  2732.  e  ^  Codex  Gotwic.  103.  /  =  Clm.  13002.  g  -=  C7m.  14689. 
%  -B  «m.  4606.  t  «=  Clm.  6217.  ir  =  C7m.  14745.  I  —  C(?(fea?  Tttnc. 
{Bhenov.  66).     m  -»  Codex  Stuttgart,  heim.  26.     n  =   Codex  Ängelom.  i  4/11. 

14584.     5  =  Clm.  22201.     r  =  CTm.  17403. 


0  «  am.  18036.     f  —  CZm 
PR0L0GUS5 

8  Magnomm^    stivrrero   a  69^    stiurrero 

9  6  310   d  68'   stiurero   c  59'   c  72' 

10  h^rrin  /225'*  herrin  r  229' 

11  Causa  pi  b  310 

12  Diligentiam  gi?ueri  a  69^  (  310  giuveri 

13  c  59'  d  68'  giuuari  e  72*  fliz  /  225** 

14  }  245*"  flize  r  229' 

15  Dumtaxal«   sodoh   b  311    €59'   d  6%* 

16  sodoch   a  69*»  e  72'  /  225'*  5  245»» 

17  so  toch  r  229' 

18  Adtendanf   zuolosan  a  70'    zuolo  saa 

19  (311    zuoloson   ({68'   gilosan   c  59' 

20  e  72'  gilose  /  225"  r  229'  horlhon 

21  ?  246' 

22  Aitentiore  giruarir  (311  ginvarir  0  59* 

23  giwarir  d  68*  givuarira  a  70*   giuua- 

24  rerun  e  72'  anedechtere  ;  246' 


Facere  givueran  a  70'  (  311  c  59'  gi-  30 
uveran  d  68'  giuueran  e  72'  geweren  31 
}  246'  gizierin  /  225*^  r  229'  32 

Compositione  zierido  a  70'  (311  e  59'  33 
d  68'  zieride  e  72'  zirde  q  246'  gi-  34 
Zierde  /225'*  r  229'  35 

Translata  giantfristotiv  a  70'  (  311  36 

Euergetis  ^  uyolatuontes  a  70'  vuola-  37 
tuontes  (311  Tuolatöntes  c  59*  d  68'  38 
ivolatvontes  h  125^  uuolituntes  g  42^  39 
uuolluontes  e  72''  woltueris  q  246'      40 

Fecissem «  irleitti  c  59'  d  68'  itleitli  41 
a  70'  6  311  irlaeilli  1  11'  irreilli  e  12^  42 
ihretiio  {  246'  irlabete  h  125^  43 

Intendere  anacberran  a  70'  d  68'  an-  44 
cherren  r  229*  anacheran  c  59'  ana-  45 
cber  i<^  (  311  anicberan  e  12^  ancherin  46 
/  225'*  anedenchen  q  246*  47 


«  horripilationem  f'«fer.  *  kcrtisane]  a  in  i  eorr.  a  ■  puUuIent  ^i/fe^.  -«  retexU 
Fulg.  »  rfie  ^//.  des  prologs  übergesckrieben  ab  Magnatonim  efqr  •  Damtaxat  fehlt  der 
Vulg.,  vgl  aber  Sabatier  2,  423  anm.  e  '  Adtendat  ef   Altendat  qr  ■  die  gl  in  g 

nach  564,  8        •  faissem  Fulg.^  vgl  aber  Sabatier  aao.  anm.  l        ^  vgl  aDacheriran  a 

36* 
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B.  Glossen  Zu  Der  Eirzblnsn  Bibusghbn  Bücherit 


Bibl  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  10.  (Ptttf.  m,  427).  11.  13.  (Dha.  n,  51).    Ma.  354.    Sb. 


1  Agere  irleiltan  d  68*  irleiUn  c  59*  it- 
1     letttan  6  311  nleittan  a  70*  irlentun 

3  e  72^  irlenten  ^225**  Irlentcn  r  229^ 

4  lernen  q  246* 

LIBER  ECCLESUSTICI 

5  Ante  ({uum  ^rzlti  6  311  ^rclti  e  59*  ^r 

6  ziti   d  68*   ereiti  ^   9  42^  e  zii  e  72^ 

7  eziht  q  246*  ezitis  ^225**  r  229*  ziü 

8  0  162*  —  1,  1 

9  Metuendus  forahtliher  a  70*  i  311  c  59* 

10  forathliher    d  68*    forihtlicher  6  72^" 

11  forhlliher  0  162*  forhüicher  ^225** 

12  r  229*  forhthlicher  q  246*  —1,8 

13  locunditatem  froufi  a  70*  fro?ui  (311 

14  d  68*  0  163*  urouvi  c  59*  urouui  e  72^ 

15  urowidc  f  225**  urowite  r  229*  frödi 
1«      q  246'  —  1,  18 

17  Receptacula  gadimili  m  28*  n  38*  gadi- 

18  milu^   {  65    gaedimli    t  11*    gatmeli 

19  h  125^  —  1,  21 

20  Scienüam  giTuizidi  0  163^  —  1,  24 

21  Animositatis  3  motilosi.  tupmuoti^  a70* 

22  motilosi.^    upmuoti   b  311    upmuoti 

23  c  59*  upmuoti  d  68*  upannuoti  g  42^ 

24  ubermuoth   e  72^   ubirmute   f  225** 
26  r  229*  michlmötigi  q  246*  —  1,  28 

26  Redditio<»   16n  b  311   c  59*  d  68*  t  11* 

27  Ion  a  70*  e  72»»  ^  225*»  j  42^  h  125^ 

28  Z  65  m  28*  n  38*  «  246*  r  229*  — 

29  1, 29 

30  Signi&catio  ofTannyssida  6  311  ofTannos- 


sida  "^  0  163''  offanussida  a  70*  ofb-  31 
nussi  c  59*  d  68*^  offnussi  e  72^  offi-  32 
nunge  f  225**  offenounge  r  229*  pou-  33 
chunga  4  246*  --1,31  34 

Adtende  goumanim  a  70*  (  311  c  59*  35 
d  68''  govma  9  163^  goumnimie  e  72''  36 
goume  q  246*  —  1,  38  37 

Elidel^  gihönne  (311  c  59*  gihonne»3S 
a  70'  d  68"'  e  72''  gihonit  /  225**  gi-  39 
hanit  r  229*  zignusit  q  246*  —  1,  39  40 

Sustentationes  ^  gid?l'*a70''  gidulti(311  41 
c  69*  d  68"  e  72"  /225**  h  125"  42 
1 11*  2  65  m  28*  0  163*  q  246*  giduldi  43 
n  38*  gidulpi  r  229*  gidulta  g  42"  44 
—  2,3  45 

Adplicitum  ^^  prun  gan  ^^  a  70"  prungan  46 
b  311.  312  c  59*  d  68"  e  72"  g  42"  47 
prangin  /  225**  r  229*  zugichertin  48 
q  246*  —  2,  4  49 

Recuperahit^^  ginerit  a  70"  (312  c59"  50 
d  68"  «  72"  /  225**  r  229'  giuerith  51 
q  246*  —  2,  6  52 

Non  deflectatis  ^^  nigicherrfi  a  70"  (  312  53 
gicherrct**  (  312  cherrfi  c  59"  d  68"  54 
cher&  e  72"  cherit  /  225**  r  229*  55 
kerit  9  246*  —  2,  7  56 

In  oblectatione  **  infrouvido^ß  a  70"  in-  57 
frowido  b  312  vrovuido  ^^  (  312  uro-  58 
uido  e  59"  frovuido  d  68"  urouuidi  59 
e  72"  urowide  ^225**  r  229*  gilustunge  60 
q  246*  —  2,  9  61 

Dissolutis  1»  slaphen  a  70"  (  312  e  59"  62 


1  davor  in  g  die  Überschrift  Svper  Ecdesiasten  (so)  *  gadimilu]  m  carr.  aus  an- 
*aU  von  II  '  Animositas  acdeo,  die  gL  darüber  ausradiert  o  *  das  deutsehe  über- 
geschrieben a  ^  motilosi  übergeschrieben  b  *  Reditio  b  re^ditio,  darüber  rasur  der 
gL  o  ^  olfonDUSsida]  bis  w  auf  rasur  von  anderer  hand  o  *  elidat  f^ulg,,  vgl.  Sabaäer 
2»  425  anm,  gihoDoe  übergeschrieben  a.  dieselbe  gL  ausradiert  in  o  163'  über  ^dA 
*  SosteDtationis  ef^,  über  dem  folgenden  coniuogere  (2,3)  rasur  in  o  163',  du  schien  s« 
erkennen  *®  darüber  rasur  von  prvog  o  163*  **  pran  gao  übergeschrieben  a;  aufser- 
dem  nochmals  Adplicitum  und  darüber  pruDgan  a.    sodann  rasur  über  Camino  (2,5)  o  163* 

"  Recuperaoit  bcdefqr,-  in  o   163*  rasur  über  recuperabit  von  gi it  "  darüber 

rasur  o  164'   Deflecteris  e  Deflectetis  q        **  diese  gL  von  b  im  texte,  die  erstere  am  rande 

^^  darüber  rasur  von  ff  ....do  o  164'.    in  oblectatiooem  f^2/{g*.,  vgl.  Sabotier  2, 426  aiun. 

^*  iulrouvido  übergeschrieben  a         '^  diese  gL  von  b  im  texte,  die  vorhergehende  am, 
rande        >>  darüber  rasur  o  164^ 
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BibL  1.  2.  3.  4.  5.  6,  7.  10.  (PiW.m,  427).  11.  13.  (JtW.  n,  51).    Ma.  364.    Sb. 


1  d  68^  «  72''  slaphin  /225''  siaphin 

2  r  229'  zilosotin  q  246*  —  2,  15 

3  SustineDÜam  ^  gidult  0  70**  (312  cQV 

4  <l  68*^  e  72*  /225-*  q  246*  r  229*  — 

5  2,16 

6  [ad]  Inspecüonan  anasihti  >  a  7Q^  fr  312 

7  0  164*»  anasiht  c  59*  <l  68*  e  72*  an- 

8  gibt  ^225**  q  246*  r  229*  —  2,  21 

9  Refrigerabits    gitrostit«    a  70*    6  312 


c  59* 
«246* 


d  68*   e  72*  9  42*  gitrostilh 
trostit  f  225**  tröstet  r  229* 


10 
11 

12  —  3,  7 

13  Edificabitur  gimerotvv  o  165*  gimerot- 

14  urirdit  a  70*    gimerotruirdit   fr  312 

15  e  59*  d  68*  gimerotwirdit  e  72*  gime- 

16  rothwiit  q  246*  —  3,  17 

17  Cnrioflus^    virivuixer    a  70*    uiriwizir 

18  e  72*  liirwizzer  f  225*»  r  229*  vir- 

19  wizzir  q  246*  uirivuiz  fr  312  uiriuviz 

20  e  59*  Yalri^Tiz  d  68*  ailittuiniger  jr  42* 

21  —  3,  22 

22  Successus«  spuoti«  a  70*  fr  312  e  59* 

23  d  68*   €  72*   ^  225*»  r  229*  spaoti 

24  I  sncoessif*''  o  165*   fraspuoti  ^  42* 

25  firamsputhe  q  246*  —  3,  28 
26Fnitex»   mcMgi»    a  70*   fr  312    c  59* 

27  d  68*   e  72*   ff  42*   menige  ^225** 

28  r  229*  unebratb  q  246*  —  3,  30 
29De(raiidesit»  TirbiDtresi^  a  70*   fr  312 

30  e  59*  nirfaintres  e  72*  firfaiiitres  (168* 

31  firfaintrist   g  42*    pitrugest    9  246* 

32  —  4,  1 

33  ProtrabaBi2  gidrozes  a  70*  fr  312  e  59* 

34  d  68*  e  72*  gidrozist  g  42*  Gidrozist  i^ 


q  246*  pidrozist  /225*'  pidrozzbt  r  229*  35 

—  4,  3  36 
Rogationem  p&atainga  c  59*  d  68*  peta«*  37 

lunga  a  70*  fr  312  p&ulYBga  0  165'  38 

—  4,  4  30 
Retro   affyuert   e  -59*    aÜvrert   0  165'  40 

aftenruert  a  70*  d68*  aftenivert  fr  312  41 

—  4,5  42 
Affabilem  i^  minnibapb'*"  a  70*  minni-  43 

hapbten  fr  312  e  72*  minnabafteii  e  59*  44 
d  68^  minnihaften  g  42*  minniaamiD  46 
^  225**  minnisam  r  229*  gini  zsam  46 
q  246*  —  4,  7  47 

Magnato  berrin  a  70*  fr  312  c  59*  d  68*  48 
0  165'  r  229*  b^niii  f  225**  berron  49 
«72*  «246*  —  4,7  50 

Feras  flrtrages  a  70*  fr  312  c59*  (168*  51 
firtragis  e  72*  flrtregist  q  246*  —  4, 9  52 

Acide  feras  i&  zujorlustos  a  70*  zu"r- 53 
Instos  t  aecide.  sarpho  fr  312  zurinstos  54 
{  adde.  saiapbo  (168*  znrlustos  €  59*  56 
6  72*  zurilustot  g  42*  siro.  ente  sar-  56 
fo.  firiragesi*  ^  70^  suro.  ente  sarto»  57' 
sarfo.  firtrages  1«  fr  312  unsapbto  fre-  58 
trcgist  q  246*  —  4,  9  [cclxviI  59 

Acide  sarpboi?  a  70*  l  65  m  28*  n  38*  60 
sarso  t  11*  pittero  h  125*  —  4,  9      61 

Conplectebuntur ispivahent  i«a70*o  166*  62 
pUia  hent  fr  312  piuabent  e  59*  d  68*  63 
g  42*  piuabint  ^225**  9  246*  r  229*  64 
piuaben  e  72*  —  4, 13  65 

Placor^n  mammunü  fr  312  e  72*  ml*  66 
munti  0  166*  mamonti^^^  c  59*  mam-  67 
monti^i  a  70*  d  68*  mSmonti  g  42*  68 


^  darüber  ramr  von  gididt  o  164*  *  anasibti  übergesehrieben  a  *  darüber  ratur 
(refrigerabit  corr.  au$  refrigeraait)  0  164*  *  gi:  trostit]  rawr  v<m  9  e  »  darüber  raeur 
o  165".  Goriositatis  g  *  Sns^cessus  a  requiem  o.  spuoti  übergetekr,  a  ^  nebengeschr.  0 
*  darüber  rasur  0  165*  '  menigi  übergesekr.  a  ^^  darüber  rasur  0  165'  "  virfaintree] 
(faf  swtft^a  i  angehängt  c  ^^  darüber  raeur  o  165*  Prothrabes  0  Protrahes  fqr  "  oidro- 
zist]  6  undeuiHek  und  »weifelhaß  q  ^*  darüber  raeur  van  mionihaften  o  165*  AffabflS:] 
s  radiert  q  ^<^  darüber  und  daneben  am  rande  rasur  0  165*  Accide  b  *"  svro  (suro) 
usw,  übergesehrieben  ab  "  aarpho  übergeschrieben  a  "  complectentar  Vulg.^  vgU 

Sabatier  2, 429  antn.    GonplectaDtnr  q        '•  pWahent  übergesehrieben  a      *•  mamonti]  a  «1^ 
gehängt  e        ^^  mammoDti  übet^esehrieben  a 
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B.  Glossen  Zo  Dbh  Einzelrezi  Biblischen  Büghern 


ÄiW.  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  10.  {Diut.  lu,  427).  11.  13.  (Dmt.iiybl).    Ma.SU.    Sb. 


1  meminidi  f  225**  meDaidi  r  229^  senfti 

2  q  246'  —  4,  13 

3  Probalionem  ^  vrsuoh  a  70**  o  166*  ur- 

4  suoh  h  312  c  59*»  d  68**  hrsuoch  e  72* 

5  uirsuoch  /  225"  r  229'  irsuchdi?  j  246' 

6  —  4,  19 

7  Reuerearis  4rcs  c  59*  d  68*  Ärest  e  72* 
S  erest  g  42*  erist  /^  225"  q  246'  r  229* 
9      —  4,  27 

10  Ineruditionis  2    unzubti    a  70*    &  312 

11  c  59*  d  68*  e  72*  f  225"  m  28'  n  38' 

12  r  229'  Tuzvhti  t  11'  unzuhte  h  126' 

13  ▼Dgezubti  {  65   unzuhtigi  q  246'  — 
U      4, 30 

15  [contra]  Ictum  fluuii  runse.  slach^  a70* 

16  (312  rynse  o  166'  runs  d68*  ruris 

17  c  59*  e  72*  wrf  q  246'  —  4,  32 
tsAgODizare^    strith    6  312    e   72*    strlt 

19  c  59*    strit   d  68*   /*  225'*  strilan* 

20  a  70*  stritin  g  42*  striten  r  229'  stur- 

21  min  q  246'  fiht  i  11'  flhtc  h  126'  — 

22  4, 33 

23  Remissus  slapher   a  70*   (  312  ^  42* 

24  slaffer  c  59*  d  68*  o  166^  q  246'  sla- 

25  pheri  e  72*  slaffiger  /  225'*  r  229'  — 

26  4, 34 

27  Porrecto   arractiT   a  70*   *  312  o  166* 

28  flrractiu  c  59*  d  68*  —  4,  36 

29  CoUecta  zisamanepitaniv  a  70*  b  312  zi- 

30  samanepitaniu   e  59*   zisaminapitania 

31  d  68*  —  4,  36 

32  [quid]   Triste   leides   a  70*  (312  e  59* 
33-     d  69'  0  166*  leidaz  e  72*  leidiz  /225'* 

34  r  229»  unuroz  q  246'  —  5,  4 

35  Uentiles<^  chuolles  a  70*    (312   ({69' 

36  chuolles  c  59*  chuolest  h  126'  chveles 


t  11'  chuiles  l  65  chuales  m  28'  n  38'  37 
chouffes  e  72*  verchofest  9  246'  —  33 
5,  11  39 

Indisciplinato  vnzyhtigeino  0  167*  vn-  40 
zuhtigemo  "^  a  70*  d  69'  unzuhtigemo  4t 
6  312  e  59*  e  72*  unzutigimo  {  246'  —  42 
5,  14  43 

Sasurro  ^  rvnezari  0  167*  ranezari  c  59*  44 
d  69*  e  72*  runcr  q  240'  —  5,  16  45 

{CCLXXI]  46 

Denodatio  d  scelu  ^o  a  70*  6  312  c  59*  47 
d  69'  e  72*  j  42*  sceltat  f  225'*  48 
r  229'  schelut  q  246'  —  5,  17  49 

Bilinguem  pisp'hbalen  c  59*  pisprahbalen  ^  ^  50 
d  69'  pisprac*halen  b  312  pisprahe-  51 
leni^  0  167*  pisprahhala  e  72*  pi-  52 
spracfailn  h  126'  bispracbin  /^  225'*  53 
bisprfficbn  t  11'  pisprecben  {  246'  51 
isilracbin  r  229'  —  5^  17  55 

Improperiam  itewiz  h  126'  itivviz  { 65  56 
itawiz  m  28'  itte??iz  n  38'  itwiz  t  11'  57 

—  6,  1  58 
Elidatar^^  ginidiritvaerde^s  a70*  (312  59 

c  59*  d  69'  ginidritweride  e  72*  gini-  60 
derot  werde  q  246'  ginidirit  uvirdit  61 
g  42*  ginidirit  f  225'*  nidirit  r  229'  62 

—  6,  2  63 
Eucbaris  ^4  guotap'biu  e  59*  guotsprahiv  ^^  64 

a  70*  (312  d  69'  guoUprabiu  g  42*  65 
gvotspracbivA  126'  gutsprecbe^225'*  66 
gupsprecbe  r  229'  gnotspsrebbiu  e  72*  67 
gfltspnecb'  t  11'  gfttspracbar  I  65  68 
götespracbin  m  28'  götspre^^bin  n  38'  69 

—  6,  5  70 
Eque  sama  a7r  (312  c  59*  d  69' e  72*  71 

j42*  0I68'  —  6,  17  72 


'  adprobationem  o  >  darüber  rasur  o  166'    Ineruditiones  t  »  6«ui«  ^tt.  über- 

gesehr.  a,  nur  slach  b  ♦  darüber  rasur  o  166'  »  stritan  übergeschr.  a  •  darüber 
rasur  o  167'  Vendcs  0^  ^  TDzuhtigemo  übergeschrieben  a  •  sasurrio  0  •  darüber 
rasur  o  167*  DenoUtio  cdefgqrFulg.  »«  scdta  übergeschrieben  a  "  pisprahhaleo  i*6«r- 
geschrieben  d,  pispraheien  nochmals  am  ranäe  von  einer  hand  des  11  jhs,  o  "  darüber 
rasur  0  167'    ElidetvR  g    Elidatur]  d  ot»  g  corr.  r  >>  giaidiritvaerde  iibergeschr.  a 

"  darüber  rasur  0  167'      "  guotsprahi?  übergesehrieben  a 
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BAI  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  10.  (DhU.  m,  427).  lt.  13.  (DhU.  n,  51).  Me.  354. 355.  SS. 


1  Ad  canos^  zigrauvinuD  a  71*   469*  zh 

2  gnTuiDQn  (312  zigrauinun  e  59^  zh 

3  grauuin  ^42^  zigrauQan  «72*^  zi  gra- 

4  wen  q  246*  grawc  /  225**  r  229*  — 
6      6,18 

6  Compedea^  fiiozdrvha^  a71*  fuozdruha 

7  fr  312  e  59''  d  69*  raosdruhha  e  72^ 

8  fozdrugi  g  42''  druhe  f  225**  q  246*. 

9  tnihc  r229*  —  6,25 

10  Acidieris^  zurlustos*  a  71*  fr  312  c59^ 

11  tf  69*   e  72^    t  11*    zurluslea  l  65 

12  ffi  28*  n  38*  q  246*  zurplustest  k  126* 

13  -^  6,  26 

14  Continens   pihapari   a  71*  fr  312  e  59^ 

15  d  69*  e  12^  pihabari  ^  o  168^  pihabare 

16  A225*>  r  229*  intabeger  q  246*  —6, 28 

17  Alligatara^   gipenti^  a  71*  fr  312  c59^ 

18  d  69*   e  72*   f  225**  y  42*»  r  229* 

19  gipente  q  246*  gipent  9  168''  —  6, 31 

20  Accommodaueris  9     zuoirpiotes     a    71* 

21  fr  312  c  59*  d  69*  zuorpietest  e  72* 

22  zu  irbuitist  f  225**  r  229*  zurbitest 
^3      q  246*  irpitost  ^  42*  —  6,  33 

24  Exterat   perige  *•  a  71*   fr  312   e  59* 

25  d  69*  e  72*  f  225*»  r  229*  perie  o  168' 

26  flr  trete  q  246*  —  6,  36 

27  Agilitate  ^^  agaleizi  **  a  71*  fr  312  c  59* 

28  d  69*  e  72*  agileize  ^225**  agileieze 

29  r  229*    sncUichet    9  246*   —   7,  6 

30  [CCLXVI] 


Circumspector  ^^  piscoma^  a  71*  piaco-  st 
▼uari  fr  312  piscouari  e  59*  d  69*  32 
piscouuari  «  72*  pischover  {  246*  —  33 
7,  12  34 

Ueri>08Ufi  fllosprahhaler  a  71*  fr  313  ftlo-  35 
sprahheler  e  72*  flloap*her  e  59*  fllo-  36 
sraher  d  69*  vüo  aprah  0  169*  prether  37 
9  246*  —  7,  15  38 

Rusticitatem  ^^  acbargaBc*  a  71*  achar-  39 
gaoch  i&  fr  313  c  59*  d  69*  e  72*  40 
achirganch  9  246*  r  229*  achirganc  41 
/225**  — 7,  16  42 

Ne  ^«  defrattdes  nipiteilea  a  71*  fr  313  43 
piteilee  €  59*  e  72*  0  169*  pitelles  44 
d  69*  piteilia  f  225**  r  229*  pitrugist  45 
9  246*  —  7,  23  46 

Curaa  ^^  giuTeihhi  a  71*  giyueihhi  fr  313  47 
giuueihbi  d  69*  gioTehhi  e  59*  gi-  48 
TYeichi  0  169*  gittuejbi  e  72*  giweichi  49 
/  225**  r  229*  giwiche  9  246*  —  50 
7, 25  51 

Rogatione  ^^  petalu***  a  71*  p&alango  52 
fr  313  c  60*  d  69*  p&almgv  0  169*  —  53 
7, 38  54 

In  ^ternum  niomer  a  71*  fr  313  6  60*  55 
0  169*  äomer  d  69*  —  7,  40  56 

Contra  consistat^^  ingaganseze  ^o  6  313  57 
e  60'  d  69*  ingaganheze  a  71*  in  gan  58 
gan  seze^^  0  170*  ingagansezi  e  72*  59 
dainchen  9  246*  —  8,  2  60 


^  darüber  rasur  o  168'  *  darüber  ramr  von  ...  zd ...  0  168'    Gompedes]  8  aus 

rasttr  f  '  fttozdnrha  übergcsekrieben  a  ^  Acedieris  a  (daran  carr,  von  einer  hand  des 
15  jhs.)  yulg,  acedieris  0  168*,  darüber  rasur  Accideris  q  Acidieas  t  *  zuriostos  über» 
gesehrieben  a,  über  r  rasur  e  *  pihabari]  über  r  noch  ein  kleiner  strich  o  ^  aUigatars] 
das  erste  l  aus  d  radiert  0  *  diese  und  die  folgenden  gll,  in  g  bis  568,  62  sind  falsch* 
lieh  in   Sapientia  eingeschoben  »wischen  557,  9  und  558,  15  '  acconmodaberis]  cc  auf 

rasur  und  über  dem  worte  rasur  o  168'  *®  perige  übergeschrieben  a  "  darüber  rasttr 
o  168'    Affil'iale  a    aeqoitate  Fulg.,  s.  zu  nr  gclxti  "  agaleizi  übergeschrieben  a 

ciUtitt 

1*  darüber  rasur  o  169'  ^^  Rasticitate  r  rustlcationeni]  darüber  rasur  0  160'  niaticationem 
yulg.  ^"  acharganch]  das  zweite  a  angehängt  e  ^"  noo  Fuig,  *^  Garia]  rasur  von 
T  d  ^*  in  cooaolatione,  darüber  rogatione  o  consolatione  Fulg.^  vgl,  Sabaüer  2, 435  annu 
>*  contra  te  conaUtoat  Fulg.,  vgl  Sabatier  2, 435  annu  ^  ingaganaeze]  z  corr.  auM 
G?  d        *'  in  gan  gan]  das  zweite  g  aus  s  eorr.  o 
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B.   6L0S8BN  Zu   DbN  EmZKLNEN  BlBLlSSCBBIf   BüGHBRN 


jKW.  1.  2.  8.  4.  6.  6.  7.  10.  {Diut.  ni,  427).  11.  13.  (»titf.  n,  51).    Ma.  855.  Sb. 


1  Linguoso^  vilosprahhemo  a  71*  b  313 

2  filo8p*hbemo  d  69*  yU  Sprechern  q  246* 
8      filo  sprah  o  170*  filo8p*hbalemo  e  60* 

4  fllosprahhelem  6  72^  —  8,  4 

5  Igne^  heismuoti  a  71*  b  313  e  60*  d69* 

6  e  72^  0  170*  belzmuti  /^225**  r  229* 

7  beizmöt  g  246*  —  8,  4 

8  Senccta«  altar  c  60*  d  69*  —  8,  7 

9  Contumeliosi  un^rres  b  313  d  69*  untres 

10  c  60'  uneres  e  72*  vnerre»  *  a  71* 

11  0  170*^  boncri  j  246*  —  8, 14 

12  Elidel   niderslebiti^    a  71*  »  313  c  60* 

13  d  69*  0  170''  Diderelehet  r  229*  nidir- 

14  slebit  B 1^  /225''  zicbnusit  q  246*  — 

15  8,  19 

16  Farial  <»  macbo  a71*  6  313  d  69*  mabo 

17  c  60'  mabfao  e  72*  mabhoge  o  170"" 

18  mache  f  225**  q  246*  r  229*  —  8,  21 

19  Conuitielur?   pischelle  (  313  —  8,  22 

20  Zeles  »  bazos  a  71*  b  313  c  60*  d  69* 

21  6  72*   hazosl  g  42*   bazzisl  f  225** 

22  r  229*  helcal  9  246*  —  9,  1 

23  Fornicariis  ®  hYoraryn    0  170*  huora""' 

24  a  71*   buoraran   (  313  e  60*  d  69* 

25  —  9,  6 

26  Urcis   gazYQ  0  170*  gazua  a  71*  6  313 

27  e  60*  d  69*  gazzun  g  42*  gazzin  /225** 

28  q  246*  r  229*  zagun  e  72*  —  9,  7 

29  Admirali  10  loponU  a  71*  b  313  c  60* 

30  d  69*  lobonti  e  72*  lobitin  q  246*  — 

31  9,  11 

32  Accubilum^i  elina.  l  arm   a  71*  b  313 

33  c  60*  d  69*  ellina  l  arma  6  72*  elin. 

34  l  arm  q  246*  elina  0  42*  0  171*  arm 

35  7225**  r229*  —  9,12 


Allerceris  ^^  slriles  ^^  a  71*  6  313  c  60*  36 
d  69*  2  65  m  28*  n  38*  9  246*  strtlesl  37 
g  42*  strilesl  e  72*  A  126*  r  229*  38 
ßrtest  t  11*  slriüsl  ^225**  —  9,  13  39 

[CGLXXIl]  40 

Zeles  zornesl  A  126*  /65  m  28*  zarnes  41 
n  38*  zdrosl  t  11*  —  9,  16  42 

Non  sttspicaueris  ^^  denninipiuTaaes  c  60*  43 
denDiDipivuaDis  d  69*  deDnipiuYanis  44 
(313  dennipivuaBid  a  71*  deionipi-  45 
uuenis  e  72*  dunewenist  nibl  {  246*  46 
nipmanis  0  171*  arcwanisl  /  225**  47 
arcwansti  r  229*  —  9,  18  48 

Tracta  choso  a  71*  c  60*  (J  69*  e  72*  49 
ol71*cb680*313cho8e/225*'r229*  50 
pidenche  9  246*  —  9, 21  51 

Opera  ^^  ilunga  a  71*  b  313  e  60*  (169*  52 
e  72*  9  246*  ilvnga  0  ITV  ullz  /225**  53 
iiliz  r  229*  —  9,  24  54 

Scribe  puobmeialres  a  71*  (.  313  c  60*  55 
d  69^  0  171*  puobmeister  e  72*  puch-  56 
meisi  9  246*  pocbmeisler  r  229*  puch-  57 
meislir  f  225'*  —  10, 5  58 

Aposlatare  ^^  zinlrinnanne  ^^  a  71*  b  313  59 
d  69*  zintrinnane  e  60*  zi  inlriDniDni  60 
g  42*  zintriD  e  72*  inlrinnia  /225*'  61 
r  229*  intrinnen  9  246*  —  10, 14       62 

Arefecil^?  irsuaata  a  71*  (  313  e  60*  63 
d  69*  irsunla  e  72*  lorril  ^225'*  torrct  64 
r  229*  derromachol  9  246*  —  10, 18  65 

Preteritiö  flrprihbit  a71*  6  313  ei69*  66 
fipribbil  c  60*  firpribil  e  72*  viwr  67 
9246*  —  10,23  68 

Liberi  fria  a  71*  6  313  c  60*  d  69*  0  172*^  69 
—  10,28  70 


^  Hngqato  0     LinguosS  b    liogoato    ru^.,  vgL   Sabotier  2,  435  anm,  >  igDeiii  o 

fgaem  ^ulff,,  vgl.  Sabatier  aao,  *  senectate  Fulg,  ^  vor  yntnes  noch  ein  senkrechter 
strick,  höher  als  v  o  "  niderslehit]  das  snüette  i  angehängt  a  ^  pariet  oFulg,  ''  die 
ghste  am  rande  b  *  darüber  rasur  von  hai  0  170'  Geles  q,  *  Forneariii  c  ^  dar- 
über rasur  0  MV  ^^  cobitura  Fulg.  ^  darOber  rasur  o  171*.  Btrites  iihergeschr,  a 
^'  noD  auspicaberia  Fulg,  D0D",Hpieaberi8  0  ^*  Operam  fr  '*  darüber  rasur  o  172\ 
Apostatore  d  Apoatatare]  das  letsUe  a  tms  0  van  and.  hand  oorr.  b  Apoala^re  r  '*  rint^ 
rinaanne  übergeschrieben  a        ^^  darüber  rasur  o  172*        **  darüber  rasur  0  172^ 
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BOL  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.    Ma.  355.    S». 


1  Breuis^  lanP  aTl""  $313  —  11,3 

2  Insmpicabilis  ompivuaBÜher  aTPftStS 

3  vDpiwanliher  o  172^  unpiUTantliber ' 

4  €  60*  unpiauantlihel  d  69?"  unpiuan- 

5  Über   e  72^  Tnweolicher   9  246*  — 
«      11,5 

7  Adprehendes^  irueris  a71^  (313  c60* 

8  ^69*^  irueriat  e72*  ^225"  r  229*  gi- 

9  Teheat  9  246*  —  11,  10 
lOMarcidaB»  riafER*«  a  71^  b  313  e  60* 

11  d  69*»  e  72 V 225**  q  246*  alafar  r  229* 

12  —    11,  12   [CCLXM] 

13  Recuperatione  "^  stivro  a  71^*  aliuro  (313 

14  c60*  dOO^  «72«^  stiure  ^225**r229* 
16      stnruBge  q  246*  —  11, 12 

16  Datio  gift  A  126*  kiat  1 11*  —  11, 17 

17  ProfectuB  framdebsmo  a71^  (313  frl- 

18  deshfflo  0  173^  framdeshmo  e  60*  d  69^ 

19  —  11,17 

20  Saccesaua  apnoti  (  313  c  60*  d  69^  e  72'' 

21  8ptt0t  0  173^  framsputh  9  246*  -^ 

22  11,17 

23  Parce  faripurtigo»  «  71''  (313  e  60* 

24  d  OO*»  a  72"»  furpurtigc  f  225**  für- 

25  tHitige   r  229*   spärliche   9  246*  — 

26  11,  18 

27  Opus  dürft  (  313  c  60*  d  69^  e  72^ 

28  9  246'  dalt  «71*  dural  f  225*»  r  229* 

29  —  11,25 

30  Pe8aiiiMd>ar  ®  pidma   ganavirdo^^^  a  71^ 

31  pidfUDgaDTuirdo  (  313  —  11,  26 

32  EmetvaDt  <  ^  uriDpatent  a  71^  c  60*  ntin- 


preatent  (313  d  69^  Tzin  prestent  33 
o  173*  luifipreaiiDt  e  72^  Bzpreatint  34 
f  225**  r  229*  rof  zunt  9  246*  —  35 
11, 32  36 

Perdix  "  rephuon  *»  a  71*»  c  60*  d  69*»  37 
rep  haon  (313  rephun  /225*'  reb-  38 
huD  9  246*  r  229*  rebuhuoo  e  72*»  —  39 

11,  32  [CLXXI]  40 

Caueam  ^^  cheaiuii  i&  a  71*»  (  313  e  60*  41 
d  69*»  e  72*»  cheiTivo  1«  0  173*  cbiwin  42 
f  225**  r  229*  cbuen  9  246*  —  1 1, 32  43 

Capreai7  gteiogeiz  a  71*»  (  313  d69*»44 
a  72*»  f  225**  0  173*  9  246*  r  229*  45 
steDgeiz  c  60*  -*  11,  32  46 

Prospectator  1^  acouTari  a  71*»  (  313  47 
c  60*  acoTuari  d  69*»  scouuari  g  42*»  ^ 
acottuiari   e  72*»   scower   9  246*   —  49 

11.32  50 
Ibculam  aceltuB  «  71*»  (313  c  60*d69*»  51 

e  72*»   scelivn  a  173*  meil  9  246*»  —  52 

11.33  53 
Turbore  ^^  zornmuote  e  60*  d  69*»  zo'rn-  54 

muote  (313  zoramYOte  h  126*  zorn-  55 
mötbe  9  246*»  zoroninittote  e  72*»  zorm  56 
muoti^o  «71*»  —  11,  36  57 

Abaligeoabit^i  gifremidit  0  71*»  (313  58 
0 173*  giuremidit, » ••vuirdit  21  c  60*  gi-  59 
fremidiiyuirdit  d  69*»  —  11,  36  60 

Credas  ^3  piuebbea  e  60*»  d  69*»  piYel*ahes  61 
(  313  pWelehes  a71*»  piuelibiat  ^225**  62 
g  42*»  r  229*»  piuelbaat  a  72*»  piTelheat  63 
9  246*»  —  12,  10  64 


*  darüber  roiftr  0  172',  vorher  172'  noch  über  cuactari  (10,29),  nachher  172'  über 
initimn  (11,3)  *  übergetehrieben  ab  *  unptaTantliher]  h  am  b  raHerie  ^  App'ehen- 
des  e.  darüber  ranir  o  173*  *  darüber  ratur  o  173*.  Mart«idiiB.  aiaroescibilis.  slaffer 
mm  rande  b  *  slaffer  übergeeehrieben  a  ^  reenperatian^,  darüber  ratur  o  173' 
*  fnripartigo  Übergesekr.  a  "  darüber  raeur  o  173'  '®  pidvna  gamiTirdo  übergeeohr.  a 
"  enicUnt  Fulg,,  t^l  Sabatißr  2,  441  arm.  ^*  darüber  rasur  o  173'  »  rephaen 
übergetehrieben  a  ^*  Gaoea  a  ^*  chenion  übergeiekrieben  o,  n  aus  m  radiert  b 
>*  cheiTiTD]  doM  leHte  r  aue  a  corr.  o  ^^  Gapram  dc/gr  ^*  proapee^tor,  fiar<(60r  rofnr 
9  173'     Progp«ctor  gFuig,  <*  darüber  rasur  o   173'    Torpone  «9    taibioe  Folg,,  vgl. 

Sabaäer  2,  441  anm.,       ^  zorni  nraoti  übergeschrieben  a       ><  alMlieiiabtt]  doi  Mweiie  b  «w» 
u  eorr.  0         ^  ^  AbalienabU  ae         **  Credea  ab,'  über  dem  vw<e  vieüeicht  rasur  o  174* 
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B.  Glossen  Zu  Dbiv  Einzbliyspi  BiBLiscHEfi  Büchern 


Bibl  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.    Ma.  355.    Sb. 


1  Erameotum^  örgiziuch  all^  örgi  zWch 

2  6  313   ergiziuch  d  69^  /^225"  jf  42* 

3  ergeziuc  A  126*  erigizivch  t  II*  ergi- 

4  ziuc  c  60"*  e  72*  schaz  q  246*  —  12,  10 

5  Eruginal^    rostet   a  71*   i  313    ro8t& 

6  c60*  rf69*  e72*  roslit  /225**  rozzet 

7  g  42*  reslhe  q  246*  —  12,  10  [t^fft 

8  CCLXXl] 

9  IncaDtaiori  ^  garminari  d  69*  e  72*  car- 
te     minari  g  42*  garmioare  c  60*  germi- 

Bire 

11  nare  6  313    germi    a  71*    zovbereri 

12  }246*  —  12,  13 

ta  Percusso  gihactemo   a  71*  6  314  c  60* 

14  d  69*  ^225**  irhactemo  e  72*  gihectem 

15  ?246*  —  12,  13 

lelndulcat^   gisuozit   a  71*  6  314  c  60* 

17  d69*  gisuozist  sf42*  —  1?,  15 

18  Plaudebit^^  hanUslagot  b  314  c  60*  (169* 

19  hantsTa  a  71*  hantslagit  e  72*  /225'* 

20  ^42*  ^246*  —  12,19 

21  Caccabus«  chuhmo  a  71*    b  314  c60* 

22  d  69*   e  72*  g  42*   chSchin    q  246* 

23  steinna'   6  314    —    13,  3    [ccLxn. 

24  CCLXVn.    CCLXXl] 

25  ConliseriDt^    zisamenastozant  a  71*  zi- 

26  samanestozant  6  314  zisamanestozent 

27  c60*  zisamaDflstozent  d70'  zisamana- 

28  stozinl  «72*  zisamini  stozint  f  225** 

29  g  42*  zisamnostizin  q  246*  —  13,  3 

30  [ccLxxn] 

31  Improbas^  ziemiziger  a  71*  (  314  c  60* 

32  d  10*  e  72*  ziemeziger  o  174**  unzi- 

33  migin  q  246*  —  13,  13 


ImpiDgarisiodanagislozan  ^^yuerdesfuer-  34 
des  d  Yuirdia  e  werdest  e)  a  71*  i  314  35 
c  60*  d  70'  e  72*  danagistozan  o  174^  36 
anagistozin  uuirdist  g  42*  angeslozzi-  37 
wirdist  q  246*  stozist  f  225^  sptozist  38 
r  229*  —  13, 13  39 

Commotus  ^2  gigruozt  a  71*  c  60*  gi-  40 
gruozter  6  314  d  70*  gruozter  e  72*  41 
biwegit  q  246*  —  13,  25  42 

Recuperatores  ^^  stWrara  6  314  stiv""  43 
a  71*  stiurara  c  60*  d  70*  stiurari  44 
e  72*  stiurare  f  225**  r  229*  sturere  45 
?246*  —  13,26  46 

Locus  stata  a  71*  ft  314  c  60*  d  70'  47 
e  72*  0  175*  sUht  q  246*  —  13,  27  48 

Non  est  iapsus^^  nimissisprah  ^^  a  71*  49 
6  314  nimissisph  ^^  c  60*  nimissa-  50 
sprah  d  70*  niemisprabha  e  72*  nibt  51 
missprach  /  225*'  nibt  missp'cb  r  229*  52 
niht  pisliphet  q  246*  —  14,  1  53 

Teoaci  ^"^  arcgemo  b  314  arger  **  «71*  54 

—    14,3   [CCLXVI]  55 

Luxuriabitur  ^^  lustisot  a  71*  i  314  c  60*  56 
d  70*  —  14,  4  57 

locundabitur  givrouvit  a  71*  givrovuit  58 
6  314  gWrovvit  o  175^  —  14,  5  59 

Redditio  I6n  b  314  e  60*  4  70*  Ion  6  72*  60 
/^225**  q  246*  r  229*  —  14,  6  61 

Exporriens^o  irpiotent  a  71*  c  60*  e72*  62 
0  176*  irpiotenter  6  314  d  70'  irpie-  63 
tenter/225*'  irpietener  r  229*  irpotia  64 
er  q  246*  —  14,  13  65 

Defrauderis   piteilit   a71*   6  314   c  60*  66 


^  über  ^r^mentum  rarnr  o  174^  giziac  ist  noch  %u  erkennen      *  Eraginet  efq      *  darüber 
ramr  oVl^  Incantatorg*      *  darüber  ramr  o  \1A*       ^  darüber  rasuro  IIA*  plaadet  f^tf^S*. 
^  darüber  raiur  o  174'    Gacabas  cgqFuIg,    Gaccabua]  h  mu  n  eorr.  d  GacaKaa  e  Ghaculi*  q 

^  steinna   übergeschr,  b  •  darüber  ratur    o   174*    GoDliserant  e    GoUisemnt  fq 

^  Improbis  q  ^®  Inpbus  r  "  daDaglatozan]  dat  zweite  a  angehängt  c         ^'  darüber 

rasur  o  175'        <>  darüber  ratur  o  175'         ^^  darüber  rasur  o  175'        "  nimiaMsprab]  äae 
»weite  i  angehängt  und  sisprab  übergeschrieben  a  *^  Dimiasisph]  da*  ente  i  angehängt  e 

"  die  gl,  am  rande  b.    Tcoax  a         *•  arger  übergeschrieben  a         *•  loxariabitar  über 
unterstrichenem   gloriabitor  und  darüber  rasur  o  175'  ^  Exporrtgfna  coFulg.,  in  c  ist 

das  g  nachgetragen      Expergena  efqr 
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ftW.  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diut.  m,  427).  11.  13>  (Biut.  n,  51).    Ma.  355.    Sb. 


1  piteil  0  176*   piteilist  6  72**  giteilist 

2  q  246»»  firtcilist  /^225"  r  229^  piteiUt 

3  Tuirdis  d  70*  —  14,  14 

4  Circumspectioneiii  pisorgida  a71^ft314 

5  e  60^   tf  70*  e  72^  0  llff"  pisorgidi 
9      q  246»»  —  14,  22 

7  Palum  stechun  a  71^  b  314  c  60^  e  72'' 

8  BtechTD  0  176^   stecun  tf  70*   stechu 

9  g  42»'   Btechin   /  225*^  9  246^  stech 

10  r  229*  —  14,  25 

11  Casulaoi    selidilii   a  IV*    b  314  e  6(fi 

12  d  70*   «  72*   0   176*   sidila   ^  225** 

13  r  229*  hasili  j  246*  —  14, 25 

14  Inaitabit  3    ntohit   a  71*   6  314  d  70* 

15  0   176*   irhahil   c  60*   e  72*  /^225** 

16  g  42*  r  229*  gihorit  q  246*  —  15, 4 

17  ProfecU^  est  fuor  a  71*  b  314  c  60* 

18  d70*e72*yöro  176*yürg246*— 15, 10 

19  Execramentom  ^   leidsami  a  71*  6  314 

20  0  176'  leitsami  g  42*  leidsam  /'225** 

21  r  229*  leidsemi  c  60*  d  70*  leidsenti 

22  e  72*  leidsamia  q  246*  —  15,  13 

23  Mandata  Tvort  a  71*  o  177*  uuort  »  314 

24  —  15,  15 

2(^  Pr^cepU  gibot  o  177*  —  15,  15 

26  Ceruicatus  ?uiderpruhtiger  (  314  c  60* 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 


d  70*  uviderpruhtiger  ^  a71*  v?ider* 
prvhtiger  o  177*  widerpruhtiger  A  126* 
ff»  28*  widerprybtig'  t  1  r  uui:dirpruh- 
tiger«  e  72*  widirpruhtiger  /  225** 
witirpruhtiger  r  229*  uuidirpnichtiger 
g  42*  widirbruhtiger  q  246*  widerbruh- 
tiger  1 65  ▼▼iderbnihtiger  n  38*  — 16, 1 1 

34  Sufferentiam  7  gidult  a  71*  6  314  c  60* 

35  d  70*   e  72*  f  225**  r  229*  gidylt 

36  o  nr  gidulth  q  246*  —  16, 14 


Procella»  arapeiti  a  71*  6  314  c  60*  37 
d  70*  arabeiti  e  72*  arbeiti  o  nV  38 
arbeit  q  246*  —  16,  21  39 

Magnalia  zeibhan  a  71*  (  314  c  60*  40 
zeihhoQ  e  72*  zeihan  d  70*  zeichan  ®  41 
0  178*"  zeicbio  /225**  zeicben  9  246*  42 
zeicam  r  229*  —  17,  8  43 

Propositionis  gipotes  a71*(314e60*44 
d  70*  «  73*  q  246*  gipotis  /^225**  45 
r  229*  giböles  0  179*  —  17,  24         46 

Confessionem  lop  a  71*  6  314  c  60*  47 
d  70*  e  73*  q  246*  lob  0  179*  —  48 
17, 25  49 

Lucidius^o  liohtoro  a  71*  b  314  d  70*  50 
liohttoro  G  60*  liohtero  e  73*  liohto  51 
0  179*  lihter  q  246*  —  17,  30  52 

Ut  muUam  Tilo  ist  a  72*  »314  filo  ist  53 
c  60*  d  70*  e  73*  vilist  9  246*  vilo  11  54 
0  119'  —  18,  8  55 

Quere!aini2  pisprabha  ^^  a  72*  b  314  56 
e  73*  pissp'hha  c  60*  pispraha  ^^  470*  57 
0  119^  pispräba  g  42*  pispracbe  58 
f  225**  r  229*  cblaga  9  246*  —  59 
18,  15  60 

Acriter  harto  i*  a  72*  6  314  c  60*  d  70*  61 
e  73*  f  225**  g  42*  0  179*  r  229*  62 
harte  9  246*  —  18,  18  63 

Recitata^^  gizaltiv  a  72*  b  314  0  180*  64 
gizalüu  c  60*  d  70*  e  73*  gizaltö  65 
9  246*  gizalla  /^225**  r  229*  —  18,  26  66 

Adtendtt  ^«  gournanimit  ^^  a  72*  6  314  67 
c  60*  d  70*  goumnimit  e  73*  gOYinina-  68 
oimit  0  180*  andechit  9  246*  —  18, 27  69 

Confessionem  löp  6  314  —  18^28  70 

Pronerbia  uvistuom  a  72*  yuistnom  b  314  71 
vuistu5  e  60*  uuistuom  e  73*  vristuom  72 


>  selidili  übergeschrieben  a      >  Inaltebis  e    Inaltal»  /^    ioaUanit  0    ezaltabit  f^ulf^.,  vgl 
SabaUer  2,445  anm,        *  Profecta«8  o    Profedus  eq        *  Encramentnm  6cdeo    Ezecratum  9 
*  aTiderprabtiger  iibergeichr.  a  *  iiui:dirprahtiger]  ratur  »on  ?p  «         ^  sufferentia 

^ul^.y   vgl   Sabatier  2,  446  anm,  •  procellam  ^ti^r.,  vgl   SabaUer  2,  447    anm. 

'  dasselbe  loort  noekmah  ausgewischt  am  rande  o,  von  anderer  hand      '®  Lacidi  b    Locidus 
cäeq         **  Tilo  8,6  [«■  scilicet  est]  o,  davor  rasur  von  ...  filo         ^'  qa^rellam  0        "  pi- 
sprahha  Obergeschr.  a-  pispraha]  davor  pIps  ausgewischt  0       ^*  harto  übergeschrieben  a 
*»  reciutao  cilala  f^ttfe-.      "  a'dlendito    attendet  f^«/^.      "  goamanimit]  beide  i  angehängt  ao 
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B.  Glossen  Zu  Dbh  EmzBLifKN  Biblisgheiv  Büchbbn 


Bihl  1.  2.  3.  5.  7.    Ma.  355-  356.    Sb. 


1  0  180^  Yuistuoma  d  70*  altchoden  wrt 

2  g246^  —  18,29 

5  Commissio  ^  missitat  a  72*  5  314  c  60*" 

4  d  70'  e  73*   f  225**  o  180*  r  229* 

5  missitat  g  42*   missitaht   q  246*  — 

6  18,  32  [ccLXvi] 

7  Mediocris   herapazer   a  72*  6  314  c  60* 

8  d  70*  herepazer  o  180*  heripazer  «73* 

9  meizziger  q  246*  —  18, 33 

10  Fenore«  chouffe  a  72*  e  60*  d70*  «73* 

11  chouffö   h  314   choufe  g  42*  cbovfe 

12  q  246*  chovphe  o  180*  —  18,  33 

13  Insuper  updenen  a  72*  (314  vC  denen 

14  0  180^   upden   c  60*   d  70*   uberden 

15  «  73*  daruB  q  246*  —  19,  4 

16  Denotabitur  3  piscoltanYuirdit  (  314  e  60* 

17  d  70*  pisGoltannvir^*^  a  72*  piscoltan 

18  Tvirdit  o  180^  piscoltanuuirdit  «73* 

19  piscoltin    uuirdit  g  42*  piscolUnwirt 

20  f  225**  r  229*  pischoltenwirt  g  246* 

21  —  19,  6 

22Parturit   serezit*    a  72*   6  314   c  60* 

23  d  70*   0  181*   sereizit  «  73*  serzifat 

24  q  246*  —  19, 11 

25  Labitur  [lingua]  missisprihhit  h  314  c  61* 

26  missi'prihbit  a  72*'mis8isprih]t  d  70* 

27  0  181*  pisprichit  «  73*  bisliphit  q  246* 

28  —  19,  16 

29  Commineris  drovues'^  a  72*  b  314  d'o- 

30  uves   c  61*   droves   o   181*    drovuis 

31  d  70*  drouuist  «  73*  drowist  f  225** 

82  {  246*  r  229*  —  19,  17 

83  Dispositio  uverunga  a.72*  yoerunga  6  314 

34  wervnga  o  181*  aueninga  «  73*  we- 

35  runga  f  225**  werunge  r  229*  vuer  ga 


c  61*  uuerga  d  70*  zechunga  9  246^  36 
—  19,  18  37 

Sollertia<»  chleini?  a  72*  (  314  c  61*  38 
d  70*  «  73*  g  42*  0  181*  chlcinlist  39 
f  225**  r  229*  denheil  9  246*  —  40 
19, 22  41 

Etsi  doh  a  72*  6  314  c  61*  d70*  g  42*  42 
0  181*  doch  «  73*  f  225«  9  246*  43 
r  229*  —  19,  25  44 

Inbeeillitate  ^  ▼ue]bhift314  d70*  Tuehhi  45 
c  61*  uveihi»  a  72*  weihi  0  181*46 
uueihi  g  42*  uueichi  «  73*  weiche  47 
f  225**  r  229*  weche  9  246*  —  19,  25  48 

Occursu  giparido  b  314.  315  «  73*  gi-  49 
pari^*  a  72'  giparidu  c  61*  d  70*  gi-  50 
baridv  0  181*  gipardi  /225**  r  229*  51 
ingegenlophe  9  246*  —  19, 26  52 

Ingressusio  ganch  6  315  «61*  d70*53 
«  73*  ganoh  a  72*  ganc  9  246*  in  ganc  54 
0  181*  —  19, 27  55 

Contumeliosi  yn^res  a  72*  untres  6  315  56 
c  61*  d  70*^  vncrres  0  181*  —  19, 28  57 

Spadonisii  urfures  6  315  d70*  ursures  58 
a  72*  vrfvres  0  181*  uniüres  c  61*  59 
uruures  «  73*  uriuuerAs  g  42*  —  60 
20, 2  61 

Deuirginauit  12  ginotzogota  a  72*  6  315  62 
c  61*  d  70*0  181*  ginothzdgoto  9246"*  63 
ginotageta  g  42*  notzogata  «  73*  not-  64 
zogit  ^225**  r229*  —  20,2  65 

luuenculam  iancrrovlin  9246*  —  20,2  66 

Procax  *3  frazarrer  ^4  a  72*  6  315  d  70*  67 
h  127*  0  181*  frazarer  c  61*  g  42*  68 
fraueler  «  73*  frauilcr  r  229*  fraviler  69 
f  225**  freueleri»  q  246*  —  20,  5  70 

[CGLXTn.    GCLXXXin]  71 


^  eomistio  0  *  iffete  gl  in  ab  vor  572,  7,  in  edegq  vor  3  '  Be*,^tabitar  a 
^  Bcrezit]  da»  %weitB  e  &ber  undetäkehem  bucMaben  b  ^  drovoes  übergBioM^ben  a.  die 
gofute  gl  nochmals  am  rande  b  *  solertia  o  ''  chleini  übergesehrieben  a  '  Abim- 
pellleitate  b  "  aveihi  iibergesehrieben  a  ^^  ^gressns  o  ^^  die  gl,  in  eeg  naek  der 
folgenden  ^^  Berirginauit]  a  aus  1  corr,  a  DemrgiDiuit  g  devirginabit  Fulg,^  vgL 
SabaUer  2,  451  anm.  *'  die  gl  in  h  am  Schlüsse  des  ganaen  buches  nach  583,  3 

»*  frazarrer  übergeschrieben  a         *»  freueler]  1  aus  r  corr.  q 
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B{bl  l.;2.  3.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diut.  ni,  427).  11.  13.  (Jtttf.  n,  51).    Ma.  856.    St. 


1  Delrimentum  i   nuDDirga^  a72*   fr  315 

2  c  61*  mi'airga  d  70^  minninrnga  o  181^ 

3  minniruDga  g  42^  miDneruDgt  e73'' 

4  —  20,  9 

5  Gloriam   niomiseli   fr  315   c  61*  d  10^ 

6  e  73*  iTomiseli  o  182*  rnomseli  a  72* 

7  ruiiisili  5  246**  —  20,  11 

8  iDflammatio^    inzuntida    a  72*    fr  315 

9  e  6V  d  70^  inzuntido  e  73*  inzvii 
10  o  182*  in  zuntunga  9  246*"  —  20, 15 
U  Ezpeüt  eiscot  a  72*  fr  315  c  61*  d  70^ 

12  e  73*  0  182*  eischit  f  225**  aiscbit 

13  r  229^  giheschet  9  246''  —  20, 16 

14  Acharis«  grimmer^  a  72*   fr  315  c  61* 

15  d  70**  e  73*  h  126*  t  11*  0  182»»  q  246»» 

16  grimmir  9  42^   2  65   grlmir  m  28* 

17  chimmir  f  225**  r  229^  crime  n  38* 

18  —  20,  21 

19  Hagnatis  herron  a  72*  fr  315  c61*d70^ 

20  e  73*  /  225**  9  246>»  r  229*»  herrfo 

21  0  182*  —  20,29 

22laaitauit6    irhohit^    a  72*   0  182""   ir- 

23  höhlt  fr  315  —  20,  30 

24  Xenia»  oMei  a  72*  fr  315   c  61*  tf  70^ 
26      e  73*  /  225**  g  42*  0  182*  9  246** 

26  oblai    r  229**    wiaoda    h  126*  I  65 

27  fli  28*  TTisoda  H  38*  wisode  i  11*  — 

28  20, 31 

29  CaUplectatio  *  uvizi  ^^  a  72*  vuizi  fr  315 

30  c  61*  uuizi  e  73*  wizi  /  225**  r  229** 

31  ▼uizinota^^  d  70**  giuuizänoti   g  42** 

32  giwizzitvi  9  246**  —  21, 5 

33  AdnuUabunt  12    giminnironi.    gineouvib- 

34  taat  ^^  a  72*  giminneront.  giDeo?uih- 

35  Uoi  14  fr  315  giiniiiiiiroBt  c  61*  d  70** 

'  das  laL  wart  fehlt  d    detrimentam] 


0  182^  giminnirint  g  42**  giminnirot  36 
e  73*  giminoirote  f  225**  giDiuoirote  37 
T  229*"  gitmnroth  9  246**  —  21,  5       38 

Uesügium  offannussida  a  72*  fr  315  offa-  39 
nussida  c  61*  d  70*  ophanoussida  40 
0  183*  offenisside  9  246**  offanussi  e  73*  41 
offlDunge  /  225**  r  229**  —  21,  7       42 

InpendUs  gizi?g?n  0  183*  gizWgun  a  72*  43 
giziugUD  fr  315  6  73*  giziogin  g  61*  44 
d  l{f  f  225**  gizuigin  r  229**  gizu-  45 
gin  1*  9  246**  giziugi  j  42**  —  21,  9    46 

[aia]  Conpianata  ^^  giepanoti?  a  72*  gie-  47 
paQOtiu  fr  315  c  61*  d  70**  giebinotiu  48 
g  42**  giepanoU  6  73*  giebioot  f  225**  49 
giedebinot  r  229**  giepaoot  0  183*  gi-  50 
phlanzlö  9  246**  —  21,  11  51 

Brachiale  ^"^  arampouc  e  61*  d  70**  arm-  52 
poach  a  72*  fr  315  e  73*  h  126*  arm-  53 
bouch  ^225**  r  229**  armb?ocb  t  11*  54 
armbflch  l  65  armpouh  g  42**  arm*  55 
böub^^  n  38*  armbovc  0  183*  arm-  56 
bouc  m  28*  armbovge  9  246^"  —  21, 24  57 

[CGLXn]  58 

Eruditus  gizoganer  a  72*  fr  315  e  61*  59 
d  70**  e  73*  0  183*  gizoginer  /^225**  60 
r  229**  gizugener  9  246'  —  21,  26     61 

Luteo  borgoiemo  a  72*  fr  315  c  61*  d  70**  62 
0  183^  borgelemo  e  73*  9  246**  hur-  63 
Win   /  225**  r  229**  —  22,  1  [vgl  64 

GCLXXn]  65 

Musica  sanch  6  315  c  61*  d  71*  e  73*  66 

f  225**  0  184'  r  229**  sanc  a  72**  g  42**  67 

gisancb  9  246**  —  22,  6  68 

CoDglutinati»  Umit  fr  315  c  61*  4  71*69 

limit^o  a  72**  /  225**  g  42**  0  184*  70 

u  radiert  aus  00  '  minnirga]  <f<i#  zweite 


i  angehängt  a        >  iDPamaüo  o         ^  Sa'charis  o         ^  grin^er  übergesehrieben  a        *  Inal- 
Ubit  bFuIg,        ^  irhohil  iibergeschr.  a        *  Exenia]  E  durehstriehen  o        ^  obiorgatio  ruig^ 
vgL  Sabatier  2,  453  amn.   Gateplectatio  6   Gateplectati  cdefr  Gataplectaü  gq        ^  avizt  über- 
geschr,  a         "  Tuizinota]  a  unsicher,  vielieieht  od         ^^  AdDullabit  eq     Adnullabat  fr 
>*  heid&s  Obergesehr.  a        ^  gineovaihiant  (oder  ginco-?)  iibergesehr.  b  *^  gizagia]  das 

erste  g  aus  carr.  q  >*  Gomplaota  ce    Gonplätata  q    conpianata]   Da  am  anfang  der  zeile 


nachgetragen  e         "  Brachiate  g 
gl.  in  g  über  lareiierenti  574,  21 


<•  so  eher  als  armboivh         '^  congluttinat  0 


die 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


Bibl  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  10.  {Diut.  iii,  427).  11.  13.  {Diut.  n,  51).    Ma.  856.    Sb. 


1  liniit  r  229^  gilimit  e  73«  gUimet  q  246^ 

2  —  22,  7  [cclxxii] 

3  LoramentuiD  piiitai  a  72^*  (  315  e  61' 

4  d  71'   e  73*   0  184''  j  246^  gipente 

5  ^225**  gipent  r  229»*  —  22,  19 

6  Conuiliatur2   gciltit  a  72^  (315  c  61' 

7  dlV  elZ^  f  225'*  o  184*   schilüt 

8  q  246**  seiltet  r  229*»  —  22,  25 

9  Produxeris  uzziohes^   a  72^  (  315  vz 

10  ziohes    0  184"^   uziohes    c  61*  i  71* 

11  uziohist    e  73'    uzzihist    }  246**    — 

12  22, 26 

13  Regressus  pisuonida  a  72**  (  315  c  61' 

14  d71'  e73*  0  184*  —  22,  26 

15  Triste  gremizc  a  72**  6  315  c  61'  d  71' 

16  e  73'  gremmize  q  246**  gremizen  o  184* 

17  —  22,  27 

18  Concubitus  legar  a  72**  (  315  c  61'd  71' 

19  e  73*   0  185**   leglr   f  225'*  q  246** 

20  r  229**  —  23,  6 

21  InreuercDti  uneremo^  (315  c61*  dlV 

22  vnerero  o  185**  unteretemo  e  73'  int- 

23  erotem  q  246**  interteme  f  225'»  r  229** 

24  —  23,  6 

25lnfronit^^    scamalosero  <^    a  72**    (315 

26  c  61'  d  71'  0  185**  scamoloseri  g  42** 

27  scamaloser  e  73'  schamloson  9  246** 

28  scamilos  f  225"  r  229**  unskamileme 

29  Ä  126'  vnschtemlich  t  11'  —  23,  6 

30  InmuDis    vnangalt ''    a  72**   unaogoltal  '^ 

31  (315  sihharer  c  61'  d  71'  sicherer 

32  q  246**  sichere  e  73'  sichir  f  225'* 

33  sicher  r  229**  —  23, 10  [cclxvi] 

34  In  toto  upal  (  315   c  61'  d  71'  vM 

35  0  185*  uberal  e  73'  /^  225'»  r  229** 

36  vbiral  q  246**  —  23,  11 


Frustrauerit  irliygit »  a  72**  (  315  0  185*  37 
irliugit  c  61**  d  71'  «  73'  /  225'»  r  229**  38 
irlugit  j246**  —  23,13  39 

Dissimulauerit  iDtlihhisot  a  72**  (  315  40 
d  71'  intlichisot  0  185*  lihbisoi  c  61**  4i 
—  23,  13  42 

Indisciplinate  d  ziuDzuhti  a  72^  (315  43 
c  61**  d  71'  e  73'  zi  vnzvhti  0  185*  44 
unzüth  5  246**  —  23,  17  45 

MagDatorum  berrono  (  315  c  61**  46 
d  71'  e  73'  0  185*  hcrron  9  246**  —  47 
23,  18  4S 

Calida  geriv  a  72**  o  186'  geriu  (  315  49 
c  61**  dlV  t  73'  warmui  q  246**  —  60 
23, 22  51 

Glutinat  i«  gilimith  5  246**  —  23,  22      52 

Equinus^^  russiner  a  72**  (315  c  61*"  53 
d  71'  «73'  f  225'»  g  42**  9  246**  54 
r  229**  rvssiner  0  186**  —  23,  30        55 

Dedecus  «cante  ;  246**  —  23,  31  56 

Statuit  machota  a  72**  (315  d  71'  mah  57 
c  61**  e  73'  0  186*  gisazzto  5  246*^  —  58 
23, 33  59 

Prodiui  nur  e  73*  üur  f  225'»  r  229**  66 
uzfur  q  246**  —  24,  5  61 

Detentio^^  pihepida.  }  anadaht  (  315  62 
d  71'  pihebida  anadaht  0  187**  inhe-  63 
pida.  t  anadaht  a  72**  anidaht  t  pihe-  64 
bida  h  126'  anidacht.  l  pihabiti  1 11'  65 
pihepida  c  61**  pihebida  m  28'  bihe-  66 
bida  q  246**  bihabida  n  38**  behabida  67 
{  65  pihepido  e  73'  pifaebidi  /  225'»  6S 
r  229**  —  24,  16  [ccccxcv]  69 

Platanus  ahomia  a  72**  (  315  1  11' 165  70 
m  28'  n  38**  Ahorn  A  126'  —  24, 19  71 
[gclxx.  cglxxi.  ccccxcv]  72 


^  pinta  übergesehrieben  a  *  Govitiatnr  a  coDuiciHur  o  '  uzziohes]  das  ztoeite, 
gröfsere  z  scheint  aus  eorrectur  a  ^  on:eremo  c  ^  lofroDÜo  oefTiiqr,'  in  e  ist  to  am 
zeilensehhus  nachgetragen,  am  anfang  der  nächsten  Meile  te  unterstrichen  *  scamalosero 
übergesehr,  a  ^  vnangalt  und  unangoltal  übergesehrieben  ab  *  IrÜTgit  übergesekr.  a 
*  IndiscipUna^«  a  Indisciplina  bcdeq  ^^  glutiat  Fulg,  "  Equinos  r  ^*  Potentio  t 
>*  ahorn  übergesehrieben  a;  dif  ganse  gl,  am  rande,  aber  von  dem  deutschen  warte 
mit  Sicherheit  nur  ah  noch  %u  lesen  b 
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BM.  1.  2.  3.  5.  7.  10.  (Dwt.  in,  427).    Ma.  856.    Sb. 


1  Non  incisusi  Tiigirivtter  o  187''  ungi-         f  225*'  r  229^   syntrigi  o  188^  sun-  35 

2  rhiiter  d  71'  ungiriui  c  61^  ungiutt 

3  (315  ufigiriuter  e  73*  ungiriutir  g  42^ 


4      uDgiroitit  /  225**   r 


ungivuDl 


5  a  73*  vngirizziner  9  246**  —  24,  21 

6  Elucidaot  offanoDt^  a  73*  5  315  e  61'' 

7  d  71*  6  73*  ophanont  o  187'  offlnint 

8  f  225**  r  229^  Tfflninth  5  246'^  — 

9  24,  31  [ccccxcv] 

10  AS  mari  uoniiaiii^re  (315.  316  e  6P 

11  d  71*  uonnameri  e  73*  m^e  0  188* 

12  püim  q  246*  —  24,  39 

13  Tranes  [aquae]  rans  b  316  c  61^  dlV 

14  ims  0  188*  raost  *  a  73*  e  73*  /  225** 
lo      g  42^  r  229*  ninaUi  q  U6'  —  24,  41 

16  In  mense  defluo  ^  inreganmanode  a  73* 

17  Ä  316  c  61"»  rf  71*   0   188*   inregin 

18  manode  (manodo  g)  e  73*  g  42*  1  regin- 

19  manothe   q  246'   reginmanot  /  225** 

20  r  229*  —  24, 41 

21  Uorax«    drattiv   6  316   0  188*    drattiu 

22  d  71*  dratia  c  61*  e  73*  g  42*  drati 

23  f  225**  r  229*  vrczzö  q  246^  —  24,  41 

24  Habundaos  irgiozenl  a  73*  b  316  c  61* 

25  0  188*   irgiozenter  e  73*   irgiezintir 


3S 
39 
40 
41 
42 


tringt   e  73*   sunterunga   }  246''  —  36 
25, 3  37 

Insuspicabilia  vairahonüibiv  ^^  a  73*  un- 
irahontlihiu  (316  unirrahontlihiu  (171* 
unirracbonüihiu  e  61*  un:arrachont- 
libiu  e  73*  irabtonüibi?  10  0  188'  unir- 
terchintö  9  246'  —  25, 9 

Superposuit^i  merzuogiteta  a  73*  (316  43 
merzuogit&a  ((71*o  188'  mirzuogit&a  44 
c  61*  mirzuogiteti  e  73*  ubersazzto  45 
q  246'  —  25,  14  46 

Obducium  gitougini.  t  uirtarcbanti  (vir-  47 
tarchanlii»  a)  a  73*  6  316  rf71*  gi-  48 
toygini  ^^  virtarcbanti  0  189*  giiougani  49 
c  61*  gitougini  g  42*  gitougun  e  73*  50 
tougin  f  225**  r  229*  uberzuginiz  51 
5  246'  —  25,  20  52 

Obcecabit^^  pisnirfit  a  73*  (  316  d  71*  53 
0  189*  firsntrfit  e  61*  firsnirfie  e  73*  54 
irblanU  q  246'  —  25,  24  55 

Saccum  harrun  a  73*  (  316  c  61*  (171*  56 
e  73*  barnm  0  189'  harren  j  246'  —  57 
25,  24  [ccLxxi]  58 

Primatuni  ^^  h^rtüom  (316  hertuom  a73*  59 


26  /'225**  r  229*  irgiozantcr  dlV  gi-         e  61*   d  71*   e  73*   /^  225**  r  229*  60 

27  nuchsamint  9  246'  —  24,  43 

28  Ante    Ittcanum  erachari '    a  73* 


(316 
c  61*  e  73*  Ära'bari  ei  71**  eraccbiri 


bertuö  0  189*  berron  9  246'  —  25,  30  61 
Debiles  1«  slapbe  a  73*  (  316  c  61*  d  71*  62 
e  73*  »laffe  f  225**  0  189*  slafe  r  229*  63 
slaffige  9  246'  —  25,  32  64 

Dissoluta  unmahtigiY  a  73*  (316  vn-  65 
mabligi?  0  189*  unmabttgiu  c  61*  66 
d  71*  «  73*  unmahlige  /225**  u"niab-  67 


29 

30  o  188*  —  24,  44 

31  In  longinquo^  pivuria  73*  (  316  piyvri 

32  o  188*  pittvri  c  61*  piuuri  d  71*  e  73* 

33  vcrre  9  246'  —  24,  44 

34  Species»  sunlrigi  a  73*  (  316  c  61*  d  71*         ligc  r  229*  ziloslö  9  246'  —  25, 32    68 

*  ob  die  zu  diesem  verse  gehörige  von  Graff  aufgepUhrle  gl  n  38'  Storax.  arbor 
S  arabif  simi)  cidoni,  cotani  deutsch  sei,  ist  zwei  fethaft,  vgl.  Diefenbach  118'  *  oflanont 
iibergesehrieben  a  '  A  fehU  bd  Amari  g  ^  raost  übergeschrieben  a  ^  immensae  de 
flavio  Fulg,  "  :Q^rax]   d  radiert  0    Dioryx  Fulg,         "^  erachari    iibergesehrieben  a 

*  adlonguo  unterstriehen,  daneben  in  longinquo  und  über  diesem  pivTri  0    In  logioqao  e    ad 
loDginquum  Fulg,,   vgl,   Sabatier  2,  460  anm,  *  über  species  ist  Bvntri  ausgewischt,  am 

rande  steht  srntrigi  o  ^®  Tnirahontlihiv   übergeschrieben   a         irahtontlihiv]   das  erste  t 


tinsicher,  kann  auch  nur  bindestrich  zwischen  h  und  0  sein  0 


Saftposuit  c,  T)  ist  in  p 


eorr,        "  beide  deutsehe  werte  übergeschrieben  a        ^'  gitoygini]  das  letzte  i  angehängt  0 
^^  Obcecauit  abdeq    obcecabit]  das  zweite  b  aus  u  corr,  o    obcaecat  Fulg,        "  Prima- 
toom  a    Primat:?  q        ^^  debiles]  das  letzte  e  aus  i  corr,  o    Debilis  r 
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B.  Glossen  Zu  Den  EnasLivEif  Biblischen  Büchsen 


Bibl  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  108).  1(K  iDmt.  in,  427).  11.  13.  (Dha.  u,  51). 

Ma.  356.    Sb. 


1  Ueniam^    gilaz^    a  73*   (  316   c  61^ 

2  d  71*»   «  73*   /^  225"  o  189*»  gilaze 

3  r  229^  antlaz  q  246'  —  25,  34 

4  Abutatur  missinioze  a  73'  b  316  c  61^ 

5  d  71^  e  73*  0  ISO»*  missinieze  /  225** 

6  r  229^  missinuze  ^  9  42^    missinuzzi 

7  9  246'  —  25,  36 

8  Delaturam «    meldunga  ^    a   73'   i  316 

9  c  61^  d  71»»  e  73«  j  43*  q  246*   mcl- 

10  d?nga  0  189'  —  26, 6  [cclxvi] 

11  Zelolypia<^    inzihtigaz^    a  73*    fr  316 

12  e  61»»  d  71»»  e  73*  0  189'  iDzigtigi  g  43* 

13  inzibt  q  246'  —  26,  9 

14  [contra]  Palum  phale  a  73*  (  316  c  61»* 

15  d  71»»  «  73*  0  189*  phal  q  246'  — 

16  26,  15 

17  Pudorata^    scamalini?^    a  73*    (  316 

18  scamaliniu  efii^  d  71»»  e  73*  scameli- 

19  ni?  0  190*  scamalifaiu  g  43*  schein- 

20  licfau  q  246'  —  26,  19 

21  Ponderatio  10  pilrahtida  b  316  c  61»»  d  71*» 

22  pilrahti'»*  a  73*  pitrabtidiu  e  73*  pi- 

23  tracbttda  g  43*  wegunga  g  246'   — 

24  26, 20 

25  Caupo  tauiroare  h  126»»  tauernari  p  143* 

26  —  26,  28  [cclxvi.  cclxvii] 

27  Palus  stccbo  a  73*  b  316  c  61»»  d  71»» 

28  e  73*  0  190»»  g  246'  —  27,  2 

29  Figatur  11  gislaganvuerde  (uuerde  d)  a  73* 

30  6316d71»»  gislaginwerde  q  246'  gi* 
slanvuerde  c  61»»  slaginouerde  e  73* 
gislagan  0  190»»  —  27,  2 


31 
32 


Pertusura  12  lohhe  g  43*  0  190»»  loche  is  33 
a  73*  ft  316  d  71»»  lohe  c  61»»  e  73*  34 
q  246'  loch  h  126*  —  27,  5  35 

Cribrii*  ritrun  a  73*  *  316  c  61»»  d  71»»  36 
e  73*  ff  43*  Ä  126»»  rurun  f  143*  ritira  37 
t  11»»  ritrvn  0  190»»  ritenio  l  66  m  28»»  38 
n  38»»  ritirin  /*  225**  r  229*  rit  raj246'  39 
—  27, 5  ^  40 

Aporia  ^^  auvizzod.  savintilmiga  ^^  a  73*  41 
suyiütiluDga.  avuizzod^''  b  316  suinti-  42 
lunga  c  61»»  d  71»»  suointilonga  $  73*  43 
g  43*  svintilvnga  0  190»»  swintilunga  44 
^225**p  143* r 229»»swintelunga h  126»»  45 
swinülinga  q  246'  sumptilunga  t  11»»  46 
subtilöga  k  75"»  —  27,  5  [cclu]         47 

Rusticatio  phlaozais  a  73*  »316  c  61*  49 
d  71*  e  73*  p^lanza  0  190*  akirganc  49 
5  246'  —  27,  7  50 

Podercmi»  dazgariwiao  a  73*  0  190' 51 
daz  garauyi  6  316  c  61*  dazgarauui  52 
d  71*  garauui  6  73*  g  43*  ga-  53 
rewe  ^225**  r  229*  garw  q  246'  —  54 
27, 9  55 

Obrtpilationetn  ^^  chalavun  22  a  73*  b  316  56 
d  71*  chalauvn  «61*  chalaTvn  0  190*  57 
cbalaaun  g  43'  chalauuin  e  73*  cbalaw  5S 
g246'  —  27,  15  59 

Statuet  machet  6  316  c  61*  d  71*  e  73*  60 
machut23  a  73*  mahhot  0  190*  seszit  et 
5  246'  —  27,  15  62 

Uulnerata  ^^  giseragotiu  (  809  —  27, 22  63 

Indulcabit^^  gisvozzit  h  126*  gisvozit  166  64 


}  rtn»m 
^  Uenam  ab    ueniam         0    VeDam]  m  aus  ü  d        *  gilaz]  z  auf  ratur  e        *  unten 

am  rande  von  g  42'  federproben  saecL  16|  s6.  braun  boibren  usw,  ^  Delaturam]  ra  auframr  b 
Delatura  g  *  meldunga  übergetehr,  a  •  Zelotipa  aoFuig,  Zelotypia]  Z  auf  rasur  b  Ze- 
lothipia  q        ^  inzihtigaz  übergeschr.  a  ^  Pudoreta  g         *  scamaliniv  übergesehr,  a 

•"  Ponderata  g  "  figitur  Fulg.,  vgl  Sabotier  2,  462  anm,  "  percussura  f^ulg,,  vgl. 

Sabotier  aao.    Ptusura  q  ^'  loche   übergeschrieben  a  *^  diese  gl.,  die  folgende  und 

biß,  51  in  fr  zwischen  577,  57  und  61.  Cibri  ab  "  Aboria  bcdefr  *•  beide  worte  über- 
geschr, a  "  avuizzod  übergeschr.  b  ^^  phlanza  übergeschr,  a  ^*  Podorem  bcdeoq 
Poderb  a  ^  dazgarivvi  übergeschrieben  a  *^  obripiMationS  o  borripilaliooem  ^ulg., 
vgl.  Sabotier  2,  463  anm.  *^  chalavno  übergeschr.  o  *'  machul  übergeschr,  a  **  die 
ganze  gL  am  rande  6;  ich  weifs  sie  nur  hier  unterzubringen       *'  Inducabtt  t*   condulcabit  Fulg, 
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BM.  \.  2.  3.  4.  5«  6.  7.  8.  {Mafsrnrnm  103).  10.  (Dwt.  m,  427).  11.  13.  (DtW. 

u,  51).    Mo.  356.    Sb. 


i      gisaesit  m  28^  p  143'  gisiuit  n  39* 

2  gisvhot  t  11*  —  27,  26 

3  NoD  co^uaui  ^    nigiepaomezota  o  191* 

4  giepaamezoU  a  73'  fr  316  c  62'  d  72' 

5  e  73'  giebinoh^  9  246"^  —  27,  27 

h  316   c  62'  e 


a  73 

g  43'    {  246* 

süht  d  72'  - 


r  229* 

28,  7 


6  Tabiludo    Buht 

7  73'  ^  225'* 
S  8vht  0  191' 
9      [ccLxxin] 

10  Ignem  heizmuott  a  73'  b  316  c  62'  d  72' 

11  heizmvoti  0  191"^  heizmflti  «73'  heiz- 

12  mut  jf246*  —  28,  13 

13  Susttirio  2  niQezari  a  73'  b  316  c  62' 

14  d  72'   e  73'  irnezar  ^  192'  rununga 

15  q  246'  —  28,  15 

16  BiliDgois  pisprahhaler  a  73'  pipsrahhaler 

17  b  316   pissp'haier   c  62'   pisprahaler 

18  d  72'   pisprahbil    e  73'    bisprachari 

19  0  192'  pisprecber  q  246'  —  28,  15 

20  Lingua  tertia  ^  pisprachaliv  «  a  73'  0 192' 
2!      pispracbaliu   6  316   pisp'haliu  c  62' 

22  piBprahaliu  d  72'  —  28,  16 

23  Hagnatorum  herrono  i  316  0  192'  — 

24  28,  17 

25  Effodit  VDtergruop  a  73'  unTgrüop  6  316 

26  UDlgu'^op  c  62'  uDtergniop  d  72'  e  73' 

27  UBÜrgrub  f  225'*  r  229*  vzgrub  q  246' 

28  —  28,  17 

29  CoDcidit  nidersluoc  a  73'  e  62'  d  72' 

30  0  192'  nidersluocb  6  316  e73'  nider- 

31  dach  r  229*  nidirslucb  f  225'*  nidir- 

32  Blug  }246*  —  28,  18 

33  Eiecit  nidersluocb  (316  niderstvoc  0  192' 

34  —  28,  19 

35  Confla  zirenni  a  73'  0  192'  —  28,  29 

36  Foenus^  cboupb  a  73*  b  316  cbovpb 


c  192*  cbouf  c  62'  d  72'  e  73'  ^225'*  87 
q  246'  r  229*  —  29,  4  38 

Auersatur^  danagicherrit  uvirdlt  a  73*  89 
danagicberitvuirdit  i  316  e  62'  d  72'  40 
dangecberet  wirt  {  246'-  danacberit-  41 
wirdit  e  73'  danagicbeiit  0  192*  dani-  42 
cherit  f  225**  danecherit  r  229*  —  43 
29, 7  44 

Solide  7  upal  a  73*  b  316  e  62'  ypal  45 
o  192'  uperäi  d  72*  uberal  e  73'  sie-  46 
ticiicbe  q  246'  —  29,  7  47 

Fraudari  piteilit  a  73*  b  316  c  62'  d  72*  4S 
e  73'  0  193'  pitulit  jf246'  —  29, 10  49 

Non  trabas  ^  nidansos  a  73*  dansos  b  316  50 
e  62'  d  72'  0  193'  dansost  e  73'  51 
f  225"  r  229*  dansestb  9  246'  ~  52 
29, 11  83 

Fideiussoria  ^  purigin  6  316  c62'  d72'  14 
9  246'  pvrigin  "  0  193*  puriguo  a  73*  55 
e73'  purgin  ^225"  purge'r229*—  56 
29, 18  [ccLxn]  5t 

Adscribitii  pizelit  a  73*  6  316. 317  c  62'  58 
d  72'  €  73'  0  193'  gizelot  9  246'  —  59 
29, 20  60 

Asserumis  lattono  a 73*  b  317  c62'  d  72'  61 
e  73'  g  43'  /  66  m  28*  «39*  0  193*  62 
p  143'  :lattönei2  h  126*  latton  9  246'  63 
iattin/'225"r229*  —29,27  [cclxvi.  «4 

CGLXVII.   GGLXTni]  95 

Splendide  13  ribiibo  fr  317  c  62'  d  72'  66 
0  193*  rihb4bo  a  73*  ricbliho  e  73'  67 
richlicbe  9246'  riclicbin^225'*  rieb-  $8 

Uchin 

icbn  r  229*  —  29,  27  69 

Palpet»*   cblocbot   ft  317  d  72'  o  194'  70 

cVocbot  a  73*  cbolochot  c  62'  e  73'  71 

^  43'  grifct  9  246*  —  30,  1  72 


*  Goeqnauit  abcdeq  '  sasarro  ß^ulff^  vgl,  Sabatier  2,  465  anm.  *  da%u  als  gL 
in  9  simit.,  al$o  pisprabbU  ^ .  pisprachaliT  Übergeichriebmi  a  ^  foenös  0  *  aduer- 
aalor  o  advereabitar  ^»(9-.  ^  aolidi  Fulg.,  vgl.  Sabatier  2,  466  anm.  •  Trahes  e/'^r 
*  fide  iuasoris]  e  ati/*  rofur  •  Fideiasaorea  q  '*  da«  deuiMeks  wart  am  rande  mit  Ver- 
weisung e  ^*  Adscribis  s  Asacribit  q  >>  asseria  o  :]att4ne]  rasur  wm  s  A  ^>  81ea- 
dide  €        *4  pal:::p^]  rasur  van  pal  o 

Althoohdeutiche  gloMen  L  ^'^4 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  Euczelnbm  Biblischen  Böchebn 


Ml  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8.  {Ma/mann 

II,  51).    Ma. 


103)-  10.  (Pittf.  m,  427).  11.  13.  (Diut. 
356.  357.    S6. 


1  Remisfius  unzuhtiger  c  62*  d  72*  vozuh* 

2  tiger  0  194^  unsuhtiger  a  73^  6  317 

3  unchitiger  e  73*  flriazzener  {  246^  — 

4  30,8 

5  Lacta  zivb  a  73^  o  194^  ziuh    b  317 

6  c  62*  d  72'  ziuch  e  73*  ^225**  zivch 

7  {  246*  zinch  r  229^  —  30,  9 

8  Obstupescent  ^    irargent    a  73^   6  317 

9  c  62*  d  72*  e  73*  o  194^  irchomint 
10      9  246'  —  30,  10 

n  LoDgeuitas  lanelibi  a  73*"  langlibi  o  194' 

12  —  30,  23 

13  DiligeBtes^    livpo    6  317    liupo    c  62* 

14  d  72*  0  73*  livbo  o  195'  liubo  a  73*^ 

15  minnente  {  246'  —  30, 27 

16  Tabefaciet  gimagirit  a  73^  6  317  c  62* 

17  d  72*  f  225**  g  43*  r  229*»  gimagrU 

18  e  73'  mcgiriht  j  246'  —  31,1 

19  In  diminutioDe  i(in  b)  luzilia  73*"  5  317 

20  inlvzili  o  195'  lozili  c  62*  d  72*  e  73* 

21  luzzili  5  246'  —  31,  4 

22  Consummationem  '  entunga  a  73^  6  317 

23  c  62*  d  72*  e  73*  eotvnga  o  195*  en- 

24  tunge  /^225**  q  246'  r  229«»  —  31,  5 

25  Casus  valla  b  317  o  195*  ualla  a  73^ 

26  falla  c  62*  d  72*  e  73*  val  q  246'  — 

27  31,  6 

28  Specie  sconi  a  73''  (  317  c  62*  o  195* 

29  —  31,  6 

30  Deperiet  floranwird  o  195*'  —  31,  7 

31  Probatus  irsuoht  &  317  irsuohter  a  IZ^ 

32  c62*   irsnochter  «73*  irsvo^  o  195** 
83      irsuhter  9  246'  irsuchter  f  225**  r  229** 

34  ursuohter  d  72*  —  31,  10 

35  Conprimaris  gidrangot  a  73**  6  317  c  62* 

36  e  73*  0  195'  gidrangit  f22b'^  r  229*» 


gidrangotuuirdis  d  72*  gidrangitwerdist  37 
q  246'  —  31,  17  38 

Celera  choloro  a  73**  b  317  e  62*.  d  72*  39 
0  195"*  cboiero  e  73'  colero  {  246'  40 
cholcre   f  225*»  r  229**   —   31,  23  41 

[CGLXTl]  42 

Tortura^  magapizido  a  73**  ft  317  c62*43 
d  72*  «  73*  magapiscide  p  143'  magi-  44 
piscido  t  1 1**  magipizida  g  43'  mage-  45 
pizzida  h  1 26**  magebiscede  m  28**  n  39'  46 
magpize  f  225''  r  229**  cholunga  q  246'  47 

—  31,  23  48 
Probat  irsttohit  a  73**   c  62'   irsuohbit  49 

fr  317  irsuochit  d  72'  irsuob  o  196'  50 

—  31,  31  51 
Conrogationis  gichoses  a  73**  i  317  c  62'  52 

d  72'  e  73'  gio'hoses  0  196'  gichosis  53 
/'225'*  flf  43'  r  229**  chichisunga  q  246'  54 

—  32,  3  55 
Musicam  sanc  0  196''  —  32,  5  56 
FabricatioQe  vuerche  6  317  vuer**"  a  73**  57 

werche  0  196'  —  32,  8  58 

Caput  0  anigiD  a  73**  (317  aniginni  59 
0  196**  —  32,11  60 

Coruscatio^  plechezunga  a  73**  fr  317  6 1 
plehcezuuga  d  72**  phecbezvnga  0  196'  62 
plichzuDga  q  246'  loznnga  c  62'  e  73'  63 
lohizunga  g  43'  —  32,  14  64 

Te  trices  taalos »  a  73**  6  317c  62'  d  72**  65 
f  225"  tecalos  r  229**  tvaloges  0  196'  66 
tuales  e  73'  twalest  q  246'  tualost  67 
g  43'  tuelles  m  28**  n  39'  p  143'  68 
twelles  h  126**  1  11**  —  32,  15  69 

Carri»  garrin  a  73**  fr  317  c  62*  d  72**  70 
ol97'5246'garruni0ff43'garrcn*126**  71 
t  1 1'*  garroQ  /  66  carno  e  73'  charrin  72 


*  Obetupescunt  bq  Obtupescnnt  e  ^  DiligeDies]  das  zweit»  i  aU*  e  eorr,  a  diu- 
genter  f^ulg,  ^  coDsummalionein]  ms  radiert  und  daftir  corrigiert  p  o  consumptioneiii 
Fulg»         *  irsTo]   davor  irsT   au$getoisehi  o         ^  Golnn^   Tortara  q  *  capad  o 

^  corriiflcatio]  doi  erste  0  corr,  ausxko  Ghomacatio  q  «  tualos  Ubergeschr,  a  *  Gani  aAt, 
G  ven  einer  band  des  \h  jhe,  auegestrichen  und  dahinter  G  a  Garrit  r.  die  gk  in  edefl^qr 
hinter  den  beiden  nächsten        ^^  garmn]  a  undeutlich  g 
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Bibl  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8.  (Maß 

u,  51). 


103).  10.   (l>tW.  ra,  427).  11.  13.  (Diut. 
Mo.  357.     Sh. 


1      f  225*«  r  229^  carrun  m  28*» »  39*  car- 

a     runti  p  143'  —  33,5 

8  Admissarius^  reiono  c  62*  (i  72^  e  73^ 

4  Z'  225**  g  43'  r  229*  rcino  m  28''  «  39* 

5  f  143*  raino  A  126*  raeino  t  11*  rei- 

6  n'soer  I  66  reiniscber  q  246""  [gclxxd] 

7  Emissarius    scelo    c  62*    i  72*   «  73* 

8  /  225**  9  43*  f  143'   zelo   r  229* 

9  schelo  h  126*  schel  q  246'  scbsel  1 1 1* 

10  —  33,  6 

11  Solo  moko.  l  herde  a  73*  6  317  c  62' 

12  d  72*  l   molto  herde  o  197"^   herde 

13  e  73'  erda  g  43'  erdi  9  246*  —  33, 10 

14  Figoli  haaaDares  a  73*  6  317  c  62'  ei  72* 

15  havanarcs    0  197*    hauaneres    e  73* 

16  hauinaris  g  43'  ha  veneres  5  246''  — 

17  33,  13 

18  AciQos  uochumila  a  73*  6  317  vochvmila 

19  0  198'   uoqumila   c  62*  d  72*  uochi- 

20  mnii  9  43'  vchömele  q  24  6*^  uoqumi- 

21  tan  e  73*  —  33,  16 
22MacuIam3    unUt    6  317   e  62*   d  72* 

23  untat  a  73*  e  73*  vnlat  0  198*  unthat 

24  q  246*  —  33,  24 

25  DiscipÜDa  gidvin  0  198*  —  33, 25 

26  lugum   ioh  h  317   c  62*  d  72*   e  73* 

27  0  198*  ioch  q  246*  —  33,  27 

28  Loruin  iohhalmo  a  73*  (  317  e  62*  d  72* 

29  iohhaima  jf  43'  iohhalm  $  73*  lohalm 

30  9  246*  iohal  0  198*  —  33, 27  [ccLxvn] 

31  Guraant^  givueibhent  a  73*  givaeibant 

32  d  72*   givueih*    6  317   c  62*  giweih 

33  0  198*  giuueihit  e  73*  gihurzit  q  246* 

34  —  33,  27 

35  IncIinaDt  givueih  (317  giyreih  0  198* 

36  —  33,  27 

37  Tortura   harSscara  6  317  «  73*  haram- 


scara  ^  d  72*  barmscara  c  62*  g  43'  B8 
harmiscara  0  198*  hamscara  9  246*  —  39 
33, 28  40 

Amplifices  6res  (h^res  d  eres  a).  t  gise*  41 
zes  7  ö  73*  6  317  d  72*  Area  c  62*  42 
0  198*  erest  «  73*  crist  9  246*  —  43 

33. 30  44 
Tracta  hepino  a  73*  b  317  c  62*  rf  72^»  46 

e  73*  hebino  0  198*  ebine  9  246""  —  46 

33. 31  47 
In  sanguine  arapeiti  d  72*  e  73*  arpeiti  48 

a  73*  h  317  c  62*  inarbeiti  0  198*  49 
arbeith  9  246*  —  33,  31  50 

Diuinatio  uvizactuom  a  73*  ▼uizactoom  51 
h  317  wizactvö  0  198*  —  34,5  52 

Fantasias  gitrugida  a  73*  h  317  c  62*  53 
d  72*  gitrvgida  0  198*  gitnigidi  e  73*  54 
gitrugide  9  246*  trochnussi  f  225'*  55 
trochntsi  r  229*  —  34,  6  56 

Exciderunt  giTielun  h  317  giviel?n  0  198*  51 
giuielun  d  72*  giuvelua  c  62*  givelun  58 
a  73*  giuelun  $  73*  givilin  9  246*  —  59 
34,  7  60 

Conplanat  ^  giepaoot  a  73*  h  317  «62*  61 
d  72*  e  73*  o  199'  gicbinoth  9  246*  62 
gicpinist  g  43'  —  34,  8  63 

Heridiani  miuitagigi «  a  73*  5  317  e  62*  64 
d  72*  mittilitagigi  0  199*  mittitagi «  73*  65 
mitt  er  ]^ge  9  246*  —  34,  19  66 

Probat  lopot  6  317  c  62*  d  72*  lobot  67 
e  73*  loböt  0  199*  lobit  9  246*  —  68 
34,  23  69 

Homo  sanguinis  manslecco  ^^  a  73*  h  317  70 
c  62*  d  72*  0  199*  manslecho  /"  225'*  71 
manneslecce  r  229*  manslege  9  246®  72 
mansiibemo  e  73*  —  34,  25  73 

Non  conrogabitur^^  folap&anDivuirdit  ^^  74 


1  im  context  p  *  Admissariis  g,    Variante  de$  folgenden  Einissarios,   #.  SaboHer 

2,  472  anm.        *  Macula  cdeq      ^  Curaat  ee^    ciirb''ant  o       '  givueih]  da«  £W«i<0  i  au$  dem 
ersten  striche  eines  h  radiert  e      *  baramscani]  h  auf  rasur  d      ^  gise :  zes  d      '  conplana- 
bitur  oFuIg,        >  mittitagigi]  das  erste  i  angehängt  e       <®  manslecco  iibergesekrieben  a 
1^  Non  rogabitnr  cdeq    non  conaolabitor  ^ui^.,  vgL  SabaUer  2,  476  oni».        ^^  ifo«  i  von  ni 
angehängt  bc  ^^^ 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


L  1.  2.  5.  7.    Ma.  357.    Sb. 


1  b  317    c  62^   folap&anniuuirdit  d  72^ 

2  folapetanniTuirdit   a  73^"    uolagipetan 

3  e  73**   min   wirt   gegert   q  246'    — 

4  35, 21 

5  Contribulet  giharäscarot  6  317  «  73''  gi- 

6  räscarot  a  12f  gibaramscarot  c  62^ 

7  d  72*»  giharniscarit  /  225**  r  229*  gi- 

8  harQ  schart  9  246'  —  35,  22 

9  IhgBificaueris  ^  gilopotuvirdis  a  73**  gi* 
.10      lopotTuirdis  b  318  —  36,  4  [ccccxc?] 

11  Pessimant  girrent^  a  73*  fr  318  c  62* 
U      d  72*   «  73*  girrint  f  225'*  r  229* 

13  girrinth  q  246'  —  36,  11 

14  Obscurauerit^    pinaht&    i  318   c  62* 

15  d  73'  pinahtet  a  73*  pinahUt  /  225** 

16  r  229*    pinahtot   e  73*   piscewtewet 

17  {  246'  —  36,  28 

18  Sudem  ^  stecban  b  318  —  37, 10  [gclxxii. 

19  CCLXXIV] 

20  De    traiectione    fonauvidarvuer.    vonna 

21  auaruvanti  ^  a  73*  ?onna  auarvuanü. 

22  fonavuidervuer  ^    b    318     auarvuanti 

23  c  62*  d  73'  auaruuanü  e  73*  auarauan- 

24  ta  ^  43'  —  37,  12  [cclxvi.  cclxx] 

25  Gratiis?    danchun   a  73*   (318    c  62* 

26  d  73*    e  73*    liberman    q  246'   — 

27  37,  12 

28  Circuminspectores  ^    uvartman^    a  74' 

29  d  73'  Tuartman  b  318  c  62*  wartman 

30  €  73*  f  225"  r  229*  uuarimaa  g  43' 

31  wartmanne  q  246^  —  37,  18 

32  Assidua^^^   [Ungua]    gisprachiii?    a  74' 


fr  318  gisp'hitiu  e  62*  gispralihiu  g  43'  33 
gisprachaiiu  d  73'  gisprahaliu  e  73*  34 
gisprechedv  {  246'  —  37,  21  35 

Sophistice  vizisUho  ^  a  74'  fr  318  d  73'  36 
vuisliho  c  62*  wisliche  9  246'  uuisli-  37 
chin  e  73*  —  37,  23  38 

Defraudabilur  piteilit**''"»"  a  74'  pi-  39 
teilitvuirdit  fr  318  c62*  d73'  piteilit-  40 
uuirdit  e  73*  pitultitwirl  q  246'  —  41 
37, 23  42 

Plestiam  «  upazili  »  a  74'  fr  318  c  62*  43 
d  73'  upiracili  g  43'  uberzali  e  73*  44 
uberazi  f  225"  r  229*  vberezzide  45 
q  246*  —  37,  34  46 

Abhorrebit  intuocrdot  d  73'  e  73*  int-  47 
werdit  f  225**  r  229*  intuerdot  i*  48 
a  74'  fr  318  c  62*  iresiht  g  246*  —  49 
38,4  50 

Mitigabit^  gistiilit  a  74'  fr  318  c  62*  51 
d  73*  6  73*  f  225**  9  246*  r  229*  —  52 
38, 7  53 

Consummabuntur  ^^   floran?aerd   fr  318  54 

TttIrtUt 

floran  v  i7  a  74'  —  38, 7  55 

Detractionem  pispra'*'  a  74'  pispracha  56 

fr  318  pisp'hha  c  62*  pisprahha  ii73'  57 

pispraha  «73*  pispreche  q  246*  —  58 

38,  18  59 

Abductione  ^^   firleidi**"   a  74'    firieitido  60 

fr  318  e  62*  d  73'  e  73*firlcite/225'*  6i 

r  229*  flrleitunga  q  246*  —  38,  20    62 

üacuilatisi»  muozigi^o  «  74'  fr  318  c  62*  63 


^  magnificaberb  Fulg,  '  girreat  übergeschrieben  a  >  Obscaraoerint  q  *  die 
gl.  am  rafide  b  *  beide  deuUeke  warte  übe/gesehrieben  a.  fonanvidarvuer]  d  mu  r,  das 
letsUe  r  aus  8  eorr.  a         *  fooavuider^aer  übergeschrieben  b,  das  letzte  r  aus  8  carr. 

.  I .  in«iceniiMio 

^  Gratas  eq*  die  nun  in  c  bei  Pez  folgende  gl,  Operario.  anauvali  ist  %u  streichen  f  das 
richtige  bietet  d  annoali.  so  steht  auch  Futg,  37, 14;  vgl  noch  Graff  1,  840  '  Gircttm- 
spectofes  fqrFulg.  *  uyaitman  übergeschrieben  a  ^^  Assidia  cegq  ^^  vizisliho  überge- 
schrieben  a  ^^  Plestia  o.  crapulam  Fulg,^  vgl  oplestiam  Sabatier  2,  479  anm,  **  opazili 
übergeschrieben  a  ^^  intuerdot  übergeschrieben  ab  *b  Mitigabtt]  h  aus  u  corr,  b  Miti- 
gauit  d  ^*   GoDsamabitur  a.     was   bei  Pez   dazu   als  gl.  von  c  ]und  d\  gegeben  wird, 

perieot,  ist  natürlich  lateinisch  "  Tuirdit]  das  erste  i  aus  e  eorr.  a  *>  Abductionem 

efqr        "  Vacuitetes  efqr       *»  maoaigi  übergeschrieben  a 
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581 


Bihl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Ma/mann  103). 

n,  51).    Ma. 


10.  (Diui.  m,  427.  428). 
357.    Sb. 


11.  13.  (Dita. 


1  d  73'   «  73*  /  225'*  r  229**  ilelchet 

2  9  246*  —  38,  25 

3  Linitionemi  gilui8n£i  »318  c  62''  (173' 

4  gihasneti  a  74'  gihasneta  e  73*  gihas- 

5  net  /  225"  gihaset  r  229*  gihasinith 

6  9  246*    gihasnodi    g  43'    hasinuQga 

7  m  28*  »  39*  hasiDUDge  h  126*  has- 

8  muDgi^  p  143'    hafnunge  t  11*  — 
0      38, 34 

iO  UeiButias   chleini^  a  74'  6  318  c  62* 

11  d  73'  /  225"  p  143'  r  229*  chlaini 

12  h  126*  cblaBini   t  11*  chleiniu  e  73* 
IS      cherige  q  246*  —  39,  2 

14  CoDgeries^  huffo  a  74'  6  318  —  39, 22 

15  Placor  ^  mammunti  ^  a  74'  mamunti  b  318 

16  mSmonti  e  62*  d  73*  mammonti  e  73* 

17  jf  43'    maminiDU    h   127'    meininthi 

18  9  246*  mSminto.  {  huldo  {67  mam- 

19  miti  (maminti  n  maninta  p).  l  halda 

20  m  28*  n  39'  p  143*  —  39,  23 

21  Catadysmas    sinvluoth^    a  74'    6  318 

22  siQuluoth  c  62*   sinulvotb    d  73'  ^ 

23  39, 28 

24  Confundent  ^  gigruoze*^  a  74*  gigraozent 

25  5  318  c  62*  d  73*  e  73*  gischendith 

26  q  246*  —  39,  34 

27  Crudo  lino  uspunnun  a  74*  6  318  uogi- 

28  spunnanemo  d  73'   ungaspunnanemo 

29  6  73*  ungispunaDemo  c  62*  ungispun- 

30  nemo    g  43'    ungispunnen    f  225" 

31  r  229*  rohem  q  246*  —  40,  4 

32  Fluctuatio   ahtunga   a  74*  6  318  c  62* 

33  d  73*  €  73*  f  225'*  r  229*  zwivihinga 

34  q  246*  —  40,  4 

35  Condalcabitur  gisuozitviiirdit  5  318  e  63' 


gisaozituvirdit  d  73'  gisuoziuvir*^  a  74'  86 
gisuozitnuirdit  e  73*  gisuizit  wirt  37 
f  225**  r  229*  gisuzziwirt  q  246*  —  38 
40,  18  ^ 

Sationes »  aäti  6  318  d  73'  sali  e  63'  40 
e  73*  f  225'*  51  43'  r  229*  aeti  a  74'  41 
satunga   {  246*  —   40,  22   [cclxti.  42 

GCLXVn.  CCLXXI?]  43 

Constituet»  gistatit  a  74'  (318  c  63' 44 
d  73'  e  73*  gistetiget  q  246*  —  46 
40, 25  46 

Obfuscatione  10  itauvizei^  a  74'  itamize  47 
6  318  c  63'  d  73'  itamiize  e  73*  itiwiz  48 
^225'*  r  229*  piselwnge  q  246*  —  49 
41, 24  50 

Scruteris  ^^  saohhes  a  74'  6  318  suo-  51 
ches  c  68'  d  73'  —  41,  27  52 

Sanguinare  ^^  gipluotag  c  63'  d  73'  gi-  53 
pluotagun  a  74'  &  318  gipluotigun  54 
e  73*  kipiaotigan  p  143'  kiplvotegen  55 
h  127'  gibivotign  t  11*  giblötigoo  56 
l  67  giploatigan  n  39'  gipuItiQ  q  246*  57 
pluotigon  m  28*  platigin  f  225"  r  58 
229*  —  42,  5 

Fornacem  ^^    beizi   a  74'   6  318   c  63' 
d  73'  e  73*  oven  j  246*  —  43,  3 

Ardoris   bizo   a  74*  h  318  c  63'  d  73'  62 

—  43, 3  63 
Gelauerit    gifriusit    b  318    e  63'    d  73'  64 

«  73*   gifr'usit  a  74*   gifrivsit  g  246*  65 

—  43,  21  [ccLxvi]  ^     66 
Cacumina  ^^   vuassi  a  74'   c  63'    uyassi  67 

6  318    uuassi    e  73*    wassi    ^  225"  68 

r  229*  websi  q  246*  —  43,  21  69 

Denorabit  firpnnit*«  5  318  c  63'  firpren-  70 


59 
60 
61 


^  Limtionem  a    Lanitionem  i       *  im  context  p        *  chleioi  übergesekr,  a       *  die  gl, 
am  rande  b        *  Placorem  g»    mammunti  übergesehrieben  a        *  «nvlaoth  übergesehr.  a 
7  GoDfaod^  e    effandeot  Fulg^  vgl  SabaHer  2,482  anm,         ^  Sationis  abg       >  Gonstu<&  b 
coDStitutio  Fulg.,   vgl.  Sabotier  2,  484  anm,  »»  Obfuscalioncm  efqr  "  itauvizc  über- 

gesehrieben  a  '•  Scuteris  a,  von  späterer  band  ist  r  eingefugt  "  Sanguineare  i 

1^  Fornicem  6  "  Accamina  a    Accomina  b         <*  firpnnit]  das  letzte  i  angehängt  0 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


J»tW.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (DM.  m,  428).  11.  13^  (Diut.  n,  51).    Ma.  357.    Sb. 


1  nit   a74*»   «73*'   ^225**   r  229»»  fir- 

2  brennith  9  246**  —  43,  23 
aPreditii    givuerite    a  7i^    6  318    — 

4  44,3 

5  Lenitate^  liodi  a  74^  6  318  c  63'  d  73* 

6  —  45,  4 

7  Femoralia  pruoh    a  74*»   b  318   c  63* 

8  0  73*»  Pruoch  d  73**»  pruch  q  246*  — 

9  45,  10 

10  In  Ugatura.  ^  [i.  ci\   ligadura.   l  portin 

11  (portun  b)  6  318  c  63'  d  73*»  l  por- 

12  tun  a  74*»  portin  e  73*»  portnn  g  43' 

13  porun  q  246*  —  45,  13 

14  Lapidarii    steinuurchin  ^    b  318    stein- 

15  vuirchin    c  63'    d  73*»   steinuuirchun 

16  e  73*»  steinwrchi  f  225"  r  229*»  stein- 

17  Yurchiv   a  74*»   steinprechere   q  246* 

18  —  45, 13 

19  Sculptis  gigrapanen^  6  318  c  63'  d  73*» 

20  gigrapener  a  74*»  —  45,  13 

21  Alacritatee    resci'^   a  74*»    6  318  c  63' 

22  d  73*»  e  73*»   ^225**   r  229'  Rcsci» 

23  q  246*  reske    Ä  127'  —  45,  29 
24lactandod   sciozanto    6  318  c  63'  d  73*» 

25  8ce*ozanto  a  74*»   sciozunta  e  73*»  so- 

26  ginthc  {  246*  —  46,  3 

27  Rompheas    giscoz    6  318    c  63'    d  73*» 

28  e  73*»  giwizze  q  246*  —  46,  3 

29  Restitit  widerstunt  q  246*  —  46,  4 

30  Adeps  unslit  a  74*»  c  63'  unslith  6  318 

31  d  73*»  —  47,  2 

32  Rctcxit  gioffanotaio  a  74*»  6  318  e  73*» 

33  giofifonota  c  63'  goffinoU  f  225'*  r  229* 


giofnoU   d73*» 
47,16 
Auricalcum  ^^    orchalch 
a  74*»  —  47,  20 


inthachlo    q  246*  —  34 

35 

6  319    orchal  36 

37 


Fax  12  fachala  6  319  —  48, 1   [cclxvi]    39 

Imitantesis  fladonta  6  318  e63'  d  73*»  39 
e  73*»  pildint  q  246*  —  48,  2  40 

Deieciti*  furiprabta  6  318  d  73*»  e  73*»  4i 
furiphta  c  63'  furprahti  /  225"  r  229'^  42 
furhprahte  q  246*  —  48,  3  43 

Amplificatus  ^^  gimerot  a  74*»  gimeroter  44 
6  319  c63'  d73*»  e  73*»  gimerotber  45 
q  246*  gimerotir  f  225"  ginerotir  46 
r  229*^  —  48,  4  47 

Linis  1^  gimam  montis  (gimimontis  d),  48 
l  gilibtis  6  318  d  73*»  gimämontis  c  63'  49 
gimammontist  g  43'  giliblis  a  74*»  —  50 

48,  10  51 
Compositione  ^"^  temprungo  6  319  c  63'  52 

d  73*»  lemprunga  e  73*»  temP""»«'  a  74*»  53 
teinperunga  f  225"  q  246*  r  229^  —  54 

49,  1  55 
PigmeDtarii   arzates   a  74*»   6  319  c  63' 56 

d  73*»  e  73*»  g  43'  ä  127'  i  11*»  m  28*»  57 
n  39*»  q  246*  arzatis  f  225"  l  67  58 
arzati  r  229'  —  49, 1  59 

Tractauerunt  hantalotun  6  319  c  63'  60 
bantaio^^'  a  74*»  hantalotan  e  73*»  bant-  61 
lotun  d  73*»  hanlelole  q  246*  —  49,  9  62 

Suffulsitis  gisliurla  a  74*»  6  319  c  63*  63 
d73*»  «73*»  /^225"  gispiurU  r  229*  64 
stiurtin  g  43'  —  50,  l  65 

Remanauerunt  ^^  uzsprungun  a  74*»  6  319  66 


^   die  gl,  am  rande  b    Prepediü  a         '  die  gl,  in  a  vor  der   vorangehenden 
Uligatara  q        ^  steioaurchin]  das  letzte  i  angehängt  b        ^  gigrapaneo]  da*  zweite  a  auf 
rasur  b        ^  die  gU  in  h  zwischen  581,  13  tmd  15         ^  int  context  efr        >  im  context  q 

"  lactando]  I  auf  rasur  e    Lactando]  d  mit  rasur  aus  t  corr.  q  <®  gioffanota  über- 

geschrieben a  "  Auricalchfi  a    die  gl  in  b  am  rande         ^*  faeula  Fiilg.,  vgl  Sabatier 

2,  493  anm.    die  gl.  am  rande  b        *>  Imitantes]  I  auf  rasur  von  n  b    irritantes  P^ulg,,  vgL 
Sabatier  aao,  "  Deiecit  auf  rasur  b    Dcicit  fr  "  die  gl,  in  abcdefqr  nach  583,  3 

*«  lenire  Fulg,,  vgl  Sabatier  2,  494  anm,         »'  GomposHione]  c  auf  rasur  d    Gompo- 
sitionis  eefqr    compositionem   Fulg,,   vgl  Sabatier  2,  495  anm,  ^^  Snfliilsenint  g 

i«  aEmanaaeniDt  q   emanaveruot  Fulg.    die  gl,  in  h  nach  583,  28 


Digitized  by 


Google 


CCLXIX.  CCLXX.  CCLXXI  Zun  Egclbhabtigus 


583 


Bai  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Dha.  m,  428).  11.  13.  (DM.  n,  51).    Ma.  357.  358. 
Sb.    —  Zf.  (Mafsmann  100).  —  D.  n.  177.  —  Pt.  (Germ.  22,  396).    Sg.  292. 

(Hm.  U  249) 

c  63*  d  73*"  e  73^  vzsprungttn  A  127*         teme  ^225**  r  229""  uarintemo  ii39^  25 


ttzspningen  f  225**  uzstrungen  r  229^ 
Qzsprangoten  g  246^  —  50, 3 
Consummatione  durahnohti  6  319  e  63* 
d  73*  durah"«*«"  a  74*  doranohti  e  73* 
durnoti  f  225**  r  229*  thurnebtiger 
9  246*  —  50,  15 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 

8  Productilibusi  langen  a  74*  6  319  e  63* 

9  d  73*    langun  e  73*  langin  4/226** 

10  r  229'  'iangan  q  246*  —  50,  18 

11  Estuatns    hizonter.     firpranter^    a  74* 

12  bixonter.  l  firpranter  (fip*nter  i)  b  319 

13  d  73*  bizont  c  63*  — 51 , 6  [vgl  ccLxxn] 

14  Defluenti^  yarantemo  h  319  e  63*  va- 

15  rante"*  a  74*  uarantemo  e  73*  varan- 

16  timo  h  127*   farantemo   d  73*  uarin- 


▼arentirao  I  67  uarentemo  m  28*  va-  26 
rentemo  m  28*  Tarentemi  1 11*  Taren^  27 
tem  q  246*  —  51,  13  [ccccxcv]  18 

Precox«  fhimiriffaz  b  319  d  73*  fru-  29 
mirifaz  c  63*  fnimirifiz  g  43*  frnmirfaz  30 
€  73*  frumiffaz  &  a  74*  frariphe  q  246*  31 

—  51,  19  [ccLxvi.  cGLxyn]  32 
Zdatus  [sum]  pilidoU  a  74*  b  319  c  63*  33 

d  73*  e  73*  pildote  q  246*  pUdit  34 
/225**  pillit  r  229'  —  51,  24  36 

ReUrdatis  «  tualOnt  5  319  tualot  a  74*  36 
c  63*  d  73*  twalot  /  225*»  twalat  37 
r  229*  tualt  e  73*  intwalo  the  {246*  38 

—  51,  32  39 


CCLXX 

Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218. 

17  Aporia  uertigo.  suindilunga  37*  —  27,5     Frugis^   .i.  partus.^    fariburtigor   37*40 

18  [ccLm]  —  31,  19  41 

19  Traiectionem  "^  .i.  coHunutationem.  auir-     Platanusa latitudinefoliorumdictaabonii<^  42 

20  wanta  37*  —  37,  12  [cclux]  37*  —  24,  19  [cclxix.  gclxxi.  cgggxc?]  43 


CCLXXI 

a  ^  Codex  Caroürvh.  SPetri.    b  »>  Codex  SGaUi  292. 

21  Deflus  11  turpe  bonitha  a  76*^  Perdix  repbuan  ^^  a  76**  repbuun  6  114  44 

22  Susurro  ninizari  a  76**  —  5, 16  [gglxh]  —  11,  32  [cglxix]  45 
SSStrues.  i<  congeries^»  büffoi*  5  114  Eruginat  errostet  *»  a  76**  —  12,10  46 
24      buffo  a  76**  —  8,  4  [vgl  gglxixJ                                         47 

^  p:dactilib;  c        >  firpranter  übergesehrMm  a        *  deflaente  Fuig.        ^  Precox]  x 
4»/*  rasur  b        »  frumiffaz  übergesehrMen  a       «  Betardatns  ef^        '  traiectioDe  Fulg. 
•  fmgi  Fuig.       •  /.  parcns        *»  über  latitadioc        "  gl  zu  dedeco«  3,  13        "  rtnies  Ui 
in  Fulg,  verbum         *»  conieries  b         **  hüffo  übergeiehrieben  b        ^  im  eotUexi  a,  a  aM# 
ti  Holder        **  im  oontext  a 
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584  B.  Glossen  Zu  Den  EnfZELifsii  Biblischen  Büchebn 

D.  n.  177.  178.  —  Pt.  (Germ.  22,  396).     Sg.  292.  (Hatt.  1,  249).  —    Rb.  527 


1  Cacabus^   cobma  a  76^  co^ma   5  114 

2  —13,3  [ccLXix] 

3  Liuido  blauuemo  a  76^'  —  14,  3 

4  Inpensa  spendunga  a  76^'  —  22,  21 

5  Platanus  ahorn  a  76**  —  24,  19  [cclxix. 

6  cclxx.  ccccxgv] 


Saccus  2  hairra '  a  76^  hairra  sac  ^  30 
6  115  —.  25,  24  [ccLxa]  31 

In  pertussnra  ^  [cribri]  riterunga  ^  a  76^  32 
6  116  —  27,  5  33 

Asseres  ^  first  scindelun  a  77*^  first  34 
scidelü^  6  116  —  29,27  •  35 


7  (91^)     Animositate  8 

8  1,  28 

9  Dissolutis  zafallanem  —  2,  15 

10  Sustinencia  ^  anthabani  —  2,  16 

11  Dedecus  unchusk^r  —  3,  13 

12  In  sereno  in  heitaremo  —  3,  17 

13  Exasperat^o  kiarindant  —  3,  18 

14  Suspeccioi^  soraga  —  3,26 

15  Acidie  ^^  slafida  --  4,  9 

16  Deuita  piuuis  —  4,  23 

17  Agonizare  zi  ellinonne  —  4,  33 

18  Noli    citatus    esse    ni    churis    horskt^r 

19  uuesan  —  4,  34 

20  Denotacio  chundida  —  5,  17 

21  Eucaristiam  ^^  heiligiu  anst  —  6,  5 

22  Domesticis  suis  ^^  hiuuisclichem   sinem 

23  —  6,  11 

24  Comparatio  uuidarmezzini  —  6,  15 

25  In  torques  ri°ga  —  6,  25 

26  Ne  acidieris  ni  trakees  —  6,  26 

27  Prouerbia  foraspracha  —  6,  35 

28  In  agilitate  ^^  in  snelli  —  7,  6 

29  Uerbosus  uuortal^r  —  7,  15 


ccsLxxn* 

Codex  CaroJsnA.  Äug.  ic. 
mihilmuati     —     Mulier   conta  ^^    uuip  kiziataz  —   9,  8  36 


[ccLXxni]  37 

Ne  alterceris  ni  strites  —  9,  13  [cclxix]  38 
Temerariosi'^  frazurer  —  9,  25  39 

(92'J  Scelestius  fraUtlihhor  —  10,  9  40 
Iniquius  unrehüibhor  —  10,  10  41 

Uenalem  uueidalichan  —  10,  10  42 

Apostatea  ^^  freidiu  —  10,  14  43 

Inmunis  in  unfestem  —  11,  10  44 

Marcidus  slaff^r  —  11,  12  [cclxix]  45 

A  pestiiero    fona    tod   tragantemu    —  46 

11,35  47 

Comniitatur  saman  sindot  —  12,  13  48 
Suffodiens  ^^  unta  crabanti  —  12, 18  49 
Sussurrans  runenü  —  12,  19  50 

Con:li8erint2<^  zisamani  stozzant  —  13, 3  51 

[cclxix]  52 

Ne  inpingaris  ni  ana  farstozes  —  13, 13  53 
Tenaci  festemu  —  14,  3  54 

Casulam  hachul  —  14,  25  55 

Inplanauit  kislibta^i  —  15,  12  56 

Spacium  rumi  —  15,  21  57 

Peregrinacio  22  ellantuam  —  16,  9  58 


^  Gaccamns  b  ^  saccam  Ful^^.  '  m  eontext  a  ^  sac  übergeschrieben  b 
^  9,  %u  nr  cclxix  '  in  a  vielleicht  reteranga.  riterunga  übergeschrieben  b  ^  assemm 
Fulg,  first  scidela  übergeschrieben  b,  die  dann  von  Hattemer  aufgeführte  gl,  Acioi.  Tre 
relictffi  ist  natürlich  lateinisch  (33,  16)  "  aDimosiCatis  Fulg.  >  sustioeotiam  Fulg. 
'°  Exaapera :  t]  n  ausradiert  ^^  saspicio  f^ulg.  *'  acide  feras  f^ulg,  *'  encharis  Fulg, 
"  tuis  Fulg,  "  in  aequitate  Fulg,,  vgl.  su  nr  cclxix  *•  maiiere  Fulg,  conta]  n 
mit  rasur  aus  p  eorr,  '''  Temerarios]  %  mit  rasur  aus  einem  andern  buchstaben  corr. 
temerariiiB  Fulg,        ^^  apostatar«  Fulg,        ^*  soifodiet  Fulg.        ^  Gon :  liserint]  s  ausradiert 


'*  kialihCa]  k  aiu  p  corr. 


peregrinattoni  Fulg. 
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CCLXXI.  CCLXXII*  Zum  Ecglesiasticds 


585 


Rb.  527.  528 


1  Peditum  fendeono  —  16,  11 

2  Snferenciam  ^  fartraganti  —  16,  14 

3  Signaculum  zeicfaan  —  17,  18 

4  Acriter  uuaslibho  —  18,  18 

5  (92'')  Tabefacit  2  suaiDtan  tuat  —  18, 18 

6  Non  inpediaris  ni  sis  kimerrit  —  18,22 

7  Sollercia  soracbaftida  —  19,  22 

8  Procax^  nueller  —  20,  5 

9  Inbecillitate  in  nncbrefti  —  19,  25 

10  Adnullabunt  kiitallant  —  21,  5 

11  S^uppa*  auuricbi  —  21,  10 

12  In  lapide   luteo  in  steine  borauuinemo 

13  —  22,  1  [vgl  ccLxn] 

14  Aspernatio^  fannanenti  —  22,  1 

15  Conclutinet^   kilimit  —  22,  7  [cglxix] 

16  Non  acidiaris'7  ni  tragees  —  22,  16 

17  Loramentum  ligneum  giocbe^mo  paumi- 

18  nan  —  22,  19 

19  Inreuerenti  uneniuirdigemu  —  23,  6 

20  Et  infrunite  inti  un^rbaftemo  —  23,  6 

21  Infatualö&s  artobetaz  —  23,  19 

22  Pallas  equinas  folo  rosses  ~  23,  30 

23  Aromanti'canz  pimentonti  —  24,  20 

24  Et  angula  inti  cb^oa  —  24,  21 

25  Et  gutu  inti  auibraab»  —  24,  21 

26  Antelacanum  ^r  liobte  —  24,  44 

27  Insaspicabilia  unpiuuananlibbiu  —  25, 9 

28  Non  optuctam  nolas  furileitit  —  25, 20 

29  Abutatar  unchusko  niozzanti  ^^  —  25,  36 

30  (93*)  Extoliencia  ocalonim  arbabani  au- 

31  gono  —  26,  12 

32  Conpagines  ^^  kifuakida  —  27,  2 

33  Aboriamor  12  sauintilom^s  —  27,  5 

34  Coniuratio  ^^  bantreicbida 


Hospitaait  ^^  castlaamta  —  29,  30  35 

Hospicio  castbase  —  29,  32  36 

Per  1*  preceps  darub  ohaldi  —  30,  8  37 
Obstapescant  ^^  arcbuaemant  —  30,  10  38 
Presciencia  ^^  forauaizzantheit  —  31,  2  39 
Diminucione  minnironne  —  31,  4  40 

Similator^^  libbisari  41 

Tortara  leip  —  31,  23  42 

Uiro  infranito  comane  unerbaftemo  —  43 

31, 23  44 

Irritationem  selbfalazzani  —  31,  38  45 
In  repetendo  in  suacbanne  —  31,  42  46 
Non  te  trices  nolas  dih  träges  —  32,  15  47 
Sectationibus  ^^  folkidom  —  32,  23  48 
Acsis  uersatilis  tauala  aueraaanti  —  33, 5  49 
Admissarius  ^^  reinno  —  33,  6  [gclxix]  50 
Tribalet^i  kiurdriozzot  —  35,  22  51 

Exiliens  scricbanti  —  36,  28  52 

Zelantibus   minnontem   edo   antente  —  53 

37,  7  54 

Sodem  stecban  —  37, 10  [cclxix.gclxxiv]  55 
Emulatar  ellinari  —  37,  12  56 

(93**)  IndulcaU  kianlazzotiu  —  38,  5  57 
Delaturam  anaprungani  —  38,  17  58 

In  abdactione  in  farleitini  —  38,  20  59 
In  iaculo  in  sceifte  —  38,  26  60 

Arcbitectas  faristo  des  zimbares  —  38, 28  61 
Ac^'omodantes  2^  inlibante  —  38,  39  62 
Tibie  «»  peinfiifun  24  _  40,  21  63 

Psalterium  salmsang  —  40,  21  64 

Helodiam  liadod  —  40,  21  65 

Obfascatione  fona  salauui  —  41,  24  66 
Ab  aaersione  fona  uaidaniaerti  —  41, 25  67 
In  paternis  in  feter  beribum  —  42,  10  68 


'  vgL  SM  nr  cglxix      ^  Tabefacit]  das  erste  t  mit  rasur  aus  d  earr,  tabescere  fadt  Fulßf. 
'  Procav]  X  atu  a  carr.      *  S.^appa  eorr.  2  hand      ^  aepernationem  P^uig.      *  coDglatiaat 
Fuig,,  vgl  Sabatier  2,  455  anm,  ^  acediaberis  Fulg.  *  Inratuatos   corr.  2  kand  in- 

iatnatus  Fulg,  ^  aaih:raub]  h  ausradiert         '°  vor  niozzanti  ist  ist  ausradiert  und  dar- 

über unchusko   geschrieben        "  compaginis  Fulg.         "  aporia  hominis  Fulg.        *"  wol  %u 
obturatio  27,  15  "  hospitabitur  Fulg.         "  Per  fehU  Fulg.        "  Obstnpcscant]  c  aus  z 

corr.    obstnpescent  Fulg.,  vgl.  Sabatier  2,  468  anm.        "  praesctentiae  Fulg.        *•  nickt  in 
Fulg.  "  insectationibus  Fulg.         *»  emtssarias  Fulg.,  vgl.  nr  cclxix         «»  contribalet 


Fulg.         *'  Ac^omodantes]  e  aus  1  corr. 
fi:fon]  h  ausradiert 


**  Tibie]  b  mit  rasur  aus  p  corr. 


pein- 


Digitized  by 


Google 


586 


B.  Glossen  Zu  Den  Ehizblubpi  Biblischen  Bcchern 


Rb.  528.  529.  —  Ja.  188.  185 


1  Cacumina  tribuli  obanontiki  des  dornlobes 

2  —  43,  21 

3  Confractionein  1  kipruht 

4  Iure  iurando  rehto  sauerranto  —  44,  22 

5  Textile  kiuuebe  —  45,  12 

6  Cocco  rotemu  —  45,  13 

7  Hitram  huat  —  45,  14  [cclxxiv] 

8  Ne  abolerentur  min  uuarin  farslizzan  — 

9  45, 31 

10  Rompbea  ^  uuafan  —  46,  3 

11  Inpeditus  farmarter  —  46,  5 

12  Puilulent  uuabsant  —  46,  14 

13  (94')  Stuprauit3  farhuarota  —  47,  8 

14  Retexit  antuuap  —  47,  16 

15  DistuUsti  ^  anthuabi  —  48,  5 


Profugasti^  fram  arflauctos  33 

Ad  perniciem  zi  palauue  —  48,6  34 
In  conposicionem  in  klsecida  —  49, 1    35 

Tractauerunt  trahtoton  —  49,  9  36 
Seras  crintil  —  49,  15                         .  37 

Stabilimentum  statiki  —  49,  17  38 

Redolens  stinchanti  —  50,  8  39 

Soliduro  festi  —  50,  10  40 

Amictum  picurtan  —  50,  12  41 

Fungens  prucbanti  ^  50,  15  42 

In  tubis  in  hornum  —  50,  18  43 

Ductilibus^  kislaganem  —  50,  18  44 

Ualebit  maget  —  50,  31  45 
Esiuatus  bizzot^r  —  51,  6  [vgl.  gclxix]  46 


ccLxxm* 

Codex  Oxoniensis  Jun.  25. 


16  (175*)  Curiosus''  forskaliner  —  3,  22 

17  Successus  aftercanc  —  3,  28 

18  Frutix  studa  —  3,  30 

19  Magnato  sturemu  —  4,  7 

20  Acide  urlustlibho  —  4,  9 

21  Placorem  huldi  —  4,  13 

22  Agonizare  flizzan  —  4,  33 

23  Citatus  hrader  —  4,  34 

24  Eucbaris  cuatenstigiu  —  6,  5 

25  Conuicia  skeltuuort  —  6,  9 
26(173^)  Mulier®   conipta    uuip   kiziartaz 

27  —  9,  8  [ccLxxii] 

28  Scelestius  uuirsirin  —  10,  9 

29  Apostatare  freiden  —  10,  14 

30  Cunctari  fragen  —  10,  29 

31  Insuspicabilis  unzuiualer  —  11,  5 

32  Marcidus  artuolaner  —  11,  12 


(173")  Cacabus  kezzili  —  13,  3  47 

Libidos*  huarari  —  14,  3  48 

Ceruicatus  kiridiner  —  16,  11  49 

Distinauit  kisanta  —  17,  20  50 

Inertia  unfruati  —  18,  27  51 

Commissio  strit  —  18,  32  52 

Execratio  leidsami  —  19,  20  53 

Solertia  clauuida  —  19,  22  54 

Procax  fraualer  —  20,  5  [cclxto.  cclxix]  55 

56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 


Lasciuus  irrer  —  20,  7 
Infamatio  i*  skelta  —  20,  15 
Magnatis  frambars  —  20,  29 
Xenia  meata  —  20,  31 
Aspernatio^^  fannana  —  22,1 
ExtoUentia  12  erhabani  —  23,  5 
Inrrunito  1»  unchuskemu  —  23,  6 
Inreuerenti  unforahtaleni  —  23,  6 


■  fUehl  in  Fulg,  *  iRomphea]  p  antradiert  rhomphaeas  Fulg.  '  ezsUrpaTit 
Fulg.  ^  sustnllBti  Fulg,  *  zu  coofregisti  48,  6  Fulg,  T  *  pro  vor  Dactilibns  au9- 
radiert    productilibus  Fulg.  ''  die  ersten  10  glouen  folgen  in  der  hs.    mtf  die  mu  Sap.f 

26 /f  dagegen  eohUeften  sioh  an  die  wu  1  Reg.  an        ^  mallere  Fulg.        *  livido  Fulg. 
^^  inflammatio  Fulg.        "  aspernationem  Fulg.        <>  extollentiam  Fulg,        *'  iofiroiiitae  Fulg. 
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CCLXXn*.  CCLXXIII*.  CaXXIV*  Zuh  Egclbsusticus 
Ja.  185.  186.  —  Ja,  188.  189 


587 


1  Suescat  ^  kiuuoife  —  23,  9 

2  Maluisses  mer  nuoltis  —  23, 19 

3  (173*^)  Dedecus  nnskoni  —  23,  31 

4  Prodiui  fraoi  kianc  —  24,  5 

5  ExcelleDtium  hohem  —  24,  1 1 

6  Detentio  habunga  —  24, 16 

7  Tramis  fadb  —  24,  41 


Lucanum  ^  leohtsterro  —  24,  44  28 

Tabitudo  saht  —  28,  7   [cglxix]  29 

Delatara  ^  melda  —  26,  6  30 

Sophisiica^  listlihhiu^  —  37,23  31 

Titubat<^  uuanchot  —  37,  16  32 

Ingratos  undhancpare  —  29,  30  33 


CCLXXIV* 
Codex  Oxanimm  Jun.  25. 


8  (175^)  Inimicare?  fiantscaffon  —  28,  6 

9  Lis  paga  —  28,  13 

10  Fenore  analeban^  —  18,  33 

11  Accidie«  iirlust  —  22,  16 

12  Solide  i<>  fasüihho  —  29,  7 

13  Frugalitas^i  sparalihho 

14  Preceps  halda  —  30,  8 

15  Libaüo  Reihungai^  —  30, 19 

16  InfruDitos  ^^  UQkusker  —  31,  23 

17  Animositas  muatiki  —  31,  40 

18  (175')  Explicita  kienteot  —  32,  2 

19  losectatio  ^^  hatunga  —  32,  23 

20  Precordia  forahercida  —  33,  5 

21  Fantasias  katroc  —  34,  6 

22  Offensionis  anaspurnes  —  34,  20 

23  Sudes  1^  stecko  dhorn  —  37,  10  [cglxix. 

24  ccLXxn] 

25  Religiostts  ^^  healtiger  —  37, 12 

26  Inctts  1^  anapoz  —  38,  29 

27  Eui  uueraki  —  18,  8.  42,  49.  43,  6 


Uersutia  ^^  habui  —  39,  2  34 

Cataclismus  fluat  —  39,  28  35 

Occupacio  unmuazsa  —  40,  1  36 

Pandisus  uunnigarto  —  40,  17  37 

Helodia  ^^  suazzaz  sanc  —  40,  21  38 

Uirides  sationes  sali  —  40,  22   [cclxyi.  39 

CGLXVU.    cglxix]  40 

Defectus^o  alter  —  41,  4  41 

Reuerimini  furihtet  —  41,  19  42 

Obfuscatio^i  tuncali.—  41,  24  43 

Prediti  kiotacota  —  44,  3  44 

AdepU  sunt  kahaloton  —  44,  7  45 

Mitram  eius  huat  sinan  —  45, 14  [ccLxxn]  46 

(175*)  Stuprauit22  kiprutta  —  47,  8  47 

Pipertitum  zuiualt  —  47,  23  48 

Ad  perniciem  za  slahttu  —  48,  6  49 

PuUulans  leotaoter  —  50,  11  50 

Peritiae^'  listi  —  44,  5  51 

In  relegione^«  in  healtidu  52 


*  assnescat  Ful^.        *  aDtelucannm  Fuig.        '  delataram  f^t«i^.        ^  sophistice  Fu^, 
"  listlihhin]  iüfer  t  ein  aufsteigender  %ug  radiert  *   titabaveris   Fulg,  ''  dieee 

gUmen  folgen  in  der  ks,  auf  die  zu  Job,    inimicari  Fulg.         *  oder  zu  foeoas  29,  4  Fulg.T 
*  acediaberia  Fulg,^  oder  zu  acedieria  6,26,  acide  4,9?        '®  vgl.  nr  cglxix       "  glotee 
zu  frngi  31,  19         ^'  Meihnnga]  h  mit  raeur  aus  einem  andern  buehstaöen  eorr.  ^*  in- 

fnmito  Fuig,  ^*  inaectationibua  rulg.  *'  aodem  f^ulg.  '*  irreligioso  Fulg,  "  incDdem 
Fuig.  "  TersQtias  Fulg,  *•  melodiam  Fulg.  ^  defecto  Fulg.  **  obfuacatione  Fulg. 
**  exstirpayit  Fulg.        ^  peritia  Fuig,       "  nicht  in  EccH,^  nur  CoL  2, 18 
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588                    B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 
Hott.  1,  312 

IMANG  ZU  SAPIENTIA  UND  ECCLESI18TICUS. 

CCLXXV 

Codex  SGaUi  28  p.  265. 

1  Effigies  kipand^  —  Sap.  15,  4  Fascinatio  zoubar^  —  Sap,  4,  12  {cglvi.  6 

2  Deceptio  pisuich  —  Sap.  14, 21  ccltih]                                                  7 

3  Infidelitas  triulosi  —  Sap.  14,  25  Stuporem.'  seti.^  horrorem                      8 

4  FiQgit  pilidit  —  Sap.  15,  7  Non  trahas  Qizuuell:s^  —  ISccIt.  29, 11  9 

5  Respectas  auarsiht  —  Sap.  2,  20 

^  verstehe  ich  nicht  '  zoubar  auf  rasur  '  gl,  zu  horripüationem  Eeclf.  21  j  15. 
seil  wol  lateinisch  =»  saetae  *  nizoueU:8]  von  e  an  unsicher,  /.  ziunelles.  damaeknoch 
poreio  ohne  deutsche  gi,  wol  —  porrigo  EccU.  50, 16  uö\ 
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CCLXXV  AiuAif«  Zu  Sapontu  Und  Ecclbsustici».    CCLXXVI  Zu  Esäus    589 

JtU.  —  S§.  299.  (J7a/r.  1,243).     Germ.  1, 116.    fi^m.  stud.  2,  296.    /e.  366. 
Jtg.  (fifgm.  8,  399) 


ZU  ESAIIS. 


CCLXXVI 


a  -"  Codex  Caroltruh.  Aug.  ic.    b  »» 
£«^(iimenm  69.    d »»  Codea;  Bemenm 
Co(iefl?  SGaUi  299.    ^  == 

PROLOGUS 
i  Dis6rtiuki8pracher/8[ccLxiTin.  ccLxxix] 
ESAIAS 

2  Tngurium    .  i .    domuncula    .  i .    scyr  ^ 

3  (scyr/)  6102'  /^8  —  1,8 

4  Coccinum  bu'ariD.  besu  bruun^  (102* 

5  huurm  besubniuiz  ^8  —  1,  18 

6  Uermicultts     ba'uonn    corn '     6   102' 

7  Tuormcorn  ^8  —  1,  18 

8  Augures.  qui  auguria«  faciunt  .i.  ftrihc 

9  trat»  (strihctrat  f)  b  102»»  /  8  —  2,  6 

10  LuDiihs.<^  qaas  mulieres  habentdeauro 

11  uel   (t  f)   argento   siinilitudiDe   luni^ 

12  diminutiae  (diminutiv  /)  sie  dicuntur .  i . 

13  hlibas^  uel  (t  /)  8cilliii*gas^(scilliiigas  /) 

14  H02"»  ^8  —  3,18 

15  Munilia  ^ .  i .  menni  flO  —  3, 19  [ccLxxa] 

16  DiscriminaUa   vQde   discernuntur  crines 

17  de  auro  {  argeDto  t  aere  .i.  scregi- 

18  bantio  ^8  —  3,20 


Codex  CaroltnA.  Äug.  cxxxt.  c  —  Codex 
258.  e  =»  Codex  Partsinus  2685.  f'^ 
^  Codex  SPauU  xxv  d/82. 

Murenuias  .i.  (.s.  b)  cin'iuipaii  ^^  (  102^  19 

sciniuipant  ^8  —  3,20  20 

Spiculai^  .i.  apinula  ^10  —  3,  23       21 

Titionum^^  .i.  tArrivm  .f.  breuteo/ll  22 

—  7,  4  [ccLuvni.  cGLxxa.  ca.jxii.  23 

CCLXXXU.   CCLXXXIV]  24 

Pilosi.  iQcubi. ^4  monstri  .i.  maerae.^»  25 
scrazza  ^^  f  9  maere  b  102^  miere  a  26 
menae  c  25'  myene  d  14^  —  13,  21  27 

Ulul^  .i.  holzmovum  ^9  —  13,  22        28 

De  radice  colubri  egredietur  regulua  .i.  29 
basiliscvs.  per  hystoriam  dicitur  de  co-  30 
lubro  Dasei  reguWa.  qui  mandvcat  31 
avcellas  .  i .  paruas  aues  ab  aue  diri-  32 
uatur  .i.  fukili  ^9  —  14,  29  83 

Uituiam  coDternaDtem  ^"^  **'  vrroDta  ^9  34 

—  15,  5  [ccLXxix]  35 
Riui  aggerum.  congregatio  aquarum  .i.  36 

ger'a  «  (gcrae  "  6)  6  102*  /  9  —  37 
19, 6  38 


i  aa  ahd.  sdir,  altn.  skürr,  kann  ich  ags.  nicht  belegen        *  vgl.  brauobeoso  ostrigeo* 
Wrigkt  2,  115',  branbasa  125*  uö.         *  vgl  st»  w  cc  ^  aagor|a  f         >  /.  frihctrat, 

vgl.  fribtrung  ariolatio  Ettmäller  369  und  Bautenoek  Nordkumbr.  evang.  Z2V        *  La^miras] 
T  von  zvfeiter   kand  übergeschrieben  und  am  r  desgl.  carr.  b  ^  kann  ick  nicht  nach- 

weisen •  vgL  aciUingaa  lanolus  ß^right  2,  113*  «^/.  49',  Öhler  344'  «  monUta  Fulg.  die 
gL  »wischen  590,33  und  589,  21  /*  '®  scregibaot  (nt  capitelUigatur)  unten  am  rande  mit 
Verweisung  f.  hängt  das  wort  mit  unserm  schräge  xusammen^  "  bgL  ags.  cynevidde  redi- 
nacaivmEUmulleriK^,  frright2,n9\  ridimicttU  cyniauithan  Öhler  ZIV.  Neues  arehiv  2,433 
**  die  gl.  zwischen  589, 15  und  590, 36  f.  B^teulti  Fulg.  >>  die  gl.  in  f  als  die  letzte 
deutsche  des  Esaias  '^  in  cabili  d  ^*  vgl.  incnba  merae  Öhler  340'  usw.  **  scrazza 
übergeschrieben  f  "  diese  gl.  in  f  zwischen  590,  1 1  und  19  '*  mir  unverständlieh. 

Vermutungen  unterdrücke  ich         ^>  das  dann  folgende  mede;  nomen  loci  gehärt  zu  21,  % 
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B.  Glossen  Zo  Dkn  EmzKLiiBN  Bdlischkn  Büghern 


i.  (Germ.  21,  11).     Bihl   —   Sg.  299.  (Hatt.    1,  243).    Qerm.  1,  116.     Germ. 
stud.  2,  296.    Jg.  366.    P6.  1.  (Germ.  8,  388).    gg.  (Cem.  8,  399) 


1  Flaccentia.  ^     contracti ;  ^     gichr'umne  ^ 

2  6  102**  grecüoe  e  54*»  —  19,  10 
3Pila4    .i.     sunph    ^  10    —    22,   18 

4         [CCLXXIX] 

6  Telam  orditus;  componens^^  .i.  iouuer- 

6  panoueh   b  102*"   .i.  invuerpanvuepi 

7  /  9   inu^uerpan  u^'uep    c  25'   inverba 

8  suebus  a  mulier  panuyeb  d  14**  — 

9  25,7 

10  Prescindet»  .i.  brachot  /'9  —  28,  24 

It         [CCLXXIX] 

12  CimiDum  chumi  f9  —  28, 25  [cglxiix. 

18        CCLXXXIV] 

14  Uiciam  bisas  agrestes''  .  i .  fugles  ba*en^  ^ 

15  5  102**    .i.   fugle'sbeane ö  c  25'  .i. 

16  fugles  baenae  ^9    .i.   fugles   beane 

17  ad   14**   .i.   flngles.  bene   e  54**   — 

18  28, 25 

19  Perpendiculum  dicitur  ^^  de  plumbo  mo- 

20  dica  petra.  quam  ligant^^   in   filo^^ 

21  quando  edificant  parietes^^  pu^ndar^^ 

22  c25'  .1.  pundur  6  54**  pondus  a  .i. 
28  'uäga*^  b  102**  .1.  hüaga  f  9  — 
24  34,  11 


Paliurus;!^  berba^^  qaae  crescit^s  in  25 
tectos  1^  domorum  ^^  grossa  folia  ha-  26 
bens^i  fuirae22  c  25'  .i.  full^  ft  27 
102**  fuliae  a  A.  akileia  ^9.  10  —  2S 
34,  13  29 

Onocentauras  ^^  asino  mixtum ;  most  ^*  30 
c  25'  —  34,  14  31 

Fouit.  cubat  .i.  br^^dit^»  b  102**  bredit.  32 
1  bruitit  flO  —  34,  15  '       33 

Cataplasmarent  .i.  faski  inponerent  /  10  34 

—   38,  21    [CCLXXXIVJ  35 

Lima  .i.  figii  .i.  uilo  6  102^  103'  .i.  36 
fihila  .i.  uilo  /*  10  qua  limatur  fernim  37 
fl'ii26  (fiyl  d)  c  25'  d  15'  —  44,  12  3S 

[CCLXXIX.    GCLXXX?l]  39 

Runcina  ^^  pidugio  uitubi""!  2»  e  25'  ui-  40 
dubio  uitubyl  d  14**  bidugio  .i.  vui-  41 
dubil.  i  noil  f  10  bidugio  .i.  uui-  42 
du'bil  &  8ca*bo  uel  lohberi^^  uel  43 
huobil  b  103'   —  44,  13  [cglxxvdi.  44 

CCLXXIX.   CCLXXXIl]  45 

Circino  ^o  ferrum  duplex  ^i  unde  pictores  46 
faciunt  circulos  gabilr  ^^  e  54**  gabol-  47 
rind  ad  15*  gaborind  e  25'  cabolrind  4S 


*  Placentia  e.  die  gl  vor  der  vorigen  b,  nacA  590,  18  6  *  coDtracta  e  •  f  von 
zweiter  band  uöergeschr,  b.  hieher  gehört  wol  referlim  cachrfiman  239, 10,  femer  confertam 
gecrumen  ßTright  2,  74",  acrymman  fardre  ib.  2,  86'  vgl.  82'  ^  pilam  f^ulg.  die  gl  sneiseken 
590,  45  undA^f  *  Taela.  morditas.  est  f  Tela  modica  a  Telam  orditari;^  '  diese  gl.  naek 
der  folgenden  und  beide  nacA  590, 18/*.  proBciodet  f^ulg.  "^  Uitia  piscis  agrestes«  pis^s  acd 
.i.  bisas  f  ^  vgl.  Vicium  fagles  bean  Wright  2, 123\  flugles  bean  dA^3S4'  usw,  ^  fagle^s] 
am  \  ist  ein  nach  rechts  mitte  gehender  strich  radiert  c  '^  dicitur  fehlt  ae  *'  modica 
y&n  de  plambo  ae    quod  ligant  a    qua  licant  e  "  fil:a]  rasur  von  i  f         "  parietes 

fehU  e  "  Ettmüller  272  "  ^a&ga]  v  von  zweiter   hand   übergeschrieben  b 

^*  Piiiarias  b      ^"^  erba  ao      '*  crescit]  er  auf  rasur  e      '*  tectis  ac,  lec  auf  rasur  o  tecto  ö 
>o  domus  b         '*  grosfolia  hab<&  b    für  das  ganze  nach  herba  hat  f  que  valde  apioosa 
et  groasa  folia  habet         >'  vgL  palinros  ainfuUe   fFright   2,  116\  slDfullae  Öhler  363' 
M  onocentauria  Fulg.        '^  unverständlich,  wenn  es  nicht  gar  mooslrum  sein  soll       ^  v^L 
Zs.  13,  205  >*  Ifma  fiil  ff^right  2,  113*  "  Runlina  c.    die  gl,  in  cd  vor  der  vorher- 

gehenden >>  vgl,  falcis   uaidubit   Öhler  330'  n   Ep.  glL,  falcea   aodobil;    falcastram 

Qoidabil   Öhler  331*  **  vgl,  auch  rnncina  locer    Wright  2,  119*,  locaer  Öhler  370* 

^  Gartino  g  **  duplex]  an  pl  radiert  c.  unde  bis  circulos  fehlt  e  *'  vgl.  drdnno 
gabnlrond  ff^right  2, 104',  gabelreod  Öhler  284',  gafelröd  Wright  2,  131*,  circinnnm  gafolrand 
2,22',  radio  gabulrood  2,  118' 
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Bm.  =  Sg.  299.  {Hott.  1,  243).     Germ.  1,  116.    Germ.  ttud.  2,  296.    Rz.  {Germ. 
8,  399).  —  Bihl  9.  {Hott.  1,  230).  —  Zf.  {Ma/mann  99.  100) 


1  g  157'    .i.  gabul  hrand   h  103'    .i. 

2  gabul  hrand.  {  circil  /*  10  —  44,  13 

3  [CCLXXXI] 


Samis  argillum  unde  faciuDt  testas 
thoraßi  a  thorae  d  15'  —  45,  9 


23 
24 


ccLxxvn 

Codex  SGüUi  295. 

4  Scoria.2  sordes   metalloram    .i.  sintar         hereat  .i.  piniz  201  —  19,6  [cclxxxi.  25 

5  197  —  1 ,  22  [cGLxxa.  cclxxxi.  cclxxxq.         ccLxxxvn]  26 

6  GCLXxxTi]  Vicia '    dieta i .  Tuicche  202  27 

7  lancus  dicitur.  eo  quod  iunctis  radicibus         —  28,  25  [ccLxxa.  cclxxxi]  28 


ccLxxvm 


Codex  Stuttgart  theol.  et  phil.  fol.  218. 


8  Fasida  ^  fesabuon  43^ 

9  Conitio  5  ratiscoD  43**  —  ProL  Hieronymi 

10        [CCLXXIX] 

U  Ex  collatione  et  conferentia  ^  zuobninkini 

12  43^  —  *. 

13  Disertus  kispracher  43^  —  ib.  [cclxxvi, 

14  ccLXxa] 

15  Ad  liquidum  ad  manifestationein  zi  dur- 

16  no**ti  43'  —  i6.  - 

17  Insultarent  itiwizzotiu  43""  —  ib.  [cclxxix] 

18  Commata  .i.  meoter'  43*  —  ib. 

19  Vrbane  kisprachlichero  43*"  —  ib. 

20  Texere  redinon  43*  —  ib. 

21  Presumptioue  bibuobido  43*  —  ib. 

22  Aemuli  abunstiga  43*  —  ib. 


Peregrin^  unchundero  43*  —  ib.  29 

Onus  lateressa  ^   massa  ^  43*  —  10,  27  30 
Oüvs  droa  43*  —  13,  1  [cclxxix]  31 

Propinat  lo  sceinchit  43*  —  27,  3  32 

MaWs  masbovm  43"^  —  30,  17  33 

Migma  et  commixtum  kasofo  idem  sunt  34 
43*  —  30,  24  35 

Ruocina   nvil  43*^  —  44,  13  [cclxxvi.  36 

CCLXXIX.   CCLXXXU]  37 

TitioDum  breindon  {  torrium  44'  —  7, 4  38 

[CCLXXVI.     CCLXXIX.     CCLXXXI.     CCLXXXU.  39 
CCLXXXIV]  40 

In  lecticis  slito  l  basterna  sambvch  44'  41 
—  66,  20  42 


*  vgl  argilla  thoae  fTright  2,  IOC.  dann  folgt  in  c  noch  die  scheinbar  deuUche  gl. 
Del&  hnabot;  aber  aus  b  103'  Deleoaboth  idola  sieht  man  dass  zu  lesen  ist  Del  et  oaboth  c« 
Bei  (et)  Nabo  Fulg.  46,  1  ^  scoriam  Fulg.  '  viciam  Futg.  *  diese  gl,  kann  ich  nicht 
nachweisen  »  die  folgenden  gll.  sind  in  Unordnung  geraten^  sie  sollten  sieh  so  folgen: 

591,  18.  13.  19.  15.  20.  9.  11.  2t.  22.  29.  17         •  et  confereatia  bereits  übergeschrieben 
"^  Graff  2,  709  setsut  das  wort   zweifelnd    zu  m^tar;   es  könnte   dieselbe    diphthongierung 
vorH^en,   die  das  lat.  i  oft  im  deutschen,  erfuhr  <  /.  lateres  "  ob  massa  deutsch, 

Ut  nicht  sicher        ^®  propinabo  Fulg. 
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592                   B.  Glossem  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Bccbebn 
AM.  1.  2.  5.  7>     Miy.  332.    Sb. 

CCLXXIX 

a»  —  Clm.  18140  f.  108'«}}.  d"  =  Clm.  18140  f.  187' s}}.  t  =  CTi».  19440. 
c  —  Codex  Vindoh.  2723.  d  —  Codea;  Fmdob.  2732.  6  —  Codex  Gotwie.  103. 
/  =  Clm.  13002.  ^  =  Clm.  14689.  A  =  (7/m.  4606.  t  —  Clm.  6217. 
ür  _  C/m.  14745.  /  =  Codex  Turic.  (Rhenov.  66).  m  =  CoAsa?  Stuttgart. 
heriii.  26.    n  —  Cocfco?  in^etom.  i  4/11.    o  =  C/m.  14584.    p  —  C/m.  22201. 

}  «=  CAn.  17403. 


PROLOGÜSi 

1  Cola  uotlaza  b  339  c  33'  d  40^  unterlaza 

2  e  55'  untirlaza  ^  39^"  untiaz  p  240' 

3  untirlaz  f  222'^  }  223* 

4  Commata  ^    unlsceita  c  33'  d  40^"  unl- 

5  scheit  p  240'  untersceita  6  339  e  55' 

6  untirsceide  /  222'^   unl'sceide  }  223*" 

7  Prouidenles  volieistenti     a^  108'   6  339 

8  folleislenta  c  33'   d  40**  «  55'  foUei- 

9  stellte    /  222'*    }  223'    voUestenten 

10  p  240' 

11  Dissertus    gisp'hher  c  33'    gisprahher^ 

12  a*  108'  6  339  d  40^  gispraher  e  55' 

13  gispracher    f  222'*   p  240'    }  223' 

14  [CCLXXVI.  cclxxviii] 

15  Urban^  eloquenüe^  iiuplihhero  a}  108' 

16  b  339  liuplihero  c  33'  d  40^  liuplihere 

17  «  55'   liuplicher  f  222'*  }  223"  lup- 

18  liehen  p  240'  liuplicheri  gichosili  g  39^ 

19  Rusticitatis  rustigi  b  339  gipurisch/'222'* 

20  gipvrisch  }  223' 

21  Florem  liuplibi  6  339  c  33'  d  40**  iiup- 

22  lichi   e  55'  liupiih  a}   108'   lupliche 

23  p  240' 

24  Ad  liquidum  ^  ziophani  c  33*  d  40**  zio- 

25  phaniu  e  55'  ziophini  b  339  ziofani 

26  a^  108'  zuofoD  j)  240'  offlnliche  /  222" 

27  ofililiche  }  223' 


Persecuius  est^  gisagita  a*  108'  gise-  2S 
gita  (  339  sag&a  c  33'  d  40**  e  55'  29 
sagaU  p  240'  sagete   /  222"  q  223'  30 

Conicio  ratisco  a'  108'  6  55'  p  240'  ra-  31 
tiscoQ  b  339  ratiss  c  33'  d  40^*  rat-  32 
slago  /  222'*  }  223'  [cclxxhii]  33 

Sacramenta  gitovgiui  a*  108'  gilovgoi  34 
b  339  35 

Ethnicis  heidnea  b  339  36 

Oue  irzuo '  6  340  c  33'  d  40**  e  55'  37 
irzwo  8  jp  240'  3S 

Morsibus  pisprahuu  6  340  pisprahhun  39 
d  40**  pisprachun  e  55'  pisprachin  40 
/  222**  pisrahhuQ  c  33**  pisprache  41 
}  223'  pisprachunga  p  240'  42 

Prudens  vulser  b  340  c  33**  vuiser  d  40**  43 
uuiser  e  55*  wiser  /  222'*  p  240'  44 
}  223'  i% 

Fastidiosis  zurlustig  b  340  zuriustHli  46 
c  33**  d  40**  zurlustltchun  e  55'  zur-  47 
druzlichen  p  240'  4S 

Tranlatores  ^  antfristar  6  340  49 

ludiüo  rehte  a*  108'  b  340  c  33**  d  41'  5U 
reht  /^222'*  p  240'  }  223*  reih  e  55'  51 

Commixtim  ^o  alzisamaue  b  340  c  33**  52 
d  41'  6  55'  alzasamine  p  240'  sisami-  53 
ne  /222'*  }223'  54 

Oraculum  r^da  6  340  c  33**  d  41'  reda  55 


'  i&'0  glL  des  prologt  übergeschrieben  a^b        *  Gommota  c    Gomota  e    Comaia  fq 
>  gisprahher]    das  erste  r  nachgetragen  a*  ^  </m  deutsehe  gl.  steht  über  resp.  neben  ele- 

ganti^,  einer  gl  zu  eloquenti^  a^bedefq         *  liquendvni  a'    üquendam  b         *  Persecatas 
est]  per  von  späterer  hand  in  p  geändert  a^     Prosecutus  est   fpqFulg,  *  inao  {dh. 

ihr  zwei,  paula  &  euslocbium  pUgen  bd  hinzu)   hinter  resp.  über  Etimicis.  genülibus  ee 
'  irzwo]  z  aus  corr.  p         "  /.  Translatores        '^  Gommixtum  d    Comixtim  e    mixtim  b 
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Mf.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (jPtW.  ni,  429).  11.  13,  (Diut.  n,  52).    Mt}.  332,    St. 


t      a»  108*  €  55*  /  222'*  §  39»»  p  240* 

2  q  223' 

3  Obtrectatione  ^     pispnhho    d   AV   pi- 

4  sp'ahfao   e  33*   pispracho  &  340  pi- 

5  sprecho  e  55*  pispreche  f  240'  pi- 

6  spräche  ^222''  f  223' 

7  Laniant  scelteni  »  340  c  33*  il  41'  e  55' 

8  schellet  f  240'  scekoit  ^222"  scel- 

9  tni  q  223' 

10  Insultarent  itamzotia  b  341    [gclxxtid] 

LIBER  ESAIAE2 

11  Abalienati'    sunt   givremidit    Tortuo.  l 

12  Tindirit   Turtun    a*   108*    giyremidit 

13  Turtan  .t.   uinrirrit  o*  187'   (341 

14  giureinidit  ymVm  (Yortun  d  uurtun  e 

15  wrdcn  f)   e  33*   d41'  «55'  /222'* 

16  giTremidit   wirtia  p  240'   giuremidP 

17  9  223'  —1,4 

18  Languidam  sivcbaz  a^  109'  siuchaz  a'  187' 

19  fr  341  e  55'  siuhhaz  e  33*  d  41'  sie- 

20  chcz   /  222**   q  223'   sichiz  p  240' 

21  —  1,  6 

22  Liaor  4  gisTulst  a'  109'  gisuvlst  a*  187' 

23  fr  341    c  33*   gisuulst  d  41'  giswlst 

24  /222'*  A  133*  t  13*  *  76'  p  240'  gi- 

25  snilflt  e  55'   gisuuilst   g  39*   giswist 

26  f  223'  gibst  l  76  gUiist  m  32'  gilusü 

27  n45*  —  1,6 

28  Circamligata  gipuDUniv  a'  109'  gipun- 

29  taniu  a*  1 87' fr  341  e  33*  «  55'  gipun- 

30  tmiu  d  41'  /  222'*   gipuntiniv  q  223' 

31  gipuntcov  p  240'  —  1, 6 

32  Fota«^  gisalpotiv«  a*  109'  g  39*  gisalpo 

33  tiu^  0«  187'  gisalpotiu  6  341   c  33* 


d  41'  e  55'  gisaiboto  j)  240'  gisalbiüu  34 
/  222**  gisalbitiY  q  223'  —  1,6  35 

Deuorant  irherioDt  a*  109'  a*  187'  fr  341  3S 
c  33*  d  41'  e  55'  irheuent  p  240'  37 
irbdgint»  /222'*  q  223'  —  1,  7        38 

Cmbraculum  loupa  a*  109'  a*  187*  d41'  39 
Loupa  e  55'  lovpa  fr  341  c  33*  louba  40 
/  222'*  g  39*  Loube  p  240'  lanbe  41 
A:  76'  Ifiba»  n  45*  louea  q  223' 42 
lovba.  {  bvita  {  76  Iftba  t  hutta  m  32'  43 
loTbe.  l  hutta  h  133*  loTbe.  l  hvtte  44 
t  13*  —  1,  8  {ccLxxra]  45 

Tagurium  in  cucumerario  lo  hutta  in-  46 
churpizgartiu  a*  109*  fr  341  e  55'  47 
hutta.  in  churpizgartiu  er  33*  d  41'  48 
hutti  in  churpiz  gartin  g  39*  hnte  49 
indemchyrbizgarten  i*  14'  hutta  inde-  50 
mocurbezgarten  m  32'  n  45*  skrgina  5t 
indemocburbizcarten  h  133*  indemo-  52 
chyrbizgartiu  176  hutta.  churpizgartuD  11  53 
a'  187'  hutu.  churbizgart  {  223'  54 
hutta.  churbiz  /  222'^  inchuri>iz-  55 
garten  ii  p  240'  —1,8  [cclxxxi]       56 

Neomeniam  i^  manothphengida  ^^  a*  109'  57 
fr  341  c  33*  d  41'  p  240'  manoth  58 
phengida  o*  187'  manotphengida  e  55'  59 
manot  inuengida  g  39*  —  1,  13         60 

Coccinum  i^  rotazgotavueppi  a}  109'  e  33*  6t 
rotazgo  tau?eppi  i^  a'  187'  rotazgota-  62 
UTeppi  fr  341  rotazgota?uepti  d  41'  63 
rotazgotauuepi  e  55'  rotiz  gotiuueppi  64 
g  39*  rotizgötweppi  p  240'  rotiz-  65 
weppe    f  222"    {  223*   —    1,  18  66 

[CGGGXCV]  6T 


'  Obirectationibns  e/}»^        *  in  a*  die  übertehrift  Gommentym  Hetmonis  snper  Esaiam, 
in  a^  rechts  an  der  eeite  Gommeiitum  Heimoois      '  Abaligenati  d  Abali :  enati]  ramr  von  g  a^ 

^  Liuore  e    IWor]  1^  auf  ratur  van  U  n        *  Fo<»ta]  o  übergeeekrieben,  weil  das  untere 
verschmiert  b  *  gisalpoÜT  übergeschr.  a'  ^  gisalpo  tia  übergeschr.  a^        *  irbelgini] 

sun  e  eorr,  q         *  dahinter  l  luguri  ausgewisehi  n,  dh,  l  lugnrimn,  vgl.  die  n&ekste  gl, 
Ao  Tugarinm.  Gacomeraria  %wei  gll,  a*    über  Tagoriom  und  hutta  je  ein  häkehen,  das  ihre 
mueammengekörigkeit  anzeigen  soll  e    LuguriiuD  n      "  Übergeschrieben  a*,  sieht  Ober  Toga* 
riuin  p         ^*  Neomenia  edegp,  am  rande  g         *'   manothpheogida  übergeschrieben  a\  das 
ereie  a  angehängt  c        ^*  am  rande  g     *  **  rotazgo  tauTeppi  übergeschrieben,  a* 

Althochdeutsche  gioMon  I.  '  38 
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B.  Glosski«  Zu  Diu  Edizklmbn  Bulischkn  Büghbbn 


ML  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diut.  m,  429).  11.  13,  {DhU.  n,  52).    Mri.  332,    Sb, 


1  lo    scoriam  ^ 


2 
3 

4 
5 
6 


a»  109*  a« 


insinter    6  341    siotor^ 
187*  c  SS*^  d  41*    «  55' 


A  133^  p  240«  Binder  Z  76  m  32*  n  45'' 
sind*  i  14*  sinur  9  39''  sintir  f  222*' 

{  223'    -^    It  22    [CGLUTU.    CCLXXXI. 
CGLXXXO.  CGLXZXVl] 

1  Stagoum»  zin«  a'  109*  a'  187*  i  341 

8  «  55*  ^  222*'  g  39''  A  133"  9  223* 

9  zin  c  33''  d  41*  ein  I  76  m  32*  tt  45" 

10  p  240*  —  1.  25 

11  Antiquitus^  pialtenzitin  a'  109*  a'  187* 

12  (  341  c  33"  d  41*  pialienziten  e  55* 
19     p  240*   bi  altun  zitun   g  39"   inalten 

14  ziten  ^222*'  in  den  alten  zilen  q  223"^ 

15  —  1,  26 

16  Conteret  firliusit  a'  109*  a'  187*  firliTsit 

17  b  341  —  1,  28 

18  Stnppa^  auTFchi  a'  109"  (  341  avuirchi 

19  a*  187*  auuirchi  d  41*  e  55*  awircha 

20  p  240*  ayu'rchi  c  33"  auurchi  g  39^ 

21  awrcha  /  222*'  werch  q  223*  —  1, 31 

22  Flu^t  lllent  a'  109"  c  33"  iUent  a*  187* 

23  (  341   d  41*  ilent  e  55*  p  240*  ilint 
/222*'  clint  f  223*  —  2,2 

Conflabunt?  gigiozent  a*  187*  b  341 
t  33"  gigozeni  e  55*  gigizzant  p  240* 
gigiezzint  /  222*'  gigezzint  q  223* 
giozen  g  39"  gigiozent  {  girennent^ 
d  41*  —  2,  4 

30  Augures  heilisara »  a'  109"  a*  187*  6  341 

31  e  33"  d  41*  heiüsari  g  39"  —  2, 6 

32  In  fossa  humo  ingrapanero  erdo  ^^  a'  187* 

33  b  341  e  34*  d  41"  ingrapanero  herdo 

34  €  55*  ingrabiner  erde  /222*'  ingra- 


24 

25 
28 
27 
28 
29 


biner*^*  q  223*  iogigrapanero   erdo  %b 

a'  109"  ingigrabenore  ^^   erda  g  39"  36 

ingigrabener.  heride  p  240*  —  2, 10  37 

Sublimes  [oculi]  upmuotiT  o*  187*  ft  341  38 

—  2, 11  39 
Arrogans  ^^  ruomiHner  ^^  a*  187*  6  341  40 

c  34*  d  41"  rdmiliner  e  55*  niomliner  41 
a^  109"  römlicher  p  240*  niomzagil  42 
/222*'  g223*  —  2,  12  43 

Altitudo  1«  hohgemi  a'  109"  o*  187*  6  341  44 
c  34*  d  41"  €  55*  hochheren  p  240'  45 

—  2,  17  46 

Ueragines  terr^  erdprusli^^  a^  109"  47 
a*  187*  6  341  c  34*  drtprusü  <i  41'  48 
ertprusti  h  133"  er^nisti  g  39"  »rt-  49 
brusti  t  14*  ertpnrste  1 76  ertpmste  »0 
m  32*  n  45"  eridpruste  p  240*  ert-  M 
prusta  e  55*  ertprusi  f  222**  9  223*  52 

—  2,  19  53 
Talpas  io    scer    c  34*    sceron   a^  109"  54 

«■  187*  6  341  e  55*  j  39"  m  32*  sc^-  55 
run  17  d  41»»  scerin  /  222**  Seherin  56 
A  133"  scheren  p  240*  sehere  9  223*  57 
scero  {76  —  2,  20  58 

Desperüliones  fledermusi  a'  109"  a*  187'  59 
(341  fledennuse  n  45"  fledemiTOe  60 
{  76  fled^mTse  t  14*  fledermoso^Mi 
m  32*  fledirmuse  A  133"  —  2,  20      62 

Fissurai6  gcruntussa  a'  109"  «*  187*63 
fr  341  e  34*  d  41"  e  55*  g  39"  scrun-  64 
tin  /  222**  scrunten  p  240*  scranU  65 
q  223*  —  2,  21  66 

Ariolas2<^  zooprari  «"  187*  fr  341  d  41"  67 
zottp*ri  c  34*  zouperari  g  39"  zuope-  68 


*  SoMia  a*lmn.  die  gL  am  rofuU  g  *  slnter  UbergeiehrMm  «^*  *  S'agnfi  c. 
A0  ^/.  am  rande  g  ^  zin  «^er^ardAfta^Mi  a^  *  if^e  g-Ü  <im  ranäa  g  *  Stoppe 
a^Fulg.  die  gl  am  rande  g  "*  die  gl.  -am  rande  g  *  I  girennent  von  jüngerer  hand 
Uhergeiehrieben  d  *  heilisara  HbergeMchrieben  a^a*  '®  erdo]  d  sekeint  aus  1  rmd.  a* 
^^  ingigrabenore]  das  %weite  \  au$  r  eorr,  g  ^*  dieee  gl  in  a*b  vor  der  vorigen 
arrogantenoi  Fulg,  '*  raomiliner]  dae  erste  i  angehOngt  e  '^  diese  gL  in  a^  vor  der 
vorigen^  boMOgen  auf  2,  11  ^»  erdpmsti  übergeschrieen  a*  ^  Talpe  d^  "  oobnm] 
«n  oti/*  rofNr  von  gangerer  hand  d  ^*  fledermoso]  o  ausgemiseht  m  **  Fissoras  effq 
sdssnns  f^tf<r.       ^  ArioU  a^    AriolQ%  6    aiiolom  ^ti^. 
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CCLXXIX  Zo  EauAS 


sas 


MiU.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  {Dwi.  m,  429) 

1  rari  e  55'  zöberere  p  240*  zonbrare 

2  /  222''  zauben'  9  223'  ()  zonprara 

3  a»110*  — 3,  2 

4  kispectori  meister  h  341  /222''  9  3V 
6     I»  240*    9  223*  meist  c  34'  d  41'' 

6  meifitir  e  55' 

7  Arcbkectas  *  farigto  o*  187'  (  341  e  34* 

8  d  41^  €  55'  iiiireto  g  39^  fuirato  p  240' 

9  —  3,3 

10  Effeniiiiati  huoran  o*  187'  (  341  e  34' 

11  huorari  d  41^  e  55'  hvoraris  ^39^" 

12  harcri  p  240^  —  3,  4 

13  TuDulUiabitar  sturmit.  {  strilit  a}  110' 

14  i  341  sturmit  l  strttit  c  34'  stürmit. 
1»      t  striUt  d  41^  stuimit  oF  187'  e  55' 

16  /222"  stnrmi'  {  223'  stirmit  p240' 

17  —  3,  5 

15  Domeatieum  gisuasen^  a^  HO'  a*  187' 

19  b  341  e  34'  d  41''  gi'oaaeB  e  55'  gi- 

20  swaseo  /  222"  q  223'  gisoasiui  g  39^ 

21  giswen  jp  240'  —  3,  6 

22  Pnedicauenint  liotmartan  d'  1  lO'a*  187' 

23  b  341  liütmartun  d41^  martun  e  34' 

24  «  55'    merothin   p  240'    uinnartett 

25  ^222"  «223'  —  3,9 
26l>epaati&    eatis    fraztot  a*  187'   (341 

27  d  41^  frazl^ttt   c  34'  firtztot  a'  HO' 

28  fraztot  $  55'  frazzk  ^  222"  q  223' 

29  fraziotin  p  240'  —  3,  14 

30  Eitento  collo  *  mitparraDtemo  halse  (halso 

31  e)  a*  187'  b  341  e  55'  mitparrentemo 
82  babe  a^  HO'  mit  parreotemo  halsi 
33      g  39*  mitparentc  halso  p  240'  mit- 


11.  13.  {Dita.  n,  52).    Mf}.  332.    5>, 


pairaotemo  i(41''  mi^tarrentemo  c  34'  84 

—  3,  16  35 
Natibus   vuincheziuigiiD    (  341    e  34'  36 

nuinchezoDgan  d  41^  wincbezongun  37 
e  55'  UTin  che  zuogirn  ^  a*  187'  38 
▼uiDchenzTiigTii  ^  a'  HO'  wiBcbangeii  39 
p  240'  winchiB  /222"  winchen  f  223'  40 

—  3,  16  41 
Composito  gradu  mit  vparmuetemo  gange  42 

a'  HO'  (341  mit  yparmuolemogaDge  43 
«■  187'  —  3, 16  44 

Decalaabit»  gichalaoTit  a'  187'  (  341  45 
e  34'  gicbalauuit  d  41^  gichaliuuit  46 
g  39^*  gichaluuot  e  55'  gichalböto  47 
p  240'  chalwot  f  222'*  q  223*  —  48 
3,  17  49 

Lunulas  10  manilin  cf  187'  e  34'  d  41''  60 
e  55'  g  39"  p  240''  manili.  sigillun  i^  51 
(341  manlin  /  222"   manzio  {  223'  52 

—  3,  18  63 
Torquesis  halspouch^^  a*  187'  (  341  54 

c  34'  d  41"  e  55'  /  222"  g  39"  q  223'  55 
halspvocb  t  14'  halspöicb  p  240"  hals-  56 
bdch  n  45"  halsbAch  m  32'  halspouc  57 
h  133"  —  3, 19  [ccLXXXvii]  58 

MoBilia  i»  gistei  tii  ^^  o*  187'  gisteni  c  34'  59 
steine  p  240"  steiii  a  55'  gisteini.  60 
menni^^  (341  nuskil  ^222*^  nuschil  61 
q  223'  —  3,  19  [cclzuvi.  ccluxth]  62 

Armilla  ^^armpo  uch  ^^o*  187'  armpouch  63 
c  34-  a  55'  ^222"  armpo?cb  (  341  64 
nasjarmpiicb  {  223'  armbfich   m  32'  66 


^  Inspector  (0  aus  u  g)  sieht  weder  in  der  Fulg,  noch  bei  Baymo;  es  wird  wol  einer 
gl.  %u  Äriolus  angehören  (vgl.  die  häufige  gl.  Araspei,  aramm  inspector)  *  architectts  f^ulg. 
*  hyorari]  v  aus  0  carr.  g  *  gisuasen  iibergesehr.  a^  *  Depacti  d  *  Extenso  g, 
diese  gl.  und  die  ff  bis  697, 6  in  g  zwischen  593, 56  und  594, 30  "^  nvin  che  zangnii  über- 
geeehr,  a*  "  Tumehennrngm  iibergesehr.  a^  *  Decalnaiiii  eefg  DectiDaiut  p  >®  Lnnvla"  b 
Lnniila  edefgpq         ^^  Baanili  Obergesehrieben  a*,  das  ersie  i  angehängt  e  "  aigUloa 


übergeschrieben  b        ^>  Torques  b  Torqnes  c  Torquea  .m.  e 

a. 

o  aus  n  carr.  g        **  Monilia  b 


"  halspotieh  iibergesehr.  a\ 
'7  meani  übergesehr.b 


'*  gistei  m  übergeschrieben  a* 
i»  AraüUaa  himnFulg.  ÄmiTlIa  b    Aridlla  e  ÄnniUa  .f.  e       1*  armpo  aeh  übergesehr.  a* 
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B.  Glossen  Zu  Den  EmzELEiEii  Biblisgben  BGchebii 


Bill  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  {Diut.  ui,  429).  11.  13.  (DM.  u,  52).    Mi?.  332.  333.    Sb. 


1  n  45''  armboch  p  240''  annpoYga  h  133^ 

2  annböcha  {76  —  3,  19 

3  mitral   buotbs    a'  187'    (  341    c  34* 

4  e  55'  huot  d  41'»  /  222"  y  39»»  q  223* 

5  bot  }>  240^  buoU  m  32'  bftta  n  45^" 

6  b6te   l  76   bvoüi   h  liZ^  —  3,  19 

7  [CCLXXXV.   CCLXXXTI.  CCLUXTU] 

8  Discriminalia '    unlpenti.    ridil    6  341 

9  UDterpenti.  ri  dil  ^  a*  1 87'  vnterpenti. 
10  ridil  ^  a}  110'  unlpenti.  t  ridila  (ri- 
ll     dilla  (i)  c  34'  d  41''  unterpenti  t  ridila 

12  g  39''    UDterpenta    e  55'    untirpenti 

13  ^  222'*   untirpe;"*'  {  223*  unterpente 

14  p  240''  vndirgebende  1 77  undirgebende 

15  n   45**   undirgibende  m  32'   vnd'ge- 

16  bende  t  14'  Totirgebenta  h  133"  — 
n  3, 20 

18  Periscelidas  ®  ne    chala.    uvipo  bosun '' 

19  a*  187'   necbala.  Tuipohosun   (  341 

20  necbala.   l  Yuipobosun   c  34'   d  41^ 

21  necbala  t  uuibisbosun^  jf  39"  uuipo- 

22  bosun  e  55'  wibihosin  /222"  h  133" 

23  q  223*  wibbosen  p  240"  —  3, 20 
24Murenulas0   snuopili  6  341   snoupili^^^ 

25  a*  187'  snuobili  c  34'  snobili  d  41" 

26  nobili  g  39"  —  3,  20 

27  Olfactoriola^i  pisamuazi^  a*  187'  e  55' 

28  A  133"   pisam   uaz    d  41"    pisamvaz 

29  (  341.  342  pisamwaz  p  240"  pisimuaz 

30  c  34*  g  39"  pisimwaz  /  222"  pisinu^'uaz 

31  q  223*  —  3,  20 

32  Inaures  is  oringa  a'  187'  (  342  c  34' 
83      d  41"  e  55'  9  39"  m  32*  n  45"  oringe 


f  222'*  p  240"  f  223*  oringi  t  14'  34 
orringa  l  77  orringe  h  133"  —  3, 20  as 

[cCLZXXYIl]  36 

Anulus  1«  Ongiri  a*  187'  6  342  c  34'  37 
d  41"  e  55'  flngirlin  /  222"  9  223*  38 
▼ingeriin  p  240"  —  3,  21   [ccLXxxni]  39 

Mutatoria  1^  muzgiyuati  1«  a*  187"  h  342  40 
muzgiuvati  c  34'  muzgiouati  d  41"  41 
myozkiuuati  ^'^  g  39"  mvozgiwate  h  133"  42 
mutegewetep  240"  muzgiuuat  e  55'  müz-  43 
wat  f  222"  mu^^zat  j  223*  —  3,  22    44 

Pallium  is  phell61  e  34'  pheUol  d  41"  45 
e  55'  /  222"  g  39"  j  223*  pheUole  46 
p  240"  pheUol.  fanuni^  b  342  —47 
3, 22  48 

Linteamina  bullituob  b  342  441"  bulli-  49 
tvob  c  34'  buUituocb  ^  222'*  g  39"  50 
9  223*  buUetuocb  e  55'  huUetoch  51 
p  240"  —  3,  22  52 

Acus  spenala  b  342  c  34'  d  41"  e  55'  53 
spenela  f  222"  m  32'  n  45"  9  223*  54 
spenele  p  240"  spennula  g  39"  spenila  55 
A  133"  spinb  l  77  spinili  t  14'  —  56 

3,  22  [CCLXXXill.   CCLXXXVU]  57 

Speculum^o  spiegal  b  342  c  34'  d  41"  5S 
€  55'  spiegU  f  222"  h  133"  spigil  59 
p  240"  9  223*  spiegela  n  45"  speigela  eo 
m  32'  spigela  I  77  —  3,  23  [cglxxxvl  ei 

CGLXXXVU]  62 

Sindones  sapona  c  34'  d  41"  e  55'  63 
/  222"  9  223*  sopona  b  342  Sabona  64 
p  240"  sabana  jjf  39"  —  3, 23  [cclxxxvd]  65 

Uitta^i  uvitta  tf  187"  vuitta  6  342  g  34'  66 


^  Mitras  hlmFulg.     Mitra  b    Mitra  c  Sfitra  .f.  0  *  hooth   über^esehrieben  a* 

B  .0. 

*  Discriminalia  b     Discriminalia  e    Discriminalia  .n.  e         *  beide  worte  übergesehrieben  a*. 
ridil]  1  atu  T  radiert  a*         >  beide  worte  übergesckrieben  a^         *  Periscelides  efghpq 
'  beide   worte  iUfergetchrieben  aß  >  uttibishosun]  b  corr,   aui  p  g  *  MureDo]^  b 

B  .D. 

Murennl^  cd    Smarenui^  g        ^^  snonpiii  übergeschrieben  a*        ^^  Olfactoria  b    Olfactoria  c 
01£actoria  .n.  p    Olfactoria  dq    Difactoria  .n.  e  Difactoria  f      <>  pisamiiaz  übergeeehr,  a* 

**  Inaures  b    Inaures  e    Inaures  .m.  ep  ^  Anulus  b     Annulus  cd    annulos  Fuig. 

n 

^*  Mutatoria  6.    die  gl  vor  590,  32  h        ^*  mnsgiTuati  iibergeeehr.  a*       "  oder  nivozkiuuati 

a 

i«  »Pallium  b    paUiola  Fulg.         >*  fanun  iibergescbrieben  b         ^  Specula  hlmnFulg. 
>i  Vittam  b    Uittam  a>    Vitta  c    Yitta  .f.  «    yittas  rulg. 
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mi  1.  2.  4.  5>  6.  7.  10.  (Diui.  m,  429).  11.  13.  (JWttf.  n,  52).    itfi?.  333.    Sb. 


1  miitU  d  41^  witU  p  240^  uuit  jf  39^ 

2  uninta  e  55*  ehni»  /'222*^   ohranz 

3  9  223'  —  3,  23  [€Clxxxtii] 

4  Theristram  i    sapon  >    o^   187''    fr  342 

5  c  34*  d  41»»  «  55*  f  222**  i>  240^  saban 

6  ff  39*  —  3,  23  [ccLXxxvi] 

7  Pro    criapanti    crine    pireidefflo    nahse 

8  (Tahse  fr)  o*  187''  fr  342  reidemo  e  34' 

9  <i  42*   e  55*  ff  40*  reidem  /  222*' 

10  q  223'  reiden  p  240''  —  3,  24 

11  Calmtittm  dialauvi  o^  187*^  chahvni  fr  342 

12  dialauiii  c  34*  d  42'  e  55*  chabwa 

13  /  222*'  q  223'  chalwa  p  240^^  chaliaui 

14  ff  40*  —  3,  24 

15  Pectoralis  faseia  prastuoh  o*  187"  fr  342 

16  ff  40*  prustnch  q  223'  prusttuoh  e  34* 

17  pnut  tnoh  e  bSf"  pnut  tuoch  il42* 

18  /222*'  p240''  —  3,24 

19  In  magBiflceiitia  inlope  aMll*  o*  187" 

20  fr  342  —  4,  2 

21  &eabit9  kiM€rit  o^  187"  fr  342  gisezzet 

22  p  240"    giaezit   e  34"   d  42«   e  55" 

23  —  4,  6 

24  Patrudi«  f&irinsane  fr  342  c  34"  f&rin- 

25  sune  d  42*  fetrinauDe  e  55"  fAirin- 

26  sttn  a'  1 11*  r&riii8iiD&  o*  187"fetiriii8un 

27  f  222*'   q  223'  Teterin  saue  p  240" 

28  netirinsun  ff  40*  —  5,  1 

29  Faceret<^  pari  e55"  pari  o*  187"  fr  342 

30  e  34"    d  42*   ff  40*    peiri    p  240" 

31  —  5,  2 

32  Labrnscas  ^  urildinp  eri  ^  a*  187"  ▼uU- 

33  divperi^  a'  111'    Tuildluperi  fr  342 

34  c  34"  d  42*  QUildiuperi  ff  40*  uuililiu- 

35  p€ri  e  55"  heriinge  p  240"  —  5,  2 


In  direptionem  inheriunga  a*  187"  fr  342  36 
d  42*  $  55"  inberivnga  !•  a'  111*  c  34"  37 
in  herigonga  ff  40*  in  heninga  p  240"  38 
uirherunga  q  223'  üirherunga  /'222**  39 
—  5,  5  40 

Maceriaii  steinzuni^  a'  111*  a*  187"  41 
fr  342  d  42'  e  55"  f  222*«  p  240"  42 
ff  223'  stenzun  e  34"  zun  g  40'  —  5, 5  43 

In  conculcationem  intrata  a*  187"  fr  342  44 
tfata  c  34"  d  42*  trata  e  55"  ff  40«  45 
p  240"  trat  ^222*>  9  223'  —  5,  5     46 

Non  13  putabitur  i^  gisnitannivnirdit  1^  47 
aMll*  0»  187"  fr  342  c  34"  gisni-  48 
tanniuuirdit  d  42*  gisnitin  ni  uuirdit  49 
ff  40*  gisintanmaurdun  e  55"  wirt  nih  50 
gisnitin  /222*'  wiitn'Ti^gisnitin  ff  223*  51 
nibtgesneithwirt  p  240"  gesneitetwirt  52 
h  134*  gisneitit  uuirdet  m  32*  gisne-  53 
tit  Tvirdet  n  46*  gisnaittet  wirdet  1 14*  54 
gisneittetYTirt.  inde  putatum  gisneittet  55 
I  77  —  5, 6  56 

Nee   fodietur  1«   gihouot  a*  187"  fr  342  57 

.  gibottTotnivnirdit  i''  e  34"  gifaouTOtniT  58 
Qirdit  d  42*  gihouiniotmuuirdit  e  55"  59 
gihootbwirt  p  240"  gihouuinuuirdit  60 
ff  40*  —  5,  6  61 

ludicium  i»  reht "  a'  111'  a»  187"  fr  342  62 
c  34"  f  222**  p  240"  q  223'  reth  d  42*  63 
refth  «  55"  —  5,  7  64 

Laganculam  lageDa^o  o*  187"  —  5,  10  65 

Ut  uino  aestaetis  uptrinchfi  a*  187"  66 
fr  342  c  34"  iibertrincb&  e  55"  nber^  67 
trinchit  f  222**  9  223'  upurtrinchit  68 
ff  40'  nptrench&  d  42«  ubertnincbener  69 
p  240"  —  5,  11  70 


*  theristn  Fulg^.        *  sapon  übergesehr.  a*d        *  Greanit  ep       *  Patnielis  a^a^Fufg. 

*  f^riason  übet^etehr,  a>       *  Facere  g      ^  Labnuca'  e    Labrasca:]  rtuur  van  s  a* 
•  nvildinp  eri  Uber^esehr.  a*        *  TuildiTperi  überg^ehr.  a^        '®  iaherivoga  Ubergetchr.  a* 

^^  Materia  fr     Maxeria  g    Maceriam  a^fpqFulg,    Macheriam  e         ^^  steinxun]  da*  erste 
n  aus  s  radiert  e         ■*  nach  Non  rasur  f         ^^  Potabit  n.        "  gisnitanniTaiidit  iiberge- 
sokrieben,  a^         >*  et  non  Fuig.    Fodiatar  eeg    Fodialns  p    die  gl.  in  g  zwiseken  597,  40 
und  41         *^  gihooTotDiYairdit]  das  i  von  ni  angehängt  e         *'  die  gl  vor  597,  47  a^ 
**  refat  iibergesehrieben  a^       "^  lagella  iibergesebrieben  ä^ 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einxelnbn  Biblischen  Büghern 


Bm.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (DtW.in,  429).  11.  13.  (gtW.ii,52).    Mtj.  333. 


i  Dilatauit    infernus    animain   suam  ^  gi- 

2  TQÜta  iro  TuiUun  (aTiilun  a^)  a^  111^ 

3  aV187^   6  342  gWoitta  tuUIud  e  34^ 

4  giToita  ""uillun  d  42'  guuitta  uuillun 

5  c  55''  giwilit  (gewitet  q)  willin  f  222** 

6  q  223*^  giwitot  willon  p  240*"  giuuiti 

7  j  40'  —  5,  14 

8  Os  suum  lohiro  a*  187^  h  342  loh  c  34'' 

9  d  42*  e  55*»  f  222*»  g  40*  g223*  loch 

10  p  240*^  —  5,  14 

11  Trahitis  leng&  o*  187»»  6  342  c  34^  d42' 

12  lenget   e  55''  lengit  f  222"  p  240* 

13  q  223*  lougil  flf  40*  —  5, 18 

14  Uinculum  plaustii^  lanc  Tuid^  a}  111* 

15  lang  vuid  o*  187"  languuid  e  34*  g  40' 

16  lancuid  d  42*  languid  e  55'*  lan  vuid 

17  b  342  lancwid  /  222"  q  223*  lanch 

18  Wide  p  240*  —  5,  18 

19  Ad  miscendam  ebrietatem  ^  zisceinchanne 

20  ujHronl  ^  &  342  zisceinchaDne  o*  187* 


21 
22 
23 
24 


ziscenchanne   a^  111*   c  34*    d  42'     A 


ziscenhanne  e  55*  ziscenchinne  ^222" 
ziscenohinne  q  223*  ziscenchiniia  ^  40' 
zislhehaben  p  240*  —  5,  22 

25  lustificaÜB  giTuird  (  342  givuird&  aM  11* 

26  fl"  187*  c  34*  d  42'  giwirdet  p  240* 

27  guuirdÄ:  e  55*  —  5,  23 

28  Corrigia  riTmo   a*  187*   d  42'    riumo 

29  ft  342  c  34*  $  55*  römo  p  240*  — 

30  5, 27 

31  Silex«  flins  b  343  —  5, 28 

32  Calculus^  zantro.  l  chisUinch  (chiae- 
38  liDcb  })  6  342  c  34*  e  55*  q  223* 
34      zantaro.    t   chisilinch    d  42'    zantro 


{  chisilinc  /  222*^  zantro  uel  chisili  35 
g  40'  zan?  t  chisolinc  p  240*  zantro  ?  36 
a*  111*  Chi  aüinc»  a*  187*  —  »,  6  37 

Forceps«  zanga  cMll*  o*  187*  b  342  38 
c34*  rf42'  e55*^222'*^40'A134*39 
l  77  m  32*  n  46*  p  240*  ?  223*  40 
zangi  t  14'  —  6,  6  41 

Tercbintugio  eih  c*  111*  c  34*  d  42'  42 
f  222'*  flf  40*  eich  6  342  e  55*  ji  240*  43 
q  223*  —  6,  13  44 

Ad  extremam  aquednctus  zientrosidero-  45 
Tuazarleiti  ^^  (uuazarleiti  a^  vuazaleiti  b)  46 
aMll*  a*  187*  b  342  c  34*  zcntrost-  47 
derouyazarleiti  d  42'  zieniirost  lero-  48 
uuazzarlenti  ^^  e  55*  zi  entrost  den  49 
unazzerleiti  g  40'  zendesterwazz^ leite  50 
p  240*  —  7,  3  51 

FuUo  13  ladantari  **  «»  111*  a*  187*  «  342  51 
€  34*  d  42'  €  55*  9  40'  lantenerp  240^  53 
—  7,  3  54 

duobua  ^^  caudis  titionum  Tonna-  55 
zuenaftanentigin  pntilino  e  34*  Tonna  ^^  56 
zueinar'nentigin  i7  pntilino  d  42'  uon-  57 
nazuein  aftanentigni  prentilino  e  55*  58 
uoni  znein  afternentigin  prentilnn*'*'  59 
g  40*  uon  zwen  astnentingen  pren-  60 
dehnin  p  240*  vonnazueinaftnentigi-  61 
prentilino  18  a^  m»  (  342  ^onn  azu  62 
einaft  n  entigiprentilino  i9  «>  ig?*»  63 
uon  zwein  prentilinen  f  222**  uon  64 
z'^ein  prent  q  223*  —  7,  4  65 

Titionum  prant  h  134'  pranda  m  32*  66 
branti  t'  14'  —  7,  4  [cclxxvi.  ccLxxTm.  67 

GCLXXXI.   GGLXXXII.  GGLXXXIV]  68 


^  zwei  geichiedene  gll  in  edefpq  *  nach  plaustri  rasur  von  a  b.  die  gl,  in  allen 
hie.  vor  der  vorigen  *  lane  Tuid  iiberge$ohrieben  a^  ^  Mlsceod«  g.  L  nptnmehani 
'  oben  am  rande  von  Mweiier  hand  b  «  Gaicalns  e  GalealU  d  *  zantro  Ubergeechr»  a^ 
«  Chi  sUlne  Obergeiohrieben  a*  *  Forcipe  kUmnFulg.  *^  Terebiotnm  b.  über  dem 
darauf  folgenden  Quercua  deeselben  verees  ist  in  a*  eich  ausradiert  "  raeur  vor  sieo- 
trost  a*  "  nmizurlenti]  r  aue  1  radiert,  leoti  wahnekeinlieher  als  leitti  e         »  FoHo  d 

fidlonis  ß^ulg.       M  ladantari]  1  aus  d  radiert  b       *>  dnaboa  epFulg.       **  voona]  dae  nweits 
ik  aus  M  d         <^  zneinaf  und  das  Obergesekriebene  ta  von  jüngerer  hand  auf  rasur  d 
»  alles  iibergesohrieben  a^        «•  desgl.  a* 
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KM.  1.  2.  4.  5.  6.  7>  10.  (Djut.  m,  HS),  lt.  13.  (PHtf.p,52).    Mi].  333.    Sb. 


1  Snscitenitts  muntrimes  (  342  e  9i^  dA2^ 

2  €  55*  muntcrwir  p  240*  —  7, 6 

3  AneBaonu  uzgiTuiiiDeiiu»  ^  187*  k  342 

4  nsgiininneinefl   e  34*   uzgiauiDiiemes 
(      a^    111*    ozoirinnaines   e   55*    Tigi- 

6  urinlemes   d  42*    Yinemwir  p  240* 

7  —  7,  6 

5  In  nefio  ingaganTorti   a*  187*  t  342 
9      ingaganuur^  aM  1 1*  zigaganuvrii  d  42* 

10  zigaDTurti  e  34*  xiantwrt  e  55*  lüuit« 

11  wrtö  }»  240*  zantwrti  ^222**  «223^ 

12  —  7,  6 

13  Id  proftiDduin  inTenii  heraDidari»erda  ^ 
U      a*  111*  o*  187*  b  342  c  34*  il42' 

15  e  55*   herBidur    (hernidir.  9)    inerda 

16  /  222**  q  223'  herinerde  inherde  p  240* 

17  —  7,  11 

18  Sine  in  excebim  supra  iouh  (ioi4i  af) 

19  inbimU  Of  (vf  o")  a'  111*  o*  187*  ioh 

20  in  himü  tf  (ute  ytd)  b  342  c34* 

21  4  42*  €  55*  ioiic  in  hinieiuf  p  240* 

22  ioh  in  den  (dem  {)  himil  te  (nf  {) 

23  /222**  j223*  —  7,11 

24  Miiaca^  flinga  a'lll*  0*187*  flifga  (  342 
2»      —  7, 18 

26FrutecU>    spreidahi  aMU*    o^  187* 

27  »  342  —  7, 19 

28  In  nouacnia  eondoeta^  inmolapizantemo 

29  acaiasahee  (scaraaahhe  b)  b  342  e  34* 

30  d  42*    inuaolaptaentemo    scaraBache 

31  e  55*    ittuuolopizintemo«  acaiaflahsa 

32  g  40*  ▼uohpizantemo  acarasahse  a*  1 1 1* 

33  o^  187*  innustifenemo  acanacha  p  240* 

34  —  7,  20 

35  Fifa»  harir  a'  111*  o*  187*  b  342  e  34* 


d  42«  a  55*  hat  /222*^  faar  p  240*  16 
9  223*  —  7,  20  W 

8arciilimi&  hoTua.  get  isaim^  a*  111*38 
houa.  g&  isarn  ^  a'  187*  ho^.  get  19 
iaarn^  b  342  houva  d  42*  honna  40 
c  34*  g  40*  hmiuna  e  55*  howa  /222**  41 
p  240*  9  223*  —  7,  25  42 

Sarrientttf  •  gihovuotvnerdant  10  a^  Hl*  43 
b  342  gilMiiTotfnerdant  «"  187*  gi-  44 
houyotvuerdentc34*  gihottuiiotiierdent  45 
d  42*  gihottuoCwerdan  a  55*  gSMiinit  46 
unerdint  f  40*  gihowit  werdin  f  222**  47 
q  223*  kihowel  werdent  h  134*  gi-  46 
howit  w*dent  i  14*  gibovtrrerdent  177  49 
gihontwerdent  m  32*  gihohontweiv  56 
dent  p  240*  gihaut  werent  n  46*  —  51 
7, 25  62 

Purgabunturii  gigetenvTerdent  (yrerent  63 
n)  2  77  n  40*  gigeienwerdent  m  32*    54 

In  coneoicatione  ^2  in  trata^^  «^  111*  55 
«"  187*  —  7,  25  56 

Coniaratio  piheiz  «'  111*  o*  187*  1 342  57 
c34*rf42*  «55* ^222-* 9  40*  ¥223*  56 
gehezza  p  240*  —  8, 12  59 

Phitones  i«  vttizagun  «Mll*  ft  342  6  34*  60 
d  42*  UTizagun  ^^  o^  187*  ouiiagun  61 
6  55*  naizihgun  g  40*  wissagen  /222**  62 
wiaagen  q  223*  wiaagan  |>  240*  —  63 

89  19  [CGLUXTl]  64 

Diuinis  ^^  zoup*run  e  35*  d  42*  zoupra-  65 
ran  a^  111*  a55^  z^apraran  5  342  66 
zooperarin  g  40*  zoHerin  p  240*  zou-  67 
turarin  /222*'  zoubrarn  «223*  zou-  68 
prara*'  o*  188*  —  8,  19  69 

Stridenti»  grisgrununt  o*  111*  ä*  188*  70 


'  heranidar]  i  angehängt  c         *  mnsete  rnlg.        *  die  gl,  in  b  höher  oben  neben 
LagQDcalani  597, 65  am  rande        ^  InnonoTicola  d   condnd?  b     pizintemo]  o  mu  ea  eorr.  g 

n  .m. 

*  Sarenlum]  S  auf  ratur  a\  r  am  g  corr.  f   Sarcold  b    Sarenlnm  d    aarcolo  Fulg, 
*  beide  Worte  abergeeehrieben  a*        ^  detgl.  a*         >  get  isara  übergeeehrieben  b        *  Sar- 
fkntnr]  dm  ertte  r  von  später  hand  oMegeetrieken  a^    Sarieator  gkUmn         —  ynerdaiiC]  at 
Ugiert  «>       >•  gl.  SM  Sarrientor       »  in  eenodfatioaeai  Fu^g.       >•  iottnta]  raemr  vom  s  0^ 

^  pbytmribaa  Fulg.         1»  nriiagmi  i^orgeeekrieben  a*         >•  Diviai  «*         >«  loaprara 
mergeeehriebon  a*        >•  Stridont  a^befpq    Stridat]  da*  erete  i  aus  b  radiert  a* 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  EratELian  Biblischen  Böcbbbn 


Bihl  1.  2.  5.  6.  7.    Mt].  383.    Sb. 


1  griscmnunt  d  42**  cruscrimmoDt  c  35' 

2  e  55^  gruscrimoD  b  342  grisgrammint 

3  p  240^  chriscramint  ^  222*'  obriscra» 

4  nint  q  223*  —  8,  19 

5  locantationibus  ^    genninod?D    a}  111^ 
e      g^rmiDodun  (  342  carminoda''  ^  c  35* 

7  carminodun  «  55^  p  240^  garminodunt 

8  d42^  germinara^  a*  188*  —  8,  19 

9  Exactor^notsuoh.  {  geltsuocho^  a*112' 

10  notsuoh.    geltsuo   cho^  ft  342   Dot- 

11  suoh  ^  a*  188*  notmeior  t  35*  e  55^ 

12  nothmegir  p  240^   not  meir  f  222** 

13  9  40*  }  223*  Dotsuohhari  t  meior^ 

14  d  42*  —  9,  4 

15  Uerhum  aronti«  a'  112^  a*  188*  6  342 

16  e  35*   d  42*   e  55*  aronthi  jp  240* 

17  aruDti  9  40*  rüDunga  /  222**  ruDunga 

18  q  223*  —  9,  8 

19  Sicomorosi<> vuildauichpouma  6 342  uuilda 

20  uichpouma  d  42*  uuildauuihpoum  e  55* 
2t      yildavichpoama  a*  1 88*  Tuilduichpourna 

22  e  35*  wildificpoum  /  222*'  wildiflchpöm 

23  q  223*  wilde  Ticponna  h  134*  wildefic- 

24  bovine  JP  240*  yuilderyichpoTmiia^  112* 

25  uuildirauicpoum  g  40*  —  9,  10 

26  Uellicantem  12  sleizant  b  342  sleizanten  ^^ 

27  <^  188*  c  35*  A  134*  sleizantan  d  42* 

28  fleiscanten   e  55*   ^  222**  leiscanten 

29  {  223*   fleischenien  p  240*  slizintin 

30  g  40* 

31  Longeuus    uralt   (  343    e  35*    uralter 


a«  188*  d  42*  «  55*  ^  222**  p  240*  S2 
9  223*  —  9,  15  33 

Uirga  1^  rafsuDga  ^^  a'  1 13*  a*  188*  »  343  34 
e  35*  d  42*  e  55*  ^  222*»  g  40*  p  240*  85 
rafsu»«'  q  223*  —  10, 5  36 

Bacttlusi«  stercbidai^  a}  113*  a*  188*37 
6  343  c  35*  rf  42*  e  55*  g  40*  »ter-  38 
cba  /  222**  q  223*  steche  p  240*  —  39 

10,  5  40 

Ganniret  i®  grlni  {  gcrfri  t»  a^  1 13*  grini.  41 
schrian  ^^  b  343  grini  c  35*  ({  42*  43 
g  40*  grine  /  222**  crinit  e  55*  grinit  43 
l  scrigit^i  o^  188*  ginta  q  223*  zaa-  44 
noth  p  240*  —  10,  14  45 

Serra«  saga^s  o*  113*  a*  188*  6  343  46 
c  35*  d  42*  €  55*  /  222**  ^  40*  p  240*  47 
9  223*  —  10,  15  [cclxxm]  4S 

lDniti24  gitruente^ß  a*  188*  (343  gi- 49 
trvcntc*«  a}  114*  gitruenU  rf  42*  e  55*  50 
gitruyenta  c  35*  gitruenti  g  40*  p  240*  51 
gitnient  f  222**  gitrue"*  9  223*  —  52 
10, 20  53 

Cursim  gizalo"  a»  114*  a*  188*6  343  54 
c  35*  d  42*  g  40*  jp  240*  gizale  ^222**  55 
q  2.23*  gazalo  e  55*  —  10,  29  56 

Hinni^s  vueio»»  a*  114*  o*  188*  6  343  57 
e  35*  uveio  d  42*  uueio  g  40*  weio  58 
«55*p240*  —  10,30  59 

Migrauit  firyüorta^o  a'  114*  o*  188*  60 
flruvorta  (  343  finiuorta  d  42*  firuorta  61 
e  35*  firuorhta   e  55*  firfuir  p  240*  62 


germiDara 


*  carminoda"]  i  angehängi  e 
^  alles  übergeiehrieben  a^  *  geltsno  cho 

^  notsuoh  übergMehrieben  a>         '  t  meior  über  snohhari  d       *  aronti 
so   Sicomonis  a}g    Sicomores  d    Sicoomoros  fq         **  beide  worte 


*  Gantationibus  edep    Incantatores  a^ 
übergeechrieben  a*  ^  exactoris  f^fiij^. 

iibergetchrieben  b 
iibergeichrieben  a^ 

übergeschrieben  a^        >*  die  gL  nicht  im  Esaias,  sondern,  durch  sycomoros  veranlassiy  au» 
Arnos  7, 14  entnommen  »  sleizanten]  über  dem  ersten  t  ist  ein  strich  ausradiert  e 

^  Uirgam  a^        ^'  raÜBiinga  übergeschrieben  und  unterstrichen  a^,  das  letzte  a  ttndeutUch  e 

m 

<*  Baealam  a^    Bacolus  b  "  sterchida  übergesehr.  und  unterstrichen  a^         ^*  GanoH  a* 

*•  beide  Worte  übergeschrieben  a*  *"  schrian  übergeschrieben  b         **  Ae»</e  v>ortie 

übergeschrieben  a*         ^  Seira  b         '*  saga  übergeschrieben  a^  ^^  Enniü  19»        ^  gi- 

tmente  übergesehrieben  a*       ^  gitrvente  übergeschrieben  a^       >'  gisalo  übergeschrieben  a^ 
**  Uinni]   davor  rasur  a*  ^   yneio   übergeschrieben   a>  *^  firvAorta  überge- 

schrieben a* 
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BtV.  U  %  6.  7.  10.  (JtW.  m,  429).  1\.  13.  (DM.  n,  53).    Mrj.  333.    Sb. 


1  niraorfate  ^  222**  inniorbte  {  223'^  — 

2  10, 31 

SLagunculai    bgella«    a'  114''     h  343 

4  c  35*  rf  42>*  e  55*^  /  222**  q  223*  lagd 

5  i>  240*  —  10,  33 

6  Suboertentttr  DidargiraorbiiTüdaDt  (Tuer* 

7  daDt  h)   h  343   e  35'  nidargiuvorfaD- 

8  vuerdaDt  a*  188*  nidargiunorfanover- 

9  dant   (werdan  e)   d  42*  e  55*  nidir* 

10  gittuorfin  uaerdent  g  40'  nidei^wrfeih- 

11  werdent  p  240*  —  10,  34 

12  Minabits  tripit«  a'  115«  a'  188'  6  343 

13  d  42*  drovuit  e  35'  drowU  e  55*  dröt 
U      /  222'*  drot  g  40'  drei  {  223'  tr6t 

16  p240*  —  11,6 

lePalea»   bdauTa  a'  115'   a*  188'  c35' 

17  helaYua  (  343  helauua  d  42*  e  55* 

18  g  40'  helwe  p  240*  —  11,  7 

19  Reaidttum  aleipa«  a'  115*  a*  188'  b  343 

20  c  35'  d  42*  —  11,  11  [vgl  ccLxxxvn] 

21  NoD  emulabitar  niapanstot  a*  188*  h  343 

22  niaponstot  e  35'  d  42*  e  55*  niht  er- 

23  bau   /  222'*   q  223*  nibt  bineatttDt 

24  P240*  —  11,  13 

25  Desolabit  nioadet?  {  77  m  32*  moadet 

26  n46'  —  11,  15 

27  Linguam  maris  scacbun  mores   (  343 

28  scahbun   mores   e  35'   <i  42*   e  55* 

29  scbachunge  mens 

30  o*  188'  seacbTü» 

31  Magsifico  stinro   o* 


dröa    6  343 

[CGLZXVm] 


dro    g  39'   —    13,  1  36 
86 

Uasütas  osi  a'  188«  fr  343  e  35'  d  42*  37 
odi  e  55*  p  240*  odarc  /  222*»  q  223*  38 

—  13,6  39 
DissolueDtur  12  slaffent  a*  116'  a*  188'  40 

fr  343  e  35'  d  42*  e  55*  slafeni^s  41 
f  222"  g  39'  9  223*  zilazzem  p  240*  42 

—  13,  7  43 
Conteretur  1^  giTDTrovuit  vuirdtt  a^  116'  44 

givnuroTuit  vuirdit  ^^  a*  188'  fr  343  46 
giunvroYuityuirdit  c  35'  ginuromit-  46 
uvirdit  d  42*  giuDurouuit  uuirdit  b  55*  47 
gitruncbit  wirt  p  240*  —13,8  48 

Tortiones  ^^  magapizadun  fr  343  e  35'  49 
d  43'  magapizadit  e  55*  magapizidttn  60 
a*  188'  magipizidvn  1^  a^  116'  magi-  61 
pizadin  g 39'  —  13,  8  62 

Mundo  lutremois  a'  116*  a*  188'  fr  343  63 
lüttremo  d  43'  lottremo  c  35'  luttrem  54 
6  55*  liuttiremo  g  39'  luiterom  p  240*  55 

—  13,12  66 


Obrizo  DiTuisotanemo  ^^  a^  1 16*  a*  188«  57 
fr  343  d  43'  niTuisota.   nemo  c 
niuuisota   e  55*   niusotenemo   g 
mischet  j)  240*  —  13,  12 

Dammala2<^   tamili   c  35'   d  43'  e 


35' 
39' 


58 
59 
60 
55*  61 


damil  /  222'*  q  223*  damiri  2t  o*  188'  62 

fr  343  dammila  p  240*  —  13,  14        63 

Allident^s    fircbovseDt^a    a^   ne^    fir-  64 

chDQSent  d  43'  firchnasiDt  /  222"  firob-  66 

32      e55*8ti?rofr343stiiirejp240'*  — 12,5         nausint   9  223*  fircbnussint  p  240*  66 


p  240*  scacbun» 
a'  115*  —  11,  15 
188'   e  35'   d  42* 


33  Odus^o  droa^i 

34  d  42* 


a*  115*  a*  188'  e  35' 


fircbnussent  a*  188*    fr  343    c  35'  67 
flrcbunussent  e  55*  —  13,  16  68 


e  55*  f  222'*  p  240*  q  223* 

^  LsgVDgiila  q    lagunciilam  f^ulg.,  vgl,  auch  597,  65  '  lageila  ühergeiehrieben  a^ 

'  Minavit  a^    Minabitor  e,    die  gl  in  a*  nachgetragen      *  iripit  übergeschrieben  a^ 
»  Paleas  a^Fulg,    die  gl  in  a*  nachgetragen         •  aleipa  übergeschr,  a*         '  rfi>  negatian, 
die  auch  bei  n  vorliegt,  ist  ans  dem  originale  nicht  begreiflich        •  scachan  übergeschr,  a* 
•  scachTii  übergesehrieben  a*  *«  diese  und  die  folgenden  gll  bis  602,  30  am  rande 

neben  Regum  11  g.    Onus]  Od  auf  rasur  a*        "  droa  übergesehrieben  a^a*        **  DissolonD« 
tor  g      "  slafent]  e  aus  eorr,  g      "  Gonter^  a*       *•  vor  Tvirdit  ronw  und  zeilenschhtss  a* 
••  toniones  Fitlg,        "  magipizidvn  übergeschrieben  a»       "  Intremo  übergeschrieben  a* 
"  mTusotonemo  übergesehneben  a*        »•  Danrala  dfqFulg,        **  damiri  übergeschrieben  «* 
^  Allidentnr  efqFulg,        **  firchoTseiit  übergeschrieben  a^ 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  EmzELNiN  Biblischen  Büchern 


Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmann  104).  10.  (DtW.  in,  429).  11.  13.  (DhU.  n,  53). 
Mrj.  333.  334.    Sb. 


t  UiolabuDtur  i  pihuorotTuerd  (  343  pi- 
2  huorotvuerdent  a*  188^  c  35*  d  43' 
8  pihuorot  werdan  $  55^  werdint  Ar- 
4  werlil  (ftmeritt  q)  f  222*^  {  223* 
6      girobit  werdinl  p  240***  —  13,  16 

6  Arabs  serzo   a"  188*^  6  343  c  35*  d  43* 

7  e  55^  p  240*  —  13,  20 

8  Stniiiones2  struza  a'  188**  6  343  €35** 

9  d  43'   struzo    e  55^    struzza    g  39' 

10  slruzzi  p  240'  struz»  a*  116"/ 222" 

11  {  223*  —  13,  21  [ccLXXxvii] 

12  Pilosi  scralvn*  a*  116**  scralun»  a'  188** 

13  (  343  c  35**  d  43*  e  55**  g  39*  scralin 
U      /  222**  p  240'  }  223*  Pilosvs«  scraaz 

15  6  343  —  13,  21 

16  Ulul^  vuildiuvutp  l  man  "^  b  343  Yuildiu- 

17  vuip  c  35**  d  43'  uuildhi  uuip  jr  39* 
IS      wilduwtp  e  55**  wildöwip  p  240'  wild- 
19      wib  /222'»  g223*  —  13,22 
20Siren^^    merimenni^    a*  116**   a^  188*" 

21  merime'ni   b  343    merifflinni    c  35** 

22  meriminaun  i<^    d  43*    e  55**    meri- 

23  minna^i  g  39*  merminno  p  240'  — 

24  13,  22  [ccLxxxvi] 

25  Non  elongabuntur  gilengitniyuerdent  6  343 

26  c  35**  d  43*  —  14,  1 

27  Stirps  ^2  inutilis  uapiderperstoch  a*  188** 

28  b  343  ynpiderperatoch  ^^  a^  117**  stoch 

29  c  35**  rf  43*  €  55*»  /  222*»  p  240«  9  223* 

30  slohc  "  g  39*  —  14,  19 

31  EriciusKi  ig»   a'  117**   aM88**   b  343 


c  35**  d  43*  e  55**  f  222*«  ^  39**  p  240'  32 
q  223*  —  14,  23  [cclxxxiy]  33 

Palades  gisic.  l  mos  a*  188^  gisic.  {  34 
m6si6  6  343  —  14,23  35 

Scobabo  i?  cherio  a'  117**  o'  188^  »343  36 
c  35*»  d  43'  e  55**  g  39**  n  46'  cherio  37 
m  32**  chergo  p  240*  ich  chere/222**  38 
«223*  —  14,23  89 

In  scoba^s  terena  inpeaamincherieiiti^  40 
aMl?**  o*  188**  c  35**  ({43*  inpesamin-  41 
cberienter  b  343  e  55**  inpesimin  che-  42 
renter  (cherini  fq)  f  222^*  p  240'  43 
{  223*  mit  pesemin  cberient  g  39**  44 
pesime  h  134**  pesima  l  78  m  32**  45 
besima  n  46*  pesema  0  147*  psesim  46 
t  14'  —  14,  23  47 

Infirmare  flr  prehan^o  a*  ii7>>  flrp<^an  48 
(  343  ftrphhan  c  35*»  d  43*  flrprecban  49 
a*  188**  e  55**  fiarprechen  p  240'  —  50 
14, 27  51 

Saccum^i  harra  a'  188**  (  343  d  43'  52 
harrun  c  35**  «  55**  ^  222'*  j  39**  53 
p240'  }223*  —15,3  54 

Expediti^^  garavua  22  af  118**  6  343  e  35**  5S 
garau?a  a'  188**  garauua  (143'  «55^  56 
g  39**  gar  /  222'*  q  223*  gireiü  p  240^  57 
—  15,4  58 

CoDSteroantem  23  vronU.  l  steehenta  59 
a*  188**  b  343  vronU.  l  stechanU  d  43'  60 
uronta.  t  stechanU  t  35**  e  55^  ^e-  61 
chinten  p  240'  sterchante  9  39**  —  62 

15,  5  [CGLUTi]  63 


^  Yiolabantur  fq         *  Stracio  a*  *  slniz  übergeschrieben  a^         ^  scratra  £6er- 

geschrieben  a^  >  scratun  übergetekrieben  a*  *  dm  obem  rande  von  »weiter  hand  b 
'"^  l  man  von  »weiter  kand  übergeschrieben  b  *  sirenes  Ftäg.  *  merimeniii  über- 
geschrieben a^a^  ^^  merimionon]  na  wm  jüngerer  hand  aus  i  corr,  d  *'  meriauaDa]  a 
aus  e  carr,  g  ^*  Stibs  a'  Strips  p  Stribs  b  Sti:ps  </  Siirbs  e  Stirps]  ir  aus  li,  wie 
es  scheint,  radiert  e  ''  ynpiderpentocli  übergeschrieben  a*  ^^  stohc]  h  otw  corr.  ^ 
^*  ericii  f^«^.  i£iMe  uiu<  die  nächsten  gU.  bis  603,  13  in  g  am  rande  neben  den  glL,  »u 
Rcgwn  IT  ^'  diese  gL  in  b  am  rechten  rande  "  Scopabo]  p  aus  b  eorr.  f  Scopabo 
egmnq  '"  scopa  efgpq,  nur  Seopa  hibnno  ^*  iapesamincherient  übergeschr,  a^  pesamia] 
i  angehängt  c.  tj^t  nr  ccxxi  (519, 33)  '^  fir  prehan  übergeschr,  a^  *^  sacco  Fulg. 
**  Expeditof  a^  garavaa  übergesehrieben  a^  **  conteraantem  Fulg,  'qoidam  codiees  haben! 
eonsternaotem'  Hayma 
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BiV,  1.  2.  5.  7.     Mtj.  334.    Sb. 


1  Per  aBcensnm  aflergistmge  a'  118^  aftar- 

2  gisteige  o*  188^  fr  343  gistage  d  43' 

3  ^322''  q  223^  girtege  c  35^  gisteigi  e  55>' 

4  gistegi  p  240'  steiga  ^  fr  343  —  15,  5 

5  Uirors  gnioti  fr  343  e  3b^  <i  43*  e  55^ 

6  gnioni  3  a'  1 18*»  a«  188*»  grüne  /222** 

7  JI240*  j223*  —  15,6 

S  Cocü   lateris«    gieittes  zigales^  aM19^ 

9      gieites  zigales   d  43'    giettig   zigales 

iO      g  39**  gieitee  ziegles  ^  188'*  fr  343 

11  gieites.  ziegles   e  35''   gieres  ziegles 

12  €  55**   geitot   ziegil   f  222^   9  223* 

13  gosothin«  zigil  p  240""  —  16,  7 

14  Plaga  7  haranscara  «*  186^  fr  343  d  43' 

15  harascara  e  55''  harmscara  e  9b^  harn- 
I«      scara  jf  40'  i»  246*  —  16,  7 

17  Exciderunt  ^  zistoit  c  35^^  zistort  d  43' 

18  sistortvn«   a*  HO''  zistortun  a*  188*» 

19  fr  343  B  5b^  zistorten  /  222''  ziscorten 

20  {  223*  zistoitiii  p  2W  z  stortin  g  40* 

21  —  16,  8 

22  Extunc  i«  Yonnato  e  9b^  Tonnaio  o*  188'' 

23  fr  343   QODDaio  e  55''  fonnaio  d  43' 

24  iionadia   g  40'   wanneige  p  240*  — 

25  16,  13 

26  Mercennariusii  hagaatalt  a*  188"  fr  343 

27  —  16, 14 

28  Panras  et  modiGas  aramer  untaluziler 

29  a*  188"   fr  343  aramer  yotaloziler  12 

30  ...   sicat  mercennariTs  hagastak^^ 

31  a'  120*    Pamus    arraor  «35"   (143* 


armir  p  240"  ämer  0  55"  f  222*^  amer  32 
q  223*  —  16,  14  33 

Attenuabitttr  ^^  ginaiBnirotTiiird  «^  120'  34 
giminDirotuTirdit  a*  188"  giminnirot-  36 
vuirdit  fr  343  c  35"  gimi'nirotvttirdit  1«  36 
d  43'  gimiiiDirotwirdit  e  55"  gitoubit-  37 
Wirt  p  240*  —  17,  4  38 

Marcescent  ^&  vuesnent^«  o*  188"  fr  343  39 
e  35"  uuesnent  d  43'  uuernent  e  55"  40 
YüesB&i^  ||<  120'  irwerdeDtis  p  240*  41 
—  17, 4  41 

Spicai»  ahir  c  35"  ahii  fr  343  diirS0  43 
«»188"  Ä43'  «55"  /222'»  p  240*  44 
q  223*  —  17,  5  41 

Racemos  21  uochomilo  o^  188"  fr  343  46 
uöefaumilo  c  35"  d  43'  öchumila  ^s  47 
a'  120"  uoqumilo  e  55"  uechimulo  48 
jf  40'  volchmnele  p  240*  —  17,  6       49 

Aratmm  s»  phlüocb  d  43'  pbluoch  a'  188"  50 
e  35"  e  55"  phuoch  fr  343  pbhioc  51 
f  222'*  phlocb  p  240*  {  224'  —  17, 9  53 

Labrusca  ^^  Tuildivrepa  fr  343  vuildinrepa  53 
e  35"  uuiidiorepa  d  43'  wildiurepa  54 
e  55"  wiidureba  p  240*  wfldrepa  f  224'  55 
wildreba  ^222«  —  17,  11  56 

Cymbalo  alaram'^  desehUDnesspilo^^^  a^  57 
121'  »343  ({43*  desch  un  ness  piio^^  58 
a*  188"  deschunnespilo  e  35"  descun-  50 
nespilo  $  55"  cbindespil  p  240*  —  60 
18, 1  61 

Papiriisis     piDoziaen    o*  188"    fr  343  63 


^  LoiÜL  steiga  b  reM$  am  rande         *  Oiror  b     Viror  0         *  graoni  übergesekr,  a^ 

^  lateris  b    lateris  c    lateres  jd.  p     lateres  /"g  *  beide  warte  Ubergeeehrieben  a^ 

*  goaothin]  das  erete  o  seheint  in  t  eorr.  p        "*  plagaa  f^ufg.    Plag^  6   Plaga  c  Plaga  .f.  p 
•  die  gL  vor  603,  8  a^         *  zistortra  Obergeiehrieben  d<  >®  Extinc  ep         <>  Her- 

M 

cenoariiis  b    mercenarii  rulg.  **  die  deuiscken  toorte  Obergeechrieben  a^  "  die  gl, 

mn  rande  naehgetragen-  a^        <^  die  eorreeiur  von  jüngerer  Hand  d       ^>  Marcescet  a^Fulg. 

*•  ynesnent  übergesehrieben  a*         *^  yae8n&  übergesehrieben  «•         *•  irwerdeDt]  am  d 
f  ^  m 

radiert  p       '*  Spiea  5    Sp  ica  <f    spicas  Futg,       ^  ehir]  r  ou«  1  coir.  q       *'  Racemos  5 

Raoeni  a*       ^  ochnmiia  übergesehrieben  a'       **  Aratnun  6    antra  rulg,       *^  Labraaca  6 

s»  Gymbala  47    Gimbala  0    Gymbalomm  d         **  deschiuuiesspiio  übergesehrieben  a* 
^  desch  an  ness  pito  überf^eschrieben  a*        **  Papiri  a^Fulg, 
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B.  Glossen  Zu  Den  Eoizblnen  Biblischen  Büchern 


Bm.  1.  2.  6.  7.    Mt].  334.    Sb. 


1  c  35**  e  55^  pinoszinen  d  43*  pinozes  ^ 

2  a'  121'  Papirus2  piuuz  b  343  p240'' 

3  piniz  ^222**  pioz  q  224*  —  18,  2 

4  Conuulsa'  zistortiv  a*  ISS*"  fr  343  zistor- 

5  tiu  c  35^  d  43*  e  55^  zistortö  p  240* 

6  zistoita«   a'   121*    zistort  /  222*^  q 

7  224*  —  18,  2 

8  Disrumpetur  ^   spiritus  ^^    zilosit    vuirdit 

9  paldi  a^  121^  b  343  c  35^  zilosit  uoir- 
10  dit  (wirdit  e  mrip)  paldi  (palde  p) 
U  d  43*  e  55»*  p  240"  pelde  /  222**  pilde 
«      q  224*  —  19,  3 

13  Ariolu6<^   zouprari  a^  liV  b  343  c  35^ 

14  zoup*ri  d  43*  zuoprari  e  55**  zoSare 

15  p  240*  —  19,  3 

16  Riui  aggerum  '^  pahhägrapano.  t  vüorino 

17  a}  12P    b  343   grapoDO.   luuorino^ 

18  d  43*  grapoDo  c  35^  g  40*  grappono 
10      «55^   grabeo    ^222*'  {224*  grabin 

20  p  240*  —  19,  6 

21  Alueus  0  runst    siue  stroum  b  343   — 

22  19,7 

23Haiiiusio    angol   a^  \2V   b  343   angal 
24      c  35^  d  43*  e  55*»  aiigil  /  222*«  p  240* 
26      angel  q  224*  —  19,  8 
26  Pectentes^^    chempenta    aM21^    ebb^ 


Flaccentia  UTesneDta.  plavuiu  ^^  6  344  33 
▼uesDonta.  t  plauviT  ^^  o*  188»*  vaes-  34 
nenta  i«  a'  121^  c  35^  d  43*  uuernent  35 
e  55^  wernint  p  240*  —  19, 10  86 

Spiritum  uertiginis  suinti  lodes  ^^  a'  122*  37 
suintilodes  b  344  c  db^  d  43''  suin-  38 
til  I  des  e  55^  suintolodes  g  40^  suin-  39 
tilod  a*  189*  svuindilones  18  b  344  40 
SwintiluDga  f  222**  swintilunga  9  224*  4i 
swinthilungi  p  240*  —  19,  14  42 

Titulus  leo  a'  122*  a'  189*  fr  344  e  36*  43 
d  43''  e  55^  Leo  p  240*  leuuo  g  40*  44 

—  19,  19  46 
Plaga  baranscaro  a^  122*  —  19,  22  46 
In  manu  invuorte  a*  189*  fr  344  —  20,  2  47 
Transmigrationem  Tirvuorida  fr  344  lir-  48 

uvorida  a*  189*  —  20,  4  49 

Natibus  ^^  arspellun  a^  121''  arapellon  50 
a*  188^  fr  343  c  35"  d  43*  e  56''  ars-  51 
pellon  p  240*  arspellin  ^  222**  ars-  62 
pelle  q  224*  —  20,  4  53 

Depopulator  20  o^ri  a*  189*  osari  fr  344  54 

—  21,  2  55 
Big^  21  reili  22  a»  189*  fr  344  c  36*  1143"  66 

B  55"  reita  g  40*  reit  p  240*  gireite  57 
^222**  j224*  —  21,9  68 


chempente  12  a*  188"  fr  343.  344  c  35"     Armamentarium  23  vuafanhus^«  0^  125"  69 


J7 

28  <I  43*   chempinta  g  40*    chempent  p         a*  189*  fr  344  e  36*  d  43"  uuafauhas  60 

29  240*  —  19,  9 

80  Texentes  i^  yuepenta  a^  121"  uuepenta 
31  e  55"  Yuepente  fr  344  e  35"  d  43* 
82      uuebinta  g  40*  webent  p  240*  — 19, 9 


e  55"  waBnhus  /222**  q  224*  waffen  et 

huhs  p  240*  —  22,  8  62 

Scissuras  >&    zistorida    a}  125"    a*  189*  63 

fr  344  d  43"  —  22,  9  64 


'  pinozes  iibergesekrieben  a>         >  Ji>  ^f.  recA£«  am  rande  b        *  Gonvidsam  a^Fulg, 
*  zistorta  übergetchrieben  a^        ^  Disrninpet  bep^  r  aus  eorr,  p     Disrarapitar  a^    dirampetnr 

m 

Fulg,    Sipede"  q      •  ariolos  Fulg,       ''  Rivi  b    nur  Äggeram  ed^^    Aggerem  fq       •  I  van 
jüngerer  hand  übergeschrieben  d       ^  am  rande  b.    davor  noch  nacA  Papirus.  pianz:  loncns. 

similiter  (su  19,  6)         ^^  Hamus  b    Amü  a^    hamum  yulg.        ^^  P]ecteiite8  b    Plecteotes 
cdegp;  in  a*  steht  die  gl.  am  rande  neben  602,  34         ^*  chempent^  übergeschrieben  a* 
*•  Tcxtcntes]  s  von  jüngerer  hand  d         >*  plavuia  übergesehrieben  b         "  beide  glL  über- 
geschrieben a*         ^*  Tueanenta  übergeschr,  a^         '^  sainti  lodes  übergeschr.  a^        ^'  oben 

am  rande  b  von  zweiter  hand        '*  die  gl  in  a^bedefpq  vor  604,  8;  in  a^  steht  diese  gL 

Tfft  .n. 
und  56  zwischen  36  und  37         **  de  ist  über  Populator  nachgetragen  b         ■*  Big^      b 

**  reiti  übergeschrieben  a*       *•  Annentarium  dep        ^  vuafaDhus   übergesehrieben  a^a* 

^  die  gL  nachgetragen  a^ 
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BM.  1.  2.  4.  6.  6.  1.  10.  {Di%U.  m,  429).  11.  13.  (Diut.  u,  53).    Mtl.  334.    Sb. 


t  Lacum  crapun  a^  189'  (  344  <i  43''  — 

2  22,11 

3  AsfOfiare  ^    danaTuomn   b  344  e  36* 

4  daiia  uToran  d  43^  dana?aonii  o*  189* 

5  danaauoran  e  55'*  daaeuorra  p  240'' 

6  daB  ttorea  f  222**  danneouren  9  224* 

7  danavoiit  9  40*  —  22, 17 

^  Gailiis  galUcinius*  haoniriDerhaDO  a* 
9  189*  (  344  hvoikiriner  c  36*  hjoniriner 
d  Ai^    haooeriner    e  55^    haaeriner 


10 
11 

12 
13 

14 


p  240*  bunriner  f  222**  '"muriner 
q  224*  huniriner  g  40*  chappo  h  134'' 
I  78  cappao  t  14*  cappho  m  32''  cbapo 
n  46*  —  22,  17 

15  Pila'  stamph.  scipa.  af.  palla^  h  344 

16  aUmph   t  scipa.    t   paUa<^    o*  189* 

17  stamph   c  36*   d  43"    /  222**   ff  40* 

18  p  240'  9  224*  stampba  e  55"  pal  A  134" 

19  palla»  m  32"  —  22, 18  [cclxxvi] 

20  Deponam  int  sezo  a'  126"  intsezo  a*  189* 
31      fr  344  c  36*  d  43"  e  55"  insezao  /222*^ 

22  9  224*  ich  ensezze  p  2W  —  22,  19 

23  Clauem  slozU  a*  189*  fr  344  e  36*  <i  43" 

24  f  55"  ^  222*^  aluxzU  9  224*  —  22,  22 

25  Pazillum  stechun  o*  189*  fr  344  c  36* 

26  d  43"   e  55"   stechin  f  222**  p  240* 

27  stech  9  224*  —  22,  23 

28  Oaterarom^  napho.  chopfEa  a*  189*  napho. 

29  chofh^    fr  344    napho    c  36*    d  43" 

30  naphe  f  222**  9  224*  naphon  e  55" 

31  p  240*  —  22,  24 

32  Institutores^  scephman»  0^189*  fr  344 

33  skefman  h  134"  schefman  t  14*  scef-. 

34  manna  I  78  m  32"  n  46*  scephmannes 

35  e  36*  e  55"  g  40*  scefmannes  d  43" 


f  222**  scefmanne'  9  224*  schefmannes  36 
p  240*  —  23,  8  87 

Mutuum  intlehanlihaz  a*  189*  fr  344  38 
d  43"  intlehanlihhaz  c  36*  inlehinlihes  39 
g  40*  —  24,  2  40 

Hinnient  vueigont  o*  189*  fr  344  e  36'  41 
weigint  9  224*  vueigon  d  43"  vueiont  ^^  42 
a^  129"  weiont  e  55"  weieot  p  240*  43 
wihint  f  222**  uuehiunt  ff  40*  —  44 
24,  14  45 

Explicaueritii  givrumiti  o*  189*  fr  344  46 
givurumiti  c  36*  gi:urumti  $  55"  gi-  47 
rumit  d  43"  giwirmith  p  240*  —  48 
24,  18  49 

Cateracti^  himürinnun  a*  189*  fr  344  —  50 

24,  18   [t;ff{.   CGLZXXTl]  51 

Super  miliciam  [cell]  upargistirni  fr  344  52 
gistirni  **  a*  189*  c  36*  d  43"  e  55"  53 
ff  40*  gislime  /222**  p  240*  9  224*  54 

—  24,  21  55 
Fascisis  purdii«  a*  189*  fr  344  c  36*  56 

d  43"  e  55"  /  222'*  p  240*  purde  57 
9  224*  —  24,  22  58 

Torrente  heizemo  fr  344  c  36*  d  43"  g  40*  59 
beizo  e  55"  heize  p  240*  —  25,  5      60 

Ezpergescimini^^  irspringet  a*  189"  fr  344  61 

—  26,  19  62 
Propinaho    ibscendio   I  78    m  32"   ih  63 

schencho    k  134"   ich   senehe   t  14*  64 

ih  Bce'l'cho  n  46"  —  27,  3  [cclxxxi]  65 
Lucas  1*   härc.  at.  loch  fr  344  hart  ^^  66 

l  loch  a*  189"  —  27,  9  67 

In  pondere  invuago  ^^  a'  134"  o*  189"  68 

fr  344  Tiiago  c  36*  d  43"  uuaga  g  40*  69 

—  28,17  70 


'  Asportat'e  e  A:sportate^  asportari  f'uf^.  *  GaUidnas  cde  Galünatiiu /^'^9  Galli- 
DaduB  hlmn  (pilltia  galiinaeeua  Fuig.  >  Pilus  d  Pil:a]  rasur  von  i  e  Pilia/I^  Pilam 
hmFulg.  4  sdpa.  aL  palla  iibergeichrieben  b  *  alki  übergeschrieben  a*  '  palla  ottf 
pilla  earr.  m  ^  Gratenim  e.  chofia  Übergeschrieben  b  *  Institatoris  edeg  lastitoria  fpq 
iostitoKS  kilmnFtäg,  *  scephmao  übergeschr,  a*  ^^  Todost  übergesehr.  a^  ^*  ExpU- 
canerini  p  ^  gistirni]  am  r  radiert  e  ^*  Fa'eis  p  ^^  pordi  übergeschrieben  a* 
^>  die  ^/.  mn  ronde  b  ^*  am  rande  b.  lud  Fulg.  "  hart]  t  undeutUeh  a'  ^>  invaago 
übergeschrieben  a^ 
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B.   GL088SN  Zu  DbN  EmZEUlIN  BiBLISGHBN  BÜGBBBN 


Bibll.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmmn  104).  10.  (PttiT.  ui,  429).  11.  13.  {DhU.  n,  53). 
Ml?.  334.    Sb. 


1  Grandoi  hagal  a  189^  ft  344  —  28,  17 

2  CoaDgustatum  >  engaz »  a^  135*  tf  189^ 
9      »  344  e  36'  d  43''  e  55^  engiz  /222'' 

4  p  240*  j  224«  —  28,  20 

5  Attendite  «   firnernft  e  36*  d  4S^  e  55*" 

6  flrnemet  a*  189^  6  344  p  240*  firne- 

7  mit  /222**  4  224«  —  28,23 

8  Proscindet^  prahhot  a""  189^  b  344  c  36' 

9  rf  43**   e  55*»   prachot   /  222*»  g  40' 

10  p  240*  prahol «  a*  135*»  prahet  i  78 

11  ffi  32^  n  46^  p'cbet  q  224'  prachont 

12  &  135'    bracheDt    t  14^    bracbaent'^ 

13  i  76*  —  28,  24  [cclxxvi] 

14  Sarriet »  multit   d"  189^   6  344  c  36' 

15  d  43»»  Sf  40'  mulit  e  55^  /  222'"  p  240* 

16  «  224'  —  28,  24 

17  Adequauerit  ^    giegith  ^^   a*  135^   giegit 

18  a'  189^  6  344  e  55''  giegit  €  36'  d  43*» 

19  gieget  p  240*  geegit  io  ^  222*^  q  224' 

20  egit  g  40'  —  28,  25 

21  Gil  11  protTurz  "  a»  135*  a*  189*  6  344 

22  ptvttrz    c  36'   pröt  uvrz   d  43*  prot 

23  tturz  g  40'   protwn  f  222'^  p  240' 

24  q  224'  protuuin  i3  «  55*  —  28,  25 

25  [CGLXXXIV] 

26  CimiDum  14    cfaumii^   a*  135*   a'  189* 

27  6  344  c  36'  d  43*  «  55*  f  222'»  j  40' 

28  p  240*    chuDiich    j  224'    ueltchami 

29  m  32*    fleltcbumi    n  46^    Telohymi 


j  78  ueltchumich  h  135'  -*  28,  25  30 

[cclxxvi.  gclxxxi?]  31 

Tiiticttm  1«  vuain  ^^  a'  135*  fr  844  d  43*  32 

vaeiz  c  36'  —  28,  25  33 

Ordeumi8genUifr344c36'<i44'— 28,25  34 

Milium  10  Ursi  o"  189*  fr  344  e  36'  d  44'  35 

e  55«*  ^  222'«  j  40*  /  78  m  32*  0  147*  36 

Dini  9  224'  hlni  t  14*  hirae  n  46*  37 

hirso  p  240*  hin  k  76*  —  28,  25  36 

[CCLXXXI.   CCLXXXn]  39 

Uiciam  20  yukha.  Togalchnit  ^i  (-chnith  fr)  40 
a'  135*  fr  344  Tuicha.  i:  ttogalchnith  4i 
a*  189*  Yuicha  e  36'  uvicha  d  44'  42 
utticha   g  40'   —    28,  25   [cclxxvil  43 

GCLXXXl]  44 

Proscioderes^  phrahm^s  a^  135*  45 

In  serris  24  riflivn  2&  a^  135b  rifiiun  ^s  iggb  4^ 
fr  344  rifllio  9  224'  riffilonS»  c  36' 47 
d  44'  g  40'  riffllin  f  222'*  ref&luD  48 
$  55*  riffel  p  240*  —  28,  27  49 

Triturabitur  gidroakan  tüS^  a}  135*  gi-  50 
droscaovuirdit  (unirdit  (I)  c  36'  d  44'  51 
didroscinuui'det  g  40'  gidroscoawirlb  52 
1>240*  gidroschinwirt  ^222'*  9  224' 53 
gidroscaniuuart  e  55*  gidros  o*  189*  54 
fr  344  —  28,  27  [vgl  ccLXXxn]  55 

In  28  ungulia  innegilun  a*  189*  fr  344  56 
negilin  c  36*  d  44'  e  55*  ^222'*  9  224*  57 
nagelin  p  240*  —  28,  28  58 

Aggerem  29  grapun  a*  190'  grapo  fr  344  59 


'  Grando  vor  605,  68  a*    Gnndo]  r  nachgetragen  b         *  Goan^ostom  beiefp^ 

*  engaz  übergetektieben  a^         *  Atteadite]   das  UUte  e  auf  ratut  b         ^  Proseiodeat  hik 

Proacendet  p        *  prahot  übergeeohriebm  a^       '  davor  bar  unieniriehen  k      •  Sariet  |r 

*  Eqaauerit  cdefgpq        ^  giegith  übergeschrieben  a^    geegit]  t  tmdeuiUeh,  daran  radiert  q 

n.  ia4«aa.  n 

^'   61t.  6  '*  protvurz  übergesehrieben  a^a^  ^*  schwär»  e         ^*  Giminfi  b 

Ginlmugi  d     Gaminnm  himn  **  chaiai  übergesehrieben  a^sfl  ^  Trltieiim  b 

n.  B  ff 

*^  Yueizi  übergesehrieben  a^         "  Ordeom  ß         '*  Milium  b        ^  Uiciam  a*    Uiciam  6 

*^  fretcfe  werte  Übergesehrieben  a^  ^  Haymo  zu  28,  26:   sciticet  deus  saus  docebit  illom, 

quo  tempore  debeat  arare  etproacindere        ^  phrahm  übergesehrieben  a^       ^  loaenia  k 
*>  rifilTO   übergeschrieben    (tm    eeimsnentar,    weshalb    Triturabitar    vorhergeht)  a^ 

^  riffilun]  o  radiert  aus  m  e       '^  gidroskan  tu  übergesehrieben  a*        '"  In  fehU  Fulg, 

m 

*•  Ager  b    Agger  cdeftgpq 
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li».  t.  2.  A.  5:  6.  7.  10.  (Dittf.  m,  429).  11.  13.  {Dint.  u,  53).    Mt}.  334.    5k 


1  c  36'  4  44*  g  40*  gnippo  6  55^  gr^ 

2  ^222**  j>  240'  q  224*  —  29,  3 

S  Masitabit  1  nmezit^  a'  190*  6  344  c36* 

4  d  44*  mnescit  e  55^  ruonazit  g  40* 
»  rnnit  ^222"  f  224*  ronot  p  240""  — 
•      29,4 

7  Uentilaiitiimis    zistorrant    (  344  0  36* 

5  ziBtorani  d  44*  zistorrent  a'  190*  zi* 
9      storeDter  e  55^  ^  222"  q  224*  ziMo- 

10  niDter  p  240'  —  29,  5 

11  Experreetus^  irpttaner  c  36*  irproUaBer 

13  o"  190*  6  344  d  44*  irprottener  €  55^ 
19      irproOer  g  40'   irpniter  p  240*  — 

14  29, 8 

U  Fittctoate^    vueqiot^    a'  136''   a*  190* 

16  i  344    BYeipot   d  44*  "veipot  c  36* 

17  uoeipot  e  55^  w«iboto  p  240'  —  29,  9 

18  UaciOate^    yuaDchot«    aM36''   0^190* 

19  6  344  c  36*  uuanchot  d  44*  wandüt 

20  /222*'  waachet  q  224*  uuanchote  €  56* 

21  weBchit  p  240*  —  29,  9  [cgluivi} 

22  Miacttit  scancta«  a'  136^  o'  190*  6  344 

23  c36*  d44*  s40*  —  29, 10 

34  MuaitaUnres  ninezara  i<^  a^  137*  6  344 

26  c  36*  d  44*  niDizara  h  135*  ruiiezari 
20      6  56*  nioarc  f  222*»  p  240*  j  224' 

27  —  29,  24  [ccLXXX?!} 

28  Or^firenriiii  tehm  1  ^  vuerfet  voeppi  a'  137* 

29  Tuerfeth  Tiieppi  a'  190*  6  344  Tue'fffir. 
90  viiep[4  c  36*  iiuertt  rueppi  d  44* 
31  iiutfph&  weppi  €  56*  werphet  (wer- 
M  fct  p)  weppi  1»  ^222**  p  240*  uaerfit 
3a  Queppi  f  40*  werphelweppi  q  224* 
34      —  30,  1 

1  Muntanit  a> 
^  Ezpergefactiit  a^f^ul^^. 
*  Toanehoi 


Gyppum^d   bouer 


f  222**   q  224* 


a'  190* 
ho?er 


d  44* 
b  344 


e  56*  85 
e  36*  80 
hefer  p  240*  —  39,  6  37 

Exara  i«  riz  a>  138*  ff  190*  6  344  e  36^  88 
€  66*  f  222*»  j^  40*  q  224*  rIz  d  44*  39 
rizzap240'  —  30;  8  40 

Imiizi  eatis  gitruvuetot  ^^  a^  138*  gi-  41 
truu£ot  c  36^  gitruetot  a'  190*  b  344  42 
gitra&ot  d  44*  gitniotot  e  56*  gitruotet  43 
^  40*  gitrutet  p  240*  —  30,  12  44 

iDterraptio  ^^  vulprucb  a^  138*  (  344  4» 
out  prudi  o»  190*  p  240*  untprub  c36''  40 
unterpnih  d  44*  unterpruch  e  56*  4T 
mpruat  /'222*»  9  224*  —  30,  13       40 

TesU  sctrpii?  a'  138*  a»  190*  (  344  49 
€  36**  d  44*  e  56*  fif  40*  scirbi  f  222**  60 
acbirbe  p  240*  scirb  q  224*  —  30,  14  51 

Malus  segalpoTm  i^  a'  138^  (  344  ae  gal  62 
poiim  1»  a»  190*  segalpoum  c  36^  68 
d  44*  €  56*  segelpouin  g  40*  Segilpoü  64 
f  222*»  aegilpoum  9  224*  segilboum  66 
h  135*  osBgilbovm  t  14^  saginböoi  f  78  60 
aagaböm  n  46'*  sagabäm  m  32^  mast-  67 
bonn  p  240*  —  30,  17  68 

Lammioaid  pleh  a'  139*  b  344  plecb  60 
a*  190*  —  30,  22  00 

SpacioBO  TQlto  a^  139*  (  344  c  36^  vuito  Ol 
d  44*  UTito  a»  190*  uuito  e  56*  wito  02 
p  240*  wite  /^  222*»  wit  q  224*  —  03 
30, 23  04 

Migma^o  gavessahi^i  a^  139*  •»  190*06 
gavessahi.  agana^^  b  345  giue'aahi  60 
d  44*  giueosabi  A  135*  giuaaoabi  i  14^  67 
givesabi  c  36''  giuaabi  m  32*^  giuaogi  68 


a  corr.  b 
^  Yacillaote  e 
«6«P7ereAri060fi  «^         *  acaaeta  übergeiekrUben  a^         ><»   ruDezara  if^«r- 
'*  dto  gawie  gl.  in  a^  am  randß  naehgeimgen  OrdiDaremini  eefq  0rdi;«r^ 


*  ninezit  übergetehrieben  a*         >  UentilaDtiü]  fl  aus 
^  Floctoante  ep        *  vaeipot  übergeickrieben  o^ 

1  10 


geiehrieben  a^ 

■UBi,  die  eorreeit^  von  and.  band  p    OidiiMUiaiii  d    telam  übergetehrMm  q        ^*  mvfUchm 

beiden  werten  ratur  f       '*  Snpgyppnni  camdoram  6        *^  die  gl  %uji*ehen  der  %eile  naeh- 

gelragen  «*  "  (fitnmietot  HbergesehrMen  a*        *•  die  gl,  nachgetragen  nach  der  fo^ 

genden  a^        *^  sdrpi  Hbergeeehrieben  a^       ^*  segalporm,  se  gal  powii  übergeeehrieben  a^a* 

^'  die  gL  na^etragen  a^    laminas  Fuig.         ^  lUgna  d    Ma^gma  b    Magma]   g  ave 

n         *>  gaveaaahi  Obergeeekrieben  a^a^       *'  agaaa  Obergesekrieben  b 
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B.  Glossen  Zu  Den  EmzELNSfi  Biblischen  Bücbebn 


BM.  l.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  {Dtut.  m,  429).  11.  13.  (Diut.  ii,  53).    Mi?.  334.  335.    Sh. 


1  n  46^   givasiQi   {  78    uesahi    e  56* 

2  uesagi   (^  40*   uesiga  f  222*^  9  224' 

3  ?esa  p  240'  —  30,  24 

4  Uentilatum^   givuiDtot    aM39*  aM90* 

5  6  345  giTuintOQ  c  36^  giuuinton  d  44* 

6  giuuintote  </  40*  uuin tota  e  56*  wiDtotest 

7  p  240*  wmtist  ^  222*'  {  224*  —  30,  24 

8  Percussuram »    slach   a^  139*    a*  190* 

9  ft  345  c  36^  d  44'  6  56*  h  135*  t  14^ 
10  p  2W  q  224*  slac  f  222*«  j  40* 
U      m'32»'  »46*^  —  30,26 

12  Uectigales  zinsman«  a«  190*  (  345  eSO'' 

13  d  44*  f  222*'  ^  40*  9  224*  zinsmanne 

14  p  240'  zinsmann  e  56*  —  31,  8 

15  PromineDtes  ^     framscorrenta  <^    c    36^ 

16  d  44*  framscorrentra  e  56*  aramscor- 

17  rente  g  40*  vrascorrentes  a*  190*  (  345 

18  hangente  p  240'  —  32,  2 

10  Balbnlorum  ^  stammero  c  36^"  e  56*  sta- 

20  mero  a'  190*  stämero.  stlmalod.  l  la- 

21  lod  ^  b  345  stambileoter  ^222*'  stam- 

22  bilertier  ;  224*  stamüent'  t  14^  sta- 

23  melare  p  240'  stammalonton  k  135* 

24  derstamolonten    2  78    derstimelenten 

25  m  32**  derstamelenteD  n  46**  —  32,  4 

26  ConciDDauit  machota  a'  190*  (  345  c  36^ 

27  6  56*  f  222*'  q  224*  machote  p  240' 

28  —  32,  7  [vgl  cclxxxvi] 

29  Desiderabili »    iiupemo    a*  190*   c  36^ 

30  d  44*  e  56*  livpemo  ^^  b  345  gerist 

31  p  240'  —  32, 12 

32  0Dagerii   esilvuilder  i^   a' 190*   (  345 

33  esil  unilder  d  44*  vuilder  esil  e  36^ 

34  wildar   esil   e  56*   wilderesil   p  240' 

35  wildircsil  /'222*'  {  224*  —  32,  14 


Brachinm  sterdiida  (f  190*  (  345  c  36*"  36 
e  56*  sterchi  f  222**  slerche  p  240'  37 
sterch  q  224*  —  33,  2  36 

Elanguit  iruvard  a'  190*  e  9%^  imiard  39 
(  345  irwart  e  56*  sichote  p  2W  —  40 
33, 9  41 

Obturat  is  pUegit  a'  190*  »  345  c  36*  42 
d  44*  e  56*  f  222*^  9  224*  pUegete  43 
p  240'  —  33, 15  44 

Inpudens  ^^  scamaloser  a'  190*  (  345  45 
e  36^  d  44*  g  40*  seamoloser  e  56*  46 
scamiloser  f  222**  9  224*  scamloser  47 
p  240'  —  33, 19  48 

DissertitudiDem  ^^  gisprachi  a'  190*  (  345  49 
6  56'  Ä  135*  gisprache  f  222**  gi-  50 
8p*che  q  224*  gispracchi  g  40'  gsprahhi  51 
c  36*  gisp'ahi  d  44*  gispreche  p  240'  52 

—  33,19  53 
Claui  stechuD  a*  190^  (  345  c  36*  d  44*  54 

stecchun  g  40'  stechio  e  56'  /"  222'*  55 
q  224'  sthechen  p  240'  —  33,  20       56 

Fnoiculi  nesUlun  a'  190'  b  345  c  36*  57 
d  44'  e  56'  ff  40'  nestilin  /222'*  58 
p  240'  j  224'  —  33,  20  59 

Solummodo   einderharto   a^ 

—  33,  21 

Remigi,um  scef  manno  g  40'  -^-^  33,  21  62 
Trieris  1«  chiol  i?  a'  143*  a*  190'  b  345  63 

c  36*  d  44'  6  56'  chiel  ^222**  j  40'  64 
Ä  135'  «r  76*  p  240'  }  224'  chld  i  14*  65 
cheil    911  32*    —    33,  21    [cglxxxi.  66 

CCCCXCIV*]  67 

Onocrotalus  i»  horatupil  1»  a'  144*  a'  190'  68 
b  345  c  36*  d  44«  e  56'  hortabil  69 
/  222"  p  240'  {  224'  —  34,  11         70 


•  190'   b  345  60 
Ol 


^  givasin]   in  undeuüieh  l         >  Uentilaü  cd    Yenülabis  efpq    VenÜlabit  jt         '  Per- 
cussa^ram  0         *  zinsman]  z  auf  ratur  d         *  promiiientls  ^«(jr.  *  framacorTMita]  am 

letzten  a  radiert  d         "^  Bllbuloram  e,  eorr,   äu$  Bubulorum    Balbonim   fhilmnqf^ulg. 
*  st&malod.  )  lalod  {das  »weite  i  am  d  radiert)  eteht  über  sUmero,  toie  über  Balbalontm 
ein  atio  ^s  Balbulatio   b         ^  Desiderat  0     Desiderabis  ep  ^^  lirpemo]  e  eeheint  oh* 

0  gemacht  b        ''  onagronim  Fulg,        *'  t»\Um\itx  übergeechrieben  a^        "  Obdurat  etfe/^g 

^4  impadentem  Fuig.         *'  Disertitudiiiein  a^dep    Ditsertttodinem  e         ^'  Trieris  b 
>''  chiol  übergesehrieben  a^a*        '*  Onacrotalns  a^    OnacratuloB  be    Onocratalus  de    Ooocro- 
taloB  a*    Onocrotalus]  das  iet%te  0  aus  n.  oarr.  q        ^'  horatupil  übergeschrieben  a^a^ 
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BiU.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Dwt.  m,  429),  11,  13.  (Dmt.  u,  53).    Miy.  335.    Sb. 


1  EriciTO  igUi  a'  144*^  —  34,  11 

2  Ibix2  steingeiz  b  345  —  34,  11 

3  Perpendiculum  myrvuaga  ^  a*  144^  mur- 

4  vnaga   b  345   c  36^   d  44*   muruvaga 

5  o'  190*  murwaga  e  56*  p  240""  mur- 

6  Tvaga  1 78  mur  uuaga  g  40*  murauagi 

7  m  32^    morvTagi    n  46^    mvorwaga 

8  h  135*  mavrwäge  i  14*^  maarwanchae 

9  t  76''  uurhancfa  q  224*  —  34,  11 

10  Urtice  neziluD  a*  190*  —  34, 13  [cglxxxi] 

11  Paliuros«    distU^    a*  190*    b   345   — 

12  34,  13  [ccLXXxi] 

13  Cubae«  legar  a'  190*  6  345  c  36^  d44* 
U  e  56*  /  222**  q  224*  legir  p  240'  — 
1»      34, 13 

16  Lamia^  holzmuoia.  t  Tuildazvuip®  a^  145* 

17  holzmuoia.^  l  Tuildazrutp  (uvtp  c)  c  36^ 

18  d  44*    holzmuoia.    vuildazvulp  (  345 

19  holzmaoia®  a*  190*  e  56*    holzmiua 

20  g  40*  holzmöa  p  240*  —  34, 14 

21  Calamus  "   rorra   a*  190**   b  345  c  36** 

22  rörra   d  44*   rorrvnii    a*  145*    rora 

23  6  343  e  56*  j>  240*  r6r  ^222**  ror 

24  g224*  —  35,7 

25  Iuncasi2  piDoz  i)  a^  145*  a*  190*  6  345 

26  c  36*  d  44*  piniz  e  56*  ^  222**  pinuz 

27  f  240'  biauz  6  343  pinz  9 224*  —  35,  7 

28  Id  manu  graui  ^^  instarachero  menigi  ^^ 

29  a^  146*  d  44*  instarcheromenigi  a*  190* 

30  fr  345  c  36*  iustarcher  menigi  i<^  e  56* 

31  instarchar  menige  p  240'  in  sterchera 


meniga  9  40*  instarchemenige  (menge  32 
q)  f222^  «224*  —  36,2  33 

Innisus  fuerit  ^^  analinet  ^^  a^  146*  34 
a*  190*  6  345  analin£  c  36*  d  44*  35 
«  56*  anlinit  f  222**  anlini^  9  224*  36 
anlenite  p  240*  —  36,  6  87 

Disperderem  zistorti.  t  verluri  (rluri  a*  38 
uirluri  c  flrluri  d)  a*  190*  b  345  c  36*  39 
d  44*  zistorti  e  56*  zistorte  q  224*  40 
zistorto  p  240*  zistort  /  222"  —  41 
36,  10  42 

Vrinam  ^^   harn.  Unna  selch  (  345  —  43  * 
36, 12  44 

Benedictionem  gizumpfl^^^  a^  146*  gi- 45 
züpht  a"  190*  gizumpht  (  345  d44*  45 
gizumft  e  56*  gizunft  c  36*  p  240*  —  47 
36, 16  48 

Disperdet^^  zistorte  f>240*  49 

Ne  conturbet  nigirre  a*  190*  6  345  girre  50 
c  36*  e  56*  girrae  d  44*  girrit  ^222**  51 
girret  p  240*  q  224*  —  36,  18  52 

Spiritum  paldi  a*  190*  6  345  c  36*  d  44*  53 
e  56*  p  240'  —  37,  7  54 

luga  "  spizc^  6  345  —  37,  24  55 

Non  miUet  nivramit  a*  190*  b  345  um-  56 
mit  c  36*  d  44*  e  56*  lezzet  p  240*  57 
—  37,  33  58 

Linearum  reizo  a^  148*  a*  190*  6  345  59 
c  36*  d  44*  «  56*  ff  40*  rizin  f  222*»  60 
Hzen  }  224*  rizzin  p  240*  —  38,  8    61 

Conualuisset  ginari^'  a}  148*   a*  190*  62 


^  igil  übergeschrieben  a^         *  reehU  am  rande  b.    Ibis  f^ulg.  *  myrraaga  über- 

geschrieben a*  *  diese  gL  in  a'  zwischen  608, 67  und  6S,  tu  6  oben  am  rande  von  »weiter 
hand  "  distil  übergeschr,  a>  *  «ii«  ^Z.  vor  609,  3  cdepq  ^  Lamina  von  jüngerer  hand  %u 
Lamia  corr.  a^  Lamias  a^b  Lamia]  mi  auf  rasur  g  '  aUes  übpgeschr,  a^  *  holzmaoia 
übergeschrieben  a\  oi  auf  rasur  c  ^  calami  f'td!^.  Per  calamama^  (Haymo),  b^iZdiegl. 
oben  am  rande  von  »weiter  hand  '^  rorrva  übergeschrieen  a^  ^'  iaaci  Fulg,  Per  iyn- 
com  a'  (Haymo).  b  343  o^an  am  rande  Ihd,  "  pinoz  übergeschr,  a'  '^  In  graui  manu 
eafifpq  mana]  u  tft»  a  corr.  und  darüber  y  b  ^>  alles  übergeschrieben  a^  *"  meNisi]  n 
ottf  coiT.  a  ^"^  lanisas]  das  »weite  n  aitt  s  radiert  b  faerit  übergesehrieben  c  die  gan»e 
gl.  nachgetragen  a^  innixas  faerit  Fulg,  ^*  aoaUnet  übergeschrieben  a*  >^  beide  glL 
rechts  am  rande,  die  erste  von  »weiter  hand  b       ^  gtzampft  übergeschrieben  a^       ''  nicht 


in  Fulg,         **  oben  am  rande  b:  lagamen.  apizcQ ;   später  rasur  einer  glosse 
übergeschrieben  a^ 

Althoehdeutaeh«  gloisen  I.  39 


ginan 
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B.  Glossen  Zu  Den  Euosunui  Bibuschsn  Büghsiin 


Bihl  i.  2.  4.  5.  6.  7,  10.  (DuU.  m,  429).  IL  13.  (jPtttf.  n,  53).    Mtj.  335.    Sb. 


1.     6  345  c  36^  d  44^  e  56'  9  40*  ginere 

%  p  240*  giiiari  f  222^  guia''  9  224*  — 

$  38, 9 

4  In  dimklio  inmittiverihi  1  a'  148^  a*  lOO'' 

5  i  345    inmittiuerihi    d  44^    iamitti- 

6  uerhi  e  56*  inmittiverhi  c  36^  in  mitti 

7  ^    uerfaa  g  40*  ia  balftemscheit  f  240' 

8  —    38,  10   [CGLXXX] 

9  CoDuoluta   danasceidaniv   (  345    dana- 

10  sceidaniu  a'  190^  danasceidiniu  ^  e  56* 

11  danagisceidaniu  c  36^  danagisceidiniu 

12  d  44^  dangescheidiDtt  f  240*  da°ge- 

13  sceidio   f  222*'   dangesceg^''    9  224* 

14  danagisceideoa  g  40*  —  38, 12  [cclxxx] 

15  Ordirer   givuepanvnrti   a*  190^    b  345 

16  gittuepan^**'^' ^  d  44^    giuuebin   uurdi 

17  g  40*  givuepan  e  36^  giwepin  j)  240* 

18  gunigepan  e  56*  —  38,  12  [cclxix] 

19  Meditabor  chuton  a*  190^  (  345  c  36'' 

20  d  AA^  chutUD  e  56*  chuti  ;  40*   chu- 

21  tolo  p  240*  —  38,  14  [cclxxx] 

22  AUenuati  [oculi}  gimagartiv  (  345  gima- 

23  gartiu  a*  190^  c  36*"  d  44^   e  56*   gi- 

24  magereitö  p  240*  gimartiu  g  40*  gi- 
26      magirt  /  222*'    q  224*   —    38,  14 

26  [cclxxx] 

27  Recogitabo    pidencbo «    a'  lOO**   b  345 

28  c  37'  d  44*»  «  56*  p  240*  pidcncbido 

29  flf  40*  —  38,  15  [cclxxx] 

30  In  amaritudine  inseragi  a'  190^  (  345 

31  seragi  c  37*  d  AA^  e  56*  g  40*  serige 

32  f  222**  q  224*  serge  p  240*  —  38, 15 

33  [cclxxx] 

34  Post  tergum  ^  hmtarrucce  a'  190^  i  345 


hintnicce  e  37*  hiDtemicoe  d  44^  35 
hinte  rucca  g  39*»  aftemicca  ji  40*  —  36 
38,  17  [cclxxx]  37 

Massam  gichii&  o*  190^  b  345  dbn&  38 
c  37*  d  44*"  ebnet  e  56*  /  222**  cbnetb  39 
p  240*  chanet  q  224*  —  38,  21         40 

Cataplasmarent  ^  giuascof'iD  ^  i  345  41 
gHiasGotan  c  37*  d  44**  g  40*  i  U*»  gi-  42 
uascoten  g  39^  kiuascoten  h  135**  gi-  43 
vascotun  ^  n^  lOO*"  giuascotun  e  56*  44 
ganascoten  Cataplasma  dicitur  quod  45 
sola  inductio  marent  ^  sit  /  79  m  33*  46 
n  47*  giphbsteroten  p  240*  —  38, 21  47 

Cellam  chamara  10  a'  HO*"  o*  190''  »  345  48 
c  37*  d  44"  e  56*  g  40*  chamera  49 
/  222*'  p  240*  came"  j  224*  —  39, 2  50 

Odoranientorum  pimentono^i  a^  149^51 
a'  iW  b  345  d  W"  e  56*  ^f  39''  g  40*  52 
pimtono  c  37*  pigmentin  p  240*  pig-  53 
ment  /  222*'  cigment  q  224*  —  39,  2  54 

Apothecas  ^^  chellara  6  345  c  37*  d  44^^  55 
cbellari  e  56*  f  222*»  9  40*  cbeUare  56 
q  224*  chellere  p  240*  —  39,  2  57 

Uerbum  sacba  1?  a'  149"  a'  190"  »  345  —  58 
39, 2  59 

Eunucbi  1«  truta  o*  190"  b  345  c  37*  60 
d  44^  «  56*  g  39"  trüta  9  40*  tbruU  6t 
p  240*  tniün  f  222**  truti'»  9  224*  —  62 
39, 7  63 

Ueritos  sUtigi  a'  190"  6  345  c  37*  d44"  64 
€  56*  stetigi  p  240*  —  39,  8  65 

Praua  cbrOpiv  (  345  cbrupiu  (f  190"  66 
e  56*  cbuiüpiu  e  37*  c"ninipin  d  44"  67 
erambiv  p  240*  —  40,  4  68 


1  inmittiverihi]  ^tu  UMe  i  angek&ngt  a>      '  daoasceidiaia]  4«  mv<9  n  ««•  •  rMlfiiri  • 
*  Turti  von  Jüngerer  hand  über  der  »eik  nachgßiragend      *  pideiieho]  c  auf  raewr  0 
*  Postergam  a^bdf;,    diese  und  die  folgenden  glL  wm  ^  39^  OM  rande  neben  den  gü,  eu 
ParaUpp,  und  dem  anfang  des  Biauu       *  GataplastafeDi  hnm       ^  GataplumaM^at.  giMteo» 
t'in  hy  dh,  Gataplasmare.  giuascon  >  girascotaa  übergeeehrieben  a*         *  mareai  steki 

fälschlich  über  ioductio  siaU  aU  endung  über  Gataplastarent  .       >^  chamara  übergeeekr.  «^ 

"  pimentooo  übergesehrieben,  das  erste  0  seheint  aus  eerr,  a^  ^'  Apote^'cas  e 

1*  aacha  übergeschrieben  a>         ^^  Enuthi  aH    Eumichi  tniU  nachmak  oben  am  rande  van 
g  39*  wm  einer  band  des  16  Jhs, 
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ÄtW.  1.  2.  5.  7. 


Mr,. 


335.    Sb. 


6  345 
e  56* 


1  A^era   uvassiu   a*  190^   Tuassiv 

2  ▼uasdu   €  37*   d  44^   uuassiu 

3  wassiu  p  240'  —  40,  4 

4  Brachium   givualt  aMOO''  b  345  c  37* 

5  gittvalt  d  44^  giuaalt  ^  40*  giualt  e  56* 

6  giwalt  /  222**  9  224*  giwalth  p  240' 

7  —  40, 10 

8  Foetas^  zuhtigiT  b  345  zuhtigiu  a'190^ 

9  e  37*  d  44''  e  56*  zugügiu  g  39^  zu* 

10  tigu  p  240*  zugtigi  ^  40*  —  40, 11 

11  Palmo^  mitmuDte  ^  190^  b  345  muDte 

12  e  37*  d  44*  e  56*  p  240'  miiode  g  SO*' 

13  J  40*  —  40,  12  [ccLXxxYi] 

14  PoDderaujt  vuach  a"  190*  (  345  e  37* 

15  uvach  d  44*  uuach  g  40*  uizach  g  39* 

16  wach   6  56*  p  240'  —  40,  12  [ü^L 

17  CCLXXXVl] 

IS  Librauit  vfuvach  a?  190*  üfTuach  b  345 

19  ttfruach  c  37*  d  44*  ufuuach  g  40*  uf- 

20  wach  e  56*  p  240'  —  40,  12 


f  222**  silbersmit  q  224*  silbersmith  38 
p  240'  —  40,  19  39 

Locusta  ^  hoTuistapho  a^  190*  (  345  40 
houistaffo  c  37*  0  56*  houaistaffo  d  44*  4t 
hostapha  p  240'  —  40,  22  42 

Satosio  gisatc"  a*  190*  6  345  e  37*  43 
d  44*  gisaU  jf  40*  gisete  p  240'  gi-  44 
sazto  e  56*  gisazte  ^  222**  9  224*  —  46 

40,  24  46 
Stipula  i2  stro  a'  190*  (  345  e  37*  <{44*  47 

e  56*  ^  222*»  g  39*  g  A(r  p  240'  48 
q  224*  —  40,  24  49 

Faber  erarius  ^rsrnid  oF  190*  ersmid  50 
e  37*  d  44*  «  56*  cremit  f  222**  q  224*  51 
ersmith  |)  240'  erdsmid  5  345  ertemit  52 
g  40*  —  41,  7  53 

MaUeo  hamare  a*  190*  b  345  e  37*  <i44*  54r 
hamer  e  56*  /^  222**  p  246*  q  224*  —  55 

41,  7  56 
Cudebat  munizota  a*  190*  (  346  c  37*  57 


21  In  statera  ^    louvago   a*  190*    invuago         d  44*  e  56*  9  40*  munizzote  p  240'  58 


22  b  345  vuago  e  37*  unago  d  44*  wage 

23  e  56*  waga  /  222**  q  224*  wagep  240' 

24  —  40, 12 

25  Situla«  einip  6  345  «imper  a*  190*  — 

26  40,  15   [CCLXXXTI] 

27  MomeDtom'fiüc.  momentum  est.  sosavuir 

28  invuaga  gileccimes  (gileccemes  6)  ivoit 

29  der  erifito  ^  vuich  den  si  in  einemo* 

30  nine^gitnot.  momentum  dicUQra*190* 

31  6  345  such  c  37*  d  44*  e  56*  f  222** 

32  g  40*  suhc  p  240"*  —  40,  15 

33  Artifex^  goldsmid  a*  190*  6  345  c  37* 

34  <2  44*  goltsmid  e  56*  goltsmit  f  222** 

35  p  240*  q  224*  —  40,  19  [ccLXxxn] 

36  Argentarius^  silpersmid  a*  190*  6  345 

37  e  56*  silpsmid  c  37*  d  44*  silbirsmit 


maniceta  j  39*  —  41,  7  59 

Glutino  13  midima  nf  190*  midimo  6  346  60 
e  56*  mit  Urne  c  37*  (2  44**  g  39*  mit-  61 
lemo  g  40*  Um  /  222**  p  240'  9  224*  62 
—  41,7  63 

Ciauisi«  nagal  o*  190*  6  346  c  37*  d  44*  64 
e  56*  g  40*  nagil  /  222**  nage!  9  224*  65 
negile  p  240'  —  41,  7  66 

Rostra  serrantia  ^^  rifllun  rifilunta  a*  190*  67 
d  44**  rifllun  rifliunta.  felga  ^^  6  346  08 
riffllun  riffilonta  c  37*  rifflot  riffelunt  69 
p  240'  riffilonta.  riffilun  e  56*  rif-  70 
filen  /  222**  9  224*  filunta  »  39*  —  71 
41,  15  72 

In  supinis  inhohen  ^^  o*  190*  6  346  73 
hoben  c  37*  d  44**  «  40*  p  240'  ho-  74 


*  Palme  a«6         *  faisUten  b    Statera  d    Sutere  ep 


*  Foetas  a*b 
r 
(#!«<<  Sitala)  b    sHulae  f^ii(f.         >  eristo]  t  aus  b  radiert  b       ^  einemo]  m  aufratur  o* 

"*  Aorifez  pf^ulg.f  artifex  #<eiU  v.  20        *  Aifätaiius  e    Argenttrias]  g  a»#  m  radiert  e 
•  locQStae  ^«4r.        ^^  Satns  a*f^uig.       "  gisate  t^«^«feArt«60n  a* 
Fiiig.       >*  lifMtf  ^(.  m  bedefgpq  nach  der  folgenden       ^^Glattiis^ 


Sitola 


»  Stipala  6     stipulam 
**  Bcneotia  6if  serentia  f 


erentia  q    felga  i;;6«r  Rostra  gesehrieben  b         ^*  inhoheo  übergeschr.  a* 


39* 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


B^^l  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafmann  104).  10.  (Dmt.  in,  429).  11.  13.  (DhU.  ii,  53). 
^ iHiy.  335.    Sb. 


1  heri  6  56»  hoher  f  222*^  q  224'  — 

2  41,  18 

3  Blagistratus   hertuoma  ^   a*  190^  (  346 

4  c  37'  d  44»'  e  56'  hertoum  g  40'  her- 

5  töm  p  240*  —  41,  25 

6  Plastes^   pili  dari  l  hau  ana  ri ^  a*  190^ 

7  pilidari  .  i .  bauanari   (  346   pilidari. 

8  l  hauanari  c  37'  d  44^  pilidari  e  56' 

9  ^  40'  Ä  135^  pUidarc  f  222"  piUda" 

10  q  224'*bilder  p  240*  hauinari  g  39^  — 

11  41,  25 

12  Torbolentus    zornager    a*  190^    b  346 

13  c  37'   d  44»*   zorniger  f  222'*  (^  40' 

14  p  240*  {  224'  zornegir  e  56'  —  42, 4 

15  Gramen  «  chlmo  a'  190^  (  346  —  42, 15 

16  Ck>nflatili  gigozanemo  a^  190^  c  37'  d44^ 

17  6  56'    gigozan    (   346    gigozzeneme 

18  p  240*  gigozzinemo  g  39^  gigozzineme 

19  ^222**  gigozzin;'»'  j  224'  —  42,  17 

20  In  direptionem  inheriunga  b  346  heriunga 

21  c  37'   d  44^   e  56'  herunga  f  222'* 

22  p  240*  hervng'  q  224'  —  42,  22 

23  Uectes  ^    crintila  (  346    c  37'   grintila 

24  d  44"  —  43,  14 

25  Sdices«  salahnn  a*  lOO'*  (  346—44,  4 

26  luxta     preterfluentes  ^     pifurifliozenten 

27  a'  190^   (  346  pivurifliozenten  c  37' 

28  pivurifliozanten   d  44*'  piuuriofliozen 

29  e  56'  pidenfirflozzinin  p  240*  —  44, 4 

30  Faber  ferrarius  isarnsmid  (  346  c  37' 

31  d  44*'  isarn  smit  g  40'  —  44,  12 

32  Lima  8  ffla  a*  190*  b  346  c  37'  d  44** 

33  «  56'  ^  40'  h  135*»  Tila  p  240*  uila  f  222** 

34  5  224'  —  44, 12  [gglxxtl  cclxxxw] 

*  daneben  von  füngerer   hanä 
*  alles   deutsche  Übergeschrieben  a* 


Artifex  lignarius  holzmeisi  6  346  hob-  35 
meister  c  37'  d  44**  g  40'  p  240*  ae 
q  224'  holzfflcistir  e  56'  ^  222**  —  37 
44,  13  38 

Norma »  spratta  a*  190**  6  346  c  37'  39 
sprata  d  44**  «  56'  /"  222'*  fc  135^40 
p  240*  «  224'  —  44,  13  41 

Runcinaio  nuol  a*  190*»  6  346  ^222'*  42 
q  224'  nuoil  c  37'  d  44*'  e  56'  ä  135'  43 
n6il  ^1  {  79  nflil  m  33'  niüi  n  47'  niU  44 
»  76"  nvl  t  14*  nuil  g  40'  p  240*  -  45 
44, 13  [cglxxyl  ccLXXvm.  cglxxxu]     46 

Circino  12  riza  o*  190*  1 79  rizza  m  33'  47 
n  47'  0  147*  rizze  t  14*  rizun  6  346  4S 
e  37'  d  44*'  e  56'  y  40'  rizzun  h  135'  49 
rizzon   p  240*   rizzin  ^  222'*  q  224*  50 

—  44,  13  [cclxxxvi]  51 
Tornauit  drata  a*  190*   b  346   <2  44**  52 

e  56'  9  40'  l  79  dräta  c  37'  drate  53 
f  222'*  h  135*  drati  m  33'  fi  47'  64 
0  147*  drat  q  224'  treite  p  240*  —  65 
44,  13  [vgl.  cclxxxvi]  56 

Ilex  13  uvereheih  a*  190*  vuereheih  b  346  57 
weriheic  h  135*  uerebeih  d  44**  5S 
vuebeib  c  37'  uueiheib  9  40'  weiheib  59 
e  56'  ^  222'*  weihe**  q  224'  eichen  60 
p-240*  —  44,  14  61 

Quercusi^  bartaraeib  a*  190*  (  346  62 
bariiraeih  c  37'  d  44*'  bartira  eich  63 
h  135*  bartiuech  e  56'  bertiueih  g  40'  64 

—  44, 14  65 
Esculus  1^  sleizeicb  h  135*  66 
Pinus"  pinbov  1?  b  346  —  44,  14  67 
Medium  balftanod   a*  190*   b  346  half-  69 


*  mn  rande  b 
t 
*  Norma  b    normam  Fiilg, 


zornager  c,   vgl   nachher  612,  12         *  Plaste^  h 
^  am  rande  b  "  die  gl.  in  ed  vor  612,  20 

>  die  gl,  in  bedefgpq  nach  612,  38.    Lima  b 


^  ^ptflueotes  d 

^^  die  gL  in  k  »wischen  593,  45  und  606,  8    Racinam  i 

m. 

"  davor  ein  wort  ausgewischt  l  ^>  GirciDa  a*  Girciao  b  ^'  ilicem  FtUg.  '^  Quercns 
ide  (tfA.  eichen)  p  quercum  Fulg.  »  nicht  in  Fulg,,  wol  nur  mit  riicksicht  auf  Hex  und 
QaercDS  hinmtgeftigi  <«  pinom  Fulg.  die  gl,  am  rande  b  "  pinbov  undeuiUch,  kann 
auch  pinibov  sein  b 
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BM  i.  %  5.  6.  7.  10.  (Diut.  m,  429).  11.  13.  (PtW.  n,  53).    Mrj.  335.  336.     Sb. 


1  tanot  c  37'   d  44"  halftonot  p  240* 

2  halftnot  e  56*  halfnot  9  40'  —  44, 16 

3  Vuah  1  ah  c  37*  d  44«'  «  56'    ^  222*' 

4  g  40'  aha  p  240'  q  224'  —  44,  16 

5  Archana  gisuasi  b  346  c  37*  d  44"  e  56* 

6  ff  40'  —  45,  3 

7  Creana  scephent  a*  190*  d  44"  scephen 

8  b  346  schephender  p  240"^  gscq[>heiit 

9  c  37*  gescephenter  e  56*  giscephenter 

10  ^222'*  giacephen**'  q  224'  —  45, 7 

11  Testa  de  samiis^  d^a  iionna  (vonna  e 

12  ooni  g)  leimon   (  346   c  37*  d  44" 

13  ff  40*  daba  uonaleim  e  56*  daha  yone- 

14  laimo  h  135*  tbaha  Ton  lime  p  240' 

15  leim  5  a*  191'  —  45,  9  [cclxxxvi] 

16  Uincti  manicas^  gipuntana   mit   hant- 

17  druban   e  37*   d  44"  gipuntani  mit 

18  hantnih    e  56*    gipuntini    mit    hant 

19  drahin   ff  40*   gibuntene  mith  hant* 

20  traben  5    p  240'    gipuntin    /  222*^ 

21  q  224*   mitbantdnihun  a*  191*  (  346 

22  —  45,  14  [ca.xxxvi] 

23  ExtUBC  Tonnato  a?  191*  b  346  —  45,  21 

24  Ad  canos  zigrauvinun  (f  191*  c  37*  zi- 

25  gravuinun   b  346  zigrauuinnn  i2  44" 

26  zigrauai  e  56*   zigrawe    f  222"    zi- 

27  grauuen  (grawen  p)  g  40*  p  240'  in- 

28  grawe  q  224*  —  46,  4 

29  Feram   firUrago  a^  191*  b  346  p  240' 

30  firtrag^  c  37*   d  44"   firtragc  ff  40* 

31  firtraga  «  e  56*  uirtragc  f  222**  q  224* 

32  —  46,  4 

33  Confertis  uzioh&  o«  191*   (  346   c  37* 

34  Yziob&  d  44^  uzz]oh&  e  56*  uzziobet 

35  f  240'  uz  ziehit  f  222**  q  224*  —  46, 6 

36  Conducentes    mietente    o*  191*    b  346 

37  c  37*  mietenta  "^  e  56*  mietent  /  222*" 


miettent  q  224*  mitente  d  44^  mitenta  38 
ff  40*  mithenth  p  240'  —  46,  6  39 

Aiirificem  s  goltsmit  h  135*  goltsmide  40 
l  79  m  33*  n  47*  —  46,  6  41 

Non  elongabitur  ervirritnivuirdit  b  346  42 
iruirritniaTirdit  e  37*  d  44**  iniirrit-  43 
niuuirdit  ff  40*  firnidiritniowirdit  e  56*  44 
nith  geverreib  wirth  p  240'  —  46,  13  45 

Non  morabitur  nitualot  (  346  tualot  46 
d  44**  tvalot  c  37*  luualot»  e  56*47 
twaloth  p  240'  tualit  ff  40*  dwaltt  48 
/  222**  dewalt  {  224*  —  46, 13         49 

Molam  quirn  a'  191*  b  346  c  37*  d  44'*  50 
ff  40*  —  47,  2  51 

Maleficiorum.  incantatorum  genninaro  52 
(garminaro  10  ede)  b  346  e  37*  d  44^  53 
6  56*  carminer  p  240'  —  47,  9  54 

Expiare  ^^  gipuozan  a"  191*  (  346  e  37*  55 
d  44^  puozan  e  56*  pinzzin  p  240'  56 
puczte  /  222**  ruezte  q  224*  —  47, 11  57 

Supputabant  12  zaiton  a'  191*  b  346  e  37*  58 
d  44**  ff  40*  zaltin  f  222**  9  224*  59 
zaltan  p  240'  zaltent  6  56*  —  47,  13  60 

Stipula  8tro  b  346  strö  e  37*  d  44**  —  61 
47,  14  62 

Neraus  stocb  a*  191*  b  346  c  37*  d  44**  63 
«  56'  f  222**  p  240'  «  224*  stobc  64 
ff  40'  —  48,  4  65 

Infrenabo  i3  piduingo  a*191*  b  346  c  37*  66 
d  44**  e  56'  ff  40*  piduuingo  p  240'  67 
bidwanc  ^  222**  bidwanch  q  224*  —  68 
48, 9  69 

In  Camino  paupertatis  inderoarpeiti  ar-  70 
muoti  a*  191^  (  346  arpeiti  aramuoti  71 
c  37*  arapeiti  annmuoti  d  44**  arpeiti  72 
armoti  e  56*  arbeite  armut  f  222**  73 
q  224*  arbeit  armötb  p  240'  —  48, 10  74 


»  Wach  efp    üvach  q    Vaabc  g-    vah  Fulg.        »  «*«•  samiis  t«  b  noch  mcioDm  (/.  lei- 
mun).    de  samna  0    Samia  a*  *  leim  ilber^etckrieben  a*         ^  manicis   a^egVulg.    Ma- 

Chinas  p  *  Awor  i»t  ruheo  ausgestriehen  p  •  firtraga]  tr  auf  ratur  e  '  mietenta] 
dai  »foeite  e  tmdeutUck,  könnte  auch  a  mn  e  •  Aurifice  bnn  *  tuualot]  a  scheint  au* 
e  gemacht  e         »®  garminaro]  cto«  «wette  a  angehängt  c         "  Expiarct  /*^  «  Suppnta- 

bantur  a'    Snppatabunt  g        "  Infrenabat  /(^ 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


Bihl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  jDiut.  m,  429).  11.  13.  {DhU.  ii,  58).    Mi?.  336.    SU. 


1  Feces   irvosana   b  346   truosana  c  31^ 

2  d  44^  e  56*  driiosana  a^  191'  dnisina 

3  g  40*  drasin  p  240*  trosach  /*  222'* 

4  9  224^  —  49,  6 

5  Muri   tui  vesti  dino  6  346  c  37^  d  44*** 

6  uesti  diDO  e  56*  vestedin  p  240*  dine 

7  ueste  /  222*"  q  224*»  uesü  a*  191*  — 

8  49,  16 

9  Spacium  uviti  a^  191*  vuiti  b  346  d  44"^ 

10  witi   e  56*   vulti   c  37*»  witc  /  222** 

11  q  224*»  virst  p  240*  —  49,  20 

12  ülnis  armon  a'  191'  6  346  d  44^  e  56* 

13  p  240*  armuD   j  40*  annin  f  222«" 

14  armi"  q  224*»  aramon  c  37*»  —  49,  22 

15  Lingent  i  lechont  a*  191*  6346  —  49,23 

16  Uellentibus   chrazonten   a^  191*   fr  346 

17  c  37*»  chrazzentin  f  222**  q  224*»  cra- 

18  zonten  d  44^  cfarazzitin  i?  240*  craz- 

19  zento  e  56*   den  zwangonton   h  135*» 

20  denzvvigenien    {  79    den   zuuigenten 

21  m  33*  dezvvigenten  n  47*  den  zvaein- 

22  gentemi  i  14*»  den  zueingentenu  k  76* 

23  —  50,  6  [ccccxc?] 

24  Tinea  milivua  a"  191*  fr  346  —  50,  9 

25  Ad  fundum  ^  zipodame   a^  191*   fr  346 

26  podame   c  37*»   d  44*  podamo  g  40' 

27  podam   e  56*   podim   f  222**  q  224*» 

28  podum  p  240*  —  51,  17 

29  Incircumcisus   heidaner   a*  191*   fr  346 

30  c  37*»  d  44**»  e  56*  heidener  flf  40*  hei- 

31  din  /  222**  jp  240*  Heiden  q  224*»  — 

32  52,  1 

33  GraUs  analön  a*  191'  fr  346  analon  c  37*» 

34  d  44**»  e  56'  g  40*  p  240*  anWn  f  222** 
'35      anlon  j  224*»  —  52,  3 

36  Colonus  lantvpo  fr  346  laDJupo  a*  191*  — 

37  52,4 

38  Dispertiam  ^   ziteilo  a*  191*  fr  346  c  37*» 


d  44**»  e  56*  flf  40'  p  240*  ziteilit  39 
^222**  ziteUt  {  224*»  —  53,  12         40 

Clauos*  stechun  a*  191'  fr  346  €37*»*! 
d  44**»  e  56'  stecchun  ^  40*  stedion  42 
1)240*  —  54,2  43 

Conuulsa^  zistortiv  c?  191'  zistortiu  44 
fr  346  c  37*»  d  44**»  e  56'  /  222**  g  40'  45 
p  240*  zistertiu  q  224*»  —  54, 11      ^6 

Propugnaculo  ^    prustuveri   a*  191*  —47 

54,  12  48 
Multus  manaheitiger  a*  191'  fr  346  c  37**  ^^ 

d  44**»  e  56*  g  40'  maniger  p  240*  —  ^o 

55,  7  [ccccxcv]  51 
Saliunca  "^   ri   otacha  ^  a*  191*  riotacha  52 

fr  346  c  37*»  e  56*  riotahha  d  44*"  '^ 
rietach  /  222**  ^  224*»  retüch  p  240'  &* 
riula9  40*  rietachel  A  135*»  rieta€hil9  55 
t  14*»  l  79  m  33*  n  47*  rireehil  *76'  56 

—  55, 13  57 
Conliguntur   inphangan   a*  191'   fr  346. 5S 

347 10  —  57, 1  59 

Repetitis  eiscot  a*  191'  —  58,  3  [ccccxcv]  W 

[ad]  Lites  n  stritun  a*  191'  fr  347  c  3T  61 

d  44**»    strit   e  56'    /^  222"*    q  224"  62 

stritc   j)  240*   —   58,  4    [cclxxxvi.  63 

CCCCXCT]  64 

[ad]  Contentiones  pagun  a*  191'  fr  347  65 
c  38'  d  44**»  e  56*  pagin  /  222"*  66 
p  240*  q  224*»  —  58,  4  [ccccxcv]       6T 

Impie  uiantliho  a*  191*  fr  347  d  44**»  6$ 
vuantliho  c  38*  wentliche  p  240"^  69 
uuanhliho  e  56*  —  58, 4  [ccccxcv]     '0 

Confractii^  gidiota  a*  191*  fr  347  c  38*  <l 
d  44**»  ^  40*  gidioti  e  56'  gidigoti  72 
p  240*    gidieti  /"  222**  gidicti  {  224»»  «3 

—  58,  6  [ccccxcv]  74 
ColUget  inphahit  a*  191'  fr  347  —  58, 8  75 

[ccccxcv]  76 


•  Lin"genn]  e  aus  &  eorr.  b        *  Fände  g        *  Dispertia  ä^bede,  über  a  von  ßingerer 
hand  ein  strich  a^    Dispertio  gp    Dispertiat  fq       *  Glauis]  i  aus  tt  radiert  d      "  Gonouisii  q 
*  propugnacula  Fulg,         ^  Saliunca]  das  zweite  h  aus  xi  eorr.  e        *  ri  otacha  über- 
geschrieben a*       *  davor  etwas  ausgewischt  l        ^^  am  rande  von  b  347  rasur        ^^  Lites] 
i  aus  a  radiert  f   Lite«  j9        ''  Gonfracti]  i  au/*  ronir  a^ 
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901  1.  %  4.  5.  6.  1.  10.  (Biui.m,^^).  11.  13.  (IHui.  n,  53),    Mt].  336.    SU. 


1  Oua  1    egir  ^  191^  »  347    eigir  c  38* 

2  d44*  —  59,  6 

3  Aranea^  gphnia  ^  191*  »  347  —  59, 5 

4  Impegimus    stiozemes^    o*  191*    stio- 

5  seltnes  b  347  gistiocamed  e  88*  i  44*^ 

6  gistizemig  g  40*  gistozemes  e  56*  gi- 

7  stieziB  f  222**  q  224^  gisäzen  ji  240* 

8  —  59,  10 

9  Aboriattts«  est  auintSota^  <f  191*  6  347 

10  c  38*  i  44^  güintiioti  g  itf"  swintilote 

1 1  /  222**  f  240*  swintilo'*  q  224*  suinüot 

12  e  56*  —  59,  16 

13  üiolentus^  [fluufus]  drativ  (  347  dratiu 

14  0»  191*   d  44*   e  56*   drattiu  e  38* 

15  treitui  p  240*  drater  g  40*  —  59, 19 

16  Dromedarii    olpentara''    a'  191*   (  347 

17  c  38*  i  44*  olopcntari  e  56*  p  240* 

18  olpentari    jr    40*    Ä    135*    olpentare 

19  /  222**  olpenlai*   q  224*  —  60,  6 

20  [ggccxgv] 

21  Placabili®    livpemo    a' 191'   (347  liu- 

22  pemo  c  38*   d  44*   e  56*    linbomö « 

23  p  240*  —  60,  7 

24  [equum] InpingeBtom^Ostruchoiitaza^lOl* 

25  6  347   struhhontaz  c  38*   struhontaz 

26  d  44*  struchentaz  6  56*   strucbente 

27  /'222*'   struchent  f  224*  struhchen* 

28  tin  g  40*  slechente  p  240*  —  63,  13 

29  Pannus  menstrnate  tuoh  manotsuhtigero 

30  c  38*  d  44*  tuoh  manotsuhtigera  g  40* 

31  tuoch  manot    suhtiger    e  56*    thöch 

32  roonotbsutbiger  p  240*  tuoch  manic« 

33  suhtiger  11    /  222*'    q  224*   tuohma 


not  IS  a^  191*  tuoh  manot  6  347  —  34 

64.6  35 
AUisisti  fircbnusitos  (347  c38*  firchnu-  36 

skost  o*  191*  firc*nu8it08t  d  44*  —  87 

64. 7  BS 
Satis  zivilo  a^  191*  (  347  ziuilo  e  38*  39 

d  44*  —  64,9  40 

Continebis  is  firpiris  (  347  c  38*  t  56*  41 
firpirist  a*  191*  /^222*»  q  224*  uirpi-  42 

.  rist  flf  40^*  Srbirest  p  240*  firperant  43 
d  44*  —  64, 12  44 

[carnem]  Suillam  i^  suvininaz  i&  i^  191*  45 
b  347  c  38*  suininaz  d  44*  45*  swin-  46 
ninaz  e  56*  suininiz  ^  40*  swinlnez  47 
p  240*  svinia  f  222**  suinin  ii^  q  22^  48 
—  65,  4  49 

lus  profamtm  i<(  pro  d  unrei  naz  i?  a*  191*  50 
produnreinaz  6  347  e  38*  d  45*  prod  5t 
unreiniz  e  56*  prot  unrainiz  h  136*  52 
prot  vnreiniz  t  14*  prot  unrein*z{79  53 
probt  unreiniz  p  240*  prot  unreinez  54 
n  47*  prot  unrenez  i^  m  33*  unreiniz  55 
prod  (pro*  q)  f  222*«  q  224*  —  65,  4  56 

Granum  in  potro  i^  chernoindrupin  (dm-  57 
bin  p)  a«  191*  b  347  c  38*  d  45*  58 
p  240*  grano  indrubin  ^^  ^  40*  chero  59 
indrupin  e  56*  chemo  (eherne  q)  tm-  60 
bin  /'222*'  j224*  —  65,8  61 

Fortun^-stetiheili^i  6  347  —  65,  11      62 

Excerebret  irhirae  a«  191*  6  347/222**  63 
f  40*  9  224*  inhirne  d  45*  irhimft  64 
c  38*  6  56*  irhirnet  p  240*  —  66,  3  65 

Parturiret22  serezti»«  a?  191*  c  38*  d  45*  66 


*  stiozemes  überge$ehrMen  n* 


darüber  nuur  von  6 


Appo- 

, ..  rog 


*  Oaa  6        '  Arantt  b    aniieae  Futg, 
riatns  p        *  gumtilota  iibmT;e9chriebmt  a^       *  Violenüs  e 

(i£?oi  lateiniseh)  b.  übergesehrieben  ä^  *  Placabili]  <faf  erste  1  av/*  ramr  von  r  a' 
*  ünbomo]  b  au»  eorr.  p.  l,  liudomd  ^^  Impingente  q  hnpigente  f  faipi|ente  p  Impe- 
gente  e  ^'  manicsahtiger]  r  ws  1  earr,  q  '*  tuohma. not  übergesckrieben  ä*  "  G:oa- 
tioebia  /*  Gontiiie!^  c  GoDtinehuDt  d  ^*  SaTillam  e  Sioillam  d  Swillam  fpq  >*  sayioinas] 
das  zweite  i  angehängt  c  snioio]  über  dem  ersten  m  rasur  q  <*  prophannm  e  "  pro  d 
unrei  naz  Obergeschr.  a^  ^^  udrenez]  nach  dem,  ersten  e  folgen  nur  2,  nieht  3  striche, 
also  kann  uoreioez  nieki  gelesen  werden  m  ^^  betro  q  ^  drabia]  i  aus  u  eorr.  g 
s^  über  der  ssu  Fortan«;  gehörigen  gl  illi  deae,  vgl.  stetigot  genina  **  Patnrir&a*  Patyrirtfe  b 
Partnriet  edep        **  serezti]  z  aus  i  eorr.  a* 
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B.  Glossen  Zd  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchebn 


mi  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmnmn  104). 
Mt].  336,    56.  —  Btbl  1.  2. 


10.  (Di^.  ni,  429).  11.  13.  (Dha.  n,  53). 
5.  7.    itfy.  350.     S6.     Ty.  5. 


1  e  56^  ser&zti  b  347  irserct  i>  240*  — 

2  66,7 

3  PlaBdientur  listent  ^  191^  c  38*  d  45* 

4  e  56^  ^  222**  q  224?"  listcnth  p  240* 

5  listen  (347  —  66,  12 

6  Murem  ^    mus    a'  191^    b  347    c  38* 

7  i  45'  e56^  ^222*^  f  240*  q  224*  — 

8  66,  17 

9  In  lecticis^    inparun    a^  191*    b  347 


c  38*  i2  45*  «  56*  g  40*  inparen  /222*»  28 
9  224*  in  p^n  h  136*  inparnen  f  240^  29 
—  66,20  30 

Mulis  mulin  d"  191*  (  347  —  66,  20  31 
Carrucis  gamin  a*  191*  (  347  e  38*  32 
d  45*  e  56*  g  40*  ft  136*  garruit  i  14*  33 
garrunt  o  148*  garrin  ^  222**  garren  S4 
q  224*  carrun  1 79  m  33*  n  47*  carran  35 
p  240*  —  66, 20  36 


CCLXXX» 


a  .  C7m.  18140.     fr  —  Clm,  19440. 
Tindofr.  2732.    6  =-  Coifea;  fifortotc.  103. 
ft  ^  Clm.  22201. 

)0  In  dimidio  inmittiuerihi   a  107*   mitti- 

11  uerihi*  6  295  c  54*  rf61*  mittiuerhi 

12  g  44*  mittiuerhe  e  70*  mittilode  A  245"^ 

13  —  38,  10  [cclxxix] 

14  Conuoluta  [est]  danagisceidan  a  107*  c  54* 

15  g  44*    danagisceidiniu  6  295  danagi- 

16  sceidini?   d  61*   danasceidiniu   e  70* 

17  dagesceidin  f  224**  dagescei**"  i  228* 

18  hingescheidinv  h  245'  givualzit  ist^ 

19  6  296  —  38,  12  [cclxxix] 

20  A  texente  fonnauuepantemo  ^  a  107*— ^ 

21  38,  12 

22  Ordirer  givuepanvurti  a  107*  guuepan- 

23  uurti   6  295    guvepan  vusti  ^  d  61* 

24  gittueban  uurdi  g  44*  giuTepan  c  54* 

25  giuuepan  e  70*  giwebin  ^224*^  ge- 

26  webi**  t  228*  giwerfotwirde  h  245*  — 

27  38,  12  [cclxxix] 


c  «>  Codex  Vindöb.  2723.    d  =«  Codex 
f  —  am.  13002.    g  —  CTm.  14689. 
|-  «.  am.  17403. 

Hirundinis  ^  sualauun  a  107*  sualavua  37 
6  296  —  38,  14  38 

Meditabor^  chuton  a  107*  6  295  c  54*  39 
d  61*  cbutun  ^  44*  cbunton  h  245*  40 
ahto  e  70*  —  38,  14  [cclxxix]  41 

Attenuati  [sunt  oculi]  gimagarti?  ^o  a  107*  42 
gimagartiu  ^^  6  295  c  54*  d61*  gima-  43 
giritiu  g  44*  gimagriti  e  70*  gimagirt  44 
/'224*'  gimegirt  ä  245*  gemaritt  228*  45 
gidunnot sinti2 6  296  —  38, 14  [cclxxix]  46 

Recogitabo  pideocbo  a  107*  6  295  c  54*  47 
d  61*  e  70*  f  224*»  g  44*  A  245*  pi-  48 
dencbe  i  228*  —  38,  15  [cclxxix]       49 

Amaritudine  J3  seragi  a  107*  6  295  50 
c  54*  d  61*  serigi  g  44*  seriga  e  70*  51 
/^224*»  h  245*  i 228*  —  38, 15  [cclxxix]  52 

Postergum  ^^  hintnikke  a  107*  hintar-  53 
rucce  6  295  —  38,  17  [cclxxix]         54 


^  Mnrem  b    Marem  d       ^  Inlecti'tis  g    diese  gU  nach  616,  36  A       '  diese  gtt.  in  den 
den  Psalmen  angehängten  CanticU         *  mittioerihi]  das  erste  und  letzte  i  angehängt  e 
•  unten  am  rande  b        •  foDDa]  0  aus  n  corr.  a         '  vusti  von  jüngerer  band  d       •  Hi- 
rnndo  6,   am  rande         *  Meditabar  g         ^  gimagarÜT]   das  zweite  g  aus  r  eorr,  a 
>*  gimagartia]  das  erste  a  angehängt  0        "  unten  am  rande.  b        ^^  Amaritud  c    Amarita- 
dinem  bd        ^^  über  die  vorige  gk  gesehrieben,  aber  mit  Verweisung  dass  sie  ihr  folgen  soll  b 
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D.  n.  173.  174.  -»  Pt.  (€erm.  22,  394).    Sg.  292.  {Hatt.  1,  247).  —  Id.  348. 
331  («=  349) 

CHXXXXI 


1  Tugorium  huttia  a  67**  bütta  ^  b  Ab  — 

2  1,  8   [CCLXXIX] 

3  Cucumeres....^  ad  simflitodinem  pepo- 

4  num  .i.  meloDBm.  pedenon  a  67'*  (  45 
b  CoceiDum  gelao.  kruago  a  67**  go  lao 

6  kmagon  ^  (  45  _  1,  ig 

7  Scoria^   sindar^    (  45    aiader    a  67** 

8  —  1 ,  22  [ccLxxYii.  ccLXxn.  ccLnni. 

9  CCLXXXVl]  [G€LXXXVn] 

to  Olfiaictoriola   disoma «    a  67**  —  3,  20 

11  Ticio^    brant»   a  67*'    J  47  —    7,4 

12  [cclxxyi.  cglxxyin.  cclxxix.  cclxxxu. 

13  cclxxxit] 

14  Sarculom  »  spado  a  6V^  —  7,  25 

15  luDcus  bimiz  a  61^  —  19,  6  [cclxxtu. 

16  cclxxxtd] 

17  Propinabo  10  skeokio  a  67**  —  27,  3 

18  [CCLXXIX] 

19  Gith  et  ciminum  smakad  a  61^  —  28, 25 


.    t  ae  Codex  SGaUi  292. 

MUium  millLii  hirsi  12  a  61^  (  49  —  28,  24 

26   [CCLXXIX.   CCLXXXIl]  25 

Vicia  1»  uuicca  i*  a  61^  6  49  —  28,  25  26 

[CCLXXVn.   CCLXXIX]  27 

Trieris  durco.  nauis  magna  .1.  kiol  (kiol-  28 
migna  i»  a)  a  67*»  »  49  —  33,  21  29 
[ccLXxn.  ccccxciv*]  30 

Vrtic^  nezzttlun  ^^  b  50  nezzilon  a  68*^  31 

—  34,  13    [CGLXXIX]  32 

PaliuruB  thistil  a  68"   distil  n  ft  50  —  33 

34, 13  [ccLxxix]  34 

Lamias  ^^  agenggü  ^^  (  50  agengunt  a  68**  35 

—  34,  14  36 
Cataplasma  20  .{.  plastar  a  68**  [gglxxxiv]  37 
Buxus^i  buhs  boum  a  68**  —  41,  19  38 
Runcina  22  ieda  a  68*»  6  51  —  44,  13  39 
Circinus23  cirdl«*  a  68**  6  50  —  44, 13  40 

[CCLXXVl]  4t 


ccLXxxn* 

Codex  Oxonieims  Jun.  83. 


20  ToU2«»  nui'ta»«  gcbcit  14  —  1,  6 

21  Umbraculum  butta  14  —  1,  8  [ccLxxn] 

22  Scoria*''  Binder  14  —  1,  22   [cclxxvu. 

23  CCLXXa.   CCLXXXI.  GCLXXXTl] 


Ticio  28    brant    14    —   7,  4    [cclxxvi.  42 

CCLXXTIII.    CCLXXIX.    CCLXXXI.    CCLXXXIV]  43 

Serra  saga  14  — .  10,  15  [cclxxix]         44 
Defecata  2«  purgata  gelnteret  15  —  25t  6  45 


^  hüttt  Übergeschrieben  b        '  gL  %u  cacamerario  1,8        '  beide  warte  ilbergeschr,  b. 
n  van  golan  unsicher  b       *  scoriam  Fitfg,        *  sindar  übergeschrieben  b        ^  L  bisoma 
^  titioDDm  Fulg,  '  braat  übergeschrieben  b,  r  aui  corr,  a  *  sarcnlo  Fiilg,    darauf 

fofgt  in  a  ganaireth  umtiret,  nicht  maoret,  wie  Mone  angibt,  ist  also  lateinisch  (10, 14) 
^®  diese  und  die  drei  nächsten  gll.  in  folgender  Ordnung  in  a:  Yicia,  Milium,  Propinabo, 
Gith.    auch  in  b  Yicia  vor  MUium  ^^  im  eontext  a  *'  hirai  übergesehrieben  b 

*•  Tidam  Fulg,        *^  im  eonte^ct  a        "  im  eonteapt  a,    migna  gekürt  %u  einer  folgenden  gl, 
(nügma  30,  24):  hebreos  sermo.  9.  i.  mixtura  ^  neziulun  übergeschrieben  b         ^^  distU 

übergesehr.  b        >•  lamia  ru^.      ^'  agenggfi  übergeschr,  b      ^  gl  %u  catapla8marent38,21 

ai  bnxnm  Fulg.        ^  die  gl,  nach  der  folgenden  im  eontext  a,-  in  b  unten  am  rande 
*>  circino  Fulg.         ^  circU  übergeschrieben  b        ^  fota  Ftilg.        ^  /.  nntrita  mit  Nyerup 

>^  acoriam  Fulg.       ^'  titionum  Fulg,       ^  defaecatae  Fulg, 


Digitized  by 


Google 


618  B.  Glossen  Zo  Heh  EiNZBtNfiN  Bduschrm  BficraBN 

Id.  331  («=  349).  —  Bibl  2.  —  D.  n.  190.  —  Rb.  492 

1  Milium  hirse   15  —   28,  25   [cclixix.         in  medio  positus.  grece  eentron  uocatur  23 

2  ccLXXxi]  15  —  37,  29  24 

3  Circulus^  circii  dicitur  quod   nertendo     Runcina  nfliP  16   —  44,  13  [gclxxvi.  25 

4  circulos  ef&cit  punctus  uel  punaioD         gglxxviii.  cglxxr]  26 


ccLxxxni 

Clm.  19440  p.  144. 

5  DiscrimiDalia.  ^  capiUatura  .i.  vuitta  —     Acus^spiaula  —  3, 22  [gglxxix.  ccLxxxm]  27 

6  3, 20 


CCLXXXIV 

Codex  Vitidob,  751. 

7  0  Effeminati*  frzbgpdf*  132*^  —  3,  4       Gith   .i.   brohuuxrtw  133*  _  jg,  25  28 

8  Titio«^  m  .1.  bnnt«  132*  —  7,  4  [cclxxvi.         [ca^xxix]  29 

9  ccLxxviTi.  ccLXXix.   CCLXXXI.   ccLXxxii]     Ciminum  .1.  cumkn  1*   133*  —  28!  25  30 

10  QDeteBtor.  "^  detestaris.  leithkzpn^  132*"         [cclxxvi.  gclxxix]  31 

11  —  7, 16  (Migma)  hoc  migma  tis  «i.  granum  cum  32 

12  0  In  triuiis  eins  thriuufkin»   132"^  —         furfuribus  xngfuubnnpt  cprn^^  133^  33 

13  15, 3  —  30, 24  34 

14  QEricius^^^kgkUoig^a — 14,23[cclxxix]     Cataplasmarent  ...  Cataplasma  pUigtar.  35 

15  0  üir.    big^    equitum.    ordo.    ascensor         xback^«    133*   —   3S,  21    [cclxxvi.  36 

16  bigQ.  antiquus  genitiuus.  et  uir  equi-         cclxxxi]  37 

17  tum  .1.  rekdimbnnp  11  133*  —  21,  9     ()  Gluttino.  nas.  clfkuu  i'  ISS**  —  41,  7  38 

18  0  GMus  gallinatius.  id  reithbno  12  133« 

19  —  22,  17  

CCLXXXV* 
Codex  CarolsnA.  Äug.  ic. 

20  (53*^)    Traoslatoresiö    frärciccharra    —     Munilia  halspiriga  —  Es.  3,  19  39 

21  Praefatio  Hierowymi  [cclxxxvi]  Mitras  buata —  3,  19  [ccLxnx*  cglxxxvi.  40 

22  Interdum  ofto  —  16.  cclxxxvii]  41 

^  circttlom  f^ulg.         '  oder  uuii         *  beiäe  gU,  oben  am  runde  mit  Verweisung 
*  die  gl   am  rande  neben  einer  .ausführlichen  noU%  Über  vespertilio  (2,  20).    fnbgpdf  (dA. 
erzagode)  über  Effemioati        >  titionum  Fulg.        *  dh.  mascotinum  .i.  brant,  übergeeehr^ 
'  darüber  Icik  ausradiert    '    •  dh.  leithizon  »  die  gl  ut  an  einer  xu  frühen  eteih  an 

den  rand  gesetzt         "  ericii  Fulg,    dh,  igU  "  dh,  feidimanoo  "  dh,  rdthaiio 

"  L  brothunxrt,  dh.  brothuaurt  («dar  Gith)      "  dh.  camin  (M*«r  Clinioa)        "  <M.  angeanaoiiot 
com        >*  pl^tar.xbsck  {dh.  uaaci)  übergesehrieben        "  dh.  deiau  ^  deivu,  über  Gluttioo 
'*  diese  10  glossen  sind  in  der  Genesis  nr  xri  zwischen  317,  2  und,  3  eingeschoben;  iw 
E8AIA  von  2  hand  zwischen  den  steilen  nachgetragen 
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Rb.  492.  —  Rh.  529.  530 


1  (54*)  Dischmiaalia  untarsceitida  —  3, 20 

2  [CCLXXXVI.  vgl,  CCLXXXVn] 

3  Perisceilides  peinkaunati  —  3,  20 

4  Murenulas  ^  meDoi.  —  3,  20  [gglxxxvi] 
h  Olfactoriob^  stancfazziliu  —  3^  20  [vgl. 

6        CGLXXXVl] 


Gemmas   kimmun   —  3,  21  [gglxuvi.  81 

GGLXXXVIl]  .    32 

Mtttatoria  muzzunga  caunateo  —  3,  22  33 
[ccLXXxn]  34 


OCLXXXVI* 
Codex  CarobnA.  Äug,  ig. 


PRAEFATIO 

7  (94*)  Per  cola  duruh  scernmi 

8  Commata  laDCsamiu 

9  Prosa  ftcurtiu 

10  Urbane  untar  puriki 

11  Eligantie  dera' smecharlihhi 

12  Translatio  framrechida 

13  (94^)  Tnmslatores  franrechara  [gglxxxv] 

ESAIAS 

14  Fota  kipruatiu  —  1,  6 

15  Scoria  ^  sintar  —  1,22  [gglxxvil  ccLXxa. 

16  CCLXXXI.  GCLXXXIl] 

17  Ariolom  beüisoQtan  —  3,  2 

18  Effeminati  uuiuillun  —  3,  4 

19  Munilia    kisteini    —    3,    19    [gclxxix. 

20  CGLXXXfll] 

21  Hitraes  huata  ^  3,  19  [gclxxix.  gglxxxt. 

22  GGLXXXTir] 

23  Discriminalia    untarsceitida    —    3,    20 

24  [CCLXXXV.   vgl   CCLXXXTll] 

25  Per'scelidas  ^  peinziarida  —  3,  20 

26  Marenulas  meinni  —  3, 20  [gglxxxv] 

27  Olfactoriola^    stancfaz    —   3,  20  [vgl, 

28  CCLXXXv] 

29  Gemmas  :  kimmun :  —  3,  21  [gglxxxv. 

30  GGLXXXVn] 


Mutaturia  ^  muzzunga  —  3, 22  [gglxxxv]  35 
Pallia  lahhan  —  3,  22  36 

Linteamioa  uuintlahhan  —  3,  22  37 

Specula    spiagal    —    3,    23    [gclxxix.  38 

GCLXXxvn]  39 

Sindones  fanun  —  3,  23 
Tberistra  sabun  —  3,23  [gclxxix] 
Crispans  "^  reidenti  —  3,  24 
Fascia  uuinüabba  —  3,  24 
Fratruelis^  pruader  sun  —  5,  1 
Lambruscas  ^  uuintar  ha4un  —  5,  2 
Calculus  steinili  —  6,  6 
Fullo  *ö  uuesco  —  7,  3 
Sarculo  riutacbus  —  7,  25 
(95*)  A  ph'^onibus   fona  uuizzagom 

8,  19  [gclxxix] 
Stridunt^i  cherraat  —  8,  19 
Predatio  herrod  —  9,  5 
Clulata  12  uueinot  —  13,  6 
Tortiooes  i^  uuaotalunga  -^  13,  8 
(95**)  Obrizo  ubarcuWe  —  13,  12 
AUidentur  nidar  sint  kistozzan  —  13,  16  56 
Sirene  14  merimeDni  —  13,  22  [gclxxix]  57 
In  delubris  in  luakijrum  —  13,  22  58 
Cadauer  reh  —  14,  11  69 

Paterens  1^  otEanonti  60 


40 
4t 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
—  49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 


>  MureoaUs]  r  am  n  corr,  ^  Olfactoriola]  das  atoette  o  atu  e  corr,  *  Scioria]  r  au$rad. 
Bcorian  f^ulg.  *  p'MelidaB  oorr.  2  himd  >  Olfactoriola]  das  »weite  o  aus  nearr,  «  Mata- 
toria]  das  erste  i  nUt  rasur  aus  \  corr.  ^  :  Crispans]  s  ausradiert  crispanti  Fulg.  *  patnielis 
Fulff.  *  Lambruscas]  b  mit  rasur  aus  p  earr.  2  hand  labrnacas  yulg.  <®  fuUoais  Fulg. 
>>  strident  Fulg,  "  alnlate  Fuig.  >'  iorsioaea  rnlg.  hiernach  folgen  inderhsA  gl  »u  Em,, 
21  %u  Arnos,  2  »tf  Jbdias,  1  unbekannte,  5  9U  Janas      **  sirenes  Fuig.      ^^  mu  partarieos  13, 8  ? 
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B.  Glossen  Zu  Den  EufZELNEN  Biblischen  Bvghbbn 


Rb.  530.  531 


1  In  triuiis  in  drim  kinuikiin  —  15,  3 

2  Uiror  (15, 6)  calamo  ^   cru*nn«ro  rorro 

3  —  15,  8 

4  Supurbana  untar  purigi  —  16,  8 

5  Emarcescit^  arsoret  —  17,  4 

6  (96*)  Cacurainibus   in   obanontikem  — 
T      17,6 

8  Lucus  haruc  —  17,  8 

9  Lambruscas  3  uuintarperi  —  17,  11 

10  Turbo  sturumuuinte  4  —  17, 13 

11  Hiemabnnt^  uuintarrant  —  18,  6 

12  Aggerum  faufono  —  19,  6 

13  Lacunas  se^  —  19, 10 

14  Armentarnm  ^  suueigono  —  22,  8 

15  Insti^Moris  "^  in  ^  des  siiurantin  —  23, 8 

16  Adtrita  zua  kineiztiu  —  24, 10 

17  Racemi  peri  —  24,  13 

18  Cataracte  rinnan  —  24,  18  [vgl  cclxxix] 

19  Triturabitur  ist  kidroscan  —  25, 10  [desgl.] 

20  Teruntur  ^  sint  farsuuoraban  —  25,  10 

21  llinea  meri  uuincarto  des  pezzistin  chun* 

22  nes  —  27,  2 

23  Serlum  zizehot  —  28,  5 

24  Reficite  lassum  ^^   kickuuicchat  muadan 

25  —  28,  12 

26  Inlaquentur^i  sint  paseidot  —  28,  13 

27  Uacillate  ^^  uuanchot  —  29,  9  [cclxxix] 

28  Masitatores  runar^ —  29,  24  [cclxxix] 

29  Peruaiida  duruh  chraft  —  30,  14 


(96'*)  Ignicnlus  ^^  cneista  —  30,  14  30 
Panem    artum   prot    kiduunnganaz    —  31 

30, 20  32 

Uectigal  ^«  zol  —  31,  8  33 

Prominentes  ^^  Inakente  —  32,  2  34 

[Extales  innidoli  —  1  Reg.  5,  9]  35 

[Balbuttit  i<^  leffs  mammalot]  36 

Balborum  lefso  —  82,  4  37 
Concinnabat  1'^  kimachota  —  32,  7  [vgl.  38 

cclxxix]  39 

Opulentos  ^^  uuahsante  ^^  —  32,  9  40 

Fertiiitas^o  uua^smiki  —  32,  12  41 

Remigum^i  ferrantero  —  33,21  42 

Legefer^^  eatrago  —  33,  22  43 

Cadanera^s  bre  —  34,  3  44 

Incrassatns  arfeizteter  —  34,  6  45 

Letabunda  froontiü  —  3^,  2  46 

Debilia  lamiu  —  35,  3  47 

Fullonis  des  aueskin  —  36,  2  48 
(97')  Occupauit24  pihafta  —  37,33       49 

Linearum  sprattono  —  38,  8  50 
Conuoluta  kiualdaniu  zisamane  —  38, 12  51 

Hassam  teiginna  —  38,  21  52 
[Caricanim^ö  figono  —  1  Rtg.  25,  18.  53 

30,  12]  54 

Apotecas  faz  —  39,  2  55 

Subpellectiles  ^^  kiziugi  —  39,  2  56 

Fetas  melchiu  —  40,  11  57 

PuguUo  27  fusti  —  40,  12  58 


^  c:alamo]  1  radiert  clamor  f^ulg.  *  Emarcescit]  das  sweite  c  aus  8  corr.  von  2  hand 
marcescet  Fulg^,  >  Lambruscas]  b  mit  rasur  aus  p  corr.  von  2  hand  labrasca'J^v^. 
4  sliinim-]  das  erste  u  aus  r  corr.  *  ßiemabunt]  b  aus  h  corr.  *  armamentariam  f^ulg-. 
^  Instutores  von  2  hand  corr.  in  Insti^^toris  iDStitores  rufg,  '  in]  i  aus  dem  ersten 
%itge  eines  a  eorr,  "  TerunUir]  das  erste  t  mit  rasur  aus  d  eorr.  (2  hand?)  *^  :  lassum] 
8  ausradiert  ^^  illaqueen tar /^t^ij^.  >^  U:acillate]  f  ausradiert,  u  zusatzt  hand  ''  Igoi- 
culus]  das  erste  i  aut  rasur  für  a  2  hand         '^  Tectigales  Fulg.  <>  promioentia  FiUg.; 

hierauf  folgt  in  der  hs,  die  glosse  Extales  innidoli,  eine  reminiscenz  an  1  Reg,  5, 9,  wo  pro> 
minentes  extales  steht;  vgl  409,  42  ^*  vielleicht  zufällige  gegenglosse  zu  Balbonun,  da 
balbutire  der  Fulg.  fehlt  ^^  concinnavit  Fulg.  >*  Opulentos]  p  mit  rasur  aus  b  2  hand; 
das  zweite  o  aus  e  corr.      opulentae  Fulg,  ^'  uuahsante]  e  aus  i  corr.         **  Fertilitis] 

das  letzte  i  von  2  hand  in  a  corr,  und  nochmals  a  darüber  gesehrieben    fertili  Fuig. 
**  Remig:um]  i  ausradiert      ■*  Legcfer]  das  zweite  e  aus  i  eorr,       **  cadaveribus /^«(sr. 
^  oecupabit  f^«/^.      ^  Garicarum  ist  wol  aus  der  glosse  Massas  caricarum  1  ^0^.25, 18,  oben 
412,29  widerholt,  vgl  620,  34        ^  snppellectilis  Fulg.        "  Pngullo]  das  zweite  a  ^heint 
von  2  hand  in  i  eorr.  zu  sein,  indem  der  zweite  zug  des  n  zu  einem  j  verlängert  wurde 
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Rb.  531.  —  Zt.  14,  499 


1  Palmo  muDte  —  40, 12  [ccLxxa] 

2  Pondenuit  kinuac  —  40, 12  [vgl.  gclxux] 

3  Molem  terre  suaaridu  dera  erda  —  40, 12 

4  Librauit  kiuuac  —  40,  12 

6  Situie  einba  ^  40,  15  [ccuan] 

6  Aurifex  coldsmid  —  40,  19  [gglxxix] 

7  Cadebat  smidota  —  41,  7 

5  In  condaais  ^  in  püochum  —  41,  7 
9  Serrancia  pisliozzantiu  —  41,  15 

10  la  supinis  uOarson  —  41,  18 

11  Ulmum  elm  —  41,  19 

12  Plastes  kiplatiu^  —  41,  25 

13  Sculptilibns  picreftim  —  42,  8 

14  Lima  fihala  —  44,  12  [cclxxvi,  cclxxiz] 

15  (97^)  Lignarius  hokman  —  44,  13 

16  Tornauit^    kidrata«    —    44,  13    [vgL 

17  CGLXXIX] 

18  In  runcina  in  sinuaerafi  —  44,  13 

19  Circino  in  rizun  —  44,  13  [ccLXxa] 

20  T'uncum  stam  —  44,  19 

21  TcsU  daha  —  45,  9  [cclxxix] 

22  Manicis  hantdrubim  —  45,  14  [cclxxix] 

23  Contabuerunt  arfuleton  —  46,  2 

24  Gestamini  fuartat  —  46,  3 

25  Tenera  marauui  —  47,  1 


Neruos  ^  senadra  ^  —  48,  4  30 

In  Camino  in  ouane  —  48, 10  31 

Distituta  ansaztiu  —  49,  21  32 

Repudii :  dera  fiirscuridu  --  50, 1  33 

Genas  biufllun  —  50,  6  34 

Uirgultum  sumarlatun  —  53,  2  35 

Hinni  uueio:  —  54,  1  36 

Propugnacula  antuuigida  —  54,  12  37 

Pactum  enua  —  55,  3  38 

Salinncula^  salaha  —  55,  13  30 

Auguratricis  heilisara  —  57,  3  40- 

Pugno  fusti  —  58,  4  41 
lites  strita  —  58,  4-[cGLXxa.  cgggxgt]  42 

(98*)  Contorquere  kiridan  —  58,  5  43 

Deligatom  kiuuelitan  —  58,  13  44 

Confotum  kizoganan  —  59,  5  45 

Dromedarii  saumara  —  60,  6  46 

Exuscio  prunst:  —  64,  2  47 
Menstruate  dera  manodtuldigi  —  64,  6  48 
Ins  profanum  reht  leidsamaz  —  65,  4    49 

Furtana  ^  cauma  —  65, 11  50 

Excerebret  ineicfait*  —  66,  3  51 

Fremitus  ^o  cremizzod  —  66,  5  52 

In  lecticis  in  pettim  —  66,  20  53 

In  carrucis  in  uuaganum  —  66,  20  54 


ccLxxxvn 

Codex  Wirziburg.  Mp.  th.  f.  20. 


26  Mcdesta  unsemp  diu  ^^  1^  —  1^  14 

27  Sabuenite  helpbet  1**  —  1, 17 

28  Uindicabor  uuirdu  girohhan  2*  —  1,  24 

29  Fauilla  fali  uuiska  2*  —  1,  31 


(Altitudo)  bohi  12  2^  —  2,  11  55 

(Eleuatos)  habana  ^^  2''  —  2,  14  56 

Oisu  therogisiuni  2^  —  2,  16  57 

(Ariolum)  gougalari  3*  —  3,  2  58 


*■  tum  chvis  Fulg.  *  kipUtia]  k  mw  p  earr.  '  Tonmait]  0  aus  u  eorr., 
^  kidrata]  r  aus  dem  ersUn  sHge  eines  o/Tenen  a  eerr.  *  Nemoa]  o  aus  a  eerr.  2  hand 
nerriw  FtUg,  *  seDadra]  das  erste  a  4nu  e  corr.  '  aalianca  Fu(g,  *  fortnnae  g>en. 
eg.  Fulg,  •  :ui€iebit]  k  ausradieri  ^^  tremitia  Fuli^.  "  das  deutsche  weH  unter- 
stricken  ^  fast  ^rtasehan;  gan»  erioseken  sind  einige  randglossen  dieser  seite  neben 
vers  21 
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B.  Glossbn  Zu  Dbn  EirrzBLNBif  Biblischkn  Bucbbrn 


Z$.  14,  499.  500 


1  (Architectum  ^)  listuuriton  3*  —  3,  3 

2  (Uestimentum)  lachi^  3*  —  3,  6 

3  Adinuentiones  iraruundida  >  3*  —  3,  8 

4  Ut  prouocarent  daz  gruoz  din  ^  3'  — 

5  3, 8 

6  T6^    decipiunt   dih    buuaiheu^   3*   — 

7  3,12 

8  (Lunolas)  anlihgispan  ''3*'  —  3,  18 

9  Torques  halsbougga  3^  —  3, 19  [gglxxdc] 
10  Honilia  ^  gisteinu  ^  3*"  —  3, 19  [gclxxix. 

U        CCLXXXTl] 

IJ  Armillas  10  bouga  3^  —  3,  19 

13  Hitraa   haota^i   3^  —  3,19  [ccLXxn. 

14  CCLXXXV.  CCLXXXn] 

15  Discriminaiia  ODtargisceidida  3^  —  3,  20 

16  [vgl   CCLXXXV.  CGLXXXVl] 

17  Hurenulas  goltborto  3^  —  3,  20 

18  Olfactoriola  bysemo  3^  —  3, 20  [cclxxxi] 

19  Inaures  orringa  3*"  —  3,  20  [cclxxix] 

20  Anulos  fingirin  3*"  — 3,  21  [cclxxix] 
2t  Gemma»  gymman  3^  —  3,  21  [cclxxxv. 

22  cclxxxvi] 

23  Id  fronte  inende  3''  —  3,  21 

24  Pendentes  hangeota  3*"  —  3,  21 

25  Hutatoria  thiu    uuantalgiuaatiu   3^    — 

26  3, 22 

27  Linteamina  theuueiÜa  ^^  3^  —  3,  22 

28  Äcus    spenula   3*"   —    3,  22    [cclxxix. 

29  cclxxxiu] 

30  Specula   spiegal  3*"   —   3,  23  [cclxxix. 
81      cclxxxvi] 


Sindone»  sabana  3*^  —  3,  23  [cglxxu]  32 
Uittas  uuittun  3^  —  3,  23  [cclxxix]  33 
Theristra  huergiuuat  3^  —  3,  23  34 

Foetor  fulida  3^  —  3,  24  35 

Funiculus  striggilo  i^  Sf"  —  3,  24  36 

Pro  £ftscia  farifaasgi  3*"  —  3,  24  37 

Tantum  modo  uuo  drato  mezo  i^  3^  —  38 

4,  1  '39 

(Residaua)  biibenar  3''  —  4,  3  40 

(Sepsit  15)  biziunU  i^  4*  —  5,  2  41 

Sepem  zuun  i''  4'  —  5,  5  42 

In  ubertatem  uersa  Innah  samiugikertiu  43 

4*  —  5,  17  44 

Amplexabitar  uuirdit  bihalsot  5'  —  5,  29  45 
Riuos  beb  bi  7'  -^  8,  7  46 

(Erudiuit  me)  lerta  mih  7*  —  8,  11  47 
In  laqueum  Inseiten  7*  —  8,  14  48 

Et  a  diuinis  enteuu^zegun  7'  —  8,  19  49 
Corruet  uellit  7*  —  8,  21  50 

(Quan'^diuidunt)  danne  sezedultun  i^  7^  51 

—  9,  3  52 

(Sceptrum)  gertta  7**  —  9,  4  53 

Deprauantem  i^  uuidefgibritelotan  8*  —  54 

9,  14  55 

Honorabilis  erun^rdigar  ^o  g«  —  9^  15  ^^ 
Calamitatis  barmes  8*  —  10,  3  57 

(Ad  intemetionem^i)  flore  8*  —  10,  7  58 
Adbreuiata  ^carcit  9'  —  10, 22  59 

Cursim  louflibo  9*  —  10,  29  60 

(Paupercula)  arma  9'^ —  10,  30  6i 

(Agitabit22)  gruegta  ^  9'  —  10,  32        62 


'  davor  rasur  von  de.  de  architectis  f^ulg,,  architectum  Sabotier  2,522\  <im  reehien 
rande  auf  glüioher  höhe  eine  mit  oda  endende  gi  erloschen:  zu  effeminati  (3, 4)?  '  l  lachin 
*  /.  inaruondida?  in  %ur  widergabe  des  iaieinüchen  ad  *  darnach  rechts  am  rande  bei 
exictores  (3,  12;  zwischen  a  und  c  rasur)  eine  gl,  erloschen  *  Te  übergeschrieben 
^  L  bisuaihen  ^  vor  anlih  ist  etwas  erloschen,  L  maolib  '  Monilia]  o  aus  u  corr, 
"  gisteinu]  das  zweite  i  vielleieht  auf  rasur  ^^  Armiilas]  i  aus  e  radiert  '^  hoota]  o 
seheint  aus  e  radiert  '^  schwer  lesbar,  bb  dwahilla  '*  nicht  sicher  '^  die  deutseha 
gl  tsnierstriehen  **  aepiyit  ß^ulg.  *  **  bisiont«)  das  a  undeutHeh  "  gleich  darauf 
steht  neben  ^n  direptionein  (5,  5)  In  saota  am  rande,-  deutsch?  vidleieht  folgte  nach  etwas, 
das  jetzt  nicht  mehr  zu  erkennen  ist         >*  /.  ae  zedeiUan  '*  Depranantem  auf  rasur 

refraenaotem  f^ulg,    L  onidergibriteiotan         ^  sodann  ist  über  adoleacentoloa  (das  erete  e 
tcfi^  letzte  o  corr.  in  i)  9, 17   ion  ausgewiseh^  und  am  rande  rasuren  neben  v.  18 
*>  internetioneDi]  das  zweite  %  corr,  aus  i       **  Agitabii]  b  aus  n  corr.      ^  /.  giiKgtaT 
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1  (Residuum)  leiba^   9^  —  11,  11   [vfß. 

2  GCLXXa] 

3  (Zelus)  moht  &"  —  11,  13 

4  (Non  emalftbitor)  niuigantscafoht  9^  — . 

5  11,  13 

e  (Percattet  eam)  heifidsi»  9^  —  11,  15 

7  (Fiducialiter)  baldliho  9^  —  12,  2 

8  (Adnuntiate)  aruuntid^  10*  —  12,  5 

9  (Ulolate)  heridoht«  10*  —  13,  6 

10  (Contabescet)  arsiochet  10*  —  13,  7 

11  (Tortiones^)  uuizziu  10*  —  13,  8 

12  (Crudeiis)  grimmar  10*  —  13,  9 

13  (Ad  ponendam)  zisezzenne  10*  -7  13,  9 

14  (Non    expandBDt)    nigibreitent    10*    — 

15  13, 19 

16  (Quiescere)  bilinnenne  10*  —  13,  11 

17  (Obrizo)  lottuonimo  «  goMelO*  —13,12 

18  (AMldentHT  t)  grisgrimmon  10^  — 13, 16 

19  (UiolabuDtar^)  uuerdeuersmizan  ^  10*^  — 

20  13,  16 

21  (Nee  .  . .  »elint  ^^)  niuaili  10^  —  13,  17 

22  IncliU  ediliu  lO''  —  13,  19 

23  (StrutioDes)    struzza    10^    —    13,  21 

24  [CGLXXIX] 

25  (Pilosi  saltabant)  ruhonsalzoDt  ^^  10^  — 

26  13, 21 


CJluI»  zaigeQun  lO''  —  13,  22  27 

Sirenae  cäpahtan  traco  10^  —  13,  22  28 
Decreuit  erdeiita  ll''  —  14,  27  29 

(FiduciaUter)  baldlihho  ll''  —  14,  30  30 
(PropagiDes)  s Dga  1*   12'   —  31 

16, 8  32 

(Segetes)  ezzisga  ^3  13«  —  17,  9  33 

(Florebit)  pluomot  13*  —  17, 11  34 

Legatos  boten  13*  —  18,  2  35 

{ad  gentem]  Conualsam  rouftemo  13*  —  36 

18, 2  37 

Praecidentur    nuerden    haeberhougan  ^^  38 

13"»  —  18,  5  39 

([aestate]  Perpetua  ^^)  siobügun  13'  —  40 

18,6  41 

(Deuulso  1«)  uzerrouftemo  i^  13'—  18, 7  42 
(Deficient)    erden    erdorrent^^    13'  —  43 

19, 6  44 

Aggerum  :ouffo^d  13»  _  19,5  45 

Calamus  sciemun  13'  —  19,  6  46 

luncus   binuz   13'  —    19,  6  [gcluvu.  47 

GCLXXXl]  48 

Albeus^o  flaz  13'  —  19,7  49 

Inrigua  inuubtinun  13'  —  19,  7  50 


>  Idba,  davor  sehemt  ein  s  su  Mteken         >  «u  Leuabit  (11, 15)?         '  l  arontid 
^  teA  hin  nicht  sicher  ob  das  wort  richtig  au  alolate  bezogen  ist,  dann  miUte  es  nät  har^a 
verwandt  sein         ^  toniones  f^ulg.         *  lottaooimo]  lottao  sehr  zweifelhaft,  1  könnte  auch 
d  sein,    es  Hegt  wol.  eine  entstelhmg  für  sotanimo  vor         ^  AUidentnr]  das  erste  1  und  ur 
auf  rasur         *  Ui :  olabuatar]  rasur  von  u  *  oersmizarn]  rasur  von  i  1®  ue:liDt] 

rasur  von  1  "  rnhon]  n  fffwtcAer  ^  ausradiert  f  wol  SDitiliaga         /*  ezzisga]  das 

%weHe  g  aus  s  eorr.  ^  haeberhongaB]  g  auf  rasur  von  e.  U  habe  erhoaaao  *'  Perpetoa] 
a  aus  m  radiert  '*  Deunlao]  e  in  i  corr,  divulao  Fulg.  '^  uzeitooftemo]  vom  ersten 
n  der  erste  strich  abgeschnitten  *•  erden]  davor  etwa  eniu  abgeschnitten  **  :oDffo] 
rasur  von  h        ^  alveus  Fiäg, 
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D.  II.  176.  —  Pt.  (Germ.  22,  395).    Sg.  292-  (HaU.  1,  248).  —  Btbl  —  Sg.  299. 
(Hott.  U  242) ^ 

ccLxxxvin 

a  =  Codex  Carolmih.  SPetri.    b  —  Codex  SGalU  292. 

1  Ordirer  ^    girauuit.  Yuurti  2    (yuurci  b)     Aculeus '  ango  ^  a  75"  6  103  [cclxxxix]  5 

2  a  75"  6  103  —  38,  12 


CCLXXXIX 

Codex  SGaUi  299  p.  257. 

4  Dum    adbuc  ordirer    denni  kiuuor'fln     Aculeus  <>  ango  [cclxxxveu] 
3      vurti  .8.  —  38,  12 

>  diese  glL  in  dem  den  Ptalmen  angehängten  CanUcum  EMeekiae         >  im  anUext  a 
*  die  stelle  dieses  wertes  vermag  ich  nicht  anzugeben         *  im  context  a         *  1.  %ur 
vorhergehenden  nummer 
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Btbl.  >»  Sg.  299.  (H<at.   1,  243).     Gem.   1,  116.     P&.   1.  (Germ.  8,389). 
ÄiW.  1.  2.  5.  7.     M*.  336.     Sb. 


ZV  JEBEHIAS. 


Coefea;   Carolsmh,  Äug. 


CCXC 

Gxxxv.      6  s=   Codex  SGalli  299. 
Ponsitii»  2685. 


iPedica^    .i.  seiVon^  a  103'  .i.  seiton 

2  Hl  —  5,  26 

3  Cartellum.  ^  paDarius  .i.  tenel  ^  a  103* 

4  6  11  —  6,  9 

5  Sinopide  .i.  bretilesteine ^  a  103'  '^bro- 

6  tilesteine  (11  —  22,  14  [vgl  ccxci] 

7  Aunigo ;  ^  color  sicut  pedes  accrpitris. '' 


c  -i»   Codex 


l  milui»  .1.  gelo  a  103*  6  11  .i.  ge-  17 

Kgcla  c  55*  —  30,  6  18 

ScalpeUum;^  fernim  est  .i.  scrip^sabr^o  19 

a  103'  .i.  icripsabr  6  11.  12  —  36,  23  20 
Polite  .i.  mundate  lyaogens^i  a  103' 21 

Undgeosii  6  12  —  46,  4  22 


CCXCI 

a  =  am.  18140.  b  »  Clm.  19440.  c  ^  Codex  Vindob.  2723.  d  «»  Codex 
Vindob.  2732.  e  «>  Codex  Gotwic.  103.  /*  «  C!m.  13002.  ^  »:  Clm.  14689. 
A  —  «m.  4606.  t  —  Clm.  6217.  *  —  «m.  14745.  »  =  Codex  TuHc. 
(Rhenov.  66).  m  —  Coebx  Stuttgart,  herm.  26.  n  =  (7o(fex  Angehm.  i  4/11. 
0  SS  aan.  14584.    p  =  Codex  Ädmoni.  508.    q  —  Clm.  22201.    r  —  (7/m.  17403. 


PROLOGÜS 12 
S  Millibus  milluD  c  38'  d  45'  milun  e  56^ 
9      milin  f  222**  milen  r  224**  mile  j  240* 

10  EuaDgelicumi'  euangeliiscen  b  347  d  45' 

11  evaDgeli|8cen  c  38'  eaangeliscen  e56^ 

12  Exorsus  est  pigan  a  191*"  (  347  c  38' 

13  d  45'  c  56»^  j  240*  pigondi  /•  222'* 

14  begunde  r  224^ 

15  Transtulerant  firuvortuD  a  191^  finruörtuo 

16  6  347 


Alfabeto  linpole.  t  puobstape  c  38'  d  45'  23 
linnone.  puobstape  b  347  Lignole  ^^  24 
poocb  stappe  e  56''  Linnole  ^^  pnocb  25 
(pucbo  ^)  sUbe  f  222"  g  240*  r  224**  26 
puobstape  a  191^  puobstabe  g  40^       27 

Confusus  est  ginrit  ist  a  192*  b  348  28 
girritvuard  (vaarld  warte/r)  c  38'  d  45  29 
c  56"»  /•  222*'  r  224^  girrothwart  30 
{ 240*  31 

Ad  conpendium  ^^  zideru  borsci  b  348  32 


*  pedicas  ^1*^.  '  8  if f  /cA/er  für  f  »  fraacice  *  cartallam  ^«^.  *  agri.  t«Dcl 
Ettmäller  538  "  ti^/.  (7ra#  6,688  und  agi,  siaopede  redestan  fFrigfU  2, 120'  *  Aarogo  h 
auraginem  f^ulg,  ^  an^^cipitris  h  *  2  milai  fehlt  c  *  acalpelto  f^ulg.  Scapellam  a 
*®  /.  scripsahs;  auch  hier  wider  fäUehlieh  s  statt  f  '*  unverständlich  **  tft«  ^//.  «fei 
prologs  übergeschrieben  ab  ''  EaaDgeliam  d  Eaaangelicam  e  ^*  Lignole  und  LiQDole  efqr 
als  besonderes  wort  im  contextf  worüber  als  gl.  stappe  resp.  stabe  '*  Compendto  g 
Althochdeataohe  gloasen  I.  40 
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Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  {Diut.  m,  429).  11.     M&.  336>    Sb. 


1  ziderohorschi  c  38'  d  45*   ziderohosci 

2  e  56^  zi  dcri  horsci  g  40*^  churzilich 

3  q  2W 

4  Prouocare  gigniozan  a  192*  d  45*  gi- 

5  gruoz  an  b  348  gigroizin  g  40"*  gruo- 

6  zan  c  38*  e  56*^  gniizin  f  222**  reizen 

7  5  240' 

LIBER  HIEREMIAE 

8  Euellas  ^  uzliuhhes  (vzliuhhes  d),  l  uzio- 

9  hes  c  38*   d  45*   uzarliuches  a  192* 

10  uzarlivches  6  348  uzziohes  e  56^  uz- 

11  ziehist  /*222**  uzziehst  r  224**  üzrov- 

12  fest  }  240*  —  1,  10 

13  Deslruas«  zistorres  a  192*  6  348  e  38** 

14  zistores  d  45*  c  56**  zistorest  q  240* 

15  zistorisl   f  222*'   zistorst  r  224**  — 

16  1,  10 

17  Disperdas  zisprenges  a  192*  6  348  e  b&^ 

18  zispnges  c  38"*  zispreinges  d  45*  zi- 

19  sprengest  j  240*  —  1,  10 

20  Dissipes^  zivuerfes  a  192*  6  348  c  38" 

21  ziuuerfes  d  45'  e  b&*  ziwerfest  q  240* 

22  xiuurist  f  222**   ziuu'sti   r  224**   — 

23  1,  10 

24  Disceptabo   strito   a  192*  b  348  c  38" 
26      d  45*   «  56"   strite   f  222**   9  240* 

26  strita   g  40"   sl^ti  i  15*  strit  r  224" 

27  strita  l  di"gon    {  80   strila.  t  dinga 

28  n  47"  striten  t  dingen  h  136*  —  2, 9 

29  Considerate  scovot  b  348  —  2,  10 

30  Uernaculus  inchn&h  a  192*  &  348  — 

31  2,  14 

32  Constuprauerunt  4  pivullun  a  192*  6  348 

33  c  38"  pinullun  d  45*  e  56"  piwollon 

34  q  240'   piuulnin  g  40"  bihurt  r  224" 

35  —  2. 16 

36  Turbidam  ^    [aquam]    truopaz    a    192* 


6  348  c  38"  (I  45*  e  56"  trubiz  /*  222"*  37 
q  240*  r  224"  —  2,  18  39 

Borith  ....  qaam^  quidam  esse  pu-  39 
tant  herbam  qu^  suertala  (sqiiertila^  40 
esvertila''9swertila''/r)  dicitur  a  192*  4i 
b  348  c  38"  d  46"  «  56"  f  222"*  q  240*  42 
r  224"  .  .  .  hanc  autem  herbam  qui-  43 
dam  eam  dicunt  esse  quam  Swerti-  44 
lä«  A  136*  vuat  vurz»  6  348  —45 
2, 22  46 

Leuis  Cursor  gizaler  lovpho  (loupho  cdg)  47 
a  192*  6  348  e  38"  d  45"  g  40"  gizalor  4S 
löufa  e  56"  gizalar  loffere  q  240*  —  49 
2,  23  [cGxcii]  50 

ExpHcans  givrummenter  c  38"  giv'ummt^o  51 
a  192*  givummt  b  348  girummenter  52 
d  45"  rumenter  e  56"  runentir  /*  222"*  53 
r  224"  rununler  q  246*  —  2,  23         54 

Pectoralis  fascie  prusttuoches  a  192*  55 
6  348  c  38"  prustuoches  d  45"  prus-  56 
tuohes  e  56"  prust  vehez  q  240*  prust  57 
rocches  g  40"  —  2, 32  5S 

Amatoribus  frivdilun  b  348  friudilun  59 
c  38"  d  45"  fridolun  e  56"  /•222"  eo 
fridelun  r  224"  fridclin  q  240*  —  3, 1  61 

Auersatrix  uvidaruvarta  a  192*  Tuidar-  62 
vuarta  b  348  uuidaruuartara  d  45"  63 
uuidiruuartara  g  40"  vuidartara  e  38"  64 
widartana  e  56"  widirare  f  222"*  65 
wi'^riare   r  224"    widerdanu    q  240*  66 

—  3,  6  67 
Repudii  sceidungo  a  192*  b  348  scei-  es 

tungo  c  38"  d  45"  sceitcungo  ^^  «  56^*  69 
sceidunga  g  40"  sceidunge  ^  222"*  70 
schidungi    q  240*    scidung    r  224^  71 

—  3,  8  72 
Nouate  vurp&  a  192*  (  348  e  38"  uurp&  73 


Eaelle*s  a    Euella  c 


^  Destrues  ce 


■  rfieie  «r^  vor  der  vorigen  eq 


*  Coii- 


etoprauer]  <ftf«  «r«^«  a  aus  ri  corr.  0        >  Tarbida  ad        '  q^      9        ^  if^  contexi  efqr 
»  tm  context  h        •  vuat  vurz  übergeschrieben  über  Borith  *        *®  gW^umini]  r  von  ßingerer 
hand  übei'geschrieben,  vorher  über  i  ein  r  derselben  hand  ausgeurisekt  a  *'  sceitcungo] 

das  erste  e  undeutlich  e 
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BtV.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Dna.  m,  429).  11.    M&.  336.  337.    Sb. 


l      d  45*»    furpft  e  56^    furbit  f  222»»» 
i      r  224^  fiurbite  ^  240'  —  4,  3 

3  Nouale^  oivlenti.  t  riuti.  f.  röd2al92' 

4  DivL  röd.   l  rini  ^   6  348    oiUTileDti 

5  c  38''  niulenü  d  45*»  niulente  /*  222^' 

6  niuelente  q  240''  niulentigt  e  56''  nui- 

7  lento  j  40**   niugrut  r  224**  —  4,  3 

8  Fortiter  la?to  a  192*  b  348  lüto  c  38*» 

9  d  45*»  lüto  e  56*  lüte  /  222*»*  r  224*» 

10  luttc  q  240*  —  4, 5 

11  CoDSterDabantargiuDvrouvitttvrtiina  192* 

12  givDTroTaitvurtuii  b  348  giunuromt* 

13  vurt4c3S*»  giuDorovuit  uurtun(245*» 

14  —4,9 

15  Ad  iienlilaiidum  ziyuinton  a  192*  b  348 

16  ziTuintODoe  c  38*»   ziuuinionto  &  e  56*» 

17  ziwintinne  f  222*»*  q  240*  r  224*»  zi- 

18  giuuiDtonne  d  45*»  —  4,  11 

19  UeDtrem  meum  doko  mio  vuampa  svirit 

20  (sairit  b)  mih  a  192*  b  348.  349  min 

21  uuampa  suirl  mih  g  40*»  min  yiillpa 

22  (uulpa  d)  suvirit  (suirit  d)  mih  c  38*» 

23  d45*»  — 4,  19 

24  Uecordes   unyruote   a  192*  b  349   un- 

25  uruote  9  4:0*»  ynoniota  e  38*»  nnuruoU 

26  e  56*»  unrruote  d  45*»  weherzege  q  240* 

27  —4,22 

28  Pinxeris^^    gizierit    uverdes  a  192*   gi- 

29  zieritvuerdes  b  349  c  38*»  gizierituuer- 

30  des   d  45*»  gizirwirdis  e  56*»  gizirotest 

31  q  240*  gizierist  /  222*»*  giwizist  r  224*» 

32  —4,30 

33  ludiciam  reht  a  192*  b  349  d  45*»  e  56*» 

34  /  222*»'   q  240*   r  224*»   reth   c  38*» 

35  —  5,  1 


Admissarii  ^  reinnon  a  192*  6  349  c  3S*»  36 
reinun  d  45*»  e  56*»  renischT  q  240*  37 
—  5,  8  [ccxcii]  38 

Exasperans  irgrenitaz  a  192*  irgrimentaz  39 

.  b  349  irgremmentaz  d  45*»  irgrem*  40 
menter  c  38''  irgremintir  ^  40'»  irgrem-  41 
mittcr  e  56*»  irgremiter  f  222*»*  g  240*  42 
irgremit  r  224*»  —  5,  23  43 

Auceps  ^  uogalari  a  192*  e  56*»  vogalari  44 
*  349  uogilare  f  222*»*  r  224*»  uogeler  45 
q  240"  fogahri  c  38*»  d  45*»  —  5, 26         46 


Pedicas  ^ 
uuaiza 


Yualza 

e  56*» 


192*  c  38*» 
/•  222*»* 


d  45*»  47 
r  224*»  48 


▼alza  q  240''  oaiza  g  40*»  uuaiza.  f  fuz-  49 
druh  1«  6  349  —  5,  26  [ccxcn]  50 

Decipula  ii  vallä  12  a  192*  d  45*»  g  240*  51 
ualla  g  40*»  vallza  c  38*»  uaiza  e  56*»  52 
walza  f  222*»*  waza  r  224*»  valla.  53 
harra  i^  fr  349  chlobo  k  136*  n  47*»  54 
Chlobo  /  80  chlobi  t  15*  —  5,  27       55 

Inpinguati^^  gimaste  a  192*  6  349  gi- 56 
masta  c  38*»  d  45**  g  40*»  gimasti  e  56*»  57 
gimesüt  f  222*»*  {  240*  gimest  r  224*»  58 
—  5,  28  59 

Plaudebant  1^  slageztan  a  192*»  b  349  60 
e  38*»  e  56*»  slagazUin  d  45*»  9  40*»  61 
hantslagaten  q  240*  —  5,  31  62 

Declinauit  i<^  hinaseich^^  a  192*»  6  349  63 
c  38*»  d  45^  e  56*»  hineseich  ^222*»*  64 
binesech  r  224*»  neigito  q  240*  —  6,  4  65 

Ad  cartallum  i^  zizeinnun.  fanare  ^^  6  349  66 
zeinnun  ><>  a  192*»  e  99*  zeinun  d  45*»  67 
6  56*»  jf  40*»  zeinia  f  222*»*  j  240*  68 
r  224**  —  6,  9  [ccxcn]  69 

Contestabor^^  ziurchundunzivbc  a  192*»  70 


^  Noaale]  am  »weiten  senkrechten    halken  det  N  ül  radiert  a    Nonal  etf    Noaalis  efr 
Nonal^**,  die  earr.  ven  anderer  hand  q      *  f.  röd  iibergeschr.  a       *  röd.  l  fMiiibergeschr.b 

*  Turf]  rt  aufrasure      »  ztaDiDtonto]  dof  «ri/«  oundeutäche      •Ploxcrisa      'Emissarii 
eFulg.        •  An^cepd  r    aocnpes  Fulg.    die  gl  vor  der  vorigen  cdefqr        "  Pedicas  b 
^  f  fazdrah  übergeschrieben  b         "  Decipnla  b        >*  valla  von  jüngerer  hand  übergesckr,  d 

"  harra  übergeschrieben  b        "  Impioguati]  a  aus  corr,  f     "  Adplaudcbant  bFulg. 

••  Declinabant  e        "  hinaseich]  i  und  a  angehängt  c        "  Cartulam  cdefr      '•  fanare  «6cr- 

geschrieben  b,    gebildet  aus  mlat,  panaritun  (von  panis)         ^  zeinnun  übergeschrieben  a 

*>  GontestoT  ce/Jyr 

40* 
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Bibl  1.2.  4.  5.6.  7.  10.  (DtW.  lu,  429).  11.    M».  337.     Sb. 


1  ziurchundinziuho  e  39'  d  45''  e  56^ 

2  zurchunduDziuho  fr  349  ordiande- 
8      ziuhe  /  222^**  r  224*"  ich  peswer  q  2W 

4  —  6, 10 

5  Dissolutf  giplodit  a  192^  (  349  c  39' 

6  pbdit  /•  222***   r  224*'   plod&   e  56*' 

7  plodeth  (f  240*    giplotto  i   d  45*»  — 

8  6,24 

9  Probatorem  YrsuGhbari  0  192**  b  349 
10  ursuochari  c  39'  e  56**  arisuochari 
U      j  40"*  ursuohari  d  45**  ireuchere  j  240* 

12  —  6, 27 

13  Sufflatoriam  in  igne  essa  insmiddo  a  192*^ 

14  b  349  essa  c  39'  d  45**  e  56»*  /  222*** 

15  g  40**  Ä  136'  l  80  n  47**  j  240**  r  224** 

16  seshe  1 15'  waßP  p  39'  —  6,  29 

17  Conflauit   giranta   a  192**   6  349  c  39' 

18  d  45**  6  56**  girante  9  240"*  ziraota  g  40** 

19  zirante  f  222***  r  224**  —  6,  29 
20PIacentas3  preitinga.  {  fla  dun  «  a  192** 
21      preitinga.  l  fladun  6  349  c  39'  d  45** 

preitinga  e  56**  j  40**  preitinge  f  222*** 
r  224**  pretinge  q  240*  praitinga  A 136' 
breitinga  n  47**  prseitingi  t  15'  pr?*- 
dinge  ^  Xr  77'  fladen  l  80  pargita^. 
furivuiz.  t  foravuerfon  <^  b  349  — 
7,  18  [vgl  ccxcin] 

28  Abigat   danatripe  a  192**  6  349  c  39' 

29  d  46'  danatripa  e  56**  danatribe  9  40** 

30  dantribe  f  222***  r  224**  dandreip  9  240* 

31  —  7,  33 

32  Ciconia  ^  storach  a  192**  b  349  —  8, 7 

33  Obducta  giheiltiv  a  192**  6  349  —  8,  22 

34  Diuersorium  gastvuissoth  a  192**  b  349 


22 
23 
24 
25 
26 
27 


gastuuissodi  d  46'   gastvuisaot  e  39'  35 

—  9,  2  36 
Fraudolenter  ^  incedet  vicislihog&  6  349  37 

vicisliho  gS  e  39'  nicislihogff  •  4  46'  3S 
vicisiiho  a  192**  —  9,  4  39 

Lamentatrices  chlagara  a  192**  6  349  40 
c  39'  e  56**  c*'lagara  d  46'  chlagari  41 
g  40**  chlagerinne  q  240*  chlagu  r  224**  42 
claga  /  222***  —  9,  17  [ccxcii]  43 

In  comam  i^  insinavaerpili  a  192**  6  349  44 
sinavuerpUi  e  39'  sinauuerpili  d  46'  45 
«^6**  siniuuerpili  g  40**  sin  vahs  q  240*  46 

—  9,26  47 
Ascia  11  dehsala  a  192**  fr  349  e  39'  d  46'  4$ 

9  240*  dethsala  g  40**  dehsla  e  56**  49 
dehsil  /^222***  r  224**  —  10,  3  50 

Clauis  negilin  a  192**  fr  349  c  39'  d  46'  51 
e  56**  ncgelin  q  240*  —  10, 4  52 

Halleis  12  hamarin  a  192**  fr  349  ha-  53 
nijtf   d  46'   hamar  i3   c  39'  —  10,  4  54 

Aurifexi«  goldsmid  a  192**  fr  349  c  39'  55 
e  56^  goltemid  d  46'  goldsmit  /*  222***  56 
goitsmit  g  40**  q  240*  go*tsniit  i&  r  224*"  57 

—  10,9  5S 
Obsidium  ^^  bisezida  a  192**  bisecida  fr  349  59 

—  10,  17  60 
Sicut  est  dies  h^c  ^^  sosizhivto  (hiuto  fr)  61 

scinit  a  192*^  fr  349  soizhiuto  scinit  62 

c  39*   e  56**   soez  (iz  r)  hiute  scinit  63 

f  222***  r  224**  soirhiutoscin&  ji  46'  64 

so  iz  hivte  schinet  q  240*  —   11,  5  65 

Contestans  urchundonter  a  192**  fr  349  66 

ziurchundinzioheni  c  39'  —  11,  7  67 

Coniuratio  1»  piheiz  ^^  a  192**  fr  349  c  39'  es 


^  giplotto]  (o  auf  rasur  d         *  vgl.  Mhd.  v>h.  3,  468'         >  PlaceDte«8  fr    Piacenfa  A 

^  altes  iibergetckrieben  a        *  pr^Mioge]  roiur  von  a  A:        *  diese  gU,  übergeschrieben  b 

^  am  rande  b         '  Fraadulenter  aFuIg,       ^  g£]  der  circumflex  darüber  van  jüngerer 

hand  d         '^  Incoma]  der  strich  Über  a  ist  rot  ausgestrichen  und  über  das  vorhergehende 

i  ein  roter  aeeeni  geseilt  a    Incoma  d    laconum  g  *^   Ascia   b  ^*  Maleis  ah,  von 

jüngerer   hand  noch  Sin  1  übergesehr.  a  ^'  hamar]  über  r  ein  strich  ausradiert  c 

^*  artificis  Fulg,  *'  go'tsmit]  1  rot  übergeschrieben  r  **  obaidione  f^ulg.    die  gL  am 

rande  b        "  h^c]  est  fr,  fehlt  cdeq        >^  Coniuratio]  r  aus  g  radiert  d      *'  piheiz:]  rasur 
von  z  a 
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1  d  46'  e  öe*»  /•  222»^*  j  40'»  r  224*^  pi- 

2  sweruQga  q  240'  —  11,  9 

3  Ad  irritandum  zigignio  f  b  349  e  39*  zi- 

4  gigniozao  d4&  zigigrüozanne  a  192^ 

5  zigniozcinni  9  40''  —  11, 17 

6  Eradamas  ^  uzirvurzom  e  39*  uzirvurzo- 

7  mes  a  192''  uzervurzomes  d  46*  uzuur- 

8  zomes  e  56**  azwrzen  /*222*'*  r224'* 

9  uzwrzin  {  240"  uzirvurzolomes  b  349 
10      Qzaarzilun  gf  40**  —  11,  19 

U  Auis  üncta  gimaler  a  192''  b  349  c  39* 

12  d  46*  e  56'  9  40''  gitUDchotö  q  240*' 

13  favuoJ^  6  349  —  12,9 

14  Demoiiii  sunt'  zistortYn  (349  zistortun 

15  a  192^  e  39*  d  46*  e  56''  zistortoD 

16  q  240'  zistortea  /  222**^  r  224''  zislortia 

17  j  40*  _  12,  10 

18  Euulsione  *  mitzietoridu  b  349  zistoridu 

19  a  192"  zistorido  d46*  e  56"  zislorid:» 

20  c  39*  zistorida  g  40"  zistorunga  9  240' 

21  —  12, 17 

22  Lumbare  pnioh «  a  192"  6  349  c  39* 

23  e  56"   g  40"  pruoch  d  46*  /  222"* 

24  h  136"  r  224"  pruch  9  240'  bruoch 

25  m  33"  broich  n  47"  bröch  {  80  br^ch 

26  1 15*  brüch  k  77*  —  13,  1 

27  Lumbos?    lancha  a  192"    b  349  e  39* 

28  d46*  —  13,11 

29  Domioatrix »    h^rra  c  39*  d  46*    herra 

30  a  192"  6  349  e  56"  f  222"*  r  224" 

31  herearin    9  240'   urouua  g  40"   — 

32  13,  18 

33  UerecuDdiora  gimabti  a  192"  b  349  c  39* 

34  d  46*  9  40"  gimacti  r  224''  gimahta 

35  e  56"  gimaohta  f  222"*  gimehte  9  240' 

36  —  13,  22 


Deducant  uzgileittaen  (  349  ozgileitan  37 
a  192"  uzleiten  e  56"  uzleittent »  c  39*  38 
d  46*  uzicitent  j  40"  5  240'  r  224"  39 
uzlcitint  /•222"*  —  14,  17  40 

Attenuati  gimagarte  a  192"  b  349  c  39*  41 
B  56"  gimagarta  d  46*  gimagirti  r  224"  42 
gimegiroti  q  240'  gimagirit  f  222"*  —  43 
14,  18  44 

Feruorem  zurnida  a  192"  b  349  c  39*  45 
d  46*  e  56"  zurnuDga  /•222"*  r  224"  46 
zorn  ff  40"  q  240'  —  15,  4  47 

Uentilabor  10  zistorro  a  192"  b  349  c  39*  48 
d  46*  c  56"  zistore  f  222"*  9  240'  49 
r  224"  ziatori  ff  40"  —  15,  7  50 

Occidit  [sol]  insedalget  a  192"  b  349  51 
insedalgfi  e  39"  d  46*  e  56"  irsleht  52 
9  240'  —15,9  53 

[non]  Foeneraui  ^i  niBtlebinota  a  192"  54 
Dintlehnota  b  349  iotlefanota  e  39"  55 
d  46*  inthlebnota  e  56"  inttegenote  56 
/  222"*  Inüeginote  r  224"  intlech  9  240'  57 
—  15,  10  58 

F^derabitur  ^^  giToezitmirdit  ^^  a  192"  59 
6  349.  350  c  39"  giuuezit  uuirdit  g  40*  60 
giuuezitwirdit  e  56"  giuuezzit  uuirdit  61 
d  46*  —  15,  12  62 

In  ungue  adamantino  inehlavu  adaman-  63 
tiscero  i^  a  192"  (  350  inchlavuo  (in-  64 
chalavuo  d).  adamantiscero  i^  c  39"  65 
d  46*  inchalauuo  adamanÜBcero  e  56"  66 
inchloada  mantiscero  ff  40*  in  chlauuen  67 
adamantischen  9  240'  —  17,  1  68 

Carnem  ^^  prodi  a  193*  b  350  d  46*  69 
f  222"*  ff  40*  pdi  c  39"  e  56^  r  224"  70 
prode  9  240'  —  17,  5  71 

Brachium  sterchi   a  193;  b  (350  c  39"  72 


«  Eradicamas  a  *  fevuo  übergesekriehw,  b         ■  Deinolitis  ^  *  Ev^lsione]   die 

eorreetur  van  jüngerer  hand  d  *  zistorid:]  rasur  von  o  c  •  pnioh  übergesehrieben  a 
'  "Lombas  b  Lombos  ed  •  doiDinatrici  f^wi^.  »  uzleittent]  das  erste  i  von  jüngerer 
hand  d  *®  Ventüabor,  dann  fi  autradiert  c  üentilabo  g  ventllabro  Fulg.  "  ■Foene- 
raui b  "  diese  und  die  folgenden  glL  von  g  40*  am  rande  neben  den  EsaiasglL 
»  givaeaitj  e  undeutüeh,  daher  noekmaU  übergeschrieben  b  ^  die  deutschen  warte  über- 
geschrieben a        ^^  adamantiflcero]  das  letzte  a.  angehängt  e        '*  Ga^ne  b 
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1  d  46*  sterche   f  222***  sUrchi  e  öO'* 

2  g  40'  sterch  r  224^  starch  q  240'  — 

3  17,5 

4  Mirice  niv  uiholz.  l  fulpoum  i  a  193* 

5  nivuiholz.    fulpovm^    b  350    Divuiht 

6  (Diuuiht  d)   holz  (hlolz  d).  t  heidahi 

7  c  39**  d  46*  in  uuitholz  1  heidahi  g  40' 

8  heidahi   e  56**   heidech  5  240'  heida 

9  f  222'**  r  224*^  varin.  l  heidah  A  136** 

10  —  17,  6  [ccccxcv] 

11  Salsuginis^     salzsuti^    a   193*    b  350 

12  d  46*   g  40*   sazsuti   c  39''  salzsutin 

13  r  224""    sahsuttin   q   240'  salzsutini 

14  c  56**  ^222***  —  17,6  [ccccxcv] 

15  Perdix  r  ephuon  ^  a  193*  rephuon  b  350 

16  6  56"*   g  40'   rephon   c  39**   rephun 

17  ^222*'*  rebhun  q  240'  r  224'^  repahuon 

18  d  46*  —  17,  11 

19  Fouit  pruotta  a  193'  b  350  d  46*  pru:t- 

20  ta«  c39**  prulte  ^222*»*  prülloj240' 

21  prula  e  56**  prute  r  224'  pruota  g  40' 

22  —  17,  11 

23  Diem  hominis  lop  a  193*  loph  6  350  — 

24  17,  16  [ccccxcv] 

25  Non  trito  [ilinere]  vngiperitero  a  193' 

26  b  350  Trito  giperitero  c  39**  g  40*  gi- 

27  '  pentcro   d  46**  giperctero    e  56**  gi- 

28  pereto  q  240'  gipert  f  222***  giperp 

29  r  224'  —  18,  15 

30  Aitendamus  zuolosomes  b  350  zulosomes 

31  a  193*  zuolosames  ?  d  46**  e  56**  zao- 

32  losam::^  c  39**  zuloson  q  240'  zulosin 

33  /^222*'*  zulosen  r  224"  —  18,  18 
34Tinnient8  gellen!  a  193*  b  350  c  39** 

35  d  46**   e  56**   j  240'  r  224*  gellint 

36  /^222**'  —19,3 

37  CoDcludent  pivahent  a  193*  6  350  9  240' 


piuahcnt  c  39**  d  46**  «  56**  /222''»  38 
r  224*  —  19,  9  39 

Dooiatihus«  opdahun  a  193*  b  350  d46*'  40 
opidahun  e  56**  obdachin  /'222***  r  224'  41 
obdachen  .  q  240'opd  ahi: «  c  39**  —  42 
19,  13  43 

Misit  eum  in  nervum  legitainsioch  inen  44 
6  350  —  20,  2  45 

Misit  legila  a  193*  c  39**  d  46**  e  b&  46 
legite  f  222*»'  5  240'  r  224*^  —  20,  2  47 

Neruum  stoch  i»  a  193'  c  39**  dA&'e  56**  48 
/^  222***  q  240'  r  224*^  polz  h  136**  ^^ 
m  33**  n  48*  boltz  t  15'  *  77'  —  ^ 
20,2  ^* 

Exestuans  heizantaz  a  193'  b  350  hei*  52 
zentaz  c  39**  d  46**  heizantes  e  56*'  53 
hizzinter  /'222***  hizzinir  r  224*"  hezzen  54 
q  240'  —  20,  9  55 

Uasa  giziuch  a  193'  b  350  c  39**  d  46**  56 
gizuoch  e  56**  gizou  /  222**'  gizeu  57 
r  224*  gisueh  5  240'  —  21,  4  5S 

Feste  suhti«!  6  350  c  39**  d46**  e'56**  59 
suhte  q  240'  suht  f  222**'  r  224*  —  60 
21, 7  61 

In  ore  gladii  garalili  b  350  garalihun  62 
a  193'  —  21,  7  63 

Uerbum  istud  sahha  a  193'  (  350  —  64 
22, 4  65 

Laquearia  ^^  himilice  b  350  himilece  a  193*  66 
—  22,  14  67 

Sinopide  rothsteine,  l  ogre  a  193*  b  350  68 
c  39**  rotsteine  Ä.  ogre  &  136**  roth-  69 
steine  d  46**  roUteine  e  56**  9  240'  70 
rAlstein  ^222**»  **wir~*stein  r224'  —  71 
22,  14  [vgl  ccxc]  72 

Hadidus^s  tninchaner  a  193' 6  350  c  39**  73 
e  56**   tru'chaner  1*  d  46**  trunchener  74 


^  11//M  übergeschrieben  a  *  falpovm  übergeeckrieben  b  >  Salsugtnis]  u  ot»  i  wm 
jüngerer  kand  d  ^  salzsuU  übergeschrieben  a,  am  n  radiert  d  *  r  ephaon  Übergeschr.  a 
"  pra:tta]  rasur  von  o  e  "^  zaolosames]  das  erste  o  sieht  fast  wie  b  aus  d  zaolosam::] 
rasur  von  es  c  "  tinoiant  Ftäg.  *  Dominatibus  0.  opdahi:]  rasur  von  m  c  ^^  stoch 
Übergeschrieben  a  "  suhti]  u  corr,  aus  \i  e  ^*  am  rande  b  ^*  Madib,  a  Madib,  (und 
darüber)  dus.  humectas.  mtniaz  plood  b        ^*  tral^clianer]  die  corr.  von  anderer  kand  d 
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8 

9 

10 

11 


1  /  222***  q  240'  r  224*  humectus.  mar- 

2  uaz  pliiod  5  350  —  23,  9  [ccxcii] 

3  Lubricum  hali  a  193*  i  350  d46^  e56^ 

4  häli  c  39"*  hale  /  222''  uaie  r  224« 

5  hde  q  240'  —  23, 12 

6  Calathi^    z  eio    nun^  a  193*  zeiniivnS 

7  6  350  c  39^  zeinuB  d  46^  e  56^  zäne 
/  222*»*  9  240'  r  224*  ccina  t  smn- 
ber«  m  33**  n  48*  zaine.  l  sumpi 
A  136*"  ceioe.  t  svinbir  t  15*  Trio»  l 
s?mb*  t  77*  —  24, 1 

12  iBclusorem  ^  cfaastari  a  193*  (  350  c  39*» 

13  d  46*"  chastasare   r  224""    chastinare 

14  f  222*"  cfaastigari  £  56**  chastiner  q  240' 

15  —  24,  1 

16  Uinifosor^    unnscencho   b  350    voin- 

17  scencho  c  39*"  4  46*"  winscencho  e  56** 

18  winscenche /'222**'   wiDscenchi  ^  40*» 

19  winsweiihe  r  224«  win  schencho  {  240' 
2»      —  25,  15 

21  Propinabis  scenehes  a  193*  b  350  c  39*" 

22  d  46*  e  56*»  wcochist  f  222*^*  j  40* 

23  r  224«  schenchist  q  240'  —  25,  15 

24  Ifasanient  topogen  a  193*  b  350  top6iit 

25  c  39**  topoot  d  46**  e  56**  10^1)1/222**' 

26  9  240'  tobent  r  224«  —  25,  16 

27  Celeuma    sc  eph   saech^  a  193*  sceph- 

28  sanch  »  350  c  39**  d  46**  e  56**  sceph- 

29  sanc  f  222***  scef  sanc  g  40**  scefsaach 

30  q  240'  scephisanch  r  224«  schefsanc 

31  Ä  136**  —  25,  30 

32  In  sepulchris  charnare /*  222*^  r  224« — 

33  26,  23 

34  [ad]  Hare  lapelle  a  193*  b  350  c  39** 

35  d  46**  c  56**  g  40**  lapcl  g  240'  — 

36  27,  19 


[ad]  Bases »  staphaiun  a  193*  6  350  37 
d  46**  g  40**  staffaluD  c  39**  e  56**  staf^  38 
felin  9  240'  —  27,  19  39 

Frixit  roupta  a  193*  c  39**  d  46**  g  40**  40 
rovpta  ^  350  ruopta  e  56**  roubite  41 
/  222***  r  224«  roßtci  q  240'  —  29, 22  42 

Arrepticium^  tivaoluyinnantaz  a  193*43 
ÜTuolvainnantaz  6  350  tiuuolauinDan-  44 
laz  d  46**  tiuYoWuinnigeii  c  39**  tiuuul«-  45 
wmnigen  e  56**  tiauil  uuiDoigen  g  40**  46 
tuluilwianegiD  q  240'  —  29,  26  47 

Auruginem  ^^  gelauviu  ^^  a  193*  galavuiu  48 
b  350  gilauuui  d  46**  gilivui  c  39**  gi-  49 
liuui  6  56**  geliuui  g  40**  gifailwo  9  240'  50 
gelesuht  h  136**  {  81  n  48*  gdesuth  51 
m  33**  gilasuht  t  15*  gilaauch  Ar  77*  52 
—  30,  6  53 

Cicatrjx  12  anamali  6  350  —  30,  17        54 

Adplicabo  zuogivuogo  a  193*  6  350  —  55 
'  30,  21  56 

[in]  Choro  ingarte  6  350  garte  a  193*  57 
c  39**  d  46**  e  56**  f  222***  garthc  5S 
q  240'  parte  r  224«  gart  g  40**  —  31,  4  59 

luvenculus  ivnger  a  193*  (  350  —  60 
31,  18  6t 

Indomitaa  ungizoganer  a  193*  6  350  62 
c  39**  e  56**  g  40**  uagazoganer  d  46**  63 
ungezaminer  f  222***  ungezamioir  ^^  64 
r  224«  ungezamil  q  240'  —  31,  18      65 

Diasolueris  zilosituvirdis  (voirdis  bc  uuir-  66 
dist  d  wirdis  e)  a  193*  (  350  c  39**  67 
d  46**  6  56"  zilosotwirdUt  q  240'  —  68 
31,  22  69 

Nouum  tt?ntar  a  193*  fr  350  vantarc  40*  70 
d  46**  wntcr  q  240'  wnür  /  222**'  ji 
r  224«  uuDUri  c  56*^  —  31,  22  72 


>  Galathi  o«  Celathi  t  Gelati  k  *  z  ein  nun  übergeschrieben  a  >  zeinnun]  nun 
hu  auf  den  ersten  strich  des  n  ausradiert  c  *  sumber]  was  darnach  Graft  als  i  las,  scheint 
nur  ein  Schnörkel  tn  '  »  Inclasores  a  •  diese  und  die  folgenden  gll.  bis  632,  39  am 
rande  g.  Uinifasor  in  allen  hss.  nach  der  nächsten  gl  Vinifusor]  n  aus  corr,  f  vini  fosoris 
Fulg.  ''  sc  eph  sanch  Hbergeschrieben  a  *  Basis  a  Pasibns  cd  Basibns  g  Pastibas  eq 
•  Arreptnm  g  *•  diese  gl,  vor  der  vorigen  in  cdegq,  darüber  rasur  b  Anragine  edegq 
Aragine  m  "  gelauvin  übergeschrieben  und  gela  auf  rasur  a  '*  am  rande  b.  cicalricem 
^ulg.        '*  ungezaminir]  z  aus  corr,  r 
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1  Captiuitatem   ellentuom   a  193*   6  350         si 


2  c  40'   (f  46''   e  56^   ellentum  9  240' 

3  elluttouin  g  40^  ellentc  f222^'  r  224* 

4  —  31,  23 

b  Demolirer  zistorti  a  193*  b  350   c  40* 

6  d  46^   e  56^   g  40*»   zistorte  f  222»»' 

7  r  224*  zislorto  q  240'  —  31,  28 

8  Edificem   girihte   a  193*   (  350   e  40* 

9  e  56^  /  222*^*  r  224*   giriHte  d  46'' 

10  gicimbere  q  240'  —  31,  28 

11  Patruelis  fetirinsun  a  193*  b  350  f£irin- 

12  sun  d  A6^  f&erinsun  c  40*  feierinsun 

13  c56^  feterensüni  f222^^  feterensun 

14  r  224*  veterensuD  {  240'  ueterinsun 

15  g  40»»  —  32,  7 

16  Patruus^  fetiro  b  350  e  56^  f&iro  c  40* 

17  d  46''  felero  /'222*'»  fetir  r  224*  veter 

18  q  240'  —  32,  8 

19  Uestibulum    pfaorcih3    a   193*    6  350 

20  phorzih.*  c  40*  d  46''  phorzich  «  56" 

21  f  222"*  r  224*  forcih  g  40"  vor  ge- 

22  dcme  q  240'  —  32,  8 

23  Appendi   givuach  a  193*  b  350  giuvach 

24  c  40*   giuuach   d  46"   giwach  e  56" 
26      /"  222"'   r  224*   giuuahc  j  40"  wag 

26  q  240'  —  32,  9 

27  Stateres^    givuagi    b  350     vuidervuagi 

28  c  40*  uuideruuagi  d  47*  uuidiruuagi 

29  g  40"  widirwage  /*  222"*  r  224*  wider- 

30  wegi  q  240'  viridirwach  ^  e  56"  vuaga  '^ 

31  a  193*  —  32,  9 

32  Signatum  pisigilii  a  193*  (  350  d  47* 

33  g  40"  pisiglit  c  40*  pisigUt  q  240'  in- 


igilt e  56"  insigilit  /  222"*  insigtlte  54 

r224*  —  32,  11  35 

Stipulatione  ^  mitvuette   6  350  mitvu&e  36 

c  40*  d  47*  mit  uuette  9  40"  giuuete  37 

c  56»»  giwetc  q  240'  vuet  te  »  a  193*  —  3S 

32,  11  39 

laiciareat  ^o  giheilig  a  1 93"  (  350  —  32, 35  40 

Inprimetur     anagitanvuerde     (vaede   c)  41 

a  193"  6  35.0  c  40*  d  47*  anagitanuuer-  42 

dan  e  56"  iadruchtwerdin  q  240'  —  43 

32,  44  44' 
Uerbnm  bonum  sahha  a  193"  b  350  —  45 

33,  14  46 
Exedramii   apsith  a  193"   d  47*   apsit  47 

e  40*  apsid  e  56"  absita  f  222"*  r  224*  49 
absibte  q  240'  apsith.  chamara  ^^  5  350  49 
—  35,  2  50 

Gazopbilatium  ^^  trisohus  ((  350)  c  40*  51 
trisahüs  d  47*  —  35,  4  [ccxcn]  52 

Scyphus  ^^  cbof  maior  6  351  —  35,  5  53 

Uolumeii  libri^^  libolpuocbes  (  350.  351  54 
liuolpuohbes  c  40*  d  47*  uuol  paocbes  55 
6  56"  uolpuch  q  240'  libol  a  193"  —  56 
36, 2  57 

Atramento  1«  tinctun  a  193"  6  351  e  bV  5S 
tioctü  c  40*  d  47*  tiDctin  9  240'  tiota  59 
f  222"*  tinti  r  224*  attarminza  A  137*  60 
atarminza  m  33"  alramioza  n  48*  61 
0  148"  atraminzi  t  15*  at*fflinzi  k  77*  62 
atermuDza  {81  —  36,  18  63 

Arula  gluothphanna  a  193"  (  351  giuot-  64 
phanoa  c  40*  d  47*  e  57*  glutpbanna  65 
f  222"*  5  240'  glu'phanna  i'  r  224*  —  66 
36,  22  67 


*  feterensun]  der  dreumflex  über  u  scheint  autradiert  f      *  patrui  Fu^,       *  phorcih 
übergetchrieben  a         *  vor  phorzih  rasur  c  •  Stater  a         •  widirwach]  idi  auf  rantr  e 

'  vuaga   übergetchrieben  a  •  Slipulata  a     stipulationes  Fulg.  •  vuet  te  über- 

getchrieben a         *®  Iniciarent]  r  auf  ratur  out  correctur  a         ^^  £xedrain  b         **  chamara 
über  apsith  b  ^^  Gazophisohas  b;   dat  deuttche  und  lateinitche  wort  tind  %utammen' 

geflotten,  indem  der  tchreiber  von  einem  i  zum  andern  übertprang  ^*  am  rande  b» 

maior  telbttverttändlich  iateinitch,     scyphos  Fulg,        *^  nach  lihri  ratur  c        '*  Atraoator 
Adtramento  e    Atramentum  Im    Attramentum  n  ^^  glu^phanna]  itat  letzte  a  aut  e  corr.  r 


Digitized  by 


Google 


CCXCI  Zu  Jbrbmus 


633 


Bibl.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  {Diut.  m,  429)-  11.  13.  (Dmt.  n,  53).    M».  337.  338.    Sb. 


1  ScalpeUo  ^      mitscripmezeresse     6    351 

2  scripmezeresse  >  a  193''  scrtpinezresse 

3  d  47*    scripmeszresse'  c   40*    scrip- 

4  meiresse  e  57*  scripmezxeres  }  240' 

5  scripmezzir /*  222^*  scripmezzer  r  224* 

6  scripmezzere  h  137*  scripmezere  l  81 

7  m  SS*"  sc'bmezr  1 15*  scribmezere  n  48* 

8  —  36,  23 

9  Gelu  frost  a  193^  c  40*   d  47*   e  57* 

10  ^  222*»*  q  240'  r  224''  froslh   h  351 

11  uurost«  g  40*  —  36,30 

12  Torta  rinch  a  193*  6  351  e  40*  d  47* 

13  e  57*  /  222**  r  224*  rinc  j  40*  q  240' 

14  —  37,  20 

15  Excepto  pulmento  ^  anazuomuose  *  a  193* 

16  zuoQiTose  (  351  zuomuose  e  40*  zuo- 

17  muBe  d  47*  —  37,  20 

18  De     industria''    Yonnauora    givuizidu^ 

19  a  193*  b  351  uoragiuttizido  d  47*  gi- 

20  Yuizido  c  40*  giuuizido  e  57*  giwizzide 

21  /  222*'  giwizzite  r  224*  wiatovm  {  240' 

22  —  38,  4 

23  Pannos  tuocha  a  193*  6  351  e  40*  (147* 

24  tuoch  e  57*  /  222**  r  224*  töch  q  240' 

25  —  38,  1 1 

26  Dimerserunt  *    pisouphtnn    (351    pi- 

27  sophtun   e  57*   pisoften   q  240'  po- 

28  aouftun    d  47*   posovftuD   c  40*   — 

29  38,  22 

30  Pone  super  illum  ^^  oculos  taos  nim  slo 

31  (sin  edefqr)  mihila  (michila  6  michil 

32  fqr)  Yuara   (uvara  a  uuara  de  wara  q 

33  wäre  r  war  /)  a  193*  6  351   c  40* 

34  d  47*  6  57«  /  222*'  q  240'  r  224*  — 

35  39,  12 


Prefecisset^i  vurigisazti  a  193*  &  351  36 
furisazü  c  40*  d  47*  e  57*  fursazte  37 
^222^*  aursazzto  9240' forsazzetr  224*  38 
—  40,  7  39 

CoUigite  gi?ah&  a  193*  c  40*  ginahfi  40 
b  351  e  57*  gauah&  d  47*  giuahit  41 
f  222*'  givahit  r  224*  zisamnelesith  42 
q  240'  —  40,  10  43 

Metaere  insizaa  <'  a  193*  (  351  iDtaizan  44 
e  40*  d  47'  intaizun  e  57'  iDtsizen  45 
9  240'  intsizzen  f  222*'  intesizzen  46 
r224*  —  42,11  47 

CripU  13  gruft  (  351  —  43,  9  48 

Latericio  [maro]  ziegilinero  a  193*  6  351  49 
ziegalinero  c  40'  d  47*  e  57*  ziegeli-  50 
Dem  /'222*'  zigelinez  q  240'  zigelninen  51 
r  224*  —  43,  9  [ccxcu]  52 

Amicietur  piuanganu  virdit  ^^  a  193*  pi-  53 
vanganvuirdit  b  351  piuaDganvuirdit  54 
(uuirdit  d  wirdit  e)  c  40'  d  47'  e  57*  55 
piuangin  uuirdit  g  40*  wirt  umbihuilit  56 
/  222*'  Wirt  uoibehullit  r  224*  giwe-  57 
tilwirt  q  240'  —  43,  12  58 

Scütum  et  clipeum  ^^  seilt  untauveri  59 
a  193*  seilt  yntavueri  6  351  seilt.  60 
untavueri  (uueri  d)  e  A(^  d  47*  seuit  61 
UDt  uueri  e  57*  seilt  (scbilt&  q)  unde  62 
were  f  222^'  q  240'  sehilt  und  were  63 
r  224*  seit  untiuueri  g  40*  —  46,  3  64 

Polite  ^^  TuenneBt  b  351  —  46,  4  65 

Inpegit  anastiez  a  193*  b  351  e  40*  66 
e  57'  anastiz  g  40*  anstiez  /  222^'  67 
r  224*  anstiz  q  240'  anagistiez  d  47'  68 
—  46,  12  69 

Eligaus^?  livplibiv  a  193*   6  351   Hup- 70 


^  Scalbellum]  b  in  p  von  ßing.  kand  eorr,  a   ScalpeUo]  o  aus  Q  corr.  und  raä.  b  Sca- 
pello  n   Scalpelle  e  ScalpeUo :  c      '  scripmezeresse  übergeschr.  a      '  scripmeszresse]  z  auf  ras,  e 

*  dieselbe  gl.  über  dem  vorhergehenden  Poeoeraai  (629, 54)  ausgelöscht  g.  von  hier  an  stehen 

d^  glL  in  g  wider  im  text      *  Palmenta  d      *  ana]  das  erste  ti  aus  z  rad,  a       ^  Industrio  c 

•  alUs  deuUche  übergeschrieen  a        •  demerseruDt  f^ulg,        "  eam  Fulg.        "  Per- 
feciseet  q        <*  insizan]  z  vielleicht  aus  eorr,  a        ^^  am  rande  b        ^*  alles  übergeschr,  a 

*•  cüppeam  er    cüpi'eaiD  g      »•  «»  rande  b.    PoUti  b      "  EUgaos]  i  in  e  von  jüngerer 
hand  eorr.  a    Elegans  efqrFulg, 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Dtut.  in,  429).    M».  338.    Sh. 


1  lihiu  c  40'    d  47*    liuplichia    e  57* 

2  ^40**  liplichu  5  240'  crlichi  f222^' 

3  r  224*  —  46, 20 

4  Mucro    uvafan    a  193''    ruafaii    6  351 

5  uuafan  d  47*  suerl  c  40*  e  57*  swert 

6  f  222»'*  q  240'  r  224'  —  47,  6  [vgl 

7  CGXCU] 

8  Condixerit  gisag&  a  193**  c  40*  d  47' 

9  c  57*  gisaget  6  351  gisage  g  40**  gi- 

10  sagete  f  222^^  gisagite  r  224''  gisagata 

11  9  240'  —  47,  7 

12  Ordinatores  ^  sezara  a  193*"  h  351  c  40* 

13  d  47*  flf  40**  sezzare  f  222***   r  224' 

14  selara  e  57*  setzara«  l  vägara  A  137* 

15  vassezari  1 15*  vassezariÄr  77*  schafere 

16  q  240'  —  48,  12 

17  Stratores   pintara»  a  193''  (351   c40* 


18 
19 
20 
21 
22 


d  47*  piniari  e  57*  pintarc  f  222*»* 
pintarz  g  40^  putare  r  224'  pintari. 
l  hasinari.  l  salellari  h  137*  suogare. 
l  hasinari  n  48*  svm'e  t  15*  satalere 
}  240'  —  48,  12 

23  Sternent  epanont  a  193^  6  351   c  40* 

24  d  47*  epanunl  e  57'  ebinint  f  222*»* 
26      ebenent    q  240'    ebent    r  224'    — 

26  48,  12 

27  Ficülis  leifflioeru  a  193''  6  351  leimioero 

28  c  40*  d  47*  e  57*  leimiDera  g  40''  lei- 

29  miger  q  240'  —  48,  31 

30  Uoraginem*  scruniissa  6  351  —  49,8 

31  Satorem  sabari  a  193"  h  351  c  40"  d47* 

32  e  57*   saari   g  40**  saere  q  240'  — 

33  50,  16 

34  Exossauit  ^  iopeinta  a  193"  b  351  c  40" 

35  e  57*  inpeinü  g  40^  inpranta  dAV 

36  zilidito  q  240'  —  50,  17 

37  Inlaqueaui  ®  pivieuch  a  193"  (  351   pi- 

38  uiench  d  47'  e  57*  pivench  c  40*  pi- 


uienc  g  40"  giuicnc  f  222"*  r  224'  39 
ginicbto  9  240'  —  50,  24  40 

Uasa  gizivch  a  193"  giziuch  b  351  c  40"  41 
d  47*  6  57*  gizuch  9  240'  —  50,  25  42 

Suacitet  ufpurige  a  193"  (  351  d  47*  43 
ufpurge  c  40"  ufpurgfi  e  57*  ufpure  44 
f  222"'  r  224'  irchuchet  q  240'  —  45 
50,  32  46 

Cum  fatuis  ficariis''  mit  iruTortanen  47 
vich  pou  mun  ^  a  193"  mit  irvuor-  48 
tanenvichpoumun  (351  irmortanen  49 
(iruuortanen  d)  ficpoumuD  e  AO^  d  47*^  50 
iruuortinin  ficpoüm  g  40"  iruaornaiUeD  51 
fichpoO  e  57*  irwoden  fichpournie  $240'  52 

—  50,  39  53 
Pestilentem   subtluomen   (351    d  47"  54 

suhtluom  c  40"  suhtlumen  g  40"  suoht-  55 
luomen  a  193"  —  51,  1  56 

Pedalis  ®  vu  ep  pi  garta  ^^  a  193"  vuep-  57 
pigarta  6  351  c  40"  d  47"  uueppigarti  5S 
g  40"  weppigarte  f  222"'  wq)pigart*'  59 
r  224'  uueppigarita  e  57*  wepigarte  60 
q  240'  —  51,  13  61 

Conlisisti^^  mihi  vasa  belli  yerprahhimir.  62 
ziuch  (  351  —  51,  20  63 

Conlisisti  n  verprahhi  a  193"  —  51, 20  64 

Vasa  giziuch  e  40"  d  47"  —  51,  20        65 

lugales  givu&  a  193"  giuvA  c  40*  giuu&  66 
d  47"  e  57*  givuet  6  351  giwet  f  222"'  67 
q  240'  r  224'  giuuep  g  40"  —  51, 23  68 

Aculeatum  12  angohten  a  193"  c  40^  69 
d  47"  e  57*  g  40"  angoth  ten  6  351  70 
angilothen  q  240'  —  51,  27  71 

Deuoratum  est  yloranuyard  a  193"  vlo-  72 
ranvuard  (  351  c  40"  uloranvoart  d  47*  73 
florinward  e  57*  wolorin  wart  q  240**  74 

—  51,30  75 
A  summo    usque    ad    sammum    Tonna  76 


>  erlich]  r  aus  1  coi^,  f  *  Ordiaationes  ik  '  pintain  iOfergßichrieben  a  ' 

^  0971  rande  von  »weiter  hand  b         *  Exoesabit  d         *  lllaqaeauit  fr         ^  am  rande  r  a 
faunlB  ficariis  ^ulg.  «  alles  übergeschrieben  a         "  Pedali*9]  e  van  anderer  hand  über- 

geschrieben b        ^^  TU  ep  pi  %9iXU:iiiber^eschrieben  a      '*  GoUidia  ta  ru^g.       ^  Acnleatom] 
Ic  aus  corr.  g 
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BiW.  1.  2.  4.  5.  6.  7. 


8.  {Mafmann  104). 
M».  338. 


10.   {Diut.  III,  429).  13.  (Dmf.  ii,  53). 

Sb. 


1  (uonna  cd)  einemo  ente  (teila.  c  teile  d) 

2  UDzinandazander  (andar  e)  a  193''  (351 

3  c  40^  d  47''  uoDieoimeteili  unzi  andaz- 

4  andar  p  40'  —  51,  31 

5  Preoccupata  ^    sunt    pisezitsint   a  193** 
ß      6  351  c  40"  d  47"  «  57*   pisezzit  aint 

7  /  222"*   g  40"  r  224«^  pisezzelh  sidI 

8  5  240«  —  51,  32 

9  Comass  zatun  a  193"  »  351  c  40"  d47" 
10  «57*  zotin  f  222"»  ^  40"  r  224^^  zo- 
ll     tban  g240»  —  51,38 

12  Emarcuit  inueih£a  a  193"  6  351  vueihh&a 

13  c  40"  d  47"  uueihheta  e  57'  uoeichota 

14  j40"  slewolh  9  240»  —  51,  56 

l&  Non  expergiscentur  nirprottan  h  351  ir* 

16  prottanniuaerdent    d  47"    irprutitet* 

17  uuerdent940"  irprottannivuirdit  e  40" 

18  irprottan  wirdit  e  57'  inpruttet  wirt 

19  q  240«  —  51,  57 

20  Suffossione^     mitvntargrap'ani  ^    b  351 

21  mitvntgrapani   e  40"  mituntergrapani 

22  <i  47"  e  57'   mit  untergrapini  g  40" 

23  untargrapaoi  a  193"  untergrabin  q  240« 

24  irgrabunge  f22^^  r224*  —  51,  58 

25  Obtinuit   vpairoant  a  193"   6  351   up- 

26  Tuant  t  40"  upauant  d  47"  uperwant 

27  e  57'  uberunant  jf  40"  ubcrwant  f  222** 
2S      r  224"  vberwant  j  240«  —  52,  6 

29  Ad   bortum^    zidemofaoue   fr  351.  352 

30  e  40"  d  47"  zidenohoue  e  57'  zidcm- 

3 1  hone  /•  222"*  r  224*  zidemi  bona  g  40" 

32  zidenhouen'^  9  240«  zihove  a  193"  — 

33  52, 7 

34  lugalauit^  iratoocb  a  194'  c  40"  4  47" 

35  f  222"*  g  40"   irslucb  j  240«  r  224« 

*  Preocopata  ab 
^  oder  irprutttet 


ursluoch  e  57'  irscivoch  b  352  —  36 
52,  10  37 

Energuminos  ^  awizzonte  A  1 37'  awizint  3S 
t  15'  39 

Hare  lapel  k  137'  label  m  33"  o  148"  40 
iabel  n  48"  lebel  t  1*5'  —  52,  17        41 

Creacrasiö  chro  uvilan  a  194'  cbro- 42 
vuila  b  352  c  40"  d  47"  chrouuila  e  57'  43 
9  40"  chrowila  &  137'  m  33"  chrovrila  44 
n  48"  cbpowilc  i  15*  schrowile  k  77"  45 
chrowel  f  222"*  q  240«  r  224*  —  46 
52,  18  [ccxcii]  47 

Psalteria  salmhariphun  a  194'  b  352  48 
d  47"  salmharipba  e  40"  salmharpha  49 
e  57'  g  40"  salminberfa  q  240«  —  50 
52,  18  51. 

MorUriola  morsala  12  a  194'  (  352  d  47"  52 
morsara  c  40"  e  57*  9  240«  morsare  53 
/^222"*  r224*  —  52,  18  54 

Hydrias  eimpri  i»  a  194'  5  352  d  47"  55 
eipri  c  40"  eimpir  f  222"*  cimpir  c  57'  56 
einpir  r  224"  einher  q  240«  —  52, 19  57 

Timiamateria  i^  uviroubfaz  a  194'  Tui*  58 
rovhfaz  c  40"  ruiroubfaz  d  47"  ruiroub-  59 
Taz  b  352  uuirohuaz  e  57'  wirouchuaz  60 
f  222"*  wirauchuaze  r  224«  wirohvaz  61 
{  240«  roubc  iiaz  g  40"  —  52,  19      62 

Crossitudoi^  grozi  a  194'/  6  352  c  40"  68 
d  47"  e  57'  q  240«  grozze  f  222"*  64 
r  224*  —  52,  21  65 

Probabat  zoh  a  194'  b  352  d  47"  goz  66 


c  40" 'e  57'  /•222"*  ?  240«  r  224*  —  67 
52,  25  68 

Tironesi«  sturilinga  a  194'  6  352  —  69 
52,  25  70 

Preuaricati  r        *  zvnichen  Gomas  und  zatao  ein  wort  ausradiert  e 
*  Sufibssione]  über  e  scheint  ein  strich  radiert  b    Suffossionem  a 
Sufibaione  g  *  votargrap'ani]  das  letzte  a  seheint  teilweise  ausradiert  b;  über  dem  über^ 

geschriebenen  i  ein  hake»         *  Adortum  cdefgq    Ado*>itam  r         ^  ziden]  n  aus  corr,  q 
*  lugulauit]  das  zweite  u  aus  a  radiert  g        *  tn  einer  erklÖrung  zwischen  48, 12  und  52, 17 

B  B 

**^  ^GreAcras  b  Geragraa  g  "  cbro  UTila  übergeschrieben  a  "  monala  b  *'  eimpiis] 
rasur  von  n  b  ^*  am  rande  r  a  Thimiamatoria  1*  Thimiateria  eg  "  GroBsitudo  /T'^tffp. 
Craasiludo  q         ^  am  rande  von  zweiter  hand  b 
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Rb.  531.  532 


ccxcn* 

Codex  Carohruh.  Äug,  ig. 

Cerua  (14,  5)  carissima  ^^  hinta  tiurista  30 

31 
32 
33 
34 
35 


PROLOGOS 

1  (98')  Prologus  foraspracha 

2  Conpendium  scemmi 

3  Scriptitantem  scribantaD 

JEREMIAS 

4  Inaquosam  ^  in  auuazzaraz 

5  CoDStuprauerunt  farhuaroton  —  2,  16 
e  Cursor    leuis   laufo   iibt^r  ^    —   2,  23 

7  [ccxci] 

8  Auersatrix  missachertiu  —  3,  6 

9  Nouate  nouale  niuuot  niuuipruht  —  4, 3 

10  Pigseris  ^  males  —  4,  30 

11  Admissarii^  uuurennun  —  5,  8  [ccxci] 

12  (98'')  Pedicas  fuazdrahi  —  5,  26  [ccxci] 

13  Decipula^  seid  —  5«  27 

14  Uixillum  pauchan  —  6,  1 

15  Cartallum  zeianun  —  6,  9  [ccxci] 

16  Quin  pociu8<^  ibu  daz  andar  —   6,  15 

17  Suflatorium  ^  kiplaida  —  6,  29 

18  Morticinam  ^  todhaftaz  —  7,  33 

19  Abigat  piuaerit  —  7,  33 

20  Stilus  d  kiscrift  —  8,  8 

21  Lamentatrix  ^^  chlarara  —  9,  17  [ccxci] 

22  Coniuratio  kihantreichida  —  11,  9 

23  Aras  haraga  —  11,  13 

24  Arras^i  uuetti 

25  Frutecta  kihilmi  —  11,  16 

26  Sabaoth  herro  —  11,  20 

27  Discolormissafaro  —  12,  9 

28  Tincta^^  kizehotiu  —  12,  9 

29  Lumbare  ^^  lentifano  —  13,  1 


Uentilabro  i&  uuintscuuala  —  15,  7 
CoDsaleris  i^  kiratis  —  16,  5 
Exaratum  kiaraa  —  17,  1 
Mystice,^''  tauganlihbo  —  17,  6 
HoDtuosis  perachaftem  —  17,  26 
(99*)  Salsuginis  des  horauues  —  17,  6  36 
Pingitque  inti  kimaleta  —  22, 14  37 

Laquearia  bimila  —  22,  14  38 

Hadidus  uino  trunchanem  uuine  —  23, 9  39 

[ccxci]  40 

Duo  calati  zuuei  calati  —  24, 1  41 

Propinaui  kiscancta:  —  25,  17  42 

Celeuma  liudoin:  —  25,  30  43 

Conticuenint  arua  kisuuiketon  — -  25, 37  44 
Ager  arabitur  acbar  ist  kiaran  —  26,  18  45 
Inclusor  pilu'^hant^  —  29,  2  46 

Frixit  klpriat  i«  —  29,  22  47 

Arrepticium  kichriphantan  —  29,  26  4S 
Fedus  nouum  uuara  niuua  —  31,  31  49 
Pactuffl  euaa  —  31,  32  50 

Quod  pepii  ^^  daz  ih  kisazta  —  31,  32  51 
Portenta  forazeichan  —  32,20  52 

Adseasi  sunt  zua  kihencante  uuaruo  —  53 

34,  18  54 

Scyffos  staufa  —  35,5  55 

Gazofilatium  trisahus  —  35,4  [ccxci]  56 
In   domo2<^   biemali    in    huse    uuintar-  57 

lihbemo  —  36,22  •    58 

Arula  roost  —  36, 22  59 

Scalpello  scalpellin  —  36,  23  60 


^  etwa  zu  Jer,  2, 13  dsternas  dissipalas,  quae  coDtinere  non  valent  aquas?        *  liht^r] 
ih  mit  rasur  aus  eu  corr,  »  pinxeris  Fulg,        *  emissarü  Fuig,         *  Dccipula]  p  im«  b 

corr.         •  po::ciQs]  ti  ausradiert        '  vor  Suflatorium  steht  fuf         •  morticinum  f^uig, 
»  Slilus]  I  auf  rasur  pir  t,  2  hand  >®  lamentatrices  FulgV*       »*  Arrha  fehlt  der  f^ulg.f 

gegenglosse  zum  vorigen  **  Tincta]  das  erste  t  aus  d  corr,  "  LnmbaT«]  der  zweite  der 
ausrad.  huchstaben  war  a  "  carissima  weifs  ich  hier  nicht  aufzufinden,  aber  Parab,  5, 19 
steht  Gerya  carissima  >^  üeaUlabro]  u  auf  rasur  von  2  hand,  das  b  von  2  hand  aus  n  corr, 
'•  coDsoleris  f^ulg,  "  Mystice]  st  von  2  hand  aus  r  corr.  myricae  ^ulg.  *•  klpriat] 
k  aus  p  corr.        '*  P^pü]  das  zweite  p  mit  rasur  aus  b  eorr.        ^  In  domo  zusatz  2  hand 
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1  (99^}   in  ergastulo^  io  charachere  — 

2  37,  15 

3  Industria  forauuizzantheit  —  38,  4 

4  In  lacuin  in  see  —  38,  6 

5  In  cenum  in  boro  —  38,  6 

6  Domom  uulgi  ^  hus  smalaftribes  —  39, 8 

7  Super  fliios  uulgi'  ubar  cbind  des  hi- 
S      uuaskes  —  39, 9 

9  Squalentes  unsubarante  —  41,  5 

10  Sub  muro  untar  muro  —  43,  9 

1 1  Latericio  *  ziakilineru  —  43,  9  [ccxci] 

12  In  delubris  in  buarhusum  —  43,  12 

13  Amicietur  ist  pacurtit  —  43,  12 
U  Gurgites  sinuuaki  —  46,  7 

15  Pompe  keiii  —  47,  3 


Depopulatus  arherroter  —  47, 4  19 
0  mucro  uuolago  uuafane  —  47,  6  [vgl  20 

ccxci]  21 

Dada  tiuffi  —  51,  32  22 

Predones  heriara  —  51,  48  23 

Lebetes  uuera  —  52,  18  24 

Creacras  cbrauuila  —  52,  18  [ccxci]  .    25 

Fiolas  fialun  —  52, 18  26 

Mortariola  mortara  —  52,  18  27 

Idrias^  faz  —  52,  19  28 

Drceos  urceoia  —  52,  19  29 

Pelues  fuzfas  —  52,  19  30 

(100*)  Reciacula  nezzili  —  52,  22  31 
Mala  ^  granata  ephiii  chernono  —  52,  22  32 


ccxcm* 

Codex  Oxoniensis  Jun.  83  p.  16. 

16  Sufflatorium  foHis  blbsbblcb^  —  6,  29     Mirica^o  bnma 

17  Placcnla«  flbdp»  —  7,  18  [vgl.  ccxci] 


—  17,6 


33 


CCXCIV 

Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218  f.  44*. 
18  Stelaba.^^  offa  .i.  palla 

*  io  ergastulam  Fulg.         *  vor  uulgi  itehi  :ulki,  durch$triek(m  '  soperflaos  rulgi 

Fulg.        *  Latericio]  a  mu  e  eorr.  2  kand        '  Idriras]  d  ausradiert  ^  Mala]  la  aut  cra 

€orr,         '  dh.  blasbalch          •  placentas  Fulg,          •  dh.  flado          "  myricac  f^ulg, 
"  Miüüchen  gll,  zu  2,  8.  23  und  13,  1,  nickt  in  FuJg. 
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ZU  DEN  THRENIS. 
CCXCV 

a  —  Clm.  18140.    fr  «»  Clm.  19440.    c  —  Codex  Yindob.  2723.     d  =  Codex 

Vindob.   2732.    «  =  Codex  Gotwic.  103.    /"  =  Clm.  13002.    ^  —  CTi».  14689. 

k  —  CTm.  4606.     i  =-=  C/m.  6217.    *  —  Clm.  22201.     «  —  Clm.  17403. 


6 

7 
8 
9 

to 

11 
12 


1  Treni  grece.  unde  dicitur  (inde  cdfkl  di- 

2  cuDtur  cd)  trinsoQ^  (trison  c/lXr{)  a  194* 

3  6  352  c  40'»  d  47"  /  222'»  k  2W  1 224' 

4  Sola  vuostiv  a  194*  6  352  vuosti  c  40** 

5  uuosti  (147^  e  57*  wsti  fc  240»  —  1, 1 
Merore  confecla^  mitvnvrouvidu  (vnuro- 

vuidu  b  unvrovuido  c  unurouudo  d) 
irvuerana  (iruueraoa  d)  a  194*  b  352 
c  40^  d  47''  mitunurouui  iruuernia 
e  57*  mit  unfroweden  irwordin  f  222'** 
{  224'  mit  unfroveden^  beuangen 
*  240«  —  1,  13 

13  Refocilarent  labetin  h  137"  labeTn  t  15* 

14  —  1,  19 

15  Cornu «  sterchida   a  194*  b  352   c  40^ 

16  d  47"  e  57*  gisterchida  g  40**  sterchi 

17  *  240«  sterche  f  222"*  t  224'  —  2,  3 

18  Competoruoi  givvicco  *  a  194*  —  2,  19 

19  [ccccxcv] 

20  A  singuUu  ^  SDopffizan.  t  suftode  a  194* 

21  snoffizan  l  suftod  b  352  —  3,  56 

22  Sessionem  gisidili  n  194*  b  352  c  40" 

23  d  47"   e  57*  /  222"»   g  40"    l  224' 

24  gisidele  k  240«  —  3,  63 

25  Obscuratum   est  irsalauvet  a  194*  irsa- 

26  lavuef^   b  352    ir8alauu&  ist    d  47" 


irslauv£  ist  e  40"  irslafT£  ist  e  57*  ir-  27 
slafet   ist   k  240«   irsleuuit  ist  g  40"  2S 

—  4,  1  29 
Palatus  ^  horovuo  6  352  —  4, 4  3ö 
Uoluptuose  uvnnisamo  a  194*  vunnisamo  3i 

fr  352  c  41*  d  47"  uunnisamo  g  40"  32 
wunnisame  s  57*  WDoisam  fr  240«  33 
winnisame  f  222"*  winnisan^'e  I  224''  34 

—  4,  5  35 
Nutriebantur  in  croceis  zoganvurtun  in-  36 

cbniogun  fr  352  gozanvurtun  chruo  37 
gun^  a  194*  gizubtot  cbruoguo  e  41*  3S 
e  57*  gizubtot  furtun  c"ruogun  d  47"  30 
gizogin  wrden  prunvarwe  k  240«  40 
wrdin  gizogen  (zogen  /)  ^222"'  1224'  4i 
erhugin  g  40"  —  4,  5  42 

Nitidiores  vroniscof  i«  a  194*  fr  352  fro-  43 
niscorun  ^^  c  41*  d  47"  e  57*  uro-  4i 
nisceri  g  40''  schinigere  fr  240«  —  4,  7  45 

Extabuerunt  12  irsleou&un  d  Al^  irsle-  46 
uuetin  g  40"  irsevuetun  fr  352  irsle-  47 
wotin  k  240^  slevu^nn  c  41*  sleuu&un  4S 
e  57*  siewitin  f  222"*  l  224*  irscr  vu  40 
&  13  a  194*  —  4,  9  .  50 

Lacinia^^  nusca  fr  352  ort^^  a  194*  —  5i 
4,  14  52 


^  Diefenbach  120',  Schmeller  1,496  *  confectam  dFulg.  coDfecti'  e  *  oder  un- 
frweden  k  *  diese  gl.  vor  638,  6  abcdefkl  *  giyvicco  übergeschrieben  a  ^  am  rande 
von  %weiter  hand  b  ''  irsalavuet]  r  aus  s  eorr.  b  *  am  rande  b,  ptlttom  Fulg. 
'  chruo  gun  übergeschrieben  a  '^  vroniscof  J  darnach  scheint  a  ausradiert  a  '^  froni- 
scomnj  das  letzte  n  aus  m  radiert  e  ^>  Extabescit  a  "  irser  tu  &  übergeschrieben  a 
^*  am  rande  von  zweiter  hand  b,    lacinias  Fitlg.        ^  ort  übergesehrieben  a 
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CCXCVI* 

Codex  Cärobruh.  Aug.  ig. 

1  (100*)  Squalidae  dera  unsubarlihi — 1,4  Ebore  antiquo  elafantiskemo  entiskemo'e 

2  Refocilaadum  ^  zi  kichuinchanne  —  1, 11  —  4,  7                                                  7 

3  Sincultum  ^  oescazan  —  3,  56  Extaboerunt  arfuletoa  —  4,  9                  8 

4  Palatum  caumum  —  4t  4  Lacinias'  scozza:  —  4,  14                         9 

Lubrica^  glefariu  —  4,  18  10 


ccxcvn* 

Codex  Oxoniensis  Jun.  83  p.  17. 
5  In  croceis  uel  in  uestibus  lutei  coloris  quod  crocus  gflf  xbrfxxf  ^  habet  —  4,  5 

^  refocilandam  Fttl^,        *  a  singallu  meo  f^ul^,        '  lubricaverunt  f^ulg.        *  dh,  gele 
oaremie 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


A.  (Germ.  21,  11).     BibL  =»  Sg,  299.  (Hatt.  l,  243).     Germ.  1,  116.     Germ.  stud. 

%  296.    k.  368.    Ph.  1.  {Germ.  8,  389).    Ä«.  (ßem.  8,  399.  400).  —  Bihl  — 

Sg.  299.  (ffo/r.  1,  244).     Bihl.  9.  (JSTirfr.  1,  231).  —  Zf.  (Mafmmn  100) 


ZU  EZECHIEL 

ccxcvm 

a  =  Corfea?  Carolsnüi.  Äug.  ic.     6  =»  Codex  Carohruh.  Aug.  cxxxv.     c  =«  Codex 

Lugdunetms  69.    d  »»  Codex  Aemen^^  258.   a  ^^  Codex  Parisinus  2685.   ^  —  Codex 

SPauli  xxY  d/82.    g  »  Codex  SGaKt  299. 


1  Litura.  ^   inpensa   lim''ul:   cla^m  ^   c  25^ 

2  lim.  1  daum  e  55'  limumdam  a   limi 

3  uel  ciym  d  15*  .i.  liim   claam  b  103* 

4  .i.  pflasler  g  M  —  13,  12 

5  Paxillus;  fusticellus;  qui  in  stamen  mit- 

6  titur  in  pariete^  .i.  nagal  6  103*  g  \2 

7  ,i.   negil*   f  159*    "gil   c  25''  negyl 

8  d  15*  —  15,  3  [ccci] 


IduoIü'Mis  13icitur    quando    inuoluitur  15 
vesümentum  .i.  vuliuch  jf  13  —  27,  24  16 

[CCCi]  *  17 

Foramina  castun^  ^  13  —  28,  13  is 

Ad  crepidmem  0  .i.  labium  tsoum^lS  19 

—  43,  14  20 


CCXCIX 

a  s»  Codex  SGalli  295.    b  ^  Codex  SGalli  299. 

betti  6  14  —  17,  7  Remus^o  ruodar  a  225  ruadar  t  14  —  21 

27,  6  [ccci]  22 


9  Areola''  .i 

10  Limdtus  kifieloter  a  224  —  21,  9  [ccciv] 
U  Scoria^  gintar  a  224   —  22,  18  [ccciv] 

12  üineas    .i.   hurdi.   l  eridas^   6  14  — 

13  26, 9 


Depilatus  birouffit  6  14  —  29,  18  [ccci]  23 


CCC 
Codex  Stuttgart.  Iheol.  et  phil.  fol.  218  A  45^ 
14  PoUinctores  .i.  grebila  —  39,  15  [ccci] 

^  Lmitura   b     Liitura  d         <  ags.  clÄm   EHmüUer  395         '  qui  in  stantem  parietem 
jnittitur  df    qai   in   stantem   mittilur  c  ^  negilstriuces  .i.  congregaliones  /*,  aber  e»  iH 

strioces  (ebenso  in  b,  verschrieben  ßir  straes)  abzutrennen  (24, 5)      *  castun  übergeschrieben  ^ 

•  dem  nächsten  verse  gehört  das  von  Holtsmann  #.400  und  Je,  aufgeführte  arihellio  «« 
arihel  leo  an;  doch  kann  lio  auch  sehr  wol  ags.  sein         ^  areolis  rulg.        *  scoriam  Fulg. 

•  -■  crates        *•  Remi  a    rcmos  Fulg. 
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Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  {Mafsmann  104).  10.  {Diut.  lu,  429).  11.  13.  {DM.  u,  53). 

Ml.  338.  339.    5». 


CCCI 

a  ^  Clm.  18140.  6  =  Clm.  19440.  c  »»  Codex  Vindoh.  2723.  d  -«  Codex 
Vindoh,  2732.  e  »=  Codex  Gotwic.  103.  /  —  Clm.  13002.  ^^ »-»  C%».  14689. 
h  =  CTm.  4606.  t  =  Clm.  6217.  Ar  —  CTm.  14745.  I  —  Codex  Turtc. 
(Rhenüv.  66).  m  -^  Codex  Stuttgart,  herm.  26.  n  »^  C*o(fec  ÄngeUm.  i  4/11. 
0  «=  C7m.  14584.    p  =-  C/m.  22201.    j[  =  CTm.  17403. 

PROLOGüSi 


t  Caplhius  ellent  a  194'  ellenter   (  352 

2  c  41*  e  57*  /  222»**  p  240«   «  224* 

3  elilent  d  48' 

4  Exorsus    est   pigunda^   a  194'   6  352 

5  c  41'  (f  48'  c  57'  ^222»^'  q  22ir  pi- 

6  guode  p  240^ 

7  Saus  disertus^  filogisprahhaler  d  48' 
S  uiligisprachilir  g  40^  ui:  lo  giBprachher 
9      e  57'  yihgisprahhaz  e  41'  uil  gisprache 

10  (gcsprachc  f)    f  222**    q  224*    vilo 

1 1  spehir  p  240*  gisprahher  a  194'  6  352 

12  Admodum   zivilo  a  194'   ziuiio    h  352 

13  c  41'  d  48'  e  57'  /'222»»'  ^  40*  ziwilo 

14  p240<  zeuila  9224'' 

15  Medie^  unter  peden  a  194'  unterpeden 

16  h  352   d  48'  e  57'  UDtpeden    c  41' 

17  uDlirpeden   g  40*  UDtbeiden  p  240^ 

18  untirpeidin  /222**  {224' 

19  Obscuritatibus  unsemphtio  a  194*  h  352 

20  c  41'    d  48'    UDsempbtun  e  57'  un- 

21  semften   p  240«    unsemphte   /  222** 

22  uDsemthe  q  224"" 

23  Distal  uDt^eitot  a  194*  c  41'  unlcrsceitot 

24  6  352  d  48'  e  57'  untersceidit  f  222*' 

25  untirsceitit  g  40*   upterscidit  9  224* 

26  untsezoth  p  240* 

27  Cola  untia  za  b  353  untlaza  c  41'  untar- 

28  laza  a  194*  unterlaza  d  48'  e  57'  un- 


teriaze  9  224*  untlaz  p  240*  uotirlaz  29 
/•  222*' 5  40*  30 

Commata  ^  nntsceitunga  a  194*  h  353  31 
untersceitUDga  c  41'  d  48'  e  57'  uotir-  32 
sceituDga  g  40*  untirsceida  ^  222*'  33 
UDtersceida  q  224*  untersezuogi  p  240*  34 

Subsannauenint  ®  pispotletoa  h  137*35 
pispottetan  0  148*  pispoteton  m  33*  36 
bispototon '  i  82  gispoteton  n  48*       37 

Eueniat  gipurige  a  194*  6  353  d  48*  38 
gipurgc  c  41'  /^  222*'  q  224*  gipurg  39 
e  57*  gischehe  p  240*  40 

Fagoiidoroi «  hoc  est  maiiducans  sene-  41 
cias  irfstkr  a  194*  t  trestir  c  41'  d  48'  42 
g  40*  treslrir  6  352  l  tristi  e  57'  trc-  43 
stira  t  wiopbalga  Ä  137*  Irester  .i.  44 
uuinbere  palga  m  33*  trester  .i.  vvi-  45 
Dibere  palga  n  48*  trester  .i.  winbere  46 
plaga  {  82  trester  winperi  pasiga  47 
0  148*  48 

EZECHIEL 

iDUoluens  piuahentaz  a  194*  pivahheiitaz  49 
6  353  —  1,4  50 

Species  electri^  sconismelzes  10  h  353  51 
c  41'  d  48'  e  57'  sconi.  smelze:  n  52 
a  194*  sconigismelzis  g  40*  gismelzes  53 
^82  m  34'  n  48*  p  240*  gesmaelzis  54 
t  15*  gesmaehzis  k  77*  gismelze  h  137*  55 
—  1,  4  56 

'  piganda]  d  mtf  ratur  aus  g  corr. « 


*  «ifo'e  ^//.  ^M  prolog»  übergetehrieben  ab 
^  dissertos  abd      *  Me ,     a  Mediuni  p      ^  Gomata  efq       *  subsaamTeriot  f^ulg.      ^  bispototon] 
i  aus  s  corr.  l        '  <Paya;ii(fo^o(  a    *PayoXi6oQot  b   Fagalidori  ceg,  in  g  Ut  %  aus  I  radiert 
•  Electrum  ah    electri*  b         ***  darüber  rasur  von  ....  guldi  b  "  smelze:   «^er- 

geschrieben  a 

Althochdettoche  gloasen  I.  41 
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Bihl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.   {DitU.  in,  429).  IL  13.  {Diui.  ii,  53).    Mi.  339.     S&. 


1  Candeotis  cluoienteaa  194^  6  353  cluon- 

2  tes  c  41*  d  48*  cluonte  e  57*  prin- 

3  Dentis  p  240«  —1,7 

4  Impetus  Spiritus  drati    Tuillin^   a  194'' 

5  6  353  d  48*  drati  willin  /  222*'*  {  224^ 

6  drati   Tuillun   (willuD  e)  c  41*  e  57* 

7  drati  uuillun  g  40''  dreti  willo  p  240*^ 

8  —  1,  12 

9  Haris  lapelles  a  194''  b  353  c  41*  d  48* 

10  e  57'  g  40**  lapelis  p  240«  —  1,  16 

11  Submittebant  2  niderliezun  a  194^  €41* 

12  d  48*  e  57*  nider  liezun  b  353  nidir- 

13  lizin   g  AO^    uiderlizzen   p  240«   — 

14  1, 25 

15  [ad]  Apostatrices  freidigen  b  353  freidi- 

16  gun    a  194"   freidiga   d  48*   h  137»» 

17  fraedigi  t  15''  fra'dige  k  77''  fregida 

18  n  48''   freidara   c  41'   freidari  e  57' 

19  /  222"*  g  40"  q  224*  freidere  p  240« 

20  —  2,  3  [ccciv] 

21  Irritatores  gruozara  a  195*  6  353  e  41* 

22  d  48*  e  57'   giruozari  ^  40"  reizzerc 

23  p  240«  —  2,  7 

24  Spiritus  muotes  a  195'  6  353  c  41' 448' 

25  c  57'  mutes  /^  222"'  g  40"  möt  j>  240« 

26  man*  q  224^=  —  3,  14 

27  Speculatorem   vuartman   a  195'   6  353 

28  c  41'  uuartman  d  48'  g  40"  wartman 

29  «  57'  f  222"*  j  224*  warthman  p  240« 

30  —  3,  17 

31  Later3  ziegal  a  195'  b  353  e  57'  ziegel 

32  c  41'  d  48'  /  222"*  p  240«  9  224^ 

33  zigel  g  40"  —  4,  1 

34  Munitiones  festi  6  353  —  4,  2 

35  Aggerem*  leo  6  353   c  41"  d  48'  e  57' 
3e      leuuari  g  40"  loch  /  222"*  q  224^  le- 


vua  5  a  195'  häc  fc  137"  Graben  |>  240«  37 
—  4,  2  38 

Ainetes^  ph&arara  c  41"  d  48*  phetarari  39 
e  57'  pheterari  g  40"  *  137"  t  15"  40 
j>240«  pheterare  ^222"*  5  224^  pfe-  41 
derare  m  34'  n  48"  pfedenrare '  1 82  42 
phetinara  b  353  —  4,  2  43 

Sartaginem^  phannun  b  353  e  41"  44 
d  48'  e  57'  phannen  p  240''  pbanna«  45 
a  195'  phannc  f222^'  q  224*  —  4, 3  46 

Obfirmabis  pibertis  a  195'  6  353  pibar-  47 
tis  c  41"  d  48'  e  57'  pihartist  g  40"  4S 
pihertist  f  222"*  p  240«  q  224*  —  4, 3  49 

Exertum^o  paren  a  195'  6  353  c  4  t'*  50 
d  48'  e  57'  ^  222"*  g  40"  p  240«  51 
q  224*  —  4,  7  52 

Fnimentum  vueizi  (353  e  41"  d  48''  5S 
uueizi  g  40"  —  4,  9  54 

[uiginti]  Stateres  in  pondere^^  pben-  55 
nigno  invuago  (uvago  6)  a  195'  6  353  56 
phenniggo  (pheninga  ^^  d  phennige  e  57 
pbenninge  fpq  pbeninia  g)  c  41"  d  48**  5S 
e  57'  /  222"*  g  40"  p  240«  q  224*  59 
Yuago  c  41"  uuago  d  48"  wago  e  57*  60 
waga  p  240«  wage  /222"*  5  224*  —  6i 
4,  10  62 

Caro  13  fleisch"  b  353  fleisch  c  41"  fleisc  63 
g  40"  fleich  d  48"  fleischin  a  195*  —  64 
4,14  65 

Fimumi«  gor^s  a  195'  *  353  c  41"  66 
d  48"  e  57'  ^222"*  g  40"  Ä  137"  Gor  67 
p  240«  hör  q  224*  —  4,  15  6S 

Baculum  i<^  sterchida  a  195'  b  353  c4t"  69 
d  48"  e  57'  j  40"  p  240«  sterchi  70 
/•222''*  sterch  q  224*  —  4,  16  71 

Radentem  pilos  ^'^  sceranten  harir  a  195*  72 


^  tuHIid]  6b<  ef#ee  i  scheint  atts  1  radiert  a     ,    >  Submittebant]  n  naehträgUeh  über- 

m  m 

getchr,  c        •  Later  h    laterem  Fulg.        *  AggerS  b    Aggeres  a.   die  gl,  nacA  642, 43  A 

m 

*  lema  iiberge$ehr,  a  *  Arietes  b  ^  pfeder:rare]  ratur  von  ei  «  Sartago  a  *  phiont 
übergesehrieben  a  «"  erectum  FuJg,  "  in  pondere  TJginti  stateres  Fulg.  "  pheninga) 
a  aus  0  eorr.  <f  >'  die  gl  lautet  in  a:  Inmnnda  fleiscbin  ^*  Figmü  b    Fimü  d 

**  goT  iibergesthrieben  a        *•  Braehiam  9        "  pilos  *  ♦' 
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Bihl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diut,  m,  429).  11.  13.  {»int.  n,  53).     Mi,  339.     56. 


1  6  353  scerrenten  harir  cii^  serrante 

2  harir  e  57*  sceriotio  har  g  40^  sceni- 

3  ten  här  /  222**'  sceriul  ^  har  q  224^ 

4  scherenten.har  p  240*  —  5,  1 

5  Slateram    ponderis   uvidanivag    a  195* 

6  Tuidarvuag  (  353  voidervuages  c  41** 

7  uvidervuages.    vuaga^    d  48**    widir 

8  wages  e  57'  uuidiniuages  g  40**  wider- 

9  weges  p  240*  —  5,  1 

10  In    summitate  ^    iouorDentigi     a    195* 

11  6  353  Tornentigi  c  4P  d  48*"  uornen- 

12  tigi  e  57'  g  40"*  uomentige  /222'*' 

13  q  224*  forneole  p  240*  —  5,  3 

14  Demolior^  ziFuirfo  a  195*  (  353  ziuuirfo 

15  d  48*"  ziuuirfi  g  41*  zvuirfo  c  41**  zi- 

16  imrfo    6  57*    ziuure   ^  222***    ziwrc 

17  }  224*  freizzo  p  240*  —  6,  4 

18  Fomicans  hnorontaz  a  195*  b  353  —  6, 9 

19  Neinorosum  lovpaz   a  195*  6  353  gilou- 

20  paz   c  41**  d  48*'  e  57*  giloubiz  g  41* 

21  gilobiz  p  240'  giloubit  /  222***  q  224* 

22  —  6,  13 

23  In  agro»    daruze   a  195*   6  353   c  41** 

24  d  48**  daniz  e  57*  ungewizzer  p  240* 

25  —  7,  15 

2ö  Fluent  scranchont  a  195'  6  353  c  41** 

27  d  48**    scranchuDt   e  57*   scranchint 

28  g  AV    ßcrancheot    f  222***    q   224* 

29  schranchint  p  240*  —  7,  17 

30  ConclusioDem  uzlaz  a  195*  6  353.  354 

31  c  41**  d  48**  e  57'  /  222***  g  41*  9  224* 

32  pisprermnga  p  240*  —  7,  23 

33  In  ciociono^  pideloche^  a  195*  6  354 

34  loche  c  41*^  ^48*^  e  57*  p  240«  loccho 

35  ir  41*  —  8,  3  [vgl  ccciv] 

30  Vapor  damf  6  354   damph  c  41**  d  48** 


e  57*  f  222*^*  g  41*  däph  p  240*  37 
damth  5  224*  —  8,11  '  3B 

Applicant  ^  zuolechen  6  354  zuoleccent  39 
c  41**  zuoleccen  e  57'  zuolegent  /  222***  40 
zualegent  q  224*  zulechint  j»  240*  —  41 
8,  17  42 

Atramentarium  ^  tincbtihorn  a  195*  43 
6  354  tiDctahorn  c  41**  tioctahorun  44 
e  57*  tinctihorn  i«  d  iff*  g  41*  h  138*  45 
i  82  m  34*  n  49*  tiotehorn  f  222*^*  46 
tiDlTborn  t  15**  tink^enhom  k  77*"  47 
dintehorin  q  224*  scriptöch  p  240*  48 
—  9,  2  49 

Lebetesii  chezila  6  354  e  41**  d  48**  50 
chezzila  9  41'  —  11,  3  51 

Uasa  transmigrationis  ^^  gi  ziach  vir-  52 
Tuord  13  a  195*  giziuchvirvuord  6  354  53 
giziuch  c  41**  gizuch  e  57*  ziuch  54 
h  138*  vaz  p  240*  —  12,  3  55 

Presidiam  fest!  n  195*  6  354  c  41**  d48**  56 
€  57'  uesti  g  41'  ueate  /  222*^*  q  224*  67 
festin  p  240*  —  12,  14  58 

Diuinatio  UTizactuoro  a  195*  mizacUiom  59 
c  41**  d  48**  Tuizactuome  6  354  uui-  60 
zzicloü  1*  g  41*  —  12, 24  61 

Liniebant  tunichotun  a  195'  6  354  c  41**  62 
e  57*  tunichotin  f  222**»  ^41*  luni-  63 
Chol*"  q  224*  tunchoten  p  240*  —  64 
13,  10  65 

Paleis  stro  a  195'  6  354  c  41**  ^222***  66 
p  240*  q  224*  strö  e  57'  strö  y  41'  67 
stron  »s  d  41**  —  13,  10  68 

Absque  temperamentura  ^  ® anateinpru  ngo  ^  ^  69 
a  195'  temprunga  6  354  —  13,  11     70 

Paries  Mura  {  82  mura  m  34'  n  49'  71 
movre  t  15**  inau>  Ar  77**  —  13,  12    72 


»  oder  sccrnil  q        *  vuaga  über  Statcrä  d        *  Summitatem  ^         *  demoliar  Fulg. 
*  Ignaro  c    Ignanis  ep         *  CodcIdoo  ep  ^  pideloche  iibergegekrieben  a         *  diese 

gl  in  b  {unterstrichen)  nach  643,65,  in  c  nach  643,61,  in  efpq  nach  643,58  "  Adtramea* 
taiimn  e  AttrameDtariam  An  Atramentiim  t  >^  oder  tioctahorn  m  <>  Lebetes  6  lebes 
Ftdg.         **  iraDsmigrationea  6  "  alles  deuUehe  übergeschrieben  a  "  nuiizictoü]  0 

aus  u  eorr.  g  »  stron]  n   nachträglich  zugefügt  d         »•  temperatura   Fulg.        "  ana] 

das  %'weite  a  scheint  aus  0  corr.  a 

41* 


Digitized  by 


Google 


644 


B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (JOmMii,  429).   11.  13.  (Jörn/,  ii,  53).     M«.  339.    S6. 


1  Lilura  tunihchunga*  a  195*  6  352  tu- 
nlchunga«  c  41'  d  48*»  «57*  m  34' 
tunichuga  n  49*  tunichunia  ^  41' 
ivnichvoge  t  lö"*  tunchüge  k  77**  tan- 
chuDga  l  82  tunigunga  p  240'  tu* 
nicha  h  138'  luniche  ^  222*'*  tünche 
q  224«*  —  13,  12 

8  Pariete»  muro  a  195'  c  41**  d  48^  e  57' 

9  p  240«   muro'  6  354   mure  /  222*'* 

10  j224^  —  13,15 

11  PuluUlos*    phuluvuiö    a  195**    b  354 
t2      phulavui  €41**   phulauui  d  48**  phu- 

lauua  e  57'  phuliuui  f  222'*'  g  41'  chus- 
selu  { 82  chusseliu  m  34'  chussili  n  49* 
cbussi    h  138'  />  240«  elioo'^^  6  354 

—  13,  18 

17  Ceruicalia  ^  halsphuluTui  a  195**   6  354 

18  halsphulauui  d  48**  halspbuliuui  g  41' 
halsphuluui  c  41**  oruuenga  «  57*  or* 
wenga  /  222***  orweng'  q  224*  or- 
chussiu  {  82  orchussi  h  138'  orchvsse 
t  15**  orcbusse  k  77**  orchussin  m  34' 
orchussili  n  49'  wanchussili  p  240« 

—  13,  18  [vgl  ccciv] 

25  Pugillum  Tustfolla  a  195**  6  354  e  41** 

26  uustfoila    e  57'    uuost  uolla    g  41' 

27  füsuolla»    d  48**    Gofse    p  240«  — 

28  13,  19 

29  Fragmen»  stuchii«  a  195**  b  354  c  41** 

30  d  48**    stucchi   c  57'   </  41'    stuche 

31  f   222***  j   224*  stöche  p    240«  — 

32  13,  19 

33  Alienatus  givremidoter  a  195**  b  354  — 

34  14, 7 

35  Uirgam  sterchida  a  195**  6  354  c  41** 


13 
14 
15 
16 


19 
20 
21 
22 
23 
24 


d  48**  slerchidi  e  57*  sterchide  p  240«  36 
sterche  /222**»  jf  224*  —  14,  13        37 

Paxillus  i<  stecho  ^K  l  pagal  a  195**  6  354  38 
stecho  €  41**  d  48**  steche  f  222**'  39 
q  224*  sleccho  g  41'  stoccho  e  57*  40 
sterchin  p  240«  —  15,  3  [ccxcnn]      4i 

Umbüicus  napalo  a  195**  6  354  c  41''  42 
d  48**  napilo  e  57*  nabilo  f  222**'  na-  43 
bila  q  224*  nabilin  p  240«  —  16,  4  44 

Salita  13  gisalzaniv  a  195**  b  354  gisaiza-  45 
niu  c  41**  d  48**  gisalzinv  p  240*"  gi-  46 
salzniu  e  57*  gisalzen  /222**'  gisalzin  47 
q  224*  —  16,  4  4S 

Mundum  muliebrem  uvipzieri  a  195**  49 
vuipzieri  b  354  c  41**  d  48**  wipzieri  so 
e  57*  wibziere  ^222***  uuipzirida  g  41*  5i 
wipzirde  i*  p  240**  wiblute  9  224*  —  52 
16,  7  53 

lanthino  ^^  losceshuti  a  195**  c  41**  d  48**  54 
e  57'  losceshvti  b  354  loceshuti  ^222**'  55 
loc-**"'  q  224*  loscheshute  p  240**  56 
loscishiun  ^^  9  41*  cbeimata.  l  iosces-  57 
huli  h  138*  dieimata  m  34'  cheinata  5S 
n  49'  chemenati  1 15**  chemenach  k  77**  59 
—  16,  10  60 

Inaurem  super  oculos  ^^  orinchupanasivoi  6i 
(anasiuni  cd)  a  195**  6  354  c  41**  d  48**  62 
orinch  uper  anasiuni  e  57*  orinc  über  63 
anasiuni  g  41'  orinch  über  daz  ge-  64 
shibine  p  240**  orinch  f  222**'  orinc  65 
j224*  —  16,12  66 

Polimetois  scipothtemo  a  195**  b  354  67 
scipohteroo  c  41**  d  48**  e  57*  Scipetmo  6S 
jf  41*  gischephotöm  p  240**  scibilo-  69 
teme  f  222*"  scibilolen*  q  224*  —  70 
16,  13  71 


^  tuDihcbnnga  übergeschrieben  a  '  tunichunga]  i  angehängt  c  '  die  gl,  vor  der 
vorigen  abcdefpq  *  Puluvillü  a  ^  phaluvui  übergeschrieben  a  ^  elino*  über  Puloillos  b, 
gehört  zum  folgenden  Gubito        ^  Tintalia  k        "  füsuolla]  s  aiu  t  gemacht  d        ^  Framen  c 

*®  stuchi]  i  angehängt  c         "  Paxillos  efpq        *>  stecho]  unten  am  t  ist  radiert  a 
*•  Salita   von  jüngerer  hand  in  Sallita  corr.  a    SaUita  /pg  "  wipzirde]  davor  mit  «?«- 

gestrichen  p        ^^  Lantino  gk    Lanthino]   L  und  0  auf  rasur  n    Hyanthino  ab    lacinctbino  p 

*®  loscishiun]  über  c  ein  haken  und  rasur  g       "  super  es  tuum  Fulg.       '•  am  rande  g 
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Btbl  1.  2.  5.  6.  7.    Ml.  339.    Sb. 


1  Eiposuisti  1   virsaztos  a  195*^  b  354  uir- 

2  eaztos  e  57*  jr  41^  Orsaztos  e  41''  far- 

3  sazt08   d  48^    firsaztest   f  222*'^   ftr- 

4  saztist  q  224*  widirsaztist  p  240**  — 

5  16,  15 

6  Lupanar  huorbus.    a  lupa   .i.  buorra^ 

7  a  195*»  huorhus  6  354   c  42*  e  57* 

8  huor  has  (f  48*"  hurhüs  f222^'  hurhus 

9  p  240'»  j[224*  —  16,  24  [ccciv] 

10  Proslibalum   huor   6  354  c  42*   e  57' 

11  h'ör  ^48"»  —  16,24 

12  A()  Caput  zivornentigi  a  195*"  ziuornen- 

13  tigi  6  354   zideroTornentigi  (fornen- 
U      ligi  d  uornentigi  e)  c  42'  d  4%^  e  57* 

15  zids  uornacha  p  240*»  —  16,  25 

16  Prostitutioniss  flrsezido^  a  195*»  h  354 
IT      c  42'  d  48*"  firsezidi   e  57'   firsezzidi 

18  f  222'**  9  224*  uirsezzida  g  41'  vur- 

19  sezzide  p  240*'  vursetzido  ä  138'  — 

20  16,  25 

21  Procacis  ^  frazares.  huoriliu  a  195**  (  354 

22  frazares.    {    huorilin    (huorolines    <Q 

23  c  42'  d  48**  frazares  l  huorilinc  e  57' 

24  hurilinc  /  222***  hurlinch  q  224*  hur- 

25  ÜDin  g  41'   freuile  j?  240**  —  16,  30 

26  Effusum    est^  firspilditist   a  195**  6  354 

27  d  49'  gispildit  ist  c  42'  j  41'  gipildit 

28  ist  e  57**   f  222***  p  240**   gipilditie 

29  j224*  —  16,36 

30  Filiae  '  untpurgi  c  42'  unterpurgi  d  49* 

31  «57**    u°tarpurgi    b  354    untpurge 

32  p  240**  —  16,  55 

33  Pactum  s  gizumpht   a  195**  6  354  c  42' 

34  d  49'  g  41'  —  16,  59 

35  Propone    enigma  ^    sage  ralussa  a  195** 

36  b  354  d  49'  saga  ratussa  c  42'  e  57** 


g  41'  sag  ratunga  /  222***  q  224*  saga.  37 
ratnisside  p  240**  —  17,  2  38 

Areolis  io  pfitiliunn  a  195**  b  354  c  42'  39 
pectilinnn  d  49'  pettüinin  ^  41'  peti-  40 
linu  e  57**  pettiliu  f  222***  g  224*  pe-  41 
telin  p  240**  —  17,  7  [ccciv]  42 

Uallorum  ^^  spizono  a  195**  b  354  d  49'  43 
spizzooo  c  42'  spizzon  e  57**  spizzo  44 
g  41'  grabon  p  240**  —  17,  17  45 

LeuDCulorum  leuvincblino  a  195**  le-  46 
vuiDchlioo  ^2  b  354  levuincbilino  c  42'  47 
leuinchilino  d  49*  leuuiucbilinu  e  57**  48 
leuoichilin  p  240**  lewilin  f  222***  49 
q  224*  —  19,  2  50 

Cauea  ^^  cheviun  a  195**  b  354  c  42*  51 
cheuiuQ  d  49'  ^  41'  cheuuin  e  57**  52 
hol  f  222***  j  224*  gruba  p  240**  —  53 
19,  9  54 

Precipuam  ^^  diefuristun  b  354  furistun  55 
a  195**  c  42'  d  49'  e  57**  furistin  56 
p  240**  —  20, 15  57 

Stilla  15  trouphi  a  195**  b  355  c  42'  58 
d  49'  trouph  e  57**  trouf  f  222***  59 
q  224*  trof  p  240**  —  21,  2  60 

Plaude  le  slah  c  42'  d  49'  f  222***  j  224*  61 
slac  g  41'  slahe  e  57**  p  240**  scalh  62 
a  195**  6  354  —  21,  12  63 

Couiecturam  ratussa  ^'^  a  195**  6  354  64 
c  42'  d  49'  e  57**  ratössa  p  240**  rat-  65 
nussa'  f  222***  ratinussa  9  224^  —  66 
21,  19  67 

Otium  firra  a  195**  6  355  virra  c  42'  68 
uira  d  49'  uirra  e  57**  irra  p  240**  —  69 
21,  23  70 

Cidarim  i»  huoth  Ö  355  c  42'  d  49'  höth  71 
p  240**  huotiö  a  195**  «57**  /'222***  72 


*  am  rande  g        »  .i.  huorra  übergeschrieben  a        ^  am  rande  g,    Prostitutiones /ä^ 


*  ßreezido]  nach  e  scheint  ein  t  radiert  d  ^  am  rande  g      Procacis]  das  zweite  c 

aus  i  corr.  p  «  est  auf  rasur  c,  fehlt  g.    die  gl  am  rande  g         ^  die  gl  nach  645, 38 

bedep  •  am  rande  g  ^  am  rande  g,     emigma  a     enigma]  %  aus  t  corr.  b 

>^  am  rande  g 
"  Preeipuvm  c 

*•  am  rande  g        *^  ratassa  übergeschrieben  a       **  am  rande  g, 
übergeschrieben  a 


emigma 

"  am  rande  g         »«  levuinchlino  b        "  am  rande  g.    cavcam  f^M^. 
Precipaam  ep      »  Stilla]  ä6«r  a  rasur  a.    die  gl  in  abcdefpq  nach  645,  67 

Gidaris  äh       ^^  huot 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelke:«!  Biblisgum  Büghebn 


Bibl.  1.  2.  5.  6.  7.    Mi.  339.  340.    Sb, 


1  ^  41*  j  224'  hvot  h  13S*  —  21,  26 

2  [ccciv] 

3  Diviaos  ^     uvizaguo    a    195^     vuizagun 

4  b  355 

5  AtTeceruüt    piduviigun    a   195^    fr  355 

6  pidvungun   c  42*   puduuogun   d  49* 

7  pidiuDgUQ    e  57*"    pidwngin    ^  222^^ 

8  p  240**  9  224'  piduungin  </  4 1*  —  22, 7 

9  Uerecundiora  gimahti  a  195^  6  355  c  42* 

10  d  49'   e  57'»  /  222^*   j  224'  gimelhi 

11  p  240'»  —  22,  10 

12  Complosi  zisamanesluoch  a  195^  6  355 

13  zisamanifluoc  ^41*  zisamanagisluoch 
e  57^  zisamanagisluoc  c  42*  zisamane- 
gisluoch  2  d  49*  zisamnigeslagen  /222*'^ 
zisamingslagin  9  224'  zesamoegeslagana 
j>240'*  —  22,  13 


14 
15 
16 
17 


18  Non     conpluta    unpireganoÜF    a   195^ 

19  6  355  unpireganotiu  c  42*  d  49*  e  bl^ 

20  unpireginola  jr  41*  uml)iregitiit/'222^^ 

21  niht  biregenothö  p  240''  niht  biregiut 

22  q  224'  —  22,  24 

23  Liniebant  tunicbotun  a  195^  6  355  c  42* 

24  d  49*  e  bl^  tUDicholin  /  222*'^  Ihun- 

25  cholen   p  240**   tunchiut  q  224'   — 

26  22,  28 

27  Calumniabantur  harmisotuD  a  195''  6  355 

28  c  42'  d  49*  harmsotun  *  e  57**  ermi- 

29  sohthen  p  240**  —  22,  29 

30  UioieDter  notoüht  a  195^  Dot'nvh' «  b  355 

31  —  22,  29 

32  Uiam  eorum  tatiro   0  195*"    b  355   tat 

33  c  42*  d  49*  tat  e  57 *»  trat  /'222^'  trat 

34  q  224'  tratb  p  240*'  —  22,  31 

35  Mamma  ^  bubertatis  tutto  ivgundi  a  19b^ 

36  6  355  tutto  e  42*  d  49*  e  57^  /222''» 

37  q  224'  tötto  p  240»*  —  23,  3 


lacincto  gotauveppe  (gotavueppe b)  chunne  3S 
a  195''  b  355  descbunoesgotavueppi  39 
(-uueppi  d)  c  42*  d  49*  des  cbunnis  40 
goti  uueppi  g  41*  —  23,  6  41 

Inpudeutcr  scamaloso  ^  a  195*»  6  355  42 
c  42*  d  49*  scamalosem  e  bl^  scame-  43 
losen  p  240'*  unscamiliche  /  222'''  44 
q  224'  —  23,  12  45 

Expressas'7  anagitano  a  195^*  6  355  46 
c  42*  d  49*  e  57"  anagitana  jf  41*  47 
anagatragana  p  240'*  —  23,  14  4S 

Nominatos  irnamoLa  a  i9b^  b  355  c  42*  49 
d  49*  «  57"  ginomit  f  222"'  q  224'  50 
gioante  p  240**  —  23,  23  51 

Nasum»  nasa  6  355  c42*  d  49*  e  57"  52 
f  222"'  p  240"  5  224'  —  23,  25         53 

Agent  lepentb  a  195"  6  355  c  42*  lepeut  54 
e  57"  lepant  d  49*  lebant  g  iV  le-  55 
bent »  p  240"  lebint  f  222"'  j  224'  —  56 
23,  29  57 

Capacissima  ebrietate  ^^  .1.  maxima.  t  gi-  5S 
tiger  6  355  d  49*  —  23,  32  59 

Feces  truosana  a  196*  6  355  c  42*  d49*  60 
e  57"  drusin  p  240"  trosach  /222"'  t>i 
9  224'  —  23, 34  62 

Circumleuisti  ^1  pismizi  a  196*  (  355  63 
c  42*  d  49*  pismizzi  e  57"  5  41*  pu-  64 
mizzotist  p  240"  —  23,  40  65 

Attrita  firperitiv  a  196*  firperitiu  b  355  66 
c  42*  d  49*  firperiti  e  57"  uirperitiu  67 
^  41*  fipperilö  p  240"  firperit  f  222"'  6S 
ferperit  j  224'  —  23,  43  69 

Strue8i2  uvitihuffo.  l  saccari*^  a  196*  70 
mituffina.  l  saccari  b  355  —  24,  5    71 

Efferbuit  uviel  a  196*  d  49*  vuiel  6  355  72 
e  42"  uuiei  g  41'  uiel  e  57"  wiel  73 
f  222"'  9  224'  wil  p  240"  —  24,  5  74 


'  Sil  divinarentur  21,29?  '  gisluodi]  luoch  auf  rasur,  darnach  noch  rantr  von 

h  buchttahen  d  >  harmsolun]  über  m  ra^t^r  e  ^  Rot'uvh^]  h  undeutlich  und  daran  ra- 
diert b      *  Mamma]  mm  von  anderer  hand  aus  nn  gemacht  d    mammae  ru^.       *  scamaloso 

m 

Übergeschrieben  a  "^  Expresaa  b  "  nasum  b  *  Agent  lebent  am  rande  mit  Verweisung 
hinter  646,  62  p  "  falsch  belogen,  denn  capacissima  ist  nom.  in  Fulg.  "  Circumlixiisti 
gFulg,         "  am  rande  von  zweiter  hand  b  »'  die  deutsehen  worte  übergeschrieben  a 
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Bibl  1.  2.  5.  7.     Ml.  340.    Sb. 


1  DiscocU  1    firsotani?  a  196*  (  355  fir- 

2  sotaniu   c  42^  d  49*  e  57^  uirsotinia 

3  ^41'  ftrsotono  p  240**  uirsotin  ^222^' 

4  q  224*  —  24,  5 

5  Limpkiissiinam    sioauvellostun    a   196* 

6  sinavuellostun    6  355   sinauoellostun 

7  d  49*  sinamellistuB  c  42^  siDauoelli- 

8  stua  e  bl^  sini  oellisti  9  41*  sinwellist 

9  ^222*»  j224*  —  24,7 
loPiram^  saccari»   a  196*    6   355  c  42* 

11  rf  49*  «  57»»  f  222^'  9  224*  sachcre 

12  p  240»*  —  24,  9 

13  Desiderabile  gerahaftaz.   t  livp   a  196* 

14  6  355  gerahaftaz.  t  liapaz  d  49*  gera- 

15  haftaz  e  42>»  —  24,  16 

16  Plaga  ^    haräscara    a  196*    haramscara 
n      6  355  c  42'»  d  49*  —  24,  16 

18  Caulas  &  ouviti   a  196*   ovuiti  (  355  — 

19  25, 4 

20  Eradam  «  apascapo  a  196*  (  355  e  42* 

21  d  49*  e  57*  abascaba  9  41*  abscaba 

22  p  240*  abscabe  /  222**  9  224*  — 

23  26, 4 

24  Arietes  temperauit''  ph£tarara  mahhota 

25  (machota  (Q   e  42*   d  49*   ph£araha 

26  machota  e  57*  ph£araiiiahchota  6  355 

27  pheterari  macbote  p  240*   mahchota 

28  ph&arara    a  196*    machote    f  222*' 

29  ?  224*  —  26,  9 

30  Armatura»  givuafane  a  196*  (  355  (i49* 

31  giTuafTane   c  42*   giuuafini   g  41*  — 

32  26,9 

33  Exuvias  »  giFOYiü  6  355  grouvi  a  196*  — 

34  26,  16 

35  Attoniü  10  lustrcDte  6  355  —  26,  16 

*  Discoeta]  8  otM  c  caiv.  ft        *  Pira  a 


Nouissima  entroston  a  196*  b  355  e  42*  36 
d  49*  e  57*  Iczzigist  /  222*»  q  224*  87 
diiungisten  p  240*  —  26,  20  38 

Ib  corde  ^^  maris  iQpr&imeres  a  196*  39 
6  355  piti  12  c  42*  d  49*  prelti  e  57*  40 
p  240*  prette  /  222**  q  224*  pinti  41 
g  41*  —  27,  4  42 

Finitiiniis  nahgipura  a  196*  6  355  e42*  43 
d  49*  nahgipari  e  57*  nahkipuorin  44 
g  41*  nahgipurde  ^*  ^222**  nahbipurde  45 
9  224*  nahpurge  p  240*  —  27,  4       46 

Malum^^  mastpoü.  {  segalpoü  (mastpovm.  47 
t.  segalpovm  b  maslpottin.  l  segal-  48 
poum  cde  mastpouni  l  segilpoum  g),  49 
quia  in  cacumioe  rotundum  est  sicut  50 
maluffl  .1.  aphol  (apphol  e  aphul  g)  bi 
a  196'  6  355  c  42*  d  49*  e  57*  g  41*  62 
mastbovin  p  240*  segilpoum  /  222*'  53 
q  224*  —  27,  5  54 

Dolauerunt  müIuo  a  196*  b  355  c  42*  55 
d  49*  «  57*  5  41*  snitin  f  222*»  56 
8niten  q  224*  snctin  p  240*  —  27, 6  57 

[id]  Remos  ruod  b  355  c  42*  ruodrun  58 
a  196*  ruodar  e  57*  ruoder  d  49*  59 
rttder  p  240*  rudir  /  222**  q  224*  —  60 
27,  6  [ccxcix]  6  t 

Transtra  1«  stuola  *«  a  196*  6  355  —  62 
27, 6  63 

Ex  ebore  iodico  yonna  indigiscemo  epho*  61 
ve  17  d  196*  b  355  d  49*  vonnaindi-  65 
scemo  1^  ephove  e  42*  uonnaindiscemo  66 
epoume  e  57*  uoai  indiscemo  hei-  67 
pinpeina  ^41*  —  27,  6  -68 

Cotes  ^^  uuezzisteini  g  41*  69 

Preleriola^o  chellara  2*  a  196*  c  42*  d  49*  70 


saccari  iiberge$ehr.  a 


Plagam 


^  Gaulas  b  'et  radam  f^u(p.  ^  dte  beiden  warte  in  umgekehrter  folge  a.  tenperabit 
Fttlg,  •  die  gl.  vor  647,  20  ^  •  Exvuias  a  Exavias  b  ^^  am  rande  b  von  2  hd.,  das 
deutsche  wort  durehsirichen  "  Gordem  cdefgpq,  unter  d  ein  b  won  «ner  hand  des  iSjhs,  g 
^*  oder  pUi  ^^  Fiotam  9  ^*  nahgipurde]  e  oben  am  d  f  '*  Malus  efp  Maltis  9 
*«  am  ranrf«  von  »weiter  hand  b,  stuola  iibergesckr,  a  "  ephove]  v  at//*  roiwr  d 
"  voudh]  a  angehängt  e  "  «fcA«  biblisch,  wahrscheinlich  gab  der  name  ßasan  rf«#  verses  6 
anlass,  an  ßaaayos  zu  denken  und  dies  durch  cos  %u  erklären  ■•  Preteriola]  das  zweite  c 
ro»  jüngerer  hand  in  0  corr.  a    Preloriola  pf^ulg,        **  chellara  übergeschrieben  a 
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B.  Glossbn  Zu  Den  Eimzblivbn  Biblischen  BccHERii 


Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  {Diut.  m,  429).  11.  13.  (Dini.  ii,  53).     Mi.  340.     Sb. 


1  cheUara.    chamarii^    b  355    chellari 

2  <  57^  ^  41*  chellare  /'222^*  chaellare 

3  q  224^  chellere  p  240^  —  27,  6 

4  Bissus  uaria  gotauveppi    vehaz   a  196* 

5  goUTueppivehaz  b  355  gotaoeppiuehas 

6  d  49''  vehaz  gotavueppi  c  42^  uehaz 

7  gotaweppi    e  57^    uehiz    gotauueppi 

8  g  41'  Uehiz   (uehiz  q)  weppe  ^  222** 

9  q  224''  vebizweppi  j>  240'*  —  27, 7 

10  Ueium  segalpo?  (  355  segalpovm  a  196* 

11  segalpoum   c  42^    d  49^   segelpoum 

12  e  57*   segil  povm   p  240''   segilpoum 

13  {  224*  segilpoü  /  222"  segal  </  41'  — 

14  27,  7 

15  Remiges  feriun  a  196'  6  355  verig  c  42* 

16  uerigun   d  49*  e  57*  uerigin  f  222** 

17  9  224*  vergen  p  240**  —  27, 8 

18  Gubernatores  süvruo  a  196'  b  355  stiu- 

19  run  c  42*  d  49*  —  27,  8 
20Pigmei2    giduerch^    a  196'   «  57V  gi- 

21  tuerch  b  356  d  49*  .i.  gitvuerch  c  42* 

22  gidwerch  p  240*    giduuerg    /  222*' 

23  q  224*  giduuerk  g  41'  —  27,  10 

24  Nundinas  iar  ma   rchata  ^  a  196'    iar- 

25  marchaU  b  356  c  42*  d  49*  g  41' 

26  iarmarchat  6  57*  p  240*   iarmarchit 

27  f  222**  iarmarchte  9  224*  —  27,  12 

28  [cccill] 

29  Institutores  ^   cho  ufman  <^  a  196'  chouf- 

30  man  b  356  c  42*  d  49*  ^^  41'  chouf- 

31  mannes    e    57*    chofmaona   p    240* 

32  chouamanne  /  222**  q  224*  —  27,  13 

33  Eburoeos  '^  helpbantpeioiDa  a  196'  6  356 

34  —  27,  15 

36  Commutauerunt  s  cbouphtund49*  chouf- 


tUD  a  196'  6  356  c  42*  e  57*  chofton  ?6 
p  240*  chouftiu  f  222**  9  224*  chou-  17 
foün  g  41'  —  27,  15  3S 

Scululata  ^  scipoÜiti?gota?ueppi  10  (uvep-  39 
pi  a)  a  196*  6  356  scipohtiv  (scipob-  40 
tiud)  gotavQeppi  e  42*  d  49*  sdbibith  41 
weppi  /  222**  scidiloUi  weppr  f  224*  42 
scibohtiu  goteuueppi  g  4i*  scipohiiu-  43 
goweppi  e  57*  giscbepbtöweppi  p  240*  44 
—  27,  16  45 

Sericum  ^i  serih  b  356  c  43*  d  49*  e  57*  46 
^41'  serich  p  240*  Serich  k  138*  47 
sida  n  49*  —  27,  16  48 

In  mercato  12  marc^t  k  138*  marchato  49 
m  34'  n  49*  marchito  l  83  —  27,  16  50 

Pingui  dichemo  a  196*  6  356  c  43*  51 
d  49*  e  57*  p  240*  dicho  g  41'  —  52 
27,  18  53 

Fabrefactum  meistarlihhogitanaz  a  19b*  54 
6  356  meisilibhogitanaz  c  43'  mei-  55 
sterlihogitanaz  d  49*  meisCirlihogitanaz  56 
e  57*  meistariicbigitaniz  g  41*  mai-  57 
sterlicbe  getaniz  p  240*  meistirlichiD-  58 
geUn  f  222**  q  224*  —  27,  19  59 

Calamus  simen  e  bl^  —  27,  19  60 

In  tabetibus  intepihhun  a  196*  6  356  61 
teppihhun  c  43'  tepiehun  e  57*  tepi-  62 
'bun  d  49*  tepichen  /  222**  tepichia  63 
p  240*'  q  224*  —  27,  20  w 

Inuoluclia  ^3  invuUub  hun  ^«  a  196*  65 
6  356  vuUubhun  c  43*  uulluhhun  d  49"  66 
e  57*  uuUuchun  g  41'  wildizbuu  67 
p  240*  seriphelin.  t  vuUichen  &  138*  68 
serpbilin  1  15*  —  27,  24  [ccxcvm)      69 

Instrumenlum  i^  giribtida  a  196*   6  356  70 


^  chamarli  übergeschrieben  b  *  Pignegi  cefq  Eridii  g  Lydii  Fulg,  *  giduerch 
iibergetckr»  a  *  lar  ma.  rcbata  übergesckr,  a  >  Instilores  fpqFulg,  ^  cho  vfmaQ  über- 
geschrieben a  "^  dann  Dentes  hebeninos  ....  AI  fibenina  .i.  ligna.  tbina  a  und  ähnlich 
in  den  andern  hss,,  aber  nicht  deutsch  {gegen  Gr äff  Diut,  in,  175)  "  GomiDotaaeniot  g 

^  Scutalam  a    Scutalatas  efp    Scululatos  q        *^  die  deutschen  warte  übergeschrieben  a 
>^  Siricum  bcdAg        '^  lo  mercario  Imn    mercatu  Vulg,      "  die  gl,  am  rande  g,    Inao- 
hiciHs  b    Volucris  cdegp    involucris  f^ulg.  "  invulluh  bun  übergeschr,  «,•  in  a  raum^  in 

Jf  zeilenschluu  zwischen  den  beiden  h        '*  InstromentQ]  d  atis  is  c.    die  gl,  am  rande  g 
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Kbl  1.  2.  5.  7.     Mt.  340.     Sft. 


1      e  4y  d  49^   €  57^   g  41*   giru9tho 
J      p  240"^  —  27,  27 

3  Amare  ^  beizo  a  196^  b  356  e  43*  d  49^ 

4  e  57'  y  41*  beize  /  222»»»  heit  q  224* 
e      uÜDBea  p  240^  --  27,  30 

6  Lagiibre  ^   charaiih  >  a  196^  »  356  c  43' 

7  d  49*.  50*  f  222^«  j  224^  charalich 

8  e  bl^  cblegeüch  p  240"  —  27,  32 

9  TempesUte«  ahtungo  6  356  e  43'  d  50* 

10  e  57^"  ahtuoga  g  41*  ahtonge  p  240^ 

11  —  27,  35 

12  Incircumciaerain  ^    beidioero^    a   196** 
IS      b  356  e  57*  beidanero  e  43*  d  50' 

14  beideno  g  41*  beidia  |)  240*  —  28,  10 

15  Signaeulum  insigUi  b  356  —  28,  12 

16  Ignitomm  giviurtero  a  196*  6  356  c  43* 

17  gittiuitero  d  50*  e  57*  fiuriner  p  240* 

18  —  28,  14 

19  Non    colligeris    zisamanegilerannivuirdis 

20  a  196*  (  356    zisamaDa''    gileranni- 

21  viürdis  (gileran  vuirdis  c)  e  43'  d  50' 

22  —  29,  5 

23  Depilatus  [bumerue]  pirouftiv.  {  piscora*. 

24  niv  a  196*  b  356  ptroupbtiv  t  pisco- 

25  nniu  d  50'  giroapbtiu.  t  piscorania 

26  c    43'    piscoraner   e    57*    piseorner 

27  f  222**  9  224*   piscbornir  p  240*  — 

28  29,  18  [ccxcii] 

29  Manuuias^  girouvi  a  196*  girovui  fr  366 

30  girouui   c  43*   d  50*  jf  41'  giroupi 

31  e  57*  girobide  p  240'*   roub  ^222*« 

32  «  224*  —  29, 19 

33  Alueua»  runst  a  196**  c  57*  ^r  41'  nins 

34  6  356  e  43*  d  50'  ahgancb  p  240*  — 

35  30,  12 

36  Eliopolis  ^0  sunnuDpurch  a  196*   b  356 


c  43'  (2  50*  sunnuoprucb  e  57*  sun-  37 
nenprug  p  240*  sunnipurc  g  41*  —  38 
30,  17  39 

Fascirelur^^  gipantaDTurti  (  356  c  43*  40 
gipuntanoarti  d  50*  gipuntonuurti  41 
$  57*  gipuntin  unrli  g  41*  gipueti-  42 
uarde  /  222**  gituntiwrbe  q  224*  gi-  43 
puntenwirt  p  241*  —  30,  21  44 

Nemorosuft  ^^  vinstrer.  l  dieber  a  196*  45 
b  356  dieber  }  uioster  d  50*  «Keber  46 
c  43*  /  222*«  p  241'  q  224*  dlecber  47 
«57*  flf41*  —  31,3  48 

Uenülabas  ^^  nyintos  a  196*  vuintos  49 
b  356  Tuintotos  c  43*  d  50*  wintotos  50 
e  51*  uuintotost  jf  41*  wintotistp  241*  51 
—  32,  2  52 

Inputabuntur  givuizan  ^<  a  196*  b  356  53 
givuizan  vrerdant  c  43*  giuuizanuuer-  54 
dant^^  d  50'  gunuzanu^erdunt  e  57*  55 
giuuizzin  uaerdent9  41'  giwizzinwer-  56 
dint  p  241*  —  33,  16  57 

In  ruinosis  inoelligen  st&in  a  196*  in-  58 
Telligen8t£in  b  356  invelligensteün  59 
c  43*  inuelligenstetin  ^^  d  50'  e  57*  60 
in  uelligin  stetin  jf  41*  inuelligen-  61 
steinen  p  241*  ingiueUide  /  222**  62 
ingiueilite  q  224*  —  33,  24  63 

Musicum  spililib  a  196*  b  356  c  43*  64 
d  50*  spiiilich  e  57*  ^41*  spillich  65 
/  222*»  q  224*   spiliichez  p  241*  —  66 

33,  32  67 
Nominatum  irnarooten  a  196*  6  356  <;  43*  89 

d  50*  e  57*  ginamothen  p  241*   —  69 

34,  29  70^ 
Derogastis^  pisprabbot  a  196*  6  356  71 

c  43'  d  50*  pispraccbot  e  57*  pispra-  72 


»  out  ron^f«  g       *  Lagnbre]  Ä*er  e  ein  strich  ausradiert  b        »  charaiih  übergesehr,  a 
^  am  rande  g        ^  am  rande  g        *  heidinero]  über  dem  leUten  e  ein  strich  radiert  b 
^  ziflamana]  das  »weite  a  angehängt  e         *  Manobias]  b  von  jüngerer  hand  aus  eorr.  a 
Mannbiaa  etgpqFuig,    die  gl.  am  rande  g         *  am  rande  g    alreos  Fulg,         ^®  heliopoleos 
f^ulg.        "  iasciaretur  Fulg.  "  Nemerosas  ab.     die  gl.  in  abcdegp  nach  649,  52 

<s  Venülabis  g,  vor  649,  40        ^^  givoizan]  z  aus  eorr.  a        *'  giunizan]  z  au^  rasur  d 
M  oehligeo  if        ^^  Erogastis  9 
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Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diut.  m,  429).  11.  13.  {Dmt.  a,  53).     Mt.  340.    Sb. 


1  chot  p  241'  pisprachit  /  222*»*  q  224«* 

2  pispracbi  jf  41'  —  35,  13 

3  Abscisi  sumus  danaginomanapirun  a  196^ 

4  •    6  356    danaginomana  ^   c  43'  d  50' 

5  e  57**  dangenumene  p  241'  —  37, 11 

6  In   unionem  iaeinnussa   a  196^   ineiii- 

7  nvssida  b  356  einnussida  c  43'  d  50' 

8  e  57**  ^  41'  eonusse  p  241'  —  37,  17 

9  Humbilio  ^    terre      nabalin    b  356    — 

10  38,  12 

11  Contos  sUoga  a  196^  b  356  c  43'  d  50' 

12  e  57"^   f  222*»*  ^  41'  p  241'    stangi 

13  ?  224*  sahs »  6  356  —  39,  9 

14  Polinctores  4  pi  grapara^  a  196"*  pi- 
15 
16 
17 
18 
19 
20 


grapara.  crepila^  b  356  pigrapara 
c  43'  d  50'  e  57^  g  41'  pigrabara 
/  222^  q  224*  pigrabere  p  241'  pi- 
üelihari  k  139'  pivelchari  t  16'  be* 
Yvellare  {  84  biuuellare  ^  m  34^  pivval- 
lare  n  49^  —  39,  15  [ccc] 

21  Frontem  gipili  a  197'  b  356  c  43'  d  50' 

22  e  bl^  g  41'  gibele  p  241'  gibil  /  222" 

23  q  224^  —  40,  9 

24  Marginem  enti»  a  197'  6  356  —  40, 12 

25  Obliquas^   [fenestras]  gigleiftiv  i<>  a  197' 

26  b  357  gigleifüu  c  43'  gigleistiu  e  57'' 

27  gisleistun  9  41'  gileiftiu  d  50'  gilesitö 

28  p  241'  ohaldiJi  6  357  —  40,  16 

29  Stratum   giepanotaz    a   197'    gepanotaz 

30  b  357   d  50'  c  57''  geponotaz   c  43' 

31  gebinotiz  jf  41'   gipanchotiz  p  241' 

32  ebiniz  f222^*  q  224*  —  40,  17 

33  Scalpture^2  g^efti  a  197'  6  357  grafti 

34  g  41'  grephti  c  43'  d  50'  crephti  e  57*' 


erephti  /  222*^*  q  224*  gfabisen  p  241'  55 

—  40,  22  36 
Celat(^  palmlf  irgrapana  ^^  palaipcama  i«  37 

(palmpovma  b  palmpoum  e)  a  197'  3S 
6  357  c  43'  d  50'  «  57*'  irgnhani  39 
palmbouma  ^41'  trgraben  palmpoa  40 
/222'"  q  224*  irgrabin  palmböm  p  UV  4( 

—  40,  26  42 
Labia  prarU  a  197*  6  357  e  43^  <i5U'  43 

h  139'  p'rta  e  57»*  prart  f  222^44 
p241'  »224*  proru  ^41*  —  40,43  45 

Palmus  1^  munt  k  139'  mundi  i  16*4« 
munda  2  84  m  34''  n  49''  —  40,  43  47 

Reflexa  ^^  UTidarpogan  a  197*  Tuidar-  Ai 
pogan  *  357  —  40,  43  19 

Excubant  Tuabten  a  197'  b  357  vuahteat  30 
c  43"  vuahtant  d  50'  wahteot  «  57^*  H 
wabtint  f  222"  j  224*  wathint  p  241'  W 

—  40,  45  » 
Per  cocleam  ^^   aftargi   Tuntane  d  stieg  I4 

un  ^^  a  197'  aftargiuuntanero  sti*go  »s 
d  50'''  aftargivuntane  stiege  b  357  M 
aftergivuntanero  stiego  c  43^  asler-  57 
giuuntanerostiego  e  57''  afUrgiaunü-  dS 
nera  stigin  ^  41'  durii  die  gewntine  59 
stige  p  241'  wentiistein  k  139*  weo-  ^ 
dilstein  {  84  Wendelstein  n  50*  wia-  ei 
dektan  m  34''  wendlstain  t  16'  wen-  st 
delst'm  Jlr77*  —  41,  7  43 

Caiamus  i^  rorra  a  197'  6  357  c  43*  -M 
d  50"  g  41'  rora  e  57"  rdr  fTli^  r^ 
ror  p241'  j  225'  —  41,8  t« 

Ante  faciem  uora  (vora  b)  devoraentigi «: 
a  197'   b  357    vora  dero  vorneBÜgi  6§ 


'  danaginomana]    dtu  vorlet%ie  a  angehängt  e  *  am  r.ande  von  »ufeiter  hand  h, 

umbiiici  Fulg,         '  sahs  von  zweiter  hand  iibergesehr,  h        *  PoUinctores  aghip    Poiintores 
Imn        ^  pi  grapara  übergeschrieben  a        ^  crepila  von  zweiter  hand  übergetekri^en,  k 
^  biuuellare]  das  letzte  e  sieht  wie  i  atu  m       *  euti  iibergesehriehen  a        '  Obliquifs  b 
^^  gigleifÜT  übergeschr,  a        "  ohaldi  übergeschrieben  von  zweiter  hand  b        ^  Scalptne] 
a  von  jüngerer  hand  in  v  corr.  a    Scapture  fq    Sculpturae  gpf^uig,  ^*  irgrapana]  ^ 

letzte  a  angehängt  e  ^*  palmpouma]  unten  am  m  radiert  a  '*  die  gl  vor  der  vorigtm  iu 
Pal :  mus]  rasur  von  a  A  palmi  Fulg.  '^  am  rande  von  zweiter  hand  b  *''  Post  g  Pct»- 
cleam  c  Percocleam]  das  erste  c  nachgetr,  d  Per^ocieam  e  Goucleaui  k  €odei]  Co  amf 
rasur  m    Per  cociea  a    Coclea  n        "  die  deutschen  worte  übergesehr,  a        ''  calami Z»^. 
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Bibl  1.  2.  5.  6.  7.    Ml.  340.  341.     Sb. 


1  G  43^    foraderoforoenligi  d  50^   uora 

2  derouoroeQtiga  e  57^  for  der  uornente 

3  p241'  —  41,  14 

4  Adorsum  ^   aftaruTersun  a  197*   aphtar- 

5  uversun  6  357   aphtervaertsua  d  50^ 

6  aphivuertsan  c  43"*  after  e  57^  /222" 

7  p  241*  9  225*  —  41,  15 

8  Etthecas^    chellara  a  197*  h  357   c  43^ 

9  A  139*  chailara   d  50^  chellari  e  57** 

10  ^41'  chellarc  /222^»  p  241*  j  225' 

11  al97*  —  41,  15 

12  Fabrefacta  meistarliho  b  357  meistUhho 

13  c  43^  meisterliho  d  50*"  meistar  liliuo^ 

14  a  197*  —  41,  18 

15  Expressam  irgrapana  a  197*  fr  357  c  43^ 

16  dbi)^  e  57^  irgrabana  k  139*  irgrabeoe 

17  p  241*  irgrabin  /  222^'  irg*bin  q  225* 

18  —  41,  19 

19  Quadraogulum  fiorscozaz  a  197*  b  357 

20  c  43''  d  bO^  fiorscozza  eb'i^  storchozze 

21  p  241*  uirscozziz  g  41*  —  41,  21 

22  Ostiola  turili  a  197*  b  357  e  43*»  d  50\ 

23  —  41,  24 

24  louicem  ^  UDtareinaDdremo  &  a  197*  b  357 

25  UDteinandremo  c  43^  untereioandremo 

26  d  50*»  —  41,  24 

27  Plicabaiitur^     pUohhanvurtun     a    197* 

28  6  357  d  50''  plohanvurtun  c  43^^  piloh- 

29  hunwrti  e  bl^  pilocchin  uuerdiat  g  41* 

30  giuaideowrdia  p  241*  —  41,  24 

31  Grossiofa^  dichirun  a  197*  6  357  dichir 

32  c  43*^  d  bOl^  diccheruQ  e  bl^  dichera 

33  p  241*  dicher  /222"  q  225*  —  41, 25 

34  In    humeruiis^    cbiphun  a  197*   fr  357 


c  43'*  cMpbun  d  50**  chipphun  e  bl^  35 
cbiphen  /  222''»  q  225*  chiphin  p  241'  36 
ihipbun  g  41*  —  41,  26  37 

Deambulatio  langara  a  197*  fr  357  c  43*^  38 
d  50''  e  57"  g  41*  gangeranga  p  241*   39 

—  42,  4  40 
Peribolus    phorzic  h^  a  197*    pborzich  41 

fr  357  ^222"»  h  139*  {  225*  phorzih  42 
d  50"  e  57"  g  41*  pborcih  c  43"  phor-  43 
eich  |)  241*  —  42,  7  44 

Hetiantur  ^^  mezent  a  197*  fr  357  c  43"  45 
d  50"  e  57"  mezzint  /  222"*  p  241*  46 
mezzen  q  225*  —  43,  10  47 

Descriptionem  giprieuida  fr  357  giprivida  48 
«197*  —  43,11  49 

Palmus  munt  a  197*  fr  357  c  43"  d  50"  50 
e  57"  f  222"*  g  41*  j  225*  möntp  241*  51 

—  43,  13  52 
Sinn  11  tivphi  a  197"  fr  357  üuphi  c  43"  53 

d  50"  e  57"  f  222"»  j  41*  q  225*  lifu  54 
i>  241*  —  43,  14  55 

Crepidinem  i«  vuant  i»  a  197"  c  43"  d  50"  56 
uuant  g  41*  want  e  57"  ^  222"»  «  225*  57 
waoth  p  241*  vuaalh.  ramft  ^^  fr  357  58 

—  43,  14  59 
In  separato  i^  [loco]  insuDirigero  a  197"  60 

6  357  suntrigero  e  43"  d  50"  suotre-  61 
temo  e57"  sunterotom  p  241*  gisun-  62 
icrit  /•222"»  q  225*  —  43,  21  63 

Placatus  holder  fr  357  c  43"  d  50"  e  57"  64 
/  222"»  p  241*  j  225*  —  43,  27  65 

Cerimonia  i^  gotesgelt.  l  ehalti  a  197"  66 
fr  357  —  44,  5  67 

Editui  gastra  i'  a  197"  fr  357  c  43"  d  50"  68 


1  Ad  dorsnm  aFul§^.  *  Ett'ecas  c  Ihecas,  davor  rasur  d  Ethecag  ATu^.  Eirtecas] 
K  aui  tt  corr.  e  Etliects  f  Eitecas  g  Apothecas,  darüber  rasur  und  am  rande  mit  vorwei- 
sufig  cbellare  p      '  meislar  lihun  über  fahre  facte  a      *  iDalcS]  e  aus  ?i  eorr.  und  radiert  a 

*  vor  uDtar  rasur,  a  auf  rastir  a        •  Pilabuntur  g        '  Crossiora  ef       •  Inumerulis  a 
Iuhame7'r,i8  b,   die  correctur  von  jüngerer  hand    Hooieris  ed     Humeris  efpq    Humenili  g, 
darüber  rasur  von  ravuD  b      '  phorzic  h  übergesehr.  a      ^^  Mentianlur  p      ^'  De  sinfi  b 
"  Pcrepidine  a        *•  voant  übergesehrieben  a        **  ramft  von  zweiter  band  übergesehrieben  b 

"  Separatio  q         >•  am  rande  von  zweiter  hand  b    cerimoDÜs  F^ulg.        "  goslra  über- 
gesehrieben  a 
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Bihl  1.  2.  5.  6.  7.    Ml.  341.     Sb. 


1  e  57*»   gustir   /  222***   guster   q  225' 

2  custra  ^  41*  —  44, 11 

3  MinistreDt  ^    dioDont    c  43*^   d  50^  — 

4  44,  11 

5  Feminalia  ÜDpruoh^  a  197^  b  357  dbi)^ 

6  linp'uoh  c  43**  linpruoch  e  57^  /"  222^^^ 

7  liDpruch  p  241*  9  225*  limpruoh  j^  41* 

8  —  44,  18 

9  [comam]  Nutrieot^  vuahsaolazant  a  197^ 

10  b  357  c  43**  d  50**  wahsanlazent  e  57** 

11  ziehint  /'222**«  zihent  p  241*  g  225* 

12  —  44,  20 

13  Repudiatas^    uztrippun    a  197*"    b  357 

14  e  43**  uztrifpun  d  50**   uztripun  e  57** 

15  uztrippin  ^41'  nztribin  f222^*  uz«' 

16  triebin   q  225*   uzgetriben  p  241'  — 

17  44, 22 

18  Controuersia  ^  viudiricherida  6  357  d  50** 

19  vuidricherida  c  43**  wirdercherida  e  57** 

20  widirchera  /  222***  q  225*  widerchera 

21  J7  241*    uuidirdenchida  ^   ^  41*    strit 

22  a  197**  —  44,  24  [cccii] 

23  Reponaf  gispare«  a  197**  b  357  c  43** 

24  d50**   «57**   /222***   ?  225*    gispara 

25  g  AV  widiriege  p  241*  —  44,  30 

26  Sorlito  teilliho  a  197**  b  357  zileile  c  43** 

27  d  50**  f  222**»  q  225*  ziteilo  e  57**  zi- 

28  teiloth  p  241*  —  45,  1 

29  Obolos    phenninga »   a  197**   6  357    — 

30  45,  12 


HnaJOg.  miualat  funtii6  357 —  45,12  31 

E  regione  ingagandemoteiie  a  197**  b  357  32 
c  43**  d  50**  e  57**  ingagindemoteile  33 
jf  41*  daringegine  f  222***  engegen  34 
p  241*  —  46,  9  35 

Uergens  cherrent  a  197**  6  357  —  46, 19  3S 

Culin^  chu  bhina  ^^  a  197**  chuhhina  37 
b  357  chuhhino  ^^  c  43**  <i  50**  chuhino  3S 
e  58*  chuchine  /222**»  g  41*  *  139**  39 
p  241*  c**uchin  g  225*  —  46,  23        40 

Tumulos  sabuli  lea  sant^s  a  197**  b  357  41 
c  43**  d  50**  leisantes  e  58*  grebir  42 
p241*  —  47,8  A^ 

Sanabuntur  gisuozit  b  357  gisuozitvuerd  4i 
c  43**  gisuozitvuerdent  d  50**  gisuo*  45 
zituuerdunt  e  58*  gisuizit  werdint  46 
/'222**»  gisuozilverdent^^  a  197**  gi- 47 
suzit  werdint  p  241'  —  47,  8  [cccii]  4S 

Salinas  salzsuti  a  197**  b  357  c  43**  d  50^  49 
g  41*  salsuti  /*  222^*  salzsutun  e  58'  50 
salzsutten  p  241'  salsin  j  225'  —  51 
47,  11  [cccii]  52 

Profana  ^^  pivuol  lana  ^^  a  197**  pivuollane  53 
6  357  —  48,  15  54 

E  regione  daraingegini^''  b  357  c  43**  55 
d  50**  darngegine  p  241'  daragegine  56 
e  58'  —  48,  21  57 

Parlitiones «»  teil  a  197**  b  357  c  43**  5S 
d  50**  e  58'  /^  222***  g  41'  j  225'  zi-  59 
teilunge  p  241'  —  48,  29  60 


*  Min'strent  c  *  linpruoh  übergeschrieben  a         '  diese  und  die  drei  nächsten  gL 

in  folgender  Ordnung  in  a:  652,  23.  t3.  9.  18,   in  bcde/pq:  652,  13.  18.  23.  9        ^  repudia- 
tarn  Fufg.         *  Controuersio  b    CoDtraueraio  g         "  auidirdenchida]  das  erste  d  au*  corr.  g^ 

^  Reponat]  an  po  radiert  f  ^  gispare]  an  sp  radiert  f  *  pbeonioga  übergeschrieben^ 
nach  phennin  am  zeilenschlusse  g  ausgewischt  a  '®  mnam  Fulg,  '*  funt  von  zweiter 
hand  übergeschrieben  b  >^  chn  hhina  übergeschrieben  a  *'  chuhhino]   i  angehängt  c 

*^  Verden!]  am  r  radiert  a        "  Pfan^  urbcs  b         *•  pivuol  lana  rV6er^^«cAri>6en  a 
*'  ingeglnij  <2a«  /e/sf«  i  angehängt  c   ■     *•  Partiones  cdefgq 
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Bibl  1.  2.  5.  7.    M<p.  360.    56.   —  D.  ii.  174.  =  PL  (Germ.  22,  394).     Sg. 
292.  (HaXt.  1,  247).  —  Rb.  533 


cccn^ 

a  ^  am.  18140  f.  92^  6  «=  C/m.  19440  p.  320.  c  =  Codex  Vindoh.  2723 
/.  65^  d  —  Codea?  Findol.  2732  f.  IV.  e  =  Codex  Gotwic.  103  f.  74^ 
f  ^  Om.  13002  A  225^*.     g  =  Clm.  14689  /.  43*.    h  ~  Om.  22201  /.  246'. 

t  =  am.  17403  /.  229^ 


t  Solfir^    erdfivr  a   erdfiur'  hcdefg   erd- 

2  fiu'f  erdfiür^A  —  38,22 

3  Stratum    gibimilotaz   ahcd   gihimilitaz  ^ 

4  gibimiizit  fi  gihimilizzit  &  —  41, 16 

5  Subportabant  ufhapaton  ah  ufbapatun  d 

6  ufbabatUD  c   ufhabitua  e   ufbabitia  f 

7  haffehabeten  h  ufhabent  t  —  42,  5 

S  Crepido   uvant   a   vaant   (c   uuant  deg 
9      want  h  —  43,  17 

10  CoDtrouersia  strit  ahc  strit  de  strht&  — 

11  44,  24  [c€Ci] 

12  Libratio^  vuaga.  \  uvideruTagi  ^  c  vuider- 


vuagi  6  Tuideruuagi  d  uvideruua^uvi  a  21 
uuaga  e  waga  ä  —  45,  11  ^      22 

SauabuDtur  gisuozitvurtvn  a  gisuozit-  23 
Yurtun  hcd  gisuzzitwrdia  h  gisuozit-  24 
uuerdunt  e  —  47,  8  [ccci]  25 

Salinas  ^  salzsuti  ahcdg  salzsuttiu  A  salz-  26 
suttis  e  —  47,  11  [ccci]  27 

Distermioans  untsceitODt6  uuFsceitootera  28 
UDtersceitonter  cd  uutersceidinter  e  29 
untesceiutentir  g  vaterscbidiDt  h  —  30 
47,  18  31 


13  Nundine. ' 

14  a  69" 


ccx:!ni 

a  =  Codex  Carohruk.  SPetri.     b  ~  Codex  SGaUi  292. 

mercimoniam.    iar    markat     Contus  ^  asta  sine   ferro,    colbo  ^  6  58  32 
27,  12  [ccci]  —  39, 9  33 


CCCIV* 

Codex  Carobruh.  Aug.  ic. 


15  (100')  Electri  clases  —  1,  4 

16  Apostatrix^o  freidikiu  —  2,  3  [ccci] 

17  Attrita  kidroscaniu  —  3,  7 

18  Obiurgans  sachanti  —  3,  26 

19  Agerem  uesti  —  4,  2 

20  Sartaginem  rostuu  —  4,  3 


Rupibus  scessom  —  6,  3  34 

Delubra  huarhur  —  6,  6  35 

In  cincinno  in  loche  —  8,  3  [vgl  ccci]  36 
Consuunt  kinaant  —  13,  18  37 

Puluillos  uuengi  —  13^  18  38 

Ceruicalia  ^^  fuluuua  —  13,  18  [vgl  ccci]  39 


^  diese  gll,  im  unmittelbaren  amchluue  an  Esdrae  i  '  solphur  rulg.  '  im  con- 
tent e  ^  im  eoniext  h  *  Lfberatio  d.  l  nyideruTagi  übergetchr.  e  «  Salina  g  '  nundinas 
Ftilg.  8  contos  Fulg.  »  colbo  übergesdtrieben  b  »®  aposUtrices  Fulg,  "  Ceruicalia] 
e  am  i  corr,;   das  zweite  c  auf  rasur  für  % 
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B.  Glossen  Zu  Dem  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


Rb,  533.  —  W.  (Eckhart  F,  0.  ii,  931).  —  D.  u.  190. 


1  Prosilitis  rechom  —  14,  7 

2  Pacsillos  1  ceiltsteichuD  ^  —  15,  3 

3  Circulos  ringa  —  16,  12 

4  (100**)  Polimeto  colauueppi  —  16, 13 

5  Timiama  pinitun  —  16,  18 

6  LupaDar  hurbus  —  16,  24  [ccci] 

7  Prostibulum  huarbus  —  16,  24 

8  Prostitucio^  dera  haUini  —  16,  25 

9  Superfieie  dera  ubarslehlida  —  17,  5 

10  Areolis'  pettiliDum  —  17,  7  [ccci] 

11  Cubauit*  Baz  —  19,  2 

12  In  caueam  in  fogalhuse  —  19,  9 

13  Limatus  kifiloter  —  21,  9  [ccxcix] 

14  Ad  leuigandum  ^  zi  kasnidanne  —  21, 11 

15  Coniecturam  kiuuoraffani  —  21,  19 


Exta  idola^  abcut  —  21,  21  26 

Cidarim  buat  —  21,  26  [ccci]  27 

Scoria  sintar  —  22,  18  [ccxcix]  28 

Insaniuit  unbeileta  —  23,  5  29 

Palleis  pruabahO  —  23,  15  30 

Mundo  muliebri  reinamo  uuipkiuuatte  —  3i 

23,  40  32 

Piram  fiur  —  24,  9  33 

Excubias''  uuabta  —  26,  16  34 

Finilimi  tui  kimaracbun  dine  —  27,  4  35 
Remos  tuos  ferrun  dine  —  27,  6  36 

Trastra^  tua  kiziuki  diniu  —  27,  6  37 
Ex  ebore  indico  fona  elafante  —  27,  6  38 
(95*)  Inre"''cabilem^unarGberanÜihhan  —  39 

21, 5  40 


cccv 

Codex  Wirxiburg,  Mp.  Ih.  f.  77. 

16  Haec  dicit  dominus  deus  Dize  dine  qua!     Fornicari  buoran  20'  —  16,  41 

17  drihtdin  got  20*  —  16,  36  Mercedes  lona  20*  —  16,  41 

18  Quia  uuanda  20'  —  16,  36  Porro  uilo  ferro  ^o  24^*  —  26,  20 

19  Est  ist  20'  —  16,  36  Gloriam  giolicbi  24"  —  26,  20 

20  Amatores    tuos    minnera    dina   20'    —     In  terra  in  erda  24**  —  26,  20 

21  16,  37 


CCCVI 

Codex  Vindob.  751. 


22  Areola.ii  diminutiuuin  ab  area  boxfstaf  ^^ 

23  134^  —  17,7 

24  (Bubasti)  al  pubasti.  id  iuuenes.  grhnf- 

25  sprxngkgf  J2  135''  —  30,  17 


4t 

42 
4a 
44 
45^ 


0  Unio.is  nis  .i.  genus  margariti.  et  di-  4^ 
citur  tbuitisce.  perula  135*  —  37, 17  4T 


^  patiUus  Fulg,  ceilt  über  steicban  *  prostitatioBis  Fiilg,  *  Areoles]  das  let%te 
t  eorr,  in  i  (1  hand?)  ^  Gubauit]  b  mit  ratur  aus  p  *  leuigaDdam]  g  aus  c  eorr.  von 
2  hand  *  idola  exta  f^ulg,  "^  exavias  Fu^,  •  transtra  Fulg.  *  di&se  giosse  ist 
eingeschoben  nach  Tortiones  Es,  13,  8  Inre^^^cabilS]  uo  und  der  strich  über  dem  t  eorr.  von. 
2  hand  ^  ferro]  das  erste  r  ausgeujiseht;  diese  gl  steht  etwas  tiefer  als  uilo  "  areolia 
Fufg.    dh,  honesta!,  übergeschrieen        '•  dh,  grenespningi^e        "  nnionem  Fulg. 
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Bibl  2.  —  Diut.  III,  147.  —  Id.  332  (=  350; 

CCCVII 
C7m.  19440  p.  152. 
f  Fenestras  obliquas  .  .  .  simmachus  toxicas  giluppa  strala  ^  —  40,  16 


CCCVIII 
a  «=  Codex  Wir%iburg.  Mp.  th.  4«  60.     6  =  Codex  Yindob.  804. 
2  SynetJe.  *  quedam  folia  .i.  rietachel  a  7*  6  176'  —  Praef.  Hieronymi 


ccax* 

Codex  Oxoniensis  Jun.  83. 
3(Sen€sci3  sunt  uue  acerbc)  i,  erlinc  17  —  Praef,  Hieronymi 

1  die  gL  übergeickr.  und  attsradiert  *  Sinecie  b    sannss  Ftitg.        '  sannas  f^ulg. 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  EinzBLNfiN  Bibliscbsn  Büch^ 


A.  (Germ.  21,  11).     Bibl.  =  Sg.  299.   (Hati.  i,  244).     Germ.  1,  115/.     Germ, 
stud.  2,  296.     le.  368.     fi«.  (Cerm.  8,  400).  —  Bibl  1.  2.  5.  7.    Mx.  341.    56. 


ZU  DANIEL 


CCCX 

a  -=  Codex  Carolsmh.  Aug.  ic.     6  =»  Codea?  Carolsruh.  Aug.  cxxxt. 
Lugdunenm  69.    d ««  Co^kv  56aQt  299.    e  »=  Codex  Bmiensis  258. 

SPawZf  XXV  d/82. 


f^  Codex 


PROLOGÜS 

1  LeDtiscus.^   arbor^  folia  modica  babens 

2  et  3  fructus   sicut    rama  ^   .  i .   murra 

3  rab^r^  b  102'  .i.  murarubr  d  7  moras 

4  rubras  a 

5  Offa^  .1.  morsus  .i.  palla  /160^  [cccxi] 


DANIEL 
Cubitam«   elia  (  102*  dl   elin  c26'U 
.j.  elina  f  161*»  aelyym  e  lö**  —  3, 1  15 
Napta.  "7    genus    fomitis    est     .i.   tfo^e 


6  102*  .i.  lyn  d  7  —  3,  46 


17 


CCCXI 

a  =  Clm.  18140.  6  =-=  CTm.  19440.  e  =  Codex  Vmdoft.  2723.  d  =  Codca? 
Fmdo6.  2732.  e  —  Codex  Gotwic.  103.  f  =  Clm.  13002.  g  =  CTi».  14689. 
A  =  Clm.  4606.  t  =  Clm.  6217.  fc  =  C/m.  14745.  l  =  Codex  Ttim. 
(Rhenov.  66).  m  =  Codex  Stuttgart,  herm.  26.  n  ==  Codex  Angeiom.  i  4/11. 
0  =  am.  14584.    jp  =  Codex  Admont.  508.    g  =  Clm.  22201.    r  =  C/m.  17403. 


PROLOGÜS« 

6  Lioeas  linno  la  (  358  ÜDnola  c  44*d5r 

7  e  58*  linnin  /  222*»»  linoen    q  241* 

8  linin  r225' 

9  Arabica  serciscero  a  198*  6  358  c  44* 

10  d  51*  serziscero  e  58*  serzisc'er  g  241* 

11  siriscolö  ^41* 

12  [post]  Lectionem  lirnuDgo   6  358  c  44* 

13  d51* 


[post]  Flores  retboricos  aphifrooisceD  is 
rfibsprahiDon^^  c  44*  aflerfröniscen  19 
r£bsprabiQvn  b  358  afterfronisceo  20 
r&bspahinun  d  51*  rebtsprabhiauD  21 
a  198*  22 

In  pristiuum  12  indie  eristi  b  358  c  44'  23 
d  51*  e  58*  di  eristi  g  41*  24 

Reclusisseoi  pitati  a  198*  6  358  c  44*  25 
d  51*  e  58*  pitete  q  241*  .  26 


»  leotisco  ^f/fe-.  *  arbor  und  et  /cA^  Ad  »  sine  grana  a  *  trotz  des  darüber 
stehenden  9  scheint  hier  nur  die  lateinische  gl.  .  i .  mora  rubra  vorzuliegen,  am  rande  fy  von 
zweiter  hand  b  ^  OfSo ;  murfus  b  vor  der  vorigen  gl  '  cubitorain  Fulg,  "^  Nasta  b 
*  ags.  tynder,  tyndre  napta,  naptam  fTright  2, 114*  usw.  •  die  glL  des  prologs  über- 
geschrieben ab  ^^  zweimal,  im  context  und  übergeschrieben  g.  wol  adverb  — >  arabica 
liogua  '*  r&hsprahiDun]  1  angehängt  e  "  prisUnum  von  zweiter  hand  in  pistrinnm  (so 
Fulg.)  corr.  b 
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BM.  1.2.4.  5.  6.  7.  S.  {Maß 


104).  10.  (Dtttf.  ui,  429).  11. 13.  {Diut.  u,  53). 
Mx.  341.    5». 


1  AohelaDtia  Eispl«otiu.   lispeaiiv  a  198^ 

2  zisplontiv.  Uspeo  6  358  zispioDÜa.  { 

3  lispentiu  d  51*  zispilontiu.  t  lispentiu 

4  c  44*  zuospiiitiu  g  41*  lispentiu  e58* 
6      /  222**  r  225*  vnebenzu  9  241* 

6  Stridentk  cherrenti?  b  358   cherreBtio 

7  e  44*  d  51*  e  58*  icberrentiv  ^  a  198* 

8  cherrentö   q  241*   €herreiite  f  222^* 

9  r225* 

10  lopegi  anasiiez  a  198*  c  44*  c  58*  an* 

11  Btiez  /  222^^  ansik   f  241*  r  225* 

12  anagUtiei  (  358  d  51* 

13  Tedio  ungivurü  a  198*  (  358  c44*  an- 

14  giuurü  d  51*  e  58*  aoguurihe  q  241* 

15  .  urdriuzi  f  222**  urdriui «  r  225* 

16  Affectus  gioichit'  a  198*  6  358  c  44* 
t7      d  51*  e  58*  f222^^  ginich  ter  «  241* 

18  ginicbin  r225* 

19  Crebritts  «  emizigo^  a  198*  (  358  e44* 

20  d  51*  e  58*  emizige  f  222**  r  225* 

21  einzigen  q  241* 

22  Ingerenle  ®  zuosprechantemo  6  358  zuo« 

23  aphantemo    c   44*    zuosprechhantemo 

24  d  51*  zuosprechentemo  a  198*  e  58* 

25  zusprechentem   9  241*    zosprechente 

26  /  222**  zusprechein*:  r  225* 

27  Improbtts  [labor]  divagaleizi  (  358  diua- 

28  galeizi  c  44*  d  51*  diuagaleiz  t  58* 

29  agaleiz  a  198*  nbder  9  241* 
SoUere''    faiear^    ziruare    gisage  a  198' 

31  6  358  zivuaresage  e  44*  d  51*  ziuaara- 

32  sage  e  58*  ziwaresag  f  222**  r  225* 

33  weiiichen  sagich  f  241* 

34  Sonare  spreckan  6  358  d  51*  sprehhan 

35  c  44*  e  58*  sprechin  /'222**  sprechen 

36  r225*  Unten  9241* 

37  Diffiealtatem  unsemphti  (  358 

38  Ueru  spize  a  198*  6  359  c  44*  d  51* 


«  58*  r  225*  spizze  f  222**  ^  41*  89 
spiz  9  241*  49 

lugoiante»  slahantemo  a  198*  6  359  41 
c  44*  d  51*  e  58*  slabintema  f  222^  42 
:slahintene  r  225*  slahente  9  241*       43 

Detruncasse  pistamplftn  h  359  c  44*  44 
d  51*  pisCiHnploii  e  58*  pislumpilun  45 
9  41*  pistumbilin  9  241*  bislumbiU  46 
^222**  bistumlt  r  225*  '  47 

ConicUm  gitrogittota  a  198*  (  359         4S 

Ib  ientem  zi  ni  Tuibte  b  859  zijii?uibte^<)  49 
c  44*  d  51*  nniauibti  g  41*  zinniuihti  50 
e  58*  51 

Ocii  muoztt  b  359  c  44*  d  51*  52 

Cauillabatur  canaue  nz  ota.  (canauenzo*  53 
ta  ()  hnobota  a  198*  (  359  canauia-  54 
zota.  t  huöhota  d  51*  ganauenaeta  55 
e  44*  ganauuenzoU  a  58*  ganauuenzoCi  56 
g  41*  gawizzeche  9  241*  57 

^tuantis  gruonteru  b  359  gluontero  58 
c  44*  d  51*  e  58*  glunthis  9  241*  59 
gluent /222**  r  225*  60 

Miraculam  vunter  6  359  d  51*  vuoi  61 
c  44*  wnther  9  241*  wuntir  e  58*  62 
Quniir  f  222**  nnntir  r  225*  63 

Indicium  pilidi  (  359  €  44*  d  51*  €  58*  64 
pildi  f  222**  r  225*  vrchunde  9  241*  65 

OffiBi  ii  pallun  a  19^  c  44*  d  51*  e  58*  66 
palkn  (  359  pallii  9  241*  pallo  9  41*  67 
palle  f  222**  r  225*  pizza  k  139*  68 
n  50*  pizzi  1  16*  pizze  k  77'  pizzo  69 
0  150*  bizzo  { 85  m  34*  [cccx]  70 

Picis  harzoles  a  198*  b  359  c  44*  d51*  7t 

Machinas  reisanga  ^^  a  198*  6  359  c  44*  72 
d  51*  e  58*  g  41*  gistelle  9  241*         7$ 

Depreliensas.  ii^uarana  b  359  c  44'  d  51*  74 
e  58*  iruarene  r  225*  iruarne  /222**  75 
9241*  76 


*  »  .i.  cherrenÜT 
iet^Un  i  angehängt  c 


*  ardruzi]  da»  snoeiU  u  aus  eorr,  r 


'  Teruiii  Fulg, 
»weite  i  angehängt  c  "  Otaa  d 

Aithochdeufaehe  gloaMn  I. 


*  ginichil]   die  beiden 

^  Crebius  c         *  emizigo]  das  erste  i  angehängt  c        ^  kgeuiü  i* 

>  fatar  c  fateor  fqr       ^  lagalanaDte  c  lugulauit  r      ^^  zinivuifate]  Ja# 


^  damaeh  rasur  e 


42 
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B.  Glossen  Zu  Der  Einzelnen  Biblischen  Buchern 


Bibl  1.2.  4.  5.  6.  7.  8.  {Ma/smann  104). 
II,  53).     Mx 


10.  (DiW.  ni,  429.  430).  11.  13.  {Diut. 
.  341.    Sh, 


1  Sollertia  ^     mitderochleiai    6  359    mit- 

2  derocMeini   d  51*"  chleini  c  44'  e  58* 

3  /'222*'*  r  225*  chlenlistiga  q  241* 

4  Discofonim  ^    thrusbazTo    6  359    truh- 

5  sazeD  I  85  m  34^  n  50*  trubsaezen 

6  f  16'  druchsa^en  k  77*  truhsazo  e  44'** 

7  d  bV"  truhsaze  e  58'  trut  sazo  9  41' 

8  truebsezze  ^241' 

9  In   puncto  3    ineinerostunt    vuilo  6  359 

10  c  44^   d  bV"   ineinirstuntwilo   e  58' 

1 1  ineineri  stuntunili  9  41'  ineinerstunte  ^ 

12  f222^  ineinirstunde  r  225'  in  einer- 

13  stUDgido  9  241' 

14  Höre  stullo  6  359  cAA^dbi^e  58'  wilo 
16      q  241' 

16  Spacia  vem  b  359  c  44^  uerri   d  b\^ 

17  uÄrri  e  58'  verre  9  241' 

18  In    medium    ingaganvurü  (  359*  360  ^ 

19  gaganvurti  c  44*"  gaganuurti  (151^  ga- 

20  ganwurli  e  58*  geginwrt  q  241*^ 

21  Translatum  yeruvorten  6  360 

22  Derisit  pihuohoU  a  198^  h  360 

23  Ut  ioso  b  360  iososa  db\^ 

24  Argumentis»  pilidun  a  198''  b  360  c  44^ 

25  d  51**   c  58'   ^  41'    pilidin    f  222*»» 

26  r  225'  piliden  q  241*" 

27  In  agiografa  inbeiligivgiscrip  6  360 

28  Gratum   [aliquid]   livpes    b   360    liupes 

29  c  44*»  d  51*»  liupez  e  58'  liubiz  f  222*»* . 

30  r225'  lubiz  ^241*» 

31  Houeor  gigruozituvir  do  a  198*»  gignio- 

32  zitvuirdo   (uvirdo  d  uuirdo  e)  b  360 

33  c  44*»    d  51*»    e  58*    wirde    bewegil 

34  5  241*» 


Labuntur  vallent  ?  c  44*»  d  51*»  e  58'  35 
Yallcnt^  f  222*»*  üallenl^  9  241*' 36 
r  225'  37 

DANIEL 

Asportauit^  danauvorta  a  199*  dana- 3S 
vuorta  9  c  44*»  danauuorta  6  360  d  5 1*"  39 
danauorta  g  41*»  danwrtbe  9  241*»  dao  40 
uurt  /222*»»  r225'  —  1,  2  4i 

Tyrannorum  herrono  a  199'  6  360  d  51*"  42 
hÄrrono  c  44*»  herron  f  222*»»  j  241*'  43 
heiTO-  r  225'  —1,3  44 

Macula  10  ungenzi  a  199'  b  360  c  44**  45 
d  51*»  /  222*»'  umgenzi  r  225'  ungeoti  4e 
e  58'  meil  9  241*»  —  1,  4  47 

Decoros  forma  Hupliha  inuvatlihi  (in-  4S 
Yuatlihi  cd)  a  199'  b  360  c  44*»  d51'  49 
Liupliha  inuuatlicb  e  58'  übliche  wer-  50 
liehe  q  241*»  —1,4  5! 

Proposuit  pimeinta  a  199'  6  361  c  44*"  52 
d  51*»  e  58'  0  41*»  ftrenith  sich  5241**  53 
—   1,  8  54 

Eunuchorom  i^  truto  a  199'  b  361  €44*^  55 
trüto  d  51*»  e  58'  Irvota  »2  trüota^  41"  W 
truti  g24l*»  —  1,  9  57 

Macilentiores  ^^  magaror  ^^  6  361  magi-  5S 
rirorun  c  44*»  d  51*»  magirorun  e  58'  59 
magirer  f  222*»*  r  225'  magirere  l  85  dO 
9  241*^  magerari  h  139*»  magerere  61 
m  34*»  magerrere  n  50*»  magire  1  16'  62 
Inager  k  77"*  magarei  0  150'  magiri  '^  63 
a  199'  —  1,  10  64 

Condemnabitis  irteill&  a  199'  irteillet  65 
6  361  —  1,  10  66 

Legnmina  smalasati   b  361   c  45*  ^  41**  67 


1  solertis  P'ulg.  '  Discoforium  t  Dtscofera]  über  e  li/  ^  autradUrt  k  Meioros  g. 
Diflcofibrus.  lai  cd  Meioros.  gr.  discoforo"  lal  q  Discoforus  e  DiscophoniB  g  am  runde 
^  am  rande  g  *  ßtiinte]  u  scheint  aus  eorr,  f  ^  am  rande  von  b  360  eine  ramtr  •  a» 
rande  g  '  vallent  übergeschr.  d,  im  context  efq  •  Asportauit]  (zm  s  rad,  b.  diese  und  dit 
übrigen  gU.  von  g  41*  am  rande  '  daoavoorta]  das  zweite  a  angehängt  e  *<*  Macalam 
cdefqr  "  Enuchoram  d  "  irvota]  \  aus  o  corr.  g  »  Macies  a,  nach  dieser  gl  ist 
in  d  ein  blatt  ausgeschnitten;  d  52*  beginnt  mit  Pritn»  dtluculo  662,  41  *^  darüber  ein 

tvort  au^ewischt  b,  wie  es  seheint  crassiores        *^  magiri  übergeschrieben  a 
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Bihl.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  S.  {Mafsmann  104). 


10.  {Diut.  lu,  430).  11.  13.  {Diui.  u,  53). 
342.    Sb. 


1  smalsata  q  24 1^  smaiasat  e  58*  smal- 

2  sat  /222'^*  sma^sat  r  225*  —  1,  12 

3  Meliores  i    froniscorun    a  199*    (  361 

4  c  45'  e  58*  schönere  j  241^  —  1,  15 

5  CorpoleDtiores^    yeiztoruo    6  361  c  45* 

6  ueiztero   e  58*  feizitero  <;  41^  raizteri 

7  k  139**  ueizteri  o  150*  veztcre  q  241^ 

8  ueizeter  f  222*^  oeizter  r  225'  vaeizter 

9  t  16*  vazil*  k  77*  vcizter»  a  199*  — 

10  1,  15 

11  Prepositus  furisto  a  199*  (  361  —  1,  18 

12  Decuplum  zehenualt  a  199*  e  58*  r  225' 

13  zeheDvalth   c  45*    zehinualt    f  222*^ 

14  g  41^  zeeoualt  6  361  zebeDtil  {  241*" 

15  —  1,  20  [cccxin] 

16  Ariolos  furistuD«  a  199*   h  361   e  45* 

17  e  58*  g  4\^  furstin  f  222*»  r  225* 

18  fiurelin  q  241**  —  1,  20 

19  Magos  uvisa^  a  199*  vutsa  b  361  €  45* 

20  uuisa  ^41'*  wisa  e  58*  wisin  /222*** 

21  r  225*  wisen  q  241*»  —  1, 20 

22  Maleficos<^  Tueraltvaisa  a  199*  (  361  we- 

23  ralt  wisa    e  58*    werltwise»   }  241** 

24  oueriet  uaisa  g  4\^  vuerallvuisun  c  45' 

25  —  2,  2 

26  Domus  puplicabuntur  ^  hivoisci  (btvuisci 

27  6j   givronitvucrdent  8    a  199'    6  361 

28  c  45*   bus   wrdin   gefroniUi    q  241*" 

29  buuuscigiuroDt  werdon  e  58*  —  2,  5 

30  Redimitis    ufsla   got «   a  199*    ufslagot 

31  (  361  c  45*  e  58*  aofslagit  ^  41*"  alti- 

32  80t  10  6  361  flehit  q  241*»  —  2,  8 

33  Grauis  hepigaz  a  199*  b  361  c  45*  e  58* 

34  hebigiz  q  241*»   bebich  /222*»'  ebich 

35  r225*  —  2,  11 


Negotium  daz  dinch  b  361  c  45*  e  58*  36 
daz  dinc  9  41*»  daz  tinch  q  241*»  37 
dinchii  a  199*  dinc  /222**  r  225*  88 

—  2,  17  39 
Super  sacramento  vonnaderogitougui  (gl-  40 

toTgui  b)  a  199'  b  361  gitougani  12  41 
c  45*  e  58'  gitougioi  p  41*  ingegin  42 
9  241*»  —  2,  18  43 

Statua  13  maDaliho  1^  a  199*  ft  361  c  45'  44 
manlicho  ^41*  manalich  t  58*  man-  45 
liehe  /'222*»'  r  225*  manlicba  h  140*  46 
maniich  I  85  m  34*»  n  50*»  menlicb  47 
q  241*»  manlih  •  16'  maPch  Ar  77*  48 
Sul  |>  42'  —  2,  31   [cccxn.  ccccxciv*]  49 

Tibie  i&  scinchun  a  199*  (  361  c  45'  50 
e  58'  g  41'  m  34*»  n  50*»  Äcin^*'un  l  85  51 
scincbin  f  222*»*  r  225*  scbincben  52 
h  140*  9  241*»  ächinchin  1 16*  cbfnchaen  53 
*  77*  —  2,  33  54 

Comminuit  i<^  firprah  a  199*  b  361  fir-  65 
pracb  e  58'  firprac  c  45*  furbrahte  56 
9  241*»  ziprasün  r  225*  ziprÄstin  (21%^  57 

—  2,  34  58 
Aestiu^  are^  sumarlihes  teones  a  199*  59 

6  361  c  45*  Bumerlicbes  tennes  e  58*  60 
sumirirliGfaes  tennes  g  41*  sumirlich  1^  61 
tennes  /  222*»«  j  241*»  r  225*  —  62 
2, 35  63 

Digitorum  zefaono  l  85  m  34*»  n  50*»  64 
0  150*  zehene  h  140'  z^cben  1  16*  65 
zehan  fc  77*  —  2,  41  66 

De  plantario  1^  uonnaphlanzungo  a  199*  67 
vonnapb|anzuttgo  b  361  phlanzungo  68 
c  45*  e  58*  phlanzunga  f  222*»'  69 
jr24l*»  r225'  ph*anzunga^4l*  — 2,41  70 


^  MoUores  b  »  Gorpolenlus  a    Gorpolentiora  g  '  veixter  übergeschrieben  a 

*  furistoD  übergesehrieben  a        »  avisa  übergeschrieben  a      •  mtlefici  Fulg,    werltwise] 

r  aus  1  corr.  q        ^  pablicabantur  e    publica^,*iitiir,  die  corr.  von  and,  hand  q        *  givronil] 

das  letzte  i  angehängt  c        •  ufsla  got  übergeschr.  a        *®  aJtisot  iibergesehr.  b        "  diach 

iibergeschr.  a        "  gitongaDi]  das  letzte  i  angehängt  e      *'  Sstatua  k    Statuam  g   SUtuta  r 

**  manaliho]   das  zweite  a   angehängt  c  "  darüber  ein  verweisungsx*nchen  b 

»«  ComiDioute  ^r         "  soinirlich]  W  aus  u  corr.  r        *•  Plaotario]   1  aus  corr.  r 

42* 
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mbl  1.  2.  5.  7.     Mx.  342.     Sb. 


1  Abscisus  est  apauirprobhan  uvard  a  199* 

2  apaTirprobhan   vuard   6  361   apauir* 
8      phbanvuard  c  45*  apauirprohhanwart 

4  e  58*  abgiprocheii  wart  q  241^  abge- 

5  prochinwart  ^222^'  abgeproz*binwart 
e      r  225*  —  2,  45 

1  Prefectum    deiifuristan   6  361   furistUD 

8  al99*  —  2,  48 

9  lo  foribus  zigagaDuyrti  a  199*  zigagan- 
10  viirti  b  361  c  45*  zigagaauurti  e  58* 
n  zigaginwrli  /  222^  r  225*  zi  gagen- 
n      uurti  9  41*  zigaginwrt  9  241^  —  2,  49 

13  Magistratos  h«rtaoma  o  199*  fr  361  c  45* 

14  e  58*  g  41*  hcrtöm  q  241"»  —  3, 2 
\l  Ad   dedicandam  ^    zigivaifaanDe   a  199* 

16  6  361  €  45*  zigiuuhaane  e  58*  ziwi- 

17  binne  f  222"  ziwiheDne  r  225*  zi- 

18  uulhanni    g  41*   ziwiheD  9  241^  — 

19  3,2 

20  UehemeDter^    luto  a  199*    e  58*   lüto 
2t      fr  361  €  45*  littto  q  241^  —  3,  4 

22  Tub^  hornes  fr  361  c  45'  e  58*  /  222" 

25  q  241*»  r  225*  —  3,  5 

24  Sambuc^    bruozza '     fr  361    —    3,  5 

26  [ccccxciv*] 

26  SimphoDt»  harfpfa«  fr  361  —  3,  5 

21  Musiconim   spilo   a  199*   fr  361   c  45* 

28  e  58*  g  41*  splio  q  24P  spii  ^222" 

29  r  225*  —  3,  5 

30  Uereoe   iDDaau   a   199*  c  45*   iniian? 

31  fr  361    iaoaui  e  58*  /^  222"  »241^ 

32  r  225*  —  3,  14 

33  Succeodoretur  ^  giheizituvrti   «199*  gi- 

34  beizitnifti  fr  361    gibeizituvrdi  c  45* 

35  gihezituurti  e  58*  gihezzot  wrde  q  241^ 

36  —  3,  19 


Bracis  pruccbun^  a  199^  fr  361  «58*37 
pruobbuB  e  45*  pnichin  r  225*  bni-  3S 
chin  ^222"  j  241**  —  3,  21  89 

Tiaris  huou  fr  361 .  baotia  c  45*  e  58*  40 
g  41*  buöÜD  f  222"  hötin  q  241*»  4i 
buot7  a  199^   hoot  r  2S5*   —  3,  21  42 

[CGCXIU]  43 

Contrito  9  seragemo  m  199^  fr  361  aeri-  44 
gerne  e  58*  serigeme  ^222"  serigene  45 
r  225*  giseragemo  c  45*  serigun  (  241*'  46 

—  3,  39  47 
Napta  olitrester«  a  199^  olitrestir  e  58*  ol-  48 

tresür  10  /222"  oltrester  ( 241**r  225*  49 
olitrestir  ^^  .i.  palgi  c  45*  g  41*  oli-  50 
tre*BtUri2  ,i.  palgi  ()  cbat  chemiKa  5t 
oleii)  fr  361  —  3,46  52 

Stuppa  auvirchi  a  199^  avuirchi  fr  361  58 
auurcbi^^  c  45*  g  41*  awircbi  e  58*  54 
awircba  {  241^  awrdie  f  222"  r  225*  55 

—  3,  46  56 
Pice  barzole  fr  361  e  45*  harcile  9  41*  57 

harzcle  a  199**  pecbe  e  58*  pecb  58 
f  222"  q  241"»  r  225*  —  3,  46  59 

Malleolisi^  spahhuoi«  0  199**  fr  361  60 
c  45*  e  58*  g  41*  spahhin  f  222"  61 
r  225*  spacbin  j  241**  —  3,  46  62 

Excussit  danatreip  a  199*"  fr  361  €45*"  63 
e  58*  ^41*  danitreip  /^222"  danni  64 
treip  r  225*  dantreib  «  241''  —  3, 49  65 

[CCCCXCV]  66 

Propere  iligo  ^^  a  199"»  fr  361.  362  c  45*»  67 
q  241*»  ilogo  g  41*  iligin  «58*  —  68 
3,  91  69 

Adustus  i8  pizuscter  a  199*»  fr  362  c  45^»  7o 
e  58*  piscuttir  j  41*  gisuhter  g  241*»  7i 

—  3,  94  72 


*  Dedicandnm  g    ad  dedicatioDem  f^ulg.        '  valenter  Fulg.        *  hniozza  van  zweiter 
hand  ühergeMthriehen  h        ^  barfpfa  von  ztüeiter  band  übergetehr.  b       »  Saccendetur  a 
*  praoehan  übergeschrieben  a        '^  hnoC  übergeeehr.  a        *  Gontrltio  r        *  oHtreater  ^ar- 
geschrieben  a  »  oltresllr]  tfa#  i  in  e  eorr.  f         "  olitrestir]   li  eiehi  vrie  h  aue  g 

"  oIitre«8t;ir]  das  untere  e  undeutlich  b       «»  ifie  randgH  von  »weiter  hand  b       "  atturcbi] 
i  angehängt  c        '•  äi»  rontfe  r  a        «•  spahiiun]  8  ow  corr.  a        "  iligo  übergeschrieben  a 
^*  Adnctin  e    Adaectus  eq 
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BtV.  1.  2.  5.  6.  7.    Jlfx.  a42.    Sb. 


iSanlwlIai  peingarivui  a  199^  ft  362 
2  peingaravui  c  45^  peiDgarauai  c  58* 
S      f  41»   peiDgarewe«   f  222"«   r  225* 

4  peingarawe  k  140*  peiDgareba  f  241^ 

5  —3,94 

6  Odor  ignis    pnmiiido '  «  199"^   fr  362 

7  c  45"'  e  58*  sUndi  9  241^  —  3,  94 

8  Promeuii  givordrola  a  199^  fr  362  giuor* 

9  darota  e  4b^  giuurdrota  e  bS^  giuor- 

10  derota  g  41*  giwirdotbe  9  241^   — 

11  3,97 

12  CoUega  giselio  fr  362  c  45"^  0  58^222^ 

13  g  4V  q  241*  giselle  r  225*  —  4,  5 

14  ProceriUs  hofai  fr  362  e  45""  e  58*  g  41' 

15  höbe  {  241*  —  4,  8 

16  Uigil  Tuah  tari«  a  199*  Yuahtari  fr  362 

17  c  45*  ttuahtari  g  41*  wahtari   e  58* 

18  wahure  ^222**  wahtarr225'  watere 
10      9  241*  —  4,  10 

20  Fortiter  Uto  a  199*  fr  362  c  45*  luto 

21  «  58*  tatc  f  222*«  r  225*  luble  q  241* 

22  —  4,  11 

23  TingoaUir  gioezit  vuerde  a  199*  fr  362 

24  c45*   gineaitwerde  (werdo  s)  e  58* 

25  f  222**  ginezzit  miirdirt  g  41*    gi- 

26  nezzetwerde    q  241*    ginntet    werde 

27  r  225*  —  4,  12 

28  Uinciator^    gipaoUnuTerde    a  199*  gi- 
20      poatanvoerde  ^  fr  362  e  45*  gipunUD- 

30  werde    c  58*  gipandenuuerda  9  41* 

31  gibuntenwerde  q  241*  werdegipunten 

32  r  225*  —  4,  20 

33  iDfünderia  ginezitTuirdist  a  199*  gioezit* 
3  t      Tuirdis  c  45*  gioezzit werdest  (werdis  9) 

35  e  58*    9  241*   ginezzitwirst   f  222** 

36  r  225**  ginezit  fr  362  —  4,  22 

37  Rait  quam  a  199*  fr  362  e  58*  qua  c  45* 

38  qchom  9  241*  cbom  f  222**  —  4,  28 


lofectum  ginezit  a  199*  fr  362  gineizit  30 
c  45*  gineizten  e  58*  gioezzptin  9  241*  40 
ginezzitiu  f  222**  ginezzit  r  225*  —  4t 
4, 30  42 

Magniflcentia  stiuri  a  199*  fr  362  c  45*  43 
e  58*  sturi  9  241*  —  4,  33  44 

Superflcie  oparslihti  a  199*  fr  362  üp*  45 
slihti  c  45*  nperrtifati  c  58*  upar-  46 
slichti  g  41*  ubeaiihti  /222**  r  225*  47 
pidebte  9  241*  —  5,  5  48 

iDeantatomm  ^  germiBaro  a  199*  fr  362  49 
garminaro  c  45*  e  58*  canninaro  g  41*  50 
carminer  9  241''  —  5, 11  51 

LigatoruiD^  touganero  a  199*  e  45*  52 
a  58*  toTganero  fr  362  touginero  g  41*  53 
toigenare  »  f  222**  tögenere  9  24L'  54 
teigenar*  r  225*  —  5,  12  55 

Obecora  «nsempbtiu  ^^  a  199*  fr  362  56 
e  58*  onaeqipbtiv  €  45*  unsenphtö  57 
9  241^  unsenfte  f  222**  unoenft  r  225*  58 

—  5,  16  59 
Ligata  toTgauiv  fr  362  tonganiu  a  199*  60 

e  45*  e  58*  tougenia  ^222**  toogenvi  61 
r  225*  tögana  9  241*  —  5,  16  62 

Metuebant  intsazun  c  45*  e  58*  iotaazen  63 
f  222**  intsazzen  r  225*  intsazzan  64 
9  241''  intsaztnn  a  199*  fr  362  —  65 
5,  19  66 

Obfinnatua  est  pihertk  a  199*  fr  362  67 
pihartitvuard  c  45*  pibartitwart  e  58*  68 
pibertit  (pihmt  r)  wart  f  222**  r  225*  69 
bihertetwart  9  241''  gihartit  uoart  9  41*  70 

—  5,  20  71 
Exaratum  est  girizan  a  199*  fr  362  c  45*  72 

girizzan  e  58*  girizzanta  g  41*  gozzin  73 

/222**  r  225*  gizanchotist  9  241*  —  74 

5, 24  75 

Predicatum  est  gichundit  a  199*  fr  362  c45*  76 


»  Sarabarä  e         *  peingarewe]  ä4U  varleisUe  t  scheint  aus  i  eorr-  f         *  prunnido]  i 
wgehän^  e        ^  vuah  tari  üöergesehr,  a.    wo  in  a  das  spatium,   ist  in  b  zsilensehÜM 
»  Uiociat  g       •  werde]  das  erste  e  scheint  aus  i  corr.  b      '  Incantatoniiii  b        •  LignoH-  r 
•  toigenare]  o  corr,  aus  ^u  f 


><»  nach  na  zeilenscMuss  und  rasu^  von  sein  b 


Digitized  by 


Google 


662 


B.  GLOSSErr  Zu  Den  Eisizelken  Biblischen  Bügheen 


Bibl  1.  2.  5.  7.     Mx.  342.     Sb. 


1  e  58^  /■  222***   r  225*^    gichundit   isl 

2  g  241*  —  5,  29 

3  Occasionem   anauristUDga  ^  a  199^  g  45'' 

4  e  b8^  anavristuDga  6  362  antsaga  q  241' 
6      —6,4 

6  SuspicioDem  2  zuruvan  a  t99^  zurvuan 

7  6  362  zurviiuan  c  45**  zurwan  e  58^ 

8  /■  222"  r  225**  za^waoe  q  2AV  —  6,  4 

9  Subripuerunt  untarsühun  a  199^  6  362 

10  uDtsIibhun  c  45^  unterslichun  e  58^ 

11  UDÜrslicbuD  g  41*  uoblichen  {  241*" 

12  untirsUcchen  /^222"  uDirslicchen  r  225^ 

13  —  6,  6 

14  Senatores  cumisci^  a  199^  6  362  cumisci.  t 

15  herrc45**bcrrune58^herron^41*}241'' 

16  berren  r  225*^  hcrrin  f  222"  —  6,  7 

17  Decretum    imperatorium  ^    cheisarlibpi- 

18  meinida   a  199^   (  362    cbeisarlibba 

19  pimeinida   c  45*^   cheisarlicbgiiDeinidi 

20  e  58**  keserlicb  gemöt  9  241"^  cheisir- 

21  libgipol  5  41*  —  6,7 

22  Exeat    chund»!    a  199**    6  362    c  46' 

23  cbuDtsi  e58''  gicbunditsi^  9241'  —  6, 7 

24  Edictum  gipot  a  199**  6  362  e  58^222" 

25  g  41'  gipoth«  c    46'   q   241'    gibot 

26  r  225**  —  6,  7 

27  Curioaios'  givuaro  a  199**  6  362  e  46' 

28  giuuaro  e  58*^  g  41'   giwar»  g  241' 

29  gcwarlicher  f  222"  gewaMich  r  225*' 

30  —  6,  11 

31  Obsignauit  pisigalta  a  199**  6  362  c  46' 

32  pisigilU  9  e  58**  pisigilt  f  222"  psigilt 

33  r  225**  pigisilti  g  41'  pisigoloth  9  241' 

34  —  6,  17 

35  Anulo  insigile  a  199**  6  362  c  46'  insi- 


gilo  q  241'  insigU  $  58**  /  222"  36 
r  225"*  mit  insigili  g  41'  —  6,  17       37 

Incenatus  ungazer  a  199**  h  362  c  46'  38 
e  58**  g  41'  uogazzar  q  241'  ungaz  39 
^222"  r225'*  —  6,18  40 

Primo  diluculo  TruoininoragaD  a  199**  41 
fr  362  €  46'  fruo  inmoragan  d  52'  42 
vruoiD  morgan  e  58**  von  morginen  43 
q  241'  —  6,  19  44 

Ad  pauimentum  zidemoerine  a  199*"  45 
fr  362  erine  c  46'  d  52'  e  58**  erin  46 
g  41'  pblaster  q  241'  —  6,  24  47 

CommiouereDt  ^^  cbain  fr  362  cbuvuia  48 
c  46'  chuuuin  d  52'  chuuun  e  58^  49 
chöenii  g  241'  —  6,24  50 

Pauescanl  ^^  plodegen  a  199**  fr  362  51 
ploden  c  46'  d  52'  6  58**  plodin  ^222"  52 
r  225**  plodent  g  241'  —  6,  26  53 

PerstriDgeDS  pivaheDl  fr  362  c  46'  pi-  54 
uahent  q  241'  piuaheoter  d  52'  pi-  55 
uahanter  e  58**  piuahint  j  41'  —  7,  l  56 

Pugnabant  zisamanestiezun  a  199*^  fr  362  57 
d  52'  g'isamanestiezuB  c  46'  zjsami-  5S 
nestiezuo  e  58**  zisamnestizzoo  q  241'  59 
zisamiDistozint  f  222***  zisamiostozzin  60 
r  225**  —  7,  2  6i 

Euuls^  suDt  uzuirpchan  ^^  a  199**  uzuir-  62 
pch  fr  362.  363  uzuirprocbanvurtun  63 
(uurtun  d)  e  46'  d  52'  uruzuiprohbaD-  64 
wurt  e  58**  uzuirprohcbin  sint  9  41'  65 
uzgebrochiowrdin  q  241'  usirburt^^  66 
/222"  r225**  —  7,4  67 

Sublata  uarpurit  a  199**  fr  363  uferpu-  68 
ritiu  c  46'  d  52'  ufirpurita  e  58**  69 
ufTerpurtiv  q  241'  —  7,  4  70 


>  anauristanga]   da*  zweite  a  angehängt  c,    dann  steht  in  c  Ex  latere  gegni  .1.  are- 
giDa,  in  e  Ex  latere  geginc,  in  q  Ex  latere  ingegen,  wol  tehreibfehler  für  regni  (regis  rulg,)^ 
nicht  deutsch  «»  gagani        ^  Suspicioae  ab       ^  camisci  übergeschrieben  a       ^  imperaliDm  ab 
imperatorum  q         *  die  gl,  steht  noch  über  Decretum  impatorf  q         *  über  Exeat  q 
^  Gariosns  c        '  über  Edictam  q        *  pisigüta]  rasur  über  %  e        ^^  Gomminoenint  eq 
>'  choen]   e  atts  corr.  q  '*  paveant  f^ulg,     dann:  Summatim.   breuiter  (7,  1)  und  über 

letzterem  scheint  .  .  epanentigo  ausradiert  b         *'  azuirpchao]  z  aus  i  corr,  a         '^  fälsch- 
lich hieher  statt  %ur  folgenden  gl,  gestellt  fr 
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CCCXI  Zu  Daniel 


663 


mi.  1.  2.  4.  5.  6.  7.    Mx.  342.    S6. 


i  Ordioes   pilarna   a  199^   fr  363   c  46* 

2  rf  52*  e  58^  pUcrin  q  24V  —  7,  5 

3  Comminueiis  ^  cbi?ueDt    a  199**   fr  363 

4  chiuventas   e  46*   cbiuTuentaz   d  52* 

5  chiuuuDUz  e  58^  cborenz  {  24  r 
«      —  7,  7 

7  Miinda  uronisci?  fr  363  frooisciv  d  52* 
S  fronisciu  c  46*  e  58^  uronisciu  a  199^ 
9      fnimischö  q  24^  —  7,  9 

10  Diligenter  gi?uaraliho   a  199^  fr  363  — 

11  7,  19 

12  Efferauis  <   est  irgremit    ?uard  ^  (uuart 

13  ff)  a  200*  6  363  ff  41*  irgremit  *  c  46' 
U      rf  52*  e  58*  t  16*  irgremiter  h  140* 

15  ci^emethc   q  241*   ergremet  *  77* 

16  —  8,  7 

17  Proposiliones  ratussa  a  200*  e  46*  d  52* 

18  e  58*  ff  41*   ratussi  fr  363  q  241'  ra- 

19  tUDga  f222^  r  226*  —  8,  23 

20  Langui  ^  giümahteta  a  200*  giummaht&a 

21  fr  363   gunmagfia   d  52*    gummag£ 

22  c  46*  e  58*  giunmagota  ff  41*  sicboto 

23  g24r  —  8,27 

24  Nomen   liumuat  a  200*   fr  363    e  46* 

25  e  58*  limuDt  d  52*  lumunt^  9  241"" 

26  —  9,  15  [ccccxcv] 

27  SecuQdum  diem  hanc^  soizhiuto  scioit 

28  a  200*  fr  363  —  9,  15  [ccccxc?] 

29  In  iustificationibus  inuverdnussin  a  200* 

30  invuerdnussin    fr    363    Yuerdnussun 

31  c  46*   uuerfnassun    d  52*  —  9,  18 

32  [ccccxcv] 

33  Placare»  gihuldit  vuird  fr  363  —  9,  19 

34  [ccccxcv] 

35  Adtende»    zuolose    fr  363    —    9,   19 

36  [ccccxcv] 


Egressus  est  uzquä  a  200*  fr  363  c  46*  37 
uzquam  d  52*  —  9,  23  38 

Caro  fleisch  a  200*  fr  363  c  46*  d  52*  39 
q  241'  fleisc  e  58*  —  10,  3  40 

Accincti^  pivuangane  fr  363  pivangana  ^^  41 
e  46*  piuangana  d  52*  piuangini  ff  41*  42 
piuangan  ^^  0  58*  piuanga  f  222**  43 
piuang*  r  225*  gidwngin  9  241''  —  44 

10. 5  45 
Obrizo  12   nivuisotanemo    a  200*  fr  363  46 

nivuiso.  tanemo  c  46*  niuuisotanemo  47 
d  52*  nuuirsotanemo  e  58*  gisothen  48 
q2AV  —  10,5  49 

Deorsam  affvuertasun  fr  363  c  46*  after-  50 
vaertasun  d  52*  aftervuert  a  200*  —  51 

10. 6  52 
Candentis  claontes  a  200*  fr  363  c  46*  53 

d  52*  e  58*  glinsentis  {  241'  —  10, 6  54 
[cccxui]  55 

Emarcui  erunmableta  a  200*  fr  363  56 
irvnganz&a  c  46*  irunganz&a  d  52*  57 
irunganceta  ff  41*  uomag&  e  58*  ich  58 
slewoto  ff  241'  —  10,  8  59 

Halitus  intercluditur  atäzuht  (atäzuhth  fr)  60 
untarvanganvuard  a  200*  fr  363  Inter-  61 
ciuditur  13  untvangenvuard  c  46*  62 
unteruanganuuart  (wart  e)  d  52*  e  58*  63 
untuanginwart  q  241'  untir  uuangin  64 
uuart  ff  41*  untiruangin  wirt  f222^*  65 
r  225*  —  10,  17  66 

Conualui  ^^  gimag&a  a  200*  fr  363  c  46*  67 
gimagfi  e  58*  gimegito  ff  241'  —  68 
10,  19  [cccxni]  69 

Conflentur  girennitvuerd  a  200*  girennit-  70 
vuer  fr  363  girennit  vuerdeat  (uuer-  71 
dent  d   uuerden  g   werden  e)   c  46*  72 


1  GommiaaTens  e  '  Effreaatns  ik  '  die  gl,  übergeschrieben  a  ^  irgremit]  das 
UUie  i  angehängt  c  *  Eiaagai  q  ^  lomaDt]  nt  in  ligatur  q  ''am  rande  von  »weiter 
hand  b;   die  gl,  in  a  vor  der  vorigen  >  diese  beiden  gU.  am  rande  von  zweiter  hand  b 

^  Accio'li  d    Acdnü  q  ^^  pivaogana]  das  Mtte  a  angehängt  c         >>  piaangao]  das 

erste  ü  aus  g  eorr,  e      ,  ^*  am  rande  t  a       "  Interclaaditur  g      ^*  Gonc^alui]  die  correetur 
von  anderer  hand  b.    die  gl,  in  ceq  vor  663,  60 
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B.  Glossen  Zu  Den  EmaBSLNEif  Biblischen  Bdcbkrn 


Bm,  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Divt.  ni,  430).  11.  13.  (Diut.  n,  53)>    Mx.  342.  343.    Sb. 


1  rf  52'    e  58^    9  41^    girentfawerdent 

2  g24r  —  11,35 

8  Albentur  <  givuizitvuerd  a  200'  givuizit* 
4      vuer  6  363  —  11,35 

6  Gratoito  ^  arauriaguo  a  200*  araminguD 

6  (  363  €  46*  araQuiogun  d  52'  e  dS*" 

7  araauingia  ^  41^  danchts  j[24r  — 
6      11,39 

9  MaDUS  menigoti  a  200*  6  363   managoti 

10  c  46'  d  52*  —  12,  7 

11  Coofluebant  vüoniDa200*  ^^vorunftSOS 

12  vuor  c  46'  uuorun  d  52*  e  58**  gi- 

13  samnothwrden    g    241*    —    13,    4 

14  [CCCGXGV] 

15  ZmigmaU  ^   salpun  ^  a  200'  (  363  c  46* 

16  d  52'  flf  41»»  sciphin  ]  241*  —  13, 17 

17  [CCCCXCV] 

18  Per     posticium  ^     durahturli.     stigilla  ^ 

19  h  363  durah  ?    turili  d  52'  tu  rili  s 

20  a  200'  turili  c  46*  «58*  ^41*  l  86 

21  n  51'  turlin  /  222^  «241*  r  225** 

22  tureli    h   140*»    —    13,  18    [cccxra. 

23  GCCGXGV  ZU   26] 

24  InrueruDt  ioprahhun  a  200'  b  363  d  52' 

25  iop'bhun  c  46'   inprahun   e  58**  in- 

26  prachuD  g  41**  inprachlD  /'222**^  in- 

27  prachen   j  241*   r  225**  —    13,  26 

28  [gcgcxgv] 

29  Prespiteri  altichun  a  200'  6  363  c  46' 

30  d  52'  e  58*^  n  51'  altichvn  t  16M  86 

31  altchum   q  241*  altherron  h  140**  — 

32  13,  28  [ggccxgv] 

33  CondemDauerunt  irteiltun  a  200'  (  363 


c  46'  d  52*  e  58**  ^  41»*  irteilton  34 
r  225**  irteltön  9  241*  irttilotin  /222"  35 

—  13,  41    [CGCGXCV]  36 

Tulerunt  segittin  a  200'  (  363  sagAun  37 
e  46'  sagetun »  d  52*  €  58**  sagatun  38 
g  41**  sagatan  q  241*  sagitio  /223*'  39 
r  225**  —  13,  43  4o 

Beete  givuisso  a  200'  6  363  c  46'  gi-  4i 
uuisso  d  52'  e  58**   gwisso  9  241*  —  42 

13,  55  [gcgcxgv}  43 
Meutitus  es  lugi  e  46'  d  52'  lugida  e  58**  44 

luge  dö  9  24t*  —  13,  55  45 

Inpeudebantur  1®  gbpentot  vurtvn  6  363  46 

—  14,  2  47 
inpeasasii  giziuch  a  200'  b  363  €  46»*  48 

d  52**  /'223"  r  225**  giwuh  ^41**  gi-  49 
zttoeh  $  58**  gizivge  t  16**  gezuge  Jlr78*  50 
giziuga.  t  getregida  h  140**  giziuga.  51 
l  gitragida  {  86  m  35*  gizviga  l  gi-  52 
tragida  n  51'  gitregede  q  241*  —  53 
14,7  54 

Misce  la  scencbi  t»  a  200'  6  363  c  46*  55 
d  52**  g  41**  scenche  e  58**  /"  223'*  56 
r  225*"  scheoche  {  241*  schenchi  57 
k  140**  sceki  t  16**  *  78'  seeu-  58 
cha  "  Z  86  n  51'   sencha  m  35'  —  59 

14,  10  60 
Cribrauit  vouvita  (  363  Yovuita  a  200'  61 

c  46**  uoiuunte»»  e  58*  uowite  /223"  62 
r  225**  uouuiti  g  41**  fovuiU  d  52**  63 
vovto  q  241*  —  14,  13  64 

Coxit  ziranta  a  200'  6  363  c  46**  d  52**  65 
e  58**  ziraoto  q  241*  zoranta  jf  41»*  —  66 
14,  26  67 


^  dealbentar  Fulff.  *  am  rande  r  a.  Gratnitu  eq  *  Smigmata  agFulg.  Smigma- 
tha  g  ^  salpuD  übergeschrieben  a  *  Posticiü  von  jüngerer  hand  in  Posticii  corr,  a  per 
posticam  Fuig.  die  gl.  in  g  nach  663,  59  *  stigilla  übergeschrieben  b  "*  durah  und  Per 
stehen  nach  PostKiDm.  turili  d        *  tu  rili  übergeschrieben  a        ^  sagetun]  u  aus  a  corr,  e 

^®  am  rande  von  »weiter  hand  b  **  Inpenssas  b  **  diese  und  die  drei  fegenden 
glossen  in  g  AV  im  eonteady  nach  der  Überschrift  Saper  Abdiam  proph.  über  Misc<^  tu  / 
ein  haken,  der   mit  einem  über  dem  vorhergehenden  Inpensas   oorrespondiert     Missce   q 

"  scencbi]  i  angehängt  e        **  scencha]  das  »weite  c  aus  ansai»  von  s  earr^ert  / 
1^  uoiuonta]  n  scheint  in  i  radiert  e 
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CCCXT.  CCCXII*.  CCCXIII*   CCCXIV  Zd  DiMEL  685 

JUx.  343-    S».  —  JA  351.  —  Rf.  {Genn.  11,  61),  —  D.  n.  174. 
—  Pi.  (Gtrm.  22,  394).     ^.  292.  (Hott.  \,  247) 


1  Massas    gicboA    a  200*   (  363   c  46^ 

2  il  52>^   «  58^    gichnet   g  41^    ebnet 

3  ^223"  r  225*  paUam  j  241*  —  1 4, 26 


iBtriuerat  ^  gichnat  a200*  (  363  — 14, 32  2& 

Alueolum  ^  muoltra  a  200*   fr  363  —  27 

14,  32  [ggggxct]  2a 


cccxn* 

Codex  Oxamensis  Jun.  83. 
4  Stataa  manliGh  19  —  2,  31  [cccxi.  cgcgxgiv*] 


cccxm* 

Codex  Carobruh.  Aug, 


IG. 


5  (107*)  Coeui^  giaUrun  —  1,  10 

6  Scimtatus  est  forscota  —  1,  20 

7  Docuplam  sefaanfalt  —  1,  20  [cccxi] 

8  Redimitus '  diogaltonter  —  2,  8 

9  (107**)  SenteDtia  urteilida«  —  2,  9 

10  Statora  kiuuahsti  —  2,  31 

11  Magistratus  herscaf  —  3,  2 

12  Fistula^  suoegula  —  3,5 

IS  Decretam^adecerneiidoidnrteiliiia — 3,10 

14  Cum  tyaris  mit  hotun  —  3,  21  [cccxi] 

15  Tibarii^  peiDrefafta 

16  Urguebat  peitta  —  3,  22 

17  Stuppa  ttgpunDa  —  3,  46 

18  Molestia^  unkifori  —  3,  50 

19  Adustus  farpruDnao  —  3,  94 

20  Saraballa  peinrefta  —  3,  94 

21  CoDpages  lidi  gilazza  —  5,  6 

22  Subripueruot  untarfeaagun  —  6,  6 

23  Euolse  sunt  aniuelzit  aint  —  7,  4 

24  Rapidus  staufi^  —  7,  10 


locenatus  tiDgiazter  —  6,  18  29 

Palude  10  feniii  —  8,  3  30 

Inpudenfl  scamaliiier  —  8,  23  31 

Aeris  caodentis  cioantes  —  10,  6  [gcgxi]  32 


33 
34 
35 
36 
37 


Emarcuit^^  aruuesaoeta  —  10,  8 
Contialui  gimageta  —  10, 19  [cccxi] 
Aggerem  bnffun  —  11,15 
(108*)  lopinget  farspuroit  —  11,  19 
Fraudolentja  undmat  —  11,  21 
CoDfleDtnr  gigoxzan  uaerdaot  —  11,35  38 

3» 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 


Suspitione^^  urtriuuidu  —  6,  4? 
Smigmata  aaponai'  —  13, 17 
Poßticiumi*   turili    —    13,   18 

cccGXCv  zu  26] 
Cogoitor  urchnao  —  13,42 
Malitiose  ubillicbo  —  1 3,  43 
Inueterate  ungialteto  —  13,  52 
Conuiua  gimazzo  —  14,  1 
Alueolus  ^^  trugili  —  14, 32 
intriuerat  giprochota  —  14,  32 


[cccxi. 


CCCXIV 

a  »>  Codex  Carobruh.  SPetri.    fr  —  Codex  SGdUi  292. 
25  iDtriverat  instUDgela  a  69^  inatankeU  fr  61  —  14,  32 

>  diese  beiden  glL  am  rande  von  %wetter  hand  b.    alveolo  FuJg.         ^  coaevis  Fulg. 
*  redimitU   Fulg.         ^   arteilida]   dA$  zweite  i  aus  e   corr.  *  fistnlae  Fulg. 

•  Decreiai  c  aus  e  ewrr.         ^  Tibarii  fehU  Fulg.;  etwa  ghsse  »m  braccis  Dan.  3,  21? 

•  moleitiae  fulg.  '  staofi]  an  von  anderer  hand  in  va  eorr.  <®  palydem  Fui§^. 
11  emarcoi  Fulg.  >>  saspicioDem  Fuig,  "  sapona]  a  aus  o  eorr.  {von  and.  hand?) 
>^  poaticQiD  Fulf^.        "  alTeolo  f^iiig. 
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666  B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblisgben  Böchern 

A.  {Germ.  21,  11.  12).    Bihl  =  Sg.  299.  {H<Ut.  1,  244).     Germ.  1, 116.     Germ. 

stud.  2,  296.     /«.  368.    Rz.  (Germ.  8,  400).  —  BibL  =  Sjr.  299.  {Hait.  1,  244). 

—  Bibl.  1.  2.  5.    Mi.  1.  343.     Sb. 


ZU  0SEA8. 
CCCXV 

a  SB  Codeo?  Carolsruft.  iiti^.  ic.    b  »=  Cocko;  Carolsruh.  Äug.  cuiv.    c  «»  Codea; 
Iii^dunensts  69.     d  —    Codex  ^Cro/It  299.     e  =  (7o(iex  Bemensis  258.     /*  »> 

Co(fer  5Pate/t  xxv  d/82. 

1  Lappa^   berba   babens^   lata    foiia    .i.         c  25^  claUe4c26'  cliUe  «  15"  clayte  lo 

2  clcttp   6  103''    cletto   d  14   chledtho         «15**  —  9,  6  [vgl  cccxvii.  cccm]       u 


3      /'160'  deptboD»  /'162*  clite  a  clilc 


CCCXVI 
Codex  SGoBt  299  p.  15. 

4  Dolavi.  a  dulatura  dicitur  .f.  sneid  —  6, 5     Ffmarius^  .i.  rouchus  —  13,  3  [cccxni.  12 

5  Novale  rodh  —  10,  12  cccxvin]  13 


CCCXVII 


a  —  am.  18140.  b  =  am.  19440.  c  >»  Codex  Yindob.  2723.  d  —  Codex 
Vindob.  2732.  e  =  Codex  Gotwic.  103.  f  =  Clm.  13002.  g  =-  am.  14689. 
h  —  CTm.  4606.  t  —  Clm.  6217.  *  =  Clm.  14745.  Z  —  Codex  Turic. 
(Rhenov.  66).  m  >»  Codex  Stuttgart,  berm.  26.  n  =»  Codex  Angdom.  i  4/11. 
0  —  C7m.  14584.     p  =  CTm.  22201.    j  »  CYm.  17403. 

PROLOGÜS«  d  52"  e  58"  offloer  /  223**  f  241*  14 

6  Dispositi  sunt  gisezit  siot  a  200*  6  363         9  225"  15 

7  c  46"  d  52"  e  58"  gisezzit  siot  /*  223'*     In  principiis  zierist  a  200*  (  363  I6 

8  f  241""  g  225"  Obscurior  '^    unsemphtiro  a  200*  fr  363  17 
^  Planus  ofaner  a  200*  fr  363  offaner  c  46"         c  46"  unsempbtire  e  58"  unsemftiro  I8 

>  i&'e«0  ^/.  tn  aeef  am  tckluu  der  E»eehie^los$en,  in  cef  dann  nochmals  am  sehltus 
der  gü.  zu  den  prophetae  minores  *  habens   von  zweiter  hand  Ubergetehrieben  h 

»  dcpthon]  \i  au*h  rad.  f       *  lappie  clatom  ßTr^^hi  2,  53',  lappa  clate  t*.  1,  67\  79',  vgl. 
diton  clate  ift.  1,  66'  •  famario  rulg.         •  die  gü.  des  prologt  übergesehrieben  ab 

^  ObsDrior  ab 
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BM  ].  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafsmann  104).  10.  {DitU.  iii,  430).  11.  13.  (OiW.  ii,  53). 

Ml.  1.  343.     56. 

1      d52''aQseafip  241^  uoseofter  /  223*^     Lasciuiens    pisoaliu^  a  200**  c  46^  pi 


2  UDsea'fler  q  225'' 

3  Autumant  ^  ahtoa  a  200*  6  364    ahtoDt 

4  c  46''  d  52^*  p  241''  ahtunt  «  58''  ahtiat 

5  /223**  «225" 

6  LoDgum  lanchsa  6  364 

7  Non  prefertur^  uora  (Fora  d)  giscri- 
panoivuirdit^  c  46**  d  hT!"  ()  vora- 
giscripan  vuirdit  6  364  uoragiscriban- 
niwerdit  e  h%^  uorgiscribiowirt  /  223*^ 
uorscribenwirt  {  225''  niht  gescriben 
werdint  p  241' 

13  In  tituio  incapilule  h  364  incapituloa  200* 
U      capitule  c  46"  capitale  d  52" 
OSEAS 

15  Caput  3   hertuom  a  200"    6  364  c  46" 

16  d  52"  «  58"  /  223*»  9  225"  hcrtöm 

17  p  24r  —  1,  11 

18  Sepiam^  ihzdne  h  140"   gizivnet  t  16" 

19  gezunet  k  78'  —  2,  6 

20  Uinacia  lurrun.  \  gitros  a  200"  lurran. 

21  gitros  &  (  364  lurr  c  46"  d  52"  Iura 

22  e  58"   f  223"   y  41"   g  225"   glura 

23  h  140"  0  150"  gliura  1 86  gluira  m  35' 

24  ti  5r  glur  p  241«  —  3,  1 

25  Sine  ephot  ^   anagarauvi  a  200"  anaga- 

26  ravui  h  364   garavui   c  46"   garauui 

27  d  52"   e  58"  j  41"   garawe  /'223** 

28  g  225"  gerwo  p  241«  —  3,  4 

29  Theraphim  pilide  a  200"  h  364  d  52" 

30  p  241'  pilidi  e  46"  «  58"  /  223'*  g  41" 

31  pilde  5  225"  —  3, 4 

32  Effeminatis  huoranin  a  200"  6  364  huo- 

33  rar  c  46"  d  52"  buorarunt  «  58"  huo- 

34  rarin  g  41"  hurarin  /223"  hurarcn 

35  q  225"  hurrcn  p  241«  —  4,  14 

36  Uapulabit  ?   pivillitvuirdit    6  364   pivilta 

37  a  200"  —  4,  14 


38 
sontiv  6  364  d  52"  pisintiu  «  58"  pi-  39 
sentov  p241«  pisinter  /223'*  phim-  40 
per  q  225"  ()  ungisto  mer«  h  364  —  41 
4,  16  42 

Temporaneus  zitiger  h  140"  ti  51'  ziteger  43 
l  86  zitoger  m  35'  zitig*  t  16"  zetiger  44 
Ar  78'  —  6,  3  45 

Serotinus  spatir  h  140"  spal'  t  16"  46 
spaeter  k  78'  speiter  {  86  speteir  47 
m  35'  speiter  n  51'  —  6,  3  48 

Dolaui  scessota.  Dola.  parU  a  200"  h  364  49 
d  52"  scessota  c  46"  e  58"  schezzote  50 
p  241«  sessota  g  41"  scessote  /223'^  51 
cessoite  ^^  q  225"  —  6,  5  [ccccxcv]      52 

Fauces  holir  a  200"  h  364  c  46"  d  52"  53 
«  58"  /223"  ff  41"  holer  p  241«  holi  54 
q  225"  —  6,  9  55 

Circumuenerunt  1^  pisuibbun  a  200"  56 
6  364  d  52"  pisvihhun  c  46"  pisiwi-  57 
chun  «  58"  piswichin  /  223'^  p*-  58 
swicheN   q  225"    vmbechonien  p  241«  59 

—  7,  2  60 
Adplicuerunt  zuogivuoctun  6  364   zuo-  6i 

giu6ctun  c  46"  zuogiuuoctun  d  52"  62 
zuogiuuogitun  «58"  zugistizzenp  241«  63 
zustiezen  /  223"  q  225"  —  7,  6  64 

Non  reuersatur  umpigicheritnivuirdit  6  65 
364  umpigicberitvuird  (uuirdit  d)  c  46"  65 
d  52"  umbigicheritwirdit  e  58"  vmbi-  67 
gecherel  wirtp241«  ungip^*«*«"«'^'  uur-  68 
dirt  g  41"  wirt  umbichert  ^^  f  223"  69 
Wirt  umbechert  q  225"  —  7,  8  70 

Robur  13  prant  b  364  c  46"  d  52"  sunt  71 
e  58"  f  223"   q  225"  sunlhe  p  241«  72 

—  7,  9  73 
Cani  effusi  hunta  uzfirlazana  (  364  Effusi  74 

uzfirlazana  ^^  c  46"  d  52"    uzfarlazana  75 


>  '.atumaot  b        *  prestetur  9.    da#  i  von  ni  angehängt  e       '  Gapud  d        ^  SeptS  ik 
'  gilros  übergeichr,  b        *  Efphot  /i       ^  Uapalauit  a      *  pisontia  übergeschrieben  a 
*  von  »weiter  hand  b      <°  cessoite]  c  aus  corr.  q       *^  circumdederunt  Fulg.      '*  ombicherl] 
jh  out  ansatz  von  b  eorr,  f        >'  Rubor  edefpq         ^*  uzfirlazaoa]  i/a#  /oUf«  a  angehängt  e 
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B.  Glosskn  Zd  Dsn  Eiuxelner  Bulisghbh  Bücbewi 


MI.  1.  2.  4.  5.  6.  7.    MX.  1.  343.    i 
—  ft.  (Germ.  22,  395). 


L  —   Id.  332  (—  350).  —  D.U.  174. 
5ff,  292.  (fttfr.  1,  247)  


5 
6 

7 


1  e  58^  uzflriazin  /  223"  f  241'  9  225^ 

2  —  7,  9 

3  ConditxeruDt  ^    mietetun   a  200*"  (  364 

4  mi&etun  e  46^  mi&&uin  d  52^  niieto- 
tun  e  58*"  mietoten  /223'^  mietopen 
q  225^  mitetin  9  41'*  mittfln  ;  241'  - 
8,10 

8  Urtica  ^    nezila   6  364  c  46^"  d  52^   ne- 

»      scila    $  68'»   /  223*'    neirila   g  41^ 

to     ^  24r  nezxil  9  225*»  —  9,  6 

11  Lappas    chledda   a  2W  b  364  c  46'' 

13      <<  52''  €  6%^  ch'edda  ^  223*'  chiedda 

13  q  225''  chlecto  g  A\^  detto  p  241'  — 

14  9,  6  [ccGxn.  vgl  cccxt] 

15  Nonale«  Diyuilenti  a  2W^  (364  c  46'* 

16  Diulenti  d  52*  e  58«»  ^  223"   ^  41*» 

17  nulenü  q  225'*   nulent'e  p  241'  — 

18  10,  12 

19  Pendebit  &  hang&  (  364  —  11,  7 


Fomariuin  *  rovchhus  b  364  roachhus  22 
a  200*»  rouhhus^  0  46**  d  52'»  ^41^*23 
rouchus  e  58»»  ^223"  *  140'*  q  225**  24 
rdchus  p  241'  ravchovs  t  16'*—  13, 3  25 
[cccxvi.  CGCXvni]  26 

Elidaotur  irs  lagan  Tuerd  ^  a  200*  ir-  27 
alagBDVuer»  (  364  —  14,  1  28 

Faet^  i<>  suaBgria  a  200*  (  364  auan-  29 
gariu  e  46*  d  52*  e  58*  9  41*  swSgir  30 
f  223"  awanger  p  241'  9  225*  —  31 
14,  1  32 

Discidanturii  zi  snitan  vuerdi^  a  200*  33 
zisnitanTuerdant  b  364  zianilanuuer-  34 
dent  d  52*  gisnitanTuerdant  c  46*  35 
gisnitanwerden  e  58*  gisnitio  wer-  36 
dinti»  (werden' 9)  /•223"  9  225*  gi-  37 
snilin  uuerdan  1«  (werdin  p)  g  41*  38 
p  241'  —  14,  1  39 


cccxvm* 

Codex  Oxoniensii  Jun.  83. 
20  Fumarium  ^*  rouchhusi«  20  —  13,  3  [cccxvi.  cccxni] 


CCCXIX 


Codex  Carobnik.  SPeiri.    b  ^  Codex  SGoUi  292. 


21  Vinalia  trestir^^  6  61  —  3,  1 


Lappa  kleddo  a  69*' 
vgl  cccxv] 


9,  6  [cccxvii.  40 
41 


^  Gondmef  ab    coDduxeriot  Fulg.       *  Urtica  b       *  am  rande  e       ^  'Nouale  b 

*  am  rande  von  »weiter  hand  b        ^  De  fumario  hiFulg.        "^  rouhhas]  o  atu  n  eorr.  g 

*  das  deutsche  übergesekr,  a        *  Tuer]  darüber  rasur  b       ^^  Facete  g      "  IHscindantnr  ap 

1*  das  deutsehe  übergeschrieben  a  **  werdiot]  nt  Hgiert  f  ^^  aaerdan]  das  zweite 
a  aus  corr.  und  undeutKch  g  >*  famario  Fuig,  **  rouchhus]  das  %weiie  h  aus  einem 
andern  buehstaben  eorr»        ^^  treatir  übergeschrieben  b 
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AM-  ».  (flo«.  1,  23i).  —  BibL  —  Sy.  299.  (Batt.  1,  244).  —  AM.  1.  2.  4.  5. 
6.  7.  10.  (BiW.  ui,  430).  11.  13.  (DiW.  ii,  53).     ML  2.  343.    S5. 


ZU  JOHEL 
CCCXX 

Codex  SGaOi  295  p.  230. 
1  Enica  i i.  craseuurm  —  1,4  [cccxxi] 


CCCXXl 

Codex  SGäUt  299  p.  15. 

3  Enice  .1.  graseuunn  —  1,4  [cccxx]  Rvbigo  t  aurögo^  Tnum  sunt  .i.  roili*  14 

3  Locusta  .1.  beuuistafTol  —  2,  25  to?  —  2,  25  15 

4  Brucus  .1.  cheuuar  —  2,  25 


CCCXXII 

a  =  Clm.  18140.  6  —  Clm.  19440.  c  =  Codex  Yindoh.  2723.  d  —  Codex 
nidob.  2732.  e  —  Codea?  Goru?ic.  103.  /  =-  CTm.  13002.  y  —  Clm.  14689. 
A  =*  Cbn.  4606.  t  —  C/m.  6217.  k  =  CTw.  14745.  l  —  Corfea?  fiiriV;. 
(ilAfiioc?.  66).  m  —  Co(iex  Stuttgart,  herni.  26.  n  »»  Cbdea;  Ängelom.  i  4/11. 
0  =  am.  14584.    p  =:=  C7m.  22201.    {  =  Clm.  17403. 

HIERONYMUS  PADLINO»  [post]    Euereionem^    zistorido    a  200''  16 

5  Croca    grasau?rme   a  200^   grasavurme  (  364  c  46^  «  58^  zistorida^  d  53*  17 

I»       b  364  Erftgo  ^  militov  (364  ^41*"  zistorde  p  24 1"^  zistoruoge  f  223**  18 

r  BruGo  cheuore  a  200^  ( 364  q  225*"                                                  19 

»  Rubigioe  ^   militouvae  fr  364    mililouve  iOHEL 

»       a  200^  c  46^  (2  53*  miUlouue  e  58*"  Holares  »  chionizeni  ^^  a  201*  6  364.  365  20 

)       g4V   miltöc  p241*   miltou   f22y'  c  47*  d  53*   f22y\q22b^   chinni- 21 

q  225''  milto?   h  141*   milto?   t  16*"  zende   p    241"^    chionizeMie    «    58''  22 

iBiltA  Je  78*  militou  I  86  n  51*  inilitou  ~  1,  6                                               23 

sn  35*  Rubigo«  röt  6  364  Decorticauit^^   pisciota   a  201*    6  365  24 

*  eracae  ß^ulg.    eruca  2,  25        *  eraca  f^ul^,        *  Ae  ^/{.  des  prologM  ilbergesehr.  ab 

*  am  ranäe  von  zweier  hand  b,  taugesfriehen        >  RoMgo  hilmn  Ra*»^go,  daim  rtuiir  k 

*  am  rande  van  sweiier  hand  b,  atagestriehen  ^  Eoersione  vfgpq  '  zistorida]  a 
ai£s  o  eorr.  d  •  ""Molares  ft  "  chinoizeni]  a/fe  dr«  i  angehängt  e  "  Dec^orticafl  6, 
^AT  unlar«  c  undetUHck 
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B.  Glossen  Zd  Den  Einzelren  Bibliscben  B€chern 


Bibl  1.  2.  5.  7.  8.  (Mafmann  104).   10.  (Dtut.  ni,  430).   11.  13.   (Diut.  n,  53). 
MX.  2.  343.    56.  —  D.  n.  174.  =  Pt,  (Germ.  2%  395) 


1  c  47*    d  53*    e  58*^   ^  41**  piscintot 

2  /223**    pisintot   q  225'*    pischiotithe 

3  p  241^  —1,7 

4  Albi  wizzi  i>  241^  —  1,  7 

5  Deuastatum    est  Tloran  <    5  365    c  47* 

6  uloraD  a  201*  uloranuard  d  53*  uloran 

7  ward  e  58**  irwrdin  ist  p  241^  —  1, 10 

8  Confusum  est  irvuerset  ist  b  365  irvuer- 

9  s&  ist  c  47*   iruuers&  ist  d  53*  iriu- 

10  wirsit  ist  e  58^  irserwit  ist  p  241* 

11  irvuerset^  a  201*  —  1,  10 

12  ElaDguit  irseigr&a^  a  201*  5  365  c47* 

13  irseigrela  d  53*  irsereuueta  e  58**  ir- 

14  seriwit  f  223*'  q  225**  irserwit  p  241* 

15  irsiucbeta  g  i\^  —  1,  10 

16  Cubate  licc&  a  201*  c  47*  d  53*  e  58** 

17  liccet  6  365  /  223"*    }  225**  licchet 

18  p  241*  liget  9  41**  —  1,  13 

19  Apothecae*  chellara  c  47*  d  53*  6  58** 

20  chellare  ^41**  {225**  chellar  /•223** 

21  chelleres  p  241*  —  1,  17 

22  iDgemuit   quar«    6  365    c  47*    d  53* 

23  €  58**  p  241*  quari  a  201*  —  1, 18 

24  Mane  morgaDÜolh  6  365  d  53*  morgan- 

25  lioht  c  47*  morginlibot  e  58**  morigen 

26  p  241*  —  2,  2 

27  Retraxerunt  pizugun  a  201*  6  365  c47* 

28  d  53*   e  58**  pizugeo  |>  241*  pizugin 

29  /'223**  bizugen  5  225**  —  2,10 

30  Prestabilis  antlaziger  a  201'  b  365  c  47* 

31  d  53*  e  58"  /  223*'  {  225"   anllazigir 

32  ^41**    pitelicher  p  241*    —    2,   13 

33  [ccccxcv] 


Zelatus  est  pis  cirmta  '^  a  201*  piscirta  35 
b  365  piscirmta  c  47*  pisirmta  e  58**  36 
piscrimta  d  53*  piscinnli  ^  41**  pi-  37 
scirmithat  q  225**  piscirmnibal  f  223*'  3S 
pischermothe  p  241*  wizinet  I  86  39 
wizinet  n  51'  wiciii£  o  150**  wicinet  40 
m35*'  —  2,  18  [ccccxcv]  41 

Attulit  par  a  201*  6  365  c  47*  d  53'  42 
e  58"*  /  223'*  q  225**  gipar  p  241*  —  43 
2, 22  44 

lu  prostibulo  inhuore  (  365  huore  c  47'  45 
d  53*  e  58**  g  41**  hure  /  223"  q  225"  46 
hur  p  241*  —  3,  3  47 

Desiderahilia  tivruQ  a  201'  b  365  tiur  4S 
c  47*  d  53*  tiurun  e  58"  tiurin/*223"  49 
9  225**  turin  p  241*  —  3,  5  50 

Mittite»  analecc&ö  a  201'  c  47'  d53'5l 
e  58**  analeccet  6  365  anlegit  /  223"  52 
anlegite  p  241*  anleite  q  225"  —  53 
3,  13  54 

Torcular  lo  torculun  a  201'  b  365  d53*  5» 
torculü  c  47'  torculari  e  58**  winte  o-i 
p  241*  —  3,  13  57 

Concisionis  zite  ilido^i  a  201*  ziteilido  5S 
c  47*  d  53'  e  58**  ziteilidu  b  365  zite-  b^ 
lunga  p  241*  —  3,  14  6& 

Confusiouis  i^  gimiscido  a  201'  b  365  6i 
c  47'  d  53'  e  58**  gimiscida  g  4V  gi-  6> 
miscunga  p  241*  —  3,  14  ea 

Obtenebratei^suntpivinstrita  201'  c  47'  64 
pi:uinstrit  6  365  piui"strit  d  53'  piuin-  65 
strit  sint  e  58**  piuinstirit  sint  g  41**  66 
pischetit^a  sint  p  241*  —  3,  15  6T 


CCCXXIII 

Codex  Carohruh,  SPetri. 
34  Ligones  seh  69'*'  —  3,  10 

*  :  vloran]  s  rad.  c      *  irvuerset  übergetcftr,  a      •  irseigr&a  übergeschr,  a      *  Apote'he  c 

^  chellere]  das  sweite  e  aus  o  corr.  p      ^  quar  in  b  wahrscheinlicher  als  quari      ^  pU  cirmta 

iiberfreschr.  a        *  Mitlite]  das  sweite  i  aus  e  corr.  c,  radiert  p        '  analecc4&]  das  zweite  a 

angehängt  c      *®  Torcular]  rfflt  /etefc  r  teilweise  auf  rasur  d    TorculSc      "  zite  ilido  über- 

geschr.  a        "  Concisionis  gfulg.        ^*  Üblenebrali  g^ul}^'.    pischctit]  e  undeutlich  p 
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Ä.  (Germ.  21,  11).     BibL  «=  Sg.  299.  (HatL  1,  244).     Germ.  1,  116.  —  Bibl.  = 
Sg.  299.  (gg/f.  1,  244).  —  Bibl.  1.  2.  5.  7.     M^.  3.  343.     Sb, 


Zu  AMOS, 
CCCXXIV 

a  —    forfex   Carolsmh.  Äng.  cxxxv.      6   =    Co(/ex   56a{/t   299.      c 

SPatift  XXV  (1/82. 

1  Trulla   .i.   chella   a  103'*  c  161**  chella  6  14  —  7,7  [cccxxvi] 


Codex 


CCCXXV 

Codex  SGaüi  299  p.  15. 

2  Pigoeratis  kifantoten  —  2,  8  Litum  kitünichot  —  7,  7  [cccxxn] 

3  Pompatice  keUilose  —  6,  1  Armentarivs  sueikari  —  7,  14 

4  Lasciuitis  scherot  —  6,  4  [cccxxi'i]  Vncinus  hago  —  8,  I  [cccxxvi] 

5  Bubalis  .i.  ?r*in  —  6,  13 


15 
16 
17 


CCCXXVI 

a  —  Om.  18140.  6  =  Clm.  19440.  c  —  Codex  Vindob.  2723.  d  =  Codex 
Vindob.  2732.  e  *=  Codex  Gotwic.  103.  /  —  Clm.  13002.  g  =«  Clm.  14689. 
h  =  C7m.  4606.  t  =  Clm.  6217.  i  =  C/m.  14745.  i  —  Codex  Turie. 
(Rhenov.  66).  m  =  Cbtiex  Stuttgart,  herm.  26.  n  —  Cotfex  Ängelom.  i  4/1 1. 
0  =  Cfm.  14584.    p  «=  «m.  22201.     q  —  Clm.  17403. 


HIERONYMÜS  PAULINO  ^ 

6  Moros  2  miirperi  a201'  g  A\^  raorperi 

7  6  365  c  47*  d  53*  «  59'  f  223*»  g  225*" 

8  mulper  p  241^ 

9  Adamantinum  3  adamantisca  6  365  c47' 
10      d  53*  g  41**  adamantiscio  e  59' 

It  Uncinum  bacun   .i.  stil  a  201'   6  365 

12  haccun.  t  stil   c  47'    d  53*   hachun 

13  l  Stil   e  59*    hacchun   g  41^   hachon 

14  p  241^»  haccen  /223'*  q  225»* 


AMOS 

In  pastoralibus  4  inbirtliheDSt£in  (stetin  18 
c  st&uD  a)  a  201"  6  365  c  47'  d  53'  19 
inhirtHcbiostetin  e  59'  iDbirtiheim-  20 
stetin  g  41*"  inbirtischestetio  p  241"*  2t 
—  1,1  [cccxxvif]  22 

Deuorauit^  uirpnDit  a  201**  c  47*  uer- 23 
pnnit  b  365  firprennit  d  53'  e  59'  24 
f  223'»  }  225*^  flrprute  p  241^  —  1,  4  25 

Dissecuerit»  snid&  a  201^   snidit  6  365  26 


^  die  glL  da  prologs  übergesckri9ben  ah  >  mora  Fnlg.  '  Adamantium  g 

*  in  ptstoribns  Fulg.        •  devorabit  ^«/g-.        •  Disecuerit  c    Desecucrit  ahefq 
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B.  Glossbm  Zu  Deh  Euizelmem  BiBuscBUi  Bcgbjbbn 


Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmnann  104). 

ML  3.  343 


10.  (Diut.  ui,  430).  11.  13.  {Diui.  ii,  54). 
344.    Sb. 


td 
u 

12 
13 
14 
15 


1  c  47*   d  53»   e  59'   scnidit   /  223** 

2  g  225"*  gisnidit  g  4\^  zisoet  p  241*  — 

3  1,  13 

4  Declinant  pimident  a  201^  (  365  e  AT 
b      d  53*     e  59*     uirmidinti    f   223" 

6  uirenidint    q    225''    neigiot   p    241** 

7  —  2,  7 

8  Uestiroentis  pigoeratis  iDgivuaten  (givua- 

9  tuD  6)  ziphanteginomanen  a  201^  ft  365 
iBgivuattun  (giuuatun  d)  ziphantagino* 
mali^  (gioomanan  d)  c  47*  d-by  io- 
guuatuQ  ziphaotginomao  e  59*  io- 
guatin  zi  phaoti  giooniinin  y  41^ 
giweüo.  ziphaDtgenim  p  241*  ziphan- 
legenomin  f  223**  9  225*^  —  2,  8 

16  Desuper  opana  a  201^  6  365  c  47*  d  53* 

17  obana   e  59*    obene   p  241*   obiain 

18  /■223*»  odinn  q  225*»  —  2,  9 

19  Sabter  nidane  a  201^  6  365  c  47*  d  53* 

20  nidine   e  59*    niden  p  241*  nidiDan 

21  /'223"  q22b^  —  2,  9 
22Stridebo3    gnscrimuD«    a  201^   b  365 

23  griscrimmun  d  53*  griscrimmon  c  47* 

24  criscrammo   e  59*   criscramo  /'223** 

25  crtscromo  j  225^  grisgrammo  p  241* 

26  —  2,  13 

27  Plaüsiruro    vuagan   a  201''   6  366   — 

28  2,  13 

29  ODUstum  giladaoer  b  366  d  b'6^  giladin 

30  /■223**  g225*'  giladenc  j)  241*   giiad 

31  a  Den^    a   201''    giiadaoen«    c  47* 

32  e  59*  giladeaea  ^  41''  —  2,  13 

33  Couuenerii  gizeine  a  201''  b  366  c  47* 

34  d  53"  /•  223**  jp  241*  gizemp  q  225" 

35  gizemo  e  59*  —  3,  3 


Auceps^  Togalari^  a  201"  —  3,  5  36 

Uerbum  sahha  a  201"  6  366  —  3,  7      37 

In  penetrabilibus®  iniohusuD  a  201"  6360  3S 
~  3,  9  39 

CoDtestamiui  6ag&  a  201"  (  366  c  47"  40 
d  53"  e  59'  g  41"  saget  f  223**  q  22b'  41 
sagiht  |>241*  —  3,  13  42 

Feruentibus  vuallanten  b  366  uuallaoteQ  43 
d  53"  vuallcnt  c  47"  —  4,  2  44 

[per]  Aperturas  luchun  a  201"  b  366  45 
c  47"  d  53"  ff  41"  m  35"  «  51*  Lu-  46 
cbvD  l  86  Ivchin  t  16"  luchin  p  241*  47 
luchen  q  225'  luchan  ür  78*  0  150"  48 
lucchun  e  59*  lucchen  /  223**  loclian  49 
*  141*  —  4,  3  50 

ConpluU  pireganot»  a  201"  €47"  pi- 51 
ra^ganot  b  366  piregiat  p  241*  bire-  52 
ginit  f  223**  9  225""  piregaootiu  d  53"  53 
piregiDoüu  ^^  ff  41"   piregoota  e  59*  54 

—  4,  7  55 
Ficetaii  Tuictipoumahi   a  201"    6  366  56 

fichpoumahi  12  c  47"  d  53"  fiscpou-  57 
mahl  e  59*  ficpoumahi  ff  41"  flchb6in  5$ 
p  241*  ficpoum  ^223**  ficpoü  q  225*  59 

—  4,  9  66 
Torris  i«  pranl  a  201"  6  366  c  47"  d  53"  61 

e59*  ^223**  ff  41"  Ä  141*  1 86  m 35^  62 
n  51"  0  150"  p  241*  9  225''  pi^nt  63 
t  16"  —  4,  11  64 

Suscipiei^«  ufpurigei»  a  201"  (  366  65 
c  47"  d  53"  e  59*  ufpuri  f  223**  66 
ufeuri    9    225''    uuerpurgit    p    241*  6T 

—  5,  2  63 
lDDitatari6   analegiti?    a  201"    b  366  69 

c  47"  d  53"  aaaleigit  e  59*  aoaUgith  70 


*  uirmidint]  ifer  er/to  «<rtcA  des  m  aus  e  corr.  f         *  giiiomaDl   a  angehängt  c 
^  Stridor  a      *'  griscrimun  übergetehrieben  a      ^  gilad  a  neu  übergeschrieben  a      *  zwischen 


Onustam  und  der  glosse  rasur  e 
Fnlg.      •  pireganot  übergesehr.  a 
poumahi]   a  und  das  letzte  i  angehängt  c 
"  darnach  rasur  a         *•  Imitatur  q 
gehängt  e 


'^  aucupe  Fulg,    vogalari  übergesehr.  a        *  penelralibua 
"  pireginotin]  r  aus  g  earr,  g      "  Fic&eU  d      *•  ftch- 


»  Torto|ri8  g       **  Soscitet  efpqFulg.  SuadidE  e 
^"^  aoalegit  f^^ar^McArfafrait  a^  das  zweite  a  tffi- 
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673 


Bill  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Ma/kmmin  104).  10.  (IhW.  ni,  430).  11.  13.  (Diut.  n,  54). 

Ml.  3.  344.     56. 


1      p  241'  analicce  g  41''  anleDe  ^223'^ 
%      j  225'  —  5,  19 

3  Mordeat  heche  a  201^  h  366  c  47**  d  53** 

4  heccbe  «  59*  /  223^  q  225''  heccha 

5  p  241*  —  5,  19 

6  Pompatice  <    tivriKhbo   6  366     turilibo 

7  «47*  d53'*   tiurkrlicbo«  «59'  turri- 

8  lieh  p  241*   lurlihe   f  223"   q  225' 

9  tuolicbo  y  41*  —  6,  1 

10  LasciuiatißS  scerot  a  201**  b  366  c  47" 

11  d  53**   seeret  g  AI*    acerotb    e  59' 

12  scbcrcitb   p  241*   screccbit  /  223'* 

13  screccbiQt  q  225*  —  6,  4  [cccxxv] 

14  Uasa  giziucb  a  201*'  h  366  c  47'  d  53* 

15  e  59'  gizuch  p  241*  giz  /  223"  9  225' 

16  —  6,  5 
iTDelibuti«    gisalpota  (  366  c  47*  (153* 

18  g  41*  gisalboU  e  59'  gisalbotb  p  241* 

19  giaalbit  /  223"  q  225*  —  6,  6 

20  In  capite  ziuordrost  a  201*  d  53*  e  59' 

21  ziTordrost  b  366  ziuordarost  c  47*  zi- 

22  vordrist  p  241*  —  6,  7 
23Faclio»   gisemioi«   a  201*  6  366  c  47* 


wisanthan  m  35*  wiaaotbin  p  241*  S5 
wisnt  •  16*  —  6,  13  36 

Saper  munrm  litvm^^  btsonizzina  6  366  37 
gitvDichotan  1 86  gitunicbotaD  m  35*  38 
n  51*  —  7,  7  [cccxxvj  39 

TroUa  cbel  la  i«  a  201*  cbella  6  366  40 
c  47*  d  53*  e  59'  ^  223"  g  41*  *  141'  41 
l  86  p  241*  q  225'  cheilla  m  35*  42 
n  51*  cbelle  1  16*  —  7,  7  [ccqxxiv]    43 

Cementarii  murares  a  201*  6  366  c  47*  44 


d  53* 

e  59' 


ft  141'   /  86   m  35*  inurarii  45 
t  16*   murare  /  223"  q  225'  46 


d  53*   e  59' 


24 

25  /223"  «225'  — 

26  LasciaieDttum  ^  spi 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 


g  41*  p  241*  gisemidi 
-6,7 

loDtero  s 


rourari  y  41*  p  241*  murara  n  51*  47 

—  7,  7  48 
Uellicans^'sl  eizeDti4a201*  sleizeDT6  366  49 

sleizant  c  47*  sieizanter  d  53*  e  59*  50 
f  223"  5  225*  alicenter  i*  j  41^  fle-  51 
8cbint  p  241*  —  7,  14  52 

Uocinus^^  Stil.  {  haco^^  a  201*  Stil.  53 
l  ha'co.  crhaffo^«  6  366  bacco.  t  stil  54 
c  47*  rf  53*  uurcula.  t  häcca  Ä  141'  55 
n^cula.  t  scergula  t  16*  urcula  tzuer-  56 
gula  0  150*  uurcula  I  zwirgula  m  35*  57 
uurcula.  l  zwirgvia  l  86  surcula  I  zi-  58 
nurgula  n  51*  —  8,  1  [cccxxv]  59 

Aperiamus  ^^  inkinDames  a  201*  6  366  60 
c  47*   d  53*   e  59'  giunerin  p  241*  61 

—  8,  5  62 
Quisquilias  ^^   asu    vioga    ga    u   issa  20  63 

a  201**  asuuiuga.^i  gauissa  6  366  64 
gauissa  c  47*  d  53*  1  16*  gAuissa  65 
Ä  141*  gauisse  j  41*  gauuissa  e  59'  66 
gawissa  f  223"  5  225'  giuuissafai  67 
m  35*  boni  p  241*  —  8,  6  [cccxxvii]  68 

^  darüber  rasur  eines  langem  mit  t  beginnenden  Wortes  a  Pommalice  ceg  Pomatice 
fpq  *  tiari::licho]  rasur  von  7\i  e  *  Lascivitls  aFulg,  Lasciui'tis]  die  corr,  von  and. 
kand  p  Lasciuialis  ia  stratis.  scerot]  vom  zweiten  9i  an  auf  rasur  b  ^Delibntis^  ^FacUo] 
c  aus  eorr.  f  *  gisemini]  die  beiden  ietzten  i  angehängt  e  ^  Lssciuientem  fq  *  spi 
lontero  übergesehr,  a  *  epi|luotero  b  1®  Bobilis  g  Babalus  i  ^^  am  rande  b;  vorher  am 
rande  rasur  "  chcl  la  übergesehr.  a  *'  vgl.  600,  26  anm.  "  sl  eiicnl  iibergeschr.  a. 
filicenter]  1  aus  c  eorr.  g  ^^  Vicinus  i  '*  beide  gll.  übergeschrieben  a  '^  crhalTo  //6«r- 
gesehrieben  b  '^  aperiemus  Fulg.  '*  Quisqailia  i.  die  gl.  nach  674,  24  ^  ^  beide 
^//.  übergeschrieben  a        *^  asuuinga  übergeschrieben  b 

Althochdeutscbe  glossen  I.  43 


a  201* 
spiloDtero  t  47*  spilonte"^  d  53*  spi- 
luDtero«  6  366  spilintiu  f  223" 
q  225'  spilantbun  p  241*  spilatou  e  59* 
—  6,  7 
In  bubalis^^^  louvisuntun  a  201*  ioTui- 
suDtuD  6  366  vuistUD  c  47*  vuistva 
d  53*  uuimstuD  e  59'  uuisintun  9  41* 
wisantan  /  86  0  150*  vYlsantain  n  51* 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 


Bibl  i.  2.  5.  6.  7.  10.  (Diut.  in,  430).  11.  13.  (ötW.  ii,  54).    3IL 
Rb.  529.  530.  —  AM.  2.  —  Id.  351 


3.  344.    5*.  — 


1  Occidet  iDsedalgfi  a  201*"  6  366  c  47** 

2  e  59*  insedalget  d  53''  untirget  f  223*' 

3  UDtiif «'   q  22b'  irslehet  p  241**  —  8, 9 

4  Celaueriot  gipergent  a  202*  b  366  (f  53" 
6      gipgent  c  47"*   pcrgent  «  59'  pergiat 

6  f  223"  q  225*  perigint  p  241**  —  9,  3 

7  Cribro   sipe  a  202*  6  366  c  47**  d  53'* 


e  59'  ff  41»»  8ibc  ^223'*  1 86  m  35»»  n  51^3 
q  225''  8ib  h  141'  p  241'»  •-  9,  9  24 
Non  euellam  uzDivuirfo  ^  a  202*  (  366  25 
c  47"  uzDiuuirfo  d  53"  uznkiurfa  26 
e  59*  nihl  uzwirf  f  223"  nhtuzwii  f  27 
q  225'  nihl  uzrophc  p  241*  —  9,  15  28 


CCCXXVII*^ 

Codex  Carolsruh.  Äug.  ic. 

8  (95")  In  pastoralibus  3  in  hirtlihhem  —     Scissionibus  kislizzim  —  6,  12 

9  1,  1  [cccxxvi]  Fictor  Uugari»  —  7,  1 

Tonsorera^  scerantan  —  7,  1 
Uellicans  raufanti  —  7, 14 
Sicomoros  murpauma  —  7, 14 
l]ncinis^<)  chrauuilum  —  8,  1 
Siclum*  unza  —  8, 5 
(95»*)   Quisquilias  1  ^   asuuinga   - 

[cccxxvi] 
In  cribro  in  ritrun  —  9,  9 
Lapillus  stein  —  9,  9 
Sanguineos  ^^  pluatanter 


10  Luxerunt  uuuafton  —  1,2 

11  Triturauerint  dhniscun  —  1,  3 

12  Edes  hus  —  1,  7 

13  Inpenetrabilibus  ^  unduruhfarantlihem  — 

14  3,  9 

15  Eruga  crasauuurum  —  4,  9 

16  Depopiiiationem  herrod  —  5,  9 

17  Hohla°cau8tomata  ^  ceburhaftiu  —  5,  22 

18  Pomppatiza  «  dera  keillihbi  —  6»  1 

19  Eburneis''  elafantinem  —  6,  4 


29 
30 
31 
32 
33 
31 
35 
8,  6  36 
37 
3S 
39 
40 


CCCXXVIII 

am.  19440  p.  155. 
20  Arcturus  ^^  .i.  vuagan  ^^  —  5,  8 


CCCXXIX* 

Codex  Oxoniensis  Jun,  83. 


2t  UeHico  ^^  uellicas  id  est  eradico.  uenit  a 
22      uerbo  auello  uellis  uel  uelli.  dicitur 


quoque  ueiiicare  cluuen  et  ropphen  41 
20  —  7,  14  42 


'  osniTuirfo]  dM  erste  i  angehängt  c  *  diese  gll,  sind  in  der  ks.  in  die  %u  Esmt'as 
nach  619,  54  eingeschoben  '  pastoribus  ruig,  ^  Inpenetrabilibos]  p  aus  b  ew^.  von 
2  handf  in  peDetralibus  f^ufg.  *  HohlScaustomata]   das  erste  h  naehtrag  erster  hand 

*  pompatice  Futg,        ^  Ebarneis]  b  aus  u  corr.        *  vor  liugari  ist  piladan  (-ari?)  ausradiert 

^  tonsionem  Fulg.  *^  oneinus  yülg.         "  Quisqailias]  das  erste  \  mit  rasur  aus  s 

corr.        *^  tool  %u  plantabont  Tineas  9,  14        ''  arctarom  f^ulg.        ^*  .i.  vaagan  iibergesehr. 

"  Tellicans  ^ttlg. 
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CCCXXVI— CCCXXIX*  Zu  Amos.  CCCXXX*.  CCCXXXI  Zu  Abdias        61^ 
Rh.  530.  —  Bibl  5.  7.     MX.  4.  344.    Sb. 


ZU  ABDIAS. 
CCCXXX* 

Codex  Carolsruh.  Aug.  ic. 

1  (95'')  Exitibus  uzfertim  —  14  ignarus  ^  unuuizzo 

2  Transmigralio  framkifaraDi  —  20 


CCCXXXI 

a  =.  Codex  Vindob.  2723.     b  =  Codea;  VtHrfoft.  2732.    e  —  Corfeo?  Corwic.  103. 
d  —  C7m.   13002.     e  =   Clm.  14689.     /"  =  Clm.  22201.     flf  =  «m.  17403. 

HIERONYMÜS  PAÜLINO 
3  Asta^    sperc  a  47*^  6  W  c  59'  e  41*»  sper  d  223**  /'241*  ^  225* 

>   vieUeicht  %u  MMchiel  7,  15,  vgl.  643,  23  wi<2  tfnm.        *  am  rantfo  e    Hasta  ef 


43  ♦ 
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676  B.  Glossbn  Zu  Den  EifizsLNKN  Biblischen  Böghkrn  * 

Ä.  {Germ.  21,  11).    Bibl.  —  Sg.  299.  (Hatt.  1,  244).    Germ.  1,  116.    Germ.  stud. 

2,  296.    le.  369.  —  ÄtW.  =  Sg.  299.  (Äitt.  1,  244).  —  Bibl.  1.  2.  4.  5.  6.  7. 

10,  (J!>iW.  m,  430).  11.  13.  {Diut.  ii,  54).    ML  5.  344.    Sb. 


ZU  JONAS. 

cccxxxn 

a  SB   Codex  Caroltruk.  Aug.  cxxxv.     (  ^=  Codex  Lugdunensis  69.    c  «-  Codea? 
SGaßt  299.    d  ^  Codex  Bemmsis  258.    e  —  Cb(fea;  5Pau/t  xxt  d/82. 

1  Hederam  ^  ibaei  b  26'  ibaaei  d  15^  .i.  hebah  a  103^  e  14  ebihouui  «  162'  — 

2  4,  6  [cccxxxiv.  cccxxxv] 


cccxxxin 

Codex  SGaUi  299  p.  16. 
3  Naiilum^  .1.  ferischatz  —  1,  3  [cccxxxiv] 


CCCXXXIV 

a  =  Clm.  18140.  6  =  Clm.  19440.  c  =  Codea?  Vindob.  2723.  d  =  Co(ier 
Vindob.  2732.  e  =  Codex  Gotmc.  103.  /"  =  C7m.  13002.  g  =  C/m.  14689. 
h  =«  C?m.  4606.  t  —  am.  6217.  Jt  =  um.  14745.  /  =  Codex  Turic. 
(Rhenov.  66).  m  »=  Codex  Stuttgart,  herm.  26.  n  =  Codex  Angdom.  i  4/11. 
0  =  C7ot.  22201.    p  =  Clm.  17403. 

4  Clamor^  niom  (  366  e  48*  d  54'  e  59*         infreisinwas  /*223'*  iosteisinwasp  225*  16 

5  /■  223**  0  241'  poufi  p  225'  —  1, 2  —  1,  4  17 

6  Naulum  veri  scaz  ^  a  202*  ueriscaz  d  54*     Recogitet ''  pidenche  a  202'  6  367  c  48'  is 

7  e  59*  ff  41*  vcrecaz  c  48*  ä  141*  uer-         d  54*  /^  223*'  f  225*  pideoch  e  59'  19 

8  scaz  f  223'^  f  225'   verschaz  i  16*         pidenchi  h  141*  bidenchc  t  16*   bi-  20 

9  0  241*  verescaz  l  87  uerescaz  m  35*         deocb»  Ä:  78*  gideDche  o  241* —  1,  6  21 

10  ferescaz   n  51*    veriscaz.     scefm£a^     Ad  coUegam  ziginoze  a  202*  (367  gi- 22 

11  6  367  —  1,  3  [cccxxxin]  noz  c  48*  e  59*  /*223**  g  41*  o  241*  23 

12  Pcriclitabatur    freissamota  a  202*  b  367         f  225'  —  1,  7  24 

13  freisamota  d  54*  e  59*  fraissamota  ^     Ibat  vndota  6  367  undota  a  202*  c  48'  2S 

14  Ä  141'  freisainol  t  16*  fraisaiiithÄr78'         d  54'   e  59'    undote   /  223"  f  225*  26 

15  fressaoth  o  241*  freissamolvuard  c  48*         ilolb  o  241*  —  1,  11  27 

^  Heredam  d  *  Nanlam]  um  vermodert  '  nickt  in  der  f^ulg,,  vgl.  aber  SabaUer 
2,  936':  ascendit  clamor  malltiae  eias  ad  me  *  yeri  scaz  übergeschrieben  a  *  acefm^a 
übergetchr.  b.  am  rande  von  b  367  rasur  *  fraissamota]  o  auM  e  eorr.  h  ^  Recogttetur 
hl    Becogice^  k 
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CCCXXXII.  CCCXXXIII.  CCCXXXIV.  CCCXXXV*.  CCCXXXVI*  Zu  JowAs     677 
BM.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diui.  iii,  430).    MX.  5.  344.  Sb.  —  Id.  351.  —  Rb.  530 


1  Intiunescebat  ^    ergoz»    a  202*    (  367 

2  €  48*   «  59*    irgoz»   i(  54*  /  223** 

3  j  41"»  11  225'  izgoz  0  241*  —  1,  11 

4  Remigabant«  feriton  A  141'  vntontl6'' 
6      varan  *  78*  —  1, 13 

6  Stetit  gisülleu  a  202*  (  367  e  59*  gi- 

7  stiU&a  e  48*  d  54«  gistiUote  /223*'  gi- 

8  BtUlolh  0  241  *  gistilloter  p  225*  —  1,15 

9  Feruore  cessode  a  202«  b  367  c  48«  d  54« 

10  cesso  e  59«  —  1,  15 

11  Degiutiret    aerslunti    b    367    uerslunta 

12  a  202«  uirslunti  g  41^  firslunti  e  48« 

13  d  54«  firslunt  «  59«  firslunte  f  223«" 

14  0  241*  p  225'  —  2,  1 

15  Corde  livphi  a  202«  fr  367  tiupbi  ^  c  48« 

16  d  54«  e  59«  s  41''  tiufc  f  223«*  p  225« 

17  iöfo  0  241*  —  2,  4 

18  Predicauerunt  chunduo  a  202«   b  367 

19  c  48«  d  54«  chuBlUD  «  59«  ^223«'  chuDiiti 

20  p  225'  chundothen  o  Ui^  —  3,  5 

21  Nuraquid  oon  ®  hoc  est  uerbum  innaea 

22  ist  daz  (daz  ist  ce)  diu  sahha  (sachha 

23  e)  c  48«   ({  54«   e  59«    innanaistdazdiv 

24  a  202«  6  367  —  4,  2 


Preoocupaui  '^  yuriTangota  ^  a  202«  b  367  ^0 
c  48«  tturiraogota  d  54«  uuriuaogota  31 
e  59«  uiruieDC  /  223«'  p  225'  wider-  32 
waDchot  0  241*  —  4,  2  33 

Bene  ®  pir&hte  (  367  pirehte  c  48«  34 
d  54«  €  59«  wol  0  241*  —  4,  4  35 

Ooibraculuffl  loupun  a  202«  b  367  c  48«  36 
lounpun  e  59«  loubvn  ^  ^  41^*  löbun  37 
0  241*  loubin  ^223«^  ;  225'  liupen  38 
d  54«  —  4,  5  39 

Hederaio  ebibevaue.  l  pletahhai^  (  367  40 
eböc  n  öl'*  —  4,  6  [cccxxxu.  cccxxxv]  41 

Ascensu  ufgange  a  202«  6  367  c  48«  *^ 
d  54«  —  4,  7  48 

DilucuU  inorganes  a  202«  b  367  c  48«  44 
d  54«  —  4,  7  45 

Percussit  seein  a  202«  6  367  e  48«  d  54«  46 
e  59«  /  223«*  g  41*»  scegin  p  225'  47 
—  4,  8  48 

Aestuabat  12  hizota  is  a  202''  b  367  c  48«  49 
d  54«  e  59«  hizzola  /223«'  p  225' 50 
hizzote  0  241*  —  4,  8  51 

Beoe  pirehte  a  202''  b  367  c  48'  d  54«  ^ 
e  59«  iiil  rehte  /  223«*  p  225'  —  4, 9  53 


CCCXXXV* 
Codex  Oxonienais  Jun.  83. 

25  Hedera  i^  e'boch  est  herba  quae  arboribus  reptaodo  adhaeret  21  —  4,  6  [cccxxxu. 

26  cccxxxi?]  

CCCXXXVI'^ 

Codex  Carolsruh.  Aug.  ic. 

27  (95'')  Naulum  '^  stiuruD  —  1,3  UaUauit  festinoU  —  2,  6 

28  Pereclitabatur  1«  freisota  —  1,4  Diluculoi^  pi  Höhte  —  4,  7 

29  Gurgites  uaeraauo  —  2, 4 

^  latomescebat]  m  aus  in  corr.  und  darüber  m  b  *  ergoz  übergesehr.  a  '  irg:oz] 
rasur  von  r,  nach  z  2  buchstaben  rad,  d  ^  Remigebat  Ar  *  tiuphi]  das  letzte  i  angehängt  o 
*  NoDne  ede  ^  Preocupaui  b.  ToriTangota  übergeschr.  a  *  diese  und  die  folgende 
gl.  am  rande  mit  veno,  o  *  loubvn]  v  aus  a  corr.  g  *®  Ederam  n  hederam  und  hedera 
f^ulg.  ^^  beide  glL  übergeschrieben  b.  das  letzte  e  von  ebibevoue  aus  i  corr.  b 
^*  Aaeatoabat  c  **  hizota]  i  angehängt  c.  am  rande  mit  verw.  o  ^^  hederam  Fulg. 
"  diese  ghssen  sind  in  der  hs.  nach  denen  zu  Amos  und  Abdias  in  die  zu  Esaias  einr 
geschoben        >«  Fereditabatar]  b  aus  p  corr.        ^'  diloculi  ^ulg. 
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678  B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Böghbbn 

Bibl  =  Sg.  299.  (Hott.  1,  244).  Germ.  1,  116.  Germ.  siud.  2,  296.  le.  369. 
Rz.  {Germ.  8,  400).  —  Bibl  =-  5^.  299.  (Hatt.  1,  244).  —  Bibl  1.  2.  4.  5.  6. 
7.  10.  (Diut.  m,  430).  11.  13.  {Dtiit.  n,  54).    Jttil.  6.  344.    Sb. 


ZU  MICHBA8. 

cccxxxvn 

a  s=  Corfea?  Carolsruh.  Äug.  ic.     6  =  Codex  Carolsruh,  Aug.  gxxxv.    c  =a  Cbdeo; 
Iu9(2tinen«ts  69.    d  -»  Cbi^  56aKi  299.    e  =  Codex  Bemensis  258. 

1  Ligones.^  ferrum^  fusorium   .i.  tyrfah-     Sacelli^  seadas^  dimioutiui  a  —6,11      1^ 

2  ga^  c  26*  tyrfahga  a  tyrfbaga  e  15^ 

3  .1.  seh  6  103*»  rf  14  —  4,  3 


cccxxxvin 

Codex  SGalU  299  p.  16. 

4  ExcoriaueniDt  .  i .  Alton   —  3,  3   [vgl     Contraheris  .i.  zuchoft  ^  —  4,  9  *ö 

5  CGCxxxix]  Sacelli  .i.  sechila  —  6,  11  ^'^ 


CCCXXXIX 


ü  ^  CJm.  18140.  b  =  am.  19440.  c  =  Codex  Yind^^b.  2723.  d  =  Codex 
Yindob.  2732.  e  =  Codex  Gotwic.  103.  f  «  Clm.  13002.  9  —  Chn.  14689. 
A  —  am.  4606.  t  =  (7b».  6217.  Jr  —  C%fi.  14745.  2  *»  Codex  ricrtc. 
(AAenot;.  66).  m  ■»»  Cbdea?  Stuttgart,  herm.  26.  fi  -»  Codea;  Angdom.  i  4/11. 
0  —  Clm.  22201.    f  =  Clw.  17403. 

6  Uiolenter  mitnoti^  a  202^  6  367  c  48'     Excoriauerunt^    piviltun  a  202^  6  367  ^^ 

7  d  54*   e  59*  9  41^  mit  (initp)  notin         €  48*   d  54*   piuiltun   e  59*    9  41''  i^ 

8  /"  223**  j>  225'    mitnothen    0  241**         piuiltin  f  223*'  peuilten  A  141^  ge-  20 

9  —  2,  2  vUten  i  17*  geviltoen  i  78*  HyüCoh  ü 

10  Adbreuiatus  gicburzit  6  367  —  2,  7  2  87  biuilton  m  35**  n  51*"  pi?iiloten  22 

11  In  capite  ziyordrost  a  202^  6  367  ziuor-         0  241"^  —  3,  3  [vfi.  cccxxxfni]  23 

12  drost  e  59*  f  223*'  f  225'  ziuordarost     Claudicantem  binchenten    6  367   c  48*  24 

13  c  48*  zifordrost  d54*  zivordrist  0  241*         d  54*  —  4,  6  25 

14  —  2,  13  Contraheris  ^  giun?rouvita?irdis  a  202''  26 

^  die  gl  in  bede  »u  Johd  3,  10  belogen,    Logones  a       '  fehH  a        *  tyrf  «•  d(sr«. 
toif,  haga  a»  ags.  hacce,  aöer  tarfbaga  isi  eaipes,  Grein  4»  556      *  saeeelli  f^tfiEsr.        *  age. 
sedd  saeculns,  cromeBa,  IdcuIub  Ettmüüer  647        *  /.  luchost        ^  mit]  i  angehängt  c 
*  Excriaa^t  k       *  Goncuteris  a    Gootraheras  fo    GoDtrahenea  a    Gontrabxeraa  p 


■  Digitized  by 


Google 


CCCXXXVII.  CCCXXXVUI.  CCCXXXIX.  CCCXL.  CCCXLI*  Zu  MiCHEAS      679 

Bibl  1.  2.  5.  7.  10.   (Dita.  ni,  430).     ML  6.  344.    Sb.  —  D.  n.  174.  =  PL 
{Germ.  22,  3Q5).    5g,  292.  (Hott.  1,  248).  —  Id.  332  (~  350) 


1  giuDTTOTuilvuirdis  c  48*  givDvrovnit- 

2  vuirdis  b  367  giunurouuit  wirdist  e  59* 

3  ganurouit   wirst    f  223*'    guourouit 

4  p  225'  giuoerotuuirdis  d  54*  giimirwit 

5  wirdist  o  241*  —  4,  9 

6  Dole  screii  b  367  c  48*  d  54*  —  4, 10 

7  Primates  furistun  (  367  —  5,  5 

8  Maleficia  zonpar  a  202*'   b  367    e  48* 

9  d  54*   j  41*   zoübir   «  59*   ^  223'* 

10  p  225'  rfber  o  241*  —  5,  11 

11  lastificabo  gipesimD  a  202*  (  367  e  59* 

12  gipezir   c  48*  il  54*  gipezziro  ^223*' 

13  giepezzer  p  225'  gibezzoro  o  241'  — 

14  6,  11 

15  Prec^ces  ^  frumirifiv   (  367    fnimirifiu 

16  e  48*   d  54*  e  59'  fnimurwe  /  223** 

17  fmmmurwe   p  225*   frnorifiu   g  41* 

18  fra  rife  o  241'    frumirifazi  a  202* 

19  —  7,  1 


Uenatur  iagot  a  202*  b  367  c  48*  d  54*  22 
e  59*  9  41*  iagit  ^223**  iaget  p  225'  23 
iagothe  o  241'  —  7,  2  24 

Paliurus  tistil  n  51*  —  7,  4  [cgcxl]       25 

Domestici^  gisuas^  a  202*  gisuase  (  367  26 
d  54*  gisuasa  c  48*  gisuasi  e  59*  gi-  27 
suasuQ  g  41*  giswasliche  f  223**  28 
p  225'  hemliehe  o  241'  —  7,  6  29 

TarbabuDtur^  gistoupilvuerdeo  b  367  30 
gistoupit¥nerd  (vuerdenl  d)  c  48*  d  54**  31 
gistoupitwerdent  «  59*  gistoubitwer«  32 
dint«  /223**  gigtobitwerdint  o  241'  33 
gistoubipwertiat  p  225'  —  7,  17         34  r 

Transis  viruYoris  a  202*  virvuoris  b  367  35 
Tiruuoris  €  48*  uiniüoris  d  54*  iiir-  36 
uuorist  e  59'  uirwirst  ^  f  223'*  uir-  37 
wist  p  225'  uberuerst  o  241'  —  38 
7,  18  39 


CCCXL 

a  ==  Ciodea;  Carohruh.  SPetri.     b 
20  PaliQnis  distUe  a  70'*  *  63  —  7,  4  [cccxxxn] 


Codex  SGalli  292. 


CCCXLI* 
Codex  OxonieMis  Jun.  83. 


21  Ligones  scara  20  —  4,  3 


^  Preedo^  b     Precones  e     Precoqoes  fgp     Preeoqae  o    Precox  a    praecoqaas  f^u^. 
frumirifa2  iibergetehriehen  a        >  Domestica  e       *  Ptorbabontur  d    Plurbantar   h     :Tarba- 
bontor]   ratur  von  P  c    pertarbabuntor  Ful^,        ^  werdiot]  nt  Ugiert  f       *  im  context  f 
*  distil  übergetchriehen  b 
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680  B.  GL088BI«  Zu  Den  Einzblnbi«  Biblischen  BOchern 

BM.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Ditit.  m,  430).  11.  13.  {Dini.  n,  54).    MX.  1.  345.     Sh. 


ZU  NAHÜM. 
COCXUI 

a  *"  Clm.  18140.  h  —  am.  19440.  c  =-:  Codex  Ftndoft.  2723.  i  —  Codeor 
Findol.  2732.  e  »«  Codex  Go^toic.  103.  /  ^  Clm.  13002.  ;  -»  Clm.  14689. 
ü  -»  am.  4606.  t  »:  CZm.  6217.  k  —  C7m.  14745.  I  »»  ^dex  Turte. 
(JtAetiot;.  66).  m  -»  Codex  Sttatgart.  heitn.  26.  fi  -"  Codex  Angelam.  i  4/11. 
0  —  am.  14584.    p  ^  Om.  22201.    {  —  am.  17403. 


1  Emulator  rechari  i  a  202^  6  368   e  59' 

2  j  41"*   rehhari   c  48*   d  54*  rechare 

3  /  223*'    q  225'  recherc  p  241*  — 

4  1,2 

5  TurbiDe  wintspruta  h  141*   wintspurta 

6  m    35*    wiospurta    l  87    vvjDspurta 

7  n  51*  windisbrn  t  17*  windesprachae 

8  fc  78*  —  1,  3 

9  Elanguit    irvuelbfia    a  202*   irvuelheta 

10  b  368   irvuelch&a   c  48*  iruuelch&a 

11  d  54*   e  59*    iruuelcheta   y  41*   ir- 

12  welchot  p  241*  uirswelchota  /■223** 

13  q  225'  —  1,  4 

14  Propagines  aftquemun  b  368  afterque- 

15  muo  a  202*  c  48*  d  54*  afterquomen 

16  p  24  r  afterchomuD  e  59*  afltTcbomeD 

17  /'223*'  ?225'  —  2,  2 

18  Coccineis   gota  vueppi  ni^  a202*  gota- 

19  vueppiai  b  368  gotavueppioen  c  4b* 

20  gotauueppioen    d  54*    gotauueppiDin 

21  ff  41*  —  2,3 

22  Habene '   z  ugila  ^  a  202*  z'iula  6  368 

23  —  2,  3 

24  Agilalores  ^  reitriblila  6  368  c  48*  relt- 


ribtila  d  54*  reitrihtili  e  59*  reitrih-  25 
til«  a202*  /223**  reitrihleUn  |>24r  26 

—  2,  3  27 
Geoicvlorum  chnieline  A  141*  —  2,  10  28 
Quadriga  ?    reiti  ^  a  202*  b  368  c  48*  29 

d  54*  reita  jf  41*  reti  e  59*  gireite  30 
f  223**  q  225«  reitwagcnc  p  241*  —  31 
2,  13  32 

LeuDCulus®  leuvincli  a  203*  (  368  33 
levuinchli  c  48*  leuuincbili  d  54*  34 
leuwinchili  e  59*  leviDcbil  f  223**  35 
leuinchel  9  225""  leunchili  h  141*  36 
leunchli  p  241*  iewinchili  t  17*  k  78*  37 
lewiliu  I  87   leunchuliu  m  35*  n  51*  38 

—  2,  13  39 
PudoDda  gim  abti  ^^   a  203*   ginoabü  ^^  40 

b  368  c  48*  d  54*  gimahte  /  223**  41 
q  225'  gimehte  p  241*  gimachteff  41*  42 
gimaht  e  59*  —  3,  5  43 

lo  capite  iBUornentigi  a  203*  invornen-  44 
tigi  b  368  Tornentigi  c  48*  uomentigi  45 
e  59*  uornentige  f  223**  uomenpige  46 
{  225'  fornentigi  d54*  vorneDtep  241'  47 

—  3,  10  48 


^  rechari  übergeschrieben  a        '  gota  vueppi  ni  iibergeschr.  a       '  die  gU  am  rande  b, 
das  letzte  e  von  Habene'  auf  rasur  b  ^  z  ugila  übergeschrieben  a  *  Agitator  a.    die 

gl,  in  bcd  vor  680, 18  *  reilrihtil  ilöergesekr.,  1  aus  r  rad,  a         ^  qiiadrtgas  Fulg. 

*  reiti  übergesehrieben  a         *  Leuuculos  ImnFulg.    LeoDcnli  efpq    Leo u neulos  hik        ><*  gim 
ahti  übergeschrieben  a        "  gimahti]  a  angehängt  c 
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CCCXLIL  CCCXLUI  Zu  Nahum  681 

ihW.    1.   2.  5.  6.  7.  8.  10.  (Dt«r.  ni,  430).  11.  13.  (DtW.  u,  54).    ML  7.  345. 

Sb.  —  gtM.  =«  5^.  299.    (g(tf^  1,  244).    Germ.  1,  116 

1  Grosftk  1    prozun   (  368    d  54"   e  59*     Uectes  rigeli  p  24r  —  3,  13  ^ 

S     9  41^   pzuir  c  48**   prozzin   p  241'     Laterem^  ziegQ  A  141"  zeigal  m  35"  zei-  7 

3  pr  oz2  a  203*  proz  /223**  «  225*  —         gala   l  87  zcgala  n  51"  zi  o  151*  —  8^ 

4  3,  12  3,  14  [ccciLiii]  » 


cccxLin 

a  •»  Codex  Carobruh.  Aug,  cuxv.     fr  <»  Codex  SGaUi  299. 
5  Tene  btercm  .i.  fac  laterem.  ide  ziegulun  a  103"  .i.  zegulvn  fr  14  —  3,  14  [gccxlii] 
'  Giossas  aq    Grossus  f       *  pr  oe  übergeschrieben  a        '  Latere  n 
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B.  Glossen  Zu  Der  Einzklnem  Biblischbii  Bucbbhn 


1.  2.  5.  7.    ML  8.  345.    Sb.  —  Bibl  1.  2.  5.  7.     Mv.  350.    S6.     Tg.  5. 
—  AW.  «=  5^.  299.   (Ärf^  1,  244) 


ZU  HABAOUC. 


ö  =  Clm.  18140.    6  =  «m. 
Vindoh.  2732.    e  =  Codes;  Gotwic.  103 
A  —  am.  22201. 

1  Leuiores  gizelirun  a  203'  fr  368  c  48^ 

2  d  54*»  Ä  ^l"*  gizelirin  /223"  t  225' 

3  gizelerun  e  59*  gizaler  ft  241^ —  1,  8 

4  Enigmatum  i  ratussa  e  59*  g  AV  h  241* 

5  ratusso  a  203*  fr  368  c  48"  d  54"  rat- 

6  Dussa  f  223*'  ratnunza  t  225'  —  2, 6 

7  Nidus  giperch  a  203*  fr  368  c  48"  d  54" 


CCCXLIV 
19440.    c  -»  Co(tec  Fmdofr.  2723.    d  ^    Codex 
f  »=  am,  13002.    j  —  am.  14689. 
t  »:  C7m.  17403. 

Pelles  2  gizelt  a  203*  fr  366  d  54"  e  59*  IS 
/  223*»  g  41"  h  24r  t  225'  gizdüi  19 
c  48"  —  3,  7  [cccxLv]  20 

Scateat  Tuime  fr  368  vüime  d  54"  ^uim-  21 
q*do  c  48"  wimido  t  59*  wimite  k  241*  22 
tkuidemo  g  41"  uvirnezit'  a  203*  —  23 
3,  16  [ggcxlt]  24 


8  t  59*   giberch   / 

9  *  241*  —  2,  9 


a  ^  am.  18140. 
Yindoh.  2732.    e  = 


223**   t  225'    nest 


CCCXLV^ 

fr  SS  am.  19440.  c  r«  Codex  Ftndofr.  2723.  d  ^  Codex 
'■  Codex  Gotwic.  103.  /  -«  ^m.  13002.  g  —  dm.  14689. 
t  SS  am.  17403. 


ft  »=:  Clm.  22201 
gizelt«    a  107*   fr  295    c  54' 


e  70"   /  224"*  *  245*  gezell 


10  Pelles  5 

11  d  61" 

12  t  228"  giscelles  g  44*  —  3, 7  [cccxliv] 

13  Scindes  UDterteileist  a  107*  Fluviis  scio- 

14  des  terram  ^  yntteilisahuDerda  fr  297 
16      —  3,  9 

16  Gupgis  8  sinvuagi  fr  297  —  3,  10 


Ut  turbo  d  soso  stunnTuint  fr  297  —  3, 14  25 
Scateat  10  sueche.  uvimido^^  a  107*  uui-  26 
mido.  yuime  i^  fr  295  vuimido  i3  c  54*  27 
uvimido  d  61"  uuimido  e  70"  g  44*  28 
wimedit  h  245*  suche  fr  297  —  3, 16  29 
[cccxliv]  30 

AniaK  erda  fr  297  —  3,  17  31 


CCCXLVI 


17  Radiculi  i» 


Codex  SGaüi  299  p.  16. 
huochbari  —  1,  10 


^  dieie  gl,  vor  der  vorhergehenden  g  Enigma  h  *  Beiles  ab  *  nTimezit  über- 
geichrUben  a  ^  die  glouen  in  den  den  Piabnen  angehä$tgten  CanHeis  *  Pdles]  P  von 
zweiter  hand  in  B  corr.  b  *  gizell]  It  auf  rasur  d  '^  Flaviis  usw.  unten  am  rande  b. 
fluvios— terrae  Fulg.        •  unten  am  rande  b        •  desgl,  "  b  297   unten  am  rande 

^^  uviinido  übergeachr,  a  >'  Tuime  von  »weiter  hand  iUrergeichrieben  b  >'  TUimido] 
das  zweite  i  angehängt  c  ^*  unten  am  rande  b  ^*  ridicuH  Fulg,  auf  derselben  seite 
steht  unten  am  rande  von  anderer  hand:  Nione.  vt  ferant  harafleiche  .f. 
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Bibl  1.  2.  4.  5.  7.     ML  9.  345.    Sh.  —  D.  n.   174.  =*=  Ä.  (Cm».  22,  395). 

Sg.  292.  (ffor^  1,  248)  


Zu  80PH0NIAS. 

cccxLvn 


«  ^  Clm.  18140.     6  —  Clm.  19440.    c 
Fttufeft.  2732.    e  —  Codex  fio/irtc.  103. 
h  —  Cbi.  14745.     t  —  Clm. 

HIERONTMUS  PAULINO 

1  iDdiciti   saget  2  (  368  sag£  c48''  (f  54^ 

2  e  59'   sagit   f  223*'   ür  225'   sa  gat 

3  1 241* 

4  iDUoIuti  piuangana  ^  a  203*  d  bA^  e  59* 
<5  piTaDgana  ^  i  368  c  48'*  ingiuangen 
6      /223*'  I:  225'  iDgewelzith  t  241* 

SOPHONUS 
"i  Edituonim  gostro  ^  a  203*  b  368  c  48^ 

5  «  59*  gustoro  i  54^  gustere  i  225* 
9      gustirin  f  223**  —  1,  4 

10  HUiüam  »  gistirni «   a  203*  6  368  e  48^ 

11  d  54*   e  59*  gistirne  f  223**  •241* 

12  jlr  225'  —  1,5 

13  Depostergum  '^  voDDaaftarmertigi  a  203* 

14  b  368  Toona  aiTvuertigi  c  48*"  uonna 

15  afierauerügi    d  54*    uonafterweotigi 

16  e  59*  ruggelingeü  t  241*  —  1»  6 

17  [ueste]  Peregrioa  unchundem  (  368  un- 
is      chundemo  a  203*  unchunduno  e  48* 


»>  Codeo;  yfncIo6.  2723.  d  — >  Cbd^j; 
/  _  Clm.  13002.  9  —  C?m.  6217. 
22201.    k  »  C/m.  17403. 

d  54*  unchundiu  e  59*  /223**  k  225*  21 
ellenlö  t  241*  —  1,8  22 

Pile»  stamph  g  17'  A  78*  —  1, 11         23 

Funiculum  teil  a  203*  (  368  c  48*  24 
d  54*  e  59*  /  223*'  t  241*  Ar  225*  25 
—  2,  5  26 

Attenuabit  gimiimirot«»  a  203*  6  368  27 
c  48*  d  54*  gimiDDorot  e  59*  gimione-  28 
roht  •241*  —  2,  11  29 

Onocratulus  i<»  horatupil  !<>  a  203*  i  368  90 
c  48*  d  54*  e  59*  hortubil  /223*'  )l 
•  241*  k  225*  —  2,  14  [cccxLVin]        82 

Magniloqttos  filosprahhala  c  48*  filo-  83 
sprachbala  d  55*  filosprachari  t  59*  84 
uilsprachare/223*'  uilapracher  1: 225*  88 
▼ilosprahli  a  203*  vilosprah  (  368  8« 
Yilsprecbi  t  241*  —  3,  11  87 

Nugasii  gipo9ii2  a  203*  b  368  c  48*  88 
d  54*  giposei  e  59*  giposith  t  241*  39 
uofroma  13  (  368  —  3,  18  40 


CCCXLVIII 
a  =  Codex  Carokmh.  SPetri.    b  =»  Codex  SGaUi  292. 

19  Onocrotalus  14  horodubili^  a  70**  6  64     Nagaxi^  bosiling  a  70**  —  3,  18  41 

20  *    2,  14   [CCCXLVU] 

<  am  rande  h        >  saget  ühergeichriehen  b       *  da*  wort  nbergetchr,  ab,  das  ieUte  a 
4mgehängt  d       ^  gustro  übergesehr.a        *  Milicia  ab        *  gistirni]  das  letzte  i  angehängt  e 

''  Depostergam]  ste  ist  verwischt  und  daher  nochmals  übergeschr.  b;  o  auf  rasur  a 
*  Pila  h        *  gimionirot]  das  letste  i  angehängt  c      **  ODOcratulas]  n  aus  o  eorr.,  verwischt 
und  darOber  n  b    OnocroUitI  a    OnocroUlus  fik,    boratapil  übergesehrieben  a        '^  vor  der 
vorhergehenden  gl.  cdei        >'  giposi  übergeschrieben  a        "  UDframa  übergeschrieben  b 
'^  Ooocratafas  b        "  horodabil  übergeschrieben  b        **  nugas  Fulg. 
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Bihl.  \.  2.  4.  5.  6.  7.  11.  13.  (DtW.  u,  54).    3IX.  10.  345.    Sb. 


ZU  AGGAEUS. 
COCXLIX 

a  »-  Clm.  18140.  (  -»  C&n.  19440.  c  *»  Co(2ea?  Ftnefoft.  2723.  <i  <»  CiHfrj; 
ytndo».  2732.  e  —  Codex  Gotwie.  103.  /*  ^  Clm.  13002.  ^  —  Chi.  146S9. 
A  «=  Cfi».  4606.  t  =  Cbn.  6217.  k  =:  C/m.  14745.  /  =  Codex  Turic 
(Bhenov.  66).      m   «»    Codea;   Stuttgart,  herm.   26.      n  «»  Clm.  22201.    o  -» 

Clm.  17403. 


fflEROINTMUS  PAULINO 

1  Inducit  segit  ^  a  203^  6  369 

AGGAEUS 

2  Magnum   stiurren   6  369   c  49*   d  55' 

3  stun  en   e  59*   /  223*^  stuiren  o  225* 

4  merigen  n  241*  —  1,  1 

5  Laqueatis    gihimiloteD  ^    6  369    e  49* 

6  d  55*    gihimilolin    g  41^    gihimilezi 

7  a  203^  himiloteD  e  59*  hiniiUten 
6  ^223*^  humiliter  o  225*  kehimilzien  ^ 
9      h  142*  gihimilzeten  m  36*  gilmiilzoleD 

10  I  88    himetizoiin    n  241*   gihimelizt 

11  •  17*  gihimaelizt  k  Iff"  —  1,  4 

12  In   sacculum    pertusum^    insechildura- 

13  lohhen  b  369  daraloh  hen  ^  a  203^ 

14  durahlohhen  c  49*  d  55*  durahlohen 


^    durchil  l» 
fi  241'  i« 


6  59*  durihlechen  g  41 
/*  223*'  0  225*  turchiloten 
—  1,  6  IT 

Ezsufflaui  ^  vervuiez  a  203''  6  369  ver-  is 
plies  c  49*  üerplks  d  55*  uiqilies  :^ 
e  59*  f  223**  o  225*  firplies  g  41*  20 
firplis  11  241*  —  1,  y  21 

GermeD  vuocher  a  203^  6  369  4  55'  11 
Yttoacher  e  49*  uuoacbar  e  59*  dum  23 
»241*  —  1,  10  24 

Placui  7  gidiogoU  a  203^  i  369  c  49*  25 
d  55*  e  59*  /  223**  gidinü  o  225'  2^ 
giuil  II  241*  —  2,  6  2T 

in  ora  inoite  a  203^  b  369  orte  c  49*  2$ 
d  55*  g  4P  offlc  6  59*  dig  n  241*  -  2d 
2,  13  30 


^  segit  überge$ehriehen  ab      ^  gihimiloteD]  da»  tweiU  i  angehängt  c       *  kchiBÜilcii] 
1    undeutlich  h  ^  Peruasum   0  ^  duraloh  ben  übergesehrieben  a         *  EzsoffaiJ  b 

Exufflaui  0        ^  pepigi  Fulg, 
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Germ.  1,  1 16.  —  BM.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  lt.  13.  (Divi.  n,  54).    ML  11.  345.    5t. 

ZU  ZACHAEIAS. 
CCCL 

Codex  Carolsruh.    Äug.  cxxxv  /.  109K 
%  Myrteta  dicitur  ubi  multe  sunt  myrte  .i.  arbores  fractus  ut  cirs  ^  —  1,  8 


CCCLI 

a  ^  Cbn.  18140.  b  —  Clm.  19440.  €  =  Codex  Vindob.  2723.  d  «-  Coefav 
Vindob.  2732.  e  —  Co«iftv  Gotwte.  103.  /  «»  C7m.  13002.  g  «»  Cbi.  14689. 
h  =«  CTwi.  4606.  t  =  CZm.  6217.  *  —  «m.  14745.  /  =  Co<fea?  Ttinc. 
\RheMv.  66).      fii  =>  Cocfex   StnHgart.  heno.  26.     »  «>  Clm.  22201.      o  — 

am.  17403. 


HIERONTMUS  PAÜLINO^ 

2  Dissipatas  flrpchano  (  369 

3  Subiugalis  untzamero  a  203^  (  369 

ZACHARIAS 

4  Sabbati  Tirro   a  203''  (  369  vlrro  c  49* 

5  ulrro  d  55'  uiro  e  59'  nire  /"  223" 

6  vir«  0  225*  viroth  n  241'  —  1,  7 

7  Inter  mirteta  ▼ntmitelahun '  a  203^ 
S  QDimitelahun  &  369  mirtelahun  d  55' 
9      mirtalahi^    e    49*     mirtlaha    e    59' 

10  mirtilpoumahi  g  41^  mirthehe  n  24r 

11  —  1,  8 

12  Zelatus   sum   piscirmta   a  203^   (  369 

13  c  49'   <i  55'  ^41**   piscirmpta   e  59* 

14  piscinnote  ^223'^  o  225^  pischermöt 

15  n24f  —  1,14 

16  Opiileotas^   rihho  a  203^  5  369   (155' 

17  rihha  c  49'  e  59**  g  4i^  riebe  /223'* 
IS      n  241*  0  225'  —  1,  15 


Perpendiculum  mureuuaga  m  36*  mvre-  t9 
Tvaga  /  88  raoTrwage  t  17'  movder-  20 
waga  h  142'  —  1,  16  2t 

VeDtilaueruQt  ^  zivoertn  t  1 7*  zewartan  22 
*  78''  —  l,  19  23 

Funiculus  ^  seil »   a  203**  b  369  —  2, 1  24 

JAensorum  mezaro  (  369  c  49'  d  55*  25 
mezzaro  e  59*  ^f  41**  inezzare  f  223'*  26 
mezzar  o  225*  mezzere  n  241'  —  2,  1  27 

Pupillam  9  appbol  a  203*  b  369  aphol  28 
c  49'  d  55'  €  59*  jr  41*  ougaphil  29 
/223"  oughapbel  o  225'  seha  n241'  30 
—  2,  8  31 

Cidarim^o  hu  ot^t  a  204'  huot  (  369  32 
c  49'  d  55'  e  59*  /'223'*  ^41*  bot  33 
n  241'  houte  o  225*  —  3,  5  [ccclh]  34 

Mundam  [cidarim]  froniscen  a  204'  6  369  35 


c  49*   d  55'   froDSceo 
n  241'  —  3,  5 


e  59*  reioet  36 
37 


*  mm  agi.  ciris  (-b^m)  eeranuf    das  simplex  ist  freilich  bisher  urü>elegL    über  myrl^ 
das  zeichen  ~'^  und  am  rande  ¥^  van  zweiter  hand      ^  die  gll.  der  praefatio  Ubergeschr,  ah 
^  ▼Dtmitelahnn  übergeschrieben  a       ^  mirtalabi]  das  letzte  i  angehängt  c       *  Opulentas] 
a  aus  e  eorr.  f   Opaleotos  o        *  VeDÜlaa^nt  i    UentilauuH  k        ^  Fanlculns]  das  letzt»  u  in 
o  cvrr.  b         >  seil  übergeschrieben  a  *  dann  Torris  (3,  2)  und  darüber  von  einer  hand 

des  15  jhs.    prant  a  204*        *®  Cidaris  a^  über  dem  letzten  i  ein  strich  radiert        "  ha  ot 
übergeschrieben  a 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelkbn  Biblischen  Bughern 


Bibl,  1.  2.  4.  5.  6.  7.    MX.  11.  345.    Sb. 


b  369 

fiurstea 


1  CoDtestabatur  segita  a  204'  b  369  sag&a 

2  c  49'  d  55'  sageta  e  59^  sagete  /'223'* 

3  0  225*  sagala  n  241*  —  3,  6 

4  Portendentes  ^  pizeihnenta  a  204'  (  369 

5  pizeihhinenta  ^  e  49'  e  59**  pizeihbi- 

6  ninti  g  AV*  pizeicbinint  /'223'^  pize- 

7  cbint   n  2AV    pizeihbin&a  d  55'  zai- 

8  chent  0  225*  —  3,  8 

9  Infusoria  ^  goz  vaz  ^  a  204'  gozuaz  ^ 

10  6  369  guzuaz  c  49*  (2  55'  giuzuaz 

11  «59**  giuzuar  g  41'*  —  4,  2 

12  In    ciatos«    stoupba?    a  204'    b  369 

13  c49'  (155'  6  59*»  </41'» 

14  Prioiarium  ^    furistun  ^    a  204' 

15  e  49'    d  55'   furisten  e  59** 

16  n  241*  furslen  o  225*  furslin  /'223'* 

17  uurstun  jf  41**  —  4,  7 

18  Exequauit  ^^    giepanota   a  204'    6   369 

19  c  49*  gifpanota  e  59^  gepanota  d  55' 

20  geebinole   f  223'*   geebimote  o  225* 

21  giebenoth  n  241*  —  4,  7 

22  Stagneum^^  ziDinen  a  204'  6  369  cini- 

23  uen  d  55'  zininaz  c  49'  ziDioiz  e  59** 

24  zinizaz    ^41^   zininz    n  241*    zinin 

25  /223**  o225*  —  4,  10 

26  Spic^  ^2   zuogUD   a  204'   6  369    d  55* 

27  e  59**   g  41**   zuöguu    c  49'   zuochin 

28  /'223'»  0  225*  eher  n  241*  —  4,  12 

29  Memoriale    gihucht   a  204*   b  369   — 

30  6,  14 

31  Scapulamid  harti  a  204*  harti.  t  ahsala 

32  6  369  c  49*  d  55'  ahsala  ^  41**  w  241* 

33  ahsila  /  223*^  ahsla  e  59**  ahsil  o  225* 

34  —7,11 

35  Pluuiam  imbris  ^^  dichi  reganes  (reginis 


f  regins  o)  a  204*  b  369  c  49*  d  55*  36 
«  59**  f  223**  0  225*  dicchi  reginis  37 
flf  41**  diche  regines  n  241*  —  10,  1  3S 

CoDSuIebantur  ^^  rietuo  a  204*  b  369.  370  39 
5f  41**  ri&un  c  49*  ri&uo  (i55*— 40 
10, 2  41 

Paxillus  16  slecho  a  204*  6  370  c  49'  42 
d  55***  stcccho  e  59**  flf  41"  n  241*  43 
stechin  /223**  o  225*  —  10,  4  44 

Seminabo  zivueipo  a  204*  6  370  zi-  45 
uveipo  c  49*  ziuveippo  d  55**  ziuuejpo  46 
e  59**  ich  zese  n  241'  —  10,  9  47 

CoQcident  artont  a  204*  A  370  c  49*  4b 
(155**  —  11,6  49 

CoDtraeta  est  givBvrouYit  a  204*  givn-  5u 
vrovuit  b  370  giunurouritist  c  49*  gi-  51 
UQurouv|ist  d  55**  giunurowit  wirdit  52 
e  59**  giwimerl  wirt  n  241*  —  11,  8  53 

Ad  statuarium  zitrisihuse  b  370  zitrisa-  54 
huse  c  49*  d  55**  zitresahus  e  59^  55 
zitresihus  f  223*'  o  225*  tresihus  56 
^  41**  trisibus  i?  a  204*  trisbus  n24r  57 

—  11,  13  [ccccxcv]  5<i 
Adpreciatus  sum  giveilot  b  370  givetloter  59 

c  49*  giueilot  d  55**  giueiloter  e  59*^  6o 
g  41**  giaeiliter  /'223**  giuicilter  o  225*  6t 
giveilota  a  204*  kechnster  wart  A  142**  62 
gicbiTst  wart  t  17*  gi^hivsti  warti  63 
k  78**  gimitter  n  241*  —  11,  13  64 

Precidi  bW  b  370  bfu  a  204*  d  55**  hiu  65 
c  49*  e  59**  /223"  o  225*  luv  «  241*  66 

—  11,  14  67 
Uasa  gizivch  a  204*  -6  370  giziuch  c  49*  6S 

d  55**  e  59**  gizuch  n  241*  —  11,  15  69 
CoDcisiooe   milziteilti  ^^   a  204*   (  370  70 


'  am  rande  g  ^  pizeihhinenta]  das  leUte  i  angehängt  c  '  atn  rande  g.  Infnsoriä] 
der  strich  über  a  von  einer  hand  des  15  jhs,  mugestrichen  a  ^  goz  Tas  fiöergesehr.  a 
*  »acA  goz  Meilenschhiss  h  *  Iniliatos  «  Giatos  stoupha  am  rande  g.  die  gl,  nicht  in  FiUg. 
^  stoupha]  a  angehängt  e  ^  am  rande  g  *  faristan  übergeschrieben  a  ^^  exae- 
quabit  f^ulg,  *^  am  rande  g,  StagoeQ]  g  wm  jüngerer  hand  mugestrichen  und  n  Uker- 
gesehrieben  a  >'  am  rande  g  ^^  am  rande  g,  Scapnlas  ef  ^*  am  rande  g.  imbri 
cdefo  ymbri  gn  "  Gonsolebtntar  c  eoosolabantor  Ftffg.  '^  Paxillos  /<>  ^^  triaibns 
übergeschrieben  a        *'  nacA  mit  kleine  rasur  a 
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Bibl  1.  2.  5.  7.    ML  11.  345.  346.    Sb.  —  D.  ii.  175.  =  Pt.  (Germ.  22,  395). 
Sg.  292.  (g(tf^  1,  24S).  —  Bibl.  2. 


1  ziteilü  c  49*  d  55*"  ziteilidi  €  59**  zi- 

2  teilide  /  223"    »  241«    o  225^    — 

3  12,3 

4  Saccino  ^  hannemo  a  204'   6  370  c  49* 

5  d  55*»  e  59»^  ^41*»  harin  f  223'*  harn 

6  0  225**  herino  n  241*  —  13,  4 

^  Framea    vuaffan    e  49'    uvaffan    d  55^ 

8  nuaffan   jf  41^    wafan    e  b9^    wafeo 

9  n  241*    wafln    f  223"    o  225*   — 

10  13,  7 

11  Prerupto^   stecbalemos    (    370    e  49' 


d  55**  e  59**  stechelemo  g  41**  n  241*  14 
slechilime  f  223'*  o  225"^  Stechali «  l& 
a  204'  —  14,  4  ift 

Conseretur^zisamaaegihepbtituTird  (vuird  17 
b)  a  204'  6  370  zisamaoagiheftitvuir-  \s 
dit  6  (wirdit  e)  c  49**  e  59**  zisamana-  1^ 
gihefflit  uvirdit  d  55**  zisaminigiheflit  20 
uuirdit  </  41**  zisaminegehellit  (geheftet  21 
/)  Wirt  /*  223'*  o  225*  zisamnogeflote-  22 
Wirt  n  241*  —  14,  13  2a 


CCCLII 

a  =  Corfcx  Carobruh.  SPetri.    b  =  Co(fej?  SGalU  292. 

12  Cidaris^   huat^  a  70"  —3,5   [cgcli]     Funda»  sleogira  a  70"  alengara  ^<>  6  64  24 

—  9,  15  2& 


cccLin 

am.  19440  p.  157. 
13  Torria  .  .  .  titio  zantro^i  —  3,  2 


^  Sacdneo  ff  *  Pr^ruptio  a  *  stechalemo]  das  zweite  e  aus  ti  corr.  d  ^  steehali 
iibergsschr.  a  *  am  rands  von  b  370  steht  (zu  14,6):  Gela.  daft  (Lextr  2,  1558).  ches, 
was  ich  nicht  versiehe  *  zisamaDa]  das  zweite  a  angehängt  e  ^  cidaiim  f^ulg, 

'  die  glosse  steht  fast  über  dem  vorhergehenden  extractus         *  fandae  Fulg,         ^^  slengara 
übergeschrieben  b,  könnte  auch  slengina  sein  "  titio  ist  glosse  zu  Toms,  zantro  über- 

geschrieben 
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688  B.  Glosseh  Zo  Dbii  EmzELNER  Bin^iscHBif  Büchern 
Bibl.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  (Mafmann  104).     MX.  12.  346.    Sb. 


ZU  MALACHIAS. 
CCCLJV 

a  =  C7»t.  18140.  b  =  Clm.  19440.  c  =  Codex  Vindob.  2723.  d  =  Codex 
Vindob.  2732.  e  ^  Codea;  GofiDtc.  103.  /  =  Clm.  13002.  ^  -«  Clm.  14689. 
A  =  Cfcn.  4606.     t  =«  CTm.   6217.     k  ^  Chi.  14584.     i  —  CTm.  22201. 

m  —  am.  17403. 

1  Onus  dr6ai  (  370  droa^  c  49^  d  55^ 


2  e  59M  241*  dro  ^  41»»  —  1,  1 

3  Gratuito  ^  araaYinguo  a  204^  arayoiogun 

4  fr  370    c  49^   arauuingun  d  55^  e  59^ 

5  dancwillon  I  241''  —  1,  10 

6  ExsufQastis  ^  feruyiezot  a  204^  fervuiezot 

7  fr  370  flrpitesot  d  55^  firplesot  c  49^ 
«  flrplasoth  J  241*  iirplasit  f  223"  fir- 
9      plast    m  225"^    firplasitin    e  59**   — 

10      1,  13 

n  Egestatem  zadal  a20A^  fr  370  —  2,  2 
12  Scandalizastis  ^  girtot  a  204*"  fr  370 
J3  c  49*  d  55*'  girtit  e  59*  girrolU 
44      f  223"   m  225*   giwirsorotet  /  241* 

15  —  2,  8 

16  Conflans   gireDDeoF    c  49*    gireoneDter 

17  e  59*  girennentir  /^223"  m  225*  gi- 

18  reinenter  d  55*   girent  a  204*  fr  370 

19  girennetiz  l  241*  —  3,  2 

20  Herba  chrut  k  151*  —  3,  2  [ccccxcv] 

21  Fuliouum  la  dan  tar  o^  a204*  lauea- 

22  lari  h  142*  taiiaotiDari  t  17'  —  3,  2 
2Z      [ccccxcv] 


Colabit  7  sthit  fr  370  —  3,  3  24 

Humiliant^  gihonnent  a  204*  fr  370  25 
c  49*  e  59*  gihon"ent  •  d  55*  giho-  26 
niot  /  223*'  m  225*  gihemment  1 241*  27 
—  3,  5  28 

Cataraetas  ^^  himilrioDun  ^^  a  204*  e  49*  29 
d  55*  e  59*  bimilrinnvo  fr  370  himil-  30 
rinnin  /  223**  hioiilriDini  m  225*  hi-  31 
mUueDster  l  241'  —  3,  10  32 

Effundero  ^^  vuripringo  ^^  a  204*  fr  370  33 
e  49*  UTripringo  d  55*  uorpringon  34 
e  59*  uorpringen  f  223**  wrpringen  3S 
m  225*  flurbringen  l  241'  —  3,  10     36 

In  peculium  insuntrigi  a  204*  fr  370  37 
suntrigi  c  49*  d  55*  suntrigin  g  41*  38 
suntringi  e  59*  suntrigiz  /  223*^  39 
m  225*  eginschaft  2  241'  —  3,  17      40 

Anatbemate  ^^  mitvi  rvuazani  ^^  a  204*  41 
mitvirvuazani  fr  370  viruvazani  c  49*  42 
uiruvazini  d  55*  firuuaztni  g  41*  uir-  43 
wazan  e  59*  uirwazzin  /  223**  uir-  44 
wazzen  m  225*  firwazen  l  241'  —  4, 6  4* 


^   dr6a  übergeschrieben  b  *  t'm  context  el         *  Grataitu  ei^  4/1*0  ^/.  ohne  veno, 

am  rande  l       ^  ExufHastis  e    Exsofflatis  efhn         ^  dann  rasur  von  tis  b         *  la  dan  tar  o 
übergesehr,  a         ''am  rande  h  »  diet  verb  fehlt  (vor  viduas)  Fulg,         •  gihonnent]  nt 

iigtert  d        *®  Gatractas  e    Gateractas  m        "  bimilrinnun  übergeschrieben  a        "  Eflandere 
ceßm    effudero  Fulg,         '•  vuripringo]   0  ma  u  corr,  und  darüber  ob  **  Aoathema  g 

"  mitri  rvuazani  übergeschrieben  a 
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Germ.  1,  117.  —  A.  (Germ.  21,  11).    BM.  =  Sg.  2§9.  {Hait.  1,  244).  —  Bm. 

1.  2.  5.  7.    Mxp.  361.    56. 


ZU  MACCABAEOEUM  L 
CCCLV 

Codex  Carobruh.  Äug.  cxxxv  f.  105*. 


1  Baiistas  pallastar  ^  —  6,  20  [ggclx] 

2  Muri  *  murboü  —  6,  34 

3  Fibula'  spasal  —  10,89 


Piramidas    au'ara 

CCCLHl] 


13,   28    [cccLvi.  19 
20 


CCCLVI 


a  »»  Codex  SGalli  299.    ( 

4  later  amicos  regis  .i.  unterdentruoton  ^ 

5  b  151^  —  2,  18  [cccLvu] 

6  Tegumenta    .i.   seilt    uuerida^   b  151*" 

7  —  4,  6 

8  Ad  .m.  milia  ze  drin  dusonton  .t^  a  247 

9  —  4,  15 

10  Tribus  ordinibus  scaroD  .f.  a  247  .i.  sca- 

11  ron  6  152'  —  5,  33  [cccLvn] 


=  Codex  SPauli  xxv  d/82. 

PrestatioDes.  tributa  l  lehan  a  249  —  2  t 
10,  28  22 

ImiDunitatis.  indempDitatts.  unsculdigi  .f.  23 
a  249  —  10,  34  24 

Fibulam  .i.  nuscon  (152^  —  10, 89      25 

Pyramidas  atiarüa   .f.  a  250  —  13,  28  26 

[cCCLV.  CCGLTU]  27 


cccLvn 

a  «=  am.  18140.  6  =  Clm.  19440.  c  =  Codex  Vindob.  2723.  d  —  Codex 
Vindob.  2732.  e  =  Codex  Gotwic.  103.  /  =  Clm.  13002.  g  =  Clm.  14689. 
A  =  C/m.  4606.  t  =  Clm.  6217.  k  =  Clm.  14584.  /  =  Codex  Turic. 
(Rkenov,  66).  m  =  Codex* Stuttgart,  herm.  26.  n  =  Coefca?  Ängehm.  i  4/11. 
0  =  CTm.  22201.    p  =  CZm.  17403. 


12  Oplinuil  giuvan  b  332  c  66*'  d  79'  gi- 

13  uuan  a  93'  c  74*  giwan  f  225***  o  246« 

14  p  229*  —  1,  2 

15  Siluit  gistill&a  6  332  c  66**  d  79'  gistil- 

16  leU    a  93'    gistillt    6  74*    gistillotb 

17  0  246«  gistillit  p  229*  gistille  /"  225** 

18  —  1,  3 


Eleuatum  irhapan  a  93'  6  332  e  66*  28 
d79'  irhaban  e  74*  irhabin  /'225**  29 
0  246«  erhabin  p  229*  —  1,  4  30 

Gymnasium  huorhus.  spiiohus  ^  6  332  31 
huorhus »  c  66*  rf  79'  e  75'  g  43'  32. 
hurhus  f  225*»  o  246«  p  229*  —  33 
1,  15  34 


'  pallastar]  das  leUtte  a  au$  o  corr. 
davor  raiur  b         ^  l.  sciltanerida 
^  spUohus  übergeschrieben  b 
Althochdentsolie  gloasen  I. 


*  mori  Fulg.         *  fibalam  Fulg.       ^  unter] 
^  was  vor  dieser  gl,  bei  ffattemer  steht,  ist  lateinisch 
8  die  gl  nach  690,  U  g 
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B.  Glossen  Zu  Dem  Emzra^NSM  Biblisgiisn  BdcBSRN 


Mt  1.  2.  5.  6.  7.  10.  jDmt.  hi,  428).  11.  13;  (Diut.  n,  52).    Mtp.  361.    8b. 


1  Graui  chreftigero  a  93'   h  332   d  79* 

2  e  75*  chreflgero  d  66*  chreftiger  o  246« 

3  —  1,  18 

4  Sanctiflcatiooem  ^  avihhus  a  93*  uvihhüs 

5  c  66*   Yuihhüs  d  79'   vuihhavs  i  332 

6  ttuihhus  e  75'   wtcbvs  h  132'  wibhos 

7  m  31*   vvihhv*    n  44'   vvikhvs    /  74 

8  wibithus   f  225*'    wihiphus   p  229^ 

9  wihezhus  o  246*  —  1,  23 

10  Uasa  giziuch  a  93'  (  332  c  67'  d  79' 

11  e  75'  gizuch  o  246*  —  1,  23 

12  Libatoria  ^  opharuaz  a  93'   c  67*  e  75' 

13  j|f  43'  opharvaz  (  332  d  79'   opbirvaz 

14  0  246*  opbiruaz  f  225**  p  229*  —  1 ,  23 

15  In  facies  uoraentigi  a  93'  6  332  d  79' 

16  e   75'    Yornentigi    c    67'    ▼ornentige 

17  0  246*  —  1,  23 

IS  Comminuit  zisamanesluocb  a  93*  6  332 

19  zisamane  sluoh  c  67'  zisamanasluoch 

20  (slocb  d)    d  79'   6  75'   zisamnuslucb 

21  0  246*  —  1,  23 

22  Tboro   maritali   prutetuole  h  332  d  79' 

23  e  75'  prutstvo**  a  93'  prustuole  c  67' 

24  pruht  stul  0  246*    prutestaol  f  225** 
^5      prup'estule  p  229**  —  1,  28 

26  Laqueum  val   (  332   c  67'   d  79'   ual 

27  a  93'  strich  o  246*  -^  1,  37 

28  Libros  p^eui^  c  67'  prieui  a  93'  6  332 

29  d  79'   e  75'   h  132'  priue  o  246*  — 

30  1,  46 

31  Contritionem  zistorida  a  93'  b  332  c  67' 

32  d  79'  e  75'  zistorungi  o  246*  —  2, 7 

33  Ordinatus  ^  giribt    i  332   d  79'  gribl 

34  c  67'   giribter   a  93*   giribten  e  75' 

35  gireti  o  246*  —  2,  17 

36  Amicos  trntun  a  93*  (  33^  c  67'  e  75' 

37  tnintun  d  79'  trutin  o  246*  —  2,  18 

38  [CCCLVI] 


Zdatus  est  anadota.  piscrimta<^  a  93^  39 
ft  332  anadota.  {  piscrinta  ^  c  67'  40 
anadota.  t  piscirmta  d  79*  piscirmta  41 
e  75'  piscbinnit  o  246*  —  2,  26        42 

Oppilauerunt  pigrapotun  (  332  d  79'  43 
pigrabitin  o  246*  gigrapotvn  a  93*  44 
gkgrapotun  c  67*  g  43'  gigrapatun  e  75*  45 

—  2,  36  46 
Nomen  liiununt  a  93*  6  332  c  67'  d  79*  47 

6  75*  limnint  o  246*  —  2,  51  48 

Aget  ribtit  a  93*  6  332  —  2,  66  49 

Factores  uverara  a  93*  e  67*  vuerara  50 
(  332  d  79*  uuerara  e  75*  werire  51 
0  246*  —  2,  67  52 

In  uenatione  inuveido  a  93*  invueido  53 
(  332  vueido  c  67*  d  79*  uueido  e  75*  54 
wedc  0  246*  —  3,  4  55 

Nominatus  irnamotvaard  ^  (vua'*  a)  a  93*  56 
6  332  c  67*  d  79*  —  3,  9  57 

Percussit  traf  a  93*  6  332  c  67*  d  79*  58 
«75*  d246*  —  3,  11  59 

Congregationem  menigi  a  93*  b  332  60 
c  67*  d  79**  c  75*  o  246*  —  3,  13      61 

Conteret  vlinsit  b  332  d  79*  vlivstt  a  93*  62 
uiiusit  c  67*  e  75*  firchnusiti  o  246*  —  6a 
3, 22  64 

Stipendia  beristivra  a  93*  d  79*  beri-  65 
stiiira  (  332  c  67*  e  75*  h  132*  ber-  66 
stiura  /  225**  p  229*  bersturi  o  246*  67 

—  3,  28  68 
Donaliua  ^  suntargepa  a  93*  i  332  c  67*  69 

d  79*  suntirgepa  g  43*  suntirgebi  70 
h  132*  suntirgebe  /  225**  p  229*  71 
suntergeba  e  75*  o  246*  —  3,  30        72 

Adplicuerunt  ^^  zuonabtun  a  93*  b  332  73 
c  67'  d  79*  c  75'  zunabton  o  246*  —  74 
3, 40  75 

Houerunt  puritun   b  332   c  67*   d  79*  76 


'  SancUiicatione]  6  radiert  aut  es  n         *  Labatoria  ce,   La  auf  rasur  e        *  ftcieiii 

bedeo  *  die  bei  Pez  folgende  gl.  Librariis  prievanin  $teht  nickt  hier. in  c  sondern  auf 

66'  Mu  Esther  8,  9  (491,  56)         ^  Ordinatis  eo    ornatas  f^ulg.  *  piscrimta    übergeschr.  a 

'  }  piscrinta  iibergeschr,  c       *  iraamot]  a  angehängt  d       *  donaria  f^uJg.^  vgl,  Sabaüer 

2,  1027*        >^  AdpUcauerunt  e    Applieavernnt  o 
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Bihl  U  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Diui.  m,  428).  IL  13.  (JtW.  ii,  52).    Mtp,  361.    Sb. 


1  e  75*  puritvii  a  93^  parthon  o  246^  — 

2  3,57 

3  Dispereus  ^  [ex^cittts]   zivueiptaz  b  33^2 

4  ziuYeiptaK  c  67'  ziveiptaz  a43^  ziuueip- 

5  taz   d  79^   ziueipter    e  75'    zivurter 

6  0  246'»  —  4,  4 

7  Tegumenta^  scilti   c  67*   d  19^    scilU 

8  e  75*   seilt    f  225*»*  p  229*   schilti 

9  0  246»»  —  4,  6 

10  Liberet  irr&it  6  332  e  67'  d  79**   irrctit 

11  a  93**  irreti  e  75'  irraddi  o  246**  — 

12  4,  11 

13  Declarabat   marta   a  93"    e  67'    d  79" 

14  m^rta  t  332  e  75'  —  4,  20 

15  Deficiebat   gilouptasihes  (-si"**  a)  a  93" 

16  b  332  c  67'   d  79**  gilwiptasich  e  75' 

17  globohteih  o  246''  —  4,  27 

18  Commisenint    zisamanehaphtun    a   93" 

19  b  332  zisamanehartun  c  67'  zisamane- 

20  haflan   d  79"   zisamanahaftun    6  75' 

21  zisamnistizzin  o  246^  —  4,  34 

22  Profanatum     gunreinten  ^    (  332.  333 

23  c  67'   d  79"  6  75'    gunreineo   a  93" 

24  gianreintin  j  43'  giunriht  o  246"  — 

25  4, 38 

26  Pastoforia  ^  phorzihha.  oB  dach  ^  b  333 

27  phorzihha.  t  oddach  a  93"  phorzihha 

28  c  67'  <f  79"   e  75'   phorzicha  g  43' 

29  phorcicha  A  132'   o  246"    phorzich<^ 

30  f  225"*   pho^zzich  p  229*   —  4,  38 

31  [CCCLIX] 

32  In  arce  inuesti  a  93"  b  333  uesti  e  67^ 

33  «  75'  Testi  d  79"  Teste  o  246"  —  4,  41 
34TuIerunt^    danauuortun    a  93"   d  79^ 

35  danau?ortun  b  333   danau6rtiin  c  67" 

36  danauuortin  e  75'  danwrtin  o  246"  — 

37  4, 43 


Seutulis  s  scudidar  c  67**  scudalarun  ^  38 
d  79"  scutlalar  a  93^  »  333  scul-  39 
dularipit  e  75'  scvhvn  t  13^  scibun  40 
m  31^  n  44"  seibnn  l  75  schUtelin  41 
0  246"  —  4,  57  42 

Agatur  gitulditYurii  i»  b  333  r  67"  d  79^  43 
gituirdit  uurti  a  93**  gituldit  uuirdit  44 
e  75'  giUnwirt  o  246"  —  4,  59  45 

Laqueum  ual  a  93**  b  333  e  75'  /225"*  46 
p  229*  val  c  67"  d  79**  o  246"  —  5, 4  47 

Scandalum  irradun  b  333  c  67"  d  79**  48 
6  75'  irratum  a  93"  wirsoran  ga  o  246"  49 

—  5,  4  50 
Adplicuit  zuonahta  6  333   c  67"  d  79**  51 

zöonahta  a  93"  —  5,  5  52 

Anathematizauit  firflvocta  h  132'  YirflTchot  53 

f  13"  flrflochate  m  31"  uirflochale  n  44"  54 

—  5,  5  55 
Filias  untarpurgi   a  93"   b  333    d  79"  56 

untpurgi  e  67"  unipurge  o^  246"  un*  57 
terpurigi  e  75'  untirpurge  ^  225"*  58 
p  229*  —  5,  8  50 

Ordinibusii  scar  6  333  c  67"  d  79"  60 
scarun  a  93**  e  75'  scarin  12  /"  225"'  61 
p  229*    scharin    0  246"    —    5,  33  62 

[CCCLVI]  63 

Couduxit  is  gimieteta  (  333  giemieteta  64 
fl  93**  —  5,  37  65 

Predicare  sagan  a  93"  b  333  c  67"  i279"  66 
e  75'  sagen  0  246"  —  5, 49  67 

Eradicauit  zistorta  a  93**  b  333  c  67**  68 
d  79"  —  5,  51  69 

FausU  heü  a  93"  b  333  c  67"  d  79**  70 
e  75'  /  225"'  p  229*  hcl  0  246"  -  71 
5, 64  72 

Uelamina  umpihaneh  a  93**  b  333  c  67"  73 
umpihanc   d  79"   umbihanc  ^  225"*  74 


'DispersiB  cd  ^  die  gl,  nach  der  folgenden  o  *  gunreinten]  das  leUte  e  aus  0  earr,  d 
^  Postopboria  0  Pastoforiam  h  *  ob  dach  übergesehr,  b  *  phorzich]  r  corr.  aus  ansat% 
von  z  f  ^  Tulerant]  \k\  aus  d  mit  rasur  eorr.  e  *  Scotflis  i  ®  scndalaran]  an  auf 
rasur  d  <®  gUoidif]  l.corr.  und  rad,  aus  r  oder  l  b  Tniti]  r  auf  rasur  d  *^  Bordini- 
bog  b  ''  scann]  davor  c,  wie  es  scheint,  ausgewisöht  p  ^*  die  glosse  in  h  am  rande 
mit  Verweisung  von  anderer  hand,    congregayit  Fulg. 

44* 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzblnbn  Biblischen  Büchern 


AK  1.  2.  4.  5.  6.  7.  11,  13.  (Jittf.  n,  52).    Mip.  361.    Sb. 


1  unbihanc  p  229^  vmbihaDC  o  246^  um- 

2  behanch  «75'  —  6,  2 

3  Decidit  legiu  a  93"  (  333  c  67"  d  79" 

4  e  75'  legiti  o  246"  —  6,  8 

5  Corrui    Tiruvanitvuard    c  67"    virvuanit 

6  uard   d  79"    uviruuanitvuard    a  93" 

7  uviruvanitvuard  &  333  uiniuanituuerde 

8  c  75'  vil  0  246"  —  6,  10 

9  Fluctos  gitrahti  a  93"  b  333  c  67"  d  79" 

10  gidanch  e  75'  o  246"    gidano  /  225"* 

11  p229*  —  6,  11 

12  Directus  1     girehhanot^    a  93"    b  333 

13  c  67"   d  79"  girehhnoter  e  75'  gireb- 

14  hinoter  f  225"*  p  229*  gisanter  o  246" 

15  —  6,  11 

16  Occupare  zigavuinnanne  d  79"  zigiyuin- 

17  nanne   b  333    Zigiuvinnanne    a  93" 

18  ziguiDuanne   c  67"   giuuiDuaa   e  75' 
1»      giwinnen  o  246"  —  6,  26 

20  Conductitius  3   gimi&etaz    c  67"   d  79" 

21  gieD^'i&etaz  ^  6  333    gimietaetaz  a  93" 

22  gimietaz  e  75*  gimitiz  o  246**  gimitetiz 

23  g  43'   gimitoter   f  225"»  p  229*  — 

24  6,  29  . 

25  Mori  inuq)eries.  {  muri  .i.  musi  &  a  94' 

26  b  333  d  79"  murperies   c  67"   e  75' 

27  murperi  g  43'  murper  ^  225"*  n"orpcr 

28  p  229*  mulperi  o  246"  —  6,  34 

29  Residuum  equitatum  dazaudergirit  ^  (an*'^'" 

30  «'^»^  a)  a  94'  *  333  c  67"  d  79"  €  75' 

31  girilh  0  246"  —  6,  38 

32  ConsUpati  '^  givulcta  b  333  giuulcta  a  94* 

33  giuuleta  e  75*  guvicta  c  67"  giuvlchta 

34  d  79"  giuulli  g  43*  giwilt  o  246"  — 

35  6,  38 

36  Ordinate  ^  epano    a  94*   6  333   c  67" 


d  79"  ebinan  e  75'  ebinea  o  246"  37 
ebinin  /225""  ebin  p  229*  —  6,  40  38 

Incessu  verti  (  333  e  67"  d  79"  uerti  39 
a  94'  uarti  e  75'  g  43'  vart  o  246"  —  40 
6,  41  41 

Balistas«  selbscoz  lo  a  94'  (  333  —  42 
6,  51  43 

Tormenta  .i.  (t  cd)  stapasliDguu  a  94*  44 
6  333  c  67"  d  79".  80'  —  6,  51  45 

FundibnUs  ^^  slinkeD  h  132"  —  6,  51    46 

Consumpsenint  ^^  ginuzun  c  67"  e  75'  47 
giouzzun  d  80'  ginuzin  a  94'  fr  333  48 
gizugio  0  246"  —  6,  53  49 

Ordinäre  ribtau  c  67"  d  80'  girihten  50 
€  75'  giricb  ten  o  246"  —  6,  57        51 

Dextras  gizumpbti  a  94'  fr  333  gizumfli  52 
d  80'  gizufti  c  67"  gizumti  e  75'  —  53 
6, 58  54 

ludicium  reht  a  94'  fr  333  d  80'  e  75'  55 
0  246"  —  7»  18  56 

Satisfaciebat  ^3  daocboU  a  94'  fr  333  57 
c67"  d  80'  «  75'  danchotin  /'225"*58 
danchot  p  229*  a  danchoten  o  246"  —  59 
7,21  60 

Desertores  i*  flazara  fr  333  c  67"  e  75'  61 
/  225"'  p  229*  flazzara  d  80'  frazara  62 
a  94'  berifluhtiga.  l  flazara  A  132"  63 
berflubtigi  t  13"  heriflubtigei  m  31"  64 
bereflubtige  2  75  -^  7, 24  65 

Crimioibus  iozihtin  a  94'  fr  333  c  67"  €6 
d  80'  f  225"*  p  229*  inzihton  e  75*  67 
inzibtheu  o  246"  —  7,  25  68 

Denudatum  giofianot  c  67"  d  80'  e  75'  69 
goffanot  1^  a  94'  fr  333  giopbonoth  70 
0  246"  —  7,  31  71  . 

Poltuit  scalt  fr  333  c  67"  d  80'  e  75'  72 


'  Dilectus  dFulg,         *  girehhanoi]  a  angehängt  cd         *  [exerdtus]  coadacütU  VtUg, 
Gonductas  <f     GondDctum  g  ^  gienit&etaz]  ea  undeutlich  b         *  t  muri  .i.  musi  über- 

getchriebea  d       *  girit]  rit  auf  ratur  cd        ^  coDstipatoa  Fulg,^  vgl.  Sabotier  2,  1040* 

roi«« 

"  Ordinäre  efop  ^  die  gl,  in  b  am  rande,  in  a  nach  Tormenta  und  Scorpios.  Balistas  a 
^^  selbscoz  übergeschrieben  a  ^^  fandibnla  Fulg.  ^*  consumpserant  Fulg. 

^*  Satis  faciebant  fp  satis  agebat  Fulg.  ^*  Disertores  ab,  in  b  am  rande,  in  a  nach  692, 68 
^^  goffanot]  das  erste  o  aus  a  corr.  a 
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Bibl  1.  2.  5.  7.    Mtp.  361.  362.    5*. 


1  ^25^  walte  p  229*.  230*  salt  «  94* 

2  schalt  0  246*"  —  7,  34 

3  Si^ificatioDibus    heripouhban  ^    e  67^ 

4  d  80*  heripoufahaD  a  94*   heripohhan 
§     6  333   heripouchan   e  75*  irpoYchin 

6  0  246**  —  7,  45 

7  Uentilabant  iagotun  a  94*  h  333  iagoton 

8  d  80*    iogotun  c  67^"    iagotin  o  246^ 

9  iagitun   e  75*    iagiton   g  43*    iagitin 
10     /225'^  iagent«  p  230*  —  7,  46 
ItEgerunts  tuldun   a  94*   b  333   c  67^ 

12  g  80*  doldon  e  75*  doltitont  o  246^  — 

13  7, 48 

14  Obtinuerant  giuunn  c  67^  giTann  d  80* 

15  ginvnniiD    a  94*     givnnnuD    (  333 

16  giunnnun    e    75*    giwnnin    o    246** 

17  —  8,  2 

IB  Duxenint  giduoDg  d  80*  gidaug^    e  61^ 

19  giduToguD    6  333    giduTngvn    a  94* 

20  giduiDgUD  e  75*  leitoten  o  246*"  —  8»  2 

21  Magnificaret«    sibirpuriti   6  383  c  67^ 

22  d  80*  sihpuri"  a  94*  fibirpurigin  e  75* 

23  81  irbpurt  en  o  246^  —  8,  14 

24  CuriaiB  ^  sp'bfaus  c  67''   sprabbus  h  333 

25  d  80*   6  75*  /225"  sprahbvs  «  a  94* 

26  8p*»hiig  p  230*  Hiebe  o  246^  —  8, 15 

27  [CCCLX] 

28  DicUuerit  gilazit  a  94*  6  333  c  67^  «180* 

29  —  8,  25 

30  DeOuxit    zivuor  7   a  94*    6  333   d  80* 

31  liuuor  c  68*  e  75*  riuor  f  225"  zi"or 

32  p  230*  ziflo«  0  246*'  —  9,  7 

33  INssolatus^    uinmant   c   68*    TirwAot 

34  (  333   yirvuaDDant   d  80*  viniuaiiter 

35  a  94*  irauaDter  e  75'  irwanter  o  246* 

36  iruanier   f  225"^*   iniarni  p  230*  — 

37  9,  7 

38  AuertebaDt  vuaDtnD  (  333  d  80*  vuantvD 


e  68*  uvantvn  a  94*  flruuantun  e  75*  39 

dancberten  o  246*"  —  9,  9  40 

Crimen  bonida  a  94*  fr  333  c  68*  d  80*  41 

e  75*  boDda  /  225»«  p  230*  last  o  246*  42 

—  9,  10  43 

In  dextris  indemomerinberige  a  94*  fr  333  44 

—  9,  14  45 
Perscrutabantur  o  giuorscot  vurtan  a  94*  46 

giTorscotTurtun  fr  333  giuorscotvurt  47 
d  80*  giuorscotrurti  c  68*  —  9,  26     48 

Loco  iDstalle  a  94*  'stalle  fr  333  stalle  49 
c  68*  d  80*  —  9, 31  60 

AmbitiODe  10  rihtuome  a  94*  fr  333  c  68*  51 
e  75*  ribtyome  d  80*  ribtuom  f22b^  52 
ribtAm  p  230*  erstrebunga  0  246*  —  53 
9, 37  54 

Tegumentoii  boli  a  94*  fr  333  c  68*  55 
d  80*  e  75*  bol  /225*»  p230*  bulU  56 
0  246*  —  9,  38  57 

Ex  aduerso  ingaganunsist  a  94*  fr  333.  58 
334  c  68*  iga  gany»sist  d  80*  in-  59 
gaganuns  e  75*  ingegen  0  246*  —  60 
9, 45  6t 

Disilait  ^^  irpeizU  a  94*  fr  334  e  68*  63 
Ä  80*  irpeiztc  f  225**  p  230*  irpizle  63 
0  246*  irpeizt  e  75*  —  9,  48  64 

Apparatum  uvora.  t  beri  c  68*  Tuoraberi  65 
d  80*  Qv6ra  a  94*  uvora  fr  334  uuora  66 
6  75*  uuori  g  43*  —  9,  52  67 

Numero  menigi  a  94*  fr  334  e  68*  d  80*  68 

—  9,  65  69 
Conponere  gimabcbon   a  94*   gimacbon  70 

fr  334  gimabbon  c  68*  d  80*  e  75*  71 

macbon  0  247*  —  9,  70  72 

Apposuit  zuogiteta  a  94*  fr  334  zuogit&a  73 

c  68*  d  80*  —  9,  72  74 

Magnificaret  ^^  giereti  n  94*   fr  334   er&  75 

c  68*  ertfa  d  80*  —  10,  3  76 


>  heripoubhan]  a  angehängt  d        '  iagent]  nt  ligiert  p        *  Egerint  «o        ^  Magai- 
ficare  00    magnificaretur  Fulg,      "  Garam  edefop       *  sprahhTi  übergesehrieben  a     '^  livuor] 

TQor  o»/*  runir  d      •  Disaoluiis  a/>      *  Peracrutabator  e        *®  Ambitiosas  0         "  Tegmnto] 
t  muxk  earr.  f         "  Desilnit  d    DiaaUnit  e/op     diaailüt  Fulg,  >*  Magniflrifr  e    Magni- 

fictr&>  rf 


Digitized  by 


Google 


694 
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Bihl  \.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Dtitf.  m,  428).  11.  13.  (Diut.  n,  52).    MxlJ.  362.    SB. 


1  Scenophegi^  ^  zeltgislegido  a  94*  6  334 

2  d  80^   zeltelegido   c  68*   «75*  zeit-* 

3  selgida  /  225*'''  p  230*  giscelt  sclegida 

4  g  43*  celthutti  o  247*  —  10, 21 

5  Inmunitatis  sihharheiti  a  94^  b  334  c  68* 

6  siHia'heiti  d  80^  siharheita  «  75*  sicbir- 

7  hcU  /  225**  Sicherheit  o  247'  sicher- 

8  bait  p  230*  —  40,  34 

9  Rationibus  suntrun   a  94^   b  334   c  68* 

10  d  80*   e  75*   sunterungi   o  247*  — 

11  10,  40 

12  Contingunt  ^  giiiallent  a  94*  c  68*  e  75* 

80* 


gi- 


13  givailent  b  334   giuallant   d 

14  vaUint  o  247*  —  10, 40 

15  Interpellaiites  irruoffanU  b  334  d  80* 
IS  irruoffaD^  a  94*  imioffeDta  c  68*  ir- 
17  ruffenta  c  75*  niffenta  o  247*  —  10, 61 
\S  Spoliari  pflositvd  b  334  pilosi^ud  a  94* 

19  pilosit  Tuerdan   c  68*   d  80*   pik^it 

20  uuerdan  e  75*  pirovbilwrdi  o  247*  — 

21  10,  62 

22  Conparemus    cepanom^    a  94*   (  334 

23  d  80*  cepoDom  c  68*  giepoDom  e  75* 
t4      g^eDio  ^  225**  p  230*  giebinmaKZon 

25  0  247*  —  10,  71 

26  Eiecit  uzliez   a  94*   b  334   c  68'  d  80* 

27  e  75*  /•  225**  p  230*  vzwarf  o  247*  — 

28  10,  82, 

29  Fecerat  ^  gioiabhotairshigana  a  94*  b  334 

30  e68*  d80*  —  11,4 

31  Abstulit  apasluoch  &  a  94*  &  334  e  68* 

32  d80*  —  11,  17 

33  [ad]  CoUoquium »  sprahho  a  94*  (  334 

34  sphho  c  68*  —  11,  22 

35  Xenia  oblei  a  94*   6  334  c  68*  d  80* 


€  75*  f  226**  g  43*  o  247*  oblai  p  230*  36 

—  11,  24  ICCCLX]  37 

Inmunem  ^  givualtigen.  al  ({  a)  sibharea  3S 
a94*  *334  —  11,28  39 

Toparcbas »  houpitste^  a  94*  houpit-  40 
st&i  (  334  c  68*  d  80*  boTpitstete  4i 
h  132*  faoupitstetin  e  75*  houpit  sUt  42 
g  43*  boubitsteti  /  225**  jp  230*  hopi-  43 
teste  0  247'  —  11,  28  44 

Parenthi  Yorderep  o  247*  —  11,  31       45 

Seqttestra  ^  suntirparo  h  132*  sondir-  46 
bare,  m  31*  siunderbare  n  44*  srndr-  47 
beer   t  13*   svndibare  1 75  —  11,  34  4S 

Adsidebat  uolleista  a  94*  6334  c68*  b  75*  49 
iioUesU  d  80*  voUesti  o  247*  —  11, 40  50 

Dextras  frida  a  94*  b  334  c  68*  d  80*  5i 
urida  e  75*  fride  p  230'   frid  f  225**  52 

—  11,  66  53 
Tendebant^o  mahhotun  e  68*  d80*  ma-  54 

cbotUD   a  94*   6  394   mahbot«    e  75'  55 
macbote  /*  225**  e  247'  macbot  p  230*  56 

—  11,  68  57 
Subiectum  zuogiscriptQ   a  94*    6  334  58 

c  68*  d  80*  zuoscribin  e  75'  zutriben  59 
0  247'  —  12,  7  60 

Significabatur  ^^  inpatanvuard  b  334  io-  6i 
poitaovu"^  a  94*  inpotao  u?ard  c  68*  62 
inpotaniittard  d  80*  e  75*  inpotinwart  63 
/225**  p  230*  inpoteowart  o  247*—  64 
12,8  65 

Consainare  ^2  uolauvribhan  a  94*  vola-  66 
▼urihban  (  334  uolaayrchan  e  68*  67 
VolaYiircbana  d  80*  uoluairehon  e  75*  6» 
Yolwrcbin  o  247'  —  13,  10  69 

Pyramidas  ^^  irmansvli.  t  auarun  ^^  a  94*  70 


*  Scenophegi^]  tfof  stoatt«  e  seheini  wpäter  (t5  jA.)  in  a  corr.  a    Scenophefi^  e    Sceno- 
phegia  eo    Scenophela  fg    Genopheia  p        >  Goating^Dt  a      *  cepaooiS  übeFgMehrUbmt  a 
4  fecerant  f'ui^.       '  apasluoch]  äpa  vJber  der  xeiU  nachgetragen  c      *  in  d  steht  so:  Gollo- 
quifil.  xenia.  oblei      ^  tfi>  gl,  in  b  am  rande  von  anderer  hand,  in  a  nach  der  folgenden 
>  Toparcas  b    Toparchias  hFulg,    Toparchaa]  nach  h  ist  i  von  jitngerer  hand  eingefügt  a 
*  aequestrari  Fulg.    es  Hegt  ein  fehler  vor       ><>  Tendebat  efo    Pendebat  p        "  $igDil!«aba- 
tnr]  corr.  von   anderer  hand,   die  die  randgIL  sehrieb  b  "  Gonsaminare  ooFiüg. 

1'  Piramidas]  das  erste  i  aus  a  corr,  a    Pyramidea  eo         '^  das  deutsche  Übergeschrieben  a 
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Bibl.  ].  2.  4. 


5.  7.  10.  {Dita.  in,  428). 
Zf.  {Mafmann  99).  - 


11.  13.  (DHU.  n,  52).     Mtp.  362.    Sb.  — 
-  Bibl  9.  (Hott.  1,  231) 


1 
2 
3 
4 
5 


irmansuli.  auaruo  ^  6  334  irmaDsnli 
c  68**  0  75*  irmaosula  d  SQf*  irmiiwiila 
fii  Sl*"  irminsvla  1 75  irminsul  o  247* 
irminaua  n  44^   ynnisTl  t  13''  -^  13, 

28   [CCCLV.   GCCLTi] 

6  Baen  *   pab.  spisal  a  94^  pah.  gpasal ' 

7  »  334  pah  e  68^  d  80**  pall  e  75*  Bai 

8  o  247*  —  13,  37  [cccLTni] 

9  Puplicis   gestis    gaq)aohuD^  a  94^  — 

10  13,  42 

11  Motus»  Sturm  a  94^  6  334  c  68^  d  80^ 

12  e  75*  0  247*  —  13,  44 

13  Tractabant  hantalotun  .i.  niunn   6  334 


haotalotUD.  t  nuzuo  c  68^  d  80^  IB 
hantalotun.  nuzun.  nux«  ^  a  94^  han-  19 
tilotin  e  75*  hantilothen  4)  247*  —  20 
14, 9  21 

Minarum  givuago  ^  a  94^  dron  o  247*  22 
—  14,  24  23 

In  ortos  marhha  ^  a  94^  24 

Peribulo  phorribhe«^  a  94^  ft  334  c  68^  25 
et  81*  phorciche  g  43*  phonich  e  75*  26 
f  225»*  0  247*  p  230*  —  14,  48         27 

Aliquotiens  ^^  sumaatunta  a  94^  b  334  28 
c  68^  dSV  sumiBtunt  g  43*  8umstu:n-  29 
tun  6  75*  —  16,  2  30 


cccLvni 

Cb(kv  ShOtgmi.  tbeol.  et  phil.  foi.  218  f.  AO*. 
14  Bähen  bah  —  13,  37  [ccgltii] 


CCCLIX 
Codex  SGalU  295. 


15  Obses  kisal  171 

16  Paatoforiaii  .  .  . 

17  4,  38  [cccLvn] 


1,  11   [CGGLX] 

.1.  forctche  171  . — 


Curia  12  .  .  .  thinchus  172  —  8,  15      31 


*  aoanin  übergesehrieben  b  *  Bern  eo  *  spasal  Übergeiekrieben  b  ^  g«r> 
paohnn  überge$ehrieben  a.  vor  gestk  ein  strich  der  gröfser  als  ein  \  ist,  wol  ansät»  eines 
buchsiaben  a  *  Motv*  o  '  nasan.  nox.  übergeschrieben,  nnx.  unterstriehen  äh,  gc 
tilgt  a  '^  givuago  Übergeschrieben  a  '  marhiia  übergeschrieben  a,  aber  wohin  gehört 
In  ortoa  {dh.  wol  Id  hortos)  mit  ihrer  tat  gL  in  fines?  *  phonihh«  übergesehrieben  a 
^^  AUqnotiea  a        "  Pastoforia]  8  auf  rasur        ^*  cnriam  Fulg, 


Digitized  by 


Google 


696  B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnst  Biblischen  Büchern 

W^ ^ 

CCCLX 
Codex  Wirziburg.  Mp.  th.  f.  3  f.  66*. 


1  Obses^  gisal  —  1,  11  [ccclix] 
t  Mortariola  ^  niorsare  —  1,  23 

3  Patoforia  3  daristuodal  —  4,  38 

4  Demoliti^  [suot]  zebrehbenti  ^  —  4,  45 

5  Cineris  ^  hornblastü  —  4,  54 


Fanum  hanic  —  5,  43  7 

Balistas  ballestar  —  6,  20  [ccclv]  s 

Curiajn  sprabbus  —  8,  15  [ggglyu]  9 

Paralisin  *?  figibtiot  —  9,  55  lo 

Exenia  oua  legest  —  11,24   [gcclth]  n 


CCCLXI 
Coitx  FuUinsis  Aa  2  /.  88^ 
e  OstendeniDt  sanguinem  uu^  id  uinum  et  moraz  de  moro  arbore 


6,34 


^  Obses]  davor  rasur  von  ob  *  unmittelbar  davor  steht  in  der  h$,  Libatoria  nara 

(1,  23);  dae  soll  wol  uasa  sein         '  pastophoria  Fitlg^.         ^  Demoliti]   davor  «in  unie^er- 

Hoher  buchstabe,  der  ein  verunglücktes  d  scheint        ^  mit  lebrehhenti  beginnt  andere  hand 

*  cinyris  Fulg,         ^  paralysi  Vulg,     L  firgihti?  firgihiini?         '  der  gen.  ^.  hängt  Ufoi 

von  multa  alia  [exenia]  ab.    xenia  Fulg, 
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Germ.  1, 117.  —  i.  {Gem.  21,  11).    Bibl.  «=  Sg.  299.  {Hatt.  1,  245).  —  Bibl 
1.  2.  5.  7.    Ml/;.  362.    56. 


ZU  MACCABAEORÜM  IL 
CCCLXn 

Codex  Carobruh.  Au§,  cxxxv  f.  105^ 
i  Scaturrirent  vuim'uDti  *  —  9,  9  Tallos  .i.  croz'^magiin  ^  —  14,  4  18 

2  Tyrsos  *  dor^so  —  10,  7   [vgl.  gcclxiv] 


cccLxm 

a  ^  Codex  SGaUi  299.     b  =  Codex  SPauli  xxv  d/82. 

3  Delat^  firiDeld&  .f.  a  253  .i.  firmeldai  Flagris  geiseselon»  6  154*  —  7,  1          \^ 

4  b  153^  —  3,  7  [vgl  gcclxiv]  Flagitiosissime  i<>  sunügosto  b  154'  vcr-  2ik 

5  Accitam  gihol6t  6  153*"  —  3,  7  tanosta  .f.  a  254  —  7,  34                   21 

6  Omni  genere  aldraniii  a  253  —  3,  13  Ludibriasii  höh  6  154*  —  8,  17            22 

7  Inexercitus«  inhnrsgidoi  153**— 4, 14  Fulmina    blicchi    6  154**    donaretrala i*  23^^ 

8  Suspectus   zurtriuer  .f.  a  253  —  4,  34  a  255  —  10,  30                                  24 

9  Liberalissimi  sih  uiroston^  6  154*  —  Uibrans  uuennenti  6  154*  —  11,  8         25 

10  4,49  Nitcnlesi^    .i.    Imantes^^   *   154*   —2«^ 

11  InlamenUis  ^  uogiglagotar  ^  ( 154*  —  5, 10  1 1,  13                                              .  27 

12  Cootrectabat^  .i.    hantilota  6  154*  —  Debilitarentur  .i.  bilemit  uurton  (  155*  28 

13  5,  16  —  12, 22                                             29 

14  Hedera  ebhouue  (  154*  —  6,  7  Aggestum  kibufot  .f.  a  256  —  13,  5      30 


GCCLXIV 
a  —  am.  18140.  6  =  Clm.  19440.  c  =  Codex  Vindob.  2723.  d  —  Codex 
Vindob.  2732.  t  ^  Codex  Gotwic.  103.  f  =  Clm.  13002.  g  »  Clm.  14689. 
h  =a  am.  4606.  t  =  am.  6217.  k  —  am.  14584.  I  =  Codex  Twric. 
{BheiMv.  66).  m  =  Codex  Stuttgart,  hcnn.  26.  n  =  Codex  Ängelom.  i  4/11. 
0  =  Clm.  22201.    p  «-  Clm.  17403. 

15  Impetu  anauerti  a  95*  b  334  c  68*  e  75*  Similaginem  i^  semaluochenza  a  95*  se-  3t 
10  anauarti  d  81*  anuart  /'225**p230*  malvochenza  (  334  semaluofahenzun  32 
17      anwerft  o  247*  —  1,  7  c  68*   semalvohbenzun   d  81*  semel-  33 

*  l,  TQinmtin?    ▼nimti"»?  '  Tyreos]  das  erste  s  von  »weiter  hand  au9  i  corr. 

*  crozmagnn  von  zweiter  hand  auf  freigelassenem  raunte  eingetragen  ^  loexercit'  h  id 
exereitiis  Vylg.  '  /.  sibbiroston  *  Inlamcntus]  iis  aus  is  rad.  b  illamenUlus  Fulg. 
f  nsgiglagoUr]  t  aus  b  radiert  b  *  tUe  gl.  in  b  nach  697,  7  '^  L  geiselon  ><>  Fla- 
gitio:8i88]me]  rasur  von  s  b  >>  ludibrio  ^ulg.  das  dann  in  b  folgende  Beproximo  A .  primom 
(9,  25)  ist  lateinisch  -«  primaiD  ^*  auf  rasur  a  ^*  innitentea  Fulg.  ^*  »  linante  .f.? 
oder  durch  die  tat  endung  hervorgerufen?        *^  SimHagiDem]  das  erste  i  aus  e  eorr.  a 
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B.  Glossen  Zo  Dsn  EniZBLNBif  Bibuscbbn  BöcHBiuf 


Bibl  1.  2.  5.  7.    Mip.  362.    Sb. 


1  uohhenzuD  e  75^  semiluocbbaDze  o  247* 

2  semil  ziochenza  jr  43*  —  1,  8 

3  Scenophegi^  >   gizeltuvahto  c  68^   gizelt- 

4  uuahto  e  75^  giceltvuabto  <I81'  gikelt- 

5  uvabto  a  95*  gikeltvuabto  b  334  zelt- 

6  watba  0  247'   zeltwabte  /•  225"  zelt- 

7  wabl  j>  230*  —  1,  9 

8  Magjstro  meistro  o  247'  —  1, 10 

9  Magnifice  stiuro  b  334  c  68^  d8V  e  75^ 

10  stivro  a  95*  micbilli  che  o  247'  —  1, 11 

11  Ebttllire  uzanprestan  a  95'  6  334  uzan- 

12  pstan  e  68*"   vzanpstan   d  81'   uzin- 

13  presten   g  43'   uzprestun  e  75**   uz- 

14  presÜD  f  225"  uzwilen  o  247'  — 
16      1,  12 

16  Habitaturus  giliccanscolant  b  334  i  81' 

17  giliccanscolan^  a  95'  giliccanscoloDt 

18  e  68^   giliccinscolonler  e  75**   haben- 

19  werdiDSCoIt  o  247'  —  1,  14 

20  Sacerdotes  >  euvartinoa  a  95'  e  eS''  d  81' 

21  evuartiona  6  334  euuartio  e  75^^  ewar- 

22  .    «DO  247'  —  1, 15 

28  Ambitum  pitat  a  95*  pitat  ^  b  334  pität 
24  d  81'  piut  e  68*»  pitunga  e  75"*  gi- 
26      lungi  0  247'  —  1,  15 

26  Agatis  tuldenl  (  334  tuld&  c  68^  e  75^ 

27  tuldf  d  81'  taldeta  95'  dultit  o  247' 

28  —  1,  18 

29  Siccus  pisinaniT  a  95'  pisivuaniu  (  335 

30  pisibaniu  c  68**  d  81'  —  1,  19 

31  CoDtatati  sunt  giprugilotun  a  95'  c  68*» 

32  d  81'   e  75*»   giprugilotunt  b  335   gi- 

33  prugilotin  f  225"  p  230'  gipurgi  ÜDt 

34  0  247'  —  1,  19 

36PresUii8  4  stiurrer   (  335   6  68*"  d  81' 

36  e  75^  stiyrer  a  95'  sturmter  o  247' 

37  1, 25 


Peifuodi  pispDgitvuerden  e  68*»  pispogit-  3S 
Tuerd  d  SV  gisprengilvuerdan  a  95'  39 
gisprengvüdan  6335  pisprengit  uoerde  40 
e  75*»  piguzziowerdin  o  247'  —  41 
1, 31  42 

[ne]  Amouerent  ^  niruirtio  a  95'  (  335  43 
nirvirtin  d  81*  niruTitin  c  69*  niruur-  44 
lin  e  75*»  irpurgent  o  247*  —  2,  3      45 

Comitari  gjvüoritvuerdan  d  81*  giuvorit  46 
Tuerdaa  c  69'  givuritvucrdan  (vucH"  a)  47 
a  95'  6  335  —  2,  4  49 

Culpans  sceltaot  d  81*  sceltent  b  335  49 
e  69*  sceltenter  a  95'  e  75*»  sceltioT  50 
0  247'  sceltiDter  f  225"  p  230'  si 
—  2,  7  52 

Donariis  ophar  c  69*  d  81'  opharan  63 
a  95*  6  335  opharunt «  e  75*»  Oppha-  64 
rant^  o  247*  opbrun  ^  43*  —  2, 13  65 

Didicerat^  iruuör  c  69*  iniuor  a  95*  66 
e  75*»  irvu6r  b  335  inruor  d  81*  iniur  57 
f  225"  p  230'  irwarf  o  247*  —  68 
2,  14  59 

Hereretis^  ^rent  a  95*  (  335  erent  60 
d  81*  6r&  c  69*  er&  e  75*"  eroUn  6t 
0  247*  62 

De  sub  celo  UDthiinile  a  95*  c  69*  d  81*  63 
uotarhimile  b  335  —  2,  18  64 

lolumiDationibas  ophannussin  a  95*  6335  65 
offanussin  c  69*  d  81*  offanussi  e  75^  66 
offonisdi  o  247'  offinungiD  f  225"  67 
p  230'  —  2,  22  68 

Soscepimus  hintstnontomes  c  69'  bunt-  69 
stontomes  d  81'*»  biDtarstuoDtomes  70 
(stuoD'"»""  a)  a  95'  (  335  hinter  staontan  7 1 
6  75*»    hinterstunten  o  247*  —  2,  27  72 

Executiones^o  umpisaga  a  95*  b  335  73 
c  69*  d  81*»   e  75*»   g  43*»"   nnibe-  74 


*  Scenofegi^  b    Scenophegia  o        >  Sacerdotes  naeh  698,  28  a        *  j^itat]  tf6«r  I  ein 
acut  ausgewischt  b         ^  PrÄstans  b  *  Anoaerant  «     Amonerint  o  '  t«  ooiitfliri  « 

^  tm  oontext  o  "  deciderant  f^tf^s".,  t;^/.  Sabotier  2,  1079  «um.  *  Her&r&ifl  6 

Here'retis  a  Heretids]  ticis  unterstriehen  und  darüber  retis  0.  Heraretis  ist  mfol  ein  miM- 
Verständnis  von  egeritis  2, 16  >^  Exsecuüones  a  EzcuÜoDes  fp  fixectttionis  g  ^'  diese  usid 
die  im  weiteren  mitgeteilten  gll.  vongA^*  stehen  am  rande  neben  den  glL  mu  Atta  ap9$t  miw. 
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Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8>  (M^$mann  104).  13.  (Diut,  u,  52).    Mip.  362.     Sb. 


1  sehuAge    o  247*    umbirede   f  225^* 

2  umberede  p  230*  —  2,  32 

3  Effluere  ^  uilosagan  a  95'  ft  335   c  69* 

4  TÜOBagaB  d  81^  filosagun  e  75^  uili- 

5  sagin  2  ^  43^  filsagin  f  225^  p  230* 

6  flizzen  o  247*  —  2,  33 

7  Hereditatibus '    eigaoun    a  95*    b  335 

8  eigan  d  81^  egin  c  69*  —  3,  3 

9  Erarium   triskhamarari  h  133*  t*scam*e 

10  •  13«^  —  3,  6 

11  Cadere  gigdn  6  335    gigan  a  95*    gigen 

12  0  69*  d  81«*  e  75"»  o  247*  —  3,  6 
l3De]at^«  gimeldato   <^  69*   d  81^  e  75*" 

14  gimeldeto  a  95*  b  335  gimeldote  jf  43^ 

15  gimeldil  f  225"  o  247*  p  230*  —  3,  7 

16  [vgl  cocLxni] 

17  Dato  [indicio]  gimeld£ero   c  69*   d  SV 

18  gimeldetero  a  95*  b  335  e  75^  gimeldot 

19  0  247*  —  3,  9 

20  EroiDentis   siiurres   a  95*  6  335  c  69* 

21  iSl*^  «75»»  —  3,11 

22  Detnlerat  gimeld£a  b  335  c  69*  dSV 

23  gimeldeta  a  95*  e  75^  gimeltoto^  o  247* 

24  —  3,  11 

25  Credidisaent  gitru£iD   c  69*    d  81^  gi- 

26  (ruetifl  a  95*  6  335   gitrueUn  e  75'' 

27  giwrtin  o  247*  —  3,  12 

28  In  maodatia  marentun  ^^   a  95*   6  335 

29  aroDlun  e  69*  d  81^   e  75^  acrinte 

30  0  247*  —  3t  13 

31  Omni  geilere  zi  allerouvis  (niis  d)  c  69* 

32  d  8 1"  zialleremiis  e  75^  ziallirwis  o  247* 

33  zaNeroTttis    a   95*    b    335    zailirwis 

34  f  225»«  p  230'  —  3, 13 

35  hctauemnt    [se]    nidarlegitsib^    t  69* 

36  d  81**    nidarlegituBsih  a  95*   (  335 

37  nidirlegitin  sich  e  75*"  f  225^  nider- 


legiün  sie**  p  230*  nidirlegit  sih  o  247*  3S 

—  3,  15  39 
DeposiUs  piuolhanen  b  335  d  81*"  pivol-  40 

hauen  a  95*  piuolahanen  e  69*  e  75^  41 
piuolhinun  p  230*  piuolhinnin/'225*'^  42 
giTolhin  0  247*  —  3,  15  43 

Dulnerabatur  giseragotvuard.ft  335d81^  44 
giseragotuvard  a  95*  giserogotvuard  45 
c  69*  giserigituuard  e  75^  gise  rotwart  46 
0  247*  —  3, 16  47 

Horror  stropaloth  a  95*  b  335  stropolot  48 
c  69*  d  81'*  e  75»»  eise  o  247*  egidi  49 
/225"l>230*  —  3.  17  50 

Dissolutionem  plodi  a  95*  (  335  c  69*  51 
d  81"*  e  75*  0  247»»  —  3,  24  82 

Priores  calces  diauordrorun  vüozi  (  335  53 
divordo^*«'  a  95*  —  3,  25  54 

Elisit^  anasluoch  a  95*  b  335  c  69*  55 
e  75*  ansluch  f  225*'  p  230*  »nasluoc  56 
d  81*  anasluc  g  43*  zichnusito  o  247*  57 

—  3,  25  58 
In  sella  gestatoria  ^   intragastuole  a  95*  59 

5  335  intragestuole  c  69*  intrage  60 
stuole  e  75*  intragestvole  d  81*  in  61 
tragestnU  o  247*  tragestuol  f  225**  62 
p  230*  —  3,  27  63 

Reppedabat^  vuidaruör  d  81*  yuldiruvor  64 
5  335  uvidiruvor  *«  a  95*  wi'diwdr  65 
h  133*  iruvor  c  69*  iruuor  e  75*  irwr  66 
0  247*  —  3,  35  67 

Inatigasset  anazti  a  95*  5  335  c  69*  68 
anzti  e  75*  anaza  d  81*  an  hazzote  69 
o  247*  —  4,  1  70 

Incentor  anazari  a  95*  b  335  c  69*  d  81*  71 
anzari  e  75*  Jt  146*  anzara  m  31*  72 
anizari  t  13*  anahetzari  h  133*  reizzer  7d 
0  247*  —  4,1  74 


^  die  gl  vor  698,  73  f        *  ailiflagiD]  1  auf  8  radUrt  g        *  de  redditibas  Ftdg. 
^  Delatae*  h,  doi  untere  «  «tir  corr.         *  /.  in  areDtao         *  oidar]  i  angehängt  ed        ^  in 
g  43^  die  gl,  vor  699, 13      *  geatoria  a      *  Repedabat  akoFulg.    Reppedebat  ede     <*  avidir- 
OTor]   0  und  r  %i0rf  <r 
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B.  Glossen  Zu  Dcn  Eiuzblnk?!  Biblischen  Büghern 


AM.  1.  2.  5.  6.  7.  11.    MilJ.  362.  363.    Sb. 


t  Necessarios    DOturiyoi   a  95^    notvrivnt 

2  h  335  notfriunl   c  69*»   d  81*   e  75* 

3  f  225"   A  133'  p  230*    Dohlfniünt 
*      0  247*  notfninda  Z  75  —  4,  3 

^  Insanire  topon  a  95*  6  335  c  69*  d81* 
«      tobon  e  75*  tobin  o  247*  —  4,  4 

7  Gymnasium,  spilohus  a  95*  h  335  c  69* 

8  d  81*    e  75*   spilhus  ^225**  o  247* 
«      —  4,  9 

10  Ephebian  ^  buorbus  a  95*  6  335  c  69* 

11  d  81*   e  75*  bürhus  /'225**  burhus 

12  0  247*  p  230*  bTorbusi  ft  133*  —  4, 9 

13  CoDtribules  gipura  i  335  c  69*  <l  81* 

14  e  75*  gipurun  a  95*  giburio  o  247* 

15  —  4,  10 

16  Humanitatis  2  ginado  a  95*  (  335  c  69* 

17  d  81*  ginada  e  75*  goada  o  247*  gi- 

18  nadi  /'225**  p  230'  —  4,  11 

Id  Lupanaribus  buorbus  d  82*  buorbusun' 

20  a  95*  6  336  e  69*  —  4,  12 

21  Dediti  iliga  a  95*  b  336  c  69*   d  82' 

22  e  75*  iligi  g  43*  irgebini  o  247*  — 

23  4,14 

24  Prebitionis  uyntuussi  a  95*  Tunt  uussi 

25  (  336  Tuntoussi  d  82*  uuDtnussi  c  69* 

26  uunnussi  e  75*  irpitissi  o  247*  —  4, 14 

27  NoD   cedit  nigigat   a  95*   h  336   gig£ 

28  c69*  d82'  —4,  17 

29  Declarabit  irsceioit  h  336  c  69*  irse^einit 

30  a  95*  irecenit  d  82'  —  4,  17 

31  QuiDquennalis   agon^   vimfiarigaz   spil^ 

32  a  95*   b  336    d  82*    uimfiarigazspil 

33  e  69*  uiumfiarigiz  spil  e  75*  vunfieri- 

34  gez  spil  0  247*  —  4,  18 

35  Didragmas«  quaza^  a  95*   (336  c69* 

36  -  d  82'  e  75*  Quaza '   o  247*  —  4,  19 

37  Triremum  ^  driniodrero   a  95*    (  336 


driruoderi  g  43*  driruodremo  c  69*  3S 
d  82'  e  75*  —  4,  20  39 

Commendatus  giliupt  b  336  c  69*  d  82'  40 
giliupter  a  95*  gili  befer  o  247*  gilo-  4i 
biter  e  75*  —  4,  24  42 

Captiuauerat  inelleDti  ▼irtreip(?]rtreipt9a)  43 
a  95*  (  336  e  69*  in  elilenti  virtreip  44 
d  82'  inellentuomuirtreip  e  75*  givinc  45 
0  247*  —  4,  26  46 

Exactionem  ursuocb  a  95*  6  336  c  69*  47 
e  75*  ursuob  g  43*  vrsuob  d  82*  ir-  4S 
suocb  f  225*'  p  230'  notigunga  o  247>>  49 

—  4,  27  50 
Dectigalium  zinso    a  95*   b  336    c  69*  51 

d  82'  zinsa  e  75*   zinsi  g  43*  zinse  52 

0  247*  Zins  /'225**  p  230'  —  4,  28  53 
Dextris  fridun  b  336  c  69*   d  82*  —  54 

4, 34  55 

Prouecto  *<>  iruueranemo  a  95*  imiuera-  56 

nemo  c  69*  iirueranemo  6  336  d  82'  57 

—  4,  40  5S 
Rerrigerandi   gicfauollannes  a  95*  b  336  59 

d  82'  gichuolannes  c  69*  —  4,  46      60 

Gratia  piderolivpi  (liupi  cd)  a  95*  b  336  6! 
c  69*  d  82'  piderliup  e  75*  buldo  62 
0  247*  —  4,  46  63 

Criminibus  inzibtin  a  95*  (  336  c  69*  64 
d  82'  e  75*  laster  o  247*  —  4,  47     65 

Absolnit  iriosta  a  95*  (  336  c  69*  d  82'  66 
e  75*  irloste  o  247*  —  4,  47  67 

Dederunt  irstuotun  a  95*  b  336  c  69*  69 
irstuontutt  e  75*  irsivontan  d  82'  69 
gaben  o  247*  —  4,  48  76 

Liberalissimi  1  ^  manabeitigoston  12  (  336  7t 
c  69*  d  82'  €  75*  manabeitigostTo  72 
a  95*  maniheitigistemo  g  43*  wilU  gi  73 
0  247*  —  4,  49  74 


'  Ephedian  c  Ephediant  efop  ephebiam  Fulg.  *  Hamanit*  p  '  haor]  o  icnd  r 
ligiert  a  ^  ag6D  b  *  </t«  ^/.  übergeschrieben  a  spil]  il  scheint  aus  li  eorr.  a  *  Di- 
dragma  edeo        ^  ttn  context  eo        *  trireminm  f^«/|gr.  *  virtreipt  übergeeehrieben  a 

*®  da#  fCK^^  Prouecto  fehlt  in  d,  m  steht:  Exportato.  pdito  iiroeraneiDO  '*  Liberabiastaii  c 

Liberaj^ssiini  e    Liberalisaimo  g        '*  manaheitigostun]  das  erste  a  angehängt  ed 
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l.  2.  5.  7.    Mip,  363.    Sft. 


1  Secundam   profectionem   dandraheriuart 

2  (herivart  ()   a  9b^   b  336    dandara- 

3  heriuart  (herivart  d)  c  69*"  d  82'  dao- 

4  diro  heniait  /*  225'*'   di  andirn  her- 
h      uart  p  230*  diandern  heirart   o  247^ 

6  die  andere  heriuart  elb^  —  5^  1 

7  Stolas  garauvi  a  95^  6  336  c  69**  garauui 

5  d  82*  —  5,  2 

9  [per]   Digestos  ^  girihten    a  95^    6  336 

10  c  69"*  d  82'  girihlc  e  75**  gordint  o  247" 

11  —  5,  3 

12  Destrictis^  irzoganen  a  95**  b  336  (i  82* 

13  irgozanen  c  69**  e  75*'.uzirzugoa  o  247** 

14  —  5,  3 

15  Adprehensa  givunaaiiero   b  336   d  82* 

16  giu?DDanero  c  69**  giuunnanero  a  95** 

17  e  75**  giwBnö  o  247**  —  5,  5 

18  Exterminia'    vlornussi     6    336    d  82* 

19  ulornussi  a  95**  floranussi  c  69**  e  75** 

20  flornussi  f  22b^  p  230*  ulorinussa 

21  ^43*  flor  nissi  o  247*^  —  5, 13 

22  Quieuit  selpliez  a  95**  (  336  c  70*  d  82* 

23  e  75**  ruwoli  o  247**  —  5,  25 

24  Feriatis  ^  uirroDten  6  336  uirroten  a  95** 

25  firroaten  d  82*  firroDton  c  70*  fironter 

26  e  75**  f  225***  p  230*  firoli  o  247**  — 

27  5, 25 

2S  [ad]  SpecUculum  spile  a  95**  b  336  c  70* 

29  d  82**  spil  e  75**  o  247**  —  5,  26 

30  Simpliciter  durahnohto  c  70*  duraDo|*tho 

31  a  95**   durahnolho   (  336  durahnoto 

32  d    82**    durnahtigo    e    75**    durnahie 

33  f  225***  p  230*    einvalticlich  o  247** 

34  —  6,  6 

35  (ärcumire   tümon   a  95**   6  336  <i  82** 

36  tumoB  c  70*   tuomoQ  e  75**   vmbigeQ 

37  0  247«*  —  6,  7 


Suggerentibus  ^  scunteaten^  a95**  6336  38 
c  70*  e  75**  scuDtiütiQ  /^225***  schun-  39 
tiotin  0  247**  scuntin  p  230*  —  6,  8  40 

Delat^  gifneld&o  d  82**  gimeldeto  a  95**  41 
b  336  gimeldAeino  c  70*  gimeldetero  42 
e  75**  gimelditen  o  247**  —  6,  10        43 

Abhorrescant  ^  irgruvison  a  95**  6  336  44 
irgruisoD  c  70*  d  82**  «75**  irgru-  45 
sint  V225**^p  230*  irchoment  o  247^*  46 

—  6,  12  47 
Beneficii  uoUeisti   a  95**   e  75**  /^  225**'  48 

p  230*  uoUesti   b  336   c  70*    voUesti  49 

d  82**  vol  lestis  o  247**  —  6,  13  50 

Deuolulis  ^  pruDganeD  a  95**  6  336  c  70*  51 

d  82**  praoganer  e  75**  givallener  o  247**  52 

—  6,  15  53 
Prouectus  gidiganer  b  336  c  70*  d  82**  54 

gidaner  a  95**  —  6,  18  55 

Non  admittere  ^^  nigivurüman  a  95**  6  336  56 
giurOmaa  c  70*  giuruman  e  75**  ga-  57 
ruman  d  82**  zulazzin  o  247**  —  58 
6,  20  59 

Cominoti  gigruozU  a  95**  (  336  c  70*  60 
d  82**  e  75**  piwegiti  o  247**  —  6,  21  61 

EmiDeDtiami^  stiuri  a  96*  (  336  c  70*  62 
d  82**  e  75**  »üurc  f  225**»  p  230*  63 
tumuDga  0  247*^  —  6,  23  64 

A  puero  chindespeine  a  96*  b  336  c  70*  65 
d  82**  chindespeioo  e  75**  voochiateite  66 
0  247**  —  6,  23  67 

Premitti  ^^  giurumit  c  70*  d  82**  givru-  68 
mit  b  337  giuurumit  a  96*  giurumite  69 
e  75**  furseniin  o  247**  —  6,  23  70 

Fingere  truganon  a  96*  6  337  c  70*  71 
truganan  d  82**  triugin  e  75**  pilden  72 
0  247**  —  6,  24  73 

Flagris  rilloa  b  337  c  70*  d'82**  uillon  74 


'  Digestnm  eo         '  districtis  f^ulg,        '  Exterminia*]  if^u  «nfer«  a  corr.  wol  aus  i  b 


*  Feriatns  e         *  Sugerentibiu  c    Saggereotib;]  u  «im  corr.  o 


aus  raummangel 


über  der  %eile  e;  in  d  fehü  die  deutgehe  Übersetzung  ^  A^dhorrescaot  a  Abhorrescant] 
a  aus  u  corr,  d  '  irgrasint]  ot  ligiert  p  ^  Deuoiutvs  cd  Deuolutus  eo  ^^  diese  gl. 
an  a  hinter  der  folgenden        '^  Emaoeatiam  ee    Emaoeotia  fp    Emineniia  o      ^*  PremilUt  d 
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B.  Glossen  Zu  Den  EiNtsLNEN  Biblischen  Bcchern 


Bibl  \.  2.  5,    7.    Mtp.  363.    Sb. 


1  ,  aW  e  Ib^  uillaün   f  225^  p  230* 

2  gesili  0  247*^  —  7,  1 

3  Taureis  ^  uarrineazeno"  a  96'  Tarrinen- 

4  zenon   d  82^   varrinen   zen^D   c  70* 

6  uarriDenzen  e  75^  TerriDenzenon  (  337 
varrin  o  247*  —  7,  1 

7  Primus  altosto  a  96*  6  337  c  70*  d  82* 

8  —  7,  2 

9  SummasS  uornentigo  (uoruenti''^  a)  a-96* 

10  b  337  c  70'  «  75*   Tornenligo    d  82* 

11  uonientige   /*  225*'  uornenti  p  230* 

12  obenentc  o  247*  —  7,  4 

13  Precidi^    pistüplitTödan  b  337    pistum- 

14  plitTüdan  a  96*  pistumplitTuerdan  d  82* 

15  pistupilitTuerdan    e    70*    pistumbilit- 

16  uuerdan    e  75*    pistumbiliD   /  225** 

17  pistumbilen  p  230*   absnidiu  o  247* 

18  —  7,  4 

19  Torreri^  giroupitTudau  (337  giroupit- 

20  Tuerdan   a  96*   c  70*  giropituuerdan 

21  e  75*  röstin   f  225**   rösten   p  230* 

22  gederrolwerdin  o  247*  —  7,  5 

23  Postulatus  geiscol  b  337  geiscoter  a  96* 

24  giciscot  c  70*  d  82*  gie  scoter  e  76* 
26       gicscoter  o  247*  —  7,  10 

26  Admouisseot  ^  zuoprahtin  fprab^'"  a)  a  96* 

27  b  337  e  76*  zuop*htin  d  82*  zuophtin 

28  e  70*  zuprehlen  o  247*  —  7,  15 

29  Maturius   borscor  a  96*   (  337    c  70' 

30  d  82*  e  76*  zilhlicherc  o  247*  —  7,  37 

31  Calcabatur  uirmanotviia'^  a  96*   virma* 

32  Dotvuard   b  337   d  82*  virmanoTuard 

33  c  70*   uirmanitward   (wart  fp)   e  76* 

34  f  225**  p  230*  firtretinwart  o  247** 

35  —  8,  2 

36  Indignaretur  zurnti  a  96*  b  337   c  70* 
87      d  82*  e  76*  o  247'  —  8,  4 


[ad]  Excursus«  uertin  a  96*  vertin  b  337  ^S 
c  70*  d  82*  uartin  e  76*  varinte  o  247^  39 

—  8,  7  *o 
Negotiis  diogou  a  96*  6  337  d  82*  diu-  «i 

gun  c  70*  e  76*  diogin  o  247'  —  8, 8  *2 

[ad]  CoemptioDem  ?  chouffe  a  96*  fr  337  ^^ 

d    82*    cboufe    c   70*    cbouf   e  76*  ^^ 

f  225»»*  p  230*    chovf   o  247«    —  ^ 

8,  11  46 

locomminus  ^  zuozin  a  96*  6  337  e  70"  47 
d  82*.  83*  e  76*  widersclp  o  247*^  —  48 
8,  14  49 

Iniuriam  ^  unera  a  96*  b  337  c  70*  ^o 
d  83*  «  76*  vnrebt  o  247'  —  8,  17    51 

CoDUulsa  10  girto  a  96*  (  337  c  70*  52 
d  83*  e  76*  girrit  f  225**  p  230*  zi-  53 
pruchnv  o  247'  —  8,  17  54 

Nutu  pouGhaneii  a  96*  (337  c  70*  5& 
d  83*  pouchan  e  76*  povehon  o  247'  56 
poucbini  g  43'  —  8,  18  57 

Beoeficia  löhan  b  337  e  70*  leban  a  96'  5S 
d  83*  e  76*  »cbin  f  225**  o  247'  p  230*  59 

—  8,  20  6t> 
CoDstantes  ^3  paMa  i»  a  96*  (  337  c  70*  6i 

d  83*  e  76*  o  247'  —  8,  21  62 

Acie  scaro  a  96*  6  337  c  70*  d  83*  «  76*  63 
scara  g  43*  o  247'  —  8,  23  t)4 

Conmisit  zisamanebapbta  a  96*  6  337  65 
zisamanehafta  c  70*  zisamaoabafta  e  76*  66 
zisamanbaftot  o  247'  zisamanagibafta  e: 
d  83*  —  8,  23  6S 

Stillans  ^4  tnuffani  b  337  c  70*  tnufiTan-  69 
ter  ^^  a  96*  triufant  d  83*  triufenter  io 
g  43*  —  8,  27  'f 

ComposueniDt  gistatotun  a  96*  b  337  72 
e  70*  gista"*lun  d  63*  gisUtotvn  c70*  73 
gistetotiu  0  247'  —  8,  31  74 


'  Tanris  eeo,  darnach  ratur  e  *  Summa*  o  *  praescindi  ß^ulf.,  vgl.  Saäatier 

2,  1089  anm,        ^  Torrei  ab         ^  AdmoDuissent  e        *  Eicussos  ab       ^  Coemptione  a 
>  IncommiDT"  a    commiDus  Fulg.       ^  Ininri«  eo        ^^  Conulsa  f   GOmissa  p        >*  poachaoe 
übergesehrieben  a  *'  die  gl,  in  eo   nach   der  folgenden         '^  palda]  1  an$  eorr.  b 

^*  die  gl.  in  cd  hinter  der  nächtten        ^*  trinffanter  übergeschrieben  a 
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Bibl  1.  8.  4.  5.  6.  7.  8>  {Maftmann  104).  11.  13.  (DitU.  n,  52).     Mip.  363.    56. 


1  Agereot  tuldin  a  96*  fr  337  c  70''  d  83* 

2  duldittt  e  76*  didten  o  247'  —  8,  33 

3  Per  mediterranea  ^    durah    mittaz   lant 

4  c  70''   d  83*  durh  (durch  fp)  mittiz 

5  (mitteriz  p)  lant  f  22b^  g  43*  p  230* 

6  durahmitUDzlant  e  76'  durhrnittiQ  daz 

7  lant  0  UT  —  8,  35 

8  Obprimere  zistorran  c  70''  d  83*  zistoran 

9  e  7b'  zistorin  f  225'*  zi**urin  p  230* 

10  pidruchen  o  247*  —  9,  2 

11  Internorum  moulo^  e  70''  movio   d  83* 

12  mulo  e  76*  —  9,  5 

13  Gestatorio^  tragestuole  l  paro^  a  96* 

14  6  337   tragastule.  ^  para  ^  43*   paro. 

15  l  tragestuole  (tragastuole  c)  e  70"  d  83* 

16  para.  l  tragistuol  h  133*  para.  l  tra- 

17  gestyoP  t  13"  para.  l  tragastöla  { 76 

18  para  l  tragastuola  m  32*  para  k  146* 

19  dragestuole  e  76*  tragestuol   f  225"* 

20  tragestul  o  24V  p  230*  —  9,  8 

21  Effluerent<^  nidarvielin  d  83*  nidaruielin 

22  b  337  c  70"  e  76*  nidiruielin  f  225"» 

23  nideruiel*n  p  230*  oideruielin  ^  a  96* 

24  zifiuzzen  o  247*  —  9,  9 

25  Ad  solum  deduceret^  zerdogepanoti^  a96* 

26  6  337  zierdo  (erda  e)  giepanoti  e  70" 

27  d  83*    e  76*     ziwrtin    o  247*    — 

28  9,  14 

29  Congestorum  gihuffotero   a  96*  b  337 

30  e  70"  d  83'  e  76*  gihuffetero  g  43* 

31  gihufoter  f  225"*    gihufin"*'  p  230* 

32  gibuiffotir  o  247*  —  9,  14 

33  Sententia  ^   uvillun  e  70"  vuillun  d  83* 

34  uuillun   e  76*   willon   o  247*  willin 

35  /^  225"*  p  230*  —  9,20 


Stthiecta  zucgiscripan"  ^^  a  96*  zuogi-  36 
scripaniu  b  337  —  9,  25  S7 

Propositum  vuillun  e  70"  uuillun  e  76*  38 
vuillin  d  83'  wiUon  o  247*  —  9, 27  39 

Communem^^  gimachen  a  96*  b  337  40 
gimahhen  c  70"  d  83*  e  76*  gimachin  41 
0  247*  —  9,  27  42 

Conlactaneus  ^^  galtro  a  96*  (  337  c  70"  43 
d  83*  e  76*  gialtar  o  247*  ebinaltir  44 
^  225"»  ebinaltcr  p  230*  —  9, 29        45 

De  ignitis  lapidibus  ulinsin  a  96*  c  70"  46 
vlinsin  6  337  d  83*  ulinsinon  e  76*  —  47 
10, 3  48 

Egerunt  tuldon  a  96*  b  337  tuldunc70"  49 
d  83*  tuldunt  e  76*  dultiton  o  247*—  50 
10,  6  51 

Thyrsos^s  repatorsun  (  337  c  70"  d83*  52 
repatursun  a  96*  repadersun  e  76*  tors  53 
0  247*  —  10,  7  [vgl  ccclui]  54 

Apparatum  uvichgarauvi  a  96*  Tuich-  55 
garauTi  c  70"  vuichgaravui  b  337  56 
uuichgarauui  e  76*  Tuicbgaru?ui  d  83'  57 
uuibgigariuui  g  43'  gariwe  f  225"»  58 
giaav'"  p  230*  wcgireis«  o  247*  —  59 
10,  18  60 

[adj  Crepidinem  vuenti  b  337  c  70"d83*  61 
uuenti  a  96'  wenti  e  76*  o  247*  62 
uuant  g  43*  —  10,  26  63 

Confusi  piturna  a  96*  b  337  c  70"  d83*  64 
e  76*  gischenti  o  247*  —  10,  30        65 

Feroci  [animo]  chnehtlihemo  6337  chneh-  66 
lihemo  c  70"  chnetlihemo  d  83*  e  76*  67 
chnehüiehin  f  225"»  p  230*  chnej't-  68 
li"mo  a  96*  ehnetlichen  >*  o  247*  —  69 
10,  35  70 


<  di9  gl  in  cä0f&p  Tiaeh  703,  10.     Pen&editerraneam  eo     Permediterraiieam  fp 
'  /.  inonlo        *  Gestatrio  c    Gestatorio]  das  ietUe  o  an  b  d    Geata^.^rio  g    Gestatoria  ehikim, 
diese  und  die  nächste  gl  »toisehen  702,  54  und  58  p.    l  paro   Ubergeschr.  a       ^  tragastole 
tffi  ewUext  g        >  tragestvol]  o  aus  e  emr.  i        '  Efflaeraent  a        ^  nider]  e  aus  i  eorr.  a 

"  dnceret  edeo,  gepaaoU  übergeschrieben  a      *  Sentenliam  fp      ^®  v  übergeschrieen  aus 
raununangei  a         ■*  Gomininem  eo         ''  GoUaetanens]  das  erste  a  mit  rasur  atts  e  ccrr,  o 

"  Thyrso  reip.  Tyreo  cdeo        **  «hnetiichen]  n  aus  rasur  o 
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B.  Glossen  Zu  Den  Euizslnen  Bibuschen  Büchern 


Bibl.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  10.  (Diut.  iii, 

364. 


429).  11.  13.   {Dha.  u,  52).    M^f.  363. 
Sb. 


i 

2 
3 
4 

7 
8 

tu 
n 

12 
13 

u 

15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 


Equester  i  reilman  a  96'  c  70**  d  83' 
e  76'  9  43'  o  2iT  reitlmao  «  (  337 

—  11,8 

Bene  ualemus  gisuntipirumes  (piromes  c 
pirunmes  d  pirun  a)  a  96'  b  337 
c  70*^  d  83**  gisuntipir  uuir  e  76'  wol- 
gesunt  pinwir  o  247'  —  11,  28 

ConfereDtes  chosuoU  a  96'  6  338  c  70'' 
e  76'  chosintö  o  247*^  chosun  3  d  83** 

—  11,36 

Rescribere   iopiotaa    a  96'  6  338  c  10^ 

d  83^  «  76'  enboliü  o  247*  —  11,  37 
Operam  dabaDt  iltun  a  96'  c  70^  d  83^ 

«  76'   Iltun  6  338  illin  g  43'  o  247* 

ilolin  /'225^*  iz^olin  p  230'  —  12, 1 
Scaphas4    scef  Ä  133'    t   n**   fc  146»» 

m  32'  ?*  45'  scief  M  76  —  12,  3 
Eradicaturus  zistorranscolant  b  338  d  83^ 

zistorabscolanl  c  70^  Zistoranscolan*'' 

a  96'  —  12,  7 
Remissius  ^  slaphor  a  96*  6  338   slaffer 

c  71'  d  83**  c  76'  slaffir  o  247*  —  12, 14 
AgebaDt  sih|[ihepituD  a  96*  6  338  c  71' 

d  83**  sibgihepetuD  e  76'  si  geheboten 

0  247*  —  12,  14 
Lacessentes  "^    sceltanta    a  96'    b   338 

sceltenta    d  83**   scfUenta  c  71'  scel- 

tente   e  76'  f  225***  p  230'  sceltintin 

g  43'  muton  o  247*  —  12,  14 
Precipitabat ^  zistorta  a  96*  6  338  clV 

d  83**  «  76'  zislorli  o  247*  —  12,  15 
Ferociter»    chDehtliho    a    96'     b    338 

cba&blihemo  c  7 1'  chn£libeino  d  83** 

chneüihemo  6  76*  tegeliche  o  247*  — 

12,  15 
Presidio  giseze  a  96**  6  338  c  71'  d  83** 


e  76'  gisezze  g  43'  pisezze  o  247*  —  37 
12,  18  38 

Ordinatis  giribten  a  96**  b  338  girihtin  39 
0  247*  girihtuQ  e  76'  giriht&  c  71'  40 
cl83**  —  12,20  41 

Cohortes  uolcb  a  96**  6  338  e  76'  /•225*^  42 
V  230**  Tolch  c  71'  d  83**  0  247*  —  43 


12,  20 


44 


46 

47 
4S 
49 


Apparatum  gisoumi  lo  (  338  d  83**  e  76'  45 
gisuomi  a  96**  gsoumi  ^^  c  71'   girel 
tUDgi  0  247*  —  12,  21 

Angustiasi^    eogi   a  96**    b  338   c  71 
d  83**  e  76'  0  247*  —  12,  21 

Ali6 13  hera  unta  dara  a  96**  6  338  c  71'  50 
d  83**  hera  unt  dara  e  76'  hin  unt  51 
her  f  225***  hinlbander  p  230**  ander-  52 
swa  0  247*  —  12,  22  53 

Deicerentur  ziuoritvurti  (?ur"  ß)  a  96**  54 
6  338  ziuorit  (ziuvorit  d)  vurtin  c71'  55 
d  83**  ziuorituurtih  e  76'  ziwrfinwrde  56 
0  247*  —  12,  22  57 

Mouit  piwegit  o  247*  —  12,  27  58 

Pro  muris  ufTan  (vffan  d)  den  mur  (mu-  59 
run  6  murvn  a  murin  e)  a  96^  6  33S  60 
c  71'  d  83**  «  76'  furmurin  o  247*  —  61 
—  12,  27  62 

Eques  reitman  a  96**  6  338  c  71*  d  83**  63 
e  76'  0  247*  —  12,  35  64 

Incussit  anaprahla  a  96**  6  338  c  71'  65 
d  83**  e  76'  anpraht  o  247*  —  12,  37  66 

Donariis  ophar  ^^  c  71'  d  83**  opharun  67 
e  76'  opharin  o  247*  ophrun  a  96**  68 
6  338  —  12,  40  69 

Conlatione  ^^  giuverfe  a  96**  c  71*  gi-  70 
vuerfe  6  338  giuiierfe  d  83**  e  76*  gi-  7i 
werft  0  247*  —  12,  43   [ccccxcv]        72 


*  eque«  Fuig.,  vgl,  Sabatier  2,1089  anm»        •  reittman]  m  aus  corr.  b       »  cbo9iiD</, 

dann  zeilenschlust         *  Scafes  Imn        '  oder  shef  /        "  R^missus  cdeo       "*  Lacesceotea  ag 

*  Precitabat  a    Precipitabaat  e        *  Feroci  cd    Feroce  eo       ^^  gisoumi]  o  fast  ausraä.  d 

**  gsoumi]  i  angehängt  c  >*  Augostia*  o  **  Ali6]  der  eireumflßx  rot,  dh.  vom 

glossator  e    Alio  o  ^*  ophar  j   a   angehängt  c;  ar  von  jüngerer  hand  zugefügt  d 

>'  GoDsolatione  o 
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BM.  1.  2.  5.  7.    Mtp.  364.    ». 


1  Dormitioneiii  enti  a  96^  b  338   c  71* 

2  i  88*  «  76*  ^  225'*  o  247^^  p  230*  — 

3  12,  45  [cggcxgt] 

4  ComfalcttNisinit^  nvafanaii  (mafanuB  6). 
ft     l  mitsegansonpikgiu  (pile^  a)  a  96* 

6  (  338  mitsegasan  >  püegita  t  vaafbnun 

7  <I83*  nütMgaMQiipUegita  e  71*  mitse- 

8  ginsunpilegiti  e  76*  mit  segiiisiii  Tm- 

9  begiten  o  247'  —  13,  2 
laAggestoriums  hufmi  aW  6  338  (183* 

11  huSiiii  e  71*  e  76*  ff  43*  huffoD  o  247* 

12  hQfin  /225**  p  230*  —  13,  5 

13  Propelleniibus  scurgenten   a  96*  b  338 

14  c7l*   <I83*   e76*   scurgentin   j  43* 

15  flrtribeDten  o  247*  —  13,  6 

16  Effirenatitt  irgremil  b  338   c  71*   i  83* 

17  irgremiter  a  96*  «  76*  ^  43*  —  13, 9 

18  Respirasset«  giratteti  a  96*  5  338  e  76* 

19  girasdH  c71*,  d83*  girasteU  ^43* 

20  girastote  f  225**   girastoten  p  230* 

21  firplis  0  247*  —  13,  11 

22  Exitam  enti  a  96*   b  338   c  71*  i  83* 

23  «76*  0  247*  —  13,  13 

24  Monitmn  prendium  ^  giFuariTesti^  a  96* 

25  b  338  gimaraTesü  e  71*  e(  83*  giuuara 

26  uesti  e  76*  piwart^  feste  o  247*  gi- 

27  wsuüch  uesti  ^225**   garwirlichueste 

28  p  230*  —  13,  19 

29  iDpingebator  <   anagauohtaouuard  a  96* 

30  anagivohUnTuard  (  338  i  83*  anagi- 

31  uofatan  Tuard  c  71*  anagiuohtin  uuart 

32  g  43*   aDgeaohtenwart   o  247*   ana- 

33  Qofatanuuard  e  76*  —  13,  19 

34  Conprensus ''    iruaraner   6  338    c  71* 

35  d  83*  e  76*   iruaner  a  96*  iraarenir 

36  g  43*  pidruchter  o  247'  —  13,  21 

37  Fecit  aazu  a  96*   (  338  c  71*  d  83* 

38  e  76*  saltc  o  247*  —  13, 24 


Proceasit  gidech  a  96*  b  338  o  247*  gi*  39 
deh  c  71*  d  83*  e  76*  —  13,  26        40 

Pean»  palz  a  96*  6  338  e  71*  d  84*  4t 
«76*  ^225**  o247*  j?  230*  42 

Tallos  »  chopha  a  96*  b  338  c  71*  (184*  43 
«  76*  .1.  chof  0  247*  chuopha  /'225**  44 
chnopha  p  230*  —  14,  4  45 

Nutriunt  stiphtent  a  96*  b  338  e  76*  46 
stifteBt  c  71*  stiftant  d  84*  nhint  47 
0  247*  —  14,  6  48 

Prospice  rath  a  96*  6  338  c  71*  e  76*  49 
raht  d  84*  o  247*  —  14,  9  50 

Habentes  choaunta  a  96*  b  338  d  84*  51 
chosonta  c  71*  e  76*  —  14,  11  52 

Eaidentibus  ophanparen  a  96*  b  338  53 
offaDparen  c  71*  d  84*  e  76*  otBoparen  54 
^225**p230*ofaDpariDo247*— 14,15  55 

Mouerunt  sibpuritun  a  96*  b  338  e  71*  56 
d  84*  flbpuritUQ  e  76*  sihpurthin  o  247*  57 

—  14,  16  58 
[iudiciom]  Facere  scidon   a  96*   b  338  59 

c  71'  d  84*  e  76*  scloü  o  247*  —  60 
14,  18  6t 

Agerent  chosotin  lo  a  96*  6  338  d  84^  62 
chosotun  c  71*  e  76'  tatin  o  247*  —  63 
14,  21  64 

Canim  zimyot  a  96*  <i  84*  ziyriunt  65 
b  338  ziuriunt  c  71*  —  14,  24  66 

Communiter  gimacho  a  96*  b  338  c  71*  67 
({84'gimabho  e  76*  gimeinlicheD  o247*  68 

—  14,  25  69 
Adsentire    giiazan   c  71*   d  84*   e  76*  70 

giiazen  a  96*  b  338  gibengen  o  247^  71 

—  14,26  72 
Grauiter  se  ferre  hartosibzuroau   a  96*  73 

6  338  c  71*  d  84*  e  76*  barto  sib  74 
zürnen  o  247^  bart  ir  zurnin  (zornin  75 
p)  /  225**  p  230*  —  14,27  76 


^  :  mit  6        *  segasan]  san  auf  rasur  d       *  Aggestornom  eeg,  in  e  unter  q  ein  roier 

efrieh    Aggestoram  fop    aggeatam  Fulg,         *  Reapirasaeat  e         >  presidira  p.    Test!  iiher- 

gesehrieben  a.    piwart]  a  aut  r  eerr.  o         *  Inpingebat  gf^tüg.,  vgl  Sabotier  2,  1103  anm, 

^     T  Gompressos   eee    ^eofas  4         *  Ben  a    Pen  h;  die  glatte  gehbri  wal  tu  palmam 

14,  4,  ifgL  1  Maee,  13,  37  *  Talus  efop        ^  chosotin]  i  am  o  radiert  d 

AlihoehdMitwhe  glonen  I.  45 
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ÄtM.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  {Di^.  iii,  429).  11.  13.  (DiiU.  ii,  54).    M^.  364.    Sb. 

—  Zf.  (Mafmann  99) " 


p230"» 


1  Effodiam  zistoro   e  76*   f22b^ 

2  uzgrabo  o  247^  —  14, 33 

3  Delalus  est  gimeld&  b  338  c  71^  <i84* 

4  gimeldet  a  96''  gimeldatar  g  43*  gi* 
6      meldatuaard  «76*  firmeldot  ist  o  247' 

6  —  14,  37 

7  Natales  nafaistuD  a  96^  (  338  c  71*"  d  84' 

8  e  76*  nabistin  f  225*"'  ^  43*  oahisten 

9  0  247*  p  230^  —  14,  42 

10  iDinriis  aoeT  (  338  c  71^  unerun  a96^ 

11  «76*   vneron   d  84'  unerin  f22b^ 

12  0  247*  unrcht  p  230»»  —  14,  42 

13  Agi  gimuoit  Yuerd  e  7 1*"  gimliot  vverd  d  84* 
U  gionuot  urerdan  a  96^  gionuotvuerdan 
16      b  338  muotot  e  76*  gifaabtwerdin  o  247* 

16  —  14,42 

17  Ictu^  Stiche  a  96*"   b  338  stihbe  c  71'' 

18  d  84'  e  76'  wrf  o  247*  —  14,  43 

19  Dedisset  tati   a  96^   »338   c71''   (i84* 

20  e  76'  —  14,  43 

21  LocniQ   dantibus   stat  rumten^    (  338 

22  «71^  sUt  rumenteD  a  %^  d  84'  e  76' 

23  stat  ruinente   f  225^^   stat   ruminte 

24  p  230^    stat   nimi   nen   o  247*    — 

25  14,  44 

26  Committere  ^  [bellum]  denuvicbtuon  a  96*" 

27  den  vuicbtuon  b  338.  339   den  vuic- 

28  tuon  c  71^  d  84'  den  uuictuon  e  76' 

29  pivelhen  o  247*  —  15,  1 

30  Agi  4  gitulditvuerd  c  71^  d  84'  gituldit- 


vüdan  b  339  tuldite76'  dultit/2S5^*  32 
p  230^  -  15,  3  33 

Erectis  gipirnten  a  96'»  b  339  c  71^  34 
d  84'  €  76'  ufgerihtin  o  247*  —  15,  10  35 

Perictitaretur  ^  ureisaamoti  a  97'  vreis-  36 
samoti  b  339  freiüsainoti  c  71^*  frei-  37 
samoti  e  76'  gifreisamoti  d  84'  freist-  38 
werden  o  247*  —  15,  17  39 

ParticulaUm  stucchin  a  97'  stuchin  b  339  40 
c  71*  d  84'  6  76*  f  225**  o  247*  41 
p  230''  stYchlicbe  ( 76  stuchlidie  m  32*  42 
n  45'  stttchlichen  h  133'  stykUobt  43 
t  13''  tuocbilicho  g  43'  —  15,  33       44 

Euidens  oucbsuinigaz  a  97'  odchsiunigaz  45 
b  339  och«unigaz  e  76'  oucsiuBigaz  46 
c  71"  oucsunigaz  d  84*  oucsimigiz  47 
A  133'  offl  nigiz  o  247*  öchsuDig' 48 
t  13"  öchsunigeir  n  45'  ouchaiaBger  49 
m32'  —  15,35  50 

Bene  uuolauerit  a  97'  vuolauerit  b  339  51 
uvolauerit  c  71"  d  84'  uuola  e  76*  52 
wole  f  225"*  p  230"  wol  o  247*  —  53 
15,  39  54 

[sin  autem]  Minus  digne  npizauarsonituot^  55 
a  97'  b  339  c  71"  upisauarsonatTot  56 
d  84'  ubi  zauar  sonaumt  e  76*  —  57 
15,  39  58 

Exacutus^  unsemflas  a  97'  ft  339  €  71"  59 
e  76'  unfemftaz  d  84'  nahgeuoigeter  60 
o247*  —  15,40  61 


CCCLXV 
CMex  SMtgart.  Üieol.  et  pbil.  fol.  218  f.  40*. 
31  Tallos  .i.  Tntino.  ^  at  oppbirfaz  —  14, 4 

i  Ictom  0  '  rniStea]  n  au*  earr,  b  '  COmitcre  c  ^  Agit «/}»  "  Periciitaret  ee 
Periclitari  o  pericliUrentnr  Fulg,  *  ni]  i  angehängt  e  ^  ExecutTS  cif  Execntos  eo 
exactns  Fv^^  vgL  Sabatier  2,  1107  anm,       "  L  nndaos? 
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Tg.  1.  ->  Zs.  23,  95 


ANHANG  ZUM  ALTM  TESTAMENT. 


1  Perizomata  2  uuadol  —  Gen,  3,  7 

2  Anus  alt  —  Gen.  18,  ]  3  [vgl  n] 


CCCLXVI'^ 

am.  19410  p.  59. 

Scirpus''  sahor 


3  Malleator  sniid  — 

4  Autones^  prauua 

5  Bubal^  uutssunt^ 

6  Lanugo  ^  distil 

7  Neuo  ^  fehaz 


Gen.  4,22 


luncus^  piouz 

Conrudet^  piscapit  —  Exod.  10,  5 
Stitem  10  lepantan  —  Gen.  46,  30 
Pilo  ancha  —  Exod.  16, 14 
ToDsum  11  khnuan  —  Exod.  16,  14 


17 
18 
19 
20 
21 
22 


CCCXLVP 


Codex  Lipsienm  dv.  Rep.  n.  A.  6  f.  V. 


8  Cachabus  "  per  i«  —  1  Reg.  2,  14 

9  Fenorai4  j^tti^*  —  1  Reg.  2,  20   [cix] 

10  Tinnieni  kelleot  —  1  Reg.  3,  11    [cm. 

11  vgl  ci] 

12  Ne  celaueris  me  niheles  mibe  —  1  Reg. 

13  3,  17 

14  Armus  1»  buoc  —  1  Reg.  9,  24 

15  Bitumine  limu  —  Ex.  2,  3 

16  Pico  bebe  —  Ex.  2,  3 


In'carectu  *«  iDsabare  —  Ex.  2,  3  [xxiv.  23 

XXXll]  24 

Per  crepidinem  stad  —  Ex.  2,  5  26 

Alueus  *''  stroum  —  Ex.  2,  5  [11.  xxxv]  26 
Papirio  *s  crut  —  Ex.  2,  5  27 

Alapicias^^  krint  28 

Fistulc  20  suegala  —  2  Reg.  5,  8  [cxxvi]  29 
Extorsit  aruurinkit  —  2  Reg.  23,  21     30 


'  diete  gll.  stehen  oben  auf  9.  59,  welche  alphabeie  und  runen  enthält,  in  vier  seilen 
geschrieben      >  pxomata  hs.      *  vgl  Diefenbaeh  59*?      *  /.  Bnbalas.    in  der  Fulg.  nur  Deut 
14,  5,  Megum  3,4, 23  und  Am^t  6, 13.  oQissiiot]  nt  tigiert      >  nur  5ap.  5, 16  Fulg.      *  n»«M 
inTulg.      "*  Job.  8,  11;  scirpeam  Exodus  2,3       "  £#aia#  19,  6.  35,7      *  corrodet  ^vi;^. 
*®  snperatitem  ^»/^.  <>  tosam  Fulg.  >*  <2t'e  ^//.  6m  krint  «.  28  von  Än^  hand,  bis 

mibe  «.12  a«/*  rasur.  cacabam  Fulg.  >*  »  uner  '^  foenöre  f^KiSs".  «>  noetti 
*^  anniiiii  f^ti^.  ^*  carectn]  das  erst«  e  otM  ?i  coir.  carecto  F%^.  ^^  alT«  ^ti^. 
»  papirione  f^u^.        '•  su  L«o.  13,  3?  vgl.  343,  41        ^  fttiolas  ^u^. 
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/«.  371.    R%.  {Gtrm.  8,  400).  —  D.  u.  282.     Gx.  274.     Rj.  h  (82) 


1  Perna  fossa  flycci  >  a 


ZUM  EVANGELIUM  MATTHAEL 
CCCLXVII^ 

Codex  Carobruk.  Aug.  ig.    b  »s  Codex  Lugdunemit  69. 

Umecta  gebyraA  ^  h  27'  gebyraet  a 


17 


CCCLXVIII 

a  SS  Codea?  ilfoj^n/int»  non  signatus.     h  «»   Codea;  Moguntinui  C  131.     €  »> 

Codeo?  JBmo^elfenm  18725.    d  =^  Codex  Carolsruk.  Äug.  CLXXvin.    e  -»  Codex  Un- 

davieneis.    f  «»  Codex  Hammaburgensis  17. 


HIERONTMI  IN  EVANGEUSTAS 
AD  DAMASUM  PRAEFATIO 

2  Exemplaria    bilidbuoh   a  7*    pilidpuoh 

3  6  2*  [CGCLZIl] 

4  Imbibit  4  ferdant  a  V  farsland  «16^)  id- 

5  bibit  keslant  5  2*  [ccglux] 

6  Falsariam  lugioari  a  V  Irrari.  lügenari 

7  e  16*  irrare  luginare  6  2*  [gcglxix] 

8  Inuidiam  ^  zuridrauida  a  V    Tuidarsibt 

9  zyrtniuttida  6  2* 

10  Maledicorum  skeltaro  h  2*  sc^dario  e  16* 

11  [CGCLm] 

12  DormitaDÜbus,  ^  iocuriosis.    ungeuuaren 

13  a  7^  TDgevuaren  (  2^  ungiuuaron  e  lO*" 

14  [CCGLXIX] 

15  Collatione  zisamenebrabti  a  8*  cesamene 

16  brabti  h  2^.  3'  te  samna  brahti  e  17* 


Curiosis  forscelen  a8*  firiuaizigOD  « 17*  IS 
[gcclxix]  19 

Recurrens    uutdarilendi    a    8^    uuithar  20 
iliandi  e  18*  2i 

Titulo  zeichine  a  8^  22 

E  uicino  darbl  a  9*  23 

E  regione  daringegini ''  a  9*  24 

EVANGELIUM  HATTHAEI 

Generationis  ^  manchunnes  giburti  o  d  2*  25 

mancunnes  giburdi  c  18*  —  1,  1        26 

Uirum  gimahelon  d  2^  —  1,  16  27 

(Cum  esset  desponsata  maier  eius  maria  28 

ioseph)    Ex    quatuor   causis    gestum  29 

esse  credimus  ....  usque  ad  iosepb  30 

numerabitur  tellian  scal quia  31 

ille  eam  curiosius  niütlikor  e  26^  —  33 
1,18  33 


1  dies9  gü,  finden  sich  nieM  in  der  Fulg.  <  vgl  perna  flicce  fFrigkt  1, 86',  flicd 
Öhler  36r,  succidia  fliece  EUmäller  360  *  vgl.  nmecU  gibrec  fTright  2,  124\  Zvpit%a 
denkt,  wie  er  mir  mitteilt,  an  htöe  ritms  o-  ahd,  bmoch  als  etymon;  er  vergleicht  noch 
reama  gibrec  Manei  An%,  1, 148, 709,  vielleicht  auch  pituita  gibrec  aao,  147, 631  ^  Imbibit] 
Im  aui  in  eorr,  e  *  Inuidiam  wird  in  a  am  rande,  in  b  interlinear  gloseiert  durch  id 
falsam  de  me  anspicionem  und  Ober  diesem  letMten  warte  steht  die  deutsehe  gl  <  Dorml- 
tantibua]  d  au«  t  eorr.  a  ^  dar'iogegini  Gra/f^  das  dach  aber  rührt  von  dem  sehwanMc  des 
^  in  dem  darüber  stehenden  c^terorum  her  •  GWEfLATlO(soweit  roQNIS  c  nerationis, 
die  beiden  ersten  buehstaben  nicht  ausgefUUt  d       *  nach  giburti  noch  ein  m  d 
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D.  a.  282.    Gx.  21 A.    Rg.  1.  (82.  83) 


1  Tradaeore^  infamare  unliiimoDdoD  c  19* 

2  unlhi  ...  1  d  3*  —  1,  19 

3  Uoinit  occolte  dimittere  eam  her  uuolda 

4  «churo.  sostillo   gdoAban  ^  c  19*  — 
6      1,  19 

6  Coniagem  suam  ^  sioa  gemahalun  ^  d  3* 

7  sittegemahdun  a  13*  thiDa  gimeUidaA 

8  «  27*  —  1,  20 

9  Nalom   est   erninoaD.   eniuahsan  a  13* 

10  d  3*  erninDaD.  eruuassan  c  19*  —  1,  20 

11  [CCCCXGV] 

12  NoD   cognoacebat  eam  niualcta  imosia 

13  a  13'  Diuuaa  midiro  e  19^  ()  ni  uuäs 

14  mit  fro  ne  ualctimo  sia  e  27*  —  1, 25 

15  Sciibas  pxpchbrb  ^  d  3^  bao  chara  c  19^ 

16  —  2,  4 

17  (Iratas  eat   ualde)    Sanctus    augustinus 

18  dicit ita  timore  depulso  ar- 

19  iazenarv  e  28*  —  2,  16 

20  (Racket  plorans)  De  rachel  Datua  est  ben* 

21  iamin  .  . . .  aed  quia  i?d^  et  benia- 

22  min  tribus  coniuDcts  eraot  tesamne 

23  emerkta etiam  in   tribum 

24  ind^  perueDisae   bikuman  e  28''   — 

25  2,  18 

26  Poemtentiam   agite   hreuod  giua  aundia 

27  e  28»»  —  3,  2 

28  Pdliciam    fkUknb«    d  5*    fiUiao   c  21* 

29  —  3,  4 

30  (Eaca  autem  eiaa  erat  locust»)  Congmus 

31  habitatdri    aolitudinia    eosedlion''  est 

32  cibtts.   ut  noD  delicias  ne  gerodi  ci- 

33  bornn  ....  expleret.   gilauodi^  e29* 

34  —  3,  4 

35  (Ad  radtcem  arbonim)  ....  Nam  sicat 

36  securis  de  manubrio  helfia  e  29*  — 

37  3,  10 


(In  poenitentiam) sed  baptizauit  38 

ut  an  thiu  uuord  6  29*^  —  3,  11        39 
Uentilabnim  auintscufla.  uueraf  scula  ^  40 
c  21**  —  3,  12  [cccLXx]  41 

Pinnaculiim  lineberga  d  6*  —  4,  5         42 
Mitte   te  deorsum  ladidiheranider  d  6*  43 
lazüiihheranithar  c  22*  —  4,  6  44 

Secessit  ructa  furthor  c  22''  —  4,  12     45 
(In  finibus  zabulon  et  neptalim)  Hae  du^  46 

tribus et  galilea  deserta  est  47 

uuarth  iuuostid  e  30^  —  4,  13  48 

Hittentes  uuerfende  a  16*  c  22**  —  4,  18  49 

Reflcientes  cfsbmfnflfsfntf.  rfkbpotf.  pxr-  50 

rfntf  ^0  j  gb  eesamnes  lesande  e  22**  51 

te  samna  lesandia  e31*  —  4,  21        52 

(Secttti  sunt  eum)  ....  Regnum  c^lo-  53 

rum   null!   pecuni^  potest  comparari  54 

giuüerthirid    uuerthan    tarnen    tanti  55 

ualet.    quantum    babes.   it  mag  tho  56 

giuunnan  uuerthan.  so  mid  minnaron  57 

so  mid  meron  so  man  haaid^^  e  31*  5» 

-  4,  22  (9 
Paralyticos  petterisan  c  22**  d  7*  pettiri-  60 

son  a  16**  —  4,  24  61 

(Aperiens  os)  Aperti  oris.  longitudinem  62 

sermonis  siue  manifestationem  thathe  63 

im  sobaro  to  sprak  doctriD»  significat  64 

c  31*  —  5,  2  65 

Mites,  mansueti  milde  c  22*''  —  5,  4      66 

Soluere  brekan  e  32*  —  5»  17  67 

(Adimplere)  Quasi  dieeret  ....  cama-  68 

liter  intellegenda  .i.  farnomana  ^^  e  32*  69 

-  5,  17  70 
Apex  sirikko  e  32*  —  5, 18  7i 
(In  regno  ce^lorum)  Hoc   capitulo  sug-  72 

gillat  phariseos.  qui . . . .  destruerent.  73 
L  farbrakin  12  «32«  —  5,  19  74 


>  am  rande  in  d,  der  rest  des  deutgehen  tDortes  erloschen  *  am  rande  mit  ver- 

weüung  e  *  toam  aeFulg^  ^  am  rande  d  *  dh.  poocbara  *  dh.  fillina;  so  ist  auch 
für  e  an%unehmen  ^  über  und  »u  habitatori  *  im  context  e  *  L  seafla  ^^  dh,  et- 
tameae  ieaente,  reiboate,  pnrrente.  die  erste  dieser  drei  glossen  übersetttt  die  lat.  gl  recolli- 
geates,  die  letzte  lenaates.  für  reibonte  vermutet  Gra/f%  355  sehr  unwahrscheinlich  rihtinte. 
etwa  reinonte?  "  von  it  bis  haoid  im  context  e         '*  im  context  e 
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D.  u. 


283.    gflP.  274.  275.    Rg.  l.  (83) 


1  (Racha)    Racha    hebraice  dicitur.  grece 

2  cenos  .1.  inanis  aut  uacuus.  quem  nos 

3  uulgata  inittria  abaque  cerebro  possu« 

4  mus  Duncupare  .i.  sine  sensu,  hirni 
»      uüodo  1  c  23^  —  5,  22 

6  Concilio  thingi  e  23^  —  5,  22 

7  Fatue  thuer  uuorthen  e  23^  —  5, 22 

8  Aliquid  aduersum  te  etheslichasculd  d  8' 

9  edlic^a  scult  c  23^  —  5,  23 

10  Reddas,  i.  luas.  angeldas  e  92^  —  5,  26 
it  Scandalizat  te  dkb  fellit  a  17*"  dihfellid 
18      d  8*  —  5,  29 

13  Repudii,  discidii  Zurslizes  d8^  zurslizes 
U      c  24*  zislizzes  a  18*  —  5,  31 

15  Reddes    autem    domino    iuramenta   tua 

16  thu   scalt  bigoda   suerian   e  33*  — 

17  5, 33 

18  Oculum  pro  oculo,  s.  eice.  utstik  e  33* 

19  —  5,38 

20  Dentem  pro  dente,  s.  excute.  utsla  e33* 

21  —  5,  38 

22  (Non  resistere  malo)  Si  quis  tibi  unum 

23  malum  irrogat.  ut  nee  iilud  repen* 

24  das.^    ne    uurekas.  ^  nee  ei   resistas 

25  e  33*  —  5,  39 

26  Malo  Ifkdf  a  18*  leide  d9*  leithe  e  24'' 

27  —  5,  39 

28  ludicio  contendere   kedingun.   Vbercho- 

29  beron   d  9*    gelhingon    obercoueron 

30  c  24*  —  5,  40 

31  Diniitte^  fprlbz^  a  18*  ferlaz  e24''  d9* 

32  ~  5,  40 

33  Angariauerit  nptkt  a  18^  n6tit  d  9*  ge- 

34  nodit  c  24**  —  5,  41 

35  Mille  passus  ^  eina  mila.  scridemal  e  24* 

36  scritimale  d  9*  —  5,  41  [gcggxct] 


Mutuari  anüehinnen  <^  d  9*  antldieon  S7 
a  18*  antlenon  c  24*  —  5,  42  3S 

Calwuniantibus  scadonten  d9*  scadpndfn  39 
a  18*  scadonden  c  24*  —  5,  44  40 

(Publicani)    ffrtbnf   frbtbtkgp  ^  d  9*  —  41 

5. 46  4) 
Ethnici,»  gentUes  M>  db  dk  gf»  a  18*  —  43 

5. 47  44 
lustitiam,   bonitatem   guoti   d  9*  guödi  4S 

c  25*  —  6,  1  46 

Hypocritae,  ^  simulatores  Ik  chfahrb.  in  47 
gbnbrb  a  18*  lichisera.  drugenera  4S 
c  25*  licfaisara.  trugenara.  lugenara  49 
d  9*  —  6,  2  50 

Exterminant,  deturpant  sordidant.  xnsx'^i 
bfrent.  xbklpmbdipNt  lo  al9*  bleichent  52 
u.  uUömachönt  c  25*  i.  demoliuntur.  5S 
uuoliad  0  Sparsis  capillis  ambulant  54 
et  inloti^.  id  est  sia  gangad  beropta.^^  55 
endi  gebariad  so  briuliko  is  6  34*  —  56 
6, 16  57 

Laua  froniskotbttuah  d  10*  frpniscbo  5S 
e'xxbhis  a  19*  fronicho  uOas  c  25"  59 
—  6,  17  '      60 

Erugo,  metalla,  rubigo  rpst  ^4  a  19*  rost  6i 
€  26*  —  6, 19  [ccccxcy]  « 

[oculus]  Simplex,  purus  zorftaz.  luttraz  63 
d  10*  lutraz  e  26*  —  6,  22  64 

Totum  corpus  tuum  lucidum  erit,  mem-  65 
brorum  officiis  gaudebit  nebist  lide-  66 
scart  d  11*  nebist  lithe  scart  c26*67 
nkbkst  Ik  dfsbrti»  a  19*  —  6,  22     69 

Ad  stataram  ziuuhasmen  ^^  a  20*  ke-  69 
uuahste  d  IV  geuäaste  e  26*  —70 
6, 27  7J 

Cubitum    unum    spanna.    munt   d   IT  ?> 


^  hirni  nfiodo,  dazwischen  zeileruchlugs  e      *  rependas]  s  aus  eorr.  e     *  im  eont.  e 
*  Dimitte]  Di  über  unterpnnctiertem  re  von  and»  hand  e.  dk,  forlaz      "  paMv*  d     *  antleiiinaen] 
1  a$i$  eorr,  d       ^  diese  gl.  unter  der  ersten  d,  dh,  fertane,   fratatigo  (/.  fratatige ,  vgL   die 
nächste  gl,  wohin  das  wort  aueh  gehört)  «  Ethinici  a.    dh,  firadadige  "  Ypocrit^  ä 

Tpochrit^  a       >^  dh.  unsaberent,  ubtlo  machont         ^^  m^  hd,  biroafta  >>  von  ata  an  im 

eontext  e         >*  /•  thnoah         ^*  die  gl,  von  anderer  hand  a        ^*  ^  ni  bist  lid«sart  (L  li- 
descart)        <*  L  zi  uuabsroen 
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D.  u.  283.    Ox.  275.    Rg.  \.  (88) 


1      Bpanna  t  munt  a  20'  spanna.  muDt 
t      mali  c  26*  —  6,  27 

3  Nrat  spkimfot  ^   a  20*  8|MiiMiit  c  26* 

4  rf  11*  —  6,28  [CGCLXX] 

5  PrimuiD,  maxiine  ikfvrksl  a  20*  cefurirt 

6  d  ip  zrfurist  c  26*  —  6,  33 

7  Metietur^  uui  der  gölten  d  11*  mithar 

8  goldan  €  27*  —  7,  2 

9  (Piscem.  peüerit)   Pisces  sunt 

10  tnius  acoleus  :iigi: '  a  20*  —  7,  10 

11  Uuag  xxkobfrk  a  21*  uuinebere  d  12* 
11      thrutton  e  27*  —  7, 16 

13  Ficus  figuD  a  21*  e  27*  <2 12*  —  7, 16 

14  (Confitebor)  Signaoter   dixit    confitebor 

15  frambaro«  a  21*  —  7,  23 

16  (LeproBos  aeniens)  Recte  per  predka- 

17  ti<»iem   signi  ofiertur^  occasio  ana* 

18  uurdi  6  «  21*  —  8,  2 

19  Id  domo  dar  beime^  d  13*  thar  häme 

20  c  28*  —  8,  6 

21  Tantun  [fidem]  snslieban  c  29*  —  8,  10 

22  Febridtaateni    riten   uuinnenta   c   29* 

23  riten  uin'ennenda  a  22*  —  8, 14 

24  Aacendente  [eo  in  nauicalam]   kantemo 

25  instepbentemo    d    14*    gangendemo. 

26  inatefendemo  €  29*    gbn  gfndf  mp» 

27  a  22*  —  8,  23 

28  Suscltauerunt   uuabton    c  29*    vrakton 
29-     d  14*  —  8,  25 

30  Qoid  nobis  et  tibi  iroai  ist  dir  (Tnazist- 

31  dir  d)  mit  uns  a  23*  d  14*  Toasisthir 

32  mit  un  8  c  30*  —  8,  29 

33  Paacena  xifkdpndf  a  23*  Uneidonde  c  30* 

34  uueidonte  d  14*  —  8, 30 

35  Impeta  anbblbatf.  gahi.  drati  a  23*  ana- 


blaate  kabi.   drati  (kahidradi  e)  e  30*  36 

d  14*  —  8,  32  37 

Praeceps  uohaltii»  4^30*  Vofabldk  «23*88 

T<riialdi  d  14*  —  8,  32  39 

Blasphemat  ^^  über  spirihitsih  d  15'  bo-  40 

sod  €  30*  —  9,  3  41 

In  teloneOfii  telosi2  grece  latine  uecti-  42 

gal  dicitnr.  i6l.  cina  d  15*  .i.  toi  e  30*  43 

—  9,  9  44 

Ualentibua  kanzen   d  15*  ganzen  a  23*  45 

e  31*  —  9t  12  46 

Commiasuram,  plagulam  plez  a  24*  plet.  47 

clebedoocb  e  31*  p!ez.  kehefitida.  de-  48 

betuob  13  d  15*  —  9,  16  49 

Panni  i«  txpchfs  a  24*  duochea  e  31^  —  (O 

9,  16  51 

Uestimentam  uetua  ruchili  i^  c  31*  d  15*  52 

ruolhilin  i<  a  24*  —  9, 16  63 

Eins  sinselbea  d  15*  —  9, 16  54 

Sdssnra   prxat  a  24*  bniat  e  31*  —^55 

9,16  56 

Mittnnt  gisendent  a  24*  —  9,  17  57 

Uinum    nouam,    mustum    fementem  i?.  58 

geaente  d  15*  g^aandan  c  31*  —  9,  17  59 
Modo  nxgkx  c  31*   nxgky  a  24*   n6giu  eo 

d  16*  —  9, 18  6t 

Reti^o  asteruuartes  i»  d  16*  --  9,  20  62 
Tibidnes,  tibia  Carmen,  lügnbre  canentea.  es 

aiue    aanc    siue   auegelarai^   c  31*64 

siegaelara,  tibia  Carmen   lugubre  ca*  e5 

nentea    aiaeaang    a  24*    suegelara  2a  59 

d  16*  —  9,  23  67 

Ne    quia   aciat    dazizniomannibeianda^'  68 

d  16*  —  9,  30  69 

(Diffornauerunt  eum)   J.   talis  homo  in  70 


'  spknDfnt]  das  leUte  n  aus  ras.  a      *  Metietur]  davor  re  van  der  hand  des  glottatort 
auf  roi.e  remetietar f^tii^.      '  l  :Dg::»  dk.  «ngo      '  frambaro  ü^erSignanter      *  offer  a 
<  anauardi  über  occasio  ^  in  d  rühren  die  glL  von  13^—19'  von  einer  hand  des  13  jhs. 

her        '  dk,  gaagendemo         *  saohalti  Mone;  aber  was  er  als  8  ansah  ist  ein  verweisungs- 
%eichen,  stf  dem  die  randgl  fehlt  '<>  Plasphemat  d         "  theloneo  d         1*  talea  d 

1*  clebetQoh   in  d  steht  bereits  über  Paoni  radis  *^  Panni :]  rasur  von  %  e         '*  ruchili 

in  d  über  Gommiasnram  vor  plagulä  **  /.  rncchQin  '^  mnataferuentem  c  ^*  asteranartea 
'Untergeschr,  d,  L  afterauartes  **  aine  sanc  entstanden  aus  sisesang;  als  die  glosse  in  den 
Cent,  geraten  war,  wurde  das  zweite  aiue  eingeführt      ^  suegelara  untetgesehr,  d      *'  l,  beniada 
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D.  u.  283.  284.     Gx.  275.  276.    Jl^.  1.  (83.  84) 


1  hoc  populo  numquam  uisus  est  in- 

2  themo  lande  i  c  32*  —  9,  31 

a  Gratis^  .i.  sine  pretio.  mines  dankes  ane- 
4  mieda  a  25*  minesthankes  ana  mieda 
6      e  32*  —  10,  8 

6  (Pecuniam  in  zonis  uestris)  ^  .i.  peeu- 

7  niam  zonis  inclusam.  id  est  in  saccu- 

8  lis.  sekkilon^  (sechil.  bursa  kiot  c  se- 

9  chil  bursa  clöntaes.  nummos  denarios 

10  d)  a25*  ed2^  dn^  —  10,9 

1 1  Peram  taskun  c  33*  las  chun  a  25*  — 10, 10 

12  (InteiTOgare)  Hospes  . . .  xxkrd  ^  a  25^ 

13  —  10, 11 

14  Dignus  eruuirdic^  d  11^  eniuirdig  a25^ 

15  eruuirthih  c  33*  —  10,  11 

16  Tolerabilius  Ikbpr»  a  25^  —  10,  15 

17  Prudentes  glpuf  <»  a  25^  —  10,  16 

18  Non   consummabitis  '^    nfrfbrent    a  26* 

19  nerfärent  c  33*»  —  10,  23 

20  Patrem   familias  huseigan   e  33^  d  18* 

21  hus  eigon  a  26*  —  »10,  25  [gccgxcy] 

22  Asse  mfdkllbs   a  26*   c  34*   dlff"   — 

23  10,  29 

24  Non  cadet,  non  moritur.  ^  non  decidet.  ^^ 

25  niziget  a  26*  netergat  c  34*  —  10, 29 

26  Nurum  &yT  d  18**  —  10,  35 

27  Socnun  suiger  d  18**  —  10,  35 

28  Domestici  Gesuasön  e  34*  r-  10,  36 

29  He  dignus  roknxxkrdkgi^  a  26**  mkr^i 

30  c  34*  d  19*  —  10,  37 

31  nbm,  N.  8.  animam  sela  a  26**  d  19*  — 

32  10,  39 

33  (Calicem   aqu^  frigid^)    Leuissimo  pre- 


cepto  ....  causaris   ciagoi  is  a  27*  u 

—  10,  42  3S 
Cum  consummasset  do  eruol  redote  d  19*  36 

—  11,  1  37 

Scandalizatus  be8uic*^an.i3  eruellit  c  35*  38 

pisuichen  eruellit  d  19**  —  11,  6       39 

Uiolenti  npt  nxmftbrb  ^*  a  27*  —  11, 12  46 

Remissius,  tollerabilius  msmandor  c  35*"  4i 

—  11,  22  41 
UeUere  ababrechen  d  21*  afbrechan  c  36*  43 

—  12,  1  44 

Sabbatis  tulditagen  d  21*  in  ^^  tuidetägeo  45 
e  36*  —  12,  2  46 

Bene  complacuit  wolagi.  licheta  ^^  a  29*  47 
Yuolaglicheta  d  21**  uualalichoda  c  37'  48 

—  12,  18  49 
Anim^  oie^  . i.  mir  a  29*  c  37*  d  21**  —  50 

12,18  51 

Non  contendet  nistridit  c  37*  —  12,  19  52 

Numquid  hic^?  est  filius  dauid?  dizist- 53 

cuotero  slahtoman  (guoderuslahduman  54 

a)  a  29*  d  22*  thidist  gaodera  slat-  55 

taman  c  37*  —  12,  23  56 

Cantra  se  einuuideranderemo  d  22*  ein  57 

uuidar    anderemo    a  29*    einuuither58 

anderemo  c  37*  —  12,  25  59 

Domus  hüssazza  d  22*  hüssazze  e  37**  60 

—  12,  25  61 
Spargit,^»  destruet.  cf  xxkrflt  a  29**  celSS 

uuirfit  c  37**  zeruuirfet  d  22*  —  12, 30  63 
Austri  sunthalbun  a  30*  sunderhalbnn  ^^  64 

d  23*  —  12,  42  65 

Aestuauerunt  erxxbrmfdpn  a  31*  eruuar-  66 


^  inthemo  lande  im  context  der  randbemerkung  e  *  in  d  i$i  die  gt,  folgender- 
mafsen:  in  zonis  uns,  darüber  id  saccalis  uew,  aes.  ntimos.  denarios  sieht  auch  in  e 
über  pecuniam  des  textes  übergesehrieben,  das  cldnt  (oder  elönt,  kaum  dönt)  von  d 
ist  gewis  dasselbe  wie  kiot  von  e,  und  darin  steckt  sicher  eine  Verderbnis  von  kialla 
{Graff  4,  387).  das  deutsehe  im  context  ac  »  über  Hospea,  dh.  unird  ^  die  gl.  in  d  am 
rande  ^  dh.  libor  *  dh.  gloone  ^  co^^sfunabitis]  n  vom  glouator  Obergeschr.,  Bflma- 
bitia  auf  rasur  a  *  dh,  medilla.  in  a  am  rande,  in  d  untergesehr.,  in  e  über  dem  vorher- 
gehenden paaaeres  *  roorator  a  ^^  decidit  c  ^>  dh.  min  nnirdig,  mir  >*  /.  dagost 
^'  beauici^an]  %  aus  m  corr,  e  **  dh.  nolnnm/tara  ^*  in  ist  vielleicht  lateinische  ghue 
*•  wolagi.]  darnach  zeilenschhtss  und  daher  der  punct  a  "  iste  a.  die  deutsche  gL 
am  rande  d  ^^  in  d  über  Diripiaet  v,  29,  in  a  am  rande  %u  Qai  non  est  mecnm  v,  30 

und  die  deutsehe  gL  im  context        >'  üntergeschrieben  d 
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D.  u.  284.     6x.  276.    Rg.  1.  (84) 


1  meton  d  24'  er  auannedon  c  39*  — 

2  13,6 

3  Soffocaueniiit    fordifdan  ^    a  31*    fer- 

4  dtmOon  2  d24*  ferthamto  c  39*  — 13, 7 
6  (Oeolofl  SUO6  clauserunt ')  Ne  arbiträren* 

6  tur  erasutttdiDem  cordis  . . .  sed  iungit 

7  culpam  arbitrii.  i.  seipuluillen^  a  31* 

8  aelpuuillen  c  39^  —  13,  15 

9  Zizania  rbtbn  d  25*  rädba  a  32*  radan 

10  c  40*  —  13,  25  [cccLxr.  vgl.  ccclxxi] 

11  Zizania  rbdbn  a  32*  —  13,  26 

12  ColligiiDUS^  xzbrgfdfn  a  32*  uzargeden 

13  e  40*"  uzergeten  d  25*  —  13,  28 

14  Aliam  pambolam,  ad  propositionein  dedit 

15  zeradislen  c  40^  —  13,  31 

16  Fermento  deia  men  a  32*  deisemen  d  25^ 

17  ÜMÜmen  c  40^  —  13,  33 

18  Fermentatum  est  frbaben  uuard  Q  Pcr- 

19  mentiun  hanc  uim  habet . . .  consper* 

20  aionem  trahai  geebnet^  a  32^  herhaben- 

21  uuard.  getheismid  uuard  c  40^  kedei- 

22  simit.  erhabenuuard  d  25^  —  13,  33 

23  (Totum)  .1.  Tota  iUa  massa  geknet.  töig 

24  (kechei.  teig  c).  tota  illa  farina  postea 

25  coquenda.  zibakkanne^  (cebacbenne  c) 

26  a  32*»  c  40"  —  13,  33 

27  Scandala  irridon  a  32"  irriden  e  41*  ir- 

28  riden  d  26*  —  13,  41 

29  Stridor   dentium  daf  fpth  ^  a  32"  gris 

30  gramunga  c  41*  —  13,  42 

31  Scandalizabantur  erfellit  uurdan   a  33" 

32  er  uellit  uurthin  c  42*  —  13,  57 

33  Tetrarcba  uierdeling  a  33"  —  14,  1 

34  (Herodes  enim  tenuit)  Vetus  ystoria  narrat 

35  •  •  •  exbortis  simultationibus  ingf  zxmfl  ** 

36  a  33"  —  14,  3 


[die   autem]  Natalis   giburtitages   d  27*  37 

giburt  dages  a  33"  geburtdage  c  42*  —  38 

14, 6  39 

Dimitteret  gefnunkdk  ^  c  43*  —  14,  22  40 

Clamauerunt  erscriuun  a  34"  —  14,  26  41 

Terram  gennesar,  greco  uocabulo  quasi  42 

generans  sibi  auram.  selbuuegi  a  35*  43 

—  14,  34  44 
Traditionen!  ^  Ifrb  zxht  a  35*  lera.  zubt  45 

e  43"  lera.  züt  d  29*  —  15, 2  [ccccxc?]  46 
Honora  pfskh  pfsprgf  a  35*  pisih.  pisorga  47 

d  29*  bfskch.  bfsprgf  c  44*  —  15,  4  48 
Tibi  proderit,io  in  mog  consumo  cibos  49 

indinabiderbida  a  35*  .i.  indinebidirba  50 

d  29*  Inthfnabetberuina  c  44*  —  15, 5  51 
Non    honorificauit  ^^    nibisorget    d  29*  52 

nkbksbb  a  35*  nebesah  c  44*  —  15,  6  53 
Irritum   kyrtaz.    bemärtez   e  44*   kytaz.  54 

bimartez  d  29*  girdas.  bemardaz  a  35*  55 

—  15,  6  56 
(Irritum  fecistis  usw.)  Compellitis  filios  57 

....  quod  deo  uideant  mancipaium  58 

gimeinit  a35*  —  15,  6  59 

Hypocritae  drxgknfrb.  gflkchksbrb^^  e  44*  60 

—  15,  7  6t 
Scandalizati  sunt  kirtesint.  kiuuiserot  d  29"  62 

kyrritsint.  ge  uuir  serot  12  c  44*  gerrit  63 
sint^^  giauirserotsJNT  ^^  a  35"  —  64 
15,  12  65 

Ducatum  leidxd  i<^  a  35"  leidit  c  44"  leito  66 
d29"  —  15,  14  67 

In  secessum  emittitur  fprdpuuki  ^^  uuir-  68 
dit  a  35"  uirdeuuit  uirdit  d  29"  fer-  69 
theu  I  uuit  uuirthit  e  44"  —  15,  17  70 

Post  nos  nahuns.  aft  huns  d  30*  —  15, 23  71 

(Clamat  post  nos)  Ne  quasi  propter  in-  72 

'  fordifduD]  d  aus  u   eorr,  a         *  ferdamftoii]  m  aus  n  von  and.  Hand  earr,  d 

*  in  e  isl  sdpanUleo  unndttelbar  aber  cl'oseniat  f&sehrieben,  in  a  steht  selpaluillen  im  eon- 

text       4  GoUegimas  d       *  geebnet,  gekaet  lag,  nbakkanne  im  eontext  a       *  dh,  claffoth 

^  dh.  QDgezumft,  über  sinmltationibns      *  dh.  gefnunidi      *  Traditiones  a      >*  prodest  d. 

hoDorificabit  af^ulg.    boDorificaoit]  t  vom  glossatar  zugefugt  e       ^^  dh.  droginen,  gelichisan. 


dngknfrb]  k  aus  (  eorr,  e 
sint]   darüber  rasur  a 


eorr.  aus  n  a 


dh. 


>«  SillT] 

fordounit. 


ge  Qiiir  serot]   das  letzte  e  seheint  fast  0  c 


gerrit 


K  und  T  Ugiert  a        »  leidxd   (dh,  leidad)]  das  zweite  d 
die  deutsehen  werte  am  rande  a 
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1  dementem  medicum  crebrius  incliama- 

2  ret.  änaruofti  äna  hariti  c  44''  —  15, 23 

3  Etiam  domine  iatrobtin  ezistalso  d  30* 

4  iatrubtin.  ez  ist  also  c  45*  iadrphtin. 
6      izistralfio^  a  36*  —  15,  27  [ccccxcv] 

6  Sportas  2  chorba  d  30^  coi*a  c  45''  — 

7  16, 37 

8  Faciem  farauua  a  37*  fara  uua  e  Ab^  pba- 

9  reuua  d  31*  —  16,  4 

to  Abiit  dana  fxpr  a  37*  daneuuor  d  31* 

11  thanafuör  c  46*  —  16,  4 

12  (Obliti  sunt)  Haec  obliuio  indicium  est 

13  ....  pro  cnius  dilectione  durah  sina 

14  lubi  a  37*  .1.  thuracbtbcsliubi  c  46*  — 

15  16, 5 

te  (Quia  caro  et  sanguis)  Id  . . . .  sacramen- 

17  tum  dougini  a  37*'  —  16,  17 

18  Non  erit  tibi  hoc  ni  gk  bxr  kt  dkr  sxikb 

19  a  91^  nigeburitdir  sulih  d  32*  nege- 

20  buritthir  thuslich  e  47*  —  16,  22 

21  Scandalum  es    mihi   zirrido    bistumir^ 

22  d  32*    irridobistumir  ^  a  38*    irritha 

23  bistu  mir  e  47*  —  16,  23 

24  (Si  quis  uult  post  me  uenire)  Duobus 
26      modis  crux  toUitur.  cum  aut  per  ab- 

26  stinentiam  corpus  afScitur  gineiz  zit 

27  uuirdit.  {  per  compassionem  herbar- 

28  mida  a  38*  —  16,  24 

29  Animam  lib  a  38*  —  16,  25 

30  Commutationem,     retributionem    chpxf 

31  a  38*  chouf  d  32»»  coüf  c  47*  —  16, 26 

32  Tabemacula  hüttun  d  32"  huttun  a  38^ 

33  e  47"  —  17,  4 

34  (Nubes  lucida)  Ut  discat.  qui  materiale 

35  zimbarlih  a  38"  —  17,  5 

36  (Sic  et  fliius  hominis  passurus  est  ab  eis) 


i.  ab  herode  et  herodiade  quia  iUasiun  37 
i.  be  huodon  remisit  eum  herodes  ad  38 
pilatum  ut  crucifigeret  eum.  Ideo  di-  39 
cuntur  iheeum  crucifixisse.  quod  factio.  40 
i.  machunga . . . .  «  48*  —  17,  12        4i 

Lunaticus  manoth  wilino  a  89*  manod-  42 
iulino.  manodtuldo  c  48*  —  17,  14    43 

Quousque  ero  uobiscum  Uuio  lange  ne  44 
eiginter  mih  ^  samit  iu  f  uui.**  hngo  45 
nihabet  Irmih  mitsamaniu  n  39*  —  46 
17,  16  47 

Usque  quo  paciar  uos  uuio  lange  tragih  48 
iuuuib  f  Uiiio  lango  dragoichiiiiiuich  49 
e  48*  vvioLANGo  TRAGnbinH  «  39*  —  50 
17,  16  51 

Conuersantibus  ^  Uueii>enten.  CuarUon-  52 
ten  '^  f  UuSr  benden.  UuSrbelonden  53 
c  48^  uuerbenden.  uuarblondeif  «  39*  54 
uuerbeten  d  33"  —  17,  21  55 

(Accesserunt)  Pro  roagnitndine  signorum  56 
non  audent  ihesum  conuenire  thauin-  57 
gen.  9  notten  f  t'uuingen.  n6ten  «  39"  5S 
—  17,  23  59 

Non  soluit  didragma  nigiltit  dencins  d  34*  60 
negiltit  den  eins  /  negildit  den  zins  61 
a  39"  negildit  then  eins  c  48"  —  17,  23  62 

Etiam  lä.  nei  ner  (lie  in  er  #)  noch.  63 
neduot  (noh  ne  tuot^  /)  e  48^  ^  ia.  64 
neu  ^^  neiner&iniduot  a  39"  —  17,  24  65 

Praeuenit  eum,  Antequam  petms  suggerat  66 
füre  uangota  füre  sprach  i^  f  füre  67 
fangoga.^'  furesprach  e]48"  foresprah  69 
a  39"  furesprahin  d  34*  —  17,  24      69 

Tributum  gelt  c  48"  —  17,  24  70 

Ut  autem  non  scandalizemus  eos  daz-  7i 
uuirsianeruellen    anenu's    d  34*    daz  72 


^  '.also]  rantr  von  a  a  *  die  todann  aU  nr  100  M  Mone  folgende  gl  Tiaco,  pal- 
miseon  beruht  auf  einem  leeefehler;  in  der  hs.  sieht  am  rande  %u  sportas:  Sports  de  iaaco. 
l  palmis  cootexitur  '  die  deutsche  gL  am  rande  nebengesehrieben  d         ^  irridobistomir 

untergesehrieben  a        ^  mih]  i  angehängt  f.    die  gan%e  gl,  am  rande  mit  Verweisung  f 
^  ooaeraantibaa,  G  nicht  ausgemalt  d       ^  die  gl.  am  rande  mit  Verweisung  f     *  tbaidngeo] 
€  aus  o  corr,  f       ^  die  gan»e  gl,  am  rande  mit  Verweisung  f       '^  nen  durehgestriehen  a 
"  die  gl,  am  rande  f       '«  /.  furc  fangota 
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t      uainie  nerfelleii  aneoans  a  9i^  that 

2  uuir  sie  oenidlen  ana  uns  c  48** —  1 7«26 

3  Patas  hahtos  c  49^  —  18, 1 

4  Scandaliiauerit  erfeUit  giauinerot  a  39^ 

5  geTellit.  ge  geuuur»t>t  e  49*  keuuir- 

6  84mt  d  U^  —  18,  6 

7  Expedit  ei  bith6r  uera  c  49*  —  18,  6 

8  Mola  cburailastein  d  34^  —  18,  6  [vffl. 

9  cccgxct] 

10  Scandala  irridon  a  40*  merreslon  e  49* 

11  —  18,  7 

12  (ScaDdalom  ueoit)  Dum  apoalolos  .... 

13  magiatrmn  prodigit  forrtet  «  40*  — 

14  18, 7 

15  ScaDdalixatite  merritdili  d34^  merrit  dih 

16  (Üh  e)  «  40*  €  49*  —  18,  8 

17  PecGauerit  misse  du^t  c  49^  misse  duot 

18  a  40^  —  18,  15 

19  In  te  Tuither  dich*  c  49*^  —  18, 15 

20  Stet,    consistat     finnetar*    fastostande 

21  a  40'»  c  49''  —  18,  16 

22  PablicaDUs  ferdaner  fernab  zzaner  a  40^ 

23  fetdaner.  fer  uua  zener  c  50*  fertaner 

24  d35*  —  18,17 

26  Peccabit^  in  me  missedupt^  imidarmih 

26  a  40^   missetut«    uuidermifa    d   35^ 

27  missedüot  auithar  mich  1 50*  —  18, 21 

28  Talenta  giuubgi.  scaz.  fxnt  a  41*  geuuagi. 

29  scaz.  {  fant  c  50*  ketiuage.  ^  l  fnnt 

30  d  35*  —  18,  24 

31  Pacientiam   habe   in   me,    da   inducias 

32  kibmirestagediDge  d  35^  kibmir^hing. 

33  i.   anenmir.   uaithar  mich  c  50^  uui 

34  darmih    aeaamir  ()    da   mihi    ioda- 

35  cias.   gibmir  dfs  dagidiDgi  a  41*^  — 

36  18,  26 


Teilens  [eum]  fahenteinan.  anagrifente  37 
e  50*"  fahendi  inan.  an'grifendi^  a41*  38 
fahenteinan  d  36*  —  18,  28  39 

(Et  factam  est  omi)  Binc ....  ad  orientem  40 
hosthalbun  a  W  —  19,  1  41 

Repudii,  discidii  sceitungo  zvrslines*  42 
d  36*  zurslizzes.  sceithungan  i<^  c  51*  43 
zislizzes.  scheidungun  a  41^  —  19,  7  44 

Eunuchi  fTrdbardige.  ungehite  a  42*  fa«  46 
reburtige  Tngehiza  e  51*"  foreburtiga  46 
d  36«»  —  19,  12  47 

GastrauenintK  erfurtonis  «  42*  e  51''  er-  48 
fürton  d  36"  —  19,  12  49 

Honora  besihc  c  51"  —  19,  19  60 

Aspidens  güomanemande  e  52*  —  19, 26  61 

In  regeneratione  abxiiiprini  i'  Vuidarbo-  62 
reni  a  42"  i.  abarborene.  uuidarborene  53 
€  52*  —  19,  28  64 

Conducere  kemiten  d  38*  gimiedan  a  43*  66 
gemeidani^  c^  —  20,  1  66 

Conaentione  kedingun.  kezumfle  d  38*  67 
gethinge.  gezumfli  c  52"  giznmfdi  68 
«  43*  —  20,  2  [ccccxcv]  69 

Denario  dinmo  daga  penninge  c  52"  60 
tagefendin  ^^  d  38*  —  20,  2  [cgccxct]  61 

(Denario  diurno)  Denarius  ....  prout  62 
tempus  dictauerat  giluc  i<^  a  43*  —  63 
20,2  64 

Circa  horam  tertiam  umbemittan  morgan  66 
a  43*  vmbi  mitdan  morgan  e  52"  66 
umbemittenmorgen  d  38*  —  20,  3      67 

Portanifflus  yuither  lithun  c  53*  —  20, 12  68 

Gonnenisti  mecum  i?  keznmfkostdich  <i38"  69 
gezumfUdoslhic  e  53*  gezumfdust  dih  70 
mit  mir  a  43."  —  20,  13  71 

Sic  al  zethemo  meze  e  53*  —  20,  16     72 


1  ScandalizA  a  *  öm  gl  tUhi  Hber  frtler  tnoB  *  finnitar  e  ^  Peecaaerit  a 
*  nach  missedapl  ratur  von  tot  o,  diu  missedoot  *  missetDt]  o  $eheint  in  o  eorr,  d 
"*  L  kenoage  •  SD^grifendi]  »wischen  n  und  g  verschmierter  buehstabe,  daher  a  über- 

gesehrieben  a  '  Repndii,  darüber  aceitongo,  darüber  discidii^  darüber  zarslizzes  d 

*^  aceithwigao]  %  aus  Jk  earr,  e       ^^  Enirachizauerant  d      **  in  a  die  deutsehe  gl,  am  rande 

^*  dh.  almrborini         *<  gemcidan]  %  aus  o  eorr.  e         "  /.  tagtfeDdioge         '*  /.  gibot? 

*^  Gonueniati  mecnm  aufrasur  o 
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1  Peteos  aliquid  ab  eo   keeremicheines.^ 
3      desihdihpitte  d  39*  —  20,  20 

3  Dominus  his  opus  habet  der  h^rro  bi- 

4  darfiro  a  44^   ther   h^rro  petharfiro 
6      c  54*  —  21,  3 

6  Subiugalis,   i.   ^domite^    thero    zamuD 

7  c  54^  derozamun  d  40*  deni  zamun 

8  a  44^  —  21,  5 

9  Cathedras,  sedes  doctorum  seztela  a  45* 

10  c  64*'  d  40*  —  21,  12 

11  Euertit,   destruxit    zeuuarf.    besturzta' 

12  a  45'  ce  uuars.  besturta   c  54^  pe- 

13  starzta  (140*  —  21,  12 

14  ladignati  sunt  leidizton  c  55*  leidezton 

15  (I40^xurndun4  a45*  —  21, 15  [ccccxcv] 

16  Locauii  kestatota.  peualach^  d  41^  gi- 

17  statoda.    biualath    a   46^    gestadoda. 

18  befalach  c  56*  —  21,  33  [ccccxcv] 

19  Tauri  degirindir  a  47*  slegirinder  c  57* 

20  slegerinder  ^  d  42^  —  22,  4 

21  Altilia  mbat   fugala  a  47*    mastfogela  "^ 

22  d  42^  mastuogola  c  57*  —  22,  4 

23  In    uillam    suam    heimortes.    zisinemo- 

24  giüaore  a  47*  heimordea.  ceainemoge- 

25  fuorc  e  57*  —  22,  5 

26  Ad  exitus  uiarum  xxfgrschfkd  ^  a  4V  — 

27  22, 9 

28  Qaia  uerax  es  du  bist  uuola  gilerit  bist 

29  uuarbaft  man  a  47*^  thubist  uualagelerit. 

30  bist  uuaraft  man  e  57^  —  22,  16 

31  (Non  enim  respicis)  Ob  nullius  potesta- 

32  tis  timorem  iustum  dicere  formidas.  Ne 

33  sibist  daranab^rduo  mes^  a  47^  ne  siist^ 

34  thar  ana  herduomes  c  57^  —  22,  16 

35  Personam  keuualt  bertuom  ^^  d  43*  gi- 


uualt.  h^rdöom  a  47^  geuualtberduSm  36 

e  57"'  —  22,  16  37 

Quod  Silentium  imposuisaet  dazersiage-  38 

sueigit  babeti  d  43^  daz  hersiegesueget  39 

habeti  a  48^  —  22,  34  40 

Dilatant  preitent  d  44^  breitent  a  49*  ~  4t 

23, 5  42 

Pbylacteria  houitbant  c  59*  —  23,  5      43 
(Et  cum  fuerit  factus)  Quia  dum  esset  44 

gentilis . . « quod  talem  uitam  aggressus  45 

est.  dazer  izsar  anagigiengi^  a  49^  —  46 

23,  15  47 

(Qui  autem  iurauerit  in  auro) ....  Pharisei  46 

hanc  traditionis  stropbam  uncust  uer-  49 

sutiam  a  49^  —  23,  16  50 

Maius   forderara   d  45*   forthara  c  59**  5i 

forderra  a  49*'  —  23,  17  51 

(Qui  ergo  iurat  in  altari)  Si  iurat  per  53 

dominum . . .  maius  est  forethora  e  59^  54 

förderora  »«  d  45*  —  23,  20  55 

Mentam  minzun  ^^  €59^  d  45*  min  zuo  56 

a  49^  —  23,  23  [occlxx.  ccccxcv]     57 
Anetum  üUe  d  45*  dkllk  e  59"  diUi  a  49'  5$ 

—  23,  23  [cccLxx.  ccccxcv]  59 

Cyminum  cbxmkn  a  49"  cumin  c  59'  60 

chumi  d45* —  23,23  [ccclxx.  cggcxct]  61 
ludicium  ^4  söna  a  49"  —  23,  23  6) 

Excolantes  uzsibande.  uzflozende  a  50*  63 

uzzeante  ^^^  c59"  —  23, 24  [vgl  ccclxx]  64 
Culicem  mxkkun  a  50*  mukkun  d  45*  —  65 

23,  24  [ccclxx]  66 

Deforis  Tzuuertig  d  45*  uzuuerdiig  a  50*  67 

uzuuerdich  e  60*  —  23,  25  66 

Calicis  chopfes  d  45*  chopbes  a  50*  —  69 

23, 25  70 


*  eines.]  der  punet  aus  rasur  einet  langen  striehes  d  *  domitae  d,  in  a  die  gL  am 
rande  '  bestnrzta]  r  aus  earr,  a  *  L  zurodan  ^  die  gl,  untergeschrieben  d  '  die 
glL  von  d  42—48  wider  von  einer  hand  des  13  jhs,  ^  mastfogela  steht  iiher  imn  folgenden 
omnia  d  ^  dh.  unegescbeid        *  tut  eontext  ae.    süst]  das  zweite  i  radiert  aus  s  e 

>®  die  gl,  untergesehrieben  d         >^  im  eontamt  a  ^*  förderora  tmtergesehri^en  d 

>'  minzan]  am  %weiian  d  tmten  radiert  d  '^  was  dann  noch  Gra/f  als  glosse  aus  a  an- 
fahrt: intentione  excon  ist  keine  solche,  das  in  einer  randbomerkung  stehende  initaüont  soll 
durch  die  lat  bemerkung  ex  coD[teotione]  erklärt  werden        '^  von  and,  hand  c 
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1  Parapsidis  ^  8u:*zcar  a  50*  saltfat  c  60' 
1      —  23,  25 

3  (Intar  templimi  et  alUre)  Id  atrio  templi 

4  ....  iDdemoulezze  a  50^  —  23,  35 

5  (Gallioa  coogregal  puUoa) ....  protegit 

6  contra  milaam  wigo  a  50^  —  23,  37 

7  Per  loca  uuir  inde  uAar  a  51'  Tnar  inde 

8  uuar  c  61'  aaarante  uur  i  46^  —  24, 7 

9  ScandalixabnDtur)  kesuuicheDt  d  46^ 
10  geauicheot  c  61'  giaauicheat  ^  «  51' 
U      —  24,  10 

12  (Qai    aotem    perseueraaerit)    Ooi    non 

13  scaDdalixabitur  Digiauuichit  a  51'  — 

14  24,  13 

15  (Propheta)  Perspicae  oatendit . . . .  pr^i- 

16  ceUir  durahbredigot  uuerde . . .  predi- 

17  cari  darah  predigot  uuerdan^  a  51^ 

18  24,  15 

19  PraegDantibus  ^    suangeren    e   6V*   — 

20  24,  19 

21  (Vbicumque  fuerit  corpus)  Naturale  ponit 

22  exemplum    quod    cottidie    cernirous. 

23  Aquil^  et    nultures   gkr<^  a  51^    — 

24  24,28 

25  (Cum  iam  ramus  eius  teuer  fuerit)  Cum 

26  teneri   fuerint   cal"culi.   i.   selfM^umi 

27  c  62'  —  24,  32 

28  Teuer  fuerit  erspriogit  a  52'  —  24,  32 

29  NoD  cognouerunt  niuuo8sunes  nieht  a  52' 

30  —  24,  39 

31  Tulit  bezalda  ?  a  52'  c  62'  —  24,  39 

32  (Duo  eruQt  in  agro)  Duo  in  agro  pariter 

'  Parabmdis  a         *  Scandalizabant  d 


inueniuntor  non  ^que  recipientes....  33 
ine  aasumetur  qui  non  adulterans,  84 
nulla  hereai  contaminans.  unsuberende  35 
binderot  karrende  ^  c  62'  binreroT  36 
kerende  *  unsubrendi  a  52'  —  24, 40  37 

Dormitauerunt  nbfkckdxn  i<^  a  53'  naf-  38 
fazton  d48'  nipfoton.  Anbppbion  i^  39 
c  63'  —  25,  5  40 

Euge  unolare  i^  d  49'  ()  Euge  wolaga  41 
a  53'  —  25,  21  42 

(Domine  scio)  Seruua  iste  calumniatur.  43 
i.  skildit  13  a  54'  —  25,  24  44 

CoUegistia  me,  in  tectum  induxiatis.  in  45 
domum  suacepiatis  Innament  mih  d  50'  46 
innamut  mih  a  54'  —  25,  35  47 

(Post  biduum).i.  poat  duos  dies.  i.  post  48 
tertiam  et  quartam  feriam  fonehiuto  49 
uberzuuenetaga  1^  d  51'  fonehiutu  ^^  50 
ober  zuuenedaga  a  55'  fane'hiutoubar  51 
zuenedaga  i«  c  65'  —  26,  2  52 

Constitueruot  ^^  puten  d  51'  puton  c  66'  53 
tuduni»  a55'—  26,  15  54 

Argenteos,  denarios  sUberlinga  c  66'  d  51'  55 
ailberringa  a  55'  —  26,  15  56 

Oportunitatem  stbtb  a  55'  Stada  c  66'  —  57 
26,  16  58 

Traderet  uerriedi  c  66'  —  26,  16  59 

Pascha,  agnum  uictimam  ostarfrisking  eo 
a  55'  oster  frisking  c  66'  —  26,  17  61 

[CGGLXX.   CGCGXCV]  62 

(In  parapside)  ^^  Parapsis  est  uas  infuso-  63 
rium.  Carol.  gruon  ^^  sulzfat.^^  ezzich-  64 
*  gisunicheot  uniargeiehrieben  a        ^  damk 


predigot  noerdan  im  eontext  a  *  Pnegantibos  c  ^  dh.  pr  ^  bezalda]  1  eorr,  aus 
ansatt  von  ?d  a  *  in  e  steht  die  gl.  neben  &  nirtates  caelomm  v.  29  am  rande,  ist  aber 
durch  die  noU»  oerte  folium  an  den  richtigen  plat%  gewiesen  .  *  hiirreroT]  h  und  t  Ugiert, 
das  UtMie  t  aus  d  mit  unierpunctierung  gemacht  a,  hiHTeroT  kerende  im  eontext  nach  non 
^ve  redpleotes  a         *^  dh,  naficidnn  "  nipfoton  wol  nur  Schreibfehler  für^  napfisoton. 

Anbppbxon  ^  k(lat,  /^a«p.)Qappazon  **  l  naolage  **  im  eontext  a  *^  ^e  gl.  in 
d  übergeschrieben,  nicht  am  rande.  znnene]  das  erste  u  aus  rasur  d  ^'  hintu]  der  xweite 
teil  des  n  weggeschnitten  a  <*   die  gL   in  c  am  rande  neben  Nndaa;  Sc  non  operaiatia 

25,  43.    dann  folgt  in  c  Paacha  (26, 2)  lai  tranaitna  tentonice,  es  fehlt  aber  das  deutsche  wort 
"  Conatitnerunt]  das  erste  o  übergeschrieben  c        ^*  todnn]  davor  rasur  a       >*  die  gl 
am  rande  nur  in  c    parapaide]  i  auf  rasur  d        ^  das  wort  henne  ich  nicht       **  anlzfat] 
z  unsicher,  vielleicht  t  e.    die  deutschen  worte  im  eontext  c 
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B.  Glombu  Zo  Dbr  Edibblnii«  BiBLiscstif  Bücbbrn 


D.  n.  286.     Gx.  278.    Rg.  l.  (85.  86) 


Vas  est  infusorium.  äirol 
d  52*    ezsihfas  a  56*  — 


1      fai  c  66* 
3      sulcetchar 

3  26,23 

4  Tradetur  forradanuuirdit  a  56*  —  26, 24 

5  YniDO   diclo,  Post  cenam  aersu  diclo. 

6  fersegesungenemo  ^  dbV"  —  26,  30 

7  Scandalum   asuuich   d  52^   —   26,  31 

8  [ccccxc?] 

9  Scandalizati   fuerint  gesaui  chen  a  56^ 

10  ahsuuichon  ^  d  52"  —  26,  33 

11  Contristari  truren  d  52'*  —  26,  37 

12  Dt  Don  intretis  in  lemptacionem,  .L  ne^ 

13  suadente    diabolo    scandalum    in   me 

14  paciamini    dazir    mirne    gesuutchent 

15  (mirDigesuuichent  a)  a  57*  d  53*  thad- 

16  irmir  nege  suichet  c  67*  —  26,  41 

17  Fustibus  stangon  d  53*  e  67**  stan  gun 

18  a  57«»  —  26,  47 

19  Omnes  enim  qui  acceperint^  giadium, 

20  .  i .  qui  semet  ipsos  in  presenti  uice 

21  talionis  yndar  uueseles ^  ...  c61^  — 

22  26, 52 

23  Modo  nu  sar  d  53*  nusär  c  67*  —  26, 53 

24  (Et  ingressus  intro)  {  amore  magistri. 

25  l  humana   curiositate    scire   cupiens 

26  quid   pontifex   de   domino    iudicaret. 

27  utrum    neci    addisceret.  ^     bemeindi 

28  c  68*  —  26,  58 

29  Surgens  vf  scricbente  d  54*  ufscrikande 

30  c  68*  —  26,  62 

31  Amodo  noh  in  aldere  noh  uuanne  a  58** 

32  nobnalthere  d  54*  —  26,  64 

33  Blasphemiam  lastar  e  68*  laster  d  54* 

34  —  26,  65 

35  (üolapbis  halsslegin  a  58*  e  68*  balslegen 

36  d  54*  —  26,  67 


(Palmas)  Id  alapas.  orsiegi<^  a  58*  pratfgk«  37 

c  6S*  orslcgen  ?  d  54*  —  26,  67  3S 
Prophetiza  errät  a  58*  erfath  d  54*  —  39 

26, 68  40 

Inierunt  anagiengun  a  59*  anagegiongon  4i 

c  69*  —  27,  1  42 

Quid  ad  nos  uuazscalunsderscaz   d  55*  43 

—  27,  4  44 

Tu  uiderifl  dessihdu  a  59*  ()  . .  .  uideto  45 

dessihtu  d  55*  —  27,  4  46 

Figuli   enes   leimbiiidares   a  59*   eines  47 

leimbilithires  c  69*  —  27,  7  48 

In  sepulturam  c^afe  e  69*  grafl  a  59*  —  49 

27, 7  50 

Appretiauerunt  ^     keuuerdoloo     d   55*  51 

giuuerdodun  a  59*  keuuerdodon.  ke-  52 

kaufton  »  c  69*  —  27,  9  53 

Ck>nstituit,  i .  disposuit.  predestinauit  be-  51 

meinda  a  59*  penemta  d  55*  —  27, 10  55 
Testimonia  xnlkxmxndb  a  59*  unluimunta  56 

e  69*  Tnliumenta  d  55*  —  27, 13  57 
Uinctum  haft  a  59*  h'aft  d  55*  haflan  5S 

e  69*  —  27, 16  [ccccxc v]  59 

Insignem  urgiiolanman  c69*  urguolenman  6o 

a  59*  —  27,  16  61 

(Sedente  autem  illo)  Hac  uicae  non  ante  62 

zi  derru  stund?  non  *<>  es  Ar  a  59*  —  63 

27,  19  64 

Muita  enim  passa  sum  hodie  per  uisum  65 

propter  eum  uilo  vunderes  gesah  ih  66 

durunh  inan  a  59*  filo  uunderes  kesach  67 

ich  thurach  t*en  c  70*  —  27,  19  69 
Quia  nihil  proficeret  daziznivuehtnidigi  69 

a  60*  —  27,  24  TO 

Sanguis  eins  super  nos  diusculd  sines  7i 

bludes.  daz  aemeu  ober  unsih  a  60*  72 


^  gesangineino]  $o  mit  punct  über  t  d       *  etwa  verderbt  aus  gksauichoD?      '  me  a 

4  acceperint]  das  erste  e  aus  i  eorr,  c.    L  Tnidaroaeseles  '  /.  addiceret;  das  i  i>i 

•ddisceret  ist  grofsenteils  erloschen  e        ^  im  eontext  a,    L  prslfgk;  die  gl  steht  in  e  über 

caeddemot        ^  orslegen  glosse  »u  alapis,  welches  cölaphis  erklären  soll  d        *  Adpredaoe- 

vinid    Appretiauerant)  das  erste  p  aus  d  radiert  e        *  kekanfton]  •  (oder  Jo)  aus  u  cojt.c 

><*  Don  ist  lateinisch 
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D.  IL  286.  287.    6x.  278.    Mg.  l.  (86).  —  Germ,  11,  63 


1  diu  sucld  ^  81068  plaotes.   daznemen 

2  uuir  über  uasih  d  56^  —  27,  25 

3  Suscipientes  zesih  nemende  a  60*  cesib- 

4  nemeDte  d  b&*  —  27,  27 

5  Pretorio  >  diogfaus.  sprähhus  a  60*  Üung^ 

6  hü8.  sprabus  d  56*^  thinchüs.  sprach- 

7  hüs  c  70*  —  27,  27 

8  Clamydem  coccineam,  purpuream  cotep- 

9  pinlachen  c  l(f*  cotppin  lachan  d  56^ 

10  —  27,  28 

11  Plectentes  flehtente  d  56^  flehtende  c  70^ 

12  flehdende  a  60*  —  27,  29 

13  Coronam  de  spinis  houbitbant.  durninez 

14  d  56^  hottbitpanUburninaz  c  70^  — 

15  27, 29 

16  Angariauenint  kenSUon  c  70^  gen^lon 

17  d  56**    ginotUD    a  60^    —    27,  32 

18  [ccccxcv] 

19  (Golgotha)  Golgotba  synim  nomen  est 

20  et  interpretatnr  calnarie  .i.  decollato- 


rum  kibillon  c  70*"  kibillun  d  56^  id  31 
gibUlÄ  a  60'»  —  27,  33  32 

Caluariae  kibillon  e  10^  gibillun  a  60''  —  33 
27, 33  34 

Seruabant  eum  naman  sin  gouma  a  60'*  36 
namon  sin  gouma  c  70^  namensin-  36 
goumen  d5V  —  27,36  37 

Imposuerunt  super  caput  eins  causam  38 
ipsius  scriptam  zuobafdun  darbobena.  39 
zecbenodun  dar  obenan  uuazeruuas  40 
a  60^  zuobaftondanobenan.  ceincben-  41 
ton  darobenanuuazeruuas  d  57*  —  42 
27, 37  43 

(Alios  saluos  fecit)  Dum  baec  licet  noien-  44 
te8  iroundanches  d  57*  —  27,  42       45 

Sine  uideamus  an  ueniat '  belias,  expecta  46 
Interim  donec  uideamus  quid  eueniat  47 
laz  stan  undar  thana  elV^ —  27,  49  48 

Custodiam  .i.  uuarda  e  71**  —  27,  65  49 

Suadebimus  ei  rademessimo.  geleistan  ^  50 
c  72*  —  28,  14  51 


(XCLXIX* 
GloBtae  ex  codke  aUquo  Vaiicano  editae  in  Sptcüegio  Romano  ix,  29sqq. 


21  [per]  Collationem  cesamene  prabti  —  29 

22  Temeritate  fravali  —  29 

23  Exemplaria  pilid  puoch  —  30  [ccclxviii] 
24SaIiva,    quasi   salivam   imbiberant,   ke- 

25  slunten.  Imbibit,  keslan  t — 32  [cgclx?ui] 

26  Falsarium,  erraticum  errare,  lugenare  — 

27  32  [cccLxvm] 

28  Temerariis  fra?allen  —  32 

29  Suspicionem^    Vuidarsibt,    zurtriuuida 

30  —   32    [CCCLXVUl] 


Argumentum  cbleini  list  —  33  52 

Maledicos  skeltara.  maledicorum,  skeltarro  53 

—  33  [cccLXvni]  54 

Dormitantibus ungevuren'' — 34[ccglxviii]  55 
Notavit^  fersluoc  —  35  56 

Institutum  kemeintaz  —  35  57 

Industria    keuuerido,    khleini,     klerti,  58 

uuistuome  —  35  59 

Emendarios  [Codices]  puozzila  puoch  —  38  60 
Consideratione  keuuerido  —  38  61 


1  L  scold  '  Pretorium  oFulg.  '  oeniat]  at  über  rasur  e  ^  gl  xum  foigenäen 
faciemas?  '  ich  habe  diese  %u  Seduiii  Scoti  Explanatione*  in  praefaiianes  SHienmynU 
gehörigen  glL  hieher  gesMli,  weil  o/Tenbar  derMelbe  eommentar  auch  den  glL  der  vorher- 
gehenden nr  »u  gründe  lag  und  namenUieh  die  h*.  b  gröete  vertoanäiieha/t  Meigt  *  gL 
»u  ioTidiani        ^  L  osgeToaren        *  über  cmiicos 
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B.  Glossbh  Zu  Din  Emziufui  Bibuschbn  Bugübbh 


Germ.  11,  63.  —  Bibl  8.  (Mafimann  104).  10.  {Diut.  ni,  430).  11.  13.  {DhU.  n,  54). 

Germ.  15,  352.  353.   Le.  4.  5. 


1  Non  fam  nols  so  filo  —  39 

2  Canones  kerihtida  —  39 

3  IndusUia  klerti  —  39 


Curiosis  forsklineiif  firuaizgenien  —  40  31 

[cCCLXTin]  32 

Cetenim  andarstabo  —  41  33 

ConÜDaatis  samahaften  —  49  34 


OCCLXX 


a  —  am.  4606.      h  «-  Clm.  6217. 
e  —  am.  14584.    f  —  Codex  Admant. 
h  »B  Codex  Angelom.  i  4/11.    i 

4  Ueatilabrum  auintscuuala  t  36^   ttidI- 

5  scuuala  h  53*   wint  scuuala   d  107* 

6  wintokuvela   a  143*   wintacuvla  g  89 

7  wintscayuil   6  17^   wintschawel  c  78* 

8  —  3,  12  [cccLxvni] 

9  Reficientes  pözzenta  a  143*  bözenta  h  53* 

10  pso   zenta   d  107*   bvzeDt  (  17"  — 

11  4, 21 

12  Paraliticosi  firgibta  tuirgibtegotea  143* 

13  firgibU  d  107"  uirgibüch   b  17"  i^- 

14  gibüh*  c  78""  flrgihtogot  i  36"  flrgito- 

15  got  g  89  firgittogot  h  53*  —  4,  24 

16  Apex  titela  l  puncto  a  143*  mal  b  17" 

17  mau  2  c  78*  —  5,  18 

18  Nent  spinnant  e  152"  spinnst'  d  107" 

19  spinnent  a  143"   b  17"  /  45*   g  90 

20  h  53"   t  36"  spinnst  c  78*  —  6,  28 

21  [cGGLxym] 

22  Utres  4  puttustir.  t  putiricb  a  144*  pu- 

23  tustar  6  17"  e  152"  putiusUr  d  107" 

24  pöterich  ^45*  —  9,  17 

25  Zizania  ratin  a  144*  loUi  (  17"  —  13,  25 

26  [cGCLXvni.  vgl.  gcclxxi] 

27  Lolium^  lolli  a  144*  rätim  b  17" 
28Sinapi8<^   senaphes  e  152"  ^  91   A  54* 

29  t  37*  senapber  d  108*  senaphis  a  144* 

30  senifes  b  17"  senf  c  78*  —  13,  31 


e  -»  am.  14745.  d  ^  Om.  22258. 
508.  g  »-»  Codex  Turic.  (Rhenov.  66). 
a«   Codex  Stuttgart,  herm.  26. 

Sagene  sagana^  d  108*  saganea  e  152"  35 
segine  a  144*  saegen  (  18*  saugen  c  78*  36 
segenun  h  54*  t  37*  segenTn  g9i  —  37 
13, 47  38 

Fantasma^  pitroch  a  144*  d  108*  ptroch  39 
f  45*  betroch  c  78*  getrftch  b  18*  —  40 
14, 26  41 

Secessam  gisuasi  d  108*  giswaai  a  144*  42 
giswasi  c  78*  gisvasi  b  18*  —  15,  17  43 

Nammalarionim  ^  wehselari.  {  munizari  44 
a  144"  vuechsibra  d  108*  Tvehsilare  45 
h  54"  wesilare  g  92  wehsler  (  18*  46 
wehsaeler  €79*  —  21,  12  [gcccxct]     47 

Peregre  inelienti  a  144"  ineilende  (  18*  48 
g  92  inellende  e  79*  inellente  h  54"  49 
inellent  d  108*  ineillente  1 37*—  21, 33  50 

Philacteria  ^^  prieueli  l  plechar  a  145*  51 
blechir  l  b^euelin  (  18*  ylechir  l  b*ue-  52 
lein  e  79*  pheucbar  l  pieuili  d  108*  53 
pbecbar  l  breiueliu  i  37*  phechar.  l  54 
breWelW  g  92  cechar  l  breue  h  54"  55 
—  23,  5  [GGCLxxm.  cccgxgy]  se 

Mentam  i^  minza  a  145*  f  46*  minzan  57 
d  108*  min:za  e  153"  minzun  A  55*  58 
t  37"  minzvn  g  93  minzn  (18*  mfnz»n  59 
e  79*  —  23,  23  [ccGLXimi.  ccccxcv]     60 

Anetttm  tilii  (  18*  d  108*  6  153"  Ulli  ei 


^  Paraliticus  bedghi  *  ktmn  auch  maiz  sein  '  im  lemtB,  darüber  spiDgeot,  vieiWiekt 
verderbt  au*  tingont,  wie  f  hat,  d  *  Vire*  b  ^gh$$e  %u  Zisaaia,  vgl  nr  coglxxi  *  Sinaphis  m 
Synapts  be      ^  im  iext  d      •  Pantasm«  e      *  Nommnlarnu  A      ^  Philccteria  m      "  Menta  fk 
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Bibl.  8.  (Mafmann  104).  10.  (Diut.  ni,  430).  11.  13.  (DhU.  n,  54).  Germ,  15,  353. 
Le.  4.  5.  —  Id.  358.  —  Bibl.  9.  (Ärfr.  1,  231).  —  D.  ii.  178.  —  Pt.  (Germ. 
22,  396.  397).     Sg.  292.  (Hatt.  U  249) 


1  c  79*  tiUe  ^  93  Ä  55*  t  dT  Ulla  a  145' 

2  dille  ^  46'  —  23, 23  [ccclxviii.  ccccxcv] 

3  CimiDum  ^  cbmnic  a  145'  cbumich  /'46' 


chumi  ({108'  e  153^  chvmi  g  93 
chumin  h  55'  i  37*»  —  23, 23  [ccclxvui. 
ccccxcv] 
Excolantes  sihanta  e  153^  ^  93  A  55' 
sihinta  d  108'  sihaDt  a  145'  sihaent 
h  18'  saihen  c  79'  —  23,  24  [vgl. 
cccLxnn] 

11  Culicem  muccan  d  108'  e  153^  mukken  ^ 

12  a  145'   mukin    h  18'   mvkaen   c  79' 

13  muggvn   g  93   muggUD  t  37^  mugga 

14  h  55'  —  23,  24  [cccLxvin] 


4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


Pascha^  oster  frisgincd  108'  osterfrisginc  22 
e  153^  ostirfriskinc  a  145^  ostYrischinch  23 
(  18'  osterfrisginch  h  55*  ostirfris-  24 
ginch  ^  j  93  osterfrusginch  t  37^  —  25 
26,  17  [cccLXTin.  ccccxcv]  26 

Figuli  hauanares  h  55'  t  37**  havinares  27 
g  93  hauanaris  e  153**  bauenars  a  145^  28 
hauanari  d  108^  b^uner  (  18'  haven-  29 
iMBr  c  79**  —  27,  7  30 

Clamidem  mantel  d  108**  «153**  g  93  zi 
h  55**  1 37**  maotU  a  145**  b  18**  mantfl  32 
c  79**  —  27,  28  83 

Caluari^  gepales  a  145**  d  108**  gebales  34 
i  37**  gebeis  g  93  gsebls  b  18**  —  27,  33  36 


CCCLXXI* 

Codex  Oxoniensis  Jun,  83. 
15  Zizanium^  est  lolium   .i.  rada   45  —  13,25  [vgl  cccLxvni.  ccclxx] 


CCCLXXII 
Codex  SGaUi  295. 

16  Parapsis.  ^  kebita.  l  catlnus  l  acetabulum  malus  8  —  23,  25  [gcclxxiii.  vgl  auch 

17  ccclxx  anm.] 


cccLxxm 

a  ^  Codex  Carohruh.  SPetri.    b  »-»  Codex  SGaUi  292. 

18  Repudium  ?  firdribiinga  a  78***  —  5,  31     Parapsis »  gebita  «o  a  79'*  b  129  —  23, 26  36 

19  Festuca »  ägana  (  127  —  7,  3  [ccclxxii.  vgl  auch  ccclxx  anm.]  87 

20  PhUacteria  bleho  a  79'*  —  23,  5  [ccclxx. 

21  vgl  ccccxcv] 

^  GumiDom  aeghi  *  darauf  folgt  in  ah  {im  tex()  Panpsts  est  gibata  (gabata  b) 

l  catinas  (23,  25):  wol  tat,  vgl.  aber  nr  ccclxxit.  cccLnni  '  Paaca  de       ^  ostirfrisgineh] 

18  aus  V  corr.  g         ^  zizaoia  Fulg.        '  paropsidis  f^ulg.  ''  repudii  f^ulg.        •  featacam 
Fulg.        '  paropsidis  Fulg.        '®  im  context  a 


Althochdeutsche  glosaen  I. 
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722                   B.  Glossen  Zu  Den  Eimzjblnbm  Bibuschsn  Bcghbbn 
Bibl  2. 

CCCLXXIV 

am.  19440. 

iFiinbri^.i  ora  uestimentoram  ort^  160         oioysi   in    membranulis    puohfellun^   9 

2  —  14,36  161  —  23,5  lO 

3  Dilatant  philacteria.  pharisei .  decalogum 


CCCLXXV 

Codex  Cassdlams  tbeol.  fol.  60  f.  3\ 

4Liber'    generationis    ibesu   christi   fllii  confessio,  bigeniDce.   Phares  diuisio,  ii 

5      dauid.  fllii   abraham.  Abraham  pater  delinge.  Zara  orien?,  upreniDce.  Esrom  12 

e      multanim    gentium,    fader    micelere  sagittam  uidens,  boUen  sende  — notiz  n 

7      thede.^  Isaac  gaudium,  froinesse.  lacob  mit  glossierung  der  Matth.  1 ,    1 — 3  14 

g      supplantator,     undergrauere.     ludas  vorkommenden  namen  15 

^  fimbriam  Fulg^.         >  ort  und  paohfellun  iibwgesehrieben         '  Liber]  L  nicht  ein- 
getragen       ^  die  deutschen  glL  übergeschrieben 
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CCCLXXIV.  CCCLXXV  Zum  Etang.  Mattbasi.  CCCLXIVI  Zum  E?ang.  Marci    723 
D.  II.  287.    Gx.  278.  279.     Rg.  1.  (86) 


ZUM  EVANGELIUM  MABCL 
CCCLXXVI 

Codex    Moguntinus   non  signatu$.      h   =»    Codex   CaroUrvh.  Aug.  clxxviii. 
c  =  Codex  Bmxelknsis  18725. 


1  Expulit  eom,  misit  frumita  c  76^  —  1,  12 

2  Assumentam  xfbffdidb  ^  al&*  —  2,  21 

3  In  mediom,  .i.  in  preseotiam.  zi  gegia- 

4  uuerdi  a  77*  —  3,  3 

5  Et  imposuit  symoni  nomen  petnis  Vnder 

6  gab  Simone  dennamon   dazer   petnis 

7  hiez  6  66*^  —  3,  16 

8  In  aeternnm  nkpmer^  c  80^  —   3,  29 

9  Sederet  suebodi  c  81*  —  4,  1 

10  Scandalizantur  geirrit  c  82*  —  4,  17 

11  Scandalizabantur  errellit  uurthuns  c85* 

12  —  6,  3 

13  Custodiebat  eum  stuontimobi  b  73*  stuot 

14  imo  pi  c  86*  —  6,  20 

15  Cognouerunt  keiscoton  ^6  74*  gieisgidun 

16  a  84*  —  6,  33 

17  Applicuerunt    steditun    a   85*    stediton 

18  h  75*    stelidun.     inartun'^   c  87''   — 

19  6,  53  [vgl.  ccccxcv] 

20  Uonora  bfskch«  c  88'*  —  7,  10 


Retro  me  nachmir  c  91*  —  8,  33  2t 

Confttsus  7   fuerit  scametsich   (  79*^  sca  22 

met  sifa  a  89*  scamot  e  91^  —  8,  38  23 
(Confitebitur  ^)  t  confltetur  scamot  sich  24 

c  91"»  —  8,  38  25 

NoQissimus  hinderesto  c  93^  —  9,  34  26 
Animaeqnior  esto,   lam   cessa  clamare.  27 

kestemodir  b  85*  gestemo  dir  a  94*  —  28 

10,  49  29 

Peregre  elclendo  c  99*  —  12,  1  30 

Fremebant  in  eam  gremizotoncifro  b  92^  31 

—  14,5  32 
Praev^nit  fariuangoda  c  103''  —  14,  8  33 
Common  9   tibi  mitthir    sterban  c  104'' 34 

—  14,  31  35 
Deorsum  dar  uzana  c  lOO''  —  14,  66  36 
Anathemizare  ^<>  uer  uazan^^  c  lOO**  —  37 

14,  71  38 

Satisfacere  gelouon  0  107**  —  15,  15      39 


*  L  xfhfTdidb  —  nfhefdida.     diese  gl  und  die  folgenden  tum  Marcus  und  Lucas  in  a 
von  erheblich  späterer  hand  ^  dh.  niomer  '  über  peram  6,  8  steht  sodann  in  b  72' 

setnliaoera;  etwa  seculi  ooera?  ^-  die  weiter  von  Mone  als  glosse  aufgeführten  worte  dice- 
bat,  hestandoi?)  c  85*  sind  nicht  deutsch;  über  dicebat  6,  14  i**  vielmehr  hesitando  über- 
geschrieben *  steht  über  dem  folgenden  multi  b  *  etwa  gl,  zu  cognovernnt  des  nächsten 
Verses  •  dh,  besieh  '  confcsaua  ß^ulg.,  vgl,  Sabatier  3,  218  «  Confitcbitnr]  tcbi  auf 
rasur,  darüber  von  anderer  hand  foodei*  c  •  Conmori  c  ^^  anathematizare  Fulg. 
*^  L  ueruuazaa 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Bügheen 


Btbl  10.  (Diut  in,  430).   11.  13.  (Dint.  n,  54).     Germ.   15,  353.     Le.  4.  5. 
D.  n.  178.  =  Pt.  (Germ.  22,  397) 


cccLxxvn 


a  =«  am.  4606.     6  =    CTm.   6217.      c  =   C/m.   14745. 
e  =s=  Corfea?  Ädmont.  508.    /"  =  Coefea?  fiinc.  (ÄAenoü.  66). 

hm.  I  4/11.    A  »»  Codea?  Stuttgart,  herm.  26. 


d  —  am.  22258. 
j  =a  Codex  i4n^e- 


1  Assumentum  ^    plezzo  t  dscrota  a  146* 

2  pletzen.  t  ascröten   h  18^  asschroton 

3  c  79**  plezzes.  \.  ascrotvn  f  94  flezzu 

4  l  ascrotan  g  55*'  —  2,  21 
öLuscum^    enocun    d  108^  ein    oecher 
6      t  46^  ainoYkkin  a  146*  aeinöskin  h  18^ 


ainöskfn  c  79^  einovgen  /  94  einougen  S 
h  38*  einugen  g  55**  —  9,  46  [ccccxcv]  9 
Uapulabitis^  kiuillk  vuer  dat  d  lOSMo 
keuillet  werdet  a  146*  giuillot  w^dent  il 
6  18**  gewillent  w'dent  c  79'  giuillit  12 
vverdat  g  55^  giwillitwerdat  A  38*  gi-  13 
vllle  werdat  /"  94  —  13,  9  t4 


cccLxxvm 

Codex  Carobruh.  SPetri. 
7  Effeta  .i.  adaperire  indanuuird  79^*  —  7,  34 

*  Assumenliom  f       '  Luscus  e        ^  Uapulabitts]  p  aus  l  corr.,  desgl.  corr.  am  1  f 
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CCCLXXVII.  CCCLXXVIII  Zum  Ev.  Mabci.  CCCLXXIX.  CCCLXXX  Zum  Ev.  Lücae   725 
n,  1.  —  B.  II.  287.     Gx.  279.     %  1.  (86) 

ZUM  EVANeELIUM  LUCAE. 
CCCLXXIX 

Codeo;  fari^inm  2685  /.  56*. 
1  PugiUaris.^  tabula  qu^  in  pugillo  rüng^  —  1,  63 


CCCLXXX 


a  «K    Codex  Moguntinus   non  signatus.      b  »s  Codex   Carohruh.  Äug.  glxxvui. 
c  »s  Codex  BmxeUensü  18725. 


2  lusiurandum  ibia  gehaizza  c  121*  —  1, 73 

3  Regione  halba  c  122*  bblbb»  h  107^  — 

4  2,8 

5  Reuoluit  kescifat*  c  127*  —  4,  17 

6  Similituduiem  spei  c  127*"  —  4,  23 

7  (DuG  in  altum)  z'uch:^  (114^  —  5,  4 

8  Capturam  zug  c  129'  —  5,  4 

9  Rumpebatnr  zibrast  a  111^  brast  c  129* 

10  —  5,  6 

11  Sabductis  keste  diden  c  129'  —  5,  11 

12  SabmiseruDt  nitherliezun  c  129^  —  5, 19 

13  CommiBSoram  clebeduoch  c  130^  —  5, 36 
u  Zelotes  pfkacfirfr«  (  117^  scarfer  c  131^ 

15  —  6,  15 

16  Mutuum  7  bnblfhfn  ^  a  120*"  —  6,  34 

17  Fenerantur  inUient  e  132^  —  6,  34 

18  Confertam «   kediuta  6  118^    gfdxbitio 

19  a  121*  —  6,  38 

20  CoagiUtam  kebufota  h  118^  gehufotan. 

21  getrucbitan  e  133'  —  6, 38 


Superefflaentem  über  risentez^^  b  118*^  22 

—  6,  38  [cccLXXxn]  23 
Supra  12  terram  ober  sant.  grioz  c  133^  24 

—  6,  49  25 
Fundamento  cnintfesti  &  119^  —  6,  49  26 
Erat  moriturus  uuas  teuuant  i  119^  —  27 

7,  2  [ccclxxxh]  28 

Synagogam   dinchus    i  119^   —   7,  5  29 

[CGCLXXXIl]  30 

Alabastrum  marmoruaz  c  135*  —  7,  37  31 
Debitores    scolen  i»    5  122'  —   7,  41  32 

[CGGLIXXU]  33 

Faeneratori  kntlkere  "  c  136'  —  7,  41  34 
Debebat  ei  uuasimoscttldich  b  122*  —  35 

7,  41   [CGCLXXXIl]  36 

Donauit  fergabiz  c  136'  fergab  b  122'  —  37 

7, 42  38 

Euangelizans  arintonte  b  122''  —  8, 1    39 

Procuratoris   meiores    a  125'    meieris  40 

6  122*  —  8,  3  [cccLXXxii]  41 


^  pugillarem  f^ulg,  *  verstehe  ich  nicht  >  L  hblbb  «.  halb«  ^  L  kescrifat  » 
keacrift,  gl.  »um  folgen^  UbrumT  ^  die  gl,  wird  »um  folgenden  capturam  gehören  und 
das  »eichen  '  auf  den  text  verweieen  sollen^  wo  indessen  das  correspondenz»eichen  fehlt 

*  dh,  peiscerer  ^  Mutom  a  *  dh,  analehea         *  Gonfer:am]  rasur  von  8,  dar- 

über später  i  gesehrieben  e         *^  dh.  gedohit  >>  aber  risentez]  von  b  an  auf  rasur  h 

"  super  Vulg.,  vgl.   aber  Sabatier    3,  291   anm.  *'  scolen   wahrscheinlicher  als 

Beulen;  auch  sonst  ist  das  o  häufig  dem  u  ähnlich         ^*  dh.  intüere 
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B.  Glosben  Zu  Dbn  Einzblnbn  Biblischen  BocHEftn 


D.  11.  287.     Gx.  279.     Rg.  1.  (87).    —  Bibl  10.  {DitU.  m,  430).  IL  13.  (Dtut. 
II,  54).     Germ.  15,  353.     Ig.  4.  5. 


1  Procella  uenti  tunst  (  124*  —  8,  23 

2  iDcrepauit  erstouta  (  124*  —  8,  24 

3  Compedibus  fuoz  drubun  (  124^  —  8, 29 

4  Agebatur  geiegit  uuart  6  124''  —  8, 29 

5  [CCCLXXXII]  • 

6  Legio  scara  b  124^  —  8,  30 

7  Haec  moriebatur  terotouuita^  c  139*  — 

8  8,  42  [cccLxxxii] 

9  In  omnem  hanc  turbam  escas,  causando  ^ 

10  Int  rethinonde  c  140**  —  9,  13 

11  Sublatum    est    thana    genoman    uuarth 

12  c  140^  —  9,  17 

13  Desolatur»  cergat  6  133*  —  11,  17 


Armatus  yuigant  a  135^  uuigant  b  133*  26 

—  11,21  27 

Adtendite «  uuartent  b  135**  —  12,  1  28 
Coartor  mih  langet  a  139**  mich  langet  29 

*  138***  —  12,  50  30 

Probare  gekeisan^  c  147*  —  12,  56  31 
Non  probatis  ne  chtesent  6  138**  —  12,  56  32 

[cccLxun]  33 

Cautionem  gfzkxch^  c  150*  —  16,  6  34 
Scandala  bfsxkch  '  c  152*  —  17,  1  35 
Moro  mulboom  c  152'  —  17,  6  36 

Suggillet,  damnet  gebpnne  a  150'  Gehone  37 

c  154*  —  18,  5  38 

Propheliia  errät  a  161»»  —  22,  64  39 


CCCLXXXI 


a  —  Clm.   4606.      6  =   CTm.   6217. 
e  ™  Codex   Turic,   {Rhenov,    66).      /  > 

Stuttgart. 

U  Timoratus  giuorhtelarer  d  108**  giuor- 

15  thilare  e  95  giuorhtelarer  /  56^  giuor- 

16  tolarer  ®  g  38*   gotivorahtelar  a  147* 

17  vorhtig*  6  18**  vortich  c  79'  —  2, 25 

18  [vgl   CCCLXXXV.  ccccxcv] 

19  Confncaotes  riphante  a  147*  ribant  (  18** 

20  ribaent  c  79'  —  6,  1 

21  Euertit^  irsturit  a\iT  d  109*  irstoret 

22  b  19*  erstört  c  79'^  —  15,  8 

23  De  siliquis  ^^  cbeua  l  hala  a  147*  d  109* 

24  /  56**  Cheva  l  hala  e  96  cbeua  (  19* 

25  chena  c  79*  —  15,  16  [cccLxxxn] 


c  —  Clm.  14745.  d  »=  Qm.  22258. 
-  Codex  Angelom.  i  4/11.  flf  «=  Codex 
herm.  26. 

In  sabbato  ^i  in  dero  wecha  d  109*  in-  40 
derwochin  0  147*^  —  18,  12  41 

Sicomorum  ^^     wildimulpouma    d  109*  42 

wildirficboTM     a  147**     wildirvikböm  43 

b  19*  wilduilippavm  c  79'  —   19,  4  44 

.  [ccccxcv]  45 

Cribraret  ritereta  d  109*  g  38**  riterou  46 
e  97  ritrota  f  57**  ritrorte  a  147**  ritirt  47 
b  19*  —  22,31  [vgl  cccLxxxm]         48 

Confertis  chosat  d  109'  chofat  g  38**  cbosit  49 
b  19*  chsaet  c  79*  chosont  /"  57**  —  50 
24,  17  51 


^  hier  scheint  ein  intransitives  verb  toanen  anzunehmen  zu  sein         *  caosando]  n 
auf  rasur  c         ^  desolabitar  Fulg.,  desolatnr  Sabotier  3,315  anm.  *  dtendiie,  A  niehi 

ausgefuflt  b      B  gekeisan  von  anderer  hand  c       ^  dh.  gezioch.    die  gl,  von  anderer  Hand  e 

^  dh,  besuich        '  oder  giaortelarer,  der  buehsfäbe  verschmiert  g       '  ererrit  Fulg. 
•*  Siliqaa  ef       "  diese  gl  hinter  der  nächsten  ad        "  Sicomoras  a 
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&.  5,  338.  3:^9 

cccLxxxn 

Codex  Sdettaiimm, 


^  (64^j  Accubitvgi  stüla  —  14,  7  [ccccxcv] 

2  ArchisinagogTS  fu'sto  dingman  '  —  13, 14 

3  Alabastrum^  ampuUuiifaz  l^  saibfaz  — 

4  7,  37  [ccccxcv] 

h  AgebatUT  ki  iegituuart  ^  8, 29  [gcclxxx] 

6  Abneget  semet   ipsum    .i.   flraihet  aio 

7  selbes  &  *-  9,  23 

8  Circa    firequens    umbimanigfaltikiz  <^    — 

9  10, 40 

10  Coartor  mir  aoget  —  12,  50 

11  Chorum  spil  —  15,  25 

12  Contendite  flizzant  —  13,  24 

13  Comprimunt  dringunt  —  8,  45 

14  Designauit  vzskeoth  ^  —  10,  1  [ccggxgv] 

15  Dipondio  riq'zze»  —  12,  6 

16  Dissipassaet  ferweseti.   t   coosaminasset 
IT      —  16,  1 

18  De  siliquis  aonecheuo.^  \  a^chilloD  — 

19  15,  16  [cccLXXXi.  ccccxcv] 

20  Diffamatus  flrleidot  —  16,  1 

21  Declinare  slgen  —  9,  12 

22  Debitores  scolen  —  7,  41  [ccclXxx] 

23  Debebat  ei  wasimo  scv]digi<^  —  7,  41 

24  [cCCLXXX] 

25  Exactor  sculdheizzo  —  12,  58  [ccclxxxiv] 

26  Erat  moriturvs  uuas  touuuinter  —  7,  2 

27  [cCCLXXX] 


Egrotauerat  so  entota  ^i  —  8,  43  28 

Excessum  hinefart.  l  sinente  —  9,  31  29 
Elidit  nidiruuirflt  —  9,  39  80 

Festuca  12  stufld  i»  —  6,  41  ai 

Fere  dies  octo  vmbe  hatttaga  —  9,  28  32 
Fenerator  analehenare  —  7,  41  33 

Haeccun  hamffai^  34 

Idiota  ^einzugiler.  {  beimiscer^^  35 

Impetu  mitstozze  —  8,  33  36 

Longe  agente  antabento  i<^  —  14,  32  37 
Loculum  pAra^''  —  7,  14  38 

Magistratus  herote  —  12,  11  39 

Hinutam  medilla  ^^  —  12,  59  40 

Mensuram  boiiam  ^quam  ^^  et  confertam.  41 
kidrocho^'t'o  et  coagitatam.  kiscutta.  42 
l  kinutta.^^  et  super  efSaentem.  ubir-  43 
risintiz  —  6,  38  [gcclxxx]  44 

Moriebatur  touuita.  l  hinazoh  -^  8,  42  45 

[gcclxxx]  46 

Maior  heirror^i  —  7,  28  47 

Non  capit  nihbiclibit^'  .  13^  33  4g 

Obseruabant  faneton  —  14,  1  49 

Porro  unum  est  necessarium  Denne  50 
ine|neino  si  kinüg^^  —  10,  42  51 

Probatis  >^  cbiesent  —  12,56  [gcclxxx]  52 
Publicanorum  fertanhero  >*  —  7,  34  53 
Procurator^T  Ae,ir  —  8,  3  [gcclxxx]     54 


1  die  endung  rs  fast  regeknäfng  durch  t*  g^eben  *  die  deutschen  warte  Über- 
geschrieben '  AUbastmm]  das  »weite  a  aus  corr.  ^  l  über  fax  geschrieben  *  .1.  und 
selbes  übergesehr,  *  manigfaltikizl  tikiz  übergesehr.  ^  vnkeoth]  e  aus  i  carr,  *  die 
änderung  tTackemagels  in  zniqQazie  ist  vom  übet         *  I.  cheoG  '®  scvldig]  dig  über- 

geschrieben "  /.  Erogaaerat  speotota  "  festucam  Fulg.  ^*  L  stafili?  ^^  es  kann 
auch  haniffa  gelesen  werden,  fTack.  vermutet  Gscum  hamfan ;  vielleicht  gehört  die  gU  %u 
7,  22  caeci,  sodass  h^^aeciiiident  als  baeccon  dent  verlesen  wäre  ^*  idiota  nickt  im  Lucas, 
etwa  stf  Btulte   12,  20?  ^  dh,  anthabento  fTack.  "  pkn]  n  übergeschrieben 

*•  medilla]  e  aus  i  corr.  ''  eqaam  ist  gl,  %u  bonam  ^  l  kidnichit?  *^  eine  änderung 
in  kirutta,  vne  'sie  fTackemagel  vorschlägt ,  ist  nicht  nötige  vgl  Graff  \^  1126  hnntten  wm 
Tibrare;  abgesehen  davon  dass  das  verb  raQaii  nickt  bu  belegen  Ut  »  /.  heino  Wach, 
die  gl  kann  auch  su  9,  46.  48  gehären  »  wahrscheinlich  oibichUbU  **  ai  kinAg  über- 
geschrieben  aus  corr.        "  Probans  hs.        *•  /.  fertaoero  Wach,      *'  prociiratoris  Fulg. 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzkuoic  Bibuscbbn  Böcbben^ 


28.  5,  339.  —  D.  u.  178.  179.  —  Pt. 
—  Germ.  15,  351.  —  Zs. 


{Germ.  22,  397).    Sg.  292.  (Hott.  1,  249). 
3,  460  —  Germ.  21,  333 


1  Qui  non   fuerit    scandalizatus  ^   in   me 

2  dersih  neirvellit  —  7,  23 

widir 

3  Renuntiare  zekundinne  —  9,  61 

4  (65*)  Sin  autem  vbizauersonest^  —  10,  6 

5  Stabulario  stallare  —  10,  35 

6  Suscipiens  endihente  dero  redo  —  10, 30 
1      [ccccxcv] 

8  Supererogaueris    zuikituost  —   10,  35 

9  [ccccxcv] 

le  Satagebat  fliztasich  —  10,  40 
11  Sterquilinium  mistina  —  14,  35 


Si  sal  euanuerit  ermattet  l  irwirdit  —  22 

14, 34  23 

Surgam  irborimich  —  15,  18  24 

Simphoniam  sang,  t  concentum  —  15, 25  25 

Sinagoga '   dinghus.    {  congregatio.  ^  t  26 

ipse  locvs  —  7,  5  [ccclxxx]  27 

Temptans  [ilium]  chorontestn  —  10,  25  28 

Ueneunt   kant  {  uircbofit  werdent^  —  29 

12, 6  30 

Vicos  ciuitatis  kisazze  —  14,21  31 


cccLxxxm 

a  mm  Codex  Carohmh.  SPetri.    b  -»  Codex  SGalli  292. 

Diffamattis  bisprohban  ^  a  19^  b  133  —  32 
16,  1  33 

Cribrarent  *  riderodin  a  80*^  ridirodin  ^^  34 
(  133  —  22,  31  [vgl  cccluxi]  35 

Queror.ii  quereris.  inde  querela  klagunga  36 
b  134  37 


12  Mensuram.  confersam.  ^  farcior.  farcior. 

13  inde   confercior  confersus.  gistunkot 

14  b  132  —  6,  38 

15  Stabulum  stal  (  133  —  10,  34 

16  Siliqua  ^  folliculum.  leguminis  t  boletus. 

17  buliz  a  79"  —  15,  16 


CCCLXXXIV^^ 
am.  6411  /.  44^ 
18  Exactor  .i.  scuidhaizo  —  12|  58  [cccLxxxn] 


CCJCLXXXV 

Codex  SPauli  uv  a/1. 

19  (1*)  Loquebatur  sprah  —  1,  64  Factus  est  tan.  rdh^^  —  1,  65 

20  Benedi^ens  deum  uuibanti  uu  . . .  .^^  —     Timor  frabta  forahta  —  1,  65 

21  1,  64  (In  super  1*)  üb  —  1,  65 


38 

39 

40 


*  Bcaod  h$.         '  kann  auch  su  13,  9  gehären        *  syDagogam  Fulg.        *  l  eongre- 
gatio.  übergesehrieben        *  werdent]  nt  ligiert         *  eonfertam  f^ulg,        "^  dliquis  Fulg. 
*  bisprohhan  übergeschrieben  b  *  Gribrarentur  b     cribraret  ß^ulg.  ^^  ridirodio  über- 

geeehrimben  b  *'  gl  mu  agooia  22,  43   eder  ni  plaogebant  23,  27  >*  in  einer  reihe 

laieiniieher  gU,  Mum  neuen  teeiameni,  meist  erkiärungen  der  namen  ^*  tfon  dem  »weiten 
itarte,  das  wol  ebenfalls  nuihanti  war,  sind  nur  die  untem  enden  sichtbar  ^*  dh.  ketan 
noardh        '*  soper  tfom  glossator  mit  Fulg, 
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Zs.  3,  460.  461  -«  Germ.  2  t,  333.  334 


1  Omnes  alle  —  1,  65 

2  Diciniifi  ^  kepuran.  —  1,  65 

3  Eorum  iro  —  1,  65 

4  In  super  2  1^  3  _  i^  g5 

5  üniuena  omnia^  alle  alle.  —  1,  65 

6  Montana  peracara.  pergara  —  1,  65 

7  ladaee  dra.  a.  &  —  1,  65 

8  Diffamabantur«      ulgabantur''     kemarit 

9  run  8  —  1,  65 

10  Haec  uerba  deisu  t»  —  1,  65 

11  Omniai<^  liui*  —  1,65 

12  Posaemnt  sazton  —  1,  66 

13  Omnes  12  alle.  —  1,66 

14  Qui  audierant  12  dea  hör.  ton.  —  1,  66 

15  Corde  suo  zin  i'  iro.  —  1,  66 

16  Dicentes  chu  danti  1«  —  1,  66 

17  Quid  uuaz  —  1,  66 

18  Igitur  putas  1^  uuanis.  —  1,  66 

19  Erit  1«  ist  —  1,  66 

20  Puer  iste  chind  deze  —  1,  66 

21  Nam  etenimi^  so  —  1,  66 

22  Manns  ti»  —  1,66 

23  Domini  nes  1^  —  1,  66 

24  Cum  t^ö  —  1,66 

25  DIo  imu  —  1,  66 

26  Eins  ner«!  —  1,  67 

27  Impletus  22  crul  tcr  —  1,  67 

28  Spirittt  a  tume  —  1,  67 

29  Sancto  unihemo^'  —  1,  67 


Profetabat^^  uui  zagota  —  1,67  so 

Benedictus  k.  u  ter^^  —  i,  68  31 

Quia  toJ«  —  1,68  32 

DiseUuit  ta  2?  —  l,  68  33 

Feci"  ta2»  —  1,68  34 

Redemptionem  urlosida  —  1,  68  35 

Populo^o  che  81  —  1,  68  36 

Suo  30  mu.w—  1,68  37 

Qui  d"  —  1,  70  38 

Ab  34  fna  3«^  —  i,  70  39 

Aeo34  imu  —  1,  70  40 
Memorari  k  hu  kit36  uuesan  —  1,  72  41 
Testament!  sancti  hun.37  e  uua  —  1,72  42 

Ittsiurandum  rebtan  eid  —  1,  73  43 

lurauit  ar«»  —  1,  73  44 

Daturum  k  tan  39  —  1,  73  45 

(1^)  Praeibis  fra*«  cas  —  1,  76  46 

A^i  dandam  z  bannend  —  1,  77  47 

Scientiam  uuistuam  —  1,  77  48 

In  remissilnem  in  antlaz  —  1,  77  49 

Per  ruh«  —  1,78  50 

Discera  in  nodi  —  1,  78  51 
Oriens  ,  uf    chuuemo    uf    chumft    —  52 

1, 78  53 

Ex  ito44  f  hemo*5  —  1,  78  54 

Inluminare  ti46  —  1,  79  55 

Umbra  scue^^  —  i^  79  j^^ 

Dirigeni46  tan«»  -^  1,  79       .  57 

Crescebat  has&o  —  1^  go  ^g 


^  yicinos  Fulg,  *  saper  vom  glouaior  mit  Fulg.  *  dh.  über  *  omnia 

vom  ghisaiw  mit  Fulg.  *  dh,  den  iadea  ^  diflamabantur  SabaUer  3,  264*,  dlTuU 
gabaotur  Fulg,  "^  algabantar  vom  glouator         '  dh,  ouanin        *  dh,  ooort        ^®  haec 

▼erba   omma  Sabotier  aao,y  omnia   verba   baec  Fulg,  ^^  dh,  alb'a  '*  vom  glouator 

nachgetragen  ^'  dh.  herzin  ^*  dh,  chnedanti  **  patas  vom  ghuator  mit  Fulg, 

>*  erit   paer  iste    Sabotier  aao,,  paer  isle    erit    Fulg.  "   etenim  vom  glouator 

mit  Fulg,        >•  dh,  hant  ^^  dh,  trahtines         ^  dh.  mit         >>  dh.  siner         »  im- 

pletQs   SabaUer  aao.,   repletas    Fu^.  >'  oder   Quihemu.  o  aus  u   corr.  Holder 

^  prophetabat  SabaHer  aao.,  prophetavit  Fulg,        ^^  dh.  keuuihter        '"  dh,  hoaanta 
^  dh,  auisota  ^*  fecit  Fulg,^  Sabotier         ^  dh,  teta         ^  plebis  suae  Fulg.,  vgl.  aber 

Sabotier  3,  265  onm.  '*  dh,  folche  '>  dh,  sinemu  '^  dh,  dea  ^  a  saeculo  Fu^., 
a  principio  SabaUer  aao.,  vgl.  aber  ab  aeTO  in  der  anm,  daselbst  **  dh,  fona  ^  dh, 
kehukit  ^  dh.  unihun  *'  dh.  suoar  "  dh.  kebaotan  ^  dh.  fora  *^  ad  Fulg., 
SabaHer  **  dh.  ze  kebanne  ^*  dh,  doroh  *^  alto  Fulg.,  Sabotier  *^  dh,  fona 
hohemo         **  dh,  wol  mit  Boff)nann  liuhtanti         *''  dh.  scateuue  ^*  dirigeodos  Fulg,, 

SabaHer       **  dh.  ribtan        "®  dh.  uuhas  »«  uuahs 
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forU 

i  Conroborabatur  1    kestarchit.    uuas.   ke- 

2  strengit.  uuas.  —  1,  80 

3  In  desertis .  in.  uu.  ast  im  in  uu  a  >  — 

4  1, 80 

5  Diem  ostensiones  c  ura.  ^  keaugida.  — 
«      1,80 

7  Exiit  uzkeanc  —  2,  1 

8  Edictum  kechuuit  —  2,  1 

«  A  caesare  f  *  k^'eisure  —  2,  1 

10  Agusto  eruuirdikemu  —  2,  1 

11  0  Uniuersus  orbis  alliu.  umbiuurft^  — 

12  2,  1 

13  Haee  deze  —  2,  2 

14  Professio^  discriptio  "^  kescrip  —  2,  2 

15  Primi  8  erist  —  2,  2 

16  Facta  [professio]  uuortanaz  —  2,  2 

17  A»  praeside  Syri|*<>  fona  demu  fora  kesa 

18  dra  sir^i  —  2,  2 

19  Ibaps  keangu^s  —  2,  3 

20  Omnes  le  "  —  2,  3 

21  üt  daz  —  2,  3 

22  Profeteren  1«^  s:e  i«  fuarin  *''  —  2,  3 

23  (Unusqui^qu^j  Singuli  ^^  ainluze  —  2,  3 

24  In  suam  in  iro  —  2,  3 

25  Ascendit  uf  steic  —  2,  4 

26  (1")  luitatem  i»  dauid  ruc  20  dauides — 2, 4 

27  Oue  uocajur^Vdiu  ist  —  2,  4 

28  Eo  quod*  essit  pidiu  daz  uuas  —  2,  4 

29  Domo  huse  —  2,  4 

30  Patria  familia  ^^  bi  uuiske  —  2,  4 


Profeteretur  er  fuari  **  — -  2,  5  Si 

Cum  maria  t  un  ^^  —  2,  5  32 

Punsa  ^^  sua  pringnata  onsata  >^  kema-  33 
baltera  sibi  imu  uxore.  chuuenun  34 
pregnante  suuangrera  suuangrera  —  35 
2,  5  36 

Actum  26  tan  "  —  2,  6  37 

Autem  keuuisso  —  2,  6  38 

Dum  28  denne.  —  2,  6  39 

Ibi  dar.  —  2,  6  40 

Ssent2«  a  run^o  —  2,6  41 

Impleti  eruulte  —  2,  6  42 

Sunt  run^i  —  2,  6  43 

Dies  ga  »2  _  2,  6  44 

Pareret  pari  —  2,  6  45 

Peperit  par  —  2,  7  46 

Filium  cbindh  —  2,  7  47 

Suum^3  ira  —  2,  7  48 

Rimogenitum  ^^  rist  '^  pora  naz  —  2,  7  49 
Pannis  lachanum  —  2,  7  50 

Um  86  lan  ^^  —  2,  7  51 

Conuoluit  .in 58  piuuant  —  2,7  [ccccxcv]  52 
Posuit  reclinauit  ^^  kesazta  —  2,  7  53 

Um 40  nan^i  —  2,  7  54 

In  praesepium42.  Jq  parnin.  in  parnin-  55 
incbripiun  —  2,  7  56 

Ouia  U*3  —  2,  7  57 

Erat  uuas  —  2,  7  5S 

Ei  **  imu  —  2,  7  59 

Locus  stat  —  2,  7  60 


'  conforUbatur  Fuig,        *  dh.  in  uaaslim,  ein  zweites  mal  sodann  widerhoU        *  dh. 
tac  sinura  oder  u  für  d  «=  dera  *  dh,  fona  *  am  innern  rande  vom  glossator 

•  professio    Sabatier  3,  266,   descriptio  Fnlg.  ^   vom  glossator  •  /.   Prima         •  A 

vom  glossator  *®  l,  Syriae  "  dh.  fora  kesazttn  dera  airia  "  /.  Ibant  >*  ab- 

geschnitten,   l.  keangiin  "  dh.  alle         "  /.  Profetcrentur  "  8:e]  rasur  von  i 

"  hier  und  730,  31  mit  profisciscerentar,  -etur  vom  glossator  verwechselt  "  SioguH  vom 
glossator.  wegen  nnusquUque  s.  Sabatier  3,  266  anm.  *^  /.  Giuitatem  ^  dh.  punic 
**  /.  Uocatar  **  familia  vom  glossator,  wegen  patria  *.  Sabatier  aao.  anm.  **  *.  anm,  17 
^*  dh.  mit  mariun  ^  /.  Spunsa  und  sponsata ,-  von  letzterem  worte  an  vom  glossator 
*•  /.  Factum  »'  dh.  ketan  »«  cum  Fulg.,  Sabatier  *»  /.  Essint.  essent  ibi  Fulg., 
Sabatier  **  dh,  uuarun  ^*  dh.  uuarun  '*  dh,  taga  •'  vom  glossator  "  /.  Primo- 
genitum  ,  '*  /.  erist  ^  l,  Eum  •'  l.  inan  *•  dh.  in  inooluit  vom  glossator  geändert 
mit  Fulg,  '*  reclinauit  vom  glossator.  reclinavit  Fulg,,  posuit  Sabatier  3,  267  *^  /. 
Eum       *'  l.  inan        *'  praesepio  Fulg,,  Sabatier       '  ^'  dh.  huuanla  **  vom  glossator, 

eis  Fulg,,   doch  vgl.  Sabatier  aao.  anm. 


Digitized  by 


Google 


CCCLXXXV  Zum  Evangblicm  Lucas 


731 


Zs.  3,  462.  463  —  Germ.  21,  334.  335 


t  la^  diuerjorio^  in  casthuse  —  %7 

2  Pastores  te»  —  2,  8 

3  Ant*  nn^  —  2,8 

4  Iq  iUa  regione  ^  in  lantscafi  —  2,  8 
^  Eadem  ^  dem  selbnn  —  2,  8 

6  Uigilntes»  bente*  —  2,  8 

7  Custodientes  hal  tente  —  2,  8 
«  IgiUasio  hta^i  —  2,8 

9  Noctes^s  dra  i^  naht  —  2,  8 
iO  Gregem  suum  chor  tar  iro  —  2,  8 
tl  Ecce  ina  —  2,  9 

12  Angdus  gilt«  —  2,9 

13  Domini  nes  <^  —  2,  9 

14  Stetit  stuant  —  2, 9 

15  Rca  ^«  illos  XU  1^  pi.  im.  —  2,  9 

16  Ciaritas  perhti  perehti  —  2,  9 

17  Dei«  cotes  —  2,  9 

IS  Cirlumfuisit  1»  cein^o  —  2,9 

19  Ilios  sie.  —  2,  9 

20  Thnuelunt«!  forohton^s  —  2,  9 

21  Timore  magno  forahtun  michille  ru  — 

22  2,  9 

23  Dixit  dh."  —  2,  10 

24  Illis  im.  —  2,  10 

25  Angelus  gil^«  —  2,  10 

26  Noli|e25  nichurit  —  2,  10 

27  Timere  furahtan  —  2,  10 

28  Ecce  inu  —  2,  10 

29  Untio  2^  nobis  gaudium  .  . .  lizo  2?  cuat- 

30  spellon  .i.  u.  mendi  —  2,  10 

31  Magnum  michila  —  2,  10 


Qood  erit  daa  ist  —  2,  10  82 

Omni  eocouuelichemu  —  2,  10  83 

Opulo  29  che  2»  —  2,  10  84 

Quia  daz  —  2,11  85 

Natus  keporaner  —  2,  11  86 

Uo|8»«  i.  u  —  2,  11  37 

Hodie  hinto^i  —  2,  11  8S 
Conseniator  saluator'*  heilant  —  2,  11  89 

Oui  r"  —  2,  11  40 

Xps  uuiher  —  2,  11  41 

Domini  dominus 'i  tin^^  —  2,  11  48 

Ciuitate  riki»«  —  2,  11  48 
Hoc  est'''  uobis  daz  ist  i.  u.  —  2,  12  44 

(1^  Signum  zeichan  —  2,  12  45 

Inuenietess»  flndat»»  ir  —  2,  12  46 

Infantem  chindh  —  2,  12  47 

Pannis«<^  lachanü  —  2,  12  48 

Inuolutum^o  piuun  tanaz  —  2,  12  49 

Positum  kesa  ztaz  —  2,  12  50 

In  praesepio  in  parnin.  —  2, 12  51 

Subito  cbahun  cahun  —  2, 13  12 

Facta  est  tan^^  uuardh  —  2, 13  58 

Cum  angelo  ^^  mitangele  —  2, 13  54 

Multitudo  manaki  —  2,  13  55 

Exercitus«»  heri  —  2, 13  56 

Militi«;  13  dera  chmnfheiti  —  2,  13  57 
Caelestes««  dra  ««  himilisk  i  —  2,  13      58 

Laudantium  lobontero  —  2,  13  59 

Deum  tan  4«  —  2,  13  60 

Dicentium  tero«?  —  2,  13  61 

Gloria  da*»  —  2,  14  62 


>  vom  glouator  '  /.  dioeraorio  '  dh.  hirte  '  /.  Erant  *  dk,  uoanin 
*  in  lila  regione  Sabotier  aao,,  in  reg:ione  eadem  Fulg.  ^  vom  glouator  *  I.  Uigilantes 
*  dh,  aaahbente  >^  /.  Uigilias  "  dh,  noahta  ^*  i  vom  ghtsmtor  "  dh.  den 
^*  dh.  angil  ^^  dh.  trahtines  >'  /.  Circa  "  vom  glouator,  l,  iaxta.  circa  Sabatier^ 
loxta  Fulg.  1*  vom  glouator  i*  /.  Gircamfalait  ^®  /.  seein  *^  /.  Timaemnt  ^  forohton] 
das  »weite  o  am  u  Holder  **  dh.  chnadh  *«  dh.  angU  ^  L  Nolite  ^  /.  Nontio,  tfgL 
darüber  Sabotier  aao,  anm.  *^  /.  enangelizo;  $o  Fulg,  **  /.  Popnlo  *^  dh,  folcbe 
*>  /.  üobis  "  hiata  Holder  "  vom  glouator  ($o  Fulg.,  Sabotier)  »»  dh.  der 
^*  vom  glossator  (so  Fulg.,  Sabotier)  »•  dh.  truhtin  "•  dh,  pnriki 
tor,  fehlt  Fulg.^  Sabotier       *'  /.  Inaenietis        '*  ::fiQdat]  rasur  von  in 

*^  dh.  Icetan  '*  beide  toorte  vom  glouator         **  exercitas  Sabotier,  MUiti^  {vom 

glossator)  Fulg.       ^*  /.  Caeiestia        *^  dh.  dera        ^^  dh.  cotan        *''  dh.  chooedantefo 
**  dh,  tiurida 


'^  eat  vom  glossa- 
*®  vom  glossator 
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i  In  altissimis  ezcelsis  ^  in  hohem  —  2, 14 

2  Deo  te^  —  2,  14 

3  Terra  du  3  —  2,  14 

4  Pax  fridö  fridu  —  2,  14 

5  HominibuB  num  ^  —  2,  14 

6  Bone  uoluntates  ds^  cuatin  uuillin  — 

7  2,  14 

8  Pastores  ie^  —  2,  15 

9  Dix^unt  loquebantur''  sprachun — 2,15 

10  Ad  inuicem  untar.  im.  —  2,  15 

11  Transeamus  farames  —  2, 15 

12  Usque  in  ^  bethehn  zi  ^  in  bedhiem  — 

13  2,  15 

14  Uedeamus  kesehemes  —  2,  15 

15  De  hoc  uerboü  ^o  das  uuort  —  2,  15 

16  Quod  daz  —  2,  15 

17  Factum  est  tan  ^Mst  —  2,  15 

18  Sicut  quod  ^^  daz  —  2,  15 

19  Ostendit  keauc  ta  —  2, 15 

20  Nobi'  uns  —  2,  15 

21  Uenerunt  chuuamun  —  2,  16 

22  Festinantes  illante  —  2,  16 

23  Inuenerunt  funtun  —  2  ,16 

24  Hariam  un  ^^  —  2,  16 

25  Infantem  chindh  —  2,  16 

26  Positum  kesaztaz  —  2,  16 

27  In  praesepio  in  par  nin  —  2,  16 

28  Uidentes  autem  ^^  keseante  —  2,  17 

29  Cognouerunt  kesehante.  er  ton  "  —  2, 17 

30  De  uerbo  pi  uuorte  piuuorte  —  2,  17 

31  Quod  dictum  est^^  ilUs  daz  kechuuetan 

32  uuas  im  —  2,  17 

33  De  poero  hoc  fona  chinde  demu  —  2, 17 


Omnes  le^''  —  2,  18  34 

Oui  ai8  —  2,  18  35 

Audierunt  kehorton  —  2,  18  36 

Hirati  sunt  eruuntrote  uuarun  —  2,  18  37 
De  bis  que  dicta  erant  idei^^  dei  kecbuue-  3S 

tan  uuarun  —  2,  18  39 

A  pastoribus  fna^o  hirtum  —  2,  18  40 
Ad  ipsos^i  .ze.  im.  —  2,  18  4i 

Conseniabat  kehealt  —  2,  19  42 

Omnia  haec  liu  ^^  deisu.  —  2, 19  43 

üerba  »»  uuort  —  2,  19  44 

Conferens  ebano  ketraganti  ebano  ketra-  45 

ganti  —  2,  19  46 

Corde  suo  zin^«  ira  —  2, 19  47 

Reuersi  sunt  uuarpante.  run  ^^  —  2,  20  48 
Pastores  hirte  —  2,  20  49 

Laudantes  glorificantes.^^  ruamante   —  50 

2. 20  51 
Hagniflcantes  laudantes2<»  lobonte  —  2,20  52 
Deum  tan  2?  —  2,  20  53 
Omnibus  lem  ^^  —  2,  20  54 
(2*)  Quae  audierant  dei  kehorton  —  2, 20  55 
Uiderant  kesahun  —  2,  20  56 
Dictum  est  2*  chuuetan  —  2,20  57 
Ad  illos^o  zeim.  —  2,  20  5S 
Cum  impleti  sunt  postquam  consummati  59 

sunt  31  pidiu33  afl  diu.  keenteote  run^s  ea 

—  2,  21  61 

Dies  .Yui.  ga34  hato  uui  —  2,  21  62 

Ut  daz.  —  2,  21  63 

Circumcideretur   umbisnitan   unari.    —  61 

2.21  65 

Puer  chind.  —  2,  21  66 


^  vom  ghuatar,  vgl.  SabaÜer  aao,  anm.      '  dh»  cole        '  dh,  erdo       *  dk.  minoam 

*  dh.  des        '  dh,  hirte        ^  vom  gloualor,    dixerunt  Sabatier  3, 268,  loquebantnr  Fulg. 

'  in  fefdt  Fulg.,  Sabatier  *  dh,  onzi  ^®  Q  und  die  punete  unter  De  vom  glouator. 
hoc  yerbam  Fulg,,  Sabatier        ^^  dh,  ketao       >*  wtm  gloesator.    sicut  Sabatier,  qood  Fuig, 

^'  dh,  marian        ^*  beide  worte  vom  glotsator,  fehlen  Sabatier        ^*  dh»  erchanUm 
1*  erat  rulg.,  est  Sabatier  >^  dh.  alle  ^«  dh,  dea         »  dh,  umbi  dei         ^  dh,  fona 

^>  illos  f^ulg.,  Sabatier  ^  dh.  allia         '*  vom  gloesator,     omnia  Terba  haec  Fulg. 

^  dh,  htaltk  '^  dh,  auarun  ^^  vom  gloeeaior.  glorificantes  et  laodantes  ^ulg., 
magnificantes  et  iaudantes  Sabatier  ^^  dh,  cotan  "  dh.  aUem  *'  beide  worte  vom 
glossator  *^  beide  worte  vom  ghaator  >^  postquam— sunt  vom  glossator  mit  Fulg., 
Sabatier      ^  ausgewischt       ^  dh,  unarun        **  dh,  taga 
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1  Uocatum  est  kenSmit  uuas.  —  2,  21 

2  Numen  mo.i  —  2,21 

3  Eiu8  sincr  —  2,  21 

4  Quod  daz  —  2,  21 

5  Uocatum  est  kenemit  .s.  —  2,  21 

6  Ab  angelof  le^  —  2,21 

7  Priu^  quam  er  denne.  —  2,  21 

8  Conceperetur  in  iitero  in  utero  ^  in  innode 

9  ent  fan  gan.  uuari  —  2,  21 

10  Impleti  sunt  eniulte  mn  ^  —  2,  22 

11  Dies  ga*  —  2,22 

12  Purifecationes  ^     eius     dera    reinidassi 

13  reinidassi.  sinera  —  2,  22 

14  Secundum  ter^  —  2,  22 

15  Legem  .euu.  —  2,  22 

16  Mosi  ds'  moTsenes  —  2,  22 

17  Induxerunt  tulerunt^  namun  —  2,  22 

18  Eum  illum  ^  inan  —  2,  22 

19  A9  statuendum  ut  sisterent  illum  i<>  daz. 

20  sazti:n.  saztin.  inan  —  2,  22 

21  Domino  neH  —  2,  22 

22  Scriptum  est  ban  ^^  ist  —  2,  23 

23  Lege  domini  euu  nes  >3  —  2,  23 

24  Quia  daz  —  2,  23 

25  Omne  eocouuelichaz  —  2,  23 

26  Masculum         cöman  chunt.    chuni   — 

27  2,  23  [ccccxcv] 

ad 

28  Aperiens  i*  intuanti.  —  2,  23 

29  Uuluam  uuamba  —  2,  23 

30  Sanctum  uuihaz.  uuihaz.  —  2,  23 

31  Domino  ne  ^^  —  2,  23 

32  Uocabitur  kenemmit.  ist  —  2,  23 

33  üt  daz  —  2,  24 


Darent  kabin  —  2,  24  34 

Sacrificium  ostiam^^  zebar.  zebar.  —  2,24  35 
Scundnmi»  teri»  —  2,  24  36 

Quod  dictum  est  daz  chuuetan  ,s.^^  —  37 

2, 24  38 

Lege  euu  —  2,  24  39 

Par  turturum  zunei.  kenestidin.  tnrtarono  40 

—  2, 24  41 

Duos  pullos  zuuei.  iungi.  huaninchili  —  42 


2,24 
Columbarum  tubono.  —  2,  24 
Ecce  inu  —  2,  25 
Homo2i  .n."  —  2,  25 
Ctti  demu  —  2,25 
Nomen  mo  28  —  2,  25 
Erat  2*  uuas.  —  2,  25 
Homo  n.25  —  2,  25 
Hie  iste  ^e  deser  —  2,  25 
lustus  ter27  _  2,25 


43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
iosus  timoratus^s  forahtaler^^  — 53 


2,  25  [vgl.  CGCLxxxi.  ccccxcv]  54 

Expectans  peitonti  —  2,  25  .  55 

Consolationem  .trost.  —  2,25  56 

Israbel  les^«  —  2,  25  57 

Spiritus  atom  —  2,  25  58 

Sanctus  her»«  —  2,  25  59 
Cum  ipso  in  eo^i  mit.  imu  — *  2,  25      60 

Respunsum  ant.  uurti  —  2,  26  61 

Acceperat  entfeanc  —  2,  26  62 
Ab  spiritu  sancto  fna'^  atume  hemu.^'  63 

—  2,  26  64 

Non  le8.34  —  2,  26  65 

Uisurum  kesehan.  —  2,  26  66 


*  dk.  namo  *  dh,  fona  angele  '  vom  glouat  mit  Fulg.  *  dh.  nnaran,  taga  '  pur- 
gationis  Fnlg.^  Sabat,  *  dh.  after  ^  dh.  des  "  vom  gloseat,  mit  Fulg.,  addaxerant  resp. 
daxenrnt  Sabat  aao.  anm.  *  vom  glouat.  illam  Fulg.,  eum  Sabat  aao,  anm.  '®  nt  siste- 
rent illnm  vom  glotsator  mit  Vulg,,  Sabotier  "  dh.  tnihtine  "  dh.  kescriban  "  dh. 
truhtines  ^*  inum  vom  glouator  mit  Fulg.,  mascnlnm  Sabotier  "  ad  vom  glossator  mit 
Fulg.y  aperiens  Sabotier  aao.  anm.  "  dh.  trohtinc  *'  vom  ghstator.  hostiam  Fulg.^ 
Sabotier  "  /.  Secundum  "  dh.  after  **  dh.  uuas  *'  vom  glossator  **  dh.  man 
*'  dh.  namo  «*  fehlt  Fulg.,  vorhanden  bei  Sabotier  3,  269'  "  dh.  man  «•  vom 
glossator.  homo  iste  Fu^.,  hie  homo  Sabotier,  homo  hie  daselbst  anm.  *^  dh.  rehter 
"  vom  glossator  mit  Fulg.  forahtaler]  o  aus  n  Holder  »•  dh.  israhcles  **  dh.  uuiher 
'*  in  CO  vom  glossat.  mit  Fulg.,  in  ipso  Sabat      •*  dh.  fona      **  dh.  unihemn      **  dh.  nailes 
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1  Se  sih  —  2,  26 

2  (2*)  Mortem  todh  —  2,  26 

3  Priusqiji^ip  nisi  ^  uzan.  er  —  2,  26 

4  Uederet^  kesahi.  —  2,  26 

5  Xpm  han  ^  —  2,  26 

6  Domini  troünes.  —  2,  26 

7  Uenit  chuuam  dh «  --  2,  27 

8  Id  spiritu  inatame  —  2,  27 

9  Ib  templo  ^  inhuse.  —  2,  27 

10  Cum  ne.ö  —  2,  27 

11  Indlcerint'  in.  lei»  —  2,  27 

12  Päfentis  parentes   eius®  catalinga  ford 

13  ronio  aide  11  —  2,27 
t4  Ihesum  heilant  —  2,  27 
l5Ut:zi2  —  2,27 

16  Facirent  UÜn  —  2,  27 

17  Secund|i3  te^  _  2,27 

18  Consuetudinem  keuuoneheiü.  —  2,  27 

19  Legis  dra.i^  euua.  —  2,  27 

20  Pro  eo  fora.  imu.  pi.  inao.  —  2,  27 

21  Ipse  er  —  2,  28 

22  Accipit  1^  entfeanc  —  2,  28 

23  Eum  inao  —  2,  28 

24  In  manus  ulnas  ^"^  suas  inelinpogun  in- 

25  elinpogun  sino.  —  2,  28 

26  Bened|xiti»  uuihta  —  2,  28 

27  Deum  tan  *»  —  2,  28 

28  Dixit  .dh.2o  —  2,28 


Nunc  nu  —  2,  29  29 

Dimitte^i  farlaz  —  2,  29  3o 

Seruum  c"  —  2,  29  3i 

Secundum  1*3  —  2,  29  32 

Uerbum  1 2*  —  2,  29  33 

Tuum  naz  ^s  —  2,  29  34 

Pace  diu  2»  —  2,  29  35 

Quia  ta"  —  2,  30  36 

Uid  I  runt "  kesa  i»  —  2,  30  3T 

Oculi  mei  gun  niu  ^o  —  2,  30  3S 

Salutarpi  tuum  daz  heil  din  —  2,  30    3» 

Quod  z  32  —  2,  31  4'> 

per 

Para8ti33  kekaratos  —  2,  31  u 

Antp*  faciem  fra  a  siune«»  —  2,  31     ii 

Omnium  lero3«  —  2,  31  43 

Popul  I  nim  37  Hut  3«  —  2,  31  44 

Lumen  lehot  —  2,  32  4S 
In***  reuelat|onem39  ze.  ant.  rihidu  ze  —  4t> 

2, 32  4T 

Gentium  deotono  —  2,  32  4S 

Gloria  40  da ^i  —  2,  32  0 

Populi  tui*2  ds  ches.  ne8  43  _  2,  32     50 

Mater  te**  —  2,  33  t\ 

Mirantes  trontiu^^  —  2,  33  5> 

Super  ei*«  t  dei  —  2,  33  53 
Que  dicebantur  de  eo*^  dei  kechu  tan.  54 

run.  f  imu."  —  2,  33  55 

Benedixit  uuih  ta.  —  2,  34  5^ 


^  nisi  und  die  puneie  vom  glouator.  .  nisi  prias  Ful^.,  Sabatier,  prinsquam  daselbst  anai. 

*  Uederet]  das  letzte  e  aus  i  corr.  vom  glouaior  ^  dk,  nulhan  *  dh,  falsehlieh 
cliuuadh  *  templam  Fulg,^  templo  Sabatier  "  dk,  denne  ^  L  InducerinU  indoccrent 
Fulg.y  Sabatier  *  dh»  leittan  ®  parentes  eins  vom  glossator  '®  dazwischen  ein  loch* 
L  forderen  "  der  letzte  buehstabe  halb  abgeschnitten.  L  aldo  ''  dh.  daz  ''  I.  Se- 
cnndom  *^  das  r  darnach  abgeschnitten,    dh,  after  ^^  dh.  dera  **  accepit  Fulg., 

Sabatier         "  vom  glossator  mit  Fulg.,  manns  Sabatier         '*  L  Benedixit         '®  dh,  cotan 

>^  dh.  cliuuadh        *'  dimittis  ruig.,  Sabatier,  dimitte  daselbst  anm.        **  dk,  scalc 
"  dh.  aflcr        "  dh.  uuort         "  dh.  dinaz        "  dh.  fridiu        "  dh,  houanta        "  /.  Cidc- 
runt       '"  dh.  kesahun        ^  dh,  augun  minia        ^'  L  Salutare        ^*  diu  das       *'  per  vom. 
glossator.    parasti  rulg.,   Sabatier,    praeparasti  daselbst  anm^         '*  /.  Ante  ^  dh.  fora 

anasiune        ^°  dh.  allere        "  /.  Popnlorum       '•  dh.  liuteo       '•  ad  vom  glossator.    l.  reue- 
lalioneni.    ad  revelationem  f^ulg.,   Sabatier  3,  270,   in  reTelationem  Sabatier  aao,  anm, 
^®  gloriam  f^ulg.,  gloria  Sabatier        *^  dh.  tiurida      **  plebis  tuae  f^ulg.,  populi  tui  Sabatier 
anm.       *^  dh.  des  folches  dines       *^  dh.  muater       ^^  dh.  uuntrontin       **  L  eis.    Iiis  Fulg^y 
Sabatier        ^^  illo  f^ufg.,  Sabatier,  eo  Sabatier  anm,        **  dh.  kechauetan  noaran  fona  ima 


Digitized  by 


Google 


CCCLXXXV  ZcM  Evaugklium  Lucüb 


735 


Z$.  3,  465.  466  -»  Germ.  21,  336.  337 


1  Eos  1  si.  u.  —  2,  34 
3  Dixit  dh.>  —  2,  34 

3  Ad  mariam  ze  un  '  —  2,  34 

4  Eius  ru  4  —  2,  34 

s  Posittts  est  kesazter  ist  —  2,  34 

6  In  ruinam  in.  ual.  —  2,  34 

7  [in]  Resurrktlnem^  ur  rist  u  —  2,  34 

8  Maltorum  gero «  —  2^  34 

9  In  Signum  inzeichan  —  2,  34 

10  Cai  contr|dicitur^  demu   auidar   chu  ^ 

11  ist.  —  2^34 

12  Tuam  ipsius  animam  diima  selbes  sda. 

13  —  2,  35 

14  Pertransiet «  ruh  ^^  farit  —  2,  35 

15  jDius^i  uuafan  —  2,  35 

16  Reuelentur   sin.    entrigan.  entrihen  — 

17  2, 35 

18  Hultis  cerdibus  er  managem  faerzom  — 

19  2, 35 

20  Cogetatione  ^^  ke  cha  ^^  —  2,  35 

21  (2*)  Erat  s^»  —  2,36 

22  Profetis- 1*  uuiza  ga.  —  2,  36 

23  Filia  Ihoter  —  2,  36 

24  Fanoel  Ics^»  —  2,36 

25  De  triba  f  i«  chunne.  —  2,  36 

26  Aser  res.  i'  —  2,  36 

27  Haec  disu  —  2,  36 

28  Processa**"'  i«  frarogeanc  —  2, 36 

29  Diebus  gum  *»  —  2,  36 

30  Multis  managem  —  2,  36 

31  Uixerat  lebata  —  2,  36 


Cum  t»»  —  2,36  32 

üiro  8uo*i  iane.22  ira.  —  2,  36  33 

A  uirginitale  23   sua   fua^^   magahtheiti  34 
ira  —  2,  36  .35 

Haec  disu  —  2,  37  36 

Uidua  uuituua  —  2,  37  37 

Ad  anno'  ^^  unzi.  ze  iarum.  —  2,  37  38 
Lxxxun.  habtozo.  feoriu.  —  2,  37  39 

Que  non  disce  ebat^^  diu  nikeleid  —  2,37  40 
De  f "  —  2,  37  41 

Templo  huse  —  2,  37  42 

leiuni's  tom  ^^  —  2,  37  43 

bseera 

Orationibus  ^^  pisuuar  tim  pisuuartim.  —  44 

2, 37  45 

Seniiens  deo  nonti  —  2,  37  46 

Nocte  et  ^^  die  kes  ^^  enti  nahtes  —  2,  37  47 
Haec  disu  —  2,  38  48 

Ipsa  hora  ^^  dra  ^^  selbuD  uuilu.  —  2, 38  49 
Astans  ueniens  ^^  chuuemauti.  —  2,  38  50 
Confitebatup  iah  —  2,  38  51 

Domino  ne.  35  _  2,  38  52 

Loquebatur  sprah  ^^  —  2,  38  53 

qai  bant 

Exspectantibus  3«  dea  peitoton  —  2,  38  54 

55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 


Redemptionem  irlosida  ^7  —  2,  38 

Ut  so  —  2,  39 

Perfecerunt  ruh  3»  tatun  —  2,  39 

Omnia  Uu  ^s  —  2,  39 

Ecundum  40  i  40  _  2,  39 

Legem  euu.  —  2,  39 

Domini  nes^i  ^  2,  39 

Euersi  ^2  sunt  rpante.  run  *3  —  2,  39 


*  ^Uis  yuf^.,  illo8  Sabatier        *  dh.  chaaadb         »  dh,  ze  mariua        *  dh,  sineru 

*  /.  Resurriclionem        *  dh,  managero        ^  /.  Contradicitar.    contradicetar  ^ulg.^  Sabatier 

*  dh,  chuuetan         ^  pertransibit  Ful^.,  pertransiet  Sabatier        '^  dh»  doruh        "  I.  Gladias 

"  /.  CogetatioDes  *'  cfA.  kedancha,  uuas  '<  sa  vomglostator  "  <fA.  fanoeles  **  dh. 
fona  "  dh,  aseres  "  gerat  vom  ghssator  *•  dh.  tagom  ^  dh,  mit  **  vom  glotta- 
tor  *■  vom  abgeschnitten,  l,  mane  «■  manne  **  /.  uirginitate  **  dk,  fona  *•  ad 
vom  glossator,  es  stand  annorum   wie  bei  Sabatier  '*  /.  discedebat  '^  dh,  fona 

'*  dh.  fastom  ^'  bsecra  vom  ghssator,  obsecrationibas  f'ylg.y  Sabatier,  orationibus  daselbsC 
anm.  *•  ac  vom  gUssator  mit  fuig.,  Sabatier,  et  daselbst  anm,  »>  dh,  takes  ••  vom 
glossator         ^  dh,  dera  *•  vom  ghssator,  soperreniens  Fulg,,  stans,  instans,  adsistens, 

Teniens  Sabatier  3,  271  anm,  »•  dh.  tnihttne.    sprah]  r  aus  a  corr,  ••  die  correctur 

vom  ghssator  mit  Fulg,       »'  davwr  abgeschnitten,    I.  arlosida      ••  dh,  duruh       *•  dh,  atlio 

*>  /.  Secondum.  dh,  after        **  dh,  truhtines        *•  /.  -Reuersi        *^  dh.  nuarpante  unamn 
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1  Ciuitatem  ruc  ^  —  2,  39 

2  Suam  sina  —  2,  39 

3  Crescebat  uu.  as  ^  —  2,  40 

forUbatur 

4  Conruborabatur^  slar  chit*  uuas  —  2, 40 

5  Plenus  sapientia  ^  foller  spahida  —  2,40 

6  Ratia »  anst  —  2,  40 

7  Dei  tes "  —  2,  40 

8  Erat  .  s .  s  —  2,  40 

9  Iq  eo  cum  illo»  t^o  imu.  —  2,  40 

10  Cum  ne  ii  —  2,  42 

11  Factus  essit  ner  .s.i^  —  2,  42 

12  Ihesu8i3  laut  15  —  2,  42 

13  Anno|um  i*  nim  «s  —  2,  42 

14  .XH.  uco  16  —  2,  42 

15  Ascendentibus  ufstigantem.  —  2,  42 

16  Secundum  1 1'  —  2,  42 

17  CoDSuitudiDem  keuuonabeiti  —  2,  42 

18  Diei  festi  di.  ^^  tagin.  —  2,  42 

consnmmaUsqae  diebns  ]  9 

19  Et  perfecienlibus  dies      enti  keenteotem 

20  tagura  —  2,  43 

21  Cum  ne^o  _  2,  43 

22  Redilent^i  uuarpton  —  2,  43 

23  Remansit  pileip  —  2,  43 

24  Puer  cbeDeht  cbeneht  —  2,  43 


Esse  sau  2*  —  2,  44  30 

In  comitatu  inkesiode  Dgesinde  —  2,  44  31 

[cCCCXCT]  32 

Uenerunt  mun.  2«  —  2,  44  33 

'^'27Diei  sindh.  ds«»  tages  —  2,  44  34 
Requirebant  suahton  —  2,  44  35 

Eum  oan  ^^  —  2,  44  36 

iDter    cognatos   untarkelangem.  kelange  3T 
—  2,  44  3S 

Notos  chundem  —  2,  44  39 

Non  inuenientes  .ni.  fin  dante.  —  2,  45  40 
Reuersi^o  sunt  uuarpante.  run^i  —  2,  45  41 
Requirentes  auar  sua  chante  —  2,  45  42 
E!um  nan3i  —  2,45  43 

Factum  tan.  ^^  —  2,  46  44 

tridoum  33 

Post  dies  tres     af  ter.  drim  ta  gum  —  45 
2, 46  46 

Inuenerunt  eum«*  funtum  nan'*  —  2,  46  47 
Templo  huse  —  2,  46  48 

Sedentem  sizantan  —  2,  46  49 

In  me^io  inmeto  lode  —  2,  46  50 

Magistrorum  doctonim««  meistro  —  2, 46  5i 
Audientem  illos«^  horrantan.  im.  —  2, 46  52 
loterogantem  fragentan.  —  2,  46  53 


25  Non  (2'*)  cognouerunt  ni  erchan  ton  —     Stopebant  er  chuuamun  »s  —  2,  47 


26  2,  43 

27  Parentes  eins  catalin  ge.  sine  —  2,  43 

ex 

28  Aestimantes  22  uanfante  —  2,  44 

29  Eum  illum  ^3  nan  ^4  —  2,  44 


Omnes  le^»  —  2,47 


*  dh.  puruc 


'  dK  uuhas 


uuahs 


54 

55 

qul  e«im  bant  40 

Audientes        dea  inan  kehorton  —  2,  47  56 
Super  u*  —  2,  47  57 

Prudentiam  *i  clauuida  —  2,  47  5S 

'   die  corr,  vom  glouator  mit  Fulg, 


*  dh,  kestarchit  *  beide  worte  vom  glouator  •  /.  Gratia  '  dh,  cotes  •  dh. 

uuas         ^  cum  illo  vom  glotsator:  to  SabaUer,  ia  illo  f^ulg.         '"  dh.  mit         '*  dh.  deone 
i>  dh.  ketaner  uuas  ^^  ibi   vom  glossaior,  fehlt  Fulg,    dh.  heilant         *^  /.  Annorum 

>^  dh.  iarum  >^  dh.  zuelueo  "  dh,  after  '*  dh.  tuldi  ^"  consommatisque 

diebus  vom  glossator,  so  auch  Fulg,,  Sabatier  *®  dh.  denne  *'  /.  Redirent         *•  die 

correctur  vom  glossator.  existimantes  ^ulg.,  aestimantes  Sabatier  *'  illum  vom  glossa- 
tor mit  Fulg.y  Sabatier y  cum  Sabatier  anm.  **  dh.  inan  **  dh.  unesan  "•  dh. 
cbuuamun          ^^   vom  glossator  mit  Fiäg.  (tt  verschrieben)          "   dh.  des          ••  dh.  inan 

^  regressi  Fulg.y  Sabatier,  rcversi  Sab.  anm,        **  dh.  uuaran,  inan        **  dh.  ketan 
'3  triduum  vom  glossator  mit  f^ulg.,  Sabatier,  post  dies  tres  Sabatier  anm,       ^  iUum  f  m^., 
Sabatier,  eum  Sabatier  anm.  ^^  dh.  inan  ^  vom  glossator  mit  Fulg.,  Sabatier,  ma- 

gistrorum   Sabatier  anm.  ^''   vom  glossator  mit  Fnlg.  "  er  chuuamun]  r  über  aus- 

gewischtem f  »**  dh.  alle  *®  die  correctur  vom  glossator  mit  Fulg.^  Sabatier  **  pru- 
dentia  Fulg.,  Sabatier,  prudentiam  Sabatier  anm. 
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CCCLXIXV.  CCCLXXXVI  Zum  Evangeliim  Lugae 


737 


Z$.  3,  467  «  Germ.  21,  338.  —  BM.  2. 


1  Et  respunBa***  ^  eias  enti  aDtuurtim.  si- 

2  nem.  —  2,  47 

3  Oidentes  kesehente  —  2,  48 

4  Obfitepuerunt     eruuntrote.     ran. '     — 

5  2*48 

6Dixit  d*  —  2,48 

1  Äa  eüm  ad  illum  ^  z  *  inan  —  2,  48 

8  Mater  eias  t  niu  ^  —  2,  48 

9  Pili  cbind.  —  2,  48 

10  Qaid  fecisti  nobig  sie  uuaz  tati  uns  so 

11  —  2,  48 

12  Pater  tuus  ^  ter.«  diner  —  2,  48 

13  Ego  hih  —  2,  48 

14  Dolentes  querebamus  te  serazantiu  suahto- 

15  mes  h  ^^  —  2,  48 
leDixit  aHii  dh.is  —  2,49 

17  Ad  eos  illosis  .ze.  im  —  2,  49 

18  Quid  est^«  uuaz  ist  —  2,  49 


Quod  me  ^^  quaerebatis  daz.  mih  suahtot  2i 
-  2,  49  2) 

efMtls  16 

Nescitis  ni  uui  sototir.  —  2,  49  23 
Quia  daz  —  2,  49  24 

Id  bis  que^''  in  dem  dea  —  2,  49  25 
Patris  mei  ds  ^^  fa  teres  ues.  i8  —  2, 49  26 
Sunt  !•  sint  —  2,  49  27 

Oportet  ketrekit  —  2,  49  2S 

Me  esse  b  san  ^o  _  2,  49  29 

Ipsi  sie  —  2,  50  30 

Non  intellexerunt  ni  far  stuantun.  —  2, 50  31 
Uerbum  .t.*i  —  2,  50  32 

ad  IUm  22 

Quod  locutus  est  eis  daz   sprecant  33 

S.23  .im.  —  2,  50 
Discendit  nidarsteic  —  2,  51 
Cum  eis  t^^  im  —  2,  51 
üenit  db«  —  2,51 


34 
35 
36 
37 


CCCiLXXXVI 

am.  19440  p.  164. 
19  Propter  inprobitatem.  propter  inportuni-     Purpure^^  color  fit  marinisconculistincta.  38 


EO      tatem  agaleizi^*  —  11,  8 


nam  concilia  mvscula^^  —  16,  19 
Suggillet  ardempfe  ^8  —  ig,  5 


40 


'  oarr.  vom  ghuatar  mU  Fulg,        *  ammirati  sunt  vom  ghisaiar  mit  Fuig,        '  dk, 

iiiiaraD  *  dh.  cbauad  *  ad  illom  vom  glouatar  mit  Fulg.,  Sabatier,  ad  eom  Sabaüer  anm. 
*  dh.  zt  "^  dh.  maater  sinia  •  Pater  tnus  vom  glouator  •  dk.  falcr  *•  dh,  dih 
'^  vom  glossator  mit  Fulg,^  Sabotier,  dixit  Sabotier  anm.        "  dh,  chonadh        **  wm, 

glosMotüT  mit  Fulg.,  Sabatier,  eos  Sabatier  anm.  ^*  est  vom  glouaior  mit  Fuig. 

*■  Quod  me  vom  glouator  mit  Fulg.  ^  corr.  vom  glouator  mit  Fulg,,  nesciebatis  Sabotier 
*^  In  his  qoe  vom  glossaior  mit  Fulg.  ^*  dh.  des,  mines  ^"  vom  glouator  mii  Fuig. 
^  dh.  mih  ooesaii  *^  dh.  uuort  *'  ad  illos  vom  glouator  mit  Sabatier,  ad  eos  Fulg, 
"  dh,  spreeanter  uaas       **  dh.  mit       **  dh.  chaoadh,  dieselbe  vertoechtlung  mit  cbouam 

wie  734,  7         *•  agaleizi  iibergesehrieben         "  parpura  Fulg.         ••  die  werte  übergeechr. 


Althoehdeutaehe  gloasen  I. 


47 
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738  B.  Glossim  Zo  Dsn  Eviuelnbn  Bdlisciibn  Bcghbrii 

h.  371.    Rz.  {Gmn.  9,  400).  —  D.  n.  287.    Gx.  279.    Rg.  1>  (87) 


ZUM  EVANGELIUM  JOHAMIS. 
CCCLXXXVn 

a  mm  Codex  Carobruh.  Äug.  ic.    (  -*  Codex  Lugdunensis  69. 
1  Institis  BuitheloD^  ab  27^  —  11,  44 


cccLxxxvm 

a  mm   Codex  Mogutitinui  tum  signatus.     h  ■«  Codex   Carolsruh.  Aug.  clxxthi. 
e  att  Codex  Bruxeüensis  18725. 


2  (Veni  et  uide)  Ualet  hoc aliquid 

3  oriundo  giburt  laccho  ^ per- 

4  cuDctantis  f.fsceDdes  a  169*  —  1,46 

5  üocatus  kftftfnfr  b  174**  gebedener  c  161** 

6  —  2,  2 

7  Tdri^  3    Yubzzfrubz    (  174^    uuazeruaz 

8  c  162*  —  2,  6  [cccLXXxix.  ccccxcv] 

9  [  secundum  ]     PurificatioDem     rfknkdp  ^ 

10  b  174^  raiDcta  c  162*  —  2,  6 

11  (Omnis  homo  primum)  Arcbitriclinus  cau- 
13      satur   de   ordine    prepostero    mkssb 

13  ßbzdfrop'i  al69*»  —  2,10 

14  Denuo,  itcrum  inniuues^  c  163^  —  3,  7 

15  In  quo  baurias,  Hauritorium  Scafo  c  165^ 

16  -  4,  11 

17  Mori  hkn:.    ckcn?    a  174*    hioa   zian 

18  €  167*  —  4,  47 

19  üiuit  genisit  c  167"»  —  4,  50 

20  üiueret  baz  uuari  c  167*  —  4,  51 

21  Probatica  pißcina  vkplic  wk:rk »  a  174* 

22  fkplkhc«  uiueri  c  168*  —  5,  2 


Porticus  laoginnun  c  168*  —  5«  2  23 

Aquae  motum  sflpxxfgk  lo  c  168*  —  5, 3  24 
Declinauit  cfrd:^^  a  175*  cherta  c  168*  25 
—  5,  13  26 

Altera  die  morgenun  c  171*  —  6,  22  27 
Discipulis  Ipsbrkn  i«  c  173*  —  6,  61  28 
Digito  scribebat  MEIZ  ^^  e  177*  —  8,  6  29 

[CGCLXXXIX.   ccccxcv]  30 

(iDclinaus  se  deorsum  digito  scribebat)  31 
Per  inclioationem  ....  et  ueluti  rimas  33 
rizi  a  182*  —  8,  6  33 

(Et  iterum  se  inclinans)  Possumus  tarnen  34 
dicere  .  .  .  facultas  8t:d:  i«  a  182*  —  35 
8,8  '^  36 

Testimonium  liumunt  c  177*  —  8,  13    37 

Maior  «  fprthfrb  i^  e  179*  fprth  prb  *«  38 
a  184*  —  8,  53  39 

Praeteriens  tbanageindi  c  179*  —  9, 1  40 

[in]  Natatoria  silo'^e  suinmida.  ursoringe^^  41 
c  180*  —  9,  7  [cccLxxxix.  ccccxcv]     42 

Addücunt  zugun  c  180*  —  9,  13  43 


>  vgl.  Ettmiiller  750        *  /.  glburtlicho;  der  fehler  scheint  aus  au/tösung  von  geheim- 
sehrift  »u   erklären,    von   hier  an  in   a  wider  die  alte  hand  der  glL  wie  im  Matth. 

*  Hydriae  c       ^  dh.  reinido        *  dh,  missasazdemo        *  l.  itioiiraes        ^  dh.  hioa.  dan 

•  dh.  violic  wiari  »  dh.  fiolihc  '«  dh,  Bclpuoegi  "  dh.  cerda  "  dh.  losarin 
"  L  REIZ  "  dh.  Stada  "  Maior,  darnach  rasur  c  *•  dh.  forthera,  forthora 
17  l  guimida.    nrspringe 
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CCCLXXXVII.  CCCLXXXVID.  €CCLXXXa  Zm  Etahmjoh  Johanhis     739 

D.  II.  287.    Gx.  279.  280.  —  BAI  10.  (Dha.  m,  430.  431).  11.  13.  (ÄW.  n,  42). 
Germ.  15,  353.    le.  4.  5. 


1  Scisma  gfbbgk  a  185^  gebagi  c  180^  — 

2  9,  16 

3  Conspirauerunt^  gfbk^zkt  pnsih^  a  186* 

4  ge  eiiiodoiiuch  e  180^  —  9,  22  [vgL 

5  ccGCxcy] 

6  DiBsensio  sceidanga  c  182^"  —  10,  19 

7  Silentio  stillo  c  184''  —  11,  28 

8  Prodiit  rkhctbskhcufhs  c  185^  —  11, 44 

9  Institis  ciibktiifstklpn^  c  185^  —  11, 44 

10  Ueniit,  ueoundatus  >  flrkpufta^  c  186^ 

11  —  12,  5  [vgl.  cccLXixn] 


Amodo  fxrkxxfrt^  c  191*"  —  14,  7  29 
Ut  non  scandalizemini  thaz  ir  eruellit.  30 

ne  uuerthA  c  194*  —  16, 1  31 

Ifiiiistri   kesuasoD   c*198*   Ogf^vrapn'' 32 

a  201*  —  18,  12  33 

Alapam  orslach  c  198^  —  18,  22  34 

Addocant  zagunnan  ^  €198*"  —  18,  28  35 
Primi  f.knfg»  e  201^  —  19,  32  36 

InaufBaait  blies  herinaoa  na  c  202^  —  37 

20, 22  88 


CXXJLXXXIX 

a  mm  am.  4606.     h  -«  C7m.  6217.     e   -«   Cbi.   14745.     d  — 
e  —   Coitx   Tum.  (ßh^Mv.  66).     /  —   Coiix  AngeUm.  i4/ll. 

Stuttgart,  henn.  26. 


Cbn.  22258. 
g  ■»  Codex 


12  Tdri^  ^^  wauiruaz  a  147^  (  19*  vrazeniaz 

13  /57^  wazeruaz  g  1*  waze  uaz  d  109* 

14  —  2,  6  [CGCLXXXTUI.  cggcxct] 

15  Architriclino  ^^  derfarstistvlsaze   a  147^ 

16  demo  wirsi  steine  stulsazan    d  109^ 

17  demo    herstenstTlsazen    (stuolsazen  / 

18  stölsazen  g)  e97  f  57^  g  1*  dem  h'e- 

19  stenstflsaze  (19*  —  2,  8  [ccccxct] 

20  Scenophegia  ^^  gizeltwahta  a  148*  gizelt- 

21  vrahta  e  98  Gizeit  wahta  d  109^  gi- 

22  celwahli  h  19*  gitelbahU  c  79*^  —  7,  2 

23  [ccccxcy] 

24  Scribebat  i'  reiz  d  109^  e  98  jf  1*  reizi 

25  /  58*   raiz  a  148*   reizt  b  19*   reizat 

26  c  79*  —  8,  6  [cccLxxxvni.  cggcxct] 

27  Natatoria  ursprioc  a  148*  /58*  g  1*  vr- 

28  sp'anc  e  98  ursprinch  d  109**  mp'nch 


619*  ▼rsp'nch  e  79*  —  9, 7  [cccLZxxvia.  39 
cggcxcy]  40 

Seisma  ^4  gistrita  d  109^  /58*  g  1*  strita  41 
e  98  strtt  a  148*  st^t  h  19*  strit  c  80*  42 
—  9,  16  43 

Encenia  Chircwahta  a  148*  chVhwabt  44 
h  19*  cbirweich  c  80*  chirvrahta  /58*  45 
chirwahti  g  1*  chilchwahta  ^^  e  98  ohir  46 
wahu  d  109*  —  10,  22  47 

Ueniit  1«  fircbouflt  d  109*  firchouflt  Tvart  48 
/58*  uirchöfit  wart  a  148*  virchovfit  49 
wart  «98  verchofet  wart  ( 19*  v'chauft-  50 
war'  c  80*  flrchoutfit  wirt  j  1*  —  12, 5  51 

[vgl.  CGGLXXXVIU]  52 

Sudarium  swaiztouc.  l  swaizuanc  a  148*  53 
syaizvanch  619*  suezuanch  d  109*  ^  1*  54 
Svezuanch  f  58*  svezoanth  ^^  e  99  55 
swaiztuch  c  80*  —  20,  7  56 


^  GonspiraTerant  Fulg.  .       '  vielleicht  sollte  urtpr.  gfbkhfkzktpii  ^  gebiheiziton    ^0- 
schrieben  werden         *  <fA.   rihcta  sihc  ufh         *  dh.   cum  {lat  ergärwung  zu  instiUs)  bit 


nestilon         *  dh,  ferkoufla.    eher  aetiv  für  pauiv  als  part  praet.  fem. 
'*  dh.  gesoasoQ         *  —  zaguo  ioan        *  dh.  eines        ^®  Hydrie  a 
**  Scenofeia  e    Scenopheia  b     Schenopheia  c  *'  Stridebat  be 

"  chilchwahta]  stneh  über  t  e  <•  Uenat  e    Veniit]  ii   auf  rasur  f 

ewT.  aus  ansät»  von  o  e 


*  dh.  foriooert 
^^  Architriciinus  a 
^*  Scima  /* 

>^  svezQanth]  i 

47* 
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740  B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 

D.  u.   179.   '^  Pt.  (Germ.  22,  897).     Sg.  292.  {Hott.  U  249).  —  BAL  2. 

CCCXC 
a  ^  Codex  Carohruh.  SPetri.    b  »»  Codex  SGalli  292. 

1  Trapezeta  ^  munucari  a  80*^  Purpura.  >    deindihet    foUo '    uariatum  ( 

2  Calcaneum  suum.  i.  flnem.  fersna  (  135         a  80**  • 

3  —  13,  18 


CCCXCI 
Clm.  19440  p.  165. 
4  (Metretas.   meusuras  quasdam  tamquam  si  diceret.  temas  äuforas)  bgella  —  2,  6 

*  gl.  %u  oamnlarios  2, 14         '  «tf  purpareum  t9y  5        '  /.  fello.  in  deiDdihet  tUekt 
wol  ein  partieip,  das  ich  nicht  ermitteln  kannte 
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BM.  \.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  {Diia.  m,  431).  11.  18.  (Dtut.  n,  42).    M%.  364.    Sb. 

ZU  DEN  ACTIS  APOSTOLOBUM. 
CCX)XCII 

a  —  Clm.  18140.  (  -«  Clm.  19440.  c  «=  Codex  Tiniob.  2723.  d  —  Codex 
Tmdob.  2732.  e  -»  Codex  GoNric.  103.  /  »=  Clm.  13002.  g  —  Om.  6217. 
k  —  dm.  4606.  i  ^  Clm,  14689.  Ir  —  Codex  Anadom.  i  4/11.  I  —  Cbilear 
rufte.  (M«fiot7.  66).  m  «»  Codea;  Stuttgart,  herm.  26.  n  —  Cfoi.  14745. 
e  _  CIm».  22201.    p  »»  Clm.  17403. 


PBAEFATIO 

1  Crimine^  pispraha  a  179*  pispracha  (-371 

2  pisp'hba  c  71''  d  84''  pisprahha  e  76* 

3  pisprache  f  225^  pisprische  p  2Z0^ 

4  zihtpuoche  o  247' 

5  Agens  irleitent  (  371   d  84^  irleitenter 

6  c  71''  irleit  tenter  a  179*  irleittenter 

7  €  76*  tunter  o  247* 

8  Stimulatus  gianazter  a  179*  c  71''  e  76* 

9  gianazt  5  371  gianazat  d  84**  gistungi- 

10  ,   ter  0  247* 

11  Quam  ßoser  a  179*  6  371  c  71"  i  84" 

12  e76*  /225"*  o  247*  p  230" 

13  In  ministerio  zanpahte  (  371  zan  pahte 

14  a  179* 

15  Datur  pivolahan  vuard  (371  piuolahan- 

16  vuard  (uuard  e)  c  71"  e  76*  pivolhan 

17  Tuard  a  179*  piuolhan  mard  d  84" 

18  piuolhinwirt  f  225"'  p  230"  pivolhe- 

19  wart  0  247* 

20  Sorte  loze«  a  179*  ft  371   c  71"  d  84" 

21  €  76"  f  225"*  p  230"  loz  o  247* 

22  Sümulos  garu  a  179*  6  371  c  72"  d  84" 

23  Calcitrantem  spornunten  a  179*  (  371 

24  spornonten  e  72*  spornenten  d  84" 

25  Proflceret  gidigi  a  179*  6  371  c  72*  d84" 

26  e  76"  gidigc  o  247* 


Nudam  »  para  a  179*  6  371  c  72*  ef  85*  27 

e  76"  par  /  225"*  p  230"  parö  o  247*  28 

Texere  zellan  a  179*  b  371  c  72*  d  85*  29 

e  76"  zelin  f  225"'  zelcn  o  247*  zehre  30 
p  230"  31 

Studia  ilunga  (  372  ilun  ga  a  179"        32 
Detractione    pisphho    c  72*   d  85*   pi-  33 
sprabbo  (  372  pispraho  a  179"  pi-  34 
sprahba  e  76"  piapracbe  /225"'  0  247*  36 
pispche  p  230"  36 

GLOSA  SUPER  LffiRDM 

Argumentis  .i.  exemplis.  argumentum  37 
chleini^  a  179"  —  1,  3  38 

Conuescens  ezzanto  ^  b  372  —1,4        39 

Sabbati  babens  iter  ...i.  miUe  passus  40 
critmali«  a  179"  6  372  —  1,  12         41 

Connumeratus  pizalt  a  180*  i  372  c  72"  42 
d  85"  pizalter  e  76"  0  247*  gizaltcr  43 
/226*'  p230"  —  1,  17  44 

Crepuit  ziprast  A  149*  i  58"  zibrast  m  1"  45 
zirbrast  /  99  —  1,  18  46 

Episcopatum^  ampaht  a  180*  ampatb  47 
b  372  ambabt  g  19"  ambacbt  n  80*  48 
ambact  Ir  58"  ampabti  e  72"  d  85"  e  76"  49 
ampbati  t  43"  ampabta  h  149*  anpehite  50 
0  247*  —  1,  20  51 


I  die  gü.  der  praefatio  ühergeMehrUhmi  ab.    Ghronice  efop        ^  loze  übergesehr.  c 
•  Nada  efap         *  chletni  über  argameDtnm  a         *  ezzanto  übergesehrieben  b         *  crHinaU 
übergeichrieben  ab.    l  scritmali        ^  Episeopat'  g    Epatinm  h 
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1  Preuaricatus  est  upuangaloU  c  72''  d  85^ 

2  upvangalota  a  180*  uparvanglota  h  372. 

3  373  uberuangolota  e  76"  ubirgiench 

4  /^  226'*  p  230*  vbergiDch  o  247'  — 

5  1,25 

6  Dederunt  [sortes]  vurfun^  a  180'  e  72^" 

7  d  85**  vvrfun  J  373  uurfun  e  76*  wrfin 

8  f  226"   p  230*    gaben    o  247'  — 

9  1,  26 

10  SpirituB  nehementis  drates  Tointes  a  180* 

11  b  373   dratea.   uuintes   e  72*  dratea 

12  wintes  e  76*  dratis  wintis  /226"  p  230* 

13  dreteswintes   o  247'    drattes  ruintea 

14  d  85*  —  2,  2  [ccccxcv] 

15  Sedit  gisUtoU  a  180'  (  373  c  72*  d  85* 

16  sUtota   0  76*   sUtote  f  226"   stunt 

17  p  230*  gisaz  o  247*  —  2,  3  [ccccxcv] 

18  Proseliti  rechun  (  373  c  72*  d  85*  e  76* 

19  rcchvn  «  a  1 80*  rechln  f  226'*  p  230* 

20  —  2,  11  [ccccxcv] 

21  Magnalia  lop  a  180*  h  373  c  72*  d  85* 

22  e  76*  f  226'*  o  247*  p  230*  —  2,  11 

23  [ccccxcv] 

24  Ad  inuicem  '  untin  c  72*  untarin  (  373 

25  d  85*  vntarin  a  180'  —  2, 12  [ccccxcv] 

26  [auribus]    Percipite^    uirneni£    c   72* 

27  d  85*  virnemfi  b  373  firnemfi  ^  a  180* 

28  e  76*  firnemit  f  226'*  o  247'  p  230* 

29  —  2,  14 

30  Inuocauerit  ladat  e  76*  ^  226"   ladit 

31  p  230*  ladith  o  247'  —  2,  21 

32  Reete  ^  rehte  0  76* 

33  Salutem  beila  e  76* 

34  Petens  suochunter  e  76* 

35  Adprobatttin  gichoranen  a  180*  (  373 

36  c  72*  d  85*  e  76*  gicborit  /  226'*  gi- 

37  horitp  230*  piwartin  0  247*  —  2,  22 


In  eum  zaozimo  a  180*  b  373  c  72* 
ii85*  «76*  —  2,25 

lareiurando^  eitfestinon*"  a  180^  ei4- 
festinvnto  b  373  eidfesünonda  eTß" 
eid  festininti  f  226'*  eidefestinuD 
p  230*  eithfestunge  0  247'  eide  d  85^ 

—  2,30 

Adposit^  zuogiUno  a  180*  b  373  c  72^ 

d  85*  znogitane  e  70*  giunnge  0  247' 

-2,41 
Possessiones  eigan  a  180^  6  373  i  85^ 

e  76*  egan  e  72*  richtvm  0  247*  — 

2,45 
SidMUntias  scaza  a  180*  b  373  e  73' 

e  76*  scazza  d  85*  shaz  o  247'  —  2, 45 
Basea»    stüpha    c  73'   d  85*  sttunphi 

6  373  e  76*  stum  pha  ^  a  180"  söhn 

1 99  seien  m  1*  solet  it  58*  sola  g  19- 

tt  80'  —  3,  7 
$tupore  irqmani  c  73'  irqnemani «  ISO' 

6  373  irquemana  e  76*  irqmini  d  So* 

—  3,10 

Exterminabitur  uzuinripanwirdit  funir- 
dit  c)  b  373  c  73'  vzartripanvair  dit^' 
a  180*  vzvartripanvuirdit  d  86'  vzir- 
tribin  auirdit  e  76*  uzflnriben  nirdit 
(wirdit  m)  i  58*  m  1*  vzfirtribeD  nirt 
{  99  uzairtribin  wirt  h  149'  vzueit'bea 
Wirt  g  19*  wirtv*trib€  n  80'  virtilgit- 
wirt  0  247'  —  3,  23 

Hagistratus  hertuom^o  a  180*  h  373 
c  73'  d  86'  e  76*  herron  /'226"  0  24? 
p  230'  —  4,  1 

Iniecerunt  anatatin  {  99  anatatan  k  d9 
m  1*  anitaten  h  149'  anitatin  f  19" 
anUten  n  80'  —  4,  3 

Liuore.^^  uulnere.  l  gisuulsti  c  73'  d  S6' 


'  vurfuD]  r  aui  f  corr.  c{         *  rechvn  ü60fis^«rcArtV6«n  a         '  diese  gl.  in  abcd  r^ 
den  beiden  vorhergehenden  *  Precipite  efp  »  firnemdr  iihergesekriehen  a        •  *«*' 

fmif  <fte  beiden  nächsten  nur  in  e  stehenden  gli,  sind  nicht  kibUseh,  gehören  Helmtkr  rol 
einer  erklämng  von  Inoocaoerit  2,  21  an  "*  ladimiido  a  •  die  ghese  ist  gHmn  nsc^ 
742,  67  •  stum  pha  übergeschrieben  a  ^^  die  gl.  übergesehrieben  a  *^  die  gL  nW- 
leicht  KU  1  Petr.  2,  24  oder  Esai.  53,  5,  v>elche  etwa  als  parallelstellen  angeaagen  war4m 


Digitized  by 


Google 


CCCXCU  Zu  DSU  kern  Apmtolobi» 


748 


MI.  l.  2.  4-  5.  6.  7.  10.  (DiW.  m,  431).  11.  13.  (DitU.  u,  42).    M%.  S66.    -». 


1  Idiot;  heimisca  ^   a  180^  b  373  c  73^ 

2  d  86«^  —  4,  13 

S  Conferebant  chosottto  «  180^  (  373  €  73^ 

4  0  7  7*  cbosunUiD  <{  %&"  ctaosotin  /  226^' 

5  chosoton  /  99  chofieteD  k  58**  ehesten 

6  p  230^  cböffotoB  h  149*  cl^feter  m  1^ 

7  zaltin  0  247'  —  4,  15 

8  Dittulg«tur  gimarit  (  373  c  73^  <i  86'' 

9  gimarit   Tuerde^   (uuerde  0)  «  180^ 

10  e  77'  —  4,  17 

11  DenuBtiauerant  uirputvD  (  373  uirputun 

12  c  IZ^  e  IV  Tirputun  d  &&"  furipatun 

13  ü  180^  inputin  e  247'  —  4,  18 

14  Clarificabast  martun  a  ISO^  b  373  d  %&" 

15  mirtUD  €  IT  martam  c  73''  —  4»  21 

16  Gratia  [magna]  gipht  b  373  c  ^3^*  d  86'' 

17  giphit  e  IV  mihilgipht  a  180''   halda 

18  e  24r  —  4, 33 

19  Fraudauit  uirhintr&a  b  373  c  73"  uir- 

20  hintreta  d  86''  yirhintreta  a  181*  bin- 

21  treu  e  77'  pitu  Ute  0  247'  —  5,  2 

22  E^irauit'  irstieta  a  181'  b  373  c  73'' 

23  d  86"  irstihU  e  IV  irstichto  0  247' 

24  —  5,  5 

25  Magniflcatat  lopota  a  181'  b  373  c  73" 
2«      d  86"  lobota  e  77'  iobite  0  247'  —  5, 13 

27  Eicerent  nztruogin  a  181'  b  373  vitruo- 

28  gin  d  86"  uztripin  c  73"  uztriben  e  77' 

29  0  247'  —  5,  15 

30  Ambiebant  foncotun  b  373  c  73"  d  86" 

31  €  77'  Torsdioten  0  247'  —  5,  24 

32  Sanguinem  scald  a  181'   b  373.   374 

33  c  73"  d  86"  e  77'  schalde  0  247'  — 

34  5, 28 

35  DiBsecabantur  giaeragotuurtun  ^  (vurtun 

36  abd)  a  181'  6  374  c  73"  d  86"  gi- 

37  aerogotttuerdunt   e  77'   giserotwrdin 

38  0  247'  —  5,  33 


Adtendite  [uobis]  yuarnot  iruih^  a  181'  89 
▼uarnotiTuvih  6  374  marnot  (uuarnot  40 
c)  lUTuib  c  73"  d  86"  unaniotiswb  41 
e  77'  warnit  uch «  (ioch  p)  f  226'*  42 
p  230'  flrnemit  0  247'  —  5,  35  43 

Aliquem  stiurren  b  374  stiviren  a  181'  44 
stiuren  c  73"  d  86"  stiumn  6  77'  45 
etiwen  0  247'  —  5,  36  46 

Dissoluitur^  rirdizanTuir^  ^  a  181'  nir-  47 
flliEanuuürdit  e  77'  uinliizanuttirdit  48 
c  73"  TirBlizzanauirdit  d  86"  nirslizan  49 
i  374  wirtsintrant  0  247'  —  5,  38     58 

ToBtimonii  Immuntes  b  374  c  73"  d  86"  51 
e  77'  livmuntes  a  181'  liumindis  ^226'^  52 
p  230''  vrchundi  0  247'  —  6,  3  53 

[ante]  Con^iectiun«  zigaganvorti  a  181'  54 
gaganvuiti  b  374  gaga^vurti  d  86"  ga-  55 
ganuarti  c73"  gagenwrtö  0  247'  —  6, 6  58 

DispuUntes  striteota  ^^  a  181'  (  374  57 
c  73"  d  86".  87'  e  IV  stritente  8  247'  58 

—  6,  9  [ccccxcv]  59 
Passum  [pedis]  ataph  (  374  c  73"  d  87'  88 

e  IV  f  226'*  t  43"  p  230*  stapf  a  181'  61 
sUpho  0  247'  —  7,  5  6t 

TracUbantii hantalotun  a  181'  (374  c73"  8t 
d  87'  hantolotan  8  77'  hantilotin  /226''  64 
hantiloten  0  247'  hanteloten  p  230""  85 

—  7,6  88 
Emuiantes  ellinonta.  {  uigidunta  c  73"  87 

eliaunta.  {  uidigunta  d  87'  elaounta  68 
(  374  ellinvnta  ^^  a  181'  ellenunt  •  77'  H 

—  7.  9  78 
Acceraiuit  ladota  k  59'  1 100  ladata  m  1"  71 

ladet  g  19"  —  7,  14  7t 

In  animabus  ^^  inmenniscun  a  181'  fr  374  73 

menniscun  c  73"  d  87'  e  77'  nienni«  74 

sehen  0  247'  —  7,  14  75 

Confessus   est  ^'   gihiez   a  181'  (  374  78 


^  heimisca   übergesehrieben   ac.     heimisca]  das  zweite  i   angehängt  e  *  <{t>  ^{. 

übergesehrieben  a        *  Ex'pirauit  6        *  giseras^trnrtua  übergesehrieben  a      '  die  gL  über- 
geschrieben a         '  ach]   der  %weiie  strich  des  n  mu  9  corr.  f         ^  disaolTetur  Fnlg. 
*  die  gl.  übergeschrieben  a  ^  Gonspecto  cdo  ^  die  werte  übergeschrieben  a 

<i  IracUbuot  Vtdg.       ^'  Animaoibns  o        ^*  coofeasns  erst  Fulg. 
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1  d  87'  gilicz  c  Id^  e  77'  biiach  o  247' 

2  —  7,  17 

3  Quoadusque  innandes  a  181'  fr  374  c  74' 

4  e  77'  inandes  d  87'  innendes  o  2AV 

5  —  7,  18 

6  Circumueniens  pisuihhan?  al8r  h  374 

7  pisuthhant    (187'  pisuihhenter  c  74' 

8  pisuuicheDter  e  77'  pisWichinter  f  226" 
0     p  230*  pispihhint  *  o  247'  —  7,  19 

10  ExposUo  vinivorfanemo  a  181'  yiiTUor- 

11  fanemo  »374  —  7,  21 

13  Reppulit  irstovuita  (  374  d  87'  irstouiiita 

13  e  74'  e  77'  "stovuita  a  181'  irstroiu 

14  0  247«  —  7,  27 

16  Rubi  studabes^    a  181'   h  374    c  74' 

16  d  87'   e  77'  t  43*^  studabis  f  226'* 

17  Stubabis  p  230*  studeis  o  247'  —  7, 30 

18  Milium  [caeli]  gistirne  a  181'  (  374  c  74' 

19  d  87'  e  77'  /  226'*  o  247«  gistlne 

20  p  230*  —  7.  42 

21  Induxerunt  invüortun  a  181'  b  374  in- 

22  vttortuD    d  87'   inuuortUD   e  77'   in 

23  u6rtun  c  74'  prabtin  o  247*  —  7,  45 

24  Requietiunis  ravuo  a  181'  (  374  rauuo 

25  c  74'  d  87'  e  77'  rawa  o  247«  —  7,  49 

26  Dissecabantur  giseragolvurton  fr  374  d  87' 

27  giseragotuvrlun  c  74'  —  7, 54  [ccccxcv] 

28  Continuerunt  firbepitvn^  al81''  uirbe- 

29  pitUD  fr  374  firbap£un  d  87'  gibap&in 

30  e  74'  pibabetun  e  IT  pibabitin  o  247« 
81      —  7,  56  [ccccxcv] 

32  Impetum  anacblapb  6  374  c  74'  anaclaph 

33  d  87'  e  77'  anclaph  f  226"  anclacb 

34  p  230*  anduht  o  247«  analovf  a  181^ 

35  —  7,  56  [ccccxcv] 

36  Consentiens  giiazant  a  181''  giiazent  c  74' 

37  d  87'  giazant  6  374  guazenter  e  77' 

38  gibengoni  o  247«  —  7,  59 

39  Deuastabat  ösla  fr  374  c  74'  d  87'  —  8, 3 


Dispersi  ziuveipla  «181''  zivaeipta  fr  375  ^ 
—  8,  4  41 

Hagicis  ^  govcaltoö  fr  375  govcaltaomva  42 
a  181^  gouccaltaomvn  e  74'  goue-  43 
caltuomun  d  87'  —  8, 11  44 

Dementasset  pitrugi^  a  181''  fr  375  45 
c  74'  d  87'  e  77'  t  43''  o  247«  pitrnge  46 
f  226'*  p  230*  pitüpta  g  Iff"  ptnmpta  47 
k  59'  / 100  m  1"  bitumpta  h  149"—  48 
8,  11  49 

Desceodit  v^rit  fr  375  verit  d  87'  uerit  50 
c  74'  —  8,  26  61 

Ad  manus  pibantun  a  181''  fr  375  c  74*  52 
d  87"  e  IT  zibanten  o  247«  —  9,  8  ^^ 

Portel  pite  c  74'  pitte  d  87"  preitte  M 
a  181"  fr  375  —  9,  15  » 

[in]  Sporta  cburp  a  181"  fr  375  churpa  66 
c  74'  d  87"  cborp  o  247«  —  9,  25     »^ 

Edificabatur  gimerotvuard  a  181"  fr  375  6S 
c  74"  d  87"  pizimbertwart  o  247«  —  59 
9, 31  60 

Sterne  tibi  p&todir  a  181"  fr  375  c  74"  61 
p&odir  d  87"  pctti  dir  f  226'*  k  149"  61 
p  230*  pette  dir  o  247«  beUe  dir  n  80"  63 
bette  dir  g  19"  pete  dir  MOO  Jr  59*  64 
betedir  ml"  —  9,  34  65 

Ne  pigriteris^  nitualos  a  181"  c  74"  66 
d  87"  nitvalos  fr  375  nibtwalest  o  2^17«  67 
nietualist  e  77'  nini  tualist  1 43" — 9, 38  68 

Adsignauit  giantvurU  fr  375  d  87"  giaat  69 
vurta  •  a  181"  giantuvrta  e  74"  giuant-  7o 
uurti  e  IT  giantwrU  / 100  giantTvurUi  71 
*  59'  giantvirurta  m  1"  giantwrt  g  19*  72 
geant^rt  n  80"  gantwr*  p  230*  gant-  73 
wrta  h  149"  gantwrti  ?  0  247«  gant-  74 
wrtc  /  226"  —  9,  41  75 

Coriarium  ledargaravon  a  181"  d  87*  76 
ledargarauü  c  74"  ledargaravuin  fr  375  77 
ledareri  e  77'  lederari  h  149"  ledirare  78 


>  pispihhint]  da*  »weite  p  aus  eorr,  o        ^  die  gl.  übergeichr.  a        *  magiis  yuig.y 
vgk  aber  Sabotier  3,  526  anm,     Maicis  c  ^  pitnigi  übergeeeivr.  a  *  Nepigrit^rit  a 

NepigritegriB  d       «  gi'i^t  vurta  übergetekrieben  a        ''  gantwrti]  a  aus  ?t  eorr,  o 
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BM.  l.  2.  4.  5.  6.  7,  10.  (Biut.  ni,  431).  11.  13.  (PtW.  n,  42).     M%.  365.    Sb. 


1      f  226*'   lederare  k  59*   l  100  m  l'' 
9      lederere  o  247*  lederar  p  230^  leder6r 
$      j  lÖ*'  letfer  «  80*  —  9,  43 
4  Inidis  ortun  ^  «  ISl'^  6  375  c  74>'  d  87'' 
»      e  IV  oitin  /  226"  t  59*  m  1"»  o  247« 

6  Orten  \  149*  orten  p  230*  —  10, 11 

7  Commane  vnTüohsnaz^  a  181*  unvüo- 

8  shnaz  h  375  nnvuohsanaz  d87*  nn- 

9  noohsanaz  t  74*  —  10,  14 

10  Uocanet)  nanti  a  182*  »  375  c  74*  d  87* 

11  e  77*  0  247»  —  10,  18 

13  Testimoninm   livmunt»   a  182*    »  375 

13  §  19*  liumunt  e  74*  d  87*  •  77*  Unmut 

14  »80*  Inimund  o  247*  IWment  1 100 
U      Unment  A  150*  —  10,  22 

16  Adoranit  er£a  6  375  e  74*  ereU  3  a  182* 

17  d  87*  #  77*  crote  o  247«  —  10,  25 

18  A    nndins    [qnarta    die]   ivaonnademo  ^ 

19  «  182*  (  375  iuttonnadeuM)  c  74*  e  77* 

20  invaDnademo  d  87*  uondem  /*  226*' 

21  f  230*  hinvon  o  247«  —  10, 30 

22  Acceptus  liyp  a  182*  h  375  liup  e  74* 

23  d  87*  liuper  c  77*  genemer  o  247«  — 

24  10, 35 

25  Naüones  diota  a  182*  h  375  e  74*  d  87* 

26  e  77*  diete  /  226**  dietsD  p  230'  dite 

27  0  247«  —  10,  45 

28  Effusa  est  gipreitit  vnard  (ynart  a)  a  182* 

29  h  375  —  10,  45 

30  Disceptabant  stritun  a  182*  h  375  d  87* 

31  6  77*  t  43*  strtun  e  74*  striten  o  247« 

32  —  11,  2 

33  Preputium  yurivuahst  h  375  d  87"  fori- 

34  mähst  a  182*  unriuvast  c  74*  —  1 1, 3 

35  In  inieio«   zerist  a  182*    c  74*  d  87* 

36  zcr  ist  h  375  zierist  e  77*  o  247«  — 

37  11,15 


Ad  aures  zidengihoridqn  a  182*  fr  375  38 
c  74*  d  87*  t  77*  zinoren  o  247«  —  39 
11,22  40 

Conna*sati  sunt  ^  Tuonatun  a  182*  ft  375  41 
d  87*  TuonataV  c  74*  uuonatnn  e  77*  42 
nuonitin  t  43*  wonitin  f  226*'  wani-  43 
tin  p  230''  wollebeten  o  247«  —  44 
11,  26  45 

Discipnli  christiani  christanaman  (  375  46 
Christananianc  74*  Christana  man  a  182*  47 
Christaman  d  87*  —  11,  26  48 

Significabat«  segita  a  182*  (375  sag£a  49 
c  74*  d  87*  sageta  e  77*  sagitin  f  226*'  50 
f  230'  sagaten  o  247«  —  11,  28        51 

[sine]  Intennissione  nnOaz  a  182*  untarlaz  52 
h  375  unterlaz  d  87*  unterlaze  e  74*  53 
e  11^  yntlazengi  o  247«—  1 2, 5  [ccccxc v]  54 

Suscitauit^  vuacta  a  182*  (375  c  74*  5i 
d  87*  unacta  e  77*  wacte  /226*'  p  230*  56 
intwachte  o  247«  —  12,  7   [ccccxc?]  57 

Caligas  »  hosun  a  182*  h  375  e  74*  d88*  &6 
e  77*  t  59*  m  2*  hosm  1 100  hosin  59 
f  226**  hosen  A  150*  p  230'  hosa  60 
0  247« »  —  12,  8  [ccccxcv]  61 

Cubiculum  charoara  a  182*  6  375  c  74*  62 
d  88*  —  12,  20  63 

Consumptns  ^^  urezaner  (  376  c  74*  64 
1 77*  urecaner  ^^  d  88*  vrezaner  a  182*  65 
firwesinir  o  247«  —  12,  23  66 

Conlactaneus  galtro  a  182*  h  376  e  74*  67 
d  88*  e  77*  galtiro  A  150*  ebinaltir  68 
g  20*  ebinalter  o  247«  d>enalt*  n  80*  69 
—  13,  1  70 

Usqne  ad  tempus  unziniomer  «  182*  71 
c  74*  uziniomer  d  88*  Tnziniomer  72 
(  376  ?nziemmar  A  150*  vnzmar  g  20*  73 
vn'z  margen  n  80*  —  13,  11  74 


*  ortDn  Ubergesehr.  a  *  in  a  iUht  At.  cOmane.  TDvAohsnBZ  über  GomoiiiDes  dbos 
vocat  .  .  .  voctssent  Vülg.  «  die  gl  ühergetehr,  a  ^  Initio  e  ^  in  a  diese  gl  nach  der 
folgenden  *  Sigifificabant  efep  ^  exciUTit  Fnlg,,  gnsdUvit  Sabotier  3,  540*.  die  ganze 
gl  mn  linken  rande  mit  verweieung  vor  die  vwrkergekende  o  *  Gtiigas  a  Galigas  b 
*  hierauf  folgt  in  den  Am.  Rode,  rosa  (12, 13),  das  wird  aber  das  lat,  nickt  das  deutsehe 
wart  sein        '^  Gonsumpüs  e        "  nrecaner]  c  auf  rasur  von  %  d 
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B.  Glossu«  Zd  Den  Eboelmui  Bolischen  Büchern 


Bibl  1.  2.  5.     M%.  365.  366.    Sb. 


1  Amoto  vinruorfaaemo  a  182^  h  376  — 

2  13, 22 

S  Causam  sculd  a  182^  e  74"*  d  88'  /  226*' 

4  acTld   fr  376   dralda   o  247*  aculde 

5  p  230*  —  13,  28 

6  Fldelia  gitrivuida  ^  a  182**  fr  376  gitri- 

7  uuida  c  74^  gitruuida  d  88'  —  13, 34 

8  Zelo  anadin.  apanste  (apaste  fr)  a  182^ 

9  fr  376  antin.  1  aponste  2  e  75'  d  88' 
l«      —  13,  45 

n  CoDsUnter  paldo  ^  a  182^  fr  376  c  75' 

12      d  88'  —  13,  46 

IB  GioriAcabant  lopotun  fr  376  c  75'  d  88' 

14  lopotvn  ^  a  182''  lobotun  e  77^"  lobitin 

15  /'226"  p  230'  lobiten  •  247«  — 13, 48 
le  Preordinati  pimeiDta  a  182*"  fr  376  c  75' 

17  d  88'  e  77^"  pimeinit  f  226'^  pimeint 

18  p  230'  pimenethi  0  247«  —  13,  48 

19  Diaseminabatur  gipiütvuard  d  88'  gi- 
30  preititvuard  fr  376  gipreiütvu  a  182'' 
%i      gibretit  wart  0  247«  preitituvfad  c  75' 

22  preitituuard  e  77"  —  13,  49 

23  Conciiauerunt    grttoztun    fr  376   €  75' 

24  d  88'  gnioztvn«  a  182^*  —  13,  50 

25  Suscitauerunt  ^   anaztan  a  182''  fr  376 

26  c  75'  d  88'  anzta  e  77^*  irchacbtin 

27  0  247«  —  14,  2 

28  ADiiDa8<^  gentium   mnodi  a  182*^  fr  376 

29  muota  e  75'  d  88'  e  IT  mubt  0  247« 

30  —  14,  2 

31  Impetus  anacblaph  0  182*^  fr  376  d  88' 

32  anatuht  c  75'  —  14,  5 

33  Afflcerent  ginicbün  a  182''  fr  376  gioicb* 

34  ten  0  247«  ginictin  c  75'  ginietun  d  88' 

35  e  IT  —  14,  5 

36  Super  pedes  ananden  vuozun  d  88'  aoa- 

37  denuTOzin  c  75'  andenTüozun  fr  376 

38  andenfuozun  a  182''  —  14,  9 


Dux  uerbi  yuristodoropridigo  fr  376  c  75*  39 
d  88'  uuristoderopridigo  e  77"  furisto-  40 
deropri'''«^  a  182"  uunti  dir  (dirri  p)  41 
prefige  f  226'^  p  230*  furstuiprigidi  42 
0  247«  —  14,  11  43 

Uias?  lera  a  182"  fr  376  e  75'  d88'44 
e77"  lere  0  247«  —  14.  15  45 

Prespiteros  alta  a  182"  fr  376  —  14,  22  46 

Retulerunt  zahun  a  182"  fr  376  e  75*  47 
d  88'  e  77"  zalten  0  247«"  —  14,  26  48 

Ostium  inuart  a  182"  iu  uart  c  75'  d  88*  49 
ioi^rth  fr  376  inuuart  a  77"  dur  0  247"  50 

—  14,  26  51 
lugum  dioreif  a  182"  fr  376  c  75'  d  88*  52 

dicrcif  e  77"  iog  o  247"  —  15,  10  53 
Aumentes»  girranU  a  182"  fr  376  gir-  54 

renta  c  75'  d  88*  e  77"  girriAti  0  247''  55 

15, 24  56 

Oneris  unsempbü  a  182"  fr  376  e  IT  57 

uasemfti  t  75'  d  88'  unaenpht  0  247''  58 

—  15,  28  59 
Necessario»  mitnoti  a  182"  fr  376  c  75*  66 

d  88'  e  77"  mitDotin  o  247"  —  15, 28  61 

Facto  10  [tempore]  irleittemo  a  182"  fr  376  62 
irleittero  e  75'  d  88'  irieitero  e  77"  63 
leotit  0  247"  —  15,  33  64 

Testimonium  [bonum]  guotenlivmuDt  65 
tf  182"  fr  376  guotenliumuni  e  75*  66 
d  88"  goutenliumuat  e  77"  In  mund  67 
0  247"  —  16,  2  6S 

Conferentes  chosonU  a  183'  fr  376  c  75*  69 
cbosunta  e  77"  chonsunta  d  88"  cht-  70 
sentb  0  247"  —  16,  12  71 

[spiritum]  Phitonis  ^^  ursinnigi  (vtsid-  72 
nigi  12  afr).  t  vuizactuomes  i3  (vuizach*  73 
tuomes  fr)  a  183'  fr  376  e  75'  d  88"  7i 
unsinnigi  e  77"  unsinnige  /  226'^  un-  75 
singe  p  230'  unsinger  0  247" . . .  phi-  76 


>  gitriviiida   Uberguehrieben  a       *  l  aponste  ühergeuhrM^n  e       *  die  worie  üUr- 
gesehriebm  a  ^  graoztTn  übergtiehrMm  a         *  dieie  gL  hinitr  d0r  folgendm  ü 

«  Animos  a         ?  Viag  auf  roter  ranir  e        •  Eaerteates  aFulg.        *  neeessana  Fuig. 
><>  Facio  e        ^i  Pythonem  Fulg.,  Phytonis  SabaUer  3,  556*    Pitbonia  .c         »  die  gMue  gl 
in  a  übergesehrieben        "  Toiueiuomes]  z  ä«/'  raenr  d 
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mi.  1.  2.  4.  5.  6.  13.  (DhU>  n,  42).    Afe.  366.    Sb. 


1     tonka    diuinatio  coucalheU^   a  183* 
J     —  16,  16 

3  QaestuiD  scaz  «  183M  376  e  75*  d  88^ 

4  e  77*»  /226"  p  230^  gwin  o  247«»  — 

5  16,  16 

6  Prestabat   giyuan  a  183*  b  376  d  88^ 

7  gittuan  c  75*  e  77*^  lech  0  247"*  — 

8  16,  16 

dDittiiiando^   vuizaganto  a  183*    b  376 

10  c  75*  d  88*^  —  16, 16 

11  Uiam  lera  a  183*  b  376  c  75*  d  88'' 

12  e  77^  Icri  /  226*'  p  230*  lere  0  247^ 

13  —  16,  17 

14  Forum  dinc^   a  183*   f  226*'  p  230* 

15  dinch  b  376  c  75*  d  88''  e  77»»  <»  247'^ 

16  —  16,  19 

17  ]lfagistratibu8  hertuom  c  75*  hertuomoa 

18  b  376  d  88''  e  77^"  hertuomvn  a  183* 

19  hertamen  0  247^  —  16,  20 

20  Conturbanl^   girrant  a  183*  i  376  c  75* 

21  d  88**  girrent  e  71^  gitrubot  0  247**  — 

22  16, 20 

23  InposuisseDt  anatatia  a  183*  (  376  c  75* 

24  d  89"  —  16,  23 

25  Strinxit^  in  ligno  pisluochinstoche  a  183* 

26  (  376  pisluch  instoche  c  75*  pisluocb 

27  ißdemostoche  d  S8^  sluch  indi  stoche 

28  (stoch  p)  f  226*'  p  230"  piduoch  (pinih 

29  0)  in  stocho  e  77"  0  247"*  —  16,  24 

30  Expergefactus  <^  irprottaner  a  183*  (376 

31  irprottaner.  {  irsprungä  d  88*^  irsprngä 

32  c  75*  irsprunganer  e  77''  irsprunginer 

33  0  247*»  —  16,  27 

34  Zelantea?  anadonta  a  183*  b  376  c  75* 

35  d  88**  «  77*»  antent  0  247"  —  17,  5 

36  Decreta  giaezida  ^   a  183*  6  376  c  75* 

37  d  88"  e  77"  gipolc  0  247"  —  17,  7 


Satisfactione  intsegido  a  183*  b  377  c  75*  38 
d  88"  in'segido  e  77"  mit  pnzia  0  247"  39 

—  17,9  40 
AuidiUte  geri  a  183*  b  377  c  75*  d  88^  41 

giri  e  77"  girida  0  247"  —  17,  11  42 
Ut  quam  ^  celeriter  dazsauilohoraeo  43 
a  183*  dazaanlohoraco  b  377  dazsouUo  44 
(?ilo  d)  borsco  c  75"  i  88"  dazuilo  45 
beriaco  e  77^   vil   scbire  0  247"  —  46 

—  17,  15  •  47 
Disputabat  cboaota  a  183*  (  377  c  75"  48 

d  88"  e  IT  chosoth  0  247"  —  17, 17  49 

Superstitiosos  10  unpiderpa  a  183"  c  75"  50 
d  88"  Tnpiderpa  b  377  umbideriba  5t 
e  77"  umbiderbi  f  226*'  onibidwbi  5» 
p  230'  vmbederbe  0  247"  —  17,  22  53 

Adtractent^i  uirnemen  a  183"  Timemen  54 
5  377  _  17,  27  55 

Diuinum  [esse  simile]  demogotchundlihin  56 
a  183"  demo  gotb  cbvndlihbin  b  377  57 
demogotcbunlihin  c75"  demogotcbund-  58 
libin  ^2  d  88"  demogotecbunlibun  e  77"  59 
goti  Uchen  "  0  247'*  —  17,  29  60 

Despiciens  opanaanasebant  a  183"  (  377  61 
d  88"  opanasebant  t  75"  opanasebanter  62 
€  IT  flrscoDter  0  247"  —  17,  30       63 

Sangnis  sculd  a  183"  *  377  c  75"  e  77"  64 
f  226*'  sclud  d  88"  sculde  jp  230*  66 
scbulde  0  247"  —  18,  6  66 

Coniuncta  ^^  [domus]  nabaz  a  183"  6  377  67 
c  75"  d  88"  nabent  e  IT  gincbint  68 
0  247"  —  18,  7  69 

Synagoge  dincbuse  a  183"  c  75"  d  88"  70 
dincbbuse  e  77"  dincbbus^  t  377  71 
dincbuse  m  2*  dincbuses  h  150"  73 
dincbavs  9  20*  dinchbau'  n  80*  saro-  73 
nun  ge  0  247"  —  18,  7  74 


'  eoacalheit  ir'Aer  diuinatio,  welekes  ein»  erklarung  von  phiionis  uncr.  bitUn  90II  a 

*  diete  gl,  in  a  hinter  der  nächHen         *  dinc  iikergesekrieben  a         ^  GoDtarbauit  o 

*  Striox  o  ^  EKpge&ct08  o  ^  Zelatiu  o  *  gisezida  übergesehrieben  a  ^  q,  bcd 
que  eo  ^^  Snpenticioeus  fp  supentitioaorea  ^ulg.^  snperBtitiosos  SabaHer^y  560*  "  attrec- 
tent  Fulg.  ^'  demogotchandlihin]  d  vor  l  naehiräglich  eingefügt  d  ^'  gott  liehen]  das 
»weite  i  ai»  e  corr,  0        ^*  Goniongaat  eo 
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B.  Glossen  Zu  Der  Einielren  Bdlisgbbiv  Bughbrr 


Bibl  1.  2.  4.  5.  6.  13.  (Jtttf.  n,  42).    M%.  366.    Sb. 


9 
10 
11 
12 
13 


1  Sustinerem  Tirtniogi  a  183^  h  377  vir- 

2  trAgi  d  88^  uirtrflgi  e  77^  uirtniogi 

3  c  75"  fir  trage  o  247*»  —  18,  14 

4  Questiones  strita  a  183"  b  377  e  75** 
6      d  88"  «  77"  strite  o  247"  strit  /226*' 

6  p  230'  —  18,  15 

7  Uideritis  goumanein£  a  183"  c  75"  d  88^ 

8  govmanem&  (  377  —  18,  15 
Ualefaciens   heilezant  c  75^  d  88".    89' 

heilezenl  (  377  heilizent  a  183"  hei- 
lizenter  e  77"  heilzinter  /  226'^  beil- 
zinf  p  230*  helziDter  o  247"  — 
18,  18 

14  Profectus  ^  est  puritasih  a  183"  (377 

16      c  75"  d  89»  —  18,  21 

16  Polens  [in  scripturis]  chunstiger  a  183" 

17  b  377  c  75*  d  89*  e  77"  f  226"  o  247" 

18  p  230*  —  18,  24  [cccxciii] 

19  Uia  2  lera  a  183"  6  377  c  75"  d  89'  — 

20  18, 25 

21  Diligenter  giyaaraliho^  a  183"  b  377  — 

22  18, 25 

23  Exposuerant  irractun  a  183"  (  377  e  75" 

24  il89'  «77"  rahün  o  247"  —  18,26 

25  [cccxciii] 

26  Contulit  chosoU  a  183"   fr  377    c  75" 

27  d  89'   e  77"  m  2'   chosote   /  226'* 

28  p  230*  chosot  0  247"  choset  h  150" 

29  chosit  g  20'  chosat  n  80'  —  18,  27 

30  Reuincebat  upstreit  e  75"  d  89'  vpstreit 

31  a  183"  uparstreit  (377  überstreu  e  77" 

32  0  247"  ubirstreit  /  226'*  ubirsfit  p  230* 

33  —  18,  28 

34  Vie*  lera  «77"  lere  o247" 

35  Segregauit  uz8ci&  ^  a  183"  6  377  uzsceid 

36  d  89'  scied  c  75"  sciede  «77"  scheidit 

37  0  247"  —  19,  9 


Uirtutesqae  non  quaslibet  nalas  yohiv  *  38 
zeihan  a  183"  nalas  yovuizeichan  (  377  39 
nalas  uolihiu  (saolibiu  d)  zeihhan  40 
(zerhan  «)  c  75"  d  89*  «  77"  —  19, 1 1  41 

Cecidit  cbvam  a  183"  cham  (  377  qua  41 
c  75"  d  89*  «  77"  givil  o  247"  —  19, 17  43 

Curiosa  TiriTuizgerniv  '^  a  183"  uiriTuiz-  44 
gerniv  (  377  uirivuizgerniu  d  89*  45 
uiriuuizgerniu  e  75"  uiriauizigeraiu  46 
«  77*'  nirwiz  f  226"  uirwize  p  230*  47 
firwizzv  0  247"  —  19,  19  48 

Conputatis  gizalten  ^  a  183"  (  377  gi-  49 
zaltin  0  247"  pizalten  ^  e  Ib^  d  89'  50 
e  77"  —  19,  19  51 

Proposuit  pimeinU9  a  183"  (  377  d  89'  52 
«77"  pimenU  e  75"  pimonote  o  247"  53 
—  19,  21  54 

Ad  tenipus  zieinemostucbe  9  a  183"  (377  55 
d  89'  zeiDemostnche  c  75"  sienemo  56 
stu:che  *<>  «  77"  zienl  zite  o  247"  —  57 
19, 22  58 

Via  lera  «75"  d89'  —  19,23  59 

Maiestas  givualtii  a  184'  (  377  i{  89' 60 
giuualt  «  75"  «  77"  giwalt  o  247"  —  61 
19, 27  61 

Theatrum^^  spilehus^s  a  184'  spilihas.  63 
{  hnor  (  377  spilihus.^'  l  huorhus  64 
(buorhüs  i)elb^d  89'  spilhus  o  247"  65 
huorbus  «  77"  —  19,  29  66 

Comitibus  givertun  a  184'  (  377  giuertun  67 
c  75"  «  77"  ginertin  d  89*  givertiD  68 
0  247"  —  19,  29  69 

Propellentibus  uzscoragunten  a  184'  vz-  70 
scoragunten  (377  uzscorgenten  c  75"  71 
d  89'  uzscorgentun  «  77"  uzscorgintin  72 
f  226'*  p  230*  uzscberint  o  247"  —  73 
19, 33  74 


^  Profectas]  am  ta  oben  radiert  b        *  Uiam  aFulg.        '  dae  wort  Übergesckrieben  a 

*  faUehUeh  kieher  vertehlagen  von    18,  25  oder  %u  viani  19,  9  gehörig?         *  rnsci^ 

übergescfaneben  a  *  voblv]   i   auf  rasur   a  ^  die  toorte  übergesehrieben  a 

•  pizalten]  am  e  radiert  e        *  die  worte  iibergeiehrieben  a        *^  «ta:che]  rasur  von  ?e  e 

>>  gimalt  übergeschrieben  a         ^'  Theatrhrnn  o  *'  spUehas  iibergesehr,  a,    spilihQs) 

das  zweite  i  nachträglich  eingefügt  d 
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Bibl.  1.  2.  4.  5.  6.  11.  13.  (DtW.  n,  42).    Mz.  366.    Sb. 


1  Cauftam  mahaleii   a  184*   6  377  c  75** 

2  d  89*  e  n^  schvU  «  24T*»  —  19,  38 

3  0  Forenses.  z  foro.  diocliha  (  377  — 

4  19, 38 

5  Aceuseat  >  leidogen  a  184*  b  377  leidon 

6  (I^idun  ^'  i  ruogen  c  Ib^  d  89*  ruo- 

7  gist  e  n^  ragest  o  247**  —  19,  38 

8  Protraxit^  gUancta  a  184*  c  75''   d  89* 

9  e  77^  gilanchta  (  377  gilengote  o  247^ 

10  —  20,  7 

11  Adplicaimus  suostedttuiT  a  184*  zuoste- 

12  doi?m'    6  377    luoeteditom    c  76* 

13  zuosteditom^  e  77^  zuosteditomes.  { 

14  lantames  d  89*  zustiezin  f  226*^  zt- 

15  stizzen  o  247**   zustizzen  p  230^  — 

16  20,  15 

17  Qaominus  akpkh»  a  184*  nipäi«  fr  377 

18  —  20,  20 

i9Cont£stor^  zarchund  a  184*  b  377 
20  ziurchundia  ziaho  d  89*  ziurdiundi- 
2t      ziaho  c  76*  e  77^  urcbaade  o  2A1^ 

22  ichurchunde  /  226*'  p  230^  —  20,  26 

23  Edificare  gimeroa  a  184*  b  377  c  76* 

24  gimerun  d  89*  gemeron  e  71^  gimachon 

25  0  247«^  —  20,  32 

26  ParuiaseiQUs  ^  irsdnomes  a  184*  (  377 

27  irscinim  c  76*  it  89*  —  21,  3 

28  Ualefeciasemus  heiliztimes  a  184*  heilez- 

29  times  (  377  d  89*  beilezimes  c  76*  — 

30  21,6 

31  In  sua  heiai  a  184*  b  377  e  76*  d  89* 

32  e  77"»  0  247*  —  21,  6 

33  ExpliciU  *     [oaaigatione]     giYnimitemo 

34  a  184*  givrimitemo  d'89*  givrvmitemo 

35  b  377  giurumitemo  e  76*   giununita 

36  e  77'*  girumitv  o  247*  —  21,  7 

37  DiscessioDem  10  sceitunga  a  184*  fr  378 


e  76*  sceDtUDga  d  89*  sceiduoga  e  77*  38 
schiduoge  o  247*  —  21,  21  39 

Iniecerunt  aoalegituo  a  184*  fr  378  e  76*  40 
d  89*  e  77*  anleitin  o  247*  —  41 
21,  27  42 

Tolle  urami  fr  378  e  76*  e  77*  ▼rumi  43 
a  184*  d  89*  nim  o  247*  —  21,  36    44 

Sicarioruffl  gisrertero^^  a  184*  fr  378  45 
gisuertero  c  76*  d  89*  e  77'*  sweitare  46 
f  226**  p  230*  gyertrager  o  247*  —  47 
21, 38  48 

Maniceps  gipüro  fr  378  gipuro  e  76*  49 
d  89*  e  ir  h  151"»  gupuro  f  226*'  50 
p  230*  gibnre  M02  m  2"  gibvre  g  20*  5  t 

—  21,  39  52 
Permitte  i^  irloypi  a  184*  fr  378  irloupi  53 

c  76*  d  89*  irloabi  e  77»'  /^226*'  p  230*  54 
irioTbe  0  247*  —  21,  39  55 

Prestitenint  giniahhotuD  a  184*  fr  378  56 
d  89"  gimahbotü  e  76*  gimahtoii  e  77*  57 
gUihin  0  247*  —  22,  2  58 

Uiam  lera  fr  378  c  76*  d  89*  —  22,  4    59 

Preordinauit  pimeinta  a  184*  fr  378  c  76*  60 
d  89*  —  22,  14  6t 

Adclamareat  anaruof ^*  a  184*  anaruoph-  62 
tun  fr  378  anaraophtin  i»  c  76*  d  89*  63 

—  22,  24  64 
Loris  i6balmvn  ^^  a  184*  lohhalmoD  fr  378  65 

iohhalmun  e  76*  iobbabnon  d  89*  —  66 
22, 25  67 

Consecutus  sum  giyuan  a  184*  fr  378  68 
d  89"  giuuaa  c  76*  e  77*  —  22,  28  69 

Partes  dealbate^^gjcbalcbtinnyra  ^^  a  184*  70 
fr  378  gichalchtiumara  e  7S*  gicbalcbtiv  71 
mvre  g  20*  gecbalchitir  muri  A  151*  72 
gichaictiu  mura^''  I9i2*  gichalhtiumura  73 
c  76*  gichaltiu  mura  d  89*  gicbaltvmara  74 


^  Aocascs  e    AceasaDS  o        *  Protaxit  e      *  kann  auch  laostedinvm  gelesen  werden  b 
^  zaosteditom]  om  auf  raeur  e       *  nkpkh  überfeeehrieben  a        *  Omminiu  nipib  b  am 
rande  von  and,  hand       *  GoDtestestor  o       '  apparaisflemus  ruig,       ^  Explicata  eo    expleta 
flUg.  ^^  INaoeDsaioDS  d         >^  gisTertero  übergeschrieben  a  **  Permite  b        ^*  ana- 

raophtin] no  auf  raeur,  o  van  p  d        ^*  i^halmvn  iibergetcArieben  a        ^*  dealbata  aee 
**  gicbalchtiTmTra  übergeschrieben  a        *^  mora]  z  aus  t  corr.  m 
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B.  Glossin  Zu  Dbn  Etoblnbm  Biblisch]»  Büghern 


1.  2.  5.  7.  11.    Mz.  366.  367.    Sb. 


1  I  102  gechalchten  maure  n  80^  chal- 

2  chotö  mure  o  248*  —  23,  3 

3  Discerperetur     ginomanviirti  ^     a   184^ 

4  (  378  d  89^  gi;"*'maDuarti  c  76*  gino- 

5  manuuirt  1 78'  zipruchenwrde  o  248* 

6  —  23,  10 

7  Deuotione  >  pibeize  a  1 84**   h  378  c  76* 

8  ^89"^«  78*  piheiz  /226*'  f  230*  gi- 

9  hezze  o  248*  —  23,  14 

10  Gustaturos  ezanscol  a  184^  (  378  c  76* 

11  i  %^  ezanscolante  e  78*  chornwerden 

12  schölte  0  248*  —  23,  14 

13  Conuenit  gizam  a  184^  6  378  c  76*  d  89^ 

14  e  78*  f  226'^  o  248*  p  230*  —  23,  20 

15  Lancearios^    gisperata   a  184^    h  378 

16  gisperoU  c  76*  d  89^  «  78*  zangere 

17  0  248*  —  23,  23 

18  Calumniam  scadun  a  184''  c  76*  d  89*" 

19  scadTn  h  378  —  23,  25 

20  Crimen  4    sculd^    a  184''    (  378  t  76* 

21  d  %^  €  78*  last  0  248*  —  23,  29 

22  Denuntiaos    inpiotent^    a  184''   b  378 

23  c  76*  rf  89''  —  23,  30 

24  Agämus  "^    lepames  a  184^  lipitimes  b  378 

25  lepitirii  e  76*  e  78*  lepitem  d  89"  le- 

26  biteo  0  248*  —  24,  2 

27  Protraham  8    gidroze»    a  184*    6  378 

28  e  76*  d  89"  e  78*  gidrozzc  o  248*  — 

29  24, 4 

30  Adiecerunt   zuosprahbun   c  76*   d  89'' 

31  zuosprahbvn  ft  378  zuosprahhan  e  78* 

32  zuospra""*  a  184"  zusprachen  o  248* 

33  —  24,  9 

34  Pro   me  satisfaciam  yuri  (furi  a)  mih 

35  (ini  cd)    gisprihbo^o   a  184"    b  378 

36  c  76"  d  89"  uurimich  sprichu  e  78* 


uttri  mih  sprihcho  1 43"  ?urmib  sprich  37 
ich  0  248*'spirch€  (sprich  p)  uurmich-  3S 
seibin  (selben  p)  f  226**  p  230*  —  39 

24,  10  40 
Probare  pi?uarran  e  76"  d  89"  piyuaren  41 

a  184"  6  378  —  24,  13  42 

Uia    leroii   a  184"   b  378    <l  89"  —  43 

24, 22  44 

Tremefaclus  ^^  irqmaaer  e  76"   il  89"  45 

irquemaner  a  184"  b  378  —  24,  25  46 
Maturius  horscori3  a  184"  6  378  e  76"  47 

d  89"  f  43"  horscorun  e  78*  ziüichen  4S 

0  248*  —  26,  4  49 

Crimen   inzibt^«  a  184"   d  89"   e  78*50 

0  248*  insith  b  378  inciht  e  76"  —  51 

25, 5  52 

Graues  hepiga  a  184"  6  378  c  76"  d  89"  53 

hebiga  e  78*  gidigine  o  248*  —  25,  7  54 
Appello   gidingo  a  184"   b  378   e  76"  55 

d  89"  e  78*  gidinge  f  226**  p  230*  56 

gidingi  1 43"  anspricho  o  248* — 25, 11  57 
Locum  stata  a  184"  (  378  e  76"  d  89"  5S 

•  78*  siabt  0  248*  —  25,  16  59 

Defendendi  intzaganne  a  184"  inthaganne  60 

6  378  zinsagange  e76"  ziosagange  d  89"  6i 

uzinsanne  e  78*  piscirminde  o  248*  —  62 

25,  16  63 
Ad  abluenda  zigiloucnanne  ^^  a  184"  zi*  64 

gilovgnanne  b  378  —  25, 16  65 

Crimina  Inzihti  c  76"  inzithi  b  378  d  89"  66 
inzibta  t  78*  inzibt  f  226*'  o  248*  67 
p  230*  —  25,  16  69 

Deferebantanasegitun  a  184"  6  378  d  89".  69 
90*  anasegatün  c  76"  anasa^tun  e  78*  70 
ansagitin  f  226**  ansagiten  p  230*  7t 
ansagatan  o  248*  —  25,  18  72 


1  ginomanTurti  übergeschrieben  a  *  DeuotionS  b  ^  Laccrarios  eo  ^  crimtnis 
Fulg.y  crimen  Sabotier  3,  579\  in  a  steht  die  gl  über  Gaosani  (23,  2S)  «  scnld]  a  auf 
rasur  d         *  inpiotent  übergesehrieben  a  "*  AgamoB]  an  Dm  radiert  o         *  Pthnham] 

das  erste  h  unterstriehen  e    ProUftham]  da»  %weite  a  aus  rasur  o        *  gidroie  übergesehr,  a 
'®  gisprihho]  r  aus  1  corr.  d        "  lero  übergesekr.  a        >'  TimeftctDS  aA        ''  horecor] 
8  aus  i  corr.  c  '^  inziht  übergesehrieben  a^  z  au/*  ranir  il  '*  siglloiicnanne]  a  «n- 

gehängt  a 
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äM.  1.  2.  4,  5.  6,  7.  11.  13.  (DHU.  n,  42).    M«.  367.     Sb. 


1  Superstitione    Tnyraoti,    {    QDpiderpi  ^ 

2  a   184^  ODTnioft.   nopiderpi    b  378 

3  aD?rft,ti.  }  UDpidefpi  d  90*  anuruoti 

4  c  76^  «  78*  •  43*  UBrftc  0  248*  — 
»     25, 19 

6  Cognitioiien  <  orteili  a  184''  ft  378  c  76* 

7  d  90*  f  78*  m  2*  fiteiU  I  103  uiteli 
6  0  248*  artaiia  *  152*  die  vorteile  g  20* 
9     die  Torleile  n  80*  —  25,  21 

10  Deaoaenuit*  pfliieien  h  152* 

11  Auditorium  4  dinohus  (dinchliTS  6).  pro- 
tt  prie.  ecQolhos  a  184*  6  378  d  90* 
IS     dinchus.  Proprium,  scuolahus^  €76* 

14  dinehbue  e  78*  dinchuB  f  226*'  h  152* 

15  m  2*  •  248*  p  2W  Dinchus  I  103 

16  dinchvs  1 43*  dinchaus  g  20*  diachbaus 

17  n  80*  —  25,  23  [cccxcv] 

18  Interpellauit  irruophta  a  184*  b  378  ir- 

19  rnofta  e  76*  d  90*  irroufta  e  78*  irruopti 

20  1 43*  an  ri  ph  0  248*  —  25,  24 

91  Admisisse  givnimmaa  a  184*  ft  378 
2t      givrtman  d  99*  giuframaD  e  76*  ui« 

23  rurnan  e  78*  —  25, 25 

24  Non  significare  ninpiotaA  a  184*  b  379 

25  inpioUn  €  76*  d  90*  «  78*  inpiten 

26  0  248*  —  25,  27 

27  Ab  luicio  vonnalo  b  379  d  90'  uoniia  16 

28  c  76*  —  26,  4 

29  Supra  [splendorem]  mer  a  184*  c  76* 

30  e  78*  m^r  b  379  d  90*  •  248*  —  26, 13 

31  Miaori  ^  ivBgemo  a  184*  fr  379  iuogemo 

32  c  76*  d  90*  e  78'  iunger  f  226*'  p  230* 

33  altitto  0  248*  —  26,  22 

34  Maiori  altemo  a  184*  fr  379  e  76*  d  90' 

35  e  78*  aitir  f  226*^  p  230*  imgemo 

36  0  248'  —  26,  22 


Extra  mer  a  184*  e  78*  /  226"  0  248'  37 
ro«rfr379  c76*ii90'—  26,22         38 

Passibüis?  dolaliber»  a  184*  fr  379  39 
d  90*  dolalihber  e  76*  —  26,  23        40 

Litter^  puob  a  184*  e  76*  d  90*  pnoch  4t 
fr  379  —  26,  24  42 

Cohortis  uolcbes  fr  379  d  90*  T^dches  43 
a  184*  vuolcbes  c  76*  —  27, 1  44 

Tractaus  bepinont  (bepinon  fr),  minnont^  45 
a  184*  fr  379  bepiuuDi  t  mi&ont  46 
(minnunter  e)  e  76*  d  90*  hebinunter  47 
e  78'  b^inuntei  0  248*  —  27,  3        46 

Sustulissemus  puritumes  a  184*  c  76*  49 
puritimes  fr  379  puritim  d  90*  puriten  56 
e  78*  purthin  0  248*  --  27,  4  5t 

Transposuit  gimabbota  a  184*  e  76*  d  90*  52 
gimacbota  fr  379  gimacbotfao  0  248*  58 
gimabota  e  78*  ~  27,  6  54 

Tarde  laso  a  185*  *  379  c  76*  d  90*  —  55 
27, 7  56 

Peracto  argaoganemo  10  a  185*  irgauga*  57 
nemo  fr  379  d  90'  irgangenemo  c  76*  56 
irga*genemo  e  78*  irganginimo  0  248'  59 
—  27,  9  66 

Iniuriaii  ungimabhei^  a  185*  fr  379  61 
c  76*  e  78'  Tngimabbe  d  90*  ungimacb  62 
0  248*  —  27, 10  63 

Damno  scedin  a  185*  c  76*  d  90*  6  78*  64 
8c6din  fr  379  scbadin  0  248*  —  27, 10  65 

Oneris  i^zo  a  185*  fr  379  nazo  e  76*  66 
d  90*  «  78*  faöungi  0  248'  —  27, 10  67 

Nauclero  ^^  8cq)bberin  fr  379  scefberrin  66 
d90*  /226*'  8ceb*errin  p  230*  scef-  69 
berro  «  185*  sceffdierin  e  76*  scefe-  70 
berin  e  78'  scbe&naist  0  248*  —  27, 1 1  71 

Ad  biemandum  den  vuintar  xerleittanne  72 


>  I  napiderpi  l^erg^iehrMen  a         *  GognitlMie  m         <  Denooenuit  kommt  in  dm 
ActiM  nur  23,  12  und  21  vor;   vielMcM  ist  aUe  die  gL  in  k  an  eine  faiteke  steiie  germten 

^  Adintoriom  i         *  Proprium,  scaolahus  ist  also  in  e  als  neue  glosse  betraeMei 
*  diese  und  die  folgende  gl.y  in  welchen  das  deutsche  wort  vertauscht  isty  stehen  in  o 
zwischen  751, 65  und  66  in  umgekehrter  folge       ^  Passabüis  cd      *  dolaliber  iibergesehr.  a 

*  miniKMii]  i  angehängt  a        ^*  aiganganemo  Hbergeschrieben  a       "  Iniuriga  e       ^*  an- 
gimahhe]  a  angehängt  a       '*  Naneleni»  und  darOber  scefherro  a 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  EimsELfiB»  Bibusghbn  Büghbrn 


Bai  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  (Dita.  ni,  431).  11.  13.  (Dha.  n,  42).     Mz.  367.    Sb. 


1  a  1-85*  den  ▼uintzileiUnne  h  379  den 

2  vuinuneitanne  4  90*  den  vuibtzirlei- 

3  Unne  c  76**  deniuiDter  zileitanna  e  78* 
.  4      den  winterzileiÜD  o  248*  —  27,  12 

5  Cborum.  ueDtum  .i.  vuestnordroni  b  379 

6  vuestDordrvni   a   185*   vueslnordron- 

7  nun  1   i{  90*   uvestnordronun  ^   €  76'' 

8  uuestriordronua  e  78*  westir  wit  o  248* 

9  —  27,  12  [cccxci?] 

10  Legebant  veritun  a  185*  6  379   e  76^ 

11  d  90*  h  152*  uerituD  e  78*   veriUn 

12  ^  20^  Griten  n  80^    Delitan  ^  {  103 

13  welelia   o  248*    ueleran  ^    m  2**    — 

14  27,  13 

15  Thyphonicus  phonno  6  379  h   152*  .i. 

16  ph6noo  d  90*  —  27,  14 

17  Euroaquilo^  sundnordroni  (379  suad- 

18  nordruni  a  185*  gundnordrono  ^  c  76^ 

19  d  90*  «  78*  sunt  nordirt  o  248*  — 

20  27,  14 

21  Scafam«  vlozscef  ^  a  185*  flozskef  ^  {103 

22  m  2''  flozsceph  h  152*  flozschär  ^  20^ 

23  ylosschef  n  80*  —  27,  16 

24  Adiutoriis  stiuron  a  185*  c  76^  d  90*  0  78* 

25  stiYron    (  379    stu'rin    o   248*    — 

26  27,  17 

27  AcciDgentes    curtenU«    a   185*    d  90* 

28  curtentes  (  379  gurlenU  c  !&"  e  78* 

29  gurthia  o  248*  —  27,  17 
dOSyrtemio  yntivfi.   l  saDtvurftn  a  185* 
81      untivphi  (untiupbi  d).  t  santvurfi  b  379 

32  d  90*  UDtiuphi  c  76^  e  78*  inditiuphe 

33  /226**p230*santwrfiÄ152*— 27, 17 

34  Summisso  i^  uase  inginomanemo  scephe  i' 

35  (scefe  a  sceffe  cd)  a  185*  b  379  c  76^ 


(190*  iBginomiDSceffe  i«  (scffep)  ^226*^  36 
p  230*  iDgooamanemo  scefe  e  78*  37 
mitginumenem  sehefe  o  248*  —  27,  17  38 

lactum  uzvurft «  185*  d  90*  uzunft  e  76^  39 
uzuuirft  e  78*  uzvuith  b  379  uzvvarf  ^^  40 
ür  61*  uzwrf  h  152*  myrf  I  103  ▼zwrf  41 
9  20^  auzswrf  %  81*  uzwiif  m  2^  vzge-  42 
wrfin  0  248*  —  27,  18  43 

ArmamenU  ^«  giziuch  u  185*  c  76''  e  78*  44 
giziTch  (  379  gizuch  o  248*  ziuhc  45 
d  90*  giziuo  t  43*^  gizWg  g  20''  gezioga  46 
h  152*  gizviga  l  103  gizuiga  m  2^  47 
gezvg*  n  81*  —  27,  19  48 

Lucrique  facere  gimeron  a  185*  b  379  49 
c  76''  d  90*  e  78*  gimerea  o  248*  —  ^0 
27, 21  51 

In  adria  indemomere  b  379  c  76''  d  90*  ^^ 

—  27,  27  53 
Aspera  [loca]  unti?pho  a  185*  Tntivpho  54 

(  379  uDtiuffo  c  76**  untitioffo  d  90"  ^ 

UDtiuphi  e  78*  sherphe  o  248*  —  27, 29  56 
Puppe  17  stivro  a  185*  —  27,  29  57 

Prora  granso.  graos  i»  a  185*  —  27,  30  58 
Opteuta  vrisü  «185*  b  379  c  76''  d  90"  59 

uristi  e  78*  gihebede  o  248*  —  27,  30  60 
Exteudere  iDziobau  a  185*  b  379  e  76'*  61 

d  90"  iDztohan  e  78*  zedenneo  o  248*  82 

—  27,  30  63 
Scapb^  1»  viozscephe  (  379  d  90"  uloz-  64 

scepbe  e  78*  ulozsepbe  c  77*  flozscephe  65 
/  226*'  p  230*  flozseepb  t  43"  achefe  66 
0  248*  —  27,  32  67 

Accipientes  niozen^  a  185*  niozenta  6379  68 
niozanta  c  77*  niozzanta  d  90"  niozunta  69 
e  78*  nizziole  o  248*  —  27,  33  70 


*  die  warte  Übergeschrieben  cd         *  UeliUn]  •   kann  auch  o  sein  l  '  nriefao] 

die  letzte  silbe  unsiehery  da  n  grofsmUeHs  durch  wumUoch  geschwunden  ist  m  *  Euto 

aliqao  e.    zwei  glossen  o        *  die  gl.  Obergesehriehen  cd       *  Scafa  a    Scapha  h    Scafao  g 
Schapfam  n  ^  vlozacef  iibergeschrieben  a         *  flozsKjeQ  i  aus  s  earr.  m 


übergeschrieben  a 


Syrtia  a      *^  yntivfi.  l  aantvurfi  iibergeschrieben  a 


*  cortenta 
is  Simiiiisaio  o 


'*  die  gl  übergesohr,  a,    ginomanemo]  nomane  auf  rasur  b 

iB  nsTTorf]   r  aus  f  corr,  k         "   Armamt«  n    ArmameDtum  i  *'  pappi  ^Mf. 

^*  grans  iibergeschr,  a.    die  gl,  gehifrt  hmier  die  nächste         **  nach  Scaphf  ramr  vom  i  if 


^^  ginoonin]  o  aus  carr.  / 
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ML  1.  2.  4.  5.  6.  7.  11.  13.  (DtW.  n,  42).    M%.  367.    56. 


1  Anim^quiores  ^  epanmuotruii  b  379  c  77* 

2  epammio^^  a  185*  epanmöürun  d  W 

3  ebiDmaotrun  e  78*  ebiDinuter  ^  226*^ 

4  ebenmut  p  230'   ebinmatige   o  248* 

5  —  27,  36 

6  Anime  mennMcun^  a  185*   6  379  c  77* 

7  (190^  «78*  meanisehia  ^  226*'  men- 

8  niftchen  o  248*  menschin  p  230^  — 

9  27, 37 

10  Eitere   uzpringan  a  185*  h  379  e  77* 

1 1  Yxpringan  d  90^  —  27,  39 

12  Abstulissent  inDamin  a  185'  h  379  c  77* 

13  d  90*'  e  78*  nemen  o  248*  —  27,  40 
l4Artemone3   segale«   a  185*  6  379  c  77* 

15  d  90"*  e  78*  segele  o  248*  segil  f  226*" 

16  p  230^*  segel  n  81*  ssegil  jf  20^  segelli 

17  A152*  mV"  —  27,40 

18  [secuDdum]  Flatum  givuado  a  185*  b  379 

19  giuvado  c  77*   giuuado  d  90^  e  78* 

20  wingewe  o  248*  —  27,  40 

21  Bithalassum  zuimeri  lihba  &  a  185*  fr  379 

22  zuimerilibba  c  77*   d  90^  e  78*  ziu 

23  meriliha    t  43^    zwimericba   h    152* 

24  zinadichan  I  103  zuimelichan  m  2*" 

25  ZTirmerlicbin  g  20*"  zwirmHichen  n  81* 

26  zumerlicben  o  248*  —  27,  41 

27  Impegerunt  aDastiezua    a  185*   fr  379 

28  c  77*   anaatiezzun   d  90^   anastiuzun 

29  e  78*  anstiezin  f  226*^  p  230'  anstizzin 

30  0  248*  —  27,  41 

31  Prora  ^  grans  fr  379  prart  e  IT 

32  0  248*  prtt  d  90'»  —  27,  41 

33  Fixa  [prora]  ingistacter   a  185* 

34  c  77*  iDstad  d  W   gistactun 

35  gistacbtö  0  248*  —  27,  41 

36  üi  chrefti  a  185*   fr  379   c  77* 

37  0  248*  crefti  «78*  —  27,  41 


«78* 

fr  379 

e  78* 

d  90«» 


Custodes  '  haphU  fr  379  e  77*  hafta »  38 
a  185*  d  90*'  e  78*  buteri  o  248*  —  39 
27, 42  40 

Enatasaet  uzsunomi  a  185*  uzsuummi  41 
c  77*  vzsuumi  d  90^  uzsommi  fr  379  42 
uzsuuimiiii  e  78*  uzswmme  f  226**  43 
HZ8wim  0  248*  uzsummeD  p  230'  —  44 
27, 42  46 

Ferebant^  sihuzprahtun  a  185*  c  77*46 
BihvzphtUD  d  90^  .sdiuzprahtun  fr  379  47 
uzprabt  (uzpbt  p)  uuard  (wart  ^^  fop)  48 
e  78*  f  226**  o  248*  p  230'  —  49 
27,  44  50 

Eaaderent  uzqaamun  ^^  a  185*  fr  379  51 
uzquamin  c  77*  e  78*  vzquatnio  d  90^  52 
uzcbomen  o  248*  —  27,  44  53 

Humanitatem  gioadigi.  l  miana  a.l85*  54 
fr  379  d  90''  ginadigi  c  77*  giaada  e  78*  55 
ginadi  /  226**  o  248*  p  230'  —  28,  1  56 

Pyra.  igne.  l  saccare  a  185*  fr  379  c  77*  57 
d  90^  e  78*  saccare  1 43^  sachere  o  248*  58 

—  28,  2  59 
Sarmentorum  i^  snitilingo  a  185*  fr  379  eo 

c  77*  d  90^  e  78*  snilUinge  f  226**  6i 
0  248*  p  230'  sneitilingo  1 43^  sneitaha  62 
/  103  m  3*  asneiuha  A  152^  absneitacb  63 
g  2(f*  absmitb  n  81*  —  28,  3  64 

[dos]  Benigne  exhiboit.  bepinota.  {  uns  65 
(vns  a)  dionota  a  185*  fr  379.  380  66 
minnibafto  ^^  bepinota  c  77*  e  78*  67 
minnihaftohepinota.  t  vsdionota  ^^  68 
d  90^  minniclicben  sibir  botb  o  248*  69 

—  28,  7  70 
Desinteria  ^^  vzsuhti  a  185*  fr  380  uzsubti  71 

c  77-  d  90**  e  78*  fuzsubt  /^  226*»  72 
p  230'  uzganch  k  152^  m  3*  o  248*  73 
Yzganch  g  20^  r&twa  n  81'  —  28,  8  74 


>  Animequicres  o      *meaai8CUD]  c  auf  ratur  e      'ArtemoA      *  aegh\e  iiberff&$ehr.  a 
*  die  gL  iiberge$ehr,  a      *  Pr:ora]  ramr  von  i  e      ''  ciutodias  Fulg,       *  hafta  überge$ehr, « 

^  Ferebalar  e/o^         '°  wart]  w  corr.  mu  z  o  ^*  usqoamnn  Uöergetehrieben  a 

"  Sarmentaram  if  '^  minnihafto]  6«t^  i  angehängt  c         ^*  dionota]  das  zweite  o  aue  a 

radiert  d        "  Dysialeria  a   Dysenteria  «2   Disenliria  p   Desinteria  b   Desinteria  e  Disioteria  m 
Diasioteria  g    DlasSlHa  n    Dyssenteria  h    Desintheria]  das  zweite  e  aiu  i  corr.  o 
Althoolidentaehe  gloMon  I.  48 


Digitized  by 


Google 


754  B.  GLOiSBN  Zu  Dbn  Eiriblnbr  Biblbchsn  Böchbrii 

Bibl  1.  2.  5.  7.    M».  367.    Sb.  —  Germ.  16,  349.  —  Zf.  (Maftmann  100).  — 

Id.  369 

1  Inposuenint  ^    insaztun    a  185*   b  380  [de]  SecU  l^ro  b  380  d  90''  len«  «  185^*  21 

8      dW^  —  28,  10  c  77«  e  78*  /  226**  p  230*  l^re  0  248'  M 

3  Hiemauerat  den  Tuintarie'^  a  185''  den  —  28,  22                                           23 

4  vuint  irieitta  (irieiu  d)  e  77*  d  OO''  Incrassatum  irdichft«  a  ISti^  c  IV  d  W.  24 

5  denminlaririeitta  6  380  deniuuintzeita  91'  e  78'  irdicbet  (  380  irdichit  /226'*  25 

6  e  78'  Winteröle  0  248'  —  28,  11  f  230*  irdicht  0  248'  —  28,  27          26 

7  Insigne  zierida^    a  185^    (  380  c  77'  Questionem   atrtt  e  77'  0  248'   sliitb  27 

8  d  90"^  «  78*   Zierde»  /  226'*  p  230*  a  185«^  6  380  «  78'  striht  d  91'  »Irit  28 

9  zirde  0  248'  —  28, 11  f  226«'  p  230*  —  28,  29                    29 

10  Sibimet  uonna  imo  b  380  uonna  hno  Conducto&giiDietido6380€78'gimi&ido  30 

11  6  78'  vonna  imo  a  185''  vonna  imo  c  77'  d  91'  gimetida  t'43''  gimietiinge  31 

12  c  77'  rf  90*  vonaimo  0  248'  —  28,  16  f  226**  p  230*  gimitu  0  248'  —  28, 30  32 

13  Causa  sculd  a  186''  b  380  c  77'  e  78' 

14  /  226'*  p  230*  schuh  a  248'  —  28, 1 8 


cccxcni 

Clm.  6230. 

15  Polens  qunsiiger  46"  —  18,  24  [ccczcii]     (Sadducei)  pero  pucko  ^  56"  —  23«  8     33 

16  Ezposuerunl  arraclon «  46'  —   18,  26     PharissBorum  raloll  56''  —  28,  9  34 

17  [cGcxcu]  Posaunt  megin  69'* »  —  24,  13  35 


CCCXCIV 

a  -»  Codtm  ShUtgart.  theol.  et  phil.  fol  218  A  49^    b  —  Codsx  (kmpMioHUi 

711  f.  66'. 

18  AflHcum  westsundroni  ^  a  west  sundril  (     Chorum  westnordroni*  a  ^"InoHsundin  b  36 

19  —  27,  12  —  27,  12  [cccxcii]  37 


cccxcv* 

Code»  Oxonienm  Jtm.  83. 

20  Coriarius^<>  ledermecbere  49  —  9,43       Auditorium  dinchus  50 — 26, 23  [cccxai]  38 

<  nach  754,  9  d       *  lierida  übergeichrieöen  a       *  xiefde]  da*  MweiU  e  angehängt  p 

^  du  gL  Ubergeichr.  a        *  Gondacia  cdeTo    CondoctT  t    GondnetU  p        *  aturadieri; 

ebenso  ranw  über  aedcs  argeotess  (19,  24)  47'        ^  über  coafiteiitiir  igt  penon  {die  ieUien 

3  kuehsiaben  wuieker)  in  denueiben  veree  auagewieeki         •  dann  noch  W  raeur  über  aar- 

meotomm  (28,  3)  und  dyainleria  (28^8)        *  t^  eantext  a        ^*  eoriariiun  Fitig. 
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CCCXCU— CCCXCVUI  Zu  Den  Actis  Apostolorum                   755 
Hau.  1,  409.  —  Sg.  292.  (Hott  1,  249).  —  Bibl  2. 

CCCXCVI 
Codex  SGaUi  63  p.  239. 
1  (Armamenta  >  nauis)  kiruste  —  27^  19 


cccxcvn 

Coäix  SGaUi  292  p.  136. 
2  Cado.  cecidi.  flageUo.^  bKzzu 


cccxcvm 

am.  19440  p.  158. 
3  QaaUttor  quaternionibus  militum  Aor  fiorfuristun  degano  ^  —  12,  4 

*  Annamenta]  van  r  an  a«/*  ronrr  *  dU  gl  steht  »unschen  bemerkungen  %u  7, 57 
und  9,  8:  ^eAtfW  sie  su  caedis  9,  1  9der  %u  devastabat  8,  3?  *  das  deuUche  ühergesehr, 
von  2  hand 
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756  B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblisgbbn  Büchern 
Ep.  P.  t.    La.  i.  1.    (Z$,  15,  539).     Rg.  2.  (87.  88) 

ZUM  BRIEFE  PAULI  AN  DIE  BÖMER. 
CCCXCIX 


a  s=  Codex  CaroUruh  Aug.  lxxxiii. 

linensis  Ms.  theol.  fol.  481.     c(  » 

PROLOGUS 

1  Suspicione  zurtriuuido  a  2* 

2  Exciuderet,  damnaret.  fersluoge  a  2* 

3  (Ordinem)  krihtida  a  2* 

ARGUMENTUM 

4  Alterutro,  inuicem.  ein  ^  andren  a  2* 

5  Prouocatione  polcnusso  a  2^ 

EPISTOLA 

6  Qui  factus  est  ei  the  imo  uuard  cb^  — 

7  1,3  [ccccxcv] 

8  Uocali  keheizena  a  3'  —  1,  6 

9  Desidero  mihlanget  a  3*  —  1,  11 

10  Impertiar  bnbgfdxpf^  c  ö*"  —  1,  11 

11  Proposui  kemeinta  a  3*  —  1,  13 

12  Usque  adhuc  vnzanhera  a  3*  —  1,  13 

13  Euanuerunt  ertüuereton  a  3^  —   1,  21 

14  Desideria  glüste  a  3^  —  1,  24 

15  Passiones  dultnussida  a  3^  —  1,  26 

16  Desideriis  gluston  a  3^  —  1,  27 

17  Detractores  bksprbchbrb^  c&*  —  1,  30 
IS  Contumeliosos  bpnfrb^  c&*  —  1,  30 

19  Incompositos,    i.    moribus    inordinatos. 

20  Vngebaridon  a  3^  —  1,  31 

21  Fide  trkxxxb»  c  6^  —  1,  31 

22  Foedere  kezumfle  a  3''  —  1,  31 

23  Impoenitens  vnrivvag  a  4*  —  2,  5 

24  Sacrilegium  heidengelt  a  A*  —  2,  22 


6  =  Clm.  18530,  1.      c  =  Codex  Bero- 
»  Codex  monasierii  heremitarum  16. 

Quid  enim  vuazdenne  bediu  d  db^  —  3, 3  25 
Fidem  trivua  (  4*  —  3,  3  26 

Euacuauit,  ^  i.  exinaniuit.  destruxit.  ad-  V 

Dullauit.    fernihU  a  4^"  —  3,  3  2S 

Commendat  kephrambarit  (4*  —  3,  5  29 
Causati  sumus  kfrfdptpn  ^  a  4^  6  4^  c  S'  30 

kerfdplpn  d  36*  —  3,  9  3i 

(Gratis)  sines  dancbes  ^  a  4^  —  3,  24  32 
Exclusa,  i.  destrucia.  kefzzot  ()kfxzptkx  ^  33 

a  5*   kfxzptkx  6  5*  c  9*   kfxzzptkx  i»  34 

d  36^  —  3,  27  35 

(Destruimus)  adnullamus.  fernichiinesa5'  36 

—  3,  31  .       37 

Propositum,  i.  predistinationem.  forabe-  3S 

39 
40 
41 
42 
43 
44 


meinida  a  5*  —  4,  5 
Emortuuoi  ertüolan  0  5*^  —  4,  19 
Probatio  gehebida  6  6*  c  10*  —  5,  4 
Commendat  keliubit  ab^  —  5,  8 
Liberi,  ^^alieni.  vrlaziga  a  6^  —  6,  20 
Occasione  friste  a  6"*  —  7,  8 
Gemimus  chlxhpn  ^^  (10*  cbxbpn  c  14^  45 

—  8,  23  46 

Propositum  kfmfknkdb  6  10*  kemeinida  47 

aT'  cl4»»  -^  8,28  48 

Praedistinauit  ^2  kfmfknta  b  10*  kemeinta  49 

a  1^  c  14"»  —  8,  29  W 

Massa  keuüel  a  8^  —  9,  21  51 

(Consummans)  kfdxrfhnptbntf.  i.  kedu-  52 


*  ein  sieht  wie  ein  ata  a;  aber  solche  einem  c  ähnHehe  e  begegnen  öfter  in  der  ht. 

'  dh.  anageduoe        '  dh.  bispractiara        *  dk.  honera         *  dh.  triuuu«.    sioe  fide  {nach 

sine  affectione)  fehlt  Fulg.        •  evacaabit  Fulg.,  eracnavit  Sabotier  3,  603'      ^  am  rande  ae. 

dh.  keredoton         *  danches]  e  undeutlich,  viellrieht  a  a         *  dh.  keozotln        '^  am  untern 

rande  mit  Verweisung  d         ^^  dh,  chlabon         '*  Pr^deitioaoit  be 
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CCCXCIX.  CCCC.  CCCa  Zm  Bbibfb  Pauli  An  Dfs  Römer 


757 


Ep.  P.  1.  La.  I.  1 


(Ä.  15,  539).    Rg.  2.  (88).  —  BiM.  10.  {Diut.  iii.  431).  11. 
13.  (Diui.  n,  43).    Jf.  f.  3.  4. 


1  rahnotente.  id  ipsum  est  ^  a  8^  kfdx- 

2  rfhnptbntfs  c  16*  —  9,  28 

3  lo  noD  geDtam  en  vndiet  a  9*  —  10, 19 

4  [CCCC] 

5  Audet  ken^ndit  a  9*  —  10,  20 

6  Interpellai  ruogit  (13*  npchtb'  e  18* 

7  —11,2 

S  Id  captioDem  Inbksixkchkdb  ^  d  Ü*  — 
9      11,9 

10  Delicto  <^   mksskbxrk^'   d  48*   misseburi 

11  elS^  —  11,11 

12  Delictum  missiburi  b  13*"  misseburi  c  18^ 

13  —  11,  12 


Delibatio  pruchili  a  9**   6  14'  c  18**  —  20 

11,  16  21 

Altum  hphp  7  a  9*»  *  14*  —  1 1,  20        22 

Ex  parte  stüntTuila  a  12*  —  15,  24       23 

ProbaueruDt  gechuron  6  19*  —   15,  26  24 

CoIlatioDem  8  keTuerf.  l.  oblei  6  19*  ke-  25 

uuerf  a  12*  —  15,  26  26 

Negotio  dinge  a  12*  —  16,  2  27 

Duices  [sennones]    slechtiu®   a  12^  —  2S 

16,  18  29 

BeoedictioDes  s^gena  a  12^  —  16, 18     30 


CCCC 
Codex  monasterii  keremitarum  32  p.  200. 
14  lo  non  gentem  Untheota  —  10,  19  [cccxcix] 


CCCCI 


a  —  am.  4606.     (  =   Clm.  6217.     c  —   Qm.    14745.      d  —   Codex   Turic. 
{Rkenov.  66).     e  «=  Codex  Stuttgart,  berm.  26.     f  —  Codex  Angelom.  i  4/11. 

g  _  am.  22201. 


15  SosurronesK^  rvnizare  d\01  runizare  e4* 

16  ruDizari  (  21''  runilari  g  250'  runzare 

17  al54*  ravn»  c  81*  —  1,29 

18  Commendat  gilivbit  a  154^  gilivbet  g  250' 

19  giliubet  d  107  giuilhet  fQ3!^  —  3,  5 


Stipendia  I^q  a  154*^  Jon  b  21^  (f  107  3t 
e  4*  /■  63*^  g  250'  —  6,  23  [ccccxcv]  32 

Dico  ih  gibiuto  f  63^  ih  gibuito  e  4*  33 
ibgibvito  rf  107  ihgipiute  a  154^  ich  34 
gebivte  b  2t*  ich  gebevte  e  SV  ich-  35 
gipicstitoii  ^250*  —  11,  13  36 


'  U'bis  est  unter  der  ersten  gl.  von  anderer  hand  a  ^  über  adbreuians  e.    dh. 

kedorehnoUnte        '  dh.  raochta        ^  dh.  In  bisamchida        '  Delicti  d       *  dh.  missibori 
^  am  rande  a.    dh.  hobo  *  Gonnationem]  I  vom  glostaior  übergetehrieben  b  *  kann 

•nt 

auch  slehtiu  sein  a      >®  Sosorriooes  b   Surrones  c        *>  gipicsUto]  c  undeutlich  g 
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758  B.  Glossen  Zd  Den  EofXBUfBN  Biblischen  Bügbebn 

Sg.  70.  (Hatt.  1,  251).  —  Wo.  3.    (Ä.  15,  637).   —    Mones  Än%.  4,  490.    Zf. 
(Mafmann  100) 

ccccn 

Codex  SGalli  70. 

1  (Inuisibilia) nauki  M7  —  1,  20        In  condemnacione »  in  gäsunka^«^  27  —  18 

2  (Crealori)  scheppha . .  .^  17  —  1,  25  5,  16  t» 

3  (Contencione  ^molacione)  stritiv^  fliz  18     Adobcionis  ca^^  kasazzit  33  —  8,  15     20 

4  —  1,29  Conpaciamur^^kakaemesindileiddemesi^  21 

5  (iDsipientes  inconpositos  sine  adfectione)         33  —  8,  17  23 

6  stridose  ^  angasazte  anapidarp.  ^  ana-     Creataro  dera  kasfc  ^^  33  —  8, 19        23 

7  friuntscaf  18  —  1,  31  Uanitati  enim  creatura  subiecta  est  itai-  24 

8  (Longanimitatis)  manmunt  muati  19  —       ^nissa  . . .  uaerafan  ^^  ist  33  —  8,  20  25 

9  2, 4  In  libertatem  in  alosani  34  —  8,  21      26 

10  (In  lege)  inubar hidu«  20  —  2,  23     Parturit  pirit  i«  34  —  8,  22  27 

11  (Precedencium)  furifara  si'^  23  —  3,  25     Usqae  adhuc  unzan  dara  34  —  8,  22    28 

12  Forma  futuri  pilidi  des  aftarin  ^27  — 

13  5,  14 


ccocm 

Codex  Guelferbjfi.  Wiss.  47. 

14  Trulla  cein.  ferrnm  i'^  9'  in  actibus  apostolonim  qui  erant  sceno-  29 

15  (Queritur)  .i.  stöuot  14*  —  9,  19  factoriaearti8.i.  gifl6ht*iM7*—  16,3  30 

16  (Priscam  et  Aquilam)  istorum  mentio  fit 


CCCCIV 

a  »>  Codex  »ruxeUen$is  S6A\.    b  —  Codex  Stuttgart.  theoL  et  phil.  foL  218. 

17  Deducere  nidirkidinsin  b  51'  —  10,  6       Damnatusi«  biraset  a4'  6  51'  —  14,23  31 

^  /.  unauki   oder  uraukl.    die  glL  diesei  codex  eiiid  $ehr  tehwer  bu  leeen^  manche 
auch  teUweüe   oder  ganz  aueradiert         '  /.  schepphari  *  da»  y^  das  Hattemer  hinter 

atriti  sahy  ist  sehr  unsicher  *  tric  ist  unsicher.  L  sitUoae?  *  /.  pidaipi  *  die  gL 
gehört  wol  eher  »u  dem  gleich  fönenden  per  praevaricationem  und  ist  etuHi  su  in  iibar> 
stephida  zu  ergänzen  ^  /.  farifaraati?  '  darnach  nochmals^  ausrad.  *  condeniDatiooem 
Fulg,  >^  zu  slQkan?  "  ca  wol  nur  ansatz  des  wertes  am  zeilenschluss  ^  compa- 
timur  Fulg,,  vgl.  aber  Sabatier  3, 622  anm.  ^'  das  latein.  wort  ist  misverstanden,  als  ob 
etwa  coogrediamar  stände         ^^  dh.  kaacafti         "  dh.  aotanmoraran  ^  fast  ganz  aus^ 

radiert    dann  steht  unten  am  rande  von  s,  42  66t  11,25  r..ayar,  was  ich  nickt  vereteke 
"  unten  am  rande  eingezäunt  am  anfang  von  eap.  3         '*  der  stem  deutet  hier  und 
im  weitem  verlauf  der  glossen  dieser  hs.  an,  dass  die  gL  von  der  hand  des  Schreibers  des 
tat  commentars  ist        >*  DamPnatua  a 
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Ep.  P.  2.  —  Zf.  (Maftmann  100) 

CCCCV 
CTm.  14179. 

1  Passiones  unsiti  IV  —  1,  26  Arma  XpLLPST.  KEZKXCs  16^—  6,13    8 

2  Blasphemamur  picigen  uuerden  13*  —     PasaioDes  unsiti  17*  —  7,  5  9 

3  3,  8  Ingemiscit^  sorfgft«  19*  —  8, 22  lo 

4  Weil  sbgfti  14*  —  4,  6  (Discep'-tionibus)  striit  26*  —  14.  1       ii 


CCCCVI 

Cbn.  14345. 


5  Oleaster^   .i.    uuildar  oliboam^  19"*  —     Arcarius  .chamarari.  24**  —  16,23         12 

6  11,17 


ccccvn 

Codex  StvUgm.  theol.  et  phii.  fol.  218  f.  W. 
7  In  sustentatione  dei  ^  .i.  inkidulte  —  3,  26 

^  dh,  saget         '  dk.  aoUosi,  keziac         '  Ingemiscit]   doM  zweite  i  aus  e  eorr. 
*  dh,  aoreget         *  Oleaster]  a  aus  0  corr.         *  diese  gl,,  wie  es  seheint,  von  anderer  hand 
als  dia  übrigen  der  hs,        '  "*  die  ganze  gl.  Übergesehrieben,     das  dann  folgende  Partnrit 
dolet  (8,  22)  ist  gewis  lateinisch 
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B.  Globssn  Zd  Dbn  EmnLNBN  Biblischen  Büchkiin 


Manes  Än%.  4,  490.     Zf.  {Mafmann  100).  —  Bf.  P.  1.    £a.  i.  1.    (Zi.  15,  539). 
Jg.  2.  (88) 


ZUM  BRIEFE  PAULI  AN  DIE  COEINTHEK  L 


Codex  Bruxell.  3641. 


ccccvm 

b  —  Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218. 


1  CoDspersio^  .(.^  kicnhet  a  10*  —  5,  7 

2  [ccccxiv] 

3  Fraudare  .f.  uui  dir  uuarton  all*"  wi- 

4  dcrwarton  6  51*  —  7,  5 

5  [secuDdum]  iDduIgentiam ^  .f.  antlazido 

6  all''  antlazido  6  51*  —  7,  6 

7  Liber  laz  ^  aW  —  7,  21 


Non  coDimendat  niht  kilivbit  t  kiwirdit  23 
(  51*  ()F.  kiliubit.  i.  kiuairdit  a  13*  24 
—  8,  8  25 

Edificabitur  kanicit  (  51*  —  8«  10  26 

Prouentum  kiburt  (  51*  —  10,  13  27 

Macellam^  fleisgmarchat  6  51*  —  10,  25  2S 


CCCCIX 


Codex  Carohruk.  Aug.  Lxxxiii.      b  »«  C7m.  18530,  1.      c  ««   Codex  Bero- 
lineneis  Ms.  theol.  fol.  481.     d  '^  Codex  monasterii  keremitarum  16. 


8  SigDiflcatum  est  fDbpxcfaknkt  (21*  en- 

9  bouchinit  c26*  eDbouchinit  <^  ist  a  15* 

10  inbouchinit  ist  d  56^  —   1,11  [ccccx] 

11  Ceterum  uürdor  c  26*  —  1,  16 

12  (Si  qoem  alium  baptizaaerim) ....  exorare 

13  ker6doD  a  15*  —  1,  16 

14  Confundat  kfsf  otf  d  57*  kescente  c  27* 

15  gescente  6  22*  —  1,  27 

16  Factus  est  vuard '  6  22*  —  1,  30 

17  Praedistinauit  foragemeinidota  a  15*  — 

18  2, 7 

19  Animalis  flhelih  a  16*  —  2,  14 

20  Adiatores,  uicarii  gkstbilkn  ^   (f  59*  0  <• 
2t      uicarii  xpi  pistallen®  a  16*  —  3,  9 
22  Architectus   zimbennan  ^^   6  23*   c  28* 


Qzimbkrnibnii  tf  59*  —  3,  10  29 

PurgamenU  axxfrf  i«  c  30*  kesopha  h  24**  30 

-  4,  13  31 

Peripsima  skebissa  a  17*  —  4,  13  32 

(Massam)  kech^'et  a  17*  —  5,  6  33 

Maledicus  flaochenare  a  17*  —  5,  11  34 
Fraudem  yntriyua  a  17*  —  6,  7  35 

Fraudari  tri?gan  a  18*  —  7,  5  36 

Incontinentiam  xngfdxlt  ^^  et  63*  —  7,  5  37 
Uri  ferbrennit  vuerdan  a  18*  —  7,  9  38 
Non  adducat  nevuern  zuche  <^  et  64*  —  39 

7,  18  40 

Libertus  frilaz  a  18*  —  7,  22  41 

Facultatem  stäU  a  19*  —  7,  35  42 

Superadulta  eruuahsen.  vbarcitig  a   19*  4s 


<  Gonspersio]  e  über  rasur  von  a  a        *  .f.  «1  francice        *  Indaigentia  b       ^  nach. 
laz  icheint  ratur  a        ^  macdlo  Fulg.        *  kann  auch   inbouchinit  «etn  a        ^  vnard  uniar- 
ge$ehrieben  b        *  dk,  gtstallin        *  pistallen]  e  undeutlich,  kann  auch  0  sein  a        ^^  am 
rande  in  der  gl  Non  potest  imperitos  arcbitector  c        *<  ifA.  zimbirman        >*  dk,  aooerf 
"  dh.  ODgeduU        ><  l.  neyare  zoche? 
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761 


Ef.  r.  1.    La.  I.  1.    (Zt.  15,  539.  540).    Eg.  2.  (88) 


1  fbar  zitigiu  e  34*    ubarzitigi?  b  28* 

2  Tbeniti  giu  i  65^  —  7,  36 

3  Edifieat  gebezzerot  d  66*  —  8,  1 

4  Percutientes  keTuirseroDte  a\Q^  —  8, 12 

5  [dod]  Id  eternum  niomer  ^  a  19**  6  28^ 

6  Diemer^  €34''  —  8,  13 

7  Süpendiis  libnaroii  a  19**  —  9,  7 

8  Tritaranti    tbreskentemo    6  29*    c  35' 

9  dreskentimo  d  61^  —  9,  9 

10  OffendicalmD    irridan    Tmbüide'  a  19'' 

11  —9,12 

12  U^  enim  mihi  est,  i.  ad  magnum  vae  et 

13  dolorem  pro  ve  cemihilemoleide  a  20* 

14  —  9,  16 

15  Dispensatio  spentunga.  ambaht^   a  20* 

16  —  9,  17 

17  (PagDo)  chbmph  a  20*  b  30*  pugillor 

18  kaph«^  c36*  —  9,26 

19  Proaentmn,  exitm.  Ibbb<  (  30''  c  37* 

20  Olbbb  a  20*  —  10,  13 

21  ImmolaticiYm  ^  opfer  a  21*  —   10,  19 

22  Macello  merkat  (  31*  c  37**  markirt  d70* 

23  —  10,  25 

24  Uenit  xfrkpxfktxxkrdkts  eZT  fircbou- 

25  fitunirdit  d  70*  firchoufermirdit  (31* 

26  —  10,  25 

27  (Decaluetur)  i.  calo'tium  accipiat  kechä- 

28  lauuitTuerde  a21*  —  11,  5 

29  Adaocati  ®  fogat  a  21'' 

30  C^nam  imbiz  a  21"  —  11,  21 

31  Dacebamini  kngbgbndkx^^  c  SO*"   gagin 

32  diu  d  72*  —  12,  2 


TiDüiens  skellente  a  22"  —  13,  1  33 

Transferam  ffrxxprf  ^i   e  41*   fkrfzprf  12  34 

d  73"  —  13,  2  [ccccxcv]  35 

Perperam  engliz  i3  a  23*  —  13,  4  36 

Ambitiosa  ktUg  a  23*  —  13,  5  37 

Prophetamus  rbtkspmfa  ^^  d  74*  —  13, 9  38 
Emolatores  ellenara  c  42*  —  14,  12  39 
Ceterum  dfnofbpxch  ^^  c  42"  denneouch  40 

d75*  —  14,16  41 

Benedixeris  s^geoos  a  23"  —  14,  16  42 
Idiot^  knbprfnp  i<  c  42"  inboro  d  75*  43 

Oheimisker.  dorfisker  a  23"  —  14,  16  44 
Dicet.  amoD  i.  iaizzit  ^7  a  23"  —  14, 16  45 
Multum  zfmfkst  a  23"  b  35"  c  43*  zemeist  46 

(176*  —  14,27  47 

Per  partes  cnizen  *«  d  76*  —  14,  27  48 
Seduci  uerleidid  uuerdan  c  45*  —  15, 33  49 
Ad  reuerentiam  1^  scbmb  ^^  e  45*  skbma  50 

b  37"  zesamo  d  78*  —  15,  34  51 

Corruptione  füll  6  38*  —  15,  42  52 

Animale  liblib  a  25*  —  15,  44  53 

Aculcus^o  ängo^o  a  25*  —  15,  55  54 
(Coliectis)  i.  sumptibus.  kezivg  a  25*  —  55 

16,  1  56 

Id  transitn  i.  cfrcaton  a  25"  —  16,  7  57 
Timore  leide  a  25"  —  16,  10  58 

Notum  uobis  facio,  t  signjfico.  enboubno  59 

d  80*  Significo  enbouchinno  a  25"  —  60 

16,  12  6t 

Uacuum,  i.  oportanum.  stäta  a  25*  Opor-  62 

tunum^i  muoza  (2  80*  —  16,  12  63 
Maranatba  ferTuazzot^^  a  25"  —  16,  22  64 


'  am  rande  a  ^  über  non  c  '  vinbiUde  untergesehrieben  a  ^  beide  worte 

nebengeiehrieben  a  *  kaph  über  pn^llor  e  *  dk.  ]aba  ^  immolttnm  f^ulg.  *  dh. 
uerkoafit  Duirdit  *  ich  finde  das  wort  in  der  F^dg,  nicht  *^  dh,  ingagaadia,  ui  ad 
.  .  .  enntes  "  dh,  fernuore  **  dh.  firfaore  '*  eog]iz  untergeeehrieben  a  *^  dh, 
ratisomes  >*  dh.  denne  liouch  **  dh.  inboreno         "  i.  iaizzit  wUergesehrieben  a 

**  /.  enizen  '*  oerecandiam  d.  dh.  scama  ^  stimalns  Fulg.,  vgl  aber  Sabotier  3,  722  anm. 
ingo  untergesehr.  a      >*  Oportuniim  Itala^  vgl  Ziegler  88      **  fenrnazzot]  t  sehr  unsicher  a 
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Bibl  10.  {DiuL  in,  43t).  11.  13.  (Diut.  n,  43).    Ep,  f.  3.  4.  —  Ep.  P.  % 

CCCCX 
Clm.  14179. 

1  SignificaUim  est  .i.  kmppxcbfnft^    32''     Aedificabitur  .L  gebaldit  yiürdit  40*"  —  17 

2  —  1, 11  [ccccix]  8,  10  18 

3  Purgamenta  gabessahi  36^  —  4,  13  [vgl     Potestatem  .bulluD.  44*  —  11,  10  19 

4  Gcccxv]  Caro  sunta  SO*"  —  15, 50  20 
6  Peripsima  urwerf  36*  —  4,  13                 [ostium]  Euidens  offaniu  hV*  —  16,  9    21 


a  >-   am,  4606 
(JUenot?.  66).     e 


CCCCXI 

h  ^   Clm,  6217.    c  —   am. 
»:    Codix  Stuttgart,  herm.  26. 


14745.     d  >-  Codex  Turic. 
f  -«  Codex  Angehm.  i  4/11. 


6  Architectus  ^  wercbmeister  e  4^   werch- 

7  maisür  g  250^  vverfamiester  /'64*  vver- 

8  mester  d  108  cimber  maist'  b  22*  zim- 

9  bermaisterin  a  154^  —  3,  10 

10  Peripsima  umbisnita  e  A^  TinbisDiU  d  108 

11  g  250'  umbesniU  a  154^  —  4,  13 

12  Pedagogorum  ^  maganzogon  a  155*  mait- 

13  zogen  6  22*  c  Si^  magezobana  d  108 

14  magezogina  ^  g  250'  magtzohaoa  e  i^ 

15  —  4,  15  [ccccxn.  ccccxni] 


^  am.  22201. 

MoUes^i  widili  d  108  e  4^^250'  Fridili  22 
A64*  —  6,  10  23 

Brauium  Ion  a  155*  6  22*  eA^  ^64*24 
g  250*  —  9,  24  [ccccrcv]  25 

Prophetans  foreaganter  a  155*  vorasa-  26 
ganter^250'  uorasagintar  <  eA^  Tor-  27 
sagiotar  d  108  woreeaageot*  b  22*  —  2$ 
11,4  29 


16  Spectaculum  uuotar  säht  30*  — 


ccccxn 

Clm.  14345. 
4,9 


Pedagogorum  .i.  magazoho;  30*  —  4, 15  30 

[CGCGXI.   GGGGXm]  $1 


1  ^A.  impouchenet       *  Architectis  a       *  Pedtgornm  a    Pedagogusif       ^  magexogioa] 
0  am  eorr.  g         *  Mollei  f;  in  e  ist  MoUes  wahrsehBinlieher  als  Mtlles  *  uonsagtntar] 

das  letzte  r  aus  eorr,,  dann  e  ausgewischt  e 
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Zf.  (Mafwmann  100).   —  Ja.  182.   —   Wo.  3.    (Ä.  15,  537).  —  D,  n.  179.  — 
ft.  {Germ.  22,  397).     5g.  292.  {Hatt  1,  249) 

ccccxin 

Coiex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218. 
1  Peripsima  gasopho  b(f*  —  4,  13  Pedagogvs^  inagizogo50' — 4,  15[gccgxi.  12 

CGCCXU]  13 


CCCCXIV* 

Codex  Oxonieimi  Jun.  25. 

2  (nO"")  lopersuasibilibiisi  un^analihhem     Reliquum  est  za  leibu  ist  —  7,  29         14 

3  —  2,4  Sine  inpedimento  ana  uogbifttari —  7,35  15 

4  Examinatur  arsuahit  auirdit  —  2,  14        FacuUatem  samfti  —  7,  35  16 

5  CoDsparsio  kichenet  —  5,  7  [ccccnn]        Utere  iduz  —  7,  21  17 
«  (170^)  Fraudatis  scadoel  —  6,  8 


CXXICXV 
Codex  Gndferbgt.  Wiu.  47. 

7  PiirgamenU  .i.  gabissa  21*  —  4,  13     MoUes  irfurtem*  22*  —  6, 10  18 

8  [vglccccx]  Potati  .i.  kitr6nchit*«  27*  —  12,  13      19 

9  Peripsima  i.  spri:u  21*  —  4,13  [gcggxcv]     Insanitis  .i.  uauateD*^  29*  —  14,  23      20 


CCOCXVI 
a  ^  Codex  Carobruh.  SPetri.    b  »«  Codex  SGaUi  292. 

10  Pedagogus.4  pedestris  uendo  a6\^^  —     Anaüiema  flruuazaissi  a  8P*    furuuazo  21 

11  4,  15  b  142  —  12,  3  22 

Auortiaum^  uruuerpf  a  SV^  —   15,  8  2a 

'  pedagogorom  Fufg.    dann  folgt  Ad  Thesaloaiceiues  und  darin  (2,  2,  7)  /!  50'  die 

.1.  iaB«roM 

wm  Mafmumn  aufgeführte  gL  misterioin  Operator:  aber  in  nerone  enthält  den  namen  des 
römiichan  kauen  >  to  penaasUibut  Fulg,  *  kilrtodiit]  ki  und  der  obere  teil  deg  t 
mU  anderer  tinte  auf  raeur       *  paedagogoram  Fulg.        *  abortiTO  Fulg, 
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Sp.  P.  \.    la.  I.  1.    (Zi.  15,  540).     Bg.  2.  (89) 

ZUM  BBIEFE  PAULI  AN  DIE  CORINTHER  ü. 
CCCCXVII 


a  BE  Codex  Carolsruh,  Aug.  lxxxiii.      b 
linensis  Ms.  theol.  fol.  481.    d  *= 

1  (ContristrauitO duritiam  hartmuoti^ 

2  a  26»»  —  2,  5 

3  Odorem  svozzi.  livbi  a  27*  —  2,  14 

4  (Sed  sicut  ex  deo)  falace »  a  27*  —  2, 17 

5  (Aporiamar,  yertiginem  patimur)  yhsstid- 

6  tiloi*  a  2V  —  4,  8  [ccccxcv] 

7  NoD  destituimur^  Ne  stvrcoD<>  a27'*—  4, 8 

8  Deicimur  ervallemes  a  27**  —  4,  8 

9  (Reputans)  pecellente  a  28^  ^—  5,  19 

10  (Triates)  serietate  uultvs  keligini  ^  a  28*" 

11  —  6,  10 

12  NoD  angustiamini  ne  angestent^   a  28*" 

13  —  6,  12 

14  Conuentio  «  gfzxmft«  6  45*  c  53*  —  6, 15 

15  (Uos  eritis  mihi  in  filioe)  . . .  abdicaueritis 

16  fersachent  a  29*  —  6,  18 

17  Neminem  circumueni:mu8i<>  ne  belum- 

18  tomesi«  a29*  —  7,  2 

10  (Abundantius  magis  gauisi  sumus) .... 

20  cauterii  polz  a  29*^  —  7,  13 

21  Secundum  engagendiv  (  47*  en  gagendiu 

22  c  55*  —  8,  12 

23  Prouidemus  pegovmemes  c  30*  —  8,  21 

24  Ex  necessitale  kenötit  a  30^  —  9,  7 

25  (Arma  militiae) . . .  quae  aries  apostolicus, 

26  instnimentum   bellicum  h^ia  ^  ^  a  30^ 

27  —  10,  4 


=  Clm,  18530,  1.      c  «=  Codex  Bero- 
Codex  monasterü  keremitarum   16. 

Dispondi  ^2  enim  uos  bemeinta  ih  iu  c  57^  28 

—  11,  2  29 
Gratis  enstigo.  äna  lön  c  58*   ()  ensügo.  so 

ana  16if  a  31**  —  11,  7  31 

Scandalizatur  ervellit  Tuirdit  a  32*    —  32 

11,29  33 

(Pr^positus)  1.  lantherro  a  32*  —  11, 32  31 
Sporta  i.  cborp  a  32*  —  11,  33  35 

Dimissus  nkdfr  gkibzfnfr  i^  e  59^  nkdfr*  36 

gflbzzknrr  1^  6  50**  nidirgelazzener  <I94^  37 

—  11,33  38 
Gratia  hüldi  a  32*  —  12,  9  39 
NecessiUiibus  N6jlen  a  32*  —  12,  10  40 
Nibil  enim  minus  fui  negebrast  mir  a  32^  4t 

—  12,11  42 
Donate  fergebent  a  32**  —  12,  13  43 
Iniuriam  mkssrdb't^^  c  60*  —  12,  13  44 
Esto  uoolno  c  60*  vüino  a  32**  —  12, 16  45 
Circumveni    uos  ^®  pevlcesota.    petumta  46 

a  32»^  besueih  i'  c  60^  —  12,  17  47 
Template  peddnchent  a  33*  —  13,  5  48 
l^dificationem  pez  zerunga  a  33*  —  13, 1 0  49 
Destructionem   yuirserunga  i^  a  33*  —  50 

13,  10  51 

De  cetero  anabedaz  a  33*  —  13,  11  52 
Gralia  huldi  a  33*  —  13,  13  53 


>  coninstavit  Fulg,        '  haHmuoii  vntergeichHeben  a         '  falsce  mit  vertDeisung  auf 

ex,  soll  aber  wol  falscente  %u  aduUerantes  mit  ^  oifw*  svuitilot  a         ^  deatitaimnr]  da* 

ztoeite  i  hineincorr.  a      ^  oder  starcen  b-e  storzen      ^  /.  kedigioi      '  ne  angestent  auf  rasur  a 

*  GoDuectio  h.    dh.  geznmft        *®  circnmueniimus]  rasur  von  a  a.    ne  betomtomes  unier- 

geschr,  a         ''  instnimtQ  tuw.  nebengesckr.  a        "  despondi  Fulg,         *'  dk.  nidergilazener 

«*  dh.  nidergelazziner         "  dh.  missedat        *«  nach  CircumTeoi  ist  ad  ausgestrichen  a 

*''  besueib]  b  aus  b  corr.  e  >*  Tuirserunga  nebengeschrieben  a 
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Sg.  70.     {Hau.  1,251.  252) 

CCCCXVIII 

Fragmentum  Lunaelacense  Yindobonae  asservatum, 

1  iSensioaes^    oiizzizum^ti  l**  —    12,  20     Susurr]*  ruoeUi  s  l^  —  12,20 

2  Detr|tioües«  pi|3  1»»  —  12,  20  Seditiones  phara  1**  —  12,  20 


24 
25 


CCCCXIX 


3  Tocius  coDSolacioais  qui  coosolatur  dos  ^ 

4  alles  kirates  der  ist  kitrosti  unsih  97 

5  —  1,  3.  4 

6  Qua  exortamur  et  ipsi  dera  pirum  ki- 

7  spanan  selbun  97  —  1,  4 

8  Uabundanl  k  n  mont^  97  —  1,  5 

9  Siue  eDim^  tribulamor  &o  1  p  akzot^ 

10  97  —  1,  6 

11  Earundum  ^^  dero  selbono  97  —  1,  6 

12  Socü  sellun  97  —  1,  7 

13  Ignorare  niuuizzan  97  —  1,  8 

14  Pericolis  f  som^^  98  —  1,  10 

15  Erueti«  Sit  13  gg  _  i^  10 

16  Conscienci^  dera  unradii^  98  —  1,  12 

17  Se'nciritate  latri^^  98  —  1,  12 

18  Id  sapiencia  gpibida^^^  98  —  1,  12 
L9  CoDuersati  lebente  98  —  1,  12 
20  Confidencia  k..  truuidai?  98  —  1,  15 
il  Unxil  tei8  99  —  1,21 
S2  Dedit  pignus  spiritum^d  uuetti  B.,t^^  99 
13       —  1,  22 


Codex  SGalli  70. 

Domioamur  k  u  It^i  99  —  1,  23  26 

Adiulores  h  .  .  f  . .  ra  "  99  —  1,  23  27 
Ne  min  99  —  2,  1  28 

Lelificet  .  .  f  . .  uue »»  99  —  2,  2  29 

Obiurgatio  flizzuoka^^  100  —  2,  6  30 
E  contrario  in  . . .  kandiu  ^^  100  —  2,  7  31 
HabuDdancio*^  tristicia  absorbeatur   ...  32 

DuhtsamoruD  ^^  si  farsoffan  100  —  2, 7  33 
Eiusmodi  suslibhu  mezzu  100  -~  2, 7  34 
Experimentum  pifiodunga  100  -^  2,  9  35 
Odorem  notici^  suq  manifestat  k  . .  si . .  36 

k..o..bat27  100  —  2,  14  37 

Incipimus  mes^s  lOl  —  3,  1  38 

oi 

Commendatiis  20   epistulis    pifeiabantlibo  39 

sendipuah  101  —  3,  1  40 

Ministrata  kianbahdiu  101  —  3,  3  41 

Fiduciam  paldi  101  —  3,  4  42 

Sufficiencia  kinuhtsami  101  —  3,  5  43 

Liller^s«  puabstaba  101  —  3,  6  44 

Litteris  pum^^   101  —  3,  7  45 

Euacuatur  isteritalit  101  —  3,  7  46 


1  I  SB  abgesehniUen,    l.  Dissensiones         '  L  Detractionea        >  /.  bispracha        ^  L  Su- 
sarratioaes         "  /.  ranetziiDga  '  f^leieh  davor  über  misericordiarum  $teht  no  {eiwa  kina- 

dono),  darnach  über  presaora  (i,  4)  rasur        ^  dh,  kiDahtsaraoot         *  antem  ß^uiff.        '  dh. 
eto  kiv visao  pirnn  kinaixinot      ^^  /.  Eanindem ;  davor  rantr  über  toleranci^  (tolerantiam  Fuig,) 

<>  dk,  freisom  >*  eroit  Fulg,  »  dh,  erlosit  ^«  /.  eioradi?  >"  /.  lutri 

*'  apihida]   p  ou«  o  eorr.  "' L  kitranida,  da*  letzte   a  unsicher         '*  dh,  salbota 

**  spiritas  Fulg^.,  vgl.  Sabatier  3,  729  anm,       ^  santa  %u  Dedit?       '>  dh,  kiuualtemes? 
*'  /.  belfara  *'  /.  erfronue         '^  flizsunka]  k  atu  z  corr,         *'  nach  in  tind  vier  buch- 

stoben  autgewiichi,  deren  erster  wol  k  war,    l.  inkakao  diu         ^  dh,  kiouhtsamorun.    dies 
wort  am  rande  "  die  ergUmoing  gan%  unsicher         **  dh.  pikinnamea         "  ci  von  an- 

derer hand  übergeschrieben  ^  littera  f^ulg.,  vgl.  aber  Sabatier  3,  733  anm.  ^'  dh, 

puahatapam 
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Sg.  70.  (flott.  1,  252) 


1  Quomodo  uuelihu  101  —  3,  8 

2  DaiDoacioDis  gloria  des  todes ....  iiiss . .  ^ 

3  101  —  3,  9 

4  Glorificatum  est  ...urit^  ist  101   — 

5  3,  10 

6  Claruit  skinit  101  —  3,  10 

7  Gloriam  tiurida  101  —  3,  10 

8  Fidacia  uti : : :  mur  ^  paldi  erkip  . . .  han  ^ 

9  102  —  3,  12 

to  Uelamen  hullilahao  102  —  3,  13 
u  Euacuator  lit^^  102  —  3, 13 

12  Oblunsi  «8 M02  —  3,  14 

13  Reuelatum  ndkit®  102  —  3,  14 

14  In  hodiernum  diem  in  hiudigan  tac  102 
16      —  3,  15 

16  Reuelata  [facie]  i .  . .  1 . . .  e  »  102   — 

17  3,  18 

18  Speeulantes  scauu ^<»  102  —  3,  18 

19  Transformamur  pirum  k e  ^^  102 

20  —  3,  18 

21  Astutia  fizusheit  102  —  4,  2 

22  Conscienciam  uuizzanbeiti  102  —  4,  2 

23  Inluminacio  ini . .  hdida  ^>   103  —  4,  4 

24  Imago  analihida  103  —  4,  4 

25  Sciendae  uuisduames  103  —  4,  6 

26  Sublimitas  hohi  103  —  4,  7 

27  Aporiamurpirumesf ani^l03  —  4,8 


Non  derelinquimur  pirum  p . .  ru  . .  f . .  2S 
1 . .  zan  1M03  —  4,  9  29 

Non  perimufl .  •  .f  uuerdames^^  103  —  4, 9  30 
Momentaneum  stantanlichan  104  —  4, 17  3i 
(In  sublimitate)  in  hohi  104  —  4,  17  32 
Effecit  1«  kifrumit  105  —  5,  5  33 

Pignus  fant  105  —  5,  5  34 

Peregrinamur  pirum  kielilentot  105  —  3S 

5,  6  36 

Speciem  ks  un<^  105  —  5,  7  37 

Contendimus  kistritames  105  —  5,  9  38 
Shie  absentes  so  abauuarte  105  —  5, 9  39 
Ex  hoc  18  desu  106  ~  5,  16  40 

Qui  reconciiiauit  nos  ^^  der  kisuanil  uns  41 
106  —  5,  18  42 

Reconciliationis  d . . .  s .  • .  a^^^  106  —  5, 1 8  43 
Fungimur  pirum  kiprohan^t  i06  —  5,20  44 
In  uacuam  itali  106  —  6,  1  4& 

In  longanimitate  in  langmuidi  107  —  6, 6  46 
In  benignitat623  in  enatigi  107  —  6,  6  47 
Non  ficU  nt  lucheni  107  —  6,  6  48 
Et  ignobilitateS)  indi  unadalis«  107  —  6,8  49 
Perinfamiamduruh  nnliumunt  107 — 6,8  so 
Famam  liumont  107  —  6,  8  5t 

Seductorea  pisuuihhare  107  —  6,  8  S2 
08ti::gati26  kiretnte  107  —  6,9  53 
LocupleUnteskinuhtaunonte  107  —6,10  54 
Uiluperet  uneme^«  112  —  8,20  55 


*  naeh  den  spuren  der  h$.  vUlleiehi  ferdanioiMa,  aU  wweite  gl         *  dk.  kitinril 
'  nti : : :  mor]  ratur  vcn  tur         ^  in  erki  Hegt  wol  anfang  und  eehhue  einer  Bweiien  gL  eu 
Fidndt,  p . . .  haa  wäre  dann  prohan        >  dk.  eritalit      *  obtoosi]  n  tnu  eorr.    obtati  i^ulg,, 
obtttDsi  SabaHer  3,  734'        ^  etwa  sleoae        *  diu  indeckitT        *  dh,  lodeekiteroT        >^  dk. 
•cannoDte         "  etwa  kiaaaDttlote  T  >>  dk.  iDlahdida         »  et  eehebU  foH  ah  steke  fer- 

ttaoffao  da  ^  dk,  pirum  neeimalf  dann  feilaaaa  **  dk.  nifenmeidamcs .  ^  elfidt  ß^yig. 
"  dk.  kishiBi  ^*  Ex  hoc  naekgetragen.  dao^  am  rande  %u  itaqae  (5, 16),  wie  es 
eekeint,  pfi,  was  wol  kaum  pldi«  sein  eoU  ^*  qai  nos  reeonäliaTU  i^ulg.,  qui  rcconelliaril 
not  Sabaäer  3,  740'  ^  dk.  dera  smoa.  dann  rasur  über  in  eis  (*  Ulis  ^ulg.)  >>  iet 
faogimvr  mit  fraDgimar  vH'weekteltf  oder  i.  kiprahan  wtit  Graff  ^  snavltate  f^ulg.^  vgl 
aber  SaJkaUerZ,  741  **  ignobUilatem  Fulg.  ^  luadali]  dae  A  ein  langer  strick  naek  oben, 
daher  nicht  t  mit  Haitemer         **  Gasti::gaÜ]  rasur  von  R         **  die  gL  von 
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Wo.  3.  (Z$.  15,  537.  538).  —    fieim  Mud.  %  299.  —  Zf.  (Mafmann  100).  — 
B.  u.  179.  —  ¥t.  (Germ.  22,  397) 

CCCCXX 
Cod/ex  Gudferbyt.  Wiss.  47. 

1  (Aporiamur)    ki^rmit   uuerdemes*    34*     Substantia  .i.  uüesini*  39*  —  11,  17    10 

2  —  4,  8  (Esto)  .i.  uulgare  prouerbium.  hoc  modo;  tl 

3  Utabsorbeatur  daifereltotaii  uuerde*  34*"         ^o  nü.  quasi  dixisset  sie*  40*  —  t2 

4  —  5,  4  12,  16  la 

5  Commendamus  .i.  Ifubemes'^  34**  —  5, 12     (Experimentum)  bifüiftan.  nissi*  40*"  —  14 

6  Despondi  arbörgoU*  38^  —  11, 2  13, 3  t5 


CCCCXXI 

Codex  moMSterii  keremüarum  32  p.  200. 

7  Triumphal  Bigirihot  —  2,  14  Aeinum  ^  thrubo  16 


ccccxxn 

Codex  SiiUtgart.  theol.  et  phil.  fol.  218  /.  51^ 
8  Adulterantes  irweirtande  —  2,  17  Exortaüone  anazunga  —  8,  4  n 


coccxxin 

Codex  Caroüruh.  SPeiri. 
9  Parcam  borgen  *  81**  —  13,  2 

'  wohin  gehörig  T        '  im  contexi 
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Ep,  P.  1.    La.  i.  \.    {Zs.  15,  540).    Rg.  2.  (89).  —  BibL  10.  {Diut.  lu,  431). 
11.  13.  (Diut.  if,  43).    Ep.  P.  3.  —  Wo.  3.  (&.  15,  538) 


ZUM  BRIEFE  PAULI  AN  DIE  GALATEfi. 
CCCCXXIV 

a  s:  Codex  Carobruh,  Aug.  lxxxiu.      b  ==■  Clm.  18530,  1.       c  b>  Coifex  Ifero- 
linensis  Ms.  theol.  fol.  481.     d  »»  Co(iea;  monosfertt  Aeremt^arum  16. 

1  Conuertere    kirran.    ketruoban  ^    a  33*"     Excludere  kevzzon  a  35^  —  4,  17  id 

2  —1,7  Massam  .i.  I6ig  a  36'  —  5, 9  20 

3  Auditum  erhorit  a  33**  —  1,  23  ConturbaDt  kirrant  a  36*  —  5,  12          21 

4  CoDtuli  pechosou  a  34*  —  2,  2  Ueneflcia  f  ktfrgfrk  ^  c  67^  —  5,  20         22 

5  SubintroieruDt  vntar  suchen  a  34*  —  2,4  Conununicet    kemeinsamne  ^   sih  a  36^  23 

6  Cessimus  luichemes^  a  34*    geuuichun  —  6,  6                                               24 

7  c  63*  gevuichan  b  54*  d  99*  —  2,  5     ()  Causse  iiuius  epistolae  dinge  ^    a  37*  25 

8  Dextras  kezumft  a  34*  —  2,  9  Stigmata  änemaie.  c6ichan  0^>>der  leid  26 

9  In  faciem  vnter  öugan  a  34*  —  2,  11  mänegez  a  37*  —  6,  17  27 

10  (Non  ex  gentibus)  . . .  superstitiose  vbar-     QH^c  Stigmata  adhuc  in  corpore  meo  28 

11  vuintelingun  ...libere8ichurlichoa34*'         apparent.  disiu  anemale  skinant  mir  29 

12  —  2,  15  noh  anaß  a  37*  30 

13  Sine  causa,  i.  frustra  . . .  moliiter  zaga- 

14  licho  a  34^  —  3,  4 


CXJCCXXV 

a  r»  Clm.  4606.      b   —   Codex   Tum.  (Rhenov.  66).      c  —  Codex  Stuiigart, 
herm.  26.     d  »«  Codex  Ängelom.  i  4/11. 

15  Fascinauit  pegoukelote  a  156*  bigögolota  d  65*  begögolota  6110e5*  —  3,  1 


CCCCXXVI 

Codex  Guelferbyt.  Wiss.  47. 

16  (Fascinauit)  l  bizoboraU*  42**  —   3,  1     (Stigmata)  kiuHis  ceihant  .i.  flagella  &  3i 

17  [vgl.  ccccxxvii].  rel.*  46*  —  6,  17  [v^.  ccccxxnu]     32 

18  Actoribus  magazochon  ♦  ^  43"*  —  4,  2 

>  die  beiden  gü,  von  verschiedenen  händen  a  *  uichemes]  vor  a  ein  punct,  rest 
von  V?  n  *  dh.  eitergeri  *  kemeinsaniBe]  ne  wakreeheinUeher  alt  tt  a  "  woi  bezüg- 
lich auf  Q,  11.  dinge]  ob  e  noch  dasteht,  ist  sehr  mweifelhaß  *  die  ghue,  s«  6,  17 
gehörig,  von  anderer  hand  a        ^  magazochoo]  das  zweite  a  unsicher 
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Zf.  (Maftmann  100).  —  Bp.  can.  2.  (Hoffinann  60).  —  Sg,  292.  {HaiL  1,  249) 

ccccxxvn 

Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218  f.  51^ 
i  Fascinattit  firzf birota — 3, 1  [t^^I.  ccccxxvi]     Veneficia  gaktir^  —  5,20 


ccccxxvin 

Codex  Yindob.  1239. 
2  Stigmata  alagiuuisceican  63f*  —  6, 17  [vgl.  ggccxxvi] 


3  Impudicic'a  ungAsgida  143 
^  galstir]  i  fftr#  corr. 


CCCCXXIX 
Codex  SGaüi  292. 
5,  19 
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B.   GlOSSBN  Zd   DsN   EiNZBLIIIBII  BlBUSCflEll  BÜGHBHIf 


Ep.  P.  1.    La.  I.  1.  (Zs.  15,  540).    Rg.  2.  (89.  90).  —  Bibl.  10.  (Dtttf.  ni,  431). 
11.  13.  (Diut.  II,  43).     Ep.  P.  3.  4.  —  Mones  An%.  4,  490.     Zf.  {Mafmann  100) 


ZUM  BRIEFE  PAULI  AN  DIB  EPHESER 
CCCCXXX 

Codex  Carobmh.  Aug.  luxiu.      b  >»  Chn.  18530,  1.      c  —  Codex  Bero- 
lineMis  Ms.  theol.  fol.  4SI.    d  »»  Codex  mona^erü  hermnüarum  16. 


1  DispensatioDem  ^  kemarchida  a  37^  gi- 

2  marchida  d  106*  gimarthida  c  69^  gi- 

3  machida  (59^  —  1, 10 

4  ViDCtus  häft  a  38*  —  3,  1 

5  Ipse  est:  et  qui  ascendit,  cooperatorem 

6  habuit  furav?rihUn  a  39*  —  4,  10 

7  Redimentes  erzuchente  a  40*  —  5, 16 


Rugam  runza  a  40*  zxchb  ^  fr  64*  e  74^  is 
zxcha   d  112*   —   5,  27   [ccccxxxi.  i» 

GCGGXXXIl]  20 

Remiltentes  eotlazeate  c  75''  enlazande^  21 

d  113*  enläzendi  6  65*  —  6,  9  22 

PersoDarum  heito  herluomes  a  40''  —  6, 9  23 


CCCCXXXI 


a  ^   am.  4606.     fr  — ^  dm.  6217.     c  -»    Codex  TuHc.  (RheMv.  66).     d  » 
Codex  Stuttgart,  henn.  26.     e  —  Codex  ÄngeUm.  i  4/11.    ^  —  Cbn.  22201. 


8  In  breui  brieui  a  156^  fr  22^   atiapreui 

9  f2f>0^   anbreui  e  65'*   anbreuu  d  b^ 
10      meinbrievc  c  110  —  3,  3 

it  Scurriiitas  skemuoga  a  Ibff'  scernuDga 

12  d  b^  scernvDga  c  111  scernvnga  fr  22^" 

13  —  5,  4 

14  Redimentes  choufenta  a  156^  choufent^ 

15  db^  e  65*»  chöfint  c  111  —  5,  16 


Rugam^  ruDZUD  a  156^  db^  fibO^  rynzvn  24 
c  111  nmzin  fr  22''  runza «66*  —  5, 27  25 
[ggggxxx]  26 

Armatttram^^  gisarivra  c  111  gisariws  27 
db^  gesarwe  a  156"*  giserwi  /'250*'28 
—  6,11  29 


CCCCXXXII 

a  — >  Codex  Bruxell.  3641.    fr  -»  Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  foL  218. 

16  Amaritudo  F  Grimmi?  a  42^  grimmi  fr  51"*     Clamor  F  hnioH  a42''  rvm  fr  bi^  —  4, 31  30 


17      —  4,  31 


Ragam  zuchun  fr  51^  —  5,  27  [ccccxxx]  31 


^  DispensatioQC  dFulg.y  vgL  aber  SabaUer  3,  788  anm,        *  dh.  xacba        *  über  dem 
folgenden  miDas  d         *  choufent]  o  aus  u  corr.  d  *  Raga  be         *  Armatora  edf,  in  e 

bereits  unter  der  Überschrift  Ad  pbilipenses         ^  F  «s  Frandce 
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Wo.  3.  (Zs.  15,  538).  —  Bp.  em.  2.  {Hoffmann  60).  —  D,  u.  179. «  A.  (äerm. 
22,  397) 

CCCCXXXIII 

Coitx  Guelferhyt.  Wm.  47. 
1  (Rugam)  Ruga  .i.  kizuhhan  ^  50'  —  5, 27 


CCCCXXXIV 

Cod^  Vinioh.  1239. 
2  Maceriae  untaruuerkes  66*  —  2,  14 


CCCCXXXV 

Codex  CaroUruh.  SPetri. 
3  Captiuam  >  elilenda  82*^  —  4,  8  CaptiuiUtem  dilentida  82*^  —  4,  8        4 

>  tneUeieht  von  der  hand  des  commeniareehreikers,  obtoal  die  tinte  dunkler  ist 
'  die  beiden  glL  stehen  in  umgekehrter  folge 


49* 
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La.  I.  1.  (Z$.  15,  540).    Rg.  2.  (90).  —  Bibl  10.  {Diut.  ra,  432).  13,  (Dtitf.  n,  43). 
Ep.  P.  3.  4.  —  Wo.  3.  ra.  15,  538).  —  Zf.  (Mafmmn  100) 


ZUM  BRIEFE  PAULI  AN  DIE  PHILIPPER 
CCCCXXXVI 

a  s«B  Codex  Carobruh.  Äug.  Lxxxm.    b  ^=  Codex  BeroUnenm  Bis.  theol.  fol.  481. 
c  «=  Codex  monasterii  heremüamm  16. 

1  Offensa  polcnussida  a  41*  —  1,  10  Commilitonem  hfrk  gfsQip^  b  79*  ()hfrf-  16 

2  Pretorio  dinchus  cll4^  —  1,  13  gfsfllfn*  a  42'  —  2,  25  17 

3  Inuidiam,  malam  aBmulalionem.  ellenunga     Detrimenta  vngefaore  a  42*  —  3,  7        is 

4  a  41*  —  1,  15  Conflguratus  ebenbilidot  a  42*  —  3,  10  19 

5  Quid  enim  vuaz  denne  pediv^  a  41*  —     Sequor,  imitor.  kiogen^  a42''  —  3,  12  20 

6  1,18  Priora,    i.   Noua  perfeciiora.   fordroran  21 

7  Exinaniuit,  i.  humiliauit.  kesmähta  a  41^         a  42^  —  3,  13  22 

8  —  2,  7  (Destiaatum «)  i.  eil  a  42^  —  3,  14         23 

9  Habitu  kebebido2  a41^  —  2, 7  [ccccxxxix]     Configuratum,  i.  conformatam.  kebenbili-  21 

dot  a  42"*  —  3,  21  25 


C(X!CXXXVII 

a  »  am.  4606.     b  ^  am.  6217.     c  =»  Clm.  14745.    d  «  Codex  ShUtgart. 
heriD.  26.    e  »»  Codex  Angdom.  i  4/11.    /  =»  am.  22201. 

10  Commilitonem^  giaoz  /250^  gooz  a  157*  d  5^  e  66*  geooz  b  22^  genoza  c82^  —  2,25 


ccccxxxvm 

Codex  Guelferbyt.  Wies.  47. 

11  (Ad  profectum,  .i.  augmentum)  i.  ciki-     Arbttratus  est  .i.  bi  uuanenti*  ^<^  52*26 

12  digi*8  51*  —  1,  12  —2,6  27 

13  Profectum  kidic*^  51^  —  1,25  Concisionem  .i.  smt*  ^<>  0  •!•  oa<>i^us  canum  2^ 

.i.  zäDunga  53*  —  3,  2  29 


CCCCXXXIX 

Codex  Sttatgart.  theol.  et  pbil.  fol.  218  f.  51^ 

14  Habitu  in  kibarido  in  kihebido  ^  —  2,  7     Sine  querela  analaster  —  2,  15  3^ 

15  [ccccxxxn]  Occurram  kile  —  3,  11  3i 

*  die  ganze  gL  uniergMchrieben  a  *  iaimniseh  und  deuUeh  am  rande  nachge- 
tragen a  *  dh,  herigesello  ^  «f A.  heregeseilen  *  tfgl,  Graff  \^  217  und  loieDtio  kingo 
Germ.  8,  13  *  Destinatom]  e  otw  t  carr.  a  ^  GonuuliciGnem  b  *  cikidigi]  k  durch 
anhängung  von  c  corr.  aus  b  *  nach  kidic  rasur         ^^  die  worte  uniergeschrieben 

"  in  kibebido  im  eoniext 
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CCCCXXXVI—CCCCXLII  Zum  Briefs  Pauli  An  Du  PmuRPER  Und  Colosseb    773 

Rg.  2.  (90).  —  BibL  10.  {Dha.  in,  432).  11.  13.  (Piitf.  ii,  43).    Ep.  P.  3.  4.  — 

Wo.  3.  (Zb.  15,  538) 


ZUM  BRIEFE  PAULI  AN  DIE  COLOSSER. 
CCCCXL 

Codex  Carohruh.  Äug.  Lxxiin. 

ARGUHENTVH  (Vt  non  pusillo  animo  fiant,  i.  ne  deci-   9 

1  Preuenti  kefurevangot  43*  dant  animo)  ii«  iro  muote  ner  wallen  lo 

EPISTOLA  45'  —  3, 21                                        U 

2  Ordinem  krihtida  44*  —  2,  5  Personarum  acceptio  SYntrigi.  Tnterskeit  12 

3  Prepuüo  fureYuahst  44*  —  2, 13  [ccccxcv]  45*  —  3,  25                                        13 

4  (Querelam)  qverimoniam.  chlägunga  44^  Redimentes,  i.  soluentes.  erzuchente  45*  14 

5  —  3, 13  —  4,  5  15 

6  Grati  danchparige  44^  —  3,  15  Gratia  i.  livbi  45*  —  4,  6  16 


CX3CCXLI 

a  —  Clm.  4606.     (  «»   Clm.  6217.      e  ^  am.  14745.     d  »»  Codex  Turic. 
{Rhenov.  66).     e  »»  Codex  Stuttgart,  herm.  26.     f  »»  Codex  Angebm.  i  4/11. 

7  Cyrografum  1  hantfesti  al57*  623*  d\i2  eb^  ^66*  hantueste  e  82^  —  2,  14 


CCCCXLII 
Codex  Guelferbyt.  Wies.  47. 
8  Mysterium  .i.  kidou  hni  60*  —   1,  26 

^  Gyragrafum]  das  zweite  a  aus  eorr.  a    Gyrog*Iiü  c 
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774  B.  Glowen  Zu  Den  Eirzeliibn  Biblischen  Büchern 

La,  i.  1.  (Zy.  15,  540).    Rg.  2.  (90).  —  Wo.  3.  (Zb.  15,  538).  —  Zf.  {Mafmann  100) 

ZUM  BRIEFE  PAULI  AN  DDE  THESSALOMCHER  L 
CCCCXLin 

a  —  Codex  Carobruk.  Aug.  lxxxiii.    b  a»  Codex  Berolinefms  Ms.  theol.  fol.  481. 
c  —  Codex  fnonasterii  keremitarum  16. 

1  Diffamatus  kfmbrkt  6  82*  —  1,  8  In  passione  vngedulte  a  46^  —  4,  5       ii 

2  Adulationis    flehrngo.    lochuQgo    a  46*     Ne  quis    supergrediatur  ^   vbar  fangelo  12 

3  —  2,  5  he  ft  84**  ybarfan  geloe  c  128*  O^e  vber  13 

4  Prau^niti  peviang  a  46'  —  2,  16  vangeloe  a  47'  —  4,  6  [ccccxcv]          i4 

5  In  fiiiem  tomer  a  46'  —  2,  16  Praesunt  m^istronl  a  47**  —  5,  12          15 

6  (Semel.  etiterum)  ioglicho  a  46*  —  2, 18  Inquietos,    i.  immoderatos.   importunos  16 

7  Amplius  furdar  a  46**  —  3,  1  rngestuome  a  47'*  —  5,  14                  i" 

8  Predicebamus  kem^inta  a  46^  —  3,  4 


CCCCXLIV 


Codex  Guelferbyt.  Wise.  47. 
9  Crederelur  .i.  biuolahan  55'  —  2,4         Nemo  moueatur  niki  uüihe'  56**  —  3,  3  19 


CCCCXLV 

Codex  Stuttgart,  theoi.  et  phil.  fol.  218  f.  51^ 
10  Operam  detis  hilent  —  4,  11 

*  perrenit  Fulg.,  praevenll  Sabatier  3,  848'        *  sapergradiatur  c        »  auf  rasur 
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CCCCXLIII— CCCCXLVII  Zum  Bribpk  Pauli  Ar  Die  Thessalonicher  i  Und  n    775 
Rg.  2.  (90).  —  Wo.  3.  {ü.  15,  538) 

ZUM  BBIEFE  PAULI  AN  DIE  THE88AL0NICHEB  H. 

CCCCXLVI 

Codex  CarolsnA.  Aug.  Lixun. 

1  (Importunis,  ^  i.  infestis)    vogestuomen         contemptores    eos   Notat.    skfltit   48^   9 

2  48'  —  3,  2  —  3,  6  10 

3  (Non  secundum  traditionem)  In  hoc  etiam 


ccccxLvn 

Codex  Guelferbjft.  Wies.  47. 

4  Creditum  .i.  bifolaban  57^  —  1,  10  (Retinetis)  .i.  irhücg&*  irbungfi*«  58*  U 

5  Discessio  .i.  apostasfa  .i.  antdninnida*^         —  2,5  12 

6  58*  —  2,  3  Quid  .i.  biuuiv.*  i  z.  uulv*  58*  —  2,  6  13 

7  Aduenatur  .i.  uuidaruuartot  .i.  unuuir-     Teneat  ir  huc  ge*  ().i.  der  nu  irbucge*  14 

8  dit*3  58*  —  2,4  58*  —  2,7  15 

(Gratis)  Inkimeitun  58''  —  3,  8  16 

^  Importanis]  m  vom  glossatar  aus  n  corr,         '  antdrannida]   ni  auf  ratur        '  die 
warte  untergeschrieben        ^  am  rechten  und  linken  rande 
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776  B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Bibuschen  Bcchern 

Ep.  P.  1.    La.  h  U  (Z$.  15,  540).     Rg.  2.  (90).  —  BiW.  11.  13.  {IHuL  ii,  43). 
Ep.  P.  3.  4.  —  Wo.  3.  {Z$.  15,  538) 


ZUM  BBIEFE  PAULI  AN  TIMOTHEUS  L 
CCCCXLVm 

a  OB  Codex  Carohruh.  Äug.  Lxxxm.      h  »»  Clm.  18530,  1.      c  *»  Codex  BeroL 

Hs.  theol.  fol.  481. 

1  Tradidi  fergifta  a  49'  —  1,  20  Fidem  Irkxxxb»  e  97*»  trivua  6  84'*  —  13 

2  Tortis  keuunteneo  a  49*"  —  2, 9  5,  8  14 

3  (Udius  uxoris  uirum)  .  .  . .  vt  sint  mo-     Matres  familias^  hxsfkgpn^  e  97**  bxsfk-  15 

4  ndgami  einhihta  ante  gradum  ambaht         gxo  6  84*»  huseigun  a  50^  —  5,  14    16 

5  suscipieodum  a  49^  —  3,  2  Gratia  livbi  Qdanchpari  a  50^  —  5,  14  17 

6  Ineptas  UDgfmbhlkchb  i  c  96^  —  4,  7       Retro   [satanam]  hintar   den  a  bO^   —  is 

7  Obsecra  fleho  a  50*  —  5,  1  5,  15  19 

8  Anus  bldk  ^  uufp  c  97*  —  5,  2 


CCCCXLIX 

a  »B  Clm.  4606.     b  —  Clm.  6217.     c  ^  Codex  Tum.  (Rhenov.  66).     d  -» 
Codex   Stuttgart,  herm.   26.      e  -»  Clm.  22201. 

9  Cauteriatam  gipranta  a  ibV  gibranta  d  6*     Cauterium  ^  prenalsen  a  157^  brennisen  20 
10      giprantan «251*  gibranten 6 23*  —  4,2         623* brennisaren  c  112 prenisarn  6251*  21 


CCCCL 
Codex  Guelferhyt.  Wise.  47. 

11  Cum  uerecuDdia  et  sobrietate,   .i.  cum     (Creditum)  .i.  giloip  63^  —  3,  16  22 

12  sobrietate  l  sdünu  63*  —  2,  9  (Testor)  .i.  bi  süerru^  64^  —  5,  21      23 

^  dk.  uDgemahlicha  *  dk.  aldi  *  dh.  trioaua  ^  vwr  familias  ist  filios  unttr- 
punctiert  a  *  dh.  hoseigon  *  durch  die  vorhergehende  gL  veranlasst  ^  bi  sAerro] 
u  undeutHch,  weil  sein  rechter  schenket  in  die  umgitterung  geraten  ist 
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CCCC&LVlll— CCCCUl  Zm  Buefe  Pauli  Am  TufOTüEUs  i  777 

Zf.  {Maftmann  100) 

CCCCLI 
Codex  Sttajgart.  theoL  et.  pbil.  fol.  218  f.  51^ 

1  Intertninatis  unkientotea  —  1,  4  Preiudicio  finneinido  —  5,  21  6 

2  Ineptas  bosa  —  4,  7  Questum  kiwin  —  6,  5  ^ 

3  AnUes  altiu  —  4^  7 


COCCLII 
Codex  Stuttgart,  theol.  et  pbil.  foL  218  f.  50^ 

4  Genealogiis  cbunnizalon  —  1,4  Neopbitus  ^  niacbomeoe  —  3,  6 

5  Plagiariis  wadilarin  —  1,  10 

^  ncophytnm  f^ulg. 
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778  B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büghern 

Rg.  2.  (91).  —  Bibl  10.  {Diut.  iii,  432).  11.  13.  {Diut.  ii,  43).    Ep.  P.  3.  4. 
Wo.  3.  (Zs.  15,  538).  —  Zf.  (Mafmann  100) 


ZUM  BRIEFE  PAULI  AN  TIMOTHEUS  IL 
CCCCLIII 

Codex  Carobruh,  Aug.  lixuii. 

1  Auia  äna  51^  —  1,  5  Sübuerrunt  kirton  52*  —  2,  18 

2  Auersi  kcsuuichan  51*  —  1,  15  (Resipiscant)  ferslanlen  52*  —  2,  26 

3  Cancer,  i.  languor  cWncher  52*  —  2, 17  Prurientes  chaicila «  52*»  —  4,  3 

4  Serpit  chrisiti  52'  —  2,  17  Pe:nulain  trembil  52**  —  4,  13 

5  Exciderunt  kesuuichen  52'  —  2,  18 


11 

12 
13 
14 


CCCCLIV 

a  —  am.  4606.      b  =  Clm.  6217.     c  —  Codex  Turic.  (Rhenov.  66).     d  — 
Codex  Stuttgart,  herm.  26.     e  »>  Codex  Ängelom.  i  4/11.    /  "-=  Clm.  22201. 

6  Penulam   chozzen   c  112    d  6'    chotzvn   a  158'   chotzin    6  23'   cbozzo    e  Q&* 

7  /'251»»  —  4,  13 


CCCCLV 
Codex  Guelferhfft.  Wiss.  47. 
8  (Prurientes  auribus)  .i.  scalpentibus  .i.  iückenten  67*  —  4,3  [ccgclti] 


CCCCLVI 

Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218  /.  51^ 

9  Prurientes  ivchinta  —  4,  3  [ccccl?]  Defensione  antsegida  —  4,  16  15 

10  Erarius  ersmith  —  4,  14 

'  chrisit  am  anfange  der  %eile  übergeschrieben  mit  Verweisung        '  /.  chatcilaT 
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CCCCLUI— CCCCLVm  Zdm  Bbiefb  Pauli  An  Timothbüs  ii  Uiid  Titus         779 
Rg.  2.  (91).  —  Wo.  3.  (Zs.  15,  53S) 

ZUM  BMEFE  PAULI  AN  TITUS. 
CCCCLVn 

a  BS  Codex  Carobmh.  Aug.  lxxxiii.    h  —  Codex  fnonaeterii  heremitarum   16. 

1  SubuertuDt  kinant  a  53*  —  1,  11  Fidem  triuua  a  53^  —  2,  10  7 

2  Incredibiles    ungiioubliche  ^  6  146*   —     Subuersus  hinUrt  pecherit  a  54*  —  3,118 

3  1,  16  (Hiemare)  keuulnterren  a  54*  —  3,  12  9 

4  Fraudantes,  i.  fraadem  facientes.  vntriuua 

5  a  53"*  —  2,  10 


ccccLvin 

Codex  Guelferbtft.  Wiss.  47. 
6  Redargui  .i.  arstöuuoo.  t  increpare  68^  —  1,  11 
*  uDgiloubliche  untergeichrieben  h 
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780  B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Büchern 

Rg.  2.  (91).  —  Bibl  11.  13.  {Diut.  ii,  43).  Ep.  P.  3.  4. 

ZUM  BBIEPE  PAULI  AN  PHILEMON. 
CCCCLIX 

a  es  Codex  Carobruh.  Aug.  lxxxiii.    b  «s  Codex  wnuuferii  heremiiarum  16. 

1  Uioctus  i.  haft  a  54*  —  1  (Super  id   quod  dico)   ut  sua   ei    cre- ' 

2  Obsecro  i.  fl^hon  a  54*  —  9  deret.  l  libertum  laceret.  frilaz  a  54*  S 

3  Ex  necessitate  Tndanckes  ^  6  148^  Qxn-         —  21  9 

4  dbnchfs^  a  54'  —  14 


CCCCLX 

a  »r   Clm.  4606.     6  =  Clm.  6217.     c  =  Codex  Turic.  (Menov.  66).     d  = 
Codex  Stuttgart,  herm.  26.    e  —  Clm.  22201. 

5  Euidens'  durhsihtiga  a  158*  (16*  durichsiti.    ga  e  25 1**  dvrsibitan  c  113  durchsibüg" 

6  6  23''  —  6 

'  ut  ne  uelud  ex  necessitate  Ut  am  rande  nachgetragen  und  vodanckes  untergesekr.  i 
'  dh.  undaDches        '  unter  der  Überschrift  Philetfi  a 
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CCCCLIX— CCCCLXl  Zdh  Briefs  Padu  An  Piblemo:«  Und  Die  Hebraeer    781 
Ep.  P.  \.    La.  u  i.  {Zt.  15,  540).    Rg.  2.  (91.  92) 


ZUM  BBBEFE  PAULI  AN  DIE  HEBRAEER. 


Codex  Carohmh.  Aug.  lxxxul 
Unensis  Ms.  theol.  fol.  481.     d 


1  (Faciti)  neimit  a  55**  —  ^  7 

2  Modico   quam  e'mluzzil  min    a  56*    — 

3  2,  9 

4  Repropitiarety  i.  donaret  fergabe  a  56* 

5  —  2,  17 

6  Qiianto   magis   ampliorem   bisp   mkkilp 

7  mfrxn  ^  c  109'  —  3,  3 

8  Exacerbatione  grfmk »  c  109'*  —  3, 8 

9  (Sicut  iuraui  in  ira  mea) a  contrario 

10  vuidere  vf  a  57*  —  3,  11 

11  (Non  admixtis^)    i.   non  contemperatis. 

12  cesamene  ketemproten  a  57*  —  4,  2 

13  Penetrabilior,   i.  acutior.  vuessero  a  57* 

14  —  4,  12 

15  Consummatio  ferentunga  a  57^  —  6,  8 

16  Controuersi^  strites  a  58*  —  6,  16 

17  (Anchoram)  religatio  Nauis  est.  sencbil 

18  a  58*  —  6,  19 

19  Quamquam^  denne  ovch  a  5S*  —  7,  5 

20  Uacasset  muozzoti  a  59*  —  8,  7 

21  Apprebendi  peuiang  a  59*  —  8,  9 

22  Proposilio  fureglegida  a  59*  —  9,  2 

23  Post  äfter  c  115'  —  9,  3 

24  Fronduerat  loubrota  a  59^  —  9,  4 

25  Propitiatoriom  vbarlit  a  59^  Ikbt^  c  115* 

26  —  9,  5  [ccccLxii] 

27  Alioquin  andarstabo  a  60*  —  9,  26 

28  (Alioquin)  andarstabo  a  60*  —  10,  2 


CCCCLXl 

=  Clm.  18530,  1.     c  =«  Codex  Bero- 
Codex  monasterii  heremitarum  16. 

In  altero  in  einiu.  in  einen  sindQ  in  29 
einemo  dinge  a  60^  —  10,  33  30 

(Expectaculum '')  t  spectaculum.  i.  spie-  31 
gal.  pilide.  irrisio.  buoch  a  60^  —  32 
10,  33  33 

In  altero  in  anderiv.  in  anderen  sind  in  34 
anderemo  dinge«  a  60^  —   10,  33      35 

Argumentum  chleini.  tougeni  a61*  chleini  36 

C  118*  —   11,  1  37 

Memoratus  est  kevuaht  teta^  a  61^  —  38 
11, 22  39 

Olacentis  habitus^^^  kelegini^^  a  61^  40 
Uastabat  heriiota  a  61^  —  11,  28  41 

(Experti)  pevindonte.   keeisconte  a  61^  42 

—  11,29  43 
Secti  sunt  kesegot  a  62*  Qgesegot  vur-  44 

tun  6  105'  —  11,  37  45 

Propositvm  forabemeinit  a  62'  —  12,  l  46 
Consummatorem  erfüllen  b  105'  erfulläre  47 

c  120'  —  12,  2  48 

Contradictionem  vuidarstentida  a  62*  —  49 

12,3  50 

Disciplinam  zuht  a  62'  —  12,  5  51 

(Deinde)  denne  oucb  a  62'  —  12,  9  52 
Remissas,  pigras  "operandum  "ad  bene.  53 

zagelichan  a  62^  —  12,  12  54 

Soluta    ervuercheta.  **   erzageta  '^  a  62*  55 

—  12,  12  56 


*  Fach]  a  auf  rasur  a        *  dh,  aUo  mikilo  merun        '  dh,  gremi        ^  admistug  Fulg, 
^  QoaroqaS]  qua  auf  rantr  a      *  dh.  liht  für  lilh      ^  spectacolam  Fulg,      *  in  anderemo 
dinge  untergesckrieben  a  •  beides  untergesehrieben  a  *®  in  einer  anmerkung 

1*  oder  nur  klegini         "  ervaercheta]  vuerche  auf  rasur  a.    /.  enrnelcheta         ''  erzageta]  z 
auf  rantr  a 
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782  B.  Glossen  Zu  Dkn  Einzelnen  Biblischen  Büchern 

Ep.  P.  l.    La.  i.  1.  (Ä.  15,  540).    Rg.  2.  —  Bm.  1.  —  Bibl  10.  {Dita.  iii,  432). 
11.  13.  (Diut,  11,43).     Ep.  P.  3.  4.  —    Wo.  3.  {Zs.  15,  538) 

1  Sursum  germinans  vfuuahsenti  a  62^  —         ze  themo  creiflichin^  d  165^  ze  demo  17 

2  12,  15  greifilemo  c  121'  —  12, 18  18 

3  Ad  tracubilem^  zidemogreiflichio^  b  106*     Quo  celerius  hina  horscor  6  107^  e  122^*  19 

deste  horscor  d  161*  —  13,  19  20 


ccccLxn 

am.  18140. 


4  Propitiatorium  uparlith^  216*  —9,5     Castrimaria  &  kitigi  216^  21 

5  [CCCCLXl] 

ccccLxni 

a  ^  Cbn.  4606.     b  =   Cbn.   6217.     e  =»  Codex  Turie.  (Rhenov.  66).    d  — 
Codex  Stuttgart,  herm.  26.    e  ^  Codex  Angdom.  i  4/11.    f  »«  Clm.  22201. 

6  Multifariam  <^  manicfaltlicha  a  158*  ma-         hvtin  b  23^  mdahshvin  c  114  indahs-  22 

7  nichvaltich   b  23^  maniestiitliho  d  6*         huiteo  e67'' dabshuiten  (16'*  in  dashuta  23 

8  manigraltigö  ^251*»  —  1,  1  [ccccxc?]         ^251*  —  11, 37  24 

9  Antiqiiatur  iraltet  wirt  a  158**   iraltent     Taxus»  dahs  al59'  c  114  rf  6"  ^251*  25 

10  wirt  6  23^  —  8,  13  [cccclxiv]  dachs  6  23''  [ccccxciv*]  26 

11  1d  melotis"  indabsishuten  a  158^  indahs- 


CCCCLXIV 

Codex  Guelferbyt.  Wiss.  47. 

12  (In  exacerbatione)  inderugrestti »  74*  —     Sponsor  burgo*  76**  —  7,  22  27 

13  3,  15  Ad  interpellanduin,  .i.  orandum  l  irräafit  28 

14  Genui  te  i.  ki  guästota  dib  75*  —  5,  5  »ik*  lo  76*  —  7,  25  29 
16  (Oslentui  babentes)  .i.  fingar  ecihan.  1  (Antiqualur  et  senesdt)  irtOlA.  inUir  30 
16      biasfemare  75**  —  6, 6                              «ifö&  77**  —  8,  13  [cccclxui]  31 

*  AdtrectabilS  ö  '  greiflichin]  das  htzte  i  angehängt  b  *  die  gl  toUergeickr,  d 
^  diese  und  die  andere  gL  übergesehrieben,  uparlith  ist  auszuradieren  versucht  worden 
>  Gastrimaria.  Fiiargiria.  Genodoxia  stehen  hinter  Fornicarios  autem  et  adtüteros  iudicabit 
deu8  (nicht  biblisch),  welcher  sats  unmittelbar  auf  Hebr.  12,  18  folgt  *  capiteU  df, 
Multifariam  manicualtich  nochmals,  auf  der  sonst  leeren  seile  2i*  b  ^  melotliia]  o  aus  e 
corr.  f  ^  durch  die  vorhergehende  gl,  hervorgerufen  '  oder  indenigrefeti.  ^«if 4, 335 
setzt  das  wort  zu  refsan;  vielleicht  ist  gremi  su  lesen  '®  1  ürrüafit  aih  fy  eingezäunt  Ober 
dem  folgenden  eis 
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CCCCLXI— CCCCLiVII  Zum  Briefe  Pauli  An  Die  Hebraesr            783 
Bp.  P.  2.  —  Zf,  (Mafmann  100).  —  Sg.  292.  iHatt.  1,  249) 

CCCCLXV 

Clm.  14345. 

1  Ostentui  uunUreibunii  107^  —  6,  6         Patriam  inleoti  HS*"  —  11,  14  6 

2  Cuius,  farculi  .i.  amar  107^  —  6,  8  Experti  arniusta  114*  —  11,  29  ^ 

3  Argumeotum  .liist.'  m*"  —  11,  1 


CCCCLXVI 

Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218  f.  51'. 
4  Deuorati  sunt  bisoufBt  wrdin  —  11,  29 


ccccLxvn 

Codex  SGaUi  292. 
5  Vrna.  aas  in  quibos  cinerea  mortuorum  funduntur.  asgfaz  147  —  9,  4 

^  uaDtanihani]  ar  teheini  auf  rasur  «»  stehtn  '  darüber  dann  die  lateinUche  gl 

.1.  argute  meotis  ionenUl 
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784  B.  Glossen  Zu  Dkn  Einzelnen  Bibliscbbn  Büchern 
Bibl  1.    Sp.  can.  1.  3.  4.  6.     Ma.  367.  368.    Sb. 


ZUM  BRIEFE  JACOBL 
CCCCLXVIII 

a  «>  am.  18140.  6  ^  C7m.  19440.  c  —  Codex  Vindob.  2723.  d  »-  Cbcfex 
Fmtfo5.  2732.  e  —  (7o(fec  fioru^tc.  103.  f  »=  Cbft.  13002.  g  —  Clm.  18530,  1. 
h  —  CZm.  14689.  t  «=  Cfm.  4606.  Ir  —  Clm.  6217.  2  »«  Ci^dea?  Turic. 
(Rhenov.  66).  m  »s  Codex  Stuttgart,  herm.  26.  n  «i  Codex  Ängelam.  i  4/11. 
0  —  Cfw.   14745.    jp  «=  am.  22201.    }  —  Clm.  17403. 


PROLOGUS  EPISTOLARÜM  CANONI- 
CARÜM 1 

1  Uerterentur  2  gantfristot  6  380  g  111* 

2  gantfristo  tuvrtun  a  205*    giantfristot 

3  vurtin  d  91*    giaDtuvrtitYurtin   c  77* 

4  gantwrtit  wrd  (w"*»  q)  f  226*"  9  230* 

5  giantuurrituurde  «78*  gicherotwrdin 

6  f  248* 

7  iDpugnarel  nilouchneti  6  380  ^111*  ni- 

8  lougn&i»  c77'  dOl*  nilogenfi  e  78' 

9  nilouginit  /  226**    nilouenit   {  230"^ 

10  anvehti  p  248* 

11  lopeDsius    vollicblihor    a   205*    b    381 

12  g  Ul- 
is Corrodendam  ^  zigina  gan  ne  6  3S1  zi- 

ginaganne  9  111*   ziganagaone.  t  zi- 

sprehhanne  d91*  zigioaganne.  l  zipi- 

sphanne  c  77^  zisprahhanne  e  78* 
zibisprechinne  f  226*'  zibistrechione 
{230"^  zipisprechinp248^  zisprechinni 
Ä43^ 

20  Exponis  vurisezis  b  381  d  91*  uurisezis 

21  c  n^  furisezis  ^111*  uurigisezist  e  78* 

22  furgisezist  f  226*'   forgisezist  q  230* 

23  irrechist  p  248"* 

24  Falsarium  lugioari  6  381    e  77**  rf  91* 


14 

15 

16 
17 
18 
19 


^111*  luginare  /226*'  luganere  e  7S*  25 
lugenar  {  230*  lugener  p  248^  luginan  26 
A  43^  [cccclm]  27 

Emulorum  apoosUgero  6  381  d9V  apo-  2S 
stigero  c77^  jaipunstigero  9  11 1*  abua-  29 
stigero  e  78*  abunstiger  p  248^  nidigir  30 
f22&^  }230*  31 

Inuidentiani  ^   urpunst  a  205*    urbunst  32 

p  248*  urpunnun«  c  77"*  e  78*  vrpun-  33 

nun  d  91*  irpun  6  381  jf  111*  nith  u 

^226*'  nit  g230*  35 

PROLOGUS  IN  EPISTOLAM  JACOBI 

Id  sententiis''  inredun  6  381  9  111*  36 
redon  c  77"*  d  91*  rcduD  e  78*  redin  37 
f  226**  p  248**  reden  q  230*  38 

Balpuüat  ^  stamma  lo.  l  plun  eez  ze  6381  39 
stammalo.  t  pluncezze  9  111*  stsmalo.  40 
i.  plunceze  d  91*  sUmalo  c  77**  stam-  4i 
malota  «78*  stammolata  h  43*  stam-  42 
bilote  /'226**  stamilote  p  248*  sUmelot  43 
q  230*  44 

Clerum  gisemini^  a  205*  6  381  e  11^  45 
d91*  «78*  ^  111*  giserani  p248*  gi-  46 
semidi  q  230*  gisemide  /  226**  47 

Mageslaleio  slivri  a  205*  6  381  j  111*  4S 
sliuri  e  78*  sljuri  d  91*  sturi  c  77*  49 
p  248*  stiure  /'226*'  q  230*  50 


*  die  gll.  des  prologt  übergeschrieben  ab  *  Ueterentur  cefq.    davor  steht  über 

Ganonice  in  p  regille:  detttsch?  '  nilougn<&i]  das  erste  i  angehängt  c  *  diese  und  die 
folgenden  glL  in  h  unter  der  Überschrift  Epistol^  Petri  '  louidiam  efpq  *  urpaaniro] 
über  dem  letzten  a  rasur  eines  Striches  e        ^  Senteiitias  cdep  *  Balputiat]  1  aus  ?p  ra- 

diert g        *  gisemini]  isemi  auf  ramr  g        *^  Maiestatem  e 
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CCCCLXVIII  Zum  Briefe  Jacobi 


785 


Bibl   10.   (/hW.  üi,  431).    11.   13.   (DhU,  ii,  42).    Ep,  can.    1.   3.   4.   5.   6.   7. 

Mh.  368.    Sb. 


EPISTOLA  JACOBI 

1  Arefecit  irdarU  a  205*  6  381  c  77^  d9V 

2  «78*  ardarta  g  111*  —  1,  11 

3  Decor   oroniaci   a  205*   c  11^   vroDisci 

4  6  381  rf  91*  j  in*  fronisci  e  78'  — 

5  1,  11 

6  Uultusi  anasihü  a  205*  »381   f  111* 

7  anasibt  e77*  c(91'  6  78'  ansiht  ^  226*^ 

8  j230*  —  1,11 

9  Malorum  upilerochorungo  a  205*  6  381 
"^      upilero  chorgo  c  77*   vpilero  chorgo 

11  (<  91'   ubderochorunga  e  78'  vbelere 

12  p  248*  —  1,  13 

13  Iniectus   uirscuDt^  a  205*  b  381  e  77* 

14  virscunt  d  91*  vinscunter  ^112'  — 

15  1,  14 

16  TraDsmutatio^virvuehsaloti.muzhafli 6381 

17  9  112'  viruvehsaloti  a205*  muzhafti. 

18  i  TuantaluDga  c  77*  d  91*   muzhafti 

19  «  78*  flrwantelunga  p  248*  —  1,  17 

20  Uicissitudinis  uinivehsaloti  e  77*  viruveh- 

21  saloü  d  91*  iruuehsaloti  e  78*  wehsi- 

22  luDga  f  226"  q  2W  wehsolunga  p  248* 

23  —  1,  17 

24  loicium^  uvristuom  a  205*  c  77*  vuri- 
25 
26 
27 


stuom  6  381  g  112'  vurist^öin  (2  91* 
inirstuom  e  78*  anigenge  p  248*  — 
1,18 

28  Insitum  ingihafuz  a  205*   c  77*   d  91* 

29  e  78*  ingihaphUz  6  381  ^  112'  inge- 

30  hapliz  p  248*  —  1,  21  [ccccxcv] 

31  Offendat^   missituot  a205*  6  381  c  77* 

32  d  91*  e  78*  /  226'*  g  112*  missetvot 

33  t  152*  missitut  l  104  q  2W  missitöth 

34  p  248*  missitua  ^  m  3'  mi$töge  n  61' 

35  —  2,  10 

36  In  pace  gisunti  a  205*  b  381  c  77*  d  91* 

37  e  78*  g  113'  gisunthi  p  248*  —  2, 16 

^  Viittns  über  der  »eile  nachgetragen  und  daneben  anasihü  g 
gesehrieben  a.    Transmalato  c        *  loiitiam  e       ^  Offendil  abedeftpq 
u  und  a  ein  kUkt  oder  o  m       *  vzlazantiQ]  deu  zweite  z  auf  rasur  d 
zweite  i  aus  corr.  f       •  ozaprengit]  e  aus  i  corr,  dg 
Althoohdeutaohe  glossen  I. 


Eiciens  uzlazanti?  a  205*  6  381  TzlazaDtiv  38 
9  113'  Tzlazantiu«  (191*  uzlazantiu  39 
c  77*  e  78*  uzlazzent  p  248*  —  2,  25  40 

Circumducere  umpicher""  a  205*  um-  41 
picherran  6  381  vmpicfaenran  g  113*  42 
umpicheran  d  91*  umpichoran  c  77*  43 
Ymbicheren  p  248*  umbichoran  e  78*  44 

—  3,2  45 
Mittimus  leccim  c  77*  (2  91*  iiccem  6  381  46 

leccuuir  e  78*  lazze  wir  p  248*  —  3, 3  47 
Guberoaculo  stiurruodre  a  205*  o  77*  48 
stivrruodre  b  381  stiurrodre  d  91*  49 
stiorruodere  ^  113*  dtiurruoder  «78*  50 
stivr  rvdari  t  152*  stiurrfidere  {  104  51 
süurruodera  m  3'  stuirruodera  n  61*  52 
stivrvder  fr  21'  stevrrAd'  o  81'  sUirruder  53 
p  248*  rudir  /  226"  ruder  q  230*  —  54 
3, 4  55 

Impetus  uviilo  a  205*  vuillo  b  381  c  77*  56 
d  91*  g  113*  uuUio  e  78*  willo  p  248*  57 

—  3,  4  58 
Dirigentia  stiurrentiu  a  205*  6  381  c  77*  59 

d  91*  sti?rreDtin  g  113*  stiurentero  60 
t  78*  stiurintero '  f  226"  g  230*  61 
sturiDtis  p  248*  —  3,  4  62 

Quantus  uvielüzil  a  205*  vuieluzil  6  381  63 
c  77*  d  91*  g  113*  uuieluzil  e  78*  64 
wieiuzii  /  226"  q  230*  wi  luzzil  p  248*  65 

—  3,  5  66 
Inflammat  anazit  a  205*  6  381  c'77*  d  91*  67 

g  113*  anzit  c  78*  iozundit  p  248*  —  68 
3,  6  69 

Rotem  uarl  a205*  c  77*  vart  b  381  (i  91*  70 
^  1 13*  p  248*  uuart  e  78*  wart  /  226"  71 
q  230*  —  3,  6  72 

Emanat  uzsprengit»  a205*  6  381  c  78'  73 
(i  91*  ^  113*  uzspringit  e  78*  p  248*  74 

—  3,  11  75 


'  airscimt  über- 

*  missitua]  zwischen 

^  sliarintero]   das 
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B.  Glossen  Zu  Dkn  EmzELiiBn  Bibuschbiii  Bdchbrn 


Bibl  7.  10.  (DifcMii,  431).   11.  13.  (Dt«/,  n,  42).    %  can.   1.  3.   4.   5.  6.  7. 
Mb.  368.    Sb.  —  Z^  {Mafsmann  100) 


1  Seminatur  gipitit  (  381  gipititvuird  d  91^ 

2  gipreitit  vuirdit^  114*  gipreitituuirdit 

3  0  78^  gipreitetwirt  p  248^  gibreititwirt 

4  f  226"  gipreilvuirdit  c  78*  gibrenliwirl 

5  q  230'*  —  3,  18 

6  iDsumatis  ^  durahstfi  a  205^  6  381  c  78* 

7  rf  Ol«»  e  78»»  ^  114*  furpringit  p  248^ 

8  —  4,  3  [ccccLXn] 

9  Detrahere    pisphhan    d  91^   pisprechan 

10  a  205^  6  381.  382  pisphao  c  78*  pi- 

11  spreban   g  114^    pisprecbin  /  226*^ 

12  bisprechin  q  230"^  bisprechen  p  248** 

13  gisprechan  «78**  —  4, 11 

14  Lator  lerari  a  205^  6  382  c  78*  d  91** 

15  e  78 V  226**  gWi^  lerar  q  230"  lerer 

16  j>  248^  —  4,  12 

17  Faciemus  irleitemes  a  205^  b  382  irleit- 

18  times  c  78*  g  114**  irleitUm  d  91*^  ir- 

19  leituuir  e  78**   irreleget  ^  wirt  p  248** 

20  —  4,  13 

21  Lucrum    faciemus^    scazomes    a  205** 

22  6  382  c78'  (4  91**  ff  114**  scazeuuir 

23  «78**  scazziwir  /  226**  q  230*  schaz 

24  wir  I?  248**  —  4,  13 


Exterminabitur  ziYueipit  a  205^  zivueipit-  27 
vttirdit  b  382  ff  114»*  —  4,  15  2S 

Eruginauit  irrostag&a  6  382  c  78*  ff  114*"  29 
irrostogeta  e  78**  irrosteg&a  d  91**  30 
irrostogota  {  104  irrostogata  m  3*  3i 
n  61**  irrotag£a  a  205^  irrotegeU  32 
t  152**  irrotjgit  k  21*  erroUgz  o  81*  33 
irrozegota  h  43**  rostote  ^p  247'  rostoht  34 
p  248**  rostigote  f  226*"  q  230*  —  5, 3  35 

Fraudatus^  uirhintreter  a  205^  Tinhintret  36 
ff  115*  yirbintra  b  382  d  91**  uirbiotra  37 
c78*  uirbintrot «  78**  pituli  terp248**  3S 

—  5,  4  39 
Temporaneum  ^  zitigen  t  153*  k  21*  m  3*  40 

n  61**  zitigiz  1 104  —  5,  7  41 

Serotinum  *  speten  p  247'  —  5,  7  42 

Alleuabit«  ginerit  a  205**  6  382  c  78*  43 

d  91**  «78** /'226*«ff  115*  gine;'*'  q 230*  44 

gilihtit  p  248**  •—  5,  15  [ccccxc?]       4^ 

Errauerit  missituot  a  205**  e  78*  d  91**  46 

«  78**  missitut  /  226*'  missiluoth  (  382  47 

ff  115**  missitötb  p  248**  missetut  {  230*  48 

-  5,  19  49 


CCCCLXIX 
Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218  /.  50*. 

25  Insumatis    .i.    durihstandent   —    4,  3     Cecutiat^  plintirce 

26  [CCCGLXTni] 


50 


'  iDconsammalis  e    Insuinmati*  p         '  oder  iiroleget  p        *  Lacrifaciemas  efpq 
4  ErugiDauit  rostole  und  Serotinum  speten  786,  42  bilden  den  anfang  von  hl  247'  und  stehen 
vor  743,  Z  p       *  fraudata  f1u(^.    Temporniam  Ar        *  Alleuabit]  b  aus  n  eorr.  e    alleviabit 
f^ulg^,        "^  wol  gl.  zu  aeruginavit  5,  3 
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Ep,  can,  2.  (Hoffmann  60).    La,  i,  1.  (Zs.  15,  540) 
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CCCCLXX 

a  —  Codex  Vindob.  1239.    b  =  Codex  BeroL  Ms.  theol.  fol.  481. 


PROLOGUS 

1  iDtegre,  perfecte  kanzo  a  120^ 

2  (CaDonice)  Auctorales  ort  frumelih  a  120^ 

3  Lineam,  nonnam  spratun  a  120^ 

c 

4  Quodammodo  ceddesliherouuis  a  12P 

5  CorrodeDdam    cezanonne    cecbiuuuaDoe 

6  a  121* 

7  Falsarium  lugenare^  a  121*  [ggcclxvoi] 

8  Corruptorem   hkntbr^   cherare^   a  121* 

CAPITÜLA 

9  Citra  hintar  a  121^ 

EPISTOLA  JACOBI 

10  (Salutem)  Elogium  voplbqoufdi  ^  a  121^ 
u      —  1,  1 

12  Conceperit  eotfahit  a  122*  —  1,  15 

13  iDitimn  furisti  herote  a  122^  —  1,  18 

14  Persooarum  acceptione  hertupinp  ^  ant- 

15  faDge  a  122*  —  2,  1 

16  (Vos)   Forte   aliquid   tale   neizuuaz  ge- 

17  sprungfs«  a  122*^  —  2,  6 

18  Regalem  rihlkchb  a  122'  ricblicha  b  127* 

19  —  2,  8 

20  Saperexaltat  uberburit  a  122"^  b  127*  — 
2t      2,  13 

22  Caleficiemini  ^  keuuermit  uuerdeot  a  122' 

23  —  2,  16 


Ad  iusticiam  ^    cfgxotf »  a  123*  ce  guode  24 
6  127^   -  2,  23  25 

OffeDdimus  pespurnfmis^^^  a  123*  —  3,2  26 
Offendit  pfspxrnkt  n  a  123*  —  3,  2  27 
Impetus  dxDst  ^^  a  123*  —  3,  4  28 

loquietum  ungerauuet^s  a  123^  6  128^  29 

—  3,  8  30 
Uuas,  l  oliuas.  olebere.  uainbere  a  123^  31 

—  3,  12  32 
Ficus  figuD  a  123^  —  3,  12  33 
Hansuetudiue  sitobafti  a  123^  —  3,  13  34 
Animalis  ^^  fielib  b  128^  fiflkb  .i.  non  35 

naturaiu  hominis  ()  sequeus.  sed  ani-  36 
malium  qu^  etiam  se  iuuicem  perse-  37 
cuntur.  bizit  ein  andrez  a  124*  —  38 

3,  15  39 
Modesta  mezbaft  a  124*  —  3^  17  40 
Zelatis  ellknpot  bbzzfnt  ^^  a  124*  —  4,  2  41 
(Insumatis)  In  uos  sumatis  in  concupis-  42 

centiam    uirorum    uertentes    ünen  ^^  43 

iuich  cberrint  irez  allaz  a  124*  —  4,  3  44 

Legislator  6sago  b  129^  fsbgp  a  124^—  45 

4,  12  46 
Eruginauit  erroteta^''  a  125* —  5,  3  47 
Fraudati  sunt  ^^  pfskeht  ^^  uurten  a  125*  48 

—  5»  4  49 
Clamat  errxafbntskb  20  a  125*  —  5,  4  50 
Addixistis  £ergiftont  a  125*  —  5,  6         51 


^  iogenare]   darnach  um    autradiert  a  *  dh*   hiotar  '  auf  roiur  a  ^  dh, 

.ad. 

Tiio]a<inuedi        *  dh,  hertuomo        *  dh.  gesprunges        '^  calefacimiai  Fulg^.        *  .iaatitiam  a 
*  dh.  ce  guote  *°  dh.  pespurnemDS  '*  dh.  pespurnit  ^'  dh.  duost         ^'  über 

o  -Bi* 

domare  ptest  a        '^  a.inalis  b  >*  dh,  ellinoot  {für  eUinent?),  hazzent  *'  /.  anen 

"  oder  errotetü,  undeutlich        '•  fraodata  est  ^uig.        *•  dh.  peskerit       ***  dh.  erruafant  sih 


50* 
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B.  Glossen  Zu  Dbn  Einzblnsn  Biblischen  Buchern 


Bibl  7.  10.  (DiHt.  in,  431).  11.   13.   (Diut.  ii,  42).     Ep.  ean.   1.  3.  4.  5.  6.  7. 

Mc.  368.     Sb. 


ZUM  BRIEFE  PETRI  L 
CCCCLXXI 

a  «=  Clm.  18140.  b  —  Cbn.  19440.  c  =  Codex  Vindob.  2723.  d  =  Codex 
Vindob.  2732.  e  —  Codex  Gotwic.  103.  /*—  C7w.  13002.  g^Clm.  18530,  1. 
&  =  Clm.  14689.  t  —  Clm.  4606.  ft  =«  C7m.  6217.  /  ==  Codex  Turtc. 
{Rhenov.   66).    m  =  Cotfej?   Stuttgart,  herm.  26.     n  =  Codex  Angelom.  i  4/11. 

p  —  CTm.  22201.     «  —  Clm.  17403. 


0  s»  (7/m.  14745. 

PROLOGÜS 1 

1  Proficere  dihan«  c  78'  rf  91^  g  115''  dihin 

2  e  78**  /•  226"  q  231'  dihen   p  248^ 

3  dihhan  b  382 

4  Exortatur  anazit  fr  382  ^115^ 

EPISTOLA  PETRI  PRIOR 

5  Inmarcescibilem  ^  unziganganUh  a  205^ 

6  fr  382  c  78'  9  116'  UDziganchlich  e  78^ 

7  UDzigenclige  p  248^  UDziganginlichin 

8  h  43^*  VDzegaoclicheD  1 153'  unziganch- 

9  lichan  m  3*  unzigachlichan  n  61^*  unz- 

10  gangliche  /'226'*  q  231'  vnzerganch- 

11  liehe  2  104  vnzirgenchlich  ät  21'  tdz'- 

12  ganchlich  o  81'  unziganganlihiu  d  92' 

13  —  1,  4  [ccccxcv] 

14  Ministrabant  nisegitun  «    a  205^  fr  382 

15  c  78'  a  78**  ^  1 1 6'  segitun  d  92'  dinolin 

16  p  248**  —  1,  12 

17  Incolatus   guopido  a  205**  fr  382  c  78' 

18  d  92'   a  78**  »  116**  giubidi  p  248** 

19  gipiudi  /•226'»  9  231'  —  1,  17 

20  In  Caput  zoparost  a  205**   fr  382  c  78' 

21  d  92'  a  78**  g  117'  zobirist  /*  226'* 

22  }  231'  zouberist  p  248**  —  2,  7 

23  Aduenas   niuquemalinga    a  205**  c  78' 

24  nivquemalinga  fr  382  g  117'  niuque- 
26      milinga  d  92'  —  2, 11 


Precellenti  vuritrefantemo  a  205**  vuri-  26 
treffantemo  d  92'  uvritrefuantemo  c  78'  27 
uuritrefantemoa78**fQrtreflnteai/226''  28 
furtrefinten  9  231*  vuritrephantemo  29 
fr  382  g  117'  furlrephinp  248**  —  2, 13  30 

Obmutescere  gisuigan  a  205**  c  78'  d  92*  31 
a  78**  gisuigan  fr  382  gisTtgan  ^  117**  32 
giswigin  /'226'*  q  231'  geswigen  p  248**  33 

—  2,  15  34 
Colaphizati  gihalsslegilota  a  205**  6  382  35 

^117**  gihalslegilota  c  78'  d  92'  —  36 
2,  20  37 

Lucri  fiant  ^  sihgipeziron  a  205**  fr  382  3S 
c  78'  g  117**  sihgipezziron  d  92'  gi-  39 
pezoront  a  78**  gipezzirint  f  226'*  40 
p  248**  i  231'  —  3,  1  41 

Capillatura  ^  uahsreiti  a  206'  fr  382  c  78'  42 
d  92'  a  78**  ä  43**  vahsreiti  g  1 17**  vahs  43 
p  248**  —  3,  3  [ccccLMiv]  44 

Cultus  zierida  a  206'  fr  382  c  78'  d  92'  45 
a  78**  ^  118'  Zierde  f  226'*  5  231*  46 
gizirdi  p  248**  —  3,  3  47 

Ad  satisfactionem  zisago  ^  a  206'  fr  382  4S 
c  78'  d  92'  ^  118**  zisaga  a  78**  p  248*  49 

—  3,  15  50 
Armamini   givnamot  a  206'  givuarnot-  51 

vuerd& »  fr  382  c  78'  flf  1 18**  giuuarnol-  52 


*  die  glL  de*  prologs  übergeschrieben  b  '  dihan]  d  atu  b  eorr.  g         *  Ininarces- 

cijlem  e    Inmarcescescibilem  p        ^  nisegitao]  das  erste  i  angehängt  e       '  Lucrificant  edjefpq 

*  Gapillatur^  g        ^  zisago  übergeschrieben  a        '  gimaraot]  r  gröstenteils  ausradiert  g 
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Bibl.  7.  10.  {Diut.  m,  431).   11.    Ep.  ean.  1.  3.  4.  5.  6.  7.    Mc.  368.    Sb.  — 
Ep.  cm.  2.  {Hoffmann  60).    £a.  i.  1.    (&.  15,  541) 


1  vaerd&  d  92*  giuuarnotuuerde  e  78^ 

2  giwarnot  werdint  p  248**  —  4,  1 

3  Non  concurreBtibus  nigibeUanten  a  206* 

4  6  382  c  78*  d  92*  nigihellantiii  e  78^ 

5  nigihellintin  h  43^  nigibellenten  g  119* 

6  niht  gebellentin  p  248^  nibt  (nitb  /) 

7  gihelliDte  f  226**  9  231'  —  4,  4 

8  Administrantes  irpiotenta  a  206*  b  382 

9  elff"  g  119*  irpiotante  c  78*  d  92* 
irpietente  t  153*  irpitiot  j>  248^  irbie- 
tente  /226**  q  231*  erbiettente  k  21* 
erbitaent  08I''  irbetenta  n6P  irbeitente 
1 104  —  4,  10 

14  Ex  uirtute  mabti  a  206*  6  382  c  78* 

15  d  92*  e  78^  ^  119'  metigi  p  248''  — 

16  4,  11  [ccccxcv] 

17  Peregrinari  gilidan  a  206'  b  382  c  78* 

18  d  92'  «  78^  5  1 19'  Ä  43^  ellentin  p  248" 

19  —  4,  12 


Feruore  beizi  a  206*  6  382  c  78"  d  92*  33 
^119*  —  4,  12  34 

Gratia  liupi  a  206*  b  382  c  78"  (2  92*  35 
livpi  g  119"  übe  p  248"  lop  «  78"  —  36 
5,  2  37 

In  cleris  ^  in  phaphonogisemine  a  206*  3S 
6  382  9  119"  inpbaflngisemini  e  78"  39 
inpbapbonogiaeminin  (giaeminun  d)  40 
c  78"  d  92*  inpbaphingisemide^  (gisi-  41 
mide  q)  /•226*'  9  231'  Tphafbeit  p  248"*  42 
—  5,  3  43 

Insinuate   irpiot&   b  382   e  78"   d  92*  44 

^    5f  119"  irpiotet  a  206*  e  78"  irpitet  45 

Ä  43"  p  248*  —  5,  5  46 

Solidabit  3  gisUtit  a  206*  b  382  c  78"  47 
d  92*  e  78"  flf  120*  gistatigit  /  226*'  48 
q  231*  gistetigit  p  248*  —  5,  10  49 
[gggcxg?]  50 


ccccLxxn 


a  —  Codex  Yindob.  1239.    b  »- 

20  Gratiam  anst  a  127"  —  1,  13 

21  (Configurati)  Ne  configuremini  prioribus 

22  Nebklkdpnt    ixicb  dbrbnbh«   a  127" 

23  —  1,  14 

24  Acceptiene,  electione.  Vxblb^  a  127"  — 

25  1,  17 

26  Superaedificamini  vbfre  gezimbrpt  uuer 

27  dbnt«  a  128*  —  2,  5 

28  Adquiaitionis  kf  uuknnfs  7  a  128"  —  2,9 

29  Considerantes,  conprobantes.  chkosfntf  8 

30  a  128"  —  2, 12 

31  (In  die  uisitationis)  Id  est  ipsum  diem 

32  .1.  temptts  uestr^  retributionis 


Codex  Berol  Ms.  theol.  fol.  481. 

tarn  inuictos  sp  ungfsuicbknb  ^  a  128"  51 

—  2,  12  52 
Modestis  sktkgen.  zubtkgfn  a  129*  sidigen.  53 

zuhtigen  b  133*  —  2,  18  54 

(Discoiis)  Indisciplinatis.  Vnsitigen  Vn-  55 

zuhtigen  a  129*  —  2,  18  56 

Gratia  thang.  liubi.  ()  s.  apud    deum.  57 

thes  uueiz  iu  god  thang   b  133*  ()  58 

Danch  liuli.  s.  apud  deum  desuufiz.  59 

k'ü  gptdbnch  ^o  a  129*  —  2,  19  60 

Tradebant,iipennittebatkflkezskhi2a  129*  61 

—  2,  23  62 
Pertulit  frstuotb  fergblt  ^^  a  129*  —  2,  24  63 


^  lodericis  g         '  gisemide]  das  ht%te  e  angehängt  f         *  Solidanit  g        ^  ^.  Ne 
bilidont  ioich  dara  nah        '  dh.  Vnala        *  dh.  vbere  gezimbrot  anerdaat       ^  dh.  keauinnes 

*  dh.  ehiosente        *  dh.  so  angesuichioa         >^  /.  liabi.    dh.  des  uqeiz  iü  got  danch 
11  tradebat  rulg.        '*  dh.  keliez  sih        >'  dh.  erstoota,  fergait 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnem  Biblischen  Böghebn 


Ep.  can.  2.  {Hoffmann  60).    La.  l  1.  (Zs.  15,  541).  —  D.  h.  179.  —  Pt.  (Germ. 
22,  397).    Sg.  292.  (Hatt.  1,  249) 


1  Capillaturae  antfbhsi  >  a  129^"  —  3,  3 

2  Circumdatio  kebentf  ^  a  129''  —  3,  3 

3  Indumenti  aoasloufes  a  129^  —  3,  3 

4  Cultus,  ornatus.  kbrbuuk  ^  a  129^  —  3,3 

6  Modesti  mezhaftes  a  129^  —  3,  4 

G  Misericordes  brmhf  rcf  ^  6  134*  armherze 

7  a  129*»  —  3,  8 

8  Hereditate  ze  eige*ne  b  134*  —  3,  9 

9  (Uitam)  I.  ^teroam   uitam  adipiscendam 

10  ut  presentem  uitam  in  bono  ducendam. 

11  mkt  kxotu  5  a  130'  —  3,  10 

1'^  Uultus,  ira  Crfmizzk^  a  130*  grfmkzi 

13  (  134'  —  3,  12 

14  Boni,  i.  iustiti^  des  cuotes  a  130'  —  3, 13 
i&  NoD  conturbemini  dbz  ir  gkrrkt  nf 
16  uufrdfnt  fpnf  gotf  "^  a  130'  —  3,  14 
1*7  (Ad  satisfactioDem)  Ad  predicationem 
IB      doctrinam.  edificationem.  cebfzzfrunga^ 

19  a  130'  —  3,  15 

20  Rationem  sagxn  «  a  130'  —  3,  15 

21  Reliquum  est,  restat  zflflbkstio  a  130^ 

22  —  4,  2 

23  Mutuam,  alterDam.  hertlicha.  uuihseliga 

24  a  131'  —  4,  8 

25  (Caritas)  Donamus  fergfbfmesU  a  131' 

26  —  4,  8 


Hospitales  ka8tluome.mkltf.  Mbnfheilkgf^^  29 
a  131'  ~  4,  9  [ccccLXxm]  30 

Gratiam,  doctrinae  donum  dei  anstgptfsi^  31 
kift  a  131'  —  4,  10  32 

Communicantes,  participantes.  kfmfinsb-  33 
mpntfi*  al31'  —  4,  13  34 

Exprobramini  pescpltan  uufrdanti^a  131^  35 

—  4,  14  36 
Haledicus,  destructor  flxachbrf.  scOtare^^  37 

a  131"*  —  4,  15  38 

Pw-ebunt  Cf  uuiü  uufrdant  so  i''  a  131"  39 

—  4,  18  40 
Commendantis  pflTilfhfnt*»  a  131**  —41 

4,  19  42 

Lucri  gratia,  non  propter  questum  kfuuin^®  43 

a  13P  —  5,  2  44 

(In  cleris)  In  subditorum  congregatioDi-  45 

bus  aiiter  clerus.  coetüs  clericorum  di-  46 

cilur  kfsufife^i  a  131"  —  5,  3  47 

Gratiam  anst  liubi  a  132'  —  5,  5  ^^ 

Deus  autem  omnis  gratiae,  a  quo  omnis  49 

gratia  totius  booitatis  procedit.  föne  50 

demo    der    unst    allescuotes    chumit  51 

a  132'  —  5,  10  52 


CCCCLXXIII 
a  —  Codex  Carolsruh.  SPetri.    b  =  Codex  SGaUi  292. 


27  Discoiis  missizuhtige^^  6  140  missituhtige 

28  a  81'*  —  2,  18 


Hospitales  gasluome^^  a  81' 
[gggglxxu] 


4,9  53 
54 


»  dh.  antfahgi  «  dk.  kcbenle  '  dh.  karaaui  *  dh,  armhercc  »  dh.  mit  kuotu 
{%u  in  boQO)  *  dh.  Gremizzi,  G  nicht  ganz  sicher  a  "^  dh.  daz  ir  girrit  ne  aoerdent 
föne  gote   (o  undeutlich  a)         •  dh.  ce  bezzerunga  "  dh.  sagun        ^^.dh.  zdeibiak 

"  dh,  fergebemes        '*  dh.  mute.    Maneheitige        '*  dh.  gotes        ^*  dh.  kemeinaamonte 
^'  dh,  pescoltan    uuerdant  >*  dh.  flnachare,  sceltare  >^  dh,  Ge  uuiu  uuerdant  so 

"  commendent  Fulg,        >>  pflT.lfhfnt]  rasur  von  h  a.     dh.  pefelehent        ^  dh.  keunin 
>i   Graff  tat  kfsaffe  {vgl.   auch  Sprachsch.  6,  169);    gemeint  ist   wol  kefaffe    congregaUo 
clericorum        "  missizuhtige  übergeschrieben  b        *'  /.  gastluome 
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Zf.  (Mafmann  100).  —  Germ.  15,  349 

CCCCLXXIV 
Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218  f.  50\ 

1  Colaphizati  kifustota  —  2,  20  Circumdatio  umbikift  —  3,  3  4 

2  CapiUatura  phasreidi  —  3,  3  [ggcclzxi]     Cultvs  bigoumida  —  3,  3  5 


CCCCLXXV 
Clm.  6230. 
3  Ergo  giuuiso  83**  —  5,  1 
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B.  Glossen  Zo  Den  Einzelnen  Biblischen  Büghern 


Bibl  7.  10.   (DiW.  III,  431).   11.    13.  (DtW.  n,  42).    Ep.   ean.    1.  3.  4.  5.  6.  7. 

Mc.  368.  369.    Sb. 


ZUM  BRIEFE  PETfil  H. 
CCCCLXXVI 

a  —  Clm.  18140.  b  —  Clm.  19440.  c  »»  Codea;  Yindob.  2723.  d  »=  Oxiex 
Vindob.  2732.  c  =  Code»  Gotwic.  103.  /—  Ctoi.  13002.  g^  Clm.  18530,  1. 
A  =  Clm.  14689.  t  »=  Clm.  4606.  i  ««  am.  6217.  I  -«  Codex  runc. 
(BAenoü.  66).  m  =  Codeo;  Stuttgart,  herm.  26.  n  —  Codeo?  Angdom.  i4/ll. 
0  —  «m.   14745.     p  —  Cto.  22201.    q  =  C/m.  17403. 


PROLOGÜS 1 

1  Declarat  ofifanot  (  383  g  120*  gofiTanot 

2  c  78^  d  92'  gioffanot   e  78^  giofnot 

3  p  248*  gofönit  f  226"  goffint  g  231' 

4  Magnitudo  stivri  b  383  stiuri  c  78^  d  92' 

5  en^  g  120'  sturi  p  248* 

EPISTOLA  PETRI  ALTERA 

6  Subinferentes  uirtraganta  a  206'  6  383 

7  c  78^  virtraganU  d  92'  j  120**  uirtra- 

8  genta  e  78^  flrtragenti  h  43^  firtraginte 

9  f  226"   firtragint   {  231'  firtragente 

10  p  248*  —  1,  5 

11  Miüistrate  irpiotfi  a  206'  c  78*'  d  92* 

12  e  78*   g  120*   irplot£  6  383  irpitit 

13  p  248*  —  1,  5 

U  Manu  temptans  creiphont  a  206'  6  383 

15  creiphonter  g  120*   crciffonter  c  78* 

16  creifoni  d  92*  creifinte  h  43*  crelluntir 

17  e  78*    grephunter   p  248*   cresinter 

18  /■226'*  }  231'  —  1,  9  [ccccLxxvni] 

19  Susciure  muntran  a  206'  b  383  c  78* 

20  g  120*  muntran.  l  vuechan  d  92*  — 

21  1,  13 

22  Significauit^  inpouchn&a  a  206'  (  383 

23  inpouhn&a  d  92*  g  121'  inpovhn&a 

24  c  78*  inpovchnothe  p  248*  inpoucbnot 

25  e  78*  —  1,  14  [ccccLKvni] 

26  Dabo  autem  operam  Uoäuar  b  383  lloanar 

'  die  glL  de*  prologM  ilbergetekrieben  b 
*  RudDtes  o  ^  l  seiluD  übergetehrieben  c 


a  206'  g  121'  lUoauar»  c  78*  d  92*  27 
iUo  e  78*  —  1,  15  28 

AUatam  quemana  a  206'  (  383  c  78*  29 
d  92*  A  43*  qvemana  ^f  121'  —  1,  18  30 

Negotiabuntur  uvantlön  a  206'  vuantlön  31 
b  383  g  121'  vuanüont  e  78*  d  92*  32 
wantilont  p  248*  wantilint  /  226**  33 
q  231'  uuantilotin  e  78*  —  2,  3         34 

Rudentibus  ^  stroumun  (stroymvn  ^)  .i.  35 
torrens  aqu^.  l  seilun  ^  6  383  c  78*  36 
d  92*  j  121*  seilun»  a  206'  e  78*  37 
seilin  f  226'*  A  43*  «231'  seien  38 
jp  248*  segiiseilin  l  104  segilseilen  39 
m  3'  ft  61*  segflsailen  t  153'  k  21'  40 
seigeisailen  o  81*  —  2, 4  [cgcclxxvii]  41 

Detractos  ingizogana  a  206'  b  383  g  121*  42 
inzogana  c  78*  d  92*  «  78*  inzoginiu  43 
p  248*  —  2,  4  44 

Reseruari  "^  gisparftuverd  (vuerd  b  uuerd  45 
cd)  a  206'  6  383  c  78*  d  92*  gisparet-  46 
vuerd  g  121*  gisparit  (gisparet  q)  47 
werdin  /  226'*  q  231'  gisparituuerde  48 
e  78*  pihilte  p  248*  —  2,  4  49 

Damnauit  uvizinota  a  206'  vuizinota  c  78*  50 
uuizinoto  e  78*  vuizonoU  fr  383  g  121*  5t 
vuizon&a  d  92*  furdäpnoth  p  248*  —  52 
2,  6  53 

Exagitat^  zitripana  a  206'  6  383  c  78*  54 
d  92*  g  122'  zitripan  e  78*  zitribit  55 

'  Significabit  p      '  :IUo]  rasur  von  1  e 


0  seilun  übergesehr.  a 


ReseruaaU  p 
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Bibl  7.    Ep.  can.  1.  3.  4.  5.  6.  7.    Me.  369.    Sh.  —  Zf.  {Mafmann  100).  — 
Ep.  can.  2.  (Hoffmann  60.  61) 


1  f  226''  p  248*  zetribit  q  231*  —  2, 17 

2  [ü^/.  GCGGLXXVni] 

3  EffugiuDt  pimidant  6  383  g  122*  pimidant 

4  a  206'  pimident  e  78^  d  92^  flrmident 
e  78^  firmidiüt  /226'*  q  231'  inphli- 
hinl|»248''  —  2,  18 

[ad]  Uolutabrum  t  soluogo  a  206'  6  383 


y  122'  solagungo  c  78^  d  92*  e  78* 
soliguDga  &  43*  solegunga  t  1 53'  so- 
legüge  0  81*  solgunga  p  248*  solgunge 
/•  226"  q  231'  solgvnge  ilr  21'  —  2. 22 
]2  NoD  tardat  nilazot  g  122*  lazot  a  206' 


b  383  lazot.  t  gitvalit  d  92*  gitualit  31 
c  78*  —  3,  9  32 

Tabescent  uirsmelzent  a  206'  (  383  a  78*  33 
virsmelzent  d  92*  g  123'  uirsmeiceDt  34 
c  78*  virsmelzint  p  248*  firsmeizint  35 
/•226'*  firmelzint  q  231'  —  3,  12       36 

Deprauant  hintrotcherreDt  g  123'  hin-  37 
trotcher""*  a206'  hintr&cherreot  b  383  38 
biatr£g]cherrent  i92*  hiDtergicherrent  39 
G  78*  hintritchereot  e  78*  hiDtircberint  40 
f  226"  hintircherin'  9  231'  firpoaint  41 
p  248*  -^  3,  16  42 


CCGCLXXVn 

Codex  Smtgart.  theol.  et  pbil.  fol.  218  f.  50'. 
13  Rudentibus  strvmiD  i  hellistromin  -^  2, 4  [ccccLXxn] 


ccccLxxvm 

Codex  Yindob.  1239. 


14  Inferentes  zaotuonte  133'  —  1,  5 

15  Scieotiamxxkstxom.^cheleioi'  133' — 1,5 

16  Temptans  kreifonte  1 33'  — 1,9  [cccclxx vi] 

17  Scientes  kunstigo  kelerto  133'  —  1, 12 

18  Sigoificauit  eobouchenta  133*  —  1,  14 

19  [CCCCLXXVI] 

20  Fabulas,  mendatia.  lugk^  133*  —  1,16 

21  AttendeDtes  anadbhtkgp^  133*  —  1, 19 

22  (Lucifer  oriatar  in  cordibus) et 

23  nichil   inuicem  fictum  latiiare  uideat. 

24  Nko  uukh  drxgfdkngfs.  unte  undrkoDp<^ 

25  133*  —  1,  19 

26  Luxurias,  superbias.  kfilk  M 34'  —  2,2 

27  De  uobis  negociabuDtur  köüfent  ziü  134' 

28  —  2,  3 

29  Originali  mundo  dero  erkstun  unflolti^ 

30  134'  —  2,  5 


Iniuria  leide  134'  —  2,  7  43 

Animam  iustam  den  guoten  man  134'  44 

—  2,  8  46 
Ubi,  in  eo  in  diu  134*  —  2,  11  46 
Maiores,  per   naturam    fordrorun  134*  47 

—  2,  11  48 
Exgeerabile,  confuaibfle  bonlih  134*  —  49 

2,  11  50 

Subiugale,  edomitum  animal  hantzamaz  51 

134*  —  2,  16  52 

Exagitate  ketribene  134*  —  2,  17  [vgl  53 

CGCGLXXVl]  54 

Unum  dbz  flnb»  135*  —  3,  8  55 

Impetu  drbtk  10  i35i>  _  3,  10  56 

lusticia  reht  cxptk  **  135"*  —  3,  13  57 
Deprauant  enabahkfrent  ^^  136*  —  3, 16  58 
Gratiamis  luibi  136'  —  3,  18  59 


^  DolutabrO  b    Uolatab  0  0    Volutabro  deßikopq    in  volutabro  Fulg^,      *  dh,  ttnistuom 

*  cheleiaij  das  letMie  i  angehängt         *  dk,  lugi  ^  dk,  aoadahtigo         ^  dh,  Niounih 

drugediDges.    ante  undriono  (=*  uDdriuaoDo)       ^  dh.  keiü       *  dh.  dero  emtiui-  uuelolti  («■ 

uueroiti)      *  dK  daz  erna      ><>  dh,  drati      ^>  dh.  cnoti      ^s  dh,  ea  «bth  kerent      ^^  gntia  FtUg, 
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BibL  7.     Ep.  can.  1.  3.   4.  6.      Md,  369.     56.    —    Zf.   [Mafsmann  100).   — 
Ef,  can,  2.   {Hoffmann  61) 


ZUM  BRIEFE  JOHANNIS  l 
CCCCLXXIX 

a  =  Clm.  18140.    b  —  Clm.  19440.  c  «=  Codex  Fmdoft.  2723.     d  =  Codex 

Fmdoft.  2732.    e  ==  Codex  GofuMc.  103.  f  =  C/m.  13002.    ^  «=  C/m.  18530,  1. 

Ä  =  Clm.  14689.     i  =  Clm.  22201.    *  =  C/m.  17403. 

PROLOGUS 1  iDDandesuntierdaztuot    c  79*    e   78^  18 

1  Osores^  leidara    a  206''  (  383  g  123*  inna  des.  vz  in  er  daz  tuot  d  92^  unz  her  19 

2  leidare  f  226**  *  231*  leidere  t'  248*  i  248*^  —  2,  9                                     20 

3  leidezarac78^d92*'e78''leidizariA43^  Ex   maligno   uonDavpiligivuilligi    fr  383  21 

4  Dissertat  chosot   a  20(3^   6  383   e  78^  TODoaupiligivuilligi  c  79*  d  92^  vonna  22 

5  9  123*  A  43^  chösot  c  78^  d  92*"  chosit  vpiligivuilligemo   g  125*    uoimaubile- 23 

6  /•226**  chosith  t248'  chost  fc23r  uuillin  e78^  von  ubelen  willen  t  248'  24 

7  Occasio  frisl  a  206''  fr  383  e  79*  d  92*»  ubilwilli  /  226**  ubclwille  k  231'  —  25 

8  f  226**  g  123*  *  231*  urist  e  78"  Aolh-  3,  12                                                    26 

9  saga  3  t  248'  Uiscera  ^  iauvarti  a  206''  iDvuartigi  fr  383  27 

EPISTOLA  JOHANNIS  PRIMA  c  79*  d  93*  flf  125"  inuaartigi  e  78"  28 

10  Templaueruni  4   ruortun  a  206"  fr  383  inwertiga  i248*  —  3,17                    29 

11  c  79'    d  92"   e  78"   g  123*  ruortin  Reprehenderit  laslrot  a  206"  fr  383  c  79*  30 

12  f  226**  JIr  231*  rurlio  i  248'  —  1,1  d  93*  e  78"  g  125"  laslerotb  t  248*  31 

13  Usqueadbuc  iDnidesuDziDerdaztuota206"  lastirit  /  226*'  lästert  k  231*  —  3,  20  32 

14  fr  383    inDidesvDzinerdaztuot  g   124*  fcccctxxx]                                             33 


CCCCLXXX 
Codex  Stuttgart,  theol.  et  phil.  fol.  218  ^.  50*. 
15  Reprehenderit  lastirot  —  3,  20  [ggcglxxix] 


CCCCLXXXl 

Codex  Vindob.  1239. 

tamp 

16  Contrectauerunt    creifotum    hanthotun  ^     (lustum)    Defensorem.   fpgbt  scfrmbrf  7  34 

17  136"  —  1,  1  137*  —  2,  1  35 

Scandalum  pespirnidb^  137"  —  2, 10  36 

^  die  gll.  des  prologt  übergeschrieben  ab  ^  GoOsores,  0  mit  corr.  aus  d  radiert  i 
Ofleres  e  '  im  context  i  *  contrecUTerunt  ß^utg.  *  nach  Viscera  rasur  e  *  L  crei- 
fotna,  hantlotan        ^  dh.  fogat.  scermare        *  dh,  pespurnida 
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CCCCLXXIX— CCCCLXXXIV*  Zum  Briefe  Johanms  i  Und  n  795 

cait.  3.  4.  6.  7.    Md,  369.     Sh.  —  la.  i.  1.  (Zj.  15,  541).  —  Id.  359 


ZUM  BEIEFE  J0HANNI8  H. 
CCCCLXXXII 

a  =  Clm.  18140.    (  »  Ckn.  19440.     c  ^  Codex  Vindob.  2723.     d  ^  Codea? 

Ftiutofr.  2732.     6  ^  Codex  Gotwic.  103.     /*  =  Cbn.  13002.     9  —  Clm.  4606. 

A  —  C&n.  22201.     t  =  Clm.  17403. 


PROLOGÜS 1 

1  Gratiam  gipht  b  384  c  79*  d  93* 

2  Usque  ^  adeo  unzinandaz  a  206^  unzina- 

3  nadaz  e  79*  uuzinanandaz  c  79*  d  93* 

4  vDzin  an   nan  daz  b  384   unzandaz 

5  f  226**  f  231*  TDzandaz  h  248* 


EPISTOLA  JOHANNIS  SECUNDA 

Uidete  uos  pigoumit  ivuih  a  206^  pigov-  8 
met  iv|Yuih  6  384  pigouiD&  iuuih  9 
(iwih  d  uuuich  e)  c  79*  d  93*  e  79*  10 
pihutit  iuch  /226*'  t  231*  seheth  ucb  it 
A  248*  —  8  12 

Atramenfum  tiDctun  ^  a  206^  b  384  c  79*  13 
d  93*  5f  153*  tintin  A  248*  —  12        U 


ccccLxxxin 

Codex  Berol  Ms.  theoi.  fol.  481. 


6  Gratia  huldi  146*  —  3 


Uidete  uosmet  ipsos  nemet  fuer  gouma  15 
146*  —  8  16 


7  Senior*  elHe^  52—1 


CCCCLXXXIV* 

Codex  Oxoniensis  Jun.  83. 


*  die  gü,  d9$  prohgs  übergeichrieben  ab  *  sqoe,  davor  das  rote  V  nicht  aus- 

gemalt  a        *  tioctun]  über  an  rasur  d        ^  diese  glosse  kann  auch  anderswohin  gehören: 
aenior  und  sonstige  formen  davon  kommen  in  den  Episteln  und  der  Apocalypse  häufig  vor 
»  /.  clt»e 
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Bibl  7.  10.  {DiuL  in,  431).  11.  13.  (DitU.  n,  42).    Sp.  can.  3.  4.  5.  6.  7.     Md. 
369.     Sh.  —  La.  i.  1.  (&.  15,  541).  —  Ep.  can.  2.  (Hoffmmn  61) 


ZUM  BEIEFE  J0HAMI8  HI. 
CCCCLXXXV 

a  «=  Cltn.  18140.  b  —  «m.  19440.  c  =  Codea?  Vindoft.  2723.  d  =  Coifea? 
Fmdoft.  2732.  e  =  Codea?  Corwic.  103.  f  —  Clm.  13002.  ^  =  Clm.  14689. 
A  =.  Clm.  4606.  t  =  «m.  6217.  k  —  Clm.  14745.  l  »=  Ct>(fai?  rtinc. 
(AAenov.  66).  m  =»  Codeo;  Stuttgart,  herm.  26.  n  «»  Coefea;  Ängelom.  i  4/11. 
0  =  Clm.  22201.    p  ™  «m.  17403. 

PROLOGUS  1  Garriens  cberrent  a  206''  6  384  d  93*  14 

1  Obiurgat  refsit  a  20&*  c  79'  d  93'  e  79'         cherrenter  c  79'  e  79'  cherrinter  f  226*  15 

2  /  226"  fif  43**  refset  p  231*  rephsit         j43**p231' chronam  A  153"*  chronent  16 

3  6  384  pirefsit  o  248''  1 105  chronenter  m  3'  chroniDt  o  248''  17 

4  Testimonium  liumunt  a  206^  c  79'  d93'         chornent  n  62'  .i.  chroenenter  t  21'  18 

5  e  79'  livmvnt  b  384  liumint  /  226'*         chro'nent*  k  SV  —  10  [cccclxxxvi]    19 

6  |>  231*  lumund  o  248''  Per  nomen^  vonnamir  b  384  c  79'  d  93'  20 

EPISTOLA  JOHANNIS  TERTIA  uonnamin  a  206^  uannamir  e  79'  durh  2i 

7  Primatum  hertuom  a  206**  6  384  c  79*         den  nam  o  248*  —  14  22 

8  d  93'  a  79'  her  tum  o  248*^  —  9 


CCCCLXXXVI 
Codex  Berol  Ms.  theol.  fol.  481. 

9  Horum  dero  sachon  146**  —  4  Garriens  cherrente.  challonte.  chronente  23 

10  Deduces  brengist  antuuirdist  146**  —  6         147'  —  10  [cccclxxxv]  24 

11  Nos,  nos  diuites.  uuir  de  Stada  habemes 

12  146**  —  8 


ccccLXxxvn 

Codex  Yindob.  1239. 
13  Gratiam  Ikubk  3  142**  —  4 

'  die  glL  des  prologs  übergesehrieben  ab        *  nominatim  ^ulg.        '  dk.  linbi 
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CCCCULXXV— CCCCLXXXIX  Zum  Briefe  Johanios  m  Und  Judae        797 


Bibl  7.  10.  (Biut.  m,  431).  11.  13.  (DM.  n,  42). 
369.  370.     Sb.  —  Ep.  can,  2.  {Hoffmann  61). 


^.  can.  3.  4.  5.  6.  7.    Mf. 
La.  I.  1.     (Z«.  15,  541) 


ZUM  BRIEFE  JUDAE. 
CCCCLXXXVm 

a  =  Chn.  18140.  h  ^  Clm.  19440.  c  —  Codex  Vindoh.  2723.  i  —  Codex 
Vindah.  2732.  e  —  Codex  Gotwie.  103.  /*  =  Clm.  13002.  ^  —  Clm.  14689. 
h  «=  «m.  4606.  t  —  Clm.  6217.  fr  =  Clm.  14745.  i  —  Codex  Turic. 
(Rhenov.  66).  m  «=»  Codex  ShUtgart.  berm«  26.  n  «:  (7o(iea?  iln^afom.  i  4/11. 
0  =  «m.  22201.    p  —  C/m.  17403. 


PROLOGUSi 

1  lugo   dioreif  c  79*  d  93*  e  79*  dior  eh 

2  a  206^  dtoreb  (  384  iuch  o  248' 

3  Erutos  irlosta  c  79*  d  93*  e  79*  irioste 

4  /•226**  0  248*  irlost  p  231*  irlos  a  20& 

5  »384 

EPISTOLA  JUDAE 

6  Subintroieruni  zuoruor  b  384  zuouvorun 

7  a  207*  zouuren  o  248""  zuöuoniDt  c  79* 

8  zuovüoruDt  d  93*   zuouuMud  e  79* 

9  uDtiruuren  /'226*'  uniirwrent  p  231* 
10  —  4 

u  Domicilium  heima  a  207*  5  384  c  79* 


d  93*  heimo  e  79«  heimothi  o  248'  19 

—  6  20 
Despumaotes  ^   virspumta    c  79*   d  93^  21 

uirspumenta  e  79*  uirepum  a  207*  22 
▼irspum   6  384    flrspuweote    o  248'  23 

—  13  24 
QuereUosi  pisprahhara  a  207*  pisphhara  25 

d  93^  pissf  hhara  c  79^  pihsprahhara  26 
b  384  pisprachare  /  226**  pispc^'ar  27 
2>  231*  pispracheri  e  79*  pisprachili  28 
g  43^  pisprechi  o  248'  —  16  29 

MagDificentia »  6ra  a  207*  6  384  e  79*  30 
era  c  79»»  d  93"»  A  153^  1 105  n  62*  31 
0  248'  cra  m  3**  ere  t  21*  k  81**  —  25  32 


a  =  Codex  Vindob.  1239.     6  » 

12  Subintroieruni  undarslicbun  6  147''  —  4 

13  Pr^cripti  bemeinte  (147^  —  4 

14  Exfornicatae  ifrbxorodf  ^  a  144*  —  7 

15  Disputans  redinonte  5  147^  —  9 

16  Effusi,  corrupti  gemietit  b  148*  —  11 

17  Autumnales,  in  autumno  poma  proferen- 

18  tes.  perente.  spätta  b  148*  —  12 

*  die  gll.  des  prologt  übergeschrieben  ab 
799,  24.    Magnificentiam  t^        ^  dh.  verhoorode 


CCCCLXXXIX 

Codex  Berol  Ms.  tbeol.  foL  481. 

Suas  confusiones  iro  hdnida  6  148*  —  13  33 
Querelosi  sceltara  6  148*  —  16  34 

Personas  bcröti  6  148*  —  16  35 

Quaestus  keuuinnes   a  144^   geuuinnes  36 
b  148*  —  16  37 


*  Despamentes  e        *  die  gl.  in  m  naek 
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Bibl  1.  2.  5.  7.     Mg.  370.     S6. 


ZUR  APOCALYPSIS. 
CCCCXC 


a  =  Clm.  18140.     6  =  Clm.  19440. 
Findoft.  2732.    e  =  Codex  Gotwic.  103. 
Ä  =  Clm.  22201. 


PRAEFATIO  1 

Parum  luzil  a  207*  6  385  c  79*^ 


rf93^ 


2  Merito  frehti  c  79**   d  93*^   e  79*   freh 

3  a  207*  6  385  girehti  ä  248* 

4  Inferior  hintrora  6  385  c  79"  d  93"  hin^ 

5  trora  a  207*  hintrota  e  79*  hintiror 

6  /•226**  hintor  t  231*  nideror  h  248* 

7  [ad]  Amplexum  pihalsida  a  207*  6  385 

8  c  79"  pifaalsido  d  93"  e  79*  pihalsid 

9  f  226*'  bihalset  1 23 1*  haisun  ga  h  248* 

10  Adsciuerat  zuogihalota  a  207*  6  385  c  79" 

11  e  79*  zögihalota  d  93"  zugibolit  /'226** 

12  i  231*  zuladite  A  248* 

13  Indefossum  inincrapa  b  385   incrapani 

14  c  79"   iDCrapaoa   d  93"   umbigrabaoi 

15  €  79*  umbigrabiD  /"  226*^  umbegben 

16  t  231*  ymbigrabiDen  h  248* 

17  Extraneus  sihhirer  a  207*  b  385  sibharer^ 

18  c  79"  d  93"  e  79*  sihcher  /^226**  sicher 

19  f  231*  fromidir  h  248* 

20  Dispo8itio  gisezido  a  207*  e  79*  gisezida 

21  b  385  c  79"  d  93"  gisezzidi  h  248* 

22  Exponitur  irrechit  a  207*  6  385  irrechit 

23  vuird  (vairdit  c  uuirdit  «)  c  79"  d  93" 

24  e  79*  irrechetwirt  A  248* 

APOCALYPSIS 

25  Podere   gara?ui   b  385    garauvi   c  79" 

26  garauui  e  79*  gariwi  f  226**  t  231" 

27  gariuui   g  43"   garuui   d  93"    gerwe 

28  A  248*  —  1,  13 


e  = 

Codex  Vindob. 

2723. 

d  =- 

•  Codex 

/  = 

»  Clm. 

13002. 

ff  — 

Clm. 

14689. 

:  Clm. 

17403. 

Missurus  vuerfanscot  b  385  c  79"  d  93"  29 
uuerfanscolonteri  e  79*  giseDditwerdin'  30 
Ä  248*  —  2,  10  31 

Rompheam  ^  Yuaffao  c  79"  d  93"  wafan  32 
e  79*  wafin  f  226**  uuafin  ^  43"  wafen  33 
t  231"  wa  phin  Ä  248*  —  2,  12  34 

HiUo  ^  Yuirfo  b  385  c  79"  d  93"  uuirfo  35 
«  79*  wiruo  A  248*  —  2,  22  36 

Altitudinem  «  tiuphi  b  385  c  79"  e  79*  37 
tivphi  d  93"  tiuphe  /  226**  t  231"  38 
tuphi  A  248*  —  2,  24  39 

Collirio  7  ouchsalpuD  a  207"  b  385  d  94*  40 
ouchsalbua  e  79*  ouchsalbiD  f  226**  41 
t  231"  oucsalpun  e  79"  y  43"  ovgsalbo  42 
A  248*  —  3t  18  [ccccxci]  43 

Bilibris  ^  zuivuaga  a  207"  c  79"  d  94*  44 
zuivudga  fr  385  zuuiwaga  «79*  znowaga  45 
A  248*  zttowage  /226*'  zucwage  1 231"  46 
ziuuuagin  g  43"  —  6,  6  47 

Equus  pallidus  planchaz  a  207"  fr  386  48 
c  79"  d  94*  e  79*  planchiz  /  226*»  49 
t  231"  planchiz  ros  g  43"  —  6,  8       50 

Grossos  9  proz  a  207"  fr  386  c  79"  d  94*  5i 
e  79*  f  226*»  A  248*  t  231"  —  6,  13  52 

Cadet  [sol]  scinit  a  207"  c  79"  d  94*  53 
e  79*  /•  226*'  t  231"  scinit  6  386  54 
schinit  A  248*  —  7,  16  55 

Cecinit  pli^s  a  208*  fr  386  —  8,  7  56 

Sulphureas  solphyr  i®  (solphir  cd),  ignis  57 
terr^  a  208*  fr  386  c  79"  d  94*  —  9, 17  58 


•  die  glL  der  praefatio  iibergeschr,  ab       •  sihharer]  a  angehängt  c       •  im  conUxtk 

*  Rompheam  cd    Rompbea  g        ^  mittam  f^u^.,  mitte  Sabotier  3,  996*        *  altitndlnes 
Fulg.,  altitudioem  Sabatier  aao,         ^  Golirio  g         ^  Bilibri  und  darüber  die  deutsche  gl,  a 

*  Grossus  8UOS  a        >®  sekwerlich  deutsch 
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CCCCXC.  CCCCXCI  Zur  Apocalypsis 


799 


Bibl.  U  2.  5.  7.     Mg.   370. 


Sb.   —   Bibl   4.   6.    10.   {DitU.  m,  431).    11.    13. 
{Diut.  Uy  42) 


1  Ueneflciis  ^  calstrun  b  386  galstrun  c  79*" 

2  d  94*  a  79'  galßtirun   ^  226**  t  23P 

3  galstrin  g  43^  calstrara  a  208*  zoberere 

4  Ä  248^*  —  9,  21 

5  Signa  3  zeichini  b  386  d  94*  zehhioi  c  79^ 

6  zeichin  g  43**  —  10,  4 

7  Eice  foras  lazuzan   b  386  c  79^  d  94* 

8  lazuz  a  208*  a  79*  h  248**  —  11,  2 

9  Caracterem  zeihhan  e  79^  d  94*  zeichan 

10  a  208*  6  386  zeichin  e  79*  f  226** 

11  ^43»»  Ä248'*  t231**  —  13,16 

12  Falcem  sihhiia»  a  208*   6  386    c  80* 

13  d  94*   sichila   e  79*  ^  226**  sichi  ia 
U      Ä  248«*  8ichel  t  231»»  —  14,  15 

15  Mitte  analegi  c  80*  d  94*  e  79*  anelegi 

16  a208*  b  386   anlegi  /•226*'  ä  248** 

17  $231*»  —  14,  15 

18  Aruit  giripb&a  a  208*  6  386 

19  c  80*  girif&a  d  94*  ripbeta 


giriff&a 
^  226*» 


20 
21 


t  23 1**  ripbct  e 

14,  15   [CGGCXCl] 


79*  rifet  h  248**  — 


Conmanducauenint  cbuvn  b  386  chuun  32 
c  80*  d  94*  a  79*  cbuon  h  248**  cbu-  33 
win  f  226**  chuuuint  i  231**  —  16,  10  34 

[CCGCXCI]  35 

Coccino  rotemo  gotauvep  pe  ^  a  208*  ro-  36 
temogotavueppe  (  386  d  94*  rotemo-  37 
Yueppe  c  80*  rotem  (rotim  f)  weppe  38 
6  79*  /'226**  rotinwetppc  i231^  rot-  39 
weppi  h  248*  —  17,  4  40 

Poculum  scencbivaz  M  386  e  80*  d  94*  41 
scencbiuaz  f  226**  t  231^  scencbuaz  42 
a  79*  trinchvaz  h  248*  —  17,  4  43 

Tbinum  ^  pinpoü  b  386  d  94*  pinpoum  44 
a  208*  c  80*  e  79*  f  226'*  t  231''  45 
pinpovm  h  248*  —  18,  12  46 

Redarum  reito  a  208*  b  386  c  80'  d  94*  47 
e  79*  reit  Ä  248*  redir  /'226'*  reder  48 
1231**  —  18,13  49 

SUgnum  [ignis]  gisicb  b  386  c  80*  d  94*  50 
a  79*  ^226**  i  231^  gisib  h  248*  —  51 
19, 20  52 


CCCCXCI 

a  =  am.  4606.     b  =  C?m.  6217.     c  =  CTm.  14745. 
508.      a   —    Coctec   riinc.    (ÄÄanot?.   66).      f  —   Cbrfca? 

y  STB  Codeo?  inja/om.  i  4/11. 

22  Significauit  pisigilta  a  153''  bisigilu  a  105     Collirio  ovcsalba  a  154* 

23  f3^g  62*  bisigit  b  21'»  v'sigelt  c  81^ 

24  —  1,  1 

25  Pupugerunt''  pbusiton.  t  stiezzin  a  153'' 

26  fvllitin.  {  stiezen  (21'*  stiezzen  c  81'' 

27  pfosotan  l  steizun  g  62*   pfosotan.  t 

28  sttinzvn  a  105  pfosotin  l  steinzun  f  3'' 

29  —  1,  7 

30  Oricaico  orcbalcb  a  153''  orcbalcbo  a  105 

31  fi^  orcbacbo  g  62^  —  1,  15 


d  =^  Codex  Ädmani. 
Stuttgart,    berm.   26. 


öcsalbe  b  21''  53 


augsalbe  c  81**  ögisalbo  a  105  ogilsalbe  54 
/•  3"  —  3,  18  [ccccxc]  55 

Iris  reginbogo  g  62''  reginböga  a  105  56 
regin  boga  f^"  reginböge  c(51''  regen-  57 
böge  b  21''  c  81''  reginboTm  a  154*  58 
—  4,  3  59 

Signacuia  Insigela  a  154*  insigela  /  3''  60 
insigila  a  105  —  5,  2  61 

Liber  inuolntus  buocb  zuogetanaz  f  3"  62 


'  Ueoefici  a  und  darüber  calstrara.    Ueoeficus  fghi        *  die  gl.  in  g  vor  der  vorigen 
'  aihhila]  das  Mweite  i  angehängt  e  *  die  gl  übergesehrieben  a  *  8C€iichiTaz] 

davor  ratur  eines  buchstaben  c        *  thyioum  Fulg.    T**iiiam  t        ^  Pupuger  g 
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B.  Glossen  Zu  Den  Einzelnen  Biblischen  Buchern 


Bibl  4.  6.  10.  {Diut.  ni,  431).  11.  13.  (Diut.  u,  42.  43).  —  Zf.  (Mafmmn  100). 

—  Germ.  15,  349 

1      böh  zögetanaz  g  62^  bvoch  zvogetanz 


2  e  105  pvoczTÖgetaniz  a  154*  —  6,  14 

3  Absinthium  werimvota  a  154*  Tvermaota 

4  6  105  wermuota  /  3^  vrormöta  g  62^ 
6      —  8,  11  [ccccxcii] 

6  Signa  pisigila  a  154*  bisigila  /3^  bisigilio 

7  6  21^  Insigila  e  105  —  10,  4 

8  Amaricare^    gipitteron  a  154*   gibiteron 

9  e  105  gibitiran  g  62"  gibitaran  f  3" 
10  gebitteren  b  21''  gebitt'n  c  81''  — 
n       10, 9 

12  locundabuntur^    tagaltont.    l    spottont 

13  d  1 54*  e  105  ^  62"  tagaltent.  {  spottent 


b  21"  tagaltst  l  spottet  e8V  tagalta  {  16 
spottant  /•3"  —  11,  10  n 

Amodo  hinnan  pide8al54*  hinninpides  is 
g  62"  hinninbides  e  105  /  3"  furbaz  19 
6  21"  wrbaes  e  SV  —  14,  13  20 

Aruit  girifota  e  105  /  3"  giriflta  b  21"  21 
girifat  a  154*  —  14,  15  [ccccxc]         22 

Commanducauerunt  chuun  /  3"  ^  62"  23 
chuin  e  105  chuwen  a  154*  chowin  24 
b  21"  schowfn  c  81*  —  16, 10  [ccccxc]  25 

Redarum  reitvvagana  e  106  f  d^  g  62"  26 
reitwagena  a  154*  retwagin  b  21"  27 
re'twagen  e  SV  —  18,  13  28 


CCCCXCII 

Codex  Stuttgart,  tbeol.  et  phil.  fol.  218. 
14  Absinthium  3   werimvthi   48*  —   8,  11  [ccccxci] 


ccccxcm 

Clm.  6230. 
15  Stelle  tero  sterno  110"  —  8,  11  Castra  heriperga  124"  —  20,  8 

'  amaricari  f^ntg.        '  locundabunt  a    locabuntor  ef^        *  AbsinthiOs.  Ar. 


29 
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CCCCXa— CCCCXCIV«  Zdr  Apocaltpsis  Und  Anhaug  Zum  Alten  Und  Neuen  Test.  801 

Em.  19.  (411.  412) 


ANHANG  ZUM  ALTEN  UND  NEUEN  TESTAMENT- 


CCCCXCIV' 

am.  14747. 


•  1 


1  (96*)  Passeres  mez^ 

2  Elisus  piuaUan  —  Marc,  9,  19       r 

3  Spatulas  pl&ir   —   Lev,  23,  40  [xldi. 

4  vgl.  u] 

5  Scittha  beidner  —  Col  3,  11 

6  Vnia'  .1.  mezeimpres.  {  diurna  andres 

7  faalpes 

8  Crepasculum^  tagapt^ 

9  Alülia  marata.  <  I  ölihia  ^  —  Matth.  22, 4 
to  Camina  ^  aeit 

11  Tortoribus    reipbara.    t.    uuizinara    — 

12  Matth.  18,  34 

13  Pmrieiiles  lAstrante.  l  t6le   —   2  Tim. 

14  4,  3  [ccccxc?] 

15  Sambuces^    bruozzun    —     Dan.  3,  5 

16  [cccxi] 

17  Statua  manalibun  —  Dan.  2,  31  [cccxi. 

18  CCCXIl] 

19  Ambro  <o  piroman.  ^^  manpizzo 

20  LaruiD  m^h.  in  diutisco  dicitur  —  Lev. 

21  11,  16  [XXXIX.   XL.  XLl] 

22  VisüDtus^^  aüisant 

23  (96^)  Stelio  papilio.  möl  siü  krfllosi  ^^ 

24  —  Lev-  11,  30  [ii.  XL.  XLi.  xLin.  l] 


Bubonem  büLbörotbüchiP«  — leo.  11, 17  25 

[XLl]  26 

Plantberas  ^^  daz  uufr  cbundfanun  cbüe-  27 

den.  den  man  ze  chruce  tbr^git  28 

Linces^^  lincba  29 

Ocreas  peinpga.  häbla  ^^  —  1  Reg.  17, 6  30 

[n.  ui.  XGvm.  cni.  c?in.  cix.  ex]  31 

Colores  faruua  —  Sap.  15,  4  32 

Gripem  grif  —  Lev.  11,  13  [vgl  xli]v  33 
Strutionem  strüz  —  Lev.  11,  16  [xli.  34 

xLm]  35 

Alietum  eringeoz.  id  eligriu  —  Lev.  11,13  36 

[XL.  XLI.   XLIll]  37 

Vulturem  klr  —  Lev.  11, 14  [n.  xll  xliü]  3d 
Noctaam  nabtram  —  Lev.  11,  16  [xll  39 
vgl  xxxix]  40 

Gratulus  ^^  tucbil  41 

Cygnum  alpiz  —  Lev.  1 1, 18  [ii.  xll  xLra]  42 
Onocrotalam  19  snepba  —  Lev.  11,  18  43 
Herodion  falucho   —   Lev.  11,  19  [vgl  44 

XL — XLIU]  45 

Caradrion  beigro  —  Lev.  11, 19  46 

Brucus  kheuiro^o  —  Lev.  11,  22  [xli]  47 
Attacus  b^bera  —  Lev.  11,  22  [xli.  xliu]  48 


'  diese  glL  sckUefsen  sich   ohne  weitere   bemerkung  an  die  %u  den  beiden  ersten 
büehem  des  Matthaeuseommentars  des  Hieronymus  im  *  entweder  »u  Matth.    10,  29 

passeres  asse  veniiint,  sodass  die  gL  auf  asse  sich  bezöge,  oder  passeres  fehler  für  passus 
(zb.  Matth.  5,  41)  *  orna  Hebr.  9,  4,  urnam  Esth.  3,  7.  9,  26.  dieselbe  gL  in  der  Passio 
Theclae  Em.  18  ^  crepascalo  2  Reg.  2,  32  >  /.  tagarot         *  etwa  verderbt  aus  dem 

an  der  bibelstelle  folgenden  parata?  ^  zu  alan  *  caminus  etc.  oft  in  Fulg.  *  sam- 
bucac  Fulg.  *®  nicht  in  Fulg.  "  /.  pinomao,  *.  s.  16,  1  "  nicht  in  Fulg.,  bubalonim 
3  Reg.  4,  23,  babalis  j4mos  6,  13  "  /.  krillo,  si  könnte  der  anfang  eines  fäbehlieh  mit 

ausgehobenen  weitem  sWe  sein  ^^  börothuchil  wol  gL  zu  onocrotalam  {vgL  nr  xll  xldi.  l) 
des  folgenden  verses,  wenn  dies  auch  801,43  nochmals  glossiert  erscheint      ^^  nicht  biblisch 

'*  nicht  bibUsch         "  hähla  gehört  wol  zu  einem  andern,  ausgefallenen  lat.  wort 
^*  s.  zu  342,  25  "  Onocrotalom]  a  am  o  corr.         ^  von  anderer  hand  übergeschrieben 

Althoohdeatache  gloisen  I.  51 
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802    B.  GL068EN  Zu  Dsn  Einzrlneu  Biblischen  Büchern  CCCCXCIV*.  CCCCXCIV 

Em.  19.  (412).  —  Mones  Än%.  7,  587 


1  Opiomachus    simif.    migar.   hauuigrim- 

2  milai  —  Lev.  11,22 

3  Pica  2  ägalstra 

4  Coturnixs  uuahtala 

5  Ibin  scaruo  —  Lev.  11,  17  [xüii] 

6  (97*)  Corcodrillus  nihhus  —  l>t?.  11, 29 

7  [xLin.  iLTin.  l] 


Lacerta  ^dehsa  —  lev,  11,  30  [xli.  xuii.  23 

XLyin.  L.  ccccxcn*]  24 

RanuDCulus^  frosk  25 

Celata^  arhapaniu  26 

Licia®  harluf  27 

Halagma  salpa  —  Sap,  16,  12  28 

Sagma^  säum  —  Lev,  15,  9  [ii.  xlhi]  29 


CCCCXCIV' 

Codex  OenipofUanus  711. 

5'  —  Ex.  23,  28     (Buccelia  i'  est  quod  bucca)  bucca  vrange  30 
74*  —  1  Reg.  2,  36 
(Trab^a  ^^  est  a  t^rahendo)  sliie  ^^  76^ 
1  Par.  20,  3  [clvi.  cLvin.  clx] 


8  (Scraboaes)  hornuz  ^ 

9  [ll.  XXIT.  XXVm.  XXX.  xxxui.  xixv.  xxxvii] 
10  (Lacerta)  Lacerta  egidehse  7*  —   Lev. 

n        11,  30  [ILI.  XLIU.  XLTin.  L.  ccccxci\*] 

12  (Concubina  est   uxor »)  cbebis  ^®  9^  — 

13  Jud.  19,  10 

14  Cadus  i^    est    mensura   trium   urnarum 

15  Sextarius   uero  duas  libras  appendit. 

16  dictus  quod  sexta  pars  congii  sit  zut^^ 

17  12**  —  Lue.  16,  6 

18  (In  melotis  .  .  .  Quidam  dicunt  melotam 

19  pellem  esse  meli.  Taxus  enim  qui  et 

20  melus  est  aDimal  euius  peius  melota 

21  dicitur)  dahs  24*  —  HOr.   11,  37 

22  [ccccLXiiiJ 

'  sicher  eine  gl.  zu  dem  unmittelbar  auf  opbiomachus  in  der  Fulg.  folgenden  locosta 
>  davor    Migale    ohne   gl.     Pica  nicht  biblisch         *  Exod.    16,  13.     P9.   104,  40 
^  nicht  in.  f^ulg.,-  formen   von  rana  häufig         *  3  Reg.  7,  36.     Ezeeh.  41,  25  *  nur 

licio  Jud.  16,  13.  14  f^ulg.  ^  die  dann  folgenden  wenigen  gll.  gehören  schwerlich  mehr 
%ur  bibel  und  werden  daher  an  späterer  stelle  zum  abdruck  gelangen  '  hoitiai]  h  aus 
corr,  '  über  uxor  ist  ch  . . .  ausgewischt  '®  darüber  rasur  "  cados  Fulg. 

"  über  coogii  "  buccellam  Fulg.  "  trahas  Fulg,  "  mit  dunklerer  tinte  ••  diese 
ganze  bemerkung  queer  vnten  am  rande  von  anderer  hand  über  beide  seilen  gehend,  at&f 
übergeschrieben^  aü  de^Ly  ubiratSfe  desgl.  stSf,  strephil  sind  zum  zeichen,  dass  sie  getilgt 
sein  sollen,  unterstrichen        ^"^  beide  gll,  von  anderer  hand 


31 
32 
33 

(Opilauit)  Pila  st3f  est  uas  concauum  34 
aptum  ad  frumenta  tundsnda  superius  35 
autem  lignum  cum  quo  tunditur  pilum  36 
dicitur  .i.  staf  ?  strSpbit  ubirsiefe  i<^  37 
77^  78«  _  ft.  106,  42  38 

(Tri^ris)  Tri^ris  .i.  chiel »'  82'  —  Esai.  39 

33,  21    [CCLXXIX.   CCLXXXl]  40 

(Perpendiculum)  pliwag  i'  82'  —  Eeai.  41 

34,  11  42 
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C.  Glossbr  Zum  Libbr  Comitis  Le.  1. 2. 3.  M.  dl.  (995).  Sb.  Wn.  460.  (Didt.  ni,  147)   803 


C-  GLOSSEN  ZUM  ÜBER  COMITfö- 


ccccxcv 

a  ^  Clm.  18140.    h  ^  Cbn.  19440.    c  ^  Codex  Vindoh.  2723.    d  ».  Codex 
Vindob.  2732.     e  —  Clm.   14689.     /  —  Codex   Winsilmrg.  Mp.  th.  4«.   60. 

g  —  Codex  Vindob.  804. 


PRAEFATIO  i 

1  Ecclesiasticis  christanen  l  clericis  ( 295. 

2  '  296 

3  In  corpore  samahafti  b  296 

4  Adsumpsi  hintstuont  <  b  296 

5  Caput  Yuristuom  (  296 

6  Ad  erudiendum  zigizuhtunne '  (  296 

7  Extenta  lanc  aeini  b  297 

8  Coilocarem  gisazti  b  297 

9  Editiooe  antfristungo  (  297 

10  [ad]  Titulum  giscripe  t  luldi  b  297 

11  Censui  gisazta  b  298 

12  Aedificationis  gipezi  roti  b  298 

LIBER  COMITIS 

13  Uocatus  gUadoter^  a262^  ft  167  giladot^ 

14  c  119*  d  135*^  —  Rom.  1,  1 

15  Segregatus  gisceidaner  6 167  c  1 19*  d  1 35^ 

16  gisccidinir  e  45*  —  Rom,  1,  l 

17  Factus  est  uuard  (  167   Tuard  c  119* 

18  d  13b^   uaart  e  45'   —   Rom.  1,  3 

19  [cccxca] 

20  Predestinatus  vorapimeinter  a262*^  iiora- 

21  pimeinter  6  167  —  Rom,  1,  4 

22  Traducere  meldan  a  262^  b  167  c  119' 

23  d  135»»  melden  e  45*  fQ'^g  175*  — 

24  Maith.  U  19 


Natam  est  imiDnaDist  a  262*  (167  c  1 19*  25 
inrunnan  ist  d  135*  irrunnin  ist  e  45*  26 

—  Matth.  1, 20  [cccLXvin]  27 
Orta   est   ufgiench   a  262*   6  167    —  28 

Bsai.  9,  2  29 

Edictum  gipot  a  262*  b  167  —  Luc.  2,  1  30 
Describeretur  giprieuit  a  262*  J  167  —  31 

Luc.  2,  1  32 

Inuoluit  pivuant  a  262*   piuuant  b  167  33 

e  45*  piuuand  d  135*  piuand  c  1 19*  34 

—  Luc.  2,  7  [cccLxxxv]  35 
Reclinauit   gilegita   a  262*   (   167    —  36 

Luc.  2,  7  37 

Diuersorio  gastuuissode  (167    gastuvis-  38 

sode  a262*  gastvuissode  c  119*  (il35*  39 

gastuuissida  e  45*  —  Luc.  2,  7  40 

Euangeiizo  chundo  a  262*  6  167  e  45*  41 

—  Iw.  2,  10  42 
Sobrie  cbusco  a  262*  b  167  —  TU.  2, 12  43 
Pie  uvola  a262*  uuota  ( 167  —  Tit.  2, 12  44 
Sectatorem  ^  uolgari  a262*  uvolgari  (167  45 

—  Tit.  2,  14  46 
Loquere  sage  a  262^  6  167  —  Tit.  2,  15  47 
ExorUre  anizi  a  262*  b  167  --  Tit.  2, 15  48 
Uerbum  sahha  a  262*  6  167  —  Lue.  49 

2,  15  50 


i  <fi0  ^//.  </0r  praefaHo  übergeickri^m  h         *  ffoAf  über  dem  fönenden  nt  tanta  b 
*  zigizahtUDDe]   d<u  sto^t/«  a  ottf  Tb  radiert  b         ^  giladoter  iibergesekrieben  b 
*  giladot  übergeschrieben  cd        *  SeetorG  ^ 

51* 
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C.  Glossen  Zun  Liber  Comitis 


1  CoDferens  fertragaDtiva262^  fertragantiu 

2  6  167    firlraganliu  c  119*  firtragantiv 

3  d  135*»  trahlintiu  e  45'  —  Luc.  2,  19 

4  Multifariam  ^  roanacualto  ^  a  262*"  b  167 

5  manacfaltliho  3  c  119*  d  135^  manic- 

6  faltlicho  e  45*  manechvaltich  fß^  ma- 

7  nechuallich  g  175**    —    Hehr,   1,  1 

8  [ccccLXiir] 

9  Hodis  uvisun  a262^  vuisun  c  119*  didb^ 

10  uuisun  6  167  —  Hebr,  1,  1 

11  Olim  iuer  0262»»  6  167  c  119*  iuÄrdlSS* 

12  —  JTetr.  1,  1 

13  Melior  furiro  a  262*>  6  167  cl  19*  d  135»» 

14  —  Hebr,  1,  4 

15  Differentius  untsceidlihhora  a  262^  Dif- 

16  ferentius  nomeD^  untsceidlihhor.  oa- 

17  mun  6  167  sceidhaftor  namun  c  119* 

18  rf  135*»  —  Hebr.  1,  4 

19  Aliquaodo  ionoltres  a  262'»  b  167  c  119* 

20  d  135**  ionaltres  e  45*  —  ffeftr.  1,  5 

21  Introducit  furileitit  a  262^  uurileitit  e  45* 

22  uurileitit.  1  saget  uuri  6  167  vuhleitit. 

23  l  sag&vuri  c  119*  d  135'  —  Hebr.  1,  6 

24  Amictum  pivengida  a262''  piueDgida6 167 

25  —  Hebr.  U  12 

26  Idem  ipse  selpselpo  a  262'  b  167  c  119* 

27  d  135'    selph  selbo  e  45*  —   J5fe6r. 

28  1,  12 

29  Sanguioibus  pluotua  a  262'  b  167  c  119* 

30  (J135'  c45*  —  Joh.  U  13 

31  Uoluntate  gilusti  a  262'  6  168  c  119* 

32  rf  135'  e  45*  —  JoA.  1,  13 

33  Carnis  uvipes  a  262'    uuipes  6  168  — 

34  Joh.  1,  13 

35  Prodigia  uvnter  a  262'  uunter  6  168  — 

36  Act.  6,  8 

37  Disputantes  stritenta  a  262'  (168  c  119* 


d  135'  stritinti  e  45*  —  Act.  6,  9  ss 
[cccxcn]  39 

Dissecabantur  ^  giseragot  uurtun  b  168  40 
giseragotvurt  d  135'  giserogotvurtun  4i 
c  119*  giserigot  vurtun  a262'  giserig-  42 
uurtin    e  45*    —  Act.  7,  54  [cccxcn]  43 

Stridebaut  grisgrimmotuD  a  262'  b  168  44 
griscrimotun  d  135'  gruscrfmotun  c  1 19*  45 
griscrimoton  ^  e  45*  —  Act.  7,  54      46 

ContinueruDt  ^  firhepituu  a  262'  b  168  47 

—  Act.  7,  56  [cccxcn]  4S 
Impetum  aualouf  a  262'  (  168  —   Act.  49 

7,  56  [cccxcn]  50 

Testes  urchuodun.  l  martarunta  d  \ib^  5i 
urchunduD  marcarunta^  6  168  ur- 52 
chuaduD  c  119*  martarunta  a  262'  —  53 
Act.  7,  57  54 

Positis  nidargilegiten  a  262'  b  168  —  55 
Act.  7,  59  56 

Ne®  staluas  nivuizzes  a  262'  oiuuizzes  5T 
b  168  niuuizzest  e  45*  vuizes  c  119'  5S 
d  135'  —  Act.  7,  59  5^ 

Cootioens  pihapari  ^0  a  262'  (  168  c  119'  60 
d  136*  6  45*  —  Eccli.  15,  1  61 

Flectelur  givueihhit  1  ^  a  263*  c  1 19*  d  136'  62 
giuueihhitft  168  giuueichituuirdirte45'  63 

—  Eccli.  15,  3  64 
Sequere  pilido   a  263*  (168    —   Joh.  t)5 

21,  19  66 

Recubuit  giliaeta  a  263*  (  168    e  45'  M 

gilin&a  c  119*  d  136*  —  Joh.  21,20  6S 
Empti  sunt  gichoufflt  a263*  (  168  c  119''  69 

gichouflt  d  136*  gichoufisiot  e  45*  —  'O 

i4poc.  14,  3  Ti 

Siue  12  macula  anasunU  a  263*  (  168  :2 

sunta  c  1 19'  d  136'  6  45*  —  Apoc.  14, 5  T3 
A  1^  bimatu  foooa  zui  iarigi  (168  zui-  T4 


'  Multifaria  fg         *  roanacualto]  It  auf  rasur  a,  c  aus  anaatz  von  u  gemacht  b 
'  manacfaUliho]   die  beiden   ersten  a  angehängt  e  *  diese  gl  in  cd  nach  der  folgenden 

"  Dissecabantur]  secabant  auf  rasur  e        ^  griscrimoton]   das   letzte  0  unsicher,   scheint 
aus  u  corr.  e  ^  diese  und  die  nächste  gl.    stehen  in  a  vor  804,  40,  in  b  sind  sie  über 

804, 35.  37  gesehrieben  *  marcarunta  übergeschrieben  h         *  Ne  fehlt  cd         '^  pihapari] 

das  erste  a  angehängt  c        ^*  givueihhit]  das  letzte  \  angehängt  e        '*  Sine  fehlt  ede 
"  A  fehlt  cd 
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1  iarigemo  c  119^  d  136'  e  45'  —  Maith. 

2  2,  16 

'   3  Exquisierati  for8COta(168  cll9^dl36* 

4  foriscela  e  45*  —  Maitk  2,  16 

5  In  2  rama  hohi  a  263'  b  168  d  136'  e  45' 

6  höhl  c  119*  —  Matth.  2,  18 

7  Ploratus  chlagot  a  263'   cflagot  ft  168 
S      —  Maith.  2,  18 

9  Ululatus  uveinot  a  263'   vueioot  (168 
10       —  Matth.  2,  18 
n  Pro  herode  inberodesstal  a  263'  inhero- 

12  desesstalle  (  169  —  Matth.  2,  22 

13  Aliquaodo  luoeizuuenni  6  169  —  6al. 

14  1,  13 

15  In  iudaismo^  iniudantuome  a263' frl69 

16  c  119*>  <il36'  —  Co/.  1,  13 

17  Proflciebam  deb  a  263'  h  169  d  136' 

18  e45'  d^b  cll9*  —  Gal.  1,  14 

19  Emulator  pilidari  a  263'  c  119''  «45' 

20  ellinari.  t  pilidari  (169   pilidari.  l 

21  eiliDari  d  136'  —  6al.  1,  14 

22  Carni  fleisce  a  263«  6  169  c  119*  d  136' 

23  fleiske  e  45'  —  ßol.  1,  16 

24  Sanguini  pluote  (  169  e  119*   d  136' 
26      e  45'  —  Gal  1,  16 

26  Antecessores  fordrun  a  263*  fr  169  c  119* 

27  d  136'  forderun  e  45'  —  Gal  U  17 

28  Adorans  dickenliu  a263'  fr  169  dicken- 

29  tivdl36'  diccentin  c  119*  diccintiu^ 

30  e  45'  —  Matth.  20,  20 

31  Die   gipiut  a  263*  c  119*  d  136'  €45' 

32  giptot  fr  169  —  Matth.  20,  21 

33  Indignati  sunt  zurntun  a  263'  fr  169  — 

34  Matth.  20,  24 

35  DiffereDtes  unTsceitunga  a  263'  fr  169 

36  d  136'  uotsceitODta  e  119*  untirsce- 

37  tinti  6  45'  —  Rom.  12,  6 

38  Siue  oda  a  263'  fr  169  —  Rom.  12,  6 


Qui  ^  preest  dermeistrot  a  263'  fr  169  39 
meistrot  d  136'  e  45'  meistront  c  119*  40 

—  Rom.  12,  8  41 
Benedicite®  guotes  petot  fr  169  guotes-  42 

p&ot  cll9*  d  136'  guouprecbit  e  45*  43 

—  Rom.  12,  14  44 
Id  ipsum  ein  a  263'  fr  169  c  119*  ein  4S 

d  136'  —  Rom.  12,  16  46 

Sentientes  firstenta  a  263'  fr  169  —  47 
Rom.  12,  16  48 

Proeesserat  deb  a  263*  fr  169  c  119*  49 
d  136'  e  45'  —  Luc.  2,  36  frO 

Confitebatur  lopota  a  263'  fr  169  c  119*  51 
d  136*  lopsagata  e  45'  —  Lue.  2,  38  52 

Caput  prineipatus ''  bertuom  furiatuomes  53 
fr  169  bertvom  furiatuomes  d  136'  54 
bertuom  uurstuomes  e  45'  hertuomes  55 
c  119*  bertuom  a  263'  —  Col  2,  10  56 

Expoliatione  ^  inpiroupoti  a  263'  fr  169  57 
c  119*  d  136'  e  45'  —  Col  2,  11       58 

Consepulti  ^  epano  pisoufta.  t  pigrapana  59 
fr  169  epana  pisovfta.  t  pigrapana  d  136'  60 
ebina  piacufti  pi  grabana  ^^  e  45'  epa-  61 
nopisoufta.  l  epano  ^^  gigrapana  c  119*  62 

—  Col.  2,  12  63 
Preputio  12  Turivuahst  c  119*  d  136'  fu-  64 

rigivuabsti  a  263'  furigiuuabstiis  b  169  65 

uurigauuabst  e45' —  Col  2, 13  [ccccxl]  66 

Consummati  sunt  irgiengun  a  263'  c  119*  67 

irgie°gun  ^^  5  169  dl 36'  irgiegen  e  45*  68 

—  Luc.  2,  21  69 
Tulcrunt  prabtun  a  263'   fr  169.   170  70 

c  119*  d  136*  pracbton  e  45'  —  Luc.  7i 

2, 22  72 

Masculinum  gömancbunni  fr  170  d  136'  73 

gommancbunni  €45'  gomancbint  c  1 19*  74 

—  Luc.  2,  23  [cccLxxxv]  75 
Par  gimabbidi  a  263'  fr  170  d  136'  gi-  76 


<  Exqsent  b  *  In   fehlt  ede  *  diese  gl  in  ab  vor  805,  11.    In  fehlt  cd 

4  dicdntio}  davor  in  einiger  entfemung  von  einer  hand  det  X^jhs.  ein  p,  desgl.  am  randee 

>  Qoi  fehlt  ede        •  Benedicat  e        ^  principaias  fehlt  a         *  ExspolatioDcm  e        "  in 
cde  nach   der  folgenden  gl  ••  pi  grtbana]    ^  aus  h  radiert  e         ^^  das  »weite  epaoo 

übergeschrieben  c        "  Ppotio^  ab   Prepulii  d   Prepatiam  e        "  furigiunahsti)  h  aus  corr.  b 

"  die  eorreetur  von  anderer  hand  d 
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C.  Glossen  Zum  Libkr  Comitis 


1  mahidi^  c  119**    gimacbidi  e  45*  — 

2  Luc.  2,  24 

3  PuIIos  iungidi  a  263'  6  170  c  119^  d  136* 

4  e  45*  —  Luc.  2,  24 

5  Timoratus  gotauorafataler  a  263'  b  170 

6  c  1 19^  golevorahtaler  d  136* .  goteuorh- 

7  lilir  e  45*  —  Luc.  2, 25  [üflfl.  ccclxxxi. 

8  CGGLXXXy] 

9  Ulnas  anna  a263*  b  170  c  119**  d  136* 

10  c  45'  —  Luc.  2,  28 

11  SaluUre2  haltari  a  263*  6  170  —  Luc. 

12  2, 30 

13  Quaoto  iDsolancsamemo  b  170    c  119** 

14  d  136*  €  45*  —  Gal.  4,  1 

15-  Sub  tutoribus  piscermarun  c  119^  d  136* 
16  piscermaruDt  6 170  piscirmarun  a  263* 
n      piscirmarin  e  45*  —  ßol.  4,  2 

18  Actoribus  magazobun  a263*  6  170  c  119^ 

19  d  136*  magizogin  e  45*  —  firal.  4,  2 

20  Factum  TuorUnen  a  263*  0  119**  d  136* 

21  uuortanen  b  170  —  Gal.  4,  4 

22  Sicieatems  durra  a  263*  6  170  c  119*" 

23  d  136^  e  45*  —  J^«ai\  44,  3 

24  Confundam^  ginezo  a  263*  6  170  c  119^ 

25  d  136^  ginezzo  e  45*  —  Esai.  44,  3 

26  Prior  fordaroro  a  263'  ft  170   fordroro 

27  c  119**  (J 136^  fordoror  e  45*  —  Joä. 

28  1, 30 

29  De  longo  uerro  a  263*  uerno  b  170    — 

30  Esai.  60,  4 

31  De  latere^    halpun  a  263*    irhalpunlill 

32  b  170  irhaipanlibo  c  HO*"  irhalpanliba 

33  d  136*»  —  Esai.  60,  4 

34  Dromedarii   marabscalhba  d  136*'   mar- 

35  scbalcha  e  45*  imarabscaba  ^    c  1 19*» 

36  olpentara.  marabscalbba '^  a263*  6 170 

37  —  Esai.  60,  6  [cclxxix] 

39  Minima  bintrosta  a  263*  6  170  c  119*» 


d  136*»    hinstritiu  e  45*    —    Maith.  39 

2,6  40 

DUigenter  givuariliho  a  263*  giuuaraliho  41 

6  170  —  Maith.  2,  7  42 

Exhibeatis  irpiotet  a  263*  b  170  —  A^^.  43 

12,  1  44 

Probctis  picborot  a  263*  H70  eil 9*»  45 

d  136*»  picborit  e  45*  —  Rom.  12,  2  46 
Eundem  [actum]  eina  a  263*  6  170   —  47 

Rom.  12,  4  48 

Factus   esset  ^    aituvari  a  263*    altvuari  49 

c  119*»  d  136*»  altuuari  6  170  e  45*  50 

—  Luc.  2,  42  51 
Non  ^  cognouerunt  nivvissun  a  263*  ni-  52 

uuissun  5  170  uvissun  c  119**  vuissun  53 
d  136*»  uaissuD  e  45*  —  Luc.  2,  43    54. 

ComiUtu  gisinde  a  263*  (  170  c  119*»  55 
d  136*»  e  45*  —  Luc.  2,  44  [ccclxxxv]  56 

Fidelis  [sermo]  gitrivuvaz  a  263*  gitriu-  57 
uuaz  ö  171  —  1  Tim.  1,  15  5S 

Primus  fordrosto  a  263*  b  171  d  136*»  59 
fordarosto  c  119*»  fordristo  «45*  —  60 
1  Tim.  1,  15  61 

[ad]  Informationem  lo  zilero  a  263*  (171  62 
c  119*»  d  136*»  zilera  e  45*  —  1  fwii.  63 
1,  16  64 

Ydrie  uvazaruaz  a  263*  vuazaruaz  c  119*»  65 
d  136*»  uuazaruaz  6171  uuazziruaz  e  45*  66 

—  Joh.  2,  6  [cccLXXxvm.  ccclxxxix]  67 
Arcbitriciinoii  demofuristinstuolsazin  a  6S 

263*  6  171  demo  vuristin  (uuristin  d)  69 
stuolsazin  c  119*»  d  136*»  —  Joh.  2,  8  70 

[ccclxxxix]  71 

Ponit  scencbit  a  263*  b  171  c  119*»  d  136*»  72 

—  JoÄ.  2,  10  73 
Seruasti  gisparatos  a  263*  6  171  c  119*»  74 

d  136*»  —  Joh.  2,  10  75 

Prouidentes  ^  ^  uorapigoumanta  a  263*  6171  76 


'  gimahidi]   a   angehängt  c  *  nach  der  folgenden  gl.,  aber  durch  %eichen  umge- 

stellt b        ^  ob  diese    und  die  nächste  gl.  in  der  tat  nur  angeführten  Esaiasstelle  gehören ^ 
lasse  ich  dahingestellt       *  effundam  Fulg.         *  he  laterG  e        *  imarabscaba  übergeschrie- 
ben c        ^  beide  werte  übergeschrieben  a,  nur  olpentara  (l  a^is  ansaU  non  p  ewrr.)  b 
^  ee  ab        ^  Non  fehlt  cde         *®  InformatioDe  e         >i  Architriclinio  d        "  nach  der  fol- 
genden gl.  abcd 
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1  forapigaumanU  c  120'  4 136^  —  Rom, 

2  12,  17 

3  Defendentes  irrebhaota  a  263'  ( 1 7 1  c  1 1 9^ 

4  d  ISO*»  —  Rom,  12,  19 

5  CoDgeres  gibuffos  a  263*  6  171  c  120* 

6  d  136^  —  Rihn.  12,  20 

7  Suscitauerunt  muntr&un  a  263^  muntre- 

8  tun  6  171  muntr£'  c  120'  d  136*»  — 

9  Mattk,  8,  25 

10  Dixiti  gipot  a26d^  c  120'  gipöt  b  171 
U      d  136"»  —  Matth.  8,  26 

12  Aboiiamur  uossuintilot  e  120'   unsuin- 

13  lüot  a  263*»  h  171  d  136*»  —  2  ö?r. 

14  4,  8  [ccccxvii] 

15  ^on^  destituimur  nmalleniftni  yallam 

16  c  120'  uallam  d  136*»  uallin  e  45'  — 

17  2  Cor.  4,  8 

18  Deicimur'  giniderit^  a263*»  giaidirUc  120' 

19  d  136*»   giniderituuerd  (  171    ginidirii 

20  uuerden  €  45*  —  2  Cor.  4,  9 

21  Patrem  Tamilias  huseigun  a  263*»  (  171 

22  —  Matth.  10,  25  [ccglxviu] 

23  Domesticos  gisuase  0  263*»  6  171  cl20' 

24  d  136*"   gisuasen »  6  45*   —   Matth. 

25  10, 25 

26  Asse  uvider  (vuider  cd  uuider  b)  einemo 

27  pbenninge  (pbeonige  d)  a  263*»  fr  171 

28  c  120*  d  136*»  —  Matth.  10,  29 

29  Ueneunt  fircbouffit  uuerd  6  171  flrcbou- 

30  fitvuerd  d  136*»    flchouffitvuerd  c  120* 

31  flrcoufit  uuerdent  e  45*  fircboj^ffit  a  263*» 

32  ^  Matth.  10,  29 

33  Helioris<^  pezirinvuerdes  (uverdesauuer- 

34  des  6)  a263*»  6  171  c  120*  d  136*»  — 

35  Matth.  10,  31 


latente^  gkuilligo  a 263*»  c  120*  d  136*»  36 
giuuilligo   6  171    e  45*  —  2  Paral  37 

6,  40  38 
SuperadulU  uparuYidisaoiu  a  263*»  upar-  39 

uuabsaniu  (171   upvuahsania  c  120*  40 

upuvabsiniv^    d  136*»    uparuuahsioiu  41 

e  45*  —  1  Cor.  7,  36  42 

ludicauit^  pimeinta  a  263*»  ( 171  c  120*  43 

d  136*»  e  45*  —  1  Cor.  7,  37  44 

Hatrimooio  hileibbe  ^o  a263*»  ( 171  c  120*  45 

d  136*»  bUeicbi  e  45*  —  1  Cor.  7,  38  46 
Dormierit  gentot  a  263*»  5  171  d  136*»  47 

e  45*  entot  c  120*  —  1  Cor.  7,  39  48 
Nubat  gibiTue  a  263*»  d  136*»   gibiuue  49 

6  171  e  45*   gibive  c  120*  —  1  Cor.  50 

7,  39  51 
Homini  negotiatori  cboufmanne  ^^  a  263*»  52 

b  172  —  ÜTo^^A.  13,  45  53 

Eiecerint^s  firuverfenta263*»  firvueifenti»  54 

c  120*  d  136*»   flruuerfenl  6  172  —  55 

Luc.  6,  22  56 

Hutuo  iutblebanlibo  (172   inthiehlibo  57 

e  45*  inthlebanoti  a  263*»  inüebanlibo  53 

d  136*»   inüebenliba  c  120*   —  Luc.  59 

6, 34  60 

Foenerantur  intblebanont  ^«  a  263*»  h  172  61 

intlebanont  d  136*»  inüebenont  e  120*  62 

iudebinont  ^^  €  45*  —  Luc.  6,  34        63 

Ex  antiquis^*^  fonnaaltenziten  b  172  —  64 
.     Parab.  8,  23  [ccxxix]  65 

Librabat  yf  vuacb  b  172  -^  Paraft.  8,  28  66 

[ccxxix]  67 

Delectabar  froTuiU  (  172  —  Parab.  8,  30  68 

[ccxxix]  69 

Elucidant  offanont  a  263*»  b  172  c  120*  70 


*  dicii  f^ulg.        *  Non  /eA//  ede        *  Deicimos  a        ^  gioiderit]  e  aus  i  corr.  a 
*  gifluaseD]  e  aus  corr.  oder  y  e         *  meliore«  f^ul^.  ^  die  Stellung  der  gl.  ist  nicht 

sicher  '  die  gl.  übergeschrieben  d  *  ladicaoi  e  '<*  hUeihhe]  das  erste  i  angehängt 
cd  ^^  die  ganze  gl.  der  ersten  %eile  der  seite  übergeschrieben  b,  gehört  aber  hieher,  da 
%um  tage  der  hl.  Prisea  (18  Januar)  bestimmt  '*  Eie^rint  6  *  '*  das  deutsche  wart  auf 
rasur  d  '^  nach  der  gl.  rasur  b  '*  iodehinoDt]  nt  Hgiert  e  **  diese  und  die  beiden 
nächsten  glL  von  zweiter  hand  oben  am  rande  b.  da  sie  %u  Mariae  desponsatio  (23  jan.) 
gehören,  so  habe  ich  sie  hieher  zwischen  die  gll.  zu  Fabianus  und  Sebastianus  (20  jan.) 
und  zu  ßiariae  purifieatio  (2  febr.)  gestellt 
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C.  Glossen  Zum  Liber  Comtis 


1  d  136^  offlnant  e  45*  —  EccU.  24,  31 

2  [ccLxn] 

3  Conflans  ^    zirenneataz   a  263^    b  172 

4  c  120'  d  136**   zirennintiz  e  45'  — 

5  Mal  3,  2 

6  Herba  chrüt^  h  172  chrut  c  120'  d  136*" 

7  —  Md.  3,  2  [cccLiv] 

8  FuUoDum  ladantaro  3  fr  172  e  120'  e  45' 

9  landantaro  d  1 36*"  ladantero»  a  263''  — 

10  Mal.  3,  2  [cccLiv] 

11  Conunendat«  giliupit  a263Hl72  cl20' 

12  d  136*"  giliu  int  «45'  —  2  Cor.  10, 18 

13  Emulor  ellinun  a  263''  6  172  cl20'  e  45' 

14  ellinnun  d  136''  —  2  Cor.  11,  2 

15  Emulatione  ellinuago  i  172  c  120'  d  ISe** 

16  ellinuDga  e  45'  —  2  Cor.  11,  2 

17  Pateremini   dultet  a  263*^  6  172  e  45' 

18  dult&  e  120'  d  13&'  —  2  Cor.  11,  4 

19  Alabastruin   salpuaz   a  263^   6  172   — 

20  Luc.  7,  37  [ccGLxxxii] 

21  Uerbo»  gipote  a  263''  6  172  —  Rom. 

22  13, 9 

23  Instauratur  iruoUot  uuird  b  172  iruoUot- 

24  vttird  d  136"  iirollatvuirdit  c  120'  ir- 

25  uollit  uuirdit  e  45'  iruoUot  a  263''  — 

26  Rom.  13,9 

27  CoUigimus  uzlesames»  b  172  c  120'  d  136" 

28  uzlesan  a  263"    uzgiiesin  e  45'    — 

29  Matth.  13,  28 

30  Uinctum  ?    hapbt  a  263"  b  172  c  120' 

31  habt  d  136"  haften  e  45'  —  2  Tim.  1, 8 

32  üocauit  ladota  a263"  H72  —  2  Tim. 

33  1,9 

34  Uocatione  ladungo  a263"  (172  —  2  Tim. 

35  1,9 

36  [secundum]  Propositum  pimeinido  a  263" 

37  6  172  —  2  Tim.  1,  9 


Depositum  enti  a  268"  b  172  c  120'  38 
dl36"  «45'  —  2  Tim.  1,  12  39 

Sanorum  rehtero  a  263"  i  172  —  2  Tim.  40 
1,  13  41 

In  remigando  Indemoueride  a  263"  fr  172  42 
d  136".  137'  e  45'  indemoYeride  c  120'  43 
—  Marc.  6,  48  44 

Phantasma  gitrugida  a263"  6 172  c  120'  45 
d  137'  6  45'  —  Jlfarc.  6,  49  46 

Adplicuerant  zuosteditun  a  263"  fr  172  47 
c  120'  e  45'  zuogisleditun  d  137'  —  48 
Marc.  6,  53  [vgl.  ggclxxvi]  49 

Qui  se  male  babebant  den  upilo  uvas  50 
(uuas  fr  Yuas  cd)  a  263"  fr  172  c  120'  51 
d  137'  den  ubila  uuas  €45'  —  Marc.  52 
6, 55  53 

Conclusit^  pi?iench  a  263"  c  120'  pi-  54 
uiench  fr  172  piuincb  e  45'  pivienc^  55 
d  137'  56 

Aridam  lo  lama  a  263"  fr  172  c  120'  d  137'  57 
e  45'  —  Matth.  12,  10  58 

Melior  furiro  a263"  c  120'  (J137'  uuriro  59 
fr  172  —  Matth.  12,  12  60 

Tuleritis  fuorr&  c  120'  d  137'  faorrit  61 
e  45'  furr&  a  263"  fu'ret  fr  172  —  62 
Luc.  9,  3  63 

Stadio  11  spurt  a  263"  fr  172  c  120'  d  137'  64 
e  45'  —  1  Cor.  9,  24  65 

Brauium  12  tön  fr  172  c  120'  d  137'  66 
Ion  a  263"  e  45'  —  1  Cor.  9,  24  67 
[ccccxi]  68 

Agone  strite  a  263"  fr  172  c  120'  d  137'  69 
e  45'  —  1  Cor.  9,  25  70 

Primo  mane  uruo  (vruo  cd)  in  morgan  7  t 
a  263"  fr  173  c  120'  d  137'  fruo  in  72 
morgin  e  45'  —  MaUh.  20, 1  73 


>  Gonflant  e  *  darüber  .  i .  borich  von  imderer  hand  b  '  ladaotero  über  fierba 
follonam  (fu  auf  rasur)  .1.  borilh  (r  atw  c  eorr.)  a.  ladaDtero]  dan  aufrasur  e  *  God- 
mendat  a  *  Uerbo]  0  sdkeint  am  a  radiert  a  *  uzlesa.'mes]  n  radiert  d  ^  Di^ctfi  e 
*  nUt  msinen  kUfemitteln  kann  ich  nicht  entsehnden,  ob  die  gl.  %u  Räm.  11,  32  oder 
Gal.  3,  23  gehört,  da  ich  nur  die  evangeHen,  facht  aber  die  episteln  s»  dorn,  yi  und  tu 
post  theophaniam  kenne  ^  piTienc]  das  zweite  i  auf  rasur  von  Jt  d  **  Aritiam  abed 
Araciam  e        "  Stadium  abed        '>  Brauia,  darüber  .g.  (a»  grece)  b 
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1  Conuentione  gidingun  ^    a  263^   (  173 
3      c  120«  d  137*  gidinge  e  45«  —  Mattk. 

3  20,  2  [cccLxvui] 

4  Ex  denario  diarno  uonna  (vonna  cd)  de- 

5  motagapheoninge  fr  173  c  120*  <2 137* 

6  uoni  einemo  tagi  phenniDgi  e  45*  — 

7  Mattk,  20,  2  [ccGLxyiu] 

6  Iq^  foro  inbelgarte  a  263^  b  173  heim- 
9      garte  c  120*  d  137*  e  45*  —  ^o/rt. 

10  20, 3 

11  ConduxitleitUfl263*»  b  173  e  120*  dl37* 

12  e  45*  —  *irfrt.  20,  7 

13  Procuralori  ^  meiore  a  263**  6  173  c  120* 

14  d  137*  meiri  e  45*  —  Matth.  20,  8 

15  Pondus  siiari  a263'*  6  173  c  120*  d  137* 

16  e  45*  —  Matth.  20,  12 

17  iDiuriam  unreht  a  263^   b  173   c  120* 

18  d  137*  e  45*  —  Maith,  20,  13 

19  Conuenisti  gidingotos  a263^ cl 20*  d  1 37* 

20  gidiochgotos  (173  gidingotost  e  45* 

21  —  Matth.  20,  13 

22  [secundum]  Ignobilitatem  tul^beiti  b  173 

23  tutheit  d  137*  tuberheit  ^  c  120*  duer- 

24  heit  «45*  —  2  Cor.  11,21 

25  Id   quo  indiv  a  26Z^   iodiu   (173   — 

26  2C;9r.  11,  21 

27  Quis  dihbeniger  a  263**  dibbeiniger  (173 

28  —  2  Cor.  11,  21 

29  Hinus  sapiens  un  uuisliho  6  173   un- 

30  vuislibo  c  120*"  unvvisliho  d  137*  un- 

31  uuislicbo  e  45*  —  2  Cor.  11, 23 

32  Plagis  baräscar  6  173  d  137*  baramscar 

33  c  120^   barmscara  e  45*   —   2  Cor. 

34  11,23 

35  Una  minus    quadragenas  einesminuior- 

36  zucbslego  (173    einesminrior   zncb 

37  slego  d  137*  einis  min  uirzig  slegi  e45* 


eineminviorzocb  ^  c  120*"  —  2  Cor.  38 
11,24  39 

Nocte  ac  die  eine  nabt  untaeinentach  40 
(  173  eina  nabt  unü  einan  tac  e  45*  41 
einen  (enend)  tacb  untaeinanabt  c  120^  42 
dl37*  —  2  Cor.  11,25  43 

Instantia  ^  anasteintiv  a  263^  anasteintiu  44 
(  173  anastentiv  d  137*  anastentiu  ^  45 
c  120^  anastentunga  e  45*  —  2  Cor.  46 
11,28  47 

Cottidiana  soUicitudo^  tagalibsorga  ( 173  48 
c\20^  d  137*  tagilib  sorga  e  45*  —  49 
2C;or.  11,  28  50 

Scandalizatur  9  girrituuirdit  (173  e  45^"  51 
girritvuird  c  120*  d  137*  girrit  a263*  52 
—  2  Cor.  11,29  53 

Uror  10  prinno  a  263'»  ( 1 73  c  120*  d  137*  54 
prinna  e  45*  —  2  Cor.  11,  29  55 

Prepositusii  pbest  a263*  (  173  e  120*  56 
dl37*  —  2Cor.  11,32  57 

Sporta  cburpun  a  263*  c  120*  e  45*  58 
cburpun.  l  sportalun  (sportulun  d)  59 
(  174  rfl37*  —  2  Cor.  11,33  60 

Parco  sinlazo  a  263*  (  174  c  120*  d  137*  61 
e  45*  —  2  Cor.  12,  6  62 

Stimulus  gart  a  263*  c  120*  e  45*  garte  63 
(  174  d  137*—  2  Cor.  12,7  64 

Angelus  poto  a  263*  (  174  c  120*  d  137*  65 
e  45*  —  2  Cor.  12,  7  66 

Colapbizet  balsslegilo  ^^  a  263*  (  174  67 
c  120*  d  137*  —  2  Cor.  12,  7  68 

Similitudinem  spei  a  263*  (  174  c  120*  69 
d  137*  e  45*  —  Luc.  8,  4  70 

Retinent  gibuccent  c  120*  d  137*  e  45*  7t 
gibuckent  (  174  —  Lw.  8,  15  72 

Afferent  i»  perent  a  263*  (  174  c  120*  73 
dl37*  e45*  —  Iwc.  8,  16  74 

Si  linguis  dob  ih  mit  d  137*  do  ih  mit  ^^  75 


'  gidingun  übergeschrieben  a  'In  fekH  ede  *  Procuratore  ab  *  nach  dieser 
gl  in  c  unten  am  rande:  Calentia  ganeonis  und  darüber  herz  (/.  beiz),  laxoriosi  {aus  Pru- 
dent  j4gn.  76,  ffamart.  322  T)  *  min]  i  angehängt  e  '  Inatantiam  e  ^  anaatentin] 
das  zweite  a   angehängt  e  *  aoDicit  b  "  diese  und  die  folgenden  gü.  bis  810,  9 

in  e  nach  812,  15         ^^  Uaror  ab         "  Propoaili»  cd        "  halsslegilo]  a  angehängt  e 
«•  afienint  rnlg.        "  mit]  i  angehängt  c 
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C.  Glossen  Zum  Liber  Comitis 


1  c  120*»  doh  ih  a  263^  6  174  —  1  Cor. 

2  13,  1 

8  Aes  1  ^r  a  263»»  6  174  e  120^  d  137»  — 

4  1  Cor.  13,  1 

5  Tinpieas    chlengilontaz    a  26Z^    fr  174 

6  cblengilintiz  e  45^  chlengohtaz  c  120^ 

7  d  137'  —  1  Cor.  13,  1 

8  Etsi  doh  a  263^»  6  174  c  120*»  d  137* 

9  c  45*»  —  1  Cor.  13,  2 

10  Transferam  ^  ferfuorro  a  263*»  ferfuorre 

11  6  174  firvuorre  c  120*»  d  137*  flruorre 

12  c  45*»  —  1  Cor.  13,  2  [ccccixj 

13  [non]  Emulatur  nihazot  a  263*»  (  174 
U      hazol  e  120*»  d  137*  e  45*»  —  1  Cor.  13,4 

15  Perperam  uoreht  a  264'  6  174  c  120*» 

16  d  137'  unreth  e  45*»  —   1  Cor.  13,  4 

17  Non^   inflatur  irpuritniuuird  h  174   ir- 
IS      puritvuird  d  137'  irpuritvuirdit  (uuir- 

19  dit  e)  e  120*»  «  45*»  —  1  Cor.  13,  4 

20  [non]  Irritatur    irgremitnivuird  ^  c  120*» 

21  d  137'  irgremit  uuird  b  174  irgremit 

22  uuirdit  e  45*»  irgremit  a  264'  —  1  Cor. 

23  13, 5 

24  [ounquam]   Excidet   ninphallit  ^    a  264' 

25  6  174  c  120*»  d  137*»  numphallit  e  45*» 

26  —  1  Cor.  13,  8 

27  Speculum  spiegal  a  264'  6  174  c  120*» 

28  d  137*»  —  1  Cor.  13,  12 

29  Eaigmate  ratusso  a  264'  6  174  —  1  Cor. 

30  13,  12 

31  Flelu  rozze  a264'  6  174  —  Johel  2, 12 

32  Planctu  uueiuode  fr  174  —  Johel  2,  12 

33  Prestabilis  antlaziger  a  264'  fr  174  c  120*» 

34  d  137*»  e  45*»  —  Johel  2,  13  [cccxxii] 

35  Libameo  gozopher  a  264'  fr  174  c  120*» 

36  d  137*»  gozophar  e  45*»  —  Johel  2, 14 

37  Zelatus  [est]  anadota  a  264'  fr  174  c  120*» 


d  137*»  antou  e  45*»  piscinnU<^  fr  174  38 

—  Johel  2,  18  [cccun]  39 
Demoliuntur  ?  uDSupnt.  l  UDTuathlihent  40 

(unuuatUheDt  fr)  fr  174  d  137^  unsupot  41 
a  264'  vnsupDt  c  120*»  unuualüichent  42 
e  45*»  —  Matth.  6,  19  43 

Erugo  r6t  a  264'  rot  e  45*»  rost  fr  174  44 
c  120*»  d  137*»  —Matth.  6,20  [ccclxviu]  45 

Demolitur^  frizit  fr  174  c  120*»  d  137*»  46 
frizzit  a  264'  e  45*»  —  AToTrA.  6,  20      47 

Feceril  UU  a  264'  fr  174  c  120*»  d  137*»  48 

—  Emu  58,  2  49 
Repetitis  eiscot  a  264'   fr  174  c  120^  50 

d  137*»  e  45*»  —  &a«.  58,  3  [cclxxix]  51 
[ad]  Lites  stritun  fr  174  strila  a  264' —  52 

Esat.  58,  4  [cclxxix.  cclxxxvi]  53 

[ad]  Contentiones  pagun  fr  174  c  120*»  54 

d  137*»  paga  a  264'  e  45*»  —  Esai.  58, 4  55 

[cclxxix]  56 

Impie«  ulaotlibo  a  264'  fr  174  d  137*»  57 

viantliho  c  120*»   uiantlicho  e  45*»  —  58 

Esai.  58,  4  [cclxxix]  59 

Contorquere  lö  vuinUn   c  120*»    i  137*»  60 

uviDtan  a  264'  uuintan  fr  175  uuidUd  6t 

e  45*»  —  Esai.  58,  5  62 

Saccumi  1  harra  a  264'  fr  175  —  Esai.  58, 5  63 
Confracti  gidioU  a  264'  fr  175   c  120*»  64 

d  137*»  e  45*»  —  &ai.  58, 6  [cclxxix]  65 
Colliget  inpbabit  12  a  264'  fr  175  c  120^  66 

d  137*»  iuphalit  e  45*»  —  Esai.  58,  8  67 

[cclxxix]  68 

Calumoiantibus   barmisonta  i'   fr  175  — 69 

Malth.  5,  44  70 

Publicani  offansuDtiga  a  264'  fr  175  —  71 

Matth.  5,  46  72 

Eüiuici  beidioi   a  264'   fr  175   c  120*»  73 

d  137*»  e  45*»  —  Matth.  5,  47  74 


*  Aes]  A  mitaturadiert  bei  Gelegenheit  einer  ranir  von  8  Zeilen,  welche  die  handy  die 
zb.  807,  ^i/r geschrieben,  an  den  rand  gesetzt  hatte  b         >  Transferam  ab  *  Non  fehlt 

cde         *  ni]  i  anjehängt  c  *  ninphallil]   das  erste  i  angehängt  e         *  piscirmla  von 

zweiter  hand  übergesehrieben  b  "^  Demoliuat  d     demolitur  Fulg,  *  DemolUur  b 

^  Impi^  ab  *°  Gontorqu^re  b  >*  nach  der  folgenden  gl.  a,  von  zweiter  hand  über-^ 

geschrieben  b  *'  inphahil]  a  angehängt  c  "  harmisonta]  8  auf  rasur  und  die  ganze 

gl  von  zweiter  hand  der  folgenden  gl,  übergesehrieben  b 
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1  OffeDsionem    irpalgida    6   175    c  120'' 

2  d  131^  —  2  Cor.  6,  3 

3  ToUeot  ▼uorrent  e\20^d  137^  uuorrent 

4  e  Ab^  varreot  a  264'  uurrent  h  175 

5  —  Mattk.  4,  6 

6  Mukus    manaheitiger  ^    a  264*   6    175 

7  el2ff*  d  131^  e  45*  —  E$ai.  55,  7 

8  [CCLXXIX] 

9  Inebriat  uptrenc  chit  fr  175  uptreochit^ 

10  c  120'*  d  137'*  upartrenchit  e  45**  — 

11  Esai.  55,  10 

12  Infundit   ginezit  a  264'  6  175  c  120'' 

13  d  137''  gineuit  e  45"  —  &at.  55, 10 

14  Uacoum»  uopiderb  a  264'  (  175  d  m^ 

15  umpiderp   c  120'*  underpi  e  45**  — 

16  £sai.  55,  11 

17  Mensas  [numulariorum]  muniz  scraunun^ 

18  c  120''  d  137''  muniz  scraDuum  e  45" 

19  Mensas.  muniz.   Numulariorum.  scran- 

20  nun  h  175  Mensas.  scrannun.  Numu- 

21  lariorum.  munizaro  a  264'  —  Matth. 

22  21,  12  [cccLXx] 

23  Speluncam  hol  a  264'  (  175  —  Matth. 

24  21, 13 

25  Indignati  sunt  zurntun  a  264'  5  175  — 

26  Matth.  21,  15  [cccLXviii] 

27  Natum   [fueril]   irrinnit   a  264'   5  175 

28  c  120"  d  137"  —  Exod.  24,  14 

29  Questionis  strites  a  264'  6  175  c  120" 

30  d  137"  —  Exod.  24,  14  [ii.  xxvui] 

31  Species  «  piladi  a  264'  (  175  pilidi  c  120" 

32  d  137"  —  Exod.  24,  17 

33  Adullera  "*  [generatio]  huorilinaz  a  264' 

34  6  175  d  137"  buorlinaz  c  120"  hjorli- 

35  naz  e  45"  —  Maith.  12,  39 


Corde  tiuffi  a  264'  b  175  d  137"  üuphi  36 
e  121'  e  45"  —  Jlfa/rt.  12,  40  37 

Condemnabunt  uirdSnont  (  175  virdänont  38 
d  137"  firdamnont  e  121'  —  Matth.  39 
12,41  40 

Plus  quam  [lona]  furiro®  fr  175  c  121'  41 
d  137"  furiroro  e  45"  —  Matth.  42 
12, 41  43 

Uacantem   [domum]  muozzuntaz  fr  175  44 

—  Matth.  12,  44  45 
Scopis  pesamun  a  264'  pesamunt  fr  175  46 

—  Matth.  12,  44  47 
Etiam  si  doh  a  264'  fr  175  —  2  Esdr.  48 

1,  9  49 

Intendens^   zuolosantaz  a  264'   fr  175  50 

e  121'  d  137"  —  2  Esdr.  1,  11  51 

Post  nos  nah  uns  fr  175  c  121'  d  137"  52 

e  45"  —  Matth.  15,  23  [cccLxnii]  53 
Etiam  ia  a  264'  fr  175  d  137"  id  c  12t'  54 

—  Äforrt.  15,  27  [cccLxnii]  55 
Super  10   opana   a  264'   fr  176   c  121' 56 

d  137"  obina  e  45"  —  Ezech.  18,  20  57 
Uiuificabitii   giliphaftot    fr   176    €  121' 58 

d  137"  —  Ezech.  18,  27  59 

Probatica^^  opberlih.^'  t  uehelih  fr  176  60 

ophcrlih  t   vehelihi*   c  121'   d  137"  61 

opbarlih   e  45"    uehelih   a  264'   —  62 

Joh.  5,2  63 

Sabbatum  uirra  a  264'  fr  176  virra  c  121'  64 

d  137"  uira  e  45"  —  Joh.  5,  10  65 

Deciinauitid  gileid  fr  176  c  121'  d  137"  66 

«45"  —  Joh.  5,  13  67 

Peculiaris  tiurrera  264'  fr  176  d  137"  68 

tiurer  c  121'  e  45"  —  P«4(.  26,  18  69 
Reconcilietur  pisuonituuerde  fr  176  —  70 

2  Macc.  1,  5  71 


'  manaheitiger]  das  zweite  a  ütigeh&ngt  c      *  uplreachit]  i  angehängt  e      >  Uacjü  d 
^  muniz]  i  angehängt  e       *  zaro-  von  zweiter  hand  Obergeschr.  b.    von  dieser  zweiten  hand 
rühren  auch  die  striche  her,   durch  weiche   folgende  Ordnung   hergestellt  wird:  Mensas 
scrannnn,  Nomularioram  munizzaro,  also  wie  in  a         *  die  gl,  übergesehrieben  d         ^  Adol- 
terina  e         *  furiro]  das  zweite  r  aus  %  corr.  b.    das  deutsche  wort  üborgeschrieben  cd 
*  attendeos  f^ulg,  '^  Sap  ad    Sup  c.    die  gl.  nach  der  folgenden  bed        '^   Uiulficaa  b 

»  Practica]   i   aus  a  corr.  e  ^'  opherlih]   p  auf  rasur  b  ^^  \  veheiih  über- 

geschrieben c        ^*  DelicaG  von  Jüngerer  hand  in  DecUnaQ  corr,  b.    Dedioaui  e 
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C.   Glossen  Zum  Liber  Comitis 


1  Magnificaueris  ^  gilopot  vuirdk  6  176  — 
a      Ecdi.  36,  4  [ccLxa] 

3  Festina  tempus^  ilidu  zU  b  176  d  137^ 

4  ilidu   zit  c  121'    iiadu  zit   e  45^  — 

5  Eccli.  36,  10 

e  Excussit^  danatreip  6  176  —  Dan.  3,  49 

7  [cccxi] 

8  Inquietos  anstiUe  6  176  —  1  Thess.  5, 14 

9  Uidete  goamanemet  (176  go!mianem& 

10  c  121*  guomaDeiD&  d  137^^  goumi  nemit 

11  «45*^—1  Thess.  5,  15 

12  Intermissione  ^  yntlaz  h  176  —  1  Thess. 
la      5,  17 

14  Probate  pichorot  a  264*  6  176  c  121* 

15  d  137»»  pichoret  e  45»*  —  1  Thess.  5,  21 

16  Transfiguratus  (^  gipilidot  a  264*  b  176 

17  flrpilidoi  d  137»'  firpilidoler  c  121*  e  45* 

18  —  iffl/rt.  17,  2 

19  Supergradiatur  upuangalo  ^  §  176  d  137»» 

20  upvangalo  c  121*  —   1  Thess.  4,  6 

21  [CCGCXLni] 

22  Circumueniat  7    pisuihhe  a  264*  b  176 

23  c  121*   d  137»»   pisuuiche  e  45»»  — 

24  1  Thess.  4,  6 

25  Nomen  liumunt  b  176  c  121*   d  137^» 

26  liumun  e  45»"  —  Dan.  9,  15  [cccxi] 

27  Secundam    diem    hanc    soizhiutoscinit 

28  6  176  cl21*  d  137^  138'  so  iz  lutu 

29  scinit  e  45»»  —  Dan.  9,  15  [cccxi] 

30  lustificationibus  uuerdnussin  (176  vuerd- 

31  Dussin   d  138*    vuerdnussun  c   121* 

32  uuernussidin    e  45»»  —  Dan.  9,  18 

33  [cccxi] 

34  Placare  gibuldit  uuird  (vuird  cd)  b  116 


e  121*  d  138*  gihuldituuirdii  e  45»»  —  35 

Dan.  9,  19  [cccxi]  36 

Adtende  zuolose  (  176  c  121*  d  138*  37 

e  45»»  —  Dan.  9,  19  [cccxi]  38 

Deorsum  nidarortes  b  176  c  121*  d  138*  39 

nidar  ortis  e  45»»  —  Joh.  8,  23  40 

Pascal  nerige  b  176  c  121*  d  138*  nerie  41 

e  45»»  —  3  Reg.  17,  9  [cxxxv]  42 

Post  tergum »  nabiro  b  176  e  121*  d  138*  43 

«45»»  —  3  Reg.  17,11  44 

Puccellam«)  snitun  a  264*  fr  176  c  121*  45 

dl38*  «45»»  —  3  Reg.  17,11  46 

Tdria  uuazaruaze.  i  eimpre  fr  176  vua-  47 

zervaze  (vuazavaze  d).  l  eimpre  c  121*  48 

d  138*  uuazziruaz  e  45*  —  3  Reg.  49 

17,  12  50 

Lecito  10  amplun  a  264*  fr  176   c  121*  51 

dl38'  «45»»  —  3  Reg.  17,  12  52 

Philacleria  i»  plehhir  a  264*  6  176  d  138*  53 

e  45*  plechir  c  121*  —  MaJtth.  23,  5  54 

[CCCLXX.   vgl.   CCCLXXUl]  55 

Recubitus  stuola  a  264*  fr  176  c  121*  56 

d  138*  e  45»»  —  Maith.  23,  6  57 

Ambitu  umpiuarti  e  121*  umbiuarti  e  45»»  58 

—  Esth.  13,  10  59 

Funiculo  teile  a  264*  fr  176  c  121*  d  138'  60 

e  45»»  —  &rÄ.  13,  17  61 

Hirice  heidahi.  l  uarmahi  fr  176  d  138*  62 

heidabi  12  c  121*  e  45»»  fuIpoOi»  ^  264*  63 

fr  176  —  Jer.  17,  6  [ccxci]  64 

Salsuginis  salzsuti  a  264*  fr  176  c  121*  65 

d  138*  e  45»»  —  Jer.  17,  6  [ccxci]  66 
Splendide  rihliho  a  264*  fr  176  c  121*  67 

d  138'  riclicho  e  45»»  —  Luc.  16,  19  68 


*  ifiei«  ^/.  V07I  zweiter  hand  über  812,  3  6  '  tempus  fehlt  b  *  «on  zweiter 

hand  über  812,  8  6  ^  von  zweiter  hand  über  der  vorigen  gl  b         '  Transfigurttur  e. 

zwischen  dieser  und  der  vorigen  gl,  stehen  in  e  die  glL  812,  53^  vgl,  anm,  11  '  opnao- 
galo  übergeschrieben  d  '  Gircanmenit  a  *  Postergnm  cde  *  PucccUS]  II  aus  d  eorr.  a 
Baccellam  e  >«  Lecito  ab  Leehito  e  »  i2te  ^1/.  812,53.58.  60.62.  813,4.  12. 15. 19  in 
e  nach  812,  15,  die  andern  812,  56.  65.  67.  813,  4  an  der  richtigen  stelle.  Philacleria  in  e 
durchstrichen  und  dafür  am  rande  mit  grieeh.  buchstaben  eingetrageny  beides  von  einer 
hand  des  \%  jhs.  '*  heidahi]  das  letzte  i  angehängt  c  ^'  fulpoQ  von  zweiter  h^nd 

übergeschr,  b,  darüber  desgl.  nlTvi  holz  und  davor  mit  Verweisung  quam  laiini  tramariüain 
{darüber  mazzoltra)  vocant 
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1  Sepultus  pisouft  (176  d  138*  pisoufter 

2  a  264*   pisoupbter  c  121*   --   Luc. 

3  16, 22 

4  Chaos  festio  >  a  264*  b  176  festi  ^  e  121* 

5  rfl38*  «45^  —  Luc.  16,26 
6FomUem3  quichilunga«  a  264*  fr  177 

7  c  121*  d  138*  —  Ce».  37,  8  [vni] 

8  Ministrauit^  machota  b  177  —  6«n.  37,  8 

9  [vm] 

10  Somniator  troumsceidari  i  177  —  Gen. 

11  37,  19  [viii] 

12  Locauit«  piualah  b  177  c  121*   d  138* 

13  pivalab  a  264*  piualh  e  45^  —  Matth. 

14  21,  33  [cccLxvin] 

15  In  Caput  zioparost  a  264*  (  177  c  121* 

16  d  138'  zi  oprost  e  45**  —  Matih.  21,  42 

17  Fac  chohho  b  177  d  138*  chocho  c  121* 

18  —  Gen.  27,  7 

19  Lenis  siebter  a  264*  (  177  e  45''  siebt 

20  c  121'  d  138'  —  Gen.  27,11 

21  Expauit^  arsprancb  6  177  —  Gen.  27, 33 

22  Eiulatu  uueinode  (177   vueinode  c  121* 

23  d  138*  mit  uucinodi  eib^  —  Gen.  27, 38 

24  [U.  x] 

25  Adbesit  zuo  gatetasib^  (177  zuogiteta 

26  sib  c  121*  zogiteta  sib  d  138*  zuogi- 

27  teil  sib  «45*  —  Luc.  15,  15 

28  Siliquis  sp*challun  (  177  d  138*  spra- 

29  cbullun  a  264*  c  121*  e  45*"  eiblun» 

30  a  264*  (177  —  Luc.  1 5, 16  [ccclxxxii] 

31  Stolam   garauui'  (  177   e  45^   garauvi 
62      c  121*  garoui  d  138'  —  Lue.  15,  22 

33  Aureos  mancbusa  (  177   c  121*  d  138' 

34  maucusa  e  45^  —  4  Jte^.  5,  5  [cxLvn. 

35  CXLVIIl] 


Mutatoria  muzgiuuati^o(  177  inuzgiyuatii<)  36 
c  121*  d  138*  muezziogiuuati  e  45^  37 

—  4  Reg.  5,'5  [vgl.  gxlyiii.  gl  mu  5, 22]  38 
OccasioDemiiaoaaristuD(  177  anavristun  39 

c  121*  d  138*  anifistUDga  e  45^  —  40 

4  jRe^.  5,  7  41 

Comitatu  gisinde (  177  c  121*  3  138* 645''  42 

—  4  Reg.  5,  15  43 
[ad]   Supercilium   spize  a  264*   (  177  44 

c  121*  d  138*  spizze  e  45*"  —  Luc.  4, 29  45 
Super  se  oahiro  (  177  c  121*  d  138*  €45^  46 

—  4  Rtg.  4,  5  47 
Creditori   sculdsuobhin    a  264*   (  177  48 

d  138'  sculdsuocbin  c  121*  scultsuocbin  49 
6  45**  —  4  Reg.  4,  7  50 

Lucratus  [eris]  gipeziro::s  12  (  177  gipe-  51 
zirotos  c  121*  d  138*  gipezzerotost  ^^  52 
e  Ab^  —  Matth.  18,  15  53 

Longeuus  lanclip  (  177  c  121''  d  138*  54 

—  Exod.  20,  12  55 
Traditiooem  l^ra  (  177  c  121''  d  138*  56 

lera  e  45^*  —  Matth.  15,  2  [cgclxvui]  57 
Edissere  irrecbi  ^^  a  264*  (  177  c  121^  58 

d  138*  e  Ab^  —  Matth.  15,  15  59 

Eicere  uzpriDgau  (  177   c  121''  d  138*  60 

«45**  —  Num.  20,  10  61 

Largissime  ^^  [aquae]  gioubtsamostiu(  177  62 

c  121"  d  138*  —  Num.  20,  11  63 

Maior  furiro  (  177   c  121"  d  138*  —  64 

Joh.  4,  12  65 

Confluebant vüoruu  ^^blll  —  Dan.  13,4  66 

[cccxi]  67 

Smigmata  salpun  a  264*  (  177  c  121"  68 

d  138*  e  45"  —  Dan.  13,  17  [cccxi]  69 
Conmiscere  ^^  buoro  a  264*  (  177  d  138*  70 


^  festin]  am  n  radiert  b  '  «ft'ef«  |r/.  zweimal^  an  den  verschiedenen  stellen  e 

,*  Fomite  a,    vor  Fomit^  rasur  van  ioitifl  (dh.gl.  %u  Fomitem)6        ^  quichilanga]  das  zweite 
i  angehängt  e  *  diese  und  die  folgende  gl.  oben  am  rande  von  zweiter  hand,  zum  teil 

ausradiert  b         *  Locaoi  e         ^  diese  gL  von  zweiter  hand  über  813,  17  6         •  gateta]  e 
verschmiert  und  undeutlich  b  *  eihlan   iibergesehrieben  ab,  von  zweiter  hand  b;  diese 

zweite  hand  unterstrich  auch  ap'cballan  '<*  das  deutsehe  wort  iibergesehrieben  bd 

"  occaflionea  Fulg.  **  gipeiiro::8]  rasur  von  to  b  **  gipezierotoat]  i   aus  e  eorr,  e 

^*  irrecbi]  das  letzte  \  angehängt  c        ^^  Largiaime  c         **  die  deutsche  gl.  von  zweiter 
hand  übergeschrieben  b        *^  Gonmiacere]  Ober  dem  ersten  e  rasur  eines  circumftexes  b 
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1  hüoro  c  121^  gislapf  e  45^  —  Dan. 

2  13, 20 

3  Opere  sculdi  a  264*  b  177  c  121''  d  138* 

4  e  45*»  —  Dan.  13,  23 

5  IrrueruDt  inprabhun  6  177  e  121^  d  138* 

6  inpracchiD  e  45^  —  Dan.  13, 26  [cccxi] 

7  Postitium  1    turili  a  264*  6  178   c  121^ 

8  d  138*  e  45'*  —  Da».  13,  26  [cccxi. 

9  €ccxin  »tt  18] 

10  Prespiteri  altichyn^  h  HS— Dan.  13,  28 

11  [cccxi] 

12  Coocubuit  huorota  a  264*  b  178  c  \2\^ 

13  d  138*  huorcta  e  45*»  —  Dan.  13,  37 

14  Condemoauerunt    irteiU?D  ^    6  178   — 

15  Dan.  13,  41  [cccxi] 

16  Recte  giuuisso   b  178  d  138*   givuisso 

17  c  121**  —  Dan.  13,  55  [cccxi] 

18  Scribebat  reiz  b  178  c  121*»  d  138*  c  45*» 

19  —  Joh.  8,  6  [cccLXXxviii.  ccclxxxix] 

20  AUegoriam  ^    pizeihnussi  b  178  c  121*» 

21  r2 138*  pizeihinuDga  «  45*»  —  Gal.  4,  24 

22  Arabia  serzlant   a  264*   fr  178  c  121*» 

23  rf  138**»  sercilant  e  45*»  —  6a/.  4,  25 

24  Focnum  gras  6  178  c  121*»  d  138*»  e  45*» 

25  —  Joh.  6,  10 

26  iDtempesU  ^  inuinstri  a  264*  &  178  c  121*» 

27  d  138*»  e  45*»   Tvnvuerhparigun   ziti^ 

28  6  178  —  3  Reg.  3,  20  [cxxxv] 

29  CoQflatilem  ?  [vitulum]  gigozzanaz  a  264* 

30  b  178  d  138*»  gigozanaz  c  121*»  gigoz- 

31  zinis  e  45*»  —  Exod.  32,  4  [t?flf/.  u] 

32  Ceruicis»  einstritigi  6  178  c  121*»  d  138*» 

33  e  45*»    einstrifgi   a  264*»    —    Exod. 

34  32, 9 

35  Literas  «  puoh  6  178  c  121*»  d  138*»  e  45*» 

36  —  /oA.  7,  15 

37  Coccinumiorotazgotauueppi  (gotavueppi  d 

38  cotavueppi  c)  6  178  c  121*»   d  138*» 


rotiz  gotiuueppi  e  45**  —  Aot.  1,  18  39 

[CCLXXIX]  40 

[in]  Natatoria  urspringe  a  264*»  b  178  41 
c  121*»  d  138*»  urispringe  e  45*»  —  42 
Joh.  9,  7  [CCCLXXXVIII.  ccclxxxix]  43 

ConspiraueruDt  ^^  gienidotun  a  264*»  b  178  44 
gieinidotuii  d  138*»  gieinodotan  c  121*»  45 
gieinotiQ  e  45*»  —  Joh.  9,  22  [t;^l.  46 

CCCLXXXVIII]  47 

Amaritudine  seragi  b  178  d  138*»  serigi  48 
c  121*»  e  45*»  —  4  Reg.  4,  27  [cxLvni]  49 

Oscitauit  geuvota.  t  geinota  a  264^  ge-  50 
vuota.  l  geiDota  d  138*»  g^uuota.  t  ***  51 
geinota  &  178  geuuota  e  45*»  geinota  52 
c  121*»  —  4  Reg.  4, 35  [cxlvii.  cxlviii.  53 
CL.  clui]  54 

Stadiis  spurtmalin  a  264*»  6  178  c  121*»  55 
dl38*»  —  Joh.  11,  18  56 

Infremuit  irgrisgUmota  b  178  d  138*»  57 
irgruscrimmota  c  121*»  —  Joh.  11,  33  58 

Percutiet  piscinit  ^^  a  264*»  6  178  c  121*»  59 
d  138*»  6  45*»  —  Ssaü  49,  10  60 

Gazophilatio  trisacbamaro  ^^  b  178  c  121*»  61 
d  138*»  trisichamara  e  45*»  trisahusa  62 
a  264*»  —  Joh.  8,  20  63 

Corpora  ^4  potahha  a  264*»  6  178  e  121*»  64 
d  138*»  poUchi  e  45*»  —  Pott.  14,  31  65 

Alueolo  muoltro  b  178  c  121*»  d  138*»  66 
muoltra  a  264*»  muoltera  e  45*»  —  Dan.  67 
14,32  [cccxi]  68 

Scenophegia  gizeitvuabta  d  138*»  gizelt-  69 
uuahta  ft  178  e  45*»  zeltuvahte  a  264*»  70 
—  Joh.  7,  2  [ccclxxxix]  71 

Diem  [hominis]  lop  c  121*»  e  45*»  —  Jer.  72 
17,  16  [ccxci]  73 

Stratum  gipanchoten  fr  178  d  138*»  e  45*»  74 
gipenchoten  c  121*»  —  Luc.  22,  12      75 


'  Posttifl  c.    auf  s.  178  sind  in  b  zwei  grofse  raturen  am  obem  linken  rande 

^  altichvii    von   zweiter  kand  übergeschrieben  b         *  die  gl,   über  Goncaboit  von  stweUer 

hand  b  ^  Allegoria  bde         ^  intempestae  noctis  silentio  Fulg.,  vgl,  aber  FereelL  2, 45S' 

*  die  gl,  iibergesehr.  b        ^  Gooflatile  ab      *  Geraices  ab      '  Litteras  e      '®  Go<^niim  e 

*^  conspiraverant  Fulg.        **  piscinit  über  dem  vorhergehenden  Stadiis,  über  Percotiet 

leerer  ratdm  e        '*  trisacbamaro]  das  letzte  a  angehängt  d        ^*  Corpore  e 
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t  Habiiu  garauai  6  178   d  138^   garauvi 

2  e  121*»  gigariu  e  Ab^  —  Phil.  2,  7 

3  Post  biduum  ^  aifzueintag  fr  178   apbt- 

4  züeiotagd  138*"  aphterzaeiDtagun  c  121^ 

5  aftar  zuein  tagin  e  45^  —  AfoT/A.  26,  2 

6  Aiabastniin  '  salpuaz  6  179  e  45^  sa'puaz 

7  e  121^  salpfaz  d  138^  —  Maith.  26,  7 

8  Pascha  ostrriscinch  e  121^  osterfriscinch 

9  a  264^  i  179  d  138''  ostirfriscinc  e  45^ 

10  —  Jlfetfrft.  26,  17  [cccLxviii.  ccclxx] 

11  ScaDdalum^  gisuibhani    (  179   d  138^ 

12  giftUTihbani^  c  121^  gisuicbioi  e  45'' 

13  asuibhani  a  2M*  asuib^    (  179  — 

14  Maith.  26,  31  [cccLifm] 

15  Dederont  [palmas]  sliiogun  c  \2l^  slögun 

16  d  138*'  slugun  a  264»'  h  179  e  45"»  — 

17  Jtfa/rA.  26,  67 

18  Detestari  iotsagan«  a  264''  6  179  c  121'' 

19  d  138''  untsagin  e  45"  —  Matth.  26, 74 

20  Corbonao^  trisacbamara  ^  0  264"  b  179 

21  c  121"  d  138"  trisicbamera  e  45''  — 

22  Maith.  27,  6 

23  Uinctum  •  hapht   a  264"  h  179  c  121" 

24  d  138"  baftcn  «45"  —  Maith.  27, 16 

25  [cccLXvnil 

26  Insignem  ziupilemarten  a  264"  d  138" 

n 

27  ziupile  marteri  6  179  ziupilegimarten 

28  e  121"   zi   ubiii   gimarten   e  45"  — 

29  Maith.  27,  16 

30Pretorioio  pbalanza  c   121"  —  Maith. 

31  27, 27 

32  AngariaueruDt  ginottun   a  264"  b  179 

33  ({  138"  ginotun  e  121"  ginottin  e  45" 

34  —  Maith.  21  j  32  [ccclzviii] 


Caluarie  «i  seiallun  12 a  264"  fr  179  c  121"  35 
dl38"  —  Maith.  27,33  36 

Parasceuen  ^^  pherintacb  >«  a  264"  fr  179  37 
d  138"  pberitac  c  121"  —  ^To/fA.  27,62  38 

üeUeotibus  ^^  chrazonten  fr  179  —  Esai.  39 
50,  6  [ccLXxix]  40 

loniutur  gitrufi  e  121"  d  138"  gitruet  41 
a  264"  fr  179  —  Esai.  50,  10  42 

[ad]  SUtuariumi<^  uuihhusi^»  a  264"  fr  179  43 
e45"  vuibbus  c  121"  <{  138"  zitrise-  44 
husei?  fr  179  —  Zach.  11,  13  [cccli]  45 

Circumueniamiis  pisuibbani  fr  179  e  122*  46 
d  138"  pisuibhan  a  264"  pisuicbin  47 
e  45"  —  Sap.  2,  12  48 

Diffamat  giunliumuDthaftot  a  264"  fr  179  49 
d  139'  unliumuQtbarot  e  45"  uoliuDt-  50 
haftot  c  122*  —  Sap.  2,  12  51 

Nagacesi^  giposi  a  264"  fr  179  c  122*  52 
d  139*  e  45"  —  Sap.  2,  16  53 

Respectus  zuouirsibt  a  264"  fr  179  c  122*  54 
zaovirsibt  d  139*  zuftrsih  e  45"  —  55 
Sap.  2,  20  56 

Spicati  [nardi]  giabartero  a  264"  fr  179  57 
c  122*  d  139'  abartero  e  45"  —  Marc.  58 
14, 3  59 

Obiciuntur  anagisagfi  vuerd  c  122*  d  139*  60 
anagisaget  uuerd  fr  179  anagisagit  61 
uuerdent  e  45"  aoagisage  a  264"  —  62 
Marc.  14,  60  63 

Aoatbematizare  inisagen  a  264"  fr  179.  64 
180  inUagan  e  122*  d  139*  insagen  65 
6  45"  —  Marc.  14,71  66 

Hirratum  gimirroten  fr  180  c  122*  d  139*  67 
gimyrrotin  »^  e  45"  —  Marc.  15,  23    68 


*  P'piduii  b         *  am  rande  von  6  179  nnd  10  teilen,  die  von  zweiter  hand  waren^ 
auiradiart;  darunter  befanden  sieh  auch  deutsehe  gll.        >  Scandalum]  m  aus  nt  radiert  a 

*  giflUTihhani]  das  letzte  i  angehängt  c         '  von  anderer  hand  übergesehrieben  b 
*  lotsiagan  d       ^  Gorbanan  bd         *  triaachamara]  das  vorletzte  a  angehängt  e         '  diese 
gl.  nach  der  folgenden  cd       ^^  praetorium  f^ulg,,  praetorio  Sabatier  3,  173'       *^  Gal|iiarie  c 

**  sdulJoa]  ia  nicht  ganz  deutlich  a      *>  über  der  zeile  nachgetragen  d      **  pheriotach 
übergeschr.  a        ^^  diese  gl.  über  die  folgende  von  zweiter  hand  geschrieben  b        '*  die  gl, . 
zwischen  815, 7.8  e.    das  deutsche  wort  übergeschr.  a       "  über  Statuariam  zunächst  ^omv» 
figuli,  darüber  zitnsehaset,  beides  von  zweiter  hand  b        "  in  allen  hss.  nach  der  folgenden 
glosse         ^^  gimyrrotin]  y  sieht  wie  v  aus  e 
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C.  Glossen  Zum  Liber  Comitis 


1  CoDuitiabantur   scuituo   a  264^"    fr  180 

2  c  122*  d  139*  e  45^  —  Marc.  15,  32 

3  Decurio  dingman  a  264^  fr  180  d  139* 

4  €  45^  diocman  C  122*  —  Marc.  15,  43 

5  Perami  tascun  a  264^  fr  180   c  122* 

6  d  139*  tasca  e  Ab^  —  Luc.  22,  36 

7  Auvlsus  est  danagisceidan  vuard  d  139* 

8  danagisceidan  (-in  a)  uuard  (uvard  ä) 

9  a  264''  fr  180  danagisceidan  uuart  e  ib^ 
10  danagisceidan  2  c  122*  —  Luc.  22,41 
U  Tolle  frumi  a  264''  fr  180  cl22*  d  139* 

12  e  45**  —  Luc.  23,  18 

13  Indigne  unuuerdliho  fr  180  unuverdliho 

14  c  122*  vnvuerdliho  d  139*  —  1  Cor. 

15  11,29 

16  ludicium  uuizi  fr  180  e  45''  uvizi  a  264'' 

17  vuizi  c  122*  d  139*  —  1  Cor.  11,  29 

18  Diiudicans  gisceidant  fr  180  d  139*  gi- 

19  sceident  c  122*  gisceidenter  e  45"  — 

20  ICor.  11,  29 

21  Calcaneum   bintscranch   a  264''   fr  180 

22  d  139*  hintarscranch  3   c  122*  hinte- 

23  scranc  e  45''  —  Joä.  13,  18 

24  Dolaui  scessoU   a  264"    fr  180   c  122* 

25  rf  139*  e  45"  —  Os.  6,  5  [cccxvn] 

26  Magnus    tuldhapbi   d  139*    tuldbafter« 

27  fr  180  c  122*  e  45"  —  Joh.  19,  31 

28  Euanuit   gileid   a  264"    fr  180   c  122* 

29  d  139*  giled  e  45"  —  Luc.  24,  31 

30  Hittite^  inuverfet  fr  180  —  Joh.   21,  6 

31  Nauigii  sceffes  fr  180  —  Joh.  21,  6 

32  Militant  stritant  fr  180  c  122*  stritent 

33  a  264"  d  139*  striUn  «  45"  —  1  Petr. 

34  2,  11 

35  Detractent  6    pisphhent    fr  180    d   139* 

36  pisprechant  c  122*  —  1  Petr.  2,  12 


Si  quo  minus  allesuuenni.  l  allesuuie  37 
fr  180  allesvuenni.  i  allesruie  d  139*  38 
allesvuenni ''  e  122*  alles  uuenni  e  45"  39 

—  Joh.  14,  2  40 
Insitum  ingibaphtaz  fr  180  d  139*  ingi-  41 

hafiaz  a  264"  ungibaftaz  e  122*  ingi-  42 

baftiz  e  45"  —  Jac.  1,  21  [ccgglx?iii]  43 
Gratis  anasculd   a  264"   fr  180  c  122*  44 

d  139*  ana  scult  e  45"  —  Joh.  15,  25  45 
Hori  binaziohan  ^  fr  180  c  122*  hinazio-  46 

hon  d  139*  —  Joh.  4,  47  47 

Spiritus  uebementis*  dratesvuintes  fr  180  48 

—  Act.  2,  2  [cccxGii]  49 
Sedit  gisUtoU  fr  180  —  Act.  2, 3  [cccxcu]  50 
Proseliti  recchun  lo  fr  180  d  139*  e  45"  51 

r^cbun  c  122*  —  Act.  2,  11  [cccxcu]  52 
Arabes  serzi  fr  180  c  122*  d  139*  serici  53 

«45"  —  Act.  2,  11  54 

Magnalia^i   lop   fr  180   —   ic^.  2,  11  55 

[cccxcu]  56 

Ad  inuicem  untin  fr  180  —  Act.  2,  12  57 

[cccxcu]  58 

Soluerit  firpribbit<2  a264"  fr  181  c  122*  59 

d  139*  ftrprichit  e  45"  —  Matth.  5,  19  60 
Cartallo  zeinnun  a  264"  fr  181  e  122*  6 1 

d  139*  zeinun  e  46*  —  Deut.  26,  2  62 

[ll.  LXVni.   LXIX]  63 

Dragma  ^^  perala  fr  181  d  139*  peralun  i«  64 
c  122*  e  46*  —  Luc.  15,  8  65 

Coagitatam  epanogiuuaclaz  fr  181  d  139*  66 
epanogivuoctaz  c  122*  epinigiuuactazi^  67 
e  46*  —  Luc.  6,  38  68 

Fistucam  i<^  halm  a  264"  fr  181  c  122*  69 
d  139*  e  46*  —  Luc.  6,  41  70 

.A.a.a.  ables  a264"  fr  181  c  122*  d  139"  7i 

—  Jer.  1,  6  72 


*  Pera  ee  *  danagisceidan]  das  zweite  a  angehängt  e  '  hiDtarscrancfa]  i  an- 
gehängt e  *  taldhafter]  a  angehängt  c  *  diese  und  die  nächste  gl.  von  »weiter  hand 
am  rande  b,  hier  eingereiht,  weil  zu  feria  IT  post  pascha  gehörig  '  Detractant  c  de- 
trectant  rulg.  "^  vaenni]  i  angehängt  c  *  hinaziohan]  iohan  auf  rasur  h  '  ili«fe  gl. 
und  die  folgende  von  zweiter  hand  zwischen  der  zeile  b  ^^  recchaa]  das  zweite  c  aus 
h  radiert  e  "  diese  gl.  und  die  folgende  (aber  in  umgekehrter  Ordnung)  zwischen  der 

zeile  von  zweiter  hand  b.    unten  am  rande  von  ^180  eine  zeile  atisradiert        >*  fiqirihhü] 
das  letzte  i  angehängt  c        *•  drachmas  f^ulg,         *<  peraiun  übergesehrieben  e  "  epini] 

n  undeutlich  e        **  Festucam  eFulg. 
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1  Querela  meil  c  122»  e  46*  —  Luc.  1,  6 

2  Siceram^  gitanaz  tranch  a  264*"  fr  181 

3  d  139^  gitanez  tranch  c  122*  gitaniz 

4  tranc  e  46*  —  Luc.  1,  15 

5  Pugillarem  hant  tabulü   a  264^   fr  181 

6  banttabulun  d  139^  bantabalun  e  122* 

7  hanttauilun  2  e  46*  —  lue.  1,  63 

8  Irruerints  zuoiltin  fr  181  c  122*  d  139^ 

9  zuoilten  e  46*  —  Luc.  5,  1 

10  Subductis  zuogiscopanen.  t  zuogilanten 

11  fr  181  d  139^  gilanten  c  122*  e  46*  — 

12  Luc.  5,  11 

13  Bases  scinchun  a  264^  fr   181    c  122* 

14  d  139*»  «  46*  —  Act.  3,  7 

15  Hanus^  menigi  fr  181  —  Act,  12,  1 

16  Intermissione  yntlaz  fr  181  —  Act.  12,  5 

17  [cccxcn] 

18  Suscitauit^  vuacta  fr  181  —  Act.  12,  7 

19  [cccxcn] 

20  Caligas  hosun«    fr  181    —    Act.  12,  8 

21  [cccxcn] 

22  Traditionum  lerono  c  122*  —  fifo/.  1, 14 

23  Racha  miteceltun  a  264^  fr  181  d  139^ 

24  muotsceltun  c  122*  —  Matth.  5,  22 

25  Phantasma  ^  gitrugida  fr  181  c  122*  d  139^ 

26  —  Matth.  14,  26 

27  Suffocati  irtrancta  fr  181  d  139^  irtrancti 

28  c  122*^  —  Marc.  5,  13 

29  Stipendia   Ion    c  122^  ~   Rom.  6,  23 

30  [cccci] 

31  Misereor  super  turbam^   mir  irparmet 

32  diumenigi    fr  182    mir  irparm&    diu 

33  me;''gi  d  139*  mir  irparm&  c  122^  — 

34  Marc.  8,  2 

35  Deficient  irlickent  fr  181  d  139"  irliccent 

36  c  122*^  —  Marc.  8, 3 

37  Luscum  einougen  fr  182  d  139*  &nougen 


a  265*  einovhgen  c  122*  —  Marc.  9, 46  38 

[CCCLXXVII]  39 

Mentam  minzun  a  265*  fr  182  c  122*  40 
d  139*  «46*  —  Matth.  23,23  [ccclxviii.  41 

CCGLXX]  42 

Anetum  tilli  a  265*  fr  182  c  122*  d  139*  43 

—  Miüth.  23,  23   [cccLXViir.  ccclxx]    44 
Cyminum  chumi  a  265*  fr  182  d  139*  45 

chümi  c  122*  —  Matth.  23,23  [ccclxviii.  46 

ccclxx]  47 

Uilicus  »  meior  fr  182  c  122*  d  139*  e  46*  48 

—  Luc.  16,  1  49 
Fodere  ziacharagen  fr  182  c  122*  d  139*  50 

zi  acharegen  e  46*  —  Luc.  16,  3        51 

Catini  sulziuazes  fr  182  c  122*  sälziuazes  52 

d  139*  sulzuazes^o  a  265*  sulzuaz  646*  53 

—  Luc.  11,  39  64 
Dipondio^i  zuigiuuage  fr  182  zuigivuage  55 

d  139*  zuigivage  c  122*  zuiuuagi  e46*  56 

—  Luc.  12,  6  67 
Crapula  upazili    a  265*   fr  182   c  122*  58 

vpazili  d  139*  uparacili  e  46*  —  Luc.  69 

21, 34  60 

Aspernabantur  leideztun  fr  182  c  122*  61 

d  139*  e  46*  —  lue.  18,  9  62 

Platanus  ahorn  a  265*   fr  182   c  122*  63 

d  139*  e  46'  —  Ecdi.  24,  19  [cclxix.  64 

CCLXX.   CCLXXl]  65 

Deicimur^^ginidiritvuerd  (uuerdfr)  fr  182  66 
c  122*  d  139*  ginidiriduuerden  e  46*  67 

—  2  Cor.  4,  9  68 
Disco  pabuueigo  a  265*  fr  182  pacbuueigo  69 

d  139*  pacbvueiga  c  122*  pahcuueidi  70 
e  46*  —  Marc.  6,  25  71 

Spiculatore  1*3  vuizinare  c  122*  d  139*.  72 
140*  uuizinare  e  46*  uvizanare  a  265*  73 
uuizanare  fr  182  —  Marc.  6,  27  74 


^  Sicerä  b  *  hanttaniluD]  i  auf  ratur  e  '  loroerent  e  Irruerent  eFulg^.  ^  diese 
und  die  3  folgenden  glL  in  b  vim  zweiter  kand  zwischen  der  znle  nachgetragen;  hieher ge- 
hörig, weil  auf  Petri  und  PauH  bezüglich  (29  Juni)  *  excitavit  f^ulg.,  s.  zu  nr  cccxcn 

'  hosQD]   DD   nicht  ganz  sicher  b        "^  PhaDtama  c        '  die  gl,  nach  817,  39  bcd 
*  YillicuB  e    ▼illicum  Fulg.  ^^  snizuazes]   das  erste  z  auf  rasur  a;  es  stand  sulaa  .  .  . 

und  u  ist  nun  aus  a  corr.  a        ^^  Dipo^dio,  das  zweite  p  schon  selbst  in  n  corr.  b      ^*  vgl, 
807,  18        <*  SiDCttlatore  a 

Althoehdeutiohe  gloaaen  I.  62 
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C.  Glossen  Zum  Libeb  Comitis 


1  Soscipiens^  indibent    6  182  d  140^  Id- 

2  dihenter    e  122**    —    Luc.    10,  30 

3  [CCCLXXXII] 

4  lumentum  ros  a  265'  6  182   —   Luc. 
b      10, 34 

6  Erogaoeris  2  [luij  zoogitues  a  265'  6  182 

7  zuogitvos  d  140*  zaodinesgituos  c  122^ 

8  zuogituost  dinos  e  46'  — -  Lue.  10, 35 

9  [CGGLXXXIl] 

10  CrucifixeruDt  gicbestigot  c  122^  gicbesti- 

11  gotun  b  182  d  140'  gicbestigoten  e  46* 

12  —  Gal.  5,  24 

13  Austeris'  grimmer  (  182  c  122^  d  140' 

14  grimer  a  265'  grimmir  0  46'  —  Luc. 

15  19,  21 

16  Passus  critmali  ^  a  265'  d  140'  critmala 

17  b  183  gritmali  c  122^  —  Maith.  5,  42 

18  [G€CLXV1II] 

19  Mutari^  giuuaDtalon  6  183  givuantalon 

20  d  140'  vuaiitalon  c  122*"   —   Matth. 

21  5,42  _  _ 

22  Ydropicus  uuazarsiuhh  b  183  vuazarsiubh 

23  d  140*  vuazersiucber  €122*^  —  Luc. 

24  14, 2 

25  Accubitas«  stuola  b  183  c  122''  d  140' 

26  e  46*  —  Ittc.  14,  7  [ccclxxxii] 

27  Certi  suDt  uuareztun  6  183   uvareztan 

28  a  265'   vuarezton   d  140'    vuarezun 

29  e  122*  uuaraztuB  e  46'  —  lue.  io,6 

30  Arescit"  serauuet  6  183  serauv&  c  122* 

31  serav'&  d  140'  —  Marc.  9,  17 

32  Aquare»  trencbi»  a  265'  6  183  c  122* 

33  d  140'  —  Luc.  13,  15 

34  Teloneo  10    zoUautuome    a  265'    6  183 

35  c  122*  d  140'  zoUentoome  e  46*  — 

36  Matth.  9,  9 

37  Asinaria  esillibiu  .1.  cbuirnstein  (^huirn- 

38  stein  b)  b  183  d  140'  esillib.  cbuiru- 


stenii  c  122*  esiUibiu  a265'—  Maith.  39 
18,  6  [vgl  ccGLXViii]  40 

Denuntiamus  12  firpiotem  b  183  e  122*  41 
d  140'  firpeiün  e  46'  —  2  Thess.  3, 6  42 

Repetas  eiscos  a  265'  6  183  c  122*  43 
d  140'  eiscot  e  46'  —  Luc.  6,  30        44 

Saffocabat  uurcbta  6  183  vurcbu  d  140'  45 
uurcta  e  46'  vurcta  c  122*  —  AfmrA.  46 
18, 28  47 

Hypoerit^  truganara  6 183  d  140*  inigi-  48 
nara  c  122*  truginari  e  46'  —  IfitfM.  49 
22, 18  50 

Staterem  i'  uuiderauagi  6 183  voidenruagi  51 
d  140'  giauagi   e  46'  givoagi  c  122*  52 

—  Matth.  17,  26  53 
Uentilabrum  uuintscuuala  b  183  uvint*  54 

scttuah  a  265'  vaintscauala  d  140'  55 
uuintscuuola  e46*  vuintscubla  c  122*  56 

—  Luc.  3,  17  57 
Arescentibus  serauueoten   b  183    sera-  58 

uventen  a  265*  seravuenten  c  122*  59 
d  140*  seriuuantiii  e  46*  —  Luc.  60 
21, 26  61 

Discessio  sceitunga  a  265*  b  183  c  122*  62 
sceitvnga  d  140*  —  2  Thess.  2,  3        63 

Testificor  p&oi^  a  265*  6  183  d  140'  64 
pisuerio  c  122*  pisuerigo  e  46*  —  65 
2  Tim.  4,  1  66 

Prurientes  lustrenta  a  265*  b  183  c  122*  67 
d  140*  lustrinti  e  46*  —  2  Tim.  4,  3  68 

[CGCCXCIV*]  69 

Delibor  hinasigoi^  »  183  c  123*  d  140'  70 
hinisigo  e  46'  —  2  7tiii.  4,  6  71 

Resolationis  entes  a  265'  6  183  c  123'  72 
d  140'  —  2  Tim.  4,  6  73 

Peripsima  spriv  a  265'  b  183  spriu  74 
c  123*  d  140*  spriuir  i«  e  46*  —  1  ftr.  75 
4, 13  [ccccxv]  76 


^  Suscipie's  c         *  Super  erogaueris  c«         *  austerus  A^ui^g'.         ^  <.  scritmali 
&  mutoari  f^ui^.  *  diese  gl,  in  bede  nach  der  folgenden         ^  Arescet  b         *  adaqoare 

rulg.,  scheint  vom  glossaiar  als  ad  aquare  ■»  »ur  tränke  gcfaui  %u  sein       *  treDcbi]  i  an- 
gehängt e         >®  Theloneo]  das  zweite  o  aus  u  eorr.  e         *^  cbairnsteit  Obergeschr.  e 
*^  Denu^tiam'  b         "  SUtert  b  ^^  vielleicht  lateinisoh  *»  hinasigo  über  der  teile 

nachgetragen  und  das  erste  i  sowie  a  angehängt  c        *"  kann  auch  apruair  sein  e 
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1  Placabiiisi   mamo  Bti  ft  183  —  Parab. 

2  15,  4  [ccxxix] 

3  InmoderaU^  filosprahbiliu   6  183   filo- 

4  sprabhiliv  d  140""  filosprabaliu  c  123"" 

5  —  Ami.  15,  4  [ccxxix] 

6  Conteret  giunurouuit  b  183  giunurouvit 
1      a  265*  giunurovuit  c  123*  giunvrovuit 

8  i  140*  —  Parab.  15,  4  [ccxxix] 

9  Disseminabunt  preittent  a  265*  6  183 

10  d  140*  preitent  c  123*  preiÜDt  e  46* 

11  —  Patah.  15,  7 

12  Animequior  ^  epanmut  6  183 

13  Tetrarchia^   daz   fiorda   Ueil  6  183  — 
U      Luc.  3,  1 

15  Imperii  tyber  rihhes  6  183  —  Inc.  3,  1 

16  Praya  crvpiv  h  183  —  Luc.  3,  5 

17  In  directa  ingrehtiv  6  183  —  Luc.  3,  5 

18  Detentio  pibepida  I  anadaht  6  183  — 

19  Ecdi.  24,  16  [cclxix] 

20  Per  Iota  uuar  unta  uuar  6  183  uvaninta- 

21  uvar  a  265*  vuar   uDta  Toar  c  123* 

22  vuar  VDta  vuar  d  140*  uuar  unti  uuar 

23  e46*  —  Ittc.  21,  11 

24  Inicient  analeckent  6  183  rf  140*  aua- 

25  lekent   a  265*    anauverfent   c  123* 

26  anauuerfent^  e  46*  —  Luc.  21, 12 

27  Defluenti   varantero   d  140*  uarantero 

28  6  183  varantemo  c  123*  uuarentemo 

29  e  46*  —  Eccli.  51,  13  [cclxix] 

30  Corruptus  aer  7  suhtittmiv  6 183  —  3  Reg. 

31  8,  37  [cxxxv] 

32  Aurugo  s  gilivui  6  183  —  3  Jitg.  8,  37 

33  [CXXXV] 


Rubigo  mililov  »183  —  3  Reg.  8,  37  34 

[cxxxi.  cxxxv]  35 

Deuotatio  scelU  6  183  —  3  Reg.  8,  38  36 

[CXXXYI.   CXXXY.   CXXXVIl]  37 

Inprecatio  fluob  6  183  —  3  Reg,  g,  38  38 

[cxxxv]  39 

Plagam   sculd  6  183  —  3  Reg.  8,  38  40 

[cxxxv]  41 

Reuereatur  »  uuribu^  6  183.  184  uvrihie  42 

t  123*  vuribte  d  HO*»  —  Tit.  2,  8  43 
Resipiscant^^^  irnesen  h  184  d  140^  irnesan  44 

c  123*  irnesin  e  46*  irnesent  a  265*  45 

—  2  Tim.  2,  26  46 
Designauit  uzscied  a  265*  c  123*  d  140^  47 

urscied  (184  uzscit  e  46*  —  Luc.  10, 1  48 

[CCCLXXXII]  49 

Requiescet  ^^  gisUlot  h  184  —  Luc.  10,  6  50 
Sicomorum  ^^  uuilderouichpoomo  (  184  51 
vuildero  vichpoumo  d  140^  uvildero-  52 
uicpoumo  a  265*  vuildero  vicpoumo  53 
G  123*  uuildir  ficpoum  e  46*  —  Luc.  54 
19,  4  [ccci^xxxi]  55 

Conpetorum  ^^  giuuihho  fr  184  givuihho  56 

a  265*  givuihho  d  140^  givuicco  c  123*  57 
giuuicco  e  46*  —  Tkren.  2,  19  [ccxcv]  58 

Sublimitate  hertuome  a  265*  fr  184  c  123*  59 
e  46*  hcitvome  d  140*  —  1  Tfiii.  2, 2  60 

Nata  giuuahsaniu  ^^  fr  184  givuahsaniv  61 
a  265*  giuvahsaniu  c  123*  givuahsiniu  62 
d  140*  giuuabsiniu  e  46*  —  Luc.  12, 18  63 

Inmarcescibilem  1^    vnziganganlih  fr  184  64 

—  1  Petr.  1,  4  [ccccLXXi]  65 


*  du  gl.  der  folgenden  von  zweiter  hand  überge$chrieben  b  *  Immodera  c 
>  diese  und  die  folgenden  gU.  Hi  819,  19  am  rande  von  zweiter  hand  b,  %um  teile  aus- 
radiert; nach  819,  17  ist  eine  gl.  völlig  ausradiert,  es  lässt  sieh  mit  meinen  hilfsmitteln 
nicht  entscheiden,  ob  Animaeqmor  »u  Bar.  4,  5.  30  oder  Marc.  10,  49  gehört  ^  sehr  un- 
sicher »  anaauerfent]  das  leUU  t  aus  Vl  eorr.  e  ^  die  eorrectur  von  »weiter  hand  b 
"*  diese  und  die  nächsten  gU,  bis  819, 41  am  untern  rande  von  »weiter  hand,  fast  ganx 
ausradiert,  in  folgender  Ordnung  b:  819,  32.   34.   36.   38.   30.    40         •  acrogo  Fulg. 

vereatur  Fulg,,  revereator  Sabatier  3,  898'         *®  Rcsipiscnnl  a        "  die  gL  über  der  vor- 
hergehenden b        ^  Sicomorus  e        ^*  Gompitorom  e        ^*  giuuahsaniu]  h  aus  s  eorr.  b 
»  diese  und  die  folgenden  gll.   bis  820,  8   nebst  mehreren  andern  ganz  unleserlichen  am 
oberen  und  seitenrande  von  »weiter   hand,  aber  autradiert  b.    über  lamarcescibUeDi  üt 
noch  hariscaro  einer  andern  gl.  »u  erkennen 
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820      C.  Glossen  Zum  Liber  Comitis  Le.  1.  2.  3.  M.  81.  (399).  Sb.  —  Germ.  3, 352 


1  Armamini  givualfinit  vaerd&  6  184  -^ 

2  1  Pe^T.  4,  1 

3  Ex  uirtute  mahti  (184—1  Petr.  4,  11 

4  [CCCCLXXI] 

5  Solidauit  ^  gistaüt  fr  184  —  1  Petr.  5, 10 

6  [CCGCLXXI] 

7  AUevauit^  giDerit  fr  184  —  Jacoh.  5,  15 

8  [CCGGLXVIIl] 


Collatione^  giuuerfe.  l  samanaton  (sa-  is 
manatun  cQ  fr  184  <(  140^  gi?uerfe  19 
a  265*  giuverfe  c  123*  gioueffe  «  46*  20 
—  2  MiKC.  12,  43   [cccLMv]  2i 

Dormitionem  enti  a  265*  6  184  c  123*  22 
i  140**    e  46*   —   2    Macc.   12,  45  23 

[CGGLXIV]  24 


CCCCXCVI 
Folium  MelUcente. 


9  Deni  ^  zehani 

10  Deligatum  ^  üurlihan  —  Esai.  58,  13 

1 1  Dissipatarum  zaspranctero  —  Ezech.  34,12 

12  Dudum  aer,  edo  forn  —  Gen.  27, 33  [xv] 

13  Deuotare  ^  anachundeon 

14  Decurio  zehanzoherosto  —  Marc.  15, 43 

15  Discoiis  unsempften  —  1  Petr.  2,  18 

16  Dispersit  zateilit  —  Luc.  1,  51 

17  Dipondio  demo  kauuage  —  Luc.  12,  6 


DecoUauit  pistum  plöta  —  Marc.  6,  27  25 
Decapoleos  zehan  purgeo  —  Marc.  7, 31  26 
Discessio  aplit  —  2  Thess.  2,  3  27 

Diluuii''  flooti 

Delibor  pim  gaoffarot  —  2  Thn.  4,  6 
Deuolio  8  urteilida  —  3  Reg.  8,  38 
Discretor  urteilleDt  ^  —  Hdn-.  4,  12 
Defertur  ^^  ist  katragao  —  Esai.  18,  7 
Defraudaui  ib  pilirueta  —  Luc:  19,  S 


2S 
29 
30 
31 
32 
33 


>  solidabit  Fulg.         *  alleviabit  Fulg.         *  Goolatione  cd         ^  deoos  Exod.  26, 16. 
Num.  7,  86,  dena  Jpoc.  9,  16         ^  delicatam  ^ulg.         *  deootabitur  EccU.  19,  5.  6? 
^  diluvii  Gen.  6.  7.  9  mehrfach        *  devotatio  f^u(^.       *  urteillent]  da*  lelzU  1  gestürzt 
*•  deferetur  ^«Z;^. 
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Nachtbäge  Und  BKRicHTiGaNCEN  821 


NACHTRÄGE  UND  BERICHTIGUNGEN. 

S,  18,  6  eoL  1  Ulge:  ae,  —  23,  32  coL  2  und  anm.  /.  sinoerpal.  —  25  eol.  1  anm,  2 
eo  ist  sieher  (diese  und  die  weiteren  hemerkungen  %u  den  GL  K.  beruhen  auf  nochmaliger 
einsieht  der  hs,  durch  Sievers  an  den  steilen,  wo  unsere  coüationen  verschiedene  resuUale 
ergeben  hatten).  —  37  col.  1  anm.  1  /.  a"iidhar-.  —  42  eol.  1  anm.  3  /.  q:ood]  rasur  von  o. 

—  43  coL  1   anm.  1   l.  Seiho]  h  mit  rasur  aus  d  corr.  —  43  coL  1  anm.  2  L  Numentttm. 

—  45  eol.  t  anm.  t  tilge:  SL^S.  —  59  col.  1  anm.  1:  ich  bin  nun  an  meiner  lesung 
uoiNt  etwas  zweifelhafter  geworden.  —  61  col.  1  anm.  t  /.  .*  und  wol  kaum  von  erster  hand. 

—  63  coL  1  anm.  1  /..*  das  h  ist  halb  radiert  —  66,  22  col  2  /.  zoDgan.  —  67  col.  1 
anm.  2  l  lotumhoro]  der  letzte  strich  des  m  ist  etwas  nach  oben  ausgezogen.  —  80,  10 
col.  2  /.  dal^i  ist  —  93  muss  der  columnentitel  lauten:  R.  (X).  —  93,  35  /.  initiamt  saocii- 
ficaait  ay.  —  100,  3  col.  2  /.  plozhoid.  —  110,  6  col.  2  /.  Dparumnit.  —  138,  *J  eoL  2 
L  firnunici.  —  157,  1  col.  1  /.  plomnm.  —  166  col.  1  anm.  2  ist  zu  tilgen.  —  185,  31 
ist  in  der  dritten  columne  Infimts  ein  druckfehler  anstatt  iDfimis.  —  192  ist  die  letzte 
marginalziffer  38  abgesprungen.  —  206  col.  1  anm.  3  /.  Ma^amimuB]  gn  und  ami  in 
tigatur.  —  224,  27  col  1  /.  Barabala.  —  239  eol  1  anm.  3  Reciou  ist  sicher.  —  27i,  5 
/.  [vgl  cccLxvi'].  —  278,  78  l  [cm.  cxu].  —  295,  46  l  [xcvin.  c].  —  zu  300,  1  füge: 
uaazzertrogOD]  das  erste  t  aus  e  corr,  b,  —  302,  8  l  vgljyn].  —  334  anm.  17  muss  lauten: 
Fiscellum  ponaer  As.,  Isidor  usw.  —  su  341,  7.  8  füge  hinzu:  Dulto  hoffa]  das  erste  o  aus 
a  corr.  b.  —  343  anm.  21  /.  anacleipit  —  «u356,  5  ist  zuzufügen:  uaanta]  r  ot»  h  corr.e. 

—  zu  359,  5  desgl  Mortariolam]  das  zweite  r  aus  1  corr.  p.  —  361,  45  und  anm.  16  gi- 
h6nto8]  6ot  auf  rasur  c.  —  368, 5  /.  [lxix].  —  386,  24  /.  [lxxxvi.  xc].  —  387,  25  l  ulichteat 
-^   394,  11  /.  [vgl  ciiL  cccLxvil.  —  400,  23  gariliho  c  30\  —  401  anm.  5  ist  zu  streichen. 

—  zu  404,  30  füge  Beoedictio  f.  —  404,  44  unsempfti  c  31'.  —  418,  48.  49  lot^aro  m  20\ 

—  451,  21  istdirgiaanti  b  29\  —  454,  35  gihab&a]  das  letzte  a  mit  blasser  tinte  hinzu- 
gefügt c.  —  467,  48  menDiaciusUrichi  d  40*\  —  467  anm.  19  ist  hinzuzufügen:  Gontionatio- 
nem  d.  —  483,  35  gipira<&]  g  ot»  p  radiert  d  75'.  —  484,  51  gier&iat  d  76\  —  485  anm.  5 
tilg4^  d.  —  499,  70  giauarran  d  56'.  —  518,  10  }  galstrootes  fehU  d  60\  —  527,  2S  l  d 
61'.  62'.  —  563,  38  yuolataontea  d  68".  —  594,  30  heiisara  d  41".  —  595,  50  Lonana  ma- 
lioi  d  41'.  —  601,  61  .i.  tamllir  d  43\  —  604  anm.  11  l  Plectentes  eegp.  —  613,  61  stro 
auch  d  44".  —  614,  5  fest!  dino  d  44^  —  630,  42  /.  opdahi:*  c  39'.  —  647,  24  ph^&araia 
d  49'.  —  678,  1—3  hätte  ich  doch  besser  zu  Johel  ziehen  sollen.  —  683,  18  tilge  aachun- 
doDO,  dafür  anm.:  anchaDdemo  aus  unchundano  corr.  c.  —  700,  59  /.  gichuolla*  a.  — 
713,23  nicht  am  rande  c.  —  713,71  ist  hinzuzufügen:  [gcccxct].  —  714,  2.  14.  41.  717,26 
im  context  der  randbemerkung  c.  —  714,  58.  715,  35.  718,  12.  719,  31/*  im  context  der 
randbemerkung  a.  —  737,  18  l  ist 
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Verlag  der  Weicbnannaehen  Bnehhandlimg  in  Berlin. 


DEUTSCHES  HELDENBUCH. 

ERSTER  TEIL: 

BITEROLF  UND  DIETLEIB 

HERAUSGBGBBSIf 
VON 

OSXAK  JlHICKE. 

LAÜRIN  UND  WALBERAN 

MIT  BENUTZUNG  DER  VON  i-RANZ  BOTH  GESAMMELTEN  ABSCHRIFTEN  UND 

VERGLEICHUNGEN. 
(LVIII  n.  308  S.)    gr.  8.    geh.    8  Mark. 

ZWEITER  TEIL: 

ALPHARTSTOD.    DIETRICHS  FLUCHT.    RABENSCHLACHT 

UKRAUS6BGEBBN 

VON 

EBBST  KABTOr. 

(LX  a.  338  S.)    gr.  8.    geh.    8  Mark. 

DRITTER  TEIL: 

ORTNIT  UND  DIE  WOLFDIETRICHE 

NACH  MÜIJiENHOFFS  VORARBEITEN 

HERAUSGEGEBEN 
von  

AETHÜB  AXELiniO  und  OSKAB  JAVICKE. 

ERSTER   BAND. 

(LXXI  u.  301  S.)    gr.  8.    geh.    8  Mark. 

VIERTER  TEIL* 

ORTNIT  UND  DIE  WOLFDIETRICHE 

gr  NACH  MÜUiENHOFFS  VORARBEITEN 

^^  HERAUSGEGEBEN 

VON 

ABTHÜB  AMELUHO  und  OSKAB  JlHICKE. 

ZWEITER  BAND. 

(L  B.  350  S.)    gr.  8.    geh.    10  Mark. 

FÜNFTER  TEIL: 

DIETRICHS  ABENTEUER 

VON 

ALBBECHT  TON  KEMENATEN 

NEBST  DEN  BRUGBSTCgKEN   VON  DIETRIGH   UND  WENEZLAN 

HERAUSGEGEBEN 
TON 

JULIUS  ZUPITZA. 

(UV  B.  296  S.)    gr.  8.    geh.    8  Mark. 
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Verlag  der  WeidmaniuMdien  Bnchhandliing  io  Berlin. 
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HEIKRICH  VON  MELK. 

HERAUSGEGEBEN 

TON 

B.    HEINZEL. 

(VIII  o.  153  S.)    gr.  8.    geh.    3  Mark. 


L  A  U  R  I  N. 

EIN  TIROLISCHES  HELDENMÄRCHEN 

AUS  DKM 

ANFANGE  DES  XIII.  JAHRHUNDERTS 

HERAUSGEGEBEN 
voir 

KABL  IIÜLLENHOFF. 

(78  S.)    8.    geh.    1  Mark. 


ALTDEUTSCHE  STUDIEN. 

VON 
OSKAK  JlnCKE,    ELIAS  STEINMETEE,    WILHELM  WILKABVS. 

(140  S.)    8.    geh.    3  Mark. 


DENKMÄLER 
DEUTSCHER  POESIE  UND  PROSA 

AUS  DEM  Vm.— XII.  JAHRHUNDERT 

HERAUSGEGEBEN 

TOH 

K.  MtTLLEIHOFE  ui^d  W.  SCIEREB. 

ZWEITE  AUFLAGE. 
(XXXIX  u.  649  S.)    gr.  8.    geh.    14  Mark. 
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/y^,  ^0H.f.j^  .r^.^.  i990,ff. 
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^^  fr/r».     I^  33^      g^^  .  g^^^   nt.klli-y  kZja.,U20.,kU^,  UHq.Jtl,0,  Hjo. 
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